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PREFAZIOHB  ALLA  PRIM  EDIZIONI 


È  una  spiritosa  maniera  di  dire  della  lingua  tedesca,  eine  stelle  bekleiden 
{vestir  una  carimf.  Ciò  che  si  veste  e  si  spoglia  diventa  un  carico  che  l'uomo 
adatta  a  sé,  ciò  che  non  si  muta  è  inerente  all'uomo.  Quanto  più  alta  è 
la  carica,  tanto  n'è  maggiore  l'influenza.  Quanto  più  la  sfera  di  sua  azione 
s'aggira  attorno  ad  elementi  morali,  tanto  più  l'individuo  deve  proporzionarsi 
al  grado.  Se  il  grado  è  più  grande  dell'uomo  che  il  va  occupando,  ne  soffre 
per  l'insufficienza  di  questo.  Si  adattano  l'un  l'altro,  l'uomo  e  l'impiego?  una 
potente  influenza  è  assicurata  all'impiego  in  virtù  dell'uomo  che  lo  occupa,  ed 
all'uomo  in  virtù  dell'impiego.  Non  sarebbe  difficile  il  riscontrare  nella  storia 
come  la  differenza  tra  il  grado  e  l'investito  ha  portato  prima  indebolimento 
nelle  intime  viscere  di  Stati  e  di  istituzioni,  poscia  condottili  a  rovina,  ovvero 
cagionato  un  colpo  esterno  che  li  gettò  a  terra.  Ancorché  cotal  differenza  si 
irovasse  in  proporzioni  limitate,  arrecò,  se  non  rovina  totale,  un  deperimento 
ad  istituzioni  che  duravano  da  secoli. 

Un  tale  accordo  dell'individuo  e  del  grado  s'incontra  nella  storia  dei  Papi 
ili  quest'epoca.  La  più  sublime  dignità  col  più  alto  sentimento  di  sua  impor- 
tanza, dei  doveri  e  dei  diritti;  ecco  lo  spirilo  che  animava  e  guidava  l'uomo, 
onde  colui  che  sedeva  sulla  cattedra  di  San  Pietro  altro  non  era  che  una  ma- 
nifestazione di  questo  spirito.  Tuliavolta  l'intima  coscienza  sentì  questo  bi- 
sogno di  armonia  tra  l'uomo  e  il  grado,  la  cattedra  posò  su  un  principio 
eminentemente  conservatore.  Potè  bensì  in  dati  casi  essere  stata  vittima  di 
assalti  esterni,  non  mai  tradì  se  stessa  o  l'importanza  di  sua  missione.  Pre- 
scelse con  un  sit  al  est,  aut  non  sii,  soccombere,  anziché  contaminarsi  colla 
infedjltà  agli  importantissimi  suoi  doveri  e  procacciarsi  una  vita  dubbiosi. 
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Come  quest'idea  regnasse  profondamente  nell'anima  d'Innocenzo  UT  si  vede 
chiaro  dalla  sua  storia.  Ei  fu  ciò  che  fu  in  virtù  del  pontificato,  e  il  pontiQcato 
operò  quanto  operò  in  virtù*  d'Innocenzo.  Perciò  negli  avvenimenti  che  si 
succedettero  sotto  il  suo  regno,  in  tutti  i  fatti  nei  quali  ebbe  ad  esercitare 
un'influenza  di  qualche  rilievo,  il  trovi  sempre  lo  stesso.  Nell'avversa  fortuna 
(come  all'epoca  della-  calata-  di  Ottone  in  Italia)  non  fa  mai  che  mercasse 
aiuto  a  costo  di  sacrifizii  disonorevoli;  nella  prospera  (come  all'epoca  delle 
vittorie  in  Francia)  non  fu  mai  che  declinasse  un  passo  fuor  d-el  legittimo 
sentiero.  In  principio,  come  al  termine  di  sua  carriera,  non  mai  rimorchiato 
dagli  avvenimenti,  ma  piuttosto  guidandoli  secondo  lo  spirito  del  papato  da  cui 
era  egli  informalo* 

Se  varii  e  fecondi  di  conseguenze  furono  gli  avvenimenti  dei  primi  otto 
anni  del  pontificato  d'Innocenzo,  varii  e  fecondi  pure  di  conseguenze  furono 
quelli  degli  ultimi,  dei  quali  è  materia  questo  volume.  Tanto  egli  quanto 
Ottone,  dopo  tornali  vani  i  conati  di  dieci  anni,  sul  termine  si  trovarono 
impensatamente  al  punto  in  cui  erano  all'epoca  dell'elezione.  Alla  Germa- 
nia stava  preparala  una  scissura  più  vasta,  alla  Sedia  Pontificia  una  po- 
sizione ben  difficile  se  la  vittoria  di  Bovines  non  fosse  venuta  in  buon 
punto  a  ricondurre  quella  all'unione  coll'indebolimento  del  potere  di  Ottone,  e 
scusare  a  questa  vicende  pia  tristi.  In  Francia  il  pericolo  e  la  politica  otten- 
nero inaspettatamente  ciò  a  che  la  ferrea  costanza  e  la  vetusta  inflessibilità 
romana  avevano  lavorato  pel  corso  di  cinquantanni.  Nelle  vitlorie  di  Alfonso 
sui  Mori  noi  non  applaudiamo  solo  alla  preponderanza  che  quindi  venne  la 
Spagna  ad  ottenere  sui  nemici  della  fede,  opera  condotta  poi  a  fine  tre  secoli 
dopo  dal  celebrassimo  Arcivescovo  di  Toledo,  ma  eziandio  al  genio  illustre 
del  Capo  della  cristianità,  il  quale,  strettamente  parlando,  ebbe  parte  in 
questa  lotta  e  in  queste  vittorie.  Gli  obblighi  con  cui  l'Inghilterra  si  era  av- 
vinta alla  Sede  Apostolica  dan  luogo  a  giuste  censure  sulla  di  lei  condotta. 
Queste  censure  ricadono  certamente  su  chi  faceva  l'offerta,  non  su  chi  l'accet- 
tava. Fatti  simili,,  occorsi  nei  tempi  che  precedettero,  sminuiscono  per  lo  meno 
il  torto  di  che  ad  ogni  costo  si  vuol  quinci  dar  carico  alla  persona  d'Inno- 
cenzo. Se  l'ultimo  dei  Signori  poteva  dar  in  feudo  il  fatto  suo  a  un  Vescovo 
o  ad  un  monastero,  epperchè  un  Re  non  l'avrebbe  potuto  verso  Colui  che 
sovrasta  su.  tutti  i  Vescovi  e  monasteri?  —  I  fatti  avvenuti  nel  Mezzodì  della 
Francia  son  quelli  che  dan  materia  alle  censure  maggiori  contro  Innocenzo. 
Quivi  è  duopo  distinguere  due  cose:  l'operato  in  sé,  e  il  modo  con  cui  fu 
eondotlo..  Sull'operato  non  può  accollategli  un  rimprovero  così  illimitato,  tut- 
lavoiia  noi  mi  giudicare  di.  esso  pigliamo  a  aorma  le  idee  dei  tempi  d'allora. 


oen  diverse  dalle  idee  in  corso  ai  tempi  nostri.  Se  il  regno  della  Chiesa  si 
guardi  non  come  semplice  fondazione,  ma  una  fondazione  sotto  una  data 
forma,  chiaro  si  manifesta  come  ogni  scissura  da  essa,  anzi  il  semplice  ten- 
tativo per  costituirla  altrimenti,  doveva  essere  considerato  come  un  atto  di 
ribellione.  Il  glorificare  le  ribellioni  era  riservato  ai  tempi  nostri.  Se  piglian 
consistenza  le  idee  che  sono  in  voga  in  molti  paesi  d'Europa,  il  tempo  verrà 
in  cui  le  misure  che  saran  costretti  a  prendere  i  Sovrani  per  ridurre  ad  ob- 
bedienza i  sudditi  ribelli  daran  luogo  alle  medesime  censure  a  cui  va  sog- 
getto Innocenzo  per  aver  voluto  frenare  gli  erranti.  La  Chiesa,  altrettanto 
quanto  lo  Stato,  dev'essere  regolata  e  custodita  da  chi  ne  sta  alla  cima.  Se 
coloro  poi,  ai  quali  fu  affidata  l'esecuzione,  operarono  per  fini  personali,  non 
è  colpa  d'Innocenzo.  Questa  storia  addimostra,  come  sì  spesso  tempestato  da 
indirizzi  dei  Nunzii  e  dei  Vescovi  francesi,  si  trovasse  in  lotta  tra  il  dovere  e 
la  fiducia.  Può  egli  il  Sovrano  di  un  regno  vastissimo  (e  tale  sotto  ogni  ri- 
guardo era  allora  il  supremo  potere  della  cristianità),  può  egli  tenere  una 
via  di  diffidenza  verso  la  condotta  di  Colui  a  cui  per  necessità  ha  affidata  una 
parte  di  saa  autorità? 

Con  qual  dolce  speranza  avrà  egli  finalmente,  al  tempo  del  Concilio^  get- 
tato lo  sguardo  ai  vicini  giorni  in  cui  doveva  effettuarsi  la  somma  dei  suoi 
vivi  desiderii,  e  ottenerne  quello  scopo  a  cui,  come  tanti  raggi  al  centro, 
avevano  mirati  tutti  gli  sforzi  di  sua  carriera:  la  conquista  di  Terra  Santa! 
Oh,  se  avesse  potuto,  com'era  il  suo  progetto,  dirigere  personalmente  le  forze 
unite  dei  regnanti  del  Nord,  mettersi  egli  alla  testa!  Che  ne  sarebbe  av- 
venuto, se  la  morte  noi  preveniva,  sotto  l'influenza  immediata  di  un  genio  si 
attivo,  penetrante,  temuto  e  rispettalo? 

Il  carattere  principale  di  quest'epoca  in  cui,  non  dirò  il  Cristianesimo,  ma 
la  Chiesa,  aveva  penetrato  tutte  le  relazioui  sociali  e  a  tutto  dava  vita  ed  in- 
dirizzo, sarà  in  questa  storia  spiegato.  A  maggior  compimento  doveasi  questa 
più  estesamente  sviluppare,  sovraltutto  dar  un'idea  della  vita  della  Chiesa  quale 
si  raccoglie  dai  documenti  originali.  A  questo  non  ci  mancarono  i  materiali,  e 
valeva  la  spesa  di  ordinarli  e  farne  un'appendice,  o  meglio,  una  terza  parte. 
A  ciò  consigliavaci  l' istesso  piano  primitivo  di  quest'opera,  il  quale  non  la 
sola  storia  d'Innocenzo  si  ebbe  proposto  di  tessere,  ma  quella  specialmente 
dei  contemporanei  di  lui.  Ampio  quadro,  in  cui  attorno  ad  Innocenzo  come 
a  figura  principale,  campeggiano  in  vario  ordine,  ma  lutti  in  ordine  ad  In- 
nocenzo, tanti  altri  personaggi.  Se  in  questi  due  volumi  ci  si  presentano  uo- 
mini in  alto  di  compiere  la  loro  parte  di  azione,  gli  incidenti  però,  i  quali; 
Sbracciano  in  massa  innumerevoli  persone,  le  quali  non  hanno  un'azione ,,, 
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propria  ma  vi  stanno  solo  in  riguardo  a  quelli,  questi  incidenti  formano  il 

fondo  del  quadro. 

Tre  appunti,  ben  se'l  sapeva  l'autore  pria  ancora  che  mettesse  mano  al- 
l'opera, tre  appunti  potevano  farglisi  contro.  L'uno  che  non  ci  presenti  al  vivo, 
e,  come  a  dire,  plasticamente,  ma  solo  in  ritratto  Colui  che  dà  il  nome  alla 
storia.  Quest'appunto  trova  la  sua  risposta  nella  intitolazione  del  libro.  L'au- 
tore intese  (come  chiaramente  lo  espresse)  (1)  stendere  un  frammento  della 
storia  d'Europa  di  quell'epoca,  di  cui  il  Papa  fu  il  centro. 

L'altro  appunto  è  che  l'autore  siasi  occupato  di  soverchio  dello  spirito  de! 
secolo,  e  non  abbia  sempre  giudicato  delle  cose  sotto  il  vero  punto  di  vista. 
Su  ciò  non  vale  guari  la  spesa  di  giustificarsi,  essendo  questo  soggetto  di 
opinione.  Certamente  che  l'autore  avrebbe  meglio  corrisposto  alle  idee  dei 
tempi  nostri  quando,  invece  di  giudicare  Innocenzo  qual  fu  in  sé  slesso,  avesse 
tolto  a  norma  ragioni  basse  ed  ingiuste;  quando,  invece  di  giudicare  di  sue 
opere  dai  sentimenti  e  dalle  intenzioni  che  ei  medesimo  manifestò  sì  aper- 
tamente, avesse  tolto  a  norma  intenzioni  affibbiategli  da  scrittori  posteriori  ; 
quando,  coll'abbassamento  di  Colui  il  quale  stava  a  capo  della  prima  fra  le 
più  grandi  istituzioni  della  terra,  avesse  sacrificato  allo  spirito  dei  tempi, 
piuttosto  che  obbedito  all'imparzialità.  Ognuno  dovrà  concedere  che  l'interno 
animo  d'una  persona  si  rivela  senza  ambagi  da  una  raccolta  non  piccola  di 
lettere  venute  alla  luce  per  circostanze  di  vario  genere,  scritte  a  persone  di 
varie  condizioni,  tutte  armonizzanti  a  uno  scopo  finale,  unico.  In  guisa  che 
non  può  aver  luogo  l'obbiezione  di  avere  troppo  esaltato  Innocenzo  per  un 
fine  anco  morale  e  cristiano.  Se  noi  mettiamo  una  grande  autorità  nei  com- 
mentami di  Zenofonte,  di  Cesare,  di  Federico,  volendo  giudicare  di  loro  me- 
desimi e  delle  loro  opere,  perchè  non  la  metteremo  pure  in  quelle  lettere 
scritte  tosto  dopo  gli  avvenimenti  nei  momenti  di  bisogno,  e  tosto  dopo  con- 
fidate agli  arenivi  senza  che  fossero  destinate  alla  pubblicità?  Non  aveano  esse 
tanta  forza,  non  dirò  presso  i  posteri,  solo  presso  molti  coetanei,  quanta  ne 
ponno  avere  quei  commentarli?  mentre  questi  ci  parlano  comunemente  del- 
l'avvenuto, sia  felice,  sia  infelice,  quelle  trattano  di  cose  da  farsi? 

Più  appropriala  potrebb'essere  la  terza  accusa,  di  un  qualche  vuoto  nelle 
prove  addotte.  L'autore  è  benissimo  persuaso  che  qualche  fatto  importante  di 
quest'epoca  sarà  sfuggito  al  suo  occhio.  Sentiva  certamente  la  difficoltà  di 
condurre  a  termine  una  delle  più  rilevanti  opere  di  storia  in  un  paese  dove 
difettava  di  mezzi.  Parecchie  notizie  si  sarebbon  potute  raccogliere  viaggiando, 

(1)  Prefazione  al  voi.  I,  pag.  4. 
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sebbene,  a  dir  it  vero,  nei  viaggi  non  si  presta  poi  sempre  a  tutto  quell'at- 
tenzione minuta  che  negli  ozii  domestici,  dove  l'uomo  ha  pacificamente  a 
mano  gli  elementi  necessari!.  Spesso  una  notizia  è  narrata  diversamente  in 
un  fonte  derivato,  che  nel  fonte  originale,  ne  si  ha  agio  a  confrontarli.  I  testi* 
monii  saran  riportati  diversi  fra  loro,  giusta  le  varie  edizioni,  per  esempio, 
nella  Cronaca  francese  di  Alartene,  Coli  ampi,  e  nel  voi.  XVIII  del  Recueil  des 
Historiens  des  Gaulois  et  de  la  France,  poiché  quest'opera  fu  comunicata  solo 
all'autore  un  mese  fa  dalla  gentilezza  dell'esimio  Vescovo  di  Sant'Urbano. 

Nella  soave  reminiscenza  delle  dolci  ore  che  fruì  Fautore  nel  suo  lavoro, 
in  riscontro  ai  tempi  tristi  in  cui  universalmente  ci  troviamo,  e  noi  special- 
mente della  sì  felice  altra  volta  Confederazione  Svizzera,  può  egli  a  buona 
ragione  pigliar  ad  imprestito  le  parole  del  grande  storico  di  Roma:  ego  hoc 
quoque  laboris  pramiium  petam,ut  me  a  conspectu  malorum}qucB  nostra  tot  per 
annos  vidit  cetas,  tantisper  certe,  ditmprisca  Ma  tota  mente  repeto,  avertam, 
omnis  exspers  curce,  quo3  scribentis  animum  etsi  non  (ledere  a  vero,  sollicitum 
lumen  efflcere  possit. 

Sciaffasa,  il  giorno  di  san  Bartolomeo,  1834. 


Federico  Hurter. 


PREFAZIONE  ALLA  SECONDA  EDIZIONE 


Poco  ha  ad  osservare  l'autore  sul  fondo  della  materia  in  questa  seconda 
edizione.  TI  più  importante  fu  scritto  nella  prefazione  alla  terza  edizione  del 
primo  volume.  Un  semplice  sguardo  al  numero  delle  pagine  d'ambedue  le  edi- 
zioni ci  presenta  l'aumento  di  questa  seconda,  mentre  fu  pure  stralciato  l'ul- 
timo libro  per  intero  sul  governo  ecclesiastico  d'Innocenzo  per  farne  un  libro 
a  parte  nel  terzo  volume. 

Come  nella  prima,  così  in  questa  seconda  edizione  ogni  cosa  fu  oggetto  di 
speciale  attenzione;  usufruttuata  ogni  correzione  o  perfezionamento  che  si  pre- 
sentò dietro  apposite  ricerche  o  fortuiti  incontri,  per  cui  ne  andassero  soddi- 
sfatti principalmente  quei  paesi  che  stanno  in  contatto  col  centro  della  cri- 
stianità. A  questo  riguardo  l'autore  può  rimandare  il  lettore  a  quei  passi  dove 
si  tratta  delle  vicende  di  Germania,  d'Inghilterra  e  Francia.  Una  maggiore 
attenzione  fu  pure  consacrata  alle  operazioni  del  quarto  laleranese  Concilio. 
Così  pure  si  cercò  di  dare  tutta  la  luce  possibile  al  ventesimo  libro,  in  cui  è 
descritto  il  lustro  e  la  gloria  d'Innocenzo.  Possa  quest'opera,  a  gloria  di  Colui 
il  quale  ne  è  il  soggetto,  perfezionata,  trovare  quella  gentile  accoglienza  che 
trovò  incompleta! 

Sciaffusa,  il  30  giugno  1842. 

Federico  Hurter. 


LIBRO  DECIMO 


ANNO  1206. 

endice.  —  Italia.  Sicilia;  riconciliazione  con  Teobaldo.  —  Germania.  Fatti  di  guerra; 
novello  interessamento  che  Innocenzo  piglia  a  favor  di  Ottone;  lettera  di  Filippo  al 
Papa.  —  Gli  altri  Stati.  —  Danimarca.  Il  vescovo  Waldemaro  di  Schleswig.  —  Co- 
stantinopoli. Guerra  contro  i  Bulgari;  assedio  di  Adrianopoli;  morte  dell'imperatore 
Baldovino  ;  suo  fratello  Enrico  gli  succede. 


Chi  la  storia  d'Italia  scrivesse  di  quest'epoca,  avrebbe  nelle  contese  tra  i 
piccoli  signori  in  fra  loro  finitimi,  tra  comuni  e  Vescovi,  Ira  i  cittadini  e  le 
principali  famiglie  (contese  che  con  quanta  facilità  pullulavano,  con  altrettanta 
bene  spesso  si  estinguevano),  avrebbe  un  assunto  noioso  «otto  un  aspetto,  e 
sotto  un  altro  darebbe  un'idea  di  ciò  che  valga  uno  spirito  che  sente,  ardi- 
mentoso e  qualche  volta  temerario.  Singolari  episodii  avrebbe  a  intrecciare 
alla  sua  storia,  come  il  racconto  di  Azzo  da  Este  che,  uscendo  in  campo 
contro  il  suo  avversario,  dà  in  ostaggio  il  proprio  figlio  (1).  Sopra  tutte  le 
aberrazioni  poi  levar  si  vedrebbe  il  Papa,  pacificando,  aggiustando  le  diffe- 
renze, cercando,  secondo  che  era  il  caso,  di  far  valere  la  sua  autorità,  or 
come  Capo  della  Chiesa,  or  come  Patrono,  or  come  Capo  dello  Stato. 

I  Piacentini,  irati  contro  il  loro  Vescovo,  l'avevano  insolentemente  caccialo 
di  città  (2).  Come  siasi  calmata  la  tempesta  noi  sappiamo,  ma  certo  per  opera 
d'Innocenzo  rientrarono  in  sé  ed  offrironsi  disposti  a  giurare  fedeltà  (3).  Ad 
imitazione  del  Signore,  il  quale,  ritornando  al  Padre,  lasciò  ai  suoi  la  pace, 
incaricò  l'Arcivescovo  di  Pisa  di  aggiustare  le  differenze  insorte  tra  quei  cit- 
tadini (4),  come  già  gli  era  riuscito  di  ristabilirla  tra  quei  d'Alessandria  e  di 
Acqui  coll'opera  dell'Arcivescovo  e  del  Visconte  di  Milano.  Cinquemilaoito- 
centosessantasei  cittadini  di  Alessandria  si  professarono  anzi  con  giuramento 

(1)  Murai.:  Anliq.  Estens.,  I,  419.  —  Ciò  avvenne  nell'anno  1207;  giusta  Galvanetis 
Fiamma,  quando  andò  contro  Ezzelino,  ma  non,  come  racconta  il  Monaco  di  Padova, 
per  togliergli  la  Marca  d'Ancona. 

(2)  Ep.  VII,  ili,  175.  (3)  Ep.  IX,  78.  (4)  tipi,  IX,  191, 
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tributari!  alia  Sede  Apostolica.  Di  eguali  sentimenti  ebbe  a  lodarsi  Radi- 
cofani,  la  quale,  confessando  i  suoi  torti  verso  il  Sovrano^  ottenne  di  poter 
eleggere  in  avvenire  il  proprio  Console.  Solamente  per  avere  nelle  mani  un 
freno  con  cui  trattenerli  in  occasione  di  nuove  opposizioni,  si  riservò  Inno- 
cenzo di  ritogliere  tal  concessione  a  suo  libito  (5). 

Dopo  che  la  morte  del  Conte  di  Brienne  aveva  liberato  Diepoldo  dai  mag- 
giore suo  nemico,  questi,  il  quale  a  norma  delle  circostanze  sapeva  essere 
sfrontato  e  crudele,  fu,rbo  e  doppio  (6),  fé'  pace  col  Papa,  una  pace  che  prima 
di  tutto  giovava  al  consolidamento  di  sua  autorità,  e  potenza.  L'esperienza 
avevalo  edotto  che  non  era  a  pezza  fattibile  vincerla  contro  chi  aveva  alle 
mani  tali  mezzi  quali  Innocenzo.  Per  la  qual  cosa  mandagli  ambasciadori  ad 
assicurarlo  del  suo  ritorno  all'obbedienza.  Il  Papa  credette  di  ben  meritare 
è  della  Chiesa  e  dello  Stato,  cangiando  in  amico  un  tanto  avversario.  Il  fra- 
tello Ranieri  appoggiò  la  supplica  di  Diepoldo,  e  così  finalmente  gli  fu  dato 
di  recarsi  a  Roma,  ed  ivi,  assieme  ai  compagni,  ottenere  l'assoluzione  delle 
censure  (7),  e  giurare  obbedienza  ai  comandi  del  Papa.  Il  giuramento  fu,  che 
in  avvenire  avrebbe  obbedito  al  Capo  della  Chiesa  in  tutto  ciò  che  avea  dato 
motivo  alle  censure;  che,  durando  nella  reggenza  del  regno  e  nella  tutela 
del  re,  sarebbe  all'uopo  venuto  in  soccorso  del  Papa  ;  che  non  mai,  a  suo 
piacimento,,  avrebbe  stretto,  trattati  di  pace  odi  guerra  con  veruno;  che  il 
Papa  sarebbe  libero  di  citare  chiunque  al  suo  tribunale,  e  finalmente  non 
mai  avrebbe  fornito  di  soccorso  o  di  provvigioni  di  sorta  il  Duca  di  Svevia, 
ne  contro  la  Sicilia,  né  fuori  del  regno. 

Il  Papa  mandò  quindi  due  ecclesiastici  in  Terra  di  Lavoro  per  ricevere 
pubblicamente  questo  giuramento  da  Diepoldo  (8  e  9),  Laonde  assolsero  dalla 
censura  lui  e  gli  aderenti,  più.  ancora  Marcovaldo  di  Lavino  e  Corrado  di 
Sorella  (10).  Tutti  quanti  di  qua,  e  di  là.  del  Faro  promisero  obbedienza  al 
Papa.  Solo  il  Conte  di  Celano  non  die  retta  alle  esortazioni  che  a  voce  e  in 
iscritto  gli  vennero  da,  Roma  e  dai  Legali.  Ei  parve  stare  in  pensiero  dei  pro^- 
prii  possedimenti,  sul  che  però  Innocenzo  avevalo  rassicurato,  il  quale  coll'ad- 
dilargli  l'esempio  altrui,  e  con  amichevoli  consigli  aveva  cercato  di  rinsanirne 

(3)Ep.  Vili,  93. 

(6)  Anon.  Cass.  in  Murai.  SS.  (7)  Richard  de  S.  Germ, 

(8e9)  Essendo  venuto  ei  medesimo  a  Roma,  certamente  avea  già  prestato  giuramento; 
il  volle  ripetuto,  sia  perchè  venisse  a  pubblica  notizia,  sia  perchè  ne  fosser  partecipi  i 
seguaci  di  Diepoldp> 

(1Q)  Il  marchese  di  Sorella  in  tedesco  chiamavasi  Evirardo  di  Marley,  da  non  confon- 
derci, con  Corrado  di  Liifsenhard.  (Rjch,  de  S..G.erm..ad  ann.  1.1.91). 
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ìa  malia  politica  (11)  dì  saperne  meglio  degli  aliri,  e  di  guadagnar^  alla 
Chiesa.  Altrimenti  gli  fé'  sentire  che  sarebbe  slato  costretto  di  mettere  in 
atto  quelle  minaccio,  cosa  che  il  ben  della  Chiesa  gli  rendeva  indispensabile, 
fosse  anco  contro  un  proprio  fratello  (12),. 

Gli  affari  di  Germania,  che  da  otto  anni  trovavansi  in  gran  confusione  e 
disordine,  parvero,  sebbene  un  po'  lentamente,  voler  prendere  un  altro  indi- 
rizzo. Innocenzo,  il  quale  stimava  necessaria  al  ben  della  Chiesa  h  pace  dello 
Slato,  doveva  prestarvi  mano.  Ottone  riconobbe  che,  destituito  di  ogni  ap- 
poggio, all'in  fuori  della  città  di  Colonia,  non  poteva  difendersi  contro  Filippo  e 
contro  le  forze  unite  dei  Principi  dell'impero  (13).  Perciò  si  adoperò,  colla  me- 
diazione del  Papa,  a  stringere*  una  tregua  col  medesimo,  affine  di  provvedersi 
in  questo  frattempo,  di  altri  soccorsilo  presso  il  suo  zio  Giovanni  d'Inghilterra, 
o  presso  il  suo  alleato  Waldemaro  di  Danimarca  (14).  Aveva  perciò  dato  com- 
missione (15)  al  Vescovo  di  Cambraidi  pregare  e  instare  presso  il  Papa  a  voler 
interporre  i  suoi  uffizii  presso  Filippo  (16).  Il  Papa  non  s'era  ancora  intiepi- 
dito nel  suo  interessamento  per  Ottone.  Più  tardi  scrivevagli:  Che  avendogli 
il  Vescovo  fatto  l'elogio  dell'animo  suo  forte  e  fermo,  gli  rammentava  che 
Don  si  sarebbe  lasciato  abbattere  da  veruna  contraddizione,,  traviare  da  nessuna 
influenza,  ma  avrebbe  camminato  dritto  al  suo  fine  di  aiutarlo  al  consegui- 
mento della  corona. 

Nella  state  di  quest'anno  Filippo  uscì  di  nuovo  in  campo,  calando  il  Reno  verso 
Colonia  (17).  Quivi  dopo  l'apostasia  dell'arcivescovo  Adolfo  (il  quale  alle  amiche- 
voli e  calorose  istanze  fattegli  per  parte  del  Papa  di  ritornare  alla  Chiesa  ed  al 
suo  dovere  non  porse  orecchio):  (18),  comandava  con  pieni  poteri  (19)  l'Arci- 
duca di  Limburgo.  I  presenti  con  cui  l'aveva  regalalo  Filippo  avevano  su  lui 
operalo  qualche  effetto  (20),  in  guisa  che,  men  devoto  ora  alla  causa  di  Ot- 
tone (21);,  piegava  tacitamente  verso  Filippo.  Fuori  di  Colonia  poi  tutto  ob- 

(11)  Infatuala  prudentia. 

(12)  Cum  prò  nullo  nato  de  muliere,.nec  etiam  prò  germano  nostro  sì  e s set  in  artkulo 
in  quo  es,  formam  Ecclesia?  deser.ere  disponamus-. 

(13)  Gesta,  e.  38k 

(14)  Quia  ipso?  treguce  pmserlim  hoc  tempore  necessaria?  Ubi  forent  (Regisir.,  138), 
Ilo)  Registr.,  13a.  (16)  Regisir.,  138. 

(17)  In  giugno  si  trovava  ancora  a  Giengen.  Urie  fur  d.  Kloster  Herbrectingen  in  Be= 
soldi:  Docum.  rediviva  eie,  p.  956..  (18)  Ep.  IX.,  96. 

(19)  Ibi  ut  omnes,  et  omnia  ad  ipsius  nulum  regerentur  (Ani.  Lub.,  VII,  5). 

(20)  Lo  dice  chiaramente  Arn.  Lub.  (loc.  cit.),  e  Godofr.  Mon.  (ad  ann.  1206)  parla  del 
iradimeuto  di  Enrico  di  Limburgo. 

(21)  Il  Chron,  Rythm.  pone  anco  in  dubbio,  la  fedeltà. di  lui  verso  Ottone. 
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bediva  all'Arciduca  di  Svevia,  a  cui  l'Arcivescovo  avea  condotto  i  Conti,  vas* 
salii,  le  autorità  tutte  dipendenti  dall'arcivescovado  (22).  Onde  questi  mandò 
alle  truppe  dei  suoi  dipendenti  di  unirsi  a  lui  per  istringere  d'assedio  Co- 
lonia. 

Ivi  trovavasi  Ollone  coll'arcivescovo  Brunone.  Per  consacrare  questo  non 
s'era  trovato  disposto  alcun  Vescovo  tedesco  all'infuori  di  Sigifredo  di  Ma- 
gonza,  il  quale  non  aveva  peranco  preso  possesso  di  sua  sede.  Filippo 
colle  sue  forze  teneva  tutto  all'intorno  in  rispetto  ;  perciò  dovettesi  chiamare 
a  quest'opera  due  Vescovi  d'Inghilterra  (23).  Siccome  l'esercito  di  Filippo  di 
giorno  in  giorno  ingrossava,  ed  Ottone  capì  come  non  aveva  a  sperare  soc- 
corso di  sorta,  volle  tentare  un  colpo  ardito  per  impedire  l'assedio  della  città, 
e  con  un  attacco  audace  delle  forze  di  Filippo  cercare  quel  vantaggio  che, 
temporeggiando,  rendevasi  vieppiù  incerto.  Perciò  armò  quattrocento  cava- 
lieri e  duemila  uomini  a  piedi:  con  questi  si  fé*  incontro  a  Filippo.  Ma  la 
perfìdia  dell'Arciduca  di  Limburgo  mandò  a  monte  il  tentativo  ideato  da 
Oltone,  conciossiachè  trasse  lui  e  i  suoi  soldati  nei  pantani  presso  Weissenburg. 
Il  nemico  indietreggiò,  né  si  sa  se  veramente  non  potesse  sostener  l'impeto 
dei  Coloniesi,  ovvero  fosse  quello  uno  stratagemma  per  trarre  il  nemico  su 
un  terreno  infausto  (24).  La  qual  cosa  par  più  verosimile  se  si  presta  fede 
alla  voce  d'istruzioni  segrete  avute  o  date  dall'Arciduca  di  Limburgo.  Certo 
è  che  tutto  all'improvviso  le  file  di  Filippo  rivolsero  la  fronte,  si  precipitarono 
sull'improvvido  nemico,  e  là  dove  le  steppe  ed  i  pantani  impedivan  la  ritirata, 
gli  uni  furon  posti  a  fil  di  spada,  altri  fatti  prigioni,  altri,  lasciate  arme  e  ba- 
gaglio in  man  del  nemico,  si  ritirarono  con  loro  scorno  in  città.  Il  figlio  del- 
l'Arciduca di  Limburgo,  conte  Walleramo,  non  prese  parte  al  tradimento  del 
padre,  ma  stette  sempre  ai  fianchi  di  Ottone.  Questi  non  senza  suo  perico- 
lo (25)  e  con  perdita  considerevole  dei  suoi,  sebbene  con  danno  anco  grave 
del  nemico  (25b),  si  ritirò  coll'Arcivescovo  in  Weissenburg.  La  gente  a  piedi 
di  Filippo  li  inseguì  fino  ai  pie'  del  castello.  Quivi  mancavasi  alla  difesa  di 
uomini,  munizioni  da  bocca  e  di  materiali.  Io  conseguenza  Ottone,  nel  buio 
della  notte,  si  ritirò  con  Walleramo  e  due  altri  in   Colonia  (26).  Vi  rimase 

(22)  Godofr.  Mori,  ad  ann.  1206.  .(23)  Mutius:  Chron.  Gemi,  in  Freher  SS. 

(24)  Così  ne  giudica  Arn.  Lub.  (loc.  cit.). 

(25)  Giusta  Alfe.  Stadens,  sarebbe  rimasto  ferito,  ma  poiché  ne  tace  Godofr.  Mon.,  la- 
sciarci da  banda  questa  notizia. 

(25  b)  Per  multos  hostes,  multis  eorum  occisis,  erupit;  vix  tamen  mi  comitaius  dimidim 
pars  evasit  (Gelenius:  Vita  S.  Engelberti,  p.  49). 

(26)  Cum  eodem  Walravm  (Ani.  Lu.b.,  loc.  cit.);  cum  tribus  socils  (Godofr.  Mon.). 
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l'arcivescovo  Brunone.  Dappoi  che  il  fior  dell'esercito  si  ebbe  arreso,  l'Arci- 
duca lo  fé'  mettere  in  ceppi.  Dapprima  volle  che  seguisse  il  campo  (27),  po- 
scia lo  tenne  in  guardia  a  Hohenems  (28).  Tosto  dopo  il  maresciallo  Enrico 
di  Calden  procurò  un  abboccamento  tra  Filippo  ed  Ottone.  Di  che  si  trat- 
tasse non  si  sa,  né  pare  che  siasi  ottenuto  alcun  particolare  risultato:  solo  si 
può  supporre  con  tutta  probabilità  che  abbian  trattato  di  pace  (29).  Quan- 
tunque Filippo  avesse  posto  a  condizione  il  suo  riconoscimento  in  Re  per  parte 
di  Ottone,  l'andamento  delle  cose,  la  vittoria  ottenuta,  gliene  davano  buon 
diritto.  Se  rifiutò  Ottone,  richiedevalo  il  suo  carattere  ed  appoggiavasi  sul 
sentimento  di  aver  avuta  la  conferma  dal  Papa,  e  ad  un  tempo  d'essere  stato 
incoraggiato  a  tener  saldo  in  tutti  gli  eventi  (30).  Perciò  lo  stalo  delle  cose 
non  poteva  guari  variare. 

Quei  di  Colonia  non  furon  però  per  la  disgrazia  di  Weissenburg  inviliti. 
Con  tanto  più  di  calore  lavoravano  alla  difesa  delle  mura,  tanto  più  folti  si 
mostravano  sui  baluardi.  Filippo  accampò  sul  monte  Gymnich,  presso  Rema- 
gen  (31),  la  miglior  posizione  che  vi  fosse  all'intorno  (32),  e  di  là  teneva  tutto 
il  paese  in  soggezione.  Come  mai  una  mano  di  cittadini,  privi  d'ogni  soccorso 
esterno,  potevano  durarla  contro  chi  era  ormai  riconosciuto  da  lutto  il  regno? 
Ciò  riflettendo,  pregarono  il  Duca  di  Brabante  dei  suoi  buoni  uflìzii  presso 
Filippo  (33).  In  Boppard  accolse  egli  amorevolmente  i  loro  legati,  mostran- 
dosi inclinato  a  un  equo  aggiustamento,  come  quegli  che  coll'indulgenza, 
meglio  che  col  rigore,  coronare  voleva  la  sua  vittoria.  1  cittadini  si  volsero  a 
chieder  scusa  della  fatta  resistenza:  i  loro  Preti  ne  li  avrebbero  consigliati, 
ora  la  cosa  ridonderebbe  a  gloria  della  Chiesa.  L'arcivescovo  Adolfo  riavrebbe 
in  città  tutta  quella  giurisdizione  che  altra  volta  esercitava,  e  l'Imperatore,  ot- 

(27)  Un  anno  intero,  come  dice  Mutius  in  Chron. 

(28)  Non  sine  vincwlis  servandus  (Hess.:  Monum.  guelf.,  p.  74);  Arn.  Lub.  (loc.  cit.)  dice 
che  sia  stato  condotto  a  Virzsburgo. 

(29)  Robert,  de  Monte  scrive  che  non  andaron  d'accordo  in  nulla  ;  Alb.  Stad.,  abbian 
gettati  i  preliminari  della  pace;  Chron.  Rythm.,  abbian  discorso  all'amichevole. 

(30)  L'osservazione  di  Freher  in  Godofr.  Mon.,  che  Filippo  abbia  offerto  ad  Ottone 
sua  figlia  (fanciulla  di  sette  anni),  più  l'arciducato  di  Svevia,  se  rinunciava  alle  sue  pre- 
tensioni alla  corona  imperiale  poggia  sul  Chron.  Urspr.  e  su  Otto  de  S.  Biasio,  e.  48. 

(31)  Godofr.  Mon. 

(32)  Alb.  Stad.  ad  ann.  1215. 

.(33)  Cses.  Eisterb.  (Excerpta  in  Leibn.  SS.  II,  521)  scrive  che  li  amici  di  Filippo  cor- 
ruppero segretamente  alcuni,  inter  quos  potis  esse  videbatur  Theodoricus  de  Erinzporte. 
Per  cuius  astutiam  tantum  laboratum  est,  ut  deserto  Ottone  Philippus  in  civitatem  recipe- 
reiurf  la  qnal  cosa  assai  bene  si  confà  colla  notizia  delle  trattative. 
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tenuto  quanto  avesse  chiesto  in  nome  dello  Stato  (34).  In  questo  mezzo 
Ottone  abbandonò  la  città  ritirandosi  fra  i  suoi  fidi  di  Brunsvigo.  Pertanto  il 
Vescovo  di  Spira,  Cancelliere  dell'impero,  ricevette,  a  nome  dell'Imperatore, 
l'omaggio  della  città  (35).  Il  Clero  non  ne  parve  troppo  contento,  onde 
mandò  a  Roma  un'ambasciata,  la  quale  vi  si  fermò  ancora  per  lutto  l'anno 
seguente  (36). 

Mentre  queste  cose  avvenivano  in  Germania,  il  Papa  inviava  il  Patriarca 
d*Àquileia  Wolfgaro  (37)  al  duca  di  Svevia,  di  cui  godea  altamente  il  favo- 
re (38).  Lo  accompagnava  il  Priore  dei  Camaldolesi.  Essi  aveano  commissione 
d'indurre  il  Duca  a  conchiudere  una  tregua  di  un  anno  almeno  con  Ottone 
e  con  quei  di  Colonia  (39),  e  ad  un  tempo  intimare  a  Filippo  di  non  pre- 
stare verun  favore  a  Leopoldo  di  Vormazia,  intruso  illegittimamente  nella 
arcivescovil  sede  di  Magonza  (40).  Poiché  anche  i  jVescovi  di  Miinster  e  di 
Osnabruch  avevano  seguito  l'esempio  del  loro  Metropolita,  separandosi  da 
Ottone,  il  Papa  die  incarico  al  novello  Arcivescovo  di  Colonia  e  a  due  altri 
dignitarii  dell'istessa  chiesa  di  richiamarli  al  lor  giuramento,  ed  altrimenti, 
ricusando  essi,  fulminar  contro  loro  le  pene  ecclesiastiche  (41),  Pochi  Vescovi, 
come  Egberto  di  Bamberga,  eran  disposti  a  giurare  al  Papa,  o  in  iscritto  o 
per  procura,  di  stare  ai  di  lui  cenni  in  tutto  ciò  che  riguardasse  la  sovranità 
temporale  (42), 

Nell'istesso  mentre  rinnovò  Innocenzo  le  sue  istanze  presso  il  Re  d'Inghil- 
terra per  un'efficace,  leale  intervento  a  prò  di  Ottone.  Aver  egli  ragione  di 
meravigliarsi  che  non  fosse  ancor  intervenuto,  mentre,  coll'innalzamento  di 
Ottone  al  trono  imperiale,  ambedue  i  regni  venivano  a  crescere  in  forza  ed 
influenza.  Ricordò  nuovamente  a  Giovanni  dijpagare  al  nipote  la  fparte  di 
eredità  legatagli  dallo  zio  Riccardo.  I  Vescovi  ed  i  Baroni  dovevano  col  loro 
credito  appoggiare  cotesta  domanda  del  Papa,  dietro  assicurane  che  questi 
dava  di  averli  nelle  sue  grazie  (43),  Volle  conoscere  dall'Arcivescovo  di 
Yorch,  fratello  bastardo  agli  altri  tre  di  casa  d'Inghilterra,  perchè  così  freddo 

(34)  Mutilisi  Ghron.  G£rm. 

(35)  Godofr..  Mon.  (36)  Ep.  X,  19. 

(37)  Egli  era  di  una  nobile  famiglia  di  Baviera  (Ughelli i  Hai  sacr.,  V,  71).  Dal  vesco* 
vado  di  Passavia  era  stato  traslato  nel  1206  al  patriarcato  d'Aquileia. 

(38)  Dilectum,  ac  familiarem  nostrum  (Filippo  scrivendo,  ad  Innocenzo,  Registr.,  140), 
la  qual  espressione  è  qualche  cosa  di  più  d'una  semplice  formola  di  cancelleria. 

(39)  Registr.,  138.  ■—  Dal  che  si  deduce  che  i  Goloniesi  erano  i  soli  alleati  di  Ottone,, 
poiché  essi  soli  stan  menzionati.. 

(40)  Registr.,  136,  137.  (41)  Registr.,  135. 
(42).  Ep.  IX,  14,  15.  (43),  Registr.,  131,  132. 


DECIMO  17 

ed  indifferente  si  mostrasse  verso  lo  stalo  infelice  di  suo  cugino  (44).  Averne 
forti  ragioni  d'interessamento  nel  decoro  della  famiglia  reale,  nel  favore  che 
ei  medesimo  ne  avrebbe  acquistato;  perciò  senza  dimora  e  di  buon  animo 
per  suo  proprio  onore  facesse  tutto  il  possibile  (45). 

Apparentemente  quest'ambasciata  a  Filippo  giunse  non  molto  dopo  i  fatti 
d'arme  narrati,  i  quali  ebbero  luogo  circa  il  quindici  luglio  (46).  Giunse  però 
dopo  che  Gitone  ebbe  lasciato  Colonia  (47);  Filippo  ebbe  a  grande  onore 
quest'ambasciata,  e  colse  quest'occasione  per  confermare  al  Papa  come  la  sua 
elezione  era  stata  legittima,  ponendogli  sotto  gli  occhi  in  dettaglio  la  storia, 
anco  nell'intenzione  di  rettificare  le  false  dicerie,  le  quali  sapeva  essere  state 
diffuse  in  varie  guise  per  Roma.  Rispose  ebe  ben  volontieri  e  di  buon  animo, 
quantunque  sicuro  di  non  trarne  grande  guadagno,  né  aumento  d'influenza, 
ma  per  rispetto  all'Apostolica  Sede,  avrebbe  fatto  tregua  con  Ottone,  tulta- 
volta  che  i  Legati  avessero  potuto  abboccarsi  con  lui.  (48).  Sovra  ogni  cosa, 
standogli  a  petto  il  ristabilimento  della  pace  sì  lungamente  desiderata  tra  il 
Clero  e  il  Governo,  era  venuto  in  pensiero  di  sottoporre  i  suoi  atti  alla  deci- 
sione dei  Cardinali  e  dei  Principi  dell'impero  come  uomini,  i  quali  senza 
fallo  veruno  erano  amanti  di  concordia  e  di  pace,  e  giusta  il  lor  giudizio  era 
disposto  a  dar  quelle  soddisfazioni  necessarie  ove  avesse  offeso  il  Papa  o  la 
Chiesa  romana.  Se,  per  contro,  il  Papa  avesse  mancato  verso  lui  o  verso  lo 
Stato,  per  venerazione  verso  il  Nostro  Signore  Gesù  Cristo,  di  cui  è  Vi- 
cario quegli  sulla  terra,  per  rispetto  verso  il  Principe  degli  Apostoli  san  Pie- 
tro, di  cui  è  il  successore,  per  riguardo  alla  propria  anima,  lo  lasciava  alla 
di  lui  coscienza.  Poiché  egli  crede  e  confessa  apertamente  che  il  Papa,  per 
mezzo  di  san  Pietro,  ebbe  da  Cristo  il  potere  di  legare  e  di  sciogliere,  non 
dagli  uomini  perciò  debba  essere  giudicato,  ma  a  Dio  solamente  appartenere 
giudicare  il  Papa.  Se  taluno  venisse  ad  opporgli  la  scomunica  lanciatagli 
contro  da  papa  Celestino,  gli  fa  osservare  ciò  non  essere  vero,  come  ben  può 
saperlo  il  Papa  stesso,  cui  chiama  in  testimonio  di  sua  innocenza  (49).  Po- 

(44)  Nepoti  tuo,  detto  impropriamente.  Era  un  bastardo  di  Enrico  lì. 

(45)  Registr.,  131.  (46)  Vedi  la  nota  17. 

(47)  Treugas  libenler  admìsissemus,  si  prcefati  nuntii  usque  ad  eum  pervenisse  (sic)  po° 
tuissent.  11  Papa  slesso  capì  che  i  suoi  nunzii  non  avrebbero  potuto  giungere  ad  abboc- 
carsi con  Ottone  (Registr.,  137,  138). 

(48)  Vedi  Ja  precedente  osservazione. 

(49)Exlièstrano  che  Filippo  venisse  ora  mettendo  in  dubbio  tal  cosa,  dopo  che  il  Papa 
in  tante  lettere  a  lui  ed  ai  principi  ebbe  sempre  messa  avanti  la  scomunica  qual  ragione 
d'incapacità  alla  corona,  e  dopo  che  egli  stesso  si  fé'  prosciogliere  dal  Vescovo  di  Sutri, 
motivo  per  cui  questi  cadde  in  disgrazia  d' Innocenzo, 
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lesse  egli  essere  sciolto  da  ogni  pena  io  faccia  alla  Chiesa  trionfante  come 
lo  era  presso  la  Chiesa  militante.  A  lutto  ciò  che  il  Papa  avesse  disposto 
qual  docile  Aglio  si  sarebbe  sottomesso,  convinto  che,  dissipate  le  menzogne 
con  cui  era  stato  denigralo  presso  Sua  Santità,  l'avrebbe  accolto  nelle  sue 
grazie  quale  devoto  figlio.  Imperocché  egli  sentivasi  la  coscienza  pura  di  non 
aver  mai  ne  in  parole  né  in  fatli  in  tulte  le  sue  traversie  offeso  il  Papa  o  la 
santa  romana  Chiesa  (50). 

In  riguardo  poi  all'altro  punto  del  suo  mandato»  L'elezione  del  Vescovo  di 
Magonza,  sembra  che  il  Patriarca  non  siasi  tenuto  nei  limiti  delle  istruzioni 
avute,  ma  abbia  agito  alquanto  a  capriccio  (51),  non  avendo  pienamente  sod- 
disfatto alla  sua  missione  (52).  À  caso,  scriveva  a  questo  proposito  Filip- 
po, essersi  egli  recato  a  Magonza  tosto  dopo  la  morte  del  vescovo  Corrado, 
ed  averne  assistito  alla  sepoltura.  A  pieni  voti  essere  stato  eletto  Leopoldo 
dal  Clero  radunato,  consenzienti  i  vassalli  e  con  applauso  del  popolo,  ed.  a  lui 
presentato.  E  poiché  a  lui  non  istava  fare  ricerche  sull'elezione  dei  Vescovi, 
specialmente  quando  fossero  riuscite  d'accordo  e  a  pieni  voti,  avergli  perciò  data 
l'investitura  dei  beni  temporali  (53).  tn  concorrenza  con  Leopoldo  essersi  fatto 
eleggere  a  Binghen  Sigifredo  da  tre,  o  non  più  che  quattro  Canonici.  Ve- 
nendogli ora  pei  Patriarca  d'Aquileia  fatta  conta  l'intenzione  di  Sua  Santità, 
per  venerazione  alla  medesima  ed  alla  Chiesa,  avere  deciso  di  non  sostenere 
oltre  Leopoldo,  a  patto  che  il  Papa,  per  rispetto  allo  Stato,  persuada  Sigi- 
fredo a  rinunziare  alla  sede  arcivescovile.  Nonostante  che  dal  medesimo  sia 
stato  in  varie  guise  offeso,  tuttavia  perdonargli  per  amor  del  Papa,  volerlo  ac- 
cogliere con  amore  alla  corte  e  ben  trattare,  ovvero  fargli  un  conveniente  as- 
segno sui  proprii  suoi  beni,  fintanto  che  colla  cooperazione  dell'Apostolica 
Sede  fosse  investito  di  altra  dignità,  la  qual  cosa  pareva  non  essere  improba- 
bile (54). 

Il  far  di  Filippo,  come  appare  da-  questa  lettera,  era  assai  più  umile  di 
prima.  Mostrò  un  animo  vólto  a  conciliazione  che  prima  non  aveva  ;  rico- 
nobbe nell'Apostolica  Sede  tutti  quei  diritti,  il  contrastare  i  quali  era  a  quei 
fcempi  tenuto  un  atto  di  ribellione  alle  divine  disposizioni.  La  ragione  di 
questo  cambiamento  stava  assai  più  nelle  circostanze  e  nelle  speranze  che 

(SO)  Regislr^  136.  (51)  Registr.,  139. 

(52)  Innocenzo  scrivendo  al  Patriarca:  Quamvisex  iis  qucetibi  mandala  fuerunt,  aliqua 
videaris  apud  alios  (forse  avea  incarico  di  adoprarsi  presso  alcuni  principi  per  trarli,  al 
partito  di  Ottone)  omisisse  (Regislr.,  137). 

(53)  De  vegalibus  eum  investivimus,. 

(54)  Registra  136,. 
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nutriva  che  non  nelle  convinzioni.  Conciossiachè,  sebbene  fosse  riuscito  a  in* 
debolir  colle  armi  il  suo  rivale  e  torgli  i  seguaci,  e  quindi  ad  esser  riconosciuto 
Sovrano  in  tutto  lo  Stato,  tuttavia  slavagli  di  rincontro  nel  Papa  una  forza 
cui  le  armi  non  potevano  attaccare,  il  quale  colla  potenza  di  un'idea  estesa  e 
radicata  dovunque  inaccessibile  ad  ogni  potere  terreno,  si  levala  più  invin- 
cibile e  vittorioso  che  non  qualunque  Principe  con  tutti  i  suoi  magistrali  ed 
eserciti.  Ottone  annientato,  non  avrebbe  ancora  potuto  cingere  imperturbalo 
la  corona.  Toltisi  davanti  tutti  gli  inciampi  materiali,  rimanevagli  pur  sempre 
quell'uno  che  il  Papa  frapporgli  poteva  coll'indugiare  o  col  dinegargli  il  ri- 
conoscimento, continuando  così  la  discordia  tra  il  potere  e  la  coscienza.  Per 
contro,  poteva  egli  ottenere  Filippo  di  persuadere  il  Papa  sulla  legittimità  dei 
propri  diritti,  sulla  lealtà  delle  proprie  intenzioni,  sulla  debolezza  di  Ottone  e 
sull'impossibilità  in  cui  era  di  conseguire  la  corona  reale?  Con  ciò  loglievasi 
davanti  tutti  gli  ostacoli  e  procacciava  stabilità  ai  suo  trono.  Nel  tempo  non 
breve  decorso  dalla  sua  elezione,  erasi  ormai  fatto  accorto  che  niuna  arro- 
ganza valeva  contro  la  fermezza  e  la  irremovibile  costanza  de!  Papa,  che 
nulla  maggiormente  pregiudicava  le  sue  mire  quanto  il  farselo  avverso, 
che  ciò  ad  altro  non  riusciva  che  a  prolungare  una  discordia  in.  cui  la  vit- 
toria finiva  per  rimanere  a  chi  impera  sugli  animi.  Per  converso,  se  alla  vit- 
toria delle  armi  fosse  andato  di  conserva  il  riconoscimento  suo  per  parte  della 
prima  autorità,  gli  eventi  avessero  fatto  edotto  Innocenzo  che  vano  era  ap- 
poggiare una  causa  da  cui  tutti  si  allontanavano,  allora  poteva  sperare  che 
avrebbe  cangiato  idea,  e  col  suo  voto  assicurali  i  risultati  della  vittoria. 

Il  Papa  apprezzò  le  espressioni  di  divozione  che  Filippo  lasciava  travedere 
g  i  cattolici  sensi  che  esternava  (55).  L'avere  accettata  la  tregua  proposta  era 
un  argomento  che  Filippo  inchinava  a  riconciliarsi  colla  Sede  Pontificia.. 
D'altro  lato  Innocenzo  aveva  anco  consigliato  Ottone  ad  accettarla  per  un. 
anno  almeno,  posciachè  l'aveva  bramata  e  gli  tornava  utile,  e  con  ciò  dimo- 
strare buone  disposizioni  verso  il  suo  rivale  (56),  mentre  intanto  gli  veniva 
in  acconcio  di  lavorare  per  la  pace.  In  questo  mezzo,  confidando  sulla  sua 
protezione,  da  savio  e  di  buon  animo  si  mettesse  all'opera  (57).  Il  Patriarca 
tenne  altresì  ordine  di  agire  presso  il  Duca  di  Svevia,  affinchè  questi  se  la 
intendesse  col  suo  competitore.  Non  lo  Stalo  solo,  ma  la  cristianità  tutta  avea 
mestieri  di  pace,  il  monitorio  pubblicato  contro  Leopoldo  lo  tenne  il  Papa  in. 
conto  di  una  sconvenienza,  d'una  imprudenza  e  stoltezza,  e  manifestò  che,  es- 

(55)  Sapit  catholicam  veritaterrt. 

(56)  Al  Patriarca  pure  scrisse  Innocenzo:  Suggerimm- alteri  parti  ut  treugas  non  solimu 
vMyial,  sedexposmt.  ($Z)  Begisér:,  138.,. 
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sendo  tornati  vani  tatti  gli  avvisi  per  farlo  rientrare  in  s'è,  avrebb'egli  mede- 
simo agito  come  richiedevano  le  necessità  (58). 

La  venuta  del  Patriarca  d'Aquileia  in  qualità  di  Legato  pontificio  era  cosa 
già  per  sé  stessa  aggradila  a  Filippo,  ed  era  inoltre  una  prova  che  non  era 
in  piena  rottura  col  Papa.  In  conferma  di  ciò  era  corsa  voce  che  il  Patriarca 
aveva  il  mandato  di  ristabilire  la  pace  a  vicenda,  che  il  Papa  aveva  abban- 
donata la  causa  di  Ottone  e  voltosi  al  Duca  di  Svevia.  Conscio  quanto  una 
tal  notizia  potesse  sugli  amici  di  Ottone  e  sui  proprii,  andava  il  Duca  a  bella 
posta  spargendo  che  il  Papa  gli  avesse  proposto  la  pace  (59),  mentre  il  fatto 
della  missione  per  nulla  autorizzava  tal  diceria,  né  dava  ragione  ai  Principi 
rimasti  neutrali  di  pigliar  partito  per  Filippo;  ciò  che  pare  specialmente 
aver  fatto  l'Arcivescovo  di  Salisburgo,  il  quale  nella  scelta  fatta  del  Patriarca 
d'Aquileia  a  legalo,  trovò  una  noncuranza  per  la  sua  persona  (60). 

Contro  l'Arcivescovo  si  spiegò  chiaro  ed  aperto  il  Papa:  Che  sebbene  egli 
desideri  di  vivere  in  pace  con  ognuno,  non  avere  mandato  il  Patriarca  a  far 
proposizioni  di  pace;  chi  queste  cose  andasse  disseminando,  essere  un  ingan- 
natore. Le  sue  armi  non  esser  di  questa  terra,  non  umane,  ma  divine.  Queste  non 
averle  ancora  egli  deposte,  e  sotto  la  protezione  dell'Altissimo  non  temere 
uomo  di  sorta.  La  sua  forza  collocarla  non  nella  spada  di  Ottone,  ma  in  quella 
di  san  Pietro.  L'Arcivescovo  perciò  stia  bene  in  sull'avviso  che,  quantunque 
non  appoggi  con  armi  la  causa  del  Duca,  correre  però  voce  che  lo  aiuti  in 
altre  guise.  La  preghiera  sua  di  essere  dispensato  dai  suoi  obblighi  verso  l'A- 
postolica Sede  non  appartenere  a  quel  genere  di  preghiere  di  cui  sta  "scritto: 
Pregale  ed  otterrete,  cercate  e  troverete.  Il  Papa  va  all'incontro  del  rimpro* 
vero  di  separare  il  suo  volo  da  quello  della  maggioranza  dei  Principi,  e  chiede 
se  crede  egli  che  il  giusto  e  l'onore  stien  sempre  dal  lato  della  maggioran- 
za? (61).  In  ciò  poi  che  spetta  alla  legazione,  averlo  in  sulle  prime  destinato 
anche  lui  unitamente  al  Patriarca,  ma  riflettendo  che  le  proposte  non  sareb- 
bero andate  a  genio  al  Duca,  per  prudenza  averlo  lasciato  indietro.  Del  resto 
cessi  di  ambire  ciò  che  il  Pontefice  non  credette  di  affidargli.  In  ogni  caso 
scieglierebbe  sempre  la  parte  migliore,  tuttavolta  preferisse  lo  spirituale  al 

(58)  Registr.,  137. 

(59)  Innocenzo  scrivendo  all'Arcivescovo  di  Salisburgo:  Simwlaloris  simulatione  glo- 
riatur,  quod  nos  legationem  mitlamus  ad  ipsum  ut  ab  eo  qua?  pacis  sunl  requiramus. 

(60)  La  ragione  è  che  Gregorio  VII  avea  dichiarato  il  conte  Gherardo  d'Elsenstein,  ar- 
civescovo di  Salisburgo,  lui  ed  i  suoi  successori  legalu's  naìits  dell'Apostolica  Sede  in 
Germania  per  causa  dell'assidua  assistenza  prestala  alla  sua  persona. 

(61)  Lo  si  vide  nel  1830-31.  Chiaramente  poi  in  Isvizzera  nel  1841. 
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temporale,  il  divino  all'umano,  e  seguisse  le  pedate  dei  suoi  antecessori  nel- 
l'arcivescovado, i  quali  furono  uomini  timorati  di  Dio,  onorandi,  savii,  fedeli, 
sinceri  e  pieni  di  coraggio  (62). 

Soggiogata  Colonia,  si  vide  finalmente  Filippo  riconosciuto  in  Sovrano  da 
tutto  il  regno  germanico;  il  suo  emulo,  il  quale  sì  lungamente  avevagli  di- 
sputato la  corona,  era  confinato  nei  suoi  Stati  ereditarii.  Non  restavagli  altro 
senonchè  indurre  il  Capo  della  cristianità  a  riconoscere  anch'egli  i  diritti  che 
s'era  acquistati  e  col  voto  di  tanti  Principi  e  colla  prospera  fortuna  delle 
armi,  e  a  porgli  in  sul  capo  la  corona  imperiale,  in  tal  modo  il  regno  avrebbe 
fruito  pace.  A  tale  scopo  inviò  a  Roma  una  splendida  deputazione.  Alla  lesta 
di  essa  stava  il  Patriarca  d'Aquileia,  il  quale  sino  al  volger  dell'anno  era  ri- 
masto in  Germania;  lo  accompagnavano  nobili  delle  più  distinte  famiglie  (63). 
Furon  loro  affidati  illimitati  poteri  per  istabilire  la  pace  tra  la  Chiesa  e  lo 
Stato,  e  togliere  di  mezzo  la  funesta  scissura  tra  entrambi  (64).  Dovevano 
rinnovare  Tassicuranza,  per  parte  del  Re,  di  sua  devozione  verso  la  Santa  Chiesa, 
quale  si  addice  a  un  figlio  verso  la  madre,  promettendo  di  contraccambiarne 
i  favori  con  obbedire  a  tutte  le  disposizioni  (6o). 

Innocenzo  non  disconobbe  che  quelli  che  correvano,  erano  tempi  procellosi 
per  lo  Stato  (66),  e  Dell'infuriare  della  procella  attorno,  la  Chiesa  non  poteva 

(62)  Registi'.,  139. 

(63)  Il  visconte  di  Magdeburgo,,  Enrico  di  Smalinecht  Everardo  di  Luna. 

(64)  L'unico,  non  guari  favorevole  all'Apostolica  Sede,  l'Abate  di  Lichtenau,  scrive: 
Ut  retulerunt  nobis  viri  veridici,  fondato  perciò  unicamente  su  diceria,  che  Filippo  abbia 
offerto  sua  figlia  in  isposa  al  fratello  del  Papa,  Riccardo  (il  quale  verosimilmente  a  que- 
st'epoca era  già  maritato),  e  promesso  al  medesimo  in  piena  signoria  la  Toscana,  Spo- 
leto e  la  Marca  d'Ancona,  oggetto  di  sì  lunghe  dispute  tra  il  Papa  e  l'Imperatore.  Po- 
sciachè  nessun  altro  scrittore,  neppur  oscuramente,  accenna  a  proposte  di  tal  fatta,  e 
quando  bene  fossero  state  promosse  da  Filippo,  non  furono  accolte  da  Innocenzo  (era 
egli  benissimo  portato  per  l'avanzamento  di  sua  famiglia,  ma  non  già  a  spese  degli  Stati 
della  Chiesa),  perciò  non  l'inserimmo  nel  testo.  Le-Bret,  nella  sua  Alleg.  W.  Gr.,  XLI, 
554,  riguarda  questo  come  un  semplice  progetto,  e  Gundling  (Leben  Philipps,  Olia  S.  6J) 
crede  che  con  questo  matrimonio  si  abbia  voluto  tentare  un  cattivo  giuoco  ad  Inno- 
cenzo e  trarlo  in  inganno.  Fin  dal  primo  anno  di  sua  elezione  aveva  rivendicato  i  sud- 
detti paesi,  come  eredità  di  San  Pietro  ed  espulsone  il  Marchese.  Come  dunque  poteva 
l' Imperatore  offrirgli  una  cosa  che  già  teneva,  ed  il  Papa  accettare  a  prò  di  sua  fami- 
glia una  cosa  cui  con  sì  aperta  dichiarazione  avea  manifestato  essere  proprietà  della 
Chiesa?  Dato  anche  che  Filippo  pensasse  di  poter  con  tale  offerta  trar  dalla  sua  il  Papa, 
può  egli  da  ciò  conchiudersi  alcunché  a  disonore  di  questo?  puossi  egli  da  una  proposta 
indecorosa  trar  partito  contro  colui  a  cui  vien  fatta?  nel  corso  delle  trattative  si  tro- 
verà una  completa  giustificazione  d'Innocenzo. 

(65)  Regislr.,  140.  (66)  Tempesta*  imperii. 

HURTEU.  ITI.  % 
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a  meno  di  non  soffrirne.  A- mezzo  dell'agosto  delPànno  precedente  era  morto ■ 
l'arcivescovo  Wichmanno,  uomo  di  alti  e  principeschi  spiriti.  Nel  pericolo  di 
una  nomina  irregolare  di  un  successore,  i  Canonici  lasciarono  a  tre  elettori 
scelti,  fra  i  quali  primeggiava  Corrado,  vescovo  di'Alberstadia.  Cotestoro  pre- 
scielsero*  come  più>  degno,  il  prevosto  della  cattedrale,  À-lberlo,  conte  di 
Kirberg  (67).'  All'inviato  spedilo  a  Roma  per  implorarne  la  conferma,  rispose 
Innocenzo:  Alla  verità,  a  rigor  di  giustizia,  non  meritarsi  l'eletto  lai  dignità 
per  gli  improvvidi  consigli  seguiti;  voler  però  usare  della  clemenza  ed  appro- 
vare l'elezione,  aspettandone  dall'eletto  una  fedele  devozione  all'Apostolica 
Sede  (68).  Ei  pare  tuttavia  che  Alberto  non  rispondesse  in  modo  guari  sod- 
disfacente all'aspettazione  del  Papa,  e  solo  al  plenipotenziario  suo  potè  riu- 
scire di  quietare  pienamente  Innocenzo,  Infine  si  portò  ei  medesimo  a  Roma 
nel  tardo  autunno,  e  prima  di  Natale  ottenne  la  conferma  e  la  consacrazione 
per  mano  d'Innocenzo  slesso  (69).  A  Dittelmo  di  Krengingen  era  succeduto 
nella  sede  di  Costanza  il  barone  Wernero,  rampollo  della  famiglia  di  Siaufen 
della  Brisgovia,  il  quale,  neltimore  di  un'invasione  nemica,  non  potè  ricevere 
la  consacrazione  (70).  Lo  sbaglio  preso  nell'elezione  di  Alberto  inspirò  a  Cor- 
rado di  Al berstadia  di  ritirarsi  a  vita  contemplativa,  ma  né  il  Papa,  né  i  Le- 
gati, sebbene  pregali  con  lagrim©,  vollero  consentirvi  (71),  Non  deve  nem- 
meno recar  sorpresale  alcuna  volta,  nei  casi  di  discordie  per  elezione,  primi 
dignitari  della  Chiesa  fossero  tenuti  prigioni  dai  signori  secolari,  come  arrivò 
al  Prevosto  dei  Santi  Apostoli  in  Colonia  (72). 

Fu  già  accennato,  come  il  Re  di  Boemia  volesse,  con  decreto  del  Capo  della 
Chiesa,  convalidalo  Usuo  divorzio  dalla  consorte,  che  già  era  cosa  di  fatto. 
Ma  trovò  il  Papa  più  fermo  di  quello  si  pensava  (73).  Che  anzi  approvò  l'Ar- 
civescovo di  Salisburgo,  il  quale  prosciolse  l'Arciduca  d'Austria  dal  giuramento 
fatto  in  favore  del  Re  di  sposarne  la  figlia,  purché  non  licenziasse  la  consorte, 
la  qual  cosa  fu  pure  promessala  Otlocaro,  ma  non  osservata  (74). 

La  leggerezza  con  cui  si  volse  di  nuovo  al  partito  di  Filippo  poteva  tanLo 
meno  conciliargli  le  grazie  d'Innocenzo*  Pare  che  questi  non  abbia  mai  ri- 
conosciuto il  divorzio  del  Re  né  le  sue  seconde  nozze,  ed  abbia  considerata 
come  concubina  la  sorella  del  Re  d'Ungheria*  Era  corsa  voce  a  Roma  che 

(67)  Chron.  HalbersL  in  LeibnitzSSi  II,  146. 

(68)  Ep.  IX,  22.  (69)  Ejh  IX,  97,  261.  (70)  Ep^  IX,  163. 
(71)\Ctyron.  HalbersL,  p,  147.                                                (72)  Ep,  VI,  36.. 

(73)  Lib.IV;  pag.  21,  voi.  2, 

(74)  Quando.  Gosm.  Prag.  scrive  che  fin  dall'anno  1199,  si  era  unito  con  Gostanza  d' Un- 
gheria, ;pvrend^cef  tamente.  unasbaglio^. 
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disgrazie  avvenute  al  Re  avevangli  aperti  gli  occhi  e  fattogli  riconoscer  il  suo 
fallo,  che  avesse  giurato  ai  Grandi  di  corte,  ai  figli  e  vassalli  del  cognato,  al 
Marchese  di  Misnia,  di  volersi  riunir  alla  legittima  sua  moglie,  la  qualcosa  però 
non  eseguì  mai.  Questa  era  un'accusa  che  gli  faceva  il  Marchese.  Intanto  fu 
commesso  all'Arcivescovo  di  Salisburgo  e  a  due  altri  Prelati  di  tentare  una 
prova  col  citare  innanzi  sé  ambe  le  parti,  e  spedirne  a  Roma  la  relazio- 
ne (75). 

Il  Papa,  il  20  maggio  di  quest'anno,  aveva  perduto  il  cardinal  Guido,  suo 
Vicario  in  Germania,  morto  a  Gand,  il  quale  si  conduGeva  interamente  nel 
suo  senso  e  giusta  i  suoi  intendimenti.  Aveagli  conferiti  pieni  poteri,  in  virtù; 
dei  quali  poteva  agire  non  solo  negli  affari  di  Stato,  ma  qual  Legato  a 
Mere  dell'Apostolica  Sede,  altresì  negli  affari  ecclesiastici.  Egli  fé'  eseguire 
contro  le  opposizioni  dei  Capitoli  la*  collazione  di  benefizii  fatta  dalla  Santa 
Sede  (76);  diede  ordini  risguardanti  i  benefizi  riservati  alla  medesima  (77); 
rimise  in  vigore  la  severità  delle  leggi  ecclesiastiche  nelle  elezioni  dei  Ve- 
scovi fatte  illegalmente  (78);  fulminò  la  scomunica  contro  l'Arcivescovo  di 
Magdeburgo  a  cagione  di  sua  pertinacia  contro  gli  ordini  di  Roma  (79),  la 
sospensione  contro  il  Vescovo  di  Toul  (80),  e  trovava  nel  santo  Padre  molta 
condiscendenza  negli  affari  che  raccomandava  (81),  La  morte  dell'arcivescovo 
di  Reims  Guglielmo  porse  al  Papa  congiuntura,  nominando  Guido  (probabil- 
mente dietro  sua  domanda),  a  carica  sì  distinta,  di  dargli  un  attestato  di 
sua  approvazione  e  fiducia.  Ma  la  morte  il  còlse  pria  che  ne  pigliasse  posses- 
so (82). 

Nelle  relazioni  cogli  altri  Stati,  nessun  cangiamento  sopravvenne  in  que- 
st'anno, ne  incidenti  da  rendere  necessario  l'intervento  della  Santa  Sede.  La 
l'accenda  del  Re  di  Francia  riguardo  alla  sua  consorte  era  sempre  all'istesso 
punto,. né  questa  levò  nuovi  lamenti,,  ne  quegli  con  passi  inutili  ricercò  oltre 
la  mediazione  del  Papa. 

Nelle  Spagne  i  regni  di  Gastiglia  e  di  Leone  s'eran  messi  d'accordo  colle 
leggi  della  Chiesa,  Pietro  d'Aragona,  sempre  devoto  alla  Sede  Apostolica  e 
riconoscente  all'onore  ricevutone.  Il  Re  di  Portogallo,  se  non  guidato  dagli* 
stessi  sentimenti,  non  dava  però  ragioni  di  lamento.  In  Ungheria,  Andrea,  col- 
l'adempimento  del  voto  per  la  Crociata,  si.  era  in  allo  modo  guadagnata  la. 

(75)  Ep.  IX,  60.  (76)  Prime?  preces  (ep;  VII,  70); 

(77)  Ep.  Vili,  78.  (78)  Ep.  VII,  114.  (79)  Ep,  Vili,  70; 

(80)  Ep.  IX,  55.  (81)  Ep,  Vili,  90, 

(82)  Gli  scrittori  menzionati  ed  altri  negano  che  fosse  ritornato  a  Roma  dalla  sua* te** 
gasione  di  Germania. 
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benevolenza  del  Papa,  e  si  guardò  bene  di  non  romperla  col  medesimo  in 
quelle  altre  cose  le  quali  ne  l'avrebbono  potuto  chiamare  in  lizza. 

Regnando  ancora  in  Danimarca  Waldemaro  I,  padre  del  regnante  a  que- 
st'epoca Waldemaro  II  (83),  un  figlio  illegittimo  del  di  lui  fratello  Canuto  V, 
di  nome  altresì  Waldemaro,  aveva  conseguito  il  vescovado  di  Schleswig,  dopo 
la  morte  del  vescovo  Federico.  Al  lusso,  all'eleganza  e  magnificenza  (84)  con 
cui  si  distinse  fin  da  quando  era  agli  studii  in  Parigi  (85),  mostrava  di  avere 
maggiore  inclinazione  a  cinger  corona  e  maneggiar  la  spada,  che  il  paci- 
fico baston  pastorale.  Tosto  che  gli  fu  affidato  questo  vescovado,  gli  abitanti 
di  Ditmar  si  sottomisero  alla  sua  giurisdizione.  Questa  giurisdizione  era  pas- 
sata già  da  quarantatre  anni  nella  chiesa  di  Schleswig  per  opera  dell'ultimo 
lor  marchese  Arvigo,  preposto  del  Capitolo  di  Brema.  Pare  che  sorgessero 
contese  tra  l'Arcivescovo  ed  essi,  per  cui  quegli  die  di  piglio  alle  armi.  A  li- 
berarsi dall'invasione  delle  truppe,  gli  promisero  una  cospicua  somma  di  de- 
naro, a  pagare  però  la  quale  uon  erano  in  istato.  Per  la  qual  cosa,  passando 
sotto  la  giurisdizione  del  vescovato  di  Scleswig,  coll'appoggio  del  Re  di  Dani- 
marca, speravano  andar  liberi  dalle  pretese  dell'Arcivescovo  (86). 

Onde  l'arcivescovo  Waldemaro  crebbe  assai  in  giurisdizione.  Il  cugino  Ca- 
nuto VI,  nella  minorità  del  di  lui  fratello  il  regnante  di  Danimarca  Walde- 
maro, avevagli  affidato  il  governo  di  Schleswig,  la  qual  cosa  fomentò  in  lui  l'in- 
clinazione 3lla  temporal  signoria.  Quando  venne  l'ora  di  deporre  nelle  mani 
di  Waldemaro  le  redini  del  ducato,  l'orgoglio,  la  gelosia,  l'ambizione  del 
Vescovo  ne  patirono  assai.  Disse  apertamente  che  a  buon  conto  era  figlio 
di  Re  egualmente  che  Waldemaro  e  Canuto,  e  colle  armi  volle  far  valere  il 
suo  diritto.  Andò  in  Norvegia;  colà  ebbe  facilmente  dalla  sua  i  Vescovi.  Ot- 


(83)  Era  desso  veramente  figlio  di  Canuto?  tosi  credette  sulla  semplice  asserzione  della 
madre,  che  lo  partorì  dopo  la  morte  di  Canuto  (ep.  Vili,  102). 

(84)  Mirabamur  elegantiam  in  septentrionali  viro  (Steph.  Tom.,  ep.  165). 

(85)  Probabilmente  vi  fu  contemporaneamente  ad  Innocenzo,  poiché  non  era  più  vec- 
chio di  lui  che  di  due  o  tre  anni,  essendo  stato  assassinato  il  padre  suo  il  3  agosto  1157 
(Christiani  :  Gesch.  von  Schleswig  und  Holstein). 

(86)  Àwi.  Lub.,  Ili,  21.  —  Scrittori  posteriori  raccontano  che  essi  avrebbono  detto, 
purché  appartenessero  a  San  Pietro,  era  la  stessa  cosa  appartenere  a  Brema,  o  a  Schle- 
swig, pel  che  preferirono  questo  (Mallet:  Hist.  de  Danemark,  III,  342,  not.).  Del  resto 
pare  che  Arrigo  fosse  un  vescovo  poltrone:  ecco  il  giudizio  che  ne  faceva  Filippo  di 
Svevia:  Ex  negligentia  et  multo  defectu  ipsius  mullum  sub  eo  Ecclesia  Bremensisviluit^ila 
quoti  eo  adhuc  vivente  prcedicata  Ecclesia  iusle  possel  dici  viduata  (ep.  X,  215).  Arn.  Lub. 
(VII,  12)  sembra  che  ascriva  quest'indolenza  alle  circostanze  dei  tempi:  Eo  adhuc  vi- 
vente Ecclesia  illa  satis  concussa. 
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tenne  dal  Re  Irentacinque  navi  in  suo  soccorso  (87).  In  Germania  trovò  ap- 
poggio Ira  i  partigiani  del  Duca  di  Svevia,  presso  il  marchese  Ottone  di  Sas- 
sonia, e  presso  il  perpetuo  avversario  della  Danimarca,  il  conte  di  Holstein 
Adolfo  (88).  Al  titolo  di  Vescovo  di  Schleswig  preponeva  quello  di  Re  di  Da- 
nimarca. Falsi  consiglieri  lo  ritrassero  dallo  affidar  alle  armi  il  suo  progetto, 
e  lo  indussero  a  far  appello  ai  legami  del  sangue,  ad  umiliarsi  al  Re,  da  cui 
sarebbe  slato  accolto  con  ogni  onore  e  rispetto.  Ceppi  e  catene  invece  lo  aspet- 
tavano (89).  Fu  vicino  ad  Apeurade,  il  giorno  di  santo  Stefano,  preso  (90),  e 
tenuto  cattivo  prima  a  Mosburgo,  poscia  a  Seaburgo  (91).  Comechè  il  Papa 
si  adoperasse  per  la  di  lui  libertà  (92),  il  Clero  intercedesse  a  suo  favore,  i 
cittadini  di  Brema  lo  desiderassero  a  loro  Arcivescovo,  il  Re,  prevedendo  il 
pericolo  che  gli  sovrastava,  non  mai  lasciò  libero  uom  sì  ambizioso. 

Nell'anno  1203  a  Canuto  successe  il  fratello  Waldemaro  li.  Lieto  corse  il 
popolo  a  prestargli  omaggio  (93),  sperando^  di  rivedere  per  lui  i  gloriosi 
giorni  di  Waldemaro  padre.  Clemenza  accoppiata  a  fermezza,  saviezza  con- 
giunta ad  autorità,  gli  conciliarono  gli  animi  a  fedele  obbedienza  (94).  Belli- 
coso ed  ambizioso  di  estendere  il  suo  regno,  come  quegli  che  pareva  volesse 
compiere  il  gran  concetto  di  Enrico  il  Leone,  di  staccar  dal  regno  germanico 
tutta  la  parte  settentrionale,  meno  ancora  poteva  Waldemaro  essere  pro- 
penso a  concedere  libertà  ad  un  rivale  sì  pericoloso.  Sebbene  per  riguardo 
dell'antica  amicizia  che  legava  sua  stirpe  alla  famiglia  del  Leone  e  la  brama 
di  amicarsi  il  Papa  potessero  muoverlo  a  condiscendere  ad  Innocenzo  (95), 
tuttavia  queste  ragioni  non  avevano  a  prevalere  sulla  propria  sicurezza.  Il 

(87)  Pet.  Olai:  Chron.  Dan.  in  Langeb.  SS.  I,  179. 

(88)  Tnita  cum  Cwsarianis  conspiratione  (Hamsfortii:  Chron.  in  Langeb.  SS.  Il,  283). 

(89)  Ani.  Lub.,  IV,  17.  (90)  Pet.  Olai:  Ann.  Dan. 

(91)  Staphhorst  Hamb.  K.:  Gesch.,  I,  636,  not. 

(92)  Sùbito  l'anno  dopo  la  carcerazione.  Willhelrn  Abb.  (ep.  II,  44),  Lang  e  Bartho- 
lin  datano  questa  lettera  all'anno  1193.  Guglielmo  rispose  a  nome  del  Re:  Quod  autem 
prcedictum  quondam  Episcopum  in  custodia  retinemus,  paci  et  tranquillitati  regni  nostri 
consulimus;  non  quod,  in  persona  sua  sit  nobis  ipse  timori,  sed  quod  complicum  et  fauto- 
rum  suorum  sine  nostro  pericuto  non  possumus  obviare  machinamentis  dolosis. 

(93)  Wer  dient'ihm  nicht, 

Der  es  vermoelhe?  (Ochlenschlàger  Erich  und  Abel). 

(94)  Nergen  faud  he  sin  gelick 

He  was  milde  strenge,  und  wolgedan  ; 
Alle  sine  Manne  Woren  en  underdahn. 
He  regerdesin  Land  mit  groter  Wilte 
ISemand  dorftte  sin  Both  versilten 

(95)  Regislr.,  84,  97, 101.  (U.  S.W.  Chron.  Hols.  Rylh.  in  Dreger,  Mommi). 
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Capo  della  Chiesa  guardava  in  Waldemaro  non  il  ribelle,  il  quale  voleva  im- 
padronirsi della  corona,  ma  il  Vescovo.  Sì  tosto  Innocenzo  intese  il  cambia- 
mento del  Re  in  Danimarca,  si  interpose  per  la  di  lui  liberazione,  quantunque 
confessasse  che  sarebbe  stato  meglio  che  colui  che  die  di  mano  alla  spada 
fosse  perito  di  essa  innanzi  che  colla  sua  prigionia  contaminare  le  mani  de! 
Re.  Il  Papa  prescindeva  dai  motivi  e  considerava  solo  l'attacco  alla  libertà  ec- 
clesiastica, l'usurpazione  dei  diritti,  perchè  il  giudicare  un  Vescovo  spettava 
all'Apostolica  Sede.  «  Infine,  in  che  ha  questi  mancato?  scrisse  al  Re;  in  che 
3  ha  mancato  la  Chiesa,  perchè  cfamendue  i  diritti  sien  violati  nella  costui 
»  prigionia?  Non  dice  forse  il  Salmista:  non  vogliate  toccare  i  miei  unti?  & 
Essere  a  sperare  che  dalla  prolungata  sventura  fatto  savio  e  conoscente  del- 
l'error  suo,  avrebbe  cangiato  sensi.  Citava  ad  esempio  il  Re  d'Ungheria  e  suo 
fratello,  i  quali,  stati  lungamente  alle  prese  tra  loro,  armatisi  l'un  contro 
l'altro,  infine,  per  opera  di  un  Legato,  si  riconciliarono  assieme.  Perciò 
proponeva  loro  un  accomodamento;  il  Vescovo  desse  sicurtà  al  Re  di  non 
turbare  più  oltre  la  pace,  il  Papa  fin  d'ora  intimerebbe  la  scomunica  a  lui  e 
a  lutti  i  complici  pel  caso  eccitasse  nuovi  torbidi,  e  comanderebbe  a  tutti  i 
Grandi  giuramento  che  non  mai  da  quinci  innanzi  l'avrebbero  assistito.  In- 
fine, per  dissipare  ogni  timore,  il  Vescovo  venisse  a  risiedere  in  Italia,  né  mai 
ritornasse  in  Danimarca  senza  invito  del  Re  e  consenso  del  Papa,  intanto  vi- 
vesse delle  entrate  del  suo  vescovato  (96). 

1  progetti,  le  mediazioni,  i  riguardi  dovuti  al  Papa,  nulla  poterono  sull'a- 
nimo di  Waldemaro.  Pare  che  conoscesse  a  fondo  lo  spirito  e  le  idee  di  suo 
cugino,  in  guisa  da  non  indursi  a  sperare  di  potere  calare  a  concessioni  senza 
pericolo  per  la  pace  e  sicurezza  dello  Stato.  Due  anni  dopo  il  Re  impalmò 
Margherita,  figlia  di  Ottocarno,  Re  di  Boemia,  la  quale  per  la  sua  singolare 
avvenenza  era  chiamata  dai  Danesi  (97)  la  Damari.  Per  la  nobiltà  de' suoi  sensi 
fu  una  benedizione  al  Re  ed  allo  Stato,  il  genio  tutelare  della  Danimarca  (98), 

(96)  Ep.  VI,  181. 

(97)  Dagmar,  ovvero  Dagmò,  cioè  figlia  come  il  Sole  (Dahlin  :  Gesch.  von  Schwedcn,  \ì, 
132).  Quee  prqpter  pulchritudinem  dieta  est  Damar  (Pet.  Olai:  Ann.  Dan.;  Langeb.,  VI). 

(98)  Hàtt'  Dànemark  immer  eine  solche 

Blume,  man  sollt  es  preisen,  und  ehren. 
Und  alle,  die  lebten  in  Dànemark,  die 

Mussten  Dagmar  lieb  haben.; 
So  lange  sie  auf  die  Erde  ward.,  Uatten 
Sie  so  gute  Tage. 
Cosi  un  canto  popolare  (Grinam.:  Altddnische  Volkslieder;  Balladen,  n.  s.  w.  Heidel- 
berga,  1811)- 
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e,  come  dell'antica  Tira,  alcuni  carmi  ne  tramandarono  la  memoria  (99) 
di  generazione  in  generazione.  Le  dolse  forte  l'udire  che  un  prossimo  pa- 
rente dello  sposo,  un  Vescovo,  fosse  tenuto  in  sì  lunga  prigionia  (100),  per- 
ciò tentò  le  sue  prove  presso  Waldemaro  per  ottenerne  la  liberazione  (101). 
La  domanda  fu  appoggiala  dal  Clero,  coll'Arcivescovo  di  Lund  alla  testa. 
Probabilmente  il  Papa  non  vi  fu  estraneo.  L'amore  alla  consorte  vinse  nel 
Re  i  timori.  Ancora  una  volta  rappresentò  ad  Innocenzo  il  cattivo  procedere 
del  Vescovo  contro  suo  fratello  e  contro  di  se,  se  però  si  fosse  potuto  con- 
durre con  sicurezza  a  Roma,  l'avrebbe  lasciato  andar  libero.  Il  Duca  di 
Svevia,  inchinando  più  alla  parte  dei  nemici  che  a  quella  degli  amici,  e  il 
Papa  ben  conoscendo  a  qual  punto  erano  le  sue  relazioni  col  Re  di  Francia, 
sarebbe  stato  un  metter  tutto  a  risico  se  il  Vescovo  in  sfra  via  fosse  stato  ra- 
pito dai  nemici  e  fatto  strumento  di  nuove  turbolenze  in  Danimarca.  Del 
resto  gli  restava  pur  sempre  a  dubitare  se  più  leale  si  sarebbe  addimostrato 
nell'avvenire  (102). 

Il  Papa  esternò  la  sua  soddisfazione  a  Waldemaro  del  secondar  che  faceva 
il  suo  voto  (103  e  104),  e  mandò  un  Prelato  in  Danimarca  per  avere  seco  il 
Vescovo  e  condurlo  in  Ungheria,  donde  il 'Papa  avrebbe  provveduto  pel  sicuro 
trasferimento  di  lui  in  Italia.  ÀI  Re  spettava  provvedere  le  spese  del  viaggio 
e  del  vitto,  togliendolo  dalle  entrale  del  vescovado.  Il  Prelato  incaricato  di 
accompagnarlo  doveva  ricevere  giuramento  dal  Vescovo  che  si  sarebbe  com- 
portato pacificamente,  che  non  più  sarebbe  ritornalo  in  Danimarca  (405),  e 
doveva  intimar  la  scomunica  al  suon  delle  campane  e  coi  ceri  estinti  al  Clero 

(99)  Quattro  di  essi  furon  vólti  in  tedesco  dal  Grimm.—  Geijer  udì  ancora  cantarsi  versi 
in  quelle  Provincie  sul  re  Walmo  e  sulla  regina  Dama  (così  appellatali  il  popolo) 
(Volsklieder  der  Schtoeden  aus  der  Sammlung  von  Geijer,  und  Afzelius,  von  G.  Mohnike. 
^Berlino,  1830,  S.  132): 

Man  singt  von  Dagmar  noch  manch  schònes 
Lied.  (Oehlenschlàger  •Erich,  und  Abel). 

(100)  De  durissimo  carcere  liberatimi  (ep.  XI,  173). 

(101)  Olai:  Chron.  Regn.  Dan. 

(102)  Questo  timore  vien  espresso  in  una  parlata  del  Re  alla  consorte,  che  esprime  in 
tpochi  tratti  il  carattere  del  Vescovo,  raccolta  in  versi  ipopolari: 

Von  der  ersten  Bitte  schweiget  stili, 

Lasst  ab,  o  Fraue  Dagmar 
'Kommt  JBischof  Waldemar  heraus,zur 
Witlwe  macht  er  euch  in-Jahr. 
(103  e  104)  Nell'ep.  X,  209,  scrive  alla  moglie  de!  duca  di -Svevia-:  Mandalo  -nastro 'car- 
cerali custodi®  Uberatus. 
.(105)  Olai.:  Chron.  Regn.  Dan. 
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e  ai  signori,  i  quali  si  lasciassero  indurre  a  favorire  il  Vescovo  con  qualche 
attentato.  Non  consentì  però  Innocenzo  al  desiderio  espressogli  di  sostituire  un 
altro  al  posto  del  ribelle,  opponendovisi  le  leggi  della  Chiesa  (106). 

Ei  pare  che  in  queste  trattative  il  Papa  avesse  principalmente  in  mira  lo 
stato  della  Chiesa  nel  Nord.  Prima  già  aveva  ingiunto  al  Vescovo  di  Lund 
che  frenasse  la  vita  disonesta  del  suo  Clero,  ordinasse  ai  Canonici  ed  altri 
beneficiati  di  licenziar  le  concubine,  sotto  pena  della  perdila  di  lor  benefi- 
zii  (107).  Altra  fiata  gli  fé' sentire  di  visitare  la  sua  diocesi,  essendovi  ognora 
qualche  cosa  da  mettere  in  ordine.  Confermò  gli  ordini  emanati  dall'Arcive- 
scovo a  rialzare  l'ecclesiastica  dignità  ;  diedegli  indirizzo  pei  casi  complicati 
in  cui  quegli  chiedeva  consiglio,  approvò  quanto  aveva  stabilito  per  mante- 
nere la  disciplina  claustrale,  ne  encomiò  lo  zelo  in  dilatar  la  fede  tra  i  popoli 
infedeli  (108).  Neanco  l'estremo  Nord  fu  dimenticato,  e  l'Arcivescovo  di  Dron- 
theim  ebbe  nuove  approvazioni  ed  encomii  (109). 

I  Crociati  non  poterono  conservare  che  una  piccola  parte  del  vasto  paese 
che  or  dicesi  Romelia,  e  questa  ancora  con  possesso  mal  sicuro.  Conciossiachè 
appena  Gioannizro  ebbe  dato  sesto  ai  suoi  affari  interni,  irruppe  con  nuove 
forze  contro  Adrianopoli,  essendoglisi  uniti  i  Cumani  (HO).  Il  suo  furore  fé' 
sentire  ai  Greci  egualmente  ed  ai  Latini.  I  primi,  diceva  egli,  merilan  castigo 
per  la  loro  perfidia,  slealtà  e  doppiezza  (111).  Ora  avvenne  die  negli  ultimi 
giorni  di  gennaio,  Desiderio  di  Dendermonde,  battendo  la  campagna  attorno 
al  Rousse  o  Rosium  (112),  s'incontrò  coll'avanguardia  de' Bulgari,  e  accom- 
pagnato da  soli  centoventi  Cavalieri,  loro  uccise  di  molta  gente.  Nelì'istessa 
notte  settemila  uomini  si  presentarono  innanzi  alle  fortificazioni  di  Rousse,  la 
cui  guarnigione,  minore  di  numero,  non  si  smarrì  d'animo,  onde  quelli  do- 
vettero battere  in  ritirata  (113).  Un'ora  e  mezza  lungi  dalla  città  incontrarono 
i  suddetti  Cavalieri.  Costoro  in  un  batter  d'occhio  si  armarono  a  combatti- 
mento, coll'intenzione  di  farsi  la  via  colla  spada  alla  mano  verso  la  città.  Ma 
i  Valachi,  aiutati  dai  paesani  e  col  vantaggio  di  un'armatura  leggiera,  si 
slanciarono  vivamente  sui  nemici,  li  scompigliarono,  rinversando  l'un  sul- 


(106)  Ep.  Vili,  193.  (107)  Ep.  VI,  198. 

(108)  Ep.  Vili,  194,  198.  (109)  Ept  Vili,  214,  216. 

(110)  Trois  semaines  après  Noèl  (Il  traduttore  del  Tr.  s.  tolse  devant  N.  Villehard.)  al 
quart  ior  demnt  la  feste  Sainte-Marie  de  Ghandellov,  andando  così  d'accordo  colla  lettera 
di  Enrico  ad  Innocenzo,  Circa  purificationem  B.  M.  V.  (Gesta,  e.  406). 

(Ili)  Nicetas  in  Balduin.,  e.  7.  (112)  La  Rousse  secondo  Villehard. 

(113)  Così  scrive  Nicetas:  Ki:dzi(7ZovSé  tiVZotìTo  (ÓTtAizixcv)  àia.pénav  zwg  rwv 
allùv,  xca  YjQYikQV  jj.zv  za  aoìaaza.,  àavpa.iTQV  de  zcuì  pziizaì^  y.a.zà  UÙAzuov 
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l'altro  i  piccoli  battaglioni  (114).  Molti  di  essi  rimasero  sul  campo,  fra  i  quali 
Desiderio  di  Dendermonde,  lor  condottiero,  Olis  di  Lilla,  il  prode  cavaliere 
Andrea  d'Urboise  e  Giovanni  di  Choisy,  il  quale  pel  primo  aveva  inalberato 
lo  stendardo  sulle  mura  nella  presa  di  Costantinopoli,  Vilain  di  Looz,  fratello 
del  Maresciallo  del  regno:  varii  fatti  prigioni;  soli  dieci  camparono  a  portarne 
a  Rousse  la  dolente  notizia.  Non  mai  sconfitta  peggiore  avevan  fin  qui  rice- 
vuta i  Latini  (115). 

Ciò  accadde  il  31  gennaio.  La  guarnigione  di  Rousse,  composta  di  quattro- 
cento uomini  di  cavalleria  coi  loro  servi  (116),  sentendosi  troppo  debole  alla 
difesa,  sul  calar  della  sera  si  ritrassero  presso  Rodosto.  La  triste  novella  turbò 
in  Costantinopoli  la  festa  della  Candeliera  che  il  conte  Enrico,  giusta  la  con-» 
suetudine  dei  suoi  predecessori,  celebrava  (117).  Universale  fu  lo  sbigotti- 
mento. Il  Vice-reggente  del  regno  fece  frettolosamente  armare  Selimbria,  due 
giornate  lontana  da  Costantinopoli,  e  guarnirla  di  cinquanta  scelti  Cavalieri, 
sotto  il  comando  di  Macario  di  Sainte-Menehould.  Il  Re  dei  Bulgari,  ben  sa- 
pendo come  sotto  Rousse  era  caduto  il  fiore  dell'esercito  latino,  chiamò  a  se 
altre  truppe  (118).  Bulgari,  Valachi,  dimani  piombarono  come  un  turbine 
sul  paese.  Come  l'incendio  di  una  foresta  divora  quanto  gli  si  para  innanzi, 
così  al  loro  passaggio  scomparivano  città,  uomini,  seminati.  Àdrianopoli  venne 
dai  Veneziani  abbandonata.  Apros,  presa  al  primo  assalto,  vide  i  suoi  abitanti 
uccisi  o  condotti  schiavi  iu  lontane  regioni.  Un  cumulo  di  rovine  segnava  il 
loro  passaggio.  Comechè  Rodosto  si  trovasse  in  sulla  riva  del  mare,  cinta 
da  forti  mura,  e  il  nemico  si  fosse  ancor  lungi  mezza  giornata  di  cammino, 
pure  né  i  Veneziani,  né  i  Francesi  osarono  tentarne  la  difesa:  i  primi  rico- 
veraronsi  sulle  navi,  gli  altri  si  internarono  nel  paese.  Abitanti  e  città  non 
sortirono  miglior  sorte  di  Apros.  Lo  slesso  avvenne  a  Panium  (119),  lo  stesso 
a  Mesene,  Tzurulo,  alle  città  poste  in  sulla  riva  del  mare,  e  a  quelle  nell'in- 
terno del  paese.  Nella  maniera  più  barbara  fu  trattata  Atira.  Eravi  giunto 
il  segretàrio  del  tesoro  di  Gioannizio  per  ricevere  la  somma  di  danaro  con  cui 
l'infelice  città  comprava  la  pace,  quando  lieta  accolse  nelle  sue  mura  alcuni 
Latini,  colla  speranza  di  riceverne  aiuto;  ma  al  favor  della  notte  colestoro  se 

(114)  Ib.,  IX,  S.  768. 

(115)  Un  des  graignors  dolors,  et  des  graignors  pitie  qui  oneques  avenist  a  la  Chretientè 
de  la  terre  de  Romenio  (Villehard.). 

(116)  Mililes  cum  serianlis  (Gesta,  e.  106). 

(117)  Paragonisi  Du-Cange  con  Villeliardouin,  214. 

(118)  Villehard. 

(119)  Aaó^oy  presso  Nicetas,  e.  8;  Panador,  giusta  Villeh.  —  Giaceva  presso  Eraelea. 
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la  svignarono.  In  sul  più  tardi  gii  incaricati  del  He  dei  ^Bulgari  che  ni  si  tro» 
vavan  dentro,  trassero  col  mezzo  di  corde  alcuni  dei  loro  sulle  mura,  e  in 
questo  modo  città  ed  abitanti  caddero  in  lor  potere.  I  barbari  ne  uccisero 
molti  immersi  nel  sonno,  senza  guardare  ne  a  sesso,  ne  ad  età  ;  altri,  trasci- 
nandosi via  'fuggiaschi,  si  gettavan  nell'acqua,  si  getlavan  giù  delle  scale, 
cercando  di  ricovrarsi  nelle  navi:  pochi  ne  camparono.  Bove  specialmente  si 
versarono  le  orde  selvaggie,  ogni  cosa  fu  derubata,  portala  via,  bruciata,  fatta 
a  pezzi.  I  canti  festivi,  che  altra  volta  udrvansi  risuonare  alle  feste  di  Pasqua, 
avevan  dato  luogo  ai  guai  ed  ai  pianti  che  levavansi  da  ogni  banda  della  con- 
trada. Ricche  città,  villaggi  ragguardevoli,  allegre  pianure,  ameni  giardini, 
magnifici  palazzi,  sontuosi  bagni,  vigneti  fruttiferi,  fertili  campagne,  tutto  che 
-serviva  a  delizia  della  vita,  ad  abbellimento  del  paese,  ad  agiatezza  degli  abi- 
tanti, tutto  fu  manomesso,  distrutto,  divenuto  abitazione  di  schifosi  rettili,  na- 
scondiglio di  bestie  selvaggie.  Pareva  una  natura  che  aspetta  ancora  l'uomo 
che  venga  ad  abitarla.  «  Qual  desolazione,  scrive  lo  storico,  essere  riservato 
>»  al  racconto  di  tante  calamità!  qual  voce  può  esprimere,  qual  linguaggio 
»  può  esser  pari  a  raccontare  tanto  disastro!  Popolazioni  intere  calarono  nella 
*  notte  del  sepolcro!  dove  si  troveranno  abbastanza  lagrime  a  piangere  i  ra- 
»  mingili  senza  tetto,  i  fanciulli  sfracellati  in  sulle  piazze,  i  vecchi  fatti  a 
d  pezzi?  (120)  ».  Una  volta  Basilio  imperatore  si  era  aggiunto  il  soprannome 
di  uccisor  dei  Bulgari;;  ^Gioannizio  volle  oscurarne  la  gloria  col  titolo  di  uc- 
cisor  dei  Romani,  ovvero  volle  vendicare  il  suo  popolo?  (421).  In  una  fascia 
larga  cinque  giornate  di  cammino  verso  Costantinopoli  eravi  deserto  totale. 
Sol  Bizia  e  Selimbria  restavano  perchè  difese  dalie  lor  mura,  e  perchè  appog- 
giate dall'accampamento  dell'esercito. 

Costantinopoli  tremava.  Da  ogni  parte  accorrendo  i  Latini,  vi  si  erano  ac- 
calcati come  pecore  in  ovile  ((152).  Si  formò  un  campo,  fu  assegnata  a  cia- 
scuna legione  la  sua  parte  di  mura  a  difendere,  e  i  Greci  furon  licenziati 
ad  andarsene  (423).  Gemendo  scriveva  Enrico  al  Papa,  che  iddio  .pei  loro 
peccati  aveva  rivolto  contro  essi  i  fulmini  di  sua  collera.  Tuttavia  sperar  egli 
-giorni  migliori;  si  consoli  che  le  tribolazioni  son  piuttosto  prova  che  castigo: 
raffermare  esse  il  coraggio  e  render  gli  uomini  più  circospetti:  l'esperienza 
ammaestrare  che  incerto  è  sempre  l'esito  della  guerra,  la  gioia  subentrar  bene 
spesso  alla  mestizia,  spuntare  una  speranza  nell'avvenire.  Berciò  lo  pregava 


Nicetas  in  Bald.,  e.  9  ;  Georg.  Acrop.,  e.  13. 
(121)  Georg.  Acrop.,  e.  13.  (112)  a$  us  jLxv&n&v  svstXo&vt  a. 

(123)  Niuela*. 
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di  consigli  e  di  aiuto  (124),  affinchè  la  commiserazione  del  Papa  compisse 
l'opera  incominciala  (125).  Probabilmente  ciò  scriveva  quando  il  nemico  tro- 
vavasi  già  a  campo  attorno  la  città  e  sotto  le  mura.  Un  di  una  piccola  mano 
di  ardimentosi  si  erano  avanzati  fino  alle  porte  dove  sbaragliarono  le  senti- 
nelle e  riportarono  al  campo  pingue  bottino  (126). 

Quando  i  Greci  sequestratisi  dai  Latini,  videro  com'essi  si  fossero  accollato 
un  giogo  assai  più  grave,  e  come  Gioannizio  non  badasse  a  promesse  e  non 
tenesse  veruna  parola  ;  come  videro  che  il  lor  paese  era  trattalo  da  paese  ne- 
mico, avvisarono  ohe  eran  perduti  per  sempre,  senza  speranza  di  risorgere 
se  mai  venivano  a  cadere  Adrianopoli  e  Demotica,  le  due  uniche  città  che 
ancor  rimanevano.  Poiché  ristesse  destino  degli  altri  attendeva  essi  pure. 
Un'amara  esperienza  e  la  pressa  in  cui  si  trovarono  li  fé' risolvere  a  unirsi 
ai  Crociali.  Secretamente  fecero  pregare  il  loro  compalriotta  Branas  che  si 
rivolgesse  in  nome  loro  al  Reggente  ed  ai  Veneziani  :  volonlieri  voler  essi  loro 
consegnare  la  città,  far  comunella  assieme,  pronti  ad  osservar  il  migliore  ac- 
cordo. I  Latini  dovevano  essere  ugualmente  conlenti  di  trovare  un  aiuto  contro 
Gioannizio.  Accettarono  la  proposta.  Consegnarono  le  due  città  coi  feudi  e 
dipendenze  in  mano  a  Branas  e  sua  consorte,  a  patto  che  prestasse  omaggio 
e  slesse  vassallo  (127).  Laqual  cosa  ristabilì  ira  loro  la  pace.  Gioannizio,  de- 
vastato tutto  il  paese  nel  levante  colle  sue  crudeltà,  anelava  ad  Adrianopoli  e 
Demotica,  come  alle  migliori  gemme  di  sua  vittoria  ((128).  Si  rivolse  imper- 
tanto  contro  di  quelle,  dammin  facendo,  i  Greci  trovarono  congiuntura  di 
abbandonare  di  none  l'esercito  a  torme  di  trenta,  quaranta,  cento.  Comparve 
dinanzi  Adrianopoli.  Quantunque  i  Bulgari  tentassero  di  deviare  il  fiume  che 
provvede  d'acqua  la  città  e  stringesserla  lutt'atlorno  di  forte  assedio,  non  si 
smarrirono  perciò  i  cittadini;  si  offrirono  pronti  alle  sue  volontà,  ma  non  mai 
a  riceverlo  dentro,  poiché  ben  presentivano  la  lor  sorte.  Posero  loro  speranza 
nelle  fortificazioni  e  nella  poca  scienza  dei  Bulgari  in  condurre  un  assedio  un 
po' prolungato  (129).  Gioannizio  quanto  più  vivamente  attaccava  la  città,  tanto 
più  risoluti  si  mostravano  i  cittadini  di  dentro,  coraggio  e  sagacia  assieme 
accoppiando.  Poiché  avvisavano  che  da  nessuna  parte  potevano  sperare  aiuto, 

(12ì)  Auxiliwm,  et  consilium. 

(125)  Gesta,  e  106.  (126)  Nicetas. 

(127)  La  di  lui  stirpe  dovea  pervenire  da  Andrinopoli,  e  doveano  in  questa  già  essere 
.-salili  in  rinomanza  ai  tempi  di  Cantaeuza  (Du-Cange  ad  Villehard.,  221). 

(128)  Ktt/vjv  'ku^i  rag  móXnq  oltgXov  tu  ttq'Kìuov  Udvrog. 

(129)  Georg.  Acrqp.  (e.  13)  scrive  che  i  Bulgari  s'intendean  meglio  di  saccheggio  che 
di  prese  di  citlà. 
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lo  cercarono  presso  il  Reggente  a  Costantinopoli.  Quivi  due  erano  le  opi- 
nioni: gli  uni  più  riflessivi  tenevano  cosa  perduta  mandare  il  sussidio  di  un 
piccolo  nucleo  di  forze  contro  un  nemico  superiore,  esponendo  inoltre  la  ca- 
pitale all'estremo  pericolo;  i  più  risoluti  stimavano  non  doversi  abbandonare 
così  uomini  coraggiosi  e  l'antemurale  della  Metropoli.  Questi  ultimi  erano  ina- 
nimiti dall'eloquenza  e  dal  conceder  che  fece  indulgenze  il  cardinal  Benedet- 
to (130). 

Enrico  medesimo  uscì  ed  accampò,  com'era  stato  deciso,  dinanzi  a  Selimbria. 
Otto  giorni  continui  vennero  da  Adrianopoli  istanze  su  istanze:  se  non  si  cor- 
reva in  aiuto,  la  città  era  perduta.  Enrico  si  avvicinò  in  conseguenza  a  Bizia. 
La  sera  della  vigilia  di  san  Giovanni  giunsero  di  nuovo  corrieri  a  recare 
che  Demotica  non  potea  più  durare  nemmen  otto  giorni,  che  già  in  quattro 
luoghi  le  mura  erano  aperte,  già  due  attacchi  aver  tentato  il  nemico,  già 
essere  signore  dei  baluardi.  Nel  consiglio  di  guerra,  coloro,  cui  slava  a  cuore 
l'onor  militare,  manifestarono  che,  avanzatisi  fino  a  quel  punto,  avrebbono 
fatto  una  ben  triste  figura  quando  non  fosser  venuti  in  aiuto  all'oppressa 
città;  ciascuno  perciò  provvedesse  prima  all'anima  sua,  poscia  si  armasse  a 
combattimento.  Erano  essi  appena  quattrocento.  Fecero  venire  spie  da  Adria- 
nopoli per  sapere  le  forze  del  nemico.  Son  ben  quarantamila  cavalli,  dissero; 
la  fanteria  è  senza  numero.  Né  la  moltitudine  dell'oste  nemica,  né  l'arditezza 
del  consiglio  spaventò  punto  i  campioni  (131).  Il  giorno  di  san  Giovanni  Bat- 
tista purificarono  la  lor  coscienza  colla  confessione  e  si  confortarono  col  Corpo 
del  Signore,  e  il  mattino  vegnente,  divisi  in  nove  stuoli,  ciascun  comandato 
da  uno  dei  capi  più  sperimentati,  mossero  contro  il  nemico.  Tre  giorni  pas- 
sarono in  duplice  inquietudine  a  cagione  del  preponderante  numero  dei 
nemici,  e  a  cagione  dell'animo  doppio  dei  Greci.  Gioannizio,  quand'ebbe  udito 
l'avvicinarsi  dei  Latini,  volle  assaltare  Demotica,  mail  timore  lo  prese,  die  alle 
fiamme  lutto  il  materiale  d'assedio,  e  si  ritirò. 

Indi  il  quarto  giorno  mostravasi  il  Reggente  dinanzi  ad  Adrianopoli,  ac- 
campandosi in  un'amena  prateria  in  sulla  riva  del  fiume  (132).  Appena  ebbero 
i  cittadini  udito  il  suo  approssimarsi,  che  in  festevole  processione,  preceduti 

(130)  Nicetas  (in  Bald.,  e.  6)  parla  invece  del  legato.  Martino  nulla  dice  d'incoraggi- 
raento,  ma  piuttosto  di  minaccie  di  scomunica,  ed  accenna  tutto  questo  avvenuto  prima, 
l'anno  avanti.  Il  Cardinale  era  entrato  in  carica  sul  fine,  ovvero  sul  cominciare  del- 
l'anno. In  marzo  vi  era  di  certo  (ep.  IX,  i). 

(131)  Ha  Diext  com  perillose  baiatile  de  si  pou  de  gent  eneontre  tant. 

(132)  Fin  d'allora  eran  lodate  le  amene  vedute  di  Andrinopoli  dal  confluente  dei  flumi 
Caradaro  e  Maritsa. 
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dalla  Croce,  se  gli  mossero  incontro.  Gioannizio  si  era  gettato  in  Rusoca- 
slro  (133).  Fatti  i  Latini  più  animosi,  dopo  che  questi  aveva  sfuggito  il  lor 
piccolo  numero,  gli  offrirono  il  giorno  dopo  battaglia.  Anche  questa  schivò,  e 
si  ritirò  nel  suo  paese.  I  Latini  gli  tennero  dietro  cinque  giorni  senza  po- 
terlo giungere,  perchè  quegli  aveva  su  loro  il  vantaggio  del  tempo,  e  dell'ar- 
matura leggiera  di  sua  gente. 

Giunto  in  suo  paese,  Gioannizio  trovò  una  lettera  del  Papa,  in  cui  questi 
trattava  della  liberazione  di  Baldovino  (134).  L'intercessione  del  Papa  a  nulla 
valse,  poiché  Baldovino  non  era  più  (135).  I  Latini  avevano  offerta  ingente 
somma  di  danaro  pel  di  lui  riscatto.  Pregarono,  minacciarono,  tutto  invano. 
Prima  venne  loro  notizia  che  era  trattato  con  ogni  rispetto  ed  onore  (136)  ; 
poscia,  qualunque  industria  usasse  il  fratello,  non  fu  più  possibile  averne 
contezza,  restandone  i  Crociati  pressoché  un  anno  senza  averne  novelle  (137  e 
138).  Da  lungo  tempo  era  perito  vittima  del  suo  rivale,  nò  molto  aveva  durato 
il  buon  trattamento,  conciossiachè,  dopo  breve  tratto,  venne  messo  in  ceppi. 
Posciachè  le  miserie  e  il  cordoglio  l'avevano  ridotto  agli  estremi,  il  tiranno 
lo  fé'  mettere  a  morte.  La  ferocia  di  lui  ideò  i  più  atri  supplizii,  in  cui  un 
cuore  disumanato  possa  trovare  piacere.  Se  gli  tagliarono  con  un'ascia  le 
giunture  delle  gambe  e  le  mani.  Così  mutilato,  fu  gettato  in  una  fossa  (139), 
dove,  scarnificato  dagli  uccelli  di  rapina,  alfine  il  terzo  di  venne  la  morte  a 
liberarlo  (140).  È  fama  che  il  cranio  di  lui,  aggiustato  a  modo  di  coppa  (141), 
fosse  mandato  attorno  in  un  festevole  convito.  Se  ciò  sia  stato  realmente, 
ovvero  tolto  ad  imprestito  da  altri  popoli  barbari  per  mettere  i  Bulgari  al 
lor  livello,  non  si  sa  (142).  Ben  più  probabili  sono  le  meraviglie  di  uno  splen- 

(133)  Rodestine,  giusta  il  Villehard.,  226.  Vigenere  ha  tradotto  Rodosto,  il  che  basta  uno 
sguardo  alla  carta  per  conoscer  falso.  Du-Cange  ha  dimostrato  essere  una  città  posta  più 
in  su  sulle  rive  dell'  Hamus.  (134)  Lib.  IX,  pag.  370,  voi.  IL 

(135)  Gioannizio  rispose  al  Papa:  Debilum  carnis  exsolverat  dum  carcere  teneretur 
(Gesta,  e.  107). 

(136)  Satis,  ut  asseritur,  prò  tempore  et  honorabiliter  procuralur,  scrisse  Enrico  ad  In- 
nocenzo (ep.  Vili,  131).  Da  queste  parole  sembra  aver  ricavato  Sozomen.  Pistor.  (in 
Murat.:  Suppl.)  quanto  scrìve:  Captivus  erat  licet  satis  Immane  traclaretur. 

(137  e  138)  Dona  grant  avoir  amoines  et  a  autre  gens  por  trover  l'Empereor,mes  onques 
n'en  pout-on  acoir  nouvelles  (Cont.  Guil.  Tyr.). 

(139)  Du-Cange  (ad  Villehard.,  e.  30)  riporta  dalla  cronaca  d' Efrem  Persa  che  sia  stato 
gettato  giù  da  una  rócca. 

(140)  Nicetas.  —  Però,  che  così  ridotto  abbia  potuto  sopravvivere  tre  giorni,  la  fisiolo- 
gia ce  ne  fa  dubitar  molto. 

(141)  Georg.  Acrop.,  e.  13. 

(142)  Erroneamente  scrive  un  critico  negli  annali  di  Wittner  (L.  XLVI)  che  a  cagione 
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dorè  attorno'  ai  cadàvere,  e  delle  guarigioni  operate  colle  reliquie  di  lui,  rac- 
contate nei  tempi  posteriori  (143)1  I  compagni  di  cattura  dell'Imperatore  non 
furono  men  crudamente  trattati;  non  preghi  valsero,  non  lagrime,  non  giovò 
nessuna  passata  ospitalità,  niuna  speranza  di  perdono  (144;). 

Si  credette  non  potersi  spiegare  quest'atto  di  ferocia  coll'attribuirlo  sempli- 
cemente al  carattere  del  Re  dei  barbari,  senza  l'aggiunta  di  qualche  causa,  e 
si  aggiustò  una  favola:  che  cioè,  le  fattezze  ragguardevoli  di  Baldovino  (145) 
avesser  fatto  qualche  impressione  sulla  moglie  del  barbaro,  che  essa  gli  pro- 
mettesse la  liberazione  dal  carcere  e  dalla  cattività  se  l'avesse  voluta  condurre 
seco  a  Costantinopoli  e  sposarla;  ma  avendo  Baldovino  rifiutata  simile  pro- 
posta, dessa,  nella  sua  rabbia  femminile,  avevalo  accusato  presso  il  marito 
che  a  lei  si  fosse  il  prigioniero  indirizzato  per  la  liberazione,  mettendo  avanti 
H  detto  progetto.  Narrano  che  la  sera  vegnente  il  Re,  preso  dal  vino,  se 
l'abbia  fatto  venire  innanzi,  metter  a  mortele  dare  in  preda  ai  cani  (146). 
Degno  di  maggior  fede  si  è  che  Gioannizio,  indignato  che  Aspiete,  uno  dei' 
Greci  passato  dalla  sua,  fosse  ritornato  ai  Latini,  abbia  ciò  ordinato  (147). 

Diciottenni  dopo  la  morte  di  Baldovino,  un  certo  Bertrando  di  Raitz  (148) 
rientrò;  nei  paesi  ereditarli  di  lui,  fingendosi  desso,  e  liberato  come  per  mi- 
racolo dalla  prigionia.  Molti  credettero  ravvisare  in  lui  le  fattezze  di  Bal- 
dovino^ da  ciò  che  udirono,  si  persuasero  che  il  loro  signore  fosse  vera- 
mente ritornato.  Se  ne  persuasero  tanto  più  facilmente  in  quanto  che  i  Fiam- 
minghi non  eran  punto  contenti  del  governo  di  Giovanna,  figlia  di  Baldovino, 
e  moglie  a  Ferdinando,  re  di  Portogallo  (149).  Quest'impostore,  il  quale  sa- 

di  ciò  i  Crociati  abbian  preso  a  chiamare  i  Bulgari  Bougres,  Questa  parola  deriva  in- 
vero d&  Bulgari,  ma  non  provenne  da  questa  cagione. 

(143)  Albericus.  —  Una  donna  Borgognona  deve  averlo  veduto,  e  seppellitone  il  cada- 
vere, e  trovata  al  di  lui  sepolcro  la  guarigione  da  mal  di  denti  e  da  febbre.  Un  breve 
abbozzo  di  biografia  di  Baldovino  trovasi  nzlVHist.  littér.  de  la  France,  XVI,  521. 

144)  Inutilmente  si  fu  dato  a  Gioannizio  il  Logotheta  di  Dromos,  il  quale  a  malin- 
cuore stavasene  al  servizio  di  Baldovino,  poiché  fu  parimenti  giustiziato  (Nicetas)* 

(145)  Nella  sua  cattività  trova  vasi  nel  trentesimoquarto  anno  di  sua  età. 

(146)  Albericus.  —  Questo  dovette  venir  raccontato  da  un  prete  fiammingo,  il  quale 
ritornò  a  Tarnova  da  Costantinopoli.  Giusta  il  Du-Gange,  l'avrebbe  ritrovato  Doulre- 
mens  in  un  antico  manoscritto,  ma  potò  avere  l'istessa  origine  a  cui  lo  ascrive  Alberico. 
Con  quanta  circospezione  lo  racconti,  addimostralo,  la  chiusa:  Per  edictum  publicum- 
mors  eius  celari  iubetur.  Un'altra  favola  raccontano  Cent.  Guill.Tyr.  e  Mattb.  Paris, 
(pag.  223). 

(147.)  Nicetas. 

(148)  Era  un  vassallo  del  signor  de  Chappes  in  Champagne  (Du-Cànge  ad  Viliehard.).. 
).;  Che  Giovanna  fosse,  mai  veduta,,  il  dice,  il  Chrm.*  Tùron^ 
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peva  fingere  a  meraviglia  (150),  e  moslravasi  esperto  nelle  cose  di  guerra  e 
nel  maneggio  delle  armi  (151),  piacque  a  gran  parte  de' Conti.  Alcuni  nobili  lo 
condussero  in  tenuta  di  Re  ed  Imperatore  a  Valenciennes;  poscia,  con  grande 
accompagnamento,  a  Lilla,  e  molti  gli-  prestarono  ossequio](152).  Il  Duca  di 
Lovanio  istesso,  come  pare,  ne  prese  le  pani  (153).  Giovanna  allora  si  volse 
al  Re  di  Francia,  come  quegli  che  era  signore  dello  Stato.  Questi  chiamò  a 
Peronne  il  pretendente  Conte,  dandogli  salvooondotto.  Apposite  interroga- 
zioni dovevano  chiarire  la  cosa:  a  molle  non  seppe  rispondere  (154).  Quan- 
tunque fosse  indegnato,  il  Re  non  volle  però  fallire  alla  parola  data;  gli  or- 
dinò che  fra  tre  giorni  sfrattasse  dagli  Slati.  Bertrando  trafugossi  in  abito  di 
aegoziante,  ma  preso  in  Champagne,  sua  patria;  dal  cavaliere  Gherardo  di; 
Gastenay-  (155),  fu  consegnato  a  Giovanna*  la  quale,  in  Lilla,  il  fece  trasci- 
nare al  patibolo  da  due  cavalli  (156),  e  pendere  in  mezzo  a  due  cani.  Lun- 
ghesso la  via  fino  al  luogo  del  supplizio  non  cessò  un  istante  di  asseverare 
che  egli  realmente  era  Baldovino  (157),  in  guisa  che  il  popolo,  piangendo,  im- 
precava a  Giovanna  come  a  parricida  (158), 

Sfuggito  loro  il  nemico,  i  Latini  si  addentrarono  vieppiù  nel  paese,  e,  seb* 
bene  a  cagione  di  una  piccola  contesa  con  Enrico,  cinquanta  in  circa  Cava- 
lieri si  dipartissero  dal  piccolo  esercito,  credendo  che  questo  non  avrebbe  po- 
tuto tenere  lungamente  la  campagna,  non  si  lasciarono  con  tutto  èiò  punto 
scoraggia,  ma  sempre  più  si  avanzarono  fino  a  Stenimach,  tre  giorni  di 
marcia  nell'interno  del  paese  nemico  (159),  Ivi  per  la  prima  volta  dopo  tre- 
dici mesi  d'assenza,  Ranieri  di  Trilt  ritrovò  i  suoi  compagni  d'arme..  Qual  fu 
la  lor  gioia  quando,  s'incontrarono  dopo  che  in  tanto  tempo  a  vicenda  non 
avevano  pili,  avuto  novelle!  Quivi  ebbero  la  triste  certezza  della»  morte  di 


(150)  Le  parole  ruslicus  locator del  Chron.  S.  Medardi  nan  van  prese  alla  lettera.  Tanto 
meno  pare  che  fosse  un  eremita  in  Silva  Vicomce,  come  dice  il  Chron.  Lamb.  pam. 

(i5i)  Erat  sermone  facundus,  dictls  facetus,  armis  strenuus,  donis  largissimo  et  plus 
quam  dicidebebat,  in  militari  negotio  circumspeclus,  così. il  Chron.  Turon. 

(i52)Ann.  Aquicinct.  nel  Recueil,  XVIII,  554. 

(153)  Come  almeno  dice  il  Chron.  Lamb.  pam. 

(154)  Annt  Aquicinct.  (155)  Chron;  S.  Medardi. 

(156)  Joh.  a  Leida:  Chron.  in  Sweertii:  Ann.  Belg. 

(157)  De  gestis*  Ludovici  Vili  in  Du-Chesne  SS.  ver.  Frane,  V,  287.  —  Pare,  se  si  pre- 
sta fede  a  Matth.  Paris.,. che  in  Inghilterra  siasi  divulgata  la  credenza  che  la  figlia  avesse 
fatto  veramente  giustiziare  il  padre  per  ambizion  di  regnare. 

(158)  Chron.  Turon. 

(159)  Et  sachies,  que  muli  allermt  perilleusement  cil  qui  allerent;.que  on<a  pou<veu  de 
si  perilleuses  rescouseSf  et  chevauchierepJ.  IroisJQrc^rmi  la  :  terw.-aUort  enneniisc(fi  lieti*)* . 
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Baldovino.  Ritornato  agli  accampamenti,  il  Vicario  del  regno  stabili  di  far 
ritorno  a  Costantinopoli,  e  confidar  la  difesa  del  paese  ai  Greci,  sotto  gli  ordini 
di  Teodoro  Branas,  rafforzato  da  quaranta  Cavalieri. 

Primo  pensiero  dei  Crociati,  appena  entrati  nella  capitale,  fu  di  eleggere  a 
Imperatore  il  pio  (160),  coraggioso(161),  prudente,  sperimentato  (162)  attuale 
Luogotenente  del  regno,  conte  Enrico  (163).  Che  si  meritasse  un  tale  onore  lo 
mostrò  quando  ne  il  doloroso  destino  di  Baldovino,  né  la  preponderanza  del- 
l'oste vittoriosa  poterono  ritrarlo  dall'andarle  incontro  (164).  Così,  nella  me- 
desima età  di  suo  fratello  (165),  ascese  il  trono,  cui  quegli  s'era  acquistato 
coll'aiuto  dei  prodi  compagni,  per  abbandonarlo  pocostante.  La  domenica  dopo 
l'Assunta  venne  con  gran  pompa  incoronato  in  Santa  Sofìa  (166). 

In  quel  mentre  giunse  notizia  apportatrice  di  terrore,  che  i  Bulgari  avevan 
di  nuovo  fatto  irruzione.  Demotica  le  cui  mura  Branas  non  aveva  ancor  po- 
tuto risarcire,  era  stata  presa  d'assalto  e  distrutta:  Adrianopoli  tremava  (167). 
L'Imperatore  raccolse  quanti  più  potè  combattenti,  e  corse  in  aiuto.  Già  stava 
sotto  le  mura  quando  seppe  che  il  nemico  si  era  ritirato  dopo  aver  fatti  molti 
prigioni.  Gioannizio  non  valeva  a  capire  come,  dopo  tante  perdite,  dopo  che 
egli  si  era  mostrato  innanzi  a  Costantinopoli,  i  Latini  avessero  sempre  nuovo 
coraggio,  e  se  gli  facessero  incontro  (168).  Invano  Enrico  lo  inseguì  per  più 
giorni  di  marcia,  non  lo  potè  giungere.  Alfine  glji  venne  fatto  di  attaccarlo  e 
ritogliergli  buona  mano  di  prigionieri  e  di  altre  pyede.  Stando  sotto  le  mura 
di  Demotica,  a  ristabilir  le  quali  i  Baroni  non  si  senlivan  da  tanto,  gli  giunse 


(160)  Egli  fondò  in  quest'anno  (probabilmente  in  riconoscenza  di  sua  elevazione  al 
trono)  l'abbazia  di  Santa  Gertrude  a  Lovanio,  ricca  e  celebre  fino  agli  ultimi  tempi  (Mi- 
rseus:  Op.  dipi,  I). 

(161)  Iuvenis  stvenuissimus,  è  chiamato  nel  Chron.  Nangis  nello  Spicil.  d'Achery,  III. 

(162)  Virum  prudentem,  ac  in  bellis  admodum  peritum>così  Sozom.  Pistor.  in  Mura- 
tori ,  Suppl. 

(163)  Conte  d'Angiò  (Albericus).  Questo  soprannome  ha  dato  luogo  a  molte  supposi- 
zioni. Già  il  suo  zio  Enrico  era  conte  d'Angiò,  non  mai  però  aveane  posseduto  il  con- 
tado (Du-Cange). 

(164)  Ei  comprendeva  la  sua  posizione,  e  lo  prova  la  condotta  che  tenne  verso  i  Greci 
chiamandone  i  grandi  agli  impieghi  e  trattando  più  amorevolmente  il  popolo  (Georg. 
Acrop.,  e.  15). 

(165)  Enrico  era  nato  nel  1174. 

(166)  Le  dimanche  après  la  feste  Madame  Saint-Marie  en  Aost  (Villehard.).  Concorda 
Nicetas,  il  quale  scrive  che  Enrico  fu  luogotenente  del  regno  un  anno  e  quattro  mesi. 

(167)  Giusta  Nicetas,  la  città  sarebbe  stata  in  procinto  d'arrendersi,  e  mancar  di  fede 
ai  Latini. 

(168)  È  questa  una  gloriosa  testimonianza  che  rende  Nicetas. 
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un  invialo  del  marchese  Bonifacio  per  conchiudere  il  maritaggio  già  promesso 
con  Agnese,  figlia  in  primo  letto  del  Marchese,  la  quale  dalla  Lombardia  era 
passala  in  Grecia  (169). 

Enrico  invase  ancora  una  volta  il  paese  nemico,  riportandone  grosso  bol- 
lino dalla  citlà  di  Terma  (170).  In  tal  guisa  si  riebbe  dalle  perdite  sofferte 
nei  proprìi  dominii,  e  ritornò  ad  Adrianopoli  per  la  festa  d'Ognissanti. 
Questa  città  consegnò  a  guardia  dei  Greci  e  di  venti  Cavalieri  sotto  il  co- 
mando di  Pietro  di  Radingham;  sfinito  pel  lungo  combattere,  rientrò  nella 
capitale. 

Mentre  l'Imperatore  di  qua  dal  mare  in  diffidi  guerra  combatteva  contro  i 
nemici,  Lascaris  ruppe  l'armistizio.  Enrico,  animato  da  quel  generoso  spirito 
cavalleresco  che  non  calcola  i  pericoli,  non  bada  all'esito  della  guerra,  ma 
bensì  all'onore;  mandogli  incontro  Pietro  di  Braiechel,  quegli  che  aveva  in 
premio  avuta  la  città  di  Piga,  e  gli  die  compagni  centoquaranta  Cavalieri, 
poiché  l'onoratezza  dei  Latini  non  poteva  tollerane  che  un  Greco  si  approfit- 
tasse delle  strette  in  cui  si  trovava  il  paese  per  sollevarsi.  I  Cavalieri  si  get- 
tarono in  Schiza  (171),  citlà  egregiamente  situata,  sorgente  sul  mare  in  una 
penisola,  e  ne  fortificarono  l'ingresso  verso  terra.  Di  là  fecero  molte  scorrerie 
nel  paese,  e  sostennero  con  varia  fortuna  parecchi  combattimenti  colle  truppe 
del  greco  Imperatore.  Thierry  di  Looz  si  fortificò  di  nuovo  in  Nicomedia,  e 
soggettò  al  Marchese  tutto  il  paese  intorno  a  Seres  (la  qual  città  per  lui  ri- 
sorse dalle  rovine),  e  rese  la  pariglia  colle  sterminatrici  sue  scorrerie  nelle 
terre  nemiche  per  i  mali  che  i  sudditi  di  lui  avevano  patito  (172). 

La  disastrosa  campagna  di  quest'anno,  la  scissura  fatta  da  un  numero  di 
Cavalieri  (173),  la  necessità  di  difendere  una  frontiera  aperta  del  tutto  al  ne- 
mico, e  di  guardare  le  piazze  forti  rimaste  ai  Crociati,  tutto  ciò  fece  loro  sen- 
tire la  debolezza  di  loro  forze  e  rese  desiderabile  un  novello  soccorso  per  parte 
dell'Occidente  (174).  In  Francia  e  nello  Stato  di  Baldovino  si  diede  a  reclutare 

(169)  Egli  sposò  poscia  la  figlia  di  Gioannizio,  la  quale  si  arede  gli  abbia  dato  il  veleno. 

(170)  La  Ferme  (presso  Villehard.).  Paragonisi  Du-Cange.  I  GrecH  la  chiamavan  K?hn 
a  cagione  delle  terme  calde  colà  esistenti.  Dessa  non  era  lungi  da  Filippopoli. 

(171)  Eskisia,  presso  Alberico,  509;  giusta  quel  che  pare  dalla  pagina  439, sarebbe  Cizica. 

(172)  Villehard.  (173)  Si  veda  sopra  pag.  35. 

(174)  Una  delle  gravi  difficoltà  per  ottenere  il  necessario  aiuto  si  era  la  difficoltà  dei 
mezzi  di  comunicazione,  pur  cui  le  lettere  ed  i  messi  tardi  giungevano  e  talvolta  non 
mai  al  loro  ricapito.  Dall'ep.  Vili,  73,  si  raccoglie  che  un  messaggiero  di  Baldovino  stette 
otto  mesi  per  via  non  senza  avere  superati  di  molti  pericoli.  Dall'ep.  IX,  141,  si  vede 
ehe  all'Arcivescovo  di  Nicosia  vi  vollero  due  anni  per  avere  una  lettera  da  Roma,  e  ri- 
spondervi; e  dall' istessa,  189,  si  ha,  che  un'altra  lettera  punto  non  giunse  al  suo  ricapito. 
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questi  soccorsi  con  instancabile  attività  il  zelante  Vescovo  diSoissons  (175)}..  ap- 
poggialo dalle  raccomandazioni  d'Innocenzo  (176),  il  quale,  ad  incoraggiarne 
io  zelo,  gli  concesse  di  accettare  l'arcivescovado  di  T.essalonica  (177).  Al  giun- 
gere della  primavera  poterono  alcuni  salpare  in  aiuto  dei  loro  compatriota, 
sotto  la  condotta  del  Marchese  di  Namur  (178).  Questi,  d'accordo  coi  princi- 
pali Baroni  fiamminghi,  fé'  servire  alla  gravità  della  guerra  santa  i  diverti- 
menti del  torneo,  stabilendo  che  ogni  Cavaliere,  il  quale  intervenisse  a'tornei, 
pagasse- pel  corso  di  tre  anni  un  marco  a  favore  dei  luoghi  santi  se  posse- 
deva beni  oltre  lo  cento  lire,  la  metà  se  meno  di  cento,  poiché  una  totale 
proibizione  di  questa  aggradita  costumanza  li  avrebbe  mal  disposti  all'aiuto 
personale  ed  ai  futuri  soccorsi  (179). 

Un  altro  numeroso  stuolo  (180),  col  quale  vollero  di  conserva  prendere  il 
mare  il  detto*  Vescovo,  il  Prevosto  di  Douai,  fratello  dell'imperatore  Enri- 
co (181),  e  il  Cantore  della  cattedrale  di  Parigi,  aveva  in  sullo  scorcio  del- 
l'anno fatto  preparare  in  Genova,  come  porto  il  più;  acconcio,  navi  ed  altri 
argomenti  necessari  alla  spedizione.  Se  colà  non  fosse  stato  possibile,  il  Papa 
offriva  loro  di  attraversare  il  suo  Stato  e  d'imbarcarsi  a  Brindisi.  La  qual 
città  probabilmente  prescelsero  (4-82),  perchè  era  di  sommo  rilievo  che  non 
divisi,  ma  uniti  scegliessero  le  vele  (183).  Tra  i  Cavalieri  francesi  che  capi- 
tanavano questa  spedizione;  splendeva  il  Conte  di  Perigord,  soprannominato 
Tailleyrand,  una  delle  poche  famiglie  il  cui  splendore  si  mantenne  sempre  vivo 
fino  ai  dì  nostri  (184). 

Essendo  stata  di  nuovo  assegnata  al  cardinal  Pietro  la  provincia  di  Gerusa- 
lemme, il  Papa  affidò  l'incarico  con  grande  autorità, al  cardinal  Benedetto  (185), 
qual  Legato  apostolico  in  tutta  la  Romelia,  di  togliere  la  scissura  tra  il  Clero 
veneziano  e  francese.  Riusci  (186)  ad  ottenere  un  accordo  tra  il  Patriarca  e  il 
Luogotenente  del  regno  una  coi  Baroni  e  Cavalieri,  per  condurre  a,  termine 

(175)  Gallio,  christ.,  X,  129.  (176)  Epr  Vili,  68, 

(177)  Ep.  IX,  200.  (178)  Ep.  IX,  45.  (179)  Ep.  IX,  197. 

(180)  Rob.  de  Monte:  App.  ad  Sig.  Gembl. :  Chron.  Pìstor; 

(181)  Fratello  bastardo. 

(182)  Poiché  il  vescovo  di  Soissons  mori  a  Bari  nella  Puglia  (Albericus). . 

(183)  Ep.  XI,  198,  199. 

(184)  Elia  V  fondò  il  ramo  collaterale  dei  principi  di  Càlais  ;  la  vedova  di  Daniele,  morte 
nel  1616,  per  mezzo  del  figlio  Andrea  die  origine  al  ramo  dei  conti. di  Grignol,  antenati 
dei  Tailleyrand  cbe  vivono  in  presente. 

{{?>§)  Legatus  noviter  destinatus,Jm  maiori  reverentia  et  honore  haberi  debebat  {Ge- 
sta, e  100). 
(180)  In  marzo* 
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Fa  dotazione  della  Chiesa.  Questi  lasciava  alla  Chiesa1,  in  compenso'  delle  pro- 
prietà che  possedeva  prima  (187),,  la  decimaquinta  parte  di  tutte  le  proprietà 
ed  entrate  di  ogni  maniera  esistenti  nella  Romelia',  ad  eccezione  di  quelle 
accosto  alle  mura  della'  città  da  parte  di  terra,  e  da  parte  del  mare  quelle 
situate  tra  le  mura  ed1  il  mare  (188),  come  anco  delle  zecche,  per  le  quali 
proprietà  tutte  avrebbe  però*  la  Chiesa  ottenuto  compenso  nella  prima  con- 
quista che  si  sarebbe  fatta.  Fu  pure  assicurata  alla*  Chiesa  (I89)>  la  parte  pro- 
messa sui  lucri  del  commercio,  sui  tributi  delle  città,  villaggi  ed  isole  non 
ancora  conquistale.  A  fare  questa  divisione  furono  incontanente  chiamate  da 
ambe  le  parti  otto  persone  probe  (190).  Costoro  dovevano  di  ogni  ac- 
quisto fare  quindici  parli.  In  caso  che  non  si  potessero  accordare,  dove- 
vano gettare  la  sorte.  U  tutto  poi  doveva  essere  aggiustato  a  Pentecoste, 
I  conventi  dovevano  appartenere  di  pien  diritto  alla  Chiesa,  senza  corrispet- 
tivo; se  pel  loro  numero  stragrande  venisse  a  nascere  qualche  difficoltà, 
ognuna  delle  parti  doveva  eleggere  un  deputato  e  tutte  due  assieme  un  terzo, 
e  ciò  che  questi  stabilissero  sarebbe  entro  trenta  giorni  effettuato.  Quando  a 
difesa  del  paese  bisognasse  ridurre  a  fortilizio  qualche  convento  (191),  si  sarebbe 
fatto  col  consenso  del  Patriarca-  o  del  Diocesano.  Ogni  altro  punto  su  cui  ca- 
desse quislione  verrebbe  sciolto  nella  guisa  sovraccennata.  Per  soprappiù  fa» 
assicurata  alla  Chiesa  la  decima  in  perpetuo  sui  prodotti  del  suolo,  sui  frutti 
degli  alberi,  del  bestiame,  delle  api,  sulla  lana,  e  quando  colla  via  delle  esor- 
tazioni la  Chiesa  venisse  ad  ottenere  altrettanto  dai  Greci,  ciò  sarebbe  senza 
pregiudizio  di  quanto  sopra.  Tutto  quanto  ha  un  carattere  ecclesiastico:  chiese, 
conventi,  persone  abitanti  i  possedimenti  ecclesiastici  tanto  Greci  quanto  La- 
tini, quanti  cercassero  rifugio  in  chiesa,  andrebbon  franchi  dai  tribunali  secolari. 

(187)  Dominus  Henricus  de  Consilio,  et  assensu  omnium ,  Principum  Baronum,  mililum,et 
populi,  dal  ecclesiis  et  promittit  se  daturum  in  earumdem  recompensationem  possessio- 
num,  sicut  inferius  denotalur,  extra  muros  civitatis  Optano?  quinterni  decimam  partem  om- 
nium possessionum,.  civitatum,  castrorum,  casalium,  camporum,  vinearum,  nemorum,  Silva- 
rum,  pratorum,  pomeeriorum,.  hortorum,  salinarum,  passaggiorum,  teloneorwn  terrai  et 
maris  et  in  aqua  dulci,  et  omnium  possessionum  elsi  in  presenti  scripto  non  repereantur 
in  solidum  declarata?;  his  exceptis,  quod  de  terra  quam  habent  iuxta  muros  nominata?  ci- 
vitatis a  porta  aurea  usque  ad  portum  Blacherna?,  infra  muros  ipsius  et  mare,  dare  quìn- 
tam  decimam  nullatenus  tenebuntur,  nec  etiam  de  casalibus  moneta?,  in  quorum  recompen- 
sationem  casalium  Dominus  Henricus,  et  prwdicti,  secundum  eorumdem  casalium  valorem? 
in  prima  conquisitene  satisfacere  de  quintadecima  Ecclesiis  tenebuntur. 

(188)  Poiché  l'Imperatore  non  volea  inciampi  alla  libera  difesa  della  città. 

(189)  De  commercio.  (190)  Bono  viri. 

(191)  Si  claustra  fuerint  ìncaslellanda  (presso  Baluzio  sta  castra,  la  qual  cosa,  nafiu 
dà,  scuso),. 


40  lìbro 

Nei  paesi  da  conquistarsi  la  Chiesa  poter  già  stabilire  fin  d'allora  la  sua  quin- 
dicesima. Questo  accordo  doveva  essere  osservato  inviolabilmente  da  ambe  le 
parti.  Il  Papa,  in  vista  delle  circostanze  incalzanti  (192),  diede  il  suo  assenso 
a  questo  accordo  sulla  fede  che  era  stato  liberamente  conchiuso  e  senza  coa- 
zione (193). 

Secretamente  avevagli  il  Patriarca  comunicato  l'accordo  fatto  col  Senato 
veneziano  prima  di  partire  per  Costantinopoli,  a  riguardo  delle  nomine  alle 
cariche  ecclesiastiche.  La  notizia  era  di  certo  già  venuta  alle  orecchie  d'In- 
nocenzo (194).  Un  tale  accordo  era  contrario  alle  massime  fondamentali  della 
Chiesa  universale,  «  poiché  le  cose  sante  del  Signore  non  son  beni  ereditarli,, 
»  e  da  ogni  popolo  elegge  chi  gli  piace  (19o)  ».  Il  Papa  dichiarò  illecito 
il  giuramento  del  Patriarca,  in  conseguenza  nullo:  la  promessa  che  soli  Ve- 
neziani fossero  Canonici  in  Santa  Sofia  contraria  ai  canoni,  invalida  la  deter- 
minazione che  il  Patriarca  dovesse  essere  un  Veneziano.  Tutto  quanto  l'ac- 
cordo doveva  tenersi  come  non  avvenuto,  sotto  pena  di  scomunica,  e  doveva 
intimarsi  ai  Canonici  di  non  avervi  verun  riguardo.  Perdonava  al  Patriarca  la 
sua  scappata  in  vista  della  clausola  in  cui  aveva  garantiti  l'onore  e  l'autorità 
della  Santa  Sede  (196). 

I  due  cardinali  Pietro  e  Benedetto  ricevettero  eziandio  una  lettera  in  cui  si 
notava  loro  come  il  decoro  e  lo  splendore  di  Santa  Sofia  e  delle  altre  chiese 
di  Costantinopoli  richiedevano  di  eleggere  uomini  dotti,  onorandi,  di  qua- 
lunque paese  fossero.  Se  il  Patriarca  voleva,  com'era  voce,  contro  le  rappre- 
sentanze fatte  e  a  voce  ed  in  iscritto,  nominare  unicamente  Veneziani,  essi 
dovevano  significargli  di  non  badare  all'origine,'  ma  alla  pietà,  allo  studio, 
alla  condotta  dell'eleggendo,  altrimenti  ei  non  sarebbe  meritevole  che  alcun 
Chierico  di  altra  nazione  gli  prestasse  obbedienza.  Se  frattanto  essi  due  aves- 
sero nominato  alcuno  a  qualche  uffizio  nella  Chiesa  di  Costantinopoli,  pos- 
sedere dovesse  il  benefizio  in  pace,  e  in  caso  fosse  stato  rimosso,  instal- 
larlo di  nuovo  (197).  Inoltre  Innocenzo  dimostrò  la  sua  disapprovazione  alla 
massima  stabilita  nell'accordo,  col  fatto,  confermando  un  ecclesiastico  del  ser- 

(192)  Nos  necessitatevi  temporis  attendente s>  o  forse  che  trovò  lasciata  troppo  povera  la 
Chiesa,  ovvero  ctie  non  volle  sanzionare  la  spogliazione  forzata  della  medesima. 

(193)  Gesta,  e.  101  ;  ep.  IX,  142.  (194)  Lib.  IX,  pag.  364,  voi.  II. 

(195)  Secondo  questa  massima  non  ci  dovrebbon  essere  né  chiese,  né  vescovi  provin- 
ciali, per  cui  la  Chiesa,  teoricamente  almeno  è  divisa  in  regni  e  principati  (*). 

(*)  Il  Papa  rimproverava  la  pretesa  dei  Veneziani  di  volere  essi  soli  coprire  le  cariche 
in  una  chiesa  dove  v'erano  indigeni  e  sacerdoti  d'ogni  nazione.  Pare  perciò  che  la  nota 
dell'autore  non  quadri  all'uopo.  (Nola  del  Traduttore). 

(196)  Gesta,  e.  99;  ep.  IX,  130.  (197)  Ep.  IX,  100. 
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vizio  dell'imperatore  Baldovino  nella  carica  di  Priore  della  chiesa  di  Nostra 
Donna  della  Misericordia  (198),  ed  un  altro  nel  priorato  della  chiesa  dì 
Santo  Stefano  (199),  conservando  maestro  Clemente,  eletto  già  dal  cardinal 
Pietro  nell'uffizio  di  Canonico  della  chiesa  patriarcale  (200),  e  raccomandando 
benanco  al  Patriarca  ed  al  Capitolo  per  altro  canonicato  in  essa  un  compagno 
dell'istesso  Cardinale  (201),  poiché  agli  occhi  d'ognuno  appariva  necessario 
nel  ristabilimento  della  Chiesa  di  procacciarle  floridezza  col  provvederla  d'uo- 
mini insigni,  ed  animar  questi  con  pingui  benefizii  ai  pericoli  cui  andavano 
incontro.  Tanto  più  che  molti  senza  attestati,  monaci  vestili  da  Preti  ed  altri 
vestiti  da  monaci  avevano  abbandonato  l'Occidente  non  per  legittimi  motivi,  e 
passati  in  Oriente  non  con  buoni  intendimenti  (202). 

Il  Patriarca  aveva  dalla  sua  parte  inviala  una  solenne  ambasceria  a  Roma 
per  trattare  di  varii  oggetti,  recar  querele,  chieder  consigli,  presentar  do- 
mande. Si  lamentava  che  il  cardinal  Pietro,  senza  il  consenso  suo  o  del  Ca- 
pitolo, avesse  divise  per  sempre  e  incorporate  ad  altre  diocesi  varie  parrocchie, 
non  senza  gran  detrimento  della  patriarcale  sede.  Pregava  di  annullare  questi 
atti  del  Legalo.  11  Papa  rispondeva:  La  sede  Costantinopolitana,  fra  le  sedi 
patriarcali  la  prima  (203),  avere  bensì  sempre  meritata  la  benevolenza  della 
Sede  Apostolica,  ma  in  presente  non  potere  accostarsi  al  di  lui  desiderio, 
poiché  il  Legato,  chiamato  dai  bisogni  della  Chiesa  a  Gerusalemme,  era  as- 
sente da  Costantinopoli,  e  in  di  lui  assenza  non  era  bene  innovare  alcuna  cosa. 
Se  ciò  avvenne  presente  il  Patriarca  e  senza  suo  consenso,  dovere  però  ram- 
mentarsi che  alla  sua  volta  anch'egli,  in  presenza  dell'apostolico  Legato  e 
senza  chiederne  il  consiglio,  era  proceduto  alla  nomina  ad  un  vescovado.  Tut- 
tavia per  particolare  riguardo  alla  sua  persona,  ordinerebbe  che  quelle  chiese 
prestassero  a  lui  obbedienza. 

In  quanto  poi  alla  domanda  del  Patriarca  che  anco  quelle  chiese,  le  quali, 
prima  della  presa  di  Costantinopoli,  andavan  soggette  a  questa  sede,  vi  fossero 

(198)  Sanctce  Maria,  quagrace  Ypanimnilos,  et  latine  misericordia  vocatur  (ep.  IX,  126). 
Presso  il  Du-Cange  {Cplis  christ.)  però  non  trovasi  menzionata  questa  chiesa. 

(199)  Ep.  IX,  133.  <200)  Ep.  IX,  134. 
(201)  Ep.  IX,  148.  (202)  Ep.  IX,  254. 

(203)  Paragona  Innocenzo  le  quattro  chiese  patriarcali  di  Antiochia,  di  Alessandria,  di 
Gerusalemme,  di  Costantinopoli  in  riguardo  alla  Sede  Apostolica  ai  quattro  animali  che 
in  Ezechiele  circondano  il  trono  dell' Altissimo:  Apostolica  sedes  in  medio  habens  quasi 
filias  ampleclitur  spirituakSj  qui  eidem  sunt  in  circuita  quasi  famula  obsequentes  (Gesta, 
e.  102).  Licei  Cpa  Ecclesia  Inter  caler as  sii  ultima  tempore,  ipsa  lamen  inler  eas  est  pre- 
cipua dignitate  pralata  per  malris  gratiam  cateris  sororibus  suis  privilegio  dignilatis 
(ep.  Vili,  153). 
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-di  nuovo  incorporata,  f Apostòlica  Sede  poter  nulla  stabilire  senza  prima  udire 
coloro  a  cui  quelle  furono  assoggettate.  Quanto  facilmente  potrebbono  re- 
starne offesi  i  Pisani  e  Veneziani  che  le  possedevano  in  un  momento  in 
cui  anzi  faceva  mestieri  amicarsegli  con  favori!  (201).  Se  credeva  avere  di- 
ritti, era  prudente  aspettare  tempi  più  acconci.  Simile  risposta  dava  alla  do- 
manda che  anche  gli  Arcivescovi  e  Vescovi  di  Cipro  fossero  a  lui  soggetti  (205), 
In  quanto  ai  Vescovi  di  Romelia,  i  quali,  ritraendo  i  'loro  redditi,  non  si  cu- 
ravano di  prestare  a  lui  obbedienza,  e  spesso  stavano  assenti  per  lungo  tratto 
di  tempo  dalle  diocesi,  osserva  il  Papa  che  in  vista  dei  varii  cambiamenti 
di  governo  e  delle  varie  vicènde  avvenute,  bisognava  assai  lentamente  pro- 
cedere. Potere  nondimeno  il  Patriarca  citarli  per  tre  volte  innanzi  se, 
non  comparendo,  punirli  colla  sospensione,  e  continuando  nella  loro  in-N 
docilità  procedere  unitamente  col  Legato  alla  nomina  di  altri  in  loro  vece. 
Per  coloro  che  mancassero  sei  mesi,  i  canoni  della  Chiesa  decretare  la  depo- 
sizione. Poiché  in  quelle  regioni  erano  troppi  i  Vescovadi,  e  varii  male  do- 
lati; il  Legato,  d'accordo  col  Patriarca,  potesse  non  già  riunire  diversi  ve- 
scovadi, ma  a  taluno,  per  esempio,  assegnare  maggior  numero  di  parrocchie, 
preparando  cosi  la  strada  alle  necessarie  riforme.  Nelle  diocesi  abitate  da 
soli  Greci,  greco  doveva  essere  il  Vescovo,  Ialino  dove  ai  Greci  fossero  misti 
Latini.  Dovesse  solo  coll'esortazioni,  non  già  usando  il  rigore,  finché  l'Aposto- 
lica Sede  non  abbia  altrimenti  disposto,  indurre  i  Greci  ad  abbandonare  il 
toro  rito  (206).  I  loro  conventi,  finché  vi  abitassero  i  monaci,  non  dovere  es- 
sere convertiti  in  benefizi!  secolari  (207).  Poiché  tra  Roma  e  Costantinopoli 
sta  di  mezzo  il  mare,  voler  egli  che  le  diocesi  soggette  a  questa  sede  conti- 


(204)  Qui  sunt  alliciendi  ipotius  blandimentis,  donec  illud  (imperium)  wlidilate  immobili 
roborelur.  Troviam  sempre  in  Innocenzo  l'uom  circospetto,  il  quale  trascura  le  piccole 
considerazioni  a  petto  del  grande  intento. 

(205)  Prima  andavan  soggetti  al  Patriarca  d'Antiochia,  quindi  furono  esenti,  poscia 
uniti  alla  Sede  Costantinopolitana,  f  separati  di  nuovo  all'epoca  dello  scisma,  in  que- 
sti tempi  non  riconoscevan  più  la  giurisdizione  di  verun  Patriarca  (Brequigny,  not. 
ad  ep.  IX). 

(206)  Il  Patriarca  chiedeva  di  compellere,  il  Papa  rispose  di  revocare.  Non  è  questo  un 
modello  di  vera  tolleranza?  lasciar  sempre  che  l'acqua  corra  alla  sua  china,  è  indifferen- 
tismo non  religione.  Vi  ha  gente  che  rimprovera  a  Roma,  anzi  al  cattolicismo  il  rero- 
eare,  e  vogliono  perseli  monopolio  dell'adorare  (allontanare)  coi  loro  colporteurs,  e 
disseminatori  di  trattati. 

(207)  Questa  tenacità  di  non  permettere  senza  un  grave  motivo  il  mutare  l'indole 
delle  fondazioni  era  propria  del  medio  evo:  i  nostri  tempi  fanno  l'opposto.  È  egli  an- 
che questo  un  frutto  della  civiltà?  come  se  fosse  tra  le  cose  degne  di  lode,  il  metter  nei 
novero  degli  scappucci  .la  fionfìdenza  nella  lealtà  dei  posteri* 
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naino  a  fraine  i  privilegi  concessi  loro  da  Gregorio  Vili,  di  felice  memoria; 
che  le  liti,  la  cui  importanza  non  oltrepassasse  i  dieci  marchi,  fossero  appia- 
nale dal  Patriarca  senza  portarle  innanzi  all'Apostolica  Sede,  ovvero  le  parti 
dovessero  invocare  il  giudizio  di  arbitri;  che  il  Patriarca  potesse  colle  pene 
spirituali  obbligare  i  Veneziani  dimoranti  a  Costantinopoli  a  pagare  le  decime 
alla  Chiesa  senza  riguardo  alla  lor  costumanza  di  aspettare  a  pagarle  alla 
lor  morte  per  ciò  che  ritrassero  vivendo^  perchè  molli,  prima  di  morire,  se 
ne  facevano  ritorno  a  Venezia,  restando  cosi  danneggiati  gli  aventi  diritto. 
In  ogni  cosa  si  conducesse  con  prudenza,  e  dopo  matura  riflessione,  poiché 
era  meglio  aversi  il  titolo  di  troppo  lento  che  di  troppo  fogoso  (208). 

Le  ostesse  massime  che  emesse  avea  Innocenzo  sull'elezion  del  Patriarca,  le 
'ripetè  a  proposilo  della  nomina  dell'Arcivescovo  di  Patrasso.  A  questa  dignità 
avean  i  Canonici  eletto  un  ecclesiastico  nativo  della  Borgogna,  e  nominatolo 
Metropolitano  di  tutta  quanta  la  provincia.  Ma  la  diocesi  di  Patrasso  era  sog- 
getta al  Patriarca,  i  cui  diritti  perciò  restavan  lesi  da  quella  nomina.  Il  Papa 
non  pali  questa  violazione  ai  diritti  della  chiesa  patriarcale,  sebbene  di  fresco 
'fosse  ritornala  all'obbedienza  di  madre  Chiesa.  L'eletto  chiese  a  Roma  la  con- 
ferma, la  consacrazione  ed  il  pallio.  Quantunque  intercedesse  per  lui  il  signor 
diretto  del  <paese,  Guglielmo  di'Chamlite,  principe  d'Acaia,  e  il  Capitolo  pe- 
rorasse a  di  lui  favore,  il  Papa,  d'accordo  coi  Cardinali,  dichiarò  contraria 
ai  canoni  l'elezione,  perciò  irrita,  in  conseguenza  non  accettabile,  per  questa 
ragione  specialmente  che  i  Canonici  non  avean  ancor  preso  possesso,  quindi  non 
erano  peranco  investiti  del  diritto  di  elezione.  Nondimeno  prese  informazioni, 
e  in  vista  dei  bisogni  del  paese,  lo  stabili  Innocenzo,  non  in  virtù  dell'ele- 
zione, ma  in  virtù  dei  suoi  pieni  poteri,  amministratore  del  vescovado  nello 
spirituale  e  nel  temporale,  lo  rimandò  al  Patriarca,  affinchè  da  lui,  o  per  com- 
missione di  lui,  fosse  consacrato,  da  lui  avesse  il  pallio,  e  lui,  dopo  il  Papa 
'riconoscesse  per  Padre  spirituale  (20&). 

*La  Repubblica  di  Venezia  non  aveva  peranco  dato  soddisfazione  al  Papa 
per  la  presa  di  Zara.  Una  e  due  volte  perorò  essa  pel  pallio  a  favore  dell'Ar- 
civescovo installato  in  quella  città  e  consacrato  dai  Patriarca  di  Gradisca.  Gli 
inviati  ritornarono  ognora  da  Roma  colle  pive  nel  sacco.  Il  Papa  fece  loro 
osservare  la  grande  offesa  di  cui  Venezia  si  era  resa  colpevole  verso  Dio  e 
"verso  la  romana  Chiesa  e  tutta  la  cristianità.  I  Veneziani  avevano  tratto 
l'ovile  di  Cristo  su  una  falsa  via,  guerreggiato  i  Cristiani  a  vece  dei  Sara- 
ceni, sprezzati  i  Legali  e  la  scomunica,  violato  il  voto  della  Crociata,  rubato 

,{208)  Gesta.,*.  402,;  e.p.  IX,  .140.  $09)  Gesta,  e.  103,;  e.p.  Vili,  153. 
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i  tesori  e  i  possedimenti  della  Chiesa  in  Costantinopoli  per  via  d'inique  sti- 
pulazioni, appropriatasi  la  Chiesa  del  Signore  a  modo  di  un  bene  eredita- 
rio. «  Dica  essa  medesima  Venezia,  scriveva  egli,  come  rifare  i  Santi  paesi 
y>  del  danno  recato  loro  quando  ne  allontanò  un  si  nobile,  sì  numeroso  eser- 
»  cito  di  cristiani,  raccolto  con  sì  grandi  mezzi  e  dopo  tante  spese,  col  quale, 
»  non  solo  Gerusalemme,  ma  una  parte  del  regno  di  Babele  si  sarebbe  potuto 
»  ricuperare?  Se  poterono  occupare  Costantinopoli  e  la  Grecia,  quanto  meglio 
»  avrebbono  potuto  liberare  Alessandria  e  i  Paesi  santi  dalle  mani  dei  gen- 
tili?» Comunque  sia  stato  di  grande  consolazione  alla  Sede  Apostolica  il 
ritorno  di  Costantinopoli  all'obbedienza,  si  sarebbe  rallegrata  assai  più  se 
avesse  potuto  di  nuovo  vedere  ricuperata  Gerusalemme.  Quand'anco  non  la 
forza  sola  umana,  ma  anco  la  volontà  di  Dio  avesse  loro  data  in  mano  l'una 
e  l'altra  città,  essi  pensar  dovrebbero  che  Iddio  si  serve  di  istromenli  per  ca- 
stigare, senza  però  mettere  affezione  a  questi  istromenti.  Non  potevano  essi 
ascriverlo  a  durezza  per  parte  del  Papa,  ma  alla  lor  condotta,  se  non  accet- 
tava colui  che  gli  presentavano  a  Vescovo  di  Zara.  Poiché  avevano  scanda- 
lizzato la  cristianità,  egli  non  poteva  concorrere  allo  scandalo  colla  sua  ap- 
provazione, e  senza  una  riparazione  dal  loro  lato  concedere  il  pallio  all'eletto. 
Se  essi,  per  contro,  avessero  imitato  l'esempio  di  coloro  che,  incitati  da  essi, 
perciò  meno  colpevoli,  diedero  umilmente  soddisfazione  a  Dio  ed  alla  Chiesa, 
avrebbe  prestato  benigno  orecchio  a  quella  e  ad  altre  preghiere  che  avesse  tro- 
vale convenienti.  Nell'aspettativa  di  lor  cangiamento  indugiava  il  castigo,  dispo- 
sto non  solo  a  perdonare,  ma  a  conceder  la  sua  grazia.  Se  abbiasi  da  ognuno 
partecipato  o  no  alle  opere,  non  importa,  poiché  l'approvare  ed  il  fare  torna 
lo  stesso.  Non  pigliassero  a  male  queste  sue  parole,  perchè  il  rimprovero  di 
un  padre  doveva  essere  più  caro  che  l'adulazione  dei  peccatore.  Tanto  meno 
dovevano  arrossire  di  umiliarsi  alla  potenza  di  Colui,  il  quale  a  un  suo  cenno 
abbassa  le  altezze  e  solleva  gli  umili.  Non  già  la  lor  mano,  ma  la  potenza  di 
Dio  procacciò  loro  la  vittoria  (210). 
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(210)  Gesta,  e.  101;  ep.  IX,  139. 
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indice.  —  Stati  della  Chiesa.  —  Italia.  Mediazione  del  Papa.  —  Sicilia.  Stato  dell'isola, 
fatti  d'arme  nel  Napolitano.  —  Germania.  Ottone  ogni  dì  più  perdente.  Legazione 
mandata  dal  Papa  ed  operazioni  della  medesima.  —  Inghilterra.  Quistioni  per  causa 
d'elezione  alla  Sede  di  Cantorbery.  Stefano  Langton.  Lettere  del  Papa  e  del  Re.  Vio- 
lenze usate  da  Giovanni.  Altre  cagioni  di  querela  verso  il  Re.  —  Spagna.  Dimanda  di 
divorzio  fatta  dal  Re  d'Aragona.  —  Svezia.  —  Russia.  Pratiche  per  unire  quella  Chiesa. 
—  Impero  orientale.  Conquiste  dei  Veneziani  in  Grecia.  Guerra  con  Teodoro  Lasca- 
ris.  L'Imperatore  a  Nicea.  Invasione  della  Bulgaria.  Morte  del  Marchese  di  Monfer- 
rato. Invito  fatto  dal  Papa  a  correre  in  aiuto  dei  Latini.  — Guerra  nel  principato  d'An- 
tiochia. —  11  Papa  soccorre  l'Imperatore  e  la  Chiesa  di  Costantinopoli. 


a  II  diritto  e  la  giustizia  meglio  si  amministrano  da  un  Senalor  solo  che  da 
»  un  Senato  composto  di  cinquantasei  »,  diceva  Innocenzo  agli  ammutinati  di 
Roma  quando,  per  amor  di  pace,  si  lasciò  indurre  ad  accondiscendere  alle 
loro  domande  di  ristabilir  il  Senato  sul  piede  antico.  Non  andò  guari,  e  al  più 
tardi  fu  nel  1207  (1),  che  toccarono  con  mano  quanta  ne  avesse  ragione.  For- 
nirono i  Senatori  con  tanta  trascuraggine  l'uffizio  loro,  così  inetti  si  addimostra- 
rono, in  guisa  che,  e  dentro  e  fuori  di  Roma,  esorbitanze  d'ogni  fatta  e  delitti 
passavano  impuniti,  la  tranquillità  e  la  giustizia  pareva  che  fossero  affatto 
sbandite.  Il  perchè  vennero  in  uggia  al  popolo,  e  quantunque  i  mestatori,  al 
tempo  della  sollevazione  avessero  spacciato  ad  aita  voce  che  non  mai  più  il 
Papa  sarebbe  stato  in  caso  di  rimettere  il  Senatore  unico,  tuttavia  i  cittadini, 
tutti  d'un  sol  pensiero,  presero  alle  buone  Innocenzo,  perchè  si  ritornasse  a 
un  Senator  solo.  Lo  slato  delle  cose  potè  più  che  le  brighe  dei  rivoluzionarii. 
La  previdenza  del  Papa  non  polea  sortire  miglior  trionfo  quanto  Tessere  ri- 
tornato l'ordine  e  la  tranquillità  appena  non  vi  fu  più  che  un  Senalor  solo. 
Affidare  l'autorità  alle  mani  di  uno   e  cessare  ogni  torbido  fu  una  cosa  sola. 

(1)  Ma  forse  prima  ancora,  poiché  ci  mancano  i  dati  per  far  giusta  ragione  delleepoche. 
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"Nessuno  osava  menar  la  lingua  contro  il  Senatore.  L'autorità  del  Papa  non 
mai  si  trovò  così  "ferma  come  in  presente  (2). 

Tutto  il  resto  dei  dominii  dèlia  Chiesa  era  al  coperto  d'ogni  attacco  esterno, 
tranquillo  all'interno:  tornava  ad  affezionarsi  alla  dominazione  papale,  e,  ve- 
dendo-guarentiti  gli  antichi  diritti,  mantenendosi  d'altra  parte  l'osservanza  delle 
leggi,  consolali  dal  ritorno  alla  quiete,  assaporavano  i  frulli  delle  sollecitudini 
che  Innocenzo  si  avea  prese  per  restituire  nell'antico  slato  il  patrimonio  di  San 
Pietro.  Una  delle  ultime  città  che  ritornasse  al  senno  fu  Todi.  Da  lunga  pezza 
quivi,  come  era  il  vezzo  delle  principali  città  libere  d'Italia  e  Germania  (3), 
vezzo  che  durò  dai  tempi  più  abbasso,  la  nobiltà  e  la  borghesia  erano  alle 
prese  tra  loro.  Quindi  uccisioni,  incendii,  depredazioni,  saccheggi,  guasti,  fe- 
rimenti, devastazioni  pei  campi.  Alcuni  tentativi  di  riconciliazione  rimasero 
vuoti  d'effetto.  Alla  fin  fine  riuscì  a  quell'infaticabile  Vescovo  di  operarla  e  di 
condurli  a  deferire  le  proprie  querele  all'arbitrato  della  Santa  Sede  (4).  Am- 
bedue le  parti  si  presentarono  dinanzi  al  Papi  in  Viterbo.  Il  Papa  volle  che 
giurassero  di  stare  ai  suoi  detti  ($).  Li  rappattumò,  e  per  mantenere  perpetua 
la  pace,  volle  che  si  stendesse  un  atto  pubblico  (6). 

Innocenzo  si  chiarì  come  la  Marca  d'Ancona  avesse  mestieri  di  un'atten- 
zione particolare.  Tra  i  signori  Italiani  che  allora  godessero  di  una  conside- 
razione grande,  primeggiava  il  marchese  Azzo  d'Este,  il  quale  era  salilo  in 
fama  di  valoroso  per  una  vittoria  riportata  contro  il  proprio  nemico  ed  unico 
rivale  Ezzelino  da  Romano,  e  per  aversi  di  nuovo  sottomessa  Verona  (7).  ?ll 
Papa  diedegli  infeudo  il  marchesato  da  trasmettersi  ai  successori  maschili  (8,), 
e  senza  sospetto  sicuramente  delle  molte  sciagure  che  con  quest'atto  prepa- 
rava a  quel  paese.  Inoltre  ricevette  atto  dì  ossequio  dal  proprio  fratello  pei  beni 
di  casa  Poli,  per Valmonloneed  altre  possessioni.  Riccardo  promise  da  buon  vas- 
sallo di  far  la  guerra  o  la  pace  a  seconda  dei  voleri  d'Innocenzo,  e  in  simbiMo 
di  feudalità  ricevette  dalle  inani 'di  lui  la  coppa  dorala  in  presenza  di  molti 
•Cardinali  e  Vescovi  (9).  Sembra  eziandio  'Che  alle  sue  mani  ritornassero  in 

(2)  Gesta,  e.  142.  —  Questo  senatore  deve  essere  stato  un  Anìbaldi,  oome  vien  detto 
in  un  lavoro  sui  senatori  romani  mandato  in  luce.  Perciò  un  parente  del  Papa.  Con  ciò 
dimostrò  Innocenzo  grande  saviezza  nell'affidare  un  carico  in  momenti  critici  ad  una 
persona  di  sua  confidenza. 

(3)  Così  avvenne  a  Colonia,  Vormazia  e  Zurigo.  Nell'ultima  ebbe  più  presto  il  sopra- 
vento l'elemento  democratico. 

(4)  Ughelli:  IL  mcr.,  1,  243. 

(5)  Richtung,  così  esprimesi  nel  diritto  tedesco  un  pronunziato  arbitrale. 

<(6)  Gesta,  e.  127.  (7)  Exc.  exJord.  divori,  in  Murai.:  Antiq.,  IV, 987. 

t(8)  Ckron.  .Patav.,,  :ib.,  p.  J126.       (9)  Carla  in  Muratori  (Antiq.,  V,  $&$; 
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quest'anno  per  intero  i  dominii  nella  Toscana.  Il  conte  Ildebrando  rinnovava 
nel  pontificio  castello  di  Monlefiascone  il  giuramento  per  la  fortezza  di  Mon- 
tano, per  la  conica  di  Rosselli  ed  altre  terre  che  teneva  in  feudo  dalla  Chie- 
sa (10). 

Tutta  quella  state  e  l'autunno  ancora  passolli  Innocenzo  in  Viterbo  (11). 
Prima  di  partire  ampliò  a  quella  città,  da  cui  aveva  avute  tante  significazioni 
di  fedeltà  ed  attaccamento  (12),  i  cittadini  diritti  (13)  concessi  dall'ante- 
cessore Celestino,  e  stabili  nettamente  i  diritti  spettanti  alla  sede  vescovi- 
le (14). 

In  questa  città  tenne  una  conferenza  (15)  di  Vescovi,  Abati,  Conti,  Baroni, 
Podestà,  Consoli  delle  città  delia  Toscana,  del  ducato  di  Spoleto  (16),  della 
Marca  e  di  tutta  la  contrada  fino  a  Roma.  Nella  prima  tornata  espose  all'a- 
dunanza i  diritti  di  signoria  nella  Santa  Sede,  e  volle  che  ognuno  facesse  atto 
d'ossequio.  Nella  seconda  porse  orecchio  ai  lagni  e  desiderii  ;  nella  terza  diede 
i  suoi  ordini  riguardo  all'amministrazione  della  giustizia  (17), e  a  tutela  della 
pubblica  quiete  (18). 

In  questa  dichiarò  non  solo  in  virtù  dell'autorità  spirituale,  ma  eziandio 
come  signore  temporale,  di  nessun  valore  tutte  le  disposizioni  che  i  laici  ave- 
vano ardito  di  prendere  in  riguardo  alla  Chiesa  e  le  persone  sacre,  e  da  non 
osservarsi  sotto  pena  di  scomunica.  Nessun  giudice  o  segretario  potesse  re- 
golarsi a  norma  di  esse,  sotto  pena  di  perdere  l'uffizio  (19).  Poscia  venne  giu- 
rata pace  universale,  e  bandito  che  indi  in  poi  nessuna  città  osasse  assalire 
un'altra,  tanto  meno  i  privati  armeggiare  a  vicenda  o  attaccare  una  qualche 
•città.  Da  questa  pace  vennero  esclusi  gli  assassini  delle  vie,  gli  scomunicati,  i 
banditi,  per  la  punizione  dei  quali,  lutti  dovevano  prestar  l'opera  loro  i  feu- 
datarii  dell'Apostolica  Sede.  Le  divergenze  venissero  aggiustate  all'amichevo- 
le (20),  non  col  farsi  giustizia  da  sé,  ovvero  col  ricorrere  alle  vie  legali,  ri- 

(10)  Murat.:  Anliq.,  I,  613.  —  Si  fermò  un  paio  di  settimane  in  Monlefiascone,  come 
ricavasi  dall'indirizzo  interno  delle  lettere  (ep.  X,  98-102). 

(11)  Salvo  quel  po'di  tempo  che  fu  a  Monteflascone.  L'ullima  lettera  scritta  di  là  è  del 
12  ottobre  (ep.  X,  139).  Da  Viterbo  recossi  a  Toscanella,  Corneto,  Sutri,  e  a  metà  no- 
vembre vep.  X,  155)  ritornò  a  Roma  apud  S.  Petr.  XV  MI  Dee. 

(12)  Fìdem  et  devotionem  veslram  ipsa  prcesentia  corporali  certius  sumus  experli. 

(13)  Viterbiense  oppidam  honorabilis  civilatis  nomine  insiyniciL  (14)  Ep.  X,  130. 
(15)  Era  una  dieta,  solemnis  curia  si  dice  nelle  Gesta,  e.  124,  come  parlando  delle  diele 

■degli  Stati.  (16)  Sotto  il  nome  di  Ducatus  deve  intendersi  Spoleto. 

(17)  ISon  prese  perciò  la  norma  da  loro  come  fanno  le  assemblee  attuali  non  falle  per 
altro  clie  per  combattere  i  diri  Ili  dei  Sovrani  e  dettar  loro  la  legge. 

(iS)  Gesta,  e.  124.  ,(19)  Ep.  X,  131.  (20)  Concordia.     . 
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servato  sempre  l'appello  al  Papa  ed  al  Governatore  del  paese.  Chi  non  volesse 
accomodarsi  a  queste  disposizioni  sfrattasse  dallo  Stalo.  Chi  commettesse  la- 
trocinio o  scientemente  comprasse  cosa  rubala  dovesse  in  pena  soddisfare  il 
doppio,  chi  le  comprasse  ignorando,  dovesse  perder  la  cosa  comperala  senza 
ripeter  compenso,  con  regresso  però  verso  il  venditore.  Ognuno  che  avesse 
stanza  nel  paese  dovesse  adagiarsi  a  coteste  deliberazioni  (21). 

In  quella  che  Innocenzo  poneva  opera  a  rimettere  in  fiore  la  tranquil- 
lità e  l'ordine  tra  gli  abitanti  del  proprio  Stato,  lascia  vali  in  possesso  dei  ve- 
tusti diritti.  Ne  abbiam  già  incontrato  esempii  in  questa  storia  (22),  «  Se  l'A- 
»  postolica  amorevolezza,  diceva  egli,  si  estende  su  tutti  i  popoli,  quanto  più 
»  sui  proprii  servi  e  sudditi  si  deve  far  sentire  !  »  Né  volle  privameli  quando 
anco  sarebbevi  stato  motivo  a  castigarli  per  la  loro  opposizione,  tuttavolta  che 
col  pentimento  davano  speranza  di  un  miglior  avvenire  (23). 

Mentre  dimorava  in  Viterbo  si  occupò  Innocenzo  di  molti  negozii  ecclesia- 
alici  e  temporali  dei  proprii  Slati  non  che  dell'Italia.  Un'altra  volta  era  nata 
lite  tra  Firenze  e  Siena,  una  di  quelle  liti  che,  giusta  lo  siile  dell'età  di 
mezzo,  finivano  poi  col  sangue,  e  le  quali  fecero  sì  che  mantennero  sempre 
vivo  l'amore  all'indipendenza,  amore  caraneristico  dell'Italia  e  vieppiù  di 
questi  tempi.  I  Fiorentini  avevano  avuta  la  vittoria.  Innocenzo  li  ammoni  a 
guardarsi  dall'orgoglio  che  ascrive  a  sé  la  vittoria  e  non  al  Dio  delle  armi. 
Essere  dovere  dell'alto  suo  ministero  ricordar  la  pace,  come  Vicario  di  Colui 
che  disse:  La  mìa  pace  vi  lascio!  Il  Cardinale  di  Santa  Maria  in  Porticu  sa- 
rebbe negoziatore  di  questa  pace,  e  domanderebbe  la  reciproca  liberazione 
dei  prigionieri.  Già  prima  che  venissero  alle  mani  il  Papa  s'era  dato  studio  di 
pacificarli:  pare  che  i  Fiorentini  si  mostrassero  arrendevoli,  ma  gli  avversari* 
tenessero  sodo.  I  Fiorentini,  scriveva,  si  renderebbono  degni  di  un  bel  serto, 
se  dopo  la  vittoria,  si  accontentassero  delle  medesime  condizioni  di  prima.  Il 
Cardinale  avere  incarico  e  i  Vescovi  di  Toscana  istruzione  di  dar  mano  alle 
pece  ecclesiastiche  contro  la  parte  che  si  mostrasse  ricalcitrante  (24). 

Questa  volta  però  in  riguardo  ai  Fiorentini  il  Papa  seminò  nell'arena.  I>opo 
la  fortuna  che  ebbero  le  armi,  levarono  allo  le  prelese,  e  le  cure  del  Cardi- 
nale andarono  a  vuoto.  Trascinali  dall'orgoglio  volevano  trarre  tutto  il  gua- 
dagno possibile  dalla  vittoria.  Innocenzo  li  richiamò  al  pensiero  dell'indulgenza 
usataci  dal  Mediatore  degli  uomini,  e  li  esorlò  a  sentimenii  più  miti,  affinchè 
ri  Cardinale  non  perdesse  l'opera  e  il  tempo,  e  non  avesse  a  scuotersi  la  pol- 

(21)  Ep.  X,  132.  .(22)  Lib.  II,  pag.  119,  voi.  I. 

(23)  Vedi  lib.  X,  riguardo  a  Radicofani.  (24)  Ep.  X,  86. 
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vere  dai  piedi  e  rivocare  la  parola  di  pace  (25).  Allora  sarebbero  vera- 
mente vincitori  quando  sapessero  padroneggiar  le  passioni,  poiché  la  maggior 
gloria  è  di  chi  soggioga  sé  stesso,  che  non  di  colui  che  stende  l'impero  sulle 
città  (26). 

Fra  l'Arcivescovo  di  Ravenna  e  la  città  di  Faenza  regnava  un  antico  piato 
per  ragione  di  alcune  castella.  Da  lunga  pezza  si  menavano  trattative,  ma, 
colpa  la  negligenza  di  coloro  a  cui  la  città  avea  affidali  i  suoi  interessi,  erano 
sempre  riuscite  a  nulla  (27).  Finalmente  ambedue  le  parti  mandarono  dele- 
gati a  Viterbo.  Vennero  rovistate  antiche  scritture,  udite  prove,  testimonian- 
ze (28),  fatte  disamine,  lungamente  piatitosi;  in  ultimo  restò  chiarito  che 
Faenza  avea  bensì  da  cinquantanni  in  giù  esercitati  alcuni  diritti  sui  luoghi 
in  contestazione,  ma,  a  ciò  che  sembrava,  senza  titolo,  laddove  la  ^chiesa  di 
Ravenna  da  oltre  sessantanni  vi  teneva  giurisdizione  e  tribunale  (29).  Con 
ciò  venne  dichiarata  senza  fondamento  la  pretesa  di  Faenza,  reietta  la  do- 
manda, e  aggiudicale  quelle  località  alla  chiesa  di  Ravenna  (30). 

Innocenzo  riceveva  in  Viterbo  dal  Podestà  e  cittadini  di  Pisa,  per  mezzo  di 
loro  delegati,  soddisfazione  per  quanto  avevano  operato  contro  la  Sicilia,  in 
Sardegna,  nel  distretto  di  Cagliari,  occupalo  da  un  lor  concittadino  senza  l'as- 
senso pontificio.  Promisero  di  non  recar  più  molestia  al  Re  di  Sicilia  e  di  pa- 
gare cinquecento  lire  di  moneta  pisana  se  non  inducevano  Lamberto  a  ren- 
dere conto  del  fatto  suo  alla  Santa  Sede.  Se  questi  si  rifiutasse,  promettevano 
per  atto  pubblico,  rogato  a  nome  della  città,  improntato  dal  sigillo  cittadino, 
di  mettere  a  disposizione  del  Papa  tutto  il  bene  del  suddetto,  sì  in  città,  come 
nel  territorio  (31). 

Molte  cose  ecclesiastiche  occuparono  altresì  l'animo  d'Innocenzo  a  Viterbo. 
Per  esempio,  una  faccenda  dell'arcivescovado  di  Pisa,  la  ristaurazione  del 
convento  di  San  Martino  sul  monte  di  Viterbo,  i  cui  beni  erano  iti  in  malora 
o  impegnati,  di  maniera  che  vi  era  reddito  per  soli  tre  frali.  Innocenzo  regalò 
al  convento  una  somma  cospicua,  perchè  polessedi  nuovo  ripetere  il  fatlo  suo; 
ingiunse  agli  altri  Ordini  di  soccorrerlo,  lo  dotò  di  alcune  chiese,  perchè 
avesse  maggior  entrala  (32);  annullò  la  vendita  dei  beni  del  medesimo, 
perchè  faita  al  disotto  della  metà  del  valore  (33),  e  statuì,  o  che  i  compra- 


(25)  Matth.,  X,  13,  14.  (26)  Ep.  X,  101.  (27)  Ep.  X,  30. 

(28)  11  Papa  parla  di  un' 'efframala  testium  multitudine,  ne  furon  concessi  quaranta 
per  parte. 

(29)  Dislrictus  (vedi  Du-Cange,  s.  h.  v.). 

(30)  Ep.  X,  116.  (31)  Ep.  X,  117.  (32)  G.esta}  e.  127. 
(33)  Ep.  X,  145,  1G2. 
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fori  pagassero  il-  giusto  prezzo,  ovvero  si  riavessero  la  somma  sborsala-,  e  con 
un  nuovo  Breve  confermò  a  quella  comunità  i  diritti,-  i  possedimenti  e  le  ra- 
gioni (34).  Venne  in  aiuto  alternisene  della  chiesa  di  Ravenna.  Le  paramenta 
erano  state  date  a  pegno,  cosicché  l'Arcivescovo  non  poteva  celebrar  i  pon- 
tificali in  modo  baslantemente  decoroso.  Innocenzo  vedeva  lamentando  questo 
depauperamento  (35),  e  ordinò  tosto  un  corredo  compiuto  di  bellissimo  vellu- 
to (36)  pel  servigio  (37),  col  l'espressa  condizione  che  non  venisse  mai  in> 
nessun  tempo  alienato,  ma  dovesse  restare  sempre  pel  servizio  dell'Arcive- 
scovo (38), 

Dopo  la  lunga  dimora  in  Viterbo,  onorò  altresì  di  sua  visita  alcune  città: 
dello  Stato.  Passava  otto  giorni  in  Toscanella,  poi  andava  ad  abitare  in  Corneio< 
il  palazzo  (39)*  che  di  recente  s'era  fatto  fabbricare  di  costa  alla  chiesa  di 
San  Nicola,  rivendicando  alcuni  diritti  che  altri  erasi  usurpato..  Di  là  si  con- 
dusse a  Suiri,  consacrò  la  cattedrale  condotta  a  termine  allor  allora,  e  al  mezzo- 
novembre  rivedeva  Roma  (40). 

Diepoldo  poco  dopo  la  sua  riconciliazione,  ancora  in  novembre,  avea  preso 
imbarco  per  Palermo  (41),  Dopo  molto  lavorare  (42)  aveva  finalmente  potuto 
persuadere  Capparone  a  consegnare  al  Legato  ed  al  Cancelliere  il  regal  fan- 
ciullo ed  il  palazzo,  e  lasciar  cosi  tranquillo  il  Re  e  lo  Stato..  Diepoldo  con- 
dusse dentro  città  il  Re,  e  tutti  assieme  celebrarono  la  resa  con  un  banchetto. 
Quand'ecco,  non  si  seppe  donde  partisse,,  disseminarsi  la  voce  che  tutto  questo 
era  polvere  negli  occhi,  fatto  ad  arte  per  ghermire  il  Legato  e  tutti  gli  altri 
appena  avessero  posto  piede  in  palazzo.  AJtri  credettero  questa  voce  essere 
siala  mandata  attorno  a  disegno  per  impadronirsi  di<  Diepoldo.  Edi  fatto  venne 
catturato  per  ordine  del  Cancelliere  (43),  di  quel  Gnalterio  di  cui  avemmo 
giù  le  tante  volte  a  parlare,  il  quale  vedeva  a  malincuore  che  altri  venisse  a< 
circoscrivergli  l'illimitata  sua  autorità.  Ma  guardato  negligentemente,  ebbe 
modo  a  svignarsela  e  riparare  a  Salerno.  li  figlio  però  restava,  in  carcere. 
Menonne  vendetta  il  fralel  suo  Soffredo,  imprigionando  il  notaio  papale  Fi- 
lippo, mandato  da  Innocenzo,  dietro  preghiera  di   Diepoldo,  qual  pleni- 


(34)  Ep.  X-,  205. 

(35)  Nos  igitur  ipsius  necessitati  paterno  eompatierttet  affectwex  abmdanUa  nostra  sup- 
plendurn,  fieri  iussimus  pontificano,  indumenta. 

(36)  Tunicam,  dalmaiicam,  planetam,  amictum,  stolam,  albamrcinQulum,elmauipuiwn. 

(37)  Tre  pezzi  principali  erano  grammaUbuSj  et  aurifrigio  decenter  ornata?. 

(38)  Ep.  X,  115.  (39)  Palatium,  adoperiamo  l'antica  parola- 
(40)  Gesta,  e.  127.                                    (41)  Anon.  Cassin. 

(4£)  Usque  adeo  labaravit*  (43),  Ridi,  de  S.  Gernv 
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potenziano  e  pacificatore'  dei  Tedeschi  e  Latini  che  trovavansi  in  Tèrra  di' 
Lavoro.  Né  potè  ricuperare  la  libertà  se  non  con. grave  riscatto  (44)4 

Federico  si  trovò  pertanto  di  nuovo  sotto  la  guida  del  Cancelliere  e  libero 
così  che  mai  non  lo  era  stato  dopo  la  morte  della  madre  (45),  Il  Papa  gli 
espresse  la  sua  vivissima  gioia.  Gonfidi  in  Dio,  gli  scriveva,  e  ogni  giorno 
espanda  il  proprio  cuore  a  lui  nella  preghiera.  Trovarsi  ora  in  quelle  mani  a 
cui' appunto  affidare  lo  voleva  la  madre,  nelle  mani  di  chi  gli  era  sapiente 
consigliero,  e  che  lo  istruirebbe  alle  savie  dottrine.  Egli  instancabile  avrebbe 
vegliato  su  lui  e  procuratogli  ogni  maniera  di  aiuto  (46),  Ma  con  tutto  il  buon 
volere  degli  istruttori  e  dei  consigli,  non  potè  sì  tosto  ritornar  la  pace  e  l'or- 
dine in  un  paese  da  lunga  mano  agitato  e  sconvolto  dall'interne  guerre  di  cui 
i  patrizii  pigliavansi  barbaro  diletto. 

La  più  gran  parte  dei  redditi  reali  era  svaporata  sotto  l'amministrazione 
capricciosa  di  tali,  i  quali  si  strappavano  a  vicenda  dalle  mani  l'autorità-,  e 
lottavano  per  non  lasciarsela  sfuggire  finche  potevano  per  farne  il  proprio 
vantaggio,  ovvero  cercavano  d'infievolire  la  potenza  e  l'autorità  reale 
per  innalzar  sé' medesimi  (47).  Stavano  le  cose  al  punto  che  il  Re  era  co- 
stretto a  ricorrere  alla  liberalità  altrui  per  procacciarsi  le  cose  più  necessarie 
alla  viia>  elamentavasi  a  buon  diritto  dei  Gonli,  Baroni  e  regnicoli  che  faces- 
sero l'orecchia  sorda  ai  suoi  ordini,  lo  lasciassero  nelle  angustie,  non  pensas- 
sero che  a  trar  l'acqua  al  proprio  mulino,  nessuna  fedeltà,  nessuna  riverenza 
al  Principe.  L'autorità  reale  aveva  perduto  di  suo  prestigio,  Federico  volle  pro- 
vare se  le  pene  ecclesiastiche  avesser  maggior  efficacia.  Pertanto  il  Consiglio, 
a  nome  di  lui,  si  rivolgeva  al  Papa. 

il  Papa  mandò  dicendo  ai  Baroni  della  Sicilia  che  fintanto  che  l'isola  era- 
stata  in  potere  dei  forestieri  potevano  avere  qualche  pretesto  per  negare  al 
Re  il  servizio,,  ma  ora  che  stava  sotto  la  guida  dei  suoi  e  di  colui  medesimo 
a  cui  la  madre  avevalo  affidato,  non  avere  più.  nessuna  discolpa.  Se  il  Re  ve- 
nisse a  perder  la  vita  o  il  regno  per  ostile  assalto,  per  tradimento,  per  fellonia, 


(44)  Gesta*  e.  48.  —  L'Anoni  Cassin.  mette  questa  resa  nell'anno  anteriore  quando 
$iepoldo  si  recò  a  Palermo  (Rich»  de  S.  Germ.).  In  questo  Muratori  {Ann.,  Ì206)  sta 
dubbioso.  Questa  resa  deve  essere  avvenuta  sul  cominciare  del  1207.  Crediamo  di  poterne 
ricavare  prova  dall'ep.  IX,  249,  di  cui  ecco  il  contenuto:  Congaudet,  quoti  fuerit  liberatus 
a  custodia  indignorum,  et  ad  bene  agendum  hortatur. 

(45)  De  pupillari  alate  sua  post  utriusque  parentis  mortem  inler  tyrannos,  se  suamque 
substantiam  lacerantes,  quasi  agnus  Inter  lupos  remansit.  Così  Jamsilla  (p.  493)  parlando 
dei  tempi  precedenti. 

(445)  E3..IX,  249...  (TO-Lilì,  IV„tom.  II,  Rag.  li. 


.82  LIBRO 

gli  stranieri  avrebbon  di  cerio  riposto  piede  nell'isola,  non  Vavrebbon  più 
perdonata  ne  alle  persone,  né  ai  beni  come  già  se  '1  sapevano  per  esperienza. 
Il  pentimento  allora  sarebbe  troppo  tardi.  Pertanto,  invitato  dal  Re,  intima 
loro  di  fornirlo  senza  indugio  di  quanto  fa  mestieri  al  mantenimento  di  armi, 
navigli,  truppa,  d'ogni  cosa  necessaria,  affinchè,  di  concerto  coi  fedeli  suoi 
servitori,  possa  mettere  un  termine  ai  pericoli  che  lo  minacciano  e  governare 
in  pace  e  tranquillità.  Avrebbe  fatto  il  proprio  dovere  contro  i  riottosi  e  con- 
dottosi più  severamente  di  quello  s'immaginavano.  I  docili,  per  converso,  sareb- 
bono  stati  ricompensati  (48). 

Di  qua  dello  Stretto  eravi  meno  tranquillità  ancora.  Diepoldo  da  Salerno 
marciò  contro  i  Napolitani,  li  sconfisse  in  maggio  con  grave  lor  danno,  e  ne 
menò  prigioni  i  Duci  (49).  Desolazioni  maggiori  faceva  Corrado  di  Marley 
provare  dalle  sue  fortezze  di  Sorella  e  Rocca-Arciso,  situate  alle  gole  per  cui 
si  entra  nel  regno.  Non  la  Campania  sola,  né  la  sola  Terra  di  Lavoro  ebbero 
a  esser  vittime  dei  furori  di  lui,  ma  perfin  la  costa  marittima.  Non  valsero  le 
rimostranze  dei  pontificii  delegati,  non  valse  autorità  di  sorta.  Si  tenne  sotto- 
messa la  citta  di  Sora,  cacciò  violentemente  i  nobili  della  vicina  fortezza 
Isola,  e  ridusseli  alla  mendicità.  La  qual  disgrazia  commosse  profondamente  il 
cuore  al  Pontefice.  Affine  di  venir  in  aiuto  agii  infelici,  per  mettere  una  diga 
alle  nemiche  devastazioni,  mandava  sul  finir  ancora  dell'anno  precedente  Go- 
vernatore della  Campania  e  di  tutta  la  costa  il  cardinal  Pietro,  nominato  po- 
c'anzi a  tanta  dignità  (50),  suo  compatriolta  (51).  Questi  raccolse  truppe  e 
andò  ad  assediare  il  Cavalier  tedesco  nel  castello  pur  da  lui  conquistalo.  Ma 
questi,  fidando  nella  fortezza  della  rócca,  bravava  i  nemici.  Si  tentò  di  de- 
viare il  corso  del  fiume  che  bagnava  attorno  la  cittadella,  affine  di  potervi  più 
facilmente  dar  l'assalto,  ma  la  prova  fallì.  L'oro  però  ottenne  quanto  non  potè 
la  forza.  Il  Papa,  avendo  imprestato  a  quei  nobili  una  somma,  riscattarono  la 
loro  cittadella  e  venne  stretta  la  pace.  Ma  lo  sleale  Corrado  non  la  osservò 
lunga  pezza.  Sotto  il  Natale,  venuti  alcuni  vassalli  pontificii  da  Veroli  per 
complimentarlo,  li  accolse  cortesemente,  ma  tosto  li  tenne  prigioni,  li  fé'  mu- 
tilare per  carpire  ai  medesimi  un  forte  riscatto.  Né  valse  che  uno  di  essi 
avesse  antica  relazione  con  Corrado  e  da  lui  stesso  fosse  stato  armato  Cavaliero. 

(48)  Ep.  X,  141.  Toscanellce  XVII  lai.  Nov. 

(49)  Anon.  Cass.;  Rieti,  de  S.  Germ.;  Murat.:  Ann.  1207. 

(§0)  Brequigny  {Gesta,  e.  39,  not.  4)  lo  dimostra  chiaramente.  Sembra  giusto  quanto 
dice  Panvinius,  con  cui  si  accorda  Palatius.  che  fosse  nominalo  in  dicembre  1204,  non  già 
come  pretendono  l'Oldoinus  e  Ciacconius,  i  quali  pongono  la  creazion  di  lui  in  dicem- 
bre 1207.  (51)  Era  d'Anagni. 
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Onal  soddisfazione  mai  chiedere  ad  un  uomo  di  lai  risma?  Il  Cardinale  per- 
tanto denunziavagli  che  rolla  era  ogni  pace  (52). 

Mentre  la  spada  in  Germania  posava  nella  guaina  e  l'ambasceria  mandala  da 
Filippo  stava  ancora  in  via  alla  volta  di  Roma,  dove  non  giunse  che  verso  la 
metà  di  febbraio  (53),  Ottone  dava  in  Brunswik  assetto  alle  cose  dei  proprii 
Stati.  Sul  mettersi  della  primavera  (54)  si  recò  in  Danimarca  (55)  e  di  là  in 
Inghilterra  (56),  affine  di  supplicare  personalmente  que'  Principi  di  aiuto, 
e  particolarmente  per  ottenere  dallo  zio  Giovanni  soddisfacimento  del  legato 
di  Riccardo.  Quantunque  in  Inghilterra  non  dominasse  quell'unità  di  senti- 
menti fra  il  Re  ed  i  Baroni,  per  cui  un  regno  sta  forte,  temuto  e  tranquillo, 
tuttavia  Ottone  ebbe  buone  accoglienze  dall'uno  e  dagli  altri.  Alcun  tempo 
avanti  il  Re  aveva  impetrato,  malgrado  le  vive  resistenze  di  tutti,  e  special- 
mente del  Clero,  che  s'incamerasse  la  decimaterza  parte  di  tutti  i  beni  mobili 
dei  sudditi.  Il  malumore  che  cotesta  iniqua  disposizione  eccitò  in  tutto  il  paese, 
crebbe  tanto  più  quando  Giovanni  consumò  la  maggior  parte  di  questi  proventi 
in  feste  ad  Ottone  (57).  La  mira  principale  di  Ottone  in  questo  suo  viaggio  era 
d'indurre  il  Rea  romper  la  tregua  con  Filippo  di  Francia,  conchiusa  poc'anzi 
e  duratura  per  due  anni  (58).  Imperocché  stava  sempre  in  timore  che  di  là 
il  suo  emulo  traesse  soccorsi.  Ma  non  ci  riuscì,  e  della  somma  addimandata 
ebbene  appena  cinquemila  (59)  marchi  (60),  perchè  altre  considerevoli  somme 
gli  erano  già  per  lo  passato  state  soddisfatte  (61).  Con  che  non  dovette 
essere  malcontento  del  viaggio,  ma  dopo  quella  assai  breve  fermata  (62)  nel- 
l'isola Britanna  non  riportò  in  Germania  migliore  speranza  di  buon  suc- 
cesso. 

(52)  Gesta,  e.  39. 

(53)  In  uno  scritto  all'Arcivescovo  di  Magdeburgo  VI  non.  Febr.  (1207),  il  quale  di  quei 
dì  si  trovava  pure  a  Roma,  il  Papa  gli  ordina  d'attendere  la  venuta  dei  legati:  Qui  sicut 
aceepimus  prò  statu  Imperli  ad  nostrani  prcesentiam  sunt  venturi  (ep.  IX,  261). 

(54)  Godofr.  Mon.  —  Il  Chron.  Rythm.  dice  verso  Pasqua. 

(55)  Il  re  Waldemaro  deve  avergli  fornite  navi  pei  ritorno  (Meursii:  Hist.  Dan.,  p.  15). 

(56)  Non  è  però  credibile  che  fosse  vocalus  a  rege,  come  dice  il  Coni.  ami.  Rog.  Ho». 
in  Recueil,  XVIII,  166. 

(57)  Magno  honore,  dice  Godofr.  Mon.— Più  esplicito.  Rapin.  Thoiras:  Profusions  imi- 
ti les  pour  la  reception  de  l'Empereur.  (58)  Attorno  ad  Ognissanti. 

(59)  Matth.  Paris  ;  Rob.  de  Monte  in  Pistor.  SS.  I,  642  dice  trentamila. 

(60)  Vaccepta  magna  pecunia  è  da  intendersi  cum grano  salis.  Muratori  (Ann.)  dice  so- 
lamente gagliardo  rinforzo  di  danaro. 

(61)  In  tutto  centosessantacinquemila  marebi  (oltocenloventottomila  e  centocinquanta 
lire)  (Mèm.  de  VAcad.  des  inscriplions). 

(62)  Cito  rediit  (Coni.  ann.  Rog.  Hov.). 

Hl'RTER.  IH.  fc 
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L'ambasceria  spedita  da  Filippo  aveva  per  mandalo  di  persuadere  il  Papa 
a  non  fargli  ormai  contro  (63).  Venne  benissimo  ricevuta  da  Innocenzo,  e 
sembra  si  arrestasse  un  non  breve  tempo  in  Roma,  certamente  per  lavorare  a 
un  assestamento  definitivo  dei  garbugli  germanici.  Intanto  Filippo  non  lasciava 
trascorrere  ozioso  il  tempo.  Con  nuove  alleanze,  diete,  viaggi,  cercava  di  con- 
solidare il  proprio  dominio  sovratlutlo  in  quelle  parti  mostratesi  più  favo- 
revoli ad1  Ottone.  Da  Francoforte  (64)  si  conduceva  il  primo  febbraio  nella 
imperiale  fortezza  di  Gelnhausen.  Quivi  sposava  la  terza  sua  figlia,  Maria,  ad 
Arrigo,  figlio  al  duca  della  bassa  Lorena,  Arrigo  (65):  di  là  si  portava  in  sul 
Danubio,  e  al  venir  della  primavera  abbandonava  di  nuovo  quelle  sponde  (66), 
convocando  i  signori  ed  i  Principi  ad  un'adunanza  a  Sinzicha  (67).  I  cittadini 
di  Colonia  lo  pregarono  di  una  visita  alla  loro  città.  La  vigilia  di  Pasqua  vi 
faceva  il  suo  ingresso,  ricevuto  dal  Clero  (j68)  con  ogni  maniera  di  feste,  e 
dal  popolo  con  alte  acclamazioni.  Per  legare  a  sé  più  intimamente  questa 
onoranda  e  degna  borghesia  coi  benefizii,  nei  nove  giorni  che  vifu  di  dimora, 
fece  editti  sulle  gabelle  e  sulle  monete,  regolando  quelle  alla  tariffa  legale, 
e  queste  al  giusto  lor  valore  (69).  In  appresso  pigliava  la  via  dei  proprii 
paesi,  e  l'ultimo  di  maggio  in  Basilea  ed  alla  presenza  di  molli  Principi  in- 
vestiva del  feudo  di  Milden  nel  Vaatland  (70),  il  cugino  Tomaso  conte  di  Sa- 
voia, e  con  tre  proclami  rinnovavagli  rinvestitura  di  tulle  le  signorie  già  spet- 
tanti alla  dinastia  (71). 

Innocenzo  alla  metà  dell'anno  congedò  l'ambasceria  di  Filippo  annunzian- 
dole che  avrebbe  di  botto  inviato  anch'egli  Legati  in  Germania,  e  che  pro- 
cacciasse loro  scorta  nel  viaggio.  Le  persone  elette  mostrano  quanto  interesse 
si  pigliasse  Innocenzo  per  dar  termine  alle  quistioni,  nominando  a  ciò  i  più 

(63)  Ut  velit  permittere,  quatenus  regnet  Philippus  (Chron.  Urspr.).  Con  ciò  sarebbe 
stato  tutto  finito,  poiché,  a  parlar  giusto,  il  Papa  era  runico  intoppo  che  avesse. 

(64)  Eravi  seco  Ermanno  di  Turingia.  Carta  a  favore  del  Conte  di,  Diez  XYIIl  kal. 
Febr.  ind.  X 

(65)  V  Id.  Febr.  (atto  presso  Dumont:  Corps,  dipi,  I,  255).  Lo  sposo  fu  l'Arrigo  il  Ma- 
gnanimo. 

(66)  Diploma  a  favore  del  convento  di  Roth,  ap.  Ratisponam  id.  Mart.  (Pez:  Cod.dipl.; 
ep.  II,. 67). 

(67)  Sinchico  colloquium  cum  quibusdam  principibus,  ac  primoribas  terree  illius  habuit 
(Godofr.  Mon.). 

(68)  Il  Chron.  Lamb.  pam,  dice  però  che  il  Clero  eragli  per, nulla  devoto  (Vedi  ep.  X,i9). 

(69)  Godofr.  Mon. 

(70)  Il  diploma  si  trova  in  Guiehenon*  HI,  48.  Il  vescovo  di  Losanna  levò  bensì  pre- 
tese su  quel  fondo,  ma  vi  rinunziò  dodici  anni, appresso  in  favor  del  conte. 

(71)  Peffinger:  Vitriarius  illustì\3,U:):97ih. 
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distinti  fra  i  Cardinali.  Cioè  il  cardinale  Ugolino  d'Ostia  (72)  e  Leone  del  titolo 
di  Santa  Croce,  quegli  parente  del  Papa,  questi  dell'antica  famiglia  romana 
Brancaleoni,  si  l'uno  che  l'altro  destri  nel  maneggio  di  affari.  Si  trattava  della 
reintegrazione  della  concordia  nello  Stato  e  di  mettere  pace  fra  lo  Stato  e  la 
Chiesa  (73).  La  riconciliazione  di  Filippo  colla  Chiesa  doveva  essere  il  primo 
passo  allo  scopo  primario.  A  quest'uopo  i  Legati  tenevano  le  seguenti  istru- 
zioni: Prima  di  tutto  dovevano  ottenere  dal  Duca  di  Svevia  un  pubblico  giu- 
ramento di  sottomettersi  agli  ordini  del  Papa  in  tutto  ciò  ond'era  stato  sco- 
municato. A  questo  patto  poteaoo  prosciorlo.  Dopo  dovevano  chieder  lo  spri- 
gionamento dell'Arcivescovo  di  Colonia,  mandandolo  a  Roma.  In  terzo  luogo 
instare,  perchè  Filippo  privasse  della  temporal  giurisdizione  su  Magonza  l'ar- 
civescovo Leopoldo  (cosa  che  fece  ben  di  mal  animo),  e  questi  medesimo  do- 
vesse rinunziare  nelle  mani  loro  a  ogni  diritto  ecclesiastico.  In  quarto  luogo 
Filippo  consentisse  che  Sigifredo  di  Magonza  esercitasse  per  mezzo  di  Vicario 
la  sua  giurisdizione  spirituale,  cosa  a  cui  piegossi  poscia  il  Duca*  ma  con  assai 
istenlo.  In  quinto  licenziasse  il  numeroso  esercito  raccolto  per  mandarlo  contro 
Ottóne.  Sesto,  dovessero  procurare  un  abboccamento  tra  i  due  emuli,  e,  se  non 
potevano  persuaderli  alla  pace,  almeno  facessero  di  ottenere  una  tregua  di  un 
anno  (74).  Sembra  che  avessero  anco  qualche  commissione  relativa  alle  cose 
di  Sicilia  (75). 

Innocenzo  annunziò  quest'ambasceria  a  lutti  i  Principi  ed  ecclesiastici  se- 
colari. Mise  loro  innanzi  come  di  necessità  il  Sacerdozio  e  l'Impero  dovevano 
camminare  uniti,  epperciò  Mosè  chiama  sacerdotale  l'uffizio  reale,  e  Pietro 
chiama  reale  il  Sacerdozio.  Poi  si  fa  a  dimostrare  con  prove  tratte  dall'uno 
e  l'altro  Testamento  che  le  gare  tornano  a  nocumento  di  amendue  (76).  Ond'è 
che  da  lutti  questi  piali  vi  erano  riuscite  tribolazioni  senza  fine  e  pericoli,  e 
sovratlutto  un  grande  ostacolo  alla  guerra  santa,  oltre  le  sciagure  che  aveano 
afflitta  la  povera  Germania.  Egli  poi,  imitando  il  Gran  Sacerdote  e  per  ri- 
chiamare la  pace  tra  lo  Slato  e  la  Chiesa,  invia  i  due  Cardinali,  suoi  di- 


(72)  Non  già  Ugone  come  il  chiamano  i  principali  scrittori  tedeschi. 

(73)  Ad  restaurandam  concordiam  in  Imperio,  et  siabiliendam  inter  ipsum  et  Ecclesiam 
veram  pacem,  così  spiega  Innocenzo  stesso  la  sua  intenzione. 

(74)  Registra  142.  —  Processus  legatorum  apostolica?  sedis,  da  queste  commissioni  si 
uuò  far  giudizio  di  quanto,  nel  libro  X,  nota  64,  recammo  dal  Chron.  Urspr. 

(75)  Eegistr.,  148. 

(76)  Parola  che  sentesi  pure  ad  ogni  momento  in  bocca  agli  statisti  che  vorrebbero 
una  Chiesa  territoriale,  ma  l'accordo  che  bramano  tra  lo  Stato  e  la  Chiesa  è  l'accordo* 
del  lupo  e.  della  pecora,  del  colono  e  del  negro. 
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L'ambasceria  spedita  da  Filippo  aveva  per  mandalo  di  persuadere  il  Papa 
a  non  fargli  ormai  coatro  (63).  Venne  benissimo  ricevuta  da  Innocenzo,  e 
sembra  si  arrestasse  un  non  breve  tempo  in  Roma,  certamente  per  lavorare  a 
un  assestamento  definitivo  dei  garbugli  germanici.  Intanto  Filippo  non  lasciava 
trascorrere  ozioso  il  tempo.  Con  nuove  alleanze,  diete,  viaggi,  cercava  di  con- 
solidare il  proprio  dominio  sovratlutlo  in  quelle  parti  mostratesi  più  favo- 
revoli ad1  Ottone.  Da  Francoforte  (64)  si  condueeva  il  primo  febbraio  nella 
imperiale  fortezza  di  Gelnhausen.  Quivi  sposava  la  terza  sua  figlia,  Maria,  ad 
Arrigo,  figlio  al  duca  della  bassa  Lorena,  Arrigo  (65):  di  là  si  portava  in  sul 
Danubio,  e  al  venir  della  primavera  abbandonava  di  nuovo  quelle  sponde  (66), 
convocando  i  signori  ed  i  Principi  ad  un'adunanza  a  Sinzicha  (67).  I  cittadini 
di  Colonia  lo  pregarono  di  una  visita  alla  loro  città.  La  vigilia  di  Pasqua  vi 
faceva  il  suo  ingresso,  ricevuto  dal  Clero  (68)  con  ogni  maniera  di  feste,  e 
dal  popolo  con  alte  acclamazioni.  Per  legare  a  sé  più  intimamente  questa 
onoranda  e  degna  borghesia  coi  benefizii,  nei  nove  giorni  che  vi  fu  di  dimora, 
fece  editti  sulle  gabelle  e  sulle  monete,  regolando  quelle  alla  tariffa  legale, 
e  queste  al  giusto  lor  valore  (69).  In  appresso  pigliava  la  via  dei  proprii 
paesi,  e  l'ultimo  di  maggio  in  Basilea  ed  alla  presenza  di  molti  Principi  in- 
vestiva del  feudo  di  Milden  nelYaatland  (70),  il  cugino  Tomaso  conte  di  Sa- 
voia, e  con  tre  proclami  rinnovavagii  rinvestitura  di  tulle  le  signorie  già  spet- 
tanti alla  dinastia  (71). 

Innocenzo  alla  metà  dell'anno  congedò  l'ambasceria  di  Filippo  annunzian- 
dole che  avrebbe  di  botto  inviato  anch'egli  Legati  in  Germania,  e  che  pro- 
cacciasse loro  scorta  nel  viaggio.  Le  persone  elette  mostrano  quanto  interesse 
si  pigliasse  Innocenzo  per  dar  termine  alle  quistioni,  nominando  a  ciò  i  più 

(63)  Ut  velit  permittere}  quatenus  regnet  Philippus  (Chron.  Urupr.).,  Con  ciò  sarebbe 
stato  tutto  finito,  poiché,  a  parlar  giusto,  il  Papa  era  runico  intoppo  che  avesse. 

(64)  Eravi  seco  Ermanno  di  Turingia.  Carta  a  favore  del  Conte  dLDiez  XVIII  MI. 
Febr.  ind.  X. 

(65)  V  Id.  Febr.  (atto  presso  Dumont:  Corps.  dipi,  I,  255).  Lo  sposo  fu  l'Arrigo  il  Ma- 
gnanimo. 

(66)  Diploma  a  favore  del  convento  di  Roth,  ap.  Ratisponam  id.  Mart.  (Pez:  Cod.dipi.; 
ep.  II,  67). 

(67)  Sinchico  colloquium  cum  quibusdam  principibus,  ac  primoribiis  terree  illius  habuit 
(Godofr..  Mon.). 

(68)  Il  Chron.  Lamb.  parv.  dice  però  che  il  Clero  eragli  per  nulla  devoto  (Vedi  ep.  X,i9). 

(69)  Godofr.  Mon. 

(70)  Il  diploma  si  trova  in  Guicfaenon< .HI,  48.  Il  vescovo  di  Losanna  levò  bensì  pre- 
tese su  quel  fondo,  ma  vi  rinunziò  dodici  anni  appresso  in  favor  del  conte. 

(71)  Peffinger:  Vitriamis  illustì\3,U0;93&, 


UNDECIMO  55 

dislinti  fra  i  Cardinali.  Cioè  il  cardinale  Ugolino  d'Ostia  (72)  e  Leone  del  titolo 
di  Santa  Croce,  quegli  parente  del  Papa,  questi  dell'antica  famiglia,  romana 
Brancaleoni,  si  l'uno  che  l'altro  destri  nel  maneggio  di  affari.  Si  trattava  della 
reintegrazione  della  concordia  nello  Stato  e  di  mettere  pace  fra  lo  Stato  e  la 
Chiesa  (73).  La  riconciliazione  di  Filippo  colla  Chiesa  doveva  essere  il  primo 
passo  allo  scopo  primario.  A  quest'uopo  i  Legati  tenevano  le  seguenti  istru- 
zioni: Prima  di  lutto  dovevano  ottenere  dal  Duca  di  Svevia  un  pubblico  giu- 
ramento di  sottomettersi  agli  ordini  del  Papa  in  tutto  ciò  ond'era  stato  sco- 
municato. A  questo  patto  poteano  prosciorlo.  Dopo  dovevano  chieder  lo  spri- 
gionamento dell'Arcivescovo  di  Colonia,  mandandolo  a  Roma.  In  terzo  luogo 
instare,  perchè  Filippo  privasse  della  temporal  giurisdizione  su  Magonza  l'ar- 
civescovo Leopoldo  (cosa  che  fece  ben  di  mal  animo),  e  questi  medesimo  do- 
vesse rinunziare  nelle  mani  loro  a  ogni  diritto  ecclesiastico.  In  quarto  luogo 
Filippo  consentisse  che  Sigifredo  di  Magonza  esercitasse  per  mezzo  di  Vicario 
la  sua  giurisdizione  spirituale,  cosa  a  cui  piegossi  poscia  il  Duca*  ma  con  assai 
istento.  In  quinto  licenziasse  il  numeroso  esercito  raccolto  per  mandarlo  contro 
Ottone.  Sesto,  dovessero  procurare  un  abboccamento  tra  i  due  emuli,  e,  se  non 
potevano  persuaderli  alla  pace,  almeno  facessero  di  ottenere  una  tregua  di  un 
anno  (74).  Sembra  che  avessero  anco  qualche  commissione  relativa  alle  cose 
di  Sicilia  (75). 

Innocenzo  annunziò  quest'ambasceria  a  tutti  i  Principi  ed  ecclesiastici  se- 
colari. Mise  loro  innanzi  come  di  necessità  il  Sacerdozio  e  l'Impero  dovevano 
camminare  uniti,  epperciò  Mosè  chiama  sacerdotale  l'uffìzio  reale,  e  Pietro 
chiama  reale  il  Sacerdozio.  Poi  si  fa  a  dimostrare  con  prove  tratte  dall'uno 
e  l'altro  Testamento  che  le  gare  tornano  a  nocumento  di  amendue  (76).  Ond'è 
che  da  tutti  questi  piali  vi  erano  riuscite  tribolazioni  senza  fine  e  pericoli,  e 
sovrattutto  un  grande  ostacolo  alla  guerra  santa,  oltre  le  sciagure  che  aveano 
afflitta  la  povera  Germania.  Egli  poi,  imitando  il  Gran  Sacerdote  e  per  ri- 
chiamare la  pace  tra  lo  Slato  e  la  Chiesa,  invia  i  due  Cardinali,  suoi  di- 


(72)  Non  già  Ugone  come  il  chiamano  i  principali  scrittori  tedeschi. 

(73)  Ad  restaurandam  concordiam  in- Imperio,  et  stabiliendam  inter  ipsum  et  Ecclesiam 
veram  pacem,  così  spiega  Innocenzo  stesso  la  sua  intenzione. 

(74)  Registr.,  142,  —  Processus  legatorum  apostolicce  sedis,  da  queste  commissione  si 
può  far  giudizio  di  quanto,  nel  libro  X,  nota  64,  recammo  dal  Chron.  Urspr. 

(75)  Registi'.,  148. 

(76)  Parola  che  sentesi  pure  ad  ogni  momento  in  bocca  agli  statisti  che  vorrebbero 
una  Chiesa  territoriale,  ma  l'accordo  che  bramano  tra  lo  Stato  e  la  Chiesa  è  raccordo, 
del  HijQQ  e.  della  pecora,  del  colono  e  del  negro. 
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letti  fratelli,  e  vuole  ehe  ne  seguano  i  consigli  e  in  loro  venerino  Lui  che  li 
manda. 

Alcun  tempo  avanti  avea  significata  Innocenzo  la  sua  approvazione  al  Clero 
e  Capitolo  di  Colonia  che  non  si  erano  lasciali  trappolare  dalle  mariuolerie 
di  chi  la  terra  non  aveva  di  simile  (77),  ma  avevano  tenuto  sodo.  Li  esorta 
a  serbarsi  sempre  tali,  e  prefiggersi  non  la  mercede  temporale,  ma  l'eterna. 
Addita  loro  i  frutti  della  volubilità,  senza  poggiar  tanto  in  su  fino  a  Sanile 
e  Salomone,  nel  proprio  loro  signore,  precipitato  dalla  propria  leggerezza. 
Avrebbe  sempre  lor  fatto  schermo;  senza  una  paura  al  mondo  si  tenessero  fermi 
all'arcivescovo  Brunotfe,  poiché  chi  se  ne  separasse  inciamperebbe  nei  castighi 
divini  (78).  Brunone  non  vedeva  nella  sua  contrastala  elezione  che  un  peso  di 
cui  si  sarebbe  di  buona  voglia  sgravato  se  Ottone  avesse  potuto  sostituirgli  il 
Vescovo  di  Cambrai  (79\ 

I  Legati  pontificii  varcavano  le  frontiere  dell'Alemagna  in  agosto  (80). 
Filippo  li  ricevette  in  udienza  a  Spira.  Lì  fece  alloggiare  a  proprie  spese  (81), 
e  a  suggerimento  dei  medesimi  convocò  una  dieta  a  Nordhausen  (82).  A 
proprie  spese  procacciò  eziandio  quanto  occorreva  loro  pei  viaggi  (83).  '  Si 
era  sparsa  voce  che  i  preziosi  abiti,  Toro  e  l'argento  avessero  resi  più  fles- 
sibili ì  Legali  (84),  perciò  aveano  scivolato  sulla  condizione  apposta  all'asso- 
luzione di  Filippo  nella  liberazione  di  Brunone,  e  facessero  quindi  conoscere 
ad  Ottone  come  il  rivale  erasi  amicato  colla  Chiesa,  perciò  era  in  grado  di 
intavolar  negoziati.  Ma  Ottone  mise  innanzi  lettere  dei  Papa,  in  cui  era  posta 
a  condizion  necessaria  la  liberazione  dell'Arcivescovo.  «  Vi  avete  voi  soddi- 
sfatto? »  richiese  ai  Cardinali.  Questa  domanda  li  mise  in  impiccio.  Le  mi- 
nacele di  Ottone  li  posero  in  angustia,  onde  dovettero  confessare  a  Filippo 
d'aver  preso  un  granchio,  e  che  la  sua  ribenedizione  non  avea  effetto  se  non 
scioglieva  dal  carcere  l'Arcivescovo.  Le  circostanze  incalzavano,  onde  Filippo 

,(77)  Adolfo.  (78)  Ep.  X,  19. 

(79)  Gali,  christ,  III,  34. 

(80)  Abbiamo  una  pergamena  di  Filippo  a  favor  della  prevostura  di  Marchthal,  datata 
da  Rottweil  V  Id.  Sept.  (Liinig:  Spie.  eccl.).  Vedi  Arn.  Lub.,  VII,  6. 

(81)  Lautissime  procurateti  (Arn.  Lub.,  ib.). 

(82)  Otto  de  S.  Blas.  dice  che  s' incontrarono  nelle  vicinanze  di  Colonia,  ma  piglia  uno 
scappuccio. 

(83)  Chron.  abb.  Urspr, 

(84)  Calcitate  percussi,  immemore^  mandatorum  Domini  Papa,  dice  Arn.  Lub.,  VII,  6. 
Ma  la  lettera  del  Papa  riferita  nel  Regislr.  148,  li  lava  da  ogni  macchia  dicendo:  Cum 
prò  cerio  sciamus,  vos  manus  veslras  ab  omni  turpi  munere  penitus  excussisse.  Perciò  il 
Papa  dovette  trovar  buono  quanto  eseguirono. 
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li  compiacque  (85),  perciò  fu  per  la  seconda  volta  riammesso  al  seno  della 
Chiesa  e  dissiparonsi  tutte  le  difficoltà  ;(86).  A  questo  punto  i  Legati  rice- 
vettero il  giuramento  pubblico  di  accomodarsi  a  tutto  che  gli  comandava  il 
Papa,  e  pel  che  era  incorso  nella  censura  (87).  Il  Papa  di  repente,  appena 
ebbe  contezza  di  tutto  questo,  mandò  al  Duca  il  Priore  dei  Camaldoli  per  fargli  i 
complimenti,  ed  assicurarlo  che  l'avrebbe  trovato  disposto  a  promuoverne  la 
gloria  (88).  Un  altro  Legato  straordinario  gli  avrebbe  a  voce  fatte  conte  le 
sue  intenzioni  (89).  In  presente  si  desse  studio  a  ritornar  la  pace  nello  Sta- 
to (90). 

Riconciliato  Filippo,  vennero  i  Legati  al  punto  essenziale  di  lor  missione, 
la  riconciliazione  dei  due  competitori.  Il  Papa  aveva  dato  loro  istruzioni  in 
dettaglio  e  le  condizioni  per  istabilir  l'amicizia  (91).  Quali  fossero  non  ,ci  è 
dato  saperlo,  ma  che  riuscissero  a  talento  di  Filippo,  ne  temiam  forte  (92). 
Certamente  non  si  può  dar  carico  ad  Innocenzo  di  leggerezza,  perchè  abbia 
facilmente  fatto  passaggio  da  una  misura  a  un'altra,  che  abbia  sacrificato  le 
persone  di  cui  prima  aveva  sposata  la  causa.  Abbiam  buona  ragione  a  credere 
che,  dopo  tanto  calore  suo  per  Ottone,  il  Papa  non  si  sarebbe  aspettata  tanta 
pieghevolezza  in  Filippo,  e  in  conseguenza  un  esito  sì  pacifico.  Affine  poi  di 
condurre  a  termine  alla  più  presto  i  negoziati,  venne  convocala  una  dieta  a 
Nordhausen  pel  settembre  (93).  Ottone  si  trovava  nel  castello  non  guari  quinci 
lontano  di  Harslinberg.  I  Legali,  il  Patriarca,  varii  Principi  si  recarono  spesse 
fiate  da  lui  (94)  per  lavorare  a  buon  termine,  ma  fino  a  questo  punto  avean 
menalo  colpi  al  vento. 

(85)  Arn.  Lub.,  VII,  6;  Godofr.  Mon. 

(86)  La  prompta  devotio,  che  il  Papa  in  lui  esalta  al  Registr.  143. 

(87)  I  processus  menzionati  sopra  alla  nota  84  comprendono  l'operato  dai  Legati  in 
Germania,  ma  un  esame  più  accurato  degli  scrittori  contemporanei  mostra  che  lo  scopo 
si  ottenne  solo  mollo  tempo  dopo  dietro  lunghe  altre  trattative:  come  ricavasi  anche 
dalle  lettere  del  Papa  ai  Legati  (Registr.,  143),  i  quali  appena  erano  intesi  su  un  punto, 
ne  facevano  immediata  relazione  al  Papa. 

(88)  Ad  luum  honorem  promptam  gerimus  voluntatem,nidL  c'era  però  la  clausola,  quan- 
tum cum  Beo  possumus,  la  quale  era  ampia  abbastanza  per  poter  ancora  soccorrere  Ot- 
tone. Ed  infatti  non  si  parla  fin  qui  di  riconoscerlo  in  Re.  Le  lettere  scrittegli  dopo  la 
riconciliazione  portan  pur  sempre  l'indirizzo:  Ph.  Duci  Svevice,  e  quelle  ad  Ottone: 
Regi  0.  in  Romanorum  Imp.  eleclo  (Registr.,  153). 

(89)  Forse  che  quest'incarico  orale  si  riferiva  ancora  a  quanto  diremo  poscia? 

(90)  Registr.,  143. 

(91)  Secundum  formcs,  quas  duximus  vob'ùs  prwftgendas  (Registr.,  147). 

(92)  Vedi  la  nota  88.  (93)  Le  lettere  spedite  sono  del  14  settembre. 
(94)  Vadunt,  et  recedunt  legati  et  patriarcha,  etc.  (Cliron.  Urspr.).* 
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A  questa  dieta  convennero  altresì  delegati  del  Patriarca  di  Gerusalemme, 
dei  Teraplarii  e  dei  cristiani  che  stavano  al  di  là  del  mare  per  far  presente 
e  a  voce  e  in  iscritto  come  la  lor  causa  era  in  rovina  senza  un  pronto  soc- 
corso: che  Terra  Santa  non  si  sarebbe  più  salvata  dalle  mani  dei  Sarace- 
ni (95).  Il  Papa  rinfrescò  ai  Legati  la  raccomandazione  che,  spianala  già  la 
via  alla  pace,  crescessero  di  ardore  per  condurla  ad  effetto.  Non  facessero  le 
meraviglie -se  un  negozio  di  tanto  rilievo  richiedeva  tempo  (96). 

Venne  bandito  un  nuovo  convegno  (97)  per  la  metà  di  settembre  (98)  a 
Quedlinburgo,  al  quale  sembra  si  trovasse  Ottone  (99),  All'infuori  dei  due  Prin- 
cipi e  dei  Legati,  pochi  furono  gli  intervenuti  (100).  Filippo,  per  accattivarsi 
il  Papa  ed  i  Legati,  e  per  dare  una  dimostrazione  come  di  fatto  era  egli  i! 
Re  ed  egli  solo  comandava  nello  Stato,  per  indicare  come  era  parato  a  con- 
tentare in  ogni  guisa  il  Capo  della  Chiesa,  impose  a  tutta  la  Germania  una 
contribuzione  a  prò  di  Terra  Santa.  Durante  cinque  anni  ogni  iugero  di  terra 
doveva  pagare  sei  danari,  ogni  mercante  e  chiunque  avesse  qualche  professione 
nelle  città  o  nelle  terre,  ogni  focolare  pagasse  due  danari.  Chi  desse  di  vantag- 
gio farebbe  opera  santa.  I  Vescovi,  il  Clero,  i  Principi,  i  signori  indipendenti^ 
i  nobili,  darebbero  a  lenor  di  loro  finanze.  Ogni  Vescovo  era  incaricato  di 
esigere  pel  prossimo  Natale  nella  sua  diocesi  questo  contributo  (101).  Dopo 
ciò  i  Legali  posero  in  campo  che  ad  attutire  in  modo  sicuro  tutte  le  ire,  Ot- 
tone desse  la  man  di  sposo  a  Beatrice  (102),  figlia  maggiore  di  Filippo,  no- 
nostante il  quarto  grado  di  consanguineità  (103).  Dessa  gli  recasse  in  dote  il 
ducato  d'Alemagna  assieme  ad  altre  terre  di  proprietà  di  casa  Hohenstaufen, 
smettesse  il  titolo  di  Re,  riconoscendo  per  tale  lo  suocero,  non  recandogli  più 
molestia  di  sorta  (.104).  Ottone,  ciò  udendo,  montò  in  bizza,  vedendo  posta  a 

(95)  Martene:  Thes.,  I,  80S.  (96)  Registr.,  147. 

(97)  Bis  eos  ad  colloquium  perduxerunt  (Rcgistr.,  142);  ma  non  troviamo  in  nessun 
luogo  che  Ottone  la  prima  volta  si  presentasse. 

(98)  La  carta  è  di  XVIII  Kal.  Od. 

(99)  Kutilinberg  presso  il  Chron.  Urspr.  (100)  Arn.  Lub.,  VII,  6. 

(101)  Martene:  Thes.}  I,  80&;  Mirsei,:  Op.  dipi,  suppl,  II,  86. 

(102)  Otto  de  S.  Blas.  (e.  51)  ed  Arn.  Lub.  (V,  18)  non  la  nominano.  Due  figlie  avea 
Filippo  di  questo  nome,  la  più  giovane  si  maritò  con  Ferdinando  di  Castiglia  il  Savio. 
Questa  cosa  ha  sempre  confusi  gli  scrittori. 

(103)  Chron.  Urspr. 

(104)  Ne  abbiam  già  parlato  alla  nota  30  del  libro  X.  È  supponibile  che  Filippo  nel  con- 
vegno presso  Colonia  avesse  detto  qualche  mezza  parola  su  questo  punto  (Otto  de  S. 
Blas., e.  48,  dice  che  lo  manifestò  .in  .chiari  termini),  ed  in  questo  convegno  i  Legati  ne 
facessero  formale  pt'o.posta. 
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prezzo  la  corona  (105).  Se  così  fosse,  voleva  offrir  a  Filippo  qualche  cosa  di 
più,  la  vita,  poiché  non  avrebbe  mai  rinunziato  alla  corona  che  colla  morte  (10G). 
Con  tali  sentimenti  in  cuore,  la  pace  si  rendeva  impossibile.  Non  reslava  per- 
tanto ai  Legati  che  correr  la  prova  di  un  armistizio  da  durare  lino  a  san  Gio- 
vanni Battista  dell'anno  vegnente  (107).  Filippo  die  parola  di  licenziar  l'eser- 
cito raccolto  contro  Ottone,  chiedendo  solo  di  far  accompagnar  i  Cardinali  nel 
ritorno  a  Roma  da'proprii  ambasciatori. 

I  Legati  ne  informarono  il  Papa,  e  stettero  aspettando  la  risposta.  Innocenzo 
li  incaricò  per  la  seconda  volta  di  eccitar  Filippo  alla  pace,  e  affidare  le  pro- 
poste di  lui -all'esame  di  persone  savie  ed  avvedute,  e,  dove  fosse  fallibile,  ot- 
tenere una  conferenza  degli  ambasciatori  dei  due  Principi  coll'inlervento 
dei  Cardinali;  facessero  di  ottenere  la  pace,  in  ogni  caso  insistessero  sull'in- 
violala  osservanza  della  iregua  (108).  Fece  sentire  ad  Ottone  di  mandare  an- 
ch'egli  un  ambasciatore  in  confronto  dell'ambasciatore  della  parte  avversaria. 
Per  un  tal  uffizio  non  poter  trovare  persona  più  acconcia  dell'Arcivescovo  di 
Cambrai  (109).. 

L'arcivescovo  Brunone  non  potè  lunga  pezza  godere  della  libertà.  Adolfo 
e  gli  amici  di  questo  tanto  fecero  e  tanto  operarono  presso  Filippo  che  il  fé' 
prendere  un'altra  volta,  e  lomandònel  castello  di  Roderiburg.  Appena  il  Papa 
ne  ricevette  la  nuova,  mandò  di  nuovo  a  Filippo  minaccia  di  scomunica,  la 
quale  fece  breccia,  onde  mandò  libero  a  Roma  l'Arcivescovo  (110).  Le  com- 
missioni dei  Legali  non  si  fermavano  qui,  ma  prima  di  partire  dovevano  met- 
tere in  moto  ogni  mezzo  perchè  alla  sede  di  Magonza  venisse  eletto  un  per- 
sonaggio di  vaglia  e  prudenza,  il  qaale  rendesse  conto  di  sua  aouninistrazione 
ecclesiastica  e  secolare,  e  sapesse  soccorrere  la  Chiesa  nelle  necessità  e  manie- 
nere  i  diritti  della  sede  (111).  Ebbero  inoltre  mandalo  di  notificare  a  Filippo 
che  Leopoldo  di  Vormazia,  invece  di  recarsi  a  Roma,  s'era  rifuggito  a  Siena 
per  mettervi  torbidi,  d'onde  una  novella  prova  di  sua  scellerata  oltracotan- 
za  (112). 

Per  l'ultima  volta  si  trovarono  i  Cardinali  a  una  dieta  in  Augusta  sotto  la 
festa  di  sant'Andrea.  Molto  si  chiacchierò  sulla  pace  e  sull'accordo,  e  pare  però 
che  qualche  po' di  ravvicinamento  siavi  slato.  Si  stabilirono  i  preliminari:  l'o- 

(105)  Come  già  Alessandro  all'udire 'le  proposte  di  Dario.  Il  Chron.  Urspr.  non  ne 
dice  verbo. 

(106)  Otto  de  S.  Blas.,  e.  48.  (107)  Registr.,  152. 
(108)  Regislr.sm.  (109)  Registr.,  250. 
(HO)  Arn.  Lub.,  VII,  7.  (Ili)  Registr.,  146. 
£112)  Cuins  insolentiam  et  stulliUam  'dìligenter  ipnincipi  exponatis  (Registr. ,  449). 
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pera  dovea  compiersi  m  Roma.  Poiché  Filippo  dimostrava  buon  volere,  i  Car- 
dinali accettarono  i  suoi  buoni  uffizii  a  favore  dello  scomunicato  arcivescovo 
Adolfo,  a  condizione  che  si  recasse  personalmente  a  Roma  a  chiedere  scusa  di 
suo  errore;  dal  canto  suo  Filippo  promeltea  di  nuovo  la  libertà  a  Rrunone  (1 13). 
À  procacciare  ad  Adolfo  una  congrua  pensione  si  fissarono  duecento  marchi 
sul  tributo  di  Denz  ed  altrettanti  su  Colonia  (M4). 

Da  due  anni  ferveva  in  Inghilterra  una  viva  lotta  a  difesa  dei  diritti  della 
Chiesa  contro  le  usurpazioni  del  governo  secolare,  la  qual  cosa  fu  il  germe 
d'importanti  fatti.  Rampollò  una  sequela  di  avvenimenti  che  recarono  alcun 
tempo  dopo  infinite  mortificazioni  al  Re  e  molte  sciagure  alla  contrada,  quan- 
tunque si  preparasse  per  via  di  essi  quel  novello  ordin  di  cose  che  sviluppossi 
comandare  del  tempo  col  concorso  di  varie  circostanze,  il  qual  ordine  di  cose 
fu  il  principio  dell'auge  e  della  potenza  a  cui  salì  l'Inghilterra,  l'oggetto  delle 
sue  affezioni  e  del  suo  orgoglio  (115).  Era  ancor  fresco  nella  memoria  l'e- 
sempio dei  grande  Tomaso  di  Canlorbery,  il  quale,  difendendo  coraggiosa- 
mente i  proprii  diritti,  avea  incontrata  la  morte,  ed  era  stato  annoverato  nella 
schiera  dei  màrtiri,  i  quali  col  sagrifizio  e  annegazionedi  sé  riversarono  tanta 
gloria  sulla  Chiesa,  regno  spirituale,  indipendente,  ma  non  sempre  tale.  Giada 
qualche  tempo  il  Clero  gemeva  in  vedendo  svanire  il  frutto  di  quel  martirio, 
lamentavasi  che  la  Chiesa  diventava  serva,  che  il  potére  temporale  si  sqffìccava 
nelle  elezioni,  il  Clero  era  fatto  zimbello  ai  capricci  reali,  e  che  commettevansi 
usurpazioni  d'ogni  guisa  (110), 

Nel  luglio  del  1205  chiudeva  sua  carriera  l'arcivescovo  Umberto,  incolpato 
di  maggior  simpatia  pel  Re  di  Francia  che  pel  proprio  Sovrano  (117).  Le  ir- 
regolarità commesse  nella  elezione  del  successore  obbligarono  il  Papa  a  ri- 
volgere i  suoi  pensieri  su  questa  faccenda.  Lo  stato  della  chiesa  di  Canlor- 
bery non  poteva  ancor  dirsi  sconvolto,  stava  nondimeno  per  imbrogliarsi,  e 
più  d'una  volta  era  sorla  cagione  di  litigio  per  le  elezioni  (118).  I  monaci  Ago- 
stiniani, dal  cui  pacifico  chiostro  era  spuntata  e  sorla  quella  metropoli  deU'Inghil- 
terra,  si  guardavano  come  i  suoi  fondatori  e  la  r>orzion  principale  del  Clero. 

(113)  Godofr.  Mon.  (114)  Ara.  Lub.,  loc.  eit. 

(115)  Matth.  Paris.,  il  quale  era  certamente  in  posizione  di  dare  un  retto  giudizio  su 
questi  eventi,  poiché  continuarono  a  svilupparsi  ne'  suoi  tempi;  parlando  dell'elezione 
alla  sede  di  Canlorbery,  dice:  Fuit  seminarium  lotius  sequentis discordia; }  quce per  scecula 
detrimentum  Anglice  generava,  et  damnum  irreslaurabUe.  In  presente  il  suo  giudizio  si 
volgerebbe  in  senso  contrario. 

(116)  Gesta,  e.  131.  (117)  Matlh.  Paris,  ad  ami.,  120S. 
(118)  Rad.  de  Diceto:  Imag.  M&L 
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Di  costa  a  loro  i  Canonici  pretendevano  avere  gli  stessi  diritti  dei  Capitoli' 
delle  altre  diocesi,  e  in  conseguenza  non  andavano  d'accordo  coi  monaci.  £ 
Vescovi  suffraganei  mantenevano  che  nell'elezione  almeno  di  uno  degli  Ar- 
civescovi avevano  ab  antiquo  avuto  voto,  e  trovavano  sponda  nel  Re  (119),  il 
quale  sperava  di  poter  meglio  influire  sulla  elezione  col  mezzo  di  questi  che 
col  mezzo  dei  frali,  i  quali  non  erano  meno  accessibili  ad  altri  riguardi  e  più 
tenaci.  Inoltre  le  molte  controversie  legali  suscitatesi  in  quella  diocesi  aveano 
di  spesso  occupata  la  Santa  Sede.  Abbiam  già  parlato  del  litigio  per  l'edifi- 
cazione della  cappella  di  Lambelh  (120);  un'altra  controversia  insorse  di  poi 
a  riguardo  della  chiesa  di  Faversham,  la  quale  non  fé' onore  a  chi  ha  per 
debito  supremo  di  prendere  a  norma  intenzioni  superiori  (12.1).  E  più  d'una 
volta  si  era  messa  in  campo  la  quistione  legale,  a  chi  appartenesse  la  giurisdi- 
zione sede  vacante,  se  all'Abate  ed  al  suo  monastero,  ovvero  all'Arcidiacono  ed 
al  Capitolo?  (122). 

Prima  ancora  che  l'arcivescovo  Umberto  venisse  deposto  nella  tomba,  e 
senza  chiedere  l'assenso  reale,  come  pur  volea  la  consuetudine,  di  nottetempo 
i  monaci  procedettero  alla  nomina  del  successore,  ed  elessero  il  proprio  vice- 
priore Reginaldo,  e  di  botto  lo  misero  in  possesso  della  cattedra  arcivesco- 
vile, facendo  risuonare  i  canti  di  ringraziamento  al  Signore  (123).  Per  co- 
prire la  mancanza  di  non  aver  chiesto  l'assenso  reale,  si  fecero  giurare  dall'e- 
letto che  avrebbe  tenuta  segreta  la  propria  elezione,,  finché  non  fosse  con- 
fermata dal  Papa.  A  tal  uopo  con  alcuni  compagni  pigliava  il  cammino  di 
Roma.  Appena  ebbe  posto  piede  in  Fiandra,  appalesossi  in  ogni  dove  per  l'Ar- 
civescovo eletto,  e  dava  a  vedere  a  tutti  le  commendatizie  del  convento.  I 
monaci  ebbero  a  male  questa  scappata  di  Reginaldo,  e  allora  maudarono  chie- 
dendo al  Re  di  poter  eleggereilsuccessore.il  Re  diede  permissione,  senza  ap- 
porvi palesemente  alcuna  condizione,  ma  sottomano  raccomandando  loro  il  ve- 
scovo di  Norvich  Giovanni,  suo  confidente,  incaricandone  quei  delegati  medesimi 
di  farlo  conoscere  ai  confratelli.  I  monaci  credettero  che  coH'accondiscendere 
alle  volontà  sovrane  avrebbono  coperto  il  primitivo  errore,  onde  unanimi  eles- 
sero Giovanni  (124).  In  presenza  del  Re  venne  proclamalo  Arcivescovo,  con- 

(119)  Che  avessero  un  voto,  si  raccoglie  dalla  lettera  di  Celestino  III  che  leggesi  in 
Rad.  de  Die.  —  Guill.  Neubrig.  dice  che  ebbero  sempre  parte  nelle  elezioni. 

(120)  Lib.  V,  pag.  229. 

(121)  Ne  parla  di  volo  di  questa  contesa  Brompton:  Chron.  in  Twysden  SS.  rer.  Angl. 
(ep.  Vili,  155). 

(122)  Ep.  Vili,  163.  (123)  Coni.  Ation.;  Hog.  Hov.  in  Recueil,  XVIII,  16o. 
(124)  Heinr.  Knyghlon  (De  event.  Angl.)  dice  che  fecero  questo  secundum  Lenin  puo- 

cedmte.&. 
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dotto  all'altare/ fallo  sedere  sulla  cattedra  arcivescovile  e  installato  dal  Re  nei 
beni  dell'arcivescovado.  Ed  ecco  come  fu  dato  il  segnale  a  una  lotta  che  durò 
lunghe  età  e  costò  spese  senza  fine  (125). 

In  quella  Reginaldo  avea  afferrata  Roma,  e  fatta  conoscere  la  sua  nomina 
aPPapa,  ai 'Cardinali,  mostrale  le  commendatizie  e  richiesta  l'approvazione. 
Nell'istesso  mentre  vi  giungeva  un  inviato  dai  Vescovi  suffraganei,  il  quale 
oppose  la  nullità  di  quella  nomina,  perchè  fatta  in  onta  degli  antichi  diritti 
dei  Vescovi,  i  quali,  fin  dai  più  remoli  tempi,  vi  avevano  ognora  presa  parte. 
Il  Papa  rispose  che  abbisognava  di  informazioni  e  rimandò  le  parti  perchè 
si  presentassero  con  documenti  nel  maggio  del  1206.  Scriveva  ai  suffraganei 
che  perciò  non  scemassero  di  riverenza  alla  Chiesa  madre  (126),  e  incaricava 
alcuni  Abati  a  ricevere  le  loro  querele  e  inviarle  a  Roma,  essendo  suo  propo- 
sito, scriveva,  di  serbare  inviolati  i  diritti  di  lutti,,  e  di  pigliarsi  a  petto,  colla 
mercè  di  Dio,  le  cose  della  chiesa  di  Cantorbery,  affinchè  per  l'avvenire  avesse 
questa  a  consolarsi  dell'ambita  pace  (127). 

'Invece  di  aspettar  nella  pazienza  la  decisione  del  Papa,  gli  animi  si  riscal- 
darono, e  ogni  giorno  che  spuntava  si  accendevano  vieppiù,  a  segno  che  si 
rendeva  sempre  maggiormente  difficile  una  conciliazione.  All'improvviso  com- 
parvero a  Roma  sei  monaci  di  Cantorbery,  assieme  all'Arcidiacono  di  Riche- 
mont,  dicendo  che  tanto  i  monaci  quanto  i  suffraganei  avevano  pel  ben  della 
;pace  rinunziato  ad  ogni  appello,  ed  eran  caduti  d'accordo  ad  eleggere  in  Ar- 
civescovo il  Vescovo  di  Norvich.  Si  dice  che  andassero  mandali  dal  Re,  il 
quale  facesse  le  spese  di  viaggio  e  desse  loro  una  buona  somma,  affine  di  ri- 
portare la  conferma  dell'elezione  del  Vescovo  di  Norvich  (128).  Innocenzo 
stava  alquanto  in  tentenno,  non  già  perchè  il  Re  vi  avesse  avuto  mano,  ne 
perchè  paventasse  che  l'eletto  volesse  calcar  le  orme  del  suo  antecessore,  H 
quale,  Gran  Magistrato  e  Gran  Cancelliere  dello  Slato,  aveva  accuditi  più  gli 
interessi  temporali  che  quei  della  diocesi t(129).  il  Vice-Priore  e  i  compagni, 
che  in  questo  mezzo  s'eran  fermati  in  Roma,  protestarono  contro  questo  an- 
tivenire che  si  faceva  la  decisione  di  Roma,  adducendo  che,  eletto  un  idoneo, 

(125)  Rad.  Coggesh.  ha  sicuramente  ragione  quando  dice  :  Ex  iètorum  utriusque  parlk 
clectione  magnis  dissensionis,  altercaUonisque,  infinilorumque  expensorum  sumta  est  occasio. 

(126)  Matth.  Paris. 

(127)  Ep.  Vili,  161. —  La  lettera  che  a  questo  proposito  adduce Mallh.  Paris,  colla-data 
•di  soli  tre  giorni  prima,  o  ha  falsa  questa  data,  o  riguarda  tult'altro  affare,  od  è  apo- 
crifa; imperocché  sta  inaperta  contraddizion  coi  fatti,  neaneo  trovasi  nella  raccolta  delle 
lettere  d' Innocenzo. 

,(128)  Mat-Ui.  .Park.  ^(1.29)  Knygblon  :  De  evenl.  A\]gl 
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non  è  più  lecito  procedere  ad  altra  elezione,  e  che  tutto  questo  bisticcio  era 
stalo  suggerito  dalla  paura  di  mettere  in  compromesso  le  persone,  i  monaci, 
ovvero  i  beni  spirituali. 

Imperiamo  il  Papa  credette  di  dover  rigettare  l'elezione  del  Vescovo  di 
Norvich  non  già  per  riguardo'detla  persona,  ma  per  la  forma  d'elezione.  I 
monaci,  che  se  l'aspettavano,  eransi  provvisti  di  lettere  in  cui  era  spiegato 
l'andamento  della  cosa.  Che  il  Vice-Priore  non  era,  a  parlar  giusto,  stato  le- 
gittimamente eletto,  avere  solamente  ottenuto  la  maggioranza  dei  voti,  ed  es- 
sere stato  mandato  a  Roma  per  presentarsi  quale  eletto  nel  caso  che  il  Papa 
inclinasse  per  l'altro  raccomandato  dal  Re  e  dai  Vescovi.  I  monaci  elettori 
averlo  obbligato  in  virtù  d'obbedienza  e  con  minaccia  di  castigo  di  non  far  uso 
del  decreto  di  nomina  se  non  ridotto  allo  stremo,  ma  egli,  per  boria,  essersi 
divulgato  bentosto  per  reietto. 

Il  Vice-Priore  negava  questi  fatti,  e  mostrava  come  la  sua  elezione  era  stata 
eseguita  nei  debiti  modi,  ti  Papa,  trovandosi  in  mezzo  a  due  contraddizioni, 
fissò  nuovamente  il  mese  di  settembre,  perchè  alcuni  di  quei  monaci  si  pre- 
sentassero a  Roma,  e  così  dipannare  questa  matassa,  ed  eleggere  un  perso- 
naggio idoneo.  In  quel  mezzo  il  Vescovo  di  Rochester  e  l'Abate  degli  Ago- 
stiniani dovessero  prender  notizia  con  giuramento  dai  singoli  monaci  del  come 
era  andata  la  faccenda.  Affinchè  poi  ne  il  Re  né  i  Vescovi  potessero  mettere 
in  campo  altri  incagli,  sotto  pretesto  che  l'elezione  non  era  stata  fatta  col  loro 
intervento,  ordinò  sì  al  Re  che  ai  Vescovi  di  mandare  a  Roma  alcuni  dele- 
gati dentro  un  certo  spazio  di  tempo,  Non  pensar  egli  a  conculcare  i  loro  di- 
ritti, ma  neppure  essere  di  volontà  che  la  diocesi  di  Cantorbery  vada  lunga- 
mente priva  di  Pastore  (130).  Temendo  che  una  seconda  elezione  svegliasse 
«nuovi  subbugli  e  dissenzioni,  e  desse  luogo  a  raggiri  (131),  diede  facoltà  ai 
monaci,  pel  caso  che  venisse  dichiarata  nulla  la  elezione  del  Vice-Priore,  di 
•delegare  quindici  fra  loro,  conferendo  ai  medesimi  tutta  l'autorità  per  ad- 
divenire a  una  novella  nomina,  e  ne  scrisse  al  re  Giovanni,  perchè  anch'egli 
vi  mandasse  i  suoi  rappresentanti  (132). 

Le  persone  chiamate,  assembraronsi  il  giorno  assegnato.  La  disaminasi  pro- 
trasse a  lungo,  e  la  quistione  venne  trattata  con  quella  ponderazione  e  quella 
maturità  che  Roma  fu  sempre  solila  a  recare  nelle  cose  di  alto  rilievo.  Pare 
che  non  ci  fosse  stala  ne  un'elezion  legittima,  né  che  allo  slato  presente  delle 

(130)  Ep.  XI,  34-37.  (131)  Gesta,  e.  131. 

(132)  Ep.  IX,  206.  —  Hoc  idem  insinuems  ipsi  regi,  dicon  le  Gesta,  circostanza  la  quak* 
(•purga  il  Papa  da  ogni  sospetto  d'aver  lavoralo  sott'acqua  e  dispoticamente. 
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cose  ci  fosse  guari  a  sperarne  un  appianamento.  Esaminati  pertanto  i  testi - 
monii,  le  carte,  discussa  ogni  cosa  a  dovere,  il  Papa  dava  fuori  un  Breve,  di- 
retto al  Priore  ed  al  monastero  di  Cantorbery,  il  21  dicembre  1206,  in  cui 
riconosceva  spettare  esclusivamente  al  monastero  Agostiniano  il  diritto  d'eie- 
zione all'arcivescovado,  senza  intervento  dei  suffragane'»  (133).  Quindi  annullò 
la  precipitata  elezione  del  Vice-Priore  (134),  e  sdegnando  le  ingenti  som- 
me (135)  recale  a  Roma  per  ottenere  un  Arcivescovo  a  genio  del  Re,  ingiunse 
ai  monaci  presenti  in  Roma  di  addivenire  a  una  nuova  elezione,  avendo  egli 
quivi  prese  tutte  le  precauzioni.  Ma  dimostrandosi  essi  tentennanti  (136),  li 
incoraggi  Innocenzo,  dicendo:  «  Non  avete  voi  piena  autorità  sull'elezione? 
»  che  bisogno  c'è  di  consenso  reale  quando  si  tratta  di  elezione  fatta  presso 
»  la  Santa  Sede?»  A  queste  parole  si  acquetarono, e  si  accinsero  all'elezione. 
Dapprima  stavano  divisi,  onde  non  poterono  riuscire  a  nulla.  Gli  uni  parteg- 
giavano pel  Vescovo  di  Norvich,  poiché,  prima  di  partire,  avevan  data  parola 
si  Re  di  non  concedere  i  lor  voti  ad  altri  fuori  che  al  suddetto  (137);  altri  in- 
clinavano pel  Vice-Priore.  Infine  s'accordarono  lutti,  salvo  uno  dei  delegati 
venuti  per  parte  del  Re  e  del  Vescovo  di  Norvich,  ad  eleggere,  dopo  una  va- 
canza di  circa  due  anni,  dietro  un  ordine  intimato  loro  dal  Papa  (138),  in  forma 
di  postulazione  diretta  alla  Santa  Sede,  il  cardinale  prete  Stefano  Langton, 
del  titolo  di  San  Crisogono. 

Inglese  d'origine,  di  non  ignobile  schiatta  (139),  era  stato  in  relazione  con 
Innocenzo  fin  da  quando  erano  agli  studii  in  Parigi  (140).  Seguendo  il  vezzo 
di  quei  tempi,  si  era  dato,  come  tanLi  altri,  ad  insegnare  nella  Università  non 
solo  le  arti  liberali,  ma  la  teologia  (141),  e  si  era  guadagnata  molta  stima  di 
doUrina  colle  opere  sulla  Sacra  Scrittura,  che  aveva  mandate  al  Papa  (142), 

(133)  Ep.  IX,  205. 

(134)  Non  tam  celebratami,  quarti  prcesumtam. 

(135)  Dicebatur  quod  plus  quam  XI  millia  marcharum  propler  hanc  causam  parali  fue- 
rant  elargiri  (Gesta,  e.  131). 

(136)  Matth.  Paris  dice  aver  queglino  adotto  che  non  potevano  addivenire  ad  una  no- 
vella elezione  senza  permission  del  monastero. 

(137)  Matth.  Paris. 

(438)  Il  Papa,  stando  al  medesimo  Matteo,  avrebbe  intimato:  In  virtule  obedientiw  et 
sub  poma  anathematis  prcecipimus,  ut  illum  in  Archiepiscopum  eligatis,  quem  Nos  damus 
vobis  in  patrem,  et  pastorem  animarmi  vestrarum. 

(139)  Gualteriodi  Langton  era  vescovo  di  Chester  (Monast.  AngL,  815).  Simone,  fratello 
di  Stefano,  fu  più  lardi,  forse  per  opera  di  questo,  arcivescovo  di  York. 

(140)  Lib.  1,  pag.  23.  (141)  Nominailssimus  Doctor  Theologia  (Albericus). 
(142.)  Se  ne  trova  una  nota  presso  Cave  (Script,  eccl.  hist.  Ut,,  li,  281).  La  più  parte 

non  furon  che  manoscritti. 
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colle  quali  si  era  acquistato  un  merito  non  perituro  per  averla  divisa  in  ca- 
pitoli (143),  come  sta  ancor  oggidì.  Colla  qual  cosa  introdusse,  nella  Chiesa 
una  pratica  da  cui  non  si  dipartirà  più  mai.  Dopo  aver  tenuta  per  assai  tempo 
la  carica  di  Cancelliere  dell'Università  (144),  il  Papa,  il  quale  l'aveva  in  gran 
concetto  per  la  scienza  e  condotta  (145)  per  cui  si  era  reso  non  meno  onorando 
e  illustre  (146),  lo  chiamava  alla  più  sublime  dignità  della  Chiesa  in  quest'anno 
appunto  (147)  in  cui  veniva  eletto  Arcivescovo. 

Fu  inutile  prova  quella  d'Innocenzo  di  persuadere  i  delegati  regìi  a  con- 
sentire a  cotest'elezjone.  Conoscevano  la  predilezione  del  Re  pel  Vescovo  di 
Norvich,  la  testardaggine  del  medesimo,  e  l'abitudine  che  aveva  d'invader 
colla  forza  la  giurisdizione  ecclesiastica.  Il  Papa  fu  pertanto  costretto  a  rivol- 
gersi a  lui  medesimo,,  e,  annunciandogli  la  nomina  di  Stefano  al  cardinalato, 
gli  diceva  com'egli,  sia  in  riguardo  alla  forma,  sia  in  riguardo  alla  persona, 
aveva  dato  il  suo  assenso  alla  canonica  postulazione,  fatte  prima  le  opportune 
pratiche  presso  il  monastero  e  presso  lui  medesimo  per  serbare  illesi  i  di- 
ritti. Avendo  il  Re  mandato  a  Roma  i  suoi  delegati,  perchè  ne  rappresen- 
tassero la  persona,  parrebbe  che  sarebbe  un  fuor  d'opera  il  chiedere  a  lui 
personalmente  assenso  su  una  novella  elezione,  ma  in  ciò  cede  alle  calde 
istanze  dei  suoi  delegati  per  fargli  un  favore  che  in  simil  congiuntura  non 
farebbe  sì  di  leggieri  ad  un  altro.  Non  amar  egli  che  quella  Chiesa,  glorifi- 
cata dal  sangue  del  nobile  Màrtire,  membro  insigne  dell'Apostolica  Sede,  e 
splendido  gioiello  di  sua  corona,  vada  più  lungamente  priva  del  proprio 
Pastore.  La  Santa  Sede  avrebbe  ragione  d'invidiare  a  quella  chiesa  un  per- 
sonaggio potente  in  opere  ed  in  parole  dinanzi  a  Dio  ed  agii  uomini,  illustre 
per  lo  splendor  dei  meriti  e  per  la  santità  della  vita,  se  non  fosse  per  sal- 
varla dalla  rovina,  puntellandola  con  una  colonna  sì  robusta.  Aver  egli 
avuto  in  mira  e  il  bene  della  chiesa  di  Cantorbery  e  la  gloria  del  Re,  im- 
perocché l'eletto,  oriondo  di  quel  paese,  rampollo  d'insigne  casato,  al  Re 
devoto,  non  avrebbe  neppure  fallito  alla  riverenza  verso  di  lui.  Perciò  lo 
supplicava  calorosamente,  per  l'amor  di  Dio,  pel  màrtire  san  Tomaso,  per 


(143)  Bower:  Storia  dei  Papi,  XIII,  28.  Woss.:  De  hist.  lai.;  Hist.  litlér.  de  Franee, 
XVI,  70. 

(144)  Palatio:  Fast.  Card.,  I,  400.  (145)  Ep.  X,  211. 

(146)  Vita  et  scienlia  fulgentem,  lo  dice  V Emonie  chron.  in  Mattai:  Anal.,  II.  —  Quo 
non  erat  maior  in  Curia,  imo  nec  ei  par  in  moribus  et  scienlia  (Matto.  Paris).  —  Virum 
vita,  fama,  et  scienlia,  et  doclfina  potentem  (ep.  IX,  216). 

(447)  Gesta,  e.  131.  —  E  non  già  nel  1212  come  dice  il  Ciacconius.Vedi  Notic.  et  eastr., 
II,  288. 
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l'indipendenza  della  Chiesa,  che  tanto  aveva  di  già  patito;,  di  accettare  nelle 
sue  grazie  l'eletto.  Gli  facesse  nolo  il  proprio  pensiero  dentro  tre  mesi,  perchè 
i)  novello  Arcivescovo  potesse  tosto  comparirgli  innanzi  investito  di  tutta  la 
podestà  sua.  Che  se  il  Re  si  lasciasse  fuorviare  da  perniciosi  consigli,  egli 
sarebbe  stato  costretto,  malgrado  tutta  la  sua  benevolenza  inverso  lui,  a  fargli 
provare  il  peso  delle  punizioni  canoniche.  Rammentò  al  Priore  ed  ai  monaci 
le  passate  sventure,  e  come  dalla  pontificia  decisione  a  danno  del  diritto  dei 
Vescovi  nella  elezione,  avevano  acquistata  una  sconfinata  indipendenza.  Perciò 
sperava  sarebbonsi  dimostrati  di  un  pensier  solo,  e  sottoscrittisi  alla  postula- 
zione dei  delegati  come  se  essi  medesimi  l'avessero  promossa.  La  concordia 
e  la  preghiera  avrebbe  loro  procacciata,  colla  mercè  del  glorioso  Màrtire,  la 
grazia  dell'Altissimo.  Non  si  lasciassero  adescare  a  nessuna  lusinga  dello  spi- 
rilo maligno!  (148). 

Ma  il  Re,  rabbioso  per  indole,  inchinevole  per  natura  ad  opere  di  violenza, 
si  sentì  offeso  tanto  più  di  questa  elezione,  perchè  non  s'era  fatto  caso  di  sua 
raccomandazione  a  prò  del  Vescovo  di  Norvich,  e  perchè  non  mancava  chi 
gli  fischiava  all'orecchio  timori  contro  l'eletto  (149).  Appena  ebbe  letta  la  let- 
tera del  Papa,  montò  in  furore.  Nel  primo  impeto  della  collera  prese  a  stre- 
pitare contro  i  monaci  di  Gantorbery.  «  Son  traditori!  sclamò.  Contro  i  di- 
»  ritti  che  mi  spettano  han  nominato  il  Sotto-Priore,  poscia,  per  acconciar  alla 
»  meglio  il  mal  fatto,  il  Vescovo  di  Norvich.  Mi  han  truffato  il  danaro  sotto 
»  pretesto  di  far  confermare  a  Roma  l'elezione,  e  poicolà  hanno  eletto  que- 
»  sto  Stefano  Langton,  mio  nemico.  Ma  li  servirò  io,  e  me  la  pagheran 
»  carab 

Immanlinenii  il  Re  mandò  altri  deputati  a  Roma  a  far  intendere  al  Papa 
che  mai  e  poi  mai  non  avrebbe  riconosciuto  Stefano  in  arcivescovo  (150).  Ad- 
dusse che  reietto  era  straniero,  avere  sempre  fatto  dimora  in  mezzo  ai  suoi 
nemici  (151),  e  con  tale  elezione  s'aveva  usurpati  i  diritti  della  corona.  Non 

(148)  Ep.  IX,  206>  207.  —  Matth.  Paris,  e  dopo  lui  il  Baluzio  all'ep.  X,  218,  metton 
in  quest'anno  la  lettera  a  Riccardo  (ep.  I,  206)  in  cui  Innocenzo  spiegava  il  mistico  si- 
gnificato dell'anello  mandatogli  (vedi  lib.  II,.pag.  98):  Quia  cognoverat  Joannem  cupidum 
esse,. et  diligentem  inquisitore-m,  et  acguisitorem  gemmarum  preiiosarum.  Ma  siccome  la 
cronologia  delle  lettere  papali  non  lascia  luogo  a  dubbio,  lo  crediamo  uno  sbaglio 
del  cronista,  poicbè  è  impossibile  che  una  medesima  lettera  sia  stata  scritta  due  volte  a 
due  diversi  re.  (149)  Ep.  X,  113.  (150)  Gesta,  e.  lai. 

(151)  In  Parigi.  •—  Il  Vescovo  di  Chester,  Langton  altresì  di  cognome,  avea  parteg- 
giato pel  Re  di  Francia,  del  quale  Guill.  Neubr.  scrive:  Vir  inconslans  in  omnibus  viis 
suis.  Forsechè  il  proceder  di  questo  agli  occhi  del  Re  spandeva  una  falsa  luce  suino.*- 
slro.  eletto.1?. 
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sa  darsi  pace  come  al  Papa  ed  ai  suoi  Consiglieri  non  sia  venuto  in  mente 
quanta  stima  far  dovevano  dell'amicizia  di  un  Re  d'Inghilterra,  poiché  da 
quell'isola  la  Santa  Sede  ricavava  maggiori  rendite  che  da  ogni  qualunque 
paese  oltr'Alpi.  Egli  avrebbe  saputo  far  osservare  i  proprii  diritti,  e  avrebbe 
tenuto  fermo  all'elezione  del  Vescovo  di  Norvich.  Se  il  Papa  non  vorrà  ac- 
quietarsi, avrebbe  vietato  il  passo  a  ognuno  che  si  volesse  recare  a  Roma,  e 
avrebbe  trattenuto  dentro  paese  quel  danaro  di  cui  gli  occorreva  tanto  bi- 
sogno contro  i  nemici.  E  poi,  avendo  in  Inghilterra  e  negli  altri  Stati  dovizia 
di  Arcivescovi,  Vescovi  ed  altri  Prelati  ricchi  di  corredo  di  scienza,  non  aveva 
bisogno  di  mendicar  fuori  Slato  giudizii  e  sentenze  (152); 

Tuttoché  ardito,  forte  e  velenoso  fosse  questo  parlar  del  Re,  il  Papa  non  si 
sgagliardi.  Férmo  di  petto  e  intrepido,  ben  si  chiariva  che  nel  voler  mante- 
nuta quella  elezione  non  difendeva  già  solo  la  causa  di  un  vescovo,  ma  tutta 
intera  l'indipendenza  della  Chiesa  inglese  (153).  Nessun  fastidio  pertanto  pi- 
gliandosi delle  ira  regali,  consacrò  egli  di  persona  in  Viterbo  l'eletto  (154); 
gli  impose  il  pallio  e  scrisse  ai  Vescovi  di  Londra,  Ely  e  Worcester  come 
l' Apostolica  Sede  aveva  sempre  in  ogni  ora  spalleggiato  il  Re  d'Inghilterra, 
come  sempre  aveva  dato  prove  del  suo  amore  al  diletto  figlio  in  Cristo 
Giovanni.  1  laici  poteano  ugualmente  che  i  Chierici  distinguere  ciò  che  è  del 
Re  da  ciò  che  è  di  Dio.  Di  mala  voglia  allontana  dai  proprii  fianchi  l'eletto 
Arcivescovo,  un  pensiero  ve  lo  induce,  il  pensiero  del  maggior  bene  del  So- 
vrano, convinto  che  quegli  deve  essere  per  ogni  verso  il  personaggio  più  abile. 
[Vescovi  si  facessero  dal  Re,  e  con  tutta  riverenza,  ma  senza  ambagi  gli  ma- 
nifestassero come  il  Papa  non  aveva  altra  guida  che  la  gloria  di  Dio,  la  sa- 
lute delle  anime,  il  ben  dei  popoli,  la  libertà  delia  Chiesa;  smetta  ogni  sua 
preoccupazione  contro  l'Arcivescovo,  lo  riconosca  e  lo  lasci  far  in  pace  il 
suo  uffizio.  Le  loro  parole  riuscivano  al  vento?  ebbene,  superiori  ad  ogni  ti- 
more terreno,  fermi  innanzi  alle  contraddizioni,  sentenziassero  l'interdetto 
contro  l'Inghilterra,  e  facessero  che  si  osservasse  a  puntino.  Se  questo  non 
avesse  bastalo,  avrebbe  poi  egli  levata  la  sua  mano  contro  il  Sovrano  (155). 

Alquanto  tempo  dopo  scriveva  a  Giovanni  slesso  e  gli  osservava:  avergli 
agli  scritto  in  tuon  dimesso,  amorevole,  grazioso,  supplichevole;  il  Re  aver 
risposto  minaccioso,  arrogante,  virulento.  Egli  essersi  fatto  all'incontro  al  di- 
sotto della  convenienza;  il  Re  aver  risposto  sconveniente.  Avergli  fatto  un 
onore  che  non  l'avrebbe  fatto  sì  di  leggieri  a  un  altro  Sovrano;  il  Re  avere 
ributtato  l'onore  che  gli  faceva  il  Papa  in  una  maniera  che  non  l'avrebbe 

(152)  Mallh.  Paris.  (1S3)  Ep.  X,  159. 

(}3ì)\\  16  giugno  1207.  (Mallh.  Earis,  r. .133),  (155), Ep,  X,.Ii3*. 
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fallo  nessun  altro  Principe.  Appunto  perchè  trovatosi  a  Parigi  l'eletto  s'era 
cotanto  illustrato,  il  Re  doveva  essergli  vieppiù  caro,  e  lieto  di  tanto  onore. 
Non  dover  dimenticare  come  traesse  l'origine  dal  suo  Stato,  come  i  suoi  an- 
tenati si  fosser  sempre  diportati  fedeli,  aver  già  posseduto  un  benefizio  nella 
diocesi  di  Yorch.  Ma  i  suoi  delegati  avevano  già  lasciato  travedere  che  per 
nessuno  di  questi  molivi  era  avverso  all'eletto,  ma  perchè  prima  non  venne 
interpellato.  Ond'è  che  manifestarono  la  brama  che  si  tributasse  quest'onore 
al  Re,  e  si  incaricassero  i  monaci  di  Gantorbery  di  chiederne  l'assenso.  Aver 
egli  ceduto  a  questa  domanda,  e  comechè  non  siavi  la  costumanza  di  chiedere 
l'assenso  reale  alle  nomine  che  si  fanno  presso  la  Santa  Sede,  tuttavia  essergli 
stali  spediti  due  monaci,  accompagnandoli  un  corriere  pontificio  avente  il 
medesimo  incarico.  Essere  quindi  palese  che  ci  bisognava  per  nulla  il  con- 
senso reale,  e  a  tenore  delle  antiche  ordinanze  della  Chiesa  aver  egli  prov- 
veduto che  il  gregge  non  andasse  più  lungamente  senza  pastore.  Perciò  il  Re 
veda  di  non  lasciarsi  più  traviare  dal  retto  calle  pei  maligni  consigli,  ma  di 
attenersi  al  Papa,  la  qual  cosa  gli  avrebbe  acquistata  gloria,  slima  ed  onore. 
Avere  il  padre  ed  il  fratello  rinunziato  già  con  giuramento  alle  nequitose  con- 
suetudini che  costaron  la  vita  a  san  Tomaso  (156). 

I  Vescovi  tennero  ordine  che  tuttavolla  si  venisse  all'interdetto^  si  osservasse 
scrupolosamente,  di  maniera  che  non  vi  fosse  eccezione  pei  Templari!,  Spe- 
dalieri  ed  altre  religiose  famiglie,  e  vi  fosse  compreso  anco  il  paese  di  Galles. 
Mandò  esortazioni  a  tutti  i  Vescovi  d'Inghilterra  di  non  lasciarsi  per  verun 
modo  impaurire  e  di  osservare  i  comandi,  poiché  il  Papa  era  pronto  a  com- 
battere fino  alla  morte  per  una  causa  si  giusta.  E  se  l'obbedienza  è  il  bell'or- 
namento di  un'anima  cristiana,  quanto  più  lo  dev'essere  di  un  Vescovo!  Se 
nel  loro  seno  si  trovasse  qualche  riottoso,  avrebbe  toccato  siffatto  castigo  da 
servire  di  esempio  e  terrore  altrui  (157).  Prima  di  tutto  i  patrizii  dovevano 
tentar  la  prova  se  poleano  ricondurre  al  cuore  il  Re  ed  alla  buona  via.  Non 
esvsendoci  dato  di  poter  servire  a  due  padroni,  era  dovere  di  tutti  posporre 
Umor  degli  uomini  al  timore  di  Dio,  e  di  non  aver  tema  d'incorrere  la  disap- 
provazione del  Re  in  una  causa  santa,  ma  di  salvare  lo  Stato  coi  savii  e  as- 
sennati consigli  (158). 

(156)  Ep.  X,  219,  presso  Baluzio,  non  però  tolta  dagli  ArchivM  pontificii,  ma  da  Malth. 
Paris.,  il  quale  la  mette  nell'anno  1208,  la  qual  cosa  non  par  vera,  poiché  quella  lettera 
non  fa  neppur  da  lungi  un  cenno  di  tutto  quanto  avvenne  nell'Inghilterra  nel  1208, 
perciò  piuttosto  è  da  ascriversi  a  quest'anno. 

(157)  Ep.  X,  159.  —  Sul  cominciar  della  lettera  reca  una  filatessa  d'esempi  cavati  dal 
V.  T.  a  provare  che  la  disobbedienza  arreca  malanni. 

(158)  Nobilibus  viris  wùversis  magnatibus  in  Anglia  constilutis  (ep.  X,  160). 
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11  bollor  della  collera  nel  Re  contro  i  monaci  di  Cantorbery  non  si  fermò 
a  parole,  ma  venne  ai  fatti.  Mandò  due  Cavalieri,  cercatili  fra  i  più  disuma- 
nati e  duri,  con  incarico  o  di  bandirli  dallo  Stato,  o  punirli  come  rei  di  alto 
tradimento.  Menando  un  fracasso  orribile  e  colle  spade  nude  entrarono  nel 
chiostro,  e  intimarono  at  Priore  ed  ai  suoi  frati  di  sfrattar  sul  campo  dal 
paese,  ovvero  avrebbon  mandato  in  fiamme  essi  e  il  convento  (159).  I  monaci, 
bianchi  di  paura  e  inlerroriti,  si  dieder  fretta  ad  uscire,  senza  riflettervi  so- 
pra (160),  settanta  in  numero,  restandovi  soli  tredici,  che  giacevano  in  letto 
per  malattia,  e  cento  laici  <161),  e  tragittaronsi  in  Fiandra.  Andò  a  riceverli 
in  sulla  riva  il  Conte  di  San  Genisio,  li  condusse  nel  proprio  castello,  li  alloggiò, 
servendoli  egli  di  persona,  e,  quantunque  fossero  in  molti,  li  provvide  a  pro- 
prie spese  di  carri  e  di  cavalli  per  condursi  a  Saint-Omer.  Sul  passaggio  tutte 
le  comunità  religiose  processionalmente  si  facevano  all'incontro  ai  proscrit- 
ti (162).  Vennero  distribuiti  nei  conventi  Fiamminghi  (163),  fra  i  quali  quello 
di  San  Berlino  segnalossi  nell'ospitalità  e  fraterno  trattamento,  onde  meri- 
tassi larghi  encomii  dal  Papa  (164).  In  questo  mezzo  il  novello  Arcivescovo 
fermò  sua  sede  nel  monastero  di  Pontiniac,  diocesi  d'Autun,  dove,  quasi  un 
mezzo  «secolo  prima,  san  Tomaso,  esule,  era  venuto  a  domandar  un  asilo  (165). 
Finché  ebbe  vila  fu  sempre  ricordevole  Stefano  della  buona  ospitalità  rice- 
vutavi (166).  Alcune  teste  sventate  di  monaci  fecero  scisma  dai  confratelli, 
ma  loro  ne  incolse  male.  Speravano  con  ciò  di  continuar  a  vivere  tranquilli 
nel  loro  nido,  ma  le  speranze  andarono  bentosto  in  dileguo.  Fatti  segno 
all'universale  disprezzo,  furono  obbligali  a  ramingar  pel  paese  (167),  im- 
perocché il  Re  chiamò  ad  uffiziare  altri  monaci  Agostiniani,  affidando  l'am- 
ministrazione dei  beni  ad  alcuni  negozianti,  e  la  custodia  a' soldati  (168). 

Altre  querele  insorsero  contro  Giovanni.  Goffredo,  arcivescovo  di  Yorch 

(159)  Matth.  Paris. 

(160)  Nimis  inconsulto  agentes  (Matth.  Paris). 

(161)  Familiares  (Iperii  chron.  S.  Berlin,  in  Wartene:  Tìtes.,  Ili). 

(162)  Chron.  Andr,  in  d'Achery:  Spicil.  (163)  Alnericus,  p.  443. 
((64)  Innoc.  epist.  app.,  II,  29;  ediz.  Brequigny. 

(165)  Hist.  Pontin.  monast.  in  Marlene:  Tkes.,  IH.  Donde  i  versi: 

Est  Pontiniacus  pons  exulis,  hortus,  asylum 
His  graditur,  spatiatur  in  hoc,  requiescitin  ilio. 

(Gali,  cìmst.,  XIII,  440.) 

(166)  Lasciogli  per  testamento,  nel  1222,  cinquanta  lire  sterline.  Vedi  l'atto  neWHist. 
Pèntin.  monast. 

(167)  Sed  nec  ipsi  in  matris^cuius  disruperant  viscera,  gremio  quieverunt,  sed  quasi  Cain 
noti  et  vagi  et  profugi  habilaverunt  supra  terram,  (Cont.  Rog.  Hoved.). 

(168)  Brabantinis  (Knyghton:  De  event.  Angl.). 

Hl'RTER.  III.  5 
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fratello  di  Giovanni,  figlio  di.  Enrico  li  e  della  famosa  Ròsmondà-  di  Gif- 
fort  (169),  tanto  cantata  dai  poeti,  e  il  Vescovo  di  Durham,  gettarono  appiè 
del  Re,  supplicandolo  di  revocare  Fedilto  per  cui  alla  Candelaia,  tanto  gli  ecv 
clesiastici  come  i  laici,  dovevano  dare  in  tributo  la  decima  parte  di  lor  so- 
stanza mobile.  Ma  non  avendo  riuscito,  l'Arcivescovo  pronunziò  la  scomunica 
per  siffatto  spogliamene  (170).  Ciò  destò  nuovi  furori  nel  Re;  Goffredo,  onde 
scampare  ai  fremiti  dell'ira,  dovette  sgombrare  il  regno  (171),  e  andar  a  mo- 
rire in  terra  straniera,  dopo  sei  anni  d'esilio  (172).  Il  Re  ne  incamerò  altresì 
i  redditi,  vendette  le  foreste^  e  fece  pei  suoi  trabanti  riscuotere  a  suo  conto 
le  entrate  della  mensa.  All'Arcivescovo  non  rimase  che,' lamentarsene  a  Róma, 
il  Papa  fece  intimare  da  tre  Vescovi  al  Re  di  riparar  l'oltraggio,  non  poter  egli, 
diceva,  per  verun  modo  conculcare  per  un  favor  temporale  la  libertà  della 
Chiesa,  ricompra  da  Gesù  Cristo  a  prezzo  di  sangue  (173). 

Da  sette  anni  ormai  la  vedova  di  Riccardo,  Berengaria,  faceva  istanze  per 
riavere  la  propria  dote  e  la  metà  dei  beni  mobili  che  le  sarebbon  toccati 
dopo  la  morte  del  consorte.  Le  preghiere,  le  rimostranze  non  approdarono; 
l'interporre  parola  che  fecero  i  Vescovi  furori  parole  al  vento.  Nessuno  ardiva 
tragittarsi  in  Inghilterra  a  pigliar  le  difese  della  derelitta;  perciò  anch'essa 
ricorse  al  Papa,  il  quale  aveva  per  ufficio  di  venir  in  soccorso  alle  vedove  ed 
agli  orfani,  dinanzi  al  cui  tribunale  si  faceva  quella  giustizia  che  ottener  non 
si  potea  altrimenti.  Il  Re  venne  citalo  a  comparire  per  mezzo  d'idoneo  pro- 
curatore, altrimenti  verrebbe  pronunziala  sentenza  giusta  la  procedura  lega- 
le (174). 

Durava  per  sempre  quel  vincolo  d'amicizia  tra  la  Santa  Sede  ola  corona 
d'Aragona*  che  era  stata  legata  coll'atto  di  vassallaggio  e  colla  concessione 
della  corona  reale.  Il  Papa  si  consolava  nei  bei  sentimenti  di  Pietro  di  voler 
combattere  gli  infedeli  in  Ispagna,  di  imprendere  anzi  una  spedizione  contro 
Maiorca.  Ond'è  che  Innocenzo  confortava  non  solo  i  Vescovi  dello  Stato  a 
venirgli  in  aiuto,  ma  eziandio  i  Cavalieri  di  Calatrava  nella  Castiglia,  purché 
il  proprio  lor  Sovrano  non  avesse  bisogno  del  lor  braccio  contro  i  nemici. 

(169)  Vedi  I- Viaggi  di  Riemeyer  sulla  medesima,  e, su  Woodstock,  dimora  del  Re,  di- 
venuta in  più  tardi  il  sito  del  parco  di  Blenheimv 

(170)  Matth.  Paris,  p.  iS4. 

(171)  Stubb  :  Ada-  Pontif,  Eborac.  Matth.  Paris,  p.  157. 

(172)  Matth.  Paris,,  ad  ann.  1212.  -rJl  suo  successore  Umberto  di  Lincoln  rientrò  sol- 
tanto cogli  altri  vescovi* 

(173)  Ep.  X,  172. 

(174) ,Ep.  X,  122.,  Vedi. andxe,Mauriqye(Pia)i'o,^drOrd.  Cisterc). .. 
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Anticipatamente  guarentì1  a  Pietro  tutti  i  possedimenti  che  l'osse  per  conqui- 
stare, e  promise  di  fondare  un  vescovado  nell'isola  di  Maiorca.  Nondimeno  un 
germe  di  scissura  rampollava  nel  matrimonio  reale.  Sancia,  madre  di  Pietro, 
avrebbe  sperato  col  maritar  il  figlio  a  Maria,  figlia  di  Guglielmo  signore  di 
Montpellier,  di  procacciare  un  erede  agli  Stati  d'Aragona,  ed  ampliarli  ancora 
per  via  di  quelle  terre.  O  fosse  che  Pietro  si  annoiasse  delle  continue  sedi- 
zioni dei*  cittadini  di  Montpellier  (175),  o  più  verosimilmente  si  lasciasse  vol- 
gere verso  alcun'altra  donna  (176),  fatto  sta  che  si  trovò  stufo  della  propria 
consorte.  Tentò  di  far  divorzio  da  Maria,  e  addusse  al  Papa  (177)  che  la 
coscienza  gli  faceva  rimorso  (178),  perchè  viveva  ancora  il  primo  ma- 
rito di  Maria  (179),  e  poi  erano  amendue  già  prima  prossimi  parenti.  In- 
nocenzo die  incarico  al  Vescovo  di  Pamplona  e  ai  due  Cistercensi  Pietro  di 
Gaslelnau  e  Rodolfo,  suoi  legati,  di  far  un  processo.  Il  Re  mandò  un  procu- 
ratore, la  regina  domandò  una  mora  per  rispondere  (180).  Mentre  il  Papa 
avea  dato  ai  suddetti  un  secondo  mandato  per  trattare  e  definire  la  quistione, 
Pietro,  trovandosi  in  un  castello  non  lungi  da  Mompellier,  cedette  alle  rimo- 
stranze del  signore  di  quel  castello  e  ritornò  alla  moglie,  da  cui  viveva  da 
buon  tempo  disgiunto.  Frutto  di  questo  ritorno  fu  Giacomo  L,  l'erede  di  tutte 
le  provincie  Aragonesi  (181).  Ma  poco  stante  ritornava  a  staccarsi  da  Maria, 
dopo  etie  ebbe  contentate  le  sue  brame,  e  l'antipatia  che  concepì  contro 
questa  la  conservò  contro  Tunico  fruito,  il  figlio  di  quelle  nozze  (182). 
:  La  lontana  Svezia  non  isfuggiva  all'occhio  del  Papa.  La  Chiesa  colà  ge- 
meva in  ischiavitù,  priva  di  quella  libertà  che  negli  altri  paesi  era  la  prin- 

(175)  Hist.  de  Languedoc,  III,  144. 

(176)  Ab  uxore,  pellicum  amore  flagrans,  divertere  nititur  (Indie,  rer.  ab  Arag.rer.  ge$t> 
in  Schotti:  Hist.  illustr.,  III. 

(177)  Non  già  quando  venne  a  Roma,  come  dice  Lue.  Marin.:  De  reb.  hisp.  in  Seliotti  : 
Hisp.  illustr.,  III. 

(178)  Cauteriatam  conscientiam  super  hoc  gerens  (ep.  IX,  248). 

(179)  Maria  era  vedova  di  Barallo  Visconte  di  Marsiglia;  dopo  la  morte  di  costui  si  con- 
giunse con  Bernardo  IV  di  Gominges.  Questi  avea  ripudiata  Beatrice,  conlessa  di  Bi- 
gorre,  la  quale  aveagli  dato  un  figlio,  e  sotto  pretesto  di  parentela  fatto  dichiarare  nullo 
il  matrimonio  da  Contore  De-Ia-Barlhe.  Quindi  impalmatosi  a  Maria  contro  le  disposi- 
zioni ecclesiastiche,  e  separatosi  di  nuovo  di  lì  a  non  molto  (Art  de  vérif.  les  dat.,  X*  279). 

(180)  Ep.  X,  91.  , 

(181)  Hist.  de  Langued.,  IH,  152,  estratto  dalla  cronaca  scrina  dall'istesso  re  Giacomo. 
Gli  autori  di  quell'istoria  contraddicono  in  un  certo  punto  quanto  narrano  scrittori  spa- 
gnuoli,  per  esempio  Bern.  Gomesii  (De  vita  Jac,  I);  Schott.,  II,  che  la  Regina  si  ser- 
visse di  un'astuzia,  fìngendosi  una  serva,  per  invitare  seco  il  l\e. 

(l-S&V-Bernn  Goraes.:  Hist.  Jac. 
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cipal  cagione  del  suo  fiorire  e  della  sua  forza.  Il  popolo  conservava  ancor 
molto  della  barbarie  (183).  Il  matrimonio  spesso  si  contraeva  senza  la  bene- 
dizione della  Chiesa,  e  veniva  disciolto  a  capriccio;  non  solo  si  trascurava  di 
far  conferire  il  battesimo  a  molti  fanciulli,  ma  durava  ancora  la  consuetudine 
di  esporli.  I  potenti  del  secolo  si  arrogavano  un'autorità  sulla  Chiesa  che  le 
toglieva  di  prosperare;  facevano  ordinar  Preti  pagando,  senza  riflesso  al  me- 
rito, si  appropriavano  i  proventi  della  Chiesa,  irrompevano  armata  mano  nei 
tempii,  traducevano  gli  ecclesiastici  ai  tribunali  secolari,  li  obbligavano  ai 
duelli,  o  a  subire  il  giudizio  di  Dio  (184).  Lunga  stagione  l'arcivescovil  sede 
d'Upsala  era  andata  priva  del  suo  Pastore  (185).  Finalmente  il  Re  e  il  popolo 
d'accordo  avevan  chiamato  a  quest'alta  dignità  il  regio  cappellano  Valerio. 
Era  in  voce  di  personaggio  pio,  saputo,  ornalo,  ma  aveva  il  difetto  di  natali 
illegittimi  (186).  L'Arcivescovo  di  Lund  prese  sopra  di  se  di  intercederne  dal 
santo  Padre  l'approvazione,  recando  che  ne  sarebbe  venuto  un  gran  bene 
alla  diocesi,  e  avrebbe  piegalo  il  Re  ed  il  popolo  a  favor  della  Chiesa,  per 
verun  modo  recatone  danno  all'indipendenza.  Innocenzo  ci  vide  nondimeno 
molte  difficoltà,  cui  neppure  i  Cardinali  seppero  dissipare.  La  prima  e  prin- 
cipale era  che  i  Preti  di  questa  contrada  non  erano  celibi  (187).  In  quella 
che  l'Arcivescovo  di  Lund  lavorava  a  più  non  posso  a  sterpar  dalle  radici 
questo  uso  di  maritarsi,  sarebbe  stato  un'improntitudine,  una  pazzia  sollevare 
a  tanta  dignità  un  uomo  che  in  ogni  tempo  avrebbesi  potuto  da  altri  mettere 
in  campo  qual  protesta  contro  le  innovazioni  dell'Arcivescovo.  Lasciava  però 
a  carico  di  questo  il  giudicare  se  vi  fosse  realmente  motivo  di  necessità  o 
di  vantaggio,  se  aveva  da  approvarlo  o  da  rifiutarlo.  E  all'uopo  di  risparmiare 
a  quella  remota  Chiesa  i  travagli  e  le  spese,  univa  alle  Bolle  di  dispensa  il 
pallio  (188). 

Sempre  coll'animo  inlento  a  dilatare  i  confini  del  regno  del  suo  Signore, 
che  l'aveva  chiamato  ad  esser  suo  Vicario  in  terra,  occupato  a  ricondurre 
qeiant'era  separato,  usufrutto  Innocenzo  le  vittorie  degli  Occidentali  nel  greco 
impero,  e  lo  scadimento  della  Chiesa  greca  per  guadagnare  quanto  gli  era 

(183)  Cam  nulla  Ecclesia  sit  in  mundi  partibus  eonslituta,  qua  tantum  propter  insolen- 
titi m  populi  iugo  subiaceret  servitutis  (ep.  X,  147). 

(184)  Geier:  Gesch.  von  Schwed*  in  Heeren  e  Ukert:  Gesch.  d.  europ.  Staat. 

'(185)  Fondata  nel  1163,  soggetta  però  all'Arcivescovado  di  Lund,  come  a  Primate. 

(186)  Era  figlio  di  un  prete  (Rùhs,  Gesch.  von  Schwed.). 

(187)  Cum  in  ipsa  provincia  presbiteri  ex  prava  consuetudine  mulieres  sibi  non  metuant 
matrimonvaliter  copulare. 

(188)  Ep.  X5  147. 


UNDEC1M0  73 

possibile  all'ovile  di  Cristo  anco  i  scismatici  delle  altre  regioni,  cosa  che  al- 
lora stava  in  cima  ai  desiderii  della  cristianità  (189).  Scriveva  agli  Arcive- 
scovi, Vescovi,  Clero  e  tutto  il  popolo  della  Russia  per  vedere  se  poteva  riu- 
scire dove  i  suoi  predecessori  non  avevano  potuto  approdare.  Dopo  aver 
loro  provato  che  Cristo  ha  posto  a  Capo  di  sua  Chiesa  san  Pietro,  e  questa 
Chiasa  deve  per  necessità  essere  una  sola  (190),  manifestò  come  era  suo 
compito  ravviare  tutte  le  pecore  sbrancate  verso  l'ovile.  In  quel  mentre 
che  quasi  intera  la  popolazion  greca  e  la  Chiesa  si  erano  sottomesse  alla 
Santa  Sede,  sarebbe  stato  uno  sconcio  se  la  parte  non  avesse  imitato  il 
tutto,  ma  se  ne  fosse  staccata  (191).  Chi  sa  se  la  Chiesa  greca  non  fu  data 
in  preda  al  sacco  in  castigo  di  sua  diserzione  e  testardaggine,  perchè  così 
nella  tribolazione  ritornasse  a  quel  Dio  che  rinnegato  aveva  nella  prosperi- 
tà? (192).  Perciò  aver  mandato  nei  lor  paesi  il  cardinal  Gregorio,  del  titolo 
di  San  Vitale,  Legato  a  latere,  di  tutti  i  poteri  insignito,  per  ritornare  alla 
madre  la  figlia,  riattaccar  le  membra  al  capo.  Faccia  il  Signore  di  dirigerne 
le  vie,  affinchè  possa  giungere  a  qualche  buon  risultato  di  cui  egli  ed  essi 
abbiano  ad  essere  contenti!  (193).  Ma  la  missione  non  portò  frulli  di  sorta. 
L'antipatia  dei  Russi  verso  la  Chiesa  si  era  di  molto  cresciuta  dopo  l'espugna- 
zione di  Costantinopoli.  Quella  Chiesa  si  attaccò  vieppiù  tenace  al  Patriarca 
che  sedeva  in  Nicea,ei  Metropoliti  non  da  altri  che  da  questo  vollero  ricevere 
la  consacrazione  (194). 

Dopo  la  morte  di  Enrico  Dandolo  era  stalo  eletto  doge  di  Venezia  Pietro 
Ziani,  il  cui  padre  Sebastiano  aveva  pur  tenuta  la  medesima  carica.  Venne 
nominalo  a  suo  Vicario  negli  Stali  bizantini  Marino  Ziani.  Un'ambasciata  di 
quattro  Consiglieri  doveva  recarsi  a  rinnovare  i  patti  coll'lmperatore.  Indi 
promulgossi  un  editto  del  Consiglio:  che  chiunque  dei  cittadini  od  alleati  (195) 
avesse  a  proprie  spese  conquistate  isole  o  piazze  sulle  costiere   del  mar  Ionio 

(189)  Non  dovrebbe  pur  a  questi  tempi  esser  l' idea  dominante  nella  Chiesa?  or  pare 
che  sì  vorrebbe  consumare  lo  sminuzzamento  dell'unità  religiosa. 

(190)  11  fatto  di  Noè  che  fu  salvo  unicamente  per  l'arca  era  nel  medio  evo  un  argo- 
mento inespugnabile  per  provare,  che  extra  Ecclesiam  non  est  salus. 

(191)  Perchè  coloro  che  tanto  declamano  contro  l'ambizion  di  Roma  per  estendere  il 
suo  impero,  non  dicon  motto  degli  sforzi  cbe  fa  la  Russia  ai  nostri  di  per  estendere  la 
sua  Chiesa  ortodossa?  Hic  Rhodus,  hic  saltai  si  potrebbe  gridar  loro  dietro. 

(192)  Qui  ci  sovviene  di  quanto  abbiam  letto  nello  Stolbgrg,  cbe  la  Chiesa  greca 
cadde  in  tanto  stremo  di  abbiezione  perchè  dal  suo  seno  uscirono  le  maggiori  8  più 
tristi  eresie.  Un'idea  cbe  ha  del  buono,  e  può  esser  messa  innanzi. 

(193)  Ep.  X,  133.  (194)  Sirahl:  Storia  della  Russia,  \,  202. 
(195)  Sodi. 
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od  Egeo,  le  tenesse  a  ogni  buon  diritto  per  sé  e  successori  (196).  La  Repubblica 
non  riserbava  per  sé  die  le  isole  maggiori.  Tosto  si  videro  quelle  acque 
solcate  da  guerreschi  navigli.  Marco  Dandolo  e  Giacomo  Viadri,  collegate  le 
forze  loro,  conquistarono  Gallipoli.  Marco  Sanuto  armò  in  compagnia  di  pa- 
recchi amici  una  flottiglia,  la  quale  ridusse  a  servitù  le  isole  Naxos  (197), 
Paros,  Egina,  Santorini  (198),  le -quali  per  quattrocento  anni  restarono  sotto 
la  signoria  dei  Sanuti  (199).  Rabano  De-Carceri  da  Verona  si  rivolse  coi  com- 
pagni che  voleva  condurre  in  Asia  verso  l'isola  d'Eubea,  e  in  gran  parte  la 
sottomise.  I  fralelìrGhigi  s'impadronirono  delle  cinque  Cicladi.  Pietro  Giusti- 
niani e  Domenico  Michieli  diventarono  signori  di  Ceo  :  Lemnos  passò  nel  po- 
tere di  Filocalo  Navagero.  Un  Francese  soggiogò  Zante  alla  signoria  di  Ve- 
nezia. Da  questa  Repubblica  venne  inviata  una  flotta  composta  di  trentuna 
nave  grossa,  la  quale  spazzoli  mare 'dai  pirati,  li  cacciò  da  Modone  e  Corone, 
e  conquistò  Corfù.  Voleva  mettersi  al  possesso  dell'Attica  e  dell' Acaia,  ma 
venne  prevenuta  da  un  nobile  francese^Qttone  De-la-Roche  (200).  Per  rifarsi 
di  questa  perdita,  d'intelligenza  cogli  abitanti,  ritolsero  Greta  ai  Genovesi,  i 
più  abborriti  in  Grecia  fra  le  genti  Latine  (201),  occupata  dai  medesimi  sol- 
tanto l'anno  prima.  Per  assicurarsene  il  possesso,  mandaronvi  dalla  madre 
patria  coloni  ad  abitarla.  Per  tal  modo  trovavasi  stabilita  la  dominazione  di 
Venezia  su  amendue  i  mari,  nei  quali  mantenevano  una  ragguardevole  forza 
marittima  a  proteggere  il  traffico  e  le  colonie  (202).  Il  sentimento  della  gran- 
dezza della  Repubblica,  del  suo  scopo,  la  conoscenza  delle  proprie  forze,  in- 
segnò alla  politica  Veneta  che  il  possesso  della  Romelia  le  serviva  a  nulla, 
piuttosto  era  una  remora  alla  propria  grandezza.  Perciò  se  ne  disfecero,  e 
limitarono  il  dominio  loro  a  Costantinopoli,  alla  Morea,  ed  alle  altre  isole,  dove 
lavorarono  con  grande  ardore  a  stender  l'influenza  loro  sulle  vicine  regioni, 
legando  relazioni  d'amicizia,  di  commercio. 

La  difesa  di  Costantinopoli  contro  gli  assalti  dei  soprastanti  nemici  assor- 
biva tutta  l'attenzione  dell'imperatore,  ne  aveva  agio  a  consolidare  l'impero 
nell'interno,  quand'anche  dopo  una  costituzione  di  tal  fatta  ciò  fosse  stato 
possibile.  Le  nozze  di  Arrigo  colla  figlia  del  Marchese  di  Monferrato  vennero 
a  dare  un  po'  d'apparenza  di  solidità  all'impero,  mentre  legarono  al  Reggerne 

(196)  Dami.:  Chron. 

(197)  Vennero  conquistate  dai  Tirchi  nel  15.70.  I  Sanuti  ebbero  il  titolo  di  duca  di 
quelle  isole  (Marini). 

(198)  Herinea.  (199)  Du-Cange:  Hist.  de  Cpe.,  p.  22, 

(200)  Dand.:  Chron.—  Eu  anche  signore  .di  Tebe  (Albericus.  Ep.  XIII,  26). 

(201)  Nicetas  in  JBald..,  .e.  iu.  .(202)  Dand..:  Chron. 
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il  più  polente  vassallo  con  vincolo  più  tenace  di  quello  non  fosse  il  feudo.  La 
domenica  'dopo  la  Candelaia  si  celebrarono  queste  nozze,  e  poco  dappoi  l'inco- 
ronazione dell'Imperatrice. 

Teodoro  Lascaris  mandava  un'ambasciata  al  Re  dei  Bulgari,  dicendogli  che 
il  nerbo  maggiore  dei  Latini  trovavasi  nell'Asia  Minore;  a  canto  all'Impera- 
tore non  trovarsi  che  piccola  forza,  perciò  esser  quello  il  buono  di  vendicarsi. 
Era  verissimo  che  l'esercito  trovavasi  disseminato  pel  paese,  intento  ciascuno, 
o  a  guadagnarsi  signoria,  o  assicurarsela;  in  ogni  angolo  collisioni  e  zaffe.  Il 
Bulgaro,  collegato  sempre  col  Curnano,  sotto  la  Pentecoste,  si  riversò  nella 
Tracia  (203),  e  mentre  questi  suoi  alleati  s'avanzavano  nelle  loro  scorrerie 
fin  sotto  Costantinopoli,  egli  tornò  ad  accamparsi  innanzi  Adrianopoli.  A 
questa  notizia  spaventossi  l'Imperatore,  raccozzò  un  esercito  come  gli  venne 
fatto  (204),  e  mandò  pregare  le  genti  che  stavano  a  Squira  di  venire  a  lui. 
Appena  Lascaris  ebbe  sentore  che  Gioannizio  stringeva  Adrianopoli,  e  che 
Tlmperalore  si  trovava  grandemente  alle  strette,  si  presentò  a  Squira,  difesa 
da  Pietro  Braiequel  con  debolissime  forze.  Una  parte  dell'esercito  niandavala 
il  Greco  contro  Cibotos,  i  cui  spalti  non  erano  ancora  completi,  e  la  quale 
avea  a  guardia  non  più  di  quaranta  Cavalieri,  ma  tutti  fior  di  prodezza,  sótto 
il  comando  di  Macario  di  Saint-Menehoud.  L'Imperatore  slava  pranzando 
nel  palazzo  di  Blacherna,  quando  entrò  a  lui  un  messo,  e  gli  disse:  «  Maestà! 
*  Cibotos  è  assalita  per  mare  e  per  terra,  se  voi  non  fate  presto  a  mandarle 
»  soccorso,  quei  che  stan  dentro  saran  morti  o  prigioni  ».  Di  un  salto  l'Impe- 
ratore è  alla  spiaggia,  dietro  a  lui  quanti  si  trovano  in  Costantinopoli  Cava- 
lieri, e  afferrano  la  prima  nave  che  loro  capita.  E  siccome  la  voce  in  un  mo- 
mento aveva  corso  la  cillà,  che  ognuno  il  quale  potesse  si  affrettasse  in  tanto 
stremo  ad  accorrere  in  aiuto,  si  vedevano  da  tutte  le -strade  calarsi  al  porto 
Veneziani,  Pisani,  altri  marinai;  ogni  qualunque  Cavaliere,  senza  punto  at- 
tendere i  compagni,  farsi  a  seguire  l'Imperatore  appena  lo  videro  a  bordo. 
Navigarono  cosi  spedili  che  la  domani  erano  a  veggente  la  città  assediala. 

A  questo  momento  il  lor  valore  era  messo  al  saggio.  I  compagni  che  sta- 
vano dentro  eran  malconci,  sfiniti;  sarebbono  andati  perduti  se  gli  assediami 
avessero  messo  il  colmo  alla  torre.  Pareva  che  fosse  temeraria  impresa  con  sì 
poca  genie  attaccare  il  nemico  tanto  superiore,  con  diciassette  sole  navi  venir 
alle  prese  con  sessanta.  Nondimeno  la  fiducia  che  avea  nei  commilitoni  vinse 
nell'Imperatore  sulla  paura.  Ordinò  di  cingersi  d'elmo  e  di  spada,  e  alle  navi 

'(203)  II  avint  a  une  Pentecoste  (Coni,  de  Vhist.  de  Villeìiardouin  d'après  ks  mémoiresd? 
Henry  de  Valenciennes  in  RecueilyX.V\\\,  491). 
•.{tHOfy'Dont.fisl  evraummt  li  Empererers  semoure  -ser  &s{Ibr). 
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di  filar  dritto  verso  la  squadra  nemica.  I  Greci,  appena  scórsero  i  Crociati; 
arsero  dell'ardore  di  battersi  anch'essi,  e  lutti  o  a  piedi  od  a  cavallo  si  schie- 
rarono in  sul  margine  per  difendere  la  flotta.  Attaccolla  l'imperatore,  lenen- 
dola a  bada  finché  da  lontano  si  udì  il  grido  dei  sopravvenienti,  onde,  prima 
che  calasse  la  sera,  i  Latini  erano  abbastanza  in  numero  da  esser  signori- 
del  mare.  Passarono  la  notte  in  sull'ancore  e  sotto  le  armi,  risoluti,  al  chia- 
rirsi del  giorno,  di  ricominciar  la  zuffa,  ma  nella  notte  i  Greci  appiccarono 
fuoco  alle  proprie  navi  e  sgombrarono.  Entrati  il  mattino  in  Cibotos,  trova- 
rono i  difensori  chi  ferito,  chi  malandato,  la  piazza  troppo  debole  per  esser 
difesa,  per  la  qual  cosa  lutti  quanti  salirono  a  bordo. 

Gioannizio  faceva  di  continuo  lavorare  notte  e  giorno  trentatrè  macchine  a 
batter  le  mura  di  Adrianopoli,  praticava  gallerie  sotterrale  dava  a  più  ri- 
prese assalti.  Né  i  Greci  né  i  Latini  al  di  dentro  si  perdettero  di  coraggio,, 
solamente  notìficarono  all'Imperatore  che  tulio  sarebbe  ito  a  male  se  non  ri- 
cevevano soecorso.  L'Imperatore  stava  in  pendente.  Se  moveva  verso  Adria- 
nopoli lasciava  scoperta  l'Anatolia,  minacciata  da  Lascaris;  se  difendeva  que- 
sta, lasciava  andar  perduta  la  seconda  città  dell'Impero.  Gira  tratti  interi  di 
mura  colle  torri  erano  precipitati,  già  aperte  due  breccie,  gli  assalti  si  succe- 
devano senza  posa,  avvenivano  scontri  corpo  a  corpo,  con  molti  morti  e  fe- 
riti da  ambe  le  parli  (205).  Ma  venne  loro  in  aiuto  il  Signore.  I  Cumani,  ri- 
tornati dalle  scorrerie  al  campo  carichi  di  bottino,  ottenuto  cosi  lo  scopo  prin- 
cipale di  loro  armeggiare,  diedero  un  addio  all'esercito.  Gioannizio,  non  po- 
tendo far  a  meno  di  loro,  mentre  fra  breve  la  città  sarebbe  eadula,  fa  costretto 
a  ripigliar  la  via  dei  proprii  paesi.. 

L'Imperatore  stava  per  muovere  verso  Adrianopoli  (posciachè'  gli  abitanti 
temevano  di  riveder  quanto  prima  il  Bulgaro,  e  pregavano  vivamente  di  esser 
soccorsi),  quando  venne  notizia  che  l'Ammiraglio  di  Teodoro  Lascaris  era  pe- 
netrato con  diciassette  navi  nel  canale  d'Abido,  Squira  essere  assediata  per 
terra  e  per  mare,  mentre  di  dentro  s'era  rivoltata  contro  Pietro  di  Braiequel, 
quei  di  Marinara  avere  uccisa  molla  truppa,  Costantinopoli  star  in  timore. 
Vennero  immantinenti  messe  in-  pronto  quaranta  galere  delle  migliori:  un 
buon  numero  dei  più  ardimentosi  vi  salì  a  bordo.  L'Ammiraglio  non  ne 
aspettò  l'arrivo,  come  neanco  Lascaris;  ambedue  volsero  le  spalle.  Nicomedia 
aveva  pure  mandato  a  chieder  soccorso,  onde  la  spedizione  verso  Adrianopoli 
venne  rimandata  ad  altro  tempo.  All'Imperatore,  reduce  dallo  Stretto  ed  al- 
lestendosi per  recarsi  in  Tracia,  giunse  un  altro  nunzio  da   Nicomedia,  re^ 

(205)  Ensi  cornine  Dieux  mesi  les  aventures  avenir  (Ib  ). 
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cando  che  Thierry  di  Looz,  siniscalco,  in  una  incursione  nelle  terre  nemiche, 
aveva  dato  in  un'imboscata,  e  dopo  una  coraggiosa  resistenza  contro  i  nemici 
superiori  in  forze,  era  caduto  con  molti  dei  suoi  prigione;  gli  altri  compagni 
essere  chiusi  dentro  la  chiesa  di  Santa  Sofia,  e  non  aver  viveri  oltre  cinque 
giorni.  Di  nuovo  Arrigo-  si  mise  a  quella  volta,  e  neppur  questa  fiata  stelle  il 
nemico  ad  aspettare  la  venuta.  Mentre  Arrigo  aveva  piantato  il  campo  in 
un'amena  prateria  dinanzi  a  Nicomedia,  e  i  soldati  tornavano  dalle  scorrerie 
nei  paesi  sollevati  onusti  di  preda,  Lascaris  gli  fé' proposta  di  una  tregua  per 
anni  due,  e  di  restituire  i  prigioni  a  patto  che  gli  consegnasse,  per  esser  de- 
molite, la  rócca  di  Squira  e  la  chiesa  fortificata.  I  Baroni,  che  si  sentivano  im- 
potenti a  sostener  due  guerre,  giudicarono  più  importante  la  conservazione  di 
Adrianopoli  che  di  quelle  due  fortificazioni.  Perciò  venne  conchiuso  il  patio  e 
firmato. 

Finalmente  erano  in  libertà  di  muovere  su  Adrianopoli.  Arrigo  raccolse 
quanta  potè  truppa,  e  sul  finire  di  giugno  mostravasi  innanzi  a  quella.  Gli 
abilanti  gli  si  fecero  incontro  fuor  di  sé  pel  giubilo.  Non  vi  si  fermò  che  un 
giorno  solo  per  visitare  lo  sdruscilo  delle  mura  e  delle  fortificazioni,  e  si  volse 
verso  la  Bulgaria.  Il  quinto  giorno  si  trovò  al  varco  del  fiume  Hamos,  pose 
il  campo  dinanzi  Euloi,  i  cui  abitanti  avevano  riparato  alle  montagne.  Una 
grossa  provvigiondi  grano  e  gran  quantità  di  bestiame  venne  da  quelle  terree 
nemiche  condotta  ad  Adrianopoli.  Ma  essendosi  per  una  mal  pensata  scorreria 
di  troppo  internata  una  squadra,  gli  abitanti  le  piombaron  sopra.  Perdettero 
molla  gente  e  molti  cavalli,  né  dovettero  lo  scampo  se  non  alia  risoluzione  di 
combattere  a  piedi. 

In  quel  torno  il  Marchese,  movendo  da  Seres,  che  aveva  di  fresco  fortifi- 
cata, fece  un'incursione  fino  a-  Messinopoli,  cui  sottomise  con  tutta  la  regione 
all'intorno.  Invitò  l'Imperatore  a  un  ritrovo  a  Cipsela,  dopo  che  per  cagione 
delle  continue  mosse  e  fatti  d'arme  da  un  pezzo  non  si  eran  più  veduti.  Ar- 
rigo, fortificata  avendo  Adrianopoli  e  messovi  a  guardia  cento  Cavalieri  sodo 
gli  ordini  di  Conone  di  Belluine,  si  recò  colà  coll'avanzo  dell'esercito,  dove 
s'incontrarono  a  grande  lor  festa  i  due  campioni,  e  il  Marchese  ebbe  la  lieta 
notizia  della  gravidanza  di  sua  figlia.  Il  Marchese  fece  atto  d'obbedienza 
ad  Arrigo,  e  fecero  patto  di  muovere  di  conserva  contro  i  Bulgari  nell'ot- 
tobre. 

Ma  Iddio  disponeva  altrimenti.  Il  Marchese,  dopo  cinque  giorni  di  fermala 
a  Messinopoli,  si  lasciò  persuadere  dai  Greci  a  imprendere  una  spedizione 
contro  le  giogaie  di  Rodope,  lungi  di  là  non  più  che  una  giornata  di  marcia. 
Quand'era  di  ritorno,  i   Bulgari  s'affollarono,  da.  tu.tte  parli  e  preci  pila  rotisi, 
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sul  retro gu arido.  Il  Marchese  udì  il  fragore,  saltò  su  a  travallo  <jual  si  trovai 
senza  corazza,  e  in  un  attimo  si  trovò  dov'era  più  stivata  la  mischia.  Ricacciò 
indietro  i  nemici  per  buon  tratto,  ma  riceveva  in  una  spalla  (206)  una  mor- 
tale ferita,  da  cui  si  mise  subito  a  sgorgare  forte  il  sangue.  A  questa  vista  im- 
pallidirono i  compagni,  i  più  vicini  lo  rialzarono,  poiché  era  caduto  stramaz- 
zone. Quando  videro  che  il  caso  del  Marchese  era  disperato,  si  scorarono  af- 
fatto, e  si  ritrassero^  là  più  che  in  fretta.  1  pochi  che  non  vollero  staccarsi 
dal  prode  loro  duce,,  caddero  in  breve  sotto  i  colpi  nemici.  I  Bulgari  gli  moz- 
zarono il  capo  e  lo  mandarono  al  loro  Re,  il  quale  ne  fece  gran  gallo- 
ria (207).  Ma  s'immagini  il  lettore  quale  fu  la  desolazione  dell'Imperatore 
e  dei  Latini,  anco  in  Occidente,  per  avere  perduto  con  fine  sì  sgraziato  il 
più  compito  Barone,  il  più  cavalleresco  signore  che  vi  fosse  sulla  terra!  (208)- 

Poco  avanti  il  Papa  aveva  corso  un'altra  volta  una  lancia  presso  il  Re  dei 
Bulgari  a  prò  della  pace  o  almeno  di  una  tregua.  Si  studiava  di  fargli  pene- 
trare nell'animo  che,  se  avea  avuta  la  vittoria,  doveva  attribuirla  a  Dio  e  non 
a  sé.  E  poiché  il  Re  addueeva  (209)  che  da  buon  tempo  avrebbe  mandato 
ambasciatori  a  Roma  se  fosse  aperto  il  transito  o  per  l'Ungheria  o  per  Du- 
razzo,  rispondeva  aver  egli  imposto  ai  due  governi  di  lasciarli  passare  libera- 
mente. Se  egli  è  ai  fatti  così  affezionato  alla  Santa  Sede,  come  dice  a  parole 
d'esser  parato  a  versare  il  sangue  per  essa,  lo  dimostri  alla  prova,  conchin- 
dendo  la  pace,  o  -alla  peggio  una  tregua  con  Arrigo  e  gli  altri  Latini  del- 
l'impero (210).  Ma  le  parole  del  Papa  non  giuocarono  meglio  che  prima. 
Gioannizio,  dopo  la  morte  del  Marchese,  sbarazzato  da  questo  valido  nemico, 
teneva  per  un  nonnulla  il  conquistar  tutto  il  restante  paese.  Pertanto  con 
un'oste  numerosa  si  presentava  a  Tessalonica.  Ma  senza  aspettarselo,  v'incon- 
trava egli  pure  la  morte.  11  suo  generale  Manastre  lo  trovò  una  notte  trafitto 
a  parte  a  parte, 'boccheggiante  ne!  proprio  sangue,  dentro  la  tenda,  che  pro- 
nunziava ancora  la  parola:  ve'  l'assassino  (-211).  Non  mai  si  seppe  l'autore. 
(Mi  abitanti  ne  resero  grazie  senza  fine  della  liberazione  al  lor  Patrono 
san  Demetrio,  di  cui  veneravano  nella  metropoli  le  reliquie  {2Ì2).  Manastre 
fece  togliere  l'assedio,  e  ricondusse  via  l'esercito. 

Le  vittorie  ugualmente  che  le  rotte  sarebbono  tornate  a  rovina  dei  Latini,, 

(206)  Parmi  le  gros  del  braz  desoz  l'épaulesiViììeMrd.). 
(£07)  Villehard. 

(208)  Villehardouin,  il  quale  quivi  dà  fine  alla  sua  storia  colla  morte  del  marchese. 

(209)  Quod  iamdadum  nuntios  ajfectaveras  ad  nostrani  prwsentiam  destinare. 

(210)  Ep.  X,  65.  (211)  Georg.  Acrop.,c  18. 
{212)  Albei-icus,,p.  442;  .Du^Cange,:  Hist.  de  Qpe.,  p.  21. 
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se  rinforzi  dell'Occidente  non  venivano  di  quando  in  quando  a  ristorare  i 
vuoti  delle  file.  Innocenzo  nulla  lasciò  intentato  perchè  i  Crociati  conservar 
potessero  le  conquiste  già  fatte  e  compiere  quelle  da  farsi.  Rincorava  coloro 
che  per  amor  del  Signore  avevano  abbandonato  palria  e  famiglia  a  perseve- 
rare da  franchi  e  valorosi  nella  causa  del  Signore,  il  quale  infine  avrebbe 
lor  data  la  corona  della  vittoria.  Li  ravvalorava  colla  speranza  di  pronti  soc- 
corsi per  liberare  Terra  Santa  dalle  mani  profane  (213).  Mandò  esortazioni, 
preghiere  a  tulli  i  paesi  cristiani;  a  tutte  le  corti  che  si  lasciassero  da  banda 
tutte  le  gare  interne,  si  sbandissero  tutti  i  litigi,  e  accorressero  a  mettere  il 
sigillo  a  un'opera  sì  bene  incominciata.  Già  ci  venne  accaduto  di  parlare  delle 
disposizioni  prese  dal  Buca  di  Svevia  (214).  I  nobili  della  Francia  e  dell'In- 
ghilterra non  avevano  più  ostacolo  che  li  trattenesse  dall'impugnare  il  brande. 
I  Francesi  adducevano  a  pretesto  la  scomunica  pronunziata  dal  Vescovo  di 
Soissons  a  nome  del  Papa  contro  i  giostratori.  Se  il  Papa,  dicevano,  ci  di* 
niega  i  leciti  sollazzi,  non  saremo  mai  disposti  a  venire  in  aiuto  a  Terra 
Santa  colle  armi  o  in  altro  modo.  Quando  poi  il  Vescovo  la  tolse,  allora  di 
buon  animo  raccolsero  una  somma  per  soccorso  a  Terra  Santa  (215).  Nep- 
pure le  istanze  a  intraprendere  la  guerra  contro  i  pagani  che  stavan  sul  con- 
tinente europeo  non  dovean  far  dimenticare  la  Crociala  dei  paesi  santi  (216). 
A  tutta  ragione  dovette  riuscire  oltremodo  dolorosa  la  perdita  del  Vescovo  di 
Soissons  a  coloro  cui  la  veemente  rapitrice  eloquenza  di  lui  aveva  tratte  a 
seguirlo,  morto  in  Puglia  nell'autunno {(217),  dove  erasi  portato  a  pigliar 
imbarco.  I  Cavalieri  inglesi  recavano  pretesti,  futili  scappatoie  per  sottrarsi 
a  quest'onere,  e  il  Re  dal  canto  suo  allegava  che  i  Baroni  non  volevano  la- 
sciarlo partire,  nel  timore  in  cui  erano  di  continuo  di  una  guerra  colla  Fran- 
cia (218).  Solo  il  Re  d'Ungheria  allestì  un  esercito  per  unire  le  sue  alle  forz® 
dell'Occidente  ed  ire  egli  in  persona,  laonde  fu  imposto  al  Vescovo  di  Waizeo 
di  prender  la  decima  dei  beni  liberi  dei  Crociati  allora  solo  che  altri  li  colti- 
vasse per  proprio  conto  (219). 

Se  la  tiepidezza  dei  Principi  occidentali  ad  arruolarsi  sotto  i  vessilli  delta 
■Croce  per  tragittarsi  nei  paesi  dove  essa  venne  piantata,  se  varie  conlese  ch# 
impedivano  la  prosperità  dell'impero  orientale  e  il  ritornar  che  avrebbe  do- 
vuto a  signoreggiar  l'universo  dovevano  scendere  al  cuore  del  Papa,  quanto 

(213)  Ep.  X,  38.  (214)  Sopra  pag.  58. 

(215)  1  Vescovi  aveano  altresì  incarico  dilar  sì  che  si  osservasse  la  promessa  (ep.  X.  74). 

(216)  Ep.  X,  149. 

(217)  In  settembre  (GalLxshrist.,  IX,  635). 

.(218)  .Ep.  X,  43.  (219)  iEp.  X,  73. 
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più  ebbe  ad  amareggiarlo  la  lega  che  alcuni  Principi  cristiani  avevano  falla 
cogli  infedeli  contro  i  proprii  correligionarii  per  combattere  questi  invece  di 
quelli!  quanto  dovette  cuocergli  l'udire  che  i  cristiani  aveano  costrutte  mac- 
chine guerresche  per  servizio  degli  infedeli!  (220).  Di  questa  guisa  conduce- 
vasi  il  Conte  di  Tripoli  unito  coi  Templarii  per  riguardo  all'eredità  del  ni- 
pote, i  quali  con  quel  loro  audace  disprezzo  delle  pontificie  ammonizioni,  do- 
vettero altamente  contristare  il  Pontefice!  (221).  Però  il  Patriarca  d'Antiochia, 
nonostante  che  il  Conte  fosse  suo  vassallo,  compare  e  figlioccio  (222),  tutto  il 
Clero,  una  gran  parte  della  nobiltà,  il  popol  tutto  tennero  per  Rupino.  Pregar 
fecero  il  re  Leone,  protettor  dello  Stalo,  in  cui  vedevano  altresì  il  proprio 
difensore,  che  volesse  recarsi  nella  loro  città  a  prenderne  possesso,  affine  di 
evitare  maggiori  mali.  Il  Patriarca  diede  parola  di  riconoscere  il  giovine 
Rupino  qual  legittimo  erede  dell'avo  Boemondo  (222b).  Desiderato  dagli  abi- 
tanti, non  impedito  dal  rivale,  Leone,  scortato  da  buona  mano  di  truppe, 
entrò  col  nipote  in  Antiochia.  Offriva  in  San  Pietro  il  giuramento  di  vassal- 
laggio al  Patriarca,  il  quale,  a  simbolo  d'investitura,  gli  presentava  una  ban- 
diera.  Dalla  chiesa  recavasi  a  palazzo  a  suon  di  musica  e  di  trombe,  dove  i 
Cavalieri,  i  Baroni,  il  popol  tutto  giuravano  sull'Evangelio  di  volere  a  spada 
tratta  difender  il  proprio  principe  Rupino  contro  chicchessia.  Leone  procacciò 
di  acquistare  i  cuori  al  nipote  per  via  di  benefizii,  restituì  i  feudi  a  quei  Ca- 
valieri che  ne  erano  slati  spogliati  da  Boemondo,  fece  donazioni  alle  chiese 
ed  ai  conventi  dello  Stato,  e  restituì  ai  Templarii  i  beni  stati  loro  rapiti. 
Pregò  il  Papa  di  voler  assumere  sotto  l'aura  di  sua  protezione  il  nipote  ed  il 
Patriarca,  facendo  a  questi  singolari  encomii  perchè  aveva  avuto  l'occhio  più 
alla  giustizia  che  non  al  timore  dell'odio  e  delle  persecuzioni  per  parte  del 
Conte. 

Certamente  che  ci  volle  grande  coraggio  a  mettersi  a  quell'avventura,  im- 
perocché la  ròcca  d'Antiochia  stava  pur  sempre  nelle  mani  dell'operoso  Boe- 
mondo. Infatti  non  si  slette  questi  colle  mani  alla  cintola.  Radunata  a  se  qualche 
squadra,  irruppe  fuori,  obbligò  gli  abitanti  e  i  lor  difensori  alla  resa  (223), 
lece  prigione  il  Patriarca,  gettandolo  in  ceppi  assieme  a  due  suoi  nipoti,  e 
lece  man  bassa  perfino  sui  luoghi  sacri.  Il  Papa  ne  fu  tosto  reso  informato. 
Incaricò  il  Patriarca  di  Gerusalemme,  qual  suo  Legato  (224)  in  Siria,  di  esi- 
gere dal  Conte  il  rilascio  del  Patriarca  e  soddisfazione  pei  danni  recati  alla 

(220)  Ep.  X,  186.  (221)  Ep.  X,  121. 

(2^2)  Cuim  est  homo  iuratus  compater,  et  fdiolus;  così  Innocenzo  (ep.  X,  214). 
(223)  Così  ricavasi  da  una  lettera  del  Re  al  Papa  (presso  Odor.  Rayn.  ann.  1205). 
(223_h)  Marin  Sanulo,  III.  xl  (224)  Ep.  Vili,  lui,  102. 


UNDECIMO  81 

Chiesa,  di  regolar  fra  Ini,  i  Templarii,  il  Re  ed  il  nipote  i  singoli  diritti  pel 
maggior  bene  di  Terra  Santa,  e  di  minacciare  la  scomunica  a  chiunque 
non  si  attenesse  ai  suoi  ordini  (225).  C'era  lutto  a  temere  dal  Conte  di  Tri- 
poli. La  scomunica  fu  pronunziala,  non  sappiamo  se  dal  Patriarca  in  prigione 
o  dal  Clero  della  città,  contro  lui  e  i  suoi  aderenti.  Per  la  qual  cosa  Boe- 
niondo  si  accostava  ai  Greci  ivi  residenti,  e  permetteva  al  loro  Clero  di  eleg- 
gersi un  Patriarca  (226),  il  quale  di  buonissimo  grado  annullò  la  censura 
pronunziata  dai  Latini.  Molti  dei  Preti  greci  che  avevano  già  prestala  obbe- 
dienza al  Patriarca  latino,  si  dierono  al  greco,  mettendosi  sotto  i  pie  la  sco- 
munica inlimala  da  quello.  Che  più?  ammisero  gli  scomunicati  Latini  a  uf- 
fiziar  seco  loro  (227).  Il  Patriarca  rendeva  poco  stante  nel  carcere  l'anima  a 
Dio,  non  senza  sospetto  che  i  mali  trattamenti  avuti  dal  Conte  gli  avessero 
affrettato  il  termine  (228). 

In  mezzo  alle  gravi  cure  che  gli  accalcavan  sopra  tanti  sinistri,  Arrigo  si 
poggiava  con  tanto  maggior  fiducia  su  chi  nulla  aveva  più  a  cuore  che  il  di- 
latarsi del  Cristianesimo  e  il  consolidarsi  all'interno  del  regno  di  Dio.  Se  per 
una  parte  Innocenzo  teneva  fermo  a  mantenere  i  diritti  della  Chiesa,  dal- 
l'altra non  tollerava  che  il  Clero  si  arrogasse  cose  che  non  gli  spettavano  a 
danno  dell'Imperatore,  onde  disapprovò  il  Patriarca  che  cercasse  di  cre- 
scergli il  peso  del  governo  anziché  di  alleviarglielo  (229).  Non  permise  che 
il  Patriarca  potesse  lanciar  censura  contro  la  persona  dell'Imperatore  o  contro 
lo  Stato  senza  mandar  avanti  i  monitorile  senza  lasciar  la  porla  dischiusa  al- 
l'appello. Nel  caso  di  questo  appello  alla  Santa  Sede,  e  tuttavolta  l'Imperatore 
si  dichiarasse  pronto  a  dar  ragione  dinanzi  a  un  Legato,  se  il  Patriarca 
persisteva  nella  sua  sentenza,  si  avesse  questa  issofatto  per  nulla.  Diceva 
all'Imperatore  che  quanto  più  aveva  duopo  del  divino  aiuto,  tanto  più 
si  conducesse  da  pio  e  devoto  figlio  verso  la  celeste  sposa,  la  Chiesa  (230). 

Ancorché  la  Chiesa  orientale  fosse  di  fresco  rientrata  nel  grembo  alla  la- 
lina,  non  era  perciò  a  punirsi  della  sua  diuturna  separazione,  e  nelle  sollecitudini 
•lei  Papadovea  goder  l'istesso  posto  e  rientrare  in  possesso  di  tutti  i  suoi  diritti. 


(225)  Ep.  X,  214.  —  Wilken  (VI,  36)  la  sbaglia  assegnando  questa  lettera  al  4207  in- 
>ece  del  1208.  La  partenza  dell'anno  data  sempre  dal  giorno  dell'elezione,  cosicché  i  due 
«Itimi  mesi  nella  data  delle  lettere  appartengono  già  all'anno  civile  che  segue. 

(226)  Intrudi.  (227)  Ep.  XI,  9. 

(228)  Marin.  San.,  loc.  cit.  —  Anche  a  questo  \uole  alludere  il  passo  dell'ep.  XV,  181; 
Propter  iustitiam  non  solurn  persecutionem  passus  est,  sed  mortein. 

(229)  A  viris  ecclesiasticis  sublevandus  est,  potius  quam  aggravandus. 

(230)  Ep.  X,  120. 
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Dal  momento  che  riposava  all'ombra  della  Santa  Sede,  i  vincitori  non  ave- 
vano più  diritto  su  lei.  Ma  i  Veneziani  non  erano  di  quest'amore,  e  in  loro 
il  capriccio  teneva  luogo  di  legge.  Tra  le  cose  sacre  in  gran  venerazione 
presso  i  Greci  stava  nella  chiesa  di  Nostra  Donna  della  Guida  (231)  quella 
slatua,  oggetto  di  tanto  culto  ai  medesimi,  la  quale  non  solamente  si  credeva 
lavoro  di  san  Luca,  ma  che  in  lei  dimorasse  l'anima  della  Vergine  (232),  di- 
nanzi la  quale,  prima  di  uscire  in  campo,  recavanzi  supplici  a  pregarla  di  guida 
alle  loro  truppe  (233).  Arrigo,  dopo  la  sua  elezione  (234),  trovavate,  assieme 
ad  altre  preziose  cose  e  reliquie,. nella  gran  cappella  dell'imperiai  palazzo  di 
Buccoleone,  donde  la  fece  trasportare  in  Santa  Sofia,  ma  poi  la  faceva  |di 
nuovo  levar  via,  dietro  l'osservazione  del  podestà  di  Venezia  esser  quella  a 
considerarsi  come  un  donativo  statole  fatto  dall'Imperatore.  Il  Patriarca  non 
tacque  che  i  suoi  compaesani  non  vi  avevano  sopra  diritto,  e  fece  opposi- 
zione. E-  posciachè  il  Podestà  ad  ogni  costo  la  voleva,  e  facea  fuoco  e  fiamme 
per  averla,  il  Patriarca,  dandogli  la  baiargli  rispose  che  gliela  avrebbe  data 
quando  l'avesse  trovata.  La  chiesa  era  chiusa  e  la  statua  in  sacrestia  sotto 
triplice  chiavistello.  A  nessun  modo  si  volle  aprir  la  Chiesa.  Allora  i  Vene- 
ziani si  aprirono  colla  forza  la  chiesa*  avendo  un  Greco,  che  era  al  fatto 
della  cosa,  tradito  il  luogo  dove  si  trovava.  Il  Patriarca,  accorso,  intimò  la 
scomunica,  ma  queglino  se  ne  burlarono,  e  portaron  via  la  statua,  recandola 
nella  chiesa  dell'Onnipotente  (235)  con  animo  di  arricchirne  la  patria.  Il  Pa- 
triarca fece  confermar  dal  Legato  la  scomunica,  e  ricorse  al  Papa.  Questi,  il 
quale  non  aveva  mai  approvata  la  spartizione  delle  reliquie,  mantennela  cen- 
sura e  licenziò  il  Patriarca  a  conservarla  fintanto  che  i  Veneziani  avessero  data 
soddisfazione  (236). 

FINE  DEL  LIBRO  UNDECIMOi 


(231)  TSvo&iyxóv.. 

(232)  Abbiam  giaietto  che  ne  pensasse  il  Papa  a  questo  riguardo  (lib.  Vili,  nota  530). 

(233)  Du-Cange:  Gpis  christ.,  p.  60.  —  Questa  non  se  la  portavan  dietro  nelle  Lalla? 
glie,  perciò  sembra  doversi  dislinguere  da  quella  presa  nella  mischia  di  Affitela  (lib.  Vili, 
pag.  293,  voi.  II).  Regna  una  confusione  a  riguardo  di  queste  due  stalue,  da  non  po- 
tersi guari  deciferare. 

(234)  La  lettera  del  Papa  è  della  mela  del  gennaio  1207. 

(236)  Non  pare  che  venisse  irasportata  a  Venezia.  Quella  che  vi  è  conservala,  non  4 
probabilmente  che  una  copia,  come  se  ne  trova  pure  una  a  Frisinga* 
Ep.  IX,  243-.-.. 
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indice.  —  Sieilia.  Federico  esce  di' pupillo.  Stato  della  contrada  di  qua  dallo  Stretto.  — 
Germania.  Il  Papa  ed  i  principi  ecclesiastici.  Filippo  si  arma.  Suo  assassinio.  Sua  in- 
dole. Conseguenze  della  sua  morte.  Il  Vescovo  di  Bamberga.  Circostanze  dei  tempi.  Il 
Papa.  Ottone.  Sfòrzi  del  Papa  a  prodi  Ottone.  Avvenimenti  di  Germania.  Ottone  ri- 
conosciuto alla  Dieta  di  Francoforte.  Punizione  degli  assassini  di  Filippo.  —  Francia. 
Di  nuovo  la  faccenda  del  divorzio.  — Inghilterra.  Conseguenze  dell'elezione  alla  Sede 
di  Cantorbery.  —  Danimarca.  Waldemaro  di  Schleswig,  arcivescovo  di  Brema.  — 
Svezia.  Discordie  intestine.  —  Polonia.  Sforzi  del  Papa  per  reintegrarvi  la  disciplina 
ecclesiastica.  —  Ungheria.  —  Crociate.  Innocenzo  ritorna  alle  esortazioni.  Teodoro 
Lascaris  scrive  al  Papa.  Stato  della  Chiesa  nelP  Impero  di  Costantinopoli. 

Federico  di  Sicilia  aveva  raggiunto  il  quattordicesimo  anno,  onde  la  tutela 
aveva  termine,  non  però  la  paterna  direzione  dell'inesperto  Principe,  bisogne- 
vole di  governo  nell'isolata  sua  giovinezza.  Una  fiducia  piena  di  riconoscenza 
doveva  legarlo  a  Colui,  il  quale  con  uno  zelo  instancabile  l'aveva  mantenuto 
sul  trono,  liberato  dalle  mani  dei  nemici,  e  procacciato  allo  Stato  quel  po'  di 
ordine  che  era  fattibile  in  un  paese  laceralo  da  fazioni  e  da  un  uomo  che 
stava  lontano.  Comunque  si  vogliano  giudicare  le  intenzioni  d'Innocenzo  nel 
mettersi  chefecealla  lesta  dei  principali  eventi  del  suo  tempori  deve  pur  sem- 
pre confessare  che  la  sola  sua  oculatezza,  la  tenacità,  i  sacrifizii,  furori  quelli 
che  sventarono  i  disegni  dell'audacia,  i  progetti  d'astuzia  contro  lo  Stato  nor- 
manno, ed  impedirono  che  ritornasse  ad  essere  scisso  in  tante  piccole  signorie, 
e  cacciato  Federico  fin  dai  primi  anni  di  sua  fanciullezza.  Tutte  le  trame  di 
Marcovaldo,  di  Diepoldo,  del  Cancelliere  e  sua  famiglia,  urlandosi  contro  !a 
fermezza  d'Innocenzo,  s'infransero.  Se  alcuna  volta  ci  volle  tempo  e  pena  a* 
vincere  gli  assalii  contro  del  Re  più  che  non  sarebbe  stato  a  desiderare,  ciò 
dobbiamo  attribuirlo  all'impotenza  in  cui  si  trovava  Innocenzo  di  veder  tutto, 
trovarsi  dappertutto,  aver  il  capo  a  tutto  (1).  Si  oppose  a  tutt'uomo  al  dissi- 


(1)  Innocenzo  lo  lascia  intendere  a  Federico  nell'ep,  IX,  249,  che  a  lui  doveva  andai' , 
riconoscente  della  conservazione  del  trono,. 


S4  LIBRO 

pamento  delle  reali  proprietà  ed  entrate,  avea  guadagnali  a  Federico  i  Saraceni, 
mandate  a  male  le  prove  che  i  Pisani  tentarono  contro  Siracusa  ed  ottenuto  da 
essi,  in  ricompensa  di  alcuni  ecclesiastici  provvedimenti,  malleveria  perla  pace 
del  regno  (2).  Insomma  aveva  fatto  mari  e  monti  per  restituire  al  pupillo  k) 
Stato  in  miglior  condizione  e  più  ordinato  di  quello  l'avesse  egli  ricevuto  (3). 
Imperiamo  poteva  a  buona  ragione  Innocenzo  venir  chiamato  il  difensore  e 
lo  guida  fedele  della  giovinezza  di  Federico,  il  salvatore  del  suo  regno.  Che  se 
aiiraversossi  all'unione  della  Sicilia  coll'Impero  germanico,  la  condotta  che 
tenne  in  appresso  Io  giustifica  appieno.  Poiché  si  scorge  che  non  aveva  solo 
in  mira  la  gloria  e  il  bene  della  Germania,  quanto  la  libertà  della  Chiesa. 
Gonciossiachè  in  quel  momento  che  gli  venne  concessa  la  cura  del  regal  pu- 
pillo era  cosa  di  somma  premura  il  sottrar  la  Chiesa  dai  pericoli  di  cui  l'a- 
vevano assiepata  gli  Hohenstaufen.  Del  resto  da  questa  tutela  non  inlese  mai 
ritrarre  il  menomo  lucro  per  sèoa  prò  della  Santa  Sede,  no,  non  ampliò  i  suoi 
diritti  del  che  avrebbe  avuta  buona  presa  nella  minorità  del  Re  e  nei  soq- 
quadri dello  Stato.  Che  anzi  dove  la  sua  condizion  di  Papa  avrebbe  potuto 
far  mantello  alle  invasioni,  nei  confermare  i  Vescovi,  non  volle  mai  agire  come 
Papa,  ma  sempre  come  Reggente  lo  Stato  (3b).  Chi  avrebbe  mai  immaginato 
che  Federico,  sedici  anni  appresso,  avrebbe  sacrificato  ai  dissapori  col  succes- 
sore la  riconoscenza  verso  l'uomo  che  salvò  la  sua  infanzia  dai  pericoli  tutt'at- 
torno  circondala,  e  si  sarebbe  avanzato  ad  incolpare  chi  avrebbe  dovuto  in 
perpetuo  benedire?  (4). 

Non  rimaneva  ad  Innocenzo  per  mettere  il  sigillo  a  tutte  le  sue  fatiche  so- 
stenute con  tanla  instancabilità  che  condurre  a  riva  l'affar  del  matrimonio  di 
Federico  con  Costanza  di  Aragona.  Pietro,  fratel  di  questa,  era  quegli  che 

(2)Ep*  XI,  80,  81. 

(3)  Non  abbiam  mai  fatto  uso  in  tutta  questa  Storia  di  uno  scritto  intitolato:  Conque- 
ritur  pupillus,  et  innocens  Rex  Sicilia;  corani  universis  mundi  regibus  et  principibus  de 
servis  suis,  qui  ipsum  teneant  subiugatum  et  detinent  hcereditarium  regnum  ipsìus,  che 
trovasi  nell'Hahn.  (Coli.  mon.}  II,  209),  poiché  lo  teniam  per  apocrifo,  mandato  in  luce  più 
tardi.  Ce  ne  persuade  la  mancanza  di  data,  e  specialmente  il  tuono  declamatorio  di  esso, 
l'appello  ai  Re  tutti  quanti,  non  ancora  in  uso  a  que'  tempi.  Vi  furono  scrittori  che  vi 
si  appoggiarono  sopra,  come  pure  si  fecer  forti  di  una  scritta  É.  querela  contro  il  Papa, 
d'i  cui  non  si  ha  però 'nessuna  traccia.  Altri  l'han  voluta  riguardare  come  una  specie  di 
manifesto  contro  l'elezion  di  Ottone  in  imperatore  dopo  la  morte  di  Filippo,  ma  j*eppur 
a  questo  la  sarebbe  adatta. 

$8  b)  Vice  regia  (ep.  Il,  174). 

(4)  Si  ricava  da  una  lettera  scritta  da  Onorio  III  a  Federico  nel  1226  piuttosto  acre  la 
lettera  di  Federico,  che  cagionò  la  risposta  del  Papa,  non  ci  venne  tramandata).  Quella 
*i  legge  in  Raynaldi,  Ann.,  ad  ann.  1226. 
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menava  la  cosa  per  le  lunghe.  Lo  zio  di  Federico,  il  Duca  di  Svevia,  lavo- 
rava perchè  s'impalmasse  a  Maria  di  Bracante,  la  fidanzata  di  Ottone.  Inno- 
cenzo mandonne  i  rimproveri  al  padre  di  Maria  di  tutti  questi  maneggi  (5), 
e  a  Pietro  per  la  negligenza  sua  perchè  differiva  a  domani  ciò  che  poteva 
compiere  l'oggi,  e  sempre  metteva  incagli  alla  riuscita  di  un  felice  maritaggio. 
Forse  che  lo  sposo,  chiamato  col  bel  titolo  di  Re  fin  quando  era  ancora  nel- 
l'utero materno,  non  aveva  merito  sufficiente?  Il  regno  suo  essere  ricco,  unito 
col  suo  per  via  del  mare,  e  sotto  l'aura  speciale  della  sede  di  Pietro,  il  Ve- 
scovo di  Mazzara  si  condusse  alla  primavera  coll'ambasciatore  d'Aragona  in 
Ispagna  per  prender  la  sposa,  la  quale,  mortole  il  figlio,  il  giovinetto  re  d'Un- 
gheria Ladislao,  si  era  ritirata  in  patria  (6).  La  madre  fu  invitata  a  tenerle 
compagnia,  poiché  i  suoi  talenti  avrebbon  giovato  al  Re  ed  allo  Stato  (7).  Il 
Papa  approvò  la  convenzione  circa  i  regali  da  farsi  da  una  parte  e  dall'altra, 
sull'assegno  vedovile  ed  altri  patti  nuziali  in  uso  prima  del  matrimonio.  Pietro 
aveva  tanto  minor  ragione  di  mandar  in  lungo  il  negozio  (8),  in  quanto  che 
il  contralto  nuziale,  prevedendo  il  caso  che  Federico  morisse  senza  prole, 
chiamava  a  succedergli  il  fratello  Ferdinando,  cui  il  padre  aveva  destinato 
agli  ordini  sacri  (9).  La  sposa  pertanto  s'imbarcò  a  Barcellona  in  compagnia 
del  fratello,  il  Conte  di  Provenza,  di  molti  nobili  della  Catalogna  e  della 
Provenza.  Le  festose  acclamazioni  con  cui  il  popolo  di  Palermo  l'accolse,  dovea 
tosto,  nei  febbraio  vegnente  (10),  cangiarsi  in  lutto  e  dolore  per  la  morte  del 
Conte  e  di  molti  fra  la  Comitiva. 

Quantunque  Federigo  tee  maggiore,  padron  di  sé,  il  Cancelliere  gli  si 
fosse  amicalo,  nondimeno  Capparone  continuava  nel  possesso  del  real  palazzo, 
tutte  le  prove  per  cacciamelo  erano  andate  fallite.  L'appello  per  aver  aiuto 
mori  inascoltato,  le  due  parti  si  tenevano  pur  sempre  gli  occhi  in  resta  e  le 
armi  in  mano.  I  Saraceni  si  approfittarono  di  questi  interni  scompigli.  Fin 
allora  non  avean  mai  recato  fastidio,  anzi  con  una  tal  qual  mostra  di  soggezione 
si  eran  meritati  i  plausi  del  Papa  (11).  Tutto  in  un  punto  non  vollero  più  sa- 
perne di  obbedir  al  Re,  calaron  dai  monti,  fin  allora  ricovero  loro,  presero  a  ves- 
sare in  varie  guise  i  cristiani,  e  occuparono  il  forte  di  Coniglione  (12),  muli- 
nando tra  se  altri  peggiori  pensieri. 

(5)  Registrali!*    (6) Chron. Claustro-Neob. in Petz  SS.    (7) Ep. XI, 4,5.    (8)Ep.XI,134. 

(9)  Indiculus  rer.  ab.  Arag.  reg.  gest.  in  Scholti  SS.  III.  —  Chiama  per  questo,  e  per 
altri  motivi  quelle  funesta?  nuptice. 

(10)  Secondo  altri  sarebbe  slato  celebralo  sul  cadere  dell'anno  V  MI.  Jan. 
(li)  Ep.  IX,  157. 

■(12)  Castrum  Coroleonis  (Carilionis  nell'edizione  di  Breqwgny).  Apparteneva  ali'Arci- 
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Ne]  paese  di1  qua  dallo  Stretto  erano  pure  venuti  alle  prese  il  cardmaF» 
Pietro,  governalore  della  Campania,  e  Corrado  dì  Marley.  I  cittadini  di  Sora- 
erano  tuttora  dalla  forza  tenuti  nell'obbedienza  verso  i  Tedeschi;  in  cuore  li- 
abborainavano  e  avrebbon  goduto  assai  se  fossero  riusciti  a  torseli  di  dosso» 
Pertanto  si  consigliarono  col  savio,  coraggioso  Roffredo,  abate  di  Monte-Cas- 
sino (13),  stimatissimo  già^daifu  imperatore  Arrigo.  Così  avevano  loro  sug- 
gerito i  parenti  di  Roffredo  cho  stavano  in  città.-  L'Abate  chiamò  i  vassalli  del 
monastero,  a  cui  si  unirono  alcuni  Baroni  delle  vicinanze,  onde  una  notte  si 
mise  ei  medesimo  dentro  Sora  alla  testa  dei  suoi  armati  (14),  e  la  occupò  a 
nome  del  Papa.  Il  Papa,  senza  frappor  tempo  in  mezzo,  vi  mandò  in  soccorso 
il  proprio  fratello  Riccardo,  poscia  il  Cardinale.  Corrado  slavasene  minaccioso 
nella  vicina  cittadella  di  Sorella,  onde  mandossi  allorno-che  Diepoldo  si  av- 
vicinava con  una  poderosa  oste;  Pel  cbe  i  cittadini  fortificarono  la  città  ed 
occuparono  il  monte  che  la  padroneggia.  Un  mattino  al  primo  biancheg- 
giare, mentre  pioveva  a  ciel  rovescio,  lampeggiava  e  tuonava  orrendamente, 
vennero  le  due  parti  a  tenzone  nella  pianura  sottostante.  Le  genti  di  Corrado 
restarono  sbaragliate.  Credendosi  tradito  da  alcuni  abitanti  della  contrada  (lo) 
che  trovavansi  nel  castello,,,  consegnò  al  fratello  del  Papa  quella  insuperabile 
rócca  con  tutte  le  sue  abbondanti  munizioni  da  bocca  e  da  guerra.  Riccardo 
concedette  a  Corrado  e  a  lutto  il  presidio  di  ritirarsi  su  Ceperano,  dandogli 
la  libertà  a  patto  che  consegnasse,  i  due  altri  castelli  che  teneva  occupati  il 
suo  cugino  Uguccione.  Ma  poiché  questi  non  voleva  sgombrare,  l'animo  gene- 
roso del  Papa  non  permise  altro  spargimento  di  sangue.  Fece  consegnare  per 
la  dedizione  delle  castella  cento  onde  d'oro,  venti  cavalli  e  tutti  i  prigioni 
fatti  a  Sorella  (16),  Questo  avvenne' nella  prima  settimana  di  quaresima  (17). 
Così  i  Tedeschi  vennero  a  perdere  le  ultime  fortezze  donde  per  diciassette 
anni  tante  sventure  erano  piombate  sulla  contrada  (18)<  Il  Papa  restituì 
a  tutti  codesti  luoghi  le  antiche  franchigie  che  avevan  possedute  fin  dai  tempi 
d*  Roggero,  e  che  avevan  perdute  ah  sopravvenir  dei  forastieri  (19). 

Poiché  Innocenzo  col  cessare  della  minorità  non  si  teneva  perciò  sciolto 
dall'obbligo  di  soccorrere  e  coH'operae  col  consiglio  al  Re,  aveva  risoluto  di. 


vescovo  di  Monreale,  e  trovasi  versoi  monti.  — Leandr.  Alberto  (Isole  appartenenti  all'I* 
talia,  r.  56)  dice:  «  Salendo, (da  Monreale)  poi  fra  i  monti  circa  ventiquattro  miglia  ap- 
»  pare  Cornigliene  » . 

(13)  Lib.  I,  nota  498.  (14)  Rieti,  de  S.  Germ. 

(«lo)  Latinis,  poiché  egli; ed  i  suoi  erano  tedeschi; 

(16)  Gesta,  e.  39.  (17.)  Anon.  Cassin. 

(18)  Cliron.  Eoss.  nm ,  (19|:  %  %\ ,  ,66* , 
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scarsi  negli  Stati  di  lui  e  personalmente  (20)  porre  un  termine  ai  subbugli, 
legare  i  nobili  al  Sovrano  e  raffermare  il  trono  del  Re.  Per  la  qual  cosa  con- 
vocava i  Grandi,  i  Baroni  e  tutti  i  Governatori  di  città  a  una  dieta  in  San  Ger- 
mano, cui  avrebbe  egli  presieduta.  Perciò  il  giorno  dell'Ascensione,  il  45 
maggio,  usciva  da  Roma,  accompagnato  da  quindici  Cardinali,  e  fermavasi  un 
mese  intero  in  Anagni  (21).  Ti  16  giugno  abbandonavate  di  nuovo.  Il  suo 
viaggio  fu  una  marcia  trionfale.  Giovanni  da  Ceccano  aspettavate  fuor  di 
San  Germano  alla  testa  di  cinquanta  Cavalieri  messi  splendidamente  per 
servirgli  di  guardia.  Fuori  di  San  Giuliano  stava  il  Clero  tutto  degli  Stati 
del  Conte  per  ricevere  il  Papa  ed  accompagnarlo  dentro.  Alla  porta  della  cat- 
tedrale il  vescovo  di  Ferentino  intuonò  col  suo  Clero  un  cantico  di  lode.  Sotto 
un  padiglione  venne  ammanito  un  lauto  convito  (22),  durante  il  quale  il  Conte 
eseguiva  alcuni  torneamenti  coi  compagni.  Di  là  tutta  la  comitiva  accompagnò 
Innocenzo  a  Piperno.  Il  monastero  di  Fossanova  alloggiavali  tutti,  non  che  i 
duecento  loro  cavalli.  Il  Papa  volle  onorati  quei  monaci  col  partecipare  nel 
refettorio  della  loro  cena,  e  col  consacrare  ei  medesimo  alla  domane  l'altare 
maggiore  della  loro  chiesa.  Quivi  venne  a  incontrarlo  un  segretario  del  Re 
di  Sicilia  (23),  il  quale  pubblicò  a  suon  di  tromba  la  nomina  di  Riccardo, 
fratello  del  Papa,  a  Conte  di  Sora  e  di  tutte  le  castella  tolte  ultimamente  ai- 
Tedeschi,  offrendogli  in  segno  di  investitura  una  real  bandiera  (24).  La  do- 

(20)  Fonda  vasi  sull'ep.  I,  563*  e  sulle  parole  descendit  in  regnimi;  quel  tale,  che  nei 
tempi  posteriore  volendo  illustrar  la  Sicilia  con  una  visita  del  Papa,  inventò  una  Bolla, 
che  diceva  avere  Innocenzo  consacrata  la  Chiesa  S.  Petride  Balneari  in  Palermo,  accom- 
pagnato da  sette  Cardinali,  diciotto  Arcivescovi,  nel  29  maggio.  Nel  qual  giorno  egli  era 
certamente  in  Anagni  (vedi  ep.  XI,  93-95,  102).  Anche  Gìannone  piglia  questo  sbaglio 
(II,  356):  Innocenzo  non  fu  mai  in  Sicilia.  Vedi  la  spiegazione  delle  note  alle  Gesta,  e 
Muratori  (Ann.,  IX,  173)>  il  quale  dimostra  chiaro  e  netto  come  è  impossibile  che  il  Papa 
abbia  fatta  questa  visita. 

(21)Finoa XVIMl  Jim.—  L'ultima  lettera  d' Anagni  èdel  XVIUkal. /Ml.(ep.XI,  102). 

(22)  Colle  delicature  di  quei  tempi:  In  vaccis,  in  caslratis,  in  porcellis,  in  gallinis,  in 
anseribus,  in  pipere,  in  cinnamomo,  in  soffrania,  in  cera,  in  hordeo  et  herba  (Chron. 
Foss.  nov.).  (23)  Protonotarius. 

(24)  L'investitura  fu  rinnovata1  nel  1215  dal  re  Federico.  L'atto  si  trova  in  Muratori 
(Antiq.,  V,  653).  Dieci  anni  dopo  incirca  essendosi  Riccardo  cogli  altri  baroni  della  Pu- 
glia sollevato  contro  Federico*  non  solo  perdette  tutto,  ma  fu  gettato  in  carcere  a  Ca- 
pua.  Egli  è  poi  inverosimile  che  l'altro  fratello  d'Innocenzo,  Tommaso,  abbia  avuta 
nell' istesso  tempo  l'investitura  dei  beni  del  contedi  Gelano, come  dice  Mut.  Ph^ebonius 
(Risi.  Marsorum  in  Grev.:  Thes.,  Vili,  VI,  73);  inverosimile  dietro  a  quanto  dicemmo 
(lib.  XI,  pag.  52).  Che  poi  questo  fratello  possedesse  beni  ih  quelle  bande  si  scorge  da* 
i.-.kVGhfc  fu  .involto  nella  colna  di  Riccardo  e  dovette  riparare  a  Roma. 
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menica,  22  giugno,  l'Abate  di  Monte-Cassino  si  presentava  con  tutti  i  suoi  mo- 
naci in  San  Germano  al  Papa,  dove  questi  fu  ricevuto  con  ogni  splendidezza 
di  feste  (25). 

Innocenzo  pertanto  apriva  la  dieta.  Avuta  prima,  sotto  giuramento  e  cau- 
zione, la  promessa  d'accettare  e  di  osservare  tutto  ciò  che  avesse  trovato  buono 
di  ordinare  a  sostegno  del  Re,  a  mantenimento  della  pace,  a  difesa  dello 
Staio,  instituì  capitani  (26)  Pietro  di  Celano  (27)  e  Riccardo  d'Aquila,  conte 
di  Fondi,  quello  Gran-Magistrato  deU'Apulia  e  Terra  di  Lavoro  (28),  questo 
Governatore  di  Napoli  (29).  Tutti  avevano  ad  obbedir  loro  e  conservare  a 
vicenda  la  pace;  se  nasceva  qualche  querela  non  finirla  colle  armi,  ma  rife- 
rirne ai  Capitani,  perchè  dessero  giudizio  conforme  alla  prudenza  e  alle  pra- 
tiche del  regno.  Chi  non  istessea  queste  condizioni  doversi  combattere  qual  ne- 
mico dello  Stato.  Duecento  lancie  si  spedissero  nel  prossimo  settembre  in  Si- 
cilia da  starvi  per  un  anno  a  spese  di  coloro  che  ne  chiedessero  il  soccorso. 
Questa  spesa  venisse  ripartita  fra  le  città  ed  i  Baroni  a  proporzione  di  loro 
entrate,  e  si  provvedessero  i  viveri  a  quelle  truppe.  Nel  caso  che  si  dovesse 
venir  alle  armi  contro  alcuno,  le  città  ed  i  Baroni  dovessero  tenere  a  di- 
sposizione dei  Capitani  un  certo  numero  di  uomini.  Il  Papa  avesse  fa- 
coltà di  estendere  o  restringere  queste  disposizioni  a  seconda  dei  biso- 
gni (30). 

Innocenzo  si  fermò  a  San  Germano  oltre  un  mese,  nel  qual  mentre  andò 
a  celebrare  in  Monte-Cassino  le  tre  feste  degli  Apostoli,  che  caddero  in  quel 
frattempo,  e,  prima  di  partirsene,  affidò  al  monastero  in  deposito  ragguarde- 
voli somme  di  danaro,  probabilmente  a  difesa  dello  Stato,  in  caso  insorges- 
sero nuovi  pericoli.  Sul  fine  di  luglio  (31)  si  recava  a  Sora,  la  novella  si- 
gnoria di  suo  fratello.  Da  Sora  mandò  un  manifesto  a  tutti  i  Baroni,  ai  Conti 
ed  alle  città,  dicendo  che  aveva  dato  non  dubbie  prove  d'interesse  pel  regno  di 
Sicilia  perciò  solo  che  più  d'una  volta  aveva  messi  da  banda  altri  suoi  ur- 
gentissimi affari.  Le  cose  aver  cominciato  bene,  faccia  Iddio  che  si  possano 
compiere  egualmente  bene.  Tutto  è  a  sperarsi  se  ognuno  colla  sua  docilità 
ini  mano  a  sostenere  il  Re  e  si  pigli  a  cuore  la  tranquillità  e  la  difesa  dello 
Sialo,  e  si  mostri  docile  ai  Capitani.  I  grossi  calori  esiivi  gli  tolsero  di  pas- 

(25)  Chron.  Foss.  nov.  —  Rieti,  de  S.  Germ.  dice  un  giorno  dopo:  In  vigilia  S.  Joan- 
uls  Baptistce. 

(26)  Capitanei,  i  quali  avean  diritto  di  pace  e  di  guerra. 

(27)  Il  quale  pare  perciò  ebe  fosse  ritornato  all'obbedienza  (vedi  lib.  X,  pag.  85). 

(28)  Iustitiarius.  (29)  Rector. 

(30)  Gesta,  e.  40;  Rich.  de  S.  Germ.  (31)  VII  kal  Aug.;  Chron.  Foss.  noe. 
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sare  in  Puglia;  invece  sua  ci  mandò  il  Legato  con  pieni  poteri  e  con  uffizio 
di  ordinare  altrettanto  a  quei  Grandi  e  Baroni.  L'autorità  dei  Conti  di  Ce- 
lano e  di  Fondi  venne  eslesa  altresì  a  queste  piazze,  e  mandate  per  iscritto  a 
lutti  i  vassalli  quelle  determinazioni  (32).  In  Sora  fermavasi  fino  al  21  set- 
tembre (33),  quindi  dopo  aver  pernottato  una  notte  nel  monastero  di  Casamario, 
il  cui  Abate  godeva  in  ispecial  modo  la  fiducia  sua,  si  ridusse  Innocenzo  a 
Ferentino.  Quel  Vescovo,  da  lunghi  anni  legato  in  amicizia  con  Innocenzo, 
voleva  prendere  sopra  di  sé  il  carico  del  mantenimento,  ma  il  Papa  gli  ri- 
spose tosto:  «  So  le  strettezze  della  tua  Chiesa.  Se  tu  fossi  obbligato  a  spe- 
»  sare  tutti  quei  Vescovi  che  venissero  a  Ferentino  con  tanta  frequenza  come 
»  io,  l'entrate  tue  non  sarebbono  a  pezza  bastanti.  Io  perciò  non  accetto 
»  cosa  alcuna  ».  E  dimoratovi  un  mese  e  mezzo  (34),  ritornò  a  Roma  (35). 

In  quella  guisa  che  da  leal  tutore  proteggeva,  rispettava  e  difendeva  i  diritti 
del  suo  pupillo,  e  gli  consegnava  le  redini  in  migliori  condizioni,  da  Capo 
della  Chiesa  difendeva  i  diritti  di  questa.  Il  re  Roggero  avea  preso  a  riguar- 
dare i  Vescovi  non  per  ciò  che  erano  nella  Chiesa,  ma  come  tanti  feudalarii 
in  vista  dei  beni  che  possedevano,  e  teneva  che  ad  ogni  vacanza  di  una  sede 
stesse  al  Re  rinvestire  il  successore  dei  redditi.  Non  solamente  esigeva  l'atto 
di  vassallaggio  dai  Prelati,  ma  confermava  o  annullava  le  loro  elezioni,  con- 
cedeva benefìzii  e  disponeva  dei  frutti  dei  benefizii  vacanti  (36).  Più  tardi 
Papa  Adriano  ÌV,  aveva  bensì  concesso  a  Guglielmo  I  (37)  l'autorità  di  ap- 
provare la  nomima  dei  Vescovi,  e  senza  l'approvazione  reale  non  potessero 
venir  consacrati  o  messi  in  possesso.  Innocenzo  otteneva  da  Costanza  l'intera 
libertà  dei  diritti  ecclesiastici  tutti  (38),  salvo  l'atto  di  vassallaggio,  il  seguire 
il  Principe  alla  guerra  (39),  i  quali  diritti  reali  Innocenzo  esercilavali  a  nome 
del  Re  durante  la  minorità  (40).  Ma  appena  il  Re  prese  a  governare  egli,  nacque 
diverbio.  Il  Capitolo  di  Palermo  aveva  chiesta  al  Re  ed  ottenuta   licenza  di 
nominare  l'Arcivescovo,  accennandogli  su  chi  sarebbe  caduta  l'elezione.  Ma 
alcuni  Canonici  non  ne  vollero  sapere  di  questa  soggezione,  trassero  altri  nel 
ior  sentimento,  e  deferirono  il  caso  a  Roma.  Questa  cosa  fé'  dar  il  Re  nelle 

(32)  Ep.  XI,  130-13a.  (33)  Ep.  XI,  146,  X  M.  Oct. 

(34)  Ep.  XI,  173,  II  non.  Novemb.  (35)  Chron.  Foss.  nov* 

(36)  Constilutio  de  adminis  trattone  rerum  ecclesiasticarum  post  mortem  prwlatorum. 

(37)  Indultum  ab  Hadriano,  così  le  Gesta ,.  e.  21. 

(38)  Gesta,  loc.  cit.  (39)  Census,  fidelitas,  dominium. 
(40)  Orioli  (Mémoires  hlstoriqaes  politiqueS'  et  liltéraires  sur  le  royaume  de  Naples-. 

Paris,  1821;  111,  70)  dice  elle  Innocenzo  modificò  cosi  il  diritto,-  che  ci  volesse  fcensi 
l'approvazione  reale,  ma  che  non  potesse  rifiutarla,.. 
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smanie,  bandi  dallo  Sialo  quei  Canonici,  informandone  il  Papa.  Innocenzo  di- 
moslrò  al  Re  il  suo  stupore  per  questa  condotta.  Gli  scriveva  lamentandosi 
delle  persone  da  cui  era  circondato,  della  tirannia,  della  usurpazione  sulla 
giurisdizione  ecclesiastica.  Il  Re  dovrebbe  contentarsi  dell'autorità  temporale 
consegnatagli  dal  padre  e  non  istendere  la  mano  sul  sacro,  affinchè  alle  volle 
non  gli  tocchi  ciò  che  ad  Oza,  il  quale  mal  a  proposilo  si  fé1  a  toccar  t'Arca 
del  Testamento.  Le  tribolazioni  e  gli  sconquassi  dello  Stato  non  saran  forse 
stato  un  castigo  di  Dio  per  i  peccali  dei  suoi  antecessori,  i  quali  vollero  attri- 
buirsi diritti  ecclesiastici?  Se  avesse  riflettuto  un  po' non  se  la  sarebbe  pigliata 
contro  ecclesiastici  perchè  vollero  appellarsi  alla  Santa  Sede.  Esamini  quanto 
fu  convenuto  colla  sua  genitrice  in  riguardo  alle  elezioni,  avrà  a  mano  le 
carte  (41).  Desidera  che  il  Re  si  serbi  ognora  fedele  alla  romana  Chiesa,  la 
tratti  con  rispetto,  richiami  quegli  ecclesiastici.,  e  li  lasci  fruire  in  pace  dei  lor 
benefici!.  Egli,  il  Papa,  avrebbe  fatta  pubblicare  solennemente  per  tutto  lo 
Slato  la  convenzione  colla  Regina,  affinchè  serva  di  norma;  il  Re  stia  in  sulle 
guardie  contro  i  cattivi  consiglieri  che  recano  danno  a  lui  ed  allo  Stato  (42). 
Vicario  del  Papa  in  tutto  ciò  che  spetta  alla  sfera  ecclesiastica  era  il  Lega- 
to (43),  al  quale  doveva  deferirsi  qualunque  caso  che  avesse  duopo  d'una  de- 
cisione  superiore,  e  il  quale,  tutlavolta  il  giudicasse,  avrebbe  chieslo  consiglio 
e  direzione  dal  Capo  della  Chiesa  (44). 

Appena  la  stagione  ebbe  conceduto  il  varco  delle  montagne,  i  pontificii 
Legali  in  Germania  furon  di  tornata  a  Roma  colle  pive  nel  sacco  se  si  mira 
allo  scopo  principale  di  loro  missione,  che  era  la  concordia  tra  i  due. emuli, 
non  senza  guadagno  se  si  ha  l'occhio  alla  tregua  conchiusa  e  all'aggiustamento 
delle  faccende  dei  vescovadi  di  Magonza  e  di  Colonia  (45).  Di  conserva  coi 
medesimi  giungeva  l'arcivescovo  di  Colonia  Brunone,  mandatovi  da  Filippo  per 
continuare  l'opera  della  pace  e  le  trattative  pei  suo  riconoscimento  ed  incoro- 
nazione in  Roma.  A  Brunone  si  aggiungevano  il  Patriarca  d'Aquileia,  ed  altri 
personaggi  insigni  (46).  Questi  inviati  avevano  altresì  uffìzio  di  perorare  pel 
ristabilimento  di  Adolfo  nella  sede  di  Colonia.   Questi  medesimo  si    pro- 

(41)  Ep.  I,  410-412.  (42)  Ep.  XI,  208. 

(43)  Fu  questa  probabilmente  l'origine  della  giurisdizione  spirituale  del  Nunzio  ponti- 
ficio alla  corte  di  Napoli,  la  quale  peri  assieme  a  tante  altre  istituzioni,  sagrificata  alle 
idee  del  secolo,  con  gran  giubilo  *di  coloro  i  quali  poco  stante  corsero  pericolo  d'essere 
sacrificati  anch'essi  dalla  rivoluzione. 

(44)  Ep.  XI,  262.  —  Risposta  a  \arii  quesiti. 

(45)  Perciò  potè  benissimo  Olio  de  S.  Blas.  dire  che  parlironsene  infeclo  negolio. 

(46)  Il  Patriarca  d'Aquileia  cum  aliis  honoratis  viris,  prò  eonfirmatione  (cederti,  etcom- 
positìonis  (Go,dofr.  Mon,), 
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sento  supplichevole  alla  Santa  Sede,  e  il  Papa  sempre  amorevole,  indul- 
gente tuttavolta  incontrava  il  pentimento,  lo  accolse  col  bacio  della  pace, 
senza  però  voler  ritrattare  quanto  aveva  disposto  riguardo  a  Brunone.  Due 
giorni  si  consumarono  in  trattare  di  questo  negozio,  e  già  si  pensavano  di 
poter  voltare  il  Papa.  Avevano  messe  in  campo  varie  osservazioni:  cornei 
plenipotenziarii  del  Papa  nella  deposizione  dell'Arcivescovo  si  eran  condotti 
illegalmente,  avevano  oltrepassato  i  poteri,  lasciato  -sospetto  di  prevenzione 
contro  Adolfo.  Ma  fu  fiato  inutile  che  gli  avversarli  seppero  ben  difendersi  e 
mostrarecome  Adolfo  erasi  impadronito  violentemente  della  città  di  Reuss, 
epperciò,  stando  al  diritto  canonico,  non  poteva  essere  udito  prima  che  ne 
avesse  falla  restituzione.  Innocenzo  confermò  Brunone,  dichiarò  di  niun  va- 
lore quanto  avea  stabilito  Adolfo  nell'ordine  spirituale  dopo  la  scomunica,  ed 
ammoni  il  Clero,  la  nobiltà  ed  il  popolo  appartenente  a  quella  sede  di  rico- 
noscere Brunone  per  loro  Prelato  (47)  ed  assisterlo  perchè  potesse  ricuperare  i 
proprii  beni  (48). 

Un'analoga  sentenza  pronunziava  sull'Arcivescovo  di  Magonza.  Pregò  che 
lo  appoggiassero  i  Conti  del  RenoedUgonediSonnenberg,  che  parteggiavano 
per  Sigifredo,  e  gli  dessero  mano  a  riavere  i  beni  temporali.  Ordinò  al  Clero 
ed  ai  vassalli  di  stare  a  quanto  quei  due  signori  avessero  disposto  nell'ordine 
civile  ed  ecclesiastico.  Ciò  sotto  minaccia  di  scomunica,  dando  all'Arcive- 
scovo di  Treveri  l'incarico  di  pronunciarla  (49).  Raccomandò  ai  Legati,  che  sta- 
vano per  ripigliarla  via  di  Germania,  i  Canonici  che  essi  medesimi  avean  pro- 
sciolti dalla  scomunica  (30). 

Mentre  Innocenzo  lavorava  a  rimettere  in  vigore  varii  ordini  ecclesiastici 
che  in  lutto  quel  soqquadro  erano  iti  in  obblio,  a  definire  le  controversie  sul 
diritto  d'elezione  (51),  le  divergenze  fra  le  Diocesi  (52),  rinnovava  e  confer- 
mava ai  beneficiati  gli  antichi  diritti  (53),  ordinava  esami  (54),  mandava  ese- 
guire sentenze  di  scomunica  (55),  si  occupava  pure  nelle  trattative  di  pace  e 
negoziati  con  Filippo.  Su  quali  basi  queste  si  conducessero  non  ci  fu  traman- 
dato. Pare  che  si  trattasse  la  cosa  dinanzi  al  Papa  stesso,  forse  con  accomps- 


(47)  Godofr.  Mon.  (48)  Ep.  XI,  88. 

(49)  Ep.  XI,  93-95.  (50)  Ep.  XI,  82. 

(51)  Per  riguardo  all'elezione  del  Vescovo  di  Gurk,  tra  questadiocesi  e  l'Arcivescovo 
di  Salisburgo  (ep.  XI,  99). 

(52)  Tra  Salisburgo  e  Berchtoldsgaden  (Lìinìg.:  Spicil.  eccl,  MI,  113). 

(53)  Alla  Chiesa  di  Gandersheim  (Harenberg:  Hist.  Ganders.). 

(54)  Al  Vescovo  di  Paderborna  per  riguardo  all'abazia  di  Helmwaldhausen  (iLùn.,  p.  102). 
.(55)  Riguardo  .Gandersheim  (Harenberg,  ,p.  74.7). 
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gnamento  ài  alcuni  Gonsigiieri  (06).  Ei  pare  anco  che  si  trattasse  la  cosa-  con< 
alquanto  ardore,  poiché  i  Legali,  per  dilucidare  pienamente  i  falli  (57),  eb- 
bero incarico  di  ritornare  in  Germania:  forse  c'era  ancora  qualche  intoppo 
che  non  dava  vista,  ma  che  poteva  impedire  il  conseguimento  della  pace.  I- 
messi  di  Filippo  dicevano  apertamente  che  avrebbono  ottenule  condizioni  mi- 
gliori da  Oitone  che  non  dal  Papa  (58).  Innocenzo  ne  faeeva  in  certa  gui^a 
un  motivo  di  conforto  ad  Gitone,  dicendogli  che  si  rallegrasse  nel  ritorno  dei 
suoi  messi  e  dei  Legati  in  Germania  (59).  Quindi  ricaviamo  essere  senza  ap- 
poggio quel  rimprovero  fatto  ad  Innocenzo  che  siasi  mostrato  debole  verso 
Ottone,  come  se  le  vicende  abbiano  esercitelo  una  grande  influenza  sul  di  lui 
spirito,  e  di  avere  con  altrettanta  facilità  sacriQcato  il  proprio*  favorito  eoo- 
quanta  costanza  prima,  ne  difendeva  la  causa.  È  inutile  l'andare  investigando 
che  cosa  avrebbe  fatto,  come  si  sarebbe  diportalo  Innocenzo  se  un  evento  ina- 
spettato non  fosse  venuto  a  scioglier  quel  nodo  intricato,,  poiché  è  inutile  nella 
storia  far  giuocare  l'immaginazione.  Tuttavia  si  può  inferire  quale  sarebbe 
sialo  il  suo  pensiero  e  la  sua  condotta..  Cioè,  che  non.  si  sarebbe  indotto  a 
un'amicizia  che  L'avrebbe  messo  in  contraddizione  colle  convinzioni  spiegate 
in  questo  negozio  cosi  aperlamente  e  con  tanta  tenacità,  qualunque  peso  potes- 
sero avere  su  lui  i  riguardi  personali.  Nella  fermezza  specialmente  con  cui  di- 
fese i  due  arcivescovi  Sigifredo  e  Brunone  aversi  una  prova,  che  il  Papa  non 
potea  dirsi  guadagnato  alla  causa  di  Filippo,  e  che  non  avea  perduto  d'occhio 
gli  interessi  di  Ottone. 

Tanto  Ottone  come  Filippo  continuavan  ad  esercitare  i  diritli  reali  nei  .luoghi 
ove  erano  slati  riconosciuti.  Ma  tulli  i  Principi  eraasi  ormaidecisi  per  Fi- 
lippo, ne  vi  aveva  più*  dubbio  che  a  questo  sarebbe  rimasta  la  vittoria.  Onde 
era  tanto  più  disposto,  ad  affidare  la  propria  causa  al  lento  corso  dei  negoziati, 
che  a  definirla  con  un  colpo  di,  spada.  Verso  la  Pentecoste  trovavasi  in  Aqui- 
sgrana,  dove  tenne  per  otto  giorni  una  splendida  corte  (60).  Assoldò  quinéi 
una  numerosa  oste  (61)  per  trovarsi  pronto  al  giorno  di  san  Giovanni,  in  cui 
finiva  la  tregua  (62).  Meditava  di  farsi  incontro  al  competitore  in  Brunswik  (63), 

(56)  Cum  suis  consecretalibus  (Godok.  Man.), 

(57)  Ut  ad  unguem  negotium  perducerent  (Ib.). 

(58)  Ut  nuntii  partis  adversce  publice  conquerantur,  quod  dominus  eorum  meliorem  po~ 
tuit  tecum  prò  se,  quam  possit  nobiscum  grò  te,  compositionem  inire. 

(59)  Quorum  adventum  cum  gaudio  prwstoleris  (Regislr.,  $51). 

(60)  Chron.  Lamb.  parv.  conk  in  Martene:  Coli,  ampi,  V. 

(61)  Conlracto  valido  exereiki  (Olio  de  S-  Blas.),  fra  cui  gente  dei  confini  dell'  Unghe-- 
ria,  auxilia  pessimorum,  come  li  dice  Ar.n,  Lub.,.  VII.,  (62)  Registi'.,  152. 

(63)  Otto  d,e  S.  Blas.:.  Chron,,  Austr,^ 
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quindi  soggiogare  gli  altri  nomici  (64),  e  forse,  quando  la  vittoria  avesse  favorito 
le  sue  armi,  venir  in  aiuto  al  Vescovo  di  Sclileswig  che  trovavasi  in  guerra  col  Re 
di  Danimarca  (05),  Alla  sua  volta  Ottone  si  allestì  alla  meglio  che  potè,  e  prov- 
vide sue  città  e  fortezze  di  materiali  e  di  viveri  (66).  Il  denaro  glielo  procacciò 
Waldema.ro  di  Danimarca,  suo  alleato,  intendendo  con  questo  di  allontanare  da 
se  il  pencolo  ond'era  minacciato  (661*). 

Filippo  sul  cominciare  di  giugno  trovavasi  nel  castello  di  Altenborgo,  nel 
territorio  di  Bamberga  (67)?,  la  qual  piazza  era  destinala  a  qnartier  genera- 
le (68).  Il  giorno  di  sant'Albano  (69),  sabbato  prima  di  san  Giovanni,  aveva 
celebrate  le  nozze  di  sua  nipote,  figlia  di  Ottone  duca  di  Borgogna,  marita- 
tasi al  Duca  di  UCrania,  ed  era  ito.  egli  stesso  in  gran-  pompa  a  pigliar  la 
sposa.  Non  trovandosi  troppo  bene  in  salute  si  era  fatto  cavar  sangue  (10), 
come  altri  pure  del  seguito  (71),  e  stava  nell'affa  del  caldo  (72)  meriggiando 
tranquillo,  senza  alcun  riguardo,  nel  palazzo  vescovile  (73),  in  mezzo  ai  suoi 
confidenti,  seduto  su  un  sofà  (74),  Trovavansi  seco  a  conversazione  il  vescovo. 
Corrado  di  Spira,  cancelliere,  il  maggiordomo  di  Waldburgo,  ed  il  Ciamber- 
lano  (75),  quando  si  fé  annunziare  Ottone^  .palatino  di  WiUelbach  (76),  come 
se  avesse  a  parlare  testa  a  testa  col  Re  di  qualche  affare  di  alto  rilievo  (77)> 


(64)  Il  conte  di  Bar,  il  quale  aveva  fatto  prigione  il  duca  di  Lorena.  Bangert  (Or.  Lub. 
in  Westph.  monum.)  dice  che  si  disponeva  a  ritogliere  Lubecca  ed  Amburgo  alla  Dani- 
marca. Ottone  avrebbe  perciò  mandali  rinforzi  nello  Schwerin  (Olai  :  Excerpta  ex  hist. 
Dan.  in  Langebeck  SS.  II,  256). 

(65)  Arn.  Lub.,  VII,  14. 

(66)  Le  Magna*  copia?  di  Kranz  (Saxon.,  VII)» non  doveano  esser  guari  formidabili. 
(66  h)  Ani.  Lub.,  loc.  cit. 

(67)  Era  quello  il  palazzo  vescovile  (Registr.,  152). 

(68)  Arn.  Lub.,  loc.  cit. 

(69)  Il  21  giugno.  Cosila  maggior  parte  dei  documenti.  WGhron.  Engelh.  dice  la  vigilia 
di  san  Giovanni,  Otto  de  S.  Blas.  il  giorno  del  santo  Precursore. 

(70)  Medianam  in  utroque  bracino  inciderai  (Arn.  Lub.)* 

(71)  Chron.  Ur&pr. 

(72)  Fece  un  caldo  eccessivo  che  nella  mietitura  uccise  molte  persone  (Chron.  Melile. 
in  Petz  SS.  I). 

(73)  Dum  minus  caute  meridiana  quiete  pausaret  (Chron.  Weing.  in  Hess.:  Mon.  guelf.). 

(74)  In  qnodam  lobio  (Godofr.  Mon.).  In  ledo  scamneo  (Chron  Cizic). 

(75)  Erant  in  Consilio  (Abb.  Urspr.).  Ma  come  dice  meglio  la  cronaca  di  Spira,  conver- 
sava in  feslevol  compagnia. 

(76)  I  Francesi  hanno  così  storpialo  il  nome:  Comes  Palestinus,  qui  eorum  lingua  Lan- 
dagrana  appellalur.  —  Vinc.  Bellov.  ed  il  Chron.  Foss.  nov.  hanno  Falsus.grave. 

(7.7)  Quasi  ei  in.aurem  loquulurus  (Otto  de  S.  Blas.,  e.  50). 
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Non  si  fece  difficoltà  a  concedere  udienza  (78)  al  valoroso  guerriero  dèlPil- 
lastre  sangue  dei  Schyren,  il  quale,  calcando  le  orme  del  padre  e  dell'a- 
vo (79),  si  era  sempre  mostrato  atlaccatissimo  agli  Slaufen,  ed  erasi  trovato 
a  più  fatti  d'arme  sotto  le  insegne  di  Filippo  (80);  tanto  più  che  fu  il  ben 
veduto  in  quella  giornata  d'odio  in  quanto  che  passava  per  un  bell'umore  al- 
legro (81).  Che  anzi  aveva  alcun  tempo  prima  da  Filippo  avuta  promessa  di 
una  sua  figlia  in  isposa  :(82).  Ma  la  sua  tracotanza  lo  traeva  spesso  a  esor- 
bitare, in  guisa  ohe  aveva  già  alla  corte  di  Ludovico  di  Baviera  stramazzato 
a  terra  morto  uno  dei  primi  e  distinti  nobili  (83),  ed  erasi  a  più  riprese  brut- 
tato di  sangue  (84).  Neppur  la  giustizia  fu  in  lui  pura  da  sevizie.  Dicevasi 
dalla  gente  che  tutte  le  volte  che  usciva  a  cavallo,  portava  attaccalo  alla  cin- 
tura un  capestro  per  far  impiccare  sul  campo  qualunque  ladro,  non  avesse 
rubato  che  il  valsente  d'un  quattrino  (85).  Se  raostravasi  largo  coi  monaste- 
ri (86),  deve  attribuirsi  alle  idee  in  corso  meglio  che  ai  principii  personal5!. 
Filippo,  avendo  penetrata  la  selvaggia  crudeltà  dell'uomo,  sotto  prelesto  di  pa- 
rentela, gli  rifiutò  la  figlia  (87). 

Perciò  Ottone  rivolse  il  suo  cuore  alla  zitella,di  Arrigo  di  Slesia,  il  barbuto-, 
pregando  Filippo  che  in  compenso  dei  servigi  prestati  e  dell'aiuto  con  che 
l'aveva  pur  nei  casi  presenti  soccorso,  volesse  improntar  del  suo  sigillo  la 
lettera  con  cui  ne  chiedeva  la  mano,  perchè  così  la  domanda  sortisse  più  fa- 
cilmente effetto.  Avutone  che  sì,  Ottone  gli-'presentò  la  lettera.  Ma  spiacendo 
a  Filippo  che  una  fanciulla,  sua  parente  dal  canto  di  madre,  avesse  a  cadere 
in  mani  sì  brutali  e  sì  feroci,  ne  fece  di  nascosto  mutare  il  tenore  (88).  Da  un 

(78)  More  admittitur  consueto  (Regislr.,  152). 

(79)  Otto  rnaior  et  minor,  così  in  una  pergamena  presso  Hormayr  (Storia  del  Tirolo, 
II,  87).  L'avo  fu  investito  dall'imperatore  Federico  del  ducalo  di  Baviera,  di  cui  da  tre 
secoli  e  mezzo  n'era  stata  spogliata  la  dinastia. 

(80)  Chron.  Cizk — Egli  era  che  avea  ributtato  indietro  il  Re  di  Boemia  quando  avea 
portalo  i  suoi  guasti  fin  sotto  ad  Orlamunda  (Lib.  Vili,  pag.  260,  voi.  II). 

(81)  Cum  Dominus  Philippus  verbo,  iucunda,  et  iocidaioria  sicut  consueverat,  expectaret 
(Registr.,  152). 

(82)  Il  Chron.  Aug.,  ad  ann.  1197  in  Freher  SS-,  dice  che  gitela  promise  un -po' prima 
ehe  venisse  nominato  all'Impero,  ma  allora  non  poteva  ancora  aver  figlie. 

(83)  Quemdam  de  melioribus  terree  occideral.  Guelfo  presso  Arn.  Lub.,  VII,  14. 

(84)  Maltorum  nobilium  homicida  lo  chiama  un  Fragm.  hist.  in  Urstis.  SS. 

(85)  Excerpta  ex  (Cses.  Heisterb.  in  Leibn.,  II,  520). 

(86)  Donò  due  case  al  convento  di  Scheyer  (Monum.  Boic.,  X,  404). 

(87)  Otto  de  S.  Blas. 

(88)  Ani.  Lub.,  VII.  —  Theod.  JSngelh.  (Chron.)  4ice  cl^  .glielo  descrisse  pieno  ói 
lebbra. 
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lembo  potè  Gitone  venir  in  sospetto,  e  impose  ad  uno  dei  suoi  confidenti  d'a- 
prirla. Questi  trasecolò  al  leggerne  il  tradimento  che  conteneva,  pena  di  morte 
al  latore.  Questo  confidente,  peritandosi  a  divulgarne  il  contenuto  ad  Ottone, 
cofìsegnolla  questi  a  un  altro  (89),  il  quale  gli  manifestò  per  punto  e  per  vir- 
gola quanto  diceva.  Menando  smanie  giurò  la  fine  di  Filippo  (90). 

Narrano  che  sedici  compagni  armati  avessero  accompagnato  il  Conte  alla 
nobil  impresa,  e  si  fossero  arrestati  alla  porla  della  sala  (91).  Avendola  var- 
cata e  veduto  Filippo  quasi  solo,  si  rivolse  indietro,  strappò  di  mano  al  paggio 
la  spada  '(92),  e  si  fé'  innanzi,  dimenandola  in  allo  di  saluto  (93).  «  Posa  la 
»  spada,  gridò  Filippo,  qui  non  n'è  il  caso!  —  È  appunto  il  caso,  rispose  Ot- 
»  tone,  per  menar  vendetta  della  tua  slealtà  (94)  ».  Il  Maggiordomo,  vedendo 
ohe  l'alzava  in  atto  di  ferire,  gridò  a  gran  voce  egli  pure  che  la  deponesse  (9o), 
la  qual  cosa  fe'che  Ottone  non  potè  calare  il  fendente  sì  vigoroso  come  avrebbe 
voluto  (96),  tuttavia  colpi  Filippo  nella  nuca  e  con  ferita  mortale,  perchè  gli 
tagliò  l'arteria  del  polso  (97).  Il  Cancelliere,  spaventato,  corse  a  rintanarsi, 
gli  altri  due  si  fecero  addosso  all'assassino  per  fermarlo  (98).  Il  Maggiordomo, 
facendosi  a  chiuder  la  porta,  si  ebbe  una  ferita,  di  cui  portò  in  segno  di  sua 
fede,  finché  visse,  la  cicatrice  (99).  Ottone  si  fece  far  largo,  si  slanciò  su  un 

(89)  Se  la  fece  leggere  perchè  egli  non  sapeva  compitare.  Era  l'andazzo  dei  tempi.  Nep- 
pur  Filippo  di  Francia  sapeva  leggere,  come  possiam  ricavare  dall'ep.  XII,  27. 

(90)  Arn.  Lub.  —Nessun  scrittore  precisamente  ci  dà  il  motivo  di  questo  misfatto.  Ma 
non  potendosi  attribuire  a  ragioni  politiche,  ad  odio  di  parte,  non  può  essere  che  una 
vendetta  privata. 

(9i)  Godofr.  Mon.  —  Non  è  probabile  quanto  aggiungono  alcuni,  che  stessero  fuori  in 
agguato  il  Vescovo  di  Bamberga,  ovvero  il  Xratel  suo  marchese  d'Andech,  ed  il  duca  di 
Baviera. 

(92)  Abb.  Urspr.  Chwn.  —  Giusta  Otto  de  S.  Blas.  sarebbe  entrato  gladio  sub  veste 
latente. 

(93)  Quasi  regem  salutaturus  (Godofr.  Mon.).  Quasi  ioculator  ludum  simulans  (Fragm. 
hisl.  in  Urstis.  SS.  II).  Nella  relazione  dei  Cardinali  leggesi:  Cultellum  quo  erat  accin- 
elus  exeruit. 

(94)  Depone  gladium,  quia  non  est  hic  locus.  Imo  modo  est  locus}  ut  tu  perfidiam  tuam 
luas  (Arn.  Lub.,  loc.  cit.).  Concorda  la  relazione  dei  Cardinali  legati  (Registr.,  452). 

(95)  Onde  cade  a  terra  ciò  che  dice  Otto  de  S.  Blas.:  Quasi  in  ■aurem  locuturus. 

(96)  Perciò  il  colpo  fu  men  violento,  altrimenti  gli  avrebbe  mozzato  il  capo.  Ella  è 
però  una  favola  la  storia  raccontata  dalla  Cronaca  di  Waldburgo,  che  la  spada  fosse  av- 
velenata. 

(97)  Chron.  Urspr.;  Vit.  Arnpek  in  Petz  SS.  HI,  242.  —  Ciò  che  aggiungono  i  Cardi- 
nali: Eum  quem  iam  occiderat,  timens  vivere,  iugulavit  (Registr.,  152),  fu  una  flangia 
che  vi  aggiunse  la  voce  pubblica.,  poiché  i  Cardinali  ebbero  la  storia  da  alcuni  viaggiatori, 

(98)  Godofr.  Mon.  .(99)  Chron.  Urspr. 
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cavallo  che  stava  a  disegno  preparalo,  e  via  spronò  coi  compagni  di  galop- 
po (100).  In  quella  Filippo  aveva  dato  gli  estremi  aneliti  (101).  In  tal  guisa  moriva 
sul  trentesimoquarto  anno  di  sua  età,  avendo  ridotto  all'obbedienza  i  Grandi 
e  i  nobili,  dopo  una  scissura  di  dieci  anni,  mentre  i  negoziati  col  Papa  erano 
a  buon  porto,  e  mentre  la  speranza  fioriva  di  toccar  presto  la  mela  delle  com- 
battute lotte,  cingendo  le  tempia  del  real  serto  (102).  La  Germania  vide  dile- 
guarsi la  fiducia  di  trovare  un  altro  reggitore  in  quella  dinastia  che  le  aveva 
dati  tanti  valorosi  condottieri,  il  quale  ne  aumentasse  la  potenza  ed  il  lu- 
stro (103).  Il  domani  veniva  il  cadavere  deposto  nella  cattedrale  di  Bamberga 
e  più  lardi,  per  ordine  di  Federico  II,  suo  nipote,  traslocato  a  Spira  nelle 
tombe  di  famiglia  (104). 

Filippo  era  di  mezzana  statura  e  piuttosto  sottile.  Nella  sua  delicata  com- 
plessione non  mancava  di  una  certa  virile  robustezza  che  corroborava  coi  fre- 
quenti esercizii  di  corpo  cui  faceva  all'aperto  aere  (105).  Aveva  una  fisionomia 
allegra  e  graziosa,  una  capigliatura  bionda  che  gli  cadeva  in  sulle  spalle  (106): 
non  meno  distinguevasi  per  le  sue  qualità  personali  che  per  la  potenza  eredi- 
tata dal  padre.  Essendo  stato  da  questo  destinato  alla  vita  ecclesiastica,  dicesi 
che  ricevesse  la  sua  prima  educazione  in  un  convento  di  Premostratesi  ad 
Adelberg,  fondato  allor  allora  da  un  vassallo  degli  Hohenstaufen;  donde  passò 
a  studiare  presso  la  cattedrale  di  Colonia  (107).  Con  piccol  corredo  di  cogni- 
zioni potè  acquistare  voce  di  ciotto  in  quei  tempi  in  cui  eràn  pochi  i  dotti  tra 
i  Governatori,  onde  si  trovò  gran  materia  di  lodi  nel  padre  suo  che  non  ebbe 
bisogno  di  interprete  per  rispondere  ad  un'allocuzione  latina  di  un  Cardina- 
le (108).  Forse  andò  debitore  alla  prima  educazione  sua  nel  monastero  l'a- 
more che  portò  sempre  alla  pietà,  la  compostezza  che  recava  alle  funzioni,  il 
depor  che  faceva  ogni  divisa  principesca  all'entrare  nel  tempio,  in  cui  non 
v'è  differenza  di  persone  (1Q9),  che  si  lasciava  mettere  ai  fianchi  qualunque 

(100)  Otto  de  S.  Blas. 

(101)  Il  21  giugno,  il  giorno  di  sant'Albano,  come  dice  il  Necrol.  Weingart.  in  Hess.L 
Mon.j  p.  144. 

(102)  Cum  ad  portimi  venisse  se  crederent  tam  rex,  quam  principes  (Conu.a  Fabaria,c.  7). 

(103)  Potenter  regnaturus,  sicut  et  alii  de  parentela  eiusdew,  si  non  impedisset  mors 
(Chron.  Urspr.). 

(104)  Chron.  Urspr. 

(105)  Exercitationibus  supra  modum  delectatus  est  rarus  intra  parietes,  ruri  assiduite. 

(106)  Chron.  Urspr. 

(107)  Otto  de  S.  Blas.,  e.  26;  Hess:  Mon.  guelfa  p.  68;  Scheid.,  II,  269, 

(108)  Raumer,  li,  5. 

(109)  Dove  la  parità  dei  bisogni  permette  e  vuole  la  vera  uguaglianza. 
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misero  prele  od  allievo,  come  fosse  stato  un  di  loro  (HO).  Nei  negoziati  era  avve- 
duto, in  guerra  valoroso,,  nei  sentimenti  cavallereschi  e  nelle  imprese  vinceva 
tutti  (HI).  La  sua  indole  era  dolce  e  mite,  e  pensava  sempre  bene  di  tutu  (Ili), 
severo  solamente  quando  altri  si  lasciava  trascinare  ad  atti  di  barbarie  (113). 
Dava  di  buon  grado  ascolto  alle  suppliche  ed  era  di  facile  accesso  (114). 
Pieno  di  bontà  avrebbe  fatto  trionfar  la  giustizia  e  la  prosperità  nello  Stato, 
se  non  ne  fosse  slato  del  continuo  impedito  dalle  guerre  contro  Ottone  (115). 
Nelle  liberalità  era  principesco  (116),  colle  quali  guadagnossi  molti  amici;  si 
approssimava  quasi  alla  prodigalità  (117)  in  quel  tempo  in  cui  non  erano 
ancora  in  uso  tanti  mezzi  per  ingrassar  l'erario  dei  Principi.  Perciò,  quando 
era  smunto  di  danari,  rimunerava  i  suoi  compagni  d'arme  con  terre  che  il 
suo  padre  aveva  acquistate  qua  e  colà  in  Germania;  impegnava,  vendeva,  ce- 
deva i  villaggi,  le  tenute,  le  chiese  che  spettavano  a  lui,  i  diritti  sui  mona- 
steri (118),  perfin  le  abazie,  di  maniera  che  alla  fin  fine  non  gli  rimanevano 
annesse  al  titolo  di  signore  che  le  città,  i  borghi  e  qualche  castello  (119). 
Visse  in  buona  armonia  colla  propria  moglie  Irene,  costei  di  affetto  teneris- 
simo (120)  ricambiandolo  (121),  di  maniera  che  il  triste  colpo  della  morte  re- 
pentina le  cagionò  in  pochi  mesi  un  aborto  (122)  nel  quale  soggiacque  (123), 
Lasciò  dietro  sé  quattro  fanciulle:  tre  salirono  troni,  la  quarta  andò  moglie 
del  Duca  di  Brabante  (124). 

(110)  Arn.  Lub.,  e  sulla  fede  di  questi  il  Magn.  Chron.  Belg. 

(HI)  MilUia  optimus  (Ib.);  Audax.  Chron.  Sampetr.  Erfurt.  in  Menken  SS.  HI,  236. 

(112)  Il  vescovo  Eckbecto  di  Bamberga  venne  accusato  nella  dieta  d'Augusta  d'essersi 
alleato  col  Re  d'Ungheria  a  danno  dello  Stato:  Qui  tamen  responso, quo  facile  regem  su- 
spicione liberare  potuti,  in  speciem  dato,  a  damno  vel  periculo  liber  exivit  (Conc.  Germ., 
ili,  480).  Purgatus,  in  graliam  Regis  rediit  (Steronis  ann.). 

(113)  Vedi  sotto,  nota  173. 

(114)  Affabilis,  amabilis  (Chron.  Sampetr.  Erfurt.). 

(1 15)  Chron.  August.  in  Freher  SS. 

(116)  Largiiate  serenils  (Magn.  Chron.  belg.). 

(117)  Largus  usque  ad  prodigalitatem  (Gonr.  a  Fabaria  in  Petz  SS.). 

(118)  Zapf.:  Monum.,  p.  372.  (119)  Chron.  Urspr. 

(120)  Una  rosa  senza  spine,  una  colomba  senza  fiele  lo  dice  Gualtiero  de  Vogelweide, 

(121)  Regina  sentiens  unicum  solatium  in  eo  (Fragm.  hist.  in  Urslis.  SS.  p.  78). 

(122)  Post  modicum  tempus  aborlum  fecit,  dice  il  Fragm.  hist.  Il  Cont.  Ghron.  Lamb» 
parv.  narra  di  un  parto  di  due  gemelli. 

(123)  Regina  contabuit  (Arn.  Lub-,  VII). 

(124)  Beatrice,  sicuramente  la  maggiore,  sposata  ad  Ottone;  Cunegonda  a  VenceslaoIIi 
re  di  Boemia;  un'altra  Beatrice  a  Ferdinando  di  Gastiglia.  In  una  carta  a  favore  del  con- 
vento cisterciense  di  Sotas  Albos  dd.  V  hai.  Febr.  4218,  leggesi:  Bealricem  reginam,Phi" 
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La  notizia  delia  morte  di  Filippo  fece  gran  senso  in  tutta  Germania.  Uhan 
predizione  correva  per  le  bocche  di  un  monaco  di  Raceburgo  che  l'anno  1208 
avrebbe  posto  fine  ai  disaccordi  (125).  Una  cometa  apparsa  poco  prima,  un 
ecclisse  di  luna  avvenuto  in  febbraio  (126)  erano  tenuti  presagi  di  questo  av- 
venimento (127).  Dicevasi  che,  lenendosi  gran  corte  il  30  gennaio,  era  stato 
veduto  il  sole  diviso  in  tre  pezzi  e  tosto  riunirsi;  il  langravio  di.  Turiugia 
Ermanno  avevalo  tosto  spacciato  per  un  segnale  della  morte  di  qualche  gran 
Principe  (128).  Giunta  questa  notizia  ai  Principi  che  in  numero  considerevole 
trovavansi  in  Quedlimburgo  per  riunirsi  a  Filippo  colle  loro  truppe,  grande 
fu  il  loro  cordoglio  (129).  Per  tutto  lo  Stato  dicevasi,  la  gloria  del  regno  es- 
sere col  Principe  tramontata:  il  canto  del  giubilo  commutossi  in  canto  di  lut- 
to (130).  Altri  vedevano  in  questa  tragica  fine  un  giusto  castigo  per  l'ucci- 
sione di  Corrado,  vescovo  di  Vizsburgo,.  che  a  torto  veniva- attribuita  a  Filip- 
po (131).  Gli  scrittori  narravano  dolenti  la  lugubre  storia  come  cosa  a  farne 
scoppiare  il- cuore  (132);  la  storia  e  la  poesia  si  collegarono  a  perpetuare  la 
memoria  dell'orrendo  misfatto  (133).  Al  Clero  pareva  di  scorgere  il  dito  di 
Dio,  poiché  Filippo  era  stato  il  primo  a  concedere  ai  soldati  i  redditi  della 
Chiesa  a  vece  della  paga  (134),  impegnando  perfino  le  chiese  o  dandole  in 
feudo  all'istesso  uopo  (135),  Non  altrimenti  la  pensavano  gli  amici  di  Otto- 
ne (136).  Coloro  poi  cho  si  poggiavano  su  Filippo  come  su  fulcro  (137),  ca- 
gliarono, smarrirono  (138}> 

lippi  quondam  Bomanorum  regis  filiam  duxi  solemniter  in  uxorem  (Scheid.:  Or. ,  guelf., 
VII),  e  poi  Maria,  sposata  ad  Arrigo  duca  di  Brabante  (Wegelin:  Thes.  rer.  Svev.  II.) 

(125)  Anno  MCCVIII  erit  conswmmatio  (Arn.  Lub.,  XII,  £4). 

(126)  Chron.  Weihenstaufenia  Petz  SS.  —Ne  parla  VArt  de  vérif.  les  dat.,  I,  253* 

(127)  Albericus.  (128)  Odor,  Rayn.  ann.  1206;  Caes.  Heisterb; 

(129)  Si  separarono  immantinente  (Chron.  Rythm.). 

(130)  Arn.  Lub. 

(131)  lusserai,  nel  dissimulando  permiserat. 

(132)  0  nefas!  0  scelust  o  crudele  scriptum!  sed  verum  (Chron.  Lamb.  parv>.).  Ma  fa  ri- 
dere l'espressione  del  Chron.  Sampetr.  Erfurt.  in  Menken  SS.  III:  Tenellus  ille  Ugni  ver- 
miculus,  suo  sanguine  suffocalur. 

(133)  Gemmingen  nella  tragedia:  Ottone  di  Wiitelsbach. 

(134)  La  qual  cosa  però  non  è  vera.  Altri  re  aveansi  già  condotti  in  questa  guisa. 
(435)  Chron.  Urspr.  —  Veggasi  come  si  esprime  il  Galendanium  Ottobeuranum  presso 

Feyerabend  (Gesch.  von  Ottobeuren,  II). 

(136)  Gerv.  Tilber:  Otta  imp.,  p.  943. 

(137)  Per  esempio,  Valdemaro  vescovo  di  Schleswig  e  Leopoldo  di  Vormazia.  Riguardo 
a  quest'animo  vedi  Schannat  (Hisl.  Vormat.,  I,  365). 

fi.oft)  OmneSj  qui  per  eum  stare  videbanlurj  infirmali  ccciderunt  (Arn.  Luèl)„ 
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Ih  sulle  prime  alcuni  accoccarono  questo  misfatto  al  Langravio  di  Turili- 
gia  ( J 39) ;  altri  andavan  buccinando  che  il  Palatino  altro  non  era  se  non  un 
mandatario  del  Re  di  Boemia  (140).  Ma  il  contegno  che  tenne  inverso  l'ucci- 
sore, mettendogli  a  fuoco  e  al  ferro  i  possedimenti  (141),  lo  assolsero  dall'ac- 
cusa, quand'anche  la  parentela  coll'ucciso  no'l  giustiQcasse  ampiamente.  Assai- 
più  malagevole  riuscì  ad  Eckberto  (142),  vescovo  di  Bamberga  (143),  ed  al 
fratello  Arrigo,  dei  conti  d'Andald,  cugini  di  Filippo  (144),  il  purgarsi  piena- 
mente (145)  dalla  taccia  d'esserne  gli  autori  (146).  Imperocché,  quantunque 
nell'anno  che  era  trascorso  Eckberto  si  fosse  trovato  in  corte  presso  Filip- 
po (147),  dovette  nondimeno  in  Augusta  lavarsi  dalla  incolpazione  d'essere 
entrato  in  lega  con  suo  cognato  Andrea,  re  d'Ungheria,  contro  l'impero  (148), 
presso  il  quale  era  stato  mandato  dal  Papa  a  complimentarlo  della  nascita  di 
un  Principino  (149).  Spacciavasi  che  Ottone  di  Wittelsbach  avesse  condotto 
seco  alcuni  servi  di  questi  due  fratelli  (150),  e,  commesso  il  delitto,  riparato 
avesse  nelle  tenute  del  Marchese  (151),  Certo  è  che  il  Vescovo*  temendo  le 

* 

(139)  Così  almeno  dice  il  Chron.  Cìzic.  in  Pistor.  SS.  I,  1168. 

(140)  Engelhasii  Imp.  ex  ducum  Brunsw.  domo  oriundi:  —unde  surrexit  proverbium: 
non  est  fidesin  Bohemo.  Che  il  proverbio  non  fallisse  affatto,  lo  prova,  sebbene  pronun- 
ziato per  altra  ragione,  la  sentenza  dell'  imperatore  Sigismondo  recata  da  Justingen  nella 
sua  Cronaca  di  Berna. 

(141)  Magn.  Chron.  Belg.  —  Alte  volte  non  iscambierà  forse  il  Re  di  Boemia  col'  duca 
di  Baviera? 

(142)  Oltre  il  vescovado  avea  un  canonicato  a  Frisinga.  Vedesi  segnato  in  un  atto  dei 
vescovo  di  Frisinga  Ottone:  Exclericis,  Eggeberius  Ep.  Padenberg.fil.  Due.  Meran.  presso 
Meichelbeck,  p.  388.  In  questi  tempi  s'incontrano  frequenti  gli  esempii  di  pluralità  di 
benefizii. 

(143)  Un  carattere  che  fu  preso  di  mira!  Era  dapprima  affetto  alla  casa  Hohenstaufen 
come  eralo  sua  famiglia,  perciò  fu  preso  in  sospetto  dal  Papa.  Era  slato  eletto  arcive- 
scovo di  Colocz  in  Ungheria  (Dobner:  Monum.  Bohem.,  Il),  e  per  mancanza  d'età  di- 
chiarata nulla  l'elezione.  Poi  si  riconciliò  di  nuovo  col  Papa  (Ussermann:  Ep.Bamberg.). 

(144)  11  frale!  maggiore  Ottone,  per  via  del  suo  matrimonio  avvenuto  appunto  di  que- 
sti giorni  in  Bamberga  con  Beatrice  erede  di  Ottone  conte  dell'Alta  Borgogna,  figlio  di 
Federico  I,  avea  recato  un  nuovo  lustro  alla  Casa  coli' ingrandimento  della  possanza  e 
eoi  parentado  cogli  Hohenstaufen. 

(145)  La  sua  fuga  corroborò  il  sospetto. 

(146)  Chron.  Halberst.,\>.  147.  —  Il  Chron.  Admon.,  VAnon.  Leob.  in«Petz  SS.,  il  Chron. 
Glaustro-Neob.  in  Rauch  SS.  parlano  tutti  di  questo  sospetto.  Altri  dan  la  cosa  indecisa. 

(147)  A  Strasburgo.  —  Una  carta  a  favor  dell'ospedale  di  Haguenau  (Schòpfling:  Als. 
dvplom.,  e  Wurdtwein  :  Subs.  dipi,  X,  81). 

(148)  Vedi  sopra  la  nota  112.  (149)  Ep.IX,  185. 
(150)  tornimi;, Ann.  Boic,  p,  405.  (15i),  Abb.  Ursnw. 
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ire  degli  amici  di  Filippa,  rifuggissi  presso  la  sua  sorella  Geltrude,  regina 
d'Ungheria '(152),  noia  per  la  sua  miserabil  fine.  Ottone,  fatto  Imperatore, 
voile  si  procedesse  contro  il  Marchese  a  tutto  rigore  di  legge  (153). 

l'osto  che  Filippo  venne  calato  nella  tomba,  l'esercito  dissipossi  (154). 
Ognuno  tornossene  a  casa  per  pensare  ai  proprii  interessi,  nell'incertezza  del 
corso  che  avrebbono  pigliato  le  faccende,  e  per  impossessarsi  di  quel  tanto 
sull'eredità  di  Filippo  che  gli  fosse  venuto  bene  di  appropriarsi.  I  Conti  si  fe^ 
cero  padroni  dei  beni  di  cui  erano  amministratori,  i  castellani  delle  castella 
confidate  loro  in  guardia  (.155).  Quelle  città  che  appartenevano  all'Impera- 
tore anziché  allo  Stato  furon  quelle  che  ebbero  maggiormente  a  patire  dalla 
licenza  delle  truppe.  Molte  vennero  me^se  a  ruba  e  molte  date  alle  fiamme. 
Nessun  castello,  nessuna  terra  era  al  sicuro,  nessuno  osava  avventurarsi  a  fare 
strada  senza  buona  scorta  e  buone  armi  (156). 

Con  quest'assassinio  ebbe  termine  una  lotta  di  dieci  anni  che  aveva  costato 
alla  Germania  anarchia,  violenze,  disordini,  eccessi  d'ogni  fatta.  In  molti  l'o- 
nestà, la  probità,  la  fede  eransi  perdute;  molle  fondazioni  dovute  alla  pietà 
dei  maggiori  erano  stale  manomesse,  ovvero  distrutte.  Le  frodi  e  i  tradimenti 
avevano  libero  corso,  le  rapine,  gli  incendii,  le  devastazioni  fatte  cose  d'ogni 
giorno.  Le  scritture  di  quei  tempi  ricordano  con  rammarico  la  guerra  per 
ragion  dell'impero  (157),  e  si  lamentano  che  nessun  Imperatore  vi  fosse  al 
limone  dello  Slato  (158).  Gli  scrittori  deplorano,  che  colla  morte  dell'impe- 
ratore Arrigo  la  pace  e  il  buon  ordine  fossero  pure  perite  (159).  Altri  fanno 
risuonare  i  loro  lamenti  sullo  scompiglio,  sulle  disavventure,  sulla  diffidenza 
che  regnava  universale.  Con  amari  accenti  raccontano  degli  amici  che  si  di- 
videvano dagli  amici  (160),  com-e  lutti  ne  patissero  della  dolorosa  condizione, 

(152)  Herm.  Aitali.:  Chron. in  OEfellii  SS.  dice:  Proscriptus  Episcopus  in Hungariam  ire 
compellitur,  ma  allora  avrebbe  dovuto  portarvisi  più  lardi. 

(153)  Otto  de  S.  Blas. 

(154)  Toto  dissoluto  exercitu  {Registr.,  152). 

(155)  Registr.,  152. 

(156)  Otto  deS.  Bla».,  e.  50. 

(157)  Atto  di  Ugone  delfino  di  Vienna  (Ada,  aftn.  1203).  —  Philippo,  et  Ottone  de  Im- 
perio Romano  conftigentibus  (Nouv.  tv.  de  dipi,  VI,  33). 

(158)  Nemine  regnante  (Sigon.:  De  regn.  IL;  ed  Argelati,  p.  853).  Nullo  imperatore  re- 
gnante (Rubei:  Hist.  Ravenn.  in  Grev.:  Thes.,VU).  Questa  formola  s'adoperava  anco  per 
non  offendere  il  Papa,  né  veruno  dei  pretendenti. 

(159)  Sic  mortuo  Imperatore  mortua  est  simili  pax  et  iuslitia  imperii  (Chron.  B.  G ertaci 
<in  Dobner:  Mon.  Bohem.,  I,  128). 

{460)  Conr.  de  Fabar.,  VH. 
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e,  non  essendovi  reggitore,  la  pace  era  stata  sbandita  (1G1),  l'ordine  aveva 
abbandonalo  la  Germania  (162).  I  poeti  della  Svevia  sfogano  un'atra  bile 
contro  il  Papa  che  voleva  immischiarsi  nelle  faccende  dello  Stalo  5(463),  che 
fomentava  la  discordia  per  trarne  i  proprii  vantaggi  (164).  Parea  di  veder 
adempiuta  quella  parola  profetica:  Popolo  conlto  popolo,  regno  contro  regno! 
l'Alemagna  era  fra  sé  stessa  divisa  (165);  terra  fiorente  era  diventata  un  de- 
serto (166). 

Ormai  più  nessuna  sicurezza  sulle  vie  (167).  [  messi  che  si  mandavano  da 
un  luogo  a  un  altro,  senza  riguardo  alla  persona  di  chi  li  mandava  né  alla 
missione  loro  (168),  venivano  spogliali  (169);  i  negozianti  derubati  di  loro 
merci  (170);  i  malandrini  esercitavano  sfacciatamente  le  lor  ruberie:  alcuna 
volta  non  era  dato  dal  sobborgo  recarsi  salvo  in  città,  da  un  luogo  a  un  altro 
vicino  (171).  Il  convento  di  Gandersheim  fu  costretto  a  pregate  il  Papa  che 
volesse  mandare  procuratori  per  esaminare  i  diplomi  di  grazie,  poiché  sarebbe 
stala  un'imprudenza  avventurarsi  a  mandarli  a  Roma  (172).  L'immoralità,  la 
mala  fede  (173),  la  barbarie  facevano  rio  governo  del  Clero  (174)  come  dei 
secolari,  onde  le  anime  timorose  ne  pavenlavan  più  perversa  la  futura  gene- 
razione (175).  Gli  elettori  or  voltavansi  a  questo  or  a  quello  dei  contendenti, 
giusta  il  tornaconto  (176).  Qual  maraviglia  se  i  secolari  si  mostrassero  si 


(16i)  Pervertunt  cuncia  simul  hcec  duo  schismatù  iuncla 

Regnutn  Pontificum,  nec  novit  amicus  amicum. 

(Chron.  Ep.  Conr.  in  Urstis.  SS.) 

(162)  Oh,  sgraziata  nazione  tedesca  t  come  stai  di  ordine?  la  mosca  ha  il  suo  re,  e  la 
tua  gloria  ha  fatto  da  te  divorzio?  (Gòrres:  Antiche  poesie  popolari). 

(163)  Reinmar  in  Manesse  Minnesingern,  1,  60. 

(164)  Gòrres,  ricavato  da  Gualterio  di  Vogelweide. 

(165)  Chron.  Lambac.  in  Rauch.  SS.  I. 

(166)  Dove  trovasi  l'oste  in  allegria  sempre,  là  non  senti  più  la  gallina  od  il  pollo  a 
crocciare:  nessun  pavone  trovi  là  dentro,  le  capre  continuano  alla  pastura  col  loro, 
colla  pecora  (Gòrres,  loc.  cit.). 

(167)  11  Chron.  Walkenried  (p.  63)  parla  a  dilungo  dei  pericoli  delle  strade. 

(168)  Vennero  carpite  lungo  la  via  le  lettere  che  recava  a  Roma  un  messo  del  Re  di 
Danimarca  (ep.  VII,  1-2). 

(169)  Ep.  Vili,  90.  (170)  Registr.,  152. 

(171)  Ottone,  in  una  sua  lettera  al  Papa,  parlava  di  angustia  tempons  (Registr.,  160). 

(172)  Registr.,  160.  (173)  Ep.  Vili,  44. 

(174)  Abb.  Urspr.  si  lamenta,  che  non  si  osservava  più  la  parola.  Ma  almeno  allora 
non  erano  ancor  di  moda  i  paroloni  di  civiltà,  progresso,  amor  di  libertà,  diritti  cittadini. 

(175)  Cosi  dietro  la  pittura,  forse  un  po'  caricala,  che  ne  fa  il  Chron.  Urspr. 

(176)  Partps  adulanlium  bine  inde  piacere  vokntium  (Arn.  Lub.,  VI). 

HcnTER.  III.  7 
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facili  a  voltar  vela  (17-7)  quando  Patriarchi-  ed  Arcivescovi  (178)  ne  davano 
l'esempio!  Egli  è  ben  vero  che  Filippo  fece  gettarein  una  caldaia  bollente  al- 
cuni soldati  che,  avvoltolata  una  monaca  nel  miele  e  nella  caligine,  l'avoansi 
,in  tale  stato  messa  in  groppa  sul  cavallo,  ponendole  la  coda  in  mano  a  mo'di 
redini  (179).  Ma  che  avvenne  all'Abate  di-  San  Gallo,  il  quale  fece  tagliar  i 
piedi  a  sei  dei  principali  borghesi  di  Arbona*  perchè  costoro  aveao  fatto  altret- 
tanto con  uno  dei  suoi  sudditi,,  il  quale  era  ito  a,  far  legna  nelle  loro  sel- 
ve? (180). 

1  vescovadi,  i  chiostri*  le  chiese  avean  ragione  particolare  di  menar  lamento 
che  ognuno  intendesse  solo  al  proprio  tornacconlo  senza  badare  arrecar  danno 
altrui  (181).  Nelle  angustie  in  cui  vennero  a  trovarsi,  furono  costretti  a  ven- 
dere Toro,  l'argento,  le  gemme,  quelle  preziosità  che  da  secoli  abbellivano  la 
magione  di  Dio  (iS2);  L'arcivescovado  di  Colonia  ebbe  a  riportarne  tal  guasto 
che  la  Santa  Sede,  a  ristorarlo,  dovette  permettergli  il  godimento  d'altri  bene- 
fizii  (183).  11  Vescovo  di  Virzburgo  lamentavasi  che  il  suo  danno  era  di  cento 
marchi  di  rendita  annua  (184).  Il  vescovado  d'Ildesheim  fu  letteralmente  de- 
pauperato siche  nessuno  più  il  voleva  (185).  Il  Vescovo  d'Alberstadt  pagò  ot- 
tocento marchi  perchè  Ottone  ne- risparmiasse  le  tenute  (186);  Pochi  seppero 
maneggiarsi  sì  destramente  come  fece  l'Arcivescovo  di  Treveri,  ed  attenersi 
all'uno  e  all'altro  dei  competitori,  d'averne  salvi  i  possessi  (187).  In  tali  con- 
dizioni non  è  da  farne1  le  meraviglie  se  nella,  elezion  dei  Prelati  i  Canonici 
avevan  l'occhio  piuttosto  al  grado  della  famiglia,  e  alla  speranza  che  dava  di 
riconquistare  il  perduto  e  conservar  gli,  avanzi,  passando  sopra  alle  prescri- 
zioni canoniche  (188).  Pertanto  non  il  temporale  solo,  ma  quello  che  più  im- 
porta, poiché  il  temporale  non  è- che  un  mezzo  ed  un  appoggio,  anco  lo  spi- 

(177)  Ricordiamci  di  Ermanno  dì  Turingia,  di  Ottoearo.  I  due  fratelli  Luigi  ed-  Er- 
manno conte  di  Wùrtenberga  sono  un  esempio  di  questo  voltar  di  faccia  (Spittler:  Sto- 
ria di  Wilrtemberga). 

(178)  Wolfgaro  d'Aquileia  passò  alle  parli  di  Ottone,  come  Adolfo  di  Colonia  a  quelle 
di  Filippo.  Wolfgaro  poco  dopo  ritornava  al  partito  dello. Svevo. 

(179)  Godofr.  Mon.  (180)Pupikoser:  Storia' di  Turingia,  I,  149). 

(181)  Prona  est,  et  facilis  ad  malignandum  prasens  cetas,  et  linde  venerit  lucrum,  non 
veretur  aliis  facere  dètrimentum.  Così  in  un  atto  di  Dittelmo,  vescovo-di  Costanza,  a  fa- 
sore della  cappella  di  Maucheim  (Gerberl:  Hist.  Silv.  Nigr..)* 

(182)  Godofr.  Mon.  (183)  Ep.  Vili,  174. 

(184)  Arm  Lub.  VII,  15.  (185)  Chron.  Hildesh.  in  Paulini:  Syntagm.). 

(186)  Chron.  Halbersl.  (187)  Gesta  Trevir.  Mpisc.  in.  Marlene:  Thes.,  IV. 

(183)  Lettera  del  Papa  ai. canonici  di  Bambergà  sull'elezione  del.  vescovo.  Eiberto  (Us- 
sèrm  an  n  : .  E®. ,  Bamber&h, 
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nitiale  ne  pali  detrimento1  (189).  Più  d'una  volta  il  Vescovo  e  il  Capitolo  (190), 
ovvero  il  Capitolo  e  i  sudditi  di  esso  obbedivano  a  vario  signore  (191).  Le 
due  primarie  sedi  dell'Alemagna  avevano  due  Arcivescovi;  ai  danni  comuni 
si  aggiunse  ancora  la  scissura  interna  (192).  Se  un  ecclesiastico  di  grado  in- 
cappava nelle  mani  della  parte  avversa,  ci  voleva  una  forte  somma  di  danaro 
pel  rilascio  (193).  Vescovi  nominati  dovettero  star  in  attesa  un  buon  pezzo 
prima  di  essere  consacrati  (194),  perciò  senza  autorità  a  fornire  l'uffìzio  loro, 
costretti  a  farla  da  semplici  amministratori  della  diocesi  (195),  cosicché  perde- 
vano assai  della  estimazione  nel  pubblico,  quasi  ne  fossero  indegni.  Il  basso 
Clero  difettava  di  direzione,  la  plebe  di  pastori  (196)  pel  guasto  delle 
chiese  e  pei  guai  di  vario  genere  (197).  La  scomunica  poi  che  il  Papa 
aveva  pronunziala  contro  i  partitami  di  Filippo  angustiava  assai  le  coscienze. 
I  malanni  che  incolsero  ai  conventi  furono  di  maggior  portata  ancora.  La 
ferocia  della  soldatesca  non  faceva  diversità  tra  religiosi  e  secolari.  Quando 
avveniva  che  l'Abate  e  il  protettore  del  convento  eran  di  partito  opposto  in 
riguardo  alla  quistione  politica,  i  frati  non  avevan  più  sicurezza  di  sorta  (198). 
Non  potevan  più  percepire  i  redditi  dei  beni  situati  nella  parte  occupata  dagli 
avversarli  (199).  Più  d'una  volta  sitrovaron  i  conventi  ridotti  al  verde,  così  che 
i  monaci  non  poteron  più  mantenervisi  (200),  ovvero,  per  salvare  gli  avanzi 
dei  redditi,  erano  obbligati  a  dividerseli  in  fra  loro  con  rovina  della  disciplina 
monastica  (201).  Cotali  lagni  partivano  specialmente  dalla  Svevia  e  Lamagna, 
Slati  ereditarli  di  Filippo  (202)> 

(189)  Chron.  Episc.  Gonr.  in  Urstis.  SS, 

(190)  Mòser:  Storia  d'Osnabrucl.  (191)  Hildesheim. 

(192)  Sufficere  poterai  ad  terra  desolationem  unum  schisma  (Chron,  Mogunt.  in  Georg» 
SS.  II,  121). 

(193)  Come  il  Prevosto  d'Aquisgrana  (Friess:  Storia  di  Virsborgo). 

(194)  Così  il  Vescovo  di  Strasburgo  (Wurdtwein:  Nov.  subs.,  Il),  il  quale,  eletto  nel 
1202,  non  potè  venir  consacrato  se  non  cinque  anni  dopo  dall'Arcivescovo  di  Sens-. 

(193)  Wurdtwein,  II,  37. 

(196)  Onde  Arrigo,  vescovo  d'Augusta,  ordinò  poscia  in  un'ordinazione  sola  cinque- 
cento chierici,  fra  cui  quattrocento  sacerdoti  (Fragra,  hist.  in  Urstis.  SS.). 

(197)  Le  campane  non  isturbavan  più  la  quiete  d'alcuno,  la  chiesa  deserta  (Gòrres  : 
Canti  popolari). 

(198)  L'Abate  d'Hirschau,  come  la  maggior  parte  degli  Abati,  teneva  per  Ottone,  poi- 
c-hè  il  Papa  teneva  per  questo;  Adalberto  poi,  conte  di  Calw,  teneva  per  Filippo  (Christ- 
mann  :  Storia  d'Hirschau). 

(199)  Chron.  B.  Gerlaci  in  Dobner:  Mon.  Boem. 

(200)  Così  ad  esempio  Sant'Albano  in  Wagonza  :  Qui  olim  abundab al  divitiis  (Geo?>- 
0  SS,  U). 
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Varie  città,  corporazioni,  fondazioni  immolarono  in  questi  malaugurati  lempi 
la  propria  vetusta  indipendenza  per  aver  l'egida  di  un  potente  vicino.  La 
Francia  minacciava  le  provincie  confinanti;  però,  prima  di  mettervi  sopra  le 
mani,  interrogava  il  Papa  se  era  lecito  impossessarsi  delle  terre  imperia- 
li? (203).  Se  alcune  famiglie  prosperavano  mettendo  a  prezzo  il  lor  patroci- 
nio (204),  se  in  premio  della  fedeltà  vennero  ad  acquistar  profittevoli  giu- 
risdizioni sui  monasteri  (205),  altre  però  ebbero  a  piangerne  scadimento  e  ma- 
lanni (206). 

A  questa  guerra,  che  insanguinava  la  miglior  parte  dell'Alemagna,  s'ag- 
giungevano ancora  altre  guerre  parziali  tra  vicini,  indipendentemente  dalla 
guerra  generale,  e  queste  a  grande  flagello  di  chi  ne  era  vittima.  Ad  esempio, 
ardeva  guerra  in  sulle  rive  del  Reno  tra  i  due  Vescovi  di  Vormaziaedi  Spira 
da  una  parte  e  il  Langravio  d'Alsazia  (207);  in  Baviera  tra  il  Vescovo  di  Pas- 
savia e  il  Conte  di  Ortenburgo;  tra  i  Principi  ecclesiastici  di  Salisburgo  e 
Ratisbona  e  il  duca  Ludovico,  senza  parlare  di  altri  passaggieri  batlibugli 
accompagnati  da  odii,  guasti  di  territorio  e  disaccordi  degli  abitanti  (208). 
Affinchè  di  tutte  le  piaghe  che  possono  affliggere  un  popolo  nessuna  vi  man- 
casse in  questo  decennio,  si  aggiunsero  spaventosi  fenomeni  di  natura.  Un 
terremoto  rovinò  in  Baviera  molte  città  e  villaggi,  di  guisa  che  quasi  in  un 
circolo  intero  la  gente  per  metà  dell'anno  campava  all'aperto  sotto  tende  (209); 
fuvvi  per  tutta  la  Germania  una  mortalità  nelle  bestie  (210):  un  freddo  che 
si  protrasse  a  lungo  nella  primavera  (211),  seguilo  da  un  calore  straordinario 

(201)  Konigsdorfer  (Storia  del  convento  di  Santa  Croce  in  Donaveria)  reca  dal  giornale 
del  chiostro  il  seguente  passo:  «  I  chiostri  vennero  a  tanto  stremo  di  miseria  che  con 
-vennero  di  spartire  le  rendite.  Una  parte  apparteneva  alla  Camera  dei  Vescovi,  l'altra  ai 
«conventi.  Venne  data  a  ciascun  individuo  una  somma  perchè  la  mettesse  a  profìtto,  che 
»  denominarono  un  persoriale  (Leibting)  e  ne  disponesse  a  suo  libito,  la  qual  cosa  fu  il  tarlo 
-della  distruzione». 

(202)  Conr.  a  Fabar.,  VII;  ed  il  Chronogr.  Weindgart.  in  Hess:  Mon.f  p.  76. 

(203)  Registr.,  165.  —  Luigi  XIV  non  ne  attese  la  risposta  dal  Papa,  se  la  fece  da  sé.  - 

(204)  La  Casa  di  Krenkingen  (Hohenbaum  van  der  Meer.  Hisp.  dipi.  mon.  Rhenang.  in 
Z;jpf  :  Monum.,  p.  372). 

(205)  Qaos  prlmos  habuit  dubios  Suevice  barones,  principes,  et  comites  fidelissimos  ime* 
nil  (Conr.  a  Fabar.). 

(206)  Così  i  conti  di  Valseck.  (207)  Lehmann:  Cronaca  di  Spira. 

(208)  Nel  Kalend.  Weikensteph.  in  Meichelback:  Hist.  Frising.,  dicesi:  Incendiis  et  ra- 
pinis  tota  terra  devastala  est  (Hochwart:  Catal.  Ep.  fìatis.  in  OEfellii  SS.). 

(209)  Chron.  Larnb.  pare,  in  Marlene:  Coli,  ampi.,  V. 

(210)  Chron.  Erm.  Allah,  in  OEfellii  SS. 

(Sii)  L'inverno  del  1204:  Asperrima,  et  nimis  longissima.  Così  in  un  atto  di  Leopoldo 
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e  siccità  nella  siale  (512),  ciò  a  grave  discapito  della  campagna,  onde  ne 
venne  una  carestia  (213),  la  quale  in  varie  parli  continuò  per  Ire  anni  (214), 
in  alcuni  luoghi  accresciuta  dalla  distruzione  dei  mulini,  una  delle  usanze  di 
guerra  in  quei  lempi  (215).  Pur  nondimeno  tra  tanti  infortunii  la  popolazione 
germanica  non  decrebbe  (216),  che  anzi  varie  ciltà  colTaccogliere  denlro  i 
fuggiaschi  dei  villaggi  mandati  alla  malora  ed  abbandonali,  aumentarono  di 
numero  (217);  alcune  si  fortificarono,  perchè  indottevi  dalla  necessità  (218), 
e  guadagnarono  franchigie,  avendo  avuto  rinnovati  od  ampliati  i  diritti.  Da 
queste  guerre  tra  i  feudalarii  si  accrebbero  le  libertà  dei  comuni,  e  i  cit- 
tadini vennero  messi  a  parte  dell'amministrazione,  la  quale  fin  allora  era  stala 
in  mano  degli  aristocratici  (219),  ovvero  ottennero  estensione  di  lor  franchigie 
in  premio  della  fedeltà,  specialmente  dai  Principi  ecclesiastici,  e  in  conseguenza 
crebbero  di  prosperità  e  di  lustro  (220). 

Alcune  città  sopravanzarono  le  altre  nell'operosità  dell'industria,  del  traf- 
fico, del  lavoro,  in  popolazione,  dovizie  e  potenza.  Di  Colonia,  la  prima  sotto 
quest'aspetto  deli  Reno,  ne  abbiam  toccato  una  parola  sopra  (221).  Sulle  rive 
del  Danubio  stavale  al  paro  Ralisbona  (222),  i  cui  commercianti  avevano 
aperti  fondachi  perfino  nella  lontana  Kiew  (223);  la  popolazione  e  la  prospe- 
rità cittadina  era  di  poco  inferiore  a  quella  di  Colonia  (224).  A  costa  di  queste 
levavasi  Vienna,  la  quale  negli  anni  appunto  di  cui  stiam  discorrendo,  aveva 


di  Vormazia  a  favore  dei  canonici  di  Sant'Andrea.  Schannat,  parlando  del  1200,  dice 
Nobis  innotuit,  qualiter  vineta  vestra,  unde  poculum  vobis  propinari  solebat,  ex  nimia  fri- 
goris  inlemperanlla  funditus  disperierint. 

(212)  In  quest'estate  (Chron.  Garstens.  in  Raueh.  SS.). 

(213)  Albericus,  1199;  Godofr.  Mon.  1205.  —  Nella  Turingia  ed  Assia  durò  due  anni 
{Chron.  Thuring.  in  Schòttgen  e  Kreisig.  SS.  1). 

(214)  Hisl.  Landgr.  Thuring.;  Vinc.  Bellov.:  Spie,  XXX. 

(215)  L'atto  riportato  poco  sopra  parla  di  un  mulino  dato  tre  volte  alle  fiamme. 

(216)  Schmid:  Storia  di  Germania,  III,  199. 

(217)  Meibom.:  Apol.,  543.  (218)  Chron.  Halberst.,  p.  143. 

(219)  Schannat:  Hist.  Wormat.,  II,  365.  — La  guerra  delle  città  renane  a  prò  dell'in- 
terna loro  libertà  ci  vien  raccontata  nella  maniera  la  più  interessante  da  Vogt  nella  sua 
Storia  renana. 

(220)  Il  vescovo  di  Basilea  Lutoldo  consegnò  alla  città  la  fortezza  principale  in  premio 
ai  borghesi  per  l'accompagnai-  che  fecero  l'Imperatore  all'incoronazione  in  Roma. 

(221)  Lib.  IX,  pag.  349,  voi.  I. 

(222)  L'autore  della  Vita  S.  Eberhavdii  in  Canis.:  Lect.,  dice  parlando  del  medesimo  :; 
Neque  enim  apud  Germanos  populosiorciu  urbem,  lametsi  laliovem  testanlur,  qui  norunL. 

(223)  Hullmann  :  Condizione  delle  città  tedesche.. 
{224)  Vita  S.  Kberhardii  in  Canis.:,  Lect. 


306  LIBRO 

ottenuto  un  privilegio  che  nessun  forasliere  potesse  più  transitar  per  lei  a  com- 
merciare coll'Ungheria,  ma  dovesse  vendere  sue  mercatanzie  a  quei  del  paese, 
e  che  nessun  commerciante  straniero  potesse  dimorar  più  di  due  mesi  in 
Vienna  (225).  Assai  più  florido  dovette  divenire  quel  suo  già  prospero  mer- 
cato dopo  la  presa  di  Costantinopoli,  quando  le  merci  orientali  dovevano  per 
colà  passare  per  essere  trasportate  a  Venezia,  e  tutte  quelle  che  venivano  in- 
viate verso  Danzica,  e  in  gran  parte  quelle  che  mandavansi  verso  il  Reno 
e  i  Paesi-Bassi,  venivano  per  la  Carinzia  a  passare  nella  capitale  dell'Au- 
stria (226). 

Innocenzo  seppe  la  morte  di  Filippo  trovandosi  a  Sora  (227)  dai  due  Car- 
dinali che  appunto  trovavansi  in  cammino  per  la  Germania.  Una  indisposi- 
zione sopravvenuta  al  cardinal  Leone  avevali obbligati  a  fermarsi  in  Mantova. 
Alquanti  giorni  dopo  la  festa  dei  santi  Pietro  e  Paolo  corse  colà  vaga  una 
voce  del  triste  fatto.  L/istesso  giorno  arrivaronvi  da  Piacenza  alcuni  mercanti 
che  il  conte  Ugone  di  Monforte  aveva  spogliati,  i  quali  per  via  delle  lettere 
commendatizie  che  avevano,  dirette  al  Vescovo  di  Coirà,  speravano  di  riavere 
le  cose  loro,  cotestoro  diedero  più  precisi  ragguagli.  Viaggiatori  e  pellegrini 
giunti  confermarono  il  fatto;  allorquando  poi  il  Vescovo  e  il  Capìtolo  di 
Trento  fecero  sapere  in  quanto  scompiglio  trovavasi  lo  Stato,  allora  scom- 
parve ogni  dubbio.  Il  Patriarca  d'Aquileia,  che  accompagnava  i  Legati,  pre- 
golii  di  affrettare  le  mosse,  sperando  che  la  loro  presenza  avrebbe  potuto  ri- 
chiamare l'ordine.  A  Verona  trovarono  il  Barone  di  Schonfeld,  il  quale  avea 
lasciata  Bamberga  il  giorno  dell'uccisione,  affine  di  recare  al  proprio  fratello, 
il  Vescovo  di  Bamberga,  la  dolorosa  novella.  Quivi  i  Legatisi  misero  a  pensare 
che  la  lor  missione  era  finita,  e  deliberarono  di  ritornar  sui  loro  passi  verso 
Roma  (228). 

Le  anime  generose  non  pèrdono  mai  l'affetto  o  almeno  la  stima  per  le  per- 
sone che  ne  credono  degne,  qualunque  discordanza,  qualunque  conflitto  d'in- 
teressi li  separi  (229).  Il  Papa  non  faceva  opposizione  a  Filippo,  ma  all'eletto 
in  Re  dei  Romani.  Perciò  ben  lungi  dal  consolarsi  d'essersi  spacciato  d'un 
avversario  e  di  aver  afferrata  d'improvviso  la  meta  nella  elevazione  di  Ottone 

(225)  Hùllmann,  I,  339. 

(226)  Vedi  la  tariffa  in  Rauch.  SS.  rer.  Auslr.,  come  anche  presso  Heeren  ricavato  da 
un  trattato  legale  del  medio  evo. 

(227)  Chron.  Foss.  nov. 

(228)  Registr.,  152. 

(229)  Quivi  parliamo  degli  uomini  veramente  grandi.  I  piccoli  fanno  sentir  le  lor  ven- 
dette su  coloro  cbe  non  vogliono  accettare  il  monopolio  della  opinione  a  cui  pretendono» 
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all'impero  (230),  ne  senti  sommo  dolore;  chianiollo  quello  un  fatto  truce  (231), 
e  colf'accento  il  più  espressivo  esternò  la  sua  disapprovazione  per  t'assassino 
-e  pei  complici  (232).  I  Papi  di  quei  tempi  potevano  scendere  nello  steccato 
colle  armi  spirituali  e  temporali  per  quella  che  tenevano  causa  di  Dio,  finché 
l'avversario  fosse  ridotto  al  niente,  ma  non  vollero  mai  farsi  la  via  alla 
vittoria  con  mezzi  indecorosi.  L'istituzione  del  pontificato  e  della  Chiesa  era 
troppo  ferma,  era  troppo  inviscerata  nella  società  europea  qual  elemento  spi- 
rituale pieno  di  vita,  per  bruttarsi  in  queste  viltà. 

Ottone,  il  quale  al  cessar  dell'armistizio  si  era  preparato  alla  difensiva  e 
all'offensiva  contro  Ildesheim  (233),  appena  ebbe  udita  la  morte  dell'emulo, 
diessi  con  tutto  l'ardore  a  ristorare  la  sua  malandata  condizione  (234)  e  im- 
padronirsi degli  Slati  imperiali  (335).  Sperava  veder  giunto  il  momento  di 
umiliare  i  nemici.  Molti  dei  Principi  devono  avergli  inspirato  coraggio,  fra  i 
quali  narrasi  del  Re  di  Boemia  (.236).  Prima  di  tutto  mosse  contro  Albersladt, 
il  cui  Vescovo  dovette  ricomprar  la  pace  a  contanti  (237):  di  là  si  volse  su 
Ildesheim,  la  quale  andò  libera  dall'assedio,  promettendo  di  capitolare  (238). 
In  quella  convennero  molti  Principi  della  Germania  orientale  in  Magdebur- 
go  (239i).  L'arcivescovo  Alberto  (240),  e  i  Vescovi  d'Alberstadt  e  Minden, 
appena  intesero  il  decesso  di  Filippo,  pel  ben  della  pace,  inchinarono  verso 
Ottone '(241).  Gli  mandarono  dicendo,  d'accordo  con  Bernardo,  duca  di  Sas- 
sonia, che  cessasse  dalle  armi,  perchè  la  violenza  non  avrebbe  fatto  che  di- 
sporre la  dieta  alla  resistenza.:  esser  miglior  pensata  di  ottenere  all'amichevole 
una  elezione  unanime  (242).  A  quest'uopo  avevano  in  mira  di  adunare 
un'altra  congrega  di  Principi  in  Arnstadt  (243)  pel  giorno  di  san  Maurizio  (244). 

Ottone  piegossi  di  voglia  (245),  ed  era  pure  il  più  savio  partito.  Due  circo- 
stanze militavano  a  prò  di  Ottone:  il  timore  che,  facendo  cadere  la  scelta  sa 

(230)  Condoluti  miseria  mortis  suce  (Chron.  Foss.  nov.). 

(231)  Miserabilis  eventus  (ep.  XI,  184). 

(232)  Quarnvis  illud  crudele  facinus  detestemur,  quod  afiliis  Belial  est  commissum  (Re- 
gistr.,  154). 

(233)  Chron.  Rythm.  (234)  Admodum  atlenuatus. 
(235)  Otto  de  S.  Blas.  (236)  Dnbrav.:  Hist.  Boem.,  XV. 
(237)  Chron.  Halbersl.,  p.  147.  (238)  Chron.  Rythm. 

(239)  Chron.  Sampelr.  Erfurt. 

(240)  Dei  conti  d'Allermunda.  Così  un  atto  presso  Meibotn.  (SS.  rer.  Germ.,  I,  45ìi). 
Secondo  altri  sarebbe  stato  dei  conti  di  Kinburgo,  o  di  Kevenburgo. 

(241)  Registr.,  160.  ì(242)  Arn.  Lub.,VlI,  15. 
.(243)  Gftrónr;  Sampelr.  .Erfurt.                            t(244)  il  22  settembre. 

(245).Meibom.:  A  poi.  prò  Oli..,  p.  650, 
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alcun  altro**  si  venisse  a  prolunga-re  i  guai  della  G;err&ania;  in  seconda   luogo. 
la  mancanza  di  un  uomo  di  polso,  di  autorità  e  capacità,  che  meritasse  la  fi- 
ducia universale.  Cotali  riguardi  legarono  ad  Ottone  molti  fin  allora-  acri  di- 
fensori di  Filippo.  Il  fratello  Palatino,  porse  la  mano  alla  pace,  e  fece  quan- 
t'era  in  lui.  Molli  Vescovi,  Baroni,  Abati,  Castellani  della  Svevia,  si  diedero 
fretta  a  testimoniare  ad  Ottone  la  lor  devozione  in  iscritto,  poiché  nelle  cir- 
costanze che  correvano  no'l  potevano  personalmente.  Ogni  giorno   giungeva, 
a  Brunswik  alcuno  di  cotali  messaggi.  1  Principi  delle  provincie  orientali  se- 
guirono di  buon  grado  l'esempio  dell'Arcivescovo  di  Magdeburgo;  alcuni  non 
lardarono  ad  esserne  ricompensati  (246).  Per  superare  tutte  le  difficoltà,  Ot- 
tone non  guardò  a  danari  (247)).  Quei  Principi  invitarono  gli  altri  a  trovarsi 
nella  Natività  della  Madonna  in  Virzburgo  per  deliberare  sulle  faccende  dello 
Stato,  e  quegtino  si  fecero  a  prometterlo  (248). 

Tosto  dopo  la  morte  di  Filippo,  Ottone  si  rivolse  al  Papa,  pregandolo  di, 
metter  la  corona  all'opera,  adoperandosi  presso  i  Principi  con  consigli,  ordini, 
lettere,  messaggeri.  Gli  poneva  sottocchio  come  era  di  spedai  rilievo  il  ritorno* 
degli  Arcivescovi  di  Colonia  e  di  Magonza,  come  le  città  italiane,  già  favore- 
voli, potevansi  conservare  nell'affetto  con  un  qualche  spruzzo  di  lode,  e  le 
altre  con  qualche  parola  d'incoraggimento  (249).  Ma  Innocenzo  non  aveva 
aspellalo  questo  consiglio.  Appena  ebbe  dai  Legati  contezza  dell'accaduto, 
dispose  quanto  le  circostanze  gli  suggerivano  per  giungere  alla  desiala  meta. 
Assicurava  per  lettera  Ottone  dell'inalterabile  affetto  suo,  serbatogli  eziandio 
mentre  tutti  l'avevano  abbandonalo,  e  a  costo  di  tante  tribolazioni.  Ora  si  sa- 
rebbe occupalo  presso  i  Principi  a  promuovere  il  suo  esaltamento.  «  Fa,  r> 
»  diletto  Figliuolo,  così  in  una  lettera,  di  mostrarti  buono  e  indulgente  verso 
»  tulli;  tratta  ciascuno  con  cortesia  e  benevolenza,  sfuggi  le  parole  acerbe  e 
»  gli  atti,  offensivi;  non  voler  essere  diffìcile  nel  concedere,  non  taccagno  nel 
»  promettere.  Fa  di  mantener  sempre  la  parola!  non  Mi  già  uno  per  cento, 
•  ma  ricevi  cento  per  uno.  I  Principi  ecclesiastici  e  secolari  abbiansi  da  te 
»  sufficienti  guarentigie.  Diportali  in  ogni  cosa  con  decoro  e  sapienza  reale. 
»  Abbi  cura  alla  tua  persona,  e  svegliati  dal  tuo  sopore  (250);  abbi  lo  sguardo 
»  a  tutto  ».  In  riguardo  poi  al  maritaggio  (2oi),  gli  dice  che  ha  già  l'atto  egli 

(246)  Chron.  Rythm.. 

(247)  Bolho  (Chron.  Bmnsio.)  dice  che  spese  ventimila  marchi.  Il  Chron.  Pictttr.  in 
Leibn.  SS.  Ili,  dice  il  contrario,  che  i  Principi  fornirono  Ottone  di  pecunia. 

(248)  Registr.,  160.  (249)  Registr.,.  160;  161. 

(250)  Egli  il  Papa  aver  sempre  veglialo:  ViqilanU>$jjro,te,qp,Qtiìdo  luforsiian  dosmiebas. 

(251)  Colla  figlia  di  Filippo*  ^alluce.. 
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t  passi  necessari  i  presso  la  mata; la  donzella,  e  presso  altri  (252).  Calcoli  pure' 
sempre  sul  suo  concorso  in  ogni  occorrenza,  come  ne  farà  a  voce  buona  fede 
il  Legalo  che  sta  per  inviargli  (253).    « 

Innocenzo  fé' sentire  all'Episcopato  germanico  come  era  dovere  del  Sommo 
Pontefice  antivenire  novelle  scissure.  I  Vescovi  si  adoperassero  con  ardore 
alla  p3ce,  e  mettessero  in  comunione  le  proprie  forze,  affinchè  non  si  eleg- 
gesse verun  altro,  e  non  si  cascasse  in  un  errore  peggiore  del  primo.  Disdice 
loro,  sotto  pena  della  scomunica,  di  consecrare  o  incoronare  verun  altro,  e  chi 
contravvenisse  a  questo  divieto  scadrebbe  dal  grado  suo  (254).  Sulfislesso 
tenore  scriveva  ai  Principi  ecclesiastici  e  secolari  dello  Staio.  Il  giudizio  di: 
Dio,  diceva,  ha' pronunziato  in  favore  di<  Ottone  (255).  Essere  egli  parato  a 
prestargli  aiuto  e  soccorso,  perciò  potersi  sperare  che  ogni  scissura  sia  rime- 
diala (256).  Bicordo  specialmente  al  Re  di  Boemia,  al  Duca  di  Bracante,  al 
Langravio  di  Turingia,  a  tutti  coloro  che  da  Ottone  avevano  fatto  passaggio 
a  Filippo,  che,  morto  quegli,  era  svanito  il  pretesto  di  necessità  con  cui  ave- 
vano mantellata  la  propria  defezione,  non  esservi  più  luogo  a  discolpa  (257). 
Rammentava  al  Duca  di  Zoaringen  e  a  tulli  coloro  che  (in  dapprincipio  ave- 
vano aderito  a  Filippo,  di  quanto  danno  fosse  tornala  allo  Stato  la  discor- 
danza e  a  tutta  la  cristianità,  perciò  non  facessero  di  mantenerla  più  a 
lungo  (258).  Esortò  eziandio  il  Re  d'Inghilterra  a  dar  di  spalla  con  ef- 
ficacia al  nipote,  a  non  mostrarsi  tiepido  in  ciò  che  potea  riuscirgli  a  vantag- 
gio (259). 

Quando  poi  Innocenzo  ebbe  in  mano  le  lettere,  le  suppliche  di  Ottone,  gli 
rispose  assicurandolo  non  solo  dell'inviolabil  suo  appoggio  (260),  che  già  favea 
prevenuto  nei  suoi  desiderii,  ma  che  avrebbe  senza  indugio  mandato  un  Le- 
gato apostolico  con  lettere  alla  dieta  di  Virzburgo,  all'uopo  di  promuovere  il 

(252)  Nell'altro  passo  della  lettera  :  Super  altero  vero  coniugio,  si  Ubi  et  imperio  expe- 
dire  cognoveris,  tuum  Nobis  non  diffcras  beneplacitum  intimare,  parole  che  si  riferiscono 
all'altro  matrimonio  intavolato  colla  figlia  del  duca  di  Brabante,  il  Papa  lo  lasciò  in  li- 
bertà d'appigliarsi  al  partito  che  gli  parrebbe  meglio. 

(253)  Regislr.,  153.  —  Questa  e  le  lettere  che  vengon  dopo,  a  quanto, appare,  furono 
scritte  sul  finire  di  luglio,  poiché  il  fìegislr.  161,  scritto  dopo  la  spedizione  di  queste  let- 
tere, ha  la  data  20  agosto. 

(254)  Registr.,  154, 157. 

(255)  La  Provvidenza  permette  quand'anche  abbomini  il  fatto  dell'individuo:  Divina 
disposino  (Regislr.,  154).  Il  tradimento  di  Giuda  ce  ne  può  dare  un,  esempio,  ed  il  giudi- 
zio del  Papa  s'accorda  colle  parole  di  Gesù  Cristo  (Matth.,  XV111,  6;  XXVI,  25). 

(256)  Registr.,  155.  (257)  Regislr.,  156.  (258)  Registi'.,  158. 
(259)  Regislr.,  159..                         (260)  Registr,.,  151.. 
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suo  riconoscimento,  e  òhe  avrebbe  dato  uffizio  di  eseguire  i  suoi  ordini  (261^) 
al  Vescovo  eletto  di  «quella  città  in  cui  locava  tutta  la  sua  fiducia  (262).  Inca- 
ricavate infatti  di  pronunziare  in  quel  convegno  la  parola  di  pace,  e  di  porre 
soil'occhio  ai  Principi  le  lettere  sue  (263).  Un  serto  di  lode  speciale  tributò 
all'Arcivescovo  di  Magdeburgo  che,  senza  aspettare  i  pontifìcii  comandi,  si 
era  umilialo  ad  Ottone,  e  quando  continuasse  con  gloria,  come  aveva  co- 
minciato con  onore,  non  gli  sarebbe  mai  venuta  meno  la  sua  benevolen- 
za (264). 

Filippo  di  'Francia,  il  quale  teneva  puranco  a  Filippo  di  Svevia  il  broncio, 
perchè  aveva  appiccato  trattative  con  Ottone  senza  prima  informarlo,  era  il 
solo  che  avrebbe  voluto  fargli  contro.  Perciò,  sott'acqua,  ma  senza  alcun  prò, 
fece  sentire  al  duca  di  Brabanle  Arrigo,  che  si  presentasse  aspirante  alla  co- 
rona, mostrandosi  disposto  a  fornirgli  danaro  (265).  Si  fé' a  rappresentare  al 
Papa  che  la  Francia,  anzi  la  Chiesa,  avrebbon  corso  pericolo  se  Ottone  con- 
seguiva la  coroua.  Innocenzo  aveva  tutto  previsto,  e  s'era  fatto  promettere 
da  Ottone  con  promessa  in  iscritto,  segnata  col  sigillo  d'oro,  di  serbar  pace  col 
Re  di  Francia.  Il  Papa  moslrolla  agli  ambasciatori  del  Re,  e  rimise  a  loro  il 
far  proposte  di  pace,  cui  egli  avrebbe  senza  indugio  trasmesse  a  Ottone  per 
l'accettazione. 

Intanto  i  Principi  di  Sassonia  e  di  Turingia  ed  altri  personaggi  delle  Pro- 
vincie a  levante  erano  convenuti  in  Arnstadt  il  giorno  di  san  Maurizio  (266)., 
ma  non  tutti  forse  con  buon  intendimento  (267).  Quando  l'Arcivescovo  di 
Magdeburgo  prese  la  parolaie  in  nome  del  Padre,  del  Figliuolo,  dello  Spi- 
rilo Santo,  divulgò  Ottone,  re  dei  Tedeschi  e  sempre  Augusto  del  regno  (268), 
e  ti  Duca  di  Sassonia,  il  Marchese  di  Misnia,  il  Langravio  di  Turingia  e  lutti 
gli  altri  Principi,  senza  far  opposizione  (269),  annuirono,  nessuno  osò  fiatare. 
Solo  Ottone,  vescovo  di  Virzburgo,  il  solo  Principe  che  vi  si  trovasse  della 
Svevia  e  della  Franconia,  volle  mettere  a  condizione  la  riparazione  dei  danni 
sofferti  dalla  sua  diocesi,  la  rendita  cioè  di  mille  marchi.  Il  giorno  vegnente 
faceva  atto  di  adesione  puro  e  semplice  (270).  I  Principi  delegarono  il  Ma- 

(261)  Reg.}  162.       (262)  Ottone  di  Ladenburg.       (263)  >Reg,,  164.       .(284)  Beg.,  1-63. 

(265)  Chron.  Rythm.,  il  quale  Io  appella  Goffredo.  Slando  al  Capefigue  (III,  202),  Fi- 
lippo sarebbe  tornato  alla  carica  quando  si  elesse  Federico  II. 

(266)  Chron.  Sampetr.  Erfurt.  —  Allri  dicono  che  si  raccolsero  in  Albersladt.  Usser- 
mann  in  Magonza. 

,  (267)  Pare  che  cosi  dica  il  Chron.  Sampetr..:  Quo  quali  scrupulo'venisseni,  lestis  estcon- 
seientla.ipsorum. 

(268)  Da  Filippo  in  poi  fu  aggiunto  il  sempre  aWaugustus  (Chron.  Gotlwic). 

(269)  Pari  voto,  et  unanimi  con  seti  su..  (270)  Arn.  Lui).,  VI!,  13. 
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resciallo  del  regno  a  recarsi  presso  Ottone,  e  manifestargli  come  a  lui  avean  con- 
ferito il  supremo  potere  sullo  Slato,  e  fecero  pubblicare  dall'Arcivescovo  di  Ma- 
gonza,  che  in  quella  erasi  portalo  in  Arnstadt,  una  dieta  a  Francoforte  pel 
giorno  di  san  Martino  (271). 

L'arcivescovo  Sigifredo,  che  da  due  anni  stavasene  a  Roma  presso  la  chiesa 
di  Santa  Sabina,  di  cui,  Cardinale,  portò  il  titolo,  erasi  dato  fretta,  per  or- 
dine del  Papa,  a  prendere  possesso  della  cattedra  di  San  Bonifazio,  appena 
l'andamento  delle  cose  gli  preparò  un  festevole  ricevimento  (272).  Meritavate 
invero:  personaggio  severissimo,  portatissimo  per  la  diocesi  (273),  amante 
della  pace  (274).  il  suo  competitore,  l'eletto  Leopoldo  (275),  rintanossi  smar- 
rito e  costernalo  in  Italia.  Anco  le  cose  di  Colonia  si  assestarono.  Brunone,  a 
mezzo  il  giubilo  del  Clero  e  del  popolo  (276),  pigliava  solenne  possesso  nel- 
l'i 1  settembre  (277).  Adolfo  si  acconciò  agli  ordini  della  Santa  Sede,  calpe- 
stati da  lui  finallora  con  tanta  baldanza,  e  riconobbe  Ottone,  affine  di  ve- 
nire riconciliato.  Seguiroune  gli  esempi  gli  antichi  aderenti.  Brunone  però 
non  doveva  più  vivere  a  lungo.  Il  2  novembre  coglievate  una  malattia  che 
lo  riduceva  tosto  in  caso  di  morte,  e,  dopo  alcuni  giorni,  rendeva  l'anima  a 
Dio  nel  castello  di  Blankenberg  (278).  Questa  morte  suggerì  ad  Adolfo  di  pre- 
gare il  Papa  di  dispensarlo  dall'andata  a  Roma  per  ^'assoluzione  (279),  e  di 
far  esaminare  la  cosa  in  Germania  da  delegati,  riservando  a  se  la  final  deci- 
sione. L'attuale  procedura  no'l  permette,  rispose  Innocenzo,  d'altronde  ei 
giudica  più  spediente  che  .abbassi  l'anima  propria  sotto  la  sua  mano.  Questa 
è  potente,  è  forle,  ma  è  anco  generosa  e  soave:  potente  per  umiliare  gli  al- 
tieri e  per  sollevare  gli  umili  e  rendere  a  ciascuno,  a  seconda  del  merito,  lode 
ai  docili  ed  obbedienti,  castigo  ai  riottosi  ed  indocili.  Dando  soddisfazione  pei 
proprii  falli  non  perda  la  speranza  di  ritornare  al  grado  donde  scapitato 
aveva.  Quando  poi  non  volesse  seguire  il  buon  consiglio,  attribuisca  alla 
propria  ostinazione  non  alla  durezza  del  Papa  checché  gli  possa  avveni- 
re (280). 

Finalmente  venne  il  giorno  di  san  Martino,  e  l'imperiai  città  di  Francoforte, 

(271)  Chron.  Sampetr.  Erfurt.  (272)  Serrarius,  p.  832. 

(273)  In  prova  vi  sono  molti  atti  (Gudenus:  Cod.  dipi,  I). 

(274)  Pacificò  molli  nobili  e  conti.  Un  alto  del  1212  presso  Gudenus. 

(273)  Così  si  denomina  ei  medesimo  in  un  atto  di  quest'anno  (Gudeni:  SylL,  XXX). 

(276)  Cum  mascimo  tripudio  et  gaudio. 

(277)  Il  giorno  dei  santi  Proto  e  Giacinto.  (278)  Godofr.  Mon. 
(279)  Pare  però  che  non  compiesse  questo  viaggio  impostogli. 

$80,)  Regis.tr.,  166. 
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sulle  rive  del  Meno,  vedeva  net  suo  recinto  una  brillante  e  numerosa  accolta 
di  cinquanta  Principi  (281),  di  molli  magnati  e  nobili  (282),  quale  da  molti* 
anni  non  aveva  veduta  l'eguale  (283).  Molti  Principi,  e  in  ispecie  ecclesiastici, 
i  quali  più  gravi  malori  temevano  per  le  loro  chiese  da  una  novella  scissu- 
ra (284),  in  bilico  a  chi  avessero  a  concedere  i  loro  voti,  eransi  diretti  al  Papa 
per  pigliare  da  lui  indirizzo.  Il  Papa  fece  loro  assapere  per  organo  del 
Canonico  teologo  di  San  Gerone  in  Colonia  che  trovava  opportuno  eleggere- 
Ottone  (285).  Perciò  lutti,,  come  se  fossero  stati  un  solo  spirito,  acclamarono 
re  Ottone,  il  quarto  di  questo  nome,  per  la  terza  volta  eletto.  Il  Vescovo  di 
Spira,  cancelliere  dell'impero,  fattosi  promettere  la  conferma  della  sua  carica, 
gli  consegnò  la  corona  reale  e  l'asta  imperiale,  che  egli  aveva  fin  allora  te- 
nula  depositata  nel  castello  di  Trifel  (286);  poi  gli  consegnò,  come  dote  della 
tìglia  di  Filippo,  Beatrice,  l'eredità  del  padre  (287),  consistente  in  parecchie  si- 
gnorie, in  tesori  ed  in  trecento  castelli  (288).  Ottone  non  aveva  nessun  modo 
di  ridurre  a  sé  i  vassalli  della  casa  Sveva  se  non  coll'impalmare  una  figlia 
del  defunto  (289).  Con  che  mirava  altresì  a  purgarsi  dal  mal  fondato  sospetto 
presso  gli  antichi  avversari'!,  d'essere  stato  a  parte  dell'uccisione  di  Filippo,  e 
dissipare  ogni  timore  dall'animo  dei  Principi  che  lo  avevano  abbandonato  per 
ischierarsi  dalla  parte  dello  Svevo.  Beatrice  sola  poteva  conciliare  in  uno  Re 
e  Principi  (290),  procacciare  allo  Stato  una  pace  durevole,  e  amicare  due 
famiglie  che  a  memoria  d'uomo  erano  sempre  slate  fra  loro  in  guerra. 

A  questo  punto  la  fanciulla,  che  slava  in  sui  dodici  anni,  venne  dal  Ve- 
scovo di  Spira  presentata  all'adunanza  (291).  Àvanzavasi  singhiozzando,  de- 
plorando in  presenza  dei  Principi  dello  Stato   (292),  il  barbaro  misfatto  del 

(281)  Otto  de  S.  Rlas. 

(282)  Curia  Celebris  (Magn.  Chron.  Belg.).  Magna  solemnitaie,  et  ingenti  numerositale  oc- 
eurrentium  (Arn.  Lub.,  VII). 

(283)  Ut  plures  testali  sunt,  qui  aderant,  non  in  pluribus  annis  tot  nobiles,  tot  potentes 
sitimi  convenisse  (Godofr.  Mon.). 

(284)  Regislr.,  167.  (288)  Registr.,  168. 
(286)  Chron.  Urspi.  (287)  Godofr.  Mon. 

(288)  Arn.  Lub.,  VII.  — Ma  come  mai  s'accorda  questo  con  quanto  abbiam  riferito  so- 
pra alla  nota  219  dal  Chron.  Urspr.f 

(289)  Chron.  Urspr. 

(290)  Ut  per  eam  nobilium,  et  Svevorum  adquireret  favorem  (Fel.  Faber.). 

(291)  Non  poiea  aver  maggior  età,  poiché  Filippo  avea  sposalo  Irene  nel  1195. 

(292)  Vedi  sopra  nota  123.  —  Moriva  a  Staufen  (vedi  una  caria,  olto  giorni  prima  che 
morisse,  presso  Scheid.:  Or.  guelf.)  il  28  agosto  Vhìl.Scpt.  Erma  Regina  (Necrol.  Weins- 
gart.  in  Hess:  Mmum.,  p.  147).  Albericus  dice  in  dicembre,  ma  sbaglia.  La  sua  lombafu 
iiel  monastero  di  Lordi  (Crus.:  Ann.  Suev.).. 
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Palatino,  il  truce  assassinio  del  padre  nelle  domestiche  muro,  donde  per  so- 
prassello  era  rimasta  orfana  ancor  della  madre,  spenta  dal  dolore  (293).  Una 
lagrima  spuntò  sul  ciglio  a  tutti  gli  astanti  (294):  «  Se  un  tanto  crimine,  a 
»  nome  di  tutti  prese  a  dire  il  Vescovo;  se  un  tanto  crimine  rimane  impu- 
»  nito,  nessun  Re,  nessun  Principe  può  ormai  andar  sicuro  della  propria 
»  vita  ».  I  Principi,  facendo  eco  alla  fanciulla,  chiesero  ad  Ottone  vendet- 
ta (295).  L'adunanza  sentenziava  (296),  giusta  lo  stile  delle  leggi  bavare(297), 
che  il  perfido  assassino  (298),  il  Marchese  d'Andech,  e  tutti  coloro  che  avean 
tenuto  mano  (299),  fossero  avuti  per  ispogliati  (300)  dei  loro  beni,  feudi  ed 
entrate  in  perpetuo  (301);  dovessero  questi  feudi  e  rendite  passare  ad  altri, 
non  rimanendo  ai  condannati  che  i  beni  patrimoniali  (302). 

Quindi  venne  dato  sesto  ai  negozii  dell'impero.  Il  Pie  prima,  i  Principi  dopo 
giurarono  di  osservar  la  pace  e  per  terra  e  per  mare,  di  abolire  ogni  imposta 
non  legale,  ed  osservare  le  leggile  i  capitolari  di  Carlo  Magno  (303).  Di  tal 
guisa  ritornar  doveva  la  pace  allo  Stalo,  la  sicurezza  al  commercio,  e  dove- 
vano essere  puniti  sì  nei  nobili  che  nel  volgo  gli  assassinii  commessi  in  sulle 
vie  (304).  Poi  si  venne  a  statuire  sui  delitti  contro  le  persone:  chi  ferisse 
altri  di  coltello,  arma  dei  traditori,  avesse  tronca  la  testa  (305);  chi  ferisse  di 
spada  avesse  tronca  la  mano  (306).  Finalmente  prometteva  Ottone  il  suo 
braccio  all'Apostolica  Sede  (307).  Inoltre,  rammentando  i  tentativi  della  fa- 


(293)  In  communi  foto  orbi  Romano. 

(294)  Chron.  Rythm.  —  Sbaglia  pure  Leumann  nella  Cronaca  di  Spira  quando  narra, 
Ottone  a  tali  lamenti,  alla  singolare  avvenenza,  modestia  ed  agli  ornamenti  essersi  la- 
sciato prendere  all'amore,  che  volle  la  dispensa  del  Papa  per  maritarsi.  La  proposta  e 
l'offerta  della  dispensa  gli  erano  stale  offerte  l'anno  prima  (vedi  lib.  XI,  pag.  58). 

(295)  Arn.  Lub.,  VII. 

(296)  Per  sententiam  principum  (carta  in  Hormayr.:  Storia  del  Tirolo,  II). 

(297)  Si  quis  ducem  suum  occiderit,  anima  eius  prò  anima  illius  sit;  mortem  quam  in- 
tulil  recipiat,  et  res  eius  infiscantur  in  publico  in  sempilernum  (Lex  Baiuvar,  II,  2). 

(298)  Omnium  perfidorum  perfidissima  (Hess:  Monum.  guelf.). 

(299)  Omnes  eius  (Ottonis)  fautores  (Godofr.  Mon.). 

(300)  Chron.  Rythm.  (301)  Sine  spe  recuperationis. 

(302)  Otto  de  S.  Blas.,  e.  52;  ma  va  errato  nel  dire  che  fu  pronunziato  in  Augusta  al- 
l' Epifania  del  1209. 

(303)  Godofr.  Mon.  (304)  Chron.  Urspr. 

(305)  Indicatur  in  collum  illius. 

(306)  Ottonis  IV  Saxonis  Imp.  Aug.  constit.  in  Goldast.:  Constit.  itnp.,  III.  Mette  questi 
decreti  nell'anno  1209  in  una  dieta  a  Francoforte,  ioa  non  troviam  ctlà  nessuna  dieta 
nel  1209,  perciò  dovettero  emanarsi  in  questa. 

(307)  Lùnig.:  Spicil.,  I. 
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miglia  Hohenstaufen  per  rendere  ereditaria  in  essa  l'a  corona  imperiale,  venne 
stabilito  in  legge  che  la  nascita  non  dava  alcun  diritto  alla  medesima,  doversi 
in  avvenire  eleggere  l'Imperatore  dagli  Arcivescovi  di  Treveri,  di  Colonia,  di 
Magonza  e  da  tre  Principi  temporali,  il  Conte  Palatino  del  Reno,  il  Buca  di 
Sassonia,  il  Marchese  di  Brandeburgo.  Quando  si  trovassero  discordi,  doves- 
sero chiamare  altresì  il  Re  di  Boemia  (3§8).  Ottone,  seguendo  i  consigli  del 
Papa  e  dell'Arcivescovo  di  Magdeburgo,  concesse  perdono  e  favori  ;  s'impegnò 
coi  Principi  ecclesiastici,  cosa  che  aveva  già  promesso  al  Papa,  di- togliere 
l'abuso  (309)  pel  quale  l'Imperatore  ereditava  dai  Vescovi  e  dagli  Abati  che 
morivano,  e  rinnovò  la  parola  di  lasciare  l'eredità  a  chi  spettasse  (310).  Ob- 
bligossi  verso  l'Arcivescovo  di  Magdeburgo  di  non  mai,  senza  il  consenso  suo, 
prendere  alloggio  sulle  terre  sue  (311);  gli  condonò  pel  tempo  che  vi  fosse 
dieta  in  Magdeburgo  le  lasse  di  dogana  e  di  moneta  (312).  Il  Vescovo  di 
Virzburgo  ottenne  compenso  pei  danni  toccati  alla  sua  chiesa  (313);  quel  di 
Spira  la  conferma  nella  dignità  di  Cancelliere.  Assicurò  al  duca  di  Baviera 
Luigi  le  signorie  e  il  possesso  di  tutto  quanto  avea  avuto  da  Arrigo  il  Leone, 
padre  di  Ottone.  Vi  aggiunse  Meringen,  un  di  proprietà  di  Arrigo,  in  Ba- 
viera, non  che  i  beni  che  Beatrice  teneva  in  eredità,  posti  sulla  riva  destra  del 
Liceo  (314);  Finalmente  scriveva  al  Re  d'Inghilterra,  dicendogli  come  fin  da 
quando  avea  salito  il  trono  era  stato  da  lui  soccorso^  essere  or  giunto  il  tempo 
di  far  comunella  assieme  (315). 

Dal  perdono  generale  venne  escluso  Leopoldo,  vescovo  di  Vormazia.  Dichia- 
ravate Ottone  decaduto  dalla  dignità,  e  obbligollo  eziandio  a  sfrattar  dallo 
Stato,  in  guisa  che  dovette,  umiliato,  andare  quattro  anni  ramingo  (316).  tiì 

(308)  GOdast.  (309)  Pravam  consuetudinem  (cosi  ei  medesimo)  penilm  extirpans. 

(310)  Ius  exuviarum.  Già  Innocenzo  SI  avea  alzato  la  voce  contro  questo  abuso,  né 
mai  avean  cessato  i  successori  di  protestare.  Vedasi  in  Arn.  Lub.  la  proposta  che  fece 
su  questo  riguardo  Federico  I  all'Arcivescovo  di  Colonia. 

(311)  Le  carte,  specialmente  quelle  riflettenti  l'arcivescovado  di  Magdeburgo,  trovansì 
in  Werdenhagen  (De  rei),  pubi.  HanseaL). 

(312)  L'atto  fu  steso  solamente  nell'anno  seguente  (Ger&en:  Cod.  dipi.  Brandeb.;  e 
presso  Scheid.). 

(313)  Ussermann:  Ep.  Wirceb.,  p.  80. 

(314)  Adlerzeiler:  Ami.t\.  —  L'atto  è  presso  AeUenkoser  (Storia  dei  Duchi  di  Baviera). 

(315)  Rymer:  AcL  eie,  I,  48. 

(316)  Atto  a  favore  della  Chiesa  di  Neuhausen  dove  era  prevosto  prima  di  esser  eletto 
vescovo,  del  1212,  presso  Schannat:  Ego  Lupoldus  D.  gr.  humilis  Worm.  Eccl.  minister- 
reversus  ab  exlerminio  quo  dtu  desudavi.  Ottenne  il  perdóno  da!  Papa  all'elezione  di  Fe- 
de.].i<  o  II  e  venne  restituito  alla  Sede.. 
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quel  mozzo  Sigifredo  di  Magonza  fu  altresì  amministratore  di  quella  dioce- 
si (317). 

Ci  vennero  anco  delegati  delle  città  italiane,  recando  gonfaloni  (318),  te- 
chiavi  d'oro  delle  città  e  varii  doni  per  attestare  la  loro  obbedienza  al  no- 
vello signore  (319).  Ottone,  il  quale  ora  denominavasi  Re  per  grazia  del 
Papa  (320),  fece  a  questi  incontanente  conoscere  il  suo  riconoscimento,  do- 
mandò loro  il  parere  circa  l'incoronazione  e  le  sue  nozze  colla  figlia  di  Filippo. 
Cosi  il  Re  di  Francia  vide  fallite  le  sue  predizioni  fatte  un  dieci  anni  prima  ad 
Ottóne  (321). 

Da  Francoforte  si  recava  Ottone  a  Magonza  (322),  di  là  a  Colonia,  dove  in 
presenza  sua,  nella  vigilia  di  Natale,  venne  nominalo  il  novello  Arcivescovo  nelta 
persona  del  prevosto  Desiderio,  onde  sul  campo  investivate  dei  ducati  di  Enger  e 
Weslfalia-  (323),  per  cui  questi  gli  promise  obbedienza,  che  fu  assai  vacillane 
te  (324).  Quinci,  rimontando  il  Reno,  si  recò  nella  Svevia.  Il  rigore  dei  ca- 
stighi incusse  spavento  nei  malandrini  e  nei  cospiratori.  Ma  collalterigia  dei 
suoi  modi,  delle  sue  parole  ed  azioni,  offese  i  Conti;  e  i  Baroni  (325),  dimen- 
ticandosi dell'avviso  del  Papa  di  mostrarsi  dolce  ed  amorevole  verso  tutti,  fa- 
cile a  compiacere,  largo  nel  promettere  (32G).  E  poiché  non  si  contentava  di 
portare  il  solo  titolo  delle  signorie  avute  dallo  suocero,  fu  costretto  a  usare 
rigore  per  vendicare  a  sé  alcuni  diritti  che  i  Principi s'aveano  usurpalo  (327). 
I  Principi  ecclesiastici  restarono  impaurili  alle  violenze  nell'impadronirsi  dei 
feudi  che  Filippo  teneva  da  loro,  e  al  ni  un  conto  in  che  tenne  le  loro  prò» 
teste.  Tuttavia  un  certo  che  di  giustizia  coonestava  le  violenze  che  faceva 
alle  chiese.  Siccome  non  concedeva  i  benefìzii  al  primo  che  si  presentasse, 
come  eran  soliti  fare  i  suoi  predecessori  (328),  era  slimato  presso  i  monaci 
ed  il  popolo  (329),  e  lo  tenevano  pel  più  giusto  e  cristiano  Imperatore  che 
mai  vi  fosse  stalo.  Ritornando  a  poco  a  poco  dopo  tanti  guai  e  scompigli 
l'ordine,  e  scemando  di  prezzo  le  cose  più  necessarie  al  vitto  (330),  ognuno 
cedeva  il  cominciamento  di  giorni  sollo  ogni  riguardo  migliori. 

(317)  Gli  atti  presso  Schannat,  103,105.  (318)  Insignia,  gli  emblemi  delle  città. 

(319)  Olto  de  S.  Blas.  (320)  Registr.,  161.  (321)  Arn.  Lub.,  VII,  17. 

(322)  Chron.  Rythm,  '(323)  Godofr.  Mon. 

(824)  Quando  Federico  II  volle  contestargli  il  diritto  alla  corona  {Magn.  Chron.  Betg.)i 
(325)  Rebus,  et  verbis  inhoneslavit  (Chron.  Urspr.).  (326)  Sopra  pag.  108. 

(327)  Bell'elogio  che  il  Chron.  Urspr.  fa  ai  baroni  dell'Allcrnagnat  Barones  et  milites 
in  Alemania  plerumque  esse  solent  prcedones. 

(328)  Un  partigiano  di  Filippo  gli  affibbia  l'intenzione  che  avesse  voluto  conferirli  ad 
Inglesi  e  Sassoni  che  teneva  al  séguito.  (329)  Chron.  Urspr, 

(330)  Ai'bericus  all'anno  1209:  Sicut  ina.  Doni.  ii91tmoilius  siiugjlinis  vendilus  est  §pot 
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Il  Papa  venne  di  subilo  informato  dal  Vescovo  di  Spira  dell'elezione  fatta 
dai  Principi;  egli  rispondeva  con  ampia  lode.  In  quanto  alla  domanda  sai 
maritaggio  dell'Imperatore,  i  Legati,  che  fra  brev'ora  sarebbon  entrati  in 
Germania,  vi  avrebbon  data  orale  risposta  (33 i).  Alla  relazione  del  Vescovo 
di  Spira  tenne  dietro  quella  del  Vescovo  di  Gambrai,  la  quale  riuscì  più  con- 
solante ancora  ad  Innocenzo,  poiché  dipingeva  Ottone  aUr'uomo  da  quel  di 
prima  e  più  rispettoso  verso  il  Signore.  Innocenzo  scriveva  a  questo  Vescovo: 
che,  principal  promotore  di  quella  elezione,  a  lui  stava  di  assistere  Ottone  coi 
consigli  ed  ammonizioni,  affinchè  guidasse  i  suoi  passi  conforme  alla  divina 
legge,  Ifr  meditasse  notte  e  di,  si  mostrasse  fervido  nel  divin  servizio,  devoto 
alla  Santa  Sede  (332).  Rinnovava  all'Arcivescovo  di  Magdeburgo  i  suoi  com^ 
plimenti  che  per  venerazione  verso  la  Santa  Sede  fosse  stalo  il  primo  a  dU 
chiararsi  a  favore  di  Ottone  e  promuoverne  l'elezione  (333).  Mandava  consU 
gli  (334)  al  Re  di  Boemia,  ai  Duchi  d'Austria  e  di  Zoaringen  che  si  attenes- 
sero fermi  all'obbedienza  verso  Ottone.  Doverlo  far  subito  prima  che  Ottone, 
riconosciuto  da  tutti,  abbia  a  costringerveli  colla  forza.  Li  assicura  che  si  sa- 
rebbe diportalo  inverso  loro  di  guisa,  che  non  mai  avrebbono  avuto  a 
pentirsi  d'essere  passati  alle  sue  parti  (335).  Assicurava  in  modo  speciale 
il  Duca  d'Austria  che  in  ogni  caso  poteva  confidare  nella  benevolenza  papa- 
le (336). 

In  quella  erano  anco  giunti  a  Roma  gli  inviali  da  Ottone.  Innocenzo  scri- 
vevagli:  «  L'arrivo  dei  tuoi  Legati  in  un  momento  d'infermità,  ci  tornò  si 
*  consolante  che  la  notizia  di  tua  buona  fortuna  ci  allievo  i  dolori  e  ci  avviò 
»  verso  il  miglioramento.  Comechè  sia  costumanza  antica  di  mandare  Principi 
»  di  lignaggio  distinto  a  far  richiesta  della  corona  (non  dissimuliamo  che  hai 
i)  mandato  personaggi  onorandi  e  tuoi  fidi),  tuttavia  non  vogliam  tenerti  il 
»  broncio,  riflettendo  che  son  venuti  più  a  chieder  consiglio  che  la  corona,  e 
»  quanto  non  hai  fatto  lo  farai.  Udita  la  supplica  che  a  tuo  nome  i  tuoi  in- 
»  viali  ci  hanno  sporta,  abbiamo  ordinato  di  stendere  gli  atti,  e  di  farti  ri* 
»  sposta  per  mezzo  dei  Legati  che  sliam  per  mandare,  sull'affare  del  matri- 
»  monio  come  sugli  altri  negozii.  Il  perchè  abbiam   nominati  nostri  Vicarii, 

draginta  solidis,  ita  hoc  anno  XL  modii  siligilinis  dati  sunt  XLsoì'tdis  ;  modius  spelta?  me- 
lioris  XV  denariis  vendebatur.  Il  Chron.  Rythm.  canta  le  lodi  di  questo  tempo,  in  cui  la 
pace,  la  benedizione  della  terra  felici  resero  i  popoli,  e  molti  ritornaron  le  armi  in  usx) 
•d'aratro. 

(331)  Registi'.,  174.  (332)  Registr.,  172.  (333)  Registri,  173. 

(334)  De  corde  puro,  de  conscientia  Iona,  et  fide  non  fida  consilium  Ubi  damus. 

<335)  Registr.,  171,  175,  176.  (336)  Registr.,  175. 
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»  affinchè  abbiano  mezzo  di  spingere  innanzi  la  tua  causa,  di  assisterti  io 
»  ogni  avventura  e  colla  loro  presenza  crescere  credito  alla  tua  persona.  Im- 
»  perocché  così  ci  sta  a  petto  la  tua  gloria  che  riputiamo  a  nostro  guadagno 
»  ogni  incremento  di  essa,  confidando  che  tu  vorrai  inverso  Noi  nutrire  eguale 
»  fervore  (337)  ». 

il  duca  Luigi  di  Baviera,  Ottone,  conte  di  Valley  (338),  e  il  cadente  (33'J) 
Enrico  di  Caldea  (340),  cavalier  svevo  (341),  il  quale,  marescial  dell'impe- 
ro (342),  aveva  uffizio  di  far  eseguire  le  sentenze  contro  gli  assassini  ed  i  ri- 
belli (343),  uom  di  coraggio,  stato  sempre  ai  fianchi  di  Arrigo  VI  (344),  rome 
stavalo  presso  il  figlio  Federico  (345),  devoto  agli  Hohenstaufen,  non  però  che 
anteponesse  il  lor  servizio  al  bene  dello  Stalo  (346),  irruppero  contro  Àiulech, 
il  castel  natio  del  Duca  di  Merania,  e  lo  raserò  a  terra.  Ugual   eccidio  tocca- 
rono altri  castelli  dell'istessa  famiglia,  come  sarebbono  Glaneck  e  Buchhorn 
L'Istria  e  la  Carniola,  feudi  del  Marchese,  passarono  al  Duca,  il  quale,  rico- 
noscendo i  diritti  della  chiesa  di  Aquileia,  alcuni  anni  dopo  li  restituì  a!  Pa- 
triarca Wolfgaro  (347)  e  li  ottenne  di  nuovo  in  feudo  dal    successore  di  lui 
Bertoldo,  fratello  di  Arrigo,  membro  di  questa  casa.  Il  marchese  Arrigo  por- 
tossi  pellegrinando  a  Roma  nella    vegnente  primavera  (248),  donde  si  con- 
dusse in  Palestina,  dove,  rimasovi  buon  pezzo,  e  rimesso  da  Federico  II  nelle 
grazie  sue,  fece  ritorno  a  Gràtz,  sede  sua  una  volta  quando  era  Marchese  del- 
l'Istria e  della  Carinzia  (349).  Ottone  sequestrava  i  beni  del  fratello  Erberto, 

(337)  Registr.,  177.  (338)  Hormayr:  Storia  dei  Conti  d'Andech. 

(339)  Marscalcus  trium  prcedecessorum  adnutritor  regum  (Chron.  Sampetr.  ErfurL). 

(340)  Calatinus,  così  chiamato  dal  patrio  castello.  Si  veggono  ancora  gli  avanzi  del  ca- 
stello di  Calden  presso  Grònenbach  sull'Ellera. 

(341)  Delle  terre  spettanti  all'abazia  di  Rempten,  non  già  presso  Neuburg  sul  Danubio, 
eoi  ne  pensa  Zschokk  (Storia  di  Baviera,  I). 

(342)  La  sua  eredità  passò  ai  Pappenheim,  che  lo  contano  tra  i  loro  antecessori. 

(343)  Scheid.:  Or.  guelf.,  VII,  307. 

(344)  Atto  a  favor  di  Magdeburgo  dat.  Geilenhusen  V.  kal.  Nov.  1195  (Gerken:  Cod. 
dipi.  Brandeb.,}]);  nella  guerra  contro  Sicilia  (Pfeffinger:  Vilriae.  illustr.,  Ili,  800). 
Perciò  falla  quanto  dice  Hoffmann  (Ann.  Bamb.  in  Ludw.  SS.):  Spedata?  virtutis  iuvenis, 
quem  sibi  Philippus  a  puero  educaverat. 

(345)  Carta  in  Guilim.:  Habsbwrg.,  p.  303. 

(346)  Egli  era  slato  il  suggeritore  di  quell'incontro  di  Filippo  ed  Ottone  nel  1206,  che 
fu  senza  prò,  e  stando  al  Chron.  Rythm.  avrebbe  dato  buoni  consigli  al  re  Ottone  dopo 
la  morte  di  Filippo. 

#47)  Rubeis:  Hist.  Ravenn.  in  Grsev.:  Thes.,  VII. 

(348)  Così  in  una  carta  a  favor  di  Wiltau,  in  die  Annunciationis  (B.  M.  V.)  quando  Ro- 
mani perrexi  (Hormayr). 
(3i9)  Forse  un  po'  prima,  giusta  un  alto  del  medesimo  del  1223,  ta  Mon.   Boic,  III. 
HCHTER.  HI.  8 
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vescovo  di  Bamberga,  e  quelli  ancora  della  mensa.  Questi,  nella  sua  condì- 
zione  di  ecclesiastico,  non  poteva  essere  da  altri  giudicato  che  dal  Papa.  Il 
Papa  trovò  che  la  sentenza  pronunziata  contro  il  medesimo  era  iniqua,  irre- 
golare, vessatoria,  poiché  non  si  appoggiava  su>  veruna  sorta  d'esame  (350). 
Pertanto  dava  commissione  di  deporlo  dal  vescovado  ai  suoi  Legati,  purché  si 
potesse  provare  giuridicamente  la  partecipazione  all'assassinio;  dove  non  si 
potesse  provare,  dovesse  nonostante  scolparsi  dell'appunto  a  norma  delle  re- 
gole canoniche,  e  quando  questo  non  gli  riuscisse,  dovesse  egualmente  venir 
deposto  (351).  Il  Vescovo  prescelse  di  presentarsi  in  persona  all'Apostolica 
Sede,  quantunque  grave  gli  dovesse  riuscire  il  viaggio.  Gli  accusatori  suoi, 
quantunque  avessero  appellalo,  non  comparvero  ;  pure  si  trovavano  al  seguito 
dell'Imperatore,  quando  l'anno  seguente  recossi  a  Roma  per  l'incoronazione. 
Innocenzo  fece  noto  all'Imperatore  che  non  poteva  agire  se  non  a  norma  dei 
canoni,  e  per  iscansar  pericolo  d'ingiustizia  dava  incarico  all'Arcivescovo  di 
Magonza,.al  Vescovo  di  Virzburgo  e  all'Abate  di  Fulda  di  rimettere  nel  pri- 
stino suo  slato  il  Vescovo,  e  annullare  quanto  s'era  stabilito.  Fissò  nondimeno 
tre  mesi  ancora  di  tempo,  affinchè  se  alcuno  si  sentisse  di  provare  che  il  Ve- 
scovo ebbe  parte  all'assassinio  si  facesse  avanti,  ed  egli-avrebbe  pronunziata 
sentenza  di  condanna.  Ma  intanto  l'Imperatore  dovesse  togliere  il  sequestro  ai 
beni  del  Vescovo  e  della  chiesa.  Questa  cosa  Innocenzo  non  annunziavala  solo 
agli  incaricati  di  Ottone,  ma  all'Arcivescovo  altresì  di  Salisburgo,  perchè  sol- 
lecitasse dal  Duca  d'Austria  la  restituzione,  di  quella  parte  di  beni  di  cui 
questi  s'era  impadronito,  ed- anzi  indirizzavasi  per  ciò  direttamente  al  Du- 
ca (352).  Ma  il  Vescovo  non  venne  riconosciuto  innocente  né  ristabilito  nella 
sua  sede  se  non  Tanno  1211  in  una  conferenza  dei  Legali  imperiali  in  Bam- 
berga  col  Re  di  Boemia,  il  Langravio  di  Turingia  e  molti  Grandi  di  quelle 
parti  (353).  E  poiché  in  quel  mezzo  tempo  le  cose  avcano  cambialo  vela,  non 
volle  Ottone  permettergli  il  ritorno.  Il  re  Andrea  se  ne  lagnava  a  Roma,  dove 
pare  eransi  disseminate  altre  voci  a  danno  del  Vescovo  (254).  L'Arcivescovo 
di  Magonza  aveva  di  nuovo  incarico-  di  esaminare  la  cosa,  ma  la  decisione 
doveva  essere  presa  a  Roma.  Cosi  stabiliva  il  Papa  per  riguardo  del  re  An- 
drea, purché  il  Vescovo  non  trascorresse  ad  altri  alti  nequitosi  (355).  Solo  nel- 
l'anno 1213  veniva  fatto  ad  Egberto,  gettatosi  ai  piedi  di  Federico  II  .e  pro- 

(350)  Inordinate  prwsumptum  :  ordinato  et  czquo  debuerat  examine  indicavi  (ep.  XII,  118). 

(351)  Ep.  XI,  220.  (352)  Ep.  XII,  118-120. 

(H53)  Godofr.  Mon.  (354)  Licei  in  mullis  offenderli. 

(35-j)  Tucb  non  erimus  deprecationis  jmmcmores,  nisi  forsitan  ipse  suis  excessibus  inler- 
ressìris  affectum  impediat  etiaffect^^à^ms^Q^^s^idW^tÀ^-  XV?  225)., 
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messo  dì  riparare  le  sue  colpe,  di  esser  prosciolto  dalia  sentenza  di  proscrizione 
«  ritornare  al  suo  vescovado  (356). 

Willelbach,  castello  originario  della  famiglia  di  Ottone  e  di  Luigi  di  Ba- 
viera, venne  demolito  fin  dalle  fondamenta,  e  sull'area  levata  una  chiesa  in 
onor  della  Vergine.  I  materiali  furono  impiegati  nella  costruzione  della  pic- 
cola città  di  Aicha.  Il  Palatino  andò  buon  tempo  errando.  Finalmente  trovò 
un  asilo  in  Abach,  in  una  casa  di  campagna  del  convento  di  Eberach.  Venne 
denunziato  al  Maresciallo  trovarsi  colà.  Questi  fece  circondare  delle  proprie 
genti  la  masseria,  essendosi  anco  unito  a  lui  per  genio  di  vendetta  un  figlio 
di  quel  Guelfo  ucciso  dal  Palatino  (357).  Ottone  stavasene  nella  stalla  trastul- 
landosi a  stizzire  collo  scudo  un  montone,  il  quale  coi  suoi  belali  lo  tradì  (3dS). 
Troppo  tardi,  non  ebbe  più  spazio  alla  fuga.  Ferito  e  trapassato  da  varii 
colpi,  esalava  lojspirito.  Il  Maresciallo  gli  fece  troncare  il  capo  e  gettare  nel 
Danubio  che  scorreva  di  costa  a  quella  masseria  (359).  Venne  quella  morte 
considerata  come  una  giusta  soddisfazione  pel  suo  misfatto  (360).  La  dignità 
di  Palatino  fu  conferita  a  Rapo  d'Ortenburgo,  i  beni  ed  il  feudo  al  duca  Lui- 
gi (361).  Il  cadavere  restò  otto  anni  senza  sepoltura.  Finalmente  nel  1216 
si  Duca,  ricordandosi  dei  doveri  di  parente,  deponeva  sull'altare  di  Nostra 
Signora,  nella  chiesa  degli  Agostiniani  a  Indersiorf,  sulle  rive  del  Glatt, 
fondazione  degli  antecessori  di  Ottone,  un  atto  di  donazione  d'una  casa  di 
campagna  con  incarico  al  superiore  di  adoperarsi  per  ottenere  dal  Papa  la 
concessione  di  seppellire  il  cadavere  e  di  pregare  requie  all'anima  (362).  Fa 
una  delle  ultime  concessioni  del  Papa  l'accondiscendere  (363)  a  questa  suppli- 
ca (564).  Pare  che  Ottone  non  si  lasciasse  dietro  successori,  o  se  n'ebbe,  por- 
tarono nell'oscurità  della  vita  il  fio  della  colpa  paterna  (365). 

(356)  Hoffmann:  Ann.  in  Ludw.  SS.  ver.  Bamb. 

(357)  Arti.  Lub.,  VII,  14. 

(358)  Così  Anon.  Farrago:  Rer.  Ratisp.  inOefele  SS.  Chron.  Pulkave  in  Dobnev:  Man. 
rer.  Bohem.,  Ili,  e  la  Compii,  hist.  inPistor.  SS.  II. 

(359)  Questa  tragica  fine  di  Ottone  avvenne  solo  sul  cominciar  dell'anno  vegnente;  noi 
qui  la  riferiamo  avendone  buona  presa. 

(360)  Ut  decuit,  digna  morte  finivit  vitam  (Godofr.  Mon.). 

(361)  Adlerzeiter,  I,  649.  (362)  Storia  del  monastero  d'Inderstorf. 
(363)  Carta  presso  Scheid.,  p.  291.  (364)  Multo  labore  fratrum. 

(365)  Aveniinus  metteva  già  in  dubbio  la  voce  che  avesse  lasciato  uno  o  parecchi  figli 
{Soboles)  i  quali  andarono  lungamente  raminghi  nelle  selve  delle  Ardenne,  e  sieno  stati 
il  ceppo  della  famiglia  dei  conti  Silvestri.  Un  Comes  hirsutus  si  trova  testimonio  in  un< 
atto  dell'Arcivescovo  di  Tre  veri.  Gùnther:   Cod.  dipi,  rhen.,  ed  ivi  stesso  all'anno  1170 
fa  menzione  d'un  Comes  Sylvester.  Albericus  chiama  la  sorella  di  Ottone  Comilissa  %«!«- 
peslriSi,  Da  lunga  mano  questa  diceria  è  tenuta  p.er  una  fanfaluca, 
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In  Francia  la  faccenda  del  divorzio  del  Re  era  pur  sempre  la  più  rilevante, 
non  peranco  a  quel  punto  a  cui  dopo  tanta  costanza  del  Papa  avrebbe  do- 
vuto trovarsi.  I  mali  trattamenti  avevano  di  nuovo  nel  1205  spinta  la  Regina 
a  far  doglianze.  Innocenzo,  nella  piena  del  dolore,  le  rispondeva  che  aveva 
fatto  il  possibile  per  essa,  la  pervicacia  del  Re  lasciarlo  quasi  deserto  di  spe- 
ranza. Filippo  non  appoggiava  più  tanto  le  sue  scuse  sulla  parentela  quanto 
sulla  malia,  cosa  più  diffìcile  ad  essere  appurata,  la  quale  impedivalo  d'acco- 
starsi alla  Regina.  Sembra  che  il  Papa  fosse  di  pensiero  di  finire  uno  stato 
che  tornava  nocevole  ad  amendue.  Annunziò  alla  Regina  l'arrivo  di  un  Le- 
gato, il  quale  sarebbe  venuto  a  confortarla,  accogliere  i  suoi  desiderii,  al 
quale  aprisse  candidamente  l'animo  suo.  Con  ciò  avrebbe  egli  potuto  operare 
più  spedilo  (366).  Che  ne  raccapezzasse  l'inviato,  non  ci  è  dato  saperlo,  non 
possiamo  arguire  altra  cosa  se  non  che  inanimasse  la  Regina  a  tener  fermo 
il  coraggio,  imperocché  due  anni  ancora  continuò  questo  guaio  senza  alcun 
mutamento.  Filippo  né  volle  ripeter  la  domanda  né  riconciliarsi  colla  Regina, 
malgrado  le  spesse  raccomandazioni  del  Papa  e  la  venuta  dei  Legati  danesi 
alla  sua  corte. 

Nell'anno  1207  tornò  in  campo  Innocenzo  a  correre  una  prova.  Scriveva 
al  Re  per  mezzo  dell'Abate  di  Val-de-Sernay  che,  quantunque  fin  allora  non 
avesse  dato  ascolto  agli  Apostolici  richiami,  l'affetto  che  serbava  in  cuore  per 
lui  era  sì  grande  da  non  poterlo  esprimere.  Se  il  Re  poteva  trovarmi  pre- 
testo innanzi  agli  uomini,  i  quali  non  penetrano  l'interno,  per  non  adempiere 
ai  doveri  maritali,  non  trovar  però  palliativo  a  coonestare  i  trattamenti  della 
moglie  per  nulla  in  armonia  colla  condizione  di  lei.  Faccia  ogni  possibile 
per  ritornarla  all'affezione  coniugale,  affinchè  il  Santo  Spirito  non  ritiri  da  lui 
il  suo  consiglio.  Se  questo  non  gli  è  dato,  ponderi  almeno  quale  scorno  ricada 
su  lui,  il  trattare  così  meschinamente  la  figlia,  la  sorella,  la  nipote,  la  moglie 
di  Re.  La  vittoria  sopra  di  sé  essere  più  splendida  che  la  vittoria  sopra  molte 
schiere  nemiche  (367). 

Il  Re  mandò  a  Roma  l'Abate  di  Santa  Geuoveffa  a  recare  al  Papa  che 
aveva  in  pensiero  di  tentare  il  ritorno  alla  Regina,  non  potendolo,  non  abbia 
questo  a  pregiudicare  alla  domanda  di  divorzio.  «  Carissimo  figlio,  gli  risponde 
»  Innocenzo,  se  vuoi  superare  il  malefizio  che  t'impedisce  ravvicinarti  alla 
»  moglie,  fa  precedere  la  preghiera,  la  limosina,  il  sacrifizio,  e  richiama  la 
»  moglie  nel  timor  di  Dio  e  con  fede,  e  allora  si  vedrà  se  cessato  sia  il  ma- 
»  letizio  ».  Ben  lungi  questo  tentativo  dal  recargli  nocumento,  sarebbe  quindi 

£366)  Ep.  VOI,  13.  —  Langebec   non  ha  questa  lettera.  (367)  Ep.  X,  42. 
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il  Papa  corso  più  spedito  a  dar  sentenza;  sentenza  che  deve  partire  da  lui  se 
vuole  essere  svincolato  (368).  Non  sappiamo  se  veramente  facesse  Filippo 
questa  prova,  o  se  l'antipatia  continuasse  a  tenerlo  lungi  dalla  moglie.  Ma  la 
voce  di  malefizio  pigliava  ogni  dì  maggior  piede,  pigliava  credito,  fregiata 
come  era  delle  circostanze  più  minute.  Certe  matrone  asserivano  che  lo  spi- 
rilo maligno  operava  in  lui  tutte  le  volle  che  faceva  d'avvicinarsi  alla  con- 
sorte, per  privarlo  dell'affezione  (369).  Un  vecchio  ecclesiastico  spacciava  di 
aver  visto  il  diavolo  rosso  come  bragia  saltarellar  sulle  ginocchia  della  Re- 
gina e  farle  capriole  intorno  (370).  Tutte  queste  fiabe  davano  aria  di  verità 
al  malefizio  e  fondamento  ai  tentativi  di  divorzio. 

Innocenzo  mandava  in  Francia  il  cardinal  Guala  a  predicar  la  Crociata,  e 
gli  affidava  altresì  l'incarico  di  esaminare  questa  faccenda.  Cioè  se  veramente 
vi  fosse  qualche  malefizio,  e  in  questo  caso,  avendo  consenzienti  le  due  parti, 
giudicare  sulla  norma  dei  canoni,  ovvero  rimandar  di  nuovo  la  cosa  alla 
Santa  Sede,  fissando  un  tempo  dentro  cui  le  due  parti  avessero  a  man- 
dare procuratori.  Ma,  prima  condizione,  la  Regina  venisse  rimessa  in  liber- 
tà (371). 

Finalmente  il  Re,  usando  ogni  sorta  di  stratagemmi,  e  specialmente  col 
promettere  una  pensione  annua  di  mille  lire,  era  riuscito  a  carpire  alla  Re- 
gina la  promessa  giurala  di  ricoverarsi  in  un  convento.  La  qual  cosa,  sperava 
egli,  avrebbe  finalmente  condotto  a  riva  il  tanto  desiato  divorzio,  quantunque 
i  canoni  non  accordino  il  divorzio  se  non  quando  ambedue  i  coniugi  di  reci- 
proco consenso  vestano  abito  monastico.  Pare  che  il  Re  dalle  parole  del  Car- 
dinale venisse  in  isperanza  che  presto  sarebbono  esauditi  i  suoi  voti,  purché 
si  desse  alla  domanda  un  fondamento  un  po'  più  legittimo.  Per  via  d'un  suo 
segretario  fece  pregato  il  Papa  che  permettesse  al  Legalo  di  pronunziare 
sentenza  di  annullamento  di  coniugio,  o  per  motivo  di  parentela,  o  per  quaU 
sivoglia  altro  motivo  di  malefizio,  o  voto  monastico.  Il  Re  non  intendeva  solo 
alla  dissoluzione  del  matrimonio,  ma  ad  altre  nozze,  appena  Ingelburga  si 
trovasse  nel  chiostro,  ed  egli  affermasse  con  giuramento  di  non  averla  toc- 
cata (372).  Il  Cardinale  procacciò  di  ammorbidire  il  Papa  a  favore  del  Re. 
Ma  al  Papa  eran  sacre  le  leggi  della  Chiesa  e  il  santo  suo  ministero  da  non 
sacrificarli  per  far  grazia  a  un  Principe.  Rimandava  sul  termine  dell'anno  gli 
inviati  a  Filippo,  e  in  una  lettera  prolissa  esponeva  per  minuto  i  molivi  onde 

(368)  Ep.  X,  176. 

(369)  De  telle  sorte  qiVamoureux  èbats  ne  pouvoient  s'en  suivre.  Capeflgue,  ricavalo  da 
un'antica  cronaca. 

(370)  Capeflgue.  (371)  Ep.  XI,  85,  86.  (372)  Ep.  XI,  180. 
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non  poteva  accontentarlo.  In  una  lettera  compiegata  faceva  presente  al  Re 
che  pigliasse  consiglio  con  uomini  illuminati,  e  più  amanti  della  giustizia  che 
di  piacere  agli  uomini,  se  non  fosse  più  spediente  sottomettersi  a  un  giudizi© 
legale  (373),  in  cui  si  ponesse  in  disparte  ogni  riguardo  alle  persone.  Sland© 
a  cuore  al  Papa  l'eterna  salute  del  Re  egualmente  che  il  suo  onor  temporale, 
lo  esorta  a  mettersi  all'opera  di  buona  voglia,  ad  esser  savio  e  padrone  di  se, 
•e  ritornare  all'amor  coniugale. 

Nella  lettera  maggiore  Innocenzo  veniva  citando  i  passi  della  Sacra  Scrit- 
tura, le  disposizioni  dei  sacri  canoni,  la  tradizione,  a  mostrare  in  quali  casi  si 
può  sciogliere  il  connubio.  Nessuno   dei   casi  era  applicabile  al  Re.  Quan- 
tunque non  abbia  neppur  un  istante  potuto  coabitar  colla  moglie,  si  è  tuttavia 
provato,  e  forse  deve  ascrivere  a  colpa  sua  se  non  è  riuscito  (374).  In  presente 
provvederle  bensì  gli  alimenti,  ma  tenerla  in  dura  schiavitù,  non  permettere 
che  alcuno  l'avvicini,  né  uomo,  né  donna  poterla  visitare,  non  può  uscire  di 
palazzo,  e  solo  per  le  promesse  e  minaccie  sue  si  è  indotta  a  fare  i  voti  mo- 
nastici e  dichiarare  che  non  fu  mai  da  lui  conosciuta,  quantunque,  interro- 
gata prima  dal  Cardinale,  abbia  asserito  il  contrario,  come  già  in  una  lettera 
scrittagli  tre  anni  prima,  autenticata  col  sigil  suo,  aggiungendo  che,  se  mai 
venisse  a  fare  dichiarazione  contraria,  si  tenesse  questa  come  strappata  ed 
estorta  (375).  Il  Re  faccia  attenzione  agli  esempi  ed  alle  sentenze  addotte,  e 
vegga  come  si  riferiscano  ad  altri  casi.  Richiami  alla  memoria  quanto  più  se- 
vero si  mostrò  il  suo  antecessore  Nicolao  coll'imperatore  Lotario  e  la  concubina 
di  lui  Valdrada,  e  più  severi  di  lui  siensi  comportati  gli  Arcivescovi  di  Tre- 
veri  e  di  Colonia.  Pensa  forse  il  Re,,  perchè  quel  Papa  sovrastava  in  merito  e 
dottrina,  essere  perciò  egli   inferiore  in  potere  <e  dignità?  e  non  poter  egli 
operare  quanto  operò  quegli  a  favore  della  giustizia?  Perchè  il  Re  vada  per- 
suaso di  sua  affezione,  concede  al  Legato,  dietro  il  desiderio  dal  Re  esternato, 
che  pronunzii  pure  sentenza  sulla  parentela,  sul  malefizio,  sul  voto,  in  ma- 
niera che  non  si  accumulino  assieme  questi  tre  molivi,  ma  vengano  separa- 
tamente discussi  giusta  le  norme  particolari  di  ciascuno.  Ma  conceda  di  bollo 
libertà  alla  Regina,  regolandosi  a  norma  della  sentenza  pronunziata  da  papa 
Nicolao  nella  causa  della  regina  Teberga,  e  sia  padrona  di  sé  stessa,  in  rela- 
zione coi  suoi  parenti,  non  tengasi  questa   in   luogo  dove  essa  possa  temere 

<373)  Iudicium.  L'aggiunta:  Quod  exerceri  oporlet  sine  omni  acceptatione  personarum 0 
riguarda  forse  la  disamina  del  ,malefl.zio,  che  doveva  precedere  alla  sentenza.  Schulzreea 
i  testi  delle  Decretali,  che  prescrivono  il  modo  a  tenersi  in  questa  disamina. 

(374)  Fortasse  tamen  in  ipso  tali  commercio,  aliquid  circa  eurn.,  straordinarie  peregistL 

(375)  Pare  che  fin.  d'allora  la  Regina  .«'.aspettasse  a  questo. 
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violenza,  o  dove  gli  sia  malagevole  presentare  testimonii  o  altre  persone.  Uo- 
mini indili  avevano  uffizio  di  persuadere  il  Re  che  il  Papa  non  faceva  novità, 
ma  che  camminava  sulle  norme  dei  canoni.  (I  Legato  ebbe  autorità,  tuttavolta 
bramasselo  il  Re,  di  procedere  ad  esami  (376). 

I!  Re  d'Inghilterra  non  si  lasciò  muovere  né  dagli  avvisi  del  Papa,  né  dalle 
minaccie  dei  Vescovi,  né  dalle  rimostranze  dei  Baroni  a  riconoscere  l'Arci- 
vescovo di  Cantorbery.  I  Vescovi  di  Londra,  di  Ely,  di  Wincester  lo  prega- 
rono a  calde  lagrime  che  riconoscesse  l'Arcivescovo  e  richiamasse  i  monaci, 
risparmiasse  allo  Stalo  il  malanno  di  un  interdetto,  pensasse  alla  propria 
eterna  salute.  I  Vescovi  voleano  ancora  dire,  ma  l'altro  non  polendo  più  con- 
tenere l'impeto  della  collera,  irruppe  in  villanie  contro  il  Papa  ed  i  Cardinali, 
e  giurò,  giusta  una  forinola  sua,  per  i  denti  di  Dio:  «  Si  provi  il  Papa  a 
»  scagliar  l'interdetto,  io  fo  un  fascio  dei  Vescovi  e  di  tutto  il  Clero,  li 
»  mando  al  Papa,  e  mi  piglio  i  beni.  Anzi,  tutti  i  Romani  che  stanno  nei  miei 
»  Stati,  polrebb'essere  che,  acciecati  degli  occhi  e  mutilati  del  naso,  andassero 
»  pel  mondo  a  farsi  conoscere,  e  voi,  se  vi  è  cara  la  pelle,  toglietevi  più  che  in 
s  fretta  di  qua  » . 

I  Vescovi  più  che  i  beni  temporali,  più  che  la  vita,  avevano  a  cuore  il 
proprio  uffizio  e  la  volontà  del  Capo  visibile  della  Chiesa  in  cui  onoravano 
il  Capo  invisibile.  Pertanto,  indugiato  alquanto,  il  lunedi  della  settimana  san- 
ta (377)  pubblicarono  che  l'Inghilterra  era  separata  dalla  comunione  della 
Chiesa,  e  priva  dei  beni  spirituali  proprii  ai  fedeli.  Da  quel  giorno  cessò  ogni 
indulgenza  ed  i  defunti  venivan  sotterrati  al  par  delle  bestie,  senza  accom- 
pagnamento di  Sacerdoti,  nei  fossati  e  sui  bi vii  delle  strade.  Molti  Vescovi 
tennero  per  lo  migliore  di  togliersi  ai  furori  del  Sovrano,  anziché  restare  in 
un  «paese  dove  il  lor  ministero  era  inutile. 

ti  Re  non  ritornò  punto  al  cuore,  ma  forsennato  pel  dispetto,  mandò  attorno 
i  suoi  devoti  a  dire  a  tutti  i  Vescovi  e  Prelati  che  sfrattassero  dal  regno  se 
non  volevano  veder  peggio:  andassero  a  lamentarsi  a  Roma.  La  maggior 
parte  rispose  che  non  avrebbou  ceduto  fuorché  alla  forza.  Nessuno  ardi  però 
mettere  loro  le  mani  sopra.  Ma  vennero  nominati  amministratori  ai  vescovadi, 
abazie  e  priorati,  sigillati  i  magazzini,  venduto  quant'era  dentro  a  profitto 
dell'erario  e  lasciato  al  Clero  il  pretto  necessario  a  vivere.  Se  incontravansi 
per  via  monaci  a  cavallo,  erano  sbalzati  e  malmenati,  né  potevano  più  avere 
giustizia.  Giovanni  fece  mandar  libero  l'assassino  di  un  prete  che  i  suoi  ave- 
vano fatto  prigione.:  «  Non  -ha  Tatto  altro  che  -togliermi  d'attorno  un  nemico  » 

.(376)  .Ep.  .XI,  18M83.  v(377j  24  marzo. 
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disse.  Perfino  i  parenti  dell'Arcivescovo  e  dei  Vescovi  furono  spogliati  del  loro 
avere  e  gettati  in  carcere,  intanto  il  Re,  paventando  più  severe  misure,  o 
di  essere  scomunicalo  personalmente,  o  di  vedere  i  Grandi  prosciolti  dal 
giuramento,,  prese  le  sue  precauzioni.  Mandò  gente  in  tutti  i  castelli  dei  Ba- 
roni, e  chiese  ostaggi  da  coloro  di  cui  poteva  dubitare.  Molti  consegnarono 
figli,  nipoti,  parenti.  Una  donna  fu  abbastanza  forte  a  diniegarli,  facendo  ri- 
spondere a  Giovanni  che:  «  Mai  e  poi  mai  avrebbe  affidalo  i  suoi  figli  a  chi 
»  aveva,  invece  di  proteggerlo,  assassinalo  il  nipote  ».  Quantunque  il  marito 
la  proverbiasse  per  ciò  e  le  desse  della  matta  pei  capo,  tuttavia  dovette  con 
tutta  la  famiglia  riparare  in  salvo  nell'Irlanda. 

Stefano  Langhton  scriveva  a  Giovanni  quanto  fosse  egli  costernato,  e  quanto 
scorno  tornasse  al  Re  che  lo  Stato  fosse  sottoposto  a  censura.  Lo  prega,  umile, 
a  lasciarlo  entrare  in  pace,  affinchè,  a  gloria  di  Dio,  a  bene  della  maestà  sua, 
venga  ritolto  l'interdetto.  «  Voi  non  siete  stato  eletto  canonicamente,  rispose 
»  il  Re,  non  avete  avuti  i  voli  della  maggioranza  e  della  parte  più  sana.  Noi 
»  consideriam  nulla  la  vostra  nomina.  Se  rinunziate  alle  vostre  pretese,  prov- 
»  vederemo  alla  chiesa  di  Cantorbery  come  richiede  l'onor  di  un  Sovrano,  e 
»  forse  in  una  maniera  che  non  tornerà  a  vostro  detrimento  (378  e  379),». 

L'imperatore  Ottone  rompeva  anch'egli  una  lancia,  intromettendo  una  pa- 
rola a  prò  dell'Arcivescovo,  ed  esortando  il  Re  a  far  pace  colla  Chiesa  (380). 
Tuttoché  fosse  sì  invelenito  Giovanni,  tuttavia  non  pensò  bene  di  romperla  af- 
fatto col  Papa.  Perciò  mandava  a  Roma  quattro  illustri  personaggi  a  dire  che 
net  fatto  della  nomina  alla  sede  di  Cantorbery  si  erano  bensì  offesi  i  suoi  di- 
ritti, ma  per  venerazione  alla  Santa  Sede  essere  disposto  a  riconoscere  l'e- 
letto, ad  accordargli  un  salvacondotto,  a  restituire  alia  Chiesa  tutto  il  tolto, 
concedere  ai  frati  il  rimpatrio,  quantunque  fosse  stato  dai  medesimi  gabbato, 
e  lasciarli  in  pace  nel  lor  monastero.  Voler  trasfondere  nel  Papa  il  diritto 
eminente  che  gli  spettava  sui  beni  dell'arcivescovado  che  dipendevano  dal  Re, 
poiché  egli  si  sentiva  ancor  si  esulcerato  da  non  poter  accogliere  l'Arcivesco- 
vo (381). 

Innocenzo  a  cui  nulla  stava  più  a  cuore  che  ricondurre  la  pace  tra  la  Chiesa 
e  il  Re  d'Inghilterra,  purché  la  Chiesa  non  fosse  obbligata  a  sottostare  quale 
ancella  (382),  ma  continuasse  nella  sua  indipendenza,  tenuto  consiglio  coi 
Cardinali,  accettò  i  diritti  regali,  a  patto  però  che  da  questo  non  conseguisse 
alcun  nocumento  ai  diritti  della  Chiesa  o  del  Re.  Incaricò  i  Vescovi  di  Lon- 

(378  e  370)  Ambedue  le  lettere,  però  collo  sbaglio  della  data  del  1205,  trovansi  in  d'A.- 
chery  (Spiai,  111). 
(380)  Ann.  WaverL,  p.  194.  (381)  Ep.  XI,  90.  (383)  Ep.  XI,  141. 
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eira,  di  Ely;  di  Wincesler  d'investirne,  a  nome  del  Papa,  l'Arcivescovo,  ma 
ehe  prima  vedessero  ben  bene  se  non  ci  fosse  sotto  qualche  tranello  a  danno 
della  libertà  ecclesiastica.  Fece  le  sue  congratulazioni  al  Re  che  avesse  co- 
mincialo a  combattere  le  giuste  lotte  e  ritrattosi  dall'imprudente  passo.  Il 
buon  Dio  avrebbe  condotto  a  buon  termine  l'opera  incominciata,  e  sperava 
ehe  non  avrebbe  messo  più  impedimento  all'Arcivescovo  nell'imprendere  il 
suo  pastoral  ministero,  ma  anzi  l'avrebbe  aiutalo.  Certamente  che  sarebbe 
stato  atto  più  cortese  quando  ei  medesimo  investisse  l'Arcivescovo  delle  re- 
galie, ricevendone  in  cambio  omaggio.  Dover  mettere  molta  confidenza  nel 
senno  dell'eletto,  la  cui  condotta  non  mancherà  di  meritarsi  plauso,  e  il  Re 
vedrà  ai  fatti  che  il  Papa  nominò  quello  appunto  per  favorire  lui.  I  tre 
Vescovi  avevano  mandalo  di  perorare  perchè  il  Re  investisse  direttamente 
l'Arcivescovo  delle  regalie.  Appena  quello  si  trovasse  al  possesso  della  sua 
sede,  dovessero  togliere  l'interdetto  e  avere  cauzione  dal  Re  che,  sorgendo  dif- 
ficoltà su  qualche  punto  non  ancora  deciso,,  promettesse  di  stare  al  consiglio 
ed  agli  ordini  della  Sede  Apostolica.  L'Arcivescovo  ebbe  contezza  di  coleste 
trattative,  e  consiglio  a  condursi  in  maniera  verso  il  Re  di  accattivarsene  il 
cuore  e  l'affezione  (385). 

Non  guari  dopo  un'altra  lettera  veniva  spedita  ai  suddetti  tre  Vescovi. 
Quanto  avevano  camminato  cauti  nello  scagliare  la  censura,  altrettanto  an- 
dassero guardinghi  nel  toglierla.  In  quanto  all'ingiuria  e  danno  patito  per 
aver  fatto  l'obbedienza,  pigliassero  a  modello  gli  Apostoli,  i  quali  in  Gerusa- 
lemme, uscendo  dal  gran  Consiglio,  portavan  alla  la  fronte,  perchè  erano 
stati  fatti  degni  di  patir  vitupero  pel  nome  di  Gesù  Cristo;  il  Signore  mede- 
simo predicare  beati  coloro  che  per  causa  sua  hanno  a  soffrire  alcuna  cosa.. 
Li  va  esortando  alla  costanza,  e  risponde  a  parecchi  quesiti,  intorno  la  cele- 
brazion  delle  feste,  sperando  che  al  più  presto  sarebbe  cessata  la  necessità  di 
sospenderle  (384). 

I  nemici  dell'indipendenza  della  Chiesa,  gli  avversarli  del  Papa,  si  diedero 
a  gran  forza  a  spargere  voci  sinistre.  Innocenzo  fece  animo  ai  Vescovi,  reite- 
rando l'ordine  di  non  togliere  l'interdetto  fintanto  che  il  Re  avesse  riconor 
scinto  l'Arcivescovo  e  adempiute  tutte  le  promesse  che  avea  fatto  per  mezzo 
dell'Abate  di  Beaulieu.  Che  tale  era  il  senso  delle  sue  lettere  al  Re,  e  chi  di- 
cesse diverso,  essere  fabbro  di  menzogne.  Più  ancora  dovessero  rinfocolare 
il  Re  a  liberare  di  subito  e  senza  sotterfugi  la  propria  parola.  L'onor  suo,  la 

(383)  Ep.  XI,  89-91. 

(3&ì)  Ep.  XI,  112.  —  Per  un  errore  di  stampa  si  trova  iu  questo  libro, di  lettere  due 
volle  il  numero  102,  senza  che  sia  omesso  il  101  ed  il  103. 
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sua  salute  così  richiedere,  con  che  si  sarebbe  guadagnala  la  benevolenza 
dell'Apostolica  Sede,  he  gli  tenessero  nascosto  che,  impuntandosi  nella  pro- 
tervia, il  Papa  avrebbe  aggravata  sopra  di  lui  la  sua  mano  (385). 

Pare  quasi  che  la  missione  di  quei  personaggi  a  Roma  fosse  una  di  quelle 
astuzie  solile  di  Giovanni  per  guadagnare  tempo  nei  momenti  critici,  e  che 
abbia  poco  o  nulla  mantenuta  la  sua  parola  (386).  Perciò  Innocenzo  gli  scri- 
veva un'altra  lettera,  profondamente  corrucciato  del  niun  conto  in  che  erano 
avnte  le  sue  esortazioni,  e  dolendosi  in  chiari  termini  della  condotta  di  lui.  «  fi 
»  nostro  cuore  è  triste  e  profondamente  triste  al  vedere  che  retribuite  con 
»  odio  l'amore  che  la  Santa  Sede  vi  porta  ;  vi  armate  contro  la  medesima, 
»  non  avete  neppur  l'occhio  al  vostro  proprio  onore,  non  cercate  che  di  offendere 
»  il  nostro  seno:  sapete  che  è  opera  vana  il  pigliarsela  contro  la  Chiesa  e  sol- 
»  levarvi  contro  la  volontà  di  Dio,  di  cui  niuno  può  cangiare  i  consigli  o  eva- 
»  dersi  dalle  sue  mani?  Quand'anche  voi  nella  vostra  sconoscenza  non  vo- 
»  gliale  tener  conto  della  nostra  condiscendenza  in  questo  affare  di  Cantor- 
»  bery,  ne  terrà  ben  memoria  la  Chiesa  universale.  Le  vostre  orecchie,  il 
»  vostro  cuore  sono  siffattamente  induriti  che  non  ricevono  più  verun  salutare 
»  ricordo,  nessun  buon  consiglio,  e  voi  non  sentite  più  il  cancro  che  vi  tra- 
»  vaglia.  Se  vi  rincresce  la  paterna  carità  con  cui  vi  poniam  solt'occhio  il 
»  vostro  bene,  noi  tuttavia  ci  comporteremo  come  un  savio  ed  accurato  me- 
»  dico,  il  quale  taglia  e  brucia,  quantunque  strepiti  il  malato.  Che  se  il  male 
»  si  mostrerà  ostinato  ai  rimedii,  ci  troverete  disposto  ad  adoperare  rimedii 
»  più  polenti  quali  richiederà  la  vostra  guarigione.  La  otterremo?  benedirete 
»  il  savio  medico,  tuttoché  duro  si  mostri  in  presente.  Però  speriamo  tuttavia 
■>  di  guarirvi  colle  parole.  Mettete  in  opera  quanto  ci  dite  nella  lettera  recataci 
»  dall'Abate  di  Beaulieu,  imperocché  alla  prima  aggiungereste  una  seconda 
»  colpa  quando  trascuraste  di  compiere  quanto  alle  vivide  vostre  istanze  con- 
»  cedemmo,  dopo  averci  mandalo  novelli  ambasciatori  sotto  colore  di  dar  fine 
»  a  questa  faccenda.  Carissimo  tìglio!  non  indurate  cosi  il  vostro  cuore,  non 
»  accampale  nuove  difficoltà,  affinchè  non  vi  cacciale  in  maggior  labirinto, 
»  donde  vi  sia  più  difficile  lo  sbrigarvi.  Imperocché,,  quantunque  vi  amiamo 
»  e  quantunque  accogliate  di  mal  animo  le  censure  della  Chiesa,  tuttavia  sa- 
»  remo  costretti  ad  espellervi  dal  grembo  della  Chiesa -se  dentro  ire  mesi  non 
»  adempirete  le  promesse,  e  dare  ordine  ai  venerabili  nostri  fratelli  di  ban- 
»  dirvi  scomunicalo  a  suon  di  campane  e  con  ceri  estinti  in  tutte  le  dorne- 
^B)  Quia  manus  nostras  aggravaremus  in  illum  (ep.  XI,  141). 
,(386)  Rad.  .Coggcsh.,102. 
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>  niclìe  e  giorni  festivi  senza  riguardo  ad  appello.  La  qual  sentenza  pronun- 
»  zieremo  anco  Noi  di  nostra  bocca,  affinchè  tutta  la  Chiesa  sappia  la  puni- 
■»  zione  inflitta  a  chi  offese  tutta  la  Chiesa.  Slate  attento!  l'arco  è  teso.  Ab- 
•»  biatevi  guardia!  abbiatevi  guardia  della  saetta  che  non  ritorna  più  indietro, 
»  e  non  vi  faccia  maggior  ferita,  di  cui  portereste  indelebile  la  cicatrice,  roen- 
i  tre  la  prima  può  venire  facilmente  sanala!  (387)  ». 

L'Arcivescovo  ramingo  di  Yorch  mosse  eziandio  lagnanze  contro  il  Re.  Il 
Papa  diede  commissione  ai  Vescovi  di  Londra  e  di  Rochester,  assieme  al 
Decano  di  Lincoln,  di  instare  perchè  gli  venissero,  dentro  tre  mesi,  restituiti 
i  beni,  minacciando  il  Re  d'un  novello  interdetto  contro  lui  e  la  diocesi  di 
Yorch.  Se  il  Re  per  caso  aveva  qualche  lagnanza  contro  l'Arcivescovo,  lo 
udissero.  Se  questa  lagnanza  appartiene  alla  sfera  delle  cose  ecclesiastiche,  ne 
faccian  processo  e  assegnino  un  giorno  alle  parti  per  comparire  in  Roma  ;  se 
-appartiene  alla  giurisdizione  civile,  rimandino  ad  essa  l'Arcivescovo.  Frat- 
tanto vedessero  che  questi  non  venga  leso  in  verun  punto,  ma  abbia  piena 
facoltà  di  ritornare  in  Inghilterra  e  restarvi.  Se  fosse  necessario  recar  testi- 
monii,  e  questi  per  riguardi  altrui,  per  odio,  per  timore  comparire  non  vo- 
lessero, si  minacciassero  delle  pene  ecclesiastiche  (388). 

Il  rilascio  del  vescovo  Watdemaro  di  Schleswig  dopo  una  dura  prigionia  di 
quattordici  anni,  venne  in  Danimarca  altamente  disapprovato.  L'ira  comro  i! 
Re,  dicevasi,  l'indole  sua  riottosa,  i  grandi  mezzi  di  cui  -disponeva,  avreb- 
bonlo  indotto  a  mettere  in  isconquasso  lo  Stato.  E  invero  dimenticava  ben- 
tosto il  suo  giuramento.;  trovandosi  in  viaggio  attraverso  la  Germania,  andò 
a  dolersi  del  torlo  ricevuto  con  Filippo  di  Svevia,  e  si  unì  con  esso  lui  contro 
il  proprio  Sovrano  (389).  Intanto  sulPesordire  dell'anno  avanti  e  forse  prima 
ancora,  giungeva  in  Roma.  Il  Papa  lo  trattò  con  molta  cordialità  (390)  ed  as- 
segnogli  a  stanza  Bologna.  Forse  non  avea  abbandonata  la  speranza  di  riavere 
il  suo  vescovado.  Giungevano  quindi  messi  del  Re.  Le  loro  rimostranze  fecero 
breccia  nell'animo  del  Papa,  di  guisa  che  questi,  per  togliere  ogni  timore 
al  lor  Sovrano,  lo  fece  assicurare  che  il  Vescovo  non  si  sarebbe  mosso  d'Italia, 
che  l'Arcivescovo  di  Lund  ne  amministrerebbe  a  sua  vece  ila  diocesi;  non 

(387)  Marlene:  Thes..3  I,  810.  —  Questa  lettera  non  l'ha  fialuzio.  La  postilla  aggiunta 
>da  mano  estranea:  Aduni  anno  grati®  MCCIX  quando  plebs  ftdeMs  contra  hcerelicos  Al- 
bigcnses  arripuit  iter,  non  è  autentica,  come  la  pensa  De-la-Porte  Du-Theil  (iVo/.  et  exlr., 
11,288).  Pare  che  questi  tenga  la  lettera  stesa  prima  dell'interdetto,  ma  no;  in  ciò  sa 
.poggia  sull'unica  ragione,  che  pare  la  lettera  confonda  assieme  scomunica  ed  interdetto. 

(388)  £p.  XI,  8.7.  (389)  Arn.  Lub.  VI,  18. 
,(390)  Familiari*  grati®  dulcedine  foveramus  (ep.  XI,  173). 
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gli  sarebbe  lasciato  che  il  pretto  necessario  a  vivere.  Il  Re  però  volesse  man- 
dare più  tardi  una  nuova  ambasceria,  perchè  era  suo  disegno  di  richiamare 
ad  esame  la  cosa  per  udire  eziandio  le  ragioni  del  Vescovo  (391). 

In  quel  mentre  moriva  l'arcivescovo  di  Brema  Arvigo.  Varii  Canonici  eles- 
sero Waldemaro  in  loro  ordinario,  non  senza  opposizione  degli  altri  Canonici, 
i  quali  perciò  uscirono  dal  Capitolo.  Fin  dai  tempi  di  Ludovico  il  Pio  er3 
stato  stabilito  che  le  due  diocesi  di  Brema  e  di  Amburgo  si  considerassero 
come  unite,  avessero  un  Pastor  comune  (392),  e  venisse  eletto  dai  due  Capi- 
toli uniti  (393).  Papa  Innocenzo  II  non  era  gran  tempo  che  aveva  rinnovata 
questa  disposizione  (394),,  e  l'Arcivescovo  aveala  giurata,  malgrado  le  querele 
che  levava  la  chiesa  di  Amburgo,  perchè  essa  venisse  a  cadere  dal  suo  grado, 
e  da  signora  diventasse  serva  (395). 

Amburgo  era  di  quei  dì  occupata  dal  Re  di  Danimarca.  I  Canonici  di  Am- 
burgo, perchè  giudicati  sfavorevoli  al  Vescovo  di  Schleswig,  non  vennero  nep- 
pur  invitati  (396).  Una  deputazione  del  Clero  e  vassalli  della  sola  diocesi  di 
Brema  (397)  si  portò  a  Bologna  (398)  a  recare  a  Waldemaro  la  notizia  delta 
nomina.  Probabilmente  il  Duca  di  Svevia  non  era  stato  estraneo  a  questo 
consiglio:  certo  è  che  si  intromise  per  farlo  accettare  da  Innocenzo.  Il  Papa 
valeva  (399)  prima  chiamare  ben  bene  la  cosa  a  sindacato  (400),  quando 
giungeva  un  deputalo  della  chiesa  d'Amburgo,  protestando  dell'infrazione  dei 
diritti  di  quella  diocesi,  la  quale,  come  primaria,  aver  doveva  le  prime  parti 
nella  votazione.  Contemporaneamente  arrivava  un  messo  del  Re  di  Da- 
nimarca, il  Preposto  di  Ròschild,  per  rinnovare  alla  memoria  del  Papa  il 
giuramento  del  Vescovo  che  non  sarebbesi  mai  fermalo  in  luogo  dove  po- 
tesse esser  di  pericolo  alla  Danimarca  (401).  Il  Re  mise  pure  in  campo  dif- 
ficoltà contro  la  reintegrazione  di  Waldemaro  nella  sua  diocesi,  essendosi  Wal- 

(391)  Ep.  XI,  41. 

(392)  Chi  desidera  maggiori  ragguagli  consulti  Pfeffinger  (Vilr.  illustr.,  I,  1167). 

(393)  Gualdo:  Vita  S.  Auscharii,  e.  59. 

(394)  Bulla  Innocentii  Papce  super  unione  Hamb.  et  Brem.  Eccl.  ininvent.  de  dipi,  et  do- 
eum.  derelictis  (Slaphorst:  Storia  d'Amburgo). 

(395)  Noiabilia  colletta  ex  statutis  eccl.  Hamb.,  I. 

(396)  Arn.  Lub.,  VII,  12.  (397)  Arn.  Lub. 

(398)  Che  ivi  attendesse  allo  studio  è  un'appendice  che  ci  mette  Kranz.  I/indole  del 
vescovo  e  la  sua  età  lo  rendono  inverisimile. 

(399)  Ep.  X,  209. —  Innocenzo  rispondeva  non  a  Filippo,  ma  alla  moglie.  Quale  n'era 
il  motivo? 

(MB)  Nobis  super  hwc  deliberare  volentibus,  dice  ei  medesimo.  Arn.  Lub.  dice  invece 
che  Innocenzo  ne  fu  contentissimo,  e  fecene  la  congratulazione  coll'elelto. 
(404)  Arn.  Lub.,  VII,  12. 
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demaro  di  per  sé  spogliatosi  del  vescovado  coll'avere  smesso  l'abito  ecclesia- 
stico e  coll'essersi  attribuito  il  titolo  di  Re.  Essere  colpevole  ad  un  tempo  di 
alto  tradimento,  di  apostasia,  di  spergiuro,  d'adulterio  e  di  ribellione;  nato 
anzi  da  adulterio  perfetto,  dalla  quale  irregolarità  ottenne  dispensa  con  false 
allegazioni  (402). 

Il  Papa  tenne  consiglio  coi  Cardinali,  e  decise  che  la  nomina  all'arcivesco- 
vado non  poteva  ammettersi  senza  pregiudizio  dello  Stato  ed  era  inconcilia- 
bile colla  domanda  del  Vescovo  di  venire  ristabilito  nel  suo  vescovado.  Per 
contrario,  giudicò  giusta  questa  domanda  del  Vescovo:  se  il  Re  fosse  riuscito 
nell'intento  di  allontanarlo  dallo  Stato,  gli  pareva  minacciata  la  libertà  della 
Chiesa.  Perciò  conchiuse  che,  dove  il  Vescovo  non  potesse  fidarsi  del  Re,  go- 
vernasse la  diocesi  per  mezzo  di  un  Vicario  (403),  ma  dovesse  fermar  sua 
stanza  in  luogo  donde  non  potesse  dar  sospetto.  Waldemaro  si  finse  contento 
di  questo  temperamento,  solo  richiese  alcuni  giorni  per  istudiare  dove  avesse 
a  locare  sua  stanza  (404);  ma  intanto  approfittossi  di  questo  frammezzo  per 
isvignarsela.  Senza  prendere  commiato  filò  diritto  verso  il  Duca  di  Sve- 
via  (405),  affine  di  venir  installato  nell'arcivescovado  di  Brema  coll'aiuto  delle 
armi  sue. 

Appena  Innocenzo  ebbe  sentore  di  questa  fuga,  commise  per  mezzo  dell'Ar- 
civescovo di  Magdeburgo  ai  Canonici  di  Brema  di  convocare  tutti  quanti  aves- 
sero diritto  alla  elezione  e,  dentro  un  mese,  e  a  norma  dei  canoni,  nominas- 
sero un  Prelato.  Se  no 'l  facessero,  l'Arcivescovo  aveva  facoltà  di  procedere 
egli  in  compagnia  d'altre  persone  timorate  di  Dio  e  savie  alla  nomina  di  un 
altro,  con  minaccia  di  castigo  ai  chierici  ed  ai  laici,  i  quali  no  '1  volessero 
poi  riconoscere  od  aderissero  a  Waldemaro.  Innocenzo  scomunicava  issofatto 
Waldemaro,  coll'aggiunta  però  superflua  che  il  Re  di  Danimarca  non  gli  pre- 
stasse soccorso  di  sorta  e  lo  schivasse  come  si  deve  uno  scomunicato  (408).  Il 
Vescovo  di  Virzburgo  ebbe  incarico  di  rendere  nota  a  Filippo  di  Svevia 
questa  deliberazione  pontificia  (407),  la  quale  fu  notificata  non  alla  Ger- 
mania solamente,  ma  eziandio  alla  Francia  (408).  Innocenzo  avvertiva  poi  di 


(402)  Soppresso  quod  essct  spurius  et  expresso  quod  esset  naturalis  (ep.  X,  209). 

(403)  EJn  fatto  simile  avvenne  ai  tempi  nostri.  Il  cardinale  Fescn  fa  eletto  arcivescovo 
di  Lione.  I  Re  di  Francia  fecero  tutto  il  possibile  per  indurre  il  Papa  a  concedere  alla 
diocesi  un  altro  arcivescovo,  ma  non  ne  fu  nulla,  poiché  il  Cardinale  non  volle  mai  ri- 
nunziare. Non  si  recò  più  in  Francia,  ma  restò  arcivescovo  di  Lione  amministrando  la 
dio&esi  per  via  d'un  Vicario  generale. 

(404)  Ep.  X,  209.  (405)  Arn.  Lub.  (406)  Ep.  X3  209. 
(407)  Ep.  X,  200.                     (408)  Arn.  Lub.,  VII,  12. 
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nuovo  ei  medesimo  il  Duca  perchè  schivasse  il  Vescovo  quale  scomunicalo,  e 
vedesse  di  far  cessare  lo  scandalo  (409). 

Nondimeno  Filippo  si  fece  intercessore  presso  il  Papa  a  prò  del  Vescovo. 
Bicevagli  che  i  Canonici  di  Brema,  perchè  la  diocesi  non  avesse  a  restar 
lunga  pezza  vedova  di  Pastore  dopo  il  decesso  di  Arvigo,  avevano,  d'accordo 
con  tutti  coloro  a  cui  spetta  il  diritto  d'elezione  (410)  ed  unanimi  (MI),  eletto 
Waldemaro  di  Schleswig.  Il  Papa  desse  il  suo  consenso  a  quella  traslazione, 
imperocché  la  chiesa  di  Brema,  un  dì  fra  le  più  insigni  dell'impero,  al  pre- 
sente, per  molte  cagioni,  e  prima  fra  tutte,  per  la  noncuranza  del  defunto  (412), 
era  caduta  così  abbasso  come  se  fosse  sempre  stata  senza  Pastore.  Egli  avrebbe 
dato  ài  spalla  a  rialzarla  fin  dove  poteva  estendersi  la  sua  ingerenza  (4i3). 
Filippo,  senza  aspettare  la  risposta  di  Innocenzo,  provvide  Waldemaro  di 
scorta  che  lo  accompagnasse  a  Brema.  Accolto  festevolmente,  prese  solenne 
possesso  della  Sede  e  delle  possessioni,  senza  trovare  oppositore,  perchè  nes- 
suno fu  oso  a  mettere  fuora  la  papal  sentenza  di  scomunica  (414).  Alla 
fine  si  fé'  innanzi  uno  sconosciuto  in  tempo  di  messa,  come  se  volesse  offrir 
qualche  cosa  in  sull'altare,  e  vi  deponeva  sopra  la  sentenza;  Waldemaro  non 
se  ne  prese  fastidio,  ma  pose  in  opera  ogni  ingegno  per  ridurre  all'obbe- 
dienza gli  abitanti  di  Ditmaro  di  cui  aveva  già,  a  sommo  suo  conlento,  rice- 
vuta la  dedizione  quand'era  Vescovo  di  Schleswig.  Ora  volea  renderli  sot- 
tomessi a  quest'altra  diocesi,  di  cui  aveva  preso  possesso.  Poscia  si  allestì 
per  far  guerra  al  Re  di  Danimarca  e  all'emulo  suo  l'arcivescovo  Burcardo  (415). 

La  morte  di  Filippo  venne  a  disperdere  le  sue  speranze.  Quando  il  Papa 
ebbe  dai  Cardinali  che  trovavansi  in  Alemagna  l'ingrata  notizia  (416),  come 
si  diportava  Waldemaro,  l'uso  che  faceva  del  potere  a  danno  di;  suo  cugino 
il  Re  di  Danimarca,  se  ne  lamentò  con  quesl'istesso,  vivente  ancora  Filip- 
po (417),  perchè  non  avesse  meglio  sapulo  pigliar  le  sue  precauzioni  contro 
un  avversario  si  fino:  affé  che  un  tal  uomo  non  meritava  d'essere  rilascialo 
dal  carcere!  Innocenzo  chiamò  a  consiglio  i  Cardinali  per  vedere  se  qui  non 
era  il  caso  di  deposizione.  Giudicò  tuttavia  più  sano  consiglio  di  star  alla  ve- 
detta e  osservare  l'andamento  del  Vescovo,  affine  di  non  i spingerlo  colle 
brusche  agli  estremi,  il  Re  avesse  anch'egli  pazienza   e  stesse  cogli   occhi  iri 


(409)  Ep.  XI,  10.  (4iO)  La  qual  cosa  però  è  falsa,  v-edi  sopra. 

(411)  Di  nuovo  inesatto,  poiché  il  prevosto  Burcardo  era  stato  eletto  dai  Canonici  dì 
Amburgo  ed  avea  ancora  dalla  sua  altri  canonici  (Staphorst). 

(412)  Lib.  X,  pag.  24;  Mòser:  Storia  d'Osnabruck.  (413)  Ep.  X,  203. 
(414)  Nemo  eas  porrigere  prwsumebat  (Ani.  Lub.,  VII,  12). 

(4£%Àrn.  Lub..,  ib.  (416)  heghtr.,  149.  (417)..  to  raarx&iaa** 
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resta  a  vedere,  mentre  intanto  cercasse  di  mandare  a  vuoto  le  macchinazioni 
del  Vescovo  (418).  L'elezione  del  novello  Imperatore,  la  scomunica,  gli  arma- 
menti del  Re  per  sostenere  Burcardo  (419)  non  cangiarono  punto  Walde- 
maro.  Continuò  ad  amministrare  la  diocesi  di  Brema  senza  darsi  pensiero  (420) 
della  severità  dei  canoni  (421),  i  quali  dicevano  che:  «  Qualunque  Vescovo  si 
>  arroghi,  senza  l'assenso  del  Papa,  di  passar  da  una  diocesi  ad  un'altra,  perda 
»  la  prima  sede,  che  per  superbia  ha  abbandonata,  venga  rimosso  dalla  se- 
»  conda,  che  la  cupidigia  gli  fé' ambire  ».  Pertanto  veniva  dichiarato  scaduto 
non  solo  dalla  diocesi  di  Brema,  ma  da  quella  altresì  di  Schleswig.  I  Vescovi 
circonvicini  tannerò  ordine  dal  Papa  di  annunziargli  che  si  recasse  a  Roma 
dentro  un  mese  a  chiedere,  contrito,  il  perdono  del  suo  fallo;  se  no,  sarebbe 
deposto,  dichiarato  incapace  a  tutte  le  dignità  e  avrebbe  continualo  nella 
scomunica.  Minacciavasi  la  segregazione  dalla  Chiesa  ai  laici  i  quali  parteg- 
giassero pel  medesimo,  ai  chierici  la  privazione  degli  offizii  e  benefizii;  alle 
città  e  terre  che  l'accogliessero  l'interdetto.  Doveva  farsi  un'inquisizione  sulla 
elezione  seguita,  e  vedere  se  Burcardo  era  stato  legittimamente  e  validamente 
eletto.  Quando  ciò  non  fosse,  il  Papa  avrebbe  pensato  a  provvedere  quella 
chiesa  di  un  personaggio  idoneo.  L'Arcivescovo  di  Lund  doveva  vegliare  al- 
l'eseguimento di  questi  ordini  e  sulla  diocesi  di  Schieswig. 

In  Isvezia,  spenta  la  dinastia  degli  Stenchili  (422),  alternavansi  a  muta  a 
mula  da  un  mezzo  secolo  in  sul  trono  i  Bondo  e  gli  Sueri.  Gli  Ostrogoti 
avevano  nel  1133  elettosi  a  sovrano  Suero  II;  gli  abitanti  della  Svezia  supe- 
riore più  tardi,  nel  1150,  collocarono  ad  Upsala  sul  trono  Erico,  sposo  di 
Cristina,  la  quale  era  nipote  di  Ingo,  il  maggiore.  Ucciso  poi  per  mano  d'uno 
de' suoi  vassalli  (423)  Suero  II  nel  1155,  anche  gli  Ostrogoti  riconobbero  a 
sovrano  questo  Erico,  a  cui  gli  storici  danno  il  nome  di  Legislatore  (424),  e 
gli  scrittori  ecclesiastici  chiamano  il  Santo  (425),  sia   io  riguardo  all'esimia 

(418)  Ep.  XI,  10.  (419)  Hamsfortii:  Chron.  in  Langebeck  SS.  I,  283. 

(420)  Innocenzo  applica  a  lui  le  parole  dei  Proverbii  (XXVII,  22). 

(421)  Ognuno  si  rammenti  qui  quanta  resistenza  fece  Innocenzo  a  Corrado  che  daHil- 
desheim  volle  traslatarsi  a  Wirzburgo.  (422)  Nel  1129  con  Ingo  IV. 

(423)  Per  quemdam  ipsius  camerarium  (ep.  XI,  171);  il  mastro  di  stalla,  il  quale  ciò 
fece  ad  istigazione  di  Ragovaldo,  il  quale  discendendo  per  via  della  madre  dal  re  Ingo, 
credeva  d'aver  egli  diritto  al  trono  (Dahlin:  Storia  della  Svezia,  II,  18). 

(424)  Geier.:  Gesch.  von  Schwed.  I.  306. 

(425)  Gli  scrittori  svedesi  gli  mettono  in  bocca  dopo  la  rotta  dei  Finlandesi  gli  stessi 
senlimenli  che  espresse  il  cardinal  Ximenes  dopo  la  battaglia  di  Gran,  in  cuieran  perite 
parecchie  migliaia  di  morti,  che  era  sconsolato  di  quella  Iviltoria  pensando  che  tante; 
anime,  non  conoscendo  il  vero  Dio,  erano- ite  in  perdizione .(toccenius,.pag.  76)* 
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Fra  tatti  i  paesi  cristiani  non  ve  n'era  nessuno  a  quest'epoca  che  avesse  sì 
poca  relazione  con  Roma  come  la  Polonia.  Ripartita  in  tanti  piccoli  Stati  non 
aveva  nessuna  politica  importanza  a  petto  degli  altri  Stati.  La  civiltà  romana 
e  il  genio  germanico  univano  in  variate  proporzioni  l'un  coll'altro  quasi  tutti 
i  popoli  d'Europa.  Amendue  questi,  elementi  erano  sconosciuti  ai  popoli  di 
origine  slava,  ne  avevano  alcun  filo  che  li  legasse  a  Roma  all'infuori  della 
religione  e  della  disciplina  ecclesiastica  che  alcuui  degli  Stati  avevano  rice- 
vuta dall'Occidente.  Questo  debole  Alo  bastò  a  dar  loro  un  vantaggio  sugli 
altri  di  loro  razza., La  Chiesa  latina  era  sotto  ogni  aspetto  meglio  ordinata 
della  greca*  epperciò  esercitava  più  larga  influenza  sui  popoli.  La  vita  dello 
spirito  era  più  vegeta  in  lei  per  via  d'una  gerarchia  che  con  ottimo  ordine 
legava  le  parli  al  tutto.  La  sola  Chiesa  latina  aveva  istituzioni  che  spande- 
vano fino  agli, estremi  confini  della  terra  il  sapere  e  la  civiltà,  e  in  questa 
contrada  dava  pure,  sebben  raro,  qualche  movimento  al  vivere  civile  (438). 

Boleslao  Krummaul  (439)  aveva  divisa  la  Polonia  tra  i  suoi  figli,  e  con  ciò 
vibratole  un  gran  colpo  e  sparsovi  il  seme  d'intestine  discordie.  Uno  dei  figli 
doveva  bensì  prendere  il  titolo  di  Duca  e  sovrastare  agli  altri,  ma  appunto 
ciò  che  avrebbe  dovuto  tenerli  uniti  fu  il  semenzaio  di  guai.  Nel  1195  Lesco 
il  Saggio,  principe  di  Cracovia*  venne,  ancor  minorenne,  messo  alla  lesta  dei 
Principi  polacchi,  né  potè  mantenersi  in  arcioni  se  non  lottando  contro  lo 
zio  Micislao  il  Vecchio,  principe  della  Polonia  superiore,  e  combattendo  con 
esito  vario.  Dopo  la  morte  di  Micislao,  nella  dieta  di  Cracovia,  vennero  a 
Lesco,  per  consiglio  del  Palatino  e  di  suo  fratello  Vescovo  di  questa  città, 
imposte  certe  condizioni  che  egli  giudicò  incompatibili  colla  suprema  dignità. 
Volle  piuttosto  rinunziar  la  corona  fra  le  mani  di  Ladislao  Lasconogo,  figlio 
di  Micislao,  anziché  rivestirla  a  danno  di  sue  prerogative,  ovvero  esser  co- 
stretto ad  armeggiare  contro  i  proprii  parenti  (440).  Dichiaravagli  nondi- 
meno guerra  Romano,  principe  di  Wladimiro  e  di  Halitsch*  devoto  alla 
fede  greca,  chiamando  io  suo  aiuto  i  Russi  (441).  Disfatto  da  Lesco  presso 
Zawichost,  perdette  vita*  e  principato.  Una  gran  parte  dei  Russi  restò  sul 
campo,  e  una  maggiore  trovava  la  morte  nella  Vistola,  nelle  foreste  e  sulle 
montagne.  Lesco  impadronissi  di  quei  principali;.volendoli  accoppiare  ai  proprii, 
cominciò  per  farne  dono  alla  Chiesa  romana  e  ripeterli  in  feudo,  il  Papa  di 
voglia  metteva  sotto  l'ombra  delia  protezione  di  San  Pietro  il  Principe  ed  il 

(438)  Lib.I,  pag.  19.  -^  Ivone  di  Cracovia  fu  agU  stupii  in  Parigi. 
(439;)  Erivousto,  (440)  M.  Cromer  :  De  reb.  gesl.  Poi.,  p.  181. 

(4M)  Albericus  dice:  Per  PoloaicimM mnslre  volens.  in  Saxoniam  et  ecclesia s  destruere 
volens,  skut  falsus  chmtianm., 
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paese  (442),  tanto  più  che  la  Polònia  intera  era  tenuta  per  tributaria  alla  Santa 
Sede  (443). 

In  questo  turno  Ladislao,  che  regnava  duca  sulla  Polonia  superiore,  non 
faceva  prova  col  Clero  di  quei  pacifici  sentimenti  (444)  che  indotto  l'avevano 
a  restituire  a  Lesco  la  sua  dignità.  Sedeva  sulla  sede  di  Gnesia  ["arcivescovo 
Arrigo  (445),  del  sangue  dei  Kitslits;  austero  di  costumi  e  severo  col  Clero, 
cercava  di  elevare  il  proprio  posto  a  quella  morale  considerazione  per  la 
quale  solo  poteva  fornire  convenientemente  il  proprio  uffìzio  e  in  riguardo  a 
Dio,  e  in  riguardo  agli  uomini.  A  ciò  era  necessario,  come  in  ogni  altra 
umana  istituzione,  che  vi  fosse  una  gradazione  negli  uffizii,  nell'autorità,  negli 
onori,  una  subordinazione  graduata,  affinchè  quegli  uomini  capaci  ed  illu- 
minati che  hanno  per  iscopo  di  collegare  le  parli  col  lutto  ne  abbiano  i  mezzi. 
Certamente  che  la  condizione  della  Chiesa  in  Polonia*  doveva  fissare  l'atten- 
zione del  Papa,  ma  aveva  le  mani  legate,  fintanto  che  non  avesse  trovato  un 
rappresentante  animato  dallo  spirilo  che  inspirava  allora  la  Chiesa.  L'arcive- 
scovo Arrigo  parea  Fuomo  da  ciò. 

Molti  di  quegli  ecclesiastici  seguivano  pure  a  convivere  colle  loro  donne.  I 
Canonici  si  davan  poco  per  intesi  della  disciplina  ecclesiastica,  che,  indegni,- 
procacciavano  al  Santuario  più  indegni  figli.  In  alcune  parrochie  si  vedevano 
agli  impieghi  padre,  figli,  e  perfino  i  nipoti,  parentele  intere  (446).  Il  ser- 
vigio divino  non  poteva  a  meno  di  non  cadere  in  dispregio,  i  vincoli  di  pa- 
rentela teneano  il  luogo  del  dovere.  Non  v'era  chi  desse  altrui  buon  esempio, 
ma  vicendevole  era  lo  scandalo.  La  casa  del  Signore  veniva  adoperata  a  rap- 
presentazioni teatrali,  a  mascherate;  nei  giorni  festivi  i  Preti,  invece  di  rifo- 
cillare i  cuori  col  pane  del  divin  Verbo,  intrattenevano  le  popolazioni  in 
giuochi  insulsi  e  turpi  pantomime  con  sommo  loro  avvilimento.  «■■  Conciossia- 
»  che  lo  zelo  della  casa  del  Signore  deve  infiammarti  d'ardore,  scriveva  In- 
»  nocenzo  all'Arcivescovo,  e  perchè  l'infamia  di  coloro  che  la  profanano  non 
r  ricada  su  Noi,  ti  imponiamo  di  non  nominare  più  nessuno  alle  ecclesiastiche 
»  dignità,  il  quale  abbia  moglie,  e  di  privarne  quelli  che  continuano  a  te-- 
»  nerle,  di  non  nominar  più  a  benefizii  i  figli  dei  Canonici  nella  chiesa  istessa 
»  del4  genitore,  imperocché  è  sconveniente  che  il  figlio  illegittimo  assista  il 
»  genitore  nel  servizio  dell'altare  su  cui  viene  offerto  l'Unigenito  Figliuolo  del- 

(442)  Ep.  IX,  229.      (443)  Ep.  IX,  219.      (444)  Vir  modesta,  et  quietis  amans (Cromer). 

(445)  Fa  stupire  come  J.  G.  T.  Bùsching  (De  antiq.  Silesie  sigil.)  nel  mandar  alla  luce 
l'atto  di  donazione  a  favore  del  convento  di  Trebnits  cerchi  di  deprimere  l'autorità  ar- 
civescovile di  Arrigo. 

(446)  Vedasi  l'atto  a  prò  del  convento  di  Trebnitz  in  Semmersb.  SS.  II,  816*. 
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»  l'Eterno  in  salute  dell'uman  genere.  Estirpa  affatto  la  costumanza  delie  rap- 
»  presentazioni  nelle  chiese,  e  mostrati  zelante  pel  divin  culto  e  per  la  sanli- 
»  fìcazione  delle  feste  (447)». 

L'Arcivescovo  aveva  già  di  per  sé  tentate  queste  riforme  nella  Chiesa  po- 
lacca e  datone  avviso  al  Papa,  onde  potere,  coll'appoggio  della  podestà  sua 
suprema,  agire  vigorosamente.  È  cosa  tanto  ovvia  a  capire  che  incontrò  oppo- 
sizione. Gli  ecclesiastici,  che  dovevano  lutto  all'improvviso  cangiar  metro,  si 
richiamarono  presso  al  Duca.  Questi  die  tanto  più  facilmente  ascollo  ai  loro 
lagni  in  quanto  che  era  alle  prese  coll'Arcivescovo  per  causa  delle  sue  usur- 
pazioni sui  diritti  della  Chiesa.  Il  Duca  nominava  egli  ai  benefìzi!  come  se 
fosse  l'Ordinario;  arrogava  a  se  la  sorveglianza  sull'amministrazione  dei  red- 
diti della  Chiesa,  aveva  rapite  le  reliquie  e  gli  ornamenti  della  Chiesa,  fatto 
chiudere  un  prigioniero  nella  Chiesa  e  comandato  ai  Canonici,  uno  per  turno, 
di  fargli  la  guardia  e  pensare  al  di  lui  mantenimento.  Fece  mettere  in  ceppi 
e  alla  tortura  ecclesiastici,  sequestrò  i  beni  dell'Arcivescovo,  e  chi  soccorrevalo 
cadeva  nella  sua  disgrazia.  Infine  l'aveva  costretto  a  fuggire  e  andar  a  presen- 
tare in  persona  le  querele  al  Papa. 

Ma  non  ei  venne  solo  a  Roma  a  lamentarsi:  uomini  illustri  e  pii  si  lamen- 
tavano altresì  che  illegalmente  si  fosse  appropriata  l'eredità  di  un  Vescovo, 
mettendosi  sotto  i  piedi  la  scomunica  dell'Arcivescovo,  che  macchinava  di  to- 
gliere affatto  la  libertà  e  ridurli  sotto  il  giogo  ;  si  querelavano  che  avesse  espulsi 
<Ja  un  convento  i  monaci:  «  Quale  spirito,  o  Duca,  così  gli  scrivea  Innocenzo,  ti 
»  ha  affascinalo?  come  va  che  tu,  il  quale  dovresti  essere  il  duce  altrui,  ti 
»  fuorvii  da  te  stesso?  (448).  Il  Signore  dunque  ti  ha  fatto  Duca  perchè  tu 
»  baratti  la  libertà  della  Chiesa  nell'obbrobrio  della  schiavitù?  ti  ha  forse 
»  messa  in  mano  la  spada  perchè  tu  la  rivolga  contro  il  seno  di  tua  madre? 
»  li  ha  egli  fatti  sudditi  i  popoli,  perchè  per  le  si  armino  a  rovina  di  tua  casa? 
i  Entra  in  le  medesimo  e  chiama  a  consiglio  i  tuoi  pensieri;  pensa  la  tua  po- 
»  lenza,  pondera  le  tue  forze,  considera  la  tua  autorità  e  vedi  un  po'  se  tu 
»  avresti  tanto  potuto  umiliare  la  Chiesa  se  Iddio  non  ti  avesse  di  tanta  prefe- 
»  renza  insignito.  Senza  il  Signore  tu  avresti  forse  la  volontà,  ma  non  certo 
»  i!  potere  di  tiranneggiare.  Forse  tu  pensi  essere  alcun  che  di  grande,  ma 
»  anche  misurandoli  alla  stregua  del  mondo,  non  puoi  crederti  maggiore  di 
»  quel  potente  Re,  il  quale,  volendosi  levar  sopra  sé  stesso,  fu  dal  giusto  giu- 


(447)  Ep.  IX,  235. 

(448)  Scherza  colla  parola  dux:  Quce  te  prava  seductio  seduxit,  ul  temetipsum  abigeum 
te  faceresj  qui  aliorum  ducem  debueras  te  exhibere. 
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»  dizio  di  Dio  ridollo  allo  slato  di  bestia  »  (449).  Pertanto  il  Duca  faccia  di 
riconoscere  il  torto  che  ha  commesso  contro  l'Arcivescovo,  di  lasciare  libera 
la  Chiesa,  non  arrogarsi  più  la  nomina  ai  benefizii,  lasciare  al  Clero  Va  rami - 
nistrazione  dei  redditi  ecclesiastici,  ristorare  i  danni  patiti  dall'Arcivescovo,  «ì 
far  penitenza,  altrimenti  avrebbe  veduto  i  Vescovi  di  Praga,  di  Olmiitz  e  di 
Misnia  e  di  tutta  la  Polonia  bandire  contro  lui  in  tutti  i  giorni  festivi  la  sco- 
munica a  suon  di  campane  e  con  lumi  estinti  (450).  L'Arcivescovo,  ebbe  fa- 
coltà dal  Papa  di  scagliar  la  scomunica  contro  il  Duca  e  i  di  lui  manutengoli 
se  non  cessava  dal  perseguitare  la  Chiesa,  e  continuava  a  mettergli  incagli 
all'arcivescovi  ministero.  I  Vescovi  della  Polonia  tutti  dovevano  dargli  di 
spalla,  perchè  trai  lavasi  della  libertà  loro  e  di  tutta  la  Chiesa.  E  poiché  si 
trovava  ognora  fuggiasco  e  obbligato  a  gravi  spese,  gli  prestassero  mano  i 
Vescovi.  Innocenzo  gli  fece  inoltre  il  favore  di  stabilire  che,  nel  caso  venisse 
a  morire  prima  d'aver  pagato  i  debili,  fosse  obbligato  il  successore. 

Il  Papa  ebbe  a  bocca  dall'Arcivescovo  contezza  dello  stalo  in  cui  versava 
la  Chiesa  di  Polonia,  e  congiuntura  di  regolare  varii  punti  sulla  norma  degli 
altri  paesi  occidentali,  e  dare  disposizioni  contro  varii  abusi.  I  Duchi  prose- 
guivano pur  sempre  colà  ad  appropriarsi  le  eredità  dei  Vescovi,  e  i  Patroni 
delle  parocchie  quelle  dei  Paroci  defunti.  I  Principi  assoggettavano  il  Clero 
alle  imposte  e  gravezze  feudali:  tutti  questi  abusi,  come  contrarli  ai  diritti 
della  Chiesa,  dovevano  essere  tolti  di  mezzo.  Spesso  venivano  nominali  dai 
Duchi  i  Proposti  ai  Capitoli,  dove  invece  questi  erano  in  diritto  di  elegger- 
seli; il  poter  temporale  nominava  spesso  a  capriccio  ai  beneGzii  vacanti:  l'Ar- 
civescovo doveva  sterpare  una  cosa  e  l'altra.  I  Duchi  impedivano  ai  debitori 
di  decime  di  pagarle  intere;  gli  Arcidiaconi,  quando  si  recavaoo  alla  visita 
delle  parocchie  non  erano  ogni  volta  ricevuti  dalla  nobiltà  e  dai  Grandi  come 
si  conveniva,  e  pare  che  i  Duchi  privassero  l'Arcivescovo  ed  i  Vescovi  delle 
contribuzioni  loro  dovute.  Anche  su  questi  punii  il  Papa  non  lasciò  di  fare 
richiami.  Concedeva  all'Arcivescovo  le  qualità  di  Legato,  affine  potesse  ope- 
rare con  maggiore  attività  e  maggior  forza.  Pertanlo  faceva  ritorno  in  Po- 
lonia, e,  radunato  un  Sinodo,  faceva  giurare  ad  ogni  ecclesiastico  sul  libro 
degli  Evangelii  di  vivere  separati  dalle  consorti  e  cacciare  le  concubine  (451), 

(449)  Coloro  che  tanto  declamano  contro  Innocenzo,  come  se  fosse  stato  condotto  da 
mire  personali,  riflettano  un  po'  se  in  tal  caso  avrebbe  osato  parlare  un  tal  linguaggio? 

(450)  Ep.  IX,  217,  dat.  II  non.  Jan.,  e  246  dat.  II  id.  Jan.,  all'Arcivescovo,  assolve  il 
duca  dalla  taccia  di  avere  messe  le  mani  addosso  violentemente  ai  chierici,  ma  fra  laute 
accuse  non  lo  lien  giustificato  che  da  questa  sola. 

(451)  Dugloss.:  Hist.  Poloni.,  p.  623. 
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quantunque  poi  per  molli  abbia  dovuto  attendere  per  condurre  a  porto  la  co- 
sa (452). 

Toccammo  alcuna  parola  già  dei  costumi  degli  ecclesiastici.  La  lor  dipen- 
denza dai  superiori  non  era  neppur  tale  quale  richiedeva  il  buon  andamento 
della  Chiesa.  Lo  scandalo  veniva  dall'alto.  Il  Vescovo  di  Posen,  invece  di  es- 
sere unito  al  proprio  Arcivescovo,  non  ebbe  .onta  a  celebrare  la  messa  in  pre- 
senza di  uno  dei  precipui  persecutori  della  Chiesa,  e  mettere  in  non  cale  il 
decreto  di  scomunica  emanalo  dall'Arcivescovo.  Innocenzo  lo  fece  conoscere 
a  tutti  i  Vescovi,  perchè  fuggissero  questo  loro  collega  come  scomunicalo.  Il 
Vescovo  di  Pomerellia  ricalcitrava  contro  l'obbedienza  dovuta  al  proprio  Ar- 
civescovo. Il  Papa  gli  scriveva  che  il  diritto  di  farsi  precedere  dalla  croce  in 
tutta  la  diocesi  era  simbolo  di  arcivescovil  dignità,  cui  l'Arcivescovo  non  può 
rinunziare  finché  non  si  trovi  nello  Stalo  alcun  Legato.  Rifmtossi  pure  ad 
esentare  i  Canonici  da  un  annuo  livello  che  dovevano  pagare;  confermò  in 
molte  diocesi  la  nomina  alle  prebende  e  dignità  (453).  In  prova  dell'aggiu- 
statezza delle  decisioni  e  delle  risoluzioni  che  afferrava  Innocenzo  adduciamo 
l'elezione  in  Cracovia  del  Vescovo.  I  Canonici  eran  divisi  in  due  ;  ognuna 
delle  parti  voleva  eleggere  un  personaggio  egualmente  capace*,  l'una  il  Ve- 
scovo di  Plozka,  l'altra  il  Prevosto  di  Sendomir.  Quest'ultimo  parve  da  pre- 
ferirsi al  Papa  solo  perchè  era  nativo  della  diocesi,  e  perchè  non  vedea  di  buon 
occhio  che,  senza  una  necessità,  un  Vescovo  passasse  da  una  diocesi  ad  un'al- 
tra (454). 

Il  duca  Boleslao  di  Slesia  aveva  ottenuto  dall'Apostolica  Sede,  che  quesla 
desse  autorità  ai  Prelati  di  Polonia  di  adoperare  i  castighi  spirituali  contro 
chiunque  gli  bandisse  guerra.  Ma  non  se  ne  giovava  per  nulla,  laonde  ebbe 
di  nuovo  ricorso  a  Roma.  Era  da  poco  tempo  che  Innocenzo  aveva  salila  la 
Sede  di  Pietro  quando  quegli  mosse  ricorso.  Il  Papa  ripetè  all'Arcivescovo  di 
Gnesia  ed  ai  suffraganei  l'ordine  di  ammonire  prima  quanti  si  facessero  a  le- 
dere la  persona  o  le  proprietà  del  Duca,  e  quando  ciò  a  nulla  servisse,  in  sul 
campo  e  senza  appello,  lanciar  la  scomunica  e  farla  osservare  in  tutte  le  dio- 
cesi (455). 

Andrea,  giunto  al  trono,  mantenne  sempre  buona  pace  ed  amicizia  -colla  Santa 
Sede.  Innocenzo  in  vista  di  ciò,  di  buon  grado  ingiunse  ai  Vescovi  che,  quando 
la  Regina  avesse  dato  alla  luce  un  Principino,  gli  prestassero  di  subito  omag- 


(452)  Solo  a  mezzo  il  secolo  XIII  cessò  in  Polonia  e  Slesia  il  matrimonio  dei  preti 
(Tzschirner:  Archivio  per  servire  all'antica  e  recente  Storia  della  Chiesa,  III). 

(453)  Ep.  IX,  216-239,  contengono  disposizioni  riguardo  le  cose  di  Polonia. 

(454)  Ep.  XI,  40.  ,(455)  Ep.  I,  43. 
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gio,  se  il  padre  così  richiedesse;   non   volendolo,  l'Arcivescovo  di   tìran  e  il 
Vescovo  di  Varadino  potessero  costringerli  colle  censure  (456). 

I  Latini  non  si  tenevano  a  cavallo  in  Costantinopoli  se  non  a  costo  di  grandi 
lotte  ora  contro  i  Greci,  ora  contro  i  Bulgari.  Come  mai  quei  battaglieri  si- 
gnori, cui  il  cavallo  e  la  spada  cran  il  centro  dei  desiderii,  a vrcbbón  potuto 
restarsene  colle  mani  alla  cintola?  Né  la  morte  di  Gioannizio,  ne  la  pace 
strappata  al  nipote  di  lui  Vorila  (457)  potè  camparli  dalle  armi  dei  Bulgari. 
In  questo,  come  già  nel  precedente  anno,  valicarono  costoro  le  frontiere. 
Questa  volta  avevano  la  mira  a  Filippopoli.  ^L'Imperatore  si  fé' loro  incontro 
in  persóna,  e,  riconoscente,  attribuì  al  patrocinio  di  san  Pietro  la  vittoria  che 
riportava  nel  dì  che  la  Chiesa  fa  memoria  dei  vincoli  del  Principe  degli  Apo- 
stoli. Fu  grande  la  rotta  dei  Bulgari,  onde  furon  costretti  a  sgombrare  uno 
spazio  di  quindici  giornate  di  cammino  (458).  La  vittoria,  la  conquista  ripor- 
tata non  a  sé  riferivala  il  pio  Imperatore,  ma  alla  protezione  del  Principe 
degli  Apostoli,  ed  era  paratissimo  a  ire  incontro  al  martirio.  Reputavasi  a 
gloria  non  già  ildominar  nella  Chiesa,  ma  d'eseguirne  i  comandi.  Confes- 
sava aperto  che,  senza  il  braccio  del  Papa  e  la  sua  protezione,  il  trono  sa- 
rebbesi  frantumato,  quantunque  tutte  le  greche  provinole  venissero  ad  essergli 
vassalle.  Col  Papa  da  sua  parte  rintuzzato  avrebbe  ognora  l'orgoglio  dei  suoi 
nemici  (459). 

Tuttavia  senza  rinforzi  dell'Occidente  era  impossibile  mantener  lunga  pezza 
Costantinopoli,  e  farne  il  punto  centrale  donde  muovere  con  qualche  buon 
esito  alla  conquista  di  Terra  Santa.  Innocenzo,  il  quale  'nei  diciollo  anni  di 
suo  regno  pose  ognora  in  cima  ai  suoi  desiderii  e  ai  suoi  conati  il  Santo  Se- 
polcro, si  dava  con  grande  ardore  ad  ogni  sopravvenir  di  qualche  occasione 
a  rinfocolare  gli  animi.  Non  è  da  attribuirsi  a  raffreddamento  di  zelo,  a  stan- 
chezza di  volere  se  l'esito  non  corrispose  alle  speranze,  ma  perchè  gli  avve- 
nimenti bene  spesso  venivano  a  inceppare  anziché  a  promuovere  il  buon  an- 
damento. Ma  Innocenzo  non  si  lasciò  sgagliardire,  e  tanto  più  viva  si  pre- 
sentava alla  mente  l'obbligazione  di  impiegarvi  tutta  l'influenza  di  sua  posi- 
zione e  tutta  l'efficacia  dell'ingegno. 

Quantunque  i  fatti  d'Alemagua  assorbissero  le  sue  cure,  tuttavia  la  suaope- 
rosilà  era  tanta  che  non  lasciò  mai  da  banda  l'Oriente.  Eragli  riuscito  di  soc- 

(456)  Ep.. IX,  74. 

(457)  Arrigo  nella  sua  lettera  al  Papa  lo  chiama  Voulla  (ep.  XI,  207). 

(458)  Quindecim  dictas  terree. 

(459)  Ep.  XI,  207.  —  Quivi  occorse  sbaglio  d'indizione;  fu  posta  la  XII  invece  del- 
!' XI,  che  coincide  appuntino  col  cominciar de! -terzo  anno  del  regno  dell'Imperatore. 
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Correre  i  paesi  santi  di  qualche  po' di  truppa  e  di  danaro.  I  Principi  d'Ale--- 
magna  acconsentirono  che  si  riscuotesse  un'imposta.  I  Cavalieri  del  Tempio  e 
dello  Spedale  in  Gerusalemme  ottennero  facoltà  di  consumare  a  benefizio  dì 
Terra  Santa  come  meglio  vedessero  il  contributo  dell'ordine  Cisterciense  as- 
sieme a  mille  marchi  (460),  che  il  Papa  avea  raccolti  dalle  limosine  di  san  Pie- 
tro. Altre  contribuzioni  già  slavano  in  pronto. 

Il  duca  Leopoldo  d'Austria,  detto  il  Glorioso*  come  suo  padre  era  chia- 
mato il  Virtuoso,,  uno  dei  meglio  celebrali  e  amorevoli  signori  del  suo  tem- 
po (461),  brillante  per  triplice  splendore,  di  cavalleresca  gloria  (462),  di  ardor 
guerriero  e  di  cristiana  virtù  (463),  stava  in  acconcio  di  abbandonare  l'a- 
mala sposa,  rampollo  dell'imperiale  casa  di  Bisanzio  (464),  i  diletti  pargoli, 
la  gentil  patria,  i  cari  parenti,  i  riconoscenti  sudditi  (465),  le  ubertose  tenute  e 
la  gloria  del  mondo  per  ire  a  pugnare  contro  gli  infedeli  sotto  lo  stendardo 
della  croce,  a  cui  da  ott'anni s'era  votato  (466).  I  Duchi  d'Austria  ebbero  sempre 
a  cuore  di  conservar  giovin  la  gloria  colle  spedizioni  in  Terra  Santa  (467). 
Innocenzo  lo  animava  fl  non  indugiare  all'incerto  domani  quanto  poteva  com- 
piere l'oggi,  ma  di  armarsi  pronto  e  con  ardore.  Il  Priore  di  San  Giovanni, 
dell'ordine  dei  Certosini,  essere  già  in  via  a  portare  il  segno  vivificante  della 
croce  e  le  indulgenze.  Avere  messo  lui,  la  famiglia,  il  paese  sotto  la  prote- 
zione della  Santa  Sede,  non  che  gli  Arcivescovi  ed  i  Vescovi  del  suo  territo- 
rio (468).  Mandava  in  Francia  il  cardinal  Guala  con  quest'intenzione.  Profon- 
damente compreso,  diceva,  del  vitupero  recato  a  Cristo,  aver  egli  incessante- 
mente lavorato,  sebben  non  sempre  con  prospero  esito*,  alla  liberazione  di 
Terra  Santa,  e  fintanto  che  il  Signore  l'avesse  assistilo  di  sua  grazia  non  si 
sarebbe  mai  stancato  di  lavorare  (469).  Yarii  Cavalieri  francesi  restarono  vinti 
e  dedicarono  la  vita  alla  gloriosa  impresa.,,  fra  i  quali  è  degno  principalmente 

(460)  Provenienses ,  ovvero  Provenientium  Senatws.  Questo  marco  era  pari  a  due  scudi 
d'oro  (Murat.:  Ant iq,y  II,  876),  cosicché  formava  una  considerevol  somma.. 

(461)  Un  bel  ritratto  ce  ne  fa  Gualterio  de  Vogelweide  in  Manesse,  Sanimi.,  1,128. 

(462)  Aller  Froiden  Berve*  così  lo  chiama  Reinmar  der  alte  in  Manesse,  Samml. 

(463)  Si  desiderava  d'avere  quattro  mani  per  operare.  É  anco  chiamato  pater  clerico- 
rum.  Nel  1206  fondò  il  convento  di  Lilienferd  (Vita  Arenpeck). 

(464)  Tabula?  claustr.-Neob^  in  Petz  SS. 

(465)  Viennenses  apprime  dilexit,  mullas  eisdem  immunilates  atque  privilegia  concessi* 
(Ebendorfer:  Chron.  Austr.,'m  Petz  SS.). 

(466)  Si  era  già  crocesegnato  nel  1200  (Chron.  Austr..  in  Freher  SS.)* 

(467)  Ut  nemo  ex  ducìbus  Austria  putavelur  bonus  christianus  miles,  qui  Urram  san- 
ctam  non  adirei. 

(468)  Ep.  XI,  1,  2.  (469)  Ep.  XI,  8o. 
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di  venir  rammentato  il  Coule  d'Eu,  signore  della  Bretagna  inferiore  (470). 
Forse  non  venne  mandato  eon  altra  intenzione  che  per  informarsi  di  quanto 
si  avesse  a  fare,  mandato  da  Guiscardo  IV  e  dai  signori  di  Beaujolais  al  Papa 
ed  a  Costantinopoli  (471). 

Innocenzo  si  augurava  tutta  l'eloquenza  per  destare  i  Lombardi  e  quei 
delle  Marche  a  impugnare  armi  e  croce,  e  scendere  in  campo  a  prò  del  Si- 
gnore dei  dominanti  o  almeno  a  spendere  anch'essi  un'offerta  loro  (472), 
poiché  un  bicchier  d'acqua  ha  già  la  ricompensa  in  cielo.  Ricordino  la  pic- 
cola oblazione  della  vedova  evangelica.  La  necessità  di  soccorrere  Terra 
Santa  essere  generale;  ogni  grido  di  guerra  dover  cessare,  ed  ogni  armeggiare 
in  lotte  interne  per  combattere  i  nemici  del  nome  cristiano.  I  Vescovi,  Abati 
e  Clero  non  posassero  dall'infervorare  altrui;  essi  contribuissero  senza  far 
opposizione  la  quaranlesima  delle  loro  eulrale,  e  ripetè  la  promessa  già  le  tantó 
volte  falla  del  condono  degli  interessi  pei  capitali  mutuali  (473).  Intanto  che 
si  allestissero  i  soccorsi  (474),  e  finché  non  fossero  giunti  aL  destino,  i  Cava- 
lieri Templarii  e  dello  Spedale  doveano  incaricarsi  di  guardare  coraggiosi  gli 
avanzi  dell'eredità  di  Cristo  non  già  solo  nella  loro  provincia,  ma  dovunqui® 
potessero  recare  i  loro  aiuti,  in  Tripoli  e  in  Antiochia,  Egli  adoperarsi  per  ra- 
dunare da  ogni  banda  rinforzi  a  Terra  Santa,  a  ristabilir  dovunque  la  pace  e 
ricomporre  le  nimicizie  (47o). 

Da  Nicea  Teodoro  Lascaris  si  rivolgeva  in  una  prolissa  (476)  lettera  al 
Papa,  lamentando  la  slealtà  dei  Latini  e  i  loro  eccessi  nella  presa  di  Costanti- 
nopoli, esternando  il  desiderio  che  coll3  sua  autorità  facesse  di  procacciare 
una  pace  duratura  ad  amendue  gli  Slati,  imperocché  l'imperatore  Arrigo  non 
ne  voleva  sapere  (477).  Forse  Arrigo,  il  quale,  occupando  la  Metropoli,  si 
credea  in  dovere  di  assoggettare  tutto  l'Impero  greco  non  voleva  legarsi  te 

(470)  Ep.  XI,  i09.  —  Anche  Gualterio  di  Monte  San  Quinto  (Gali,  christ.,  IX,  1107). 

(471)  È  questa  una  supposizion  nostra,  precisamente  non  è  indicata  (Art  de  vérif.  lei 
dal.,  X,  508). 

(472)  Nummamimperialem.  (473)  Ep.  XI,  185,  186. 

(474)  Rocch,  Pirr.  (Eccl.  Messami  in  Graev.:  Thes.,  Ili,  301)  arreca  una  lettera  all'Arci- 
vescovo di  Messina  dì  quest'anno,  in  cui  il  Papa  parlai  di  recarsi  a  Messina  od  a  Brindisi; 
per  regolare  l'imbarco.  Ma  vi  è  uno, scappuccio  di  cronologia.  Innocenzo  esternò  questa 
idea  la  prima  volta  nel  Concilio  nel  1215  (vedi  Expeditionis  prò  recuperanda  Terra  Sanr 
da  ordinatio),  e  potè  allora  scrivere  in  cotali  accenti  all'Arcivescovo  di  Messina. 

(475)  Ep.  XI,  109. 

(476)  Ut  literarum  tuarum  prolixilas  ad  compendium  reducatur. 

(477)  Era  slata  conchiusa  per  due  anni  una  tregua,  come  abbiam  veduto  al  libro  XJ. 
La  lettera  deve  essere  stala  scritta  nel  1207,  onde  potè  benissimo  dire:  Ad  lerminumite^ 
rum  iniermt. 
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mani  col  fare  un  trattalo  Qi  pace.  Il  Papa  rispondeva  al  nobile  signore  Tefr: 
doro  Lascaris  (478),  che  stava  in  pensiero  di  inviare  un  Legato  per  istabilire 
la  pace.  Avere  già  Iddio  posto  i  due  mari  a  confine  dei  due  Imperi,  nessuno 
di  essi  doverlo  valicare.  Ei  dovrebbe  tuttavia  promettere  di  andare  a  com- 
battere contro  gli  Ismaeliti,  altrimenti  farebbe  opera  inutile  a  cercar  pace  coi 
Latini,  collegandosi  coi  nemici  della  fede.  Gli  consigliava  però,  poiché  il  Si- 
gnore, nelle  cui  mani  stanno  tutti  i  principali  della  terra,  aveva  affidalo  ai 
'Latini  l'impero  di  Costantinopoli,  di  presentarsi  ad  Arrigo  e  tributargli  os- 
sequio di  vassallo.  Si  prefigga  l'esempio  del  profeta  Geremia  che  persuase  il 
popolo  Ebreo  ad  obbedire  a  Nabucco.  Che  se  ai  consigli  del  Profeta  il  popol 
di  Dio  si  sottomise  a  un  popolo  infedele,  quanto  più  presto  non  deve  egli  in- 
chinarsi alla  supremazia  imperiale  a  cui  l'Altissimo  diede  le  redini  del  po- 
tere, a  un  Principe  cristiano-cattolico,  il  quale  certamente  farà  seco  pace! 
Segua  in  questo  riguardo  le  divine  disposizioni,  e  con  tutti  i  suoi  faccia  atto 
di  sommissione  a  lui,  Vicario,  benché  indegno,  di  san  Pietro.  Egli  avrebbe 
fallo  avvertito  l'Imperatore  per  via  del  Legato  che  sta  per  mandargli  che  gli 
usasse  i  dovuti  riguardi,  ed  egli  intanto,  appena  udisse  dell'arrivo  del  Legato, 
mandasse  i  proprii  incaricati  per  intavolare  i  negoziati.  In  quanto  alle  esor- 
bitanze dei  Latini  nella  presa  di  Costantinopoli,  gli  osserva,  che  da  buon 
pezzo  aveva  lor  fatto  quest'affaccio,  ma  s'erano  scusati  colla  -necessità,  colle 
circostanze,  allegando  la  slealtà  dell'imperatore  cui  avevano  aiutalo  a  risalire 
il  patrio  trono,  e  il  vivo  desiderio  di  ricondurre  all'obbedienza  della  madre  i 
figli  della  disobbedienza,  e  sperando  di  prestar  più  facilmente  mano  all'im- 
presa di  Terra  Santa:  *  Comechè,  prosegue  il  Papa,  essi  non  sieno  piena- 
»  mente  a  scolparsi,  tuttavia  Iddio  si  servì  di  loro  come  di  istromenli  per 
»  umiliare  i  Greci,  poiché  questi  si  eran  messi  a  scindere  la  inconsutil  veste 
•»  del  Salvatore.  Imperocché  Iddio,  inarrivabile  nei  suoi  giudizii,  spesso  ca- 
»  stiga  i  cattivi  per  mezzo  dei  cattivi,  ma  sempre  con  giustizia  (479)». 

Come  il  laico  abbandonava  la  corte  del  Sovrano,  le  insegne  del  suo  signore 
e  il  patrio  castello  per  scendere  in  lizza  col  nemico  della  fede  e  andare  in  pro- 
caccio di  cavalleresche  avventure,  di  beni  e  di  feudi,  nelf'istessa  guisa  l'ec- 
clesiastico diparlivasi  dalla  sua  chiesa  in  cui  esercitava  qualche  più  umile  uf- 
fizio o  la  scuola  in  cui  andavasi  formando  al  ministero,  il  monaco  dava  l'addio 

(478)  Nobili  viro  Theodoro  Lascaro.  Non. potea  riconoscerlo  imperatore. 

(479)  Ritorna  Innocenzo  ad  applicare  al  caso  passi  del  profeta  e  l'esempio  di  Nabuco- 
dònosor, ed  opina,  poiché  ì  Greci  non  avean  mai  voluto  dar  retta  agli  avvisi  della  Santa 
.Sede,  né  per  ciò  che  riguarda  la  riunione,  né  per  ciò  che  riguarda  i  soccorsi  a  Terra 
.Santa,, per  ciò  Iddio. avea  affidata  questa  vigna  ad.allri  cultori  (ep.  .XI,  47). 
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alla  cella,  bene  spesso  troppo  debol  riparo  contro  lo  spirito  mondano,  Pam- 
dizione  e  l'ingordigia.  Si  vedevano  a  spesse  torme  chierici  e  frati  correre  in 
Grecia,  la  quale  avea  ad  essere  avviata  alla  liturgia  latina  e  al  colto  romano. 
Sorrideva  la  speranza  di  ottenere  dignità,  speranza  di  cui  erano  privi  re- 
stando in  Occidente,  di  aggrappar  presto  beni  che  costi  mostravansi  in  pro- 
spettiva lontana:  alcuni  pochi  con  un  lodevole  intendimento  salpavano  per 
l'Oriente,  affine  di  servire  il  Signore  in  una  sfera  più  dilatata  ed  attendere 
a  maggiori  opere  di  bene.  Ma  certamente  uon  erano  tutti  il  fior  del  Clero 
per  pietà,  per  condotta,  per  illibatezza,  coloro  che  si  tragittavan  colà,  non 
tutti  guidati  dalla  brama  di  ravviar  sul  retto  calle  gli  erranti,  di  riunire  al 
sen  della  Chiesa  i  fuorviati,  di  istruire  nella  sana  dottrina  le  popolazioni  della 
^Grecia.  Bassi  sentimenti,  interessi  personali  erano  in  molti  il  movente.  Imper- 
iamo nell'impero  orientale,  sotto  la  dominazion  latina,  si  ebbe  il  triste  spet- 
tacolo di  una  lotta  continua  e  senza  posa  tra  il  Clero  greco  e  latino,  tra  il 
laicato  e  il  Sacerdozio,  e  questa  lotta  si  aggirava  poi  sempre  sulle  entrate  e 
sui  beni. 

Superiore  a  tutti  questi  bassi  sensi  levavasi  qual  genio  più  sublime  Inno- 
cenzo. Sentivasi  chiamato  a  riattaccare  i  separati,  teneva  essere  suo  incarico 
di  finir  le  conlese,  ottenere  ordine,  vegliare  a  che  non  si  ledessero  i  diritti, 
andar  al  -riparo  d'ogni  sconcio  colla  eccelsa  sua  autorità  confidatagli  dal  Si- 
gnore; conoscendo  le  disposizioni  di  una  gran  parte  del  nuovo  Clero  che 
andava  introducendosi  nella  Chiesa  greca,  e  chiaritosi  Innocenzo  quanto 
fosse  necessaria  cosa  di  ridurlo  alla  disciplina  e  alle  leggi  canoniche,  do- 
vette darsi  non  piccola  cura  come  già  era  uso  a  pigliarsela  per  l'Occidente. 
Anche  nell'Oriente  prese  a  occuparsi  e  delle  piccole  cose  e  degli  affari  di  le- 
vatura. 

Il  punto  cardinale  cui  prese  di  mira  sovraltulto,  fu  il  ricondurre  all'obbe- 
dienza del  Vicario  di  Cristo  la  Chiesa  greca  e  abolire  ogni  scisma,  impian- 
tandovi l'unità  della  dottrina  nel  culto,  nelle  pratiche  e  nell'amministrazione 
ecclesiastica.  Il  promuovere  questo  scopo  credette  che  toccasse  agli  interessi 
benanco  dell'Imperatore,  dei  Grandi,  e  tornasse  a  gloria  ed  onore  di  ciascuno: 
tulli  quanti  dovessero  riputarsi  a  dovere  di  aiutar  col  consiglio  e  coll'opera  il 
Patriarca  a  richiamar  i  scismatici  (480).  A  questo  patto  solo  i  Vescovi  greci 
dovessero  conservare  l'uffìzio  e  il  grado;  non  essere  necessaria,  no  una  novella 
consacrazione  (481),  ma  in  avvenire  si  consacrassero  tutti  giusta  il  rito  lati- 
no (482).  I  monaci  greci  e  le  monache  dovessero  anco  ricevere  la  benedizione 

i(480)  Ep.  XI,  21.  (4SI)  Ep.  XI,  179.  (482)  Ep.  XI,  23. 
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conforme  alla  pratica  latina  (483),  Dimostrò  risentimento  verso  la  Principessa 
di  Tessalonica,  se  pure  era  vero  che  coprisse  di  sua  protezione  i  Vescovi  greci 
che  osteggiavano  la  Santa  Sede  (484). 

Prima  ancora  che  il  Patriarca  di  Gerusalemme  entrasse  in  Antiochia  qual 
Legato  della  Santa  Sede,  giunse  a  Roma  novella  della  lagrimevol  morte  del 
Patriarca  e  della  condotta  del  Conte  di  Tripoli.  Queste  cattive  nuove  fecero 
che  Innocenzo  confermò  il  Patriarca  di  Gerusalemme  Legato  in  Siria  per 
quattro  anni  (485),  e  ne  ampliò  i  poteri,  perchè  valesse  ad  agire  come  meglio 
gli  paresse,  però  sempre  a  nome  del  Papa.  Lo  incaricò,  tosto  che  il  giudicasse 
opportuno,  di  addivenire  alla  nomina  d'un  altro  Patriarca  d'Antiochia,  costrin- 
gere coloro  che  non  volessero  prestargli  obbedienza,  e  allontanare  ognuno 
da  ogni  comunicazione  col  conte  di  Tripoli,  perchè  scomunicalo,  male- 
detto, fin  tanto  che  non  avesse  dato  conveniente  soddisfazione  pei  suoi  misfat- 
ti (486). 

Anche  per  altri  motivi  lo  Stato  della  chiesa  d'Antiochia  si  mostrava  deplo- 
rabile (487).  Il  Clero  greco  si  lasciava  trascinare  a  molli  eccessi.  Si  vociferava 
male  sul  Decano  della  cattedrale,  sulla  pessima  condotta  del  medesimo;  molte 
dicerie  eran  giunte  tino  a  Roma  sulle  imprudenze  dei  Templarii,  in  guisa  che 
potè  benissimo  rimprocciarli  il  Papa,  aver  essi  tramutata  in  baldanza  la  pri- 
miera semplicità  dell'ordine.  Se  la  pigliavano  perfino  contro  la  Chiesa  ro- 
mana, sempre  stata  prodiga  con  loro  di  benefìzii,  e  spacciavano  ad  alta  voce 
che  dovunque  essi  ponessero  piede,  le  città  e  le  chiese  dovevano  essere  loro 
aperte,  quantunque  fosse  interdetto  ogni  divin  servizio  in  quelle.  Facevano 
dar  nelle  campane,  aprire  i  campanili,  portando  la  croce  sul  petto  bensì,  ma 
non  in  cuore.  Nella  loro  avarizia  non  badavano  a  frodi:  appiccavano  la  croce 
al  petto  del  primo  avventuriere  (488),  lo  menavan  seco  alla  predica,  e  per 
alcuni  quattrini  se  lo  associavano  all'ordine,  perchè  non  andasse  privo  di  se- 
poltura. Che  anzi  davan  ricetto  sul  sacro  ai  cadaveri  di  qualunque  colpevole 
come  a  quei  dei  cattolici  cristiani.  Meritarono  perciò  d'esser  privati  d'ogni 
maniera  di  lettere  graziose  dal  Papa,  di  cui  già  avevano  fatto  sì  empio  abuso. 
Tuttavia  Innocenzo  volle  far  una  prova  col  Gran  Mastro  dell'ordine  se  da 
per  sé  avesse  potuto  rimediare  a  tanto  rovinosa  sregolatezza  infiltratasi  nell'or- 
dine (489). 


(483)  Ep.  XI,  155.  (484)  Ep.  XI,  152. 

(4Bo)  Ep.  XI,  108.  (486)  Ep.  XI,  112. 

(487)  Perchè  l'arcidiaconaio  era  stalo  lunga  pezza  vacante  (ep.  X,  157). 

(488)  Trucidimi  (vedi  Du^Cange:  S.  V.  Trutanus). 
(480)  Ep.  X,  121. 
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La  Chiesa  se  aveva  tanta  autorità,  tanta  influenza  e  tanto  riguardo,  e  jw 
godeva  indipendenza,  se  regnava  in  lei  una  subordinazione  tra  i  membri  nella 
scala  gerarchica,  ne  andava  debitrice  ai  grandi  sforzi  con  che  da  secoli  una 
lunga  serie  di  esimii  Papi  avea  lavorato,  vegliato,  battaglialo,  sofferto.  Senza 
la  subordinazione  farebbe  la  figura  di  un  esercito  in  cui  non  vi  fosse  distin- 
zione tra  duce  e  soldato;  come  potrebbe  questi  mantenersi  fermo  sul  campo? 
come  potrebbe  la  Chiesa  sostener  l'impeto  del  mondo?  La  natura  nei  suoi 
regni  sì  estesi,  le  istituzioni  politiche  di  un  popolo,  non  presentano  in  niun 
caso  un'eguaglianza  e  parità  completa,  così  il  regno  invisibile  e  spirituale  non 
potrebbe  compiere  l'alta  sua  missione  se  il  corpo  visibile  da  cui  deve  essere 
regolato  e  maneggialo  lo  spirituale,  andasse  soggetto  a  costituzioni  diverse.  Il 
Papa  qua!  capo  del  corpo  aveva  uffizio  di  invigilare  che  questa  legge  natu- 
rale e  generale  della  subordinazione  si  mantenesse  inviolata.  Pertanto  racco- 
mandava al  Clero  del  greco  Impero,  nell'atto  di  mandargli  il  Patriarca,  l'ob- 
bedienza e  la  venerazione.  Il  Patriarca  medesimo  recò  quest'ordine;  ma  varii 
ecclesiastici  lo  dissero  surrettizio,  imperocché  alle  teste  mondane  la  subordi- 
uazione  e  l'obbedienza  pare  sempre  un  giogo  dispotico  (490).  Il  Legato  re- 
cava anco  ordini  più  severi,  onde  il  Clero  si  appellò  a  Roma.  Il  Patriarca, 
avvisando  che  era  questa  cosa  inaudita  anco  sotto  i  suoi  antecessori  scismatici, 
e  che  non  doveva  badar  ad  appello,  pronunziò  la  scomunica  contro  gli  appel- 
lanti, come  aveva  già  fatto  prima  in  caso  analogo.  Intanto  approdò  un  nuovo 
Legato.  Amendue  le  parti,  per  ristabilir  la  concordia,  volevano  affidare  loro 
ragioni  all'arbitrato  del  medesimo,  promettendo  con  giuramento  di  osservare 
quant'egli  avesse  deciso.  Il  Legalo  ingiunse  al  Patriarca  di  riconoscere  lutti 

I  Chierici  al  servizio  di  qualche  chiesa,  e  a  tutti  i  Chierici  la  dipendenza  dal 
Patriarca.  Rimaneva  ancora  a  stabilire  in  qual  modo  si  dovessero  conferire  i 
beuefizii  vacanti  in  Santa  Sofia,  e  fu  egualmente  lasciato  al  senno  del  Legalo. 
Questi  volle  che  il  Patriarca  riconoscesse  alcuni  ecclesiastici  nominali  ai  be- 
neficii  da  sé  o  dal  suo  antecessore  Legato.  Il  Patriarca  negò,  il  perchè  questi 
colali  ecclesiastici  gli  negarono  altresì  obbedienza,  ed  appellaronsi  a  Roma. 

II  Papa  riceveva  i  mandalani  d'ambe  le  parli  in  pubblico  Concistoro.  Il  Pa- 
triarca era  incriminato  d'aver  sottratto  centomila  marchi  dal  tesoro  di  Santa  Sofia, 
d'essersi  appropriato  i  beni  di  varie  chiese,  d'aver  per  nulla  concorso  al  mante- 
nimento del  Legalo,  ma  esatta  ancora  una  maggior  somma  dal  Clero  per  questo 


(490)  11  peccato  ci  ha  recata  una  male  appropriala  libertà,  la  redenzione  e  la  giustifi- 
cazione fu  compiuta  per  l'ubbidienza  (S.  Paolo  aiFilipp.,  11,  8).  Come  va  dunque  che  al- 
cuni non  conoscono  miglior  bene  che  scuolere  quell'ubbidienza  voluta  dalla  natura  me- 
desima? 
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mantenimento,  maggiore  d'i  quella  a  cui  era  autorizzato,  anzi  aver  giurato  di 
non  voler  mai  stare  ai  cenni  della  Santa  Sede(491).  Gli  veniva  altresì  rimpro- 
verato che,  spregiando  i  pontificii  comandi,  faceva  ogni  sua  possa  perchè  in  tutto 
io  Stato  imperiale  non  altri'  che  Veneziani  venissero  eletti  in  Arcivescovi  e 
Vescovi.  Il  Clero  poi  della  chiesa  di  Sant'Anastasia  muoveva  particolar  querela, 
che  avesse  tolte  da  quella  chiesa  le  colonne  marmoree  per  abbellire  l'aitar  mag- 
giore della  metropolitana. 

!  procuratori  del  Patriarca  risposero  a*  lutti  colesti  appunti:  in  Santa  Sofia 
essere  tutti  occupali  gli  stalli  dei  Canonici,  perciò  i  nominati  dal  Legato  es- 
sere oltre  il  numero.  Il  tesoro  della  Chiesa  averlo  speso  in  vantaggio  della 
medesima  e  di  Terra  Santa,  quello  che  ancor  rimaneva  essere  destinalo  al 
medesimo  scopo.  Pertanto  il  Papa  decideva:  il  Patriarca  dovere  rivocare  in 
presenza  degli  Arcivescovi,  Vescovi  e  di  tutto  il  Clero  di  Costantinopoli  il 
giuramento  fatto  contrario  ai  canoni;  riconoscere  ed  ammettere  dentro  un 
dato  termine  i  Canonici  nominati;  promettere  di  non  toccare  il  tesoro  della 
Chiesa  se  non  in  caso  di  grave  necessità  ;  di  restituire  quanto  eragli  avanzato 
dal  mantenimento  del  Legato,  od  avea  esatto  di  vantaggio  ;  di  prestare  in  tutto  il 
resto  obbedienza  alla  Santa  Sede  ed  al  Legato,  liberandolo  dall'accusa  d'aver 
rapite  le  colonne  di  marmo.  Poscia  due  Vescovi  (492)  ed  un  Chierico  di  Co- 
stantinopoli ebbero  incarico  di  ricevere  dal  Patriarca  e  dai  Canonici  di  Santa 
Sofia  la  ritrattazione  del  giuramento,  sotto  minaccia  di  sospensione  al  Patriarca, 
e  di  scomunica  ai  Chierici  e  laici,  i  quali  si  opponessero  all'immissione  in  pos- 
sesso dei  Chierici  nominati  a  Canonici  di  Santa  Sofia.  Tre  altri  Prelati  ebbero 
incarico  di  ricevere  quanto  di  danaro  dovea  il  Patriarca  restituire.  Il  definire 
le  altre  quisiioni  tra  le  due  parti  fu  riserbato  al  Legalo  che  fra  breve  avrebbe 
afferrata  Costantinopoli  (493), 

Noi  dobbiam  veramente  confessare  in  Innocenzo  un  genio  principesco,  il 
quale  investigava  la  condotta  dei  fratelli  che  l'approssimavano  si  davvicino, 
non  risparmiava  loro  i  rimbrotti,  e  non  permetteva  che  arrecassero  la  menoma 
ferita  alla  disciplina  ecclesiastica.  E  poiché  sempre  obbedir  si  deve  ai  supe- 
riori, volle  che  si  osservasse  la  scomunica  scagliala  dal.  Patriarca,  benché  il* 
legale,  e  ingiungeva  ai  Vescovi  cher  trovandosi  nelle  parocchie  della  dioces? 
metropolita,  non  ammettessero  i  diocesani  al  santo  sacrifizio  celebrato  da  loro, 
perchè  altrimenti  non  sarebbero  andati  franchi  dalla  apostolica  correzione. 

(49i)  Sul  mantenimento  dei  Legati  abbiamo  un  decreto  di  Celestino  I  per  Modena.  Se 
y-ì  arrivasse  un  arcivescovo  od  un  legato,  il  primo  dì  toccava  al  Vescovo  a  spesarlo,  il 
secondo  al  Capitolo,  il  terzo  all'Abate  di  San  Pietro,  il  quarto  al  Clero  (vedi  Muratori: 
Antiq^y,  .1056),..  (492).  Ep.  XI,  76.  (493)  Ep,  X-I,  76-78... 
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Ricordava  al  Clero  del  Patriarca  essere  disposizione  divina  che.  questi  fosse  il' 
lor  superiore,  epperciò  l'opporsi  al  medesimo  essere  un  opporsi  al  Signore, 
sulla  qual  cosa  la  Santa  Sede  non  poteva  chiuder  gli  occhi  (494). 

Il  Papa  aveva  a  intromettersi,  a  vegliare,  a  lavorare  in  questa  vigna  del 
Signore,  per  ordinare  in  lei  una  pacifica  e  regolata  amministrazione,  a  occu- 
parsi di  tante  cose,  come  sarebbe  la  conferma  di  privilegi  (495),  dei  benefizii 
ottenuti  (498)  ;  non  aveva  solo  ad  adoperarsi  per  ricondur  chiese  all'obbe- 
dienza dell'Apostolica  Sede  (497),  ovvero  a  concedere  protezione  alle  medesi- 
me (498),  come  ai  beneficiali  (499),  non  aveva  solo  a  pensare  alle  nomine 
dei  Vescovi  (500);  a  confermar  le  elezioni  alle  dignità  (501),  concedere  ai 
Vescovi  di  trasportare  altrove  la  residenza  nel  pericolo  d'invasione  nemi- 
ca  (502),  o  di  traslocarsi  in  altra  diocesi  (503).  Aveva  inoltre  ampia  materia 
ad  occupazioni,  a  disamine,  a  rispondere  a  quesiti  e  consigli  sulla  condotta 
delle  autorità  laicali  centro  il  Clero,  negli  inloppi  che  incontrava  il  buon 
andamento  della  gerarchia,  sulle  usurpazioni  contro  il  Clero. 

Ci  voleva  una  concession  pontificia  affinchè  il  Canonico  che  assentavasi  per 
incarichi  dell'Imperatore  o  per  affari  a  prò  del  Clero  in  generale,  non  per- 
desse le  distribuzioni.  Erano  cose  comuni  (504)  le  ingiustizie  di  un  Ghierico 
contro  un  altro  (505);:  qualche  volta  ancora  i  superiori  recavan  danno,  usavan 
soprusi  ai  loro  inferiori  (506).  Alcuni  s'impadronivano  delle  entrate  della 
Chiesa,  o  ne  disponevano  a  capriccio  (507);  non  si  risparmiavano  neanco  i 
vasi  sacri,  cosicché  fu  veduto  un  giorno,  a  scandalo  universale,  il  Cantore  e 
alcuni  Canonici  della  chiesa  di  Santa  Maria  della  Cintura  (508)  levar  via- 
le  porte  della  chiesa  (509).  Alcuna  volta  ci  volevano  minaccie  perchè  i 
Canonici  facessero  residenza,  affinchè1  il  divino  servizio  non  patisse  difel- 
lo (510). 

Litigi  nascevano  tra  i  Vescovi  circa  i  diritti  e  i  redditi  che  si  ricavavan  dai 
laici  (511),  tra  le  comuuità  religiose  per  possessi  di  chiese  (512),  alcuua 

(494)  Ep.  XI,  18-20.  (495)  All'Arcivescovo  e  Capitolo  d'Atene  (ep.  XI,  112, 122). 

(496)  Ep.  XI,  239,  243. 

(497)  Le  chiese  del  palazzo  di  Blachernae  Buccoleone,  altre  volte  soggette  al  Patriarca, 
ora  a  richiesta  dell'Imperatore  soggette  immediatamente  alla  Santa  Sede  (ep.  XI,  39). 

(498)  Ep.  XI,  191,  238.  (499)  Ep.  XI,  37,  151. 
(500)  Ep.  XI,  114,  115.  (SOJ)  Ep.  XI,  161. 
(502)  All'arcivescovo  di  Larissa  (ep.  XI,  160).  .(503)  E p.  XI,  171. 
(504)  E p.  XI,  54.                   (505)  Ep.  XI,  49.  (506)  Ep.  XI,  54. 
(507)  Ep.  XI,  43.                 (508)  Sì  Maria  de  Gincliira. 

(509)  Ep.  XI.,  58.  (510)  Ep.  XI,  246,  247.  (511)  Ep.  XI,  17. 

(512)  Tra  il  Capitolo  di. Santa  Sofìa  ed  i  Templarii.  (ep.  XL, 3d)>, 
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volta  per  ampliarne  il  patrimonio  a  danno  altrui  (513),  ovvero  tentavano 
mandar  a  ingiungere  ai  debitori  di  non  pagare  (514).  V'era  querela,  che  un 
Vescovo  danneggiava  il  proprio  Clero  nelle  vigne,  prati  e  campi  (515);  un 
altro,  facendosi  forte  del  puntello  dell'autorità  secolare,  negava  al  proprio 
Arcivescovo  la  debita  soggezione  (516).  Un  Arcivescovo  si  arrogava  certe  au- 
torità contrarie  ai  canoni  (517).  Il  Papa  ammoniva  il  Clero  in  generale  che 
non  si  mostrasse  protervo  contro  il  Patriarca,  quantunque  questi  non  onorasse 
ì' Apostolica  Sede  di  quella  obbedienza,  che  il  dovere,  il  giuramento  gli  impo- 
nevano (518). 

Inoltre  sì  il  Clero  come  i  laici  si  lasciavan  trascinare  alle  passioni  in  quelle 
Provincie,  onde  piali  continui  e  gravi.  Chiese  prima  ricchissime  eran  volle  in 
povere,  perchè,  cominciando  dall'Imperatore  €  scendendo  grado  grado  (519), 
ogni  laico  aveva  cercato  insignorirsi  delle  spoglie  delle  medesime  (520),  ov- 
vero loro  diniegavano  quanto  era  stato  fissato  pel  mantenimento  (521).  Arci- 
vescovi e  Cleri  per  intero  trovavansi  nelle  strettezze,  poiché  i  signori  seco- 
lari imponevano  (522)  loro  contribuzioni  esorbitanti  (523),  e  per  razzolar  de- 
naro spillavan  le  borse  degli  Abati  e  dei  Preti  (524).  Per  contro,  i  forestie- 
ri (525)  che  per  ragion  di  commercio  capitavano  a  Costantinopoli,  non  vole- 
vano pagare  le  decime  alle  chiese  in  cui  ricevevano  i  sacramenti  (52(5).  I 
grandi  feudatari!  dell'Impero  (527)  pensavano  di  tenersele  per  sé  nei  loro  di- 
stretti (528).  Arrogi  che  c'era  poca  o  nessuna  sicurezza  contro  i  pirati  (529). 
Per  timore  dell'autorità  temporale  qualche  Vescovo  s'era  lasciato  trascinare  a 
conferir  benefizii  ad  incapaci  (530).  In  tutti  questi  viluppi  il  Papa  era  sempre 
il  rifugio  a  cui  riparavano  gli  offesi;  dalle  sue  preghiere,  ammonizioni,  mi- 
nacele contro  gli  offensori  si  atlendevano  soddisfazione.  Raccomandava  al- 
l'Imperatore, al  Podestà  di  Venezia  assieme  al  popolo,  ai  Baroni,  ai  nobili  in 
Costantinopoli,  perchè  non  si  opponessero  alla  volontà  dei  morienti  di  lasciar 
qualche  pio  legato,  tanto  più  che  alcuna  volta  non  erano  lasciti,  ma  vere  re- 
stiiuzioni  dovute  alla  Chiesa  (531). 

(513)  Il  Capitolo  di  Blachema  querelavasi  ch'eragli  recato  danno  in  un  mulino.  Pre- 
tendeva dagli  Spedalieri  dovuta  una  somma  di  danaro  ed  altre  cose. 

(514)  L'Arcivescovo  di  Tebe  si  lamentava  che  gli  Spedalieri  andavan  mettendo  su  le 
popolazioni  perchè  non  pagassero  alla  chiesa  le  decime  e  le  primizie  (ep.  XI,  53). 

(515)  Ep.  XI,  55.         (516)  Ep.  XI,  189.  (517)  Ep.  XI,  179. 
(518)  Ep.  XI,  179.        (51,9)  Ep.  XI,  120.                                       (520)  Ep.  XI,  52. 
(521)  Ep.  XI,  59.         (522)  Exactio,  quee  cr ostica  dicitur.  (523)  Ep.  XI,  153. 
(524)  Ep.  XI,  154.      (525)  Quei  che  non  eran  né  Francesi  né  Veneti.  (526)  Ep.  XI,  24. 
(527)  1  signori  di  Tebe,  di  Termopoli  e  di  Negroponte.             (528)  Ep.  XI,  116-H9. 
(529)  Ep.  XI,  252.       (530)  Ep.  X!,  244.  (531)  Ep.  X,  12-15. 
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ssidice.  —  Stati  della  Chiesa.  —  Venezia.  —  Germania.  Lettere  del  Papa.  Dichiarazione 
di  Ottone  al  Papa.  Dieta.  Sponsali  di  Ottone  con  Beatrice.  Preparativi  per  la  partenza 
verso  Roma.  Ottone  nell'Alta  Italia.  Ottone  in  presenza  del  Papa.  —  Roma.  Chiesa  di  San 
Pietro.  Incoronazione  dell'  Imperatore.  Battibuglio  tra  i  Romani  ed  i  Tedeschi.  Contro- 
versie di  Ottone  col  Papa.  —  Inghilterra.  Conlinuazion  della  lotta  tra  il  Re  ed  il  Papa. 
—  Costantinopoli.  Situazione.  Guerre  interne.-—  Regno  di  Gerosolima.  Giovanni  di 
Brienne.  —  Slato  della  Chiesa  in  Costantinopoli.  In  Siria.  —  Gli  eretici.  I  Canarini  ed  i 
Patarini.  I  Valdesi.  AlmerigodiBene.  Comparsa  dell'eresia  in  Ungheria.  Principii  d'In- 
nocenzo sul  come  trattar  si  deggiano  gli  eretici. Eretici  negli  Stati  della  Chiesa,  nell'Alta 
Italia,  in  Germania,  in  Inghilterra,  in  Ispagna,  in  Francia,  in  Linguadoca.  I  Signori. 
L'Arcivescovo  di  Narbona.  Il  vivere  di  questi  paesi. Provvedimenti  d'Innocenzo  con- 
tro gli  eretici.  Fulcone  vescovo  di  Tolosa.  Le  prediche  sulla  fede.  Ritorno  dei  catto- 
lici poveri.  Uccisione  di  Pietro  di  Castelnau.  Innocenzo  esorta  la  Francia  alla  Cro- 
ciata. Preparativi.  Riconciliazione  di  Raimondo  colla  Chiesa.  Sollevazione  dei  Signori 
cattolici.  Simone  conte  di  Monforte.  Presa  di  Beziers,  di  Carcassona.  Simone  di  Mon- 
forte  eletto  a  signore  delle  contrade  conquistale.  Operazioni  dei  Legati.  Relazione 
a  Roma. 

La  sicurezza  del  paese  e  dello  Slato  donde  il  Sommo  Pontefice  regge,  guida 
la  Chiesa  per  tulio  l'orbe,  fu  sempre  il  primo  requisito  per  adempiere  i  mol- 
teplici uffizii  di  lama  carica  (1).  Come  mai  potrebbe  il  Ponlefice  regolare 
tanti  si  svariati  negozii,  le  faccende  senza  numero  delle  diocesi,  prestare  con- 
siglio, assistenza  alle  persone  ecclesiastiche,  aiutare  l'avanzamento  del   regno 

(1)  Un  Papa  senza  un  territorio  a  se,  indipendente,  libero,  franco  da  ogni  influenza  al- 
trui, sarebbe  più  nulla.  Il  $£$  tioO  otu  è  pel  Papa  una  condizione  essenziale.  Altri- 
menti sarebbe  un  Patriarca,  non  più  un  Papa.  Egli  è  strano  a  vedere  il  cardinal  Pacca 
sotto  l'impero  di  Napoleone  ammettere  che  un  Papa  potrebbe,  sebben  suddito  altrui, 
governare  la  Chiesa  (vedi  la  lettera  al  suo  fratello  nelle  Memorie  storiche  del  ministe- 
ro, ec).  Quantunque  ponesse  a  premessa  che  prima  tutti  gli  Stali  cattolici  fossero  riu- 
niti in  un  solo  Stato,  o  soggetti  ad  un  solo  imperante,  tuttavia  non  fece  abbastanza  il 
Cardinale  attenzione  alle  conseguenze  inevitabili  per  l'esistenza  di  questo  Papa.  Questo 
pensiero  era  un  raggio  di  luce,  sebben  fievole,  ma  che  venivag'.i  acconcio  a  consola  ilo 
nella  tristezza  in  cui  si  trovava. 
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di  Dio  e  ridurre  al  nulla  i  tentativi  della  nequizia;  parlar  alto  ai  Re  ed  ai  po- 
poli, e  riconciliare,  proteggere,  avvisare,  punire,  se  non  fosse   tranquillo  in-, 
casa  propria?  Come  ciò,  se  le  macchinazioni  dei  ribaldi,  le  sedizioni  dei  co- 
spiratori l'obbligassero  a  concentrar  lo  sguardo  che  deve  abbracciar  lutto  il 
mondo  ai  proprio  Stato,,  a?  combattere  perla   libertà  e  la  conservazione 
propria,  ovvero,  fuggiasco,   andar  implorando  un  rifùgio?:*  L'esperienza  ne 
fu  parecchie  volte  maestra,  e  Innocenzo  medesimo  dovette  erudirsi  a  questa* 
scuola. 

Il  castello  di  V'almontone,  l'antico  Lavici,  nelle  vicinanze  di  Tusculo,  posto 
in  ubertosa  pianura  (f),  venne  dal  signore,  carico  di  debili,  alienato.  Poteva: 
di  leggieri  cadere  in  mano  ditalini  quali,  per  la  vicinanza,  avrebbon  potuto 
diventar  pericolosi  alla  chiesa  di  Laterano.  Lmpertanlo  piacque  confidarlo  a 
personaggio  disetmo.  Riccardo  lo  comperava.  Il  Papa  gli  die  di  spalla,  e  per 
appianar  più  facilmente  le  difficoltà  ed  anche  per  andar  all'incontro  dell'in- 
vidia che  poteva  suscitarsi  contro  il  fratello  già  assai  ricco,  vi  prestò  il  no- 
me (3).  Il  Papa  consegnava  al  fratello  il  castello  con  tutte  le  sue  dipendenze, 
riserbandosi  i  d fritti  della  chiesa  di  San  Giovanni,  di  Laterano,  ed  esigendo 
in  cambio  della  parie  di  prezzo  da  se.  soddisfatta,  che  il  possessore  facesse  in 
ogni  tempo  guerra  o  pace  a  libilo  del  Papa.  Il  conte  Riccardo  prestò  giura- 
mento per  sé1  e  pei  suoi  successori,  estendendolo  in  segno  di  divozione  alla 
Santa  Sede  anche  alle  altre  sue  signorie.  La  chiesa  di  San  Giovanni  poi  ebbe 
ordine  di  dargli  rinvestitura  giusta  l'usanza  fino  a  quei  di  mantenuta.  E 
quando  vi  si  fosse  rifiutala,  il  Papa,  nella  pienezza  dei  poteri,  l'avrebbe  fatto 
egli,  senza  però  offendere  i  diritti  d'alia  signoria  della  Chiesa  (4). 

In  Italia,  come  in  Germania,  erasi  la  borghesia  venula  informando  all'in- 
dipendenza, non  indipendente  già  nelle  cose  di  maggior  portata,  ma  aveva 
fatto  acquisti  di  molli  diritti;  cui  metteva  sotto/  l'egida  di  un-potere  largo,  e 
piena  dello  spirito  della-,  propria  gloria  brandivala  spada,  appiccava  guerra, 
faceva  alleanza  difensiva  ed  offensiva  coi  vicini,  e  spesso  di  propria  decisione 
impugnava  le  armi  a. difendere  i  proprii  diritti,  a  levare  pretesela  esercitare 
vendetta.  Una  contesa  di  questa  fatta  ardeva  tra  quei  d'Orvieto  e  d'Acqua- 
pendente, ambedue  soggette  alla,  Santa-  Sede; xon tesa  cui  fin  allora  non  era 
stato  concesso  di  rappattumare.  Quei  d'Qrvielo  davano  il  sacco  alla  loro  emula 
quasi  sotto  gli  occhi  del  Papa,  pel  che  Innocenzo  non- potè-  più  oltre  tacere, 
ingiuase  di  restituire  il  bottino,  di  vivere  in  pace,  di  presentarsi  dinanzi  a  lui. 

(2)  .  ...  .  habiles  ad  aratro,  Lavici  (Sii  Hai,  Vili,  367). 

(3)  Ne  vendilionem  ipsanh  forte  contingerei  ab  cemulis  impediri,  qui  de  tuis  successibus 
tìjpo  invidiai  coniabescimL,  (4)  Ep,  Xil,  ìi. 
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dentro  quindici  giorni  ad  esporre  le  proprie  ragioni,  altrimenti  avrebbe  punito' 
il  Podestà,  i  Consiglieri,  i  principali  autori  del  fallo  colla  scomunica,  e  la^ 
città  con  una  multa  di  quattromila  marchi,  ed  anco  avrebbe  all'uopo  fatto 
uso  della  forza  materiale  (5)t 

Venezia  non  era  ancora  riamicala  colla  Santa  Sede.  Il  Doge  e  il  popolo 
non  avevan  dato  quella  mostra  richiesta  di  pentimento,  che  anzi  avevan  con- 
ferito a  un  certo  Abate  di  San  Felice  il  titolo  di  Arcivescovo  di  Zara  (6),  e 
chiestone  il  pallio;  ma  Innocenzo  tenne  sodo  come  prima.  Dopo  avere  sì  gra- 
vemente offesa  la  maestà  di  Dio,  scriveva  alla  Repubblica,  dopo  aver  fatto  si 
poco  caso  dell'Apostolica  Sede,  dopo  il  danno  recato  da  questa  spedizione 
alla  causa  di  Terra  Santa,  sarebbe  un  calpestare  la  propria  dignità  l'accondi- 
scendere ai  loro  richiami.  Se  li  avea  assolti  dalla  scomunica,  avealo  fatto  per 
paterna  benevolenza  e  sperandone  cangiamento.  Voleva  ancora  vedere  se  i  ri- 
medi soavi  avrebbon  potuto  guarirla  ferita,  perciò  avrebbe  mandato  loro  uu 
invialo,  il  quale  farebbe  d'indurii  a  riconoscere  il  proprio  fallo  e  ripararlo, 
dandone  soddisfazione  (7). 

Ter  la  Germania  pareva  spuntasse  un'era  più  felice.  Ritornata  era  la  pace, 
restituito  l'ordine,  Tuberia  alle  campagne,  il  viver  fatto  più  lieto  e  sereno  (8). 
La  partenza  imminente  per  Roma  aveva  recato  un  movimento  nelle  corti 
principesche  e  uei  castelli,  un  po'  più  pacifico  di  quello  degli  anni  trascorsi. 
E  poiché  Ottone  nel  suo  lungo  guerreggiare  con  Filippo,  ond'era  stala  ridona 
ai  beni  paterni  la  sua  signoria,  si  trovava  scarso  di  pecunia,  né  l'eredità  di 

I  Filippo  era  troppo  pingue,  mandava  suo  fratello,  il  Palatino,  in  Inghilterra,* 
affine  d'implorare  dallo  zio  soccorso.  Qualche  cosa  sembra  che  ottenesse  (9). 
Nell'istesso  tempo  Giovanni  mandava  il  proprio  fratello  naturale,  il  Conte  di 
Salisbury,  ai  Principi  dell'Alemagna,  accompagnalo  da  alcuni  distinti  eccle- 
siastici,, dimostrando  ai  medesimi  quanto  aveva  fatto  fin  dal  principio  del 
regno  di  Ottone  a  prò  di  questi:  ora  essere  giunto  il  tempo  di  ricompen- 
sarlo, e  Ottone  lo  assistesse  come  volevano  i  trattati  e  i  patti  giurali  fra 
loro  (10).   , 

In  quella  avevan  ricapito  le  lettere  di  felicitazione  spedite  dal  Papa  per  l'e- 
lezione seguita   in  Francofobe:-  «  Il  Signore  farà,,  scriveva  Innocenzo,  che 

(5)  Ep.  XII,  80. 

(6)  Quem  vos  Faderlinum  prcesulem  prtedkatis, 

(7)  Ep.  XII,  83.  (8)  Libr.  XI 1,  nota  330. 

(9)  Mattli.  Paris  dice  bensì  che  abbia  ottenuta  non  modicam  pecuniam,  ma  la  lettera  dfó 

I Giovanni  il  lascia  sospettare. 
(4.0)  Rynier:  Ad.  et  fced.,  449.  —  La  lettera  è  del  24. marzo. 
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»  questa  elezione  ridondi  a  gloria  e  lode  del  suo  nome,  a  bene  della  sua 
»  Chiesa,  dello  Sialo  e  di  tutto  il  popol  cristiano.  Avere  con  gaudio  in- 
i  teso  come,  cresciuto  in  poter  temporale,  s'era  altresì  mirabilmente  con- 
fortato di  spirilo.  Vedi,  o  dilettissimo  figlio,  l'anima  nostra  è  così  concatenala 
»  alla  tua,  il  nostro  cuore  così  unito  al  tuo,  che  Noi  due  siamo  un  cuor  solo, 
»  un'anima  sola,  in  ogni  cosa  un  pensier  solo,  un  voler  solo;  donde  ne  ver- 
»  ranno  sì  salutari  effetti  che  nessuna  penna  può  descrivere,  nessuna  lingua 
»  narrare,  nessuna  intelligenza  comprendere.  Eccoci  a  Noi  due  affidala  la  di- 
»  rezione  del  mondo  (11);  se  Noi  camminiamo  d'accordo  e  di  un  sol  pensiero 
»  nel  bene,  la  parola  del  Profeta  sarà  adempiuta:  Il  sole  e  la  luna  cadran 
»  d'accordo;  ciò  che  è  scabro  sarà  appianalo,  ciò  che  è  torto  sarà  raddrizzato. 
»  Imperocché,  se  Iddio  è  con  Noi,  chi  ci  slarà  contro?  (12).  Noi  abbiamo  in 
»  mano  due  spade,  come  gli  Apostoli  dissero  al  Signore:  Qui  ecco  due  spade, 
*  ed  ei  rispose:  Basta.  L'autorità  spirituale  e  temporale  che  Noi  possediam 
»  per  intero,  e  sono  figurate  dalle  due  spade,  ci  servono  a  fornire  l'uffizio 
»  nostro  con  gloria  e  benedizione,  tuttavolta  l'uno  faccia  fulcro  all'altro  (13). 
»  Questo  è  indispensabile  che  l'uno  appoggi  l'altro,  affinchè  venga  rimesso  in 
»  assetto  (14)  il  mondo  messo  a  scompiglio  dalla  perversità,  affinchè  il  vizio 
?  venga  rintuzzalo  e  la  virtù,  sollevata.  Noi  due  dobbiam  di  compagnia  vegliare, 
»  affinchè  i'uom  nemico  non  semini  la  zizzania,  non  isventoli  la  face  delia  di- 
ti scordia,  e  faccia  nascer  sospetti  (15).  A  quest'opera  molti  slan  colfocchio  in 
■»  resta;  tutti  coloro  che  impunemente  fanno  il  male,  che  pescan  nel  torbido, 


(li)  In  queste  parole  non  l'orgoglio  ravvisi,  ma  l'espressione  di  ciò  che  dovrebbero 
essere  il  Papato  e  l'Impero  nel  vero  loro  concetto.  Il  gran  male  provenne  da  ciò  alla 
Germania,  che  questa  gran  verità  venne  obbliala  un  po'  dall'una  parte,  un  po'  dall'altra. 

(12)  È  letteralmente  vero:  quando  l'autorità  temporale  e  spirituale  andassero  vera- 
mente d'accordo  e  si  desser  mano  a  vicenda,  il  benessere  della  società  sarebbe  gua- 
rentito. 

(13)  Fa  una  distinzion  acuta  e  giusta  tra  il  poter  temporale  e  spirituale.  Lo  spirituale 
l'appella  auctoritas,  perchè  si  eleva  più  nobile  sopra  il  mondo;  il  temporale  potestas 
perchè  possiede  tutti  i  mezzi  che  il  solo  mondo  può  dare.  Non  poteva  meglio  spiegarsi 
la  differenza  che  con  quelle  due  parole;  dove  la  potestas  pensa  di  far  senza  Yauctoritas, 
si  cade  nel  materialismo,  anzi  tardi  o  tosto  si  viene  a  seppellire  l'una  nelle  rovine  del- 


l' 


tra.  Ecco  la  Francia  dopo  il  3830,  la  Svizzera  dopo  il  1831! 


(14)  Reslaurelur.  Anche  ai  nostri  tempi  la  ristorazione  non  potè  compiersi  senza  il  va- 
lido concorso  della  Chiesa  e  dei  Governanti;  il  tentativo  fatto  da  una  sola  delle  parti 
non  riesce,  e  tanto  meno  quando  si  adopera  ad  inceppare  l'indipendenza  della  Chiesa, 
e  non  si  vuol  più  tollerare  la  polente  sua  azione. 

(15)  Chi  sa  che  Innocenzo  avesse  qualche  presentimento  dell'avvenire,  qualche  so- 
spetto della  volubilità  di  Ottone? 
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»  tu  fa  di  chiuder  loro  l'orecchio.  Tante  volle  la  dissensione  si  mise  tra  il  Sa- 
>  cerdozio  e  l'Impero,  stuzzicò  i  malvagi,  recò  nocumento  assai  al  temporale, 
»  pericoli  alle  anime,  perdila  ad  amendue.  Or  poi  che  la  pace  e  l'unità  ci 
*  hanno  riuniti.  Noi,  a  prevenire  in  futuro  il  ritorno  ai  dissapori,  ti  chie- 
»  diamo  ciò  che  tu  puoi  senza  difficoltà  attendere,  sperando  che  in  avvenire 
»  ti  mostrerai  disposto  a  cose  maggiori.  Noi  non  abbiamo  in  animo  di  chie- 
»  derli  cosa  alcuna  che  possa  recare  sfregio  al  tuo  onore,  cui  Noi  abbiam 
?  sempre  in  mira  assieme  alla  tua  prosperità.  Intanto,  ad  esaudire  le  sup- 
»  pliche  che  ci  hai  dirette  pei  Nunzii  e  quelle  che  vorrai  dirigerci  in  persona,, 
»  li  abbiam  mandato  il  cardinal  Ugolino,  vescovo. d'Ostia,  e  il  cardinal  Leone, 
»  del  titolo  di  Santa  Croce  (16);  li  accogli  come  faresti  Noi  medesimi,  dà 
»  retta  ai  loro  consigli,  affidati  alla  loro  buona  volontà.  Una  cosa  ti  doman- 
»  diamo  ancora:  che  tu  riverisca  il  Sacerdozio  e  la  Chiesa  e  li  difenda,  e  in 
»  ogni  cosa  ti  diporti  da  Principe  pio  (17)  ». 

Nell'istesso  mentre  scriveva  Innocenzo  a  tutti  i  Prelati  della  Germania  per 
esortarli,  colla  mercè  di  Dio  a  schiantar  i  conflitti,  a  ricondurre  la  pace: 
«  Tempi  ben  tristi  abbiam  varcati;  la  Germania  infieriva  ai  proprii  danni, 
»  uno  spirito  di  vertigine  aveva  invase  le  menti:  il  fratello  non  la  guardava 
»  al  fratello.  Terra  Santa  gemeva  nella  mestizia,  perchè  le  era  tolta  la  conso- 
»  lazione  e  l'aiuto,  e  mentre  profondavasi  nelle  angustie,  le  fatiche  e  le  spese 
»  che  si  avrebbono  potuto  impiegare  a  suo  sollievo  le  avete  logorate  in  inte- 
»  stine  guerre  ».  Perciò,  a  impedire  che  la  piaga  di  fresco  rimarginata  rincru- 
disca, manda  i  Legati,  i  quali,  da  accurati  medici,  mettano  in  opera  i  ne- 
cessarii  mezzi  a  togliere  il  danno  e  consolidar  la  pace.  Perciò  li  accolgano 
festevoli,  seguano  i  consigli  e  gli  ordini,  che  altrimenti  avrebbe  saputo 
ricorrere  ai  castighi  (18).  Raccomandava  particolarmente  all'Arcivescovo  di 
Magdeburgo,  in  cui,  dopo  la  conferma,  aveva  posto  grande  fiducia,  di  aiutare 
potentemente  col  consiglio  e  coll'opera  i  Cardinali  (19). 

Ciò  che  più  rilevava,  era  il  matrimonio  di  Ottone  con  Beatrice  per  assicu- 
rare così  la  corona  coll'unire  i  partili,  e  dopo  il  matrimonio  l'incoronazione 
in  Roma.  L'una  e  l'altra  cosa  importar  doveva  non  meno  al  Papa  che  all'Im- 
peratore. In  quanto  al  maritaggio,  Innocenzo  scriveva  dal  Laterano  ad  Ottone: 
che  paventava  un  nuovo  scoppio  in  Germania,  perciò  se  trovava  buono  quello 
sposalizio  no  '1  menasse  per  le  lunghe.  1  Cardinali  legali  avevano  facoltà  di 
concedere  le  requisite  dispense  quando  l'avessero  trovalo  necessario  o  gio- 

(16)  Quel  medesimo  che  avea  mandalo  nel  1207. 

(17)  lieyistr.,  179.  (18)  Begistr.,  180.  (19)  Rsgistr.,  184.. 
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vevole  alla  pace  dello  Stato  (20).  Di  questo,  cioè  che  i  Cardinali  eran  muniti 
di  speciali  facoltà,  De  dava  avviso  all'Arcivescovo  di  Magdeburgo  (21).  Li  in- 
caricava altresì  d'investigare,  se  il  Vescovo  di  Bamberga  avesse  avuto  parte 
all'assassinio  di  Filippo.  Se  qualche  accusatore  sorgesse  a  provare  il  reato, 
dovessero  senza  remissione  privarlo  dell'ufficio  e  benefizio  (22),  senza  però 
recar  pregiudizio  alla  diocesi,  la  quale  non  doveva  portar  la  pena  delle  colpe 
del  suo  Pastore.  Se  non  ci  fosse  prova,  dovesse  nondimeno  purgarsi  secondo 
le  norme  dei  canoni  (23).  Ma  il  Vescovo  aveva  già  presa  la  fuga  per  l'Un- 
gheria. Venne  data  nuova  allo  suocero  di  lui,  il  Re  d'Ungheria,  di  questa 
disposizione,  e  come  era  lasciala  facoltà  all'imputatoci  chiedere  «un'investiga- 
zione innanzi  alla  Sede  Apostolica  (24). 

Prima  ancora  che  coteste  lettere  pontificie  pervenissero  in  Germania,  Ottone 
aveva  già  dato  a  divedere  al  Papa  i  suoi  timori  circa  le  ostili  intenzioni  di 
Federico  re  di  Sicilia.  Dice:  sapere  per  non  dubbie  relazioni  come  si  aiutava 
a  tutta  possa  per  mettere  a  soqquadro  l'impero.  Perciò  prega  fervorosamente 
il  Papa  di  non  prestargli  a  ciò  né  consiglio  né  aiuto.  Spera  che,  essendo 
sempre  stato  da  lui  protetto,  vorrà  continuargli  il  suo  soccorso,  come  egli  alla 
sua  volta  si  farà  sempre  carico  di  obbedire  a  tutti  i  cenni  del  Papa,  come  avea 
fatto  fin  allora  (25).  Innocenzo  imprese  tosto  a  calmarlo.  11  Re  di  Sicilia,  di- 
ceva, per  disposizione  paterna  e  materna  posto  sotto  la  tutela  dell'Apostolica 
Sede  (26),  e  da  questa  tenendo  in  feudo  lo  Stalo,  è  obbligalo  alla  fedeltà  verso 
il  Papa  come  deve  vassallo  al  signor  eminente.  In  tutto  ciò  che  concerne  lo 
Stato  del  medesimo  non  può  negargli  consiglio  ed  aiuto;  anzi,  giusta  la  frase 
dell'Apostolo,  è  debitore  di  giustizia  a  lutti.  Se  poi  veramente  Federico  mu- 
linava qualche  cosa,  Ottone  poteva  restar  tranquillo  che  egli  avrebbe  unica- 
mente tenuto  per  lui,  sperando  che  si  sarebbe  ognora  dimostralo  riconoscente 
alla  Chiesa.  Non  si  lasci  entrar  nell'animo  alcun  dubbio  sulla  sua  benevo- 
lenza, faccia  buon  uso  di  sua  autorità  giusta  il  voler  del  Signore,  e  cammini 
sincero  le  vie  della  salute  e  della  pace  (27). 

Otto  giorni  prima  di  Pasqua  (28)  Oltone  fece  stendere  a  Spira  un  atto  in 
cui  ripeteva  alla  spiegata  quanto  aveva  già  promesso  olio  anni  prima  (29)  ri- 
guardo agli  Stali  della  Chiesa  e  le  relazioni  del  Papa  colla  Sicilia.  Veniva  in 
quest'atto  om messo  quanto  era  stato  allora  stabilito  sulla  Toscana  e  la  Loui- 


(20)  Registr.,  178.  (21)  Registr.,  181,  1.82. 

(22)  Sublaio  cuiuslibet  conlradictionis  et  appellationis  ùbslaculo. 

,{23)  Registr.,  184.  (24)  Ep.  XI,  220.  (25)  Registr.,  187. 

,(26)  In  presente  non  era  più  sotto  tutela. 

,(27)  Registr.,  188.  (28)  XI  hai.  Apr,  (2.9)  Uh.  V,  pag.  .82. 
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Cardia,  perchè  nel  frammezzo  molte  cose  avean  subito  variazioni.  Per  contro, 
prometteva  obbedienza,  sommessione,  venerazione  al  Papa;  memore  di  quanto 
questi  aveva  fallo  per  lui  e  della  grazia  che  Iddio  gli  aveva<  concessa,  rinunzia, 
siccome  ad  un  abuso,  ad  ogni  partecipazione  neila  nomina  dei  Prelati,  con- 
cede senza  ostacolo  a  chiunque  di  far  appello  alla  Santa  Sede,  cede  ad  ogni  pre- 
lesa sulle  eredilà  dei  Vescovi  e  sui  redditi  delle  chiese  vacanti  (30).  Finalmente 
promette  aiuto  per  annichilare  gli  eretici,  e  alla  Chiesa  il  pacifico  godimento 
dei  beni  avuti  dai  passati  Imperatori,  e  assistenza  per  riconquistar  il  perdalo. 
e  Quando  verremo  chiamati  dinanzi  alla  Santa  Sede,  leggesi  pure  in  questo 
»  alto,  a  ricevere  la  corona  imperiale,  o  per  qualche  interesse  della  Chiesa, 
»  il  Papa  avrà  cura  che  in  tutti  i  suoi  dominii  venga  a  Noi  ed  al  nostro  se- 
»  gu  ilo  «fornito  il  necessario  (31).  Affinchè  quanto  sopra  venga  a  favor  dei 
»  Papa  osservalo  da  tulli  i  nostri  successori,  abbiam  munita  la  presente  carta 
*  dell'imperiale  sigillo  d'oro  (32)  ».  Nell'islesso  mentre  pare  che  mandasseil 
suo  giuramento.  Roma  approvò  ed  encomiò  il  contenuto  (33). 

Ottone  cominciava  l'anno  in  Augusta  (34).  Si  servì  del  maresciallo  di  Caldeo, 
d'indole  pur  sempre  crudele1  (35),  per  fare  investigazioni  sui  soprusi  praticali 
dai  Cavalieri  e  dai  Baroni.  Molti,  compresi  dal  timore,  nottetempo  se  la  svi- 
gnarono. Sicuramente  che  non  potè  far  buon  effetto  sai  'Baroni  (36)  il  modo 
con  cui  venne  tratto  dinanzi  all'Imperatore  il  Conte  di  Grafsbach,  tirato  cosi 
pei  manto  che  gli  venne  fatto  a  pezzi  (37).  I  Vescovi  tuttavia  si  intromisero 
s  rammorbidire  gii  spirili,  come  avvenne  alla  dieta  di  Norimberga,  dove  si 
nominò  il  signor  di  Krenkingeo  protettore  di  Reinau  (38).  Poscia  dichia- 
fossiiOltone  difensor  della  Chiesa  e  supremo  amministratore  della  giustizia. 
Sotto  il  primo  rapporto  si  prese  cura  che  le  chiese  fossero  provviste  di  beni 
e  di  ecclesiastici;  sotto  l'altro,  rispose  a  varii  quesiti  (31)). 


(30)  Rinunziava  al  ius  spolii  ed  al  ius  exuviarum. 

(31)  Recipimus  procurationem,  sivefodrum.  La  consuetudine  che  l'Imperatore  venisse 
spesalo  sul  territorio  pontifìcio,  addimostra  che  anche  questo  apparteneva  all'Impero, 
e  il  Papa  l'aveva  solo  per  imperiai  concessione,  come  per  converso  la  consuetudine  che 
i  Vescovi  dovessero  spesare, il  Papa  ed  i  suoi  Legali,  addita  che  l'uffizio  loro  riconoscer 
dovean.dal  Papa, 

(32)  Rpgislr.,  190.     . 

(33)  >Formula  iuramenllest  pulchra.  (Calai,  chart.  archiv.  S. R.  E.  in  Murat.:  Anliq.,\.l). 

(34)  Carta  del  principio  di  gennaio  presso  Schei d.  (Or.  guelf.,  111). 

(35)  .Vir  crudelis  ingenii  (Chron.  Monlis  Ser.)  e  lo  mostrano  le  sue  opere  nel  Napolitano. 

(36)  Cappa,  qua  indulus  erat,  turpiter  laniata.  (3.7)  Chron.  .Urspr.,  p.  239. 

(38)  L'alto  è  del  V  id.  Febr.  Zapf:  Monum.,  p.  37.4. 

(39)  Scheicl.:  Or.  guelf.,  1,  295. 
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Da  Augusta  si  recò  Oilone  a  Norimberga,  donde  in  quaresima  si  trovò  a 
una  dieta  in  Haguenau  (40).  Quivi  voleva  intendersi  coi  Principi  per  la  par- 
lenza  alla  volta  di  Roma,  e  notitìcar  loro  il  proposilo  di  menar  in  isposa 
Beatrice  (41).  In  Haguenau  gli  pervenne  una  delegazione  per  parte  dei  Mila- 
nesi a  recargli  doni,  e  pregarlo  a  visitare  quella  città,  e  riportarne  promessa 
dell'imperiai  protezione  e  del  mantenimento  delle  franchigie;  le  quali  cose 
avendo  conceduto,  ne  fecer  gran  festa  i  Milanesi  (42), 

Sulla  primavera  (43)  recavasi  nelle  patrie  terre  per  allestirsi  alla  partenza. 
In  questo  mentre  tenne  nel  vicino  Allemburgo  una  dieta  di  Principi,  resa  più 
illustre  dagli  ambasciatori  d'Ungheria,  Polonia  e  Moravia.  Attorno  ad  Altem- 
burgo stendevansi  a  largo  spazio  tenute  imperiali.  Ottone  dava  assetto  avarie 
rose  risguardaiiti  il  patrio  territorio.  Volle  mostrare  la  sua  benevolenza  par- 
ticolare alla  città  di  Stade,  possedimento  elei  fratello,,  concedendo  piena  fran- 
chigia sì  a  uomo  come  a  donna  che  da  un  anno  abitasse  nel  territorio  e  giu- 
risdizione (44).  Volle  ancora  celebrare  la  Pentecoste  in  mezzo  a  nobil  corona 
di  Principi  secolari  ed  ecclesiastici, sedendo  lieti  a  convito  con  lui  tutti  quan- 
ti (45).  Fra  questi  vedevasi  l'Arcivescovo  di  M:agdeburgo,  il  quale,  non  che  i 
Vescovi  suffraganei,  eFano  da  Ottone  dispensali  dai  donativi  soliti  a  farsi  al- 
l'Imperatore novellamente  eletto.  Dopo  la  festa  si  recò  l'Imperatore  a  Goslar, 
poscia  a  Walkenried,  in  cui,  a  mostrare  la  sua  pietà  cristiana,  si  fece  da 
cinquantadue  Abati  Cisterciensi  aggregare  al  loro  ordine,  testificando  con 
privilegi  e  donativi  quanto  gli  tornasse  cara  questa  aggregazione  (46), 

Una  dieta  di  tulle  le  altre  più  splendida  sul  finir  di  maggio  (47),  pel  con- 
corso dei  Legati  pontificii,  di  quasi  tutti  i  Prelati  dell'Alemagna,  del  Re  di 
Boemia,  dei  principali  Duchi  e  Principi  dell'impero  (48),  teneasi  in  Virzburgo. 
Ottone  mettevasi  a  sedere  sull'imperial  trono  con  a  fianchi  i  Cardinali  e  tutt'at- 
torno  in  circolo  i  Principi..  11  Cardinal  vescovo  d'Ostia,  in  un  bel  discorso 
nella  lingua  del  Lazio  (49),  spiegò,  la  causa  di  quella  congrega,  il  matrimonio 

(40)  Chron.  Urspr,.  p.  239* 

(41)  Otto  de  S.  Blas.,  e.  51. 

(42)  La  lettera  imperiale  trovasi  nella  Storia  di  Milano  di  Corio. 

(43)  VI  non.  Mali  (Scheid.:  Or.  guelf.,  III).  (44)  Nella  carta  sovraeitata. 
(45)  Arn.  Lub„.VH.                                                      (46)  Chron.  Walkenried,  p.  74. 
(47)  Pridie  kal.  iiwn.  L'atto  trovasi  presso  Mon.  Boic.  (vediWurdtwein:  Subs.  dipl,X). 
(.48)  Chron.  Bytlim.,  il  quale  va  errato  in  ciò  che  mette  questa  dieta  in  Brunswigo. 
(49)  La  voltò  in  tedesco  il  vescovo  di  Wirzburgo  (Olio  de  S.  Blas.,  e.  51),  imperocché 

itoli  tutti  i  principi  capivano  il  Ialino.  Neanche  il  conte  D'Arundel.  che  Arrigo  II  d'In- 
ghilterra inviava  alla  lesta  d'una  glande.  a.iril>ascerja^.  capiva. convenientemente  il  latino. 
(Biogr.  Ingl.,  VI). 
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di  Odone  coHa  figlia  dell'eccelso  Filippo.  Dopo  di  lai  si  faceva  Olio  ne  a  de- 
siare l'attenzione  degli  uditori,  dichiarando  come  era  libero  a  scegliere  Ira  le 
nobili  donzelle  dell'impero,  ma  trattandosi  d'impalmare  la  fanciulla  di  Filippo 
duca  di  Svevia,  uè  chiedeva  il  consiglio  loro,  se  potea  farlo  senza  detrimento 
dell'anima  propria,  imperocché  avrebbe  amato  meglio  non  maritarsi  in  eterno 
che  recar  nocumento  all'anima  propria.  Nel  dar  consiglio  non  badassero  alla 
nobiltà,  alle  dovizie,  ai  beni  della  donzella.  I  Principi  si  ritirarono  per  con- 
sultare tra  sé,  e  perchè  fossero  liberi  appieno,  ordinò  Ottone  al  fratel  Palatino 
di  non  intervenire  (50).  In  queiradunanza  secreta  il  Cisterciense  abate  Gui- 
do (al)  di  Morimont,  il  quale  si  era  messo  cogli  altri  cinquantadue  Abati  al 
.seguito  dell'Imperatore  lasciando  il  suo  convento  di  Walkenried,  mise  fuori 
che  si  apponesse  la  condizione:  che  in  penitenza  di  quanto  vi  era  di  illegittimo 
in  questo  matrimonio  (52),  promettesse  di  farsi  il  sostenitore  delle  Chiese  e 
dei  conventi,  delle  vedove  e  dei  pupilli,  di  fondare  coi  proprii  beni  una  casa 
pei  Cisterciensi  (52b);  finalmente  si  votasse  a  partire  in  persona  per  Terra 
Santa. 

I  Principi  ritornarono  presso  i'Imperalore.  Prese  la  parola  Leopoldo  d'Au- 
stria, uomo  di  facile  parlantina,  dichiarando  essere  opinion  dei  Cardinali,  dei 
Prelati,  dei  Principi,  di  tutti  i  giurisperiti  (53),  che  il  matrimonio  colla  figlia 
del  duca  avrebbe  vantaggiala  la  pace  e  la  tranquillità  dello  Stato.  Propose  ed 
aggiunse  alle  condizioni  dell'Abate,  che  i  Principi  altresì  avrebbon  concorso 
del  loro  alla  fondazione  della  casa.  Non  sì  tosto  l'Imperatore  ebbe  risposto 
che  sì,  i  Duchi  d'Austria  e  di  Baviera  condussero  in  mezzo  la  gentile  (54)  zi- 
iella  (55)  e  interrogarono  lei  altresì  del  suo  consenso.  Lo  diede  arrossendo. 
Allora  Ottone  calò  dal  trailo,  inclìinossi,  si  tolse  di  dito  un  anello  e  strinse  in 
presenza  dei  Principi  gli  sponsali.  Dopo  averla  baciata,  seder  la  fece  dirim- 
petto al  Irono  fra  i  Cardinali,  e  poiché  anche  tulli  gli  altri  Principi  si  faron 
seduti, sclamò".  «  Eccola  vostra  Regina,  onoratela  come  tale».  Uno  splendido 
corteo  accompagnò  la  sposa  e  la  sorella  a  Brunsvigo.  Ottone  rimase  in  Franco- 
nia  per  dar  sesto  ad  alcuni  negozii  dello  Sialo,  quindi  prepararsi  pel  viag- 
gio (50). 

(50)  Qualdelle  due  versioni  cedcuy,  ovvero  sedeas,  sia  la  vera,  non  importa,  poiché  il. 
senso  non  varia. 

(51)  Il  nome  è  tolto  dal  Menol.  Cisterc.  Henriquez. 

(52)  Delie tum  hoc  connubium  conlra  consuetudinem  Ecclesia;  quamvis  dispensatone  com- 
utiltendum  imposuit  regi  hoc  iniungens  pccnitenlia  (Otto  de  S.  Blas.). 

(52  l>)  Duas  congregalioncs  monne horum  praiclaras,  dice  Arn.  Lub.,  VII). 

(88)  Litlevalorum.  (5ì)  Chvon.  fìyihm.  (55)  Puella  iam  nubilis. 

(56)  Di  questa  guisa  abbiam  cercato  di  conciliare  in  alcuni  punti  accidentali  la,  discor- 
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f  Pontificii  Legali  dovevano  altresì  rivolgere  Vaaimo  alle  cose  ecclesiastiche 
•Clelia  -Germania.  -Periamo  si  separarono  dall'Imperatore  (o7).  I  privilegi,  le 
«indulgenze  ed  altre  concessioni  che  recavano  alle  città (58)  facean  testimonianza 
dei  piacere  che  provava  il  Papa  al  veder  la  Germania  in  pace.  Dove  era  neces- 
sario, facevan  giuslizia  e  mellevan  ordine  (59),  imperocché  molte  chiese  in 
quella  lunga  discordia  eran  precipitate  nella  miseria,  molte  cose  erano  ite  in 
dissoluzione,  molti  abusi  si  eran  messi  nel  Clero,  l'ufficiatura  quotidiana  in  più 
d'un  luogo  era  abbandonala  (60),  il  tumulto  guerresco  avea  in  più  d'un  luogo 
turbalo  il  servizio  divino,  e  il  servizio  militare  avea  ingoialo  quanto  era  sla'o 
lasciato  pel  servizio  del  Signore  (GÌ),  Parroci,  Canonici  scusavano  nei  Sinodi  i 
proprii  disordini;  i  soldati  commettevano  stupri,  violazioni  ed  altre  enormezze 
sfacciatamente,  eandavano  apertamente  divulgando  che  loro  importava  nulla  delle 
condanne  dei  preti.  I  Sacramenti  erano  pure  da  molti  avuti  a  vile  (62).  Molti 
Canonici  che  nell'istesso  tempo  eran  Parroci,  volevan  per  nulla  occuparsi  di  loro 
parocchie,  ma  le  lasciavano  in  cura  a  Vicarii  i  quali  non  dipendevano  né  dal- 
l'Arcidiacono, né  dal  Decano,  da  nessuno  si  volevan  lasciar  regolare.  Chi  ha  l'o- 
nore, dicea  spesso  il  Papa,  costui  porti  altresì  il  peso  (63).  In  quella  circostanza 
l'Arcivescovo  di  Magdeburgo  Alberto,  pose  la  prima  pietra  dell'ancor  oggidì 
ammirata  Metropolitana  di  quella  città  (64). 

Traboccante  il  cuor  di  speranza  che  la  grazia  di  Dio  gli  sarebbe  stata  assn 
stilrice  a  governare  in  tranquillità  e  pace  lo  Stato  (65)  si  condusse  Ottone  a 
Spira  (66)  per  trovarsi  coi  Principi  in  Augusta  dopo  la  festa  dei  santi  Pietro  e 
Paolo(67).  Quivi  fece  nota  sua  intenzione  di  valicar  le  Alpi  accompagnato  da 
illustre  corteo  a  render  più  splendida  la  gloria  tedesca.  Si  offrirono  ad  accompa- 
gnarlo Tierry  arcivescovo  di  Colonia  (68),  Giovanni  diTreveri;(69),  Alberto  di 

danza  tra  la  narrazione  di  Arnoldo  da  Lubecca  ed  Ottone  da  San  Biagio,  e  a  nostro  giu- 
dizio con  molta. apparenza  d'aver. afferrato  la  verità. 

(57)  Id.  Suri.,  erano  in  Rotenburg.  Vedi  in  Wurdlwein  N.  subs.  dipi,  una  carta. 

(58)  Mutius:  De  reb.  Germ.  (59)  Godofr.  Mon.  i  (60)  Lib.  XII,  nota  197* 

(61)  Hoslilibus  impendebalur  excubiis,  quod  spiritualibusvigiliis  debebatur  (Registr.,  i80). 

(62)  Ep.  XII,  14. 

(63)  Ep.  XII,  25.  — Queste  parole  scritte  in  una  lettera  diretta  al  Vescovo  di  Ralisbona, 
sotto  altri  rapporti,  e  in  proporzione  diversa  potea  applicarsi  ad  altrL 

(64)  Fiorillo:  Storia  delle  arti,  II,  168. 

(65)  Ut  ipse  Deus  dies  noslros  regendo,  Rom.  Imp.  sub  tranquillila  le  sua?  pacis  ordinet 
et  disponat,  de  cuius  etiam  ineffabili  misericordia  prwsumimus,  così  nell'alto  annesso. 

(66)  Atto  Prid.  kal.  Jul.  in  Gùnther:  Cod.  rhen.  mosel.,  II,  15. 

(67)  Otto  de  S.  Blas.,  e.  52. 

■(68)  Magn.  Chron.  Belg.,  p.  238.  —  EglUra  della. famiglia  dei, conti  dilHeinsberg. 
(09)  Biwer:  À)in„  II,  1,08. 
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"Magdeburgo, dodici  Vescovi  e  molti  abati.  Tra  i  secolari  si  allestirono  al  viaggio 
i  Duchi  d'Austria,  di  Baviera,  di  Lorena,  di  Garinzia,  di  Zoaringen  e  molli 
Marchesi;  fra  i  Conti  Luigi  ed  Ermanno  fratelli  di  Wiirtemberg,  forse  i  primi 
nomi  che  di  questa  famiglia  ci  ha  con  sicurezza  tramandati  la  storia  (70). 
Al  di  là  delle  frontiere  i  Conti  di  Savoia  e  del  Genevese,  rampolli  d'una  me- 
desima dinastia(71).  Il  signore  animava  il  feudatario  ad  accompagnare  l'Impe- 
ratore (72).  Poco  menodrmillecinquecenlo,  dicesi,  Cavalieri  si  trovaron  pron- 
ti !(73),  a  cui  si  unirono  quattrocento  e  cinquanta  uomini  armati  di  Brunsvi- 
go  (74).  Qualcuno  ancora  della  Danimarca  si  aggiunse  al  corteo  (75):  si  vedeano 
in  esso  Giudici  della  Corte  imperiale  (76),  imperocché  non  mai  gli  Imperatori 
d'allora  si  calavano  in  Italia  senza  menar  seco  nomini  di  legge  (77).  L'avidità 
degli  applausi  trasse  con  lui  uno  dei  più  celebrati  poeti  dell'epoca.  Volframo 
d'Eschilbach  (78).  Ognuno  dovea  essere  in  acconcio  il  giorno  di  san  Giaco- 
mo^). 

Ottone  fece  di  procurarsi  il  danaro  necessario  al  viaggio  con  mutui  presi  dai 
Principi,  per  cui  dava  in  pegno  le  terre  dell'Impero  (80),  e  per  via  di  contri- 
buzioni a  quelli  che  rimanevano  a  casa  (81);  diede  commissione  al  fratello 
di  promuovere  il  pagamento  della  parte  dell'eredità  di  Riccardo  d'Inghilterra 
ancora  a  soddisfategli  (82),  per  cui  il  Papa  avea  altresì  scritta  qualche  lette- 
ra (83,).  .Raccomandò  alle  cure  del  medesimo  la  fidanzata  (84,);  la  quale  dovea 

(70)  Vedi  L.  I.  Uhland.  Diss.  de  Havlmanno  ac  Ludovico  LI,  fralr.  (SpUller  :  Storia  dei 
Wiirtemberg). 

(71)  Leti  (Istor.  Genev.,  II)  dice  che  condussero  seco  duemila  uomini  sotto  il  comando 
di  Pietro  di  Savoia.  Sulle  narrazioni  del  Leti  possiam  sicuramente  fondarci. 

(72)  Il  Vescovo  di  Trento  per  esempio  addila  tutti  quei  sudditi  che  dovean  far  com- 
pagnia all'Imperatore  (Hormayr:  Storia  del  Tirolo,  II,  199). 

C7Z)Magn.  Chron.  Belg.,  I. 

(74)  Chron.  Brunsw.  pictur.  in  Leibn.  SS.  III,  357. 

(75)  Meurs:  Hist.  Dan.,  p.  13. 

(76)  Si  veggono  testimonii  in  un  atto  (-Chron.  Walkenried,  p.  .78). 

(77)  Raumer:  Hohenstaufen,  II. 

(78)  Uhland  ce  ne  ha  tramandato  qualche  squarcio.  (79)  Chron.  Rylhm. 

(80)  Diede  in  pegno  Saalfeld  per  mille  marchi  ai  conti  Arrigo  e  Guntero  di  Schwarz- 
burgo.  Nel  1212  cangiava  il  pegno  in  feudo.  Tornò  ad  appropriarsi  le  donazioni  fatte 
alla  chiesa  di  Colonia  nel  U98  e  confermate  da  Filippo  nel  1204. 

(81)  Cceleri  qui  remanserunt,  thesauris  innumeris  in  ipsa  profectione  regi  subserderimi 
(Aro,  Lub.). 

-(82)  Rad.  Coggesh.  ad  ann.  12C9.  —  Dux  Saxoniw  Henricus,  frater  Otlonis,  in  A.n- 
fjliam  venti. 
(83*  Ep.  XI,  223.  (84)  Chron.  Rylhm* 
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in  Brunsvigo  aspettarne  il  ritorno  (85),  e  nominollo  governatore  delle  provinole 
di  qua  dalla  Mosella  (86),  come  nominò  il  Duca  di  Brabante  a  governatore  di 
quelle  poste  al  di  là  (87).  Il  Conte  Rodolfo  d'Absburgo,  denominato  il  Pacifico, 
langravio  nell'Alsazia  (88),  e  protettore  delle  Chiese  di  Murbach  e  di  Lucer- 
na (89),  possessore  in  quelle  regioni  di  tante  tenute  ereditate  dai  due  rami  dei 
Comi  di  Lensburg,  spenti  ad  un  tempo,  avolo  dell'Imperatore  Rodolfo,  fu  sta- 
bilito a  Governatore  dell'alta  Germania  con  facoltà  di  poter  disporre  delle  en- 
trate e  delle  tasse  (90),  con  ordine  a  tutta  la  nobiltà  di  prestargli  obbedienza, 
concedendogli  la  Prevostura  di  Argovia  da  cui  dipendeva  la  Svizzera  e  l'Un- 
lerwalden  (91  e  92). 

Era  costumanza  antica,  che  i  Re  d'Italia  mandassero  a  forieri  del  loroarrivo 
personaggi  di  Corte  i  quali  visitassero  le  città,  ripetessero  i  diritti  imperiali,  e 
preparassero  quant'era  necessario  all'Imperatore  ed  al  séguito  (93).  Quegli  che 
era  alla  testa  faceva  funzione  di  Vicario  imperiale.  A  quest'uffìzio  Ottone  avea 
scelto  (94)  Wolfgaro,  patriarca  d'Aquilea  (95).  Ei  dovea  riscuotere  le  entrate 
imperiali  (96),  esaminar  lo  Stato  del  paese,  le  disposizioni  delle  città. 

L'alta  Italia  era  a  quei  giorni  agitata  da  uno  spirito  d'indipendenza,  da  ar- 
dor  guerresco,  da  spirito  di  partito.  Lotte  interne,  guerre  all'estero,  scissure  tra 
i  cittadini,  dispotismo  nelle  famiglie  potenti.  Oggi  due  città  vicine  erano  alle 
mani  fra  loro,  domani  si  riunivano  a  danno  di  una  terza.  Nell'una  i  cittadini 
s'accapigliavano  per  l'elezione  del  Podestà;  cui  comunemente,  per  non  eleggere 
un  paesano,  traevano  dagli  uomini  che  avean  dato  qualche  saggio  di  valore 
nelle  vicine  città,  oppure  dal  seno  dei  signori.  In  un'altra,  c'era  una  famiglia 
che  lavorava  di  mani  e  di  piedi  per  ampliare  la  potenza  fin  allora  goduta,  e 

(85)  Arn.  Lub. 

(86)  Excerpta  ex  liist.  Cces.  Heislerb.,  I,  in  Leibn.  SS.  II,  516. 

(87)  Salve  Henrici  ! 

Ambo  vos  (equivoci 
Ad  hcec  boni  amici 
Nec  non  et  sodi 
Salvete  milii  t 

Così  un  verso  allusivo  al  palatino  Arrigo  (Eccard:  Veterum  monum.  quaternio). 

(88)  Alto  presso  Guillimann  (Habsb.,  IV):  Ad.  apud  Lucernam  an  MCCX. 

(89)  Guillimann,  VI.  (90)  Tschudi:  Chron.,  p.  I,  105. 

(91  e92)  Eccetto  Uri,  dove  governava  Bertoldo  di  Zoaringen  cpial  advocatusTuricensis.. 

(93)  Petz:  Thes.,  V,ll. 

(94)  Dopo  la  lettera  che  dicemmo  mandata  ai  Milanesi. 

(95)  Federico  li  quando  si  recò  air  incoronazione  nel  1221  vi  mandò  innanzi  il  Cancel- 
liere, il  vescovo  di  Spira  Corrado  (Sclieid.,  lib.  VI), 

(96)  Registr.,  188. 
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mantenersela  iti  avvenire.  Fin  dai  tempi  di  Ottone  III,  l'Imperatore  e  il  Papa  bri- 
gavano a  far  valere  la  propria  influenza  nell'alta  e  media  Italia  a  spese  l'un 
dell'altro.  Il  Papa  col  conceder  franchigie  sperava  di  erigere  nel  cuore  del  po- 
polo un  baluardo  contro  i  tentativi  dell'Imperatore;  questi  lamentavasi  delle 
usurpazioni  papali.  Quinci  disaccordi,  scompigli,  e  alcuna  volta  bolle  fra  le 
due  parti:  i  grandi,!  nobili,  la  plebe,  or  parleggiavan  per  runa,  or  per  l'altra 
parte,  giusta  il  tornaconto,  la  simpatia  o  l'antipatia.  Questa  cosa  diede  nasci- 
mento ai  due  parliti  che  la  storia  segna  col  nome  di  Guelfo  e  Ghibellino.  Una 
mole  di  scritture  si  mandò  al  pallio  su  questo  soggetto  (07);  ma  come  avviene 
in  tulle  le  cose  che  si  van  procreando  poco  a  poco,  non  ci  è  dato  conoscere 
l'epoca,  il  luogo,  le  persone,  quando,  dove,  per  chi  si  originassero  questi  par- 
lili. Certo  egli  òche  Gibellino  viene  da  Weiblinger,  patria  di  Corrado  I, e  Guelfo 
da  Welf,  uno  degli  antenati  che  diede  il  nome  alla  famiglia  (98), la  quale  per 
lunga  generazione  rivaleggiò  colla  famiglia  dell'Imperatore.  Queste  voci  furon 
li  parola  d'ordine,  significarono  l'inclinazione  pel  partito  del  Papa  o  dell'im- 
peratore (99).  Se  questi  nomi  furono  dapprima  adottati  in  Germania  nel  senso 
sovraespresso  (100),  tanto  più  attecchirono  in  Italia  dopo  quella  gara  tra  Fe- 
derigo l  ed  Alessandro  III  per  trarre  a  sé  il  mondo,  la  quale  mise  in  commo- 
vimento tutti  gli  animi  (10 1),  quando  la  lotta  tra  la  tiara  e  la  corona  fattasi 
perseverante  non  dava  più  spazio  a  restar  neutrale.  Mei  partiti  che  accendono 
focosamente  gli  animi  alla  indipendenza,  ognuno  si  arrola  o  dalla  parte  dove 
gli  pare  che  stia  là  verità  se  è  uom  sincero,  ovvero,  se  è  uom  di  basso  sentire, 
dalla  parte  del  tornaconto,  e  solo  il  vile  e  pauroso  si  lascia  balestrare  or  da 
questa  or  da  quella,  forse  suo  malgrado.  Così  in  quei  giorni  ognuno  dava  il 


(97)  Muratori  ne  ha  un'opera  intera:  De  origine  et  progressi  in  Italia  Gibellincc,el 
Guelphice  factionum  {Anliq.,  IV,  diss.  LI). 

(98)  Otto  Frising.,  II,  2.  (99)  Raumer,  V,  257). 

(100)  Bòltiger  nel  suo  Arrigo  il  Leone  dice  che  questi  nomi  cominciaronsi  ad  udire  nel 
1140  all'assedio  della  piccola  fortezza  di  Weinsberg  sul  Necker.  Forse  allora  non  era  più 
elle  un  mollo  di  guerra,  non  ancora  significazione  di  partito  (Raumer,  I,  396). 

(101)  Muratori  (Antiq.,  IV)  dice  bensì:  Siculo  tamen  XII  quamquam  in  Italia  forent, 
qui  Friderico  I  Imperatori  sluderent  eiusque  ftliis ,  et  con  tra  qui  adversarentur,  nondum 
{amen  erupere  Guelphorum  et  Gibellinorum  infausta  nomina.  Factiones,  inquam,  invalue- 
runt  siculo  ipso  XII,  sed  subsequenli  dumtaxat  invidiosas  illas  appellationes  assumisse  vi- 
dentur.  Ei  crede  che  spuntassero  solo  quando  Ottone  venne  dal  Papa  scomunicato,  ma 
noi  ne  dubiliam  forte,  perchè  Ottone  apparteneva  ai  Guelfi,  e  questi  erano  i  partitoni! 
del  Papa.  Tanto  meno  si  può  prestar  fede  al  Chron.  Astens.  in  Murai.  SS.  XI,  ovvero  a 
Saba  Malaspina  (Hist.  in  Murai.  VII!)  i  quali  dicono  che  cominciarono  ad  essere  in  voga 
sblo  dopo  la  morie  di  Federico  II. 
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nome  all'ano  a  all'altro  vocabolo,  di  maniera  che,  non  solò  del  nobile,  ma  anca* 
del  popolano  si  sapeva  in  quale  dei  due  partili  guerreggiasse  (102);  la  manie- 
ra di  pensare  era  più  aperta  che  ai  nostri  giorni  (103),  in  cui  chiamasi  pru- 
denza l'accostarsi  al  partito  che  sta  pel  momento  in  sella.  L'indole  della  nostra 
epoca  è  un-indole  speculativa,  quella  era<  un'indole  di  operosità.  Pertanto  que- 
sta divisione  non  si  metteva  solo  tra  cittadini  e  cittadini  (104),  ma  tra*  i  mem- 
bri d'un'istessa  famiglia  (10%  e  dove  non  avea  ancora  cominciato,  andava  in- 
filtrandosi (106).  Dessa  attraversò  secoli,  parve  talvolta* sonnecchiare,  ma  poi 
tornava  ad  avvampare  più  ardente  (107);  si  mostrò  nel  furore  di  una  passione, 
s'improntò  perfino  nelle  abitudini  della  vita  esteriore  (108),  lasciandoci  indizii 
visibili  (109)  finche, consumale  le  forze,  si  spensero,  lasciando  solo  alcune  trac- 
eie  nei  luoghi  più  appartati,  le  quali  possono  dare  ad  acuto  osservatore  qual- 
che indizio  della  tramontata  possanza  (110). 

Dietro  le  raccomandazioni  dell'Imperatore,  Innocenzo  inculcò  alle  città  della 
Toscana  e  della  Lombardia  le  quali  dipendevano  dall'Impero,  che  osservassero 

diritti  imperiali*  come  amavano  fossero  osservali'  i  propriL  Con  questo  in- 
tendimento accogliessero  il  Patriarca  d'Aquileja:  qualunque  parte  offendesse  Tal- 
ira  avrebbe  trovala  giustizia  nella  Senla^ Sede  (111).  Nell'istesso  tempo  diede 
ordine  al  Patriarca,  anche  dietro  il  consenso  dell'Imperatore  (112),  di  recla- 

(102)  Ricord.  Malaspini::  JsJ.  fior.,  p.  i03: 

(103)  Giorgio  Villani  (V,  39)  nomina  quali  famiglie  di  Firenze  nel  1215  appartenevano 
all'uno  ed  all'altro  partito. 

(104)  Quali  scompigli  portasse  in  Firenze  questa  divisione  vedilo  nel  Villani  (V,  38); 
non  potè  venir  restituita  la  pace  se  non  nel  12,48. 

(105)  Vesania  l'appella  l'autore  della  Vita  Ricciardi  Com.  S.  Bonif.  in  Mùrat.  SS.  Vili,  151. 
Per  questa  sola  ragione  in  Verona  un  Moutecchi  uccideva  il  proprio  zio, 

(106)  Ad  esempio  in  Lucca  (Ptol.  Lucensis:  Ann.). 

(107)  Come  avvenne  nel  secolo  XVI. 

(108)  Così  negli  edifizii.  I  Ghibellini  mettevan  tre  finestre  di  fila,  i  Guelfi  due.  Porta- 
vano eziandio  divise  di  colori  e  coccarde  (vedi  Raumer,  VI,  604). 

(109)  «Nel  tagliar  del  pane,  nel  cingersi,  il  portar  il  pennacchio  o  fiore  allo  cappello  & 
all'orecchio»  (Ranke :  /  principi  ed  i  popoli  d'Europa). 

(110)  In  iFeletlino,  cittadella  sugli  Apennini  presso  le  sorgenti  dell'Arno.  Rennen-i 
kampf  osservò  una  grande  diversità  nell'abbigliarsi  delle  donne  (negli  uomini  era  ita 
in  disuso).  Venne  assicurato  che  la  diversità  si  estendeva  perfino  alle  anella  che  porla- 
van  nelle  dita,  e  che  non  leneasi  relazione  con  quelle  vestile  diversamente.  Quelle  che 
vestivan  nero  e  rosso  (color.  Guelfo)  si  tenean  più  devote  e  più  cristiane,  nonostante  che 
non  conoscesser  neppure  i  vocaboli  di  Guelfo  e  Ghibellino. 

(HI)  Regislr.,  185. 

(112)  Nel  trattato  di  Neuss  (Rogislc,  77;  lib ,  V, ;  pag.  80;. e  nuovamente  vedi  sopra. 
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mare  i  paesi  e  le  terre  spellanti  all'eredità  della  conlessa  Matilde,  come  pos- 
sedimenti della  Santa  Sede  (113).  Wolfgaro  era  in  Milano  fin  dalla  primavera; 
Ottone,  ricordando  le  gare  di  questa  città  col  suo  antecessore  Federigo,  ne -te- 
meva l'avversione,  perciò  fece  di  celato  proporre  per  organo  d'un  influente:  cit- 
tadino una  lega  (114).  Mostratisi  dispostici  cittadini,  il  Patriarca  recava  una 
lettera  in  cui  era  espressa  la  più  grande  benevolenza  del  Re,  e  la  fiducia  nel- 
l'affezione della  città.  Ne  trasse  specialmente  che  la  città  quanto  prima,  e  ap- 
pena pacificato  lo  Stato,  avrebbe  mandalo  donativi  e  ambasciatori.  Ei  dava  la 
sua  approvazione  a  quanto  avrebbe  seco  loro  stabilito  il  suo  Vicario  in  Italia, 
il  Patriarca,  e  sperava  che  l'avrebbon  coadiuvato  di  consiglio  e  di  aiuto,  delle 
quali  cose  ne  sarebbe  andato  sempre  riconoscente  (li 5>)^ 

Wolfgaro, per  ragioni  che  non  ci  son  note  (116),  aveva  fatto  mettere  incep- 
pi il  visconte  di  Gaslro-Airardi,  reduce  con  altri  pellegrini  di  Terra  Santa, 
Questa  cosa  eccitò  grande  meraviglia  e  dispetto,  ma  speravasi  che  il  Re  sa- 
rebbe venuto  in  aiuto  ai  combattenti  di  Terra  Santa.  Una  tal  condotta  del  Vi- 
cario non  potea  tornar  ad  altro  che  ad  alienargli  gli  animi.  Innocenzo  se  ne 
lamentò  con  Ottone,  non  già  perchè  ei  ci  avesse  colpa,  ma  perchè  il  Patriarca 
dovea  sapere  che  i  Crociali  riposanosollo  l'aura  della  Santa  Sede.  Il  Re  polca  cono- 
scere dal  destino  toccato  a  Riccardo, quale  obbrobrio  traesse  seco  un  tale  atto,. 
con  che  Cristo  veniva  offeso, conculcala  la  Santa  Sede,  scandolezzala  la  Chiesa. 
Poi  un'altra  conseguenza  ne  derivava,  che  rattiepidiva  lo  zelo.  Spera  che  il  Re 
avrebbe  mantenuta  illesa  la  propria  fama  mandando  sul  campo  a  rilasciare  i 
prigionieri.  Faceva  poi  in  ispecial  modo  presente  al  Patriarca^  come  tali  por- 
tamenti doveano  necessariamente  comprometterlo  presso  il  Re,  che  da  un  per- 
sonaggio timorato  di  Dio  si  sarebbe  aspellato  altro,  avrebbe  credulo  che  fosse 
inspirato  da  maggior  fervore  per  Terra  Santa.  Il  Vescovo  di  Cremona  e  qua- 
gli altri  Vescovi  nelle  cui  diocesi  potessero  alle  volte  trovarsi  i  prigioni,  do- 
veano avvisare  i  guardiani  a  mandarli  liberi  restituendo  il  fatto  loro,  se  vole- 
\an  andar  salvi  dalla  solenne^scomunica  (1 17)^ 

Il  Patriarca  sembra  che  si  diportasse  più  baldanzoso  che  mai,  e  desse  li- 
bero sfogo  alle  sue  inclinazioni.  Ghibellino  più  che  non  si  sarebbe  atteso;  da 
un  Vicario  di  un  Re  che  apparteneva  alla  schiatta  dei  Guelfi,  e  il  quale  dovea 
la  sua  esaltazione,  e  la  sua  ricognizione  all'efficacia, della  protezione  del  Papa, 

(113)  Registr.,  186. 

(114)  Calchi:  Hist.  Patn  in  Graev.:  Thes.,  ìli 

(115)  Corio:  Storia  di  Milano,  p.  77. 

(116)  Quade  causa  nescimus,  così  Innocenzo  al  Vescovo  di  Cremona  (ep.  XII,  77), 
'117)  Ep,  Xlil,  75-77. 
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rifugio  del  partito  Guelfo.  La  città  di  Verona  dovette  comperare  l'imperiai  be- 
nevolenza con  mille  marchi,  e  rinunciar  di  nuovo  al  Castel  di  Garda,  dono  di 
Arrigo  VI  (118).  Sul  fine  di  maggio  obbligava  Bologna  a  consegnar  nelle 
inani  del  Cameriere  del  Re  il  castello  di  Medicina,  e  tutta  la  sua  parte  d'Argelati  e 
il  contado  d'Imola  (149).  fi  Podestà  ed  i  cittadini  di  Firenze  si  lamentavano, 
che  quantunque  avessero  fatto  il  miglior  accoglimento  al  Patriarca,  e  mostra- 
lisi  disposti  a  fare  atto  di  omaggio  al  Re  e  promesso  di  seguirne  le  insegne, 
rispettarne  i  diritti,  pronti  a  ripromettere  tutto  quanto  all'arrivo  di  Filippo,  pur 
nondimeno  ciò  non  era  bastato.  Voleva  la  reintegrazione  di  tutti  i  diritti  del- 
l'Impero, e  quando  questo  ebbe  avuto  luogo,  puniva  la  città  di  diecimila  mar- 
chi, né  volle  concedere  una  mora  solamente  fino  al  ritorno  dei  commissari! 
che  avrebbon  mandati  al  Re.  Firenze  si  rivolgeva  al  Papa.  Il  Papa  faceva 
sentire  ad  Ottone,  che  questa  città  s'era  sempre  mostrata  fedele,  perciò  do- 
vesse ingiungere  al  Patriarca  di  trattarla  più  umanamente,  che  l'arco  di  sover- 
chio teso  potrebbe  rompersi.  Che  se  non  fosse  stato  di  sue  lettere,  l'ambascie- 
ria  mandala  ai  Toscani  e  Lombardi  avrebbe  profittato  poco.  Perciò  abbia  la 
città  raccomandata,  e  riguardo  alla  sua  intercessione  (120). 

Venne  il  tempo  che  il  Re  giunse  in  persona.  L'Italia  dovea  vedere  il  Capo 
dello  Stalo  scortato  da  sì  numeroso  corteo  che  da  lunga  tratta  non  avea  mirato 
il  simile  (121).  Precedevamo  i  Cardinali,  che  Innocenzo  avea  mandati  in  Ger- 
mania. Il  giorno  dell'Assunta  Ottone  era  a  Innspruck  ai  pie  delle  Alpi.  Recossi 
a  Bressanone  dove  mise  pace  tra  la  nobiltà  ch'era  proscritta  e  la  città  (122); 
quinci  per  le  gole  della  Val  d'Adige  si  condusse  a  Trento.  Quivi  aspettavate 
il  Vescovo  Rainerio  di  Coirà,  vacillante  seguace  di  Ottone  fin  dal  1200,  affino 
di  unirsi  al  séguito  (123).  Gettò  imperiai  presidio  nelle  torri  (124)  presso  la 
chiusa  di  Verona  (125)  a  lenor  degli  antichi  diritti,  e  liberò  i  Montecchi  pri- 
gionieri del  marchese  Azzo,  cittadini  di  Esle  (126).  Poneva  il  suo  campo  (127) 


(118)  Haberlin:  Storia  del  regno,  IV,  707. 

(119)  Sarti:  De  ci.  profess.  Archig.  Bonon. 

(120)  Ep.  XII,  78. 

(121)  0.  venit  magno,  et  inusitato  exercitu  (Chron.  Foss.  nov.  in  Murat.  SS.).  Cam  ma- 
quo  apparatu  in  Italiam  inlravit  (Rich.  de  S.  Gemi.). 

(122)  Malvecci:  Chron. <Brix.;  ma  non  già  il  15  maggio  vi  giungeva. 

(123)  Eictiorn  :  Episcop.  Coriensis,  p.  96. 

(124)  Quidam  Castella  (Otto  de  S.  Blas.,  e.  52,  dice  lo  stesso). 

(125)  Veronensium  elusa  (Affi.  Lub.,  Vii). 

(126)  Zagata:  Cronaca  di  Verona,  p.  22. 

(127)  Orsanigi  in  Maurisii,  De  dissid.  Estens.  cum  Eccel.  de  Roman,  in  Leibn.  SS.  IL 
e  Murai.  SS.  Vili.  —  Non  abbiain  mezzi  a  dar  più  spiegata  la  cosa. 
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all'intorno  di  un  Castello  (128)  nelle  strette  della  Val  d'Adige  (129)  ove  cim- 
ino a  sé  alcuni  maggiorenti  d'Italia  per  amicarseli  con  doni. 

Il  marchese  Azzo  di  Este,  Salinguerra,  della  famiglia  Torelli  di  Ferrara, 
Eccelino  de  Romanis  vivevano  in  alternativa  tra  loro  or  di  pace  or  diguerra* 
di  amicizia  e  di  gelosia,  tanto  più  quaudo  poterono  colla  propria  potenza  e 
col  reciproco  soccorso  salire  a  signoria  di  varie  città,  ovvero  si  cacciarono  gli 
uni  gli  altri  dalle  città  acquistate.  Tra  costoro  primeggiava  Azzo  VI,  Vicario 
dell'Impero  nella  Marca  di  Verona,  a  cui  il  Papa  nell'anno  trascorso  avea  ac- 
cresciuta autorità  e  potenza  coll'investirlo  della  Marca  d'Ancona  (130j.  Impe- 
rocché non  essendo  il  Papa  riuscito  ad  assoggettarsi  immediatamente  quella 
contrada,  avea  lascialo  in  balia  del  poter  imperiale  il  darle  al  comando  una 
famiglia  che  fosse  devota  alla  Santa  Sede  (131),  Nell'istesso  mentre  Ferrara 
riconosceva  Azzo  in  signore;  la  prima  città  dell'alta  Italia  che  rinunziasse  ai 
proprii  diritti  (132),  come  quegli  fu  il  primo  signore  che  abbia  acquistala  una 
autorità  stabile  sopra  una  città  col  consenso  della  medesima  (133).  In  Verona 
coll'aiulo  dei  Mantovani,  di  altre  città  e  del  giovin  conte  Riccardo  di  San  Bo- 
nifacio (134)  avea  spenta  la  potenza  dei  Monlecchi,  menato  guasto  dei  loro 
beni,  prese  le  loro  fortezze  di  Garda  e  di  Peschiera,  e  lui  stesso  condotto  pri- 
gione nel  Castel  d'Esle.  Che  anzi  coll'aiuto  del  Conte  gli  era  riuscito  in  aprile 
di  cacciare  da  Verona  il  Podestà,  e  in  una  tempestosa  elezione  farsi  nominar 
egli  stesso.  Talché  oltre  Ferrara  e  Vicenza,  avea  anco  sotto  di  sé  Verona  (135), 
aggiungendovi  ancora  la  carica  di  Podestà  di  Pavia. 

I  Papi  annoveravano  Ferrara  fra  l'eredità  della  contessa  Matilde,  e  gli  Im- 
peratori fra  le  città  imperiali,  per  distrarla  dalla  lega  lombarda,  Arrigo  VI 
ne  avea  ampliato  il  territorio,  e  concedevale  di  stringere  qual  lega  si  volesse 
di  pace  o  di  guerra,  salvo  la  fedeltà  all'Imperatore  (136).  Alla  testa  del  parino 

(128)  Arx  Ossenici  (la  nominata  di  sopra)  Inter  angusta  clusarum  sita  (Ricciardi:  Vita 
Com.  S.  Bonif.  in  Murat.  SS.). 

(129)  Due  atti  del  17  e  18  agosto;  il  primo  reca:  In  pratis  Sancti  Danielis  iuxta  laewi 
Garda  in  Episcopatu  Veron.;  nell'altro:  In  castris  apud  curtem  Valeam. 

(130)  11  qual  titolo  prese  per  sé  e  successori  (Rolandini:  De  factis  in  March.  Trevis.,  I, 
10  in  Murat.,  VIII). 

(131)  Murat.:  Anliq.  Est.,  I. 

(132)  Muratori,  ib. 

(133)  «Fu  il  primo,  per  quanto  io  sappia,  ehe  acquistasse  principato  in  città  libere  per 
\olere  de'  cittadini  »  (Muratori:  Annali). 

(134)  Tunc pene imber  bis,  impigrì,  ing  enti  sque  spiritus adolescentis  (Vita  in  Mur.  SS.  VII!). 
(13$)  Maurisius,  loc.  cit. 

(136)  Murat.:  Antiq.,  IV,  708. 

HlJRTER.  III.  li 
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imperiale  slavanoi  polenti  Torelli  (137)  i  quali  assunsero  di  spesso;  fórse  a" 
designare  la  lor  prodezza  guerresca  (138),  il  titolo  di  Salinguerra  (139):  po- 
tenti, ricchi  (140)  più  ancora  dei  Marchesi  (141).  ai  quali  erano  avversi   quelli 
ohe  parteggiavano  per  rito  pera  lore.  Il  capo  di  questa  famiglia  illustrava  allora- 
colla  saviezza  e  col  valore  io  splendor  del  sangue  (142);.  oltre  le  ragioni  politi- 
che ne  aveano  altre  d^inimicizia con  Azzo.  Quando  cioè  Guglielmo  di  Marchi- 
sella,  della- famiglia  degli  Adelardi,  il  valoroso  liberatore  d'Ancona  (143),  capo 
del  partilo  papale,  calava  nella  tomba,  lasciava  una  figlia- sola,  e  a  sopire  per 
sempre  ognr  guerra  intestina,  non  credette  far  meglio. che  fidanzarla  al  gio- 
vine Salinguerra  Torelli,  capo  dei  suoi  avversarii.  Dopo  la  morte  di  Gugliel- 
mo, i  principali  del  parlilo  rapivan  la  figlia  da  casa  Torelli,  e  la>  maritavano 
al  Marchese,   mettendo  così  il  fondamento  alla  dominazion  di  lui  su  Ferra- 
ra (i44)«.La  ricchezza  che  recava  in  dote  la  donzella  ben  meritava  la  spesa  (I4o); 
di  passare  ad  altro  parlilo.  Come  i  Ferraresi  ebbero  sottomessa  la  loro  città  al 
Marchese  perchè  ne  fosse  assoluto  e  perpetuo  padrone  (146).  questi  cacciò  i 
Torelli  e  lutti  i  loro  partitami,  ma  costoro,  coli'appoggio  dei  Bolognesi,  rien- 
travano e  di  nuovo  mandavano  in  rovina  la  novella  signoria. 

Un  altro  avversario  del  Marchese  era  Eccelino  da  Onaria  (147), chiamato  il 
Monaco,  la  cui  famiglia  avea  quasi  l'istessa  origine  della  sua  (148),  Eccelino  il 
Balbo,  colla  sua  fermezzaiCol  coraggio  e  colfarditezza   neHa  battaglia  contro 
Saladino  sotto  Federigo  1,  aveasi  meritato  l'onore  di  esser  nominato  il  porta- 
bandiera dell'esercito  (149).  Lasciava  in  eredità  al  figliuol  suo  Ezzelino  Ili, 

^  (137)  Carta  'presso   Wurdtwein  (Nav.  subs*  dipi,  X,  10),  nelle  firme  leggesi:  Salin- 
guerra presbyterinus,  che  vuol  dire  senior. 

(138)  Salinguerra,  capo  di  Ghibellini  in  Ferrara  (Muv&t.:  Antiq.  Est.,  11,  3). 

(139)  Ego  saliensinguerram,  così  in  un  atto  del  medesimo  in  Murat.  (Anliq.  Est.,  I,  359). 

(140)  Prcedives,  locuples,  è  chiamato  nel  Chron.  parv.  Ferrar,  in  Marat.  SS.  Vili. 

(141)  Marchionibus  ibi  (almeno  in  Ferrara)  non  erant  magni  reditus. 

(142)  Vir  prudens,  nobilis,  ac  bellicosus .-(Maurisius,  loc.  cit.). 

(143)  Buoncompagno:  De  obsidione  Ancona  in  Murat.  SS.  VI. 

(144)  Qui  prius  in  Ferrarla  nihil,  quod  suum  esset,  habebat(Art  devérif.  les  dal.,  XVII), 
tolto  da  un  manoscritto  del  Vaticano* 

(145)  Muratori  (Anliq.,  IV)  preso  dalle  cronache  e  dagli  scrittori. 

(146)  Bominus  generalis,  ac  perpetuus  (Mauris.,  loc.  cit.),  ma  soggiunse:  Violenter  deli- 
nei occupatami 

(147)  Più  tardi solamente  si  appiccò  il  nome  de  Romanis  (Mauris.,  loc.  cit.).  In  un  atto 
presso i  Lami  (Delie,  erud.,  Ili)  è  firmato  Ezzelinus  de  Trevisio.. 

(148)  Malvecci  (Chron,  Brìx.)  dice  che  quelle  due  famiglie  erano  le  più  illustri  della 
Marca  Trevigiana. 

(149)  Maurisius,  loc.  cit.;sAnt.  GadU ^Ckron,  in  Murai.  SS* .VJIJ,.. 
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non  solamente  le  proprie  ricchezze  ed  autorità,  ma  eziandio  tutti  "gii  onori  di 
cui  era  insignito,  e  la  sua" affezione  all'Imperatore:  Le  rivalità  per  la  signoria 
di  Verona  lo  misero  in  guerra  col  Marchese,  avvegnaché  fosse  suo  gene- 
ro (150),  per  le  quali  acquistò  potenza  altresì  in  Vicenza.  La  spedizion  di  Sa- 
finguerra  contro  Ferrara  mise  incagli  al  Marchese,  e  l'operoso  Ezzelino,  avuti 
soccorsi  da  Treviso,  gli  andava  all'incontro  sotto  Vicenza.  Quel  dì  medesimo 
avrebbe  potuto  impadronirsene,  tanto  fu  lo  scompiglio  che  gettò  nei  cittadini 
quella  sua  inattesa  comparsa,  quando  giungevangli  messi  da  Ottone,  che  lo  chia- 
mavano alla  presenza  del  medesimo. 

ottone  era  unito  col  Marchese  d'Este  per  vincolo  di  parentela  come  ram- 
pollo dell'istessa  pianta  (151),  e  per  consonanza  d'idee.  Pertanto  dimostrava- 
gli  Ottone  la  maggior  affezione  del  mondo  fH52)  ;  gli  assegnò  il  miglior  padi- 
glione del  campo,  e  sia  che  cavalcasse,  o  che  sedesse,  lo  voleva  sempre  ai  fian- 
chi. Anche  il  marchese  Eccelino  ricevea  eguali  dimostrazioni  di  onore.  Un 
giorno,  in  piena  adunanza  di  principi,  questi  levò  accusa,  che  in  Venezia  s'era 
tramato  alla  sua*  vita  e  ne  cagionava  il  Marchese,  e  a  questa  tenevan  dietro 
altre  accuse  e  contumelie.  Il  Marchese  rispondeva:  «  Eccelino  mi  troverai 
•»  pronto  dovunque,  eccetto  alia  Corte  del  Re  i .  Ottone  impose  ad  amendue  si- 
lenzio. Il  domani  il  Saiinguerra  si  presentava  con  cento  cavalieri,  e  per  recarsi 
al  padiglion  reale,  volle  far  una  girata  passando  dinanzi  a  quello  del  Marchese 
per  mettergli, come  a  sfida,  sott'occhio  il  magnifico  suo  accompagnamento.  Sa- 
iinguerra, smontando  da  cavallo,  si  gettò  ai  piedi  di  Ottone  e  accusò  Azzo  di 


(150)  Agnese,  figlia  di  Azzo  VI,  era  morta  bambina. 

(151)  Ecco,  giusta  lo  Scheid.  (Or.  guelf.)  la  parentela  delle  due  famiglie  guelfe  tra  lore* 
e  cogli  Hohenslaufen: 

azzo,  Marchese  di  Liguria. 
I 


I  I 

Guelfo  di  Baviera.  Fulcone,  marchese  d'Este. 

Enrico  il  Nero*  di  Baviera.  Obizzo*  marchese  d'Este. 
! 1 

Enrico  U  Super bo.  Giuditta,  moglie  Azzo,  marchese.  Bonifazio* 

1  di  Federico  di  Svevia*  | 

Enrico  il  Leone.  \  Azzo  VI. 

1  Federico^  imperatore. 
Ottone  IV.  #  | 

Qiusti  chiamava  Azto  Filippo,  imperatore. 

cognatum.  Chiamava  Amo 

consanguineum: 

(1-52)  Rex  in  omnibus  uiebatur  Consilio  Ezzelinì  et  Salinguerrw  (Chron.  Est,  manm-Hi- 
lìata»,  chran,  i n  M  u rat.  SS .)> 
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opere  di  fatto  contro  di  se  e  di  Eccelino,  che  glielo  avrebbe  provato  colla 
spada.  Il  Marchese  rispose  fieramente  in  viso  al  Salihguerra:  se  ha  prurito  di 
battersi,  aver  egli  nella  propria  scorta  più  d'un  Cavaliero  che  lo  avanza  in  no- 
biltà e  valore,  li  avrebbe  seco  condotti.  E  poiché  la  lite  si  riscaldava,  il  Mare- 
sciallo Calden  e  molti  altri  Cavalieri  sguainaron  la  spada  imponendo  silenzio: 
«  Nessuno,  disse  il  Re,  parli  ormai  di  duello  in  presenza  mia  ». 

Il  domani  Ottone  si  die  a  vedere  a  cavallo  tra  il  Marchese  ed  Eccelino  : 
«  Signor  Eccelino,  disse  in  francese,  baciate  il  signor  Marchese  (153).  —  Iddio  vi 
»  benedica  »,  rispose  Eccelino,  facendo  di  cappello  ed  inchinandosi.  Il  Mar- 
chese, senza  scoprirsi,  disse  semplicemente:  «  Iddio  vi  benedica!  —  Iddio  vi 
»  benedica  davvero  »,  ripigliò  Eccelino,  e  di  nuovo  si  sberrettò.  Nel  cammi- 
nare vennero  ad  un  passo  dove  la  via  si  restrinse,  di  guisa  che  appena  due 
potevan  passare  di  conserva.  Il  Re  prese  il  passo  innanzi.  Eccelino  al  Mar- 
chese: «Marchese,  passate  innanzi  »  ;  e  il  Marchese  a  litigare  gentilmente  per 
cedergli  il  passo.  Allora  cavalcarono  di  fronte,  e  vennero  ad  appiccar  discorso 
di  guisa  che  il  séguito  faceva  tanto  d'occhi,  e  il  Re  cominciava  a  prender 
qualche  sospetto,  e  così  continuarono  per  buon'ora  ragionando  (154).  Ritor- 
nati alle  tende,  Ottone  fece  dapprima  chiamare  Eccelino,  dicendogli  :  «  Ec- 
»  celino,  ditemi  netta  la  verità;  di  che  discorrevate  oggi  col  Marchese?  —  Di- 
»  scorrevamo  dell'antica  nostra  amicizia,  rispose.  —  Non  avete  detto  niente  di 
»  me?  —  Sire,  sì,  —  E  che  avete  detto?  —  Dicevamo  che  quando  voi  siete  di 
»  buon  umore,  siete  dolce  ed  affabile  al  par  di  chicchessia,  e  niun  Principe 
»  del  mondo  possiede  maggiori  talenti;  ma  se  vi  piglia  il  ticchio  siete  duro, 
»  scuro,  vi  fate  temere*  Ecco  quanto  andavam  dicendo  » .  Dopo  fece  venir  il 
Marchese  e  gli  fece  uguali  interrogazioni.  Il  Marchese  rispose  letteralmente 
le  istesse  cose.  Da  quel  momento  Eccelino  e  il  Marchese  ebbero  relaziou  d'a- 
micizia fra  loro,  e  la  parlala  di  Ottone  operò  la  riconciliazione  (155).  La  ri- 
conciliazione dei  due  capi  di  due  partiti  egualmente  potenti  che  nemici  fu 
opera  di  grande  saviezza.  Se  Ottone  voleva  in  Italia  rialzare  la  maestà  dell'im- 
pero, bisognava,  per  far  qualche  cosa  che  valesse  lo  sconcio,  cominciare  dal- 
Taccattivarsi  i  Grandi.  Quando  non  avesse  più  influenza  temporale  che  lo  osteg- 
giasse, quando  nessun'altra  potenza  si  facesse  a  riunire  attorno  se  gli  ambi- 
ziosi che  speravano  di  farsi  innanzi  coll'umiliare  l'autorità  imperiale,  allora 
era  sicuro  del  fatto  suo.  Forse  già  fantasticava  Ottone  quanto  si  provò  di  ri- 
durre in  opera  dopo  l'incoronazione;  da  questo  solo  punto  di  vista  puossi  ve- 
dere un  color  politico  in  quella  riconciliazione. 

(io3)  Sire  Ycelìn,  saluterà  li  Marchesi  (154)  Duo  millionarìa. 

{155)  Mauris.,  loc.  cit- 
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Intanto  Ottone  filò  innanzi  versoVerona.  La  città  aveva  gettalo  sull'Adige 
un  ponte  di  barche.  L'Imperatore  degnavala  di  visita  (156),  e  ristabilivate  in 
seno  la  pace.  Milano  già  da  lunga  data  affezionala  ai  Sassoni,  non  altro  aspet- 
tava che  di  dare  prove  dei  suoi  sentimenti  con  una  splendida  accoglienza  ad 
Ottone.  Clero  e  popolo,  tutti  gli  mossero  incontro.  Cori  (157)  di  ragazzi  e  di 
fanciulle  della  nobiltà  in  bianche  vesti  (118)  e  con  rami  d'ulivo  in  mano 
cantavano  inni.  In  Milano  trovavansi  col  Patriarca  i  Vescovi  della  Lombardia, 
raccoltisi  per  tributargli  omaggio  (159).  Venezia  vi  mandava  ad  ossequiarlo  il 
suo  Marino  Dandolo,  e  ad  ottenerne  la  conferma  degli  antichi  trattati  e  con- 
cessioni (160).  Resta  difficile  a  credere  che  l'Arcivescovo  Umberto  mettesse 
di  propria  mano  la  corona  del  regno  Lombardo  in  capo  ad  Ottone  in  Sant'Am- 
brogio (161);  egli  è  più  certo  che  veramente  questi  confermasse  ai  Milanesi 
tutti  i  privilegi  e  onorasse  i  notabili  con  doni  e  distinzioni. 

Partiva  da  Mantova  un'illustre  ambasceria  composta  dell'imperiai1  Cancelliere 
il  Vescovo  di  Spira,  dei  Vescovi  di  Cambrai,  di  Brescia,  di  Mantova,,  del  teo- 
logo Canonico  di  San  Gerone  di  Colonia,  col  Siniscalco,  e  col  Tesoriere  di 
Ottone  ad  annunziarne  al  Papa  l'arrivo.  Ottone  scrivevagli  come  trovavasi  al 
Po,  scortato  da  numeroso  e  prode  esercito,  ed  era  in  via  per  recarsi  a  ricevere 
la  consecrazione  e  la  corona,  e  che,  prima  di  accogliere  questo  disegno,  s'era 
consigliato  coi  Principi  e  coi  fedeli  suoi  consiglieri  (162). 

Al  passaggio  del  Po  scampò  felicemente  a  un  tentativo  d'assassinio  per 
opera  del  Conte  di  Santa  Flora  (163),  il  quale  ne  pagò  il  fio  colla  perdita  dei 
beni  e  della  vita  (164).  Tutte  le  città  gli  fecero  Hslessa  accoglienza  che  Mi- 
lano. Anche  le  più  rimole  mandavano  delegali  in  sul  cammino  e  gli  recavano 
offerte  (165).  Venne  intimato  un  congresso   di  Principi  e  delle  città  in  Bo- 

(156)  Otto  de  S.  Blas.,  e.  M. 

(157)  «  Mille  fanciulli  »  dice  Corio  in  numero  rotondo. 

(158)  Tr.  Calchi:  Hlst.  patr.  in  Grsev.:  Thes.f  IL 

(159)  Chron.  Rythm.  (160)  Marini,  IV,  202.. 

(161)  Cono,  p.  78,  e  Giulini,  che  noi  però  non  abbiam  visto,  negano  che  venisse  inco- 
ronato in  Milano.  Cavitelli  (Ann,  Cremon.  in 'Graav.:  Thes.,  IH)  invece  ci  dà  la  data,  il  3 
agosto.  Ma  egli  è  certo  uno  sbaglio,  poiché  non  vi  giunse  che  sui  primi  di  settembre. 
Che  prima  andasse  a  Bologna,  poi  a  Milano,  come  dice  Otto  de  S.  Blas.  non  merita  di 
essere  ribattuto. 

(162)  fìegislr.,190. 

(163)  Poteva  prestar  omaggio  al  Re  pel  castello  cti  Basiliano  in  sulle  rive  del  Ticino. 

(164)  Venne  investito  del  titolo  e  del  possesso  l'abate  diMorimund  mediante  un  annuo 
canone  d'una  moneta  d'oro  (Corio). 

(165)  Civitaies  suas  tripudiando  efferentes,etgazis  innumeriset  muneribus  euni  honorem- 
tes  (Arn.  Lub.). 
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logna -per  assaggiare  gli  spiriti.  Si  trovarono  in  buon  dato,  imiperoec'hè,  sa- 
putosi come  il  Re  aveva  seco  buona  scorta  d'armati,  questo  incusse  spaven- 
to (166).  Dopo  la  guerra  di  Federigo  I  contro  la  Lega  Lombarda,  esercito 
eguale  non  s'era  mai  più  visto  in  Italia.  Richiamarono  pertanto  a  memoria 
quei  tempi:  città  e  castella  fecero  la  lor  dedizione,  e  grandi  somme  di  danaro, 
frutto  di  barelli  e  gabelle  accumulale  dopo  il  regno  dell'imperatore  Arrigo., 
vennero  versati  nel  regio  erario  (167).  In  Bologna  dava  sesto  alle  faccende  di 
Stalo  e  delle  città  in  mezzo  a  splendidi  giuochi  che  ordinava  (1-68),  i  quali 
trassero  di  lontano  i  curiosi  (169),  e  riceveva  rinforzo  d'Italiani  (I69b).  In- 
tanto l'ambasceria  mandata  innanzi  giungeva  ad  Innocenzo  il  giorno  della 
Natività  della  Madonna  (170)  in  Viterbo,  dove  trovavasi  già  dalla  festa  del- 
l'Assunta (171),  aspettando  l'arrivo  del  Re.  L'ambasceria  ebbe  grata  e  lieta 
accoglienza.  Mandava  all'incontro  del  Re  il  Prefetto  della  città  ed  un  suo  no- 
taio (172).  Costoro  gli  consegnarono  in  Bologna  la  lettera  del  Papa  in  cui  di- 
ceva dell'arrivo  dell'ambasceria,  del  buon  accoglimento  fattole,  la  concessione 
di  tutte  le  domande,  assicurava  il  Re  dei  buoni  suoi  sentimenti,  esternava  la 
speranza  che  ne  avrebbe  sempre  conservato  memoria,  e  che  in  ogni  tempo  il 
suo  affetto  sarebbe  tornato  a  vantaggio  del  Re  (173). 

A  questa  prima  ambasciata  tenne  dietro  Wolfgaro  d'Aquileia  per  intendersi 
col  Papa  a  riguardo  della  incoronazione.  Ottone  valicò  gli  Apennini  (174), 
passò  per  Pisa,  la  quale  gli  promise  aiuti  per  mare  (175)  e  lasciandosi  dietro 
l'esercito  si  recò  dal  Papa.  Fuori  di  Viterbo  s'incontrarono  per  la  prima  volta. 
Il  Papa  se  gli  fé' all'incontro  accompagnato  da  buon  numero  di  ecclesiastici  e 
di  popolo  (176).  Si  abbracciarono  (177)  stretti,  mentre  le  lagrime  colavano  ad 

(166)  In  cuius  adhentu  terribiliter  timuit  Italia jnimio  pavore  concussa  (Monadi.  Paduan. 
in  Urstis.  SS.). 

(167)  Chron.  Rythm.  —  Pecuniam  reservatam,  dice  Godofr.  Mon.  —  Leehmann  (Cro- 
naca di  Spira)  dice  che  Ottone  ne  fece  domanda. 

(168)  «Otto  Imp.  fece  fare  gran  festa  e  giuochi  nella  piazza  del  comune  di  Bologna» 
(Kaumer). 

(169)  Pugliola:  Hist.  mise.  Bonon.  in  Murat.  SS.  XVIII. 

(169  b)  Otto  de  S.  Blas.,  e.  52.  (170)  Chron.  Rythm. 

(171)  AUquando  visilans  vicinas  terras  (pare  che  non  mai  si  trattenesse  tanto  tempo  io 
Viterbo,  poiché  tutte  le  lettere  durante  la  stagione  estiva  son  datate  di  colà),  tamen  Vi- 
terbhim  reveriebatur  (Chron.  Foss.  nov.).  La  prima  lettera  da  Viterbo  (ep.  XII,  37)  reca 
la  data  II  id.  Maii,  l'ultima  (XII,  100)  ///  non.  Sept. 

(172)  Chron.  Rythm.  (173)  Registr.,  191. 

(174)  Otto  de  S.  Blas.  dice  Pyrceneum  tmnsiens,  scambia  gli  Apennini  coi  Pirenei. 

(175)  Raumer,  111,  159,  ,(176)  Registr,,  193. 
(1.77)  Chron.  Rythm, 
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nmendue  dagli  occhi  (178).  Si  trattennero  assieme  due  giorni  per  istabilire 
ben  bene  prima  dell'incoronazione  le  relazioni  tra  la  Chiesa  e  l'Impero.  Il 
Papa  volle  che  Ottone  promettesse  che  lascerebbe  libero  ogni  paese  ap- 
partenente alla  Chiesa  che  fosse  ancor  occupato  da  truppe  imperiali.  Ot- 
tone fece  osservare  che  queste  condizioni  avrebbon  potuto  appannar  lo  splen- 
dore della  corona  (179).  Ad  evitare  una  freddura  il  Papa  lasciò  correre  (180), 
fidandosi  sulla  riconoscenza  di  Ottone  e  sulle  precedenti  determinazioni  (181). 
Si  separarono  in  pace  e  in  buona  armonia  ;  il  <Papa  corse  difilato  a  Roma,  e  il 
He  a  marcia  lenta  in  capo  alle  truppe,  il  Cancelliere  e  alcuni  della  corte  lo 
precedettero  (182}  per  disporre  ogni  cosa  al  ricevimento. 

ìli  primo  ottobre  l'Imperatore  spiegava  le  sue  tende  in  faccia  a  Roma  sul 
Monte  Mario  (183).  Di  là  la  vista  padroneggiava  la  città  tutta  quanta  e  le 
mura  tuli'altorno  in  un  circuito  di  ventiquattro  miglia  italiane,  fuor  delle 
quali  si  vedevano  ancora  due  sobborghi.  Era  difesa  da  trecentocinquantuna 
torri,  munite  di  quarantanove  fortini  (184)  e  assicurale  da  seicentonovanta 
bastioni,  attraverso  cui  si  aprivano  dodici  porte,  e  nel  quartiere  di  qua  del 
Tevere  v'erano  cinque  porle  di  soccorso  (185). 

Il  sabbaio  vegnente  (186)  Ottone  si  recava  in  San  Pietro  a  pregare  sulla 
tomba  degli  Apostoli  e  testificare  la  sua  venerazione  all'imperiale  città.  Avea 
seco  un  gran  codazzo  di  Prelati  e  di  Principi,  seimila  corazzieri  e  buon  nu- 
mero di  arcieri.  Un  avvenimento  del  giorno  innanzi  gli  suggerì  forse  queste 
precauzioni,  preludio  dei  tristi  casi  che  dovevano  avvenire  dopo  la  incorona- 
zione. Alcuni  Cavalieri  con  altri  compagni  del  buon  tempo  (187)  si  eran 
messi  dentro  città  per  vederla.  Imperocché  chi  non  avrebbe  desiderato  di  vi- 
sitarla, il  quale  fin  nella  lontana  patria  aveva  udito  favellare  dei  suoi  undici 
archi  di  trionfo,  delle  nove  terme  degli  antichi   tempi,  dei  palazzi    degli  a.n- 

(178)  Quas  abundantia  Imlitice  produxeral  (Arn.  Lub;). 

(179)  Chron.  Rythm.  (180)  Chron.  Rythm. 

(181)  Il  Chron.  Foss.nov.  non  dice  altro  se  non  che  Papa  prò  sua  voluntate  multa  lo- 
ailus  est. 

(182)  Chron.  Rythm.  (183)  Chron.  Rythm.  (184)  Castella. 
(185)  Emendationes  Gervasiance  in  Leibn.  SS.  II,  766. 

«(186)  Non  abbiamo  in  qual  di  venisse  incoronato.  Otto  de  S.-Blas.  dice  V  kal  Ocl.il 
Chron.  Foss.  nov.  dice  Dominica  ante  Michael.  Godofr.  Mon.  Dominica  post  festumS.  Mi- 
chael. IH  non.  Oct.  Ma  la  data  non  può  accordarsi  colla  Domenica.  Arn.  Lub.  pare  più 
esatto:  In  feria  sexta,  qucefuit  ,post  feslum  S.  Michàelis  quod  lune  feria  tertia  celebratimi 
est.  In  questo  dì  Ottone  visite-Roma,  ed  il  domani  venne  incoronato,  cioè  il  4  ottobre. 
Così  anche  Mailii.  Paris. 
(187)  Alti  lascimenles. 
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tieni  Imperatori,  dei  vastissimi  anfiteatri  (188),  delle  tante  meraviglie  cri- 
stiane meritevoli  di  sguardo?  Anche  il  Vescovo  d'Augusta  s'era  sofììccato 
dentro.  Allora,  non  sappiam  perchè,  si  levò  un  tumulto  popolare.  Alcuni  dei 
Tedeschi  vi  lasciaron  la  vita,  altri  furon  feriti  (189);  egli  è  certo  che  il  Ve- 
scovo fu  malmenato  (190).  Ne  questo  basta,  ma  molte  difficoltà  tentavano  at- 
traversarsi alla  incoronazione.  Il  Re  di  Francia  accampava  ragioni  per  dissua- 
derla (191);  il  Consiglio  di  Roma  si  mostrò  offeso  perchè  prima  non  era  stato 
consultato  sul  cerimoniale  della  funzione  (192);  molti  degli  abitanti  non  la 
pensavano  favorevolmente;  alcuni  Cardinali  e  il  Senatore  voleano  formalmente 
opporvisi  (193).  Innocenzo  dopo  quanto  avea  fatto  a  prò  di  Ottone  nel  de- 
cennio, dopo  le  assicurazioni  avute  dai  medesimo,  dopo  le  prove  che  Ottone 
aveva  dato  di  fedeltà  alla  Santa  Sede,  non  poteva  dar  indietro,  quantunque 
qualche  sospetto  gli  fosse  penetrato  in  cuore.  E  sarebbe  anche  slata  cosa  di 
grande  risico  in  presenza  di  una  forza  sì  imponente  il  non  adempir  la  parola 
le  tante  volte  data.  Il  mattino  prima  della  incoronazione,  prima  di  mettere 
piede  dentro  città,  mandò  giuramento  per  sé,  pei  Principi,  Conti,  Baroni,  no- 
bili e  tutti  dell'impero,  che  il  Papa,  i  Cardinali,  la  santa  Chiesa  e  ogni  cosa 
.sua  sarebbono  rispettati  nell'entrata,  dimora  e  uscita,  nel  mentre  e  dopo  l'in- 
coronazione (194). 

Fuor  delle  mura  di  Roma  (195)  mostratasi  la  chiesa  di  San  Pietro,  alto  le- 
vandosi sopra  i  molti  conventi,  chiese  e  cappelle,  qual  maestosa  matrona  in 
mezzo  al  circolo  delle  sue  leggiadre  donzelle.  Faceva  tuttavia  parte  della  città 
e  un  sol  tutto  con  essa  (196)  e  levavasi  vicino  al  luogo  dove  un  di  dinanzi  al 
tempio  d'Apolline  i  sacerdoti  andavano  a  cantare  le  sue  imprese  ed  i  benefizii 
prestati  agli  uomini  (197),  l  Papi  a  quel  tempo  non  facevano  ancor  ivi  abita- 

(188)  Le  Emend.  Qevvas.  narrano  tutto  questo.  (189)  Chron.  Urspr. 

(190)  Walser:  Cronaca  d'Augusta. — 11  Chron.  Rythm.  ci  dà  questo  tafferuglio  più  san- 
guinoso e  premeditato  che  non  ci  dà  il  Chron.  Urspr.,  ma  pare  che  confonda  con  questo 
i  fatti  accaduti  in  appresso..  Per  contro  Tolosanus.  (Chron.  Favent.  in  Marat.:  SuppL,  III, 
mette  questo  incidente  fra  via  prima  d'arrivare  a  Roma. 

(191)  Rigord,,  e.  51. 

(192)  Chron.  Rijthm.,  il  quale  fa  coincidere  l'avvenuto  col  dispetto  suscitato  da  questa 
trascuranza. 

(193)  Robert,  de  Monte.  (194)  Registr.,  192. 

(195)  Non  abbiam  potuto  avere  il  lavoro  del  Fontana  (Il  tempio  Valicano  e  sua  origine), 

(196)  Extra  primam  civilalisporlam  et  munitionem}  velut  in  continenti  suburbio  (Emen- 
dai. Gerv.). 

(197)  Vaticanum,  quod  Ulte  vates  sacerdoles  Apollonis  sua  canebant  officia.  Il  lempijo. 
d'Apollo  era  allora  la  chiesa  d,i  Sanla  Petronilla,  che  ora,  non,  esiste  più. 
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zrone  (198),  ma  vi  si  recavano  bensì  dal  Laterano  nelle  grandi  solennità.  Una 
scalea  di  trentacinque  gradini  marmorei  menava  alle  tre  porte  del  peristilio,  le 
cui  pareli  erano  ornate  di  marmi  e  di  pitture.  In  un  fianco  si  leggeva  sul  muro 
su  ire  lapidi  di  bronzo  i  nomi  di  tulli  i  regni,  contrade,  città,  isole  tributarie 
alla  Santa  Sede.  Per  tre  altre  porte  enlravasi  nel  vestibolo  (199),  il  cui  pavi- 
mento marmoreo  era  opera  di  papa  Sergio  (20O).  Eravi  colà  da  antico  tempo  (201) 
un  pino  di  bronzo  dorato  alto  quindici  palmi,  già  ornamento  alla  tomba  del- 
l' Imperatore  Adriano  (202).  Un  zampillo  d'acqua  condotto  attraverso  canali 
di  piombo  innalzavasi  dentro  il  pino  e  versavasi  pei  rami  in  bei  getti  d'acqua. 
Disopra  l'albero  otto  colonne  di  porfido  sostenevano  un  tetto  dorato,  da  cui 
quattro  delfini  pure  dorati  versavan  l'acqua  in  un  grande  bacino,  opera  di 
papa  Simmaco.  Porle  d'argento  dal  vestibolo  introducevano  nel  santuario  (203). 
Questo  racchiudeva  in  sé  quanto  da  più  secoli  la  pietà  dei  Papi,  alcuni  dei 
quali  non  mai  si  conducevano  a  venerar  le  reliquie  dei  Santi  Apostoli  senza 
depositarvi  doni,  avea  raccolto  di  prezioso  per  l'intrinseca  importanza,  per 
la  materia»  pel  lavoro.  Ventisette  altari  sorgevano  nel  vasto  recinto  di  quella 
chiesa  oltre  l'altare  di  San  Pietro.  Né  sapevasi  dire  qual  cosa  lasciasse  mag- 
gior impressione  nell'animo  dei  forestieri,  se  le  ricchezze  e  le  preziosità  di  cui 
faceva  pompa  l'ampio  edilìzio,  o  la  folla  dei  pellegrini  che  da  tutte  le  regioni 
del  mondo  affluivano  in  guisa  che  più  d'una  volta  impedivano  l'avvicinarsi  alla 
tomba  degli  Apostoli.  Le  cappelle  (204)  mostravansi  adorne  di  bei  lavori  io 
mosaico  e  di  preziosissimi  metalli,  santificate  dalle  reliquie  dei  più  gloriosi 
màrtiri,  dottori  e  pastori;  colà  i  mausolei  di  quasi  lutti  i  Papi  cominciando 
da  san  Clemente,  recavana  in.  iscrizioni  le  gesta,  i  meriti,  la  pietà  dei  mede- 
simi. L'anima  del  credente  innanzi  alle  spoglie  di  tanti  sublimi  eroi.,  i  quali. da 
dieci  secoli  avean  regolato,,  guidato,,  rappresentato  quanto  vi  era  stato  di  più 
eccelso  nelle  trascorse  generazioni,  i  quali  come  colonne  di  verità  s'eransot- 

(198)  Fa  Nicolao  111  che  cominciò  ad  edificarvi  il  nobile,  et  prceslans  Palatìum. 

(199)  Paradisus.  Il  medico  di  Bologna  Jac.  Britonoriensis,  che  poi  fu  canonico  a  San 
Jacob  in  Monte,  leggeva:  Vineam  ad  paradisum  ej.  eccl.  sartum  servandum  (Sarti:  De 
dar.  Archyg.  Bonari-.  Prof.).  Questo  così  chiamato,,  pare  fosse  solamente  L'ediGzio  del  ve- 
stibolo. 

(200)  Paul.  Diac:  De  geslis  Longob. 

(201)  Ad  honorem  Cibelis  Deorum  matris  construdum  (Emend.  Gerv.). 

(202)  Si  crede  che  racchiudesse  le  spoglie  dell'  Imperatore.  Paolo  V  lo  fé'  trasportare 
nei  giardini  di  Belvedere. 

(203)  Probabilmente  erano  rivestili  d'argento  come  quei  di  Santa  Sofìa  in  Costantinopoli. 

(204)  In  una  v'era  il  sudar  km  Chrisli  ed  il  fazzoletto  di  Santa  Veronica,  ed  in  essa  non. 
penetravano  che  i  Canonici.. 
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levati  sopra  gli  altri  pei  sentimento  e  per  le  opere,  per  la  scienza  e 'perla  san- 
tità, al  vedere  tuttociò  raccolto  in  questo  sacrario  dei  più  profondi  misteri, sen- 
tivasi  fuori  modo  rapito.  Nella  parte  della  chiesa  che  guarda  a  levante,  a  si- 
gnificare la  luce  che  era  spuntata  ali  illuminare  gli  spiriti,  l'aitar  maggior  di 
San  Pietro,  appresso  il  quale  i  soli  suoi  successori  son  consacrali  e  dove  ve- 
niva posta  in  sul  capo  la  corona  ai  regnanti  della  terra  (205),  splendeva  di 
marmi  e  di  quanto  ha  di  più  squisito  l'arte  e  la  ricchezza,  ad  onorare  il  prin- 
cipe degli  Apostoli,  e  in  lui  quegli  che  è  la  pietra  dell'etìifizio  spirituale.  La 
vòlta  poggiava  su  quattro  colonne  di  porfido;  dinanzi  all'altare  -si  ergevano 
dodici  altre  colonne  a  chiocciola  (£66),  sei  delle  quali  avea  fatte  venir  dalla 
Grecia  Costantino  (207).  Una  croce  tempestata  di  diamanti,  di  rubinie  di  sme- 
raldi sfolgorava  qual  luce  in  mezzo  alle  tenebre  dd  mondo,  tutta  d'oro 
finissimo  del  peso  di  cento  libbre,  dono  di  papa  Leone  IV;  ed  al  pie  dell'al- 
tare due  tavole  d'oro,  rappresentanti  le  due  tavole  del  Testamento,  ornale  di 
smeraldi,  del  peso  di  duecentocinquanta  libbre.  All'intorno  pendevano  cin- 
quanta larapane  d'argento,  inoltre  ardevano  di  continuo  centoquindici  ceri  il 
giorno,  duecentocinquanta  la  notte.  I  giorni  di  solennità  l'altare  faceva  pompa 
di  candelieri  in  oro  ed  argento,  di  lavoro  forbitissimo  (208),  in  forma  di  croci 
enormi  (209),  ovvero  di  alberi  (210),  si  vedevano  ghirlande  di  lampade,  le 
quali  oltre  gli  sprazzi  di  luce  che  ripercoteansi  dalle  pietre  preziose  di  cui 
eran  ricche,  gettavano  una  luce  di  meriggio  (211);  la  fiamma  era  nutrita  de 
un  olio  che  mandava  soave  fragranza  (212).  I  tappeti  del  coro  stavano  affissi 
con  aste  argentee;  dessi  erano  in  istoffa  d'oro,  dono  di  Pasquale  I;  quaranta- 
sei rappresentavano  i  fatti  della  Passione  e  della  Risurrczioue  del  .Redentore, 
altrettanti  i  fatti  degli  Apostoli. 

(205)  Executor  Christi  et  àpoètolorum.  Imperator  terrenus  (Emend.  Gerv.). 

(206)  Columnasmtineas. 

(207)  Il  cardinal  Giacomo  Gaetano  de  Siephaneseis  cantava  alcuni  versi: 

Altari  Petri  de  marmore  ca>sam 

Porphyriisque  gerens,  fulvis  a  celle  columnis 
Quatuor,  argenti  ccslum. 

(208)  Miro  artificis  opere  fabrefactus  (S.-Bern.:  De  vii.  et  mori,  relig.). 

(209)  Chiamati  Phavi.  Adriano  I  ne  fece  fabbricare  uno  che  reggeva  1375  candele  (Anast.: 
Bibliot.).  Si  chiamavano  anco  Signa  Ghristi  (vedi  Du-Cange uEonst.  christ.). 

(210)  Come  si  cedevano  altresì  in  alcune  altre  chiese,  per  esempio  in  quella  di  Clugny. 

(211)  Gregorio  Magno  avea  fatto  coltivare  cinquanta  giardini  d'olive  prò  concinnatione 
iuminariorum. 

(212)  Sylvester  fecit  pharum  cantharum  ex  auro  purissimo  ante  aliare  Basilica?  Constan- 
Ainiance,  in  quo  ardet  oleum  nardkum  pisticum  (Anast.:  Bibliot.).  Ciò  che  si  usava  ìu 
quella,  era  giuocoforza  si  usasse  ancora  nella  chiesa  di  San  Pietro. 
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Gli  ornamenti  dell'altare  per  pregio  e  lavoro  artistico  corrispondevano  a 
questa  magnificenza.  Piedistalli  rivestiti  di  lamine  d'oro  e  d'argento,  ed  altri 
massicci  reggevano,  gli  uni  croci  d'oro  arricchite  di  gemme,  a  significare  che 
lo  scandalo  della  Croce  avea  cessato  (213),  ed  era  di  venula  gloriosa,  preziosa 
e  fulgida  appena  Cristo  operò  sulle  braccia  di  lei  la  salute  del  mondo,  gli  al- 
tri statue  di  santi.  Leone  III  ave3  fatto  collocare  due  angeli  d'argento  all'  in- 
gresso del  coro.  Un  Cristo  sul  trono  in  mezzo  a  due  angioli,  e  venti  altre  sta- 
tue ricordavan  l'alto  munifico  di  Leone  IV,  uno  dei  precipui  benefattori  di 
questo  tempio.  Altri  piedistalli  ancora  sorreggevano  magnifici  vasi,  ovvero  so- 
stenevano altri  soggetti  d'ornato.  Ma  in  proposito  della  simbolica  rappresenta- 
zione della  rivelazione,  il  cristiano  che  contemplava  quei  tesori  ammirava  an- 
cor più  il  profondo  senso,  che  non  il  merito  artistico  di  quelle  pitture  della 
volta  (214;).  Vi  si  miravano  i  simboli  della  Chiesa  militante  (215),  la  Croce* 
l'Agnello,  da  cui  per  cinque  ferite  spicciavano  cinque  ruscelli,  attorno  il  quale 
si  raccoglievano  dodici  pecore,  le  dodici  tribù  d' Israele,  allato  dell'agnello, 
tutto  venerabondo  stava  il  sommo  Pontefice  con  la  bandiera  in  mano  spiegala 
della  vittoria.  Disopra  in  mezzo  a  un  cielo  stellato  sedente  vedevasi  Cristo  in 
trono,  un  libro  in  mano,  i  quattro  Evangeli,  donde  scaturivano  quattro  fiumi 
di  Paradiso;  i  popoli  quai  sitibondi  cervi  (216)  farsi  a  quella  scaturigine.  Pie- 
tro e  Paolo  coronati  dell'aureola  annunziami  il  Cristofiglio  diDio  vivente (217) 
e  vita  dei  fedeli  (218);  una  mano  si  sporgeva  dalle  nubi,  e  la  colomba  pigliava 
il  volo  (219). 

Questa  magnificenza  sollevava  l'uomo  per  via  deiil'occhio  a  contemplare  la 
gloria  invisibile  del  Cielo,  come  il  canto,  portato  in  quella  scuola  all'apice  della 
perfezione  (220),  sollevava  l'animo  del  pellegrino  di  guisa,  che  quasi  dimentico 
dei  legami  che  lo  tenevan  in  terra,  gli  parea  d'assistere  in  cielo,  d'essere  pre- 

(213)  Visu  horrenda,  ore  nefanda,,  horrore  cavenda  (S.  Giov.  Crisost.:  De  ador.  Crucis). 

(214)  Non  si  sa  bene  se  fosse  un  mosaico  ovvero  una  pittura.  Forse  un  mosaico.  L'a- 
vea  fatto  lavorare  Papa  Silvestro,  Innocenzo  lo  fece  rinfrescare. 

(215)  Cotal  foggia  di  rappresentare  i  misteri  è  antichissima.  Quelle  fatte  eseguire  da 
Paolino  di  Nola  nella  cattedrale  di  Fondi  e  da  lui  medesimo  descritte  (Paulini:  Carmen 
XXVI  in  picturam,  qum  est  in  apside  fundance  basilica?)  erano  così  simili  a  quelle  di  San 
Pietro  che  può  dirsi  le  abbian  servito  di  modello,  se  non  meglio  procedevano  amendue 
da  un  tipo  generale. 

(216)  Psalm.  42.  (217)  Malth.,  XVI,  16.  (218)  Philip.,  I,  20. 

(219)  Benedetto  XII  per  rinnovar  le  pitture  chiamò  di  famoso  Giotto;  già  prima  d'In- 
nocenzo le  avea  fatte  ritoccar  Severino  nel  638. 

(220)  Gregorius  M.  fecit  romanwm  cantum.,  et  ordinavit  primicerittm.j  et  soholam  Cani®- 
ffum.  Quest'istituto  durò  Ano  ai  nostri  giorni. 
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sente  in  quella  città  la  cui  immagine  qual  lermine  di  (ulta  la  rivelazione  il 
Profeta  della  novella  alleanza  presenta  a  lutti  quanti  venerano  la  Croce  qua! 
forza  nelle  battaglie,  e  luce  negli  oscuri  sentieri  di  questa  carriera  (221).  Tale 
e  siffatto  era  a  quei  dì  San  Pietro,  la  metropolitana  dell'orbe. 

Fin  dal  primo  inalbarsi  del  giorno  dell" incoronazione  vedevansi  la  gra- 
dinata, le  piazze  e  le  vie  tutte  che  mettevano  a  San  Pietro  folle  di  popolo  (222). 
La  lunga  processione  s'appressava  all' antichissimo  Duomo  per  la  vicina 
porta  (223)  presso  la  torre  di  Crescenzio.  Il  Prefetto  ed  il  Palatino  del  palazzo 
Lalerano  attendevano  il  Re  alla  chiesa  di  Santa  Maria  in  Trmsponlina.  Il 
Clero  usciva  in  paramenti  da  festa  tra  il  fumo  dei  turiboli,  avviandosi  alla  ba- 
silica del  Principe  degli  Apostoli,  cantando:  «  Ecco,  io  ti  mando  il  mio  angelo 
innanzi  » .  La  processione  a  stento  potea  camminare  pel  popolo  che  facea  pressa. 
Le  ìancie  dei  soldati,  i  fasci  di  verghe  che  recavano  i  sergenti  della  città,  le 
monete  che  il  Re  spandeva  a  larga  mano,  facevan  far  largo.  Ottone  avea  messi 
di  stazione  sulle  piazze  uomini  a  cavallo  ed  a  piedi  colle  spade  sguainate  (224) 
per  esser  pronti  a  reprimere  qualunque  tentativo  dei  Romani  per  mandar  a 
male  l'incoronazione  (225),  ed  avea  locati  i  fidi  Milanesi  alle  teste  del  ponte 
sul  Tevere,  posto  il  più  importante  (226). 

II  Papa  sedevasi  in  cima  alla  gradinala  in  faccia  alla  porta  di  bronzo,  cir- 
condato dai  Cardinali,  dai  Vescovi,  dai  varii  ordini  di  preti.  Tre  Vescovi  cala- 
rono abbasso,  ciascuno  benedì  Ottone  giunto  che  fu,  e  lo  accompagnaron  so- 
pra a  pie  del  Papa  (227),  il  quale  lo  accolse  al  bacio  del  piede,  non  che  i  prin- 
cipi. Ottone  giurò,  come  già  avea  fatto  Arrigo  VI  (228),  di  non  intaccare  la 

(221)  Tatto  questo  racconto-  lo  togliamo  da  Maffeo  Vegio,  morto  nel  1458,  onde  molte 
di  queste  cose  vide  ancor  egli  cogli  occhi  proprii,  nella  sua  opera:  De  rebus  antiquisme- 
morabilibus  Basilicce  S.  Petri  Romw.  Abbiamo  usufruttato  eziandio  le  aggiunte  ed  i  rac- 
conti che  troviamo  negli  Ada  SS.  Jun.,  VII.  Alcune  cose  si  trovano  anche  in  Campini 
(De  cedificiis  a  Const.  M.  constructis  synopsis  historica  in  fot.  (Rom.  1690). 

(222)  Pressura  nimia  advenientium  (Arn.  Lub.). 

(223)  L'attuai  Porta  Capello  dove  mostrasi  la  chiesa  di  Santa  Maria  Transpontina,  più 
vicina  al  Castello  (Fea).  Quella  che  allora  si  chiamava  Porta  Collina,  che  nell'Ordo  ad 
bened.  Imp.  in  Murat.:  Antiq.,  I,  99,  vien  designata  iuxta  Castellum  Crescentii,  ora  Ca- 
stel Sant'Angelo,  non  può  esser  quella  di  cui  parla  Fea  (comunemente  detta  Porta  Sa- 
lara)  che  veniva  col  nome  di  Porta  Collina.  Trovasi  appunto  alla  destra  del  Tevere  di 
chi  viene  da  Viterbo,  come  trovasi  San  Pietro. 

(224)  Il  Chron.  Foss.  nov.  dice  che  il  Papa  dopo  l'incoronazione  non  potè  rientrare 
in  città:  Propler  innwmerabiles  armatos  equites  Teutonkos,  qui  manebant  extra  ianudm 
S.  Petri  usque  ad  portam  Roma. 

(225)  Chron.  Rythm.  (226)  Lamb.  parv.  in  Martene:  Colt,  ampi.,  Vi 
(227)  Chron.  Rythm.  (228)  Roger.  Hov.:.  Ann,  Awjl. 
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Chiesa  di  Dio  ed  i  suoi  diritti,  di  voler  essere  un  giusto  giudice,  proiettore 
«Ielle  vedove  e  degli  orfani,  difensore  delle  chiese  e  soprattutto  dell'eredità  di 
San  Pietro  (229),  di  mantener  in  fiore  la  gloria  dell'Impero  e  di  riacquistare 
con  ogni  mezzo  possibile  i  diritti  perduti  (230).  Il  Papa  inlerrogollo,  se  inten- 
deva vivere  in  pace  colla  Chiesa?  alla  trina  risposta  affermativa  ripigliò  il  Pon- 
tefice: «La  pace  ti  dono,  come  Gesù  Cristo  donolla  a' suoi  discepoli»,  t-,  lo 
baciò  in  fronte,  sul  mento  (231),  sulle  guancie.  sulla  bocca.  Il  Papa  continuò 
ad  interrogarlo:  «Vuoi  tu  esser  figlio  della  Chiesa?»  ed  avendo  tre  volte  ri- 
sposto di  sì,  ripigliò:  «  Ti  ricevo  in  figlio  della  Chiesa  »,  fece  atto  di  pren- 
derselo sotto  il  manto,  lo  abbracciò  col  braccio  destro,  ed  il  Re  baciò  il  Papa 
sul  petto.  Quindi  dalla  porta  di  bronzo  mossero  alla  porla  d'argento  cantando 
il  Benedktus  Dominus  Deus  Israel. 

Il  Pontefice  lasciò  quivi  il  Re  tutto  solo  ad  adorare,  entrando  egli  in  chiesa 
tra  il  canto  a  coro  (232):  «  Pietro  m'ami  tu?  »  Venne  quindi  introdotto  il  Re. 
Alla  destra  del  Papa  sedevano  sette  Vescovi  italiani  ed  alla  destra  del  Re  sette 
Vescovi  tedeschi.  «  Le  antiche  istituzioni  dei  Padri,  ricominciò  Innocenzo,  vo- 
»  gliono  che  colui  che  è  preposto  agli  altri  sia  provato  con  carità  attorno  la 
»  fede  ed  i  costumi,  sia  istruito  nei  proprii  doveri  poiché  sta  scritto  non  voler 
»  di  sùbito  impor  le  mani  a  chicchessia  » .  Perciò  venne  richiesto  il  Re  se  in- 
tendeva essere  pio,  temperante,  disinteressato,  mansueto  e  benigno,  poi  se  cre- 
deva sinceramente  tutti  gli  articoli  di  fede,  e  quando  il  Papa,  dopo  le  ri- 
sposte ebbegli  data  la  benedizione,  si  recò  in  sacrestia  per  ritornare  con  tutti 
gli  ornamenti  pontificali  per  l'essenziale  della  funzione.  L'Arciprete  ed  il  De- 
cano dei  Cardinali,  che  accompagnavano  il  Re  per  essergli  d'indirizzo  nella 
funzione,  lo  condussero  anch'esso  in  sacrestia,  dove  il  Papa  lo  nominò  Cano- 
nico d'onore  in  San  Pietro  (233)  e  gli  fece  indossar  le  divise.  Poscia  a  mezzo 

(229)  Otto  de  S.  Blas.  —  La  forinola  di  giuramento  che  reca  Schatlen  (Ann.  Paderb., 
p.  956)  non  è  autentica. 

(230)  Così  dicono  il  Chron.  Moni.  Ser.  e  Matth.  Paris.  Nell'Ordo  Consecr.  Imp.  presso 
Muratori,  non  ve  n'ha  motto,  nel  giuramento  non  v'ha  cenno  che  di  ubbidienza  e  di 
protezion  della  Chiesa.  Schmidt  (Storia  dei  Tedeschi,  II)  dice  che  Ottone  dovette  sotto- 
scrivere una  capitolazione,  che  servì  poi  di  norma  nelle  incoronazioni  dei  successori,  ma 
non  ne  troviam  parola  altrove. 

(231)  Rasus  enim  esse  debet.  (232)  Chron.  Rythm. 

(233)  I  re  si  reputavano  ad  onore  di  essere  nominati  canonici  onorarii  nel  Capitolo  di 
qualche  celebrata  cattedrale,  come  fino  all'epoca  della  rivoluzion  del  secolo  scorso  il 
Papa  e  l'Imperatore  erano  i  due  primi  canonici  della  cattedrale  di  Colonia,  li  duca  Ot- 
tone di  Borgogna  tenne  pel  più  grande  onore  quando  ebbe  titolo  di  Canonico  in  San 
Martino  di  Tours  (Art  de  vérif.  les  dat.j  X!,  52). 
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ì  cantici,  uscirono  alla  volta  dell'altare  di  San  Pietro,  ove  l'ArcMiacono  intuonò5 
3e  litanie,  fluite  le  quali  il  Cardinal  Vescovo  d'Ostia  unse  il  Re  del  sacro 
olio  (234)  implorando  dall'Altissimo  che  gì' infondesse  il  santo  suo  Spirilo  af- 
finchè potesse  governare  nella  giustizia,  camminare  dinanzi  al  Signore  e  me- 
ritarsene la  grazia. 

11  Papa  intanto  era  sceso  dal  trono,  e  recatosi  col  Re  aìPallare  di  San  Mau- 
rizio, su  cui  gli  assistenti  avean  portata  la  corona  reale  dall'altar  maggiore  (235); 
Prima  cosa  diede  W»  Papa  l'anello  al  Re  dicendo:  e  Piglia  l'anello,  immagine 
*  della  fede,  dell'autorità  e  della  potenza  ».  Poi  lo  cinse  della  spada:  «  Affinchè* 
»  tu  colla  mercè  di  Dio  ed  in  virtù  del  Santo  Spirilo  possa  ridurre  al  niente  i 
»  tuoi  nemici,  e  quei  della  Santa  Chiesa,  difenda  lo  Stalo,  ed  i  militi  di*  Cristo  b  .. 
Recitate  le  preghiere  che  accompagnavano  ogni  singola  azione,  il  Papa  impose 
sul  capo  all'eletto  la  corona  imperiale  presentatagli  dall'Arcidiacono,  e  gli  con- 
segnò lo  scettro:  «  Il  bastone  dell'  imperiai  comando,  affine  di  difender  la  Chiesa 
?red  il  popolo  cristiano,  ridurrei  cattivi,  mantener i buoni  nella  pace». Quinci 
il  Papa  con  tutto  l'accompagnamento  ritornavasene  all'aitar  maggiore.  Il  Pre- 
fetto della  città  ed  il  Cancelliere  condussero  l'Imperatore  al  suo  posto,  e  avendo 
il  Papa  intuonato  il  Gloria  in  excefsis,  fu  continuato  a  coro.  Terminato  che  fu, 
l'Imperatore  depose  la  corona  in  sull'altare,  ascoltò  l'Evangelio,  depose  la 
spada,  offrì  al  Papa  pane,  candele  ed  oro,  ricevette  la  pace,  e  quindi  la  comu- 
nione. Finalmente  gli  vennero  tolti  i  sandali  episcopali  e  calzò  gli  stivali  im- 
periali e  gli  speroni  di  san  Maurizio,  ed  uscì  col  pontefice  in  processione  attra- 
verso la  città.  Fuor  della  chiesa  stavano  i  cavalli,  l'Imperatore  tenne  la  staffa 
al  Papa  e  gli  consegnò  nelle  mani  le  redini,  e  colla  corona  in  sul  capo  (236) 
So  segu  circondatola!  suo  séguito.  Il  Clero  andava  cantando,  le  campane  scampa- 
navano, in  testa  ed  alla  coda  della  processione  camerieri  imperiali   gettavan 
monete  nel  popolo  (237>).  Appiè  del  gran  Palazzo  l'Imperatore  smontò  da  ca- 
vallo, tenne  di  nuovo  le  staffe  al  Papa,  ed  insieme  col  Prefetto  lo  condusse 
nella   sala  del  convito.  Quando  amendue  si  ritirarono  agli  appartamenti,  il 

(234)  Oleo  exorcizaioì  non  col  crisma  come  i  vescovi.  Tantum  igitur,  dicono  i  canoni- 
sti, est  Ccesaris  dignità*)  se&non  ordo,  et  ideo  Prineeps  non-  consecralur  chrismate,  sed^ 
tantum  oleo  delinitur,  quia  eius  non  est  proprie  consecratio,  sedinunctio  (Pfeffinger:  Vitr. 
illustr.). 

(235)  Nella  significazione  allegorica  delle  tre  corone  in  uso  nelr* incoronazione  dell'  Im- 
peratore ponno  essere  raffigurate  la-sagacia*  la  fermezza  ed  il  coraggio; 

(236)  Che  gli  porgesse  le  redini,  lo  dice  VOrdo  Rom,  del  cardinale  Gaetano*  in  Mobili.; 
Mns.  Hai,  11). 

(237)  Il  danaro  fu  in  tal  circostanza  gettato  effuse  (Anon:  De  laud.  Bereng,  in  Murata 
SS.;  Donizo:  Vita  Mailiildis,.\\t  1.8;.Murat.:-  AntiqJ* 
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Ciambellano*  dell'Imperatore  spartiva  fra  i  servi  del  Palazzo  i  presenti  della 
consacrazione.  A  mensa  Innocenzo  avea  a  destra  Ottone,  e  dopo  i  canti  e  la- 
benedizione  papale  riliraronsi  tutti  contenti  alle  stanze. 

Ottone  avea  fatto  dare  a  tutti  gli  abitanti  di  Roma  un  gran  pranzo  (238). 
Tutta  la  città»  faceva  baldoria.  Tenevasi  da  molti  per  felice  augurio  della  fu- 
tura concordia  fra  la  Chiesa  e  l'Impero  che  l'Imperatore  fosse  stato  coronato 
in  giorno  di  domenica,  in  quella  che  la-  Chiesa  invoca  dall'Eterno  il  sommo 
ben  della  pace  (239).  Se  Ottone  avesse  abbandonali  di  botto  gli  Stati  della 
Chiesa  e  ripigliala  la  via  di  Germania  (240),  com'era  desiderio  del  Papa,  ogni 
cosa  sarebbe  riuscita  a  meraviglia  (241).  Pur  nondimeno  sembra  che  fin  qui 
non  nascesse  ruggine  alcuna  (242),  forse  un  dubbio  spuntò  nella  mente  di  Ot- 
tone, da  qual  articolo  del  giuramento  fosse  di  preferenza  allacciato  un  Impe- 
ratore, da  quello  di  non  offendere  i  dominii  della  Chiesa,  ovvero  da  quello  di 
restituire  nell'antico  vigore  i  diritti  tutti  dello  Stato.  Ei  non  è  improbabile  che 
nella  breve  fermata  di  Ottone  in  Roma  si  toccasse  il  punto  delle  relazioni  del 
potere  temporale  colla  Santa  Sede  (243).  Quando  dopo  l'incoronazione  scoppiò 
una  scissura,  questa  non  fu  già  tra  i  due  sovrani,  matra  i  Romani  ed  il  sé- 
guito di  Ottone.  Amendue  le  partisi  facevano  il  viso  dell'armi.  I  Tedeschi, 
spacciandosi  per  signori  dei  Romani,  colle  molte  spese  che  cagionavano  pel 

(238)  De  Imp*  magnificentia  simul  in  unum  dives,  et  pauper  large  procumtur  (Ani. 
Lub.,  VII). 

(239)  Speramus  ipsum: offkcium  pacis,  et  unitatis  Ecclesiee  Dei,  qua  diu  concussa  full,  a 
Deo  obtinere  solatium,  dice  Arn.  Lub.,  il  quale  con  questa  incoronazione  mette  termine 
a'  suoi  libri. 

(240)  Il  Chron.  Foss.  nov.  e  molti  altri  scritti,  per  esempio  l'Excerpta  ex  Jord.  chron. 
in  Murat.:  Antiq.,  IV,  dicono  che  il  Papa  impose  ad  Ottone:  Ut  altero  die  adveniente,  re- 
cederti a  territorio  romano. 

(241)  Così  osserva  il  Fragm.  hist.  in  Urstis.  SS. 

(242)  Albericus  (p.  450)  dice:  Eodem  die,  quo  coronam  suscepit,  temere  veniens  signifi- 
cava Papw,.se  non  posse  dimittere  ei  castra,  quce  ab  antecessoribus  aliquibus  temporibus 
fuerunt  possessa.  La  qual  cosa  deve  aver  indispettito  i  Romani.  Così  pure  Rigord.,c.  51. 
Le  parole  di  Werner  Rolewinks  (Fase,  temp.,  p.  553):  Benedictio  versa  est  in  maledictio- 
nem,  quia  eodem  die  fracto  iuramento  contra  Ecclesiam  empii  lyrannisare  stolidissime, 
non  van  prese  alla  lettera.  Non  fu  in  questo  dì  che  Ottone  levò  formali  pretese  sull'ere- 
dità di  San  Pietro  e  tanto  meno  sulP  investitura  dei  Vescovi;  di  ciò  Scheid.  (Or.  guelf., 
VII,  324)  ne  dà  garante  Marsilius  Patavinus  in  Defensione  pacis,  II,  26.  Più  esatto  si  mo- 
stra Godofr.  Mon.:  Quo  comecratOjOritur  intereos  controversia.  Il  Chron,  Rythm.  dice; 
che  lunga  pezza  durò  ancora  la  buona  armonia. 

(243)  Il  negotium  terra,  nel  Registr.  194,  non  vwc-1  già  dir  Terra  Santa,, ma  del  luog©; 
ave.sUmvava.. 


480  LIBRO 

mantenimento  (244)  e  con  qualche  fatto  di  violenza  sollevarono  l'indigna- 
zione del  popolo  orgoglioso,  inciprignito  per  la  speranza  fallita  di  partecipare 
alle  larghezze  imperiali  (245).  Il  popolo,  assembratosi,  piombò  sui  Tedeschi. 
In  quella  lotta  impreveduta  Eccelino  si  mostrò  uno  de'  più  coraggiosi  (24(5). 
Molti  fra  i  più  notabili  e  del  minuto  popolo  fra  la  gente  di  Ottone  vi  perdet- 
ter  la  vita  (247),  solamente  i  cavalli  rimasti  uccisi  contavali  Ottone  a  mille  e 
cento  (248),  oltre  danni  di  vario  genere  (249)  che  dovette  riportare  (250).  Vo- 
leva che  il  Papa  gli  ristorasse  questi  danni,  e  poiché  rifiutossi,  abbandonò  la 
città  invelenito  (251). 

Tuttavia  invitò  con  buona  grazia  il  Papa  ad  un  convegno  per  intendersi  su 
varii  punti  di  cui  non  avevan  potuto  tener  discorso,  pel  bene  della  Chiesa  ro- 
mana e  la  pace  della  Chiesa  universale.  Perciò  si  fece  a  pregar  vivamente  il 
Papa  che  eleggesse  qual  si  volesse  luogo,  che  ei  bramava  cotanto  che  lo  eleg- 
gesse il  Papa  ;  ei  non  guardava  a  mettere  a  sbaraglio  la  vita,  ed  era  anco 
disposto,  se  il  voleva,  a  ritornare  in  Roma  (252).  Riflettesse  solamente  che, 
ritornando  egli  in  Roma,  potrebbe  nascere  grave  pericolo  per  tutta  la  Chie- 
sa (253).  Innocenzo  rispondeva  che  anch'egii  bramava  ardentemente  un  ab- 
boccamento, ma  bilanciata  ogni  cosa  ben  bene,  nelle  presenti  circostanze  c'era 
molto  a  pensarci.  Perciò  pregava  Sua  Maestà  Imperiale  a  non  pigliar  la  cosa 
in  cattivo  verso,  ma  anch'egii  piegasse  alta  forza  delle  circostanze  che  il  vie- 
tavano. Un  fido  e  saggio  negoziatore,  il  quale  riferisse  i  vicendevoli  senti- 
menti, avrebbe  benissimo  servito.  In  quanto  alle  trattative  sulle  terre,  i'Impe- 
ratore  proponesse  i  preliminari  che  tornassero  a  onor  di  amendue  ed  egli 
avrebbe  fatto  altrettanto.  Si  scorge  da  questa  lettera  una  dissonanza  di  senti- 
menti nei  punti  essenziali  (254).  Innocenzo  capiva  che  la  necessità  e  lo  stato 

(244)  Deficiente  Romano  fodro,  et  adveniente  in  castris  panis  et  vini  inopia,  volens  nolens 
recessit  (Otto)  a  Roma  (Chron.  Foss.  nov.). 

(245)  V Excerpta  ex  Jord.  chron.  in  Murat.:  Antiq.,  IV,  dice  che  il  tafferuglio  fu  anche 
prodotto  propter  expensas,  quas  ab  Imperatore  petebant;  così  anche  Albericus. 

(246)  Gerh.  Maurisius.  (247)  Excerpta  ex  Jord.  chron. 

(248)  Così  dice  Sozomenus  (Pistor.  hist.  in  Murat.:  Suppl).  Felix  Faber  li  eangia  in 
cavalieri. 

(249)  Albericus,  p.  450.  —  Il  Chron.  Rythm.  dice  invece  che  restaron  vittoriosi. 

(250)  Questo  scompiglio  servì  a  materia  di  un  canto  a  Kuhn  nell'  Urania  di  Brockaus. 

(251)  Sozomen.  Pistor. 

(252)  Dal  diesi  scorge  che  quella  mischia  fu  affar  grave, e  che  l'inasprimento  era  forte, 

(253)  Registr.,  194. 

(25i)  Registr.,  194.  —  Nell'ultima  lettera  di  questa  raccolta,  lo  stile  del  Papa  si  allon- 
tana molto  dall'ordinario,  e  se  non  si  scorge  una  piena  scissura,  lascia  penetrare  in  ma- 
niera visibile  un  rattiepidimenlo  nel  Papa  verso  Ottone. 
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4i  violenza  consigliavano  diversamente  dal  desiderio  individuale  e  dalla  na- 
tura delle  cose.  Pare  tullavia  che  vi  sia  stata  una  conferenza,  e  che  il  Papa 
r.bbia  fatto  visita  all'Imperatore  nel  suo  campo.  Si  separarono  amici,  quantun- 
que covasse  già  il  germe  dei  futuri  dissapori  (255). 

Fu  detto  che  Ottone  ereditò  il  sentimento  degli  Hohenstaufen,  che  cioè  il 
territorio  posseduto  dalla  Chiesa  romana  appartenesse  all'impero,  e  che  ciò  infie- 
volì l'interna  forza  della  bellissima  sua  condizione,  e  lo  convolse  nelle  tragiche 
conseguenze  subite  da  quella  famiglia.  Ottone  aveva  per  sé  le  circostanze  dei 
tempi  propizie,  una  lunga  esperienza,  e  alla  sua  indubitata  saviezza  accoppiava 
la  benevolenza  e  la  fiducia  del  Capo  della  Chiesa,  che  nelle  più  critiche  cir- 
costanze non  gli  era  mai  venuta  meno,  cosicché  v'era  un  concorso  di  circo- 
stanze da  elevarlo  ad  essere  sempre  Augusto  in  tutta  l'estensione  della  parola. 
Aveva  la  volontà  di  ristabilir  l'ordine  nell'interno,  né  mancava  di  potere  per 
riacquistare  all'estero  i  perduti  diritti:  non  aveva  più  rivali,  avea  riuniti  i 
Guelfi  e  i  Ghibellini.  In  quella  venne  fuori  quella  sgraziata  inlerpres azione 
del  giuramento  pur  allora  prestato,  l'influenza  di  quei  legulei  di  corrotte 
idee,  i  quali  vantavano  la  propria  scuola  come  infallibile,  e  quindi  un  cattivo 
uso  di  quella  podestà  che  avea  si  bene  consolidata  coll'incoronazione.  Ottone 
aveva  promesso  di  conservar  intatti  quanto  gli  era  fattibile  i  diritti  dell'impero 
stati  alienati  ;  ma  prima  e  a  più  riprese  avea  dato  parola  di  non  toccar  le  terre  della 
Santa  Sede,  designandole  parte  a  parte.  Voleva  far  valere  quella  promessa,  la 
cui  validità  dava  appunto  appiglio  al  dubbio,  in  un  momento  in  cui  si  poteva 
chiaramente  conoscere  le  conseguenze  di  un  calcolo  che  tien  l'occhio  sola- 
mente al  materiale,  e  si  fa  illusione  sull'immensa  portata  dello  spirituale. 
L'esempio  fresco  fresco  del  suo  competitore  pare  che  nel  fascino  del  trionfo 
avesse  per  Ottone  perduto  ogni  significazione.  Colla  corona  in  sul  'capo  pen- 
sava di  poter  più  arditamente  mettere  innanzi  le  sue  pretese,  per  cui  l'altro 
ne  era  andato  privo.  Ottone  pensò  prima  di  ogni  cosa  di  richiedere  i  diritti 
dello  Stalo  sulla  eredità  di  San  Pietro,  che  aveva  giurato  di  tutelare,  si  ri- 
volse con  energia  contro  chi  fin  allora  era  stato  il  suo  fulcro.  Da  questo 
punto  la  sua  stella  s'impallidì,  mentre  appunto  pareva  che  dovesse  rilucer  più 
splendida,  finché  a  poco  a  poco  cadde  in  perfetta  oscurità. 

Partissi  dunque  di  Roma  con  gran  festa  (256)  per  alla  volta  della  To- 
scana, e  occupò  Acquapendente,  Radicofani.  Montefiascone  ed  altre  città  (257) 

(255)  Chron.  Rythm. 

(256)  Cum  magno  tripudio  (Otto  de  S.  Blas.), 

(257)  Albericus. 

HURTER.  III.  12 
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dell'eredità  di  Matilde  (258).  Chiamò  a  consiglio  i  Podestà;  r  Magistrati  et 
principali  giuristi  per  aver  dei  lumi  sui  diritti  dell'impero,  e  gli  suggerissero 
il  modo  di  riaverli  (259).  Tutti  dichiararono  che  la  promessa  di  restituirli  alla 
Chiesa  romana  era  stata  fatta  ignorantemente  (260),  che  poteva  benissimo 
unire  3i  possedimenti  imperiali  l'eredità  della  contessa  Matilde,  poiché  in  so- 
stanza apparteneva  all'impero  (261).  I  caporioni  delle  città  speravano  che  nella 
lontananza  del  Sovrano,  a  cui  sarebbono  stati,  attaccati  per  un  debol  filo, 
nelle  frequenti  guerre  per  causa  della  corona,  e  in  tanti  impicci  in  cui  di  spesso 
si  trovava  il  Reggitore  dell'impero,  i  cittadini  sarebbon  più  tosto  giunti  al- 
l'indipendenza che  non  sotto  un  Sovrano  vicino,  in  cui  benissimo  cangiava  la 
persona,  ma  i  principi!  erano  più  stabili  che  altrove,  e  se  alcuna  volta  si  po- 
nevano in  dimenticanza,  ciò  avveniva  per  breve  spazio  di  tempo.  Dietro  trae- 
vasi  Ottone  altresì  i  più  ragguardevoli  d'Italia.  Oltre  Salinguerra  ed  Eccelino 
che  ne  erano  ajla  corte,  vi  aveva  il  marchese  Azzo,  il  conte  Aldobrandino  da 
Este  e  il  Conte  di  San  Bonifazio  (262),  Sfoggiava  la  sua  imperiai  dignità 
nelle  città  della  Toscana,  in  Firenze  (263),  in  San  Miniato  (264),  Poggibon- 
zi  (265),  Lacca  (266),  e  facea  mostra  di  parlicolar  affezione  a  Pisa,  sempre  stata 
fedele  in,  tutti  i  tempi  agli  Imperatori,  e  inaccessibile  all'influenza  dei  Papi  (267), 
con  concederle  nuovi  diritti  ed  estenderne  il  dominio  (268).  Sperava  di  amicarsi 
i  cittadini  di  Siena  col  condonar  loro  tutti  gli  arretrati  delle  imposte,  come 
si  era  amicalo  quei  di  Pistoia  col  confermar  i  loro  redditi  (269).  Il  Papa  gli 

(258). Il  Chron.  Urspr.  scrive:  Dimisit  exercitum,  et  ipse  cum ponete  4n  Italia  perman- 
sit.  Ciò  vuol  dire  che  molti  i  quali  erari,  venuti  solo  per  accompagnarlo,  ritornarono 
da  per  sé.  (259)  Sigon.:  De  Imp.,  XVI. 

(260)  Imperatore  ut  homo  novus  et  rei  neseius,  annuii,  et  promisit. 

(261)  Godofr*  Mon. 

(262)  Tutti  firmati  in  un  atto  presso  Leonis  Urhev.  Chron.  in, Lami:  Delie,  erud., 
Ili,  211, 

(263)  Se  pure  sotto  il  nome  di  Castellum  Fiorenti®  è  da  intendersi  questa  città,  come  sta 
in  un  atto  a  favor  del  Vescovo  d'Ascoli  nell'IP  sacra  dell'  Ughelli.  Che  la  lepida  istoria 
della  contessa  Valdrada  raccontata  da  Villani  (V,  37)  sia  una  fiaba,  lo  dimostra  Leo  Urbev. 
Chron.  imper.,  207)  da  un  atto  in  cui  Valdrada  nell'anno  1207  sta  sottoscritta  moglie  di 
Guidoguerra. 

(264)  Atto  in  Rubei:  Hist.  Ravenn.  (265)  Castrum  Podii  Bonitii, 

(266)  XII  kal.  Dee.,  così  dall'accordo  stipulato  coli' Arcivescovo  di  Magonza  (Guden  : 
Cod.  dipi.,  I). 
(467)  Vedi  lib.  II,  pag.  21,  tom.  I. 

(268)  Atto  ap.  Castrum  Podii  Bonitii  Villi  kal  ,Nov.  presso  Leon.  .Urbev.:  Chron.  imp. 
in  Lami  :  Delie,  erud.,  Ili,  206. 

(269)  Leo,  Urbev.: ..Cìirm.  imper., ,  ,pr.  2Q7; 
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mandò  l'Arcivescovo  di  Pisa,  già  distintissimo  professor  di  diritto  a  Bolo- 
gna (270),  e  varii  altri  Vescovi  ed  Abati  a  pregarlo  di  cessare  dalle  ingiu- 
stizie e  dalle  usurpazioni  a  danno  della  Chiesa,  osservare  i  diritti  altrui  e  man- 
tenere il  giuramento  (271);  ma  fu  un  cantar  al  sordo.  Ottone  non  si  lasciò 
smuovere,  anzi  si  mostrò  vieppiù  risoluto  a  privare  la  Chiesa  romana  di  una 
parte  delle  sue  possessioni.  Di  quest'anno  ancora  irruppe  nel  ducato  di  Spo- 
leto (272),  e  vi  pose  a  governare  un  certo  Bertoldo,  suo  fido  (273).  Dalla 
bassa  Italia  se  gli  congiunse  anche  Diepoldo,  che  egli  nominò  duca  di  Saler- 
no (274).  Così  passò  il  1209,  il  quale  vide  con  inaspettato  cangiamento,  dal- 
l'apogeo della  gloria  travolto  Gitone  per  naturai  conseguenza  nella  parte  op- 
posta. 

Il  Clero  in  Inghilterra  vedevasi  in  preda  a  una  Aera  persecuzione.  Nono- 
stante la  maggior  parte  preferirono  la  fame  alla  disobbedienza.  I  Vescovi  di 
Duhram,  Wincester  e  Norwich  tennero  altro  metro.  Molti  sfrattarono,  altri  si 
nascosero  nelle  loro  chiese,  dove  più  d'uno  ebbe  a  stentare.  Essendo  stata  in 
Oxford  uccisa  per  caso  involontario  una  donna  da  uno  studente,  i  Giudici  im- 
prigionarono tre  amici  del  medesimo,  e,  quantunque  non  ne  sapessero  nulla, 
vennero  per  ordin  del  Re  impiccati.  La  qual  cosa  fu  cagione  che  più  di  tre- 
mila tra  scolari  e  maestri  tornassero  alle  proprie  case.  Il  furore  di  Giovanni 
non  pesava  solamente  sul  Clero,  ma  su.  tutte  le  condizioni.  Non  c'era  freno  che 
valesse  contro  le  sue  violenze,  in  guisa  che  fece  abbruciare  tutte  le  siepi  che 
accerchiavano  le  foreste  e  colmar  i  fossi,  affinchè  la  selvaggina  potesse  libera- 
mente uscire  a  devastare  le  terre  dei  sudditi  (275).  Aveva  attorno  sé  una 
mano  di  pessimi  consiglieri  (276),  alla  testa  dei  quali  stava  il  fratello,  il  Conte 
di  Salisbury,  i  quali  per  proprio  interesse  lo  appoggiavano  in  tutti  quei  bar- 
bari ordini  e  lo  incitavano  a  cose  peggiori. 

Innocenzo  in  sull'esordire  di  quest'anno  ammoniva  il  Re  con  tutta  carità  e 
benevolenza  che  pensasse  all'anima  propria,  non  facesse  più  oltre  il  testardo, 
non  gli  desse  maggiori  dispiaceri.  Alcuni  aveva  attorno,  i  quali  non  gli  lascia- 
vano vedere  il  netto  nella  faccenda  dell'Arcivescovo  di  Cantorbery ,  a  lui  pre- 
stasse orecchio,  non  a  coloro  che  lo  avviluppavano  negli  imbrogli.  Qual  esperto 
medico  vuole  far  prova  di  tutti  i  rimedii  per  vedere  se  alcuno   ve  ne  sia,  il 

(270)  Sarti:  De  dar.  prof.,  elc.,\).  8&  (274)  Chron.  Foss.  nov. 

(272)  Un  atto  a  vantaggio  del  convento  di  Pforta  presso  Meibom.  (ApoL  Otl.,  pi  411) 
è  datato  apud  Interamnem  (Terni)  VII  kal.  Jan. 

(273)  Calai  due.  Spolet.  in  Murat.  SS.  X. 

(274)  Anon.  Cassin.:  Chron.  (£75)  Mallh.  Paris,  Ì5& 
(276)  Trovasi  la  lista  in  Matlh.  Paris,  p,  161. 
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quale  possa  rammorbidire  l'animo  suo.  Perciò  di  nuovo  ricorreva  alle  sup- 
pliche, pregandolo  che  non  indugiasse  di  vantaggio  ad  arrendersi  alla  Chiesa., 
anzi  a  Dio,  e  prestare  orecchio  ai  salutari  avvisi  e  non  alle  maligne  sugge- 
stioni. Altrimenti  avrebbe  chiamato  il  cielo  e  la  terra  in  testimonio  contro  di 
lui,  che  sarebbe  colpa  del  suo  induramento  se  lo  tratterebbe  più  rigidamen- 
te (277).  Volle  Innocenzo  che  fosse  osservato  con  tutta  severità  l'interdetto,  af- 
finchè il  Re  nou  sospettasse  in  lui  debolezza,  in  guisa  che  non  volle  neppur 
concedere  al  favorito  ordine  Cisterciense  diverse  prerogative  pel  servigio  del 
culto  divino  che  imploravano  a  tenor  delle  concessioni  dei  precedenti  Papi  (278), 
e  diede  speciale  incarico  a  tre  Vescovi  di  vegliare  che  la  disciplina  non  venisse 
meno  (279). 

Ma  poiché  il  Re  non  badava  a  ricordi,  non  ad  avvisi,  il  Papa  credette  di 
dover  mandare  ad  effetto  i  già  tante  volte  minacciati  castighi.  Diede  perciò 
commissione  ai  Vescovi  di  Londra,  Ely  e  Wincester  di  scagliar  una  scomu- 
nica contro  il  Re  nominativamente.  Costoro  si  peritarono  a  tragittarsi  in  In- 
ghilterra dalla  Fiandra,  ove  avevano  riparato  (280),  ma  ne  addossarono  l'in- 
carico ai  Vescovi  e  Prelati  che  restavan  nel  regno,  i  quali  non  si  sentirono 
tanto  coraggio.  Qualche  sentore  se  ne  aveva,  fino  a  che  Goffredo  di  Norwich, 
giudice  della  real  camera,  fu  abbastanza  ardito  da  dichiarare  in  piena  udienza 
del  tribunale  (281)  come  la  sua  coscienza  non  gli  permetteva  di  servire  più 
a  lungo  un  Sovrano  che  trovavasi  sotto  il  peso  della  scomunica.  Questa  di- 
chiarazione costò  al  magnanimo  la  vita  in  mezzo  alle  più  feroci  crudeltà. 
Fecelo  il  Re  vestire  di  un  manto  di  piombo,  gettare  in  carcere  e  morire  d'i- 
nedia (282). 

Il  Papa  rammentò  bensì  a  ciascun  Vescovo  di  denunziare  la  scomunica  con 
tutta  la  solennità  (283),  ma  tutto  questo  non  approdò  a  nulla.  Il  popolo  sof- 
friva tranquillo  la  privazione  dei  divini  uffizii,  e  i  signori  temporali  vedevano 
di  buon  occhio  lo  scemar  d'influenza  dei  potenti  Vescovi.  Invece  di  evitarlo  se 
gli  mostravano  vieppiù  addetti  (284);  Giovanni  si  trovava  anzi  animato  nelle 
sue  imprese  dalle  parole  d'un  professore,  certo  Alessandro,  il  quale   bofon- 

(277)  Ep.  XI5  221. 

(278)  Cisterciensem  ordinerà,  cum  cceteris  laudes  Deo  debitas  solemniter  persolvere  Do- 
mini Papce  auctoritas  prohibuit  (Chron.  mortui  maris  in  Martene:  Thes.}  HI). 

(279)  Ep.  XII,  9,  10. 

(280)  Giusta  Odor.  Rayn.  ad  ann.  1209  avrebbono  rinunziato  a  quest'incarico. 

(281)  Ad  Saccarium;  the  court  ofexchequer. 

(282)  Mattta.  Paris,  p.  159.  (283)  Ep.  XII,  57. 

(284)  Henry  (Hist.  of  EngL,  HI,  314)  osserva  che  di  quei  giorni  appunto  succedette!'© 
le  due  uniche  imprese  felici  di  Giovanni, quella  contro  l'Irlanda  e  quella  contro  i  Gallesi. 
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chiavagli  all'orecchio  essere  il  Sovrano  una  verga  di  punizione  in  man  di 
Dio  per  accostumare  il  popolo  all'obbedienza;  il  Papa  non  avere  autorità  di 
sorla  sul  territorio  dei  Grandi  e  dei  Sovrani  (235). 

A  lutto  questo  s'aggiunse  nuova  cagione  di  discordia  nella  elezione  del  Ve- 
scovo di  Lincoln.  Il  Capitolo  ottenevane  anticipatamente  la  confermazione, 
poiché  doveva  cadere  sul  Cancelliere  reale.  Ma  era  questo  un  attacco  all'in- 
dipendenza della  Chiesa,  perchè  il  Re  aveva  di  troppo  mano  nella  elezione. 
Arrogi  che  corsero  a  Roma  voci  sfavorevoli  sul  conto  dell'eletto,  le  quali  furon 
causa  che  Innocenzo  dovette  comandare  all'Arcivescovo  di  Cantorbery  un'in- 
chiesta. Veniva  cioè  rimproverato  all'eletto  che  nella  sua  qualità  di  Cancel- 
liere aveva  segnale  lettere  reali  di  spogliamene,  di  mutilazione  di  Sacerdoti 
e  di  varie  iniquità  contro  la  Chiesa:  avere  tenuto  pratiche  cogli  scomunicati, 
ed  essere  sospetto  di  incoutinenza.  L'Arcivescovo  dovea  far  inchiesta  di  tutto 
questo,  però  non  prestasse  fede  a  ciancie,  ma  si  conducesse  a  tenor  di  giusti- 
zia (286),  poiché  una  soverchia  severità  reca  maggior  nocumento  della  troppa 
indulgenza.  Quando  l'eletto  si  peritasse  ad  accettar  l'inchiesta,  quando  non  si 
potesse  scolpar  dai  rimproveri,  l'Arcivescovo  avere  diritto  ad  annullare  l'ele- 
zione (287).  Ma  non  ebbe  mestieri  di  tanto  :  Ugone  pregò  il  Re  di  permettergli 
di  recarsi  iu  Normandia  per  farsi  consacrare  dall'Arcivescovo  di  Rouen,  ma 
appena  ebbe  posto  piede  a  terra,  corse  all'Arcivescovo  di  Cantorbery,  si  as- 
soggettò al  medesimo  come  a  suo  Primate,  e  si  fece  da  lui  consacrare.  Da 
quanto  pervenne  a  nostra  notizia  di  questo  Vescovo,  ei  pare  che  quelle  voci 
furono  disseminate  dalla  nequizia.  Il  Re  montò  in  tanto  bollore  di  collera 
contro  il  medesimo  che  si  impadronì  di  tutte  le  entrate  del  vescovado,  consegnò 
i  reali  sigilli  ad  altri,  il  quale  promise  di  essere  più  ligio  alle  sue  volon- 
tà (288). 

Nondimeno,  in  procinto  com'era  di  attaccare  guerra  colla  Scozia,  avrebbe 
voluto  pacificarsi  colla  Chiesa.  Invitò  i  Vescovi  ad  un  convegno  coi  suoi  com- 
missarii  in  Douvres.  Giovanni  promise  di  lasciare  i  redditi  di  quattro  vesco- 
vadi, ma  non  voleva  saperne  di  ristorare  i  danni  arrecali.  La  scomunica  non 
era  ancora  stata  pubblicata.  Offri  per  riconciliarsi  colla  Chiesa  di  condurre 
seco  in  Inghilterra  l'Arcivescovo  di  Cantorbery,  ma  nulla  per  le  riparazioni. 
L'Arcivescovo  mandò  il  suo  Siniscalco  al  Re,  il  quale  gli  die  salvacondotto 
per  recarsi  a  Douvres.  Sul  principio  d'ottobre  vi  venne  anche  l'Arcivescovo. 
11  Re  si  recò  con  grosso  seguito  a  Chelsenham,  e  mandò  proposte  di  accomo- 


(285)  Mallh.  Paris.  (286)  Ep.  XI,  56. 

(287)  Ep.  XII,  9i.  (288)  Maltli.  Paris. 
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lamento,  cui  l'Arcivescovo  non  volle  accettare.  Lo  invilo  una  seconda  volta 
assieme  ai  Vescovi,  proponendo  di  far  deposito  di  quattromila  marchi,  ma  né 
Stefano  ne  i  Vescovi  si  lasciarono  vincere  (289).  A  questo  punto  continuò  il 
suo  viaggio  verso  la  Scozia  (290),  il  cui  Re  dovette  implorare  la  pace,  e  of- 
frire in  ostaggio  le  due  sue  figliuole  (291).  Al  suo  ritorno  fece  abbattere  i 
palazzi  dei  due  Vescovi  che  gli  avevano  denunziala  la  scomunica,  devastare 
le  lor  case  di  campagna  e  tagliare  le  foreste.  1  Benedettini  in  tutta  la  contea 
di  Sussex  vennero  spogliati  dei  redditi,  lasciato  loro  il  pretto  necessario  al 
vitto  (292).  Si  fece  nuovamente  promettere  obbedienza  da  tutti,  cominciando 
dai  fanciulli  da  dodici  anni,  colla  qual  cosa  si  pensava  di  legare  a  se  più  te- 
nacemente i  sudditi: 

Come  se  non  gli  bastassero  tutti  questi  piati,  rifui  lavasi  pertinacemente  a 
render  la  dote  a  Berengaria,  vedova  di  suo  fratello  Riccardo.  Non  le  lasciava 
fruire  i  redditi  dovutile ,  nonostante  le  rimostranze  del  Vicario  di  Colui,  al 
cui  trono  salgono  le  lacrime  delle  vedove.  Otto  volte  Innocenzo  mandò  ri- 
chiami (293)  e  sempre  la  Regina  era  obbligata  a  nuovi  lamenti.  A  più  riprese 
si  erano  nominati  giudici,  ma  il  Re  non  era  mai  comparso,  non  riflettendo 
che  dava  lo  scandalo  dell'ingiustizia  ai  proprii  sudditi,  egli  cui  toccava  ammi- 
nistrarla. Dopo  otto  anni  finalmente,  scriveva  Innocenzo,  dopo  otto  anni  di  ri- 
guardi alla  maestà  reale,  essere  tempo  che  posponga  il  riguardo  degli  uomini 
ai  riguardi  di  Dio,  il  quale  pei  Profeti  c'inculca  di  aver  cura  delle  vedove. 
Ordinò  che  prima  della  Natività  della  Vergine  si  facesse  ragione  alle  domande 
della  vedova,  ma  il  Re  mise  tutto  in  non  cale.  Intanto  il  procuratore  di  essa 
aveva  aspettato  inutilmente  quattro  mesi  presso  l'Apostolica  Sede.  Laonde  il 
Pontefice  mandò  ordine  di  soddisfare  entrò  sei  mesi  (294)  a  tutte  le  domande 
di  Berengaria,  ovvero  di  venire  a  transazione  o  mandare  un  procuratore  a 
Roma,  altrimenti  le  case  (295),  le  tenute,  i  villaggi,  le  città  (296)  che  appar- 
tenevano al  vedovile  di  lei,  oltre  al  generale  interdetto,  sarebbono  ancor  sot- 
toposte ad  uno  speciale,  da  cui  non  potrebbono  venir  sciolte  se  non  quando  il 
Re  avesse  adempiti  agli  obblighi  tulli.  Diede  incarico  ai  Vescovi  di  Rochester 
e  Salisbury  di  fulminar  quest'anatema,  e  qualora  il  Re  non  si  rammorbidisse, 
avrebbe  maggiormente  su  lui  aggravata  la  propria  mano  (297). 

(289)  Ann.  WaverL,  p.  195. 

(290)  Così  dicono  gli  Ann.  Wav.  Giovanni  non  attaccò  guerra  se  non  nel  tardo  autunno. 
;(29i)  Berington,  HI,  9.  (292)  Ann.  WaverL,  loc.  cit.  (293)  Ep.  VII,  168. 
(294)  La  lettera  porta  la  data  Lalerani  XII  kal.  Febr.                (295)  Maneria;  manoirs. 
(296)  Il  Papa  le  nomina  parte  a  parte  nelle  proprie  lettere;  fra  quelle  sostanze  si  annove- 
rano anche  maneria,  de  guibus  scepefaia  Regina  lanam  debel  habere.    (297)  Ep.  XI. 223. 22ì. 
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Passiamo  sotto  silenzio  le  faccende  di  altre  contrade  che  riguardano  cose 
ecclesiastiche  comuni:  ad  esempio,  la  inchiesta  sopra  l'elezione  di  un  Ve- 
scovo della  Spagna  (298),  la  conferma  in  Ungheria  delle  donazioni  regie  fatte 
a  benefìci!  (2ci9),  la  conferma  di  ottenuti  privilegi  (300),  imperocché  queste 
e  simili  cose  non  appartengono  alle  relazioni  speciali  della  Santa  Sede  verso 
speciali  paesi,  non  appartengono  alla  vita  ed  alle  grandi  quislioni  dei  popoli 
e  dei  Sovrani,  ma  si  contengono  semplicemente  nella  vasta  sfera  dell'ammini- 
strazione della  Chiesa  universale. 

La  cessazione  dei  soqquadri  in  Aleraagna  aveva  richiamato  il  pensiero  del 
Pontefice  alla  conquista  di  quella  terra  che  fu  culla  della  fede  e  della  Chiesa. 
Tre  ostacoli  aveva  realmente  a  vincere:  la  tiepidezza  dei  Principi,  la  quale 
trovava  qualche  scusa  nel  danno  che  venivano  a  soffrirne  i  proprii  paesi  da 
colale  spedizione  in  lontane  regioni  (301);  l'avidità  e  Pegoismo  dei  Crociali, 
sul  che  tanto  avevali  ammoniti  il  Pontefice;  finalmente  le  discordie  dei  medesi- 
mi (302).  Innocenzo  senza  stancarsi,  lavorò  ognora  ad  appianare  colali  ostacoli, 
e  colì'adoperarsi  efficacemente  a  quella  causa  dar  buon  esempio  ai  Principi.  A 
tal  fine  nell'anno  precedente  aveva  mandato  mille  lire  agli  ordini  cavalle- 
reschi, e  in  questo  di  nuovo  ollocentocinquanta  (303)  pei  bisogni  di  Terra 
Santa  :  un'altra  somma  eguale  stava  già  in  via;  aveva  consegnali  al  Conte  di 
Brienne  millequattrocento  marchi,  e  data  autorità  al  Patriarca  di  Antiochia  di 
far  un  imprestilo,  e  tutte  coteste  sovvenzioni  dovevano  essere  impiegate  a  prò 
di  Terra  Santa  (304). 

Affine  di  ottenere  più  agevolmente  sussidii  dalle  altre  nazioni,  sludiossi  di 
comporre  l'inveterata  inimicizia  (305)  tra  i  Genovesi  ed  i  Pisani.  Aversi  già 
prese  molte  cure,  diceva,  per  questa  pace  per  via  di  ambasciatori,  lettere,  av- 
visi, sperarne  almeno  una  tregua  (306).  Ma  il  contegno  dei  Veneziani  non  era 
qual  si  confaceva.  Avevano  saputo  trarre  il  bell'esercito  a  conquistar  Zara, 
ad  appagare  colla  presa  di  Costantinopoli  la  vendetta  del  loro  Doge  e  l'avi- 
dità dei  cittadini,  ora  conducevano  tulli  i  pellegrini  atti  alle  armi  che  vole- 
vano transitare  in  Terra  Santa  nell'isola  di  Creta  per  compierne  la  conquista, 
e  andavano  loro  dicendo  che  avevano  gli  stessi  guadagni  ed  indulgenze  che 

(298)  Ep.  XI,  177.  (299)  Ep.  XII,  32. 

(300)  Ep.  XII,  42,  43.  (301)  Ep.  XII,  27. 

(302)  Ricordiamoci  la  presa  di  Costantinopoli. 

(303)  Ha  registralo  un  vero  e  formale  bordereau  delle  somme  mandate  (ep.  XII,  28). 

(304)  Ep.  XII,  28. 

(305)  Papa  Clemente  III  aveali  bensLpaGificali,  ma  la.paee  non  durò  guari. 
,(306)Ep,XII,~55. 
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coli'approdare  a  Terra  Santa:  «  QuesLo,  diceva  amareggialo  il  Pontefice,  si 
»  chiama  farsi  beffe  dell'Apostolica  Sede,  e  un  recar  danno  a  Terra  Santa  ». 
Il  Patriarca  di  Aquileia  e  il  Vescovo  di  Padova  ebbero  commissione  di  avvi- 
sare il  Doge  e  il  popolo  a  non  distogliere  più  veruno  dalla  sua  via,  né  di  va- 
lersene per  forza  al  proprio  intento.  Tutti  i  pellegrini  che  erano  in  Greta 
tennero  ordine  di  andare  diritti  al  loro  scopo  se  non  volevano  trarsi  sopra  ca- 
stighi (307).  La  cupidigia  andava  sì  oltre  che  perfin  da  Costantinopoli  molti 
legni  veneti  recavano  ad  Alessandria  legname  ed  armi,  aiut  andò  così  gli  in- 
fedeli contro  i  cristiani  (308),  Ma  tanto  più  il  Papa  dovette  consolarsi  per  lo 
zelo  del  conte  Arrigo  di  Malta,  il  quale  da  Creta  mandò  a  Roma  savissimi  di- 
segni per  soccorrere  Terra  Santa.  Il  Papa  gli  mandò  dire  che  svolgesse  oral- 
mente al  cardinal  Pietro,  legalo,  quel  suo  piano,  intanto  non  si  lasciasse  in- 
tiepidir nello  zelo  (309). 

Ma  tanto  più  pericolosa  d'ogni  forza  nemica  per  uno  Stalo  fondalo  su  un 
terreno  mal  fermo  riusciva  ai  Latini  la  discordia  dei  loro  Duci,  Le  forze  unite 
l'avevano  fondalo,  non  polevasi  mantenere  che  colle  forze  unite.  Se  già  in 
Occidente  il  potere  dei  grandi  vassalli,  sovente  avversi  al  signor  diretto,  in- 
deboliva le  forze  dello  Stalo  contro  i  nemici  esterni  e  dividevate,  quanto  più 
tornare  dovea  quivi  dannoso  dove  una  numerosa  popolazione  portava  di  mala 
voglia  il  giogo  straniero  e  dove  i  Bulgari  ed  i  Greci  si  erano  uniti  a  fargli 
guerra?  La  costituzione  interna  dello  Stato,  la  medesima  degli  Stati  occiden- 
tali, perchè  nessun  popolo  d'allora  sapeva  svilupparsi  dalle  costumanze  dei 
tempi  e  del  proprio  paese,  presentava  già  campo  a  liti,  come  avveniva  pure 
in  Occidente,  e  specialmente  in  Francia.  Già  il  marchese  Bonifazio  nella  breve 
sua  durata  non  si  mostrò  mai  di  troppo  attaccato  al  novello  corpo  dello  Slato, 
e  pare  che  i  suoi  successori  adottassero  la  sua  maniera  di  pensare. 

L'erede  era  il  fìgliuol  Demetrio,  che  avea  avuto  dalla  seconda  moglie  Mar- 
gherita d'Ungheria,  fanciullo  di  tre  anni  (310).  Governatore  per  lui  era  il 
Conte  di  Biandrate,  il  quale,  a  quanto  pare,  era  consanguineo  colla  casa  Mon- 
ferrina  (311),  e  voleva  conservar  questo  vantaggio  al  signor  diretto  del  pro- 
prio paese  Guglielmo,  figlio  primo  del  Marchese.  L'imperatore  Arrigo  subo- 
dorò questo  disegno  del  Conte  già  fin  dall'anno  prima  quando  fu  di  ritorno 

(307)  Ep.  XII,  23.  (308)  Ep.  XII,  142.  (309)  Ep.  XII,  4. 

(310)  Coloro  che  dicono  non  aver  avuto  prole  da  questo  matrimonio,  trovano  la  smen- 
tita nell'ep.  XIII,  34. 

(311)  Giusta  il  Du-Cango  (Hisl.  de  Cpe)  alcuni  lo  tenevano  pel  Comte  Gras  (Grassi)  di 
cui  discorre  Villehardouin  n.°  71  e  194.  Il  padre  del  Conte  di  Biandrate  avrebbe  sposata 
una  sorella  di  Guglielmo  conte  di  Monferrato,  padre  di  Bonifazio. 
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dalla  campagna  contro  i  Bulgari,  e  senza  lasciarsi  spaventare  dal  rigore  della 
invernai  stagione,  si  portò  colle  truppe  nel  regno  di  Tessalonica.  Senonchè  il 
comandante  di  Cristopoli  gli  chiuse  in  faccia  le  porte,  e  il  Conte  di  Biandrate 
non  lo  degnò  neppur  di  colloquio.  Vennero  commissarii  per  parte  dell'Impe- 
ratore, ma  li  licenziò  bruscamente,  dicendo  che  pei  Lombardi,  i  quali  aveano 
col  proprio  valore  conquistalo  quel  paese,,  non  c'era  Imperatore.  Finalmente 
riuscì  all'abilità  di  quei  commissarii,  fra  i  quali  troviam  di  nuovo  il  celebre 
Conone  di  Bélhune,  di  persuadere  il  Conte  a  lasciar  libero  l'ingresso  in  Tes- 
salonica all'Imperatore,  purché  non  fosse  accompagnato  da  più  di  quaranta 
Cavalieri.  Ma  quando  fu  alle  porte  l'esercito  francese  non  volle  saperne  di 
questa  condizione,  disarmò  la  guardia  ed  entrò  dentro  difilato.  Il  Conte  fu  fatto 
prigione  da  tenersi  in  carcere  finché  Seres  e  Cristopoli  avessero  aperte  le 
porte  al  diretto  loro  signore.  Anche  la  vedova  si  lamentò  del  Conte,,  e  l'Im- 
peratore, a  mostrarle  come  il  Conte  avesse  torto  nel  metterlo  in  sospetto,  quasi 
che  volesse  impadronirsi  di  quegli  Stali,  armava  Cavaliere  il  fanciullo  di  tre 
anni,  gli  dava  rinvestitura,  e  lo  faceva  incoronare  Re  di  Tessalonica.  In 
quella  il  Conte  agli  ordini  mandali  ai  comandanti  di  Seres  e  Cristopoli  aveva 
fallo  seguire  istruzioni  segrete  di  non  aprire  le  porte  ai  delegali  dell'Impera- 
tore, di  maniera  che  costoro  furono  invano  a  chiedere  d'essere  messi  dentro. 
Questo  rifiuto  portò  per  prima  conseguenza  una  più  stretta  guardia  del  Conte, 
e  dall'altra  parte  un  invito  fatto  dai  Lombardi  al  Re  dei  Bulgari,  perchè  ve- 
nisse loro  in  soccorso.  Gli  abitanti  di  Seres  andarono  all'incontro  dei  Fran- 
cesi, e,  malgrado  l'ordine  dei  Lombardi,  aprirono  la  porte.  Sperava  Arrigo 
che,  mostrando  alla  guarnigione  di  Cristopoli  il  Conte  prigioniero,  questa  non 
avrebbe  indugiato  ad  arrendersi.  Ma  non  solamente  riuscì  a  nulla,  benanzi  at- 
trasse sui  Francesi  un  attacco,  notturno  presso  Drames  con  qualche  loro- 
perdita.  Laonde  Conone,  indispetlito,  ricondusse  il  Conte  a  Tessalonica,  la- 
sciandolo in  balia  della  Regina  vedova  che  lo  fece  custodire  in.  dura  pri- 
gione. 

Questa  cosa  recò,  guerra  aperta.  Ebbero  luogo  con  varia  fortuna  tra  gli  Im- 
periali ed  i  Lombardi  sortile,,  sorprese,  imboscate,  scaramucce,  combattimenti 
e  prese  di  prigionieri..  L'Imperatore  dopo  aver  disposte  le  cose  più  necessari 
in  Tessalonica  a  prò  del  giovine  Demetrio  usci  in  persona  contro  i  Lombardi. 
Una  qualche  vittoria  riportata  su  loro  dai  Francesi,  li  rese  più  propensi  alla 
pace.  La  prima  condizione  fu  la  liberazione  del  Conte;  l'altra  che  questi  si 
presentasse  all'Imperatore  per  giustificarsi,  non  la  mantenne,  anzi  corse  difi- 
lato all'isola  di  Negroponte  per  ivi  raggranellare  nuove  leve.  L'Imperatore  gli 
tenne  dietro  nell'isola,,  e  tanta  era  la.  rabbia,  del  Conte  contro  il   medesimo,, 
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che  avrebbe  tramalo  alla  vita  di  lui  col  veleno/ovvero  con  assassinarlo  ei  me- 
desimo, se  il  padrone  dell'isola  non  l'avesse  trattenuto.  Finalmente  ottenne 
mercè,  purché  uscisse  di  paese.  La  regina  Margherita  fu  messa  a  capo  della 
reggenza  e  agevolmente  ottenne  a  sé,  ai  due  suoi  figli  (312),  al  reame  la  pro- 
tezione pontificia  (313).  L'Imperatore  si  condusse  si  leale  verso  la  Regina  da 
persuaderla,  come  si  pigliava  somma  cura  dello  Slato,  tanto  più  nel  procac- 
ciarle la  pace  coi  Grandi  (344). 

Al  prospero  esito  di  questa  minacciosa  faccenda  tenne  dietro  la  soggezione 
del  conte  Michaelicio,  il  quale,  dopo  la  presa  di  Bisanzio,  si  era  fatto  signor 
dell'Epiro.  Avendo  costantemente  pugnato  contro  i  Latini,  paventava  ora  té 
vittoriose  loro  armi,  perciò  fece  proposta  del  giuramento  di  vassallaggio,  e  ad 
Eustachio,  fratello  dell'Imperatore,  offrì  la  propria  sorella  in  moglie,  colla 
terza  parte  in  dote  delle  proprie  possessioni.  A  queste  condizioni  prestò  il 
giuramento,  ma  lo  violava  con  tanta  agevolezza  con  quanta  l'aveva  prestato. 
Un  buon  numero  di  Cavalieri,  stomacati  per  tanta  indegnità,  nell'anno  ve- 
gnente si  collegarono  contro  il  medesimo  (31o).  Ma  varii  Francesi,  fra  cui  il 
Connestabile  dell'impero,  gli  caddero  nelle  mani,  cui  fece  appiccare  assieme 
a  tre  compagni;  ed  altri,  dopo  aver  fatto  loro  soffrire  cattivi  trattamenti,  li 
fé'  morire  in  carcere.  L'odio  contro  la  religione  ne  aumentava  i  furori,  e  mo- 
stravate a  falli  non  solo  col  menar  guasto  di  tutte  le  terre  soggette  all'Impe- 
ratore, ma  vieppiù  col  decapitare  tatti  i  prigioni  che  gli  cascassero  nelle  ma- 
ni (316). 

Dopo  la  morte  del  re  Amalrico  i  Baroni  e  i  Cavalieri  degli  ordini  nel  regno 
di  Gerusalemme,  trovandosi  a  mal  partilo  in  faccia  ai  loro  vicini  i  Sarace- 
ni (317),  cercarono  uno  sposo  a  Maria,  figlia  ed  erede  di  Corrado  di  Monfer- 
rato, il  quale  sposo  avesse  abbastanza  animo  per  tener  in  piedi  gli  avanzi  di 
quel  regno.  Il  suo  fidanzato  Gualierio  di  Mompelgard  era  pur  sempre  tratte- 
nuto nell'isola  di  Cipro  a  tutore  del  Re  fanciullo,  e  tra  gli  altri  vassalli  (318) 
non  ve  n'era  nessuno,  il  quale  avesse  abbastanza  forza  contro  i  nemici,  né 
abbastanza  di  autorità  presso  i  compaesani  per  essere  elevato  alla  dignità 
reale.  Si  consultarono  col  Patriarca  e  coi  Vescovi  su  chi  mai  avrebbono  po- 
tuto rivolgere  i  proprii  sguardi.  Si  alzò  un  Cavaliere,  e  disse  che  conosceva 

(312)  Demetrio,  futuro  re,  figlio  del  Marchese,  ed  il  più  vecchio  per  nome  Manuello, 
figlio  del  greco  imperatore  Isacco. 

(313)  Ep.  XIII,  33.  (314)  Du-Cange:  Cpis  chrisl.,  p.  23. 
(315)  Ep.  XIII,  161.                                      (316)  Ep.  Vili,  184. 

(317)  Vix  se  defendentes  dominium  terree  (RoIx.de  Monte). 
,(3i8).Marin.  Sanili.,  IH. 
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in  Francia  nn  personaggio  intrepido,  celebre  per  fatti  d'arme,  di  una  nobiltà 
distintissima  (319),  ancora  nubile;  il  regno  avrebbe  trovato  in  lui  un  signore 
fornito  di  tutti  i  pregi,  e  Maria  un  degno  sposo:  questi  essere  Giovanni,  conte 
di  Brienne.  fratello  di  quel  Gualterio  che  avea  perduta  la  vita  nel  Napoletano, 
pugnando  contro  Diepoldo  (320).  Il  Vescovo  di  San  Giovanni  d'Acri  e  il  signor 
di  Cesarea  s'imbarcarono  di  botto  per  la  Francia  per  recare  la  proposta  al 
Conte.  Questi  s'era  già,  in  una  festa  cavalleresca  ad  Ecris,  votato  col  fratello 
alla  guerra  santa  (321),  e  di  fatto  erasi  trovato  alla  presa  di  Costantinopo- 
li (32i),  e  dopo  breve  dimora  colà,  credendo  d'aver  adempiuto  il  voto,  aveva 
fatto  ritorno  alla  patria,  dove  amministrava  i  palrii  beni  (323)  toccati  al  ni- 
pote, il  quale  era  pur  sempre  in  Puglia  (324). 

Eberardo,  suo  padre,  avealo  destinato  allo  stato  ecclesiastico,  e  avevagli  fatto 
dare  un'educazione  affatto  ecclesiastica  in  Chiaravalle.  Ma  le  salmodie  e  la 
disciplina  claustrale  non  andavano  a  versi  del  giovine  fatto  perle  armi:  perciò 
fuggissene  presso  un  suo  zio,  da  cui  addestrato  venne,  a  maggior  sua  soddi- 
sfazione, agli  esercizii  della  cavalleria.  Questa  cosa  gli  guadagnò  l'affezione 
di  quei  compagni  con  cui  armeggiava,  ma  gli  rovinò  quella  del  padre,  il 
quale  ne  lo  castigò  col  diseredarlo  (325).  Appena  quei  delegati  gli  aprirono 
la  loro  missione,  si  recò  di  subito  alia  corte  del  proprio  Sovrano,  il  Re  di 
Francia.,  a  pregarlo  del  suo  assenso  per  accettare  la  offertagli  corona  (326). 
Filippo  accondiscese  di  buonissimo  grado,  e  gli  offri  quarantamila  lire  per  al- 
lestirsi. Giovanni  promise  dapprima  di  trovarsi  iu  Palestina  non  prima  di 
due  anni,  un  po'  avanti  che  scadesse  l'armistizio  coi  Saraceni.  Probabilmente 
non  voleva  giungere  solo  sul  campo  della  lotta,  ma  prima  cercarsi  ausiliarii 
tra  la  nobiltà  francese,  e  infatti  ne  raccoglieva  fra  i  ricchi  e  i  potenti  un  tre- 
cento (227).  Innocenzo  gli  offrì  millequatlrocento  inarchi  (328). 

(319)  Vir  nobilitate  egregius,  et  militaribus  actibus  strenuns  (Bern.  Thes.).  In  armis  pro- 
&uro,  in  agendis  providum  (Marin.  Sanut.,  III). 

(320)  Cont.  Guill.  Tyr.,  p.  680.  —  Giusta  Marin.  Sanut.  non  sarebbe  slato  menzionato 
Giovanni,  ma  solamente  conchiuso  di  pregare  il  Re  di  Francia  di  proporre  un  marito  a 
Maria,  il  quale  propose  il  Conte. 

(321)  Lib.  HI,  tom.  I,  pag.  295.  (322)  Chron.  Urspr.,  p.  236. 

(323)  11  Chron.  Ur&pr.  chiama  questi  fratelli  nobiles  quidemt  sed  pauperes. 

(324)  Marin.  Sanut. 

(325)  Art  de  vérif.  les  dal.,  V,  ricavandolo  da  un'antica  cronaca. 
(3-26)  Cont.  Guill.  Tyr.  (337)  Marin.  Sanut.,  III. 

(328)  Marin.  Sanut.  dice  che  Giovanni  si  recò  in  persona  a  Roma  a  supplicare  il  Papa 
di  soccorso,  ma  non  ottenne  altro  che  la  mediazione  di  lui  appo  i  Romani  perchè  gli  mu- 
tuassero quarantamila  lire  tornesi  guarentite  sul  contado  del  medesimo. 
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Questa  cosa  diede  occasione  al  Papa  per  incalzare  più  vivamente  Filippo  a 
porger  aiuto.  Gli  diceva  tornare  a  gloria  sua  e  dello  Stato,  che  la  Chiesa  e 
il  Cristianesimo  non  da  nessun  altro  Stato  abbian  ricevuto  tanto  appoggio 
quanto  dalla  Francia.  Le  mura  di  Costantinopoli  aver  già  visto  il  valor  fran- 
cese risplendere  di  tutto  il  fulgore  della  gloria.  Tutto  il  mondo  vantare  il  brac- 
cio del  Re  e  dei  suoi,  ed  essere  una  vera  disposizion  di  Dio  che  a  gover- 
nare il  regno  di  Gerosolima  sia  stato  eletto  un  personaggio  del  suo  Stato,  vi- 
vaio di  uomini  grandi  (329).  Il  Signor  dei  dominanti  aver  onorato  lui  medesimo 
col  disporre  che  questa  parte,  che  è  veramente  eredità  del  Signore,  sia  caduta 
in  man  d'un  suo  suddito,  ed  egli  sia  in  condizione  di  recar  aiuto  all'Oriente 
nelle  strettissime  necessità  in  cui  versa.  Perciò  il  Re  abbia  l'occhio  a  questa 
necessità  e  favorisca  il  Conte  del  proprio  aiuto,  e  di  quello  degli  altri  sudditi 
a  gloria  e  bene  dello  Stato  (330). 

Gli  Slati  d'Oriente  assorbivano  tutte  le  cure  del  Papa.  Abbiam  già  dato  uno 
sguardo  alle  diverse  faccende  che  di  tanto  accrebbero  le  occupazioni  di  Ro- 
ma (331).  Una  parte  delle  cure  era  impiegata  nelle  cose  ecclesiastiche,  e  una 
parte  maggiore  era  rivolta  alle  persone  le  quali  avevano  scelto  a  teatro 
di  loro  passioni  i  novellamente  conquistati  dominii.  Di  qualche  cosa  toccheremo 
ancora. 

Il  Patriarca  s'era  finalmente  purgalo  dal  giuramento  prestato  a  Venezia,  e 
degli  appunti  di  dispotismo  ed  ingordigia.  Radunava  il  Clero  non  solo  della 
metropoli,  ma  di  tutta  la  diocesi,  ed  esponevagli  spiegalo  tutto  l'accaduto  dal 
dì  della  sua  partenza  da  Venezia,  e  in  quali  circostanze  si  trovasse  quando 
prestò  quel  giuramento,  assai  però  limitalo,  cui  ora  revocava  in  faccia  a  tutta 
l'assemblea,  in  riguardo  ai  Canonici  accondiscese  ai  desiderii  del  Papa,  e 
chiamò  in  testimonio  i  Canonici  presenti  che  il  tesoro  della  Chiesa,  da  cui, 
dicevasi,  avere  sottratto  centomila  marchi,  non  ne  aveva  più  di  diciottomila. 
In.  quanto  all'appunto  di  concussione  sfidò  qualunque  ecclesiastico  a  provarlo. 
Silenzio  si  fece.  I  Vescovi  che  avevano  incarico  di  farne  investigazione  e  tutto 
quanto  il  Clero  ne  informarono  Roma  (332).  Il  Papa  ne  fu  lieto,  e  credette 
dover  dichiarare  nulla  la  patente  concessa  dal  Patriarca  ai  Veneziani  dopo 
il  giuramento,  come  quella  che  fu  estorta  per  violenza  (333).  Per  contro  re- 
gnavano dissapori  tra  il  Patriarca  e  l'Imperatore,  perchè  questi  voleva  confe- 
rire certi  priorati  la  cui  nomina  spettava  al  Patriarca.  11  Papa  ricordava  a 
questi  essere  suo  dovere  di  rispettare  i  diritti  di  chi  rispellava  i  suoi.  Se  questa 

(3129)  Quasi  de  publico  virorum  thesauro..  (530)  Ep.  XII,  27. 

(331)  Lib.  XII,  pag.  147.  (332)  Ep.  XII,  105. 

(333}  Ep.  XII,  140. 
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massima  fosse  siala  sempre  ed  universalmente  applicata,  si  sarebbono  rispar- 
miati tanti  dispiacevoli  piali  tra  il  poter  temporale  e  lo  spirituale.  Non  potrà 
mai  fiorire  il  ben  dello  Stato  e  della  Chiesa  se  non  a  patto  di  reciproca  indi- 
pendenza, e  stima  l'un  dell'altro  (334).  Ma  se  il  Patriarca  venne  corretto  pel 
trapassar  che  fece  i  proprii  diritti  (335),  trovò  però  un  caldo  difensore  in  In- 
nocenzo (336)  quando  si  trattò  di  difendere  le  fondale  ragioni,  o  le  sue  pre- 
rogative intaccale  (337). 

L'avidità  dei  Latini  era  tale  intuite  le  nazioni  e  condizioni,  che  a  Durazzo 
il  Governatore  veneto  si  era  appropriale  le  case,  i  beni,  il  tesoro,  ogni  proprietà 
insomma  della  Chiesa,  e  vietò  l'ingresso  in  città  e  la  dimora  nei  dominii  al- 
l'Arcivescovo novellamente  eletto.  E  poiché  questi  vi  era  venuto  in  qualità  di 
forestiero,  lo  fece  cacciare  dai  proprii  trabanti.  L'Arcivescovo  ricorse  al  Doge 
ed  al  Consiglio  perchè  gli  fosse  conceduto  di  prender  possesso;  ma  fu  un  cantar 
al  sordo,  noi  vollero  mai  riconoscere  perchè  non  era  veneziano,  e  non  era 
slato  nominalo  col  loro  consenso.  Perciò  si  rivolse  a  Roma.  Il  Papa  scorse 
com'era  quivi  minacciata  l'indipendenza  della  Chiesa,  imperocché  la  Chiesa  su 
tutta  l'ampiezza  della  terra  non  conosce  distinzioni,  riconosce  fedeli,  non  schiatte 
nazionali,  confessori  di  Cristo,  non  sudditi  di  potere  temporale.  Perciò  lasciò 
ad  alcuni  Vescovi  incarico  che  dovessero  intimare  al  Consiglio  di  restituire  i 
,beni,  e  riconoscere  l'eletto  (338). 

La  Chiesa  d'Antiochia  si  trovava  a  peggiori  termini.  Al  Patriarca  morto  in 
carcere  era  succeduto  un  polito,  ornato,  pio  Prelato,  versatissimo  nella  sacra 
Scrittura.  Ci  voleva  certamente  un  gran  coraggio  ed  annegazione  per  gettarsi 
in  seno  a  tanta  burrasca,  quanta  infuriava  contro  la  Chiesa  d'Antiochia.  Ma 
spicca  appunto  la  divina  Provvidenza  sulla  Chiesa  in  ciò,  che  in  tutti  i  tempi, 
quando  si  addensarono  le  procelle,  trovò  uomini  ì  quali  non  indietreggiassero 
in  faccia  ai  pericoli  ed  ai  turbini,  si  cimentassero  a  risichi  per  la  gloria  di 
tìio  e  pel  bene  della  cristianità.  Perciò  la  Chiesa  ci  novera  tanti  illustri  per- 
sonaggi, resisi  grandi  più  per  l'altezza  dei  sentimenti,  che  per  lo  splendor  del 
grado.  Gli  uomini  veramente  indipendenti  si  fan  forti  delle  parole  dell'apo- 

(334)  La  pensano  ben  male  coloro  che  vogliono  persuadere  allo  Stato  che  la  Chiesa  gli 
sia  nemica,  ed  il  bene  delle  popolazioni  progredire  a  misura  che  scema  l'influenza  di 
questa;  essere  stati  uomini  grandi  coloro  che  tentarono  infeudarla  al  nazionaìismo  po- 
litico. Agli  Choiseul  succedono  i  Mirabeaul 

(335)  Ep.  XH,  115-117. 

(336)  Ut  ab  Enclesiis  luce  dicecesis  calhedraticiyn  exigere  valeas,  e  volle  che  i  Greci  gli 
pagassere  le  decime  (ep.  XII,  141). 

(337)  Ep,  XII,  145.  (338)  Ep,  XII,  94-97. 
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3tolo:  «  Bisogna  ubbidire  a  Dio  prima  che  agli  uomini  »;  i  vili  mercenarii  si 
schermiscono  colla  spiegazione  che  danno  a  quelle  altre  parole:  «  Ognuno  stia 
«soggetto  alle  potestà  che  stan  sopra  di  lui»;  spiegazione  senza  limitazione  di 
circostanze  e  di  casi  (339).  Il  Papa  si  prese  cura  dell'eletto,  ed  incaricò  il  Le- 
gato di  recarsi  senza  frappor  dimora  in  Antiochia  a  consacrarlo.  Ciò  fatto,  ve- 
desse modo  di  condur  a  termine  le  questioni  tra  il  Re  d'Armenia  e  tra  il  Conte 
di  Tripoli  ed  il  gran  Mastro  dell'Ordine  del  tempio,  facendo  loro  vedere  come 
ameudue  avean  sul  capo  minaccioso  il  brando  degli  infedeli,  e  ad  evitarne  il 
colpo  era  indispensabile  la  concordia  (340).  Lo  slato  di  questo  paese  teneva  in 
inquietudine  Innocenzo;  vedeva  il  pericolo  ond'era  minacciato  dai  Saraceni; 
quanto  non  avrebbe  dato  per  vedere  amici  i  principi!  (341).  Raccomandò  il 
Patriarca  eletto  ai  Vescovi,  al  Clero,  ai  Baroni  della  Siria:  personaggio,  diceva, 
di  consumata  pratica  negli  affari,  ch'egli  avrebbe  ben  voluto  tenersi  presso,  ma 
ne  faceva  volontieri  dono  ad  una  Chiesa  orfana  ed  oppressa.  Sperava  che  il 
Conte  di  Tripoli,  il  quale  era  stato  cagione  colle  sue  violenze  della  morte  del- 
l'antecessore, avrebbe  cangiato  di  modi  (342).  Il  Patriarca  poi  d' Alessandri  a  era 
prigione  degl1  infedeli;. Innocenzo  mandò  a  confortarlo  e  sollevarlo  dall'abbat- 
timento coll'additargli  la  gloriosa  speranza  che  il  Cristianesimo  inspira  a' suoi 
confessori  e  superiori  li  rende  a  tutte  le  tribolazioni  del  tempo,  ed  a  tutti  i  pe- 
ricoli della  vita  mortale  (343). 

Un  Pontefice  che  meglio  d'ogni  altro  penetrava  la  prima  e  più  essenzial  sol- 
lecitudine del  proprio  ministero,  un  genio  che  animava  fino  le  estremità  del 
corpo  della  Chiesa,  il  quale  avrebbe  voluto  recarla  a  tanta  perfezione  da  non 
lasciar  luogo  a  censura,  un  tal  Papa  dovea  tener  d'occhio  vigilantissimo,  ado- 
perarsi in  ogni  canto,,  spiegare  tutta  la  sua  energia  per  reprimere  le  novità 
che  andavano  introducendosi  in  seno  alla  Chiesa,  le  quali  attaccavano  il  prin- 
cipio vitale  o  la  forma  esteriore.  Lo  spirito  umano,  conscio  di  sua  dignità,  sen- 
tendosi signore  degli  elementi,  credendosi- di  poter  poggiare  di  per  se  alle  lu- 
minose altezze  donde  scaturisce  ogni  essere  creato,  e  di  là  calarsi  nei  profondi 
abissi  dove  son  racchiusi  i  misteri  della  creazione,  rifiuta  di  voler  ricevere  da 
altri  ciò  a  cui  si  crede  egli  bastare.  Nell'orgoglio  suo  abborre  come  un'inde- 
gna umiliazione  l'essere  condotto  da  altri  ad  una  fonte  superiore  di  cognizioni 
mentre  si  crede  da  se  col  proprio  suo  giudizio  bastante  a  discernere  la  luce 

(339)  Noi  conosciamo  una  persona  tate  la  quale  non  ebbe  rossore  di  dichiarare  pubbli- 
camente, che  si  era  prestata  ad  una  certa  misura  bensì  contro  la  propria  coscienza,  ma 
prima  d'ogni  cosa  doversi  obbedire  all'autorità. 

(340)  Ep.  XII,  8.  (341)  Ep.  XII,  45. 
(342)  Ep.  XII,  38,  39,  (343). Ep,  XII, .12* 
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dalle  tenebre,  il  bene  dal  male.  Di  questa  guisa  in  tutti  i  tempi,  in  mille  e 
mille  forme,  ma  nella  sostanza  sempre  lo  stesso,  andò  rinnovandosi  l'antico 
errore.  L'Eterno  nella  sua  misericordia  ci  mandò  bensì  il  Figlio,  via,  verità  e 
vita  per  ricondurcia  lui,  ma  gli  uni  tennero  questa  ria  come  una  delle  tante, 
che  genii  filosofici  in  tutte  le  epoche  sorsero  ad  additare  all'uomo^  questa  ve- 
rità una  di  quelle  che  ritrovarono  uomini  forniti  da  natura  d'ingegno;  questa 
vita  non  altro  che  un'esplicazione  della  vita  universale  nella  sua  oscurità  im- 
penetrabile. Altri  poi  accettarono  bensì  questa  via,  verità  e  vita  come  un  gran 
dono,  ma  vollero  assoggettare  il  modo  di  riconoscerla,  il  grado  di  accettarla  al 
giudizio  ed  al  volere  individuale.  Tanto  l'uno  come  l'altro  dei  suddetti  errori  è 
eguale  nella  sostanza,  diversifica  nella  forma,  il  primo  non  vuol  riconoscere  il 
Cristianesimo,  l'altro  ne  accetta  la  verità  e  la  divinità  in  quanto  l'intelligenza 
individuale  dell'uomo  consente  ad  accettarla.  Il  primo  errore  si  mostra  più* 
franco  e  più  logico,  Taltro  più  nascosto  e  più  infinto.  Ambedue  son  fruiti  d'av- 
versione alla  Chiesa,  attaccano  la  dottrina,  ovvero  vi  mescolano  errori. 

È  naturale  allo  spirito  umano,  che  quanto  più  un'istituzione  si  mostra  ful- 
gida di  gloriavamo  più  ansioso  fìssi  lo  sguardo  sul  lato  oscuro  della  medesima; 
che  quanto  più  nel  suo  complesso  addimostra  un  lutto  perfetto,  tanto  più  si 
lambicchi  a  trovarvi  imperfezioni;  quanto  più  si  leva  ardito  l'edifizio,  tanto 
più  ne  disamini  le  fondamenta  e  senta  un  prurito  di  trovar  qualche  mancanza 
in  quella  cosa  che  spiega  agli  occhi  un  ordine,  una  forza  mirabile.  Donde  si 
crede  poi  in  diritto  di  minar  l'edifizio,  di  scinderne  le  parti,  di  annientamela 
forza.  Così  nel  corso  dei  secoli  l'intima  natura  del  Cristianesimo  e  l'iudole 
dell'umana  famiglia  diedero  alla  Chiesa  una  forma  esterna,  di  cui  la  gerar- 
chia è  la  base  e  la  colonna.  Una  vita,  tutta  spirituale  si,  ina  rigogliosa,  piena 
di  giovanil  brio,  gì' incidenti  che  originarono  dall'avvicendarsi  degli  avveni- 
menti resero  grande  e  solida  questa  gerarchia  e  ne  fecero  un'aristocrazia  spi- 
rituale, la  quale  avea  il  suo  fondamento  nelle  più  nobili  qualità  dell'uomo, 
un'aristocrazia  che  colla  sua  cima  toccava  il  cielo,  e  stendeva  le  sue  braccia  a 
rifocillare  tulli  i  popoli  credenti  nel  Cristianesimo.  Questa  gerarchia  raccoglieva 
in  sé  quanto  v'era  di  più  illustre -per  natali,  quanti  talenti  vi  eran  più  di- 
stinti, quanto  si  insigniva  per  maneggio  o  condolta  d'affari,  quanto  si  rendeva 
più  chiaro  nelle  lettere,  quanto  v'era  di  più  squisito  nella  perfezione  cristiana, 
ed  apriva  una  carriera  per  salire  di  grado  in  grado  su  per  tutte  le  scale  che 
menassero  a  qualche  bene.  Nella  posizione  in  cui  metteva  i  proprii  membri 
in  faccia  alla  società  le  bisognò  che  questi  si  illustrassero  con  quanto  vi  ha  di 
più  nobile,  e  nelf  istesso  tempo  avessero  qualche  esterior  pompa  la  quale  non 
aumenta  il,  merito,  ma  fa  apprezzare  gli,  uomini  a  ne.  assicura  la.-  stima,  metten** 
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<3oli  a  livello  coi  grandi.  Così  vediamo  che  ne  sollevò  dì  coloro'che  primeggia- 
vano in  qualche  qualità,  e  dalla  polvere  li  innalzò  al  grado  di  principi,  eli  fé' 
sedere  accanto  ai  troni,  li  coprì  di  gloria  e  d'onore  dinanzi  agli  uomini,  diede 
loro  potere  ed  influenza  sulle  umane  vicende;  presentando  la  palma  celeste 
cominciò  ad  offrire  la  terrena  corona  di  gloria. 

Questa  corona  venne  non  raramente  riguardata  come  scopo,  dove  non  era 
che  un  mezzo  ed  un  accessorio.  Tra  i  molti  a  cui  toccò  questa  gloria,  alcuni 
ve  ne  furono  che  ne  dimenticarono  l'origine.  Mentre  le  qualità  interne  avreb- 
bon  dovuto,  spiritualizzando  i  pregi  terreni,  rendersi  più  illustri,  vennero  anzi 
oscurate  dalla  condotta,  od  almeno  ne  venne  che  non  se  ne  curò  il  pregio  e  la 
necessità,  e  lo  scandalo  fu  tanto  più  grave  quanto  più  la  santità  del  carattere 
eia  dignità  imponevano  maggiori  obblighi  a  chi  ne  era  rivestilo.  Arrogi  l'invi- 
dia, la  quale  spruzza  in  maggior  abbondanza  il  suo  veleno  quanto  più  alto  si 
trova  chi  vuole  ferirsi.  È  un  segreto  istinto  dell'uomo  di  abbassare  ciò  che  è 
alto,  di  umiliare  ciò  che  è  superiore,  di  mettere  in  luce  i  difetti  nascosti  ed  in- 
vestigare nei  grandi  i  difetti  inseparabili  dall'umana  natura,  per  un  qualche 
difetto  rinnegare  affatto  i  vantaggi  incontrastabili.  A  fronte  di  ciò  non  è  a  far 
le  meraviglie  se  la  gerarchia  nel  corso  dei  secoli  ha  avuti  i  suoi  vivi  assalti, 
acerbe  incriminazioni  contro  i  membri  della  medesima,  se  queste  ottennero 
credenza  presso  il  volgo.  A  costa  di  tuttociò  aggiugni  un  malinteso  zelo  di  ri- 
durre lo  sviluppo  esterno  del  Cristianesimo,  come  sarebbe  il  cullo  e  la  coslitu- 
zion  sua  in  faccia  al  mondo,  a  norma  delle  parole  del  Redentore  prese  nel  senso 
letterale,  e  quale  mostravasi  nella  vita  di  lui  e  degli  Apostoli  (344).  Quest'idea 
aumentò  il  numero  di  coloro  che  critici  in  segreto  o  nemici  all'aperto  del  culto 
e  del  reggimento  ecclesiastico,  il  diventarono  altresì  della  dottrina.  Imperoc- 
ché quando  si  comincia  a  guerreggiare,  non  è  più  cosi  facile  restare  stazionario. 

In  seno  alla  Chiesa  due  sorta  sorsero  di  potenti  avversarli.  Gli  uni  presero 
ad  assalire  direttamente  la  dottrina,  la  quale  era  predicata  dalla  Chiesa  come 
la  sola  buona,  la  sola  che  unisca  gli  uomini  con  Dio.  Gli  altri  indirizzavano  i 
loro  dardi  piuttosto  alla  costituzione  esteriore,  dove  varie  aberrazioni  individuali 
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(344)  Non  si  può  mai  tener  una  regola  uniforme  in  tutti  i  tempi.  Se  così  fosse  noi  do- 
vremmo ancora  ediiìcare  le  chiese  sul  gusto  delle  sinagoghe  ebree,  ovvero  far  le  istru- 
zioni al  popolo  a  cielo  aperto,  le  donne  non  polrebbono  partecipare  all'Eucaristia,  in 
ordine  al  battesimo  gli  anabattisti  sarebbono  più  ortodossi  dei  cattolici,  dei  protestanti  e 
riformati.  Il  volere  il  Cristianesimo  primitivo  come  norma  di  tutte  le  istituzioni  cri- 
stiane è  una  pretension  ridicola.  Farebbe  ridere  come  se  si  pretendesse  che  l'Imperatore 
d'Austria  modellasse  la  sua  corte  su  quella  degli  antichissimi  Conti  d'Absburgo  suoi  an- 
tenati. Volete  di  nuovo  ridur  la  quercia  allo  stato  di  ghianda? 


DEClfóOTERZÒ  19^ 

prestava^  facilmente  un  addentellalo  alle  censure.  Poiché  un  mutamento  nella 
dottrina  dovea  avere  il  suo  contraccolpo  nella  costituzion  della  Chiesa,  e  gli  at- 
tacchi contro  la  forma  doveano  ricadere  eziandio  sulla  dottrina,  ne  viene  che 
ben  esaminala  la  cosa,  la  posizione  di  ambedue  le  specie  di  nemici  in  faccia 
alla  Chiesa  era  la  stessa.  Ciò  che  negli  uni  era  lo  scopo,  negli  altri  diventava 
conseguenza,  ed  ambedue  le  falangi  venivano  spesso  a  confondersi,  ad  incro- 
ciarsi (345).  Di  maniera  che  alcuna  volta  riesce  difficile  il  classificarle,  e  spe- 
cificare nettamente  quali  fossero  le  loro  dottrine,  dove  mirassero  i  loro  assalti 
contro  la  Chiesa.  Tuttavia  vogliano  provarci  ad  indagar  l'origine  di  queste  sette, 
e  notare  i  punti  divergenti  delle  loro  dottrine. 

In  lutti  i  secoli  gli  uomini,  guidati  dal  solo  lume  naturale,  quanto  piùaguz- 
zavan  l'ingegno  per  ispiegare  le  più  importanti  questioni  sull'uomo,  tanto  più 
•si  trovavano  impacciati  a  dar  ragione  della  malizia  nell'uomo,  e  conciliare 
tanti  malanni  colla  fede  in  un  Dio  creatore  sapiente  e  conservator  benefico. 
Nei  più  remoti  tempi,  in  quelle  contrade  che  furon  la  culla  dell'umana  fami- 
glia, non  mancarono  di  colali,  i  quali  si  attentarono  a  scandagliare  l'ordine 
morale.  Abbandonati  a  sé  stessi,  mancando  d'ogni  guida,  alcuni  non  seppero 
trarne  altro  costrutto  se  non  l'esistenza  di  due  esseri  supremi  distinti  tra  loro 
ved  indipendenti,  all'uno  dei  quali  noi  andassimo  debitori  della  luce  e  di  tulli  i 
benefizii,  all'altro  delle  tenebre  e  d'ogni  male  (346).  Zoroastro  diede  dapprima 
ai  medesimi  il  nome  d'Orsmusdo  e  d'Arimane  (347).  L'idea  doveva  essere  più 
antica.  Né  fa  d'uopo  che  in  tutte  quelle  contrade  dove  la  troviam  diramata  (348), 

(345)  Nelle  lettere  dei  Papi  s'incontrano  spesso  le  parole:  Hceretici  facies  quidem  ha- 
beni  diversas,  sed  caudas  ad  invicem  colligatas,  quia  de  vdnitate  conveniunt  in  ìdipsum. 
Gerv.  Talb.  dice,  parlando  degli  eretici,  nelle  01.  imper.,  p.  886:  Inter  se  diversi  in  opi- 
nionibus  suis.  Più  esplicito  si  addimostra  Reinerus  contra  Waldenses  in  Bibl.  Patr.  Max. 
XXV;  hceretici  in  sectis  sunt  divisi  in  se,  sed  in  impugnatane  Ecclesia?  sunt  uniti.  Quando 
in  una  domo  sunt  hwretici,  tum  sectarum  qualibet,  quarum  qualibet  damnat  alteram,  si- 
mul  Romanam  Ecclesiam  impugnai. 

(346)  Bayle,  in  un  lungo  articolo  sui  Pauliciani,  si  sforza  di  provare  che  riesce  assai 
più  difficile  ai  Cristiani  combattere  i  Manichei  che  ai  Pagani.  Ma  con  tutte  le  sue  parole 
non  reca  la  menoma  luce  sul  punto  della  questione. 

(347)  Vedi  Plutarco  {De  Iside,  et  Osiride);  mette  ancora  un  altro  essere  intermedio. 
Cudworth,  nel  suo  Systema  intellecluale  universi,  p.  332,  vuol  provare  da  antichi  scrit- 
tori, che  Zoroastro  insegnò  un  solo  Dio,  la  dottrina  dei  due  principiinon  aver  comincialo 
che  coi  Gnostici.  Hyde  {Hist.  rei.  vet.  Pers.)per  contro  fa  una  distinzione  tra  i  Dualisti 
meiiori  sensu,  che  mettevano  un  Dio  superiore  ai  due  principi!  del  bene  e  del  male,  e  tra 
i  Dualisti,  i  quali  diaboli  cowlernitatem  asserunt  (come  i  Manichei)  e  mostra  per  via  di  do- 
cumenti, come  Zoroastro  appartiene  alla  prima  classe.  Bayle  (Dict.  V.  Zoroastro)  lo  mette 
nella  seconda.    (348)  Per  esempio  presso  i  Romani  in  Dijovis  eVeiovis  (Aul.  Gell.,V,  12). 
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la  facciam' provenire  dalla  Persia.  Era  un' idea  che  si  presentava  naturalmente-' 
a  un  qualunque  pensatore  di  qualunque  nazione,  il  quale  non  avesse  altra 
scorta  che  il  lume  della  propria  ragione  (349).  In  Persia  pare  che  fosse  cre- 
denza popolare,  e  desse  origine  al  culto  dei  Gauri  (350),  oggidì  quasi  spento. 
Trapiantatosi  colà  il  Cristianesimo,  sorse  nel  terzo  secolo  un  certo  Manete  ad 
innestar  questo  colle  idee  antiche  del  suo  popoloso,  direm  meglio,  a  cristianiz- 
zar queste  idee.  Con  ciò  attaccava  il  Cristianesimo  nelle  sue  basi,  considerato 
come  rivelazion  divina;  pur  tuttavia  la  sua  dottrina  in  armonia  colle  idee  po- 
polari, trovò  favore.  Il  popolo  rivestì  di  nomi  cristiani  le  forme  dell'antico 
culto  (351),  ed  il  nome  dell'eretico  che  avea  elaborato  questo  miscuglio  passò 
alla  setta.  In  un  baleno  si  stesero  ampiamente  per  la  Persia  i  Manichei,  né 
valsero  a  soffocarli  le  severe- leggi  degl'Imperatori  bizantini  (352).  Anzi,  pare 
che  non  istessero  guari  a  valicar  quelle  frontiere. 

Dopo  la  conquista  dell'Africa  fatta  dai  Vandali,  molti  trasmigrarono  in  Ita- 
lia. Sedendo  Leon  Magno  sulla  cattedra  apostolica,  eran  numerosi  in  Roma,  si 
propagarono  di  celato  e  formarono  comunità.  Con  un'apparenza  di  pietà  onde 
si  colorivano,  trassero  molti  nelle  panie.  Facevan  festa  idue  primi  giorni  della 
settimana  per  venerare  i  due  astri,  maggiori.  Il  potere  ecclesiastico  ed  il  seco- 
lare non  tardarono  ad  accorgersi  del  pericolo*  Già  Innocenzo  I  avea  condan- 
nate quelle  dottrine.  Leon  Magno  in  un  sermone  avvisava  i  fedeli  aguardar- 
sene.  Più  tardi  adunava,  poco  discosto  da  Roma,  i  Vescovi  a  Concilio.  Allora 
molti  disdissero  i  loro  errori,  i  più  rei  vennero  castigati,  altri  abbandonane 
Roma  e  si  diffusero  per  l'Italia.  Valentiniano  imperatore  pubblicò  control  me- 
desimi editti  severi. 

Nel  secolo  VII  ebbero  nome  di  Pauliciani  (353),  o  fosse  da  un  certo  Paolo 
che  colla  sua  autorità  seppe  far  rinverdire  quegli  errori  (354),  ovvero  per  una 
parlicolar  ostentazione  di  slima  alla  persona  ed  agli  scritti  di  Paolo  apo- 

(349)  Si  attribuisce  questa  dottrina  anche  agli  abitanti  del  Perù  (Hyde:  p.  160). 

(350)  Chardin:  Fot/.,  IX,  141  e  seg.  Amsterdam,  1711. 

(351)  Agostino,  che  nella  sua  gioventù  si  lasciò  allucinare  dalle  loro  dottrine,  dice  dei 
Manichei,  nel  suo  libro  De  Manichceis,  che  indirizzavan  le  lor  preghiere  al  sole  nel  giorno, 
ed  alla  luna  nella  notte  quando  dava  luce;  se  non  risplendeva  si  volgevano  a  tramon- 
tana dove  il  sole,  dicevano,  passava  per  recarsi  all'oriente.  Evidentemente  son  questi  gli 
usi  dei  Gami! 

(352)  Cod.  Theod:  lib.  IX,  34,  36,  38,  43,  44. 

(353)  In  occidente  ed  ai  tempi  di  cui  stiam  scrivendo,  fu  cangiato  il  nome  in  Publkani. 

(>354)  Questa  è  l'opinion  comune,  anche  di  Mosheim  (Hist.  eccL).  L'identità  dei  Pauli- 
ciani e  dei  Manichei  è  riconosciuta. anche  da  Landulphus  Sagax,  il  quale  nell'Ics/,  mise,,, 
XXI V..  dice*:  Manichcei,. qph  nuna  RauUcianì-  dicuntur,* , 
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sitilo  (355).  Quantunque  costoro  che  pigliavan  tal  nome  rifiutassero  ogni  co- 
munanza coi  Manichei,  tuttavia  si  scopriva  abbastanza  chiara  l'origine  loro 
colPammeltere  due  principii  indipendenti,  l'uno  3utor  del  bene,  l'altro  autor 
del  male.  Ora  propagandosi  costoro  un  dì  più  che  l'altro  dalle  rive  dell'Eu- 
frate verso  l'Asia  Minore,  gl'Imperatori  di  Bisanzio  videro  il  pericolo  che 
minacciava  la  loro  Chiesa  e  cercarono  di  comprimerli'  colla  forza.  Donde  ne 
nacque  una  guerra  lunga  lunga,  sanguinosa  e  di  varia  fortuna,  col  sopravvento, 
infine,  dei  Greci.  A  più  riprese  a  grosse  torme  vennero  trasportati  in  Tracia, 
nelle  gole  dell'Emo  (356),  e  di  là  trapiantossi  il  maligno  seme  in  Europa.  Le 
spedizioni  militari,  commerciali,  le  Crociale  (-357)  fecero  ben  presto  nota  in 
Occidente  auest'eresia. 

J 

Appena  tramontato  il  secolo  X  prese  ad1  allignar  la  genia  in  Italia;  in  Mi- 
lano specialmente  trovò  seguaci  e  fautori  (358).  Dall'Italia  venne,  come  è  fama, 
recata  l'eresia  in  Francia  da  una  donna,  ed  in  Orléans  guadagnò  eziandio  al- 
cuni ecclesiastici  di  scienza  (359).  Si  traforò  chetamente  in  varii  paesi,  e  fece 
proseliti  prima  di  svegliare  l'attenzione  dei  Vescovi.  Quasi  dappertutto  quando 
vennero  alla  luce  pubblica  erano  già  società  costituite,  formatesi  e  cresciute 
per  lungo  andar  nel  segreto;  e  da  una  lunga  alienazione  della  Chiesa  catto- 
lica eran  passale  ad  aperta  ostilità.  Rigettavano  una  gran  parte  dei  dogmi 
della  Chiesa,  e  coi  dogmi  ogni  ordine,  uso,  istituzione,  ed  ostentando  con  una 
certa  vanità  cognizioni  più  pure,  si  facevan  belli  del  nome  di  puri  (360),  cui 

(355)  Così  pensa  Gibbon,  X,  64t 

(336)  Dove  ancor  oggi  se  ne  trovan  vestigia  con  un  miscuglio  di  rito  greco  ed  usi  pa- 
gani (Marsigli:  Stato  militare  dell'Imp.  Ottomano,  p.  24). 

(357)  Poterono  facilmente  far  conoscenza  coi  medesimi  i  Crociati,  che  spesso  passa  „ 
rono  per  quelle  valli,  e  qualcuno  essere  guadagnato  alla  setta.  Reinero  racconta  cbe  udì 
spesso  da  un  vecchio,  come  questi  sessant'anni  prima  apprese  certe  dottrine  da  un  uomo 
autorevole  fra  i  Caltari  nella  Bulgaria. 

(358)  Landulphus  Sem:  Hist.  MedioL,  II,  27,  in  Murat.  SS.  IV,  88. 

(359)  Almeno  le  dottrine  che  insegnavano,  quali  ci  son  riportate  da  Rad.  GÌ  ahi  e  r  (Hist. 
Frane,  III,  in  Pithsei  :  Hist.  Frane.  SS.)  sanno  di  manicheismo. 

(360)  Ka^xpai,  Calhari,  da  Gazari,  corruzione  della  parola  tedesca  Kètser.  Alcuni  scrit- 
tori, ed  Innocenzo  medesimo  (ep.  I,  94)  fanno  una  distinzione  tra  Cattari  e  Patarini,  e 
tengono  questi  ultimi  peggiori.  Aveano  alcun  che  di  gnostico  a  preferenza  di  quelli.  Se 
di  costumi  eran  più  corrotti  che  gli  Albigesi,  si  saran  forse  fatti  migliori  nella  fusione* 

.  cogli  Albigesi?  Alanus  ab  Insulis  deriva  il  nome  di  Cattaro  da  Catto;  quia  osculantur  po- 
steriora  Catti,  in  cuius  specie,  ut  aiunt  apparet  eis  lucifer.  Anche  i  Novaziani  che  con- 
turbaron  la  Chiesa  ai  tempi  dell'imperatore  Gallieno  e  di  papa  Stefano  I,  si  appiccarono 
il  nome  di  Cattali.  Reinerus  dice  che  i  Manichei  sono  una  propaggine  dei  Cattari,  ed  i 
Patarini  assai  più  perversi  :  Furia,  rapinas,  sacrilegia  non  damnant,  meritoriam  fornir 
lionem,  incesium,ctc. 
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non  sappiamo  se  fosse  loro  ispiralo  da  superbia  od  aggiunto  da  ali  ri  per  irò- 
nia  (363).  Al  nome  di  Popiilìcani  (362)  che  ricordava  il  secondo  lor  fonda- 
tore, in  Francia  (363)  ebbero  altresì  al  principio  il  nome  dal  paese  donde  erano 
sbocciali  nel  resto  dell'Europa  (364).  Varie  altre  denominazioni  indicavano  le 
Provincie  e  le  città  ove  si  trovavan  più  numerosi  (365),  ovvero  da  quanto  agli 
occhi  del  popolo  nei  loro  costumi  (360),  nella  maniera  di  vivere  (367),  nella 
foggia  di  vestimenti  (368),  sapea  di  strano,  anche  dalle  arti  e  professioni  fra 
cui  avean  fatte  maggiori  le  reclute  (369).  Altri  vocaboli  spiegavano  il  mal  -ta- 
lento dei  fedeli  inverso  loro  (370),  i  motteggi  a  cui  eran  fatti  segno,  il  disprezzo 
m  cui  versavano  (371),  di  varii  altri  non  ne  sappiamo  il  motivo  (372).  Il  più 
comune  vocabolo  con  cui  venivano  designali,  specialmente  nell'alta  Italia,  era 

(361)  Come  avvenne  ai  di  nostri  il  nome  di  Patrioti,  dall'una  e  l'altra  cagione. 

(362)  Du-Cange,  s.  h.  v.3  Publicani. 

f361)  Poco  dopo  il  nome  di  Albigesi  assorbì  tutte  le  altre  denominazioni,  a  designare 
non  già  una  setta  particolare  di  erranti,  ma  piuttosto  la  sostanza  degli  errori,  o  la  fa- 
sico delle  sette  che  serpeggiavano  nel  mezzodì  della  Francia  senza  riguardo  ^lla  varietà 
d'opinione. 

(364)  Bulgari.  Donde  ne  venne  la  parola  bougres  a  significar  un  perverso,  com'erano 
gli  eretici. 

(365)  Albigenses,  Agennenses  (Rob.  de  Monte  ad  ann.  1178).  In  Italia  Cornista^  (Petr.  Vi- 
neis,  ep.  I,  27). 

(366)  Bogomili  perchè  nella  Bulgaria,  pregando,  spesso  ripetevan  la  parola  Hospodipo- 
miloi  ^Signore,  abbi  misericordia  di  noi  I)  così  eran  chiamati  in  Grecia  e  Bulgaria  (Schròk, 
XXIX,  461). 

(367)  Passagini,  così  nel  decreto  di  papa  Lucio  III  nel  Mansi  {Conc,  XII,  476)  poiché 
andavan  girovagando  da  un  paese  in  altro.  Aerare  in  greco,  cioè  passeggieri,  non  già 
visionarli,  come  vorrebbe  tradurre  Fùsslin  (Storia  della  Chiesa  e  delle  eresie  nel  me- 
dio evo). 

(368)  Sotulares,  Insabbattali,  Sabbaiati  dai  zoccoli  di  legno  che  usavano.  Questo  nome 
lu  appiccato  inispecial  guisa  ai  Valdesi  (Tractatus  de  hwr.  Paup.  Luyd.  inMartene:  Thes., 
V).  Anche  la  cronaca  in  versi  sulla  guerra  degli  Albigesi,  data  alla  luce  da  Fauriel  nel 
1837  a  Parigi,  chiama  i  Valdesi  Sabatatz,  gli  Albigesi  Eretges  (hwretici),  ma  nell'ep.  XI, 
295,  sul  ritorno  alla  chiesa  di  Durando  da  Huesca,  volle  il  Papa  che  questi  rinunziasse  a 
portare  i  zoccoli,  il  quale  avea  ad  abiurare  tanto  gli  errori,  canarini  come  i  valdesi.  At- 
torno a  quest'epoca  nel  sud  della  Francia  le  due  eresie  eransi  fuse  assieme. 

(369)  Tisserands  (tessitori)  (Eckberl:  Adv.  cath.).  Apud  eos  textores  et  textrices  plerumque 
inventi  sunt,  così  san  Bernardo  in  Cani.  Cantic,  serm.  LVI. 

(370)  Siccards,  Sorciers,  Ribaux. 

(371)  Turlupini.  Fiisstin  dice  questo  vocabolo  in  Fiandra  esser  sinonimo  di  cane,  in 
francese  sinonimo  di  buffone. 

(372)  Beghardi,  Lollhardi (minatori)  (Kònigsdorfer:  Storia  del  monastero  di  Santa  Croce 
in  Don  averta- 
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quello  di  Palarmi  (373).  Pare  che  fosse  opinione  universale,  che  fra  tulli  gli 
eretici  come  erano  i  più  numerosi,  fossero  anco  i  più  pericolosi  (374). 

Quantunque  nel  lungo  corso  dei  secoli,  da  Manete  in  poi,  e  nel  lungo  tra- 
gitto che  dovette  percorrere  questa  dottrina  per  disseminarsi  in  Occidente,  e 
sotto  l'influenza  della  Chiesa  dominante  che  ebbe  sempre  contraria,  abbia  do- 
vuto subirti  varie  modiGcazioni ,  non  si  può  tuttavia  non  riconoscere  (375) 
ni  lei  l'impronta  manichea  (376)  e  lo  Gnosi  pagane;  sotto  l' involucro  cri- 
stiano (377)  volle  propinare  la  dottrina  pagana  (378).  Egli  è  ben  vero  che 
coH'anlar  del  tempo  e  nel  dilatarsi  frantumò,  come  è  destino  quasi  inevitabile 
di  tutte  le  sette,  in  tante  suddivisioni  (379),  a  seconda  che  nei  varii  paesi  o 
Provincie  qualche  dottore  vi  aggiungeva  qualche  cosa  del  suo,  facendo  addi- 
zioni o  rigettando  qualche  punto  di  dottrina.  Non  puossi  meglio  esprimere  lo 
spirito  della  dottrina,  e  delle  opere  che  colla  risposta  che  diede  un  dì  ad  un 
Arcivescovo  di  Colonia  un  convertito  da  questa  setta  «  tutto  quanto  la  Chiesa 
»  crede  ed  opera,  essi  lo  tengono  per  falso  e  per  vano  (380)  k  Innocenzo  per- 
tanto non  faceva  ai  medesimi  ingiuria  quando  li  spacciava  quasi  per  anti-cri- 
stiani (381). 


(373)  Son  varie  le  congetture  sulla  derivazione  di  questo  nome,  il  quale  in  origine  era 
vocabolo  di  scherno  (Murat.:  Antiq.}\). Forse  il  vocabolo  francese Patelin,  trompeurfìn 
et  adroit,  un  truffatore  ipocrita,  poiché  eran  doppii  nel  loro  linguaggio,  non  sarà  egli 
una  derivazfone  di  Paterino?  Una  lunga  filatessa  di  nomi  di  eretici  leggesi  nelle  Constit. 
Frider.  //in  Goldast.:  Const.  imp.}  IV.  V'ha  un  trattato  De  variis  Wuldensium  nomini- 
bus  di  Walchs  che  noi  non  abbiarn  veduto. 

(374)  Hceresia  populicana  omnium  hcereseon  feculentissima,  quee  virulenles  radices  suas 
late  quidem,  sed  lalenter  hoc  tempore  propag aver at  (Rob.  Altissiod.:  Chronol.,  p.  262). 
Anche  il  Chron.  Austr.  in  Freher  SS.  la  chiama  hceresis  pestilens. 

(375)  Tra  i  recenti  che  vogliono  una  derivazione,  od  almeno  un'affinità  tra  gli  Albi- 
gesi  ed  i  Manichei,  noveriamo  Limborch  (Hist.  inquis.,  p.  30;  Hist.  littér.  de  la  France, 
X,  451;  Berington:  Hist.  of  the  reign  of  King  Henri  IL 

(376)  Perciò  l'autore  della  vita  di  Pietro  Parenzio  {Ada  SS.  21  Mali)  ed  altri  autori  di 
polemica  di  questi  tempi  chiamano  Manichei  i  Cattari.  G.  da  Bergamo  nella  sua  opera 
contro  i  Cattari  (Murat.:  Antiq.,  V)  dice  ei  pure:  Hwreticus,  qui  antiquitus  Manichcem, 
nunc  vero  Catharus  appellalur.  Theod.  Engelh.  {Chron.  in  Leibn.  SS.  II)  dice:  Hi  cum 
Mankhceo  posuerunt  duo  principia  rerum. 

(377)  Fceces  Gnosticorum  veterum  li  chiama  Muratori  (loc.  ciL).  11  Magn.  Chron.  Btlg. 
dice  che  abbracciarono  varii  errori,  quos  scripsisse  fertur  Origine». 

(378)  Scheibel:  La  ccena  Domini,  p.  266. 

(379)  Reinerus  (Summa  de  Calharis)  dice  che  furon  più  di  settanta.  Rvrardus  (Con ira 
W'nldcnsfs)  cita  una  lunga  sequela  di  nomi  e  di  errori. 

1380)  Eckbeil,  serra.  XI. 
(ÒHI)  Ep.  Ili,  24. 


2G2  LIBRO 

Tutte  le  ramificazioni  di  quest'eresia  (382)  aveano  questo  di  comune,  che 
attribuivano  il  mondo  invisibile  ad  un  autor  diverso  dall'autore  del  mondo  vi- 
sibile (383),  e  in  questo  solo  si  differenziavano,  che  gli  uni  credevano  avere 
i  due  autori  creata  d'accordo  la  materia,  altri  poi  la  predicavano  eterna;  per 
loro  la  creazione  non  era  altro  che  un  aver  dato  forma  al  creato.  Il  Creatore  ed 
il  Riformatore  delle  cose  supponevano  essere  lo  spirito  maligno  (384),  e  la  con- 
servazione del  creato  opera  d'impuro  demone. Un  giorno  l'  imperatore  Ottone, 
nel  suo  viaggio  di  Roma,  entrò  col  Vescovo  di  Cambrai  e  con  due  Canonici 
in  una  scuola  di  eretici,  ed  udì  dal  capo  spiegare  quelle  parole  del  Vangelo: 
«  Il  Principe  di  questo  mondo  sta  per  essere  cacciato  fuora  »,  applicandole  al 
demonio,  perchèquesti  era  il  Creator  del  mondo  (385).  Alcuni  si  avvicinavano 
alquanto  alla  retta  dottrina  cattolica  ammettendo  nell'uomo  due  principii,  cioè 
lo  spirito  eia  carne,  i  due  principii  segnati  dall'Apostolo,  ma  se  ne  allontana- 
vano tosto  facendo  il  padre  della  luce,  autor  del  bene,  lo  spirito  delle  tenebre 
non  solo  suggeritor  del  male,  ma  vera  cagione  ed  autor  dei  peccati  nell'uo- 
mo (386).  Il  dualismo  menava  a  molte  stravagantissime  conclusioni  (387).  Con 

(382)  Gli  scrittori  da  cui  abbiam  tratto  questi  ragguagli  sono  (tuttavolta  non  adduciamo 
altri)  Reinerii:  Summa  de  Catharis  et  Leonislis,  seu  pauperibus  de  Lugduni  in  Marlene: 
Thes.j  V,  e  più  diffusamente  ancora  contenuta  nella  Bibl.  Palr.  Max.  Lugduni,  1677,  XXV. 
Questi  fu  prima  della  medesima  setta.  Bonacursii:  Vita?  hcereticorum,  seu  manifestano 
hcereticorum  Catharorum  in  d'Achery:  Spicil.,  I;  Eckberti:  Adversus  pestiferos,  fadissi- 
mosque  Catharorum  damnatos  errores,  ac  hcereses  in  Bibl.  Patr,  Max.,  XXIII  ;  Ebrardi: 
Liber  contra  Waldenses  in  Bibl.  Patr.  Colonia.,  XXIII,  ma  confonde  assieme  i  Valdesi  ed 
i  Cattari.  Bernardi  Abb.  Fonlis-Callidi  contra  Waldenses. (\\ì.).  Disputatio  inter  catholi- 
cum,  et  Patlierinum  hcereticum  in  Martene:  Thes.,  V,  1705.  Se  le  dottrine  che  lo  scrit- 
tore mette  hi  bocca  al  Paterino,  son  veramente  quelle  della  setta,  e  come  venivano  in- 
terpretate dalla  setta,  fa  stupire  veramente,  come  uomini"  dotti  abbian  potuto  lasciarsi 
fuorviare.  Lucas  Tudensis  (vedi  Cave:  Script,  eccl.  ckrist.,  II).  De  altera  vita,  fideique 
controversus  adv.  Albigenses  errores.  III  in  Bibl.  Patr.  Max.  Lugd.  Muratori:  Qucenam 
Imreses  swculis  rudìbus  Italiani  divexarint  (Diss.  LX  in  Antiq.,  V;  Moneta:  Contra  Ca- 
tharos  et  Waldenses,  V.  A.  Ricchinus.  Romae,  1743. 

(383)  Sul  qua!  punto  Gerv.  Tilber.  (Ott.  imp.)  consacra  un  capitolo  intero  in  confu- 
tazione. 

(384)  Lo  spirito  maligno:  Fecit  terram  motu  mmretriciai  conceptionis  germinare  (Gerv. 
Tilber.:  ib.,  e.  2).  (385)  Gerv.  Tilber.,  loc.  cit. 

(386)  Di  cotali  errori  parla  Innocenzo  nella  sua  spiegazione  Dei  salmi  penitenziali. 

(387)  E  degno  di  osservazione  quanto  insegnano  alcuni  dietro  Petr.  Valliss.  (Hist.  Ai- 
big.)  avervi  un  Dio  supremo,  questi  aver  due  figli,  Cristo  ed  il  demonio.  Anche  Ebrar- 
dus  reca  questa  loro  opinione.  Il  Creatore  e  l'onnipotente  fddio  sarebbono  due  esseri, 
due  dèi,  il  Salvator  ed  il  plasmator  hominum.  Appoggiavano  questa  distinzione  sulle  pa- 
role di  Giovanni  (e.  Vili,  23,  e  XV,  19).  Avrebbe  questa  dottrina  un  certo  che  di  somi- 
gliante coll'antica  dottrina  dei  Persi  che  ponevan  Mitra  tra  Orsmusdo  ed  Arimane. 
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qut'sf  idea  in  capo  dell'origine  delle  cose  materiali  si  astenevano  da  ogni  carne 
d'animale,  anche  per  ciò  che  gli  animali  erano  procreati  da  imparo  coito;  i 
soli  pesci  erano  eccettuati  (388).  I  più  severi  fra  loro  in  conseguenza  di  que- 
st'idea rigettavano  il  matrimonio  siccome  una  prostituzione  sott'altra  forma  (389). 
Altri  il  permettevano,  ma  a  patto  che  fosse  con  una  vergine,  ed  avuto  un  ra- 
gazzo si  separassero  incontanente  (390).  I  libertini  per  contro  si  abbandona- 
vano alla  concupiscenza  senza  ritegno  (391),  anzi  in  un  modo  stomachevole  (392). 
L'uomo  non  deve  la  sua  origine  a  Dio,  andavan  dicendo,  ma  sì  al  peccato  (393). 
Lo  spirito  maligno  aver  creato  gli  uomini,  ma  essere  slato  obbligato  a  lasciarli 
trentanni  senz'anima.  Alfine  essere  riuscito  a  sedurre  due  spiriti  sublimi  di 
quelli  che  assistono  al  trono' di  Dio,  il  quale  in  punizione  li  rilegò  nei  corpi. 
Tutte  le  anime,  create  tutte  nell'istesso  momento,  sono  tanti  spiriti  decadutici 
quali  dopo  una  trasmigrazione  in  vari  Corpi,  raggiungeranno  la  primitiva  pu- 
rità. Ciò  conseguitassi  pervia  di  buone  opere,  e  quali  sieno  queste  buone  opere 
doversi  apprendere  unicamente  da  loro  (394).  Insegnavano  non  darsi  peccato 
veniale,  essere  tutti  mortali,  ma  non  venir  castigati  fuori  di  questo  mondo. 
Nell'altro  mondo  Iddio  perdonare  bensì,  ma  non  punire  (395).  Non  credevano 
ne  inferno,  né  risurrezione,  imperocché  l'albero,  dicevano,  dovunque  cada  o 
all'austro  o  all'aquilone,  vi  resta;  la  carne  ed  il  sangue  non  possederan  mai 
il  regno  di  Dio,  ed  il  corpo  è  semplice  stromento  dell'anima  (396).  Non  im- 
portare che  il  cadavere  dell'uomo  venga  sepolto  in  chiesa  o  in  luogo  pro- 
fano (397).  In  conseguenza  rigettavano  come  inutile  la  preghiera  pei  morti. 
Alcuni  devono  essere  iti  più  innanzi,  ed  aver  messa  in  dubbio  l'immortalità  e 

(388)  Per  converso  gli  antichi  Manichei  abbonivano  a  più  non  posso  dai  pesci. 

(389)  Petr.  Valliss.:  Hist.  Alb.,  e.  2.  —  Giusta»  l'Ebrardus  si  appoggiavan  su  San  Mat- 
teo al  e.  VII,  28.  ♦ 

(390)  San  Bernardo  parlava  di  tali  che  inter  solas  virgines  malrimonium  contraili  posse 
fatenlur. 

(391)  Così  pure  i  Gnostici. 

<392)  Il  figlio,  per  esempio,  colla  propria  madre  (Lue.  TudensO,  seppure  alcuna  cosa 
non  è  esagerata.  Petr.  Valliss.  lo  attribuisce  all'aver  rigettata  la  confessione  e  la  peni- 
tenza, e  non  ha  tutti  i  torti. 

(393)  Credere  debemus,  quod  lignam,  quod  est  in  medio  Paradisi,  est  vulva  muliebris.se 
ne -traggano  le  conseguenze!  Questi  loro  misteri,  a  detta  di  Eckbert,  erano  spiegati  solo  ai 
più  perfetti. 

(394)  Questa  è  una  delle  tante  erronee  spiegazioni  che  davano  all'origine  dell'anima; 
chi  ne  voglia  conoscere  altre  consulti  il  .Fùsslin. 

(395)  Gerv.  Tylber,  loc.  cit. 

(396)  Anche  in  questo  punto  erano  assai  discrepanti  le  opinioni   (vedi  Fùsslin,  I,  »iQ8). 
(397;  Ipsis  iubenlibus  sepeliuntur  in  sterquilinio,  Torse  un  po' esagerato  (Lucas  Tndens.). 


tulio  quanto  non-  possiam  vedere  coi  nostri  occhi  (398).  Dalla  prescienza  di  Dio- 
parecchi  di  essi  deducevano  una  necessità  inevitabile  di  tutti  gii  avvenimenti, 
negavano  la  libertà  non  già  solo  agli  uomini,  ma  perfino  a  Dio,  od  almeno  gli 
negavano  la  scienza  del  bene  e  del  male,  e  la  facoltà  d'impedirlo  (399). 

Erano  a  sufficienza  versati  m\  nuovo  Testamento  per  appoggiare  i  proprii  er- 
rori e  combattere  la  Chiesa  coi  testi  del  medesimo,  che  interpretavano  a  loro= 
talento.  Una  parte  dei  settarii  accettava  alcuni  libri  del  vecchio  Testament-ov 
altri  lo  rigettavano  tuMo  quanto,  edicevanlo  in  contraddizione  col  nuovo  nel-- 
l' insegnar  che  fa  un  dio  mutabile,  menzognero  (400),  crudele,  non,  un  dio 
giusto.  Gli  autori  di  essi  libri  non  essere  stati  santi  (401),  il  demonio  esserne 
l'autore,  i  Patriarchi  ed  i  Profeti  suoi  servitori  (402),  Mosè  uno  stregone.  Nep- 
pure spirilo  buono  era  quello  che  dominava  sul  Battista,  altrimenti  non  avrebbe 
dubitato  di  Gesù  Cristo  quando  gli  mandò  due  discepoli,  nel  che  commise  colpa 
mortale.  Apparente  fu  solo  IL  corpo  di  Gesù'  Cristo  (403),  e  Maria  chiamata  sua 
madre,  essere  stata  un  Arcangelo.  Non  fu  già  egli  che  morì  sulla  croce,  ma 
un  demonio  che  ne  prese  la  figura,  il  vero-  Cristo  non  si  fece  neanche  uomo, 
né  mai  si  mostrò  visibile  (404).  Nondimeno  v'eran  di  tali  che  credevano  alle 


(398)  Lucas  Tudensis  diceva  egregiamente,  che  se  una  madre  desse  alla  vita  un  bam- 
bino in  tetro  carcere,  il  quale  non  vedesse  mai  il  sole  e  la  luna,  i  monti,  le  vaili,  uccelli 
a  volare,  cavalli  a  correre,  essi  gli  avrebbon  ogni  cosa  messa  in  dubbio.  Così  e  non  altri- 
menti arriva  a  noi  nelle  tenebre  di  questo  mondo,  m  riguardo  alle  cose  invisibili. 

(399)  Giovanni  di  Lugio,  dicui  Reinerus  dice  che  opinionum  quasdam  mutavit  in  peius, 
errores  aliquot  plurimos  a  se  (inxit,  insegnava  :  Deus  non  prmcit  aliquod  malum  ex  sua 
natura,  quia  non  fluii  ab  eo,  sed  prmscit  illud  per  adversarium  suum.  Evrardus,  il  quale 
confuta  cotesti  eretici  con  molto  sfoggio  di  sacra  Scrittura,  dice  che  si  arriva  a  questi 
madornali  spropositi  quando  si  vuol  pigliare  la  sacra  Scrittura  alla  lettera,  si  sta  alla 
corteccia,  non, si  va  al  midollo.  Gli  eretici  essere  tamquam  porciin  sterquilinio  fodientes, 
transglutiunt  vermicula  et  immunda.  Perciò  ricordava  il  verso  d'Ovidio: 

Pronaque  cum  spectent  ammalia  celerà  terras , 

Os  Uomini  sublime  dedit. 
Tuttavia  coloro  che  dal  negare  il  libero  arbitrio,  nell'uomo,  dal  predicare  l' incompatibilità 
della  grazia  col  libero  arbitrio,  videro  le  triste  conseguenze  che  se  ne  deducevano,  fu- 
rono obbligali  a  modificare  il  proprio  sistema  (jyiohler:  Simbolica). 

(400)  L'autore  del  vecchio  Testamento  dicevano  aver  mentito  minacciando,  in  qua- 
lunque dì  tu  mangiassi  del  fruito,  morresti,  ed  intanto  l'uomo  non  morì  (Petr.  Valliss.). 
I/aulore  del  vecchio  Testamento,  loculatorem  esse  dicunt  (Evrard.,  e.  3). 

(401)  Anche  i  Gnostici  rigettavano  l'antico  Testamento,  dettalo  di  un  malvagio  Eona. 

(402)  Li  dicevan  tutti  dannali  dietro  la  parola  di  Gesù  Cristo.  —  Joh.,  X,  8  (Evrard.,  e.  2). 

(403)  Quasi  phantasliciim  corpus. 

(404)  Eckbertdice  nel  dodicesimo  discorso  contro  questa  maniera  di  ragionare:  Non  me 
s'tnit  indignano  advters,wm  hoc  Ipngo  m'W.one  lavorare. , 
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narrazioni  evangeliche  su  Crislo,  ma  lutte  quelle  cose  dicevano  avvenute  iu 
un  altro  mondo,  dove  fu  pure  compilala  la  Bibbia.  Coloro  poi  che  ammette- 
vano in  Cristo  un  corpo  reale,  dicevano  che  l'avea  di  nuovo  abbandonato  nel- 
l'Ascensione, e  lasciatolo  in  balia  alla  corruzione.  Ne  Cristo,  ne  gli  Apostoli 
aver  operato  miracoli,  questi  doversi  intendere-  in  senso,  figurato,  per  esempio, 
la  risurrezione  eli  Lazzaro  significare  la  conversione  di  lui  alla  fede. 

Rigettavano  lutti  i  Sacramenti.  Il  pane  eucaristico  esser  pane  comune,  non» 
darsi  transostanziazione,  altrimenti  il  corpo  di  Cristo  dovrebbe  riprodursi  ogni* 
dì,  se  no  a  quest'ora  sarebbe  già  stato  consumo,  fosse  pur  grosso  come  una 
montagna  (405).  Neil' istiluzion  dell'Eucaristia  aver  bensì  Crislo  preso  del  pane,, 
ma  alle  parole:  «  Questo  è  il  mio  corpo»,  aver  toccato  sé  stesso .(406).  Per- 
tanto per  corpo  e  sangue  di  Gesù  Cristo  intendevano  la  persona  di  Gesù  Cri- 
sto, il  cibarsi  e  beyere  spiegavano  per  udir  la  parola  di  Dio  (407).  Iddio  dice: 
«È  la  misericordia  che  bramo,  non  il  sagrifizio  »■,  perciò  non  vuole  nessun  sa- 
grifìzio  dell'altare.  E  dove  andrebbe  a  finire  il  corpo  di  Cristo  mangiato  che 
fosse?  Non  in  altra  guisa  doversi  intendere  i  Sacramenti,  essere  tutti  lacciuoli 
diabolici.  Il  battesimo  nulla  profittare  ai  bambini  (408),  imperocché  incapaci  di 
cognizioni,  sono  incapaci  di  fede,  e  la  fede  dei  parenti  non  giova  loro.  Egli  è 
bensì  detto  che  Cristo  battezzò;  nell'acqua,  ma  con  queste  frasi  voleva  alludere 
alla  predicazion  del  Vangelo.  Se  è  vero  che  Iddio-  trovasi  ovunque,  si  potrà  pre- 
garlo nel  segreto  della  camera  e  meglio  che  in  chiesa  (409).  Parlavano  con  di- 
sprezzo delie  preghiere  della  Chiesa,  e  rimproveravano  a  questa  d'aver  guasta 
forazion  dominicale  e  di  ommetlerne  la  chiusa,  mentre  il  prete  nella  Messa- 
non  dice  più  sed  libera  nos  a- malo  (410).  L'ordinazione  non  trovasi  valida  al- 
trove che  presso  loro,  i  preti,  come  impuri  essi,  non  potevano  santificare  ve- 
runo, maledetti  essi,  non  erano  in  caso  di  benedire.  La  vera  Chiesa   trovarsi 

(405)  Come  la  Petra  Erenberli,.i  monti  Ehrenbrestein  presso  Coblenza;  ut  magnitudo 
Alpium  dicevano  nel  sud  della  Francia. 

(406)  Come  dissero  poi  anco  molti  riformati.  Tuttavia  l'andare  a  risuscitare  cotali  follie 
era  a  quei  tempi  tenuto  per  qualche  cosa  di  esegetico. 

(407)  Evrardus  (e.  8)  ha,  che  le  obbiezioni  mosse  dagli  eretici  contro  l'Eucaristia  sto- 
macavano un  fedele,  ed  i  quesiti  che  facevano  erano  vana  curiosità. 

(408)  Il  passo  di  San  Marco,  XVI,  16,  non  potersi  applicare  ai  bambini,  così  dicevano. 
Altri  volevano  si  pigliasse  per  norma  l'età  in  cui  Cristo  ricevette  il  battesimo  (Hugonis: 
Ep.  Rothom.  Dogmatum  Christiana?  fidei  contro,  hcereticos  sui  temporis  LL.  IIL  In  Bibl. 
Patr.  Max.). 

(409)  Queste  furon  le  dottrine  che  rampollarono  tosto  dappertutto.  La  division,  dalla 
Chiesa  li  condusse  al  razionalismo,  l'ultimo,  stadio  del  tanto,  vantato  progrèsso. 

(4.10J  Evrardus,  e.  7. 
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presso  loro,  presso  loro  i  'giusti,  i  casti,  i  veritieri,  fra  i  cattolici  non  darsi  che 
disonesti,  avari,  ambiziosi  (411),  lupi  rapaci;  chi  si  attacca  ai  cattolici  rovinare 
in  perdizione.  La  Chiesa  cattolica  essere  una  spelonca  di  ladri,  la  meretrice 
dell'Apocalisse,  che  non  merita  il  nome  di  Chiesa  ;  dessa  ama  le  ricchezze  e 
la  pompa,  avere  ordini  di  monaci,  tutte  cose  che  non  ebbe  Cristo.  Il  fondator 
della  Chiesa  cattolica  non  essere  già  stato  Cristo,  ma  papa  Silvestro.  Egli  è  a 
credere  che  riconoscessero  Cristo  per  l'unico,  invisibil  Vescovo  della  Chiesa  (412). 
Tenevano  non  doversi  mai  fare  il  segno  della  croce,  né  portarla  indosso,  né 
rizzarla  in  alcun  luogo  (413).  La  crocifissione  come  fu  un  obbrobrio  per  Cri- 
sto, esserlo  altresì  pei  cristiani,  e  l'immagine  di  essa  essere  il  simbolo  della 
bestia,  di  cui  vien  detto  nell'Apocalisse;  «  chi  non  l'adora,  costui  sarà  messo 
a  morte'».  Per  questo  essere  eglino  perseguitati.  Rigettavano  affatto  le  imma- 
gini, chiamavan  le  campane  trombe  del  diavolo  (414).  Mettevano  in  deriso  gli 
altari,  le  paramenla,  i  vasi  sacri,  gli  olii  consacrati,  la  tonsura,  le  statue,  la  co- 
rona di  spine  del  Redentore  (415),  i  pellegrinaggi,  ed  in  nessun  luogo  vole- 
vano si  facessero  doni  e  si  pagassero  decime  (416),  propriamente  parlando  es- 
servi nessuna  necessità  di  preti  (417).  Non  essere  in  potere  d'uomo  alcuno  il 
toglier  la  vita  ad  un  suo  simile  (418),  né  escluderlo  dalla  Chiesa;  col  toglier 
la  vita  altrui  l'uomo  arrogarsi  un  diritto;  divino,  avendo  Iddio  a  se  riserbala  la 
vendetta.  Ogni  giuramento  esser  cattivo,  quello  soprattutto  prestato  sull'Evan- 
gelio e  sulle  reliquie.  Nel  che  travisavano  la  dottrina  della  Chiesa,  la  Quala 
non  ingiunse  mai  di  giurare  pel  Vangelo  o  per  le  reliquie,  ma  solo  a  maggior 
timore  in  chi  giura,  le  fa  toccare  (419). 

(4.11)  La  qual  cosa  dicevano  specialmente  dell'alto  Clero  (Evrardus,  e.  5). 

(412)  Da  ciò  si  capisce  come  nella  profession  di  fede  fatta  da  Durando  di  Huesca  nel 
sao  ritorno  alla  Chiesa,  dovette  esplicitamente  dichiarare,  che  il  sacramento  dell'altare 
non  può  consacrarsi  da  altri  che  non  sia  a  visibili  et  'tangibili  Episcopo  regulariler  or- 
dinatus. 

(413)  Egli  è  degno  di  rimarco,  come  l'abborrimento  di  alcune  sette  per  la  Croce,  arri- 
vava perfino  al  ridicolo. 

(414)  Petr.  Valliss.,  e.  2. 

(415)  Corona  Ghristi,  ora  corona  della  riportata  vittoria  (Hugo:  Mp.  Rothom.,  III). 

(416)  Retinent,  et  fumnlur  (Evrardus).  (417)  Ep.  XII,  86. 

(418)  Cum  sint  enim  mali,  tamquam  suob  sibi  conscii  maliliaf  sibi  timent,  et  rnalos  prm- 
dicant  non  punivi.  Hoc,  autem  pietatis  intuitu  non  prcedicantj,  sed  timore  (Evrardus,  e.  lo). 
L'indulgenza  verso  i  colpevoli  va  sempre  pari  passo  collo  scadimento  della  moralità, :i 
tempi  che  corrono  ce  ne  porgono  prova. 

(419)  In  questa  questione,  quale  ci  vien  descritta  nella  Disputano  inler  catholicumfttc. 
in  Martene:  Thes.,  V,  si  vede  già  la  tattica  tenuta  oggigiorno  nelle  dispute  sulla  reli- 
gione. Il  callaliao  spiega  sotto  il  vero  .punto  di  vista  la  .propria  -domina,  .e  non  bada 
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E  poiché  nei  tempi  di  cui  scriviamo  non  sapevasi  immaginare  una  setta  senza 
un  capo,  credevasi  in  un  rimolo  angolo  delia  Bulgaria  star  rappialtato  una 
specie  di  Papa,  a  cui  obbedivano  nelle  cose  di  fede  (420).  La  era  questa  una 
semplice  congettura.  Ma  quantunque  realmente  esistesse  (421),  diffìcilmente 
avrebbe  potuto  mantenere  un  centro  di  unità,  fuori  del  punto  d'unione  nel- 
Fosteggiare  la  Chiesa.  Conciossiachè  parlano  abbastanza  chiaro  le  tante  suddi- 
visioni in  cui  andavano  sparpagliati  i  Catlari,  e  la  diversità  di  dottrina  nei 
punti  più  importanti.  Arrogi  che  lo  spirito  di  quest'eresia  era  per  nulla  pro- 
penso ad  ammettere  un'autorità  nelle  cose  della  fede  (422).  Altrettanto  è  del 
nome  di  Vescovo,  che  cattolici  scrittori  danno  al  capo  di  questa  setta  nelle  va- 
rie residenze;  altro  non  era  che  un'imitazione  della  Chiesa.  Sotto  questo  capo 
ve  n'era  un  altro  a  cui  davan  nome  di  primogenito,  poi  un  altro  secondoge- 
nito, poi  l'aiutante.  Morendo  il  vescovo  sol ten ira-vagli  il  primogenito,  il  quale 
veniva  rimpiazzato  dal  secondogenito,  ed  al  posto  di  questo  la  comunità  nomi- 
nava un  altro  membro.  I  Caltari  s'inginocchiavano  dinanzi  al  capo  chieden- 
dogli la  benedizione.  Parecchi  dei  loro  dottori  eran  mandali  in  giro  a  spandere 
le  nuove  dottrine,  e  poiché  aveano  altresì  femmine  che  facevan  da  procaccine, 
alcuna  volta  andavano  accompagnali  da  queste,  la  qual  cosa  diede  occasioni 
agli  avversarli  di  rimproverarli  di  molli  scandali  (423).  Aveano  poi  una  dot- 
trina segreta,  la  quale  veniva  solo  comunicata  ad  alcuni  privilegiati.  Perciò  di- 
videvansi  altresì  come  già  gli  antichi   Manichei  (424)  in  due  ordini:  i  perfetti 

ehe  la  mala  intelligenza  pigli  il  segno  per  la  cosa,  il  visibile  scambii  coir  invisibile.  Il 
Palarino  per  contro  si  attiene  alla  mala  intelligenza  senza  ri-flettere  se  la  vera  dottrina 
la  giustifichi  o  no,  se  tutti  la  sbaglino  o  no. 

(420)  Gerv.  Fraemonstr.  ,(ep.  29)  dice:  Hceresiarcha,  quem  hceretici  Albigenses  Papam 
suum  vocant,  habitare  in  finibus  Burgarorum  Croacice  et  Dalmatico  iuxla  Hungarorwn 
nationem.  Eckbert  (serm.  1),  Matth.  Paris,  (ad  ann.  1223)  e  Muratori  (Antiq.,  V)  ne  par- 
lano anch'essi.  Intitolavasi  il  servo  della  sacrosanta  fede  (Gapefigue,  IV,  104). 

(421)  Fùsslin  (I,  175)  parla  di  due,  .che  vennero  in  Francia,  i  quali  non  erano  altro  che 
due  dottori  ambulanti  di  questa  setta. 

(422)  Rei  nero  ed  altri  scrittori  non  dicono  che  esistesse  una  tale  autorità,  perciò  que- 
sto è  un  motivo  a  dubitarne.  Però  vediamo  che  coloro  i  quali  si  scatenano  più  fiera- 
mente contro  l'autorità,  sono  a  più  ciechi  nel  sottomettervisi,  ovvero  combattono  l'au- 
torità come  un  .giogo  insopportabile,  ma  vogliono  che  ognuno  si  sottometta  alla  loro-. 
Tanto  in  religione  come  in  politica  non  la  guardano  a  mezzi  purché  possano  arrivare  al 
proprio  scopo. 

(423)  Tenent  secum  mulierculas  undecumqiie  conductas  non  sub  debito  consanguinilatb., 
sed  sub  contubernio  privata?  libidinis  (Hugo:  Mp.Roth.,  Ili,  4). —  S.  Bernardusin  Cant. 
Cant.} -serm.  LXV:  Quotklie  latus  luum  ad  latus  iuvencula?  in  mensa,  lectus  tuus  ad  ke~ 
ìum  eius  in  camera. 

(42Ì)  Bcausobre.:  Hisl.  du  Manichèisme,  II,  762). 
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ed  i  credenti  (425);  né  veniva  alcuno  ammesso  al  primo  ordine  se  non  dopo 
aver  date  molte  e  molle  prove.  Per  essere  ammesso  nella  setta  bisognava  prima 
di  lutto  rinunziare  alla  Chiesa.  Chi  non  era  dei  loro  il  tenevano  per  dannato, 
per  la  qual  cosa  il  proselito  veniva  ammesso  nella  setta  vestito  di  nero  (426),  e 
a  lume  di  torchie  introdotto  dinanzi  al  Vescovo  circondato  dai  fratelli.  La  ce- 
rimonia principale  che  teneva  luogo  di  battesimo  e  per  cui  si  rimettevano  ì 
peccali  era   l'imposizione  delle  mani,  cui  chiamavano  consolazione  (427).  La 
ienevano  indispensabile  per  conseguire  la  gloria,  non  però  era  la  mano  quella 
che  purificava,  perchè  la  mano  era  per  sé  impura,  ma  l'orazione  che  accom- 
pagnava l'imposizione.  Ognuno  vi  era  ammesso  senza  distinzione  d'età.  Se 
irattavasi  di  remissione  dei  peccati,  specialmente  se  mortali,  il  Vescovo  lava- 
vasi  le  mani,  poneva  in  sul  capo  ai  riconciliandi  il  novello  Testamento,  reci- 
tava sette  volte  il  Pater  noster  e  il  principio  del  Vangelo  di  San  Giovanni,  ed 
esortava  il  penitente  a  porre  tutta  la  sua  fiducia  nella  consolazione.  L'imposi- 
zion  delle  mani  era  tenuta  per  invalida  quando  il  Vescovo  fosse  macchiato  an- 
che lui  di  colpa  mortale.  Pertanto  più  d'una  volta  dovea  esser  ripetuta.  Di  regola 
ordinaria  la  consolazione  era  preceduta  da  una  confession   pubblica,  però  in 
termini  generici  (428).  Tutte  le  trasgressioni  commesse  ed  attentate  andavan 
soggette  alle  medesime  punizioni.  Ogni  giorno  a  pranzo  ed  a  cena  benedice- 
vasi  il  pane  rendendo  grazie  a  Dio.  e  distribuivasi  ai  commensali.  L'orazione 
dominicale   era  spessissimo  recitala.  Dicesi   che  interrogassero  gl'infermi  In 
caso  di  morte,  se  amavan  meglio  essere  annoverati  tra  i  màrtiri  o  tra  i  confes- 
sori. Se  eleggevano  il  primo  parlilo  venivano  soffocati  con   un  lenzuolo,  se  il 
secondo  li  lasciavano  morir  d'inedia,  la  qual  cosa  facevano  pure  ogni  volta 
che  l'infermo  per  debolezza  non  fosse  più  in  istato  di  recitare  il  Pater  no- 
ster (429). 

(425)  Credentes;  non  già  fideles:  la  parola  latina  esprime  veramente  la  differenza  tra  il 
credere  ed  il  tener  per  vero.  Eberwinn  (in  Epist.  ad  S.  Bern.  in  Mabillon:  Analect.,  Ili) 
parlando  degli  eretici  che  trovavansi  nella  diocesi  di  ColoniaJa  questa  distinzione,  donde 
risulta  che  erano  Canari. 

(426)  Petr.  Valliss.,  e.  2. 

(427)  Consolamentum,  e  quegli  che  imponeva  le  mani  era  detto  consolator. 

(428)  Innocenzo  nel  H  ps.  pcen.it.  ha  cose  degne  d'esser  lette  sulla  sincera  ed  orai  con- 
fessione, sulla  sua  necessità  ed  efficacia:  Postculpam  quoque  remissam  necessaria  est  sn- 
Usfactio,  cuius  pars  non  est  minima  pudoris  confusio,  quam  uislinet  in  confessione  pecca- 
tor.  Ma  quanto  sia  difficile  una  sincera  confessione  del  proprio  errore,  si  vede  già  dal 
Gen.,  IN,  11. 

(429)  Può  mettersi  in  dubbio,  se  quest'uso  fosse  universale.  Finché  le  sette  contano  un 
piccol  numero  di  adepti  ponno  tollerarsi  colali  pratiche  ripugnanti  al  buon  senso,  col- 
raimienlarsi  cadono  di  per  sé  slesse.  Oltracciò,  tulle  le  nozioni  che  abbiam  sui  Cattar!, 


DECIMOTERZO  209 

ftyinero  dice  che  in  diciassette  anni  da  lui  passati  in  mezzo  a  loro  non  li  vide 
mai  pregar  da  soli  (430),  ne  piangere  i  peccati,  o  dar  mostra  di  pentimento. 
Rare  facevano  le  limosine,  e  siccome  nelle  persecuzioni  coll'oro  trovavano  fa- 
cilmente asilo,  bene  spesso  tolleranza  nei  giudici  (431),  appoggio  (432)  presso 
i  principi,  e  qualche  volta  anche  presso  i  vescovi  (433),  perciò  eran  lutto 
zelo  a  farne  tesoro;  non  sempre  per  via  di  lavoro,  bene  spesso  per  via  di 
usura.  Ben  lungi  dall'ammetlere  la  comunione  dei  beni,  erano  attaccatissimi 
alla  parola  mio  (434).  A  costa  di  tutto  ciò  aveano  l'orgoglio  di  setta  (435). 
Presso  loro,  millantavano,  trovarsi  quelle  buone  opere  che  soleranno  valore 
indipendente  dalla  fede.  Faceansi  belli  dei  loro  digiuni  come  quelli  soli  che 
piacevano  al  Signore,  e  di  ciò  che  non  facevan  mai  verno  giuramento,  né  mai 
tenevano  una  cosa  per  affatto  sicura,  perchè  l'uomo  è  sempre  soggetto  all'er- 
rore (436).  Appunto  perciò  eran  doppii  nelle  loro  parole  (437),  ed  ambigui 
nelle  loro  risposte  (438),  e  nelle  questioni  messi  alle  strette  cambiavan  le  carte 


non  possiam  derivarle  altronde  che  dagli  scritti  polemici  contro  di  loro,  perciò  potreb- 
bero benissimo  alcune  cose  essere  affibbiate,  altre  esagerate. 

(430)  Che  cosa  valeva  nel  loro  concetto  la  preghiera,  mentre  le  cose  tutte  eran  presta- 
bilite? (Lucas  Tudens.,  1,19).  Altri  predicavano  che  il  Signore,  create  le  cose,  aveale  ab- 
bandonate al  loro  corso  naturale,  tutto  quanto  avvenire  per  necessità,  perciò  la  pre- 
ghiera per  le  grazie  temporali  essere  inutile. 

(431)  Lucas  Tudensis  mostrasi  assai  caldo  di  pietà  in  questo  capitolo,  prega  di  aiuto  la 
Vergine  Maria  affinchè  mentre  le  autorità  ecclesiastiche  e  secolari  si  lasciavano,acciecar 
dall'oro,  dessa  ponesse  una  diga  al  dilatarsi  dell'eresia. 

(432)  S.  Bern.  in  Cant.  Cant.,  serm.  LXV,  il  dice  espressamente,  e  Lucas  Tudensis  ne 
esterna  sospetti. 

(433)  Luigi  VII  scriveva  al  Papa,  che  nella  Fiandra  i  Manichei  aveano  offerto  ad  un 
vescovo  seicento  marchi  :  Solummodo  ut  parceret  iniquis  istis,  ut  toleraret  pravitatem 
itane  (Friderici  I  Imp.  et  ai,  Epist.  inFreher  SS.  I,  427). 

(434)  Evrardus,  e.  22. 

(435)  E  in  qual  setta,  di  grazia,  non  trovasi  l'orgoglio? 

(436)  Evrardus  (e.  13)  diceva  loro:  Nil  affirmatis,  nec  eliam  Deum  esse,  sed  omnia  sub 
dubio  proponitis  dicentes:  sic  putamus,  sic  arbitramus,  videtur  nobis,  forsitan,  si  sic  est, 
si  contigerit. 

(437)  In  Troyes  avean  imposto  a  due  vecchie  i  nomi  di  S.  Ecclesia"  e  S.  Maria,  e  con 
ciò  facevano  uno  scambietto  dicendo:  Ego  credo  quidquid  credit  S.  Ecclesia  et  S.  Maria 
(Albericus). 

(438)  Nella  disputa  tra  l'arcivescovo  di  Milano  Erigerlo  e  l'eretico  Gerardo,  questi 
confessò  il  mistero  della  santissima  Trinità,  ma  pressato  un  po'  di  più,  venne  a  dire: 
Quod  dixi  Patron,  Deus  est  aternus,  qui  omnia,  ut  ab  indio,  in  quo  omnia  consistunt. 
Quod  dixi  Filium,  animus  est  a  Deo  dilectus.  Quod  dixi  Spiritual  San  cium,  divinanim 
écientiarum  intellectus,  quo  cuncla  discrete  reyuntur  (Landuìphus  Sen.:  EisWMedioU  in 
Murai.  SS.  IV). 
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m  mano  (439).  In  segreto  gettavano  da  sé  ogni  pudore,  ond'è  che  i  cattolici  li 
aveano  a  schifo  (440).     * 

Facean  prova  di  grande  zelo  nel  dilatare  la  loro  setta,  e  conoscevano  latte 
le  vie  per  cui  si  giunge  agli  animi.  Si  sofficcavano  nelle  case,  destri  ed  ac- 
caparranti nel  lor  discorrere:  andavan  dicendo  che  la  verità  evangelica  in 
niun  altro  luogo  si  trovava  che  presso  loro,,  e  la  vera  pace  interiore  (441). 
Specialmente  si  davano  studio  con  un  bell'apparato  di  spirito  di  accalappiare 
r  malati  prima  che  il  prete  li  potesse  avvicinare  (442).  Tenevano  scritti  i  punii 
principali  di  loro  dottrina  su  liste  di  carta,  le  spandevano  qua  e  là  nei  posti 
solitari!,  perchè  i  mandriani,  trovandole,  le  portassero  ai  loro  preti.  Andavan 
divulgando  che  erano  state  scritte  in  cielo,  portate  dagli  Angioli  in  terra  ;  ne 
davan  prova  perfin  l'odore,  profumandole  di  muschio  (443).  Perciò  qualche 
semplicione  di  prete  si  lasciò  qua  e  là  arrelicare  nei  lacciuoli,  ma  i  più' assen- 
nali ben  s'avvedevano  che  nelle  loro  trappole  non  si  trovava  che  scandalo,  i 
più  zelanti  si  lagnavano  che  molti,  a  cui  non  mancava  che  la  scienza,  se  ne 
stessero  muti  (444).  Dove  credevano  di  poter  agire  un  po' più  alla  libera,  da- 
vano una  storta  interpretazione  alle  lettere  dei  Vescovi,  o  le  traevano  a  con- 
ferma dei  loro  errori;  mettevano  in  sospetto  chi  si  attentasse  a  ribatterli,  e 
cercavano  di  perderlo  nella  slima  del  popolo.  Dove  poi  paventavano  di  qualche 
pericolo,  si  adattavano  esternamente  alle  pratiche  dèlia  Chiesa,  si  inginoc- 
chiavano dinanzi  a  lutti  gli  altari,  avidissimi  della  Eucaristia,  e  si  professavano 
con  un  certo  ardore  buoni  cristiani  (445).  All'udire  le  inique  profanazioni 

(439)  Nei  venlun'articoli  degli  Anabattisti  si  trova  molta  somiglianza  colla  dottrina, 
eolle  costituzioni  ed  usi  dei  Càttari,  e  di  altre  sette  del  medio  evo,  le  quali  furono  pro- 
babilmente il  ceppo  donde  pullularono  gli  Anabattisti.  V'era  ancbe  una  setta  a  mezzo  il 
secolo  XII,  nella  diocesi  di  Colonia,  che  ribattezzava  gli  adulti  (Lettera  di  Eberwinn  in 
Mabillon:  AnalecU). 

(440)  Pestilens  hceresis  Paterinorum  è  chiamata  dall'  Anon.  Chron.  Austr.  in  Raucb. 
SS.  II. 

(441)  Ep.  X,  449.  —  Bceretici  siquidem  cwlestiwm  verborum  contexlu  et  ornato  eloquen- 
tice  pitturato  salubre  auditoribus  stratum  se  parare  promittunt,  in  quo  a  tumultu  vitto- 
rum  libero  eorde  quiescant;  sed  loeum  potius  perditioni  conslruunt  funibus  peccatorum. 

(442)  Theophanti  e  Theophoni  chiamali  Innocenzo  in  opposizione  a  Theologis  e  Thes- 
philis  (ep.  IX,  208). 

(443)  Potrebbero  ripetersi  le  parole  di  Salomone:  Mai  nulla  di  nuovo  sotto  il  sole.  Al-, 
k>ra  non  si  potevano  ancora  disseminar  trattalelli,  lasciarli  sui  banchi  e  sui  cassetti,  ma 
l'industria  era  già  in  uso. 

(444)  Est  non  parva  verecundia  nostri,  qui  literassciunt,  ut  sint  muti  et  elingues  in  con- 
spectu  eorum  (Eckbert). 

(4,45)  È  pure  un  rimprovero  che  fa  ai  medesimi  san  Bernardo,, 
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ii'lia  Sacra  Scrittura  (446),  il  selvaggio  furore  di  che  facean  prova  contro  le 
immagini,  contro  il  Crocifisso  medesimo,  gli  orrendi  sacrilegi  nelle  chie- 
se (447),  le  crudeltà  contro  i  Sacerdoti  (448),  divampava  l'odio  dei  cattolici, 
e  ne  avvenivan  poi  quelle  persecuzioni-  che  costavan  la  sicurezza  personale 
e  la  vita,  e  quello  scioglimento  dei  vincoli  sociali,  onde  non  riguardavano  in 
quelle  vendette  che  un  diritto  naturale  di  rappresaglia  (449).  Ancorché  nel; 
s-ud  della  Francia  fossero  stati  dalle  crude  guerre-  sostenute  ridotti  alla  ra- 
gione, tuttavia  nei  primi  lustri  del  secolo  decimoterzo  da  Costantinopoli  si 
stendevano  fin  nella  Spagna,  Avevano  i  loro  adepti  negli  Stati  della  Chiesa, 
e  scuole  in  più  d'una  delle  città  della  Lomhardia,  con  un  maggior  numero  dì 
uditori  che  non  i  maestri  cattolicr.  Invitavano  pubhlicamente  il  popolo  alle 
loro  prediche  e  sermoneggiavano  senza  paura,  e  affine  di  preparare  alla  setta 
più  validi  difensori,  mandavano  perfìn  dei  loro  giovani  alle  scuole  di  Pari- 
gi (450).  Un  degli  antichi  lor  Vescovi  (451)  faceva  ascendere  l'ordine  dei  per- 
fetti a  cinquemilacinquecento  Ira  i  due  sessi,  il  numero  poi  degli  aderenti  di- 
ceva incalcolabile. 

Non  può  dirsi  con  tutta  sicurezza,  ma  è  da  supporre,  che  questa  setta  non 
fu  mai  interamente  schiantala,  nonostante  tutta  la  vigilanza  che  per  lunga 
Magione  vi  impiegò  la  Chiesa,  nonostante  i  rigori  di  cui  fece  prova  il  poter 
lemporale,  ma  andò  sempre  più  via  secretamente  allargandosi,  e  quanto  più  era 
costretta  a  starsi  accovacciata  nei  suoi  nascondigli  senza  quasi  osar  di  fiatare, 
santo  più  s'inveleniva  e  rodevasi  di  rabbia  contro  la  Chiesa  e  gli  Stati.  Se 
noi  guardiamo  all'interna  costituzione  delle  sette  odierne  e  agli  sforzi  che  da  più 
d'una  generazione  fanno  per  rovinare  i  fondamenti  della  società  civile  ed  eccle- 
siastica, e  li  confrontiamo  colle  eresie  di  cui  stiam  discorrendo,  troviam  più 
d'un  punto  di  rassomiglianza.  Tanto  nelle  une  come  nelle  altre  troviamo 

sempre  l'istesso  astio  contro  le  autorità  (452),  perchè  le  autorità  sono  esse 

.  * 

(446)  All'assedio  di  Beziers  gettavan  dall'alto  delle  mura  la  Bibbia  supermingenies  verso 
l'esercito  che  s'avanzava  gridando  :  «  Ecco,  gaglioffi  che  siete,  la  vostra  legge». 

(447)  In  Tolosa  un  cold.\&ventrem  suum  purgavit  accanto  all'altare. 

(448)  Due  preti  giunti  ad  una  chiesa  abbandonata:  «  Oggi  è  festa,  dissero  tra  sé,  cele< 
Lriam  messa»;  gli  eretici  li  cacciaron  l'uora  e  tagliarono  ai  medesimi  la  lingua. 

(449)Gretser  nei  Proleg.  ad  Irla  scripta  contra  Waldensea  tolse  questi  racconti  da  Cses« 
Heister.,  ma  il  buon  monaco,  troppo  credulo,  lascia  sospetto  di  non  dir  sempre  la 
verità.  (450)  Matth.  Paris,  ad  ann.  1243,  p.  413. 

(451)  Ego  frater,  Beinerus,  olim  hwresiarcha,  nunc  Dei  grafia  Sacerdos  in  ordine  Prce- 
dicatorum. 

(452)  Un  giudizioso  scrittore  francese  chiama  la  rivoluzione  la  r evolta  duMoihumain, 
e.<antre  toutce  qui  l'entoure. 
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set !e(453),  Tisfessa  bile  contro  le  costituzioni  sociali,  specialmente  contro  la  Chiesa 
ed  i  suoi  difensori,  gli  stessi  misteri,  a  cui  non  sono  iniziali  se  non  coloro  che 
han  data  lunga  prova  di  sé  (454),  gli  stessi  giuramenti  di  tener  celati  i  se- 
creti anco  ai  più  prossimi  parenti  (455);  capi-setta  ignorali  dalla  moltitudi- 
ne (456),  la  lor  divisione  in  provìncie  sotto  capi  speciali  (457),  gli  slessi  se- 
gnali per  conóscersi,  nel  modo  di  parlare,  di  adocchiarsi  (458).  Tutto  ciò 
restituisce  una  rassomiglianza  tra  i  Franco-Muratori  e  gli  Albigesi,  di  guisa 
che  potrebbe  quasi  dirsi  che  i  Franco-Muratori  nell'opera  di  demolizione  delle 
basi  sociali  e  nell'indirizzo  dei  loro  sforzi  han  data  agli  Albigesi  la  vittoria  in 
questi  nostri  giorni  (459), 

Se  nei  Cattari  Terror  dogmatico  era  il  punto  più  essenziale,  il  lor  modo 
diverso  di  vivere  e  l'opposizione  all'organismo  della  Chiesa  ed  alle  sue  leggi 
furon  piuttosto  conseguenza  dell'errore;  vi  era  però  un'altra  parte  non  pic- 
cola, la  quale  guerreggiava  la  Chiesa  nella  pratica.  Gli  attacchi  di  questa 
eran  diretti  specialmente  alla  parte  esterna  della  Chiesa:  volevano  opporre  al 
suo  governo  armonico  una  costituzione  più  semplice,  senza  alcuno  splendore 
di  pompa.  Conveniva  poi  questa  parte  coll'allra  in  quelle  dottrine  che  scatu- 
rivano necessariamente  dal  loro  indirizzo.  Nelle  dottrine  e  nelle  maniere  di 
vivere  avevano  varii  punti  in  cui  s'accordavano,  in  guisa  che  riusciva  difficile 
il  distinguere  l'una  setta  dall'altra.  Imperocché  questi  'sellarli  non  fondavan  già 
scuole  proprie  come  gli  antichi  filosofi  pagani,  i  cui  autori  si  contraddiceva!]  nei 
primi  principii,  e  in  conseguenza  in  tutti  i  corollarii  e  nell'assieme  della  dot- 
trina, neppure  avevano  un  sistema  deciso  come  altri  eretici  che  più  tardi  si 
sequestrarono  dalla  Chiesa.  Ma  piuttosto  cotesti  eretici  di  cui  parliamo  spar- 


(453)  Ni  eulte,  ni  prètres,  ni  Roi; 

Car  la  nouvelle  Ève,  c'est  toi. 

Cantava  un  po'  prima  della  rivoluzione  il  certosino  apostata  Gerle  in  una  sua  lettera  a 
Robespierre.  L'odierno  radicalismo  nutre  le  medesime  idee. 

(454)  Simplicioribus  singula  non  revelantur  (Reinerus). 

(455)  Filli  occultarli  eam  a  parenlibus,  quandoque  parentes  a  filiis,  imo  frater  a  fratre, 
soror  a  sorore  (Pilichdorf  :  Contra  Wald.,  e.  13).  j, 

(456)  Un  po'  più  tardi  gli  stessi  eretici  furon  costretti  a  confessare,  che  mandavan  da- 
nari a  Milano  ubi  diversarum  hwresium  primatus  agebatur  (Fragni,  hisl.  in  Urstis.  SS.). 

(457)  Gilberto  di  Caslres  presiedeva  alla  provincia  di  Tolosa,  Benedetto  di  Tliermes  a 
quella  di  Carcassona  (Capeflgue,  IV,  104). 

(458)  Frater  Robertus  hcereticos  denudava  per  solam  loquelam,  et  per  solos  geslus  quos 
habebant  (Albericus,  ad  ann.  1236). 

(459)  Questo  riflesso  è  fatto  dal  Barruel  nelle  sue  eccellenti  Mémoires  pour  servir  a 
fhhioire  du  Jacobinisme  nel  XIII  capitolo  del  secondo  volume. 
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s'ero  di  soppiatto  su!  principio  le  loro  opinioni  discordanti  fra  loro,  finche, 
venuti  a  litigio  tra  loro,  si  palesarono  eretici,  e  vennero  a  far  novero  coi 
nemici  della  Chiesa  (460). 

Senonchè,  essendo  la  dottrina  il  cardine  di  tutto,  e  il  Cristianesimo  qual 
rivelazione  divina  poggiando  principalmente  sulla  dottrina  più  che  sulla  forma 
esterna,  i  Cattolici  dicevano  costoro  men  perversi  dei  Gattari  (461).  Da  una 
parte  quanto  più  andava  crescendo  lo  sviluppo  della  forma  esteriore  e  si  an- 
dava avvicinando  al  suo  perfezionamento,  pareva  infievolirsi  l'influenza  di 
quella  forza  spirituale  che  alla  Chiesa  tracciar  deve  la  linea  da  percorrere.  Dal- 
l'altra parte  cominciava  già  a  spuntare  ,  sebbene  senza  dar  vista,  quella  ten- 
denza intellettuale  che  in  appresso  doveva  tentarne  la  distruzione.  Imperocché 
sembra  innato  nell'uomo  il  voler  distruggere  le  opere  che^gli  costarono  molte 
fatiche,  e  di  ridurre  a  rovina  il  tempio  che  ha  innalzato  per  dimostrare  un'altra 
volta  il  suo  genio  creatore.  Pertanto  lo  storico,  il  quale  non  avesse  convin- 
zione di  principii  fermi  ed  immutabili,  potrebbe  dire  che  il  Cristianesimo 
in  questo  secolo  toccò  il  vertice  della  gerarchica  sua  costituzione,  e  già  anda- 
vansi  internamente  procreando  le  forze  che  partorirono  quella  possanza,  la 
quale,  dilatatasi  ed  ampliatasi,  trasse  a  sé  gli  elementi  su  cui  poggia  il  Cri- 
stianesimo, poi  si  volse  a  fargli  guerra:  piena  di  vita  ne  gettò  a  terra  una 
parte,  e  chi  sa  se  una  volta  o  l'altra  ne  prepari  la  rovina  totale?  (462). 

I  Valdesi  avevan  raccolte  ed  accettate  varie  dottrine  che  nei  secoli  andati 
erano  slate  dagli  eresiarchi  predicate  (463).  Le  sette,  come  .le  famiglie,  hanno 
il  loro  orgoglio  della  nobiltà  di  natali,  per  cui  vogliono  conciliarsi  venerazione 
col  far  ascendere  la  propria  origine  fino  ai  remoti  tempi,  tosi  alcuni  volevan 
far  risalire  l'origine  dei  Valdesi  ai  tempi  di  papa  Silvestro,  poiché  a  questo 
tempo,  dicevano  i  Valdesi  essere  venuta  meno  la  Chiesa,  o  per  lo  meno  vo- 
levano derivare  da  Claudio,  vescovo  di  Torino  (464),  ed  aver  preso  il  no- 

(460)  Nella  Francia  meridionale,  specialmente  al  tempo  della  guerra  degli  Albigesi,  i 
Cattari  ed  i  Valdesi  non  eran  considerati  come  di  setta  diversa;  presso  gli  scrittori  me- 
desimi quei  due  vocaboli  significavan  lo  stesso.  Lucas  Tudensis  intitolava  i  suoi  tre  li- 
bri: Cantra  Waldenses,  quantunque  in  gran  parte  combatta  errori  proprii  solo  dei  Gat- 
tari, e  negli  scritti  polemici  gli  errori  degli  uni  vengano  affibbiati  agli  altri. 

(461)  Minus  perversi,  chiama  i  Valdesi  Peti*.  Valliss.,c.  3. 

(462)  Secondo  la  dottrina  dell'identità,  il  Cristianesimo  altro  non  sarebbe  che  una  fase 
del  genere  umano,  o  meglio  di  una  parte  considerevole  del  medesimo,  la  quale  in  questi 
tempi  sarebbe  giunta  all'apogeo. 

(463)  Dei  Cattari  diceva  Hugo:  Mip.  fìothom.,  in  prcef.  Hcereses  non  noms,  sed  veteres. 

(464)  Quando  bene  non  siasi  separato  dalla  Chiesa,  avea  certamente  una  grande  av- 
versione alle  sacre  immagini  (Murai.:  Aniiq.,  V,  82). 

HURTER.  III.  14 
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me  (465)  dagli  abitanti  delle  valli  del  Piemonte  (400),  Vòlevasi»  trovare  il 
sunto  della  loro  dottrina  in  un  antico  poema  in  dialetto  provenzale  (467),  il 
quale  potè  essere  composto  un  secolo  prima  dell'epoca  di  cui  scriviamo.  Altri 
tennero  i  Valdesi  per  predecessori  di  quei  cristiani  che  ancor  oggigiorno  vi- 
vono separati  dalla  Chiesa  nelle  valli  del  Piemonte  (468). 

La  cosa  più  certa  si  è,  che  la  setta  deggia  non  tanto  forigin^  sua  quanto  la 
sua  unione,  consolidamento  ed  incremento  onde  venne  a  costituirsi  in  vera 
setta  (469),  ad  un  cittadino  di  Lione  per  nome  Pietro  Valdo.  Veramente  nella 
dottrina  non  inventò  nulla  di  nuovo  che  prima  già  non  fosse  stato  predicato 
più  sfacciatamente  ed  accattato  da  molti  (470)  in  varie  contrade  e  in  Roma 
specialmente.  Narrasi  che  in  Lione  un'accolta  di  personaggi  ragguardevoli, 
trovandosi  sulla  soglia  di  lor  palazzo  seduti  a  discorrere,  com'è  costumanza 
nella  state,  un  di  loro  cadesse  morto  di  morte  improvvisa  (471).  Questo  fatto 
avendo  commosso  profondamente  gli  animi  di  coloro  che  si  trovavan  presenti, 
un  cotal  Pietro  Valdo,' uomo  a  denari,  si  facesse  a  sermoneggiare  sulla  cadu- 


< 


(465)  Vedi  Leger:  Hisioire  generale  des  églises  évangèliques  des  Vallées  du  Piémont.Leìde, 
1669.  J.  C.  Hàremberg:  Wùldenses  Pelro  de  Waldo  antiquiores,  in  01.  Gaudersheims  sacr. 

(466)  Spiegazione  un  po' più  ragionevole  di  quella  dataci  da  Bernardus  Abb.  Fontis- 
Gallidi,  che  cioè  si  chiamassero  Valdenses:  A  valle  densa,  eo  quod  profundis  et  densis  er- 
rorum  tenebris  involvuntur. 

(467)  La  noble  Leicon,  presso  Leger.  Fùsslin  (I,  299)  mostra  evidentemente  che  questo 
poema  non  venne  scritto  nel  1100,  e  tanto  meno  fu  scritto  nelle  valli  piemontesi  ;  a  ciò 
arrogi  che  parla  di  persecuzioni  a  morte,  di  cui  la  storia  di  que'  tempi  non  fa  motto.  Che 
i  Valdesi  a  quest'epoca  scrivessero  versi  e  li  facessero  imparar  a  memoria  dai  loro  gio- 
vani, si  raccoglie  dal  Traci.de  hwr.paup.de  Lugd.  in  Martene:  Thes.,  V:  Finxerunt 
etiam  quosdam  rythmos,  quos  vocant  triginta  gradusS.  Augustini,  in  quibus  docent  quasi 
virtutes  sectarij  et  vilia  detestari,  et  callidi  inserunt  ritus  suos  et  hwreses  ut  melius  alli- 
ciantur  ad  eos  discenda,  et  fortius  inculcantur  memoria?. . 

(468)  La  Storia  dei  Valdesi  ha  avuto  molti  scrittori  in  questi  tempi, i  quali  li  giudicano 
diversamente  secondo  la  religione  a  cui  appartengono,  cioè  Alexis-Mouston  (Histoire  des 
Vaudois  des  vallées  duPiémont.  Paris.,  1834).  Petr.  Jas.  (Disputano  academica  de  Walden- 
slum  seda  ab  Albigensibus  bene  dislinguenda.  Lugd.,  1834).  Flathe  (Storia  degli  antesi- 
gnani dei  Riformatori).  Dietrici  (I,  Valdesi  e  le  loro  relazioni  colla  Prussia.  Berlino,  1831). 
Mouston  e  Flathe  danno  ai  Valdesi  un'antichità  apostolica  :  una  bella  fantasia  contraria 
alla  storia.  Avrebbero  poi  potuto  facilmente  capire  come  facevano  un  triste  servizio  ai 
Valdesi  confondendoli  coi  Cattati.  Dietrici  però  prova. il  contrario. 

(469)  Còsi  dicono  gli  scrittori  che  parlano  dei  Valdesi  e  dei  Cattari. 

(470)  Specialmente  Arnaldo  da  Brescia,  il  quale  a  molti  errori  dei  Gnostici  aggiunse  le 
storte  sue  opinioni  sul  sovranaturale,  e  facendone  l'applicazione  alle  cose  politiche  si  at- 
tirò un  gran  numero  di  seguaci. 

(471)  Alcuni, dicono. colpitola  unlnlaiine,  Il  qual  fatto, pjù  tardi  fu  applicalo  a  Lutero.. 
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ci  !  à  dèlia  vita  umana  e  sul  bisogno  di  migliorare  i  cuori,  e  ogniqualvolta  che 
avesse  buona  presa  tornasse  in  su  questi  discorsi.  Colle  larghe  limosine  trasse 
a  sé  molti  poveri,  e  così  ebbe  agio  di  disseminar  le  sue  massime  in  un  ampio 
circolo  di  persone  (472)t  E  poiché  era  ignaro  di  lettere  (473),  affine  di  ot- 
tenere più  facil  credenza  presso  i  suoi  uditori,  un  certo  Stefano  di  Evisa(474) 
gli  tradusse,  mediante  moneta,  gli  Evangelii  ed  alcuni  libri  della  Bibbia  (374b)  ; 
un  grammatico  gli  volgarizzò  alcuni  lesti  di  Padri.  Mandò  a  memoria  questa 
roba,  e  poi  ne  facea  grande  spaccio  ai  suoi  uditori  (475).  Dopo  un  lungo  pen- 
sarci sopra,  abbracciò*  il  consiglio  di  farsi  povero  volontario,  per  anelare  così 
alla  perfezione  evangelica.  Appena  si  vide  attorno  un  numero  di  seguaci,  li 
mandò,  in  sull'esempio  del  Redentore,  a  due  a  due  per  le  città  e  terre  a  pre- 
dicare la  sua  dottrina.  Colla  semplicità  si  accattivaron  gli  spiriti,  collo  spregio 
dei  beni  temporali  si  ebbero  il  nome  di  Poveri  di  Lione,  dandosi  di  per  se  il 
nome  di  Umiliati  (476).  Dicesi  che  Valdo  mandasse  due  dei  suor  seguaci  a 
Roma  per  avere  la  licenza  di  predicare  (477).  Ma  il  Papa  rispose  non  essere 
prudenza  affidare  ai  laici  le  anime  dei  fedeli  (478).  Quantunque  sul  principio 

(472)  La  maggior^parte  degli  scrittori  dicono  che  questo  avvenisse  nel  1170.  Stephanus 
di  Borbone  (De  septem  donis  Spiriius  Sancii,  IV)  dice  :  Ccepit  hcec  seda  circa  a.  D.  MCLXX 
sub  Joh.  dicto  Bellomanis  Mpo  Lugdunensi.  Bulaeus  (Hist.  univ.)  dice  che  fu  nell'anno  in 
cui  san  Tommaso  fu  eletto  arcivescovo  di  Cantorbery,  nel  1162. 

(473)  Reinerus  però  dice:  Aliquantulum  litteratus.  Nel  Calai,  test,  verit.  per  contro  si 
dice:  Fuit  homo  doctus,  et  non  curavit  sibi  aliis  verti,  ut  quidam  veritatis  inimici  men- 
tiuntur. 

(474)  Probabilmente  non  era  che  un  tonsurato,  più  tardi  fa  prete  e  canonico  della  cat- 
tedrale di  Lione.  Avea  un  povero  scolaro  per  nome  Bernardo  che  gli  faceva  l'amanuense 
{Hist.  Hit.  de  la  France,  IX,  149).  In  ogni  caso  fu  una  traduzione  fatta  senza  autorità  ec- 
clesiastica. 

(474  h)  Hist.  litt.  de  la  France,  IX,  149. 

(475)  Quw  corde  retinuerat  per  vicos  et  plateas  predicando,  multos  homines,  etmulieres 
ad  idem  [adendo  convocando  (irmans  eis  Evangelia. 

(476)  Humiliati.  Stando  ad  Innocenzo  questo  nome  sarebbe  stato  loro  appiccato  dal  po- 
polo, qui,  licet  inviti,  a  populo  Immillali  dicuntur  (Ep.  II,  228). 

(477)  Joh.  Salisb.  in  Nugis  curial.  assicura  d'aver  veduti  al  Concilio  Lateranese  idiolas 
et  illitleralos.  Pure  presentaron  al  Papa  varie  traduzioni  dell'antico  e  nuovo  Testamento 
ed  aveano  grande  stima  di  sé.  Vollero  con  quest'autore  disputare,  non  amore  veritatis, 
sed,  ut  me  convicto,  clauderetur  os  meum  quasi  loquentis  iniqua. 

(478)  San  Bernardo  diceva  già  prima,  se  il  prete  appena  è  capace  d'indirizzar  bene 
un'anima,  come  il  potrà  il  laico? Se  nessun  vescovo  fuori  di  sua  diocesi,  niun  prete  fuori-; 
di  sua  parrocchia  può  esercitar  il  suo  uffizio,  come  mai  affidar  la  predicazione    ad  um 
laico  che  non  si  sa  chi  sia?  E  poi  chiba  moglie,  come  può  immischiarsi  nella  parola  e'* 
-'i)M?:pHì.ampiamcntee  nell'islesso  senso  ragiona  Bernardus  Abb.  Fontis-Caliidk. 
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non  avessero  in  capo  di  separarsi  dalla  Chiesa,  ciò  avvenne  in  appresso  per 
l'arbitrio  che  si  tolsero  di  predicare  (479).  Poco  per  volta  svegliarono  l'at- 
tenzione del  Vescovo  di  Lione  (480).  Quando  questi  volle  inibire  loro  la  pre- 
dicazione, Valdo  ebbe  pronta  la  risposta  che  bisogna  obbedire  a  Dio  meglio 
che  agli  uomini.  Lungamente  li  tollerò  la  Chiesa,  si  limilo  ad  ammonizioni, 
ad  avvisi  per  parte  dei  Vescovi,  a  condannar  la  dottrina  (481),  a  conferenze 
di  religione.  Ma  nulla  valse  a  sbigottirli  o  convincerli.  Andavano  spacciando 
che  i  preti  interdivano  loro  la  predicazione  per  invidia,  perchè  essi  predicavano 
meglio,  perchè  incontravano  maggior  favore.  Comechè  non  dessero  grande 
importanza  alla  scienza  (482),  tuttavia  trassero  dalla  loro  alcuni  saccentuzzi  e 
alcuni  maestri  che  non  avevan  potuto  far  fortuna  (483),  e  altri  che  col  dar 
nome  alla  sella  cercavano  in  essa  un  appoggio,  una  giustificazione  contro  le 
dottrine  corrotte  che  insegnavano.  Intanto  la  setta  pigliava  dominio. 

Il  principale  attacco  era  rivolto  contro  la  visibilità  della  Chiesa.  Dicevano 
essersi  perduta  per  ragione  delle  temporali  ricchezze  (483b),  per  contro  essi 
insegnavano  e  praticavano  la  vera  dottrina  degli  Apostoli  e  di  Cristo.  Al  paro 
dei  Cattarmi  appellavano  la  Chiesa  la  meretrice  babilonica,  piena  a  gola  di 
vizii,  il  Papa  capo  dell'errore,  i  Prelati  Scribi  e  Farisei,  assassini  perchè  fa- 
cevan  la  guerra.  Non  avevano  essi  diritto  a  farsi  obbedire,  neppure  dover  es- 
servi gerarchia  nella  Chiesa,  ma  tutti  essere  uguali,  perciò  doversi  rigettare 
i  nomi  di  Papa  e  di  Vescovo.  Non  doversi  pagar  decime  agli  ecclesiastici,  non 
poter  questi  possedere  beni,  livelli,  benefizii  (484),  privilegi!,  franchigie,  ma 
dover  lavorare  come  facevan  gli  Apostoli.  Concilii,  sinodi,  giurisdizioni  pa- 
rocchiali  esser  tutti  pettegolezzi;  un  gran  male  il  fondar  monasteri,  chiese, 
ovvero  dotarle:  doversi  costringere  i  preti  a  prender  la  marra  colsottrar  loro 

(479)  La  notizia  dataci  nel  Traci,  de  hcer.  paup.  de  Lugd.  in  Martene:  Coli,  ampi,  che 
abbian  chiesto  ad  Innocenzo  nane  vivendi  formdm  auctoritate  sua  sibi  et  suis  sequaeibus 
confirmari,  che  è  per  lo  meno  falsa  nella  data,  e  forse  è  uno  scambio  con  quanto  fece 
Durando  di  Huesca  in  appresso,  del  che  parleremo  a  suo  tempo. 

(480)  Questo  vescovo  Giovanni  era  denominato  Bolesmano;  alcuni  dicono  derivare 
questa  parola  da  belles  mains.  Fu  l'antecessor  suo  che  scoprì  i  Valdesi,  conciossiachè 
Giovanni  non  venne  eletto  che  nel  1180  (Gali,  christ.).  * 

(481)  Lucio  III.  —  Calharos  et  Patharinos,  et  eos  qui  se  Humiliatos  vel  Pauperes  de 
Lugduni  falso  nomine  mentiuntur,  Passaginos,  Josephinos,  Amaldistas  perpetuo  decerni- 
mus  anathemate  subiacere  (Mansi:  Cerne.  XXII,  476). 

(482)  Abhorrebant  a  liberalibus  artibus  (Paul.  £Smil.:  Gesta  Frane. ,  p.  316). 

(483)  Bulaeus:  Hist.  Univ.  Paris. ,11,  433. 

(483  t)  La  Chiesa  invece  insegnava:  Sacerdos  etsi  ex  sua  despicabilis ,  tamen  Domini 
persona  venerandus  est  (Bern.  Abb.  Fontis-Callidi). 

(484)  Taluno  che  potea  far  plauso  alle  altre  massime,  avrà  fatto  il  nifolo  a  questa. 
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i  redditi.  Queste  dottrine  naturalmente  incontrarono  approvazione  e  trassero 
gente  a  udirli,  e  questa  accoglienza  inanimi  i  settarii  colla  speranza  di  ren- 
dere in  breve  la  lor  dottrina  signora  dei  popoli.  Per  buona  ventura  le 
autorità  temporali  non  avevano  ancor  imparato  a  trar  profitto  di  cotali 
dottrine. 

Biasimavano  in  tutti  i  Sacramenti  qualche  cosa.  L'Eucaristia  la  dicevano 
semplice  pane  ;  ognuno,  anche  un  laico,  poterla  distribuire,  ma  doversi  rice- 
vere quotidianamente, e  sotto  ambe  le  specie.  Il  battesimo  servire  a  nulla:  i 
fanciulli  andar  in  paradiso  eziandio  senza  di  esso.  E  perchè  al  solo  Vescovo 
la  facoltà  di  cresimare?  (485).  Il  canto  in  chiesa  altro  non  essere  che  uà 
chiasso  (486),  pratica  stolta,  tempo  perduto,  novità  regalataci  da  papa  Gre- 
gorio. Il  bacio  della  pace-  essere  una  sciocchezza.  Un  prete  malvagio  non 
poter  assolvere:  un  buon  laico  esserne  più  capace,  come  anco  esser  meglio  in 
istalo  di  udirne  le  confessioni.  Non  doversi  mai  imporre  penitenze  gravi  o 
pubbliche.  Il  matrimonio  non  essere  sacramento,  non  esistere  nessuna  affinità 
spirituale  o  di  sangue  (487).  La  donna  che  ha  partorito  non  aver  mestieri  di 
nessuna  benedizione;  il  celibato  dei  preti  doversi  abolire;  l'estrema  unzione 
essere  stala  inventata  non  per  altro  che  per  aumentare  i  preti.  A  che  prò 
una  consacrazione  speciale  pei  preti?  ogni  buon  laico  essere  issofatto  un  buon 
prete.  A  che  la  tonsura  e  il  pregar  in  latino?  Gli  antichi  decreti  della  Chiesa, 
le  decisioni  dei  Padri  eran  rigettate  in  mazzo  colle  scomuniche,  assoluzioni, 
concessioni  di  favori  ecclesiastici.  Nessuno  essere  santo,  tranne  Dio  e  gli  Apo- 
stoli, perciò  esser  inutili  le  vile  dei  Santi,  i  miracoli,  le  reliquie,  le  feste,  l'in- 
vocazione, poiché  ci  bast-a  il  mediatore  Gesù.  Tutti  gli  spiriti  dell'altro  mondo 
non  potere  giungere  a  conoscere  i  pensieri  .dell'uomo,  perciò  i  demonii  non 
avere  nessuna  influenza  su  questo,  ne  le  anime  dei  morti  comparire  agli  uo- 
mini. La  tradizione  era  per  loro  una  dottrina  farisaica:  nella  Bibbia,  la  quale 
contiene  ogni  cosa  che  sia  necessaria  a  salute,  non  darsi  alcuna  oscurità,  perciò 
ognuno  poterla  e  doverla  interpretare  da  se:  dessa  aver  tanta  autorità  nel  dia- 
letto paesano  quanto  nell'idioma  latino. 

Le  pratiche  della  Chiesa  non  esser  fondate  sull'Evangelio.  Nel  santo  Sa- 
crifizio, quale  vien  celebrato  nella  Chiesa,  non  placarsi  Iddio,  non  consolarsi 

(485)  Altri  insegnavano:  Ex  fide  iuslificalio  et  salus  ex  baptismo,  onde  rigettavano  al- 
tresì la  cresima  (Hugo:  Mp.  Rothom.,  1,  13). 

(486)  In  una  certa  chiesa  di  un  convento  venne  nel  1600  tolto  via  l'organo,  perchè  il 
predicatore  declamava  di  continuo  contro  la  cornamusa  del  diavolo. 

(487)  Quaslibet  alias  immunditias  magis  licilas  quam  copulanti  coniugalem  {Traci,  de 
paup.  de  Lugd.).  Sarà  stato  un  insegnamento  dei  Catlari  anziché  dei  Valdesi. 
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gli  Angeli,  non  onorarsi  i  Santi,  né  suffragarsi  le  anime  purganti  o  cacciarsi  i 
demonii;  i  fedeli  non  venir  posti  in  comunicazione  cogli  spirili  beali,  né  falli 
partecipi  dei  beni  celestiali,  né  confortali  nelle  angustie  (488).  Il  Valdese  ne- 
gava tutto  questo.  l 'Sacramenti  non  avere  virtù  in  sé,  ma  dipendere  l'effi- 
cacia dal  merito  di  chi  li  amministra  (489).  Avevano  in  uggia  ie  feste;  tutti 
i  giorni  essere  uguali,  perciò  nelle  feste  lavoravano  di  nascosto.  Non  digiuna- 
vano mai  (490).  Si  facevan  beffe  delle  benedizioni  delle  persone,  delle  chiese, 
dei  cimiteri,  dei  vasi  sacri,  e  una  chiesa  non  a  veva  per  loro  maggior  pregio 
di  un  granaio;  chiamavanla  una  casa  di  pietra:  Iddio  non  abitar  già  nei 
tempii  fabbricati  dalla  mano  dell'uomo*  e  potersi  pregare  benissimo  nella  ca- 
mera meglio  cheinehiesa.  Adornare  le  chiese  era  un  peccato;  perchè  non  co- 
prire i  poveri  anziché  le  muraglie  e  mandar  in  malora  drappi?  Né  meglio 
garbeggiavan  loro  gli  ornamenti  dei  preti:  i  ceri,  l'incenso,  l'acqua  santa  es- 
ser cose  superflue,  esser  cose  vane.  Le  immagini,  le  ancone  segni  d'idolatria; 
la  croce  non  essere  altro  che  un  legno  comune,  il  segno  di  croce  una  super- 
stizione (491).  Perciò  punto  non  si  alzavano  da  sedere  quando  attraversava 
le  vie,  e  quando  il  prete  sul  finir  della  messa  benediceva  il  popolo,  neppur 
si  scoprivano  il  capo  alla  benedizione.  Nessun  valore  riponevano  nella  lavanda 
dei  piedi  e  Gei  pellegrinaggi;  nessun  rispello  per  le  sepolture  dei  fedeli,  per 
le  processioni,  o  fossero  di  penitenza,  o  di  gioia  (492).  L'obbligo  che  i  preli 

(488)  Lucas  Tudens. 

(489)  Perciò  Gerv.  Tilber.  (e.  57)  ammoniva  l'Imperatore  a  guardarsi  dalla  dottrina  di 
coloro  che  insegnavano  quasi  ad  verilatem  virtutemque  sacramentorum  dignilas,  aut  in 
dignitas  operatur  ministrantium.  Quasi  come  rigettare  il  sole  perchè  illumina  luogh  i 
impuri.  - 

(490)  Molte  belle  cose  sul  digiuno  dice  Innocenzo  nel  Serm.  I  (in  die  Cine-rum),  e  spe- 
cialmente sulle  tre  maniere  con  cui  si  pecca  nel  digiuno  :  Ex  vana  gloria,  ex  gastrimar- 
gia,  gulosi  qui  ieiunant  ut  magis  manducent,  edentes  rarius  ut  edant  avidius;  non  ad  ne- 
cessitatem  sed  ad  super fluilatem;  quidam  ex  avaritia,gulam  evacuant  ut  crumenam  adim- 
pleant  (Matth.,  VI,  26). 

(491)  Aveano  però,  sembra,  alcune  immagini  del  Crocifìsso,  ma  formate  a  mo'di  un 
T.  Innocenzo  declamava  pure  contro  questa  innovazione.  Raffiguravan  la  Vergine  Ma- 
ria cieca  d'un  occhio,  e  la  più  deforme,  avendo  così  voluto  umiliarsi  Gesù  Cristo  nel- 
l'avere una  madre  deforme. 

(492)  Schlalter  (Squarci  di  viaggi  in  Russia.  San  Gallo,  1830)  parlando  dei  Durcoborzi, 
setta  razionalistica  della  Chiesa  greca,  dice:  al  rigettar  che  fecero  ogni  atto  esterno  d'edi- 
ficazione dopo  l'abbandono  totale  dei  mezzi  d'istruzione  per  la  gioventù  dovette  imman- 
tinenti  succedere  un  gran  deteriorameato:  l'irreligione  e  l'indifferentismo.  Le  selle  cor- 
rono i'istessa  sorte  delle  repubbliche.  Finché  dura  la  lotta  contro  coloro  da  cui  si  sepa- 
rarono, mettono  in  moto  tutte  loro  forze;  una  volta  tranguilli,  sottentra  l'apatia,  la  di- 
visione interna  e  la  rovina. 
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imponevano  ai  fedeli  di  frequentar  la  Chiesa,  essere  per  solo  guadagno:  ogni 
luogo  esser  buono  a  sotterrare  i  cadaveri,  così  andavan  dicendo.  Le  messe 
pei  defunti,  le  tempora,  le  offerte,  il  suon  delle  campane,  la  visita  ai  sepolcri, 
i  legati  pii  tutte  futilità.  Né  i  Santi,  tiè  i  vivi  poter  giovare  in  alcun  modo  i 
defunti;  i  Santi  non  pigliarsi  cura  degli  altri;  il  bene  che  fa  uno  non  giovare 
ad  altri,  perchè  ognuno  vuol  essere  ricompensato  delle  proprie  opere.  Ne- 
gavano l'inferno,  o  almeno  non  darsi  inferno  prima  del  giorno  del  giudizio. 
L'uomo  appena  morto  andar  fra  i  beali  o  fra  i  dannati,  perciò  chi  pensa  di 
recar  sollievo  ai  defunti,  ricordi  che  i  beati  non  ne  han  duopo,  i  dannati  non 
-sono  in  istato  di  profittarsene  (493).  Se  ammettessero  la  predestinazione  senza 
riguardo  alle  opere  dell'uomo  è  incerto,  in  Alernagna  però  si  predicava.  Le 
varie  guise  di  opinioni  sono  cosi  connesse  tra  loro  che  non  puossi  con  sicu- 
rezza accennare  se  l'una  diede  origine  all'altra,  o  ne  fu  conseguenza.  Dicesi 
che  tenessero  per  peccato  mortale  ogni  giuramento,  e  molti  avrebbon  piut- 
tosto preferita  la  morte  anziché  giurare.  Negavano  alle  autorità  il  diritto  di 
punire.  Se  tenevan  pel  più  grande  misfatto  il  tradimento  dei  loro,  ciò  era 
nell'indole  delle  sette,  e  in  vista  dei  continui  pericoli  ond'erano  minacciate. 
Tolsero  dai  Caltari  la  divisione  in, perfetti  ed  imperfetti.  Pare  che  questa  di- 
"vnione  non  si  concilii  collo  spirito  di  lor  setta,  o  l'adottassero  solamente  più 
lardi,  quando  la  persecuzione  recò  l'unione,  o  meglio,  la  fusione  delle  due 
setta  in  una.  Almeno  gli  scrittori  cattolici  che  scrissero  alcuni  lustri  dopo  la 
morte  d'Innocenzo,  ci  tramandarono  che  fra  i  Valdesi  isoli  perfetti  eran  chia- 
mali i  poveri  di  Lione.  Cotestoro  consumarono  assai  tempo  in  istruirsi  per 
poter  insegnare  agli  altri,  quindi  abbandonarono  le  proprie  mogli,  rinun- 
ziarono  a  tutti  i  beni  temporali,  e  si  appiccarono  il  nome  di  successori  degli 
Apostoli. 

La  rapida  propagazione  di  quest'eresia  (494)  vuoisi  attribuire  alla  legge- 
rezza ed  insieme  alla  operosità  dei  loro  seguaci,  alle  censure  che  facevano  al 
•Clero,  alla  semplicità  del  loro  vivere.  Il  giorno  lavoravano,  la  notte  studia- 
vano od  insegnavano;  chi  era  andato  a  scuola  un  dieci  giorni  si  faceva  tosto 
a  salire  in   bigoncia.  Un  di  costoro,  nel  mezzo  dell'inverno,  attraversò   un 

(493)  Sul  purgatorio,  inferno,  paradiso,  sullo  stato  delle  anime  dei  morti  vengono  af- 
fibbiate ai  Valdesi  dagli  scrittori  cattolici  tante  e  svariate  opinioni,  che  è  impossibile 
raccapezzarne  nulla.  Può  credersi  che  gli  uni  pensassero  ad  un  modo,  gli  altri  ad  un  al- 
tro. Forse  le  due  sette  s'incontravano  spesso  negli  stessi  insegnamenti,  che  riesce  diffi- 
cile a  sceverare  le  massime  di  ciascuno. 

(494)  Beni.  Ahb.  dice:  Hi,  quamvis  a  Lucio  IH  condemna(i/mms  suce  jierfidice  longe, 
lateque  per  orbem  temerario  ausa  evomucrunt. 
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fiume  a  nuoto  per  andare  ad  istruire  altri.  Chi  si  lamentava  della  difficoltà 
nell'imparare  riceveva  in  risposta:  «Impara  ogni  di  una  parola  almeno,  dopo 
»  un  anno  avrai  imparato  trecentosessantacinque  parole  ».  Alcuni  sapevano 
tutto  il  nuovo  Testamento  a  memoria:  v'era  un  villico  che  recitava  dalla  prima 
all'ultima  sillaba  il  libro  di  Giob  (495).  Ma  erano  rimproverati  di  non  sapere 
penetrare  lo  spirilo  della  lettera,  onde  nell'interpretazione  davano  in  ciampa- 
nelle  (496).  Amavan  molto  le  pubbliche  conferenze  di  religione,  predicavano 
in  pubblico  sulle  piazze  ed  attraevano  popolo:  contrapponevano  la  loro  alla 
cattolica  dottrina,  e  volevano  mostrare  come  i  cattolici  al  rovescio  nulla  face- 
vano di  quanto  Cristo  aveva  inculcato.  Col  proscrivere  il  digiuno,  la  peni- 
tenza, le  feste,  ottennero  di  leggieri  udienza  e  plausi;  lusingavano  special- 
mente le  passioni,  gridando  contro  le  decime  e  i  beni  ecclesiastici.  I  Valdesi, 
i  quali  in  massima  parte  ammettevano  gli  articoli  di  fede,  si  sbracciavano  so- 
lamente contro  le  istituzioni,  la  gerarchia,  i  riti  della  Chiesa,  non  incontra- 
rono tanta  opposizione.  Nell'istesso  mentre  ostentavano  una  gran  regolarità 
di  costumi,  una  certa  modestia  (497),  un  vestir  semplice,  u-na, gran  temperanza, 
castità  (498),  molta  cura  nei  loro  lavori,  un  distacco  dalla  roba,  un  parlar 
franco  e  sodo.  Non  si  vedevan  mai  nelle  osterie,  né  ai  conviti  ed  ai  passa- 
tempi. Non  mancava  però  l'orgoglio  che  trapelava  in  tulle  guise. 

Eran  tutto  fuoco  per  raggranellar  proseliti.  Falsavan  i  delti  degli  antichi 
Padri,  vi  interpolavano  le  proprie  opinioni,  affine  di  procacciarsi  fede  coll'au- 
torilà  di  bei  nomi;  vuoisi  che  avessero  amanuensi,  i  quali  campavano  di  tali 
falsificazioni,  ond'ècheraccomandavasi  ai  fedeli,  di  leggere  le  opere  dei  Padri 
con  molla  precauzione,  e  di  badare  innanzi  tutto  alla  data  in  cui  erano  stale 
trascritte  (499).  Davansi  molta  opera  per  disseminare  i  proprii  scritti,  e  se 
venivano  cólti  in  flagranti  (500),  si  scusavano  con  dire  che  il  lettore  era  li- 
bero a  ritener  il  buono  e  rigettar  il  cattivo,  Tuoni  savio  non  rifiutar  la  rosa 
per  cagioa  delle  spine.  Entrando  nelle  case  portavano  sempre  seco  alcuna  cosa 
per  non  dar  nell'occhio  e  muover  sospetto.  1  loro  predicanti  pigliavano  alcuna, 
volta  aspetto  di  ortodossi,  entravan  in  disputa  con  alcuno  dei  loro  settarii,  gli. 

(495)  Si  millantavano,  apud  nos  vams  estvir  vel  feemina,  qui  textum  non  sciai  culgari- 
ter  recitare. 

(496)  Frivola^  quasi  de  ralione  niluntur  ostendere  (Lucas  Tudens.K  Perciò  già  allora 
esistevano  razionalisti. 

(497)  Subquadam  humililaUs  specie  sui  elaiionem  animi  palliantes  (Innoc,  ep.  IX,  105). 

(498)  Non  iacebis  sine  cqmisia  et  braccis,  fra  le  altre  cose   che  raccomandavano   ai 
neofiti.    ■  (499)  Lucas  Tndensis,  HI,  7. 

(500)  Golporlaget  non  è  perciò  un'invenzion  novella. 
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facevano  qualche  difficoltà,  ma  in  maniera  che  a  lui  rimanesse  la  vittoria  e  i 
presenti  restassero  convinti.  Andavan  travestiti  da  preti  e  da  monaci,  e  pone- 
vansi  perfino  al  confessionale  per  illudere  la  gente;  legavan  relazione  con  ec- 
clesiastici, e  colla  condotta  esemplare  e  coi  discorsi  di  spirito  ne  cercavano 
l'affezione  per  arretrarli  nella  loro  sella  (500b).  Inventavano  fanfaluche  d'ogni 
maniera  per  sollevare  dubbii,  allontanare  la  gente  dalla  verità  e  mettere  in 
abborrimento  gli  ecclesiastici;  spacciavano  per  eretici  quei  tali  che,  confutan- 
doli, li  mettevano  alle  strette,  sia  per  incutere  spavento  ai  medesimi,  sia  per 
renderli  odiali  dal  popolo.  Gercavan  sovraltutto  d'indebolir  l'influenza  dei  Ve- 
scovi ;  voltavano  in  senso  sinistro  i  loro  decreti,  li  spiegavano  come  lor  piaceva,  e 
quando  ciò  non  potessero,  li  screditavano  (501).  Particolarmente  lavoravano 
ad  accattivarsi  colle  buone  grazie  le  donne  (502),  e  così  farsi  strada  presso 
le  medesime,  imperocché  una  volta  bevuta  l'eresia,  lutti  diventavan  testardi, 
ma  specialmente  le  donne  (503).  Sapevano,  industri,  aprirsi  l'adito  nelle  fa- 
miglie dei  Grandi,  sotto  qualche  pretesto  chiedere  udienza  e  legar  relazioni, 
e  quindi  lavorare  al  proprio  intento.  Andavano  attorno  vendendo  gioielli  e 
vestimenti,  e  se  alcuno  loro  addimandava:  «Non  avete  altro?  »  rispondevano: 
*  Se  non  ci  accusate,  abbiamo  altri  più  preziosi  gioielli  a  darvi  ».  Quinci  si 
facevano  a  spiegare  i  loro  errori.  Ciò  che  non  potevano  gli  uomini,  riusciva 
alcuna  volta  alle  donne,  poiché  anco  a  queste  era  concesso  di  predicare  (504). 
Il  genio  del  pervertimento  fu  sempre  innato  nelle  sette. 

In  mezzo  alle  persecuzioni  a  cui  eran  fatti  segno  non  è  a  dar  loro  carico  se 
si  travisavano,  se  alle  loro  adunanze  prescieglievano  luoghi  di  difficile  ac- 
cesso, per  lo  più  il  tempo  di  notte.  Questi  erano  i  rimproveri  che  facevano  i 
pagani  ai  primi  cristiani,  e  costoro  agli  Ebrei;   questi  rimproveri  trovavano 

(500  b)  Che  si  facessero  circoncidere  per  esser  creduti  ebrei,  onde  più  facilmente  disse- 
minare i  proprii  errori,  la  deve  essere  una  fiaba.  Ma  nella  sua  falsità  prova  che  gli  Ebrei 
aveano  molta  influenza.  Lucas  Tudensis  (III,  3)  dice:  Audiunt  sceculi  prlncipes,  et  iudi- 
ees  urbiim  dottrinarti  hceresum  a  Judmis,  quos  familiares  sibi  annumerante  et  amico s.  I 
Giudei  aveano  molla  influenza  nel  sud  della  Francia. 

(501)  Proprium  est  enim  elatm  scientiaij  qua?  (empestatibus  nostris  nilitur  dominar ìj-mo- 
vilales  semper  qumrere,  aliosque  ad  sequendum  se  habere.  Quos  vero  non  potest  ducere 
ad  sequelam,  persequi  et  odio  habere  (Lucas  Tudens..).  Ai  nostri  dì  non  avviene  altrimenti 
nelle  cose  politiche;  diceva  già  una  gran  verità  Tacito,  parlando  di  tempi  in  cui  regnava 
una  più  profonda  demoralizzazione:  Facile  est  odisse,  quem  Iwseris. 

(502)  Ep.  IX,  208.  (503)  Fauriel:  Hist.  de  la  Croisade,  p.  24. 

(504)  Nella  vita  di  Pietro  Parenzio  (Ada  SS.  21  maggio)  vien  raccontato  che  in  Or- 
vieto furonvi  due  donne,  in  apparenza  pie,  che  si  diedero  a  riformare  la  Chiesa,  e  tras- 
sero, molti  nella  loro  parte..  In  Orvieto  si  trovarono  piuttosto  Cattar!  che  Valdesi. 
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quivi  qualche  fondamento  (505).  'Quanto  più  eran  costretti  a  'nasconderai, 
tanto  più  gli  avversarli  avevano  buono  in  mano  a  sfogare  la  loro  animosità. 
Imputar  si  devono  alla  condizione  in  cui  trovavansi  molte  asserzioni  sul  loro 
travisamento,  sugli  inganni,  ipocrisie,  sulle  risposte  doppie,  infingimenti  di 
prender  parte  alle  sacre  funzioni.  Il  tempo  poi  in  cui  vennero  alla  luce  gli 
scritti  in  cui  ci  son  falle  note  le  loro  dottrine  e  le  loro  astuzie  (506),  è  po- 
steriore di  una  generazione  a  quello  di  cui  stiam  scrivendo. 

Molti  facevano  osservazione  come  la  Chiesa,  dopo  aver  sostenuto  l'impeto 
di  tanti  nemici,  di  Principi  potenti,  di  acuti  filosofi,  di  sottili  eresiarchi  e  di 
uomini  distinti,  dovesse  ora  difendersi  contro  gente  ignorante,  povera  ed  oscu- 
ra (507).  Si  dovette  però  concedere  cheli  Clero  ebbe  la  sua  parte  nella  dif- 
fusione di  questa  eresia.  Il  cattivo  esempio,  la  maniera  e  la  superficialità  delle 
prediche,  la  poca  cura  dei  Sacramenti  preparò  gli  animi  all'eresia.  L'acco- 
modarsi che  fece  a  lasciar  predicare  gli  eretici,  diede  a  costoro  vinta  la  causa. 
Però  non  è  a  tacere  che  venerandi  ecclesiastici,  i  quali  colla  parola  e  cogli 
scritti  gagliardamente  combatterono  l'eresia (508),  ed  i  dottori  più  distinti  della 
Chiesa  si  sforzarono  di  conquiderla  (509)  e  di  tener  in  guardia  i  fedeli.  Se- 
nonchè,  dicevasi,ohi  non  era  appieno  versato  nella  sacra  Scrittura,  avrebbe 
fatto  meglio  a  lasciarli  stare  (510).  Tutti  gli  eretici,  cominciando  dai  Gno- 
stici, vollero  sempre  cercare  appoggi  ai  loro  errori  nella  sacra  Scrittura;  i 
Valdesi  davano  a  ognuno  il  diritto  d'interpretarla  a  proprio  capriccio.  Eb- 
bero quindi  campo  a  stendersi  nella  ^Francia  e  nell'alta  Italia;  fatta  lega  in 
Italia  coi  Caltari  si  separarono  in  alcuni  punti  dai  consetlarii.  Penetrò  quindi 
l'errore  in  Germania,  Boemia,  Moravia  e  fino  in  Polonia.  Non  erano  ancor 
varcati  cent'anni  dalla  comparsa  di  Valdo  che,  diceasi,  non  trovarsi  quasi  con- 
trada in  cui  l'errore  non  avesse  messo  radici  {(Mi). 

Tre  osservazioni  possiamo  qui  fare.  La  prima  che  le  eresie,  tuttoché  [di 
•sommo  danno  a  tanti,  son  necessarie  alla  Chiesa,  epperciò  le  furon  predei- 

(505)  Nonostante  l'autore  del  Traot.  adv.  Wald.  confessa  ingenuamente::  Nec  aliqua 
eorum  veraciter  intelletti;  quibus  [idem  adhiberem. 
<506)  Veggasi  Doctrina  de  modo  procedendo  contra  hcereticos  in  Marlene  :  Thes.,  V. 

(507)  Wern.  Rolevink:  Fase.  lemp.  in  Pistor.  SS.  I,  550. 

(508)  Vedi  il  Proemium  Opusculi  quod  Gregorio  quidam  $crip$it  contra  Manicliceos  in 
Murat.:  Antiq.,V. 

(509)  Alain  de  Lille  (Alanus  ab  Insulis)  morto  nel  1202;  di  lui  dice  VHist.  Hit.  de  la 
France,  XVI,  che  Contra  Albigenses,  Waldenses,  Judwos  et  Saracenos  librum  edidit  (Al- 
bericus). 

(510)  Lucas  Tudensis,  II,  9. 

(5.1  i)  Beinerus:  Contra  Waldenses* 
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*e  (512);  imperocché  per  causa  delle  eresie  giunse  la  Chiesa  a  mettere  in  p:ù 
chiara  luce  le  proprie  dottrine,  e  diede  loro  un' concetto  preciso.  L'idea  che  ve- 
nissero prodotte  dal  giogo  dispotico  degli  ecclesiastici  vien  ributtata  dal  fatto. 
Furon  piuttosto  cagionate  e  diss  eminate  da  speculazione,  e  per  via  dello  spi- 
rito di  opposizione  inerente  all'uomo,  al  quale  spirito  fecero  appello,  e  di 
quella  inclinazione  che  s'ha  a  rigettare  ogni  autorità  alfinfuori  dellVo,  sali- 
rono a  tanto  incremento.  Lo  spirito  della  Chiesa  si  mostrò  mite  contro  la 
sorgente  eresia,  cercò  d'istruire  gli  eretici,  di  ridurli  al  senno  ;  fallisi  forti, 
alzarono  orgogliosi  il  capo,  e  sprezzarono  ogni'  istruzione.  Finalmente  no>* 
dobbiamo  passare  sotto  silenzio  che  in  questi  tempi  appunto  gli  eretici  uni- 
rono le  loro  forze  non  già  solo  contro  la  Chiesa,  ma  eziandio  contro  l'ordine 
sociale,  attentarono  ai  costumi,  sforzandosi  di  seppellire  nelle  rovine  la  Chiesa 
e  gli  Stati.  Perciò  la  mano  che  i  signori  temporali  prestavano  all'autorità 
ecclesiastica  può  anco  risguardarsi  dal  punto  di  vista  della  propria  difesa. 

Un'altra  eresia  che  nulla  aveva  a  fare  colle  suddette  che  tentavano  di  per- 
dere la  fede  cristiana  e  crollare  l'edilìzio  ecclesiastico,  era  quella  di  Almerigo 
da  Bene  (513),  villaggio  della  diocesi  di  Ghartres  (514),  di  cui  era  questi 
nativo.  Fece  un  miscuglio  di  scienza  teologica  e  di  filosofiche  sottigliezze, 
onde,  quand'anche  non  fosse  stato  di  subito  represso,  non  avrebbe  mai  po- 
tuto mettere  radici  nelle  popolazioni.  Era  facile  che  fra  i  tanti  maestri  che 
in  Parigi  si  erano  dedicati  alla  scienza  teologica,  come  la  prima  delle  scienze, 
che  per  orgoglio  alcuno  o  per  darsi  un  po'  di  celebrità  uscisse  fuori  dalla 
via  tracciataci  dalla  Chiesa.  Un  po' prima  di  quest'epoca  cominciavasi  a  menar 
lamenti  che  la  sacra  Scrittura  era  trascurata,  che  i  maestri  intendevano  più 
alla  gloria  che  ad  approfondire  la  scienza.,  e  gli  scolari  si  mostravano  caldi 
•di  novità.  Si  mandarono  al  pallio  nuovi  trattali  (515)  per  secondare  il  genio 
degli  uditori  e  nuove  interpretazioni,  come  se  le  opere  che  spiegavan  la  Scrit- 
tura nel  genuino  suo  senso  non  soddisfacessero  ai  tempi.  S'imbandivano  no- 
velli cibi  e  sirauii,  e  si  tenevan  pubbliche  dispute  sui  misteri  inarrivabili 
della  fede.  Perciò  tanti  erano  gli  errori  quanti  gli  insegnanti,  tanti  gli  scan- 
dali quante  le  scuole,  tante  bestemmie  quanti  convegni.  Era  tempo  di  correre 
.al  riparo  di  tanto  male  (516).  Innocenzo  faceva  sentire  i  suoi  lamenti  suianti 
che,  interpretando  a  traverso  la  sacra  Scrittura,  colle  loro  sottigliezze  ed  ar- 

l  (512)  I  Cor.  XI,  19.       ,(513)  Cosi  lo  chiama  Crevier  (Hist.  de  l'Unto,  de  Paris,  I,  .309). 

(514)  Detto  perciò  anche  Almerigo  di  Chartres  (Hist.  tilt,  de  la  France,  XVI,  586). 

(515)  Summulas. 

(516)  Così  in  una  lettera  al  Papa  Pietro  di  Tournay,  la  quale  trovasi  nelle  Hot.  et  ext.9 
X,  p.  2, 
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zigogoii  lendevan  lacciuoli  per  impigliare  i  semplici  e  far  cadere  gli  inesper- 
ti (517). 

Almerigo  era  uno  dei  più  distinti  professori  di  arti  liberali  io  Parigi,  il 
quale,  come  fecero  altri  pure,  si  volse  più  tardi  a  insegnare  teologia  (517b). 
Era  tenuto  per  uomo  di  opinioni  sane  e  di  una  bella  dicitura,  onde  il  prin- 
cipe Luigi,  primogenito  e  successore  del  Re  (518),  ne  amava  la  compagnia. 
Questa  cosa,  e  la  fama  di  sua  dottrina  gli  acquistarono  rinomanza,  il  che  lo 
persuase  a  far  passaggio  alla  teologia.  In  questa  recò  quel  suo  far  singolare  e 
strano  di  che  aveva  fatto  prova  nell'esporre  le  altre  scienze  (519).  Credevasi 
comunemente  che  nel  libro  di  Aristotele  Sull'origine  delle  cose,  stato  di  re- 
cente scoperto,  avesse  trovate  soluzioni  più  acconcie  ai  quesiti  su  xui  la  Bibbia 
ci  lascia  all'oscuro,  e  volesse  quindi  far  un'appendice  alla  sacra  Scrittura.  Ma 
egli  è  più  probabile  che  si  lasciò  trascinare  negli  inestricabili  labirinti  del 
misticismo  della  filosofia  neo-platonica,  specialmente  dall'opera  condannata 
dello  scozzese  Giovanni  Erigena  sulla  natura  delle  cose  (520).  Diede  alle 
proprie  opinioni  un'ampiezza  che  non  reggeva  più  cogli  insegnamenti  della 
Chiesa.  L'universalità,  insegnava  egli,  è  il  principio  e  il  termine  di  ogni  co- 
sa (521),  e  manifestasi  in  tutte  le  cose  che  hanno  esistenza  (522).  Ciò  che  dà 
la  forma  agli  enti  essere  il  moto  necessario  e  perpetuo.  La  Trinila  non  essere 
altro  che  le  tre  forme  sotto  cui  si  presentò  la  divinila  nella  storia  del  genere 
umano  (523).  L'età  d'allora  essere  il  secondo  periodo  nel  quale  Cristo  dimo- 
rava non  solo  nel  pane  eucaristico,  ma  in  tutti  gli  oggetli.  Ogni  cristiano 
avere  realmente  patito  nella  passion  di  Cristo,  e  tutta  la  fede  consistere  nella 
persuasione  di  essere  un  membro  di  Cristo  (524).  Iddio  essersi  incarnalo  in 
Abramo  altresì  come  in  Cristo,  e  aver  parlato  così  bene  per  bocca  d'Ovidio 
come  di  sant'Agostino.  Se  non  fosse  pel  peccato  originale  vi  sarebbe  un  sesso 

(517)  Anon.  Chron.  Laudun.  in  Recueil,  XVII,  714. 

(517  i>)  Cum  in  arte  logica  periius  esset,  et  scholas  de  arte  Ma  et  de  aliis  artibus  libera- 
libus  diu  rexisselj  transtulit  se  ad  sacram  paginam  excolendam  (Albericus,  ad  ann.  1209). 

(518)  In  die  Cinerum  (serm.  II). 

(519)  Semper  suum  modum  docendi  et  discendi  habuit,  et  opinionem  privatam  et  iudicium 
quasi  sectum  et  ab  aliis  separatum  (Rigord.,  e.  50). 

(520)  Così  opina  Bossuet. 

(521)  Finis:  senza  però  spiegare  che  cosa  si  volesse  con  questo  gergo. 

(522)  Di  poco  scostandosi  dalla  dottrina  dei  savii  dell'Oriente,  sul  ritorno  delle  anime 
nell'anima  mondiale. 

(523)  Capefìgue,  IV,  296. 

(§24)  Unito  cogli  altri  errori  diventava  un  errore  anche  questo.  Nel  retto  senso  non 
sarebbe  stato  altro  che  la  dottrina  degli  Apostoli  (Rom.,  XII,  4,  5;  I  Cor.,  XII,  12), 
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solo  nel  genere  umano.  Il  regno  dello  Spirito  Santo  essere  già  vicino,  egli 
il  profeta;  alla  di  lui  venuta  la  grazia  interiore  avrebbe  resi  inutili  lutti  i 
mezzi  esterni  (525).  E  poiché  per  esser  beati  ci  voleva  la  fede  di  essere  un 
membro  di  Cristo,  era  questa  una  superbia  condannata  dalla  Chiesa  (52ob). 
Forse  che  a  nulla  valse  l'avviso  mandato  da  Alessandro  III  al  Vescovo  di  Pa- 
rigi di  badare,  che  in  Parigi  non  si  mettessero  in  campo  questioni  sottili  e  inu- 
tili, e  che  venissero  condannate?  (526). 

Intanto  la  dottrina  di  Almerigo  faceva  grandi  rumori  (527),  e  l'Università 
lo  accusò  al  Papa.  Innocenzo  lo  citò  a  Roma,  ne  ascoltò  le  temerarie  propo- 
sizioni, e  gli  impose  una  pubblica  ritrattazione  da  farsi  in  Parigi.  Colla  bocca 
abiurò  i  suoi  errori,  non  già  col  cuore;  che  anzi  rimase  così  accorato  per 
questa  ritrattazione  che  in  poco  tempo  si  mise  a  letto  (528),  e  mori  (529).  Non 
moriva  però  con  lui  la  sua  dottrina.  Ebbe  discepoli  che  portarono  le  cose  più 
in  là,  e  camuffali  di  un'apparenza  di  severità  di  costumi  si  guadagnaron  l'aura 
popolare  (530).  Fra  questi  si  distinse  Davide  di  Dinant,  uno  spirito  sofìsti- 
co (531).  Non  possiam  più  discernere  quali  punti  della  dottrina  appartenes- 
sero al  maestro,  quali  al  discepolo,  imperocché  il  trattato  in  cui  Almerigo 
aveva  distillato  i  proprii  errori  non  giunse  fino  a  noi  (532).  Questo  è  vero- 
simile che  dove  il  maestro  aveva  un  dir  più  elevato  o  più  riservato,  il  disce- 
polo usò  espressioni  più  triviali  e  più  basse  (533).  Più  logico  nelle  conse- 
guenza, tolse  di  mezzo  ogni  distinzione  tra  il  vizio  e  la  virtù,  cosa  che  i  disce- 
poli ridussero  in  pratica,  abbandonandosi  alle  più  vituperevoli  esorbitanze  (534). 

(525)  Che  bisogno  avrebbe  avuto  l'uomo  della  grazia  fìella  sua  opinione,  che  faceva 
eguale  la  mercede  per  tutti?  era  una  contraddizione,  ma  Almerigo  non  voleva  abban- 
donare ogni  residuo  di  cristiana  dottrina. 

(325  b)  Quia  si  hoc  assereres,  iactanticm  incurreres,  et  prcesumptionem  (Alber.,  loc.  cit.). 

(326)  Chron.  Reichersperg.  in  Ludwig.  SS.  II. 

(527)  Hcereses  prò  quibus  sacerd.  Paris,  igne  combusti  sunt  in  Martene:  Thes.,  IV.  — 
La  dottrina  sua  e  dei  discepoli  quale  ce  la  tramandarono  i  contemporanei  trovasi  nelle 
Centurie  di  Magdeburgo  (Cent.  XIII).  ■» 

(528)  Innocenzo  condannollo  nel  1204  (Spondanus,  ad  h.ann.).  Moriva  l'anno  vegnente. 

(529)  Vinc.  Bellov.:  Spec,  XXIX,  107.  —  Tcedio  et  indignatane  affectus  cegrotavit  ae  in 
lecto  decumbens  in  breve  decessit  (Antonini  :  Op.  hist.,  111). 

(530)  Rob.  Altissiod.  (Chron.,  p.  279)  li  chiama  scioli  litterarum. 

(531)  Cramer,  ad  ann.  V,  VII. 

(532)  Era  intitolato  Fisione  (Hist.  litt.  de  la  France,  XVI,  588). 

(538)  Almerigo  insegnò  probabilmente:  Deum  esse  ftnem  omnium,  ed  il  discepolo  sosti- 
tuì materiam. 

(534)  Le  dottrine  del  Sansimonismo  e  dei  novatori  di  Vildenspuch  (che  la  carne  non 
può  peccare)  si  accordano  benissimo  coi  principii  d'Almerigo. 
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Si  tranquillavano  colla  massima,  che  quanto  gli  altri  chiaman  peccalo  non4 
è  peccato,  purché  si  faccia  nella  carila  (535);  Iddio  essere  solamente  mi- 
sericordioso, non  giusto  (536)  :  ognuno  portare  l'inferno  dentro  sé  stesso  a 
quel  modo  che  porta  un  dente  guasto  in  bocca.  L'anima  potere  per  via  della 
contemplazione  trasformare  l'attuale  esistenza  sua  in  quella  che  ebbe  in  seno 
dello  Spirilo  diviDo.  Il  regno  dello  Spirito  Santo  essere  già  realmente  spuntalo,, 
perciò  essere  diventali  inutili  tutte  le  istituzioni  della  Chiesa ,  inutili  i  Sacra- 
menti: la  grazia  interiore  bastare  senza  bisogno  di  alcun  sussidio  di  mezzi 
esterni  (537).  Nelle  loro  diatribe  contro  il  Papa  andavano  benissimo  d'accordo 
coi  Caltari  e  coi  Valdesi  (538).  Un  certo  orefice  per  nome  Guglielmo  era 
il  profeta  di  questa  novella  scuola.  Predisse  grandi  calamità  sopra  l'uman  ge- 
nere che  accader  doveano  dentro  cinque  anni,  calamità  che  avrebbon  finito 
con  un  fuoco*  il  quale  sarebbe  calato  dal  cielo-  a  consumare  tutti  i  Prelati. 
Quindi  la  dominazione  della  Francia  si  sarebbe  estesa  su  tutto  il  globo,  e  il 
figlio  di  Filippo  avrebbe  regnato  fintanto  che  ogni  essere  fosse  ritornalo  in 
Dio.  A  Parigi,  Rouen  (539)  e  in  tre  altre  diocesi  uomini  e  donne  si  lasciarono 
raggirare  da  queste  baggianate  (540).  Egli  è  da  credere  che  la  licenza  dei 
costumi  permessa  dalla  nuova  dottrina  potesse  più  che  le  astruserie  meta- 
fisiche. 

In  breve  l'orafo  Guglielmo  fece  palese  dove  tendessero  le  novità  dei  disce- 
poli d'Almerigo.  Onde  furono  nominati  commissarii,  i  quali  tenessero  dietro 
agli  andamenti  di  questa  setta,  fra  i  quali  uno  vi  fu  il  quale  si  arruolò  à  quella, 
fece  mostra  di  credere  ai  loro  insegnamenti,  e  così  pervenne  ad  informarsi  ap- 
puntino d'ogni  fatto  loro  (540  b).  Il  Vescovo  di  Parigi,  avute  sicure  informa- 
zioni, fece  prendere  i  principali,  ecclesiastici  e  secolari,  uomini  e  donne  (541), 
efficacemente  secondato  in  quesl'opera  da  fra  Guarino,  vice-cancelliere  reale, 
uno  dei  personaggi  più  sapuli  del  regno  e  dei  più  coraggiosi  cavalieri  del- 
l'Ordine di  San  Giovanni  di  Gerusalemme  (542).  Il  Vescovo  convocò  a  questo 
riguardo  un  sinodo  nel  1210  (543),  al  quale  assistettero  tutti  i  magistrati  lai- 
cali di  Parigi  (544).  Questo  sinodo  in  una  pubblica  seduta  tenutasi  il  1.°  di- 

(535)  Chron.  Detmark.  —  Vedi  Antonini  (Opus,  hist.)  in  qual  guisa  pervertivan  le  donne: 

(536)  Guill.  de  Nangis:  Chron.  in  d'Achery:  Spicik,  II. 

(537)  Gai  11.  de  Nangis. 

(538)  È  un'asserzione  un  po' avventata  quella  di  Crevier  che  fa  di  Àlmerigo  un  des 
Patrìarches  de  la  sede  des  Albìgeois.  La  sua  vita  eie  sue  posizioni  dicono  il  contrario. 

(539)  Chron.  Rothom.,  p.  380.  ,  (540)  Labbé:  Bibl.  mise,  1, 
(540  *>)  Albericus.                    (541)  Rigord.  (542)  Verlot.,  I,  269.. 
(543)  Non  nel  1209  (Hist.  liti,  de  la  France,  XVF,  585). 

<£M)  Hug.  Allissiod.:  .Chron, . 
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cembre  nella  cappella  di  Sant'Onorato,  condannò  al  rogo  quattordici  discepoli 
di  Almerigo,  avendo  prima  pubblicamente  proceduto  alla  deposizione  di  co- 
loro che  erano  nei  sacri  ordini  (545),  Tre  giorni  dopo  per  decreto  reale  venne 
eseguita  la  sentenza  su  dieci,  agli  altri  quattro  venne  la  pena  commutata  nella 
prigionia  (546),  e  perdonata  a  coloro  che  furon  sedotti  (547).  I  giustiziali  non 
incontrarono  compassione.  Le  ossa  di  Almerigo  vennero  piùUardi  disseppellite 
dal  luogo  ove  si  trovavano  presso  S<m  Martin  dei  Campi,  e  date  al  fuoco.  E 
ciò  per  dare  una  riparazione  alla  Chiesa.  Sorse  io  quel  mentre  un  uragano, 
cui  il  popolo  spiegò  per  gli  ultimi  strepiti  dell'eretico  (548).  I  suoi  scritti,  la 
metafisica  di  Aristotele  furon  dati  altresì  alle  fiamme.  Vennero  condannati 
quelli  del  discepolo  Davide  di  Dinant  (549),  minacciata  la  scomunica  contro 
chiunque  si  facesse  a  ricopiare  le  opere  di  Aristotele  stale  di  recente  traspor- 
tale da  Costantinopoli  (550).  Il  cardinale  Roberto*  di  Courcon  per  invito  del  re 
proibì  che  nell'Università,  all' infuori,  della  logica,  non  si  spiegassero  altri  libri 
del  filosofo  greco  (551).  Nel  Concilio  Laterano  venne  di  poi  ripetuta  la  con- 
danna contro  Almerigo  (552),  e  la  sua  non  solo  eretica  ma  matta  dottrina  (553). 
Il  suddetto  Cardinale  si  pose  eziandio  sulle  traccio  dei  rimanenti  seguaci  (554)* 
Se  noi  ci  facciamo  a  considerare  come  colali  novità,  non  solo  diverse  tra 
loro,  ma  altresì  spesso  ostili,  quelle  specialmente  che  abbiam  detto  originarie 
di  Persia,  poterono  disseminarsi  nelle  varie  contrade  d'Occidente,  posto  per 
base  che  sieno  state  recate  in  Europa  dall'Asia  per  via  di  Publicani  (555),  le 
dovremo  trovare  sparse  da  prima  nell'Ungheria  e  nelle  circostanti  regioni  (556).; 
Già  disopra  abbiamo  accennato  come  quest'eresia  avesse  nella  Bosnia  soprattutto 
la  propria  sede  e  trovasse  patrocinio  presso  il  Zupa,  appoggio  presso  il  Bano, 

(545)  Chron.  de  Mailrosm  Recueil,  X1X>  250. 

(546)  Chron.  Turon.  in  Martene:  Coli,  ampi,  V. 

(547)  Detmark. 

(548)  Caes.  Heisterb. 

(549)  Schlosser:  Manuali  e  libri  d'istruzione  di  Vincenzo  di  Beauvais, 

(550)  Rigord.,  e.  51. 

(551)  Launoi:  De  var.  Arisi  in  Acad.  Paris,  fortuna,  e.  9  (Gapefìgue,  IV,  197).  Questo 
divieto  non  venne  tolto  se  non  quando  fu  riformata  l' Università  nel  1366  (Dupin  :  BibL 
des  aut.  eccles.). 

(552)  Ut  eius  doctrina  nontam  hceretica  censenda  sit,  quam  insana,  così  il  quarto  Con- 
cilio Lateranese. 

(553)  Engbelhardt  nei  suoi  trattati  sulla  storia  ecclesiastica,  che  noi  non  conosciamo, 
ha  molte  cose  su  Almerigo  e  sulla  sua  dottrina. 

(554)  Vennero  chiamali  Almerighiani,  e  Godini  a  Godino  hceresiarcha  (Chron.  de-Mailros)^ 

(555)  Sopra  pag.  147. 

(£56.)  Non  già  che  dalla  Francia  passasse  in  Dalmazia,  come  vuole  il  Du-Cange,., 
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e  come  i  seguaci  di  essa  volessero  a  sé  soli  il  nome  di  Cristiani  (557).  In-que- 
sii  paesi  avean  sortito  il  nome  di  Bogomili.  Anche  Zara  deve  averne  avuto  un 
buon  dato  (558).  Cacciarono  il  Vescovo  di  Spalatro,  il  quale  dava  loro  assai 
fastidio.  Innocenzo  richiese  ai  Re  d'Ungheria  il  soccorso  delle  armi  contro  il 
Bano  se  non  cacciava  dal  suo  territorio  gli  eretici,  imperocché  «  la  loro  r.ovi- 
»  nosa  dottrina  avrebbe  potuto  invadere  l'Ungheria.  Perciò  i  Re  maneggian 
»  la  spada  per  tutelare  i  credenti  nella  fede  e  mandar  in  esilio  gli  erranti 
»  quando  s'impuntano  contro  le  sentenze  della  Chiesa  (559)  ».  Come  dapper- 
tutto, così  in  Ungheria,  volle  il  Papa  che  loro  venissero  applicate  le  leggi,  le 
quali  dicevano  che  chiunque,,  ammonito  due  volte  a  separarsi  dagli  eretici, 
noi  facesse,  non  potesse  più  esercitare  offìzio  pubblico  (lo  spirito  di  quei  tempi 
richiedeva  da  ogni  impiegato  veri  sentimenti  cristiani),  presentarsi  testimonio, 
far  testamento,  citar  nessuno  in  giudizio  (560).  Se  ecclesiastico,  doveva  esser 
deposto,  se  giudice,  diventavan  nulle  le  sue  sentenze,  se  notaio,  nondoveapiù 
stendere  atti:  ad  ognuno  venissero  confiscati  i  beni  (561). 

Nella  bassa  Italia  non  troviam  traccia  di  questa  dottrina:  quei  proseliti  cui 
l'Arcivescovo  di  Siracusa  ebbe  ordine  di  comprimere  non  furono  che  una  setta 
isolata  che  spuntava  (562).  Per  contro  fecero  di  grosse  conquiste  negli  Stati 
della  Chiesa,  specialmente  dopo  i  tempi  di  Arnaldo  da  Brescia.  Questi  incon- 
trò naturalmente  favore  in  Roma,  poiché  i  suoi  attacchi  contro  la  costituzione 
della  Chiesa,  contro  l'opulenza  del  Clero  andavano  a  sangue  dei  malcontenti  della 
pontilìcia  dominazione  (563),  ciò  di  costa  alle  vive  descrizioni  della  passata 
grandezza  romana,  ed  all'esagerazione  dei  diritti  del  popolo.  E  poiché  alla  sua 
eresia  diede  un  color  politico,  guadagnò  più  facilmente  terreno.  Spacciando, 
che  a  riconquistar  l'antica  grandezza,  non  altro  bisognava  che  limitar  la  po- 
tenza del  Papa,  acquistassi  l'aura  della  plebe  e  degli  ambiziosi  signori. 

Appena  elevato  Innocenzo  all'apostolico  soglio  si  fece  a  ragionar  dei  cimenti 
in  cui  versava  la  Chiesa,  come  l'eresia  levasse  orgogliosa  il  capo,  stendesse  le 
sue  propaggini,  fosse  un  cancro  che  andava  dilatandosi  (564),  e  già  attaccava  le 

(557)  Lib.  II,  pag.  87-83,  voi.  I.  (558)  Du-Cange.  (559)  Ep.  Ili,  3. 

(560)  Una  gran  differenza  esiste  tra  Stato  cattolico  e  Slato  abitato  da  cattolici.  Stato 
cattolico  è  quello  in  cui  il  cattolicismo  fa  parte  dell'organismo  dello  Stato.  Quanti  ve 
ne  sono  ancora?  La  loi  doit  ètte  athée  è  una  novità  del  regno  di  Luigi  XVIII,  rimasu- 
glio della  rivoluzione.  Eppure  allora  si  parlava  di  ristorazione  I 

(561)  Lettere  d'Innocenzo  (Dobner:  Monum.  hist.  Boem.,  II,  326). 

(562)  Ut  hceresismum  neophytorum  evellere  curareb  (Roch.  Pyrr.:  Eccl.  Syrac). 

(563)  Baronius,  ad  ann.  1144.  ~  Vien  rimproverato  ai  Romani:  Quod  eos  filiis  Chrinli 
et  discipulis  Vetri  facti  sunt  soboles  et  alumni  pestilentissimi  (Arnaldi). 

(564)  Morbus  iste,  qui  serpit  ut  cancer  (E.  app.  I,  32). 
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parti  sane,  e  minacciava  di  fuorviare  chi  camminava  ancora  sul  retto  sentiero. 
Paragonava  gli  eretici  agli  scorpioni  che  trafiggono  col  dardo  della  seduzione, 
alle  locuste  di  Gioele  nascoste  nella  polvere  in  mezzo  ad  un  gran  brulichio 
d'insetti,  genti  che  porgevano  il  veleno  di  serpe  in  tazze  d'oro  di  Babele,  al 
■cavai  nero  dell'Apocalisse  su  cui  stava  seduto  il  demonio  colla  bilancia  in 
mano  (565),  volpi  di  varie  guise  accoppiate  assieme  per  la  coda,  imperocché 
o  Cattari,  o  Valdesi,  o  Palarini  si  chiamassero,  uno  scopo  li  univa  tutti,  deso- 
lare la  vigna  del  Signore  (566).  «  In  mezzo  alle  tante  procelle,  scriveva  all'Ar- 
ai civescovo  d'Auch,  da  cui  è  agitata  la  navicella  di  Pietro,  nulla  ci  accora 
»  maggiormente  quanto  il  vedere  i  servi  della  diabolica  malizia  pigliarsela 
»  con  tanta  sfrontatezza  e  con  tanta  audacia  contro  la  cattolica  dottrina,  acca- 
»  lappiare  i  semplici,  trarli  nel  trabocchetto,  e  dividere  l'unità  della  Chie- 
«sa  (567)».  Quand'egli  rifletteva,  che  più  di  mille  città  erano  state  in  poco 
tempo  infette  dall'eresia  (568),  come  nella  Francia  meridionale  quasi  tutta  la 
nobiltà  ne  era  lorda,  i  grandj  feudatarii  le  facevano  schermo,  abati  perfino  e 
canonici  ne  andavan  corrotti  (569),  come  iva  propagandosi  nell'alta  Italia,  e 
come  tante  città  del  regno  pontificio  davano  ansa  all'eresia,  non  trattenute  ne 
dalla  vicinanza  del  Capo  della  Chiesa,  né  dalla  signoria  sua  temporale,  quando 
a  costa  di  tutto  ciò  ricordava  il  proprio  dovere  di  mantenere  inviolata  la  cat- 
tolica fede  e  di  vegliare  all'unità  della  Chiesa,  non  potea  a  meno  di  vedere  la 
necessità  di  arrestare  con  una  diga  il  torrente  che  iva  facendosi  sempre  più 
rovinoso,  di  preservare  le  affidate  pecorelle  dal  pericolo,  e  ricondurre  all'obbe- 
dienza di  Dio  tutti  coloro  che  si  eran  levati  contro.  Che  se  noi  ci  fermiamo  a 
considerare  l'indole  personale  d'Innocenzo,  il  quale  anche  nelle  cose  di  minor 
importanza  v'impiegava  tutta  l'attività  sua,  le  forze,  i  mezzi  che  aveva  a  sua 
disposizione,  né  mai  per  negligenza  lasciava  le  cose  a  mezzo,  non  faremo  le 
meraviglie  se  anche  in  questa  bisogna  operò  più  energicamente  de' suoi  ante- 
cessori. Quantunque  da  un  mezzo  secolo  in  giù  avessero  mandalo  predicatori, 
legati,  abbracciate  determinazioni,  esortali  i  Vescovi  alla  vigilanza,  né  le  dolci 
né  le  austere  avean  potuto  arrestare  il  corso  del  male,  esso  più  e  più  profonde 
metteva  le  radici,  e  si  allargava  ognora  più  (570). 

(565)  Ep.  IX,  208. 

(566)  Questa  immagine  è  frequente  nelle  lettere  d'Innocenzo. 

(567)  Ep.  I,  81.  (568)  Magri.  Chron.  Belg.  in  Pistor.  SS. 

(569)  E p.  II,  99. 

(570)  Non  bisogna  dimenticare  che  lo  scrittore  trasse  coleste  notizie  dalle  prediche  de- 
gli eretici  e  dalle  misure  prese  contro  i  medesimi,  e  dovette  investirsi  delle  circostanze 
degli  uomini  d'allora  che  si  trovarono  ad  agire. 
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Innocenzo  raccozzar  voleva  latti  i  mezzi  non  solo  nel  proprio  Sialo,  ma  in 
tutti  gli  Stati  cristiani,  non  solo  per  opporsi  all'incremento,  ma  per  scerparla 
affatto.  Vedeva  che  il  primo  mezzo  era  animare  il  Clero  allo  zelo  e  ad  una  vita 
veramente  cristiana.  Se  il  Pastore,  diceva,  diventa  mercenario,  se  pensa  solo  a 
sé,  non  alla  greggia,  si  cura,  soie*  della  lana  e  del  latte,  non  di  tener  lungi  i 
lupi,  se  non  si  leva  come  un  muro  contro  i  nemici,  se  nell'ora  del  pericolo 
volge  alla  fuga,  in  tal  caso  concorre  ei  medesimo  alla  rovina  (571).  A  questo, 
per  primo  punto,  doveasi  cercar  rimedio,  che  il  guardiano  assomigliar  non 
deve  ai  cani  mutoli,  il  servo  non  deve  seppellire  l'affidalo  talamo.  Quando  gli 
ecclesiastici  non  fan  distinzione  tra  il,  sacro  e  il  profano,  non  san  sceverare  il 
buono  dal  cattivo,  son  pari  a  quegli  osti  che  mescolano  il  vino  con  acqua.  Il 
nome  di  Dio  vien  bestemmiato  per  cagion  di  coloro  che  agognano  al  denaro, 
ai  regali,  e  giustificano  gli  empii  (572).  La  vigilanza  del  Clero  sarebbe  il  primo 
rimedio  (573).  Perciò  concedette  di  buon  grado  ad  un  Vescovo  di  rinunziare 
alla  propria  diocesi,  che  in  tempi  si  tristi  era  quasi  per  intero  guasta  dall'ere- 
sia, ne  si  sentiva  forze  bastanti  per  adempir  l'obbligo  suo  (574),  L'altro  mezzo 
era  la  predicazione  della  vera  dottrina,  e  le  pubbliche  dispute  contro  gli  ere- 
siarchi.  La  lega  degli  eretici;  diss'egli  in  una  lettera,  vuoi  essere  schiantala 
coli' istruzione,  imperocché  il  Signore  non  vuole  la  morte  del  peccatore,  ma 
la  sua  conversione  e  vita  (575),  Colla  sola  predicazione  attaccarsi  i  fondamenti 
dell'errore.  Chi  deve  predicare,  se  non  rimprovera- ciò  che  è  da  rimproverare, 
se  non  condanna  ciò.  che  deve  essere  condannato,  ci  tien  mano,  perocché  il 
,  peccato  seduce  molti  quando  la  lingua  dei  predicatore  non  lo  distrugge  (57C). 
Dieno  dunque  fiato  h  sacerdoti  alle  trombe  d'argento,  e  preceduti  dall'arca 
dell'alleanza,  congreghino  il  popolo  affinchè  alle  grida  continuate  precipi- 
tino le  mura  di  Gerico  (577).  In  molte  congiuntare  raccomandò  zelo,  fer- 
mezza, risolutezza,  affinchè,  convinti  gli  eretici  dei  loro  errori,  ritornassero 

alla  comunione  della  Chiesa.  Ayea  molta  .fiducia  nell'Ordine  dei  Gislerciensi, 

i 

(571)  Ep.  Vili  76.  (572)  Ep.  III,  2L 

(573)  Ep.  IL  228.  (574)  Ep»  1,  494. 

(575)  In  die  Ginerum  (serm.  II).  Sismondi,  nella  sua  Storia  di  Francia,  mostra  di  non 
capirne  nulla  quando  dice  che  Innocenzo  non  conobbe  altro  mezzo  d'istruzione  che  la 
guerra,  i  massacri,  il  fuoco.  Eppure  è, costretto  a  confessare  che  nel  1213  gli  orrori  della 
guerra  erano  ignoti  a  Romane  che  i  sudditi  mal  rispettavano  l'autorità  della  Sede  Apo- 
stolica. 

(57G)  Ep.  XI,  239.  —  Queste  parole  ponno  anche  applicarsi  a- coloro  che  non  fomen- 
tano le  rivoluzioni,  ma  appena  questa,  cominciano.,  a  levar  la  testa  fanno  a  patti  con. 
esse,  e  traviano  molli.... 

(57.7)  Ep.  lì„6te. 
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essendo  quei  monaci  capaci  più'  che  altri  a  ribattere  la  nuova  religione,  i  quali 
erano  in  buon  concetto  appo  i  cattolici,  ed  appo  gli  eretici  di  accoppiare  le  opere 
alle  parole,  ond'elleno  penetravano  più  addentro  di  una  spada  a  due  tagli  (578). 
Imperocché  era  sentimento  dei  principali  dottori,  che  l'uomo  vuol  esser  per- 
suaso alla  fede,  non  isforzato  (579). 

L'esperienza  avea  mostrato  che  i  novatori  bene  spesso  confortavano  le  loro 
novità  colla  sacra  Scrittura,  cui  non  solamente  interpretavano  a  lor  modo,  ma 
voltavano  altresì  nel  dialetto  del  paese  e  la  spandevano,  non  badando  più  che 
tanto  se  la  traduzione  fosse  fedele.  Se  a  coloro  che  consacrano  la  lor  vita  allo 
studio  fa  mestieri  di  vigilie,  d'investigazioni,  di  meditazioni  per  conoscerà  le 
verità  che  si  ascondono  nella  sacra  Scrittura  per  comunicarle  altrui  scevre  di 
errori,  dovea  certamente  sembrare  pericoloso  l'affidare  alle  mani  d'ognuno  un 
libro  che  può  riuscir  guida  alla  verità  come  al  traviamento,  senza  riguardo 
alla  capacità,,  neppur  anco  alle  disposizioni  individuali.  Quanto  avea  operalo 
?aldo  in  Lione,  altrettanto  operarono  i  suoi  seguaci  in  Metz  (580).  Si  fecero 
volgarizzare  i  passi  precipui  del  novello  Testamento  e  molti  del  vecchio  (581), 
e  nelle  radunanze  vi  facean  sopra  commenti.  Spregiavano  con  insolente  orgo- 
glio chi  non  vi  volea  prender  parte,,  mettevano  in  burla  gli  avvisi  dei  sacer- 
doti (582)  e  cercavano  colla  Scrittura  di  giustificare  questa  loro  condotta.  Se 
un  ecclesiastico  entrava  con  esso  loro  in  ragionamenti  sulla  sacra  Scrittura, 
3vean  pronta  la  risposta,  che  essi  l'fntendevan  meglio.  Innocenzo  scriveva  a 
quegli  abitanti:  la  brama  d'impratichirsi  della  sacra  Scrittura  e  di  riceverne 
conforto  essere  lodevole,  ma  non  potersi  approvare  che  a  quest'uopo  si  ten- 
gano segrete  congreghe,  che  si  voglia  predicare  e  farla  servire  a  sprezzo  del 
Clero.  La  volontà  di  Dio  non  esser  quella,  che  la  sacra  Scrittura  venga  pre- 
dicata nelle  privale  adunanze,  come  si  usa  dagli  eretici,  ma  pubblicamente  in 
Chiesa.  Chi  fa  il  bene  non  deve  paventar  la  luce.  Se  meitesi  in  campo  il  detto: 

(578)  Ep.  XII,  76. 

(579)  Quando  il  poter  civile  in  Milano  alzò  un  rogo,  ed  accanto  una  croce,  e  fece 
^l'opzione  agli  eretici  o  d'inchinarsi  a  pregare  dinanzi  alla  croce  o  salire  il  rogo,  l'ar- 
civescovo Eriberto  disapprovò  quest'ordine  (Landulphus  Sen.:  Hist.  Mèdìol,  in  MuraL 
SS.  IV).  San  Bernardo  {Cani.  Canile.,  serro.  LXV)  disapprova  altresì  le  popolazioni  del 
Basso  Reno  perchè  aveano  arsi  vivi  alcuni  eretici,  fides-suadenda  est  non  imponendo,*. 

(580)  Che  in  Metz  tesservi  Valdesi,  il  dice  il  Magn.  Chron.  Belg.,  ad  ann.  1200. 

(581)  Sembra  dalla  lettera  del  Papa,  che  questa  fosse  una  traduzione  diversa  da  quella* 
di  Valdo. 

(582)  Le  quali  certamente  non  erano  tutte  suggerite  da  fini  sinistri,  come  si  vorrebbe- 
far  credere.  Epperchò  cotesti  ecclesiastici  non  si  saran  presa  cura  della  salute  dei  laM,; 
wm  avran  sentito  zelo  pel  loro  bene? 
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«  Non  vogliate  gettar  le  perle  ai  porci  » ,  osserva  che  sotto  questo  vocabolo  non 
s'intendono  coloro  che  ricevono  con  riconoscenza  la  parola  divina.  T  misteri 
della  fede  non  potersi  spiegare  da  chicchessia,  perocché  none  dato  ad  ognuno 
d'intenderli.  La  sacra  Scrittura  essere  oscura  in  guisa  che  non  solo  i  semplici 
e  gl'idioti  non  ne  comprendono  il  senso,  ma  neppure  i  dotti.  La  Chiesa  ha 
stabiliti  maestri,  perciò  non  esser  lecito  ad  ognuno  l'arrogarsi  il  diritto  d'in- 
segnare, il  dire  di  sentirsi  internamente  chiamato  non  valere,  perchè  ogni 
eresiarca  paò  dirlo  egualmente.  Se  si  tratta  di  correggere  un  prete,  toccare 
al  Vescovo,  non  al  popolo,  il  quale  deve  essere  corretto  dal  prete,  imperocché 
è  precetto  divino  di  onorare  il  padre  e  la  madre  ed  i  superiori,  prima  gli  spi- 
rituali poi  i  temporali.  Se  un  prete  merita  d'esser  rimosso  dal  proprio  uffizio, 
lo  si  domandi  con  bei  modi  al  Vescovo.  Spera  che  gli  abitanti  di  Metz  faran 
senno  alle  sue  parole,  conserveranno  in  petto  la  fede  cattolica,  si  atterranno 
agli  ordini  della  Chieda,  altrimenti  alle  paterne  ammonizioni  avrebbe  tenuto 
dietro  il  rigore  ecclesiastico.  Raccomanda  al  Vescovo  ed  al  Capitolo  d'incul- 
care benignamente  questi  suoi  avvisi,  spiegarli,  d'investigare  chi  fu  l'autore 
di  quella  traduzione,  con'quali  intendimenti  fu  fatta,  quali  usi  se  ne  facciano,  e 
d'informarlo  per  filo  e  per  segno.  Dalla  lettera  mandata  agli  abitanti  il  Ve- 
scovo pigliasse  norma  come  regolar  si  dovea  per  convincerli,  e  per  ricondurli 
sulla  buona  via  (583). 

Queste  lettere  vennero  da  taluno,  senza  badare  alle  circostanze  ed  indole 
dei  tempi  ed  agli  eventi  di  quel  giorno,  tradotte  in  prova  dello  spirito  poco  il- 
luminato del  Pontefice.  Si  volle  perfino  dire  che  avesse  tentalo  di  abolire  lo 
studio  della  sacra  Scrittura  (584).  Ei  risulta  non  già  solo  dalla  lettera  scritta 
a  quei  di  Metz,  ma  da  tante  e  tante  dichiarazioni  da  noi  riportate  che  Inno- 
cenzo voleva  appunto  che  colla  Scrittura  alla  mano  s'istruissero  i  traviati: 
non  era  tanto  la  traduzione  in  dialetto  paesano  che  condannava,  quanto  che 
fosse  stata  intrapresa  da  uno  sconosciuto  privo  dell'abilità  e  dell'autorità  ne- 
cessaria (585).  Non  ci  mancano  squarci  di  traduzioni  della  Bibbia  falle  in  que- 
st'epoca, contro  cui  i  Vescovi  non  ebbero  che  apporre  (586).  Se  noi  poniam, 

(583)  Ep.  II,  141,  142.. 

(584)  Nulla  di  più  ridicolo  quanto  ciò  che  dicono  gli  scrittori,  l'uno  copiando  l'altro, 
die  neppure  il  Clero  conoscesse  la  sacra  Scrittura.  Veggansi  gli  scrittori  recati  alla 
nota  382,  per  non  parlar  d'Innocenzo,  e  dei  lavori  d'altri  teologi.  In  essi  trovasi  una 
conoscenza  della  sacra  Scrittura  al  paro  di  quella  possa  esservi  oggigiorno.  Questa  è  una 
delle  osservazioni  che  fanno  i  fabbricanti  di  storia. 

(585)  Anche  la  Chiesa  greca  aveafatto  unsimil  divieto  (Petr.  Sic:  De  var.  et  siol.Man.  hm\). 

(586)  Per  esempio  dei  libri  storici  del  vecchio  Testamento  fu  fatta  una  traduzione  esatta 
per  ordine  di  Corrado  IV  a  mezzo  il  secolo  decimoterzo. 
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mente  alla  profonda  venerazione  in  che  era  a  quei  giorni  universalmente  la 
«aera  Scrittura,  come  parola  di  Dio,  troveremo  meritevole  d'encomio  la  cura  che 
si  pigliava  Innocenzo  d'impedire  quelle  falsificazioni.  Se  di  costa  ricordiamo 
quanto  ci  vien  tramandato,  che  a  combattere  la  Chiesa  spesso  toglievan  le 
armi  da  passi  malintesi,  e  peggio  spiegali  della  Scrittura,  non  ci  meraviglie- 
remo  di  cotali  dichiarazioni  del  Papa.  Investiamo  dello  stato  in  cui  si  trovava 
il  Capo  della  Chiesa,  e  ne  vedremo  l'obbligo.  La  critica  non  adempie  certo 
l'uffizio  suo  quando  non  si  investe  della  situazione  di  colui  che  prende  a  cen- 
surare. 

i 

Non  dovea  cuocere  all'animo  del  Pontefice  quando  udiva  di  alcuno  avvilup- 
pato nell'eresia,  e  non  dovea  far  miglior  viso  a  coloro  che  restavano  nella  rete 
della  Chiesa,  o  vi  ritornavano,  a  preferenza  di  coloro  che  volean  farla  a  brani? 
Voleva  Innocenzo  che  venendo  alcuno  accusato  d'eresia,  si  facesse  attenta 
disamina,  affinchè  -nessuno  fosse  giudicato  ingiustamente  (587).  Accoglieva  a 
braccia  aperte  chi  ritornava,  non  voleva  che  fosse  più  molestato,  pronto  ezian- 
dio a  difenderlo  presso  i  Vescovi  se  questi  dubitassero  della  sincerità  di  lui  (588). 
Accoppiava  alla  prudenza  la  clemenza,  ma  anche  questa  voleva  certi  limili  (589). 
Se  venivano  accusati  ecclesiastici  di  far  comunella  cogli  eretici,  d'aver  fatto 
passaggio  alla  sella,  credeva  doppiamente  necessaria  l'inchiesta,  meritevoli  di 
sospensione  per  ciò  solo  che  avessero  praticato  con  qualche  frequenza  gli 
eretici,  senza  però  pronunziare  la  perdita  dei  benefizii,  la  quale  dovea  sola- 
mente aver  luogo  quando  fosser  convinti  di  partecipazione  (590).  Quando  poi 
•né  le  prediche  dei  preti,  né  i  conati  dei  Vescovi,  nessun  mezzo  di  dolcezza,  né 
lo  zelo  avessero  profittato,  allora  credeva  giunto  il  tempo  di  usar  il  rigore.  Il 
dovere  di  premunire  i  sani  gli  stava  più  a  cuore  che  la  compassione  verso  i 
malati  (591),  la  troppa  clemenza  mettendo  facilmente  in  pericolo  i  sani.  Dichia- 


(587)  Ep.  II,  288. 

(588)  Ep.  V,  36,  ed  in  un'appendice  che  tien  dietro,  nella  quale  si  parla  dei  cattolici 
miserabili. 

(589)  Ila  quod  eum  nec  iniquum  gravet  iudìcium,  nec  misericordia  dissoluta  confimdat. 
Ep.  app.,  1,  32. 

(590)  Ep.  Il,  63. 

(591)  Massima  sconosciuta  nelle  politiche  aberrazioni  dei  giorni  nostri,  epperciò  nulla 
si  la  a  preservare  dalla  corruzione  la  società  intera.  I  rivoluzionarli,  che  colle  loro  teo- 
rie mettono  il  germe  donde  seguono  rapine,  attentati  contro  la  vita,  la  proprietà,  la  ri- 
putazione altrui  sono  per  lo  più  coloro  che  ottengono  il  libretto  d'impunità.  Non  mai 
vi  fu  maggior  accecamento.  Giovanni  Mùller  diceva  assai  giusto:  io  tengo  non  solo  per 
buona  politica,  ma  ancora  per  un'opera  di  misericordia  il  non  lasciar  sviluppare  i  prin- 
cipii  dei  sudditi  traviati,  ma  di  comprimerli  con  forti, misure. 
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rava  che  i  protervi  sarebbono  abbandonali  all'impero  di  Satana,  verrebbero 
privali  dei  feudi  e  possessioni  quando  queste  dipendessero  dalla  Chiesa  (592), 
i  loro  beni,  com'era  già  scritto  nelle  leggi  degli  antichi  imperatori  (593),  con- 
ceduti agli  eredi  cattolici  (594),  e  quando  non  ne  avressero,  confiscali  (595), 
abbattute  le  case  dai  medesimi  abitate  (596),  eglino  stessi  sbanditi,  ed  i  loro 
cadaveri  a  spavento  altrui  e  sotto  pena  d'interdetto  a  chi  vi  si  rifiutasse,  dissot- 
terrali dal  luogo  sacro  (597).  Pensò  bene  di  esorlare  i  principi  ad  imbrandir 
la  spada  contro  i  medesimi  (598);  la  spada  essere  stata  ai  potenti  confidata 
dall'Altissimo  a  sostegno  dei  buoni,  a  vendetta  dei  malfattori.  Il  rigore  non  ve- 
nir mai  meglio  in  acconcio,  che  contro  coloro  i  quali  rovinano  non  già  i  beni 
temporali,  ma  assieme  alla  fede  fanno  di  rapire  altrui  la  vita  spirituale  (599). 
In  conformità  delle  quali  massime  il  Concilio  tenutosi  in  Avignone  nel  1209 
die  facoltà  ai  Vescovi  di  poter  richiedere  giuramento  dai  conti,  castellani,  ca- 
valieri e  da  chicchessia,  ed  ordinò  di  sterpare  gli  eretici  condannati  dalla 
Chiesa  (600). 

Questa  era,  al  dire  d'Innocenzo,  la  condotta  che  doveva  tenersi  ovunque 
contro  gli  eretici.  Prima  di  tutlo  applicò  l'animo  e  lutto  lo  studio  suo  ai  pro- 
prii, Stati,  affinchè  non  gli  si  potesse  affacciare  che  cercasse  di  purgare  la  casa 
altrui.,  mentre  la  sua  era  piena  di  molta.  Con  qual  fronte  avrebbe  potuto  far 
contro  negli  altri  Stati  agli  avversarti  della  Chiesa,  quando  gli  fosse  stato  rim- 
beccato: «Medico,  guarisci  prima  te  stesso,  cavati  prima  dall'occhio  la  trave 
>  e  poi  caverai  il  bruscolo  dinanzi  all'occhio  altrui!  (601)  ». 

Quantunque  gli  eretici  che  trovavansi  nelle  città  pontificie  fossero  per  la 
massima  parte  Palarini,  una  setta  particolare  di  Valdesi  s'era  altresì  propa- 
gata e  guadagnati  avea  molti  seguaci  (602), ovvero,  com'era  avvenuto  in  Fran- 
cia, c'era  stata  una  fusione  d'amendue  le  selle.  Innocenzo  volle  che  fossero 
trattati  sull'istesso  piede.  Fin  dal  primo  anno  del  suo  regno  avea  scritto  al  Re 
d'Ungheria,  proponendo  sé  per  esempio  del  modo  con  cui  dovea  maneggiarsi 
cogli  eretici,  ordinando  di  vendere  i  loro  beni  (603). 

Questi  eretici,  .cercando  di  estendersi  di  soppiatto,  aveao  fissata  la  loro  sede 
a  Rimini  (604),  Faenza  (605),  Viterbo  (606)  e  forse  in  altri   luoghi  ancora, 

(592)  Ep.  XII,  172. 

(593)  Cod.  Teodos.,  lib.  XIV,  Ut.  V,  e.  52;  Sacratesi  Hist.  eccL,  VII,  7. 

(594)  Ep.  IX,  18.  (595)  Ep.  VII,  76.  (596)  Ep.  X,  130. 
(597)  Ep.  IX,  213.                          (598)  Ep.  1,  81.                             (599)  Ep.  I,  94. 

(600)  Conc.  Avenon.  presso  Mansi,  XXII;  e  nel  d'Achery:  Spicil,  I. 

(601)  Gesta,  e.  123.  (602)  Ep.  IX,  18-19. 

(603)  Dalle  lettere  menzionati  nella  nota  561. 

(604)  Ep.  VII,  a?.  (605)  Ep..  IX,  18-19,  204.  (606)  Ep.  II,  1. 
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specialmente  in  Orvieto.  Quivi  si  erano  fìeramerile  impiantati,  e  malgrado  tatti 
gli  sforzi  del  Vescovo  durante  la  lunga  sua  amministrazione  (607)  non  si  potè 
mai  sbarbare.  Che  anzi,  nei  nove  mesi  d'interdetto  a  cui  soggiacque  questa 
città,  avendo  Innocenzo  ritenuto  presso  di  se  il  vecchio  Vescovo,  l'eresia  ebbe 
campo  a  disseminarsi  per  organo  delle  segrete  conventicole.  Pubblicamente  e 
senza  ambagi  venia  predicata,  gli  eretici  andavano  menando  vanto  che  quando 
si  fosse  venuto  alle  mani,i  cattolici  sarebbono  stati,  a  loro  scorno,  cacciati  dàlia 
città.  Questi  mandarono  a  Roma,  e  per,  poter  avere  tranquillità  richiesero  un 
governatore,  die  si  sentisse  polso  a  sterpare  la  mala  erba.  Il  comune  di  Roma, 
d'accordo  col  Papa,  mandò  loro  Pietro  Parenzio,  di  una  distinta  famiglia  della 
città  (608).  Giovine  d'anni,  era  maturo  di  consiglio,  fermo  per  indole  ed  in- 
trepido, buono  di  cuore  e  pieno  di  carità  verso  i  poveri.  ^Scevro  di  timore,  si 
.pose  all'opera  di  sterpare  l'eresia  da  Orvieto.  Con  giubilo  grande  vi  faceva  la 
sua  entrata  in  febbraio  del  1199.  Primamente  procacciò  d'inanimire  gli  abi- 
tanti ad  una  maggiore  onestà  di  costumi,  vietò  quei  giuochi  in  tempo  di  qua- 
resima che  non  rare  volte  finivano  in  iscene  di  sangue.  Gli  eretici  avendo  vo- 
luto per  disprezzo  infrangere  il  divieto,  ne  sorse  una  lotta  a  sangue  tra  i  me- 
desimi ed  i  cittadini.  Parenzio  si  avanzò  imperterrito  in  mezzo  alle  spade,  alle 
lancie,  alle  sassale  per  metter  pace.  Il  castigo  degli  autori  gli  trasse  sopra  l'o- 
dio della  setta. 

Prese  consiglio  dal  Vescovo  e  da  altri  personaggi  di  senno,  come  regolar  si 
dovesse  nel  ridurre  alla  ragione  gli  erranti.  Venne  pubblicato  un  bando,  che 
chiunque  denaro  un  certo  spazio  di  tempo'fosse  ritornato  alla  Chiesa,  avrebbe 
3vuto  perdono;  dopo  verrebbe  castigato.  Molli  fecero  ritorno:  i  riottosi  ven- 
nero dal  Vescovo  consegnati  a  Parenzio.  Questi  ne  fece  cacciar  molti  ita  pri- 
gione, altri  condannò  alla  pubblica  vergata,  pochi  condannò  a  morte,  i  più 
a  multe:  le  case  di  alcuni  vennero  adeguate  al  suolo.  Alla  Pasqua  gli  venne 
talento  di  fare  un  viaggio  a  Roma:  «  Come  van  le  cose  degli  eretici?  »  gli 
domandò  il  Papa:  «  Li  ho  conci  in  maniera  che  me  ne  vogliono  alla  vita  », 
rispose  quegli.  A  suo  conforto  il  Papa  gli  concedette  indulgenza  plenaria  nel 
caso  venisse  a  perdere  la  vita  nelle  mani  degli  eretici.  Lieto  di  questa  grazia 
slese  altresì  il  suo  testamento,  e  né  le  lagrime  della  madre,  né  i  singhiozzi 
della  sposa  poterono  trattenerlo  dal  ritornar  a  Orvieto. 

Mentre  stava  lontano,  i  Canari  con  buone  mancie  guadagnarono  uno  dei 
servi,  perchè  gliel  desse  loro  nelle  mani.  Il  primo  di  maggio  faceva  ritorno 

(607)  Riccardo,  dal  1169  al  1200. 

(608)  Nei  Fram.  Fulginatis  hist.  in  Murai.:  Antiq,,  IV,  137,  s' incontrano  molti  che  eb- 
bero autorità  in  Orvieto  di  questa  famiglia.  Ancora  nel  1286  si  trova  un  Podestà. 
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l-o  Orvieto,  mettendosi  all'opera  con  maggior  lena;  una  voce  interiore  gli  fa- 
ceva sentire  che  sarebbe  stato  màrtire  della  Chiesa.  Il  21  maggio  sedeva  a 
mensa  con  alcuni  amici:  in  quella  il  traditore  mise  dentro  al  palazzo  i  Cai- 
tari,  intanto  che  un'altra  masnada  stava  fuori  in  sentinella.  Slava  per  ire  a 
letto  quando  venne  soprappreso,  e,  chiusagli  la  bocca,  venne  trascinato  fuor 
di  città.  Quivi  gli  intimarono  di  restituire  tutte  le  multe,  di  rinunziare  al  go- 
verno della  città,  di  lasciarli  tranquilli,  anzi  di  pigliarne  le  difese.  La  prima- 
cosa  promettevate,  alle  altre  rifiutavasi,  nonostante  l'evidente  pericolo  della 
vita  :  «  A  che  tante  ciancie  !  »  gridò  uno,  e,  ciò  dicendo,  gli  scagliò  un  colpo 
sulta  bocca,  che  il  sangue  sgorgò  a  rivi.  I  complici  colle  spade  e  coi  pugrìali  \ì 
finirono. 

Quando  il  mattino  si  diffuse  per  la  città  la  novella,  un  profondo  cordoglio 
invase  i  cattolici  per  la  perdila  di  un  personaggio  sì  benemerito.  In  mezzo  a 
un  gran  lutto  si  portò  alla  sepoltura  il  cadavere  nella  cattedrale.  Si  disse 
che  la  man  di  Dio  avesse  mostrali  segni  di  sua  collera,  facendo  morire  di 
presta  e  orribil  morte  la  maggior  parte  degli  assalitori:  si  parlava  d'uno  splen- 
dor notturno  attorno  al  cadavere  di  Pietro,  di  miracoli  alla  sua  tomba.  Fa 
Sosto  venerato  col  titolo  di  Santo,,  e  i  cittadini  d'Orvieto  lo  annoverarono  tra 
i  primarii  Patroni  (609).  Molti  secoli  dopo  {610)  lo  onoravano  colla  trasla- 
ziorre  delle  reliquie,  e  coll'erigergli  uno  splendido  monumento (611). 

Con  non  minor  protervia  l'eresia  si  era  stabilita  in  Viterbo.  Innocenzo 
mandò,  una  circolare  al  Clero,  ai  Consoli,  ai  cittadini,  in  cui  parlava  dei  fu- 
nesti segni  di  quei  tempi  in  cui  gli  uomini  mettevano  io  non  cale  il  prezzo 
della  redenzione,  si  perdevano  in  quistioni  inutili,  e  si  lasciavano  impigliare 
nei  lacci  della  frode:  «  Quantunque,  diceva  egli,  ai  tempi  dei  nostri  prede- 
».  cessori  sieno  usciti  molti  decreti,  tuttavia  riuscì  impossibile  schiantare  la 
»  mala  gramigna  che  non  rimettesse  di  sotterra.  Sotto  apparenza  eli  religione 
»  spruzzavasi  il  veleno  pubblicamente,  onde  molti  incauti  si  perdettero  ed  al- 
»  cuni  assennati,  eziandio,  e  si  vide  diventar  maestro  di  religione  chi  non  era 
»  mai  stato,  discepolo  della  verità.  Ma  poiché  il  Dio  Sabaoth,  l'evangelico  padre 
»  di  famiglia,  ci  ha  eternali  in  sull'undecima  ora  tra  i  vignaiuoli,  anzi  ci  ha 
»  messi  in  testa  ai  vignaiuoli  di  sua  vigna»  e  ci  ha  preposti  alla  guida -delle 
»  sue  pecorelle;  affinchè  non  ci  venga  rimproverato  che  lasciamo  in  pace  le 
»  volpi  che  disertano  la  vigna  del  Signore  e  non  allontaniamo  i  lupi  dall'o- 


(609)  Vita  S..Petr.  Parenlit  scritta  da  un  contemporaneo  net  1200,  in  Ad.  SS.  21  mag- 
gio. Odor.  Rayn,  (Ann,.*  ad  a.un,  1199)  ne  nan  qualche  squarcio. 

(610)  Nel  1560.  (611)  Ad.  SS,  loc.  ci.t. 
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>  vite,  affinchè  non  siamo  con  ragione  chiamali  cani  muli,  e  castigali  coi  servi 
»  infedeli  o  paragonati  ai  mercenari*!.  Noi  abbiam  decretali  ordini  severi  contro 
»  i  fautori,  ricettatori,  protettori,  seguaci  degli  eretici,  sperando  che,  se  non 

*  vogliono  mettersi  da  sé  in  sulla  buona  via  e  ricercare  la  comunion  della 
»  Chiesa,  vi  si  trovino  sforzali,  vedendo  che  ognuno  li  schiva.  Perciò,  dietro 
»  il  consiglio  dei  nostri  fratelli,  e  coll'approvazione  degli  Arcivescovi  e  Ve- 
»  scovi  che  trovansi  presso  l'Apostolica  Sede,  facciamo  espressa  proibizione 
»  a  chiunque  di  ricettare  d'ora  in  avanti  un  eretico,  di  difenderlo,  di  favo- 
»  rirlo,  di  prestar,  fede  alle  sue  parole.  Che  se  alcuno  non  vorrà  sottomettersi, 
»  sia  dichiarato  infame,  non  possa  più  coprire  alcun  uffizio  pubblico,  non  più 
»•  esser  eletto  consigliere  comunale,  ne  esercitare  i  diritti  d'elettore,  nò  ren- 

*  dere  testimonianza  in  giudizio.  Non  potrà  disporre  del  fatto  suo  né  ricevere 
^  eredità.  Se  sarà  giudice,  le  sue  sentenze  saranno  di  niun  valore,  se  avvo- 
»  cato  non  sarà  lasciato  patrocinare,  se  notaio  non  potrà  fare  alti.  ì  chierici 
»  incorreranno  la  perdila  dell'uffizio  e  del  benefizio,  imperocché  quanto  è  più 
»  grave  la  colpa  tanto  maggiore  è  dovuta  la  pena.  Se  alcuno  non  ischiva  un 
»  eretico  statogli  denunziato  per  tale,  incorrerà  issofatto  la  scomunica.  Ordi- 
»  niamo  in  tutto  lo  Slato  nostro  temporale  la  confisca  dei  loro  beni,  la  qual 
»  misura  raccomandiamo  ai  Principi  e  a  lutte  le  autorità  degli  altri  paesi:  i 
»  renitenti  verranno  sforzati  colle  pene  ecclesiastiche.  Se  alcuno  rientra  in  se, 
»  e  abiura  gli  errori,  potrà  per  grazia  riavere  i  suoi  beni,  ma  chi  non  si  cura 
»  dei  castighi  spirituali  deve  essere  punito  coi  temporali.  Se,  giusta  le  leggi 
»  chi  è  reo  di  lesa  maestà  vien  punito  colla  morte,  gli  sono  confiscati  i  ben  , 
»  lasciali  solo  ai  figli  per  compassione  gli  alimenti,  quanto  più  ciò  deve  ap- 
»  plicarsi  all'eresia  che  offende  la  maestà  di  Dio  e  di  Gesù  Cristo!  L'offen- 
»  dere  la  maestà  di  Dio  è  ben  più  grave  che  l'offendere  la  maestà  lerre- 
»  na!  (612)  *. 

Queste  misure  sì  severe  non  valsero  a  svellere  l'eresia  in  Viterbo.  Pare  che 
costì  il  numero  ne  fosse  assai  grande,  conciossiachè  ne  vennero  eletti  a  Consoli,- 
ed  uno,  nonostante  che  avesse  sul  capo  la  sentenza  di  scomunica,  venne  eletto 
tesoriere,  onde  Innocenzo  alcun  tempo  "dopo  di  nuovo  scriveva*.  «  Quando  pur 
»  gli  uomini  e  gli  elementi  congiurassero  a  distruggervi  senza  distinzione  di 
»  sesso  e  di  età,  il  castigo  non  sarebbe  ancora  secondo  i  vostri  meriti.  Voi  non 
»  temete  né  Dio,  nò  gli  uomini;  voi  non  fate  distinzione  tra  il  sacro  e  il  pro- 
»  fano;  voi  chiamate  tenebre  la  luce  e  le  tenebre  luce.  Voi  marcite  nelle  yo- 
s  sire  colpe  come  somari   nel   Loro  lezzo,  e  il  puzzo  vostro  ammorba  perfino, 

(613).  Ep.  II,  l. 
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-»  le  vicine  contrade.  Per  compassione  della  miseria^  vostra  vogliamo  provarci 
»  a  sottrarvi  dalla  rovina  che  vi  sta  sopra,  a  chiudervi  il  baratro  che  vi  sta 
»  sotto,  ed  invocare  per  voi  il  Signore,  il  quale  alle  preghiere  di  Abramo  era 
»  disposto  a  perdonar  a  Sodoma  e  Gomorra  se  in  essevi  si  fosser  trovali  dieci 
»  giusti.  Ma  nelTistesso  tempo  vogliano  imbrandir  la  spada  di  Finees,  e,  come 
»  Matatia,  castigare  tutti  quanti  sacrificano  agli  idoli,  e  coll'aiulo  di  Dio  al- 
»  lontanare  tutti  gli  infedeli  e  gli  indegni,  e  sperdere  la  zizzania  della  malva- 
»  gita  ».  Innocenzo  esortò  quindi  il  popolo  a  tener  fermo  contro  l'eletto  e  gli 
elettori,  a  far  loro  opposizione,  a  combatterli  e  mandar  in  fumo  i  loro  di- 
segni. Nessuno  presti  giuramento  a  cotali  autorità,  e  se  alcuno  avevalo  pre- 
stato ei  ne  lo  scioglieva.  Tutti  coloro  che  desser  di  spalla  ai  medesimi  in 
-quegli  uffizio  saran  sospesi  dal  proprio,  e  sarà  nullo  il  loro  operalo.  Se  nessun 
mezzo  avesse  giovato,  avrebbe  egli  e  spiritualmente  e  temporalmente  aggra- 
vata la  propria  mano,  tanto  che  sappiano  quanto  valga  l'autorità  dell'Apostolica 
Sede.  Badino  pertanto  al  pericolo  che  li  minaccia  se  disprezzano  i  suoi  consi- 
gli (613).  Esortava  quindi  i  Vescovi  di  Viterbo  e  di  Orvieto  :  il  primo  perchè 
adempisse  appuntino  il  pastoral  suo  ministero,  difendesse  le  «pecorelle  dai 
lupi,  andasse  in  traccia  delle  traviate  e  le  riducesse  all'ovile,  non  paventasse 
anche  all'uopo  di  mettere  a  sbarraglio  la  vita.  All'altro  raccomandava  di  ap- 
poggiare il  collega,  di  aiutarlo  a  portare  il  peso  e  combattere  afianco  di  lui. 
Ambedue  ^si  recassero  a  Viterbo,  confermassero  i  fedeli  colla  parola  di  Dio  e 
colle  istruzioni,  li  riscaldassero  a  cacciar  via  i  Patarini,  e  imponessero  al  po- 
polo con  minaccia  di  censure  di  spodestare  .quegli  eletti.  Dichiarassero  in- 
fami e  privi  del  loro  uffizio  alcuni  giudici  e  notai  che,  nonostante  l'ammoni- 
zione, davan  di  spalla  agli  eletti,  che  se  dentro  quindici  giorni  non  accondi- 
scendessero ai  loro  cenni,  passato  questo  tempo,  se  non  avessero  appieno  ob- 
bedito ai  suoi  ordini,  avrebbe  ordinato  alle  limitrofe  .città  .e  castella  di  im- 
brandir le    armi  contro  Viterbo  (614). 

Non  si  venne  però  a  questo  punto,  ma  nonpertanto  l'eresia  non  restò  cosi 
schiacciala,  che  non  levasse  minaccioso  il  capo  e  conculcasse  gli  ordini.  <Gli 
eretici  avevano  sequestrati  i  beni  ad  un  cittadino  che  aveva  pugnato  in  difesa 
della  fede.  .Innocenzo  spiccò  ordine  al'Vescovo  ed  al  Clero  di  aiutarlo -a  tì- 
i conquistare  il  fatto  proprio.  Ma  l'autorità  di  costoro  a  nulla  giovò,  onde  alfine 
venne  minaccia  di  scomunica t(6l5).  Innocenzo  volle  ancora  correre  una  lancia, 
esortando  di  persona  gli  uni  al  ritorno  alla  Chiesa,  e  castigando  i  procaci. 
Pertanto,  celebrata  in  Roma   la   festa  dell'Ascensione  del  li07,  si   recò   in 

(013)  Ep.  VII!,  8-1  (fili)  £p.  Vili,  105.  ,(615)  Eip.  IX,  258. 
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quella  città  (616).  Gli  abitanti  lo  accolsero  con  grandi  dimostrazioni  di  giu- 
bilo e  di  venerazione.  Tutti  coloro  che  si  sentivano  l'anima  sozza  se  la  svi- 
gnarono. Innocenzo  chiamò  a  consiglio  il  Vescovo  e  il  Clero,  ordinò  un'in- 
quisizione contro  i  ricettatori,  i  fautori,  i  protettori  ed  aderenti  degli  eretici.  Poi, 
per  mezzo  del  Podestà  e  dei  Consoli,  prestare  fece  dai  singoli  cittadini  giu- 
ramento di  fedeltà  ai  suoi  ordini,  facendosi  àar  cauzioni  (617).  Indi  ordinò 
che  si  atterrassero  dalle  fondamenta  (618)  i  ridotti  (619)  dove  queglino  sta- 
vano appiattati,  di  mettere  in  vendita  le  loro  proprietà  tanto  in  città  quanto 
nel  territorio:  ingiunse  ai  Consoli  di  indagare  con  gran  cura  se  alcuno  teneva 
in  deposito  cose  appartenenti  agli  eretici,  affinchè  neppure  i  ricettatori  sfug- 
gissero al  castigo  (620).  Prima  di  ripigliar  la  via  convocò  il  Clero  ed  il  po- 
polo, e  rammentò  toro  nuovamente  i  suoi  decreti  contro  gli  eretici:  ordinò  che 
fossero  inscritti  nei  registri  del  comune  (621),  e  fe'giurare  ai  rettori  di  non 
cancellarli  in  perpetuo,  pena  la  deposizione  e  cento  lire  d'ammenda  a  chi 
trasgredisse  questi  ordini  (622). 

In  Toscana  chi  spiccava  maggiormente  per  zelo  contro  i  Patarini  era  Al- 
fredo, vescovo  di  Chiusi  (623).  I  cittadini  di  Prato  li  cacciarono  dal  lor  con- 
tado, e  ordinarono  che  nessuno,  il  quale  fosse  in  sospetto  d'eresia,  potesse  es- 
sere annoverato  tra  i  rettori  della  città  (624).  Firenze  adottava  le  istesse  mi- 
sure per  isterminare  l'eresia,  donde  da  lunga  tratta  i  settari  diffondevano  con 
grande  ardore  nelle  circonvicine  provincieil  loro  mal  seme(62o),  ecoll'appa- 
rente  loro  umiltà  s'eran  fatti  molti  aderenti  (626).  In  Lombardia,  dopo  il  tra- 
piantamene quivi  dalla  Bulgaria  avvenuto,  la  lor  sede  precipua  era  Mila- 
no ;(627).  Nell'undecimo  secolo  godevano  in  essa  molta  autorità,  in  appresso 
era  venuta  di  mano  in  mano  diminuendo;  ai  tempi'd'Innocenzo  s'era  di  nuovo 
accresciuta,  se  anzi  non  possiam  dire  che  avesse  il  sopravvento  (628).  L'ar- 
civescovo Galdino,  ai  tempi  di  Alessandro  III,  raccolse  fama  d'avere  ristorata 
l'antica  gloria  di  sua  chiesa  e  di  avere  pugnato  contro  l'irrompente  eresia  des 
Cattari  (629).  A  parecchie  riprese  vennero   banditi  dalla  città  (630);  l'arci- 

(616)  Pasqua  fu  al  22  aprile,  l'Ascensione  al  31  maggio.  Prima  del  9  giugno  era  già.m 
Viterbo,  imperocché  questa  data  trovasi  in  una  lettera  (ep.  X,  75). 

(617)  Fecit  universos  adstringi  {Gesta,  e.  123).  (618)  Gesta,  e.  123. 
(619)  Presentemente  si  chiamerebbon  loggie.                         (620)  Ep.  X,  105. 
(621)  Capitolare.                              (622)  Gesta,  e.  123;  ep.  X,  130;  tib.  XI,  pag.  47. 
(623)  Storia  di  Chimi  in  Murai.  SS.  Suppl.  (624)  Ep.  IX,  8. 
(625)  Vita  Petri  Parentii  in  Act.  SS.  (626)  Ep,  IX,  7,  204. 
(627)  Murai:  Antiq.,  V,  83;  Landulph.  Sen.,  p.  .88. 

,(628)  Ep.  XIV,  188.  (629)  Ughelli:  Mp.  Mediol,  ami.  1173. 

(.630)  Corio.:  Storia  di  Milano,  p.  79. 
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vescovo  Enrico  di  Setlara  (6.31)  mostrò  una  grande  energia,  aiutato  dal  braccio 
secolare  (632).  In  Modena  avevano  grosse  tenute  e  mulini,  prova  che  erano  in 
buon  numero  (633).  In  Ferrara  il  popolo  avea  offerto  al  Vescovo  il  suo  con- 
corso per  cacciarli  (634).  In  Parma  s'erano  pure  dajunga  pezza  radicati  (635). 
In  Piacenza  le  discordie  tra  i  borghigiani  e  il  Vescovo  movevano  appunto 
dalla  preponderanza  che  aveva  acquistato  l'eresia,  e  vennero  al  punto  che  i! 
Vescovo  e  il  Clero  dovettero  prender  la  fuga,  e  Innocenzo  fu  coslretto  fii  mi- 
nacciar la  città  di  lorle  la  dignità  arcivescovile  (636). 

Più  che  altrove  troviamo  questa  eresia  disseminata  nelle  valli  del  Tirolo,  e 
di  quelle  Alpi  che  mettono  in  Italia  (637).  Già  nel  Concilio  di  Laterano  sotto 
Alessandro  III,  si  era  mosso  lamento  che  il  numero  degli  eretici  andava  un  dì 
più  che  l'altro  crescendo.  In  Verona  gli  Abati,  i  Priori,  i  Monaci  mostravano 
qualche  simpatia  pei  medesimi,  onde  la  disciplina  monastica  si  era  di  molto 
rallentata  (638).  Nella  Marca  Trevigiana,  dove  Ezzelino  III,  ghibellino  ed 
ostile  alla  podestà  spirituale,  li  favoriva,  e  sul  fine  di  sua  carriera  die  il 
nome  alla  setta  (639),  avevano  gli  eretici  sotto  gli  antecessori  d'Innocenzo 
prese  le  armi  contro  i  Vescovi  circonvicini,  giustificando  senza  dubbio  questi 
assalti  colle  erronee  dottrine  (640).  Innocenzo  dovette  di  nuovo  avvisare  il 
popolo  di  Treviso  ed  i  suoi  rettori  a  non  contaminar  la  bella  fama  colla 
macchia  dell'eresia,  e  non  lasciarsi  travolgere  lungi  dalla  cattolica  fede  in  cui 
erano  stali  battezzati  da  alcuni  mestatori,  i  quali  s'adoperavano  a  estinguere 
questo  interno  lume  per  cacciar  gli  uomini  nelle  tenebre.  «  Vi  assicuriamo, 
»  scriveva  loro,  per  Gesù  Cristo  e  per  là  sua  venuta  a  giudicare  i  vivi  e  i 
»  morti,  che  la  vera,  buona,  la  dottrina  degli  Apostoli  e  dei  Profeti,  è  quella 
»  gola  insegnata  dall'Apostolica  Sede.  Noi  siam  pronti  a  renderne  conto  il  dì 

(631)  Dal  1243  al  1231  {Calai.  My.  Mediol.  in  Murat.  SS.  I). 

(632)  Nel  1233  venne  elevato  un  monumento  al  pretore  Oldrado  coli'  inscrizione  : 

Qui  solium  struxit 
Caiharos  ut  debuit,  uxit  (Murat.:  Antiq.>  V,  86). 

(633)  Murat.:  Antiq.,  V,  86.  (634)  Ib.,  V,  89.  ' 
(635)  Vita  Petri  Parentii.                                        (636)  Ep.  IX,  166-169. 

(637)  Onorio  HI  chiama  Brescia  quasi  quoddam  hareticorum  domicilium  (Muratori: 
Antiq.,  V). 

(638)  Ep.  V,  33,  34,  36. 

(639;  Hmrelicus  dicl'us,  quia  vilam  terminavit  in  hcerelica  pravitate  (Monadi.  Patav.: 
Claxon,  in  Murat.  SS.  Vili.  Altri  però  dicono  il  contrario,  che  cioè  venisse  chiamato  mo- 
naco perchè  fini  la  vita  in  un  monastero  da  lui  fondato.  Bisognerebbe  vedere  la  Storia 
degti  Eccelini  del  Verci,  che  noi  non  abbiamo. 

(640)  Lib.  Ili,  pag.  22. 
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»  del  giudizio  dinanzi  al  tribunale  di  Gesù  Cristo,  dove  voi  riceverete  pure  la 
»  sentenza  a  tenor  dei  vostri  meriti  » .  Il  Vescovo  di  Ferrara  teneva  incarico 
di  accoglierli  di  nuovo  in  seno  alla  Chiesa,  e  di  castigare  gli  ecclesiastici  che 
col  cattivo  esempio  favorivano  la  propagazione  dell'eresia  (641). 

Quest'eresia  prese  pure  a  germogliare,  sebben  lentamente.,  in  Germania, 
trasportata  dall'Oriente,  e  queste  poche  traccie  mossero  l'ingegnoso  ed  attivo 
prevosto  di  Ratenpuch  Geroho  a  scrivere  contro  la  medesima  (642).  Distin- 
gueva due  specie  d'eresia:  l'una  avvicinavasi  a  quella  di  Nestorio,  e  diceva  il 
Figlio  meri  degno  del  Padre,  poiché  a  lui  soggetto  per  via  dell'umana  natu- 
ra (643).  In  Baviera  aveva  per  suo  propagatore  il  prevosto  Folmaro  di 
Triffenstein,  fintanto  che,  ritornato  a  più  sano  consiglio,  fece  l'abiura  (644). 
Nell'altra  specie  d'eresia  trovava  un'affinità  coi  Canari  in  ciò  che  insegnava, 
il  sacramento  dell'Eucaristia  potersi  consacrare  da  chiunque,  sia  prete  sia  laico, 
quantunque  scomunicato.  La  necessità  di  mettere  un  riparo  al  dilatarsi  di  que- 
st'eresia in  Austria,  indusse  il  Papa  a  secondare  i  desiderii  del  duca  Leo- 
poldo, che  venisse  fondata  una  sede  vescovile  (645)  nella  sua  diletta  (646) 
Vienna  (647),  perchè  i  Vescovi  di  Passavia,  essendo  di  troppo  lontani,  rara- 
mente recar  vi  si  potevano  ad  adempiere  il  lor  ufficio  pastorale  (648). 

Maggior.accoglienza  trovarono  nel  mezzogiorno  della  Germania,  e  nelle  Pro- 
vincie che  ora  formauo  parte  della  Confederazione  Svizzera,  in  cui  ricovratosi 
Arnaldo  da  Brescia  (649),  trovò  alcune  traccie  di  eretici  venuti  dall'alta  Italia 
attraverso  le  Alpi,  che  gli  servirono  di  filo  per  attaccare  le  sue  dottrine  contro 

(641)  Ep.  X,  51.  —  Pare  che  la  vita  scandalosa  di  alcuni  ecclesiastici  ne  fosse  stata  la 
cagione.  Episcopo  vestro,  cui  dedimus  in  prcecepto,  ut  districte  corrigat  Clericorum  exces- 
sus,  quorum  prava  vos  exempla  conturbante  credatis  et  acquiescatis  in  iis,  quw  redolent 
rnores  honestos  et  fidem  sapiunt  orthodoxam  :  non  scandalizantes  animas  vestras  in  eo, 
quodaliqui  aliter  vivunt,  quam  doceant:  quia  sicut  inftrmitas  medici  vim  non  impeditine- 
diana,  sic  iniquitas  sacerdotis  virtutem  non  evacuai  Sacramenti. 

(642)  Liber  contra  duas  hcereses  sui  temporis  ad  Godefridum  (Abb.  Admon.  in  Petz: 
Thes.j  I). 

(643)  Contro  il  quale  Geroho  scrisse:  De  gloria  et  honorefilii  Dei.  Egualmente  presso  Petz. 

(644)  Ussermann:  Episcop.  Wirceburg. — Adamo,  decano  di  Raitenpuch,  fratello  di 
Geroho  scrisse  contro  Folmaro  un'opera  assai  diffusa,  che  trovasi  nella  Bibl.  Patr. 
Max.,  XXIII. 

(645)  Cosa  che  non  si  effettuò  però  prima  del  1480  sotto  l' imperatore  Federico  IV. 

(646)  Leopoldus  Viennam  valde  dilexit  et  ibidem  habitavit,  civibus  etiam  multa  donavilj, 
et  accommodavit  (Vit.  Arnpeck:  Chron.  in  Petz  SS.  I). 

(647)  Quce  post  Coloniam  una  de  melioribus  ì'eutonici  rvgni  urbibus  esse  dicilur,  amcena 
flamine;  situ  prcedita,  civibus  populosa,  in  qua  dudum  episcopalis  Sedes  noscitur  exlitkse. 

(648)  Ep.  X,  52.  (649)  Gunlher  :  Ligur.,  IH. 
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la  Chiesa,  dando  a  queste  però  una  maggior  ampiezza  e  ottenendo  maggiori* 
effetti  (650).  Molli  di  quelle  provincie  lo  udirono  con  ardore  (651)  e  si  die- 
dero a  seguirlo.  Si  rivolgeva  di  preferenza  al  basso  popolo  (651b),  di  cui  si 
guadagnò  l'aura  coi  paroloni  di  libertà  politica,  colle  diatribe  contro  il  Clero, 
eoll'esonerarli  da  ogni  debito  verso  il  medesimo.  Molti  punti  abbracciarono 
di  sua  dottrina  (652),  là  molti  altri  mescolarono  le  proprie  fantasie  (653),  ov- 
vero le  dottrine  dei  Cattari,  quelle  appunto  che  erano  più  grossolane.  Propa- 
gate forse  vennero  da  alcuni  Milanesi  che,  raminghi  dalla  patria,  andarono  a 
cercarsi  una  stanza  al  di  là  delle%Alpi  (6531*).  Principalmente  stese  le  sue 
propagini  fra  gli  abitanti  delle  valli  comprese  fra  Zurigo,  Targovia  e  il  ter- 
ritorio di  Toggenburg  (654).  Nel  contatto,  e  per  via  delle  molte  relazioni  colla 
Svevia  e  Baviera  non  è  a  far  le  meraviglie  se  anche  a  queste  si  apprese  tosto 
la  mala  gramigna,  né  dobbiamo  inarcare  le  ciglia  all'udire  i  latrocinii  e  le 
mrpi  devastazioni  ai  beni  di  Chiesa.  Quivi,  come  dappertutto,  i  Cattari  e  i 
Valdesi  eran' fin  dapprincipio  in  buona  amicizia  (654b),  e  tutti  lavoravano  al- 
l'incremento della  propria  setta.  Li  troviam  più  tardi  condannati  a  Strasburgo; 
ne  troviam  attorno  a  quest'epoca  alcune  traccie  in  Magonza  (655),  come  pure 

(650)  Nella  cattedrale  di  Losanna  deve  aver  incontrato  discepoli  della  mistica  scuola 
(Mùller:  Storia  della  Svizzera,  I,  408). 

(651)  In  Zurigo  specialmente,  come  sembra,  furono  accolte  più  avidamente  quelle  sue 
dottrine  che  eran  più  all'unisono  coi  privati  interessi.  In  questa  guisa  Federico  il  Grande 
spiegava  l'ardore  de' suoi  antenati  per  la  Riforma  colle  parole  di  douce  amore  della  seco- 
larizzazione dei  beni  (Mùller:  Mem.  de  Brandenb.,  I,  410). 

(651  t>)  Devorat  plebem,  diceva  di  lui  san  Bernardo. 

(652)  Fùsslin  (Storia  delle  eresie,  I,  91)  opina  che  Taulero,  Susone,  l'autore  della  Teo- 
logia alemanna,  e  più  tardi  Sebastiano  Frank,  Serveto,  Davide  Joris,  Bòhm,  Fox  abbiati 
prese  le  dottrine  dei  Cattari  e  datole  un'altra  forma.  Arnaldo  non  avea  fatto  che  dar 
alle  medesime  un  aspetto  politico. 

(653)  Sub  idem  tempus  (1216) in  Alsatia,  et  etiam  in  Turgovia  hwresisnova,  et  pudenda 
emersit,  adserentium,  carnium  et  aliorum  ciborum  esum  quocumque  die  et  tempore,  tum 
omnem  veneris  usum  nullo  piaculo  contracto  licitum  et  secundum  naturam  esse  (Hart- 
mann: Ann.  Herem,Deip.  Malr.,  p.  235).  Le  sette  che  escono  dal  cattolicismo  guadagnan 
terreno  in  quanto  si  lascia  loro  libertà;  quelle  che  nascono  dal  protestantismo  menano 
una  vita  stentata  o  che  aprono  la  via  a  tutte  le  passioni. 

;653  1j)  Schinz:  Saggio  di  storia  del  commercio  di  Zurigo. 

(654)  Fùsslin  (I,  349,  e.  II,  6)  mostra  chiaro  che  costoro  non  eran  valdesi. 

(654  *>)  I  Fasti  Corbeiens.  in  Harenberg  (Mon.  histor.  ined<)  nominano  coloro,  qui  bi- 
blia  ediscuni  memoriter,  et  ritus  ecclesiw  aversantur,  quos  credunt  esse  noves,  e  poi  altri 
raro  maslicantes  carnem,  alii  nunquam.  Appellamus  eos  idcirco'Manichmos. 

(655)  Innocenzo  all'arcivescovo  Sigifredo  :  Hcereses  pullulantes  sludeas  penitus  confuinra 
(tìp,  V4,,.4i)...  i 
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alquanto  prima  al  di  là  del  Reno,  nella  Lorena,  donde,  dilatatisi  i  Valdesi, 
incontrarono  un  gagliardo  avversario  nel  Vescovo  di  Toul  (656).  I  Cattari  si 
propagarono  nella  Westfalia  e  nelle  provincie  del  basso  Reno,  probabilmente 
venutivi  dall'Olanda.  Sul  cominciar  del  secolo  duodecimo  si  mostrarono  dap- 
prima a  Ivois,  nell'odierno  granducato  di  Luxembourg,  e  di  là  si  propaga- 
rono  nella  diocesi  di  Liegi,  donde  si  versarono  nell'arcidiocesi  di  Colo- 
nia (656b).  Una- scissura  che  nacque  fra  i  medesimi  circa  La  metà  del  secolo 
dodicesimo  condusse  alla  loro  scoperta  (657).  Da  quanto  venne  allora  alla 
lice  si  congetturava  che  le  loro  opinioni  davano  nel  misticismo.  Due  dei  capi 
vennero  giustiziati,  uno  in  Colonia,  l'altro  a  Bonn  (658),  ma  i  discepoli  noc; 
cessarono  con  essi.  Onde,  se  ne  tentò  la  conversione  colle  pubbliche  dispu- 
te (659). 

Due  importanti  fatti  si  trovano  registrati  nei  documenti  di  questi  tempi. 
L'uno  che  questa  setta,  ingagliarditasi  colla  sua  guerra  alla  Chiesa,  si  rivoltò 
eziandio  contro  le  autorità  civili  e  contro  quanto  vi  ha  di  elevato  nella  so- 
cietà: prese  ad  inveire  contro  la  nobiltà  e  contro  i  magnali  sovraltutto,  e  fece 
ogni  possibile  per  modellare  le  costituzioni  civili  sulle  sue  dottrine  (660).  Le 
masse  che  abbatterono  un'autorità  facilmente  si  persuadono  di  poterne  abbat- 
lere  ogni  altra  (661),  e  nulla  vale  meglio  per  agitare  le  masse  quanto  il  pre- 
sentare alle  medesime  la  speranza  di  emancipazione  da  ogni  antica  servitù. 
L'altro  fatto  è  che  fecero  mari  e  monti  per  trarre  a  sé  il  potere.  Perciò  si 
diedero  briga  a  trar  dalla  loro  il  giovine  Arrigo  VI,  il  che  mpsse  papa  Ur- 
bano. Ili  a  raccomandare  al  famoso  Goffredo,  vescovo  di  Viterbo,  cappellano 
dell'imperatore  Federigo,  di  tener  l'occhio  sul  giovin  monarca,  perchè  non 
desse  retta  ai  perfidi  consigli,  e  non  deviasse  dalle  orme  paterne  (662).  Si 

(656)  Heretici,  qui  vocanlur  Wddoys>  di  questa  setta  erano  quelli,  e  furon  condotti  a 
Toul.  Statala  synodalia  Ottonis  Ep.  Tullensis  ami.  1192  in  Mansi:  Conc.  XXII. 

(656  i>)  Hist.  Hit.  de  la  France,  IX,  18. 

(657)  Scrisse  contro  i  medesimi  Ebervindo  prevosto  di  Steinfeld  (Mabill.:  Analect.,  III). 
Parla  di  due  sette  die  si  guerreggiavano  a  vicenda,  epperciò  si  manifestarono  da  sé  stesse. 

(658)  Nuper  per  ignem  baptizavit  Colonia  Archicatliarum  vestrum  Arnaldum  (Ecbert, 
serm.  Vili). .  (659)  Trithem.:  Chron.  Hirsaug. 

(660)  Lettera  di  papa  Eugenio  III  all'abate  Vibaldo  di  Gorbey  (Martene:  Coli,  ampi,  II). 
>  (661)  incordisi  la  guerra  dei  contadina  donde  le  masse  speravano  di  togliersi  dalle 
spalle  ogni  debito  di  prestazione,  e  la  rivoluzioni  francese  in  cui  alla  prigionia  del  Re 
tenne  dietro  la  caduta  della  religione. 

(662)  Goffredo  dovea  mettere  ogni  opera  attorno  Arrigo, illorum  detestando  Consilia  vi- 
lalurus,  qui  tenebras  prò  luce  ponentes,  ipsum  voluntalis  palemce  dissonum  moliuntur  ef- 
(icere,ut  vel  siceius  possintprosperitatum  multimodam  evacuare  (Wurdtwein  :  Nov.  subs. . 
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prestò  troppa  poca  attenzione  a  quest'accordo  dell'errore  e  della  rivolta  contro 
gli  ordini  civili,  ovvero  a  belU  posta  forse  si  sarà  allora  passato  sopra  a  questo 
fallo  per  ricacciar  sulla  Chiesa  tutta  l'odiosità  delle  severe  misure  che  ben  si 
pensava  si  sarebbon  prese  in  sui  principi!?  Ma  più  d'una  volta,  in  più  d'un  se- 
colo, e  in  più  d'un  paese  si  scórse  che  la  rivolta  alla  Chiesa  e  la  rivolta  allo 
Stato  si  dieder  la  mano,  l'una  fu  eccitata  dall'altra  e  la  mantenne  in  perma- 
nenza (663). 

In  conseguenza  delie  relazioni  colla  Francia,  e  vieppiù  dei  Paesi  Bassi,  dove 
tra  i  tessitori  (663  b)  si  era  manifestata  una  grande  inclinazione  a  separarsi 
dalla  Chiesa  e  darsi  ad  un  più  stretto  genere  di  vita  (664),  trenta  di  questi 
eretici,  sotto  la  guida  di  un  capo,  passarono  in  Inghilterra  ai  tempi  di  Ar- 
rigo II  (665).  Per  la  maggior  parte  erano  lanaiuoli,  artigiani  che  aveano  in 
non  cale  scienza  ed  arti  (666).  Pietro  di  Blois  scriveva  all'Arcivescovo  di  York. 
Si  traforarono  in  mezzo  a  noi  predicatori  di  false  dottrine,  nemici  della  ve- 
rità, distruttori  della  fede,  lupi  travestiti  da  pecore.  Ei  ci  bisogna  opporsi  loro 
come  un  muro,  chiamar  in  soccorso  il  Clero,  convocare  il  popolo,  stabilire 
ordini  i  più  severi  (667),  castighi,  affinchè  gli  altri  sien  tenuti  in  rispetto  (668). 
Il  re  convocò  un  Concilio  ad  Oxford.  In  questo  essendo  stali  interrogati  quei 
forestieri  della  loro  dottrina,  prese  la  parola  a  nome  di  lutti  il  loro  capo  Ge- 
rardo, dicendo  che  la  loro  dottrina  era  quella  degli  Apostoli,  ed  essi  erano  i 
veri  cristiani:  «Noi  nou  aneliamo  né  a  roba  né  ad  onori  come  i  Vescovi,  non 
»  amiamo  il  gran  mondo,  viviam  casti  e  temperanti  » .  Si  burlarono  delle  esor- 
tazioni di  ritornare  alla  Chiesa,  Doserò  in  non  cale  le  minacele,  patirono  vo- 
lonlieri  i  castighi  (669),  e  si  appellarono  alla  sacra  Scrittura  (670).  Vennero 
consegnati  all'autorità  secolare  e  banditi  quand'anche  fosse  il  verno (671).  Pri- 
vati d'ogni  mezzo  periron  vittime  nel  viaggio  (672). 

(663)  È  un  latto  che  non  si  può  mettere  in  contestazione,  neanco  menomare,  che  nel- 
l'assemblea nazionale  di  Francia  Ugonotti,  Giansenisti,  Preti  apostati,  i  rivoluzionarii 
più  furibondi,  gli  assassini  del  sovrano,  tutti  si  dieder  la  mano. 

(663  i>)  Vedi  la  nota  369,  dove  abbiam  detto  che  il  vocabolo  Tisserants  era  divenuto- 
proprio  della  setta. 

(664)  Hùllmann  crede  che  la  medesimezza  delle  professioni  e  perfìn  del  vitto  vi  con- 
tribuisse. (665)  Guill.  Neubrig.  (Il,  9)  dice:  Ottavo  Henrici  anno. 

(QòQ)  Guill.  Neubrig.  li  chiama  homines  piane  impoliti,  et  rustici. 
(667)  Terribilis  consliiutio  in  vestra  provincia  promulgetur. 
*668)  Petr.  Bles.,  ep.  113. 

(660)  Non  abbiamo  alle  mani  un  altro  trattato  di  Fusslin  {Diss.  defanaticis  scec.  XII  in 
Angl.  reperì.).  (670)  Matth.,  V,  10.  (671)  Guill.  Neufer.,  II,  13. 

(672)  Gli  Spagnuoli  cniamavanli  Sabatez  dal  vocabolo  francese  (Ferreras,  III,  582). 
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Le  relazioni  d'ogni  maniera  che  le  provinole  aragonesi  al  di  là  dei  Pirenei 
tenevano  colla  Francia  meridionale  procacciarono  all'eresia  una  facile  entrala 
in  quelle;  più  facile  che  io  quelle  provincie  della  penisola^  in  cui  le  continue 
guerre,  e  la  necessità  di  star  sempre  coll'armi  in  resta  contro  i  Saraceni  non 
lasciarono  agio  a  queste  quisquiglie  teologiche  di  radicarsi.  Quando  nell'Ara- 
gona il  numero  sempre  crescente  dei  settarii  provocò  l'attenzione  del  governo, 
probabilmente  era  già  avvenuta  la  fusione  delle  due  sette.  Alfonso  il  abbrac- 
ciava il  consiglio  del  cardinal  Gregorio  di  Sant'Angelo,  ed  in  un  Concilio  te- 
nuto a  Lerida  fece  formolar  decreto  d'esilio  per  tutti  gli  eretici.  Ma  tutto 
questo  non  approdava,  come  avvenne  sempre  e  dovunque,  perciò  Pietro, 
figlio  e  successore  di  Alfonso,  appena  salì  al  trono,  in  una  dieta  tenuta  a  Gè- 
rona,  rinfrescò  quegli  ordini  severi  (673).  Diede  loro  spazio  fino  alla  prossima 
Pasqua  a  sfrattar  dallo  Stato;  chi  rimanesse,  dovesse  esser  castigato  qual  reo 
di  lesa  maestà.  Ad  ognuno,  e  nobile,  e  plebeo,  era  lecito  far  loro  insulto,  eccet- 
iuato  l'ammazzarli  o  ferirli;  non  solo  sarebbe  andato  impunito,  ma  avrebbe  ot- 
tenuto la  grazia  reale.  I  loro  beni  doveano  essere  confiscati  e  le  loro  persone 
consegnate  ai  Governatori  per  essere  castigate.  Tutti  gl'impiegati  doveano  giu- 
rare dinanzi  al  Vescovo  o  ad  un  procuratore  regio  l'osservanza  di  questi  or- 
dini (674).  Era  appena  trascorsa  una  generazione,  e  l'eresia  avea  già  messe  ra- 
dici in  Ispagna,  ma  nell'istesso  tempo  trovò  nel  re  Ferdinando  il  Santo  un 
valente  avversario  che  non  le  die  tregua.  La  città  di  Leon  era  per  gli  eretici 
ciò  che  Tolosa  in  Francia,  Milano  in  Italia  (675). 

Nel  centro  della  Francia  appena  si  trovava  qualche  rara  traccia  di  questi 
eretici.  Se  tutti  i  Vescovi  avessero  dovunque  fatto  mostra  di  quella  vigilanza 
ed  energia  che  mostrò  il  Vescovo  di  Auxerre  Ugone,  soprannominato  il  Mar- 
tello degli  eretici  per  la  sua  costanza  nel  confutarli  e  perseguitarli  (676),  non 
sarebbe  riuscito  ai  medesimi  di  propagarsi.  Nel  1182  (677)  la  Francia  era  in 
preda  al  sacco  ed  al  guasto  per  cagion  di  bande  di  soldati  licenziati,  che  an- 
davano attorno  girando  il  paese  (678).  Fu  allora  che  un  Canonico  del  Puy 
mettendo  innanzi  un'apparizione  della  Vergine  si  servi  d'un  legnaiuolo  per 
nome  Durando  per  raccozzar  le  popolazioni  contro  quelle  masnade.  L'inganno 
riusci  a  meraviglia,  inquantochè  Durando,  se  povero  di  spirito,  era  però  for- 

(673)  Quorum  non  est  numerus,  nee  nomina  sunt  nota. 

(674)  Marca -(De  Marca  Hisp.).  (675)  Lucas  Tudens.,  Ili,  9. 

(676)  Malleus  hcereticorum  (Lebeuf  :  Hist.  de  VÉgl.  d' Auxerre,  I,  317).  Queir  Ugone  me- 
desimo di  cui  parlammo  a  proposito  dell'interdetto  (tom.  Il,  lib.  IV,  pag.  42). 

(677)  Nel  HSi  giusta  la  Gali.  Chrisl,  XII. 

(678)  Vennero  chiamati  paleari  et  paciferi  (Gaufried.  Vosiens.:  Chron-  Lcmov.).     , 

HlJRTER.  ITI.  iQ 


246  LIBRO 

nito  di  molta  pietà  (679)}  Il  Canonico  volle  che  redigesse  le  regole  di  una 
compagnia  che  avea  a  fondare.  Lo  scopo  di  questa  era  sterminar  quei  perversi, 
ogni  associato  dovea  pagar  sei  danari:;  da  lontane  parti  venivano  a  dare  il 
loro  nome  (680).  Gli  associati  si  chiamavano  i  confratelli  della  berretta  bianca, 
e  fecero  voto  di  non  frequentar  più  le  osterie,  di  non  giuocare  ai  dadi,  di 
lasciar  il  lusso  e  di  non  più  imprecare.  Dopo  aver  ridotto  al  nulla  quei  sacco- 
manni (681),  questi  confratelli  abbracciarono  le  dottrine  dei  Patarini,  e  sotto 
pretesto  di  voler  ridurre  il  mondo  allo  stato  d'eguaglianza  (681  b),  quale  esi- 
steva al  principio  della  creazione  in  guisa  che  non  vi  fosse  più  disparità  di 
sorla  (682);  rivolsero  le  loro  forze  ad  abbattere  ogni  governoj.dicendo  che  ogni 
autorità  spirituale  e  temporale  era  funesta.  A  significare  questa  perfetta  ugua- 
glianza portavan  tutti  m*  mantello  all'islessa  foggia,  col  cappuccio  (683)"a 
ciondoli  di  piombo.  Si  collegarono  allo  scopo  di  conseguire  quell'eguaglianza 
ch'era  stata  stabilita  dal  Creatore,  e  che  perciò  era  un  diritto  (684),  col  di- 
sirurre  la  spada  alla  mano  ogni  autorità.  I  signori  ne  rimasero  atterriti:  al- 
cuni cercarono  lo  scampo  coll'arruolarsi  alla  consorteria  (685),  altrinelle loro 
misure  si  tennero  ben  aldi  qua  dei  limiti  della  giustizia  (686).  Il  vescovo  Ugone 
ben  conobbe  la  gravila  del  pericolone  dichiarò  che  nel  solo  rigore  poteva  es- 
servi la  salute  (£87).  Fece  smettere  a  tutti  il  cappuccio,  e  per  un  anno  intero 

(679)  L'apparizione  fu,  fatta  viro  simplici  sed  multum  Deo  devoto  (Anon.  Laudun.: 
Ghron.,  p.  705). 

(680)  In  due  mesi  quadragies  centena  millia<librarum;\enmro  raccolte*  ma  è  un'ampli- 
ficazione deWAnon. 

(681)  Un'antica,  scrittura  dice  che  vennero  sbaragliati  ventiseimila  rupiuarii. 

(681  i>)  Voleva  conseguire  l'eguaglianza  col  saccheggiar  i  ricchi.  Proprio  lo  spirito  dei 
rivoluzionarli  dell' 89.  Ugone  Persil,  nella  sua  Bible  presso  Du-Cange,  dice: 

II  en  conquisi  or  et  argent;. 
Moult  pensot  bienguiller  la  geni 
I\  en  gialla  biens  deux  cenP  mille. 

(682)  Quod  minor is,  maiorisce  nulla  esset  distinctio  (Hist.  Ep.  AntisS;). 

(683)  Chiamali  perciò  Caputiati,  coterelli,  coteraux  (Richelet  :  Diction.;  Lebeuf,TI,  125). 

(684)  In  eamlibertatem  sese  omnes  asserera  conabantur,  quam  ab  inilio  condita?  crea- 
tura? a  primis  parenlibus  se  conlraxisse  dicebant  (Ux.)ì 

(685)  Come  nella  guerra  dei  contadini.  Gàufr..Vos*  è  quel  che  lo  narra. 
{6&6)  Anon.  Laudun.:  Chron.,  p.  705. 

(687)  A, quei  tempi  non  era  ancor  conosciuta  la  tattica  di  cedere  dinanzi  alle  masse 
traviate  che  gridano  in  piazza.  Chi  si  contentaci  ribattere  gii  errori  che  van  facendo 
sirage  nelle  masse  e  non, si  fa  a- schiantarli,, o  più  presto  o  più  tardi  ne  resta  sopraffatto, 
iia  menzogna  è  potente  quanto  la  verità I  chi- non  è  con  me  è  contro  di  me;  la  bugia  ha 
ancor  questo  vantaggio*  che  tutti  i  mezzi,  le,  soun  huoni,  a  di,  trovar  già, il  terreno  dispo- 
so nella  Guasta  nostra, n.aturav. 
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né  siale  né  inverno  non  portassero  più  coperlura  di  sorta  in  capo.  Avendogli 
però  lo  zio,  l'arcivescovo  di  Seus  Guido,  fatto  rimprovero  di  troppa  severità, 
modificò  l'ordin  suo  riguardo  all'inverno.  Ottenne  però  colla  sua  fermezza  che 
molti  abiurarono  i  proprii  errori,  ed  i  più  protervi  si  rifuggirono  in  Italia  o 
nella  Francia  meridionale  (688). 

Altri  eretici,  in  apparenza  ii  più  moderali  principii,  penetrarono  nella  con- 
tea di  Nevers,  che  in  parte  apparteneva  alia  diocesi  d'Àuxerre.  Un  certo  Ter- 
rico,  che  abitava  solitario  un  antro  presso  Corbigny,  seppe  far  molti  proseliti. 
Laonde  Innocenzo  sollevò  i  suoi  lamenti,  che  questa  parte  di  Francia  rimasta1 
fino  a  quei  dì  intera,  fosse  pure  attaccata  dal  cancro  che  tutt'all'  intorno  stava 
rodendo.  Perfino  il  decano  e  l'abate  di  San  Martino  si  mostraron  propensi  al- 
l'eresia; il  primo  venne  deposto,  al  secondo  venne  ingiunto  di  giustificarsi  (689)y 
poscia  citato  dinanzi  a  un  sinodo  tenuto  a  Sens,  e  quindi  rimessa  la  causa  alla 
Santa  Sede.  Molti  agiati  di  fortuna  della  città  Charité  passarono  a  questa  reli- 
gione. Furon  citati  dinanzi  all'Arcivescovo  di  S^ns,  il  quale  a  bella  posta  Sj. 
recò  in  quella  città,  ma  quando  seppero  il  giorno  dell'arrivo  3e  la  svignarono; 
vennero  citati  a  comparire  in  Auxerre,  ma  neppur  ivi  si  lasciaron  vedere.  Che 
anzi  mosser  querela  contro  del  Vescovo  che  li  avesse  scomunicati  sul  semplice 
sospetto  di  eresia,  si  fecero  prosciogliere  nel  Concilio  di  Digione  (690)  dal  Le- 
galo, e  comparvero  dinanzi  al  Papa,  dal  quale  ebbero  attestazioni  affine  non 
fossero  più  molestati.  Ma  il  Vescovo  che  conosceva  le  sue  pecore, lennesi  airi- 
gore,  e  quando  il  Papa  venne  a  sapere,  che  nèavean  fatta  sincera  ritrattazione, 
ne  data  precisa  spiegazione  sulla  loro  credenza,  ingiunse  una  nuova  disamina, 
minacciando  di  consegnare  al  braccio  secolare  chi  s'impuntasse  nei  suoi  er- 
rori (691).  Quindi  ordinò  al  Vescovo  di  attaccare  nelle  prediche  l'errore  ne§ 
suoi1  fondamenti  (692),  e  proteggere  per  contro  coloro  che  si  eran  recati  a 
Roma  per  abiurare  o  per  chiedere  la  penitenza  (693).  Contuttociò  non  venne 
fallo  di  sterpar  l'eresia.  Alcuni  vi  rinunziarono  in  apparenza,  ma  vi  continua- 
rono, e  di  quelli  che  abiurarono,  molti  vi  ritornarono  dopo  la  morte  di  Ugone 
•e  si  diedero  d'attorno  con  maggior  calore  (694r)  a  disseminarla  (695).  Né  punte* 


(688)  Hist.  Ep.  Antissiod.  in  Labbé:  Bibl.  —  Guyot  de  Provins  fa  Durando  fondatore- 
dei  frati  conversi  di  Sant'Antonio,  di  cui  racconta  cose  da  chiodo.  Le  Not.  et  esetr.,  Vr 
290,  ne  fanno  un  bottegaio  a  prò  suo  e  del  Canonico  del  Puy,  e  un  gabbamondo. 

(689)  Ep.  II,  93,  99..  (690)  Tom.  Il,  lib.  IV,  pag.  35v 

(691)  Ep.  V,  33.  (692)  Ep.  VI,  239.  (693)  Ep.  VI,  66, 

(694)  Che  fossero  Cattari  risulta  dall'ep.  X,  130.  —  Gali  christ,  XII,  293,  dtee  gw 
contro  :  Waldenses  in  Caritatis  oppìdo  cuniculanles. 
(995)  Ep.  X,  130.- 
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li  spaventò  che  alcuni  prima  fossero  stati  già  consegnali  alla  giustizia  seco- 
lare  (696). 

Eberardo  di  Chateauneuf  molli  guai  avea  recali  alla  Chiesa  d'Auxerre  tro- 
vandosi al  servizio  del  conte  Pietro  di  Courlenay,  ne  l'indulgenza  lungamente 
usatagli  avea  potuto  ridurlo  al  senno.  Venne  convinto  d'eresia  (697)  in  un  si- 
nodo convocato  a  Parigi  dal  cardinale  Ottaviano  nel  120Ì,  e  condono  al  pati- 
bolo in  Nevers  (698).  TI  nipote  di  lui,  canonico  a  Nevers,  si  salvò  colla  fuga 
nelle  provincie  meridionali  di  Francia,  dove  guadagnossi  molta  stima  coi  ta- 
lenti dello  spirito  e  colle  sue  cognizioni  (699).  Codeste  apparizioni  dell'eresia 
nella  Francia  settentrionale  erano  isolale  ed  assai  ristrette,  come  isolato  fu  il 
castigo  (699  b)  inflitto  al  pittore  Nicolao,  celebre  per  tutte  quelle  contrade,  che 
segui  sotto  il  governo  del  conte  Roberto  di  Dreux  e  della  moglie  sua  Jo- 
landa (700).  Altrettanto  avvenne  nel  1200  a  Troyes  (701)  dove  circa  otto  per- 
sone vennero  condannale  al  rogo,  altre,  se  vollero  esser  salve,  dovettero  abiu- 
rare (702).  In  Fiandra  dava  maggior  inquietudine  il  moltiplicarsi  di  questa 
setta,  cosicché  il  re  Luigi  VII  avea  già  chiamata  l'attenzione  del  Papa  sul  bi- 
sogno di  mettervi  un  argine  (703). 

La  cosa  era  ben  altrimenti  in  quelle  ampie  contrade  chiuse  a  ponente  dal 
mar  Atlantico,  al  sud  dai  Pirenei,  a  levante  dalle  terxe  del  Delfino  di  Vienna  e 
dall'Italia,  a  borea  dal  territorio  di  Lione,  d'Àuvergne  e  della  Guienna.  Quivi 
eran  rimasti  in  piedi  alcuni  residui  di  Arianesimo  radicatisi  fin  dai  tempi  dei 
Visigoti  (704),  nei  quali  i  Cattari,  venutivi  dall'Italia  nell'XI  secolo,  avean 
trovato  un  filo  d'attacco.  Noi  vediamo  in  ogni  tempo  questo  fatto,  che  la  rab- 
bia contro  una  dottrina  porta  l'unione  dei  partili  i  più  opposti  fra  loro.  Pare 
ehe  Pietro  di  Bruis  ed  i  suoi  discepoli  abbracciassero  queste  dottrine,  e  lavo- 
rassero a  disseminarle  (705).  Specialmente  nel  contado  di  Tolosa  trovarono  par- 


(696)  Roberto  Mont.:  Chron.  Altissiod.;  Guill.  Brit.,  I. 

(697)  Mansi  :  Conc.  XXII,  739. 

(698)  Digna  recìpiens  stipendia  merilorum,  dice  VHist.  Ep.  Altissiod. 

(699)  Albericus. 

(699  b)  Famosissimus  per  omnem  Galliam  Pictor  (Gali,  christ.,  IX,  101). 

(700)  Art  de  vérif.  les  dat.,  XI,  464. 

(701)  Costoro  appartenevano  alla  setta  dei  Populicani  (Magn.  Chron.  Belg.  adann.  1200). 

(702)  Albericus,  ad  ann.  1200. 

(703)  Frider.  I  Imp.  et  alior.  Ep.  in  Freher  SS.  I,  426. 

(704)  Petr.  Vailiss.  (e.  1)  dice  che  Tolosa  fln  dalla  sua  fondazione  non  fu  mai  scevra  di 
eretici,  in  tutte  le  generazioni  ve  ne  furono  sempre. 

(705)  Un  anno  nel  venerdì  santo  fece  Pietro  recare  molte  croGi  sopra  una  catasta,  e 
-quindi  abbruciare  (Fusslin,  li,  8). 


DECJMOTEUZO  249 

titanli,  nella  Guascogna,  nel  Perigord  (700).  Dapprima  erano  la  maggior  pari® 
artisti,  tessitori,  operai,  gente  di  bassa  lega  (707),  allettati  da  una  dottrina 
che  lusingava  la  cupidigia  prosciogliendoli  dal  pagare  le  decime  (708)  ed  i 
diritti  di  stola,  ed  attaccando  di  continuo  le  ricchezze  del  Clero.  Anche  la 
bassa  nobiltà,  mossa  dalla  penuria,  aderiva  alla  setta  (709).  San  Bernardo  mo- 
veva già  lamenti  che  le  chiese  venivano  saccheggiale,  le  funzioni  eran  deserte, 
le  feste  senza  concorso,  il  battesimo  e  tulli  i  sacramenti  trascurati  (710).  Egli 
abbandonava  la  sua  cella  di  Cislercio  per  correre  al  riparo  di  tante  sciagure. 
Ma  quivi  non  gli  si  dava  retta,  là  gli  si  dava  la  baia,  dimanierachè,  pien  di 
cordoglio,  ritornavasene  al  chiostro  minacciando  la  collera  di  Dio  e  de' suoi 
Santi  su  quella  sgraziata  contrada  (711).  Pietro  il  Venerabile,  suo  contempo- 
raneo, maneggiava  lo  stile,  naturalmente  con  minor  esito  ancora  (742). 

L'eresia  si  dilatò  così  presta,  guadagnò  molti  signori  di  terre,  la  maggior 
parte  della  nobiltà,  ecclesiastici  d'ogni  qualità,  onde  il  Papa  non  potè  più  re- 
starsene spettatore  indolente.  Alessandro  III  nel  1176  convocava  un  sinodo  in 
Alby,]a  cui  fece  invitare  i  più  abili  degli  eretici  a  spiegare  e  difendere  le  loro 
teorie.  Le  spiegarono  in  presenza  di  molli  Baroni  che  li  accompagnavano.  Ab- 
benchè  fossero  chiarite  erronee  e  condannate  dai  Vescovi  e  da  tutto  il  Clero 
presente,  continuarono  a  menar  vampo  di  posseder  essi  soli  la  verità  (713).  Due 
anni  dopo,  avendo  il  conte  BaimondoV  di  Tolosa  abbandonate  le  parti  di  Ca- 
listo per  attaccarsi  a  Papa  Alessandro  (714),  questi  mandò  un  Cardinale  col- 
f  Abaie  di  Cistercio  in  quella  città  per  confutare  nuovamente  questi  nemici  sì 
infesti  alla  Chiesa.  Ma  codesti  inviali  non  raccolsero  che  scherni  in  quella  città 
sì  fedele  agli  eretici:  «Vedi  là  i  scismatici,  gl'impostori,  gli  eretici»,  era  un 

(706)  Eriberto  abate  di  Mora,  poscia  arcivescovo  della  Sardegna,  parla  degli  eretici  che 
si  trovavano  nel  Perigord,  e  dice  che  non  vi  erano  soli  nobili,  ma  preti,  monaci  e  mo- 
nache: Princeps  eorum  Pontius  vocatur  (Bibl.  Cisterc,  VI,  136). 

(707)  Tout  ce  qui  est  bienfaisant  dans  la  nature  vieni  toujours  d'en  haut...  la  lumièrt 
qui  éclaire  la  terre,  la  chaleur  qui  la  vivifie,  la  rosee  qui  la  feconde...  Tout  ce  qui  est  nui- 
sible,  vient  d'en  bas...  les  tremblemens  de  terre,  les  volcans...  Il  en  est  de  mème  en  politi- 
que  (De-Bonald:  Pensées  poliiiques  et  religieuses). 

(708)  Mutalo  nomine  de  nostro  tempore  fabula  narratur. 

(709)  Nella  città  di  Verfeuil  (Virdifolium)  cento  cavalieri  diedero  il  nome  alla  setta,  né 
punto  diedero  retta  alle  esortazioni  di  san  Bernardo.  Ma  tosto  quei  luogo  andò  piena- 
mente in  rovina;  e  Guill.  de  Pod.  Laur.,  che  racconta  questo,  dice  aver  visto  il  signore 
di  quel  luogo,  vecchio  di  cent'anni,  venirsene  a  Tolosa  su  un  ronzino. 

(710)  EpisL,  241.  (711)  Vita  S.  Bern.,  IH,  6. 

(712)  Retri  Vener.:  Co  atra  Pelrobusianos  in  Bibl.  Cluniac. 

(713)  [log.  Hoved. 

(714;  Art  de  vérif.  les  dat.,  XI,  383, 
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gridare  in  tutti  i  canti  (715).  Questa  missione  ebbe  lo  stesso  effetto  del  Con- 
cilio d'Alby.che  anzi  andava  vieppiù  aumentando  il  novero  degli  eretici; non 
predicavano  ormai  più  di  celato,  ma  in  pubblico,  e  ponevano  in  moto  ogni 
macchina  del  loro  ingegno  per  far  proseliti.  Datisi  una  volta  alla  setta,  la  po- 
tenza della  dottrina  che  si  faceva  dominante,  l'odio  che  pigliavano  alla  Chiesa 
li  legava  a  quella  indissolubilmente  (71ob).  «  Dovessi  io  andar  carpone  fino 
»  alla  sepoltura,  voglio  essere  sotterrato  con  loro  »,  fu  la  risposta  che  diede  a! 
Vescovo  d'Alby  un  cugino  suo,  cui  egli  esorlava  a  separarsi  dai  medesimi  (716). 
Alessandro  indarno  commise  al  celebre  Alano  di  Lilla,  il  più  ingegnoso  ed 
erudito  scrittore  di  quell'epoca  (717),  di  scrivere  contro  quell'eresia,  invano 
il  successore  mandava  il  cardinal  Enrico  (718),  ed  accompagnavalo  colla  forza 
armata,  affinchè  conseguisse  con  questa  quanto  non  gli  era  dato  colla  parola, 
invano  furon  più  tardi  tenute  varie  adunanze  dei  signori  secolari  ed  eccle- 
siastici, (719),  nulla  potè  scongiurare  il  pericolo  che  andavasi  sempre  facendo 
maggiore.  Infruttuosa  fu  egualmente  la  lega  di  alcuni  Baroni  con  un  Vescovo 
per  opporsi  più  efficacemente  alla  setta  (720). 

Tutte  queste  cose  non  arrecarono  che  qualche  vantaggio  parziale  e  passag- 
gero.  L'eresia  si  consolidava  ognor  più,  dilagandosi  esternamente  e  sviluppan- 
dosi (721)  internamente:  molte  concessioni  le  vennero  fatte  in  vista  delle  sue 

(715)  Rog.  Hoved. 

(715  k)  Si  son  lette  già  tante  cose  veramente  strazianti  sul  fanatismo  1  Potrebbe  egli  al- 
cuno scrivere  ancora  sul  fanatismo  delle  sette  religiose  e  politiche? 

(716)  Guill.  de  Pod.  Laur.,  e.  3. 

(717)  È  una  fiaba  quella  che  si  racconta,  che  nel  Concilio  di  Laterano  si  soffìccasse  sotto 
il  mantello  dell'Abate  di  Cislercio,  e  trovandosi  i  Padri  ridotti  alle  strette  da  un  abile 
argomentatore  eretico,  egli  di  repente  sbocciasse  fuori,  e  l'abbia  ribattuto  con  acutezza 
e  forza  tale,  che  uno  degli  eretici  si  mise  a  gridare  :  «  Sei  tu  Alano,  o  il  demonio?  »  (Hist. 
litt.  de  la  FmuceJX.V\,  440).  Un  simile  aneddoto  si  racconta  del  cancelliere  inglese  Tom- 
maso Moro  in  una  disputa  alla  tavola  del  Lordmayor  con  Erasmo,  cli'ei  non  conosceva 
ancora  (Britt.  Plutarch.,  I,  71).  (718)  Il  suddetto  Abate  di  Cistercio. 

(719)  Dall'arcivescovo  Bertrando  Gosselin  di  Narbona  (Bern.  Abb.  Fontis-Callidi); 
un'altra  adunanza  si  tenne  a  Mompellier  nel  1195. 

(720)  Bertrando  di  Seissac,  tutore  del  giovine  visconte  di  Beziers,  si  unì  col  vescovo 
Goffredo,  ut  iunctis  viribus  hcereticos  propulsarenl  (Gali,  ehrist.,  VI,  323). 

(721)  Appena  vide  la  luce  il  primo  volume  di  questa  storia  d'Innocenzo,  venne  nella 
real  Biblioteca  di  Parigi  ritrovato  il  fonte  donde  trassero  gli  autori  della  storia  di  Lin- 
guadoca  le  loro  Chroniques,  e  per  ordine  del  ministro  Guizot  vennero  stampate  nella 
Collection  de  documens  inédites  sur  Vhistoire  de  France,  parM.  C.  Fauriel,  sotto  il  titolo: 
Hisloire  de  la  Croisade  contre  les  ìiérétiques  Albigeois,  acrile  en  vers  provenceaux  par  un 
pòele  conlemporain,  con  una  bella  prefazione  in  capo.  Le  nostre  citazioni  son  tolte  dalle 
Chroniques,  due  sole  d  ali  'originale- 
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condizioni.  La  vasta  e  feriil  regione  in  crii  aveva  altecchito  era  ripartita  in 
signorie  grandi  e  piccole,  onde  facilmente  gli  eretici  ottenevano  scampo  e  pro- 
tezione presso  i  Conti  e  Baroni  indipendenti  e  spesso  approvazione:  altri  non 
volevano  pigliarsela  contro  parenti  ed  amici,  contro  i  compagni  della  lor  gio- 
ventù (722).  Minor  Fortuna  ebbero  nelle  terre  del  Conte  di  Mompellier,  non 
già  che  ne  restassero  pure  affatto,  ma  il  conte  Guglielmo  mise  in  campo  ogni 
mezzo  per  tenerli  lungi  o  almeno  disperderli  (723).  Perciò  Innocenzo,  molli 
anni  dopo  la  morte  del  Conte,  tributava  un  resto  di  lodi  ai  cittadini  di 
Mompellier,  perchè  avevano  sempre  saputo  mantenersi  scevri  da  eresia  (724). 
Quasi  per  via  opposta  incedeva  Raimondo  VI,  conte  di  Tolosa,  traviando 
dall'orme  dell'avolo,  il  più  polente  sostegno  di  Goffredo  di  Buglione,  cele- 
brato nei  poemi  e  nella  storia  accanto  a  Quel  fido  suo  compagno,  e  traviando 
dalle  orme  del  padre,  il  quale,  impedito  dalle  molle  guerre  di  rivolgere  l'a- 
nimo a  combattere  le  eresie,  aveva  poscia  invocato  il-  soccorso  del  Papa.  Lo 
Slato  di  Raimondo  abbracciava  un  territorio  non  -solo  ampio,  ma  fertile  e 
ricco,  del  quale  l'eresia  aveva  da  lunga  tratta  preso  possesso  i(725).  Gli  abi- 
tanti di  ben  cinquanta  città  e  di  molte  castella  doviziose  ne  seguivano  le  ban- 
diere; cento  e  dieci  signori  il  salutavano  per  loro  signore  diretto,  gli  facea 
«corona  insigne  turba  di  nobili  (726,).  'In  nessun' altra  corte  vedovasi  allora 
maggior  lustro  quanto  a  quella  del  padre;  avvenenti  dame,  Cavalieri  valo- 
rosi, dieci  dei  quali  ogni  giorno  gli  lenean  compagnia  a  mensa  (tW);  i  tro- 
vatori che,  cantando,  celebravano  il  buon  conte  Raimondo  (728),  recavano  in 

#22)  Avendoli  vescovo Pulcone  addimandato  ad  un  cavaliere  perchè  non  cacciava  fuori 
dalle  sue  terre  gli  eretici,  rispose:  Non  possumus,  sumus  enim  nutriti  cum  eis}  et  fiabe- 
mus  de  nostris  eonsanguineis  Inter  ipsos  (Guill.  de  Pod.  Laur.,  e.  8). 

(723)  Alain  de  Lille  gli  dedicò  il  suo  scritto  contro  gli  errori  dei  Gattari,  Valdesi  ed 
Ebrei,  e  dice  di  lui  :  Qu'entre  tous  les  princes  de  son  lemps  il  étoit  specialement  revétu  des 
armes  de  la  foi,  dorit  il'éloit  le  fils  et  le  defenseur  (Hist.  de  Languedoc,  III,  117). 

(724)  Ep.  XII,  173. 

(725)  Diffìcilmente  possiam  credere  a  quanto  ci  vien  raccontando  Sismondi  (Hist.  de  la 
France)  che  le  conquiste  in  Siria  esercitarono  una  grande  influenza  sulla  patria,  poiché 
in  questa  da  lunga  pezza  germogliava  l'eresia. 

(726) Quot  annus 

Fertur  habere  dies,  tot>oillas  Me  célébres 

Nominis  et  famw  Francorum  inque  tenebat, 

Cui  subiectus  erat  fwdaliter,  in  que  secundo 

Per  vinclum  carnale  gradu  coniunctus  eidern  (GutóFI.  Brit.,  Vili). 

(727)  Capefigue,  I,  119,  120. 

(728)  Novera  diciotto  poeti  che  fiorivano  ai  tempi  di  Raimondo  WiHist.  de  Langue- 
doc,  111,  93). 
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quella  corte  una  festa  perenne.  Costanza,  sorella  dì  Luigi  VII,  quando  andò 
sposa  di  lui  avea  ben  ragjone  di  sperare  una  vita  più  sollazzevole  e  gioconda 
che  alla  corte  del  padre,  austero  anzi  che  no.  Essa  dava  alla  luce  Raimondo  VI 
al  27  ottobre  1156.  Comechè  il  padre  avesse  emanati  ordini  severi  contro  gli 
eretici,  e  chiamasse  a  convertirli  alcuni  monaci  Cisterciensi,  tuttavia  il  figliuolo 
passava  in  lor  compagnia  i  suoi  anni  giovanili  (729).  Quand'egli,  nel  1194, 
succedette  al  padre,  gli  eretici  trovarono  in. lui  un  protettore,  e  raccontasi  che 
ne  tenesse  sempre  alcuno  presso  di  se,  affinchè,  se  mai  la  morte  venisse  a 
coglierlo  improvvisa,  potesse  morire  in  seno  a  loro.  Sbavagli  sì  a  cuore  la 
propagazione  di  loro  dottrina,  che  promise  cento  marchi  ad  ogni  Cavaliere 
che  trapassasse  alle  lor  parti  (730).  Pare  che  desse  parola  di  affidare  ai  me- 
desimi l'educazione  del  figlio  (731).  Sulle  prime,  quando  montò  sul  trono, 
non  fece  aperta  professione  di  eresia,  ma  non  mostrò  neppure  attacco  alla 
Chiesa  (732),  e  le  sue  violenze  contro  l'abazia  di  Sant'Egidio,  a  cui  aggiunse 
la  prigionia  d'un  anno  intero  dell'Abate  di  Montalbano  (733),  gli  trassero 
sai  capo  la  scomunica,  lanciata  da  Celestino  III,  da  cui  non  venne  liberato 
ehe  sotto  Innocenzo  (734).  Ma  aveva  già  dato  abbastanza  saggio  dell'animo  suo 
col  far  più  d'una  volta  imitar  dai  buffoni  il  prete  che  dice  la  santa  messa,  e 
dei  suoi  sentimenti  colla  vita  svaporata  che  menava.  Che  si  separasse  dalie 
mogli  tuttavolta  che  ne  era  stufo,  è  forse  una  diceria  inventala  per  accalcargli 
l'odio  sol  capo  (735).  Per  fermo  la  città  di  Tolosa  (736)  da  buon  pezzo  era 
avuta  per  capital  sede  dell'eresia  (737).  Le  grandi  franchigie  di  che  gode- 
va (738),  pare  che  ne  rendessero  vieppiù  i  cittadini  restii  agli  ordini  della 
Chiesa.  Il  Conte  dava  egli  l'esempio  del  disprezzo  all'autorità  del  Vescovo,  si 
poca  sicurtà  concedendole,  che  ogniqualvolta  avea  a  visitar  qualche  parrocchia, 
era  obbligato  a  chiedere  guardie  al  signor  del  luogo.  Perciò  nel  1208  il  ve- 
scovo Fulcone  parea  non  già.  si  trovasse  nella  sua  sede,,  ma  in  città  nemica,, 

» 

(729)  Petr.  Valliss.,  e.  4.  (730)  Petr.  Valliss.,  e.  5. 

(731)  Capefìgue,  III,  25. 

(732)  Comes  Tholosanus,  imo  dicamus  melius,  Dolosanus :- (Petr.  Valljss.,  e.  9). 

(733)  Gali,  christ.,  XIII,  329.  (734)  Ep.  I,  397. 

(735)  Guill.  de  Pod.  Laur.,  e.  5;  Pelr.  Valliss. 

(736)  Ricordavano  un'antica  tradizione  che  diceva  Clodoveo  averla  già  smantellata  per 
cagione  dell'eresia  che  vi  dominava  (Gerv.  Pramonstr.,  ep.  42). 

(737)  Nella  convocazione  dei  Concilio  di  Montpellier  fatta  nel  1214  dal  cardinal  Pietro 
si  legge:  Caput  et  sentina  esse  dinoscilur  totius  hwrcticw  pravitatis  (Mansi:  Concil.  XXII). 

(738)  Hist.  de  Langued,—  Nell'assedio  del  1218  la  direzion  della  difesa  partiva  dal  Con- 
siglio del  Comune,  non  già  dal  Conte  che  si  trovava  pur  dentro.  Forsechè  era  troppo 
vecchio?  (Fauriel:  Inlrod.,  X.IX).. 
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lanto  che  era  cuslrelto  a  far  accompagnare  da  genie  armata  le  proprie  bestie 
da  soma  quando  andavano  ad  abbeverarsi  (739). 

Gli  altri  protettori  degli  eretici  erano:  il  visconte  Raimondo  Roggero  di 
Beziers,  signor  di  Carcassona,  di  spirito  ben  diverso  del  suo  avolo  Roggero, 
il  quale,  pentito  del  danno  arrecato  alla  chiesa  di  San  Nazaro  in  Carcassona, 
lo  riparava  nel  testamento  (740);  Gastone  VI,  visconte  di  Bearn,  la  cui  schiatta 
discendeva  dagli  antichi  Duchi  di  Guascogna  che  furono  al  tempo  dei  Mero- 
vingi: questi  appena  fu  da  decreto  del  Concilio  di Laterano  restituito  alle 
proprie  terre,  nominò  erede  il  fratello  Guglielmo  Raimondo,  quegli  che  ven- 
tanni prima  aveva  assassinato  l'Arcivescovo  di  Tarragona,,  zio  della  propria 
moglie;  Bernardo  IV,  conte  di  Comminges,  signore  dell'unico  possedimento 
allodiale  vastissimo  che  fosse  in  quelle  parti  (741),  il  quale  nelle  sue  guerra 
contro  i  Vescovi  di  Conserens  (742),  quasi  ereditarie  in  sua  famiglia,  s'era 
cercalo  grandi  fastidii  col  suo  dispotismo  (743);  il  conte  Raimondo  Roggero 
di  Foix,  il  più  avvelenilo  avversario  dei  difensori  della  Chiesa,  e  il  più  ope- 
roso alleato  del  Conte  di  Tolosa;  Geroldo  IV,  conte  d'Armagnach,  il  quale 
coi  beni  aveva  pur  ereditato  le  ostilità  contro  l'Arcivescovo  e  i  Canonici 
d'Auch,  onde  teneva  fra  ì  suoi  diritti  l'atterrarne  le  case,  saccheggiarne 
la  chiesa, .incamerarne  i  beni  (744),  abhenchè  l'Arcivescovo  fosse  suo  zio. 

L'istesso  patrocinio  che  Raimondo  di  Tolosa  e  sozii  prestavano  all'eresia, 
era  prestalo  da  un  altro  personaggio.  L'arcivescovo  di  Narhona  Berengario  II, 
bastardo  di  Raimondo  Berengario,  conte  di  Barcellona,  oltre  il  suo  arcivesco- 
vado possedeva  ancora  l'abazia  di  Monte  Aragona  e  il  vescovado  di  Lerida  (745). 
Dimorava  di  continuo  alla  sua  abazia,  ove  l'unico  suo  studio  era  ammassar 
roba  (746).  In  dieci  anni  non   aveva  mai  visitala  la  diocesi,,  neppur  messo 

(739)  Guilì.  de  Pod.  Laur.,  e.  6. 

(740)  Leddam,  quam  iniuste  auferebam  (Teslam.  Rogerii  Vice  Coni.  Bilerric.  in  Mar- 
lene: Thes.,  I). 

(741)  Nel  1244  vennero  date  in  feudo  al  Conte  di  Tolosa  (Hallam:  Specchio  storico  del 
medioevo). 

(742)  Già  il  suo  avolo  avea  in  varie  maniere  tribolato  il  Vescovo  ed  i  dipendenti  da! 
medesimo  (Gali  christ.).  Tre  vescovi,  l'un  dopo  l'altro,  furori  da  lui  travagliati. 

(743)  Un  giorno  di  mercato  a  Conserens  rapì  animali  e  quanto  gli  capitò  nelle  mani, 
e  fece  tale  danno  alla  gente,  che  ventisette  persone,  volendo  cercar  scampo,  ne  restaron 
ferite  (Gali,  christ.). 

(744)  Art  de  vérif.  les  dat.,  VI,  305. 

(745)  Gli  rendeva  assai  più  dell'arcivescovado  (ep.  X,  68). 

(746)  Tot  autern,  et  tantorum  malorum  causa  et  caput  dicitur  Mp.  Narbonensis,  cuius 
Deus  nummus  est,  gloria  in.  confessione  eius:  cuius  mens  pecunia?  avida,  nec  abstinere  no- 
vit  a  vetitiSjnec  gaudere  concessis,  nec  pieiali,  adhiber.e  consensum:  qui  habens  cor  s,mmi< 
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piede  nella  cattedrale,  sempre  aveva  posti  in  non  cale  gli  ordini  del  Papa,  in 
guisa  che  il  Legato  pontificio  in  Francia  dovette  procedere  a  varie  inchieste 
sul  conto  di  lui.  Ma  Bè  queste  inchieste,  né  una  lettera  del  Papa  piena  di  la- 
menti sull'infuriar  dell'eresia  in  sua  diocesi  (747),  nulla  poterono  sull'Arcivesco- 
vo; continuò  a  starsene  inchiodalo  nella  sua  badia,  ove  la  pigrizia  e  l'avarizia 
il  tenevano  cattivo  (748):  due  vòlte  appena  la  settimana  lo  si  vedea  in  chiesa. 
Se  vacava  un  benefizio  se'l  teneva  per  sé,  se  avea  a  consacrar  un  Vescovo  si 
faceva  pagare,  lasciava  vacanti  i  canonicati  a  Narbona  ;  varii  preti  avean  cia- 
scuno fino  a  cinque  benefizii  oltre  varii  impieghi.  Nell'ammeltere  agli  ordini 
andava  colla  lesta  nel  sacco;  nessuno  esame  sulla  condotta  dei  candidati.  La 
disciplina  dei  conventi  e  dei  capitoli  era  ita  in  dileguo:  i  frati  senza  alcun 
riguardo  avevan  gettalo  l'abito,  si  tenevano  le  lor  concubine,  le  quali  'bene 
spesso  eran  maritate  rapite  ai  proprii  mariti;  esercilavan  l'usura,  si  davano  al 
giuoco,  alla  caccia,  alla  profession  d'avvocali,  di  medici,  di  buffoni.  Su  questi 
esempi  modellavano  i  laici  la  lor  condona,  onde  ogni  disciplina,  ordine,  buon  co- 
stume era  in  dissoluzione  (749).  Questo  stato  di  cose  scendeva  profondamente  al 
cuore  ad  Innocenzo.  Vedeva  la  Chiesa  dn  pericolo,  la  salute  delle  anime  ro- 
vinata, la  santità  di 'Costumi  che  ei  tanto  richiedeva  nei  Prelati,  nel  Clero,  nei 
frali,  pienamente  sbandita.  Perciò  parlò  chiaro  all'Arcivescovo,  come  da  lunga 
pezza  si  era  addato  che  si  riteneva  l'abazia  per  solo  motivo  d'avarizia,  a  de- 
trimento della  diocesi,  sempre  resistendo  agli  ordini  mandatigli  di  rinunziarvi. 
Imperiamo  il  dichiarava  decaduto,  e  se  i  frali  entro  due  mesi   non  avessero 
nominato  un  altro  Abate,  l'avrebbe  nominato  il  Vescovo  di  Tarragona  (7o0). 
I  Legati  apostolici  andarono  ancora  più  in  là.  Citarono  nauti  sé  l'Arcivescovo 
a  giustificarsi  della  taccia  d'eresia,  lo  sospesero,  proibirono  al  Vescovo  di  Ma- 
ghellona  di  ricever  da  lui  la  consacrazione,  e  lo  trattarono  col  massimo  rigore.il 
perchè  se  ne  appellava  a  Roma  quasi  avesserqueglino  oltrepassato  dlimitidi  lor 
potere  (7 SI).  Finalmente,  andata  la  cosa  per  le  lunghe,  e  l'Arcivescovo  avendo 
rinunziato  all'abazia,  Innocenzo  le' sentire  ai  Legali  che  il  lasciassero  in  pace 
iper  riguardo  alle  accuse  di  cui  era  incolpalo,  perchè  gli  voleva  conceder 
tempo  al  pentimento  (752).  Nonostante  l'età  e  i  suoi   malanni  volle  recarsi  a 

ubi  est  thesaurus  >suus,  aurum  quam  solem  libentim  intuelur  (ep.  Ili,  24).  Docere  prasu- 
tnil,  quod  non  sapiat  hcenesim  simonia  (ep.  VII,  75).  Una  tiratina  sull'avarizia  dei  Prelati 
•si  trova  nei  poeti  di  quell'epoca  presso  Capefìgue,  I,  14. 

(.747)  Ep.  VI,  242.  (748)  Ep.  X;  68. 

(749)  Ep.  VII,  75.  (750)  Ep.  VII,  78. 

(751)  L'atto  d'appello  trovasi  neWHist.  de  Langwdoc,  rh°  79. 

«2)J/p.  IX,  66.;  Od.  Rayn.  ad  ami.  1206. 
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Roma,  dove  trovò  indulgenza  e  tolleranza,  ma  toccò  altresì  vive  rampogne 
pel  passato  ed  efficaci  esortazioni  a  cangiar  metro  ed  adempire  con  zelo  le 
sue  obbligazioni.  Ma  non  cangiò  mica,  onde  il  Papa  alla  fine  dovette  dichia- 
rarlo privato  di  sua  dignità  e  incaricare  i  Legali  di  far  procedere  a  una  nuova 
elezione  (753).  Anche  il  vescovo  Guglielmo  di  Viviers  venne  per  ordine  del 
Papa  dichiarato  pubblicamente  sospeso  dall'uffizio,  poiché  era  slato  troppo 
trascurato  nel  prendere  misure  contro  i  nemici  della  Chiesa  (754).  Gravi  ap- 
punti vennero  altresì  fatti  dai  Legati  al  Vescovo  d'Agde  presso  la  Santa  Sede, 
dai  quali  non  potè  appieno  purgarsi  in  Roma,  onde  gli  toccò  la  deposizione  e 
venne  ordine  di  surrogarlo  (755).  Sonnecchiava  egli  il  Capo  della  Chiesa? 
Stava  egli,  come  venne  detto  da  alcuno,  a  guardar  gli  scandali  colle  mani  in 
mano?  promovea  egli  i  malanni?  Un'autorità  posta  a  reggere  tutta  la  Chiesa,  a 
tener  d'occhio  a  ogni  cosa,  ad  essere  pronta  al  riparo  d'ogni  sconvenienza, 
tornò  essa  a  quei  di  inutile? 

Indipendentemente  dal  desiderio  innato  negli  uomini  sparsi  nell'estension  della 
terra  e  nell'ampiezza  di  tutti  i  secoli  di  resistere  ad  un'autorità  superiore  al 
dominio  d'ogni  influenza,  vieppiù  quando  questa  resistenza  viene  agevolata 
dalla  lega  con  altri  molli  ;  olire  alla  tendenza  ad  abbracciar  dottrine  in  cui 
uno  può  far  lo  spirilo  forte,  e  che  alimentano  l'orgoglio,  varie  altre  ragioni 
concorsero  in  queste  contrade  a  disseminar  l'eresia.  Generalmente  la  natura 
degli  abitanti,  mobile,  capace  del  bene  e  del  male,  secondo  l'impulso  che  ri- 
cevea  (75,6).  Tra  i  potenti  l'amore  a  una  vita  libera,  epicurea,  una  vita  che  si 
passava  negli  amori,  nella  voluttà  o  nei  travagli  del  campo  e  dei  tornei,  ac- 
compagnala da  un  dispregio  per  gli  ecclesiaslici  come  quelli  che  mentre  par- 
tecipavano ai  piaceri  non  dividevano  i  pericoli,  proibito  essendo  loro  il  raa- 

(753)  Pontificem  qui  et  possit  et  velili  non  solum  slbl  subditis,  veruni  etlam  et  vicinis 
verbo  et  exemplo  proficere,  ac  prcesertim  a  lupls  rapacibus,  qui  contra  caulas  Ecclesia  de 
latibulispravitatis  hcereticce  sunt  egressi,  gregem  dominicum  custodire  (ep.  X,  68).  Ha  ra- 
gione Sismondi  di  dedarre,  che  la  mala  condotta  dei  Prelati  giovò  alla  propagazione 
dell'eresia,  eppure  biasima  i  missionari  perchè  si  fecero  a  combattere  questi  scandali, 
colla  loro  superbia  offesero  tutti  gli  Stati  e  si  procacciaron  nemici  in  buon  numero.  Ap- 
puntarono varii  vescovi  di  simonia,  altri  di  apatia  nel  loro  uffizio.  Offesero  per  giunta 
tutto  quanto  il  Clero  regolare.  Ma  dove,  come,  quando?  Il  Sismondi  ci  va  debitore  delle 
prove. 

(754)  Gali,  christ.,  VI.  (755)  Ep.  Vili,  76. 

(756)  Veggasi  la  descrizione  del  carattere  degli  abitanti  di  Arles  in  Gerv.  Tilber.  {01. 
imper.,  p.  922).  Sugli  abitanti  delle  rive  del  Rodano  dice:  Iuxta  fluenla  Rhodani  vigenl 
flatus,  et  homiues  generantur  ventosi,  inanes,  inconslantes,  et  in  promissis  suis  maxime 
mentientes. 
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neggiar  la  spada  e  la  lancia  (757).  Vedevano  di  malocchio  le  ricchezze  de! 
Clero.  I  trovatori,  che  percorrevano  lotte  le  corti  della  Provenza  (758)  e  tro- 
vavansi  a  tutti  i  castelli,  non  avevan  nulla  a  meglio  rallegrar  le  brigate  d'uo- 
mini e  di  donne,  che  scherzando  sulle  cose  sacre  come  sulle  profane,  sui  ve- 
scovi, sui  preti,  sulle  monache  e  sui  religiosi.  Questi  scherzi  eccitavano,  alimen- 
tavano, rassodavano  l'indifferentismo,  quindi  l'antipatia  alle  persone  di  Chiesa, 
e  la  trascuranza  dei  religiosi  doveri.  La  borghesia  delle  città  (759)  accolse 
tanto  più  volontieri  le  nuove  dottrine  in  quanto  che  toglievano  di  mezzo 
ogni  intoppo  di  governo  ecclesiastico,  allargavano  i  confini  del  godere  e  della 
libertà  di  vivere  (760),  e  procacciavano  qualche  altro  vantaggio  (761).  Di  ma- 
niera che  in  queste  contrade  eran  quasi  cessate  affatto- le  solennità  religiose, 
ovvero  erano  convertite  in  vane  rappresentazioni  da  scena  a  perditempo,  e 
spesse  volte  a  rovina  spirituale  degli  spettatori  (762).  Le  chiese  minacciavano 
di  sfasciarsi,  nessuno  più  si  brigava  di  tenerle  pulite  (763),  alcune  vennero 
cangiale  in  fortini  coll'assenso  dei  Prelati,  donde  spesso  i  cristiani  si  facevano 
a  pugnare  contro  i  cristiani  (764). 

Lo  slato  civile  del  paese  non  era  punto  migliore;  sciolti  i  vincoli  religiosi, 
andò  pure  in  frantumi  ogni  ordin  civile.  Un  testimonio  oculare,  a  cui  tren- 
tanni prima,  quando  fervea  in  quelle  regioni  la  guerra,  vennero  affidati  alti 
incarichi  da  Sovrani  (765),  ci  dipinge  questo  slato:  «  lo  tremava  come  foglia 


(757)  Une  faible  et  vile  multitude  converte  de  surplis,  qui  jamais  ne  fit  un  pas  en  avant 
pour  combattre,  enlève  aux  nobles  hommes  lenr  tour  et  leur  palais  (Capefìgue,  1,  14,  tolto 
è&  un  antico  poema). 

(758)  Alla  corte  d'Alfonso  di  Provenza  eravi  un  gran  numero  di  trovatori  (Art  de  vé- 
rif.  les  dai.,  X,  408).  Ogni  poeta  trovava  buona  accoglienza  presso  Guglielmo  Vili,  si- 
gnore di  Montpellier,  amante  della  poesia.  Di  Raimondo  di  Tolosa  ne  abbiam  già  parlato. 

(759)  Sulle  costituzioni  libere  dei  municipi!  nella  Francia  meridionale  vedi  Hallam,  1, 247. 

(760)  In  molte  di  quelle  città  erano  in  flore  le  fabbriche  di  drappi  (Hùllmann,  I,  241). 

(761)  Il  Concilio  d'Avignone  nel  1209  ordinò  che  non  si  tollerassero  più  nella  vigilia 
delle  feste  dei  Santi,  histrionicce  sallaliones,  oliscami  motus  seu  chorece,  nec  dicantur  ama- 
toria carmina  vel  cantilena?,  ex  quibus  prmter  id,  quo  aliquoties  audilorum  animi  ad  im- 
munditiam  provocantur,  obtulus  et  anditus  quarumlibet  spectantium  polluunlur  (ActaConc. 
Aven.  in  d'Achery:  Spicil,  I,  703). 

(762)  Qual  vita  menassero  i  trovatori  nelle  città  si  legge  in  Arnaud  de  Marveil  presso 
Raynouard  (Choix  de  Trouv.,  IV,  415). 

(763)  Velnt  stabula  iumentorum  vilescebant  (Hist.  Mp.  Bitur.  in  Labbé:  Bib-l.  Misc.,l\). 

(764)  Ep.  Ili,  24. 

(765)  Stefano,  abaie  di  Santa  Genoveffa,  poscia  vescovo  di  Tournay.  La  tuli  ice  del  He 
maudavalo  nel  1181  a  ricevere  il  Legato  pontificio-  il  cardinale  Enrico  di  Albano.  Que- 
sta dipintura  del  paese  è  traila  dalle  ep.  40.  e  92. 
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t  in  mezzo  ai  pericoli  di  assassini:  la  morte  camminava  sulle  vie  innanzi  le 
»  genti  licenziate  dalle  provincie  Basche  e  dell'Aragona  (765b).  Accompagnai 
»  il  Vescovo  d'Albano  attraverso  monti  e  vallate,  attraverso  arapii  decerti  e 
»  feroci  masnade.  Mi  vedeva  sempre  innanzi  lo  speltro  della  morte,  vil- 
»  laggi  incendiali,  case  abbattute,  rischi  della  vita  » .  Sperava  di  trovarsi  meglio 
a  Tolosa,  ma  dalla  padella  cadde  nella  bragia:  «Anche  qui,  continua,  mi  vè- 
»  deva  sempre  rabbiosa  dinanzi  l'immagine  della  morte  nelle  mura  mezzo  di- 
»  roccale  delle  chiese,  nei  sacri  ritiri  messi  a  fuoco  e  fiamme,  nelle  fonda- 
li menta  scavate;  molte  abitazioni  d'uomiui  eran  divenute  tane  di  bestie  sel- 
»  vagge».  Quand'anco  vogliam  dire  che  i  colori  sieno  un  po' caricati,  pure  i 
tratti  caratteristici  dell'epoca  son  essi.  Notisi  che  in  quell'ora  non  si  erano  ancor 
messe  in  atto  misure  di  rigore  contro  gli  eretici. 

Quella  disposizione  a  spregiare  gli  insegnamenti  della  Chiesa,  quella  faci- 
lità a  conculcare  gli  ordini  eslendevansi  vieppiù  per  causa  della  negligenza 
e  malvagità  di  coloro  che  dovevano  vigilare  su  quelli,  e  mantenere  questi  in- 
latti. Non  solamente  i  Prelati  favorivano  sotto  mano  la  nequizia:  l'uno  per 
pusillanimità,  l'altro  per  noncuranza  (766)  lasciavan  correr  l'acqua  (767), 
perciò,  non  trovando  ostacoli,  dessa  faceva  strage.  L'assenza  dei  Vescovi  dalle 
loro  diocesi,  l'uno  trovandosi  alla  Crociata,  l'altro  in  altri  pellegrinag- 
gi (768),  spesse  volte  assenti  senza  una  ragione  com'era  dell'Arcivescovo  di 
Narbona,  recava  difetto  di  sorveglianza,  onde  gli  eretici  si  trovavano  il  campo 
spacciato.  Il  basso  Clero  mancava  affatto  di  quel  decoro  che  gli  avrebbe  con- 
ciliata stima  e  fiducia:  l'una  cosa  dava  mano  all'altra.  Se  i  Prelati  erano  il 
zimbello  dei  laici  (769),  quanto  più  lo  erano  i  semplici  Preti!  Perciò  si  tro- 
vavano in  necessità  di  non  più  recar  la  tonsura.  Era  ormai  raro  che  un  Ca- 
valiere consecrasse  il  proprio  figlio  allo  stato  ecclesiastico:  i  Patroni  presen- 
tavano ad  eletti  per  le  parrocchie  i  figli  dei  proprii  affittaiuoli,  ovvero  dei  fa- 
migli. Come  una  volta  correva  il  proverbio:  piuttosto  vorrei  essere  un  ebreo 
che  far  questo  o  quello,  al  presente  dicevasi  tra  la  nobiltà,  piuttosto  fare  il 
ì>rete  che  questo.  Perciò  i  Vescovi  si  vedevan  costretti  a  conferire  gli  ordini 
a  chiunque  si  presentasse (770).  Assai  più  dovette  il  Clero  cader  nel  disprezzo, 

(765  i')  Tutto  questo  marrame  faceva  causa  comune  cogli  eretici  (Mézerai:  UisU,  II, 
123).  Stefano  dice:  Cam  via  magis  sit  Icethalis,  quam  Iceta. 

(766)  Ep.  I,  494.  —  Innocenzo  menava  lamenti  sull'incuria  Prcelatorum. 

(767)  Ep.  VI,  242.  —  Guill.  de  Pod.  Laur.  (e.  7)  si  lagna  dei  Vescovi,  che  latrare  non 
polerant,  reprehendere,  et  mordere. 

(768)  Anche  Guill.  Neubr.  spiega  fri  questa  guisa  la  rapida  propagazione  dell'eresia. 
(769)'P)U'/a/i  sunt  fabula  laicorum  '(ep.  HI,  24). 

(770)  Guill.  de  Pod.  Laur.:  Prcef,  e.  6. 
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quando  Vescovi  senza  coscienza  affidavano  le  parrocchie  a  zotici,  ignoranti, 
che  non  avevano  ancora  nessun  ordine,  che  più  d'una  volta  non  sapevan  leg- 
gere, ovvero  avevan  menata  una  vita  tutl'altro  che  edificante  (Ili).  Le  con- 
tese che  nascevano  nelle  elezioni  dei  Vescovi,  come  a  Tolosa  nel  1202,  ove 
reietto,  rigettato  dal  Papa,  prese  possesso  colla  forza  della  sede  vescovile  ed 
obbligò  i  Canonici,  i  quali  avevan  votato  pel  competitore,  a  dare  a  lui  i  suf- 
fragi (772),  servirono  a  rovinare  vieppiù  l'influenza  della  Chiesa,  il  rispetto  al 
Clero.  Ciò  vieppiù  quando  i  Preti,  per  far  guerra  al  proprio  Vescovo,  si  schie- 
ravano dalla  parte  degl'i  eretici  (773)1  I  Vescovi  davano  pure  colla  loro  con- 
dotta pretesto  a  biasimi  e  a  critiche  mordaci  (774),  le  quali  attaccano  tanto 
più  facilmente  quanto  più  soo  fondate:  col  rispetto  verso  di  sé  perdevano  il 
rispetto  alla  Chiesa,  e  allontanavano  gli  animi  da  una  dottrina  che  era  predi- 
cata da  gente  bene  spesso  scandalosa.  Che  più,  quando  anco  dai  più  savii  si 
paragonava  la  cattiva  condotta  di  molti  ecclesiastici  (775)  a  quella  edificante 
di  coloro  che  s'erano  segregati  dalla  Chiesa?  (776).  Arrogi  che,  durante  l'in- 
terdetto, il  popolo  era  privo  d'istruzione  e  di  Sacramenti,  le  chiese  erano 
chiuse,  onde  tanto  più  facilmente  passavano  alle  parti  degli  eretici,  appo  i 
quali  potevano  trovare  questo  spirituale  soddisfacimento  (TO).  Il  concorso  di 
latte  queste  circostanze  non  solo  ne  aumentò  il  numero,  ma  servi  a  renderli 
tra  loro  più  compatti,  di  maniera  che  i  figli  della  Chiesa  radamente  osavano 
attaccarli,  piuttosto  erano  di  spesso  dai  medesimi  attaccati  (778),  cosa  che 
scritiori  posteriori  amarono  meglio  di  tacere  perchè  non  faceva  al  loro 
intento» 

Appena  v'era  un  cantuccio  nella  Francia  meridionale  in  cui  non  vi  fosse 
qualche  eretico  (779).  In  molti  luoghi  s'eran  costituiti  in  comunità,  le  quali 

(771)  Ep>  III,  24.  (772)  Gali.  Giurisi,  XIII,  20i  (773)  Ep.  VI,  97. 

(774)  Dis  donc  Seigneur  Évèque,  tu  ne  sera  jamais  sage  qu'on  Vaie  rendu  eunuque  etdéjà 
plus  de  quarante  jìlles  soni  devenues  mères,  diceva  il  trovatore  Guillaume  de  Pergodan 
presso  Càpefigue,  I,  25. 

(775)  Perciò  Petr.  Valliss.,  (e.  3)  dice  che  la  predicazione  di  Pietro  da  Castelnau  non. 
ebbe  quell'effetto  che  si  aspettava,- poiché  gli  veniva  opposta  la  condotta  di  varii  eccle- 
siastici. 

(776)  Ipsos  komste  vivere  coniemplamw,  disse  un  cavaliere  al  vescovo  Fulcone  (Guill. 
de  Pod.  Laur.). 

(777)  Perciò  il  Concilio  di  Montpellier  non  voleva  pubblicarlo  per  tema  que  ces  sectaires, 
m  se  servent  de  l'occasion  d'un  interdit  general  et  de  trop  longue  duréepour  surprendre  la 
simplicilé  des  jìdèles  (Hisl.  de  Languedoc,  III,  101). 

(778)  Perciò  nel  1203  dovettero  munire  la  Chiesa  S.  Petri  de  Bosco  nel  vescovado  di 
Beziers  per  difenderla  contro  di  loro  (Gali-  chrtit.,  VI,  314), 

(£79)  Abbia  m  già  sopra  parlato  della  sua  propagazione*. 
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regolavano  là»  vita*  pubblica  e  privata  a  norma  di  quelle  dottrine.  Avevano  i 
lor  cemelerii  proprii,  e  allargavano  sempre  più  la  lor  padronanza.  I  nobili  li» 
esentavano  dalle  gravezze,  i  morienti  legavano  il  fatto  loro  non  più  alla 
Chiesa,  ma  sì  alla  comunità:  degli  eretici.  Vennero  negate  le  decime  al  Ve- 
scovo di  Tolosa,  onde  era  ridotto  a  stecco  corto  al  par  d'un  borghese.  La  no- 
biltà ed  i  cittadini  di  Lombes  costrinsero  il  Vescovo  d'Alby  a  una  pubblica* 
disputa  con  un  certo  Siccardo,  predicante  eretico,  il  quale  era  in  gran  fama. 
Lo  storico  che  ci  tramandò  questi  fatti  ci  dice  che  riuscì  agevole*  al  Vescovo 
confondere  l'avversario,  ma  non*  già  potè  togliere  che  continuasse-  nelle  sue 
prediche  (/780). 

Innocenzo  non  ignorava  come  già  Lucio  IH  avesse- condannata  per  eretica- 
la dottrina  dei  Valdesi,  come  erano  andati  a  monte  varii  tentativi  per  impe^ 
dire  alle  buone  il  progredire  dell'errore;  lutti  i  conati  per  richiamare  a  mi- 
glior senno  i  caporioni  non  avevano  approdato.  Ben  sapeva  come  l'arcive- 
scovo'Bernardo  di  Narbona  avesse  assoggettata  a  severa  disamina  quella  dot- 
trina prima  di  condannarla^  senza  poi  riuscire  a  nulla  (781).  Non  eragli 
ascoso  che  in  diversi  tempi  l'Arcivescovo  aveva  stabilite  due  conferenze  pub- 
bliche di  religione  (782),  in  cui  il  pio  e  versato  nelle  Scritture,  Raimondo 
di  Deventer  valse  bensì  a  chiuder  loro  tabaccai  non  a  convìncerli  (783).  Ben  si 
chiariva  come  in  presente  non  c'era  altro  partito  che  raccozzar  tutte  le  forze, 
tentare  tulle  le  vie,  ci  voleva-  uno  sforzo  e  una  costanza  generale.- 

Lo  slato  pertanto  della  Fraucia  meridionale  aveva  raccolta1  tutta  la  sua  at- 
tenzione appena  egli  saliva  la  sede  pontificale.  L'Arcivescovo  di  Auchsi  lamen- 
tava dell'aumentare  che  facevano  gli  eretici  in  tutta-  la  Guascogna.  Il  Papa 
animavalo  a-  raddoppiar  di  zelo,  a  ricorrere  a  tutti  i  mezzi  di  spiritual  ca- 
stigo, e,  quando  il  vedesse  necessario,  implorasse  dai  Principi  il  loro  brac- 
cio (784).  Scriveva  a  quegli  Arcivescovi  e  Vescovi,  come  aveva  udito  che  gli 
eretici  di  varie  denominazioni  avevan  tratta  nelle  loro  reti  una  moltitudine 
immensa  d'uomini,  e  lutto  era  invaso  dalla  zizzania»  dell'errore.  Perciò  man- 
dava in  quelle  parli  legali  Rainero  e  Guido,  personaggi  illustri  per  dottrina- 
e  per  condotta,,  li  assistessero  per  ricondurre  dalla  via  di  perdizione  al  Signore 
le  anime,  esiliassero  coloro  che  non  volessero  convertirsi,  affinchè  la  parte 
infetta  non  guasti  la  sana.  Egli  approvava  tulli  i  provvedimenti  che  avrebbon 

(780)  Guill.  de  Pod.  Laur.  (781)  Bossuet:  Hlst.  de  variai.,  XI,  n,°  75. 

(782)  Così  assicurano  gli  autori  deWHist.  de  Langued. 

(783)  L'abate  Bernardo  di  Fontcauld  vi  si  trovava  presente,  e  ce  ne  tramandò  .il.  risata 
tato  in  una  scrittura. 

(784)  Er.  I,  81. 
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presi  questi  Legati,  e  avrebbe  mandato  ordine  a  lutti  i  Principi,  Conti,  Ba- 
roni, nobili  di  appoggiarli  perchè  questo  è  un  preciso  loro  dovere,  avendo 
essi  a  lai  uopo  ricevuta  la  spada.  Si  dovean  finalmente  escludere  dalla  Chiesa 
gli  eretici  permalosi  e  testardi,  confiscar  i  loro  beni,  esiliarli  dal  paese;  se  si 
impuntassero  a  voler  rimanere,  i  Principi  uscissero  in  campo  (785).  Era  spun- 
tato il  tempo  hi  cui  si  doveano  applicare  con  maggior  rigore  i  mezzi  già  messi 
prima  in  opera  e  rimasti  senza  prò. 

Non  sì  tosto  i  Legati  preser  la  via,  Ramerò  era  propriamente  diretto  alla 
Spagna,  Innocenzo  lo  rese  nolo  a  tutti  i  Prelati  e  a  tutti  i  signori.  Si  rivolge 
pregando  i  Prelati  di  essere  larghi  d'ogni  maniera  di  soccorso  a  Guido, 
ai  signori  temporali  di  prestargli  il  braccio  secolare,  di  incamerare  i  beni  degli 
eretici,  di  cacciarli,  di  separare  dal  buon  grano  il  loglio  (786).  Perciò  aecolse 
di  buon  animo  la  rinunzia  del  vescovo  di  Carcassona  Ottone,  che  fin  dal  1170 
governava  quella  diocesi;  ora,  indebolito  dall'età,  non  si  sentiva  pari  a  tanto 
uffizio,  tanto  più  che  in  quella  diocesi  l'eresia  aveva  fatti  di  molli  proseliti. 
Quei  Canonici  avere  un  doppio  dovere  di  eleggere  un  Vescovo,  il  quale  sa- 
pesse coll'opera  e  colla  parola  ridurre  alla  Chiesa  i  traviati,  svellere  la  ziz- 
zania che  metteva,  e  preparasse  al  signore  una  copiosa  messe  (787).  Beren- 
gario, nipote  d'Ottone  e  successore,  procacciò  veramente  di  compiere  i  voti 
del  Papa.  Predicava  con  gran  zelo  contro  gli  eretici,  smascherava  i  loro  er- 
rori, li  avvertiva  dei  mali  a  cui  andavano  incontro.  Il  furore  con  che  lo 
cacciarono  dalla  città  e  il  divieto  fatto  a  tutti  i  loro  di  avere  relazione  con  lui, 
mostrano  che  fu  fedele  al  proprio  dovere  (788). 

Nell'anno  vegnente  Innocenzo  richiamava  il  frate  Rainero  dalla  Spagna,  e 
lo  nominava  nuovamente  suo  Vicario  nelle  provincie  meridionali  della  Fraucia, 
investendolo  dell'autorità  la  più  ampia  (789).  Essendo  poco  stante  caduto  ma- 
lato, gli  diede  a  collega  l'arcidiacono  di  Maghellona  Pietro  di  Castelnau,  il 
quale,  tuttoché  coperto  di  tal  dignità  (790),,  vestiva  l'abito  dei  Cisterciensi 
nella  badia  di  Fontfroide  (791).  Pietro  pensava  che  un  Legato  di  più  alta  con- 
dizione avrebbe  giovato  meglio.  Per  accondiscendere  ai  desideri!  di  lui,  il 
cardinal  Paolo  del  titolo  di  Santa  Prisca,  andava  a  mettere  la  sua  sede  in  Mont- 
pellier. Innocenzo  pregava  quel  Conte  di  soccorrere  con  tulle  le  forze  il  suo 
Legalo,  affinchè  coloro  che  la  spada  spirituale  ricondur  non  polea  al  dovere, 
venissero  almeno  domali  dalla  spada  materiale  (792). 

(785)  Ep.  I,  94.         ,  (786)  Ep.  5,  Ì65. 

(787)  Ep.  I,  494.  (788)  Petr.  Valliss.,  e.  16. 

(789)  Ep.  II,  122,  123.  (790)  Ep.  V,  72. 

(791)  Fons  frigidus.  (792)  Hisl.  de  Languedoc,  III,  132. 
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Sul  fine  del  1203  comparvero  i  Gisterciensi  Pietro  di  Castelnau  e  frale 
Ridolfo  io  Tolosa,  quali  pontificii  incaricali.  Si  diedero  collo  zelo  proprio  di 
quell'ordine  a  convenire  gli  eretici  (793).  Era  slato  imposto  ai  Vescovi  giu- 
ramento orale  di  stare  ai  loro  ordinamenti  (794),  la  qual  cosa  parve  al- 
l'Arcivescovo di  Narbona  un'usurpazione  ai  proprii  diritti,  e,  non  avendo  vo- 
luto prestare  quel  giuramento,  fu  sospeso.  Finalmente  non  senza  molte  dif- 
ficoltà vennero  a  riva  di  ottenere  dagli  abitanti  di  Tolosa  che  cacciassero  dalle 
lor  mura  gli  eretici  (795),  ed  ebbero  dai  Consoli  e  dai  precipui  cittadini  giu- 
ramento di  fedeltà  alla  Chiesa.  In  compenso  riconfermarono  loro  in  nome  del 
Papa  tutti  gli  antichi  privilegi  e  franchigie,  dichiararono  tìnite  tutte  le  cause 
in  corso  per  delitto  d'eresia;  solamente  chi  s'impuntasse  in  essa  avrebbe  sog- 
giaciuto alla  scomunica.  Nondimeno  tenevansi  conventicole  notturne,  e  l'e- 
sempio delle  città  vicine  rese  nulli  tutti  i  loro  provvedimenti.  Il  Vescovo 
di  Beziers,  avendo  esitato  a  venir  in  soccorso  ai  Legati  ed  a  esortar  il  con- 
siglio comunale  di  Beziers  a  procedere  contro  gli  eretici  come  si  era  fatto 
in  Tolosa,  la  tanta  tolleranza  dimostrata  prima  di  venir  alla  scomunica,  lasciò 
sospetto  di  secreta  intelligenza  coi  medesimi,  onde  venne  deposto  (796),  la 
qual  punizione  fu  dal  Papa  confermata,  il  quale  a  buona  ragione  in  ninna 
cosa  prelendea  maggior  obbedienza  nei  Vescovi  quanto  in  questa  bisogna. 

"Nel  seguente  febbraio  tennero  i  Legati  una  pubblica  disputa  cogli  eresiarchi 
ìq  Carcassona,  in  presenza  del  Re  d'Aragona,  nella  quale  colla  sacra  Scrit- 
tura alla  mano  e  le  decisioni  antiche  della  Chiesa,  comprovarono  l'erroneità 
di  ioro  dottrina  (797).  Il  triste  quadro  che  Pietro  di  Castelnau  ed  il  compagno 
presentarono  al  Papa  sulla  pieua  rovina  della  disciplina  e  sulla  dissoluzione 
d'ogni  ordinamento  ecclesiastico  nella  diocesi  di  Narbona  e  dell'ingrossar  che 
faceva  l'eresia,  lo  indusse  ad  aggiungere  (798)  loro  a  compagno  Arnoldo, 
abate  di  Cistercio  (799),  conciossiachè  quest'ordine  rifulgeva  per  dottrina,  con- 
dotta, energia  ed  annegazione.  Quindi  faceva  sentire  al  Re  di  Francia:  essere 

(793)  Legatione  officiose  fungentes  (Patr.  Valliss.). 

(794)  Ep.  VII,  77. 

(795)  Petr.  Valliss.,  e.  1.'-  Questo  scrittore  principale  dei  fatti  avvenuti  nella  Francia 
australe  ci  assicura,  nella  prefazione  al  suo  scritto,  che  nulla  ha  scritto  che,  o  non  abbia 
egli  veduto,  od  inteso  da  persone  le  più  insigni  e  più  degne  di  fede. 

(796)  Guglielmo  di  Roquefel;  venne  poi  assassinato  da  un  suo  famiglio  nel  1205  (Gali, 
chrisi.j  VI). 

(797)  Hist.  de  Langue&oc,  III,  135. 

(798)  Maurique  (Annali  dell'Ord.  Cisterciense,  V)  crede  perciò  che  il  primo  uffizio  d'In- 
quisitore sia  slato  affidato  a  quest'Ordine,  sebbene  i  Domenicani  noi  vogliano  vero. 

(799)  Sul  quale  è  da  vedersi  V Hi$l.  l'Ut,  de  la  France,  XVII,  310. 

Bur.TEix.  III.  M 
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giunto  il  tempo  ìq  cui  Haut©ri  tà  «spirita  a  le  eia  potenza  temporale  (fOO)|dó- 
vevano  operar  d'accordo  alla  difesa  della  Chiesa  e  darsi  mano  Tana  colTallra 
affinchè  il  braccio  secolare  umilii  coloro,  i  quali  non  si  lasciano  spaventare  dai 
castighi  spirituali.  Incombergli  dovere  di  sorgere,  di  mettere  in  uso  la  spada 
concessagli  dal  Signore,  e  se  non  può  in  persona  marciare  contro  i  riottosi, 
vi  mandi  il  proprio  figlio  o  qualche  altro  personaggio  di  polso,  e  di  obbligare 
i  signori  ad  incamerare  i  beni  dei  medesimi,  e  quando  non  volessero  obbedire, 
incamerasse  egli  i -loro  possedimenti.  Conferiva  al  Re  e  a  tulli  quanti  l'avessero 
soccorso  le  islesse  grazie  spirituali  concesse  a  coloro  che  valicavano  il  mare 
a  combattere  contro  gli  infedeli.  I  Legati  ebbero  un'altra  volta  facoltà  intera 
di, stabilire  nelle  diocesi  quanto  avessero  giudicato  tornar  bene  per  l'estirpa- 
zione dell'eresia,  e  se  sopravvenisse  difficoltà* di  qualche  momento,  ricorres- 
sero per  consiglio  alfe  Santa  Sede:  «  Noi  desideriamo  che  il  vostro  savio 
»  maneggiarsi  tacer  faccia  l'impudenza  d'uomini  ignoranti,  e  nei  fatti  e  nelle 
»  parole  vi  guardiate  da  og,ni  cosa  che  dagli  eretici  possa  essere  mal  inlerpre- 
»  tata  (801),». ,, 

Pietro  di  Casielnau  ben  capiva  tutta  la  difficoltà  dell'affidatogli  incarico  e 
presentiva  il  poco  frutto  che  ne  avrebbon  riportato,  perciò  anelava  a  ritornare 
alla  cella.  L'abate  Arnoldo  ancti'egli  scriveva  al  Papa,  che  non  isperava  gran 
successo  dalla  loro  legazione,  perchè  non  erano  coadiuvati  dagli  Arcivescovi 
e  dai  Vescovi,  perciò  bramava  di  essere  scaricato  di  quell'uffizio  (802).  Inno- 
cenzo confortava,  in  sul  cominciare  del  1205,  Pietro  a,  continuare  (803):  la 
vita  attiva  essere  la  più  utile  e.  per  lui  e  per  gli  altri,  e  la  virtù  consolidarsi 
tra  le  angustie  e  le  tribolazioni  (804).  Di  nuovo  tornava  a  correre  una  lancia 
presso  il  Re,  perchè  soccorresse  colla  sua  forza  i  Legati,  la  cui  dottrina  ve- 
niva messa  in  deriso  dagli  eretici,  e  così  dimostrassesi  buon  Principe  cattoli- 
co (805),  I  tre  monaci  non  vollero  resistere  agli  ordini  del  Papa,  perciò  con- 
tinuarono nel  loro  uffizio.  Predicavano  contutto  lo  zelo  (§06),  davano  addosso 
ai  nemici  della  Chiesa,  li  esortavano  a  riconciliarsi.  Quando  finalmente  il 
Conte  di  Tolosa  promise  con  giuramento  di  cacciarli  dalla  città  (807),  co- 
minciò a  spuntare  per  loro  un  raggio  di  speranza.  Si  erano  avvisati  che  né 
l^istruzion  degli  erranti,  né  i  mezzi  coercitivi  avrian  bastato  a  rialzare  il  ri- 

(800)  Viene  di;  nuovo  in  campo  la  splritualis  auctorilas,  et  scecularis  potestas. 

(801)  ;Ep.  VII,  76,>  79;  ancbe  presso  Mauriq^ie. 

(802)  Maurhiue,.  V,  .225.  (803)  Acriter  fungendo,  iegaiione. 
(80ì)  Ep.  VII,  210,  (805)>-Ep.  VII,  187,  212. 

(806)  Fervens  prmdicaiio  (A!bericus5;p.  432).; 

(807)  Giuli.  de.P.od.  Laur..,  e. #&. 
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spello  scaduto  verso  la*  Chiesa,  se  prima  non  si  faceva  di  rimuovere  gli  scan-  . 
d'ali.  Periamo  prima  cosa  indussero  l'intruso  Vescovo  di  Tolosa  a  rinunziare 
alla  propria  dignità  (808).  A  vece  sua  il  Capitolo  eleggeva  nell'anno  seguente 
il  trovatore  Fulcone  di  Marsiglia.  Il  Prevosto,  il  quale  avea  avuta  tanta  parte 
all'elezione  illegittima  del  Vescovo  intruso,  venne  per  ordin  del  Papa  depo- 
sto (809). 

Il  novello  Vescovo  di  Tolosa,  celebre  non  solo  pel  genere  di  vita  che  me- 
nava prima,  quanto  per  l'instancabile  zelo,  spesse  volte  un  po' troppo  rigoro- 
so (8J0)  ed  esagerato  che  recò  nel  difendere  la  dottrina  e  l'autorità  della 
Chiesa,  Fulcone,  era  figlio  di  un  ricco  mercante  di  Genova  (810b),  il  quale 
aveva  fermata-  sua  stanza  in  Marsiglia.  La  profession  del  padre  non  andava  a 
sangue  al  leggiadro  e  vispo  giovanetto  (81i):  allettato  dall'amena  vita  dei 
(rovalori,  si  rivolse  ai  fioriti  campi  della  poesia,  alle  lodi  delle  dame,  a  menar 
i  suoi  giorni  alle  principesche  corti.  Dopo  aver  vissuto  e  cantato  alle  corti  di 
Riccardo  d'Inghilterra,  d'Alfonso  d'Aragona  e  del  vecchio  Raimondo  di  To- 
losa, si  pose  per  riguardo  di  Adelaide  di  Roccamartina  al  seguito  di  Barrallo. 
visconte  di  Marsiglia,  sposo  della  medesima.  Cantò  versi,  messi  dai  contempo- 
ranei nel  novero  dei  migliori  (812),  in  onore  dell'avvenente  sorella  del  Vi- 
sconte e  specialmente  di  Adelaide  (813).  Questa,  avendolo  da  sé  allontanato, 
andò  a  consolarsi  con  Eudossia,  moglie  di  Guglielmo  di  Montpellier.  I  suoi 
canti  d'allora  in  poi  furono  a  questa  dedicati.  Le  subite  morti  una  dietro 
l'altra  dei  Principi;  alle  corti  dei  quali  avea  passati  i  sereni  giorni  dell'adole- 
scenza, lo  scossero  siffattamente  che  il  mondo  perde  ogni  attrattiva  per  lui, 
onde  nella  profession  claustrale  andò  a  menare  altra  vita  e  cercare  altri  di- 

(808)  L'intestazione  delt'ep.  Vili,  115,  Ilìnon.  Jniiiè  ancora:  R.  quondam  Tholosano 
Episcopo. 

(809)  Ep.  Vili,  116<. 

(810)  Le  ChroniqvKs  scritte  nell'antico  dialetto  provenzale  e  venute  alla  luce  nella  terza 
parte  ùeWHist.  de  Languedoc  ci  presentano-in  lui  un  uomo  implacabile,  duro,  un  uomo 
che  consigliava  sempre  le  più  spaventose  misure;  a  cui  son  da  attribuirsi  in  gran  parte  i 
malanni  che  incolsero  la  città  ed  il  Conte  di  Tolosa. 

(810:  t>)  Di  sua  origine  ne  parla  Dante  nel  Paradiso,  IX. 

{SUfHèUiit  beau  de  sa  personne,  plaisant,  et  liberal,  dice  Nostrodamus,  poeta  pro- 
venzale, neWHist.  de  Languedoc,  111,143. 

(812)  Il  monaco  di  Montandon  lo  annovera  fra  i  più  celebrati  poeti  di  quell'epoca  nel* 
ìuodecimo  ordine.  Il  numero  n'era  eccessivo!  (Hist.  de  Languedoc,  HI,  143).  Gè  ne  ha» 
jonservati  alcuni  squarci  Crescimbeni  (Storia  de  volg.  poes.). 

(813)  Hale  toi,  le  disse,  de  me  renare  heureux,  tandis  qu'on  me  croit  encore  passionné' 
rpur  Laure  et  Mobile  (sorelle  diBarallo) ,la  circonstance  est  favorable {M\\\oV.  Hist.  deTroiib,),- 
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letti  (813*>).  Due  suoi  figliuoli  lo  seguivano  al  monastero  dei  Cistercensi-  di 
Toronello  (814),  di  cui  venne  tosto  nominato  Abate.  Nel  1206  passò  al  ve- 
scovado di  Tolosa.  Egli  era  avuto  pel  personaggio  veramente  acconcio  a  strap- 
pare quella  diocesi  non  solo  dalla  rovina  temporale  (815),  ma  eziandio  a  re- 
stituirle l'antica  autorità  spirituale  (816).  Quel  fuoco  che  spiccava  dinanzi  nei 
suoi  versi  infiammava  ora  le  sue  prediche  contro  gli  eretici  (817).  Onde  non 
andò  errato  Pietro  di  Caslelnau  quando,  udita  questa  nomina,  alzò  le  mani 
dal  Ietto  di  sua  infermità  a  magnificare  Iddio  che  un  tanto  Vescovo  avesse 
regalato  a  quella  diocesi  (818). 

Quanto  avevan  fatto  i  Legati  col  Vescovo  di  Tolosa,  altrettanto  fecero  col 
Vescovo  di  Viviers,  contro  il  quale  eran  mosse  gravi  accuse  perfino  dai  Ca- 
pitolo. L'Arcivescovo  di  Vienna  avendo  notato  che  questi  era  uomo  di  molla 
potenza  e  di  grande  influenza,  perciò  poteva  menar  la  cosa  per  le  lunghe,  e 
quindi  la  Chiesa  ne  sarebbe  rimasta  di  mezzo,  i  Legati  prescelsero  le  vie  ami- 
chevoli delle  trattative,  perchè  rinunziasse  spontaneamente  alla  sede,  anziché 
ricorrere  alla  deposizione  (819). 

I  Legati  percorrevano  il  paese  correggendo,  predicando,  esortando,  ma 
ognora  con  piccol  frutto;  sempre  si  era  alle  medesime  obbiezioni,  la  vita 
scandalosa  degli  ecclesiastici,  in  guisa  che  spesso  non  sapevano  che  rispon- 
dere. Stracchi  di  un  incarico  che  costava  loro  tante  pene,  li  metteva  a 
tanto  risico,  e  fruttava  sì  poco,  slavano  per  supplicare  un'altra  volta  Innocenzo 
a  dispensameli,  quando,  nel  luglio  1206,  venne  di  ritorno  da  Roma  (819b)  a 
ritrovarli  il  vescovo  spagnuolo  d'Osma  Diego,  accompagnato  dal  suo  sotto- 
priore  Domenico  eli  Gusman  (820),  fondatore  dell'ordine  celeberrimo  che 
venne  chiamato  una  colonna  della  Chiesa.  Diego  avrebbe  della   maggior  vo- 

(813  b)  Folchetto,  che  a  Marsiglia  il  nome  ha  dato 

Ed  a  Genova  ha  tolto,  ed  all'estremo 
Cangiò  per  miglior  patria  abito  e  stato. 

(Petrarca:  Trionfo  d'Amore,  e.  4.) 

(814)  Sua  moglie  si  fece  anch'essa  monaca  cisterciense,  se  no  egli  non  sarebbe  stato 
ricevuto. 

(815)  Guglielmo  di  Robasten,  nei  tre  anni  che  durarono  le  guerre,  avea  dissipato  e 
impegnato  ogni  cosa,  in  guisa  che  Fulconè  non  trovò  che  novantasei  scellini  di  Tolosa 
(Guill.  de  Pod.  Laur.). 

(816)  Venne  eletto  ad  Episcopalum  mortuum  suscilandum. 

(817)  Hist.  de  Languedoc,  III,  142  ;  Capefigue,  III,  8. 

(818)  Gali  christ.,  XIII,  21. 

(819)  Ep.  VII,  209;  Vili,  152.  (819  i>)  Maurique,  V,  262. 

(820)  Di  cui  parleremo  neU'-uUimo  libro  della  Storia  della  Chiesa  ai  tempi  d'Innocenze 
a  proposito  del  suo  Ordine. 
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glia  rinunziato  alla  sua  sede  per  venire  a  predicare  in  queste  contrade,  ma  il 
Papa  non  volle  consentirglielo.  Il  Vescovo  fece  animo  ai  Legali,  propose  loro 
di  girare  il  paese,  andando  sempre  a  piedi  sul  modello  degli  Apostoli,  non 
aver  mai  seco  ne  oro  ne  argento.  Diego  aveva  indovinalo  il  vero  mezzo:  la 
semplicità  era  l'unica  cosa  che  poteva  far  breccia  su  animi  pieni  di  preven- 
zioni, i  quali  appunto  si  lasciavano  trattenere  nell'errore  dalle  maniere  suc- 
cinte e  umili  dei  predicanti,  poste  a  confronto  col  treno  un  po'  troppo»,  mon- 
dano di  qualche  Prelato.  I  Legati  osservarono  che,  volendo  fare  i  particolari, 
avrebbon  forse  nocciuto  al  proprio  disegno:  non  faceano  già  quest'osservazione 
per  poco  spirito  denegazione,  ma  per  riguardo  dei  pregiudizi  altrui,  impe- 
rocché soggiunsero:  «  Qualcuno  solamente  ci  preceda  in  questo  sagrifizio,  noi 
»  il  seguiremo  (821)  ».  Diego  ripigliò  che  egli  pel  primo  era  disposto.  Perciò 
sul  campo  mandò  lungi  da  sé  servi,  cavalli,  equipaggi  (822):  si  tenne  seco  il 
solo  sacerdote  Domenico  (823).  L'Abate,  il  quale  era  in  via  per  recarsi 
al  Capitolo  generale  dell'ordine,  promise  di  mandare  operai  nella  vigna  del 
Signore. 

I  quattro  predicatori  uscirono  dunque  a  pie  nudi  da  Montpellier,  sparpa- 
gliandosi per  le  terre  dove  era  più  grande  il  numero  degli  eretici.  Predica- 
vano, tenevano  conferenze,  combattevano  le  teorie  degli  eretici,  ma  pochi  ne 
convertirono:  confermaron  però  nella  fede  i  credenti.  Pietro  di  Castelnau  era 
particolarmente  preso  di  mira  dai  nemici  della  fede.  Per  salvarlo  dalle  loro 
trame,  i  compagni  gli  consigliarono  il  ritorno  a  Montpellier,  dove  venuto,  lo 
vediamo  sull'esordire  del  1207  riconciliare  quegli  abitanti  col  loro  Sovrano 
il  Re  d'Aragona  (824).  Dopo  di  che  conduceva'  pure  a  far  pace  i  signori  sulle 
rive  del  Rodano,  sperando  di  rivolgere  le  loro  armi  contro  gli  eretici.  Invano 
si  pose  all'opera  di  trar  dalla  sua  il  Conte  di  Tolosa,  e  muoverlo  ad  adottare 
provvedimenti  più.  energici  contro  gli  eretici  (825).  Pietro  pronunziò  la  sco- 
munica contro  di  lui,  e  ne  informò  Roma. 

Io  quella  Diego  e  Domenico  continuavano  alacremente  la  loro  opera  di  con- 
vertir la  gente.  Recavansi  nelle  città  e  nelle  terre,  sempre  pronti  a  difendere 
la  fede.  11  fare  affabile  ed  umile  di  Diego  gli  conciliò   in   maniera  particolare 

(821)  Pelr.  Valliss.,  e.  3;  Guill.  de  Pod.,  e.  9. 

(822)  Equilalurus,  supellecUlem  et  dlversum,  quam  secum  Imbuii,  apparatum.  Si  vede 
da  ciò  come  i  Prelati  viaggiavan  con  treno  (Vinc.  Bellov.:  Spec,  XXIX). 

(823)  Jordanus  (Vita  S.  Domin.)  dice  che  tennero  prima  di  lutto  un  Concilio  a  Mom- 
pellier.  Vedi  Mansi  (Conc.  XXII,  755). 

(824)  Hist.  de  Laixjuedoc,  II I,  144. 

(825)  Ep.  X,  69;  Pelr.  Valliss.,  e.  3. 
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gli  animi  (826),  e  si  guadagnò  l'affezione  perfino  di  coloro  che  facevan  contro 
alle  sue  prediche.  Tn  Monreal  tennero  una  disputa  con  molti  capi,  la  quale 
durò  quattordici  giorni.  Vennero  ridotte  in  iscritto  le  risposte  e  le  controri- 
sposte, ma  la  fede  era  in  quelle  parti  caduta  sì  basso,  «he  si  dovette  affidar  la 
decisione  a  quattro  laici,  due  cavalieri  e  due  borghigiani  (827).  Colestoro, 
fautori  in  segreto. degli  eretici,  sotto,  veste  di  dover  ponderare  bene  la  cosa  in 
tanto  affare,  si  fecero  Jare  la  scrittura  e  fa  consegnarono  ai  loro  favoriti.  Cosi 
la  cosa  restò  alTistesso  punto,  però  cenci nquanta  abitantà  abiurarono  i  loro 
errori  (828).  In  marzo  (829)  giungeva  l'Abate  di  Cislercio  con  dodici  Abati 
e  circa  venti  Sacerdoti  dell'ordine  suo,  fra  i  quali  v'era  l'operoso,  eloquenti 
"Guido  della  Val-Sernay,  già  segnalatosi  presso  l'esercito  crociato  (830).  Cont 
lui  v'era  il  suo  nipote  Pietro,  lo  scrittore  della  guerra  terribile  che  tosto  dopo 
Vagellò  queste  contrade  (831).  In  Monreal  presero  la  risoluzione  di  cammi- 
nare anch'essi  a  piedi,  a  due  o  a  tre,  e  vivere  unicamente  di  piccoli  doni: 
tanto  potè  l'esempio  del  Vescovo  d'Osma!  Fino  all'agosto  continuarono  a  per- 
correre le  città,  i  borghi,  i  villaggi  e  le  castella  :  pochi  dappertutto  trovavano 
i  cattolici,  pochissimo  frutto  riportavano  tra  gli  eretici,  non  fecero  che  con- 
solidar nella  fede  i  credenti  (832).  Intanto  il  Vescovo  s'era  determinato  a  im- 
piegar tutta  sua  vita  nella  conversione  degli  eretici;  ma  prima  di  tutto  volle 
provvedere  al  suo  vescovado,  e  fondare  un  reddito  pel  mantenimento  deimis- 
sionarii  della  fede  (833). 

Nel  ritornar  che  fece  in  (spagna  s'abbattè  con  parecchi  Vescovi  francesi  a 
Pamiers.  Gli  abitanti  di  questa  città  erano  quasi  per  intero  dediti  alla  setta 
dei  Canari  o  a  quella  d<i  Valdo.  I  capi  accettarono  di  buon  grado  l'offerta  di 
una  pubblica  disputa  coi  missionarii  cattolici.  Raimondo  Roggero,  conte  dti 
Foix,  vi  assisteva  presente  colla  moglie  e  due  sorelle;  una  di  queste,  Clara- 
monda,  che  era  andata  a  marito  con  Giordano  II,  signore  dell'Isle- Jordan  (834)., 
volle  anch'essa  immischiarsi  nella  disputa  a  prò  degli  eretici,  ma  uno  dei  mis- 
sionarii la  fé'  star  quela,  dicendole  :  Le  donne  devono  immischiarsi  della  co- 

(826)  Ut  in  ipsos  quoque  adversarios  gratiam  vi  quaderni  honestatìs  alliceret,  ut  ab  illis 
,  eiiam  amaretur  (Vinc.  Bello v.,  XXIX). 

(827)  Guill.  de  Pod.,  e.  3.  ,(,828),  Petr.  Valliss.,  e.  3. 

(829)  L'8  marzo  s' imbarcarono  sulla  Sonna,  calarono  il  Rodano  e  poi  continuarono;  a 
spiedi  (Hugo  Altissiod.:  APP-  ad  RobJ. 

(830)  Tom.  II,  lib.  VI,  pag.  159. 

(831)  Vedi  VH'tst.dllt.  de  la  France,  XVII,  236. 

(832)  Guill.  Nangis:  Chfon.  in  d'Achery.:  Spiai ,  111,22;  Hugo  Altissiod.:  App.  ad  Rob.). 

(833)  Petr.  Valliss.,  e.  6;  Guill.  de  Pod.Laur.,  e.  8. 

(834)  Mst.  deLangued.,  HI,  74. 
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nocchia  (835).  Giudice  era  il  maestro  Arnoldo  di  C ham prati an,  un  ecclesia- 
stico del  bel  mondo,  favorevole  agli  eretici.  Tuttavia  decise  a  danno  di  questi; 
ei  medesimo  riconciliavasi  colla  Chiesa,  e  molti  abitanti  della  città,  special- 
mente i  più  poveri,  ne  seguiron  l'esempio  (836).  Diego  continuò  suo  cammino 
verso  la  Spagna,  ma  appena  giunto,  calava  nel  sepolcro  (837),  preceduto  dal 
frate  Rodolfo.- Faccende  di  alto  rilievo  chiamarono  altrove  l'Abate  di  Cistercio. 
L'abate  Guido,  che  da  buon  tempo  era  alla  testa  dei  missionarii,  raffreddossi 
nello  zelo,  come  pure  i  missionarii  tutti  quanti;  onde,  veduta  l'inutilità  dèi 
loro  sforzi,  se  ne  ritornarono  al  chiostro,  e  lasciarono  il  compagno  Domenico 
quasi  solo.  Ei  non  iscemò  di  coraggio,  ritrovò  bentosto  altri  compagni,  operò 
varie  conversioni,  acquistossi  tanta  fiducia  tra  i  poveri  del  paese  che  affida- 
rono a  lui  la  cura  dell'educazione  di  loro  fanciulle.  Ei  le  raccolse  in  comunità 
religiosa  presso  la  chiesa  di  Prouille,  dandole  dapprima  la  regola  di  sant'Agostino, 
la  quale  comunità,  avendo  ricevute  insigni  largizioni,  diventò  un  celebre  mona- 
stero che  ebbe  il  vanto  d'essere  stalo  la  culla  dell'ordine  Domenicano,  il  quale 
ebbe  tanta  parte  nelle  faccende  della  Chiesa  (838). 

Un  certo  Durando  di  Huesca  alla  conferenza  di  Pamiers  restò  disingannato 
dai  suoi  errori  per  le  parole  del  vescovo  Diego  e  dell'Abate  Cisterciense.  Mo- 
stravasi  benissimo  disposto  a  riconciliarsi  colla  Chiesa,  ma  voleva  che  il  Papa 
gli  facesse  facoltà  di  continuare  in  quel  tenor  di  vita  severo  che  aveva  menato 
(in  allora.  A  tal  uopo  intraprese  con  alcuni  socii  (839)  un  pellegrinaggio  a 
Roma,  affine  di  fare  la  sua  profession  di  fede  nelle  mani  del  Papa.  Innocenzo 
■lo  accolse  amorevolmente  (840),  e  trovò  cattolici  i  suoi  sentimenti,  trovò  solo 
alcunché  di  riprovevole  nella  lor  foggia  di  vestire  ed  in  alcune  costuman- 
ze (841).  Volevano  continuare  a  vivere  in  povertà  volontaria,  castità  e  rigo- 
roso digiuno,  vivere  in  pace  coi  cristiani,  restituire  ogni  cosa  di  mal  acquisto, 
non  possedere  né  oro,  né  argento,  ne  qualsiasi  cosa  in  proprietà,  rinunziare 
a  quei  bisogni  della  vita  creati  dall'abitudine  (842),  mantener  la  vita  col  la- 
voro delle  mani,  vivere  in  comunità,  fare  tutti  i  giorni  sette  ore  d'orazione, 


(835)  Itti,  domina,, (date  colum  vestrarn,  non  interest  vestri  loquiinhuiusmodi  contentione 
<Guill.  de  Pod.  Laur.,  c,8). 

(836)  Pelr.  Valliss.,  e.  8;  Gitili,  de  Pod.  Laur.,  e.  8. 

(837)  Giusta  l'iscrizione  che  sta  sul  suo  sepolcro,  questa  fondazione  venne  fatta  il  6 
febbraio  1225,  giusta  il  computo  ispanico,  che  sarebbe  nel  1208.  Ne  parleremo  più  tardi. 

(838)  Hist.  de  Languedoc,  III. 

(839)  Lrep.  XIII,  78,  ne  rapporta  i  nomi. 

(840)  Paterna  benignitate  suscepimus.  (Sii)  Chron.  Ursp.,  p.  243. 
(812)  In  falcris,  nisi  eos  ad  hoc  infirmUas  co  e  gerii, -non  cubulmnt. 
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e  per  evitar  ogni  sospetto  separare  affatto  i  due  sessi  (843).  Inoltre  si  obbliga- 
vano ad  occuparsi  in  opere  di  misericordia  verso  i  malati  e  i  bisognosi  d'ogni 
fatta  (844),  e  poiché  un  buon  numero  di  ecclesiastici  dedicavano  la  lor  vita- 
allo   studio,  all'istruzione,  all'esortare,   al  confutare  gli  eretici,  chiedevano 
fosse  loro  dato,  con  licenza  però  degli  Ordinarli,  di  predicar  la  parola  di  Dio 
nelle  loro  adunanze,  senza  però  recar  danno  alla  frequenza   nelle  chiese  ed 
alle  istruzioni  parrocchiali.  I  Sacramenti  li  avrebbon  ricevuti  dal  Vescovo  o 
dal  Parroco  nella  cui  parrocchia  dimoravano.  A  costoro  rimettevano  il  giu- 
dizio d'ogni  loro  azione,  se  alle  volte  non  fosse  conforme  allo  spirito  cattolico 
e  loro  promettevano,  al  Papa  innanzi  tutto,  obbedienza  e  venerazione  Jn  segno 
di  sommessione  alla  Chiesa  promise  Durando  ogni  anno  alla  Camera   apo- 
stolica il  tributo  d'una  bisantina.  Egli  poi  per  parte  sua  prometteva  di  volere 
adoperare  tutte  le  forze  proprie    contro  gli  eretici,  ed  invero  deve  avere 
scritto  qualche  cosa  contro  i  medesimi  (845).  In  prova  che  nulla  avevano  a 
fare  né  esteriormente  né  interiormente  coi  così  detti  Poveri  di  Lione  (846), 
andavano  calzati   di  sandali.  A  tutte  queste  proposte  Innocenzo  pigi ia vali 
sotto  l'aura  di  sua  protezione  per  difenderli  dalle  calunnie,  e  fece  loro  fa- 
coltà, come  ne  lo  supplicavano,  di  non  mai  venire  obbligati  a   servizio  mi- 
litare contro  cristiani  o  prestar  giuramento.  'Li;  raccomandò  all'Arcivescovo 
di  Tarragona  ed  ai  suffraganei  perchè  li  accogliessero  volontieri   nelle  loro 
diocesi  (847).  L'esempio  di  Durando, trovò  imitatori  (848).  Ma  poiché  volevano 
innalzare  case  di  comunità  e  predicare  a  lor  modo,  il  Papa   lo  vietò,  non  es- 
sendo prudente  lasciar  in  mano  dei  laici  i  mezzi  della  salute  (849). 

Non  guari  dopo  il  Vescovo  di  Narbona  sollevava  i  suoi  lamenti,* che  Du- 
rando ed  i  suoi  avessero  conservale  molte  delle  antiche  loro  abitudini,  e  che 
avessero  gabbata  la  Chiesa.  Innocenzo  rispose  che  la  prima  cosa  potea  be- 
nissimo esser  lecita  per  guadagnare  più  speditamente  gli  -antichi  compagni, 
bisognava  però  star  attenti:  i  frutti  ne  sarebbero  stato  buon  indizio:  poteva 
essere  suggerito  dalla  prudenza  per  ricondurre  sul  buon  sentiero  le  anime 
traviate.  Bisognava  anco  vedere,  se  alle  volte  non  potevano  lutto  d'un  tratto 

(843)  Ep.  XV,  82. 

(844)  Nutrianlur  infantes  derelicti  (i  trovatelli)  et  mulieres  pauperes.laborantes  in  parlu 
donec  abire  caleant,  sustenteniur. 

(845)  Guilt.  de  Pod.  Laur.,  e.  8. 

(846)  Contro  i  quali  si  scatenava  il  Papa  nell'ep.  IX,  17, 18,  204.  Questi  a  differenza  di 
quelli  vennero  denominati  pauperes  calholici. 

(847)  Ep.  XI,  196-198. 

(848)  In  Cremona  sorgeva  tosto  un'altra  confraternita  sul  modello  di  q.uesta(ep.  XV,  146).. 

(849)  Ep.  XII,  17. 
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scostarsi  dalle  antiche  costumanze,  purché  in  sostanza  non  si  scostassero  dalla 
verità  (850).  Bisognava  trarre  le  anime  nello  spirilo  della  mansuetudine,  non 
iscoraggirle  (851).  Mentre  esorlava  l'Arcivescovo  alla  mansuetudine,  alla  pa- 
zienza e  all'indulgenza  verso  i  medesimi,  dava  un  buon  carpiccio  a  Durando 
perchè  amministrava  i  Sacramenti  ai  Valdesi  che  non  avevano  ancora  fatto 
ritorno  alla  Chiesa,  perchè  avea  accolto  nella  sua  società  certi  frati  sfratati,  con- 
servava egli  ed  i  suoi  l'antica  maniera  di  vestire;  diversi,  per  causa  delle  sue 
prediche  si  allontanavano  dalla  Chiesa,  alcuni  eziandio  ritornavano  alle  dot- 
trine che  avevano  abiurale.  Queste  cose  gli  cuocevano  vivamente.  Gli  ricorda 
la  promessa  fatta,  il  dovere,  l'Evangelo.  Perciò  non  dessero  più  scandalo  colla 
lor  foggia  di  vestire,  avvertissero  gli  amici  ed  i  seguaci  a  frequentare  le  par- 
rocchie, specialmente  ad  udirvi  la  parola  di  Dio,  affinchè  la  casa  del  Signore 
non  venga  messa  in  disparte.  E  quando  avessero  voluto  ire  a  predicare  contro 
gli  eretici,  essi  novelli  convertili  dovevan  mettersi  di  compagnia  con  persona 
conosciute  da  lunga  pezza  per  uomini  di  pura  dottrina  (852). 

Alquanto  tempo  dopo  sembra  che  si  rinnovassero  i  lamenti,  che  alcuni  di 
questi  poveri  cattolici  ritenevano  le  antiche  e  condannate  dottrine,  per  esempio, 
che  un  laico  poteva  predicare,  il  quale  si  sentisse  a  ciò  inspirato,  e  distribuire 
la  Comunione;  che  le  messe  da  requiem  servivano  a  nulla;  che  la  Chiesa  ro- 
mana non  era  la  buona;  che  era  peccato  giurare;  che  un  laico  virtuoso  po- 
teva udire  le  confessioni,  ed  una  donna  insegnar  nella  Chiesa.  Venivan  rim- 
proverali di  "non  avere  nessuna  slima  pei  chierici,  e  ne  parlassero  male,  che 
fossero  in  voce  di  aver  cattive  relazioni  con  donne  (853).  Se  da  una  parte 
Innocenzo  prestava  orecchio  a  questi  appunti,  e  ordinava  inchieste,  e  ne  chie- 
deva ragione  dagli  accusati,  dall'altra  nell'anno  seguente  ingiungeva  agli  Ar- 
civescovi di  usare  in  modo  con  queste  pecore  ritornate  che  se  ne  trovassero 


(850)  Consueludinum  quippe  diversitas  inhabitu  pr  asseritili  exlrinseco   deformi latem  in 
S.  Ecclesia  non  induciti  cum  assisiat  a  dexlris  sponsi  circumamicta  varie  late  regina-,  ve- 
lut  caslrorum  acies  ordinata  (ep.  XII,  67). 

(85J  )  Anche  qui  con  quanta  amorevolezza  non  parla!  Plerique  homines  facilius  comma- 
nitionibus  quam  comminaiionibus  revocantur,  et  nonnullo  s,  afj'abilitas  grattai  magis  corri- 
gli, quam  asperitas  disciplina;.  Cum  dudum  perversi  excommunicaiionis  fuerint  mucrone 
per  cussi,  nunc  vero  conversi  commimioiiis  sint  amplexu  fovendi.  Tutta  questa  lettera  ci  ri- 
vela l'animo  del  Papa,  lo  spirito  del  suo  governo,  spirito  a  cui  non  vi  fu  mai  l'eguale; 
Questa  lettera  può  servire  di  prova  che  Innocenzo  conosceva  lo  spirilo  del  Vangelo 
quanto  qualsiasi  moderno  tra  coloro  die  appunto  lo  condannano,  perchè  alla  fine,  tor- 
nale vane  tutte  le  prove,  separò  violentemente  dalla  Chiesa  i  riottosi  per  non  lasciar 
corrompere  i  buoni  con  una  malintesa  tolleranza. 

(852)  Ep.  XII,  67-69,  (853)  Ep.  XIII,  94.. 
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contente,  e  servisse  ad  animare  le  altre  che  erano  ancora  traviate.  I  Vescovi 
interpor  dovevano  tutta  l'autorità  loro  contro  chi  volesse  recar  danno  a  questi 
convertiti  ed  assisterli  dove  credessero  necessario;  principalmente  di  non 
ispaventare  col  rigore  coloro  che  volessero  ritornar  alla  Chiesa.  Imperocché, 
diceva,  se  egli  è  non  solo  da  invitarsi  i  ciechi  e  gli  storpii,  ma  devono  co- 
stringersi a  pigliar  parte  al  festino,  tanto  meno  rifiutar  si  dovevano  coloro 
che  vi  si  recavano  spontaneamente  (854).  Aderì  inoltre  alla  domanda  di 
questi  confratelli  di  non  essere  obbligati  ad  accettare  da  altri  i  capi  loro,  ma 
poter  essi  eleggerli  d'accordo  col  Vescovo  (855).  Quindi  ripeterono  la  lor  pro- 
fessione di  fede,  e  si  obbligarono  nuovamente  a  difendere  con  ogni  lor  possa  te 
dottrina  della  Chiesa  contro  gli  eretici,  ed  a  vivere  sempre  nella  comunione 
e  sotto  la  guida  del  Papa  qual  Vicario  di  Cristo.  Quanto  alla  pratica  loro  di 
frangere  il  pane,  dichiararono  eli  non  far  questo  in  dispregio  del  Sacramento, 
ma  solo  per  non  iscandalizzare  i  semplici,  i  quali  lo  vedevano  praticato  presso 
gli  eretici.  Per  d'avvenire  se  ne  sarebbon  guardati,  ed  era n  convinti  che  il 
Sacramento  non  si  poteva  consacrare  che  dal  prete,  e  non  poter  darsi  alla 
predicazione  della  vera  dottrina  se  non  chi  ne  ha  l'autorizzazione  dal  Papa 
o  dal  Vescovo.  Alcuni  capi  d'accusa  li  negavano,  altri  li  confessavan  pentiti, 
in  guisa  che  Innocenzo  ritornò  a  inculcare  che  venissero  benevolmente  accolti 
coloro  che  ritornavano  alla  Chiesa,  di  proteggerli  contro,  ogni  insulto,  di  far 
loro  attestati  e  di  assisterli  in  ogni  guisa  (85i). 

Queste  e  simili  massime  della  Chiesa,  e  di  Innocenzo,  che  abbiam  già  avuto 
spesso  occasione  in  questa  storia  di  rammentare,  non  si  dimenticarono,  né  si 
posero  a  bella  posta  in  disparte  per  attenersi  unicamente  alle  misure  di  rigore. 
La  Chiesa  tenne  sempre  aperta  la  porla  al  ritorno,  dessa  sempre,  in  sull'esem- 
pio del  suo  Autore,  si  mise  in  traccia  delle  pecorelle  smarrite:  i  sentimenti  della 
benevolenza  e  della  pietà  furon  sempre  quelli  che  dominarono  maggiormente 
nei  Papi.  I  mezzi  della  -severità  vennero  sposti  in  atto  quando  si  videro  esau- 
riti fino  all'ultimo  quelli  dell'indulgenza  e  della  dolcezza,  quando  la  Chiesa 
e  lo  Stalo  si  trovarono  nell'alternativa  di  scegliere  tra  l'abdicazione  della  pro- 
pria autorità,  ovvero  cercar  la  propria  salvezza  coll'impiego  dei  mezzi  e  delle 
forze  tutte  (857).  Sarebbe  sialo  di  pessimo  effetto  il  dar  di  spalla  alle  turbe 
che  si  lasciano  facilmente  riscaldare  ad  eccessi  inseparabili  da  cotali  lotte,  e 
poiché  il  Papa  vivamente  instò  a  ffar  guerra  agli  eretici  donde  ne  nacquero 

(854)  Ep.  XV,  *48. 

(855)  Ep.  XIII,  63,  77,  78.  (856)  Ep.  XIII,. 94. 

(857)  Nonenim  disputalionibus  verborum  lanlunij  veruni  eliam  armis  opus  fuitj  adco  ino- 
leverai  tanta  Accusi s  (Platina:  Vita  Innoc,). 
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■quelle  esorbitanze,  eccole  queste  accollate  al  Papa  quantunque  le  avesse  disap- 
provate nella  maniera  la  più  esplicita,  intanlochè  fingono  d'ignorare  le  sevizie 
usate  dagli  eretici  quando  ebbero  in  mano  il  potere  contro  i  Vescovi,  il  Clero, 
ed  i  cattolici.  Non  dissimuliamo  che  il  rigore  deve  avere  i  suoi  limiti,  varcati 
i  quali  diventa  crudeltà,  inumanità,  ma  diciamo  che,  anco  la  clemenza  deve 
avere  i  suoi,  oltre  i  quali  diventa  debolezza  rovinosa.  Siam  ben  lungi  dall'ap- 
provare  tutto  quanto  si  fece  nel  mezzogiorno  della  Francia,  ma  siamo  altresì 
lungi  dal  volere  aggravare  lo  stile  contro  la  Chiesa  perchè  non  si  attenne  alla 
sola  clemenza. 

Sembra  che  l'opera  di  Durando  e  compagni  per  ridurre  alla  fede  gli  eretici 
nella  Francia,  e  nell'Aragona  non  andasse  senza  prò.  L'intemerata  lor  vita  fece 
impressione,  cosicché  molli  si  arruolavano  alla  loro  confraternita.  Gli  uomini 
agiati  di  fortuna  donavano  ai  medesimi  per  fondare  ospizii  pei  poveri,  pei  malati, 
e  fanciulli  abbandonali,  per  le  partorienti,  e  per  provvedere  abiti  nella  invernale 
stagione.  Vennero  fondate  case  tanto  per  uomini,  come  per  donne,  nelle  quali 
vivevasi  vita  religiosa.  Il  Papa  prima  di  dare  la  sua  approvazione,  volle  si  esa- 
minasse ben  bene  se  non  c'era  qualche  cosa  che  pulisse  d'eterodosso.  Ingiunse 
a  Durando  ed  agli  altri  superiori  delle  comunità  di  siar  vigilanti,  perchè  nes- 
sun confratello  si  macchiasse  in  opere  cattive,  almeno  venisse  tosto  corrano. 
Durando  era  entrato  nelle  grazie  del  Papa  'tan'to  pel  bene  che  faceva,  quanto 
pel  novello  viaggio  che  imprese  a  Roma,  dimanierachè  raccomandollo  ai  Re 
d'Aragona  perchè  lo  aiutasse  nelle  fondazioni,  ed  ai  Vescovi  nelle  cui  diocesi 
avea  qualche  casa  perchè  lo  soccorressero,  più  d'una  volta  gli  promise  la  pro- 
lezione di  San  Pietro,  e  della  Santa  Sede  (858).  Nientedimeno  questa  comu- 
nità religiosa  non  sopravisse  lungamente  al  suo  fondatore,  neppure  in  Catalo- 
gna dove  avea  messe  più  profonde  radici;  non  andò  guari  che  si  spense  (859). 
La  ragione  pare  che  sia,  perchè  venne  come  soffocata  dai  due  Ordini  di  San 
Domenico  e  di  San  Francesco,  che  appena  nati  presero  larghissimo  spazio,  e 
l'uno  si  segnalò  nella  predicazione  contro  gli  eretici,  l'altro  nell'austerità  della 
vita,  i  due  cardini  della  istituzion  di  Durando. 

Una  lettera  di  fuòco  scriveva  Innocenzo  al  Conte  di  Tolosa,  senza  neppur 
degnarlo  di  saluto  come  scomunicato:  «  Se  a  noi  fosse  dato,  scrivevagli,  come 
»  diceva  il  profeta,  scavar  dentro  la  parete  del  tuo  cuore,  vorremmo  penetrarvi, 
»  e  mostrarli  tutto  l'obbrobrio  che  vi  sta  nascosto.  Ma  egli  è  più  ferrigno  d'una 
»  rócca,  può  essere  scosso  dalla  parola  di  salute,  ma  non^penelrato.  Quanto  or» 

(858)  Ep.  XV,  82,  .90,  9i,  96. 

.(859)  Baulatim  defecerunt  .(Spondatius.:  Ann.  ecclcs.s  p.  42). 
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»  goglio  in  le,  qual  delirio  ti  prese,,  uom  delia  perdizione,  che  abborri  la  pace 
»  coi  tuoi  vicini,  e  fai  lega  coi  nemici  della  verità  cattolica?  ti  par  poco  d'essere 
»  un  peso  agli  uomini,  vuoi  esserlo  altresì  a  Dio?  non  temi  i  castighi  tempo- 
»  rali,  tieni  tu  per  un  nulla  l'inferno?  Pensa  a  te  stesso,  o  sgraziato,  e  trema. 
»  Se  prepari  ai  vicini  le  sventure  della  guerra,  e  se  levandoti  contro  Dio  prò- 
»  paghi  la  peste  dell'eresia,  il  doppio  peccato  potrebbe  un  dìo  l'altro  provocare 
»  il  doppio  castigo.  Se  il  tuo  cuore  non  fosse  pienamente  indurato,  se  Jddio 
»  non  t'avesse  già  lasciato  in  balia  al  reprobo  senso,  ti  sveglieresli,,  ed  almeno 
»  per  timore  ti  guarderesti  da  simili  tratti.  Il  Signore  della  vita  e  della  morte 
»  non  potrebbe  egli  di  repente  tagliar  il  filo  della  tua  vita?  non  potrebbe  la 
»  sua  collera  condannare  all'eterno  supplizio,  cui  la  clemenza  non  può  guada- 
la gnare?  E  non  paventi  tu  di  ammassarti  sul  capo  un  tesoro  di  collera  pel 
»  giorno  delle  vendette  e  della  rivelazione  del  giusto  giudizio  di  Dio?  Come 
*  farai  a  scaricartene?  e  che  cosa  li  credi?  mentre  il  Re  d'Aragona  e  quasi 
»  tutlii  signori  giurano  pace,  tu  quasi  solo  la  sfuggi,  e  come  un  cervo  ti  pasci 
»  di  cadaveri?  non  hai  rossore  d'aver  violalo  tanti  giuramenti,  con  cui  hai  pro- 
»  messo  le  tante  volle  di  cacciare  gli  eretici  dal  tuo  territorio?  tu  alla  pre- 
»  ghiera  del  venerando  nostro  confratello,  il  Vescovo  d'Oranges,  d'aver  ri- 
»  guardo  ai  conventi,  almeno  almeno  di  cessare  dalle  stragi  nella  settimana 
»  santa  e  nei  giorni  festivi,  non  gli  hai  toccata  la  mano  e  giuratogli  che  tutto 
»  questo  non  ti  dava  pena?  Questo  giuramento,  dirò  meglio,  spergiuro,  l'hai 
»  fedelmente  osservato  come  se  fosse  stato  di  cosa  sacrosanta!  Empio,  crudele, 
»  inumano  tiranno!  non  hai  avuto  onta  ad  infangarti  così  fin  sopra  gli  occhi 
»  nel  pantano  dell'eresia,  ed  a  chi  li  faceva  rimostranze  sul  favore  che  prestavi 
»  agli  eretici,  a  rispondere  che  un  caporione  di  questi  ti  avea  convinto  che 
»  la  sua  fede  era  migliore  della  cattolica?  noi  torniamo  a  ripetere,  qual  fascino 
»  ti  trasporta  a  prestar  orecchio  a  dottrine  sì  prive  di  buon  senso?  vuoi  cre- 
»  derti  più  sapiente  di  quanti  conservano  in  cuore  la  vera  dottrina?  i  cattolici 
»  sarà n  dunque  dannati;  coloro  che  si  attaccano  ad  errori  i  più  madornali,  sa- 
»  ran  salvi?  è  adunque  per  dannarsi  che  tanti  ricchi  hanno  abbandonato  il 
»  mondo,  tanti  patriarchi  della  vera  fede  versato  il  proprio  sangue?  sei  vera- 
»  mente  un  pazzo  se  pretendi  questo.  Imperiamo,  poiché  tu  metti  a  sacco  il 
»  paese  perfin  nei  giorni  santi,  in  cui  dovrebbe  regnar  la  quiete,  neghi  giusli- 
»  zia  e  pace  ai  tuoi*  avversarli,  concedi  agli  Ebrei  gii  uffìzii  importanti,  inca- 
»  meri  i  beni  dei  conventi,  hai  levale  contribuzioni, -hai  cacciato  il  Vescovo  di 
»  Carpenlras,  confermiamo  la  censura  scagliata  dal  nostro  Legato  contro  di  te, 
»  e  del  tuo  Stalo,  promettendo  però  di  proscioglierti  appena  avrai  data  soddi- 
»  sfazione.  Se  poi  continuerai  sull'islesso  piede,  ordineremo  &i  principi  tuoi 
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*  vicini  di  pigliar  le  armi  contro  di  te,  qual  persecutor  della  Chiesa,  ed  oc- 
»  cupare  quanto  sarà  loro  possibile,  il  tuo  territorio,  perchè  sotto  il  tuo  governo 
»  non  venga  più  oltre  guasto  dall'eresìa.  La  mano  del  Signore  farà  il  resto,  e 
»  ti  mostrerà  come  è  duro  ricalcitrare  al  suo  sprone (860)  ». 

Pietro  di  Castelnau,  sulle  cui  spalle  da'lunga  pezza  gravitava  il  peso  della 
missione  (861),  tentava  veramente  di  metter  su  i  signori  della  Provenza  contro  il 
Conte.  Onde  questi  si  trovò  nella  stretta  di  chieder  pace  ai  medesimi  e  di  piegar 
il  capo  al  Legato,  onde  venne  prosciolto  dalla  scomunica  (862).  Conluttociò 
non  venne  svelta  l'eresia,  né  s'impedì  la  propagazione.  Innocenzo,  vedendo  la 
fede,  la  disciplina,  l'ordine,  la  venerazione  verso  la  Chiesa,  ogni  cosa  in  peri- 
colo, era  nel  fondo  del  cuore  addolorato.  Credette  perciò  essere  tanto  più  do- 
vere di  correre  le  ultime  prove  per  ristabilire  la  fede  e  mettere  in  opera  ogni 
mezzo.  Si  trattava  della  salute  delle  anime,  la  quale  non  trovasi  fuori  della 
comunione  della  Chiesa,  si  trattava  del  suo  dovere  qual  supremo  Pastore,  si 
trattava  della  risponsabilità  che  aveva  verso  il  Padron  della  Chiesa.  Le  mi- 
nacele non  fan  colpo,  diceva,  le  parole  amorevoli  non  fan  breccia,  il  braccio 
spirituale  viene  deriso,  non  resta  che  il  braccio  secolare  che  possa  schiantare 
il  male.  Perciò  di  nuovo  fece  premura,  e  con  raddoppiato  calore,  al  Re  di 
Francia  perchè  qual  cattolico  principe  brandisse  la  spada,  che  tagliasse  quei 
'  viticci  che  avean  messe  profonde  radici,  ed  a  vece  di  uvadavan  lambrusche,  e 
scopasse  via  tutta  quella  immondezza.  I  mali  soli  della  guerra  potere  ridurre 
alla  fede  la  perOdia  eretica.  Averlo  perciò  Iddio  protetto  nei  passati  pericoli, 
in  presente  procacciatogli  pace,  affinchè  più  forte  si  addimostri  contro  i  ne- 
mici suoi  e  della  Chiesa.  Egli  metteva  sotto  la  protezion  di  San  Pietro  il  suo 
Slato,  i  suoi  sudditi,  i  suoi  beni.  Neil"  islesso  tenore  scriveva  ai  conti,  baroni, 
cavalieri  ed  a  tutti  i  fedeli  della  Francia  (863). 

Un  evento  inaspettato  favorì  le  intenzioni  del  Papa,  ed  affrettò  quella  malar- 
rivata guerra  contro  gli  eretici,  la  quale,  guardata  sotto  qualche  aspetto,  può 
veramente  essere  biasimala.  Il  legalo  Pietro  di  Castelnau  ben  s'avvide  come 
il  Conte  di  Tolosa  si  mostrava  freddo  nelle  obbligazioni  giurate.  Si  portò  a 
trovarlo,  gli  fece  rimproveri,  lo  tacciò  di  spergiuro  e  di  favorire  gli  eretici,  e 
di  nuovo  Io  scomunicò.  Raimondo  ne  paventava  le  conseguenze,  e  pregava  il 
Legato  a  recarsi  a  Sant'Egidio,  dove  avrebbe  in  ogni  cosa  ottemperato  ai 
suui  voleri.  Quivi  ora  si  mostrava   pieghevole,  ora  si  schermiva.  Il  Legato, 


(860)  Ep.  X,  69. 

(862)  Pelr.  Valliss.,  e.  3. 

<863)  Ep.  X,  149. 


(861)  Hugo  Altissiod.:  App.  ad  Rob. 
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stanco,  manifestò  che  se  ne  andava.  Il  Conte  menò  smanie  e  minacciollo  di 
morte  se  partiva,  metterebbe  gente  sulla  sua  pesta.  L'Abate,  i  Consoli,  i  citta- 
dini fecero  ogni  sforzo  per  abbonire  il  Conte,  e  poiché  non  ci  riuscirono,  pi- 
gliarono il  partito  di  fare  scortare  da  armati  il  Legato  ad  un  albergo  fino  al 
guado  del  Rodano. 

\\  mattino  del  15  gennaio  1209,  Pietro  avea  celebrala  messa,  e  si  allestiva 
coi  compagni;  a  tragittare  il  fiume.  Due  sconosciuti,  i  quali  nella  notte  avean 
preso  alloggio  nelT  istesso  albergo,  si  avvicinarono  loro,  l'uno  vibrò  una  lanciata 
a  Pietro,  colpendolo  sottole coste. Nell'anodi  cadere  sclamò:  «  Signore,  perdo- 
nagli, come  io  gli  perdóno»;  disse  ancora  qualche  parola  ai  compagni  ri- 
guardo la  continuazion  della  'missione,  poi,  pregando,  esalò  lo  spirito  (864). 
Disse  a  parecchie  riprese,  che  la  causa  di  Cristo  in  quelle  regioni  non  avrebbe 
mai  profittalo  finché  uno  de' suoi  confessori  non  avesse  data  la  vita  per  difesa 
della  medesima.  Ah,  potessi  io,  soggiungeva,  cadere  il  primo  sotto  i  colpi  dei 
persecutori  !  (865).  Donde  quello  zelo  con  cui  si  diede  a  compiere  le  varie  in- 
combenze lasciategli  da  Innocenzo  (866),  e  quell'attività  che  gli  trasse  contro 
le  rabbie  degli  avversarli  (86^,  Avendo  sagrificata  per  questa  causa  la  vita, 
Sa  Chiesa  il  guardò  come  martire  (868),  Innocenzo  IV,  annoverandolo  tra  i  santi, 
lo  giudicava  degno  della  pubblica  venerazione  (869).  Infatti  la  sua  tomba  po- 
sta nell'Abazia  di  San  Gillio,  venne  tosto  venerata,  finché,  nel  1562,  altri  ere- 
liei  che  si  separarono  dalla  Chiesa  ne  diedero  al  fuoco  le  ceneri  (870). 

L'assassino,  vassallo  del  Conte  di  Tolosa  (871),  riparò  presso  i  suoi  amici  ed  i 

(864)  Ep.  XI,  26;  Petr.  Valliss.,  e.  3.  — -  Le  Chroniques  sul  principio  dell' HisL  de  Lan- 
guedoc  raccontano  là  cosa  alquanto  diversa  da  quanto  ci  venne  tramandata,  dietro  forse 
la  relazione  dei  Legali.  Dicono  ch'era  un  solo,  che  il  Legato  venne  prima  a  parole  col 
medesimo  tougant  la  dita  heresia,  et  talamen  fu  lor  questioni  che  l'incognito  gli  vibrò 
un  colpo. 

(865)  Era  l'opinione,  come  vedemmo,  esternata  da  Innocenzo  (Petr.  Valliss,,  e.  64). 

(866)  Pietro  Maurique  (V,  175)  nel  1206  era  testimonio  d'un  accordo  stipulato  per  in- 
iramessa  del  Vescovo  di  Maghellona  fra  il  Re  d'Aragona  ed  i  cittadini  di  Montpellier. 

(867)  L'Arcivescovo  di  Narbona  éiceva:  Sententiam  comminatoriam  pure  et  acerbe  ad 
me  transmisisti,  e  lo  accusò  in  Roma  che  lo  avea  pr&ter  consuetam  benignitatem  alior 
rum  rom.  legalorum  trattato. 

(868)  Gloriosam  m.artyrii  palmampromeruit  (Gali,  christ.,  VI,  204;  ep.  XI,  26).  Inno- 
cenzo  diceva  di* lui  :  Claris  iam,  ut  credimm,  mimeulis  coruscassetjiiisi  hoc  dllorum  incre- 
dulitas  impedisset. 

(869)  Trovasi  nel  martirologio  ai  6  marzo,  come  anco  l'istessa  data  ha  la  vita  nel- 
ìlActa  SS. 

(870)  Gali,  christ.,  VI,  491. 

(§71)  Genthilhomnie,  servito  .del  dit  Conte  Ramon  (Chroniques),, 
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suoi  parenti  aBeaucaire,  togliendo  cosi  al  Conle  la  facoltà  di  punirlo  e  di  al- 
lontanare da  sé  ogni  sospetto  di  complicità  (872)  a  cui  pareano  dar  fondamento 
le  intime  relazioni  che  passavan  tra  loro  (873),  quantunque  il  Conte  rigettasse 
sempre  da  sé  quest'accusa  (874).  Complice  lo  tennero  i  compagni  di  Pietro 
nella  loro  relazione  a  Ruma  (87o).  Il  Papa  restò  fuor  di  sé  per  tanto  delitto,  e 
scriveva  tosto  agli  Arcivescovi  della  Francia  meridionale,  che  coltivassero  il  semo 
della  pace  e  della  fède  colla  predicazione,  colpissero  d'interdetto  ipaRtecipanti, 
ed  i  luoghi  dove  era  stato  commesso  il  delitto,  ed  il  Conte  specialmente,  quan- 
tunque per  altri  delitti  già*  scomunicato.  Ogni  giuramento  a  vantaggio  di  co- 
stui, essere  sciolto;  qualunque  cattolico  doverne  perseguitar  la  persona,  appro- 
priarsene i  Beai,  soprattutto  i  diritti  signorili.  Se  Raimondo  si  apprestasse  a 
dar  soddisfazione,  la  prima  condizione  essere  la  cacciata  degli  eretici.  Scriveva 
all'Abate  di  Cistercio,  il  quale  in  sul  campo  si  era  assunto  di  ristorar  la  Chiesa 
di  quella  perdila,  e  facevagli  coraggio  ad  entrare  anco,  quando  fosse  mestieri, 
nel  glorioso  arringo  di  Pietro,  ed  a  consacrarsi  ^di  conserva  col  Vescovo  di 
Conserans  al  bene  della  Chiesa;  noi  lascerebbe  sprovvisto  di  soccorsi  (876). 

Questi  soccorsi  aspettavali  dal  Re  di  Francia  (877).  «  Coraggio,  milite  di 
»  Cristo!  scrivevagli,  coraggio,  o  Principe  cristianissimo!  i  singhiozzi  della 
Chiesa  scendano  al  tuo  cuore,  il  sangue  del  giusto  gridi  a  te,  perchè  tu  im- 
»  brandisca  lo  scudo  della  fede  contro  i  nemici  della  Chiesa.  Deh!  non  far  il 
»  sordo  ai  lamenti  della  Chiesa.  Levati,  e  fa  di  difendere  la  mia  causa  !  cingi 
»  la  spada!  e  ricorda  l'unione  che  vi  deve  essere  tra  il  principato  ed  il  sacer- 
»  dozio  simboleggiata  in  Mosè  ed  in  Pietro,  i  Padri  dei  due  Testamenti;  non 
»  permettere  chela  Chiesa  in  queste  regioni  faccia  naufragio!  accorri  in  aiuto! 

(872)  Chroniques. 

(873)  Petr.  Valliss.  (e.  64)  narra  che  il  Conte  conduceva  seco  per  le  città  l'assassino,  e 
diceva:  Iste  solus  me  diligii,  iste  solus  concordai  votis  meis,  iste  eripuit  me  ab  inimico, 
potè  forse  esser  vero  quando  la  ruppe  decisamente  col  Papa;  ovvero  il  monaco  gli  ac- 
colla una  cosa  che  in  quei  giorni  di  astio  la  voce  pubblica  potea  benissimo  aver  inven- 
tato. Cuius  rei  suspicione  non  caruit  Tholosams  (Galli,  de  Pod.,  e.  9).  Innocenzo  dice  so- 
lamente :  Certis  indiciis  morlis  sancti  viri  prcesumitur  esse  reus,  quod,  skut  asseritur, 
magnis  donis  remunerava  eumdem  (ep.  XI,  26).  IL  legato  Milone  scriveva  al  Papa:  Comes 
semper  postea  interfectorem  ipsius  habuit  familiarem  et  amicum,  cumesset  aniea  inimicus 
(ep.  XII,  106). 

(874)  Dice  il  Papa  ch'era  molto  sospetto  di  quest'assassinio,  ma  fin  allora  non  era 
stala  mossa  querela  alcuna  (ep.  XV,  102).  Le  Chroniques,  che  in  ogni  cosa  piglian  le  parti 
del  Conte,  dicono  ripetutamente  come  era  ignoscent  en  loul  e  per  tout,  et  non  saben. 

(875)  Concitava  adversus  eum  diabolus  ministrum  suum  Com.  Tolosa  (ep.  XI.,  26). 
<«76)Ep.  XI,  26,27. 

'^ì  Qt&  (Gallia)  semper  cmsuemi  gerere  bella  dominica  (G.uill.  de  Pod.  Laur..),.. 
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»  pugna  con  man  potente  e  con  braccio  steso!  questi  eretici  son  peggiori  dei 
»  Saraceni!  b  (878).  Le  stesse  esortazioni  faceva  alla  nobiltà  ed  alla  nazione 
francese.  I  Vescovi  di  Tours,  di  Parigi,  di  Nevers  ebbero  incarico  di  accomo- 
dare tutte  le  divergenze  tra  i  Re  ed  i  grandi  dello  Stato,  d'infocare  tutti  alla 
guerra,  di  esortare  i  Prelati  che  prestassero  i  mezzi  necessarii  ad  uno  scopo 
sì  santo  e  sì  necessario.  Due  abati  cisterciensi  doveano  recarsi  dal  Re  di  Fran- 
cia e  da  quel  d'Inghilterra  per  metter  pace  fra  loro,  od  almeno  ridurli  a  una 
tregua  di  due  annf,  poiché  dopo  Dio,  l'unione  dei  due  Re  era  quella  che  po- 
teva fiaccar  la  potenza  degli  eretici  (879).  Il  Papa  mandava  un  Legato  speciale, 
il  cardinal  Guala,  a  Filippo  Augusto  per  animarlo  ad  occupare  di  botto  le 
terre  del  Conte  di  Tolosa,  e  concedere  i  soliti  favori  pontificii  a  lutti  quanti 
pigliasser  parte  a  questa  Crociata  (880). 

Una  deputazione  di  Vescovi  del  mezzogiorno  della  Francia  indusse  Inno- 
cenzo (88i)  a  pigliarsi  a  cuore  i  bisogni  della  Chiesa,  ed  aggiungere  al  Ve- 
scovo di  Conserans  ed  all'Abate  di  Cistercio  in  qualità  di  Legato  il  Vescovo  di 
Riez,  ed  esortare  i  Prelati  a  crescere  di  zelo  ed  animare  colle  prediche  e  colle 
ammonizioni  i  proprii  sudditi  all'ubbidienza  verso  la  Chiesa.  Nessun  fedele 
esigesse'  interessi  da  coloro  che  militavano  contro  gli  eretici,  si  prolungassero 
le  more  ai  pagamenti,  i  Vescovi  vegliassero  all'esecuzion  di  questi  ordini  presso 
i  cristiani,  ed  i  signori  presso  gli  ebrei.  Impose  al  Clero  la  contribuzione  di 
una  decima  da  sollevarne  coloro  che  pigliassero  la  campagna.  Di  nuovo  pose 
sotto  l'egida  della  protezion  di  San  Pietro  le  persone,  le  entrate,  i  beni  (impe- 
rocché pareggiava  quest'impresa  alla  Crociata)  e  instò  presso  il  Re  perchè 
animasse  il  suo  popolo  e  si  mostrasse  pieghevole  alle  dimande  dei  Legati  (882). 

Gli  armamenti  in  Francia  vennero  promossi  con  alacrità.  Sull'esordire  del 
•1209  il  Papa  chiedeva  al  Re  che  mettesse  un  generale  alla  testa  di  coloro  che 
per  zelo  della  cattòlica  fede  avean  preso  a  combattere  gli  eretici  nella  Pro- 
venza, il  quale  sotto  le  bandiere  reali  lor  fosse  guida  alla  pugna.  Ei  medesimo 
li  animava  a  star  concordi,  a  resistere  con  valore.  Consigliò  ai  Legati,  prima 


(878)  Come  sia  stato  giudicato  questo  procedere  del  Papa  è  noto.  Il  tollerante  Beza 
diede  alla  luce  uno  scritto:  De  hcereticis  a  magistrati^  civili  puniendis,  ed  il  suo  maestro 
Calvino,  nell'opera  contro  Serveto,  ha  posta  la  massima:  Iure  gladii  roercendos  esse  km- 
reticos  (Nachon:  Lettre  sur  la  tolérance  de  Genève.  Lyon,  1823). 

(879)  Ep.  XI,  28,  31.  (880)  Nangis:  Chron.  in  d'Actiery:  Spiati.,  Ili,  22. 

(881)  Robert.  Altissiod.  (p.  288)  dice  che  il  Vescovo  di  Parigi  Gitone  specialmente  pose 
più  volte  sotto  gli  occhiai  Papa  che  abbisognava  dell'armi  per  ri'durre  alla  ragione  gli 
eretici. 

(882)  Ep.  XI,  156-159. 
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d'attaccare  il  Conte  di  Tolosa,  si  attaccassero  parlitamenle  le  schiere  degli  ere- 
tici affinchè  non  potessero  unirsi,  ed  il  Conte  lasciato  tranquillo  (883)  perchè  o 
ritornasse  al  sentimento,  o  rimasto  solo  ed  abbandonato,  venisse  più  di  leggieri 
abbattuto.  Si  conducessero  però  con  gran  cautela  a  norma  delle  circostanze. 
Al  conte  Guido  d'Auvergne  perdonava  volonlieri  V  ingiustizia  commessa  a 
danno  di  suo  fratello,  il  Vescovo  di  Clermont  (884),  in  vista  dell'aiuto  che 
preslava  a  quest'opera.  „ 

Il  Conte  ben  conosceva  tutto  questo  maneggiarsi  del  Papa,  conosceva  che  si 
apprestava  tal  burrasca  a  cui  non  avrebbe  potuto  tener  lesta.  Quando  intese 
die  l'Abate  di  Cislercio  avea  convocala  una  grande  adunanza  ad  Aubenas,  vi 
si  recò  in  compagnia  dei  principali  suoi  vassalli  ed  alleati  (885).  Fu  fiato  inu- 
tile il  testimoniare  la  propria  innocenza  nell'assassinio  di  Pietro  di  Castelnau, 
ed  il  suo  attaccamento  alla  Chiesa;  venne  rimandato  al  Papa.  Poiché  a  nulla 
riuscir  si  poteva,  il  Visconte  di  Beziers  (886)  consigliollo  ad  oppor  la  forza 
alla  forza.  Raimondo  finse  d'assoggettarsi  a  Roma,  perciò  vi  spediva  alcuni 
Prelati  a  pigliar  le  sue  difese  e  prestare  novello  omaggio  per  la  contea  di 
Melgeuil,  di  cui  la  Chiesa  avea  l'alto  dominio  (887),  e  nell'istesso  tempo  per 
-lamentarsi  della  severità  dell'Abate  di  Cistercio.  Ma  fra  questi  messi  ve  n'e- 
rano alcuni  niente  affatto  in  grazia  presso  la  Sede  Apostolica  (888).  Raimondo 
si  condusse  alla  corte  del  Re  per  chiedergli  consiglio,  come  cugino  e  vassallo 
che  era,  e  questi  consigliollo,  come  la  miglior  cosa  che  potesse  fare,  a  riconci- 
liarsi col  Papa  (889).  ,    , 

I  Legati  di  Raimondo  ebbero  accoglienza  in  Roma  (890).  Innocenzo  fece 
sentire  ai  medesimi  che  accettava  di  buon  grado  la  sommissione  del  Conte,  ed 
era  disposto  a  liberarlo  dalla  censura  quando  egli  si  fosse  giustificato  dall'ac- 
cusa d'assassinio,  intanto  a  malleveria  di  sua  parola  desse  sette  dei  più  farli 
e  migliori  castelli  in  mano  della  romana  Chiesa.  Anche  a  questo  piegò  il 
Conte  (891). 

II  Papa,  per  mostrarsi  compiacente  al  Conte,  invece  dell'Abate  di  Cisler- 

(883)  Eo  primitus  arte  prudentis  dissimulationis  eluso. 

(884)  Ep.  XI,  229-234. 

(885)  Entre  los  quales  era  so  neoot  lo  visconte  des  Besi&rs  (Chroniques). 

(886)  Fauriel,  p.  2,6.  (887)  Ep.  XI,  232.  (888)  Petr.  Valliss. 

(889)  Guill.  de  Pod.  Laur.  (e  13)  dice  che  Filippo  gli  vietò  ogni  relazione  coli' impe- 
ratore Ottone,  e  che  il  Conte  il  promise.  Che  fosse  in  relazione  con  Ottone  possiam  du- 
bitarne, perchè  non  ne  troviam  parola  in  nessun  autor  tedesco;  Ottone  poi,  nel  1208, 
nella  sua  buona  armonia  col  Papa,  non  avrebbegli  certo  dato  un  consiglio  diverso  d* 
quello  di  Filippo. 

(890)  Chroniques.  (891)  Chroniques. 

Huivter.  IW.  18 


ciò  (892);. .in- cui  non  aveapiù  fiducia,  mandava  il  proprio  nelaio  Miione  (893) 
assieme  al  canonico  Tedisio-di  Genova  in  qualità  di  Legali  (894).  Però  il  Papa 
fece  loro  espresso  comando- di  nulla  intraprendere  di  per  se,  ma  sempre  co! 
consiglio  dell'Abate  (895),  Dicesi  che  il  Conte  fosse  tutto  in  giolito  quando  seppe 
esaudito  il  suo  desiderio  d'avere  un  Legato  speciale,.. e  dicesse  :  «  Oh,  viene  il 
)>  Legato!  in  breve  la  penserà  come  la  penso  io,  ed  il  Legalo  sarò  io,  non 
»  egli  »  (896).  Giunto  in  Erancia,  Milone  incontrava  l'Abate  in  Auxerre.  Dopo 
essersi  inlesi  sulle  cose  di  maggior  portata,  fra  cui  la  prima  di  convocare  i  pre- 
cipui Prelati,  si  condussero^  in  mezzo  a  grandi  dimoslrazionkd'onore  in  ogni 
luogo  ove  passavano,  a  Villeneuve  nella  diocesi  di  Sens,  dove  stava  il  Re  tenendo 
consiglio  col  Duca  dì  Borgogna,  coi  Conti  di  Nevers  e  di  Saint-Paul  e  molti 
altri  vassalli  in  riguardo  a  varie  faccende  di  Stato.  Gli  consegnarono  le  lettere 
pontificie,  e  ripeterono  il  desiderio  che  alla  testa  dell'esercito  contro  gli  ere- 
tici mandasse  il  proprio  figlio.  Filippo  rispose  che  nel  pericolo  in  cui  versava 
lo  Stato  per  causa  di  Ottone  e  di  Giovanni  d'Inghilterra,  né  egli  ne  il  figlio 
potevano  abbandonare  il  regno,  ma  lasciava  piena  libertà  a  queglino  de' suoi 
baroni  che  volessero  accorrere  in  aiuto  della  Chiesa  (897),  l  baroni  sciamarono: 
«Sì!  lasciateci  dar  una  lezione  a  queste  teste  vuole,  slordile  di  Provenzali! 
»  bisogna  ricacciar  loro  in  gola  le  bestemmie  contro  il  Papa  (898)  », 

Milone. si  recò  a  Monlelimar^  e  radunò i  Vescovi  indicatigli  dall'Abate  per 
udire  da  loro  come  bisognava  prendersela  contro  il  Conte.  D'un  solo  pensiero 
tutti  gli  suggerirono  di  chiamarlo  innanzi  se  a  Valenza.  Egli  si  trovò.  Il  Le- 
galo chiese  la  consegna  dei  sette  castellila  guarentigia  di  sue  promesse,  poi 
un  giuramento  dai  magistrati  di  Avignone,  Nimes  e  San  Gilles  in  virtù  del 
quale  tener  si  doveano  sciolti  da  qualunque  obbedienza  verso  il  Conte  nel  caso 
ch'ei  non  tenesse  la  sua  fede,  e  cosi  avvenendo,  anco  la  contea  di  Melgeuil  dovesse 
essere  restituita  alla  Chiesa  romana  (899).  Il  Conte  restò  trasecolato  a  quelle 
domande,  chiamò  i  Legali  più  severi  dell'Abate,  nonostante  accondiscese  alla 
consegna  dei  sette  castelli  (900),  Promise  di  adagiarsi  a  tulle  le  disposizioni 
dei  Legali,  di  consegnare  i  castelli  a  chi  gli,  venisse  indicato,  di  non  assalirli 

(892)  Pelr.  Valliss.,  e.  9. 

(893)  Giusta  le  Ghroniques  avrebbe  accompagnali  i  Legati  del  Papa.  Su  Milone,  vedi 
ÌÌHisL  liti.. de  la  Frante,  XVII,  21. 

(894)  Vir  inulta;  scienti®,  eximia?  bonitatis, (Petr.  Vafiiss,). 

(895)  Ep.  XII,  178.  (896)  Petr.  Valliss.,  e.  9.  (897)  Petr.  Valliss-,  e.  10. 
(898)  Capefìgue,  Ili.  51        (899)  Petr.  Valliss,,  e.  12.. 

(900)  1  loro  nomi  si  trovano  ae]  Pro£essus,ne§oUi  Mim,  Com.  T@L  in  Episl.,  lib.  XI, t 
tom.  11 
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punto  finché  rimanessero  in  mano  ecclesiastica,  di  non  chiedere  obbedienza 
dagli  abitanti  e  di  mantenere  a  sue  spese  i  presidii. 

Il  Legato,  accompagnato  da  tre  Arcivescovi  e  da  diciannove  Vescovi,  si  recò 
a  San  Gilles.  Sotto  il  vestibolo  della  chiesa  abaziale  stava  rizzato  un  altare 
eoi  santissimo  Sacramento  e  con  Ostie  consacrate  (901),  innanzi  al  quale  fa 
condotto  il  Conte  nudo  fino  alla  cintura.  Colà  giurò  obbedienza  al  Papa  ed 
ai  Legati  in  tultociò  per  cui  era  slato  scomunicato.  Prima  però  di  dargli  l'as- 
soluzione, Milone  volle  che  ristabilisse  il  Vescovo  di  Carpentras  in  tutti  i  suoi 
diritti,  promettesse  di  riparargli  i  danni  sofferti,  di  liberare  la  città  dal  giu- 
ramento, cosi  pure  di  restituire  quanto  avea  rapito  al  Vescovo  di  Vaison  ed 
ai  Canonici  di  lui,  e  riparare  ai  medesimi  i  fabbricati  che  avea  guasti,  di  man- 
dar via  dal  paese  i  soldati,  e  non  più  servirsene  (902),  d'allontanase  gli  Ebrei 
dall'amministrazione;  finalmente  di  obbedire  in  avvenire  a  lutti  gli  ordini  del 
Papa  e  de' suoi  Legati.  Nell'istesso  tempo  sedici  baroni,  vassalli  del  Conte, 
giurarono  di  non  più  far  lega  coi  banditi  (903),  di  non  affidar  più  impieghi 
agli  Ebrei,  di  non  più  esiger  tasse  di  pedaggio  o  di  scorta  air  infuori  di  quelle 
che  venissero  concesse  per  imperiale  o  real  beneplacito,  d'osservare  la  tregua 
del  Signore,  di  rispettare  le  chiese  e  le  case  religiose,  di  non  immischiarsi 
nella  loro  amministrazione,  di  lasciar  libere  tutte  le  elezioni  ecclesiastiche  e  di 
non  ingerirsene  punto,  di  distrurre  tutti  i  baluardi  elevati  attorno  alle  chiese 
e  di  riparare  tutti  i  danni  arrecati  agli  ecclesiastici;  di  punire  chiunque  si  at- 
tentasse di  pregiudicarli;  di  prestar  cauzione  per  l'osservanza  di  tutti  cotesti 
articoli,  procurare  la  sicurezza  delle  vie:  finalmente  di  punire  severamente  tutti 
gli  eretici  ricettatori  e  fautori  del  medesimo  che  gli  venissero  indicati  dalla 
Chiesa  (904).  I  magistrali  di  San  Gilles  prestarono  pur  essi  il  medesimo  giu- 
ramento per  la  città  e  territorio;  di  non  prestar  più  ne  consiglio,  né  soccorso, 
né  obbedienza  al  Conte  tuttavolta  rompesse  la  promessa,  e  di  assecondar  sem- 
pre la  volontà  della  romana  Chiesa  e  dei  Legati.  Giurarono  pure  di  osservare 
le  stesse  condizioni  imposte  al  Conte,  di  cooperare  all'eseguimento  di  esse  e  di 
rinnovare  tutti  gli  anni  in  mano  dell'Abate  questo  giuramento,  e  chi  vi  si  ri- 
fiutasse fosse  divulgalo  pubblicamente  eretico  (905).  Dopo  ciò  il  Legato  gli  av- 
volse la  stola  intorno  al  collo5  e  tenendola  pei  due  capi  lo  condusse  in  Chiesa, 

(901)  Petr.  Valliss.,  e.  12, 

(902)  Aragonenses,  Ruptuarios,  Cotarellos,  Biramenzònes,  Blascones,  mainadas,  vel  q w-  - 
cumque  allo  nomine  censeantur. 

(903)  Super  abiuratane  malnadarum  perpetua.  (904)  Proeessus,  e.  3. 
(905)  Forma  luramenti  Baronum,  clvltatum,  allorumque  locorum  Domino  Papa;  dandm* 

),  tom.  Il,  pag,  367). 
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meninogli  con  flagello  si  flagellava  il  dorso.  La  pressa  della  genie  era  tanta 
che  Raimondo  dovette  uscirne  per  una  porla  laterale,  e  passare  innanzi  alla 
tomba  di  Pietro  di  Castelnau  (906). 

Il  domani  il  Legato  rinnovava  gli  ordini  contro  il  Conte,  ed  impose  al  me- 
desimo di  prendere  severe  misure  contro  gli  eretici  e  di  schivarli  onnina- 
mente, perciò  non  più  violasse  la  tregua  della  domenica  e  dei  quaranta  giorni 
di  Quaresima.  In  riguardo  alle  chiese,  alle  case  religiose,  al  Clero,  alle  ele- 
zioni gli  furono  imposti  gli  stessi  ordini  che  ai  baroni,  così  pure  per  ciò  che 
riguarda  il  far  giustizia,  le  tasse  di  pedaggio  e  di  scorta,  e  la  sicurezza  delle 
strade.  Gli  fu  ancora  aggiunto   che  lasciasse  libero  il  passo  per  terra  e  per 
acqua,  e  non  obbligasse  nessun  viaggiatore  ad  uscire  dalla  via  battuta,  che  chiu- 
desse i  magazzini  di  sale  (907)  e  non  ne  aprisse  di  nuovi;  di  far  giurare  que- 
sto trattato  eziandio  dalle  sue  genti.  In  quanto  ai  sette  castelli  doveva  giurar© 
di  non  ridurne  veruno  in  poter  suo,  e  quando  altri  se  ne  impossessasse,  met- 
tere in  campo  ogni  sua  forza  per  rivendicarlo  e  restituirlo  a  mani  del  Papa. 
Finalmente  doveva  giurare  di  osservare  quanto  il  Papa  od  il  Legato,  in  ri- 
guardo alla  sua  scomunica,  avrebbe  creduto  bene  d'ingiungergli.  Un  mede- 
simo giuramento  prestarono  l'istesso  giorno  Guglielmo  di  Baux,  principe  d'O- 
range,  ecoll'assenso  del  Conte  i  consiglieri  comunali  diNimese  di  Avignone, 
concepito  sull'islesso  tenore  di  quello  prestato  da  quei  di  San  Gilles.  Neil*  i- 
siesso  momento  Raimondo  dichiarò  in  presenza  degli  Arcivescovi  e  Vescovi 
scarichi  d'ogni  peso  le  chiese  ed  i  conventi,  e  promise  di  mantenere  intatte 
in  tutta  la  loro  ampiezza  le  libertà  ecclesiastiche  (908).  Venne  ingiunto  ai  Ve- 
scovi di  pubblicar  ogni  cosa  nelle  loro  diocesi,  e  badare  che  si  osservasse  ap- 
puntino, inoltre  aveano  autorità  di  prosciogliere  dalla  scomunica  tutti  quanti 
sottoscrivessero  a  questo  trattato. 

Il  Legalo  assegnò  i  sette  castelli  a  vari  Vescovi  ed  Abati.  Colestoro  giura- 
rono il  20  giugno  di  guardarli  fedelmente,  di  non  consegnarli  al  Conte  se  non 
dietro  un  ordine  scritto  del  Papa  o  del  suo  plenipotenziario,  d'impiegare  gli 
introiti  nelle  spese  della  guerra.  Alcuni  altri  baroni  furono  egualmente  in  pe- 
gno di  fedeltà  obbligati  a  consegnare  castelli.  Il  22  poi  Milone  rappattumava 
Raimondo  con  varii  altri  baroni,  e  nominava  alcuni  Vescovi  ad  arbitri  delle 
gare  che  avrebbon  potuto  nascere.  Per  appendice  a  questo  trattato  appiccò  la 
aroce  a  Raimondo  per  combattere  contro  gli  eretici,  ond'egli  giurava:  «Io, 
»  Raimondo,  per  grazia  di  Dio  Duca  di   Narbona,  Conte  di  Tolosa,  Marchesa 


(906)  Petr.  Valliss.,  e.  12. 

(903)  Processus,  forma  iurammti,  e.  2. 


(907)  Salinarias. 
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>  di  Provenza,  giuro  sui  santi  Evangelii  che  appena  i  Crociati  entreranno 
»  nelle  mie  terre  obbedirò  loro  in  tutto  ciò  che  in  riguardò  al  bene  ed  alla 
»  sicurezza  dell'esercito  saran  per  i  co  pormi  (909)  » .  Il  timore  dell'esercito  che 
si  approssimava  fu  l'unico  movente  di  pigliar  la  croce  e  prestare  questo  giu- 
ramento. Due  soli  cavalieri  ne  imitarono  l'esempio.  Il  Conte  poi  si  mostrò  sì 
contento  di  questa  sua  riconciliazione  colla  Chiesa,  che  trattò  i  Legati  come  se 
fossero  stati  il  Santo  Padre  in  persona  (910). 

Appena  queste  cose  furon  conte  in  Roma,  Innocenzo  tutto  nella  gioia  scri- 
veva ai  Conte,  che  in  tal  guisa  era  sgravalo  delle  accuse  con  che  l'aveano  in- 
colpato presso  la  Santa  Sede,  e  serviva  di  edificazione  a  molti.  Ora  stesse  tran- 
quillo sulla  propria  eterna  salute  e  tranquillità  temporale.  Veda  di  essere  tra  i 
fedeli  un  albero  fruttifero,  e. di  conservarsi  sempre  il  titolo  alla  benevolenza. 
L'islessa  soddisfazione  esternava  al  legato  Milone  per  la  prudente  sua  con- 
dotta,, e  per  la  buona  riuscita  di  questa  faccenda.  Quantunque  abbia  bisogno 
di  lui  in  Roma,  volere  tuttavia  che  continui  nell'opera  intrapresa  per  condurla 
a  porto.  Non  volle  però  consentirgli  d'obbligare  colla  forza  gli  ecclesiastici  eh® 
si  rifiutassero  a  pagar  la  decima  per  la  guerra  contro  gli  eretici;  gli  pareva 
questa  una  misura'  troppo  severa.  Adoperasse  prima  tulli  i  mezzi  di  persua- 
sione, alfine  accontentassesi  di  qualche  rata,  e  non  venisse  a  mezzi  coercitivi  ss 
non  in  caso  estremo,  quando  senza  questo  concorso  l'impresa  pericolasse: 
quanto  a  ciò  non  pigliasse  nessuna  misura  se  non  col  consenso  del  proprio  si- 
gnore (911).  Il  Papa  confidava  assai  nelle  esortazioni  che  di  fresco  avea  no- 
vellamente mandate  al  Clero  di  Francia.  Se  le  leggi  della  Chiesa,  diceva,  im- 
pongono di  vendere  i  tesori  ed  i  beni  ecclesiastici  pel  riscatto  dei  prigioni, 
quanto  più  ciò  ha  luogo  trattandosi  di  sciogliere  anime  dai  lacci  del  demonio! 
essere  giusto  che  i  militi  di  Cristo  combattenti  a  prò  del  Clero,  fossero  dal 
Clero  soccorsi.  Essere  egli  pronto  a  mandare  una  somma  maggiore  di  quanto 
il  Clero  raggranellar  poteva  con  questa  contribuzione,  e  sperare  che  anco  i 
laici  avrebbono  a  prestar  la  mano  a  soccorrere  i  proprii  fratelli  cristiani  com- 
battenti pel  Signore  (912). 

Intanto  tutta  la  Francia  si  armava.  Quivi  lavorava  l'Abate  di  Cislercio,  mentre 
Milone  era  in  trattative  col  Conte  di  Tolosa.  L'abate  Guido  della  Val-Sernay 


(909)  Processile,  eie. 

(910)  Chroniques,  p.  7.  —  Pelr.  Va'.liss.  (e.  13)  dice  per  contro  che  prese  la  croce  solo 
in  apparenza. 

(911)  Anche  qui  non  si  vede  die  abbia  ecceduto  in  rigore,  né  varcati  i  limiti  delle  sns 
istruzioni. 

(912)  Ep.  XII,  86-90. 
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corse  anch'egli  in  Francia  ad  adoperarsi  per  armare,  raccogliere  e  mettere 
in  campo  un'oste.  Al  fuoco  religioso  eccitato  dalle  lettere  del  Papa,  dalle 
opere  dei  Legali,  dal  zelo  dei  Vescovi,  dall'operosità  del  Clero  secolare  (913), 
dalla  cooperazione  di  tutti  gli  ecclesiastici,  altre  ragioni  vi  concorsero.  Venne 
a  proposito  il  consiglio  di  barattare  il  voto  della  Crociala  in  Terra  Santa  in 
questo  (944);  era  più  comodo  acquistarsi  i  benefizii  spirituali  dawicino(915), 
che  l'esporsi  ai  disagi  d'un  lungo  tragitto  (916).  Si  aggiungeva  l'antipatia  po- 
polare per  cui  i  Provenzali,  lepidi  di  natura,  non  andavano  a  genio  ai  Fran- 
cesi del  settentrione,  gravi  e  posati,  e  questi  avevan  in  dispregio  quei  del 
mezzogiorno,  dissipati  e  lascivi.  Nel  settentrione  vi  aveva  maggiore  civilizza- 
zione, costumi  più  sani,  e  perfin  nel  basso  popolo  maniere  che  non  avevano 
neppure  sempre  i  signori  delle  provincie  meridionali.  Vi  era  una  severità 
grandissima  di  costumi:  la  cavalleria  attenevasi  alle  proprie  regole,  la  som- 
missione alla  Chiesa  profonda.  I  popolani  del  mezzodì  e  del  nord  della  Francia 
pareano  due  popoli  diversi  (917),  di  origine  diversa.  Il  desio  che  animava  il 
Cavalier  francese  di  acquistare  feudi  sotto  un  ciel  più  mite  e  in  terre  più 
amene  lo  spingeva  alle  armi  non  meno  che  lo  zelo  di  difendere  la  Chiesa 
in  pericolo  (918).  Tra  i  Grandi  che  s'armarono  devesi  annoverare  in  prima 
fila  il  duca  Ottone  di  Borgogna,  così  illustre  nella  schiera  dei  Baroni  francesi, 
che,  dopo  la  morte  di  Teobaldo  di  Champagne,  doveva  egli  essere  il  duce  di 
quelle  schiere,  che  selle  anni  prima  s'eran  raccolti  per  la  conquista  di  Terra 
Santa  (919).  Quindi  Pietro  di  Courlenay,  conte  di  Nevers,  il  quale  trovatosi 
lungamente  in  lite  col  vescovo  Ugone  di  Auxerre,  s'era  tratto  addosso  la  sco- 
munica per  cagione  di  varii  alti  violenti  commessi   contro  la  Chiesa.  Essendo 

(913)  Molti  furono  animati  da  Giacomo  di  Vitry,  allora  parroco  d'Argenteuil,  poi  ca- 
sonico  regolare  di  Oignies,  quindi  vescovo  di  San  Giovanni  d'Acri,  infine  cardinale,  co- 
nòsciutissimo  come  scrittore,  del  quale  Vinc.  Bellov.  (XXX,  10)  dice  che  era  fornito  elo- 
quii  suavitate,  atque  dulcedine. 

(914)  Gerv.  Abbas  PrsemonstF..,  ep.  75. 

(915)  Per  chi  vi  lasciasse  la  vita  c'era  l'assoluzione  ab  omnibus  peceatìs  a  die  nativa 
talis  suce  contractis,  de  quibus  confessi  essent  (Vinc.  Bellov.,  XXIX). 

(916)  Perciò  anche  la  guerra  contro  gli  Albigesi  recava  danno  a  Terra  Saata  (Vertot: 
Hist.  des  Chev.  de  S.  Jean.,  I,  270). 

(917)  Fauriel,  p.  61-63. 

(918)  Capefìgue,  HI,  53.  —  Così  giudica  lo  scrittore.. Sismondi  considera  questa, come 
una  lotta  tra  gli  amici  della  luce,  e^li  amici  delle  tenebre,  tra  i  seguaci  del  dispotismo 
e  della  libertà.  «  La  parte  che  voleya  impedire  il  progresso  dell'umana  civilizzazione 
»avea  sgraziatamente  capitani  più  abili  «.Eppure  tanti  applaudono  a  questa  maniera  eli 
scrivere  la  storia. 

,.(949)  Tom.  II,lib.  V,  pag.  100. 
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in  quel  frattempo  morto  un  cavaliere  del  suo  seguilo,  a  cui  il  Clero  non  volle 
dare  la  sepoltura  ecclesiastica,  ei  lo  fé'  seppellire  nel  palazzo  del  Vescovo.  Ma 
la  Chiesa  fu  più  ferma  di  lui:  se  volle  essere  riconciliato,  dovette  ei  medesimo 
disseppellirlo  colle  proprie  mani  e  a  piedi  scalzi,  coperto  d'una  sola  camicia, 
portarlo  sulle  proprie  spalle  durante  la  processione.  Da  quel  Torà  si  mostrò 
più  mite  e  devoto  (920).  Poi  veniva  il  Conte  di  Saint-Paul,  cugino  del  Re, 
illustre  per  la  fedeltà  intemerata  verso  il  proprio  Principe  (921),  come  pel 
coraggio  dimostrato  sotto  le  mura  di  Costantinopoli.  Il  Conte  di  Bar  sulla 
Senna  era  un  prode  cavaliere,  grande  amatore  di  feste  e  di  tornei,  onde, 
smunto  spesso  di  danari,  porgeva  buona  congiuntura  ai  proprti  sudditi  di  ac- 
quistar franchigie,  sempre  però  in  modo  legittimo  (922).  "Venivano  poscia 
^Simone,  conte  di  Monforte,  sempre  pronto  ad  obbedire  alle  voci  della  Chiesa  ; 
'Guido  di  Beaujeau  ;  Guglielmo  di  Roches,  siniscalco  deirAnjou;'Engherrando 
di  Coucy  (923),  la  cui  famiglia  tenea  pel  più  prezioso  gioiello  Vonor  caval- 
leresco e -il  valor  nelle  armi;  Guglielmo  di  Ponthieu,  il  quale  però  sembra 
non.  pigliasse  parte  se  non  più  tardi  (924);  poi  molli  altri  di  grado  inferio- 
re (925),  un  gran  numero  di  nobili  e  di  cavalieri,  in  guisa  che  il  novero 
delle  truppe  sali  in  breve  ben  alto  (926).  Taluni  per  mostrarsi  pronti  ed  ani» 
mali,  altri  per  noncuranza  del  nemico,  si  presentarono  come  disarmali  oltre  il 
comune  delle  altre  guerre  (927).  Si  credevano  di  perpetuare  il  proprio  nome 
morendo  in  essa  (928).  Anco  nei  tempi  posteriori  la  memoria  di  questa  guerra 


(930)  Lebeuf:  Hist.  de'l'Egl.d'Auxerre,  II,  226. 

v<92i)  Art  de  vérif.  les  date-s. 

i  (922)  Per  acquisto.  Allora  l'opinione  pubblica  non  era  ancora  una  ragione  per  concul- 
care i  diritti  acquisiti,  sarebbe  stato  impossibile  trovare  commissioni  di  liquidazione,  ispet- 
tori, e  simili,  manutengoli  della  cupidigia.  Tanto  meno  sarebbe  stato  possibile  improv- 
visare.un  battibuglio  per  mandar  ad  effetto  un  desiderio  antico  di  rapina,  come  avvenne 
in  Arau  il  13  giugno  1841. 

(923)  Art  de  vérif.  les  dat.,  XII,  228. 

(924)  Ib.,  XII,  329.  —  Venne  quando  si  assediava  Tnermes. 

(925)  I  loro  nomi  si  trovano  presso  Fauriel  (Hist.  de  la  Croisade).  Si  trova  fra  que- 
sti, ma  è  un  errore:  EI  coms  W.  de  Genoa  duna  terra  asazada,  cioè  il  conte  Guglielmo 
del  Genevese,  noto  per  le  sue  contese  col  Vescovo  di  Ginevra,  il  quale  succedette  al  pa- 
dre Amedeo  I  nel  1178. 

(926)  Ghroniques;  Petr.  Valliss.,  e.  8;  Guill.  de  Pod.  Laur.  —  È  però  difficile  che  tarili 
fossero  quanti  ne  reca  W.  de  Tudela  (Hist.  de  Albìg.),  presso  Curne  de  'Saint-Palaye 
(Mém.  sur  Vane.  Cav.,  I).' 

(927)  Curne  de  Saint-Palaye,  II,  tolto  da. un  antico  scrittore. 

(928)  Su  una  lapide  sepolcrale  leggevasi:  //  mourul  coMre-te  Bolgres  ei  les  Albigevis 
(Capt'flgue). 
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era  una  corona  di  lode  a  chi  vi  aveva  preso  parie  (929).  Il  Re  medesimo  si 
armò  e  vi  mantenne  un  esercito  di  quindicimila  uomini  (930).  Tra  i  signori 
ecclesiaslici  che  dietro  ordin  del  Papa  raccolsero  truppe,  fu  il  primo  l'arci- 
vescovo Guglielmo  di  Bourges  (931).  Vi  comparvero  gli  Arcivescovi  di  Sens, 
diRheimse  di  Roueu,  i  Vescovi  di  Aulun,  di  Clermont,  di  Nevers,  di  Bayeux, 
Lisieux  e  Chartres,  molti  Abati  coi  loro  vassalli  e  un  gran  numero  di  altri 
ecclesiastici  (932).  Coloro  che  non  poterono  pigliar  parte  colle  armi,  vennero 
tassati  di  contributo  (933).  Intanto  molti  di  quelli  che  slavano  per  prender 
parte  a  questa  spedizione,  facevano  il  lor  testamento  (934),  vedendone  incerto 
l'esito,  come  usavasi  prima  di  partire  por  la  Crociata  oltremare  (935). 

Lione  era  il  punto  centrale  dove  avevano  a  riunirsi.  Il  giorno  di  san  Gio- 
vanni Battista  vi  si  trovava  raccolto  un  esercito  di  cinquantamila  uomini  al- 
meno per  difendere  la  Chiesa  contro  coloro  che  tentavano  abbatterne  la  dot- 
trina, il  cullo  e  la  gerarchia  (936).  La  croce  rossa  (937)  in  sul  petto  dislin- 
guevali  dai  Crociati  di  Palestina  (938).  Molli  portavano  il  bordone  in  segno 
che  la  loro  spedizione  era  un  vero  pellegrinaggio  (9'39). 

Milone  ed  il  compagno,  dato  sesto  ai  loro  negozii  col  Conte  di  Tolosa,  an- 

(929)  Il  re  Giovanni  in  un  diploma  parla  dei  cavalieri,  che  infinito*,  quos  perfidus  ini- 
micus  immani  generis  in  vera  fide  Christi  dolo  sive  calliditate  errasse  fecerat,  ad  vera?  ca- 
iìiolicw  fidei  puritatem  divinitus  revocarunt  (Curne  de  Saint-Palaye). 

(930)  ter  milita  quinque  virorum, 

Ad  proprios  sumptos  instructos  rebus,  et  armis 
Dans  exemplnm  aliis,  in  Christi  prwtia  misit  (Guill.  Brit.,  Vili). 
(93Ì)  Hist.  Mp.  Bitur.  in  Labbé:  Bill.,  ma  fu  cólto  dalla  morte  prima  di  uscire  in  camp©. 

(932)  Hist.  de  Languedoc. 

(933)  Picot  (Hist.  de  Gènevois,  I,  51)  ci  dà  quanto  fu  tassato  il  Clero  di  Ginevra. 

(934)  Atto  del  Conte  di  Clermont  pel  vedovile  di  sua  moglie  (Martene:  Coli,  ampi, 
1,1088). 

(935)  Come  Guido  d'Auvergne  (Baluze:  Hist.  de  le  maison  d'Auvergne,  II,  82). 

(936)  Così  racconta  Pelr.  Vailiss,,  e.  17.  Milone,  nella  sua  relazione  al  Papa,  parla  di 
tanta  mullitadine  signatorum,  quanta  inter  christianos  non  credilur  aliqiiam  convenisse 
(ep.  XII,  108).  Matlh.  Paris,  ad  ann.  1213,  dice  quasi  colle  medesime  parole:  Tanta  mul- 
tando convenit,  quanta  non  credilur  in  nostro  climale-  aliquando  convenisse.  Le  Chroniques 
fanno  ascendere  il  numero,  a  trecentomila,  dopo  però  che  s'era  ingrossato  presso  Be- 
ziers.  Mézerai  (Hist.  de  France)  eleva  questo  numero  a  cinquecentomila.  Capefìgue  scrive 
centomila,  bien  couvert  de  fer,  sans  compier  le  menu  peuple,  qui  s'était  engagé  d  combat- 
tré  par  dévolion. 

(937)  Rob.  Altissiod.  li  chiama  espressamente  Cruce  signati  in  pectore. 

(938)  Rigord.  —  Hugo  Altissiod.  (App.  ad  Rob.)  scrive  che  i  Crociali  di  Palestina  l'a- 
veano  sulla  spalla  sinistra,  questi  che  andavan  contro  gli  eretici  sulla  destra.. 

(939)  Petr.. Valllss.,  e.  17. 
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darono  incontro  all'esercito.  Ai  7  luglio  Arland  di  Roussillon  prestava  l'istesso 
giuramento  del  Conte  di  Tolosa,  e  dava  in  pegno  il  castello  di  Roussillon 
alle  medesime  condizioni.  Il  Vescovo  ed  i  Canonici  di  Valenza  promisero  per 
lor  parie  ciò  che  avevano  promesso  i  Consigli  comunali,  di  cui  ci  venne  l'aita 
sopra  parola,  cosi  pure  il  Consiglio  d'Oranges  (940).  Giunto  in  Lione  il  Legato 
si  diede  a  incorare  l'esercito.  Voleva  nominar  condottiero  l'Abate  di  Cistercio 
in  segno  che  l'esefcito  era  pienamente  a  disposizion  del  Papa  (941),  ma  l'A- 
bate ricusò  l'offerta.  I  capi,  avendo  invocato  il  Santo  Spirito,  diedero  i  loro 
voti  al  conte  Simone  di  Monforte. 

La  sua  famiglia,  cui  la  tradizione  diceva  fin  dagli  antichi  tempi  imparen- 
tata coi  Re  di  Francia  (942),  s'illustrava  per  antichità  e  per  dovizie.  Il  padre, 
Simone  III,  lasciava  a  questo,  secondogenito  fra  molti  fratelli  (943),  la  picco- 
la (944)  signoria  di  Monforte  (945),  posta  su  un'altura  tra  Parigi  e  Chartres. 
Aveva  ereditalo  da  sua  madre  Alice,  sorella  prima  (946)  del  conte  Roberto 
di  Leicester,  morto  senza  prole,  la  metà  di  questa  contea.  ,Per  via  della  mo- 
glie Adelaide,  figlia  di  Rurcardo  di  Monlmorency,  sorella  del  magno  Mat- 
teo (947),  la  quale,  come  il  fratello,  avea  pur  essa  uno  spirilo  belligero  (9.48), 
era  imparentalo  con  questa  illustre  casa. 

La  cavalleria  di  quel  tempo  specchiavasi  in  lui  e  in  Baldovino  di  Fiandra  (949). 
Allo  della  persona,  di  aspetto  leggiadro,  la  capigliatura  cadevagli  lunga  in 
sulle  spalle,  un  portamento  pien  di  brio  e  di  maestà,  avea  tutte  le  doti  esterne 
d'un  cavaliere.  Zelante,  avveduto,  costante,  d'uno  spirito  prudente  (950)  e 

(940)  Forma  iuramenti,  e.  5.  (941)  Petr.  Valliss.,  e.  7. 

(942)  Credesi  che  discendesse  da  un  Guglielmo  conte  d'Hainaut,  bisavolo  di  Baldovino 
Bras  de  fert  conte  di  Fiandra,  e  da  Giuditta,  figlia  di  Carlo  il  Calvo.  Quel  Guglielmo 
sposò  l'erede  di  Monlbrt  ed  Épernon  (Art  de  vérif.  les  dal.,  XI,  471;  Hist.  litt.de  la 
France,  XVII). 

(943)  Il  primogenito  ebbe  la  contea  d'Evreux  (Art  de  vérif.  les  dal.,  XII,  473). 

(944)  Il  titolo  di  Conte  non  era  attaccato  alla  signoria,  ma  era  personale. 

(945)  Feuerabend  ne  fa  un  conte  di  Monfort  nella  Svevia,  propriamente  nella  Rezia  e 
si  appoggia  su  Tschudy,  ma  nulla  trovasi  di  questo  ne'  suoi  scritti. 

(946)  Roberto  moriva  nel  1204.  Albericus  lo  chiama  Guglielmo,  e  fa  Simone  erede  di 
lui.  La  Contea  venne  riparlila  tra  Simone  e  Savary  De  Quincy,  che  sposò  un'altra -so- 
rella (Coni.  ann.  Rog.  Hoved.  in  Recueil,  XVIII). 

(947)  Gali.  ehrisL,  XII  ;  Art  de  vérif.  les  dal.,  XII. 

(948)  Condusse  essa  medesima  soldatesche  in  aiuto  del  marito,  e  trovossi  all'assedio 
di  Minerbo,  in  cui  ebbe  molta  parte  (Petr.  Valliss.). 

(949)  Tolius  signi fer  probitatis  {pvobus  nel  senso  della  cavalleria)  (Du-Chesne,  SS.  V). 
(930)  Vedrem  poscia  come  sotto  Carcassona  si  avanzasse  nelle  file  nemiche  per  traj? 

inori  dalle  fosse  dei  bastioni  un  cavaliere. 
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nell'istesso  tempo  d'un  ardimento  eroico  (951),  adunava  in  sé  le  qualità  di 
un  generale.  Affabile,  di  belle  maniere,  facondo  (952),  destro  in  ogni  genere 
di  affari,  era  lo  splendore  della  società.  Pio,  tenero  della  religione,  intemerato 
di  costumi  (953),  era  il  modello  dell'uom  di  mondo  perfezionato  dalla  reli- 
gione (954). 'Era  stimato  non  tanto  per  le  sue  relazioni  coi  Re  (955),  quanto 
per  la  fiducia  che  nella  sua  probità  ponea  la  gente  negli  affari  di  rilievo  (956). 
Amico  al  Clero  (957),  adempiva  allo  scrupolo  le  pie  volontà  dei  suoi  ante- 
cessori (958);  dimostrò  la  sua  beneficenza  nella  fondazronedi  Port-Royal  (959). 
Quando  più  tardi  acquistò  maggior  ampiezza  di  dominio,  si  mostrò  largo  coi 
•Cisterciensi  (960);  a  molti  vescovadi  delia  Francia  meridionale  fece  donazioni, 
diede  investiture,  favori  (961).  Ben  vedea  che  gli  era  mestieri  dell'appoggio  dèi 
Clero,  l'appoggio  migliore  che  vi  fosse,  per  raffermar  i  vacillanti  dominii.  Perciò 
non  permise  mai  che  i  suoi  vassalli  si  tenessero  cose  spettanti  a  pii  istitu- 
ii (962).  Sotto  Zara  prese  la  difesa  del  fido  compagno  Guido,  abate  di  Val- 
Sernay,  contro  gli  adirati  Veneziani  (963).  In  appresso  concepì  un'altissima 

(951)  Accompagnato  da  un  sol  cavaliere  assaltò  il  presidio  del  castello  di  Foix,  uscito 
fuori  alla  campagna,  e  l'obbligò  a  ritirarsi  (Petr.  Valliss.). 
(932)  Guill.  de  Pod.  Laur.,  e.  8;  Hist.  de  Languedoc,  111,174. 

(953)  Se  ne  vede  la  descrizione  presso  Petr.  Valliss.  Un  inglese  gli  stese  guest' iscrizione- 
sepolcrale  : 

Datur  idem  fato,  casu  cadunt  iterato 

Simone  sub  lato,  Mar s,  Paris  atque  Getto. 
melle  quali  parole  si  volle  con  ischerzo  di  parole  far  allusione  al  valore,  avvenenza  e 
probità  di  lui. 

(954)  Cosi  lo  dipinge  Petr.  Valliss.  (e.  18):  era  allo,fbello,  di  leggiadra  capigliatura,  tar-' 
emato,  destro,  buon  dicitore,  benevolo,  fermo,  provvido,  non  mai  sgagliardito  da  nes- 
suna difficoltà,  costante  nelle  imprese,  attaccato  alle  consuetudini  cavalleresche,  pun- 
tuale nelle  cose  di  servizio  di  Dio,  umile,  nemico  d'ogni  presunzione. 

(955)  Era  amico  di  Pietro  d'Aragona  (Gomez.:  Hist.  Jacob. ,  I  in  Schott.  SS.rer,  Hisp.j. 

(956)  L'Abazia  di  San  Dionigi  affidò  al  suo  arbitrato  una  sua  questione  con  Matteo  di 
Montmorency,  nonostante  l'affinità  tra  loro  due  (Felibien  :  Hist.  de  VAbb.  de  S.  Denis). 

(957)  Amicus  totius  Cleri,  lo  disse  la  vedova  (Gervas.  Abb.  Praemonstr.,  ep.  97). 

(958)  L'atto  si  trova  nel  d'Achery:  Spicil.,  Ili,  549. 

(959)  Concesse  al  monastero  di  prendere  dalle  sue  selve  4e  legna  necessarie  pel  fuoco 
€  per  la  fabbricazione  {Gali,  christ.,  VII,  910). 

(960)  Fece  ai  medesimi  donazioni  in  tre  città  tolte  agli  eretici  (Hist.  de  Languedoc,  III). 

(961)  Abbiam  molti  diplomi  su  questo  riguardo  nella  terza  parte  AeWHist.  de  Langue- 
doc e  nella  Gali,  christ. 

(962)  Obbligò  la  nobiltà  del  Visconte  di  Beziers  decimas,  quas  feudi  Ululo  occupaveraid , 
Episcopis  restituere  (Gali,  christ.,  Yl). 

(963)  Toni.  II,  lib.  VL.pag.  459. 
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-siima  per  san  Domenico,  onde  si  legò  a  lui  con  -vincoli  di  parl'icolar  amici- 
zia (964). 

Sul  cominciar  di  questo  secolo,  udita  la  notizia  come  molli  prodi  s'appre- 
stavano a  partire  per  Terra  Santa,  si  sentì  infiammalo  dalTislesso  zelo,  e  sui 
campo  si  aggiunse  compagno  ai  medesimi.  Ma  più  fedele  di  molti  altri  al 
voto,  alla  conquista  unicamente  di  Terra  Santa  volle  consacrato  il  braccio  e 
il  sangue  (965).  Quando  si  era  a  prendere  qualche  partilo  risoluto,  non  ba- 
dava ad  augurio  od  altro  (966).  Era  suo  costume,  anche  in  tempo  di  guerra, 
di  assistere  ogni  dì  alla  messa  ad  alle  ore  canoniche  (967);  la  sua  sommis- 
sione di  fede  a  quelle  cose  che  il  senso  umano  non  può  arrivare,  era  pja'e 
sincera  (968).  ^.Questa  pietà  gli  aveva  inspirato  quell'eguaglianza  di  spirilo  in 
faccia  ai  pericoli  della  vita  che  è  frutto  dell'interna  pietà,  e  quella  costanza 
di  volontà  che  nasce  dall'intima  coscienza  di  camminar  sulla  buona  via,  e  la 
quale  si  spaccia  dinanzi  tutti  gli  ostacoli  ((959).  Il  nome  di  famiglia  dinotava 
in  tal  guisa  i  tratti  essenziali  di  sua  persona  (970).  Giunto  poco  prima  dàlia 
guerra  contro  gli  infedeli  (971),  appena  il  Papa  lo  onorò  di  una  esortazio- 
ne (972),  arse  del  desiderio  di  consumar  le  sue  forze  in  servizio  della  Chiesa 
contro  gli  eretici  (973).  Con  ciò  pervenne,  sebben  per  brev'ora,  a  grande 
ampiezza  di  signoria  (974),  cui  seppe  meglio  guadagnare  che  non  conserva- 
re (975),  di  guisa  che  i  contemporanei  lo  ebbero  in  altissimo   concetto  di 

(964)  Comitis  erga  S.  Dominicum  fervebat  dilcctto  specialis  (Ex  cartario  Pruliano  m 
Gali,  christ.,  XIII). 

(965)  Noslris  plurimum  presidio  in  Asia  fukse  ferlur  (Bonincontri:  Hist.  Stetti,  ia 
Lami:  Delie). 

(966)  Ne  diede  un  esempio  prima  della  battaglia  di  Muret  (Guill.  de  Pod.Laur.,  e.  20). 

(967)  Qui,  cum  esset  in  bello  strenuissimus,  omni  tamen  die  Missam,  et  omnes  horas  ca- 
nonicas  audiebat  semper  sub  armis,  semper  in  periculo  spreta  prò  Dei  servitio  patria,  sic 
se  agebat  militem  in  hac  peregrinationis  ma.,  vA  demumse  videat  civem  in  patria  Ecclesi&i 
friumphantis  (Albericus,  p.  472). 

(968)  San  Luigi  raccontava  al  fido  suo  Joinville  come  Simone  una  volta  cacciò  da  sé 
jar*  tale  che  metteva  dubbii  sulla  transosta  nzia&ione  dell'ostia  (Joinville:  Mem.). 

(969)  Fauriel. 

(970)  Comes  fortis.  Albericus  crede  che  questo  soprannome  gli  venne  solo  imposto  dopo. 
Da  Onorio  III  in  una  lettera  viene  chiamato  :  Christi  alhlela  intrepidi®,  iurris  fortitudi- 
ni*, munimen  fidei  christianm. 

(971)  Albericus,  p..  4M.  (972)  Ep.  XII,  102. 

(973)  Totis  viribus  prosegui  ,desiderans  hwreticam  pravitalem  (ep.  XII,  108). 

(974)  Dux  Narbonnensis,  Comes  Tolosa  et  Leicestriw,  Vicecomes  Bilerrceet  Carcassonna*, 
Dominus  Montis  Fortis  (Atto  presso  Marlene:  Thes.,  854.;  e  Gali.  c.luisL). 

im)  Fauriel,  \\  474. 
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prode  soldato  di  Cristo  (976),  e  lo  paragonavano  a  Giuda  Maccabeo  e  il  di- 
cevano un  secondo  Carlo  Magno  (977).  Più  lodato  dai  coetanei  che  non  dai 
posteri  (978),  per  motivo  della  causa  che  prese  a  difendere.  Il  suo  valor  mi- 
litare, l'altezza  dei  suoi  sentimenti  e  la  prudenza  della  sua  condotta,  strappa- 
rono anche  ai  nemici  della  giustizia  un  senso  di  dolore  nella  sua  morte  (979). 
In  mezzo  alle  tante  esimie  qualità  che  gli  meritaron  plauso  in  tutti  i  secoli,  al- 
cune delle  quali  non  poterono  essere  comprese  che  in  quei  tempi,  tuttavia  la 
sua  memoria  restò  macchiata  pressoi  posteri  dalla  taccia  di  una  durezza  (980) 
crudele  (981),  e  di  un'ambizione  di  signoria  oltre  misura  (982),  i  quali  vizii 
gli  attrassero  altresì  i  rimproveri  d'Innocenzo  (983).  Quando  cominciò  questa 
campagna  era  forse  entrato  nel  sessantesimo  anno  (984). 

I!  Conte  d'i  Tolosa  si  fece  all'incontro  delle  truppe  fino  a  Valenza.  Sperava 
con  ciò  di  tenerle  lungi  dalle  sue  terre,  e  offriva  in  ostaggio  il  proprio  figlio 
e  successore  (985).  L'abboccamento  suo  col  Conte  d'Auxerre,  suo  cugino, 
diede  tempo  alle  genti  di  riposare  (986),  intanto  che  egli  prometteva  di  pi- 
gliar parte  alla  spedizione,  come  già  obbligato  s'era  verso  i  Legati,  e  in  un 
accordo  col  Vescovo  d'Uzes  riguardante  varie  tenute  e  diritti,  ebbe  buona  con- 
giuntura di  dar  prova  della  sua  sincera  riconciliazione  colla  Chiesa,  e  di  voler 
osservare  i  patti  (987).  In  quell'a  anche  i  signori  di  Monlelimart  prestarono 
giuramento  al  Papa,  e  in  malleveria  sgombrarono  il  proprio  castello  (988). 

(976)  Intrepidum  Chrisli  aihletam  et  invictum  dominici  prcelii  bellatorem,  lo  dicono  i 
Yescovi  nel  Concilio  di  Baurus  (ep.  XI,  46). 

(977)  Rolevink:  Fase.  temp.  in  Pistor.  SS.  II,  553. 

(978)  Domenico  implorò  il  fuoco  del  Cielo  sul  Principe  d'Alby,  e  col  pugnodi  Mojlforte 
schiacciò  la  testa  all'eresia  (Haller:  La  falsità  delle  umane  virtù). 

(979)  Fauriel,  p.  72. 

(980)  Nel  1210  fece  uccidere,  se  non  anzi  abbruciare,  quattrocento  eretici  in  Layaur 
atm  ingenti  gaudio  exercilus  (Guill.  de  Pod.  Laur.). 

(981)  Eravi  particolarmente  animato  dall'Abate  di  Cistercio,  e  dal  Vescovo  Falcone 
di  Tolosa. 

(982)  Petronilla,  erede  del  contado  di  Bigorre  per  via  di  sua  madre  Beatrice,  ripudiata 
dal  conte  Bernardo  di  Comminges,  avea,  nel  1215,  sposato  Nunnez  Sancho,  conte  di  Cer- 
dagna,  ma  Simone  seppe  far  dichiarar  nullo  il  matrimonio  per  isposar  quell'erede  al  suo 
secondogenito  Guido  (Art.  de  vérif.  les  dat.3  IX,  293). 

(983)  Ep.  XV,  213. 

(984)  Giusta  V  Hist.  litt.  de  la  France,  sarebbe  nato  nel  1150. 

(985)  Petr.  Valliss.,  e.  15. 

(986)  Trovò  appoggio  nei  parenti  che  avea  all'esercito,  perchè  venne  con  proposto  di 
pace  (Guill.  de  Pod.  Laur.). 

(987)  Petr.  Valliss.,  e.  15;  Guill.  de  Pod.  Laur.  (988)  Forma  iur amenti,  eia. 
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L'esercito  passava  il  Rodano,  faceva  posata  a  Montpellier,  fermandovisi  un 
giorno.  Quivi  giungeva  Raimondo,  visconte  di  Beziers,  il  più  forte  puntello 
degli  eretici.  Cercava  di  giustificarsi:  contro  sua  volontà  avere  bensì  alcuni 
suoi  uffìziali  pòrto  soccorso  agli  eretici,  cosa  di  che  sarebbe  per  chieder  conio, 
ma  voler  egli  vivere  e  morire  nella  Chiesa  (989).  Ma  non  trovò  ascolto  ;  l'A- 
bate di  Cistercio  era  troppo  inviperito  contro  il  medesimo.  Tanti  armamenti  si 
voleva  che  a  qualche  cosa  servissero. 

li  Visconte  se  ne  tornò  a  Beziers  gonfio  di  bile,  convocò  i  vassalli,  i  con- 
siglieri, i  magistrali,  e  trovolli  tatti  disposti  a  tentare  seco  lui  la  prova  delle 
armi.  I  cittadini  tanto  cattolici  come  eretici  furono  dell'istesso  parere.  La 
città  era  ricca  e  popolosa  (990).  I  cittadini  conobbero  il  cornane  pericolo,  i 
cattolici  non  volevano  perder  la  patria.,  gli  eretici  non  volevano  darsi  vin- 
ti (991).  Abbarrarono  le  porte  e  lavorarono  di  buon  polso  a  ristorar  le  mura 
e  le  torri.  Una  guarnigione  slava  a  difenderli.  Il  Visconte  invitò  gli  amici,  i 
sudditi,  i  parenti,,  da  tutte  parli  venne  soccorso,  in  guisa  che  si  sentì  abba- 
stanza forte  per  sostener  l'impeto  dell'armi  (992).  Ma  gli  abitanti  si  smarrirono 
d'animo  quando  videro  il  lor  signore  gettarsi  in  Carcassona  col  fior  dell'eser- 
cito, donde  chiamò  in  soccorso,  sebben  invano,  il  proprio  signore,  il  Re  d'A- 
ragona. Questi  non  era  per  nulla  disposto  in  quei  momenti  a  perdere  con  uà 
tal  soccorso  l'amicizia  del  Papa  (993). 

Animato  dalla  speranza,  l'esercito  cattolico  marciava  su  Beziers  (994),  sten- 
dendo per  ampio  tratto  lo  spavento.  Molti  signori,  che  avevano  spalleggiato 
gli  eretici,  abbandonarono  in  tutta  fretta  le  proprie  terre,  le  quali  vennero 
consegnate  dagli  abitanti  (995);  altri  aprirono  le  porle  e  prestarono  omag- 
gio (996).  La  vigilia  di  santa  Maria  Maddalena  (997),  l'esercito  cattolico  fa- 
ceva la  sua  entrala  in  Servian,  due  ore  di  cammino  dalla  città,  e  il  domani 
mattina  si  presentava  dinanzi  questa.  Quivi  gli  si  aggiunsero  novelle  squadre; 
che  l'Arcivescovo  di  Bordeaux  gli  condusse  da  Agen  le  truppe  di  varii  Ve- 

(989)  Chroniques,  p.  7. 

(990)  Fortis  enim,  et  nimium  locuples,  populosaque  valde 
Urbs  erat.  (Guill.  BriU.,  Vili.) 

(99i)  Ep.  XII,  108.  (992)  Chroniques. 

(993)  Ep.  XV,  212. 

(994)  Una  profezia  annunziava  loro  che  Beziers  sarebbe  quanto  prima  caduta  nelle  lor 
mani  (Albericus,  p.  450). 

(993)  Malth.  Paris.  (996)  Ep.  XII,  108. 

(997)  Le  Chroniques  sono  spesso  infedeli  nel  segnar  le  epoche  ed  i  luoghi.  Egli  è  vero 
che  cadde  in  domenica  (un  diinars),  ma  non  è  vero  eh»  si  mostrasse  quel  dì  innanzi  a 
Carcassona. 
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scovi,  il  conte  Guidò  d'Àuvergne  quelle  di  varii  Baroni,  il  Vescovo  di  Belef 
condusse  da  Pau  una  mano  di'  gente,  questi  e  quello  in  sul  cammino  si  sot- 
tomisero città  e  castella.  Ci  vennero  anco  l'Arcivescovo  e  il  Visconte  di  Narbona, 
accompagnati  da  delegati  delia  nobiltà  e  della  borghesia.  Per  gettar  da  sé  ogni 
sospetto,  aveano  spiccati  decreti  contro  gli  eretici,  quindi  promessa' soggezione  al 
Legalo  e  ai  comandanti  dell'esercito  (9$8),  affine  di  salvare  cosi'  la  propria  città. 

Il  venerando  vegliardo  (999),  e  zelante  (1)  Vescovo  di  Beziers  (2)  pregava 
l'Abate  di  Cistercio  di  lasciarlo  avvicinare  alla  città  per  avvisare  i  cittadini 
del  pericolo  che  li  minacciava,  ed  esortarli  alla  resa.  L'Abate  accondiscese  di 
Buona  voglia,  imperocché  la  s-ituazion  della  città,  le  sue  fortificazioni  (3);  la 
copia  degli  abilanti  faceano  temere  un  assedio  lungo.  Ma  né  le  preghiere,  né 
l'assicurazione  che  non  sarebbe  recato  il  menomo  male,  né  il  rappresen- 
tare che  il  proprio  loro  esercito  lì  avea  abbandonali,  nulla  poterono  sull'accie- 
cata  popolazione:  a  La  nostra  città  è  forte,  risposero  al  Vescovo;  coraggio  non 
»  ce  ne  manca,  e  siam  pronti  prima  a  divorare  i  proprii  figli  che  aprire  le 
»  porte  ».  Credevano  che  il  Vescovo  fèsse  venuto  per  ingannarli  esagerando 
il  numero  delle  forze  crociale  (4).  Mesto  e  sconsolato,  poiché  prevedeva  disa- 
stri a  Beziers,  se  ne  ritornava  al  campo.  Il  Legato  s'indispettì  a  quella  testar- 
daggine: «  Ebbene,  disse,  non  resti  pietra  sopra  pietra,  e  non  si  risparmii 
»  pur  una  vita  ». 

Quantunque  molti  dei  cattolici  fossero  una  cogli  eretici  risoluti  a  difendersi 
sino  all'estremo,  tuttavia  i  capi  loro  cercarono  di  soppiatto  di  appiccar  trat- 
tative per  salvare  i  propri  correligionarii  (5).  In  quella  una  parte  degli  as- 
sediali uscì  della  città,  e  attaccò  gliavamposti.  Una  banda  di  soldati  Franchi  (6) 
radunatasi  senza  aspettare  il  comando  (7),  inseguì  il  nemico  fin  dentro  città, 
mentre  da  ogni  parte  gridavasi:  All'armi,  all'armi!  Da  tulli  i  canti  accorsero 
i  Crociali,  in  un  subito  furori  colmale  le  fosse,  smantellate  le  fortificazioni,  sca- 

(998)  Hist.  de  Languedoùylll,  169.  * 

(999)  Virum  celate,  vita,  scientia  venerandum,  lo  chiama  Petr.  Valliss.,  e.  16. 

(1)  Chroniques,  p.  8; 

(2)  Amalr.  Augerii  de  Biterris  (Hist.  Pont.  Rom.  in  Eccard.  SS.  II)  dice  che  fu  man- 
dato dall'Abate  anche  il  Vescovo  di  Monpellier,  il  quale  conosceva  individualmente  quasi 
lutti  gli  eretici.        (3)  La  villa  que  era  forta,  que  quasi  coma  imprenable  (Chroniques). 

(4)  Pensavan  che  no,fossanque  iruffas,  lo  que  lor  evesques  lor  era  vengut  dire  etavisar. 

(5)  Ep.  XII,  108. 

(6)  Servientes  exercitus,  qui  puhlica  lingua  dicunlur  ribaldi  (Petr.  Valliss.).  Matth.  Pa- 
ris li  chiama  pure  ribaldi,  el  viles  personw. 

(7)  absque  virorum 

Maiorum  assensu,  (Guill.  Enti.), 


DEC  I  MOTE  RZO--  291* 

late  le  mura;  e  si  trovarono  dentro.  Fecero  i  difensori  per  tre  ore  una  -resistenza 
disperala. Vennero  posti  al  taglio  delle  spade  senza  badare  ad  età,  a  sesso,  a  con- 
dizione (8);  gli  inermi  nello  spavento  cercarono  scampo  nelle  chiese.  I  Cano- 
nici,, vestili  dei  loro  abitF  corali,  e  facendo  suonare  le  campane,  si  presentarono 
ai.  vincitori,  ma  senza  prò;  vennero  tutti  messi  a  fil  di  spada,  perfino  ai  pie 
degli  altari  (9):  nella  sola  chiesa  di  Santa  Maria  Maddalena  settecento  trova- 
rono la  morte.  I  contemporanei  tennero  questo  massacro  come  una  giusta 
espiazione  dell'assassinio  commesso  quarantadue  anni  prima  da  quei  cittadini 
sulla  persona  del  proprio  signore  Raimondo  Trincavel  (IO),  e  degli  insulti' 
usali  nell'istesso  tempo  al  Vescovo  (li).  Per  onore  dell'umanità  prestiamo 
piuttosto  fede  a  chi  nega  (12)  che  a  chi  afferma  (13)  avere  l'Abate  di  Ci- 
st-ercio  risposto  a  chi  gli  domandava  come  regolarsi  nel  caso  non  si  potessero 
discernere  i  cattolici  dagli  eretici:  «  Ammazzateli  lutti,  Iddìo  conosce  i suoi  ». 
Quando  non  c'era _più  nessuno  a  uccidere  (14)»  e  ventimila  cadaveri  giacevano 
in  sulla  riva  (15),  vennero  saccheggiate  le  case,  e  i  cadaveri  con  una  gran  par- 
te (16)  dell'abitato  dati  alle  fiamme  (17). 

(8)  Interimens  mixtum  cumnon  credente  fidelem, 

Nec  curans  esset  quisquis  vita,  quis  necedignus  (Guill. -Britt.). 

(9)  Petr.  Valliss.  pare  che  sentisse  vergogna  di  questi  fatti  per  la  nobiltà  francese,  con- 
clossiacbè  soggiunge  che  tuttociò  avvenne  ad  insaputa  di  questa.  Guill.  de  Pod.  Laur. 
assicura  che  se  Beziers  non  avesse  opposta  resistenza,  nulla  sarebbe  accaduto.  I  Crociati 
avrebbon  dovuto  incutere  paura,  non  recare  sterminio. 

(10)  Vita  Innoc.  ex  Miss.  Bern.  Guidonis  in  Murai. SS.  III. 

(11)  Gli  fracassarono  i  denti  quando  volle  opporsi  all'assassinio  (Ib.). 

(12)  Eccard  :  Script.  Ord.  Prced. 

(13)  Cses,  Heisterb.  (V,24)  non  potè  saperlo  che  dalla  voce  pubblica.  Le  Chroniques,  le 
quali  nnlla  tralasciano  che  possa  gettar  ombra  sui  Prelati  dell'esercito,  non  ne  fan  mollo. 
Neppur  altri  scrittori  di  quell'epoca  ne  parlano,  mala  voce  pubblica  dovea  necessaria- 
mente tradursi  per  un  fatto  innegabile  nei  recenti  libri  di  storia. 

(14)  Petr.  Valliss.  nota  questa  coincidenza  che  la  città  fu  presa  nel  dì  di  santa  Madda- 
lena; santa  di  cui  parlavano. male. 

(15)  Cosi  riferiscono  i  Legati  al  Papa  (ep.  XII,  103).  Altri  dicono  diciassettemila  com<$ 
Nangis  {Chron.  in  d'Achery:  SpiciL,  III)  e  Vinc.  Bellov.,  XXIV. — Wil'h.  Brit.  (Philip.,. 
Vili)  ed  Albericus  dicono  sessantamila,  e  Capefigue  reca  una  cronaca  che  li  fa  salire  a 
centomila. 

(16)  Sembra  che  non  tutta  intera  andasse  la  città  in  fiamme,  poiché  un  mese  dopo  Si-; 
mone  donava  all'Abazia  di  Cistercio  una  casa  enlrostanle  (Hist.  de  Languedoc,  III). 

(17)  Ep,  XII,  108;.  Petr.  Valliss.,  e.  17;  Guill.  de,  Podi  Laur.  —  Venne  scritto  il  se^; 
guente  verso: 

Anno  milleno  ducentoque  noveno 

In  Magcl 'alena  ruit  urbs  Biierra  ameena... . 
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Tallo  il  paese  all'intorno  fa  cólto  dallo  spavento.  Varie  borgate  e  villag- 
gi. (18),  più  di  cento  castelli  o  luoghi  fortificati,  alcuni  sì  forti  da  poter  fer- 
mare un  esercito  lunga  pezza  (19),  vennero  abbandonati;  gli  abitanti  ripara- 
rono a  scampo  sulle  montagne,  nei  luoghi  deserti.  L'esercito  si  provvide  ia 
quella  presa  di  viveri,  e  potè  senza  ostacoli  proseguire  la  sua  marcia  verso 
Carcassona,  dove  giungeva  il  primo  agosto.  La  città  era  ricca  in  popolazione 
e  in  roba,  forte,  ma  zeppa  di  vizii  e  di  prevenzioni  (20).  A  consolidare  i  ba- 
stioni s'eran  demolile  le  case  degli  ecclesiastici,  non  furon  risparmiate  neppur 
le  sedie  canonicali  nel  coro.  Il  Visconte  stava  dentro,  circondato  da  fedele  e 
prode  esercito  (21);  gran  lurba  di  gente  di  tutti  i  contorni  vi  si  era  rifugiata, 
portando  seco  le  cose  più  preziose. 

Carcassona  levavasi  sopra  il  dosso  d'una  lunga  collina,  cinta  da  doppia  « 
triplice  linea  di  mura,  con  torri;  sulla  cresta  non  vedevansi  torreggiare  che 
ia  cattedrale  ed  il  castello.  Dicesi  che  queste  mora  venissero  innalzate  da 
Carlo  Magno  (22).  Inoltre  aveva  due  sobborghi  cinti  parimenti  da  fossa  e 
mura.  Appena  venne  posto  l'assedio,  Raimondo  Roggero  saliva  una  torre  per 
iscoprire  terreno.  Voleva  attaccare  il  nemico  in  una  sortila  da  un  sobborgo, 
ma  Pietro  Roggero,  signore  di  Cabaret,  ne  lo  dissuase,  consigliandolo  a  op- 
porre disperala  resistenza  dentro  la  piazza.  Il  domani  (23)  l'esercito  assaliva 
l'esterno  sobborgo  (24).  Questo  non  era  sì  fortificato  come  l'altro.  La  speranza 
di  impadronirsene  con  tutta  agevolezza  andò  a  rompersi  contro  il  valor  del 
Visconte  e  dei  compagni.  Mentre  i  molti  ecclesiastici  che  slavan  presso  l'e- 
sercito supplicavano  Iddio  perchè  donasse  vittoria  ai  loro,  questi,  sotto  una 
grandine  di  pietre  e  di  freccie,  dopo  due  ore  di  accanilo  combattimento  si 
avanzarono  dentro  il  sobborgo,  mandando  voci  di  guerra  (25),  facendosi  largo 
ira  le  lancio  ed  i  brandi.  Dopo  un  altro  attacco  assai  vivo  al  secondo  sobborgo, 
venner  respinti  con  grave  perdita.  La  lotta  fu  tremenda  da  ambo  le  partile 
continuò  finché  la  notte  venne  a  portar  riposo  alle  truppe  sfinite.  Dove  era 
maggiore  il  parapiglia,  colà  si  vedeva  sempre  il  Visconte,  il  quale  con  questo 


(18)  Hugo  Allissiod.:  App.  ad  Rob. 

(19)  Ep.  XII,  108;  Matto.  Paris,  p.  468. 

(20)  Hugo  Allissiod. 

(21)  Petr.  Valliss.,  e.  26. 

(22)  Si  veggono  ancora  oggidì  queste  mura,  la  maggior  parte  della  eìtlà  è  distrutta. 

(23)  Giusta  Petr.  Valliss.  avvenne  il  terzo  giorno  dall'arrivo  sotto  Ja  città. 

(24)  Ep.  XII,  108. 

(25)  Fasen  tal  bruch,  que  semblava  que  tot  lo  monda  degne$sa  pery  et  fì>ny,  ta-nt  grani 
era  lo  bruch  que  menavan  (Chroniques). 
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suo  esempio  infiammava  perfino  i  codardi  (26).  Anche  Simone  di  Monforte 
si  illustrò  pugnando  in  fronte  all'esercito,  come  era  vezzo  dei  generali  d'al- 
lora. Come  'il  giorno  innanzi  era  stato  il  primo  cavaliere  a  calarsi  nella  fossa, 
in  questo  (27),  aiutato  da  un  solo  uomo,  salvò  un  cavaliere,  il  quale,  sfascia- 
tasi una  coscia,  sen  giacea  nella  fossa,  e  in  mezzo  al  saettare  dei  nemici,  lo* 
trasse  al  sicuro.  1  Crociati,  al  vedere  le  proprie  perdile,  montarono  in  tal 
bollore  di  collera  che  diedero  alle  fiamme  le  case  esterne  del  sobborgo. 

Il  secondo  sobborgo,  chiamato  il  maggiore,  bisognava  assediarlo  con  for- 
male assedio.  Le  baliste  giovarono  meno  che  le  opere  dei  guastatori,  ai  quali 
'finalmente  riuscì,  dopo  un  lavoro  di  otto  giorni,  di  atterrarne  una  parte.  Per 
questa  breccia  irruppero  dentro  gli  assediami,  e  forzaron  i  nemici  a  rinchiudersi 
nel  recinto  della  bastila.  Ma  appena  queglino  ebbero  fatto  ritorno  al  campo, 
gli  assediati  uscirono  fuori  un'altra  volta,  uccisero  tutti  i  rimasti  ed  incendia- 
rono perfino  il  borgo  (28).  In  quella  era  giunto  al  campo  cattolico  il  Re  d'A- 
ragona, signor  diretto  del  Visconte,  con  intendimento  di  metter  pace.  Addusse 
l'età  giovanile  del  suo  vassallo,  la  sua  innocenza,  la  sua  sommissione  alla 
Chiesa,  e  si  offri  a  mediatore  di  pace.  Fu  accettata  la  mediazione,  e  il  ri- 
guardo al  numero  senza  tìnedi  gente  inetta  alle  armi  che  moriva  ogni  giorno 
di  fame,  rese  pieghevole  il  Visconte  ad  accettare  quelle  condizioni  che  sareb- 
bono  piaciute  al  Re  (29).  Questi  adopravasi  di  nuovo  a  scusare  il  proprio 
vassallo,  ed  aggiungeva  che  già  era  stato  abbastanza  punito  colla  distruzione 
di  Beziers,  che  si  sarebbe  sottomesso  al  Legato,  e  avrebbe  data  soddisfazione 
per  tutti  i  danni  recati.  Il  Legalo,  consigliatosi  di  nascosto  coi  maggiorenti 
dell'esercito,  faceva  risposta  :  «  Noi  consentiamo  al  Visconte  e  a  dodici  dei 
»  suoi  l'uscita  dalla  città  con  armi  e  bagaglio:  gli  altri  si  rendano  a  discre- 
»  zione».  Avendo  il  Re  riportato  il  fermo  della  risposta  al  Visconte,  senza  di- 
mora ripigliò:  «  Piuttosto  mi  lascio  tagliar  la  lesta  che  sagrificare  uno  dei 
»  miei  compagni;  si  son  messi  in  quest'impiccio  per  amor  mio,  non  sarà  mai 
»  che  io  mi  copra  di  tanta  vergogna  d  .  In  questa  guisa  andaron  rotti  i  nego- 
ziati, e  il  Re  fece  ritorno  alle  proprie  terre. 

L'assedio  ripigliò  novello  ardore.  Gli  assediami  tentarono  di  riempir  le 
fosse  e  salire  le  mura,  ma  ne  furono  impediti  dai   sassi  e  dall'acqua  bollente 

(26)  Chroniques.  (27)  Petr.  Valliss.,  e.  17. 

(28)  Le  Chroniques  si  allontanano  alquanto  dalla  relazione  del  Legato  e  di  Pietro.  Non 
parlano  d'assedio  del  sobborgo  maggiore,  dicono  solamente  che  i  Crociati  al  secondo 
giorno  misero  tutto  al  sacco  quant'era  fuor  della  cinta  di  mura.  Non  dicono  verbo  di  Si- 
mone, mettono  ognora  Raimondo  a  condottiero. 

(29)  Chroniques. 
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gettala  sopra  dagli  assediali.  Cominciavan  già  queglino  a , dubitar  della  presa? 
ma  si  ricordarono  che  Carlo  Magno  vi  stelle  sotto  sette  anni  (30).  I  bollori* 
della  stale  asciugarono  le  cisterne,  recarono  morbi  contagiosi,  onde  la  neces- 
sità costrinse  gli  abitanti  alle  tra  native.  Consentivano  di  cedere  la  città  con 
tutto  quanto  v'era  dentro,  sì  veramente  che  avessero  salva  la  vita,  e  salvacon- 
dotto per  una  giornata  di  cammino.  I  Baroni  furon  d'accordo  nel  dire  che  il 
prendere  la  città  colla  forza  era  assai  malagevole,  e  il  trattarla  sul  tenore  di 
Beziers  sarebbe  un  rovinar  i  tesori  che  essa  possedeva,  e  che  loro  venivano 
sii  bene  in  acconcio  per  mantenere  sé  ed  il  paese.  Perciò  concedettero  a  tulli 
d'andarsene  colle  sole  brache  e  camicia  (31).  Il  giorno  dell'Assunta  abbando- 
narono in  colai  miserabil  tenuta  Carcassona  (32).  Il  Visconte  dovette  restare 
quale  ostaggio  della  fedele  esecuzione  dei  patti  (-33).  Il  bollino  fatto  fu  gran- 
de (34);  venne  conservato  sotta  la  sorveglianza  di  alcuni  Cavalieri  per  quegli 
a  cui  sarebbe  toccato  quel  paese:  il  Legalo  ed  i  Vescovi  avevan  decretato  cen- 
sura per  chi  lo  violasse.  Il  Visconte  venne  guardato  nella  torre  più- forte-- della, 
città  (35). 

L'Abate  di  Gislercio  radunava  quinci  i  capi  deìFesercito.  Il  paese,  diceva, 
essere  in  man  loro:  essere  necessario  di  nominare  fra- essi  un  signore.  Dap- 
prima si  volse  al  Duca  di  Borgogna.  Questi  rispondeva  aver  già  abbastanza 
signorie,  non  voler  privare  il  Visconte  di  sua  eredità;  altrettanto  risposero  il 
Conte  di  Nevers  -e  quello  di  Saint-Paul,  indignati  perchè  il  Legalo  avesse  rotta 
la  fede  col  tener  prigione  il  Visconte,  e  per  la  durezza  con  cui  lo  trattava.  Ma 
Arnoldo  non  si  invilì  (36).  Finalmente,  dopo  una  qualche  resistenza  (37),  Si- 
mone di  Monforte  s'indusse  ad  accettare  la  signoria  delio  Stato.  Il  22  agosto 
con  gran  giubilo  della  plebe  veniva  proclamato  Visconte  di  Carcassona  e  di 
Beziers,  e  la  fretta  che  pose  nei- prendere  questo  titolo  (38)>  mostra  con  quale 


(30)  Questa  era  una  voce,  non  era  storia. 

(31)  Nihil  sécum  prceter  peccata  porlans  (Petr.  Valliss.,  e.  16). 

(32)  Rigord.  (e.  56)  e  Phil.  Brit.  (Vili)  dicono  che  venne  aperta  solamente,  una  portk 
cella  da  cui  uscirono  ad  uno  ad  uno,  affinchè  nessuno  portasse  seco  cosa  alcuna. 

(33)  Giusta  il  Chron.  Nangis  ad  ann.  1209,  questo  sarebbe  avvenuto  colla  forza,  ed  il- 
legalmente. 

(34)  Agros,  arma,  pecus,  gazas,  vinata,  penaies 

Et  quameumque  locus^rem  tam  pr&clarus  habebat. 

(35)  Chroniquesx  (36)  Chroniques. 

(37)  Petr.  Valliss.  (e..  17.)  dice  che  l'Abate  di  Cistercio  ed  il  Duca-di  Borgogna  (di  que- 

,  -ilo  ne  dubitiam  forle)gli  si  gettarono  ai  piedi,  e  l'Abate  in  virtute  obedienlice  gli  propas©.1 
la  scelta. 

(38)  Guill.  de  Pod.  Lauree  J& 
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aggradimento  accettasse  l'offerta  (39).  Ordinava  egli  tosto  in  quei  suoi  nuovi 
dominii  che  non  solo  si  desse  la  solita  decima  per  la  Chiesa  romana,  ma  altresì 
che  si  pagassero  tre  danari  per  ogni  fuoco  (40):  chi  restasse  quaranta  giorni 
sotto  il  peso  della  scomunica  dovesse  pagare  una  multa  giusta  la  sua  condi- 
zione, e  annualmente  un  censo  a  Roma  (41).  Il  Papa,  in  vista  di  queste  cose 
e  dei  servizii  prestati  finora  da  Simone  alla  Chiesa,  gli  concesse  l'investitura 
di  quei  nuovi  dominii,  riservandosi  il  supremo  dominio  (42). 

Senonchè  il  paese  era  ben  lungi  dall'essere  conquistato  per  intero:  varii 
castelli  rimanevano  ancora  in  poter  degli  eretici,  perciò  il  Legato,  a  nome  del 
Conte,  pregò  il  Duca  di  Borgogna  che  rimanesse  egli  ed  i  compagni,  finché  fosse 
compila  la  conquista.  Il  Duca  si  mostrò  compiacente,  ma  non  così  il  Conte  di  Ne- 
vers,  anzi  poco  mancò  che  questo  suo  rifiuto  non  provocasse  un  sanguinoso  con- 
flitto fra  lor  due.  Il  vassallo  non  era  obbligato  a  servire  il  signor  suo  in 
guerra  più  di  quaranta  giorni,  cotale  spazio  bastava  anche  per  lucrare  le 
grazie  spirituali  (43).  0  temesse  di  non  poter  più  oltre  mantenere  raccolto  il 
proprio  esercito,  o  credesse  d'avere  abbastanza  guadagnato  favori  spirituali,  il 
Conte  tenne  fermo.  Sfolli  altri  Baroni,  dietro  lui,  facevano  ritorno  alla  pa- 
tria (44). 

Alla  partenza  dell'esercito  da  Montpellier,  l'Abate  avea  lasciato  colà  l'altro 
legalo  Milone  con  uffizio  di  assestar  le  differenze  tra  il  Conte  di  Provenza  e 
Foqualquier,  e  di  provvedere  di  colà  i  viveri  alle  truppe  (45).  Prima  che  Mi- 
lone abbandonasse  Mompellier,  i  magistrati  della  città  gli  prestarono  l'islesso 
giuramento  già  prestato  da  altre.  E  così  anche  quei  di  Arles.  Quei  di  Argen- 
tière preslavanlo  al  Vescovo  di  Viviers  (46).  In  Arles  il  Legato  vide  coi  proprii 
occhi  quanto  gli  era  già  stalo  denunziato,  che  Guglielmo  Porcelletto  aveva 
cambiale  in  forti  due  chiese  il  sul  margine  del  Rodano  donde  derubava  tutti 
quelli  che  navigavano  il  fiume.  Per  cacciarlo  fece  venir  genti  armate  dalle 
vicine  contrade.  Guglielmo  non  era  in  condizione  di  sostenere  un  attacco,  fece 
la  resa  delle  chiese,  e  furon  tosto  smantellate  le  fortificazioni.  Da  Arles  re- 
cossi Milone  a  Marsiglia.  Cammin  facendo  Ugooe  di  Beaux  ed  il  nipote  gli 

(39)  Ego  Simon  Dominus  Montis  Fortis,  Comes  Leicestriw  et  Vicecomes  Bilerrensis  ac 
Garcassonw  (Atto  mÌYHist.  de  Languedoc,  111). 

(40)  Ep.  XIII,  189.  (41)  Ep.  XII,  108.  (42)  Ep.  XII,  122,  123. 

(43)  Il  Papa  non  avea  richiesto  tempo  maggiore;  in  quaranta  giorni  si  lucrava  l'in- 
dulgenza plenaria  pei  peccati  confessi  (Ckron.  Rothom.  in  Labbé:  Bibl.  mise). 

(44)  Petr.  Valliss.,  e.  20.  —  Le  Chroniques  aggiungono  che  il  Legato  montò  in  sulle 
furie,  e  dicono  di  Simone:  Lo  qual  s'est  ben  repentil  de  aver  presa  la  dita  seigneuriavisP 
que  los  diles  senhors  et  armado  l'avian  leìssat. 

(45)  E p.  XII,  106.  (46)  Forma  iuram.,  e.  9. 
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rinnovarono  il  giuramento  in  un  colla  promessa  di  tener  sempre  a  disposizione 
del  Legato  il  castello  d'Ateneo  n  (47).  Da  Marsiglia  si  condusse  ad  Aix  presso 
Avignone,  ove  chiamò  a  se  il  Conte  di  Foquaiquier  e  l'obbligò  a  prestare 
quel  giuramento  medesimo  che  a  Saint-Gilles  aveva  prestato  il  Conte  di  To- 
losa, consegnando  anch'egli  in  malleveria  tre  castelli  (48). 

Dopo  la  presa  di  Carcassona  il  Conte  di  Tolosa  abbandonava  di  nuovo  ii 
campo.  Per  istringersi  vieppiù  con  Simone  di  Monforte,  intavolò  trattative  di 
nozze  tra  il  figlio  suo  e  la  figlia  di  lui  (49).  Appena  restituitosi  a  Tolosa, 
comparve  una  delegazione  a  nome  del  Legato  e  di  Simone,  inlimandogli  la 
consegua  degli  eretici (50),  e  dei  loro  beni  (51),  con  minaccia  di  scomunica  a 
ìui  ed  ai  Consoli;  il  Conte  scegliesse  tra  l'obbedienza  e  la  guerra  (52).  Il  Conte 
rispose  che  se,  dopo  i  servigi  prestati  contro  gli  eretici,  volevasi  in  tal  guisa 
trattare  lui  e  ii  suo  paese,  voleva  richiamarsi  a  Roma.  Nutriva  fiducia  nella 
giustizia  d'Innocenzo,  il  quale  non  portava  il  rigore  al  di  là  dei  limili  richiesti 
dalla  necessità  del  fine.  Il  fatto  comprovò  che  Raimondo  mal  non  s'appose. 
Gli  ordinamenti  fatti  dal  Papa  furon  tutti  più  miti  che  quelli  i  quali  partirono 
dai  suoi  Vicarii.  Il  Legato  e  il  conte  Simone  ben  s'avvisarono  che  un  appello 
a  Roma  sarebbe  slato  a  lor  danno,  epperciò  cercarono  di  rammorbidire  Rai- 
mondo. Sarebbe  stato  meglio,  gli  fecero  conoscere,  dr  intendersi  tra  loro  al- 
l'amichevole, e  potere  da  essi  ottenere  gli  stessi  patii  che  a  Roma  (53).  Ma 
il  Conte  rimase  fermo  nel  suo  proposilo,  ed  aggiunse  che  si  sarebbe  richia- 
mato dei  loro  soprusi,  non  solo  al  Papa,  ma  al  Re  di  Francia,  all'Imperatore, 
ai  Baroni  tutti  del  regno.  I  cittadini  di  Tolosa,  che  da  quella  deputazione 
vennero  citati  come  eretici,  dichiararono  tutti  di  non  essere  tali,  d'aver  già 
fatta  la  professione  di  fede  avanti  i  legati  Pietro  di  Castelnau  e  Rodolfo,  ed 
essere  stati  riconosciuti  per  cattolici.  I  Consoli  finalmente  attestarono  che  ave- 
vano cacciati  tutti  coloro  che  erano  stati  indicati  quali  eretici.  Quando  ne 
venissero  indicati  altri,  esser  pronti  a  mandarli  non  già  al  campo,  come  ve- 
nivano richiesti,  ma  al  palazzo  vescovile  per  dar  ragione  di  lor  fede  dinanzi 
al  Vescovo,  o  anche  dinanzi  al  Legato.  Se  questo  non  bastava,  anch'essi  si  appel- 
lavano al  Papa  (54).  L'Abate  di  Cistercio  non  ebbe  nessun  riguardo,  dichiarò 
scomunicati  i  Consoli  e  i  magistrati  della  città,  e  l'interdetto  sulla  città  (55). 

(47)  Forma  iuram. 

(48)  Ep.  XII,  106;  Forma  ìuram.  (49)  Petr.  Valliss..  e.  34. 
(50)  11  Legato  gli  avrebbe  mandata  la  lista  (Matth.  Paris,  168). 

(31)  Hist.  de  Languedoc,  III. 

(52)  Car  autrement  avez  delibera  de  le  corre  sus  et  sei  terra  (Ckroniques). 

(53)  Chroniques.  (54)  Hist.  de  Languedoc,  III.  (55)  Ep.  XII.  107. 
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La  presa  di  Carcassona  aveva  più  e  più  incasso  timore,  ed  aveva  avuto  per 
effetto  la  resa  di  altre  castella.  Simone  ne  fece  smantellare  molte,  pose  l'as- 
sedio ad  Alzonne;  mentre  stava  a  campo  sotto  questo  castello,  vennero  de- 
putali ad  offrirgli  la  resa  di  Gaslres.  Questa  città  era  considerata  come  la 
chiave  del  paese,  perciò  Simone  volle  egli  in  persona  ricevere  l'omaggio.  I 
cavalieri  vennero  altresì  ad  offrire  la  resa  del  castello  di  Lombes,  ma  la  fu 
un'astuzia.  Speravano  che  anco  il  Conte  vi  si  sarebbe  recato  in  persona,  e 
cosi  avrebbon  tolta  occasione  di  cavarselo  dai  piedi,  ma  egli,  venuto  in  so- 
spetto, disse  loro:  «  Andate,  andate,  che  non  mi  cogliete  ».  Il  Duca  di  Bor- 
gogna tentava  un  assalto  alla  rócca  di  Cabaret,  ma  andava  fallito.  Poco  stante 
partiva  egli  pure  colla  sua  gente  alla  volta  dei  proprii  Stati  (56).  Simone 
per  contro,  col  piccol  residuo  che  gli  rimase  d'armati  (57),  continuò  a  soggio- 
gare la  contrada. 

Intanto  il  legato  Milone  convocava  in  Avignone  un  Concilio  di  quattro  Ar- 
civescovi, venti  Vescovi,  di  molti  Abati  e  di  molto  Clero  (58).  Vennero  pro- 
mulgati ventun  decreti  sulla  riforma  dei  costumi  in  Provenza,  sulla  estirpa- 
zione delle  eresie,  sulla  rimozione  degli  ebrei  dai  pubblici  impieghi,  sulla 
conservazione  della  pace,  sull'indipendenza  della  Chiesa,  sui  doveri  dei  Prelati, 
sulle  vestimenta,  vita  e  condotta  delle  persone  tanto  ecclesiastiche  come  se- 
colari, sulla  celebrazione  delle  feste,  e  sull'allontanare  dalla  Chiesa  ogni  cosa 
che  sapesse  di  sconvenienza  e  di  scandalo.  Vennero  esclusi  dai  benefizi!  i 
parenti  fino  al  terzo  grado  di  alcuni  assassini,  specialmente  di  quello  di  Pietro 
di  Castelnau  (59).  In  una  relazione  che  Milone  mandava  al  Papa  sull'operato 
nel  sud  della  Francia,  chiamava  la  sua  attenzione  sul  millantarsi  che  faceva  il 
Conte  di  Tolosa,  che  andando  a  Roma,  gli  sarebbe  riuscito  agevole  di  ottenere 
la  restituzione  dei  suoi  sette  castelli.  Che  poco  si  curava  dell'osservanza  dei 
quindici  articoli  giurali,  epperciò  aveva  già  perduto  il  contado  di  Melgeuil. 

(56)  Petr.  Valliss.,  e.  21-23. 

(57)  Non  già  solamente  trenta  cavalieri  francesi  gli  restarono,  come  dice  Petr.  Valliss., 
ma  quattromila  e  cinquecento  uomini  di  varie  Provincie  e  varii  cavalieri  del  paese  (Chro- 
niques).  Anche  i  Legati  nella  loro  relazione  al  Papa  dicono  :  Licei  entra  maior  pars  exer- 
ntus  ad  partes  suas  redierit,  adhuc  tamen  tot  milites  aliique  probi  homines  remanserunt, 
quod  facile  sibi  eril,  non  solum  acquisilam  lerram  defendere,  sed  expulsis  prorsus  licere- 
tieis,  prater  Tolosam,  totam  aliam  occupare  (ep.  XII,  108).  Simone  per  contro  scriveva: 
Me  fere  solum  inler  inimicos  Christi  per  rnontes  et  scopulos  vagantes  cum  non  multo  mi- 
lite reliquerunt  (ep.  XII,  109). 

(58)  L' Hist.  de  Languedoc,  III,  mostra  evidentemente  come  sia  falso  che  vi  sieno  stati 
lue  Concilii,  l'uno  poco  distante  dall'altro  in  Avignone,  questore  poi  un  altro  sul  co- 
minciar dell'anno  vegnente. 

(59)  Mansi:  Conr.  XX,  41;  anche  nello  Spicil.  d'Achery.  I,  703. 
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Quindi,  soggiungeva,  esser  bene  levargli  anche  gli  altri  sette  castelli,  ed  esi- 
gere dalle  città  di  Nimes,  Avignone  e  Saint-Gilles  atto  di  omaggio  versò  la 
romana  Chiesa.  Che  potevasi  all'uopo  attendere  fino  alla  festa  di  Ognissanti. 
Quando  questi  ritornasse  al  possesso  dei  suoi  sette  castelli»  tutto  quanto  s'era 
fallo  per  reprimere  gli  eretici  e  restituire  la  pace  sarebbe  andato  per  terra. 
Parlar  egli  di  questo  tenore  per  mero  zelo,  saper  che  si  meditava  di  torgli  la 
vita,  non  lasciarsi  spaventare  dal  fine  che  avevano  fatto  i  suoi  antecessori. 

Di  conserva  col  Vescovo  di  Riez  notificava  al  Papa  come  essi  due,  d'ac- 
cordo coll'Abate  di  Cistercio,  avevano  scomunicato  il  Conte,  e  pronunziato 
l'interdetto  sopra  le  sue  terre,  perchè  non  aveva  restituiti  i  beni  al  Vescovo 
di  Carpentras  e  a  quel  di  Vaison,  perchè  non  aveva  espulsi  gli  eretici  né 
datili  in  poter  dell'esercito  cattolico;  non  avea  dato  soddisfazione  alle  chiese, 
ai  monasteri,  ai  poveri,  non  aveva  risposto  alle  accuse  mossegli,  non  aveva 
distrutte  le  fortificazioni  elevate  attorno  alle  chiese,  non  aveva  aboliti  i 
pedaggi,  quindi  era  violatore  del  giuramento.  Tuttavia  gli  avrebbono  usata 
indulgenza,  non  avrebbono  mandala  ad  effetto  la  sentenza,  purché  egli, 
prima  d'Ognissanti,  si  fosse  presentato  dinanzi  a  loro  e  data  soddisfazione. 
Udito  come  era  in  procinto  di  partire  per  Roma  per  ottenere,  eolla  media- 
zione del  Re  di  Francia,  di  Ottone  e  di  altri,  dei  quali  era  amico,  la  resti- 
tuzione dei  sette  castelli,  eransi  creduti  in  dovere  di  avvisare  il  santo  Padre 
e  di  porlo  alla  corrente  dì  lutto,  affinchè  mostrasse  contro  il  Conte  tutta  la 
fermezza  di  un  successore  di  san  Pietro  (60). 

Prima  che  Raimondo  partisse  per  Roma,  recossi  alla  corte  di  Francia  per 
ottenere  la  conferma  dei  diritti  di  pedaggio,  poiché  il  Legato  gli  concedeva 
quei  soli  che  avessero  l'approvazione  reale  od  imperiale  (61).  Deve  anche 
essersi  lamentato  del  Conte  di  Monforte  e  dei  Legati,  e  dicesi  che  avesse 
lettere  di  raccomandazione  dal  Re,  dal  Duca  di  Rorgogna,  dal  Conte  di 
Nevers  e  da  altri,  i  quali  pigliavansi  a  cuore  la  causa  di  lui  come  se  fosse 
lor  propria  (62),  conciossiachè  tutti  quanti  erano  fortemente  esacerbati  per  la 
condotla  del  Legato  e  di  Simone  (63).  Dato  quindi  assetto  alle  cose  domesti- 
che (64)  e  fatto  il  suo  testamento,  del  quale  nominò  suoi  esecutori  il  Re 


(60)  Ep.  XII,  106,  107. 

(61)  Pelr.  Valliss.  (e.  33)  dice  che  il  Re  si  rifiutò,  principalmente  perchè  avea  elevati 
ollremodo  questi  pedaggi,  ma  pare  più  esatta  la  notizia  delle  Chroniques  che  venisse 
esaudito.  (62)  Come  se  fosse  lor  causa  propria. 

(63)  Grandement  corrossats  cernire  los  diles  leguat  el  Comt. 

(64)  Volens  Sedem  Aposlolicam,  Deo  annuente,  visitare,  si  in  hoc  itinere  ab  eo  decess&ril., 
sanus  mente  atque  incolumis  suurn  composuit  tesiamentum  (Hist.  de  Languedoc,  III). 
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ili  Francia  ed  Ottone  imperatore,  sullo  scorcio  dell'anno,  accompagnato  da 
molti  signori  e  deputati  di  Tolosa,  prese  la  via  per  alla  volta  della  capitale 
ilei  Cristianesimo  (65). 

Simone  di  Monforte  andava  occupando  il  paese  conquistato  colle  poche 
forze  che  gli  rimanevano,  nominava  governatori  e  irrompeva  con  una  piccola 
mano  di  truppe  su  Pamiers,  dove  l'Abate  di  quel  luogo,  consignore  col  Conte 
di  Foix,  avrebbe  di  buon  grado  veduto  spodestato  questo  suo  compagno,  ri 
quale  non  solo  proleggeva  gli  'eretici,  ma  usava  tratti  di  violenza  e  di  cru- 
deltà contro  il  monastero  (66).  Cammin  facendo,  Simone  tolse  al  Come  il  ca- 
stello di  Mirepoir,  focolare  notissimo  degli  eterodossi,  ed  entrò  in  Pamiers, 
dove  l'Abate  il  riconobbe  a  suo  consignore.  In  seguito  aprivangli  le  porte 
i  castelli  di  Saverdun  e  di  Lombes,  e  con  la  presa  di  Alby  si  recò  in  po- 
tere tutta  la  provincia  che  piglia  nome  da  questa  città.  Vi  rimasero  pochi 
borghi,  i  quali  non  vollero  riconoscere  la  sua  signoria.  Infine  tornava  aCar- 
cassona  dove  incontrò  i  due  legati  Milone  e  l'Abate  di  Cislercio. 

Quivi  mandarono  relazione  al  Papa  delle  vittorie  riportate  dalle  armi  cat- 
toliche, e  come  il  Conte  di  Monforte  era  stato  nominato  signore  dei  paesi  con- 
quistati. Dicevano  essersi  compiute  in  due  mesi  cose  che  altra  volta  non  si 
sarebbono  ottenute  in  due  anni,  e  quantunque  la  maggior  parte  dell'esercito 
avesse  dato  volta,  rimaneva  tuttavia  al  Conte  quanto  bastava  per  occupare 
tutta  la  contrada  (eccetto  Tolosa),  e  cacciare  gli  eretici.  Aver  egli  però  me- 
stieri di  mollo  maggiori  forze  per  mantenere  le  conquiste  di  tante  città,  di 
duecento  castelli,,  e  per  conquistare  il  resto.  Simone  mandava  a  Roma  il  ca- 
valiere Roberto  di  Mauvoisin,  uno  dei  più  prodi  di  quell'epoca,  per  rappre- 
sentare al  Papa  la  necessità  dei  soccorsi.  Imperocché  lo  slato  suo  non  era 
cosi  al  coperto  ne  sì  florido  come  il  volevano  i  Legali.  Sulle  montagne  e  nei 
valloni  andare  errando  molli  nemici,  ai  quali  era  obbligato  di  far  resistenza 
sorretto  da  poche  forze.  Vani  forti  stavano  ancora  in  mano  degli  avversarli, 
il  paese  conquistalo  presentare  pochi  mezzi  di  soccorso,  disertato  com'era, 
coll'esercito  uscito  alla  campagna,  in  cui  tanto  i  signori  come  gli  assoldati  si 
credevano  aver  fatto  abbastanza,  e  di  aver  guadagnato  i  favori  spirituali  se 
avessero  servito  quaranta  giorni;  potò  benissimo  mettere  timore  nelle  Pro- 
vincie, prendere  città,  far  sentire  il  peso  della  guerra,  polè  benissimo  far  con- 
quiste, ma  non  può  mantenerle;  potè  soggiogare,  ma  non  può  assicurare,  tarilo 
più  che  l'esercito  nemico  fu  bensì  sconfino  ma  non  distrutto.  A  grande  stento 
si  potrebbe  tutelare  la  conquista  con  un  esercito  che  avesse   piede   fermo  nei 


(G5)  Hist.  de  Lawjuedoc,  III.  (06)  Petr.  Valliss.,  e.  2ì,  43.. 
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paese.  Ben  vedeva  lutto  questo,  perciò  si  trovava  in  dovere,  se  voleva-  con- 
servarsi tale  signoria,  di  cercare  danaro  per  pagare  truppe  (67),  Ma  il  gran 
che  era  trovarle;  per  riguardo  del  genere  di  guerra  bisognava  pagarle  assai:, 
alcune  volevano  doppia  paga  (68).  Finalmente  Simone  supplicava  il  Papa 
perchè  gli  confermasse  il  diritto  sulle  regioni  conquistale  per  lui  e  suoi  eredi,, 
come  anco  ai  commilitoni,  e  raccomandava  se  ed  il  paese  alla  sua  protezio- 
ne (69), 

Innocenzo  nella  sua  risposta  inanimiva  il  Conte  a  continuare  nell'opera 
intrapresa,  e  di  buon  animo  lo  confermò  signore  delle  conquistate  provincie. 
Che  avrebbe  scritto  all'imperatore  Ottone  ed  ai  Re  d'Aragona  e  di  Castiglia 
perchè  gli  mandassero  soccorsi.  Vorrebbe  far  di  più,  ma  alle  vive  istanze  dei 
cristiani  di  Terra  Santa  avere  attor  allora  mandate  esortazioni  per  tutto»  il 
mondo;  se  ora  venisse  fuoracon  domande  di  questa  fatta  scemerebbe  la  forza 
di  quelle.  I  Crociali  d'Oriente  che  combattono  in  mezzo  a  tante  angustie, 
già  avere  fatto  sentire  lamenti,,  che  i  favori  partecipati  a  chi  combatteva 
contro  gli  eretici,  avevan  loro  scemali  i  rinforzi.  Svegliava  l'attenzione  del- 
l'Imperatore perchè  non  accogliesse  nei  proprii  domimi  i  fuggiaschi  eretici. 
Rappresentava  ai  Re  di  Spagna  che  l'attenzione  rivolta  contro  i  pagani  non 
doveva  trattenerli  dal  combattere  per  questa  parte  in  prò  della  frde;  le  loro 
terre  sarebbono  assai  più  sicure  e  pacifiche  se  nelle  vicinanze,  invece  di  ere- 
tici, abitassero  cattolici.  Animava  i  pochi  Baroni  e  cavalieri  rimasti  ai  fianchi 
del  Conte  di  Monforte  a  voler  perseverare,  promettendo  loro  ogni  sua  possa 
per  sussidiarli  verso  Pasqua.  Afline  di  procacciare  pecunia  a  Simone,  Inno- 
cenzo mandò  a  tutti  i  Vescovi  di  quelle  diocesi  che  gli  consegnassero  tutte 
quelle  cose  degli  eretici  che  avessero  tenute  fra  mani,  affinchè  le  impiegasse 
a  prò  delle  truppe.  Scriveva  a  lutti  gli  Arcivescovi  e  suffragane!  francesi:  Che 
lode  e  gloria  si  do,veva  airO<nuipotenle,  il  quale  con  un  effetto  di  sua  miseri- 
cordia aveva  operata  una- doppia  giustizia,  cacciando  dalle  città  e  dai  castelli 
gli  uomini  diel  diavolo,  e  chiamandovi  quelli  già  preparati  dallo  Spirito  Santo 
per  santamente  abitarvi.  Ma  poiché  l'opera  di  tanta  gloria,  sebbene  prospera- 
mente cominciata,  non  aveva  però  ricevala,  la  necessaria  consistenza,  perciò 
dovevano  essi  incalzare  L  proprii  sudditi  e  colle  prediche  e  colle  esortazioni, 
affinchè  vengano  in  aiuto  alla  Chiesa  a  liberarla  dal  sozzo  dragone,  indurre 
il  Clero  a  contribuire  la  parie  sua.  Ingiunse  che  rinnovassero  tulle  le  con- 

(67)  Lasciava  la  ricca  predadi  Lavaur  al  negoziante  Raimondo  di  Salvagnacdi  Caliors 
per  le  somme  anticipategli  affine  d'nssoldar  truppe  (Fauriel). 
(68;  Vixpossum  aliquas  reUner.e.j.nisl  duplici  vcmimerenliirj,ennuierQ.iÌQne  (ep. XII,  109).. 
(69)  Ep.  XI  1,108,  109., 
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cessioni  dr  favori  spirituali  e  temporali  già  falle  a  ehi  vi  pigliava  parie.  Coi* 
egual  tenore  di  sensi  scriveva  ad  altri  Conti,  come  a  quel  di  Savoia,  del  Ge- 
nevese  (70),  di  Metz,  ai  Consoli  delle  precipue  città  della  Francia  meridio- 
nale: «  Sorgete,  cari  figli!  correte  a  meritarvi  la  palma  della  gloriosa  pugna. 
»  E  poiché  non  avete  partecipato  ai  fausti  principi'!,  guardate  di  trovarvi  al 
»  felice  termine.  Il  celeste  Padrone  rimerita  delfistessa  mercede  chi  arriva 
»  alla  sua  vigna  nell'ultima  ora  »:I1  Papa  estese  l'alta  considerazione  in  cui 
aveva  Simone  di  Monforle  agli  inviati  di  lui  Roberto  di  Mauvoisin  e  a  Bur- 
cardo  di  Marly  (71),  cugino  de!  medesimo.  Pose  le  loro  proprietà,  le  vedove 
loro  madri,  e  la  vedova  sorella  di  Roberto  sotto  lo  special  patrocinio  dell'A- 
bate di  Santa  Genoveffa  e  del  Priore  di  Sant'Ottone  di  Parigi.  Inoltre  volle 
che  l'Abate  di  Cislercio  esaudisse  la  brama  di  Roberto  di  avere  un  confessore 
particolare,  e  confermò  a  gran  suo  piacere  le  donazioni  che  questi  avea  fatto 
ai  monasteri  (72)* 

Il  visconte  Raimondo  Roggero  di  Beziers  trova  vasi  fin  dalla  presa  di  Car- 
cassona  in  un  torrione  di  essa  fra  duri  ceppi  (73).  Eragli  vietata  ogni  comu- 
nicazione al  difuori,  i  custodi  erano  le  sole  persone  a  cui  potesse  dir  una 
parola.  Cólto  da  flusso  (74),  moriva  nell'anno  ventiquattro  di  sua  età  il  16  no- 
vembre, non  senza  sospetto  che  ad  arte  siengli  stali  abbreviali  i  giorni  (75). 
Prima  di  morire,  si  confessò  e  ricevette  i  Sacramenti  dal  Vescovo.  11  concorso 
di  popolo  che  lo  accompagnò  alla  sepoltura,  le  lagrime  che  spuntavano  sulle 
ciglia  son  prova  della  buona  memoria  in  che  tenevano  quelle  genti  l'antico 
signore,  e  del  dolore  che  provarono  sulla  sorte  infelice  d'un  Principe  di  na- 
scita sì  illustre  (76),  e  signore  di  si  belle  provincie  (77),  morto  in  tanto  squal- 
lore, nel  sorriso  dell'età.  Lasciossi  dietro  un  tìglio  solo  (78),  Raimondo  Tren- 
cavel,  cui  avea  affidalo  alle  cure  del  Conledi  Foix.  Questi,  nelf  aprir  a  Simone 

(70)  Sopra  nota  925. 

(71)  Linea  collaterale  dei  Montraorency.  Burcardo  era  figlio  di  quel  Matteo  morto 
sotto  le  mura  di  Costantinopoli  (Art  de  vérif.  les  dai.,  XII,  14). 

(72)  Ep.  XII,  122-137.  .  (73),  Chroniques. 

(74)  Maland  de  expremeros  (Chron.). 

(75)  Le  Chroniques  lo  negano.  Giusta  Petr.  Valliss.  (e.  26)  sarebbe  morto  mentre  Si- 
mone si  trovava  in  Montpellier  (Guill.  de  Pod.  Laur.).  Innocenzo  all'ep.  XV,  212,  dice: 
Yicecomes prcedictiis  terram  perdidit  auxilio  destilutus,ad  ultimum  miserabiliter  interfectus. 

(76)  Per  via  della  madre,  nipote  del  Conte  di  Tolosa,  nipote  del  Re  di  Francia,  ed  im- 
parentato con  altri  sovrani. 

(77)  Vicomle  de  Beziers,  Carcassonne^  Albi,  Rasez,  Seigneur  de  Lauroguais,  de  Miner* 
nois,  de  Termenois  elxiivers  aulres  domains  {lìisl.  de  Languedac,  III),, 

(78)  Nato  nel  1207. 
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le  porte  del  suo  castèllo  di  Preixao  assedialo,  diede  il  fanciullo  in  ostaggio, 
fintanto  che  si  fosse  lavalo  da  ogni  taccia  d'eresia. 

Tutto  all'improvviso  le  cose  di  Simone  pigliarono  cattivo  indirizzo.  Da 
lunga  pezza  era  ai  panni  del  Re  d'Aragona  per  ottenere  rinvestitura  dei  paesi 
conquistati,  di  cui  quegli  era  il  signor  diretto,  fi  Papà  non  volle  entrarvi  per 
non  offendere  i  diritti  altrui.  Pietro  lo  >menò  d'oggi  in  domani,  finalmente 
proposegli  un  abboccamento  in  Narbona.  Di  là  si  condussero  a  Montpellier. 
Il  Re  sempre  recò  risposte  evasive,  alla  fine  gli  disse  un  noriciso.anzi  mandò 
di  soppiatto  a  tutti  i  sotto-vassalli  che  si  guardassero  dali'obbedire  al  mede- 
simo, che  ne  scuotessero  il  giogo:  ei  sarebbe  corso  in  loro  aiuto.  Non  esita- 
rono un  istante  i  nobili  per  la  maggior  parte  a  chiudere  i  loro  castelli  in 
faccia  al  novello  signore,  il  quale  non  era  di  loro  sangue,  non  della  patria, 
e  si  era  circondato  di  forastieri.  Il  popolo  si  ammutinò,  anzi  assediò  i  com- 
pagni di  lui  Amalrico  e  Guglielmo  di  Poissy  nei  castelli  pur  allora  guada- 
gnali. Appena  Simone  n'ebbe  sentore,  si  tolse  con  tutta  fretta  da  Mompellier. 
L'Auda,  divenuta  gonfia,  non  gli  permise  il  passaggio:  intanto  Amalrico  e 
Guglielmo  dovettero  arrendersi.  Seppe  il  triste  fatto  per  via,  che  Burcardo  di 
Harly,  suo  cugino,  era  caduto  in  un'imboscata  tesagli  dal  signore  di  Cabaret.; 
il  suo  séguito  essere  stato  fatto  a  pezzi,  ei  medesimo  in  ceppi.  A  Carcassona 
gji  venne  riferito  come  Ghirardo  di  Pexieux,  a  cui  aveva  affidate  varie  piazze 
nel  tratto  della  Minerva,  avevagli  rotta  la  fede,  avere  assalilo  il  forte  di 
Paiserguier,  e  presolo.  Tuttavia  Simone  ricuperò  ben  presto  quel  forte,  slato 
abbandonato,  liberando  così  cinquanta  soldati  del  presidio,  cui  quegli  aveva 
destinati  alla  morte.  Dopo  di  che  adeguar  fece  al  suolo  varie  piazze  forti, 
per  cui,  infuriando  Ghirardo,  fece  cavare  gli  occhi,  troncare  il  naso,  le 
orecchie,  le  labbra  a  due  francesi  cavalieri  che  aveva  seco  tratti  da  Puiser- 
guier  (79). 

A  queste  andaron  di.  costa  altre  sventure.  La  città  di  Gastres  ed  il  castello 
di,  Lomber,  nella  contea  d'Alby,  scossero  da  sé  l'odiata  dominazione,  e  il  Conte 
di  Foix  spiegossi  a  visiera  calata  avversario  mortale  di  Simone.  Riprese  Prei- 
xao, attaccò,  però  senza  risultato,  Faniaux,  e  col  pretesto  di  abboccarsi,  trasse 
nelle  panie  parecchi,  dei  notabili  di  Pamiers,  e  li  fé'  prigioni.  Almerigo  jdi 
Monreal,uno  dei  più  potenti  cavalieri  del  Visconte  di  Carcassona,  trovò  mezzo 
di. corrompere  un  ecclesiastico  a  cui  Simone  avea  consegnalo  il  castello  di  Mon- 
rea.l,  e  di  nuovo  occuparlo.  Il  traditore  non  fruì  lunga  pezza  la  mercede  del  suo 

(79)  Petr.  Yalliss.,  e.  25.  —  Rob.  Altissiod.  nel  Chronol,  racconta  la  cosa  alquanto  di- 
versa mei  ile. 
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tradimento.  Cadde  bentosto  nelle  mani  di  Simone  presso  il  castello  di  Bram.  Lo 
fece  deporre  dal  Vescovo  di  Carcassona,  e  trarre  a  coda  di  cavallo  per  le  vie 
d-ella  città,  poi  impiccare.  In  sul  cadere  dell'anno  la  rivolta  erasi  così  disse- 
minata, che  più  di  quaranta  piazze  erano  già  ite  perdute,  e  sotto  il  Natale 
erano  ormai  poche  le  citià  che  il  riconoscessero  a  signore;  anzi  i  compagni 
d'arme  stavano  mulinando  di  abbandonare  Carcassona.  A  colmo  di  sciagura  i 
contadini  massacravano  o  mutilavano  ogni  soldato  che  lor  capitasse  alle  mani. 
In  quella  giunse  la  voce  che  il  legalo  Miloneera  deceduto  in  xMompellier(8D). 
Tutte  queste  disavventure  porlolte  il  Conte  con  animo  invitto  (81),  e  a  con- 
fortarlo giungeva  in  buon  punto  l'abate  Guido. 
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(80)*  Le  Chroniques  dicono  che  morisse  in  Arles  e  molto  tempo  prima,  e  narrano  che 
il  conte  Raimondo  ne  andò  oltremodo  dolente,  perchè  se  fosse  sopravvissuto,  né  egli  né 
sua  gente  avrebbon  avuto  in  appresso  a  durare  tante  tribolazioni 

.(81)  Pelr.  Valliss.,  e.  28  e  seg. 


• 


LIBRO  DECIMOQUARTO 


ANNO  1210. 

endice.  —  Imprese  di  Ottone  in  Italia.  Invasione  delle  Provincie  napolitane.  Ammoni- 
zioni del  Papa.  —  Affari  ecclesiastici  di  Lamagna.  —  Francia.  Sempre  la  questione  del 
divorzio.  Controversia  del  Re  coi  Vescovi  d'Auxerre  e  d'Orange.  —  Inghilterra.  Trat- 
tative con  Roma.  Spedizione  in  Irlanda.  —  Spagna.  —  Portogallo.  —  Nord.  Dilata- 
zione e  consolidamento  del  Cristianesimo.  —  Regno  d'Oriente.  Teodoro  Lascaris  e 
l'Imperatore  detronizzato  Alessio.  Michealicio  fa  guerra  ai  Latini.  Faccende  ecclesia- 
stiche. —  Regno  di  Gerosolima.  Sua  fiacchezza.  —  Raimondo.  Sue  opere  in  Roma. 
Continuazione  delle  ostilità  nel  sud  della  Francia.  Nuovi  negoziati  con  Raimondo. 

Passava  Ottone  una  parte  del  rigido  inverno  (1)  del  1210  nel  ducato  di 
Spoleto  (2).  A  mezzo  il  gennaio  si  recava  in  Toscana,  dove  con  diploma  dato 
da  Chiusi,  investiva  della  Marca  d'Ancona  (3)  il  cugino  suo,  il  marchese  Azzo 
da  Esle,  tal  quale  era  stata  prima  posseduta  da  Marcovaldo  (4).  Con  ciò  mi- 
rava a  un  doppio  scopo  ?  legare  a  se  il  capo  del  parlilo  guelfo,  e  far  valere  i 
diritto  dello  Stato  conlro  le  pretese  dei  Papi.  Ad  Innocenzo,,  sempre  in  aspet- 
tativa che  le  cose  prendessero  altra  piega,,  poco  caleva  di  quest'investitura, 
ma  bensì  gli  spiaceva  che  Medicina  ed  Argelati,  possedimenti  della  cre- 
dila della  contessa  Matilde,  dovessero  passare  nelle  mani  di  Salinguerra  (5).. 

(1)  Rigido  in  Italia  (vedi  Cavitelli  :  Ann.  Cremon.  in  Graev.:  Thes.).  In  Francia  durò  due 
mesi  un  freddo  rigorosissimo:  Ita  quod  salto  hiemalis  ex  magna  parte  impedita  et  peri- 
ditata  est,  et  quod  seminatum  fuit  de  frumento  sic  evanuit  in  multis  locis,  quod  nec  tan- 
tum colligi  potuit,  quantum  fuerit  seminatum  (Chron.  Rothom-  in  Recueil^  XVIII,  359). 
Della  Germania  il  Chron.  Thuring.  in  Schòttgen  e  Kreissig:  Dipi,  et  script,  hist.  Germ.,. 
ne  fa  una  triste  dipintura. 

(2)  Vi  ha  un  atto  datato  da  Terni  sul  fine  dell'anno  precedente,  un  altro  DD.  non.  Jan, 
tipud  Fulgineum  in  MuraU  Antich.  Est,,  I,  393. 

(3)  Carta  DD.  XIII  kal.  Febr.  in  Murat.:  Antich.  Est.,  I,  392;  Scheid.,  Ili,  326. 

(4)  Sicut  Marchio  Marquardus  habuit,  è  detto  espressamente  nel  diploma. 

(5)  Raumer,  III,  161. 
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Nei  primi  mesi  dell'anno  consolidava  Ottone  il  suo  impero  in  Toscana  e  in 
Romagna,  e  in  sul  finir  di  marzo  recavasi  a  Ferrara  (6),  Imola  (7)  e  Piacenza, 
quindi  a  Milano,  ove  fu  di  fermata  (8)  parecchi  giorni  (9),  per  ultimo  a  Lo- 
di (IO).  Confermò  alle  città  le  franchigie  che  jgiàj  avevano  avute  dai  prece- 
denti Imperatori,  rappacificò  i  parliti,  compose  le  fazioni,  cercò  di  legarsele 
e  di  assicurarsi  il  loro  aiuto.  Imperiamo,  suj  cominciar  di  maggio,  radunava 
i  loro  deputati  in  Parma,  affine  di  esporre  ai  medesimi  le  sue  pretese  su  una 
parte  considerevole  del  patrimonio  della  Chiesa  e  sul  principato  di  Puglia,  e 
per  averne  soccorsi.  Milano  fu  la  prima  a  concederglielo  di  buon  grado.  Fece 
un'intimazione  particolare  ai  Consoli  di  Genova  di  comparire:  costoro  non 
avevano  ancor  prestato  ossequio  al  capo  dello  Stalo,  non  ancora  riconosciuta 
l'alta  sua  signoria.  Ottone  attaccava  una  grande  importanza  all'accomoda- 
mento dei  diuturni  litigi,  tra  Genova  e  Pisa  (11),  cui  quest'ultima  aveva  di 
fresco  falli  ripullulare  col  suo  corseggiare  e  rovinare  il  commercio  genovese. 
I  deputali  Genovesi  incontrarono  l'Imperatore  a  Piacenza  (12),  e  non  poterono 
a  meno  di  piegare  all'ordine  di  far  tregua  coi  loro  emuli  per  due  anni,  a  co- 
minciare dal  giorno  di  san  Michele.  Affinchè  questa  tregua  non  fosse  effimera, 
ognuna  doveva  rimettere  alle  sue  mani  imperiali  i  prigionieri  (13).  Ciò  fatto, 
Oilone  proseguì  il  suo  viaggio  aura  verso  l'Italia,  e  sullo  scorcio  di  giu- 
gno (14)  giungeva  a  Torino" (15),  visitava  le  città  appiè  delle  Alpi  per  ri- 
partire tosto  alla  volta  della  Toscana  a  continuare  il  filo  dei  suoi  dise- 
gni (16). 

(6)  Vili  kal  Apr.  Atto  nel  Murat.:  Antiq.,  V,  e  nelle  Antich.  Est.,  I,  391. 

(7)  III  kal  Apr.  Vedi  Ughelli:  Ital.  sacr.,  II,  175. 

(8)  Gli  scrittori  milanesi  parlano  di  una  seconda  incoronazione  avvenuta  in  quest'anno 
a  Milano.  Trist.  Caldi,  (in  Grsev.:  Thes.,  II)  dice  il  giorno  di  Pasqua.  Galvanus  Fiamma 
{Hist.  patr.)  il  giorno  dell'Ascensione. 

(9)  Die  undecimo  exeunte  Aprili  (Carta  presso  Biancolini:  Notizie  delle  chiese  di  Verona, 
V);  Die  nono,  eie,  giusta  Argelati  ad  Sigon.  {De  regn.  Ital). 

(10)  Prid.  kal  Mali  (Carta  presso  Ughelli:  Ital.  sacr.,  IV);  il  2  maggio,  giusta  1'  Hon- 
theim  {Hist.  Trevi.,  I). 

(11)  In  un  atto  presso  Leo  Urbev.  (Chron.  Imp.)  v'è  la  data  del  20  novembre  da  Pisa, 
ma  dev'essere  uno  sbaglio. 

(12)  L'  Ughelli  (IV,  632)  ha  un  atto  datato  da  quella  città  il  22  giugno. 

(13)  Caffari:  Ann.  Gen. 

(14)  Atto  III  kal  Jul.  apud  Vercellas  (Murat.:  Antiq.,  IV,  281). 

(15)  Pingonii:  Aug.  Taurin.  Chron.  in  Grsev.:  Thes.,  IX. 

(16)  Muratori  {Ann.  Est.)  mostra  chiaramente  come  pigliano  un  granchio  gli  scrittori-, 
che  dicono  Ottone  aver  fin  d'allora  pubblicato  il  bando  imperiale  contro  il  marchese 
Azzo,  e  le  città  di  Verona,  Ferrara,  Cremona  e  Pavia. 
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Posta  ia  obbliola  costanza  con  mi  Innocenzo  aveva  affrontato  le  pretese  ® 
le  minacele  del  suo  competitore,  e  che,  mentre  trovavasi  isolato,  il  Papa  era 
rimasto  l'unico  suo  sostegno,  Ottone  si  lasciò  andare  alle  insinuazioni  di  varie 
città  e  signori,  agognò  ad  altri  possedimenti  ;della  Chiesa  (17),  e  ad  immi- 
schiarsi nelle  loro  faccende  come  se  appartenessero  allo  Stato.  Innocenzo  di 
buon'ora  aveva  penetrale  queste  sue  intenzioni  e  menato  lamento  dell'ingra- 
titudine, scrivendo  all'Arcivescovo  di  Ravenna  e  suffragane  (18).  Nondimeno 
per  dare  un  po'  di  colore  alla  stoffa,  l'Imperatore  affidò  ad  alcuni  legisti  di 
esaminare  i  diritti  dello  Stalo  sulla  eredità  di  san.  Pietro.  Costoro  dichiara- 
rono che  la-  Santa  Sede  si  era  approfittata  della  guerra  per  la  corona  impe- 
riale per  trarre  a  se  castella  e  possedimenti  sui  quali  era  incontestabile  il  di- 
ritto dell'impero  ;  Ottone  stesso  nel  giorno  dell'incoronazione  avere  promesso 
al  Papa  di  mantenere  nel  suo  essere  i  diritti  imperiali,  e  di  ricuperare  quanto 
gli  fosse  possibile  i  perduti  (19).     , 

Pertanto  invadeva  armata  mano  la  Campania  ed  altre  terre,  le  quali  da 
antica  data  e  per  favore  degli  Imperatori,  per  benevolenza  dei  Principi  e  per 
la  pietà  dei  Grandi  erano  passate  in  man  della  Chiesa.  Si  sottomise  Orvieto, 
Perugia  ed  altri  luoghi,  anzi  la  parte  maggiore  del  temporale  dominio.  Quei 
di  Viterbo  si  munirono  contro  di  lui  di  una  valida  cinta  di  mura,  e  fecero  spesse 
sortite  dalla  città  contro  gli  imperiali,  i  quali  se  ne  ricattarono,  mettendo  a  sac- 
comanno le  loro  colline  e  vigneti  (20).  in  Roma  medesima  non  mancava  chi 
augurava  buon  esito  all'Imperatore  (21),  e  avrebbe  visto  di  buon  occhio  il 
ristabilimento  dell'autorità  imperiale  (22),  Ogni  dì  Ottone  rendevasi  più  ostile: 
fece  guardare  si  severamente  città  e  castella  che  ogni  comunicazione  con  Roma 
era  intercetta  (23)  :  fece  arrestare  religiosi  che  erano  in  via  per  quella  volta, 
vennero  involate  lettere  pontifìcie  ad  ecclesiastici  che  andavano  recandole  al 
loro  destino  ed  essi  medesimi  malmenati  (24).  Il  Papa  non  aveva  più  mezzo 

(17)  Super  terram  sanctam  Ecclesice  equitavit  (Ptol.  Lue:  Hist.  eccl.  in  Murai,  SS.  XI). 

(18)  Rubasi:  Hist.  Ravenn.  in  Graev.:  Thes.,  YII,  L. 

(19)  Matth.  Paris,  p.  160. 

(20)  Bussi:  Storia  di  Viterbo,  114. 

(21)  Cses.  Heisterb.  Excerpta  in  Leibn,  SS.  II,  lo  dicono  espressamente  dei  Capocci, 
o  perpetui  nemici  del  Papa. 

(22)  Sotto  un  atto  DD.  X  kal.  Jul.  a  favore  del  convento  S.  Marciani  in  Terdona,  sia 
testimonio,  ed  innanzi  ai  ducili  tedeschi  un  Petrus  almw  Urbis  Prmfectus.  Erasi  forse  ri- 
volto alle  parti  di  Ottone?  o  che  questi  abbia  nominato  quel  Pietro? 

(23)  Godofr.  Mon. 

(24)  Imperato)"  lusserai,  ut  omnes  religiosi  eunks  ad  Romanam  Curiam  caperentur,,  ele- 
vici detinerenlur  (Bern.  Sterii:  Chron.  in  Recueil,. . XVIIIJU 
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dì  spedire  dispacci  se  non  consegnandoli  ai  negozianti  (25)'.  Varii  forestieri, 
che  erano  m  via  per  recarsi  a  quella   metropoli,  dovettero  dar  volta:  furono 
perfino  assalili  e  maltrattali  i  Crociali  mentre  attraversavano  quelle  terre  (26); 
E  per  togliere  ogni  comunicazione  anche  per  acqua  stavano  in  crociera  le  navi 
pisane. 

Innocenzo  fin  qui  slava  solamente  alla  vedetta.  Sperava  che  Ottone  di  per 
se  avrebbe  cangiato  sentimento,  ma  non  ne  fu  nulla.  Finalmente  scrivevagli: 
«•  Abbenchè  persuasi  dell'insufficienza  dei  nostri  meriti  e  dell'inettitudiue  no- 
»  stra  alla  suprema  dignità  che  Noi  rivestiamo,  tuttavia  -è  nostro  impegno  il 
»  guardarci  da  ogni  fallo  che  ci  possa  trar  sopra  l'indegnazione  di  Dio. 
*  Non  è  nostro  pensiero  il  far  novero  con  coloro,  i  quali,  paventando  di  per- 
»dere  le  grazie  degli  uomini,  non  osano  alzar  la  voce,  e  temono  di  parlar 
»  chiaro  a  chi,  superbo  del  potere  temporale,  ci  fa  contro  nelle  cose- ecclesia- 
»stiche.  Se  Noi  scriviamo  all'imperiale  tua  maestà  con  istile  alquanto  più 
»  acre  no '1  facciamo  già  per  orgoglio,  ma  perchè  sta  scritto:  Grida  nel  mo- 
r  mento  del  pericolo 3  alza  come  tromba  la  tua  voce.  Ci  dolora  il  cuore  al  ve- 
»  dere  tu,  cui  speravamo  di  avere  figlio  docile  e  un  appoggio  alla  Chiesa, 
»■  cangiato  in  membro  scandaloso.  Sovvienti  come  fu  l'Apostolica  Sede  che  ti 
»  soccorse  per  salire  a  tanta  eminenza  di  dignità;  piegati  innanzi  al  Signore 
»  del  cielo,  il  quale  balza  i  potenti  dal  seggio  ed  eleva  i  poveri:  tu  mostri  di 
»  non  riflettervi.  Non  ti  conlenti  delle  frontiere  a  cui  si  arrestarono  i  tuoi 
»  predecessori,  ma  ti  pigli  l'audacia  di  assaltare  il  patrimonio  di  San  Pietro, 
»  cui  sarebbe  dover  tuo  di  accrescere  anziché  di  diminuire.  Tu  per  altri  pregi 
»  rifulgeresti  fra  i  Principi  come  un  sole,  lultavolta  rendessi  il  debito  onore 
»  alla  Santa  Sede,  invece  tu  l'assalti  senza  badare  che  sei  a  Noi  e  ai  nostri 
)>  successori  avvinto  col  legame  della  fedeltà.  Ricorda  le  parole  del  Profeta:. 
»  L'uomo  che  è  sollevalo,  all' onore  e  non  ci  bada,  è  simile  al  giumento  irragio- 
rnevole.  Hai  sotto  gli  occhi  esempi  antichi,  hai  sotto  gli  occhi  l'esempio  re- 
cente del  tuo  antecessore  Federico,  il  quale  nella  sua  e  nella  persona  dei 
»  proprii  figli  pagò  il  fio  delle  oppressioni  recate  alla  Chiesa.  Come  avvenne 
»  al  popolo  ebreo,  non  fa  trovalo  degno  di  entrare  nella  terra  promessa. 
»  Pensi  tu  di  renderti  forte  colle  ingiustizie?  vuoi  tu  pigliar  il  fatto  altrui  quando 
»  ne  bai  già  tanto  del  tuo,  ne  potrai  godertelo  lungo  tempo?  Non  sai   che  %\\ 

(25)  Emonis:  Chron.  in  Matth.:  Anal.,  II.  —  Ma  più  d'una  volta  questi  negozianti  re- 
cavano d'avere  smarriti  i  dispacci. 

(26)  Vogliam  credere  che  la  cosa  sia  esagerata  quale  la  racconta  Guill.  Britt.,  Vili: 

Illos  occidens;  membra  quibusdam 

Amputai;  obscuro  multo s  in  carcere  clomilk 
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»  rende  indegno  dei  suo  grado  chi  se  ne  abusa?  Con  questo  non  vogliam  re- 
»  car  pregiudizio  all'imperiai  corona,  ma  solamente  richiamarti  in  sulla  buona 
»  via.  Quanto  maggiore  è  la  nostra  dilezione  per  te,  tanto  maggiore  è  il  crepa- 
»  cuore  che  proviamo  al  vederli  commettere  azioni  a  daniso  nostro,  senza  che 
■»  tu  rifletta  all'onta  tfhe  te  ne  viene  e  al  pericolo  dell'anima  tua.  È  nostro  do- 
»  vere  il  difendere  colla  spada  spirituale  i  beni  della  Chiesa,  di  ammonire 
»  qualunque  cristiano  dei  suoi  peccati,  e  quando  fla  duopo,  ricorrere  ai  castighi 
»  spirituali.  Noi  ti  preghiamo,  ti  scongiuriamo,  comandiamo  che  non  voglia  più 
»  oltre  offendere  i  diritti  dell'Apostolica  Sede,  e  ti  ricordi  del  giuro  prestato. 
»  Il  Signore  castiga  i  grandi  come  i  piccoli,  bada  bene  che  non  ischianti 
»  la  tua  radice  dalla  terra   dei  viventi  e  li  sperda.  Se  ti  incaponisci  nel  tuo 

*  orgoglio,  non  potremo  far  a  meno  di  pronunziare  sopra  di  te  la  maledizio- 
»  ne  (27)  » . 

Così  il  Papa,  ferito  nel  vivo,  in  balia  d'una  profonda  inquietudine,  ma  gui- 
dato dal  sentimento  del  proprio  dovere  e  della  propria  situazione,  aveva  par- 
lato alto  e  netto.  Ottone  rispondeva:  «  Noi  siamo  ben  maravigliati  e  bene  in 

*  corruccio  che  l'apostolica  vostra  bontà  abbia  voluto  con  tante  parole  pro- 
fi  nunziare  contro  di  Noi  un  biasimo  immeritato.  Noi  risponderemo  breve* 

*  menle:  non  abbiamo  fatto  cosa  per  cui  abbiate  a  rivolgerci  contro  la  spada 

*  spirituale,  imperocché  qui  non  tocchiamo  per  nulla  lo  spirituale  che  è  cor»- 
>  messo  al  vostro  uffizio,  non  ci  passò  neppure  pel  capo,  anzi  vogliamo  che 
»  si  osservi  dappertutto  l'autorità  vostra  spirituale,  e  sotto  il  nostro  governo 
»  vada  vieppiù  consolidandosi.  Ma  sul  temporale,  voi  ben  ve  'l  sapete,  abbiam 

*  Noi  autorità,  e  su  questo  punto  non  avete  verun  uffizio  di  giudicare.  Impe- 
»  rocche  chi  amministra  Sacramenti  non  ha  diritto  dì  sentenziare  a  morte.  Se 

*  voi  avete  un  potere  indipendente  sullo  spirituale,  è  nostra  volontà,  come 
»  Imperatore,  di  regolare  Noi  le  faccende  temporali  (28)  ».  Non  bisogna  darci 
a  credere  che  con  ciò  Ottone  fosse  divenuto  un  nemico  del  papato.  Non  vo- 
leva altro  che  ritornare  allo  Stato  quelle  terre  che  un  dì  vi  avevano  appar- 
tenuto. E  a  ciò  si  credeva  obbligato  dal  giuramento;  i  suoi  ve  lo  animavano 
potentemente,  le  città  che  agognavano  all'indipendenza,  ve  ]o  stimolavano,  e 
i  suoi  giuristi  lo  persuadevano.  In  tutto  il  resto  riconosceva  il  Papa  capo  della 
Chiesa  in  tutta  l'ampiezza  del  termine,  tanto  che  i  nemici  del  potere  spiri- 
male  non  trovarono  mai  in  lui  appoggio,   che  anzi   fece  in  Ferrara  ed  altri 

(27)  Habn:  Bullce  Ponlifirp,m  in  Coli,  monum.,  1,  148. 

(28)  lb.,  1,208.  —Ad  amendue  le  lettere  manca  la  data  del  tempo  e  del  luogo.  Il  tempo 
•si  raccoglie  po'  più  po'  meno  dal  contesto;  possono  essere  state  scritte  circa  la  metà 
tleìranno. 
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luoghi  eseguire  severamente  le  leggi  centro  gli  eretici,  e  fece  rotolare  a  terra 
la  lesta  di  coloro,  i  quali  erano  stati  convinti  di  apostasia  dalla  Chiesa. 

Ottone  non  si  arrestò  a  riunire  allo  Stalo  il  patrimonio  della  Chiesa,  mu- 
linava di  soggiogare  tutta  quanta  l'Italia.  Roggero,  almeno  così  spacciava 
egli,  aveva  tolta  la  Puglia  all'impero,  bisognava  restituirgliela  (29);  che  anzi 
teneva  l'occhio  ad  altre  signorie  di  Federico,  ancorché  n'avesse  con  solenne 
giuramento  guarentita  l'integrità  (30).  Eràrivi  magnati  ecclesiastici  (31)  e  se- 
colari, e  in  prima  Diepoldo  e  il  Conte  di  Celano,  i  quali  andavano  riscaldando 
Ottone  a  invadere  la  Sicilia.  Attorno  a  San  Martino,  passando  per  Rieti,  ir- 
ruppe negli  Abruzzi.  L'un  dei  suddetti  gli  consegnò  Capua,  l'altro  Salerno. 
Gli  abitanti  di  San  Germano,  all'udire  che  si  avvicinava,  furon  sòprappresi  da 
tale  terrore  che  ripararono,  recando  seco  i  loro  averi,  a  scampo  in  altre  re- 
gioni. L'Abate  di  Monte-Cassino  prese,  contro  il  consiglio  dei' suoi  monaci,  ad 
allontanare  il  pericolo  con  annodar  trattative,  ed  ebbe  benevola  accoglienza 
dall'Imperatore,  onde  il  monastero  ne  andò  incolume.  Napoli  apriva  spon- 
tanea le  porte,  Aversa  faceva  la  sua  sottomissione,  molte  città  per  simpatia, 
molte  per  paura  si  sottomisero.  Quaranta  galere  pisane  stavano  ai  cenni  dell'Im- 
peratore nella  rada  di  Procida  (32).  Acquino  (33)  sola  gl'i  oppose  tal  resistenza, 
che  l'Imperatore  restò  in  forse  se  l'avrebbe  presa,  onde  pensò  per  lo  migliore 
ritornarsene  a  Capua,  dove  nell'inverno  fece  apprestamento  di  materiali  per 
continuar  nella  primavera  la  guerra.  In  premio  dell'alleanza  investiva  Diepoldo 
del  ducato  di  Spoleto  ^(34). 

Innocenzo  non  potea  restar  indolente  al  pericolo  che  minacciava  la  Sicilia. 
Egli  è  vero  che  non  era  più  tutore,  ma  il  Re  abbisognava  pur  sempre  delle 
sollecitudini  del  Papa  nei  momenti  difficili  e  di  pericolo.  Federico  era  padrone 
di  sé  slesso,  ma  giovine  di  primo  pelo,  a  cui  mancava  ancora  sodezza  ed 
esperienza,  non  poteva  prevedere  tutte  le  conseguenze  che  avrian  potuto 
spuntare  dal  suo  operato.  Appunto  di  quei  dì  in  cui  era  maggiormente  -mi- 
nacciato dall'Imperatore  aveva  scacciato  dalla  corte  l'antico  suo  inslitutore,  il 
Vescovo  di  Catania,  Innocenzo  gli  rammentò  i  pericoli  in  cui  versava,  la  ne- 
cessità di  provvedersi  e  far  senno,  che  non  dovea  più  pensare  a  ragazzate  (35). 

(20)  Godofr.  Mon.  (30)  Ne  Friderid  res  invaderei. 

(31)  Il  Vescovo  di  Melfi  (ep.  XV,  115).  (32)  Chron.  Pisan.  in  Murat.  SS.  Vr. 

(33)  Il  Chron.  Foss.  nov.  dice  Aversa.  Rich.  de  S.  Gerrn.  racconta  l'assedio  d'Aversa, 
ina  soggiugne:  Quce  facto,  cum  eu  (Ottone)  compositione,  remansU  indemnis. 

(34)  Chron.  Foss.  noe;  Rich.  de  S.  Germ.:  Cont.  chron.  Anon.  Moni.  Cass.  in  Graev.: 
-Thes.,  XII. 

(35)  Non  avea  ancor  compiti  sedici  anni,  era  però  sui  iuris. 
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God  quel  passo  che  aveva  fatto  s'era  tratta  la  bragia  sui  piedi;  i  nobili  di- 
ventarono più  freddi  nel  suo  servigio,  e  il  proprio  suo  danno  doveva  fargli 
richiamare  un  personaggio,  il  quale  si  era  opposto  con  vigore  non  ad  altri  av- 
versari solamente,  ma  all'Imperatore  medesimo.  Sperava  perciò  che  avrebbe 
continuato  a  valersi  dei  consigli  del  medesimo,  e  cesserebbe  dallo  scavarsi  la 
fossa  sotto  i  proprii  piedi  (36). 

Intanto  Innocenzo  si  dava  briga  e  con'  lettere  e  con-  inviali  a  richiamare 
Ottone  alla  fede  prestata,  e  ad  ammonirlo  cessasse  dal  perseguitare  la  Chiesa, 
e  dal  voler  cacciare  dalla  materna  sua  eredità  il  Re  dì  Sicilia;  esser  questi 
ognora  sotto  l'egida  di  san  Pietro.  L'Imperatore  gli  fé' risposta:  <*  Se  il  Papa 
»  vuol  ritenersi  le  possessioni  appartenenti  all'impero,  mi  sciolga  dal  giuramento 
»  di  dover  ricuperare  i  possedimenti  perduti,  giuramento  che  m'impose  ei  me- 
»  desimo  il  dì  dell'incoronazione  (37);».  Innocenzo  ne  menò  lamenti  con 
Adolfo,  l'antico  arcivescovo  di  Colonia  (38).  Tornali  a  vuoto  gli  avvisi,  le  ri- 
mostranze, le  minaccie,  gli  mandò  ancora  l'Abate  di  Morimund,  il  quale  era 
in  particolar  modo  nelle  grazie  dell'Imperatore,  ad  esortarlo  di  ritirarsi  dal 
mal  passo  in  cui  s'era  messo.  Ottone  si  atteneva  ognora  ai  diritti  dell'impero, 
ai  dovere,  all'obbligazione,  agli  interessi  temporali; 

Finalmente  Innocenzo,  otto  giorni  dopo  san  Martino  (39),  pronunziava  sen- 
tenza di  scomunica  contro  Ottone  e  i  compagni  (40),  a  quanto  sembra  non 
pubblicamente,  non  solennemente,  non  nominativa,  tanto  per  dimostrare  che 
non  si  peritava  di  scendere  a  misure  acri,  sperando  forse  che  l'Imperatore 
sarebbe  ritornalo  agli  antichi  sentimenti  di  obbedienza  alla  Chiesa,  di  rive- 
renza al  Papa.  Intanto,  essendo»  venuto  alle  prese  col  Papa,  poco  per  volta 
cominciarono  ad-  abbandonarlo  i  Principi  dell'impero  (.41),  il  Langravio  di 

(36)  Ep>  XIII,  83,  (37)  Matth.  Paris.  (38)  Ep.XIH,  197. 

(39)  In  Oclavis  B.  Martini,  sarebbe  stato  il  19  novembre,  seppure  per  Ottava-  non  in- 
tendevasi  tutta  la  settimana  di  san  Martino. 

(40)  11  Cont.  Rog.  Hoved.,  p.  166,  dislingue  due  decreti  di  scomunica,  primo  in  ejus 
satellites,  deinde  in  ipsum.  Scrittori  più  recenti  recano  che  fu  ripetuta  il  giovedì  santo  del- 
l'anno vegnente.  Riesce  di  gran  peso  l'èp.  XIII,  193,  X  kal.  JUn.  in  cui  i  Pisani  ven- 
gono esortati  a  ritirarsi  dal  prestar  soccorso,  Ottoni  dicto  Imperatori  excommunicato,  et 
maledicto,  ma  a  questa  contrasta  la»  lettera  al  Re  di  Francia,  KaLFebr.  anno  Pontif.XIII. 
Le  andate  ed  i  ritorni  dell'Abate  di  Morimund  suli'esordire  dell'anno  vegnente  lasciano 
oongetturare  che  non  fosse  ancora  scomunicato,  altrimenti  Innocenzo  non  si  sarebbe  più 
occupato  di  trattative.  Forse  così  parlò  Innocenzo  ai  Pisani  alludendo  alla  scomunica. 
lanciata  contro  i.  fautori,  e  già  in  pronto  coli' Imperatore,  ovvero  perchè  qual  inms.on 
fiatrimonii  B.  Pelvi,  era  già  incorso  nella  scomunica  lata?  sententi®. 

(43.)  La  guai  cosa  si  poteva  prevedere. 
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Turingia,  gli  Arcivescovi  di  Magonza  e  di  Treveri,  i  Duchi  di  Zoaringen  e 
di  Baviera,  il  Re  di  Boemia  e  molti  altri  magnati  ecclesiastici  e  secolari  (42). 

Vedeva  inevitabile  una  rottura  col  Papa.  A  prevenirne  le  conseguenze,  man- 
dava il  patriarca  Wolfgaro  nelle  città  di  Lombardia  per  tenerle  ferme  nella 
devozione,  e  vi  approdò  (43).  Bologna  colla  sua  scuola  di  leggi  eragli  di  pre- 
ferenza alle  altre  dedita,  come  lo  fu  sempre  ai  suoi  antecessori,  ed  ottenne 
di  leggieri  in  ricambio  la  conferma  delle  antiche  franchigie  (44).  Cercò  anco 
di  legarsi  più  strettamente  i  Principi  della  Germania.  L'arcivescovo  di  Ma- 
gonza  Sigifredo  (perchè  di  Leopoldo  non  se  ne  parlava  più)  (45)  ebbe  sotto 
imperiai  sigillo  confermati  gli  insigni  privilegi  che  Ottone  avevagli  concessi 
prima  della  incoronazione  (46),  in  virtù  dei  quali  aveva  unito  alla  sua  sede  il 
patronato  su  Gottinga,  la  giurisdizione  sopra  Noerten,  il  supremo  dominio 
sopra  l'abazia  di  Reinhausen,  e  la  promessa  che  la  città  di  Gleichen,  per  l'a- 
nimosità sua  con  Eichsfeld  sarebbe  stala  appianata  al  suolo  (47).  Chiamò  in 
Italia  l'Arcivescovo  di  Salisburgo,  e  ottenne  promessa  di  essere  da  lui  appog- 
giato in  ogni  cosa  che  riguardasse  il  lustro  e  il  vantaggio  dell'impero;  che 
anzi  Ottone  studiossi  di  renderlo  avverso  al  Papa  (48). 

In  Germania  fra  te  altre  quistioni  rinnovavasidal  Redi  Boemia  la  domanda 
pel  divorzio.  Tulli  gli  sforzi  del  Papa  erano  andati  a  monte:  da  otto  anni 
stavasi  in  trattative.  Avevano  di  fresco  i  Vescovi  d'Alberstadt  e  di  Bamber- 
ga  (49)  avuto  incarico,  assieme  all'Abate  di  Porla  (oO),  di  fare  esami,  udire 
testimonii,  ragguagliarne  Roma.  Ambedue  le  parti  piativano  dinanzi  al  Car- 
dinale plenipotenziario,  ma  ima  sentenza  era  divenuta  Impossibile,   onde  fu 

(42)  Albericus,  p.  456. 

(43)  Barth.  Dulcini:  De  var.  Bonon.  statu  in  Graev.:  Thes.,  VII. 

(44)  Atto  in  Murat.:  Antiq.,  IV. 

(45)  Nell'anno  antecedente  avendo  Innocenzo  a  scrivere  d'affari  riguardanti  la  Dio- 
cesi, indirizzavasi  solo  dilectis  filiis  Eccl.  Worm,,  cioè  al  Capitolo  (Guden.:  Syllog.>  XXXI). 

(46)  His  in  staiu  regio  pertractalis,  imperaioris  duximus  roborando  sigillo. 

(47)  Atto  in  Guden:  Cod.  dipi,  I,  416,  Apud  Luccam  XII  kal.  Dee.  1209. 

(48)  Qui  s'incontrano  contraddizioni  invincibili.  Scheid.  (Or.  guelf.)  reca  un  atto  da* 
Fornovo  (Forum  novum)  DD.  V  kal.  Mii,  in  cui  l'Arcivescovo  promette:  Contemplo 
mandato  apostolico,  si  quod  forte  dominus  Papa  darei  in  contrarimi,  l'avrebbe  appog- 
giato tum  contra  Papam,  tum  et  quemlibet  alium  hominem  nulla  impediente  occasione.  Han- 
sitz  (Germ.  S.,  II)  per  contro  reca  da  una  cronaca  di  Salisburgo:  Ebherardus  ab  Oltom 
conlra  Papam  conspirare  ter  rogalur,  quorenuente,  ab  eo  capitur.  Lo  stesso  dice'  Herm. 
Allah.  Abb.  Ann.  in  Oeffellii  SS.  rer.  Boic. 

(49)  Sta  scrino  Hambenbergensi,  crediamo  che  si  debba  leggere  Bambergensi,  anziché' 
Eavelbergensi  come  legge  Baluzio. 

($Q)  Poetiamo  opinione  che  sia  l'Abate  de  Porca.. 
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demandala  all'Arcivescovo  di  Salisburgo  una  nuova  disamina  e  una  nuova 
audizione  di  teslimonii,  lasciandone  la  decisione  al  Papa.  Più  tardi  questa  con- 
tesa legale  fu  uno  degli  affari  di  cui  venne  incaricato  il  cardinal  legalo  Ugo- 
lino d'Ostia.  Ma  neppur  questi  potè  farla  finita,  imperocché  il  Re  non  volle 
presentarsi,  si  trasse  sul  capo  la  scomunica,  promise  di  comparire  in  altro 
sempo,  ma  fallì  di  nuovo  la  parola.  Imperiamo  l'arcivescovo  Sigifredo  di  Ma- 
gonza  dovette  fissare  alle  parti  un  giorno  per  comparire  in  Roma.  I  procu- 
ratori della  Regina  chiedevano  che,  a  tenore  del  giure  civile  e  canonico,  fosse 
cassala  la  sentenza  del  Vescovo  di  Praga.  Moltiplicandosi  sempre  ogni  dì  gli 
incidenti  che  parte  scaturivano  dalla  natura  istessa  della  causa,  parte  erano 
sollevale  dal  Re,  Innocenzo  non  poteva  sentenziare  senza  che  fossero  esaurite 
le  accuse,  le  difese  e  gli  esami.  E  quantunque  cotesla  quislione  avesse  già  co- 
stale molte  pene  e  fatiche,  voleva  ancora  avocarla  a  sé  quando  le  parti  non 
fossero  venute  ad  amichevole  accordo,  per  mettersi  in  istato  di  dare  una  sen- 
tenza conforme  al  diritto  (51). 

Il  Capitolo  di  Brema  col  chiedere  a  suo  Arcivescovo  Gerardo,  vescovo  d'Os- 
nabruck,  stava  per  mettere  termine  ai  litigi  in  quella  diocesi.  Per  questi  li- 
tigi il  Clero  avea  dovuto  soffrire  molle  persecuzioni,  la  Chiesa  un  danno  ma- 
teriale di  rilievo,  e  i  Ganonici,  che  erano  meno  dei  vassalli  della  Chiesa  affe- 
zionati a  Valdemaro,  desideravano  ardentemente  il  ritorno  della  pace  e  della 
tranquillità.  Il  Papa  li  compiacque  di  buon  grado,  tuttavia  Gerardo,  finché 
non  avesse  ricevuto  il  pallio,  doveva  continuare  a  reggere  e  governare  la 
diocesi  d'Osnabruck  qual  vero  suo  pastore,  e  tale  volle  che  fosse  riconosciuto 
da  tutti  i  dipendenti  ed  ecclesiastici  e  secolari,  nell'istesso  tempo  ricevesse 
dal  Clero  e  dai  laici  di  Brema  obbedienza  e  venerazione.  Al  Vescovo  di  Minden 
e  a  due  altri  Prelati  fu  data  commissione  di  provvedere  per  la  solenne  entrala 
di  Gerardo  in  Brema  (52). 

La  condotta  di  Ottone  e  più  ancora  l'indole  buona  d'Innocenzo,  il  quale 
sempre  faceva  mostra  di  benevolenza  tuttavolta  che  non  trovava  disprezzo  al- 
l'autorità, né  usurpazione  dei  proprii  diritti  o  dei  diritti  della  Chiesa,  lo  resero 
più  indulgente  verso  il  deposto  Arcivescovo  di  Colonia.  Innocenzo  era  sempre 
maggiormente  inclinato  a  sollevare  col  perdono  che  ad  abbattere  col  rigore. 
Adolfo  si  era  umilmente  e  pazientemente  sottomesso  al  castigo  inflittogli  dal- 
l'Apostolica Sede  per  la  sua  defezione  da  Ottone,  perciò  il  Papa,  soddisfatta 
la  giustizia,  die  spazio  alla  clemenza.  Gli  venne  concesso  di  esercitare  do- 
vunque i  pontificali,  però  senza  uso  del  pallio  di  conferire  gli  ordini  minori. 

(Si)  Ep.  XIII,  5Q>  (52)  Ep.  X1I1,  t& 
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benedire  i  vasi  sacri  e  di  poter  essere  investilo  di  qualche  dignità  ecclesia- 
stica, purché  non  fosse  un  vescovado,  per  cui  ci  voleva  uno  speciale  assenso 
della  Santa  Sede  (53). 

Essendo  sempre  state  tradite  le  sollecitudini  d'Innocenzo  per  ricongiungere 
i  coniugi  di  Francia,  o  almeno  per  ottenere  che  la  Regina  avesse  un  tratta- 
mento da  par  sua,  non  gli  restava  più  altro  se  non  avvisare  il  Re,  e  sollevare 
l'animo  della  Regina  con  parole  di  consolazione,  le  quali,  uscite  dalla  penna 
del  Capo  della  cristianità,  fossero  argomento  della  paterna  sua  benevolenza. 
Scriveva  a  Filippo  che  la  sua  gloria  avrebbe  eclissato  quella  di  tutti  gli  altri 
Principi  della  terra,  se  non  fosse  stata  contaminata  da  questa  macchia.  Faccia 
di  torta  via  affinchè  ne  resti  immacolata  (54).  I  conforti  poi  che  mandò  ad 
Ingelburga  sono  il  vero  tipo  dello  spirito  cristiano  di  cui  ridondano  ognora 
le  parole,  le  lettere  e  la  vita  intera  di  questo  grand'uomo.  «  La  parte  che 
»  pigliamo  alla  dura  tua  sorte,  è  la  parte  di  un  padre.  Chiamata  a  regnare 
?  sovra  gli  altri  per  via  del  vincolo  coniugale  col  tuo  marito^  siati  a  consola- 
»  zione  il  regnare  sovra  di  te  stessa  nell'aspra  lotta  in  cui  la  Provvidenza  sia 
»  affinando  la  tua  virtù.  China  il  capo  a  ogni  cosa;  per  dolorosa  che  sia  la  tua 
»  sventura,  sopportala  con  animo  sereno,  non  solamente  facendo  di  necessità 
»  virtù,  non  solamente  rassegnata  al  voler  di  Dio,  ma  perfino  riconoscente. 
»  Non  mai  mostrarti  scura:  quando  ti  accade  alcun  che  di  avverso,  sempre 
*  lieta,  non  mai  per  forza,  fanne  un  olocausto  al  tuo  Signore,  ricordandoli 
»  che  quanto  andiam  soffrendo  in  questa  trista  vita  del  mondo,  è  uno  di  quei 
»  sacrifizi  inseparabili  dalla  nostra  esistenza  da  cui  nessuno  può  sperare  di 
»  andarne  franco,  neppur  deve  desiderarlo.  Oh,  dilettissima  figlia  in  Cristo! 
»  sta  di  buon  animo  per  la  tua  sciagura,  metti  un  coraggio  virile,  perchè  non 
»  abbi  mai  a  vacillare  nella  costanza,  non  mai  a  lamentarti  delle  tue  sven- 
»  ture,  e  neppur  querelarti  che  li  arrivino  cose,  le  quali  non  incolgono  neppure 
»  ai  più  perversi.  La  virtù  senza  le  lotte  si  indebolisce,  nella  pazienza  si  mo- 
»  stra  sublime  e  generosa,  perciò  quanto  deve  servire  a  nostro  conforto,  non 
»  facciamolo  servire  a  fomento  di  desolazione.  Imperocché  alla  guisa  dei  padri 
»  terreni,  i  quali  per  educare  i  propri  bimbi  alla  virtù  non  li  allevano  nelle 
»  delizie,  il  Padre  celeste  tulle  queste  tribolazioni  li  manda  perchè  non  ti  al- 
»  levi  una  figlia  dilicata,  ma  un'anima  di  tempera  fina.  È  assai  più  cattivo 
»  segno  quando  il  perverso  è  lasciato  correre  senza  ritegno,  che  quando  colla 
»  disciplina  vengono  umiliali  gli  eletti.  Acconciati  umilmente  a  patire,  e  poi- 
»  che  il  soffrire  non  è  un  soffrire  a  chi  soffre  con  pazienza  (55),  sopporta  ogni 

(53)  Èp.  Xlli,  177.  (34)  Ep.  XU»4& 


L  (55)  Quia  patientib.us  paiienler  passio  non  est  patL 
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»  cosa  con  eguaglianza  di  spirito,  affinchè  Colui  nelle  cui  mani  stanno  i  cuori 
»  dei  Re  e  li  regge  a  suo  senno,  commosso  dalla  tua  umiltà,  non  solo  tolga 
»  via  la  causa  del  tuo  infortunio  e  tiriconcilii  il  cuore  del  marito  e  ti  ricambi 
>  dei  patimenti,  ma  ancora  colla  sua  grazia,  Egli,  che  è  lo  sposo  di  tutte  le 
»  anime  fedeli,  ti  rimeriti  delle  durate  tribolazioni.  Sii  tranquilla  che  quanto 
»  potremo  e  ci  sarà  dato  ti  presteremo  l'apostolica  nostra  assistenza  ». 

Da  alquanto  tempo  il  Re  trovavasi  in  lotta  con  Manasse,  vescovo  d'Orléans, 
e  Guglielmo  di  Auxerre,  amendue  fratelli,  della  casa  di  Segnelay,  i  quali  vi- 
vevano in  un'armonia  completa  e  in  ogni  cosa  camminavano  all'unissono  (57). 
Alcuni,  i  quali  se  la  intendevano  cogli  Inglesi,  avevano  fabbricato  un  castello 
sulla  rócca  Marplis,  in  buona  posizione,  sulla  spiaggia  del  mare,  affinchè,  vi- 
cina alle  isole  Britanne,,  servisse  di  riparo  ai  nemici  della  Francia.  Venne 
provvista  di  armati,  di  munizioni  da  guerra  e  da  bocca.  Pervenne  tosto  alle 
orecchie  del  Re  che  di  là  i  nemici  uscivano  a  desolare  tutto  intorno  il  paese. 
Chiamò  a  convegno  in  Nantes  i  propri  vassalli,  e  mandò  contro  la  fortezza  il 
Conte  di  Saint-Paul  a  cacciarne  i  nemici  ed  occuparla.  Vi  si  trovavan  eziandio 
ì  due  Vescovi  coi  propri  vassalli  (58),  ma  appena  entrati  ne  partiron  subito  senza 
prender  congedo,  e  senza  permettere  ai  loro  vassalli  di  obbedire  agli  ordini 
reali  (59).  Ne  diedero  la  ragione,  che  allora  solo  erano  obbligati  a  militare 
quando  uscisse  in  campo  il  Re  in  persona,  e  recavano  una  convenzione  fatta 
solo  quattr'anni  prima, in  virtù  della  quale,  assieme  ad  altre  convenzioni  (60), 
il  Re  dispensava  il  Vescovo  d'Auxerre  dal  prender  parte  alla  guerra,  salvo 
quando  militasse  egli  in  persona  (61).  Il  Re  considerò  questo  come  un  atto 
di  ribellione,  s'impadronì  dei  feudi  a  cui  era  annesso  l'obbligo  di  seguire  il 
proprio  signore  alla  guerra  (62),  lasciando  però  ai  medesimi   le  decime  e  i 

(56)  Ep.  XIII,  66. 

(57)  Erano  amendue  Canonici  di  Auxerre.  Guglielmo  rifiutò  il  vescovado  di  Nevers  per 
non  separarsi  dal  fratello.  Il  Capitolo  elesse  Manasse  a  vescovo,  ma  non  volle  defrau- 
darne il  fratello  ch'era  decano,  epperciò  non  accettava.  Questi  alla  sua  volta  non  voleva 
pigliar  il  passo  al  fratello  più  vecchio,  ma  finalmente  l'Arcivescovo  di  Sens  lo  persuase 
ad  accettar  il  vescovado  (Hist.  Ep.  Altissiod.  in  Labbé:  Bibl.  Mise,  I). 

(58)  Mézeray  (Abrégé,  li)  sbaglia  quando  attribuisce  la  cagione  di  questo  litigio  alla 
spedizione  in  Linguadoca. 

(59)  Ep.  XIII,  191. 

(60)  Rinunzia  alle  regalie  ed  al  diritto  di  ritenere  vacanti  le  prebende  che  si  renderai» 
libere  durante  la  vacanza  della  sede  vescovile. 

(61)  Così  almeno  furono  intese  le  parole  del  diploma:  Salvo  servitio  nostro  equitalio- 
nis,  sicut  Episcopi  Allissiodorenses  nobis  fecerunt  (Marlene:  Coli,  ampi,  1,  1109).  Il  di- 
ploma si  trova  eziandio  presso  Lebeuf:  Hist.  de  l'Égl.  d'Auxerre,  lì. 

(6f)  Salvo  servitio  nostro  equilationis,  exercitus,  et  submoniUoms  (ep.  X,  Ì95), 
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redditi  ecclesiastici  e  i  diritti  (63).  I  Vescovi  ricorsero  perchè  fossero  resti- 
tuiti i  beni,  si  offrirono  a  render  ragione,  e  mostrare  che  non  erano  punto  rei 
di  lesa  maestà  (64).  Il  Re  tenne  fermo.  I  Vescovi  si  vollero  difendere  col 
lanciar  l'interdetto  sulpaese  e  sulle  genti  del  Re  che  si  trovassero  nelle  loro 
diocesi.  TI  Re,  per  rappresaglia,  sequestrava  le  loro  case  e  masserizie  (65). 
Allora  i  Vescovi  si  recarono  a  Roma,  dandone  querela  ad  Innocenzo,  che 
i!  Re  avesse  fallo  alti  di  violenza  senza  prima  citarli,  senza  far  esami,  senza 
udire  le  risposte.  Il  Papa  non  trovò  la  condotta  di  Filippo  conforme  alle  con- 
suetudini, e  non  trovò  in  lui  autorità  per  tali  alti.  Vide  compromessa  l'indi- 
pendenza della  Chiesa,  chiese  che  si  rimettessero  le  cose  nello  stato  di  prima, 
conobbe  che  il  trattamento  fatto  ai  Vescovi  non  era  qual  si  convenivi!,  si 
fece  mediatore  nel  caso  avessero  mancalo,  ed  ingiunse  all'arcivescovo  di  Sens, 
Pietro  di  Corbéil,  di  occuparsi  in  favor  dei  medesimi,  e  prestare  assistenza 
coll'opera  e  col  consiglio  (66).  Il  Re  chiedeva  che  il  Papa  togliesse  Tinier- 
detlo  pronunziato  dai  due  Vescovi,  né  si  lasciò  commuovere  dalle  lettere  di 
Roma,  né  dalle  suppliche  dell'Arcivescovo.  Innocenzo  mandò  all'Arcivescovo 
di  tornare  alla  carica,  e  lo  esortò  ad  instar  coraggioso,  costante  e  senza  posa 
presso  Filippo,  affine  restituisse  ai  Vescovi  il  fatto  loro,  e  desse  il  perdono  in 
venerazione  alPApostolica  Sede  (67).  Ma  Filippo  s'impuntava  a  non  recedere 
se  non  si  veniva  ad  un  esame,  e  il  Papa  di  ripicco  che  anch'egli  non  poteva 
togliere  l'interdetto  senza  un  esame;  il  meglio  sarebbe  stato  di  toglier  una  cosa  e 
l'altra,  e  finirla  amichevolmente  (68);  ma  fu  tempo  sprecato.  I  Vescovi  si  ri- 
chiamarono una  seconda  volta  a  Roma,  e  l'anno  vegnente  Innocenzo  ripeteva 
al  Re  le  sue  rimostranze,  ohe  si  fosse  attribuita  un'autorità  non  sua  contro  i 
Vescovi,  avesse  oltrepassati  i  limili  della  giustizia,  quand'anche  avessero  man- 
cato, il  che  però  non  era.  Il  Re  facesse  di  mantenere  la  pace  colla  Chiesa  e 
non  imitasse  l'esempio  di  altri  paesi,  e  quando  credesse  suo  decoro  il  non 
lasciar  correre  la  cosa,  almeno  facesse  pronunziar  sentenza,  giusta  le  pratiche 
del  paese.  Vi  erano  altre  faccende  più  onorevoli  e  più  importanti  in  cui  occu- 
parsi, questa  recava  poco  onore  e  meno  vantaggio,  e  dopo  un  lungo  pazien- 
tarsi avrebbe  tratto  seco  11  castigo  apostolico.  Un  antico  proverbio  dice:  pec- 
care è  da  uomo,  continuare  nel  peccalo  è  da  diavolo. 
L'Arcivescovo  di  Sens  avea  commissione  di  far  si,  che  il  Re  penetrasse  bene 

(63)  Rex  regalia  eorum  confiscava:  decimas  et  alia  bona  spiritualia  in  pace  els  dimit- 
tens  (Albericus). 
(6ì)  Bum  nedum  de  forisfacto  fuarint  confessi  vel  convicli. 
(65)  Ep.  XIV,  52,  (66)  Ep.  XIII,  190,  191. 

i&7)  Ep.  XIV,  52.  .(68.)  Ep.  XIV,  16*% 
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il  senso  della  lettera,  e  se  la  pigliasse  a  cuore,  e  che  venisse-  rivocato  ì?inter~ 
detlo  decretato  dai  Vescovi  sulle  lerre  del  Re  site  nelle  loro  diocesi  (69).  Ma* 
questi  non  si  condusse  colla  necessaria  prudenza  e  non  capi  bene  il  Papa,  no», 
si  frappose  paciere  e  regolatore  della  faccenda;  invece  di  dipannare,  imbrogliò 
vieppiù  la  matassa  pO),  di  guisa,  che  Innocenzo*  dovette  alcun    tempo  dopo 
affidare  ad  altri  Vescovi  che  dichiarassero  nullo  l'operato  di  lui,  e  cassassero 
quanto  aveva  ordinato  (71).  I  Principia  scriveva  al  Re,  guadagnano  assai  più. 
colla  bonià  che  non  col  rigore,  e  di  buon  cuore  avrebbe  egli  bramato  di  farsi 
mediatore  per  istabilir  la  pace  (1%),  Innocenzo  però,  non  volle  andare  più: 
avanti  né  intaccare  le  consuetudini  dello  Stato,  imperocché  propriamente  il 
Papa  non  aveva  in  Francia  diritto  sui  beni  feudali  delie  sedi  vescovili,  come 
aveva  in  Germania  ;  non  erano  dotazioni  della  Chiesa,  perciò  dipendevano, 
dal  Re,  e  questi  disponeva  a  talento  di  quei  redditi,  vacando  le  sedi  (73). 
Pare  che  quinci  non  si  pigliasse  Innocenzo  maggiori  cure  per  quei  Vescovi. 
Essi,  a  sciogliere  la  quistione,  finirono  con  presentare  al  R#  una  scrina,  in, 
cui  si  dichiaravano  colpevoli  (7,4)?  e  riconoscevano  la  giustizia  delle  ragioni  dei 
Re.  In  conseguenza  di  questa  scrittura  il  R£,  cosa  a  cui  il  Papa  non  avea  po- 
tuto indurlo,  restituì  loro  le  regalie,  senza  risarcimento  tuttavia  dei  redditi; 
già  esalti,  salvo  che  di  trecento  lire  per  ciascuno  per  real  grazia  (75).  e  l'in- 
terdetto venne  tolto. 

In  questo  mentre  Filippo  mandava,  a  compimento  i  bastioni  attorno  a  Pa- 
rigi, cominciali  un  vent'anni  prima,  assieme  al  selciato  (76),  onde  parecchi 
villaggi  e  conventi  si  trovaron  chiusi  dentro  il  recinto  (77),  la  qual  cosa  diede 
origine  a  molli  richiami  in  fatto  di  giurisdizione  e  di  decima,  l'aggiustamento 
dei  quali  divenne  vieppiù  necessario  in  quanto,  che  il  Re,  a,  riempire  gli 
spazii  vuoti,  aveva  obbligali  i  proprielarii  dei  campi  e  dei  vigneti  a  fabbri-, 
carvi  sopra  (78),  Quest'ordine  del  Re  comprendeva  anco  una  parte  della  cinta 
del  famoso  e  antico  convento  di  Sainl-Germain-en-l'AyeiJtà),  e  comprendeva  la, 

(69)  Ep.  XV,.  m,  40..       (70)  Ep.  XV,  108,        (71)  Ep.  XV,  123,        (72)  Ep.  XV,  109. 

(73)  Su  questp  punf,p  si,  levarono  poi  iitigi  ai  tempi  d'Innocenzo  XI  e  de' suoi  due  suc- 
cessori,! quali  litigi  cagJQnaronola  famosa  dichiarazione  del  Clero  del  1682  (v.ediBausset: 
JJist.  de  J-  B.  Bossyet,  II), 

(74)  Foris-facto  recognitp,  (75)  AJbericus. 

(76)  Cominciò  quest'opera  prima  di  partir  per  la  Palestina.  Narrasi  che  un  giorno  il 
Re,  stando  ad  una  finestra  che  guardava  la  Senna,  una  vettura  sollevasse,  passando,  un 
cattivo  odore,  la  qtiaj  cosa-,  gli  suggerì,  il  che  nessuno  degli  antecessori  avrebbe  osato 
ti' intraprendere,  di  far  lastricare tinte  le  vie  eli  pietra  (Kigord.). 

(77)  Felibien  :  Hist.  eie  la  ville  a\e  Paris,.  I,  251. 

(78)  Rigord.,  e.  5,2,  (79)  S.  Germain-au^Pr,és. 
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parrocchia  di  San  Sulpizio.  All'Abate  ed  ai  monaci  doleva  forte  di  perdere  il 
diritto  concesso  a  quella  casa  da  Lucio  III,  che  niun  censuario  il  quale  pagasse  an- 
nualità a  quel  convento,  potesse,  senza  l'assenso  di  questi,  passare  sotto  l'al- 
trui giurisdizione  spirituale.  L'Abate  si  rivolse  ad  Innocenzo  ed  ottenne  pro- 
messa che,  dove  si  edificasse  sul  suolo  proprio  del  convento  dentro  le  mura, 
questo  continuasse' ad  avere  ristessa  giurisdizione  sui  novelli  abitanti  che  avea= 
prima  (80).  Furono  pure  con.  arbitrato  finite  amichevolmente  alcune  altre 
quislioni  e  pretese  col  convento.  Innocenzo  diede  anche  a  divedere  la  sua  sim- 
patia per  la  Francia  e  pel  Re,  confermando  gli  statuti  che  i  professori  e  gli 
studenti  di  Parigi  si  avevano  formolati,  raccomandandone  la  fedele  osservan- 
za (81). 

In  Inghilterra  la  faccenda  dell'Arcivescovo  di  Gantorbery  stava  dormendo, 
H  Re  lo  aveva  un'altra  volta  invitalo  a  trovarsi  in  Douvres,  e  più  d'un  messo 
andò  su  e  giù.  I;  Baroni  procacciarono  al  Re  salvacondotto,  onde  questa  volta 
venne  a  Douvres.  Ma  l'Arcivescovo,  avendo  inteso  che  non  era  venuto  accom- 
pagnato da  alcun  Barone,  entrò  in  sospetto  e  noa  si  lasciò  vedere.  Giovanni 
ebbe  un  Dell'aspettare,  onde  di  malumore  dovette  tornarsene  (82).  Due  qui- 
slioni occuparono  unicamente  il  Papa  in   quest'anno  in  riguardo    all'Inghil- 
terra: il  vedovile  della  regina  Berengaria,  e  le  faccende  dell'Arcivescovo   di 
Yorch.  Sul  primo  punto  aveva  fissato  un  termine  al  Re,  ma  non  ne  fu  nulla  : 
né  mandò,  incaricati,  né  si   volle  intendere  colla  Regina.  Perciò  i  Vescovi  di 
Rochester  e  di  Salisbury,  niun  timore  avendo    degli  uomini,  dovevano  rom- 
pere ogni  indugio  e  pronunciare  l'interdetto  su  tutti  quei  villaggi,  città,  luoghi, 
castelli,  tenute  su,  cui  avesse  diritti  la  Regina  (83).  Riguardo  poi   all'Arcive- 
scovo, alcuni  Vescovi  avean  incarico  d;i  esortare  vivamente  il  Re  a.  restituire 
il  mal  tolto  e  riparare  ogni  danno  (84). 

Ma  poco  o  nulla,  se  ne  ottenne.  In  quest'anno  Giovanni  imprendeva  una  spe- 
dizione in  Irlanda,  non  si  sa.  se  per  porre  un  termine  ai  piali  ed  alle  contro- 
versie dei  Baroni  inglesi  cogli  indigeni  (85),  ovvero  per  umiliare  Ugone  e 
Gualterio  di  Lacy,  e  vendicarsi  (86),  pel  ricovero  che  l'Irlanda  avea  dato  al 
suo  nemico  Guglielmo  di  Braosa  (87).  La  spedizione  riuscì  a  suo  vantaggio; 
e  non  fu  senza  conseguenze  per  l'Irlanda.  Circa,  venti  signori  nazionali  pre- 
starono omaggio  in  Dublino,  altri  si  affidarono  alla  fortezza  delle  loro,  rócche,, 

(80)  Ep.  XIII,  90,  91.  (81)  Ep.  XII,  180. 

(82)  Ann.  Waoeri,  p.  196.  (83)  Ep.  XIII,  74. 

(84)  Ep.  XIII,  67.  (85)  Btfrin&ton,  IH,  21, 

(86;  Lil).  Xll,  pag.  i.i.7,  sebbene  non  vi  sia  npminato, 
C87)  Gordon  :  Iiist.  d'Irlande,  I,  206. 
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i  Lucy  dovettero  prender  la  fuga.  Matilde,  moglie  di  Guglielmo  di  Braosa, 
cadde  col  figlio  e  colla  nuora  nelle  mani  di  Giovanni,  il  quale  faceva  espiare  a 
tatti  l'ardita  risposta  di  Matilde  dannandoli  a  morir  di  fame  a  Windsor  (88). 
"Vennero  contro  gl'indigeni,  che  dai  loro  inaccessibili  gioghi  calavano  a  de- 
vastare le  possessioni  degli  Inglesi,  mandale  le  guardie  delle  frontiere.  In  Ir- 
landa s'introdussero  allora  le  leggi,  le  pratiche  e  fin  le  monete  d'Inghilterra. 
"Visconti  ed  altri  amministratori  cominciarono  a  governare  all'  inglese,  il  Ve- 
scovo di  Norvich  fu  eletto  capo  supremo  della  giustizia  (89).  Questa  spedizione 
fu  un  vero  benefizio  per  gl'Inglesi  che  già  aveano  stanza  nell'isola  (90).  Gli 
Irlandesi  per  contro  vi  vedevano  dentro  un  nuovo  alto  di  despotismo  contro 
i  patrii  diritti.  La  sottomissione  non  era  più  cordiale,  né  il  vincolo  più  stretto 
di  quello  sia  oggigiorno,  la  forza  era  pur  allora  il  solo  vincolo  che  legava 
l'isola  alla  sua  vicina.  Lieto  bensì  sen  tornava  alla  sua  Londra  Giovanni  dopo 
aver  fatto  lutto  il  suo  capriccio  (91),  sempre  al  verde  di  danaro,  cui  si  pre- 
parava ad  estorquere  dal  €lero.  Fece  chiamare  a  sé  tutti  i  Vescovi,  Prelati  e 
superiori  dei  conventi,  ed  impose  loro  una  tassa,  che  sommò,  dicono,  a  cen- 
tomila lire  sterline.  L'Ordine  Cistercense  dovea  pagare  inoltre  quarantadue 
libbre  d'argento,  senza  riguardo  alle  lettere  di  grazia  già  per  lo  avanti  otte- 
nete. Vietò  ai  loro  abati  di  portarsi  al  Capitolo  generale  che  si  teneva  ogni 
anno  (92).  Spogliò  di  tolto  il  suo  avere  il  convento  diWaverley,  di  guisa  che 
i  monaci  ridotti  in  sul  lastrico,  dovettero  sbandarsi  '(93).  Le  tasse  che  sul  co- 
minciar dell'anno  avea  Giovanni  ritratte  con  infinite  vessazioni  dagli  Ebrei, 
si  profusero,  come  sembra,  in  scialacqui.  Evvi  una  tradizion  popolare,  che  on 
ebreo  in  Bristol,  mostrandosi  più  tenace  di  ritenere  di  quello  ei  fosse  avido 
di  arraffare,  venisse  condannalo  a  lasciarsi  strappare  ogni  giorno  un  dente 
finché  si  riducesse  a  pagare  diecimila  marchi  (94);  sacrificò  sette  denti,  ma 
venuto  all'ottavo  il  dolore  potè  più  che  l'amore  al  danaro,  e  così  la  cupidigia 
del  tiranno  restò  soddisfatta.  Qual  meraviglia  pertanto  se  molti  Ebrei  abban- 
donavano l'Inghilterra? 

Grandi  eventi  preparavansi  in  Ispagna.  Già  fin  dall'anno  precedente  era 
spirata  la  tregua  con  cui,  nel  1198  (95),  Alfonso  di  Castiglia  avea  procacciato 

(88)  Non  già  in  Bristol,  come  dice  Gordon. 

(89)  Matlh.  'Paris,  p.  160.  (90)  Ne  parla  in  disteso  Gordon. 

(91)  Cam  in  parte  maxima  de  tota  Hibernia  prò  libito  suo  disposuisset  (Ma Uh.  Paris). 

(92)  Rad.  Coggesh.,  p,  104.  (93)  Ann.  WaverL,  p.  196. 

(§4)  Gordon  (1,209)  computa  il  marco  d'argento  a  dieci  lire  sterline  di  moneta  attuale, 
perciò  sarebbe  stata  quella  una  somma  spropositala. 

(95)  Chenier:  Storia  del  regno  di  Marocco,  anno  1197;  Cardonne:  Storia  dell'Africa, 
do^e  parla  della  dominazione  araba  nella  Spugna;  e  Mariana.:  Hist.  d'E*pagne. 
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requie  a" suoi  Siali  (96)  ed  agevolalo  al  re  moro  Abu-Jacob-Almansor  l' Invin- 
cibile il  ritorno  della  tranquillila  nella  sua  Mauritania  (97).  I  Cavalieri  di  Ca- 
strava l'aveano  accettata  a  malincuore,  imperocché  non  potevano  darsi  pace 
d'aver  perduta  quella  città,  loro  sede,  donde  traevano  il  nome.  Era  dessa  ca- 
duta nelle  mani  dei  Mori  poco  prima  si  firmasse  l'armistizio.  Ora  finalmente 
erano  licenziati  a  ripigliare  le  armi.  Sotto  la  condotta  del  Gran-Mastro  piglia- 
rono a  guerreggiare  le  terre  islamitiche,  e  guadagnarono  varii  castelli.  Se  la 
pace  di  recente  stretta  tra  i  Re  di  Castigliae  di  Leone  (98)  fosse  andata  rotta 
come  procacciavano  i  maligni,  l'Ordine  non  avrebbe  bastato  a  portare  il  peso 
della  guerra.  Ed  è  perciò  che  Innocenzo  si  fé'  ad  esortare  i  Vescovi  d'ambe- 
due i  regni  a  nulla  lasciar  intentato  per  mantenervi  la  pace,  e  procurare  una 
lega  dei  Principi  contro  i  Mori,  minacciando  scomunica  a  chi  primo  violasse 
la  pace  (99).  Alfonso,  o  che  presentisse  l'avvenire  o  che  pensasse  a  salvare  i 
proprii  Stati,  pose  ogni  opera  a  cancellare  ogni  traccia  di  dissensioni  tra  i 
Principi  spagnuoli,  onde  dopo  tanto  tempo  finalmente  la  Spagna  venne  nel  suo 
iòterno  rallegrata  da  una  piena  concordia.  Anzi,  si  diede  a  concordare  i  fte 
di  Francia  ed  Inghilterra  e  trarli  nella  lega  contro  i  Mori  (100).  In  mezzo  al- 
l'entusiasmo da  cui  era  ognuno  animato  a  brandir  la  spada  a  gloria  della  pa- 
tria ed  in  sostegno  della  fede,  Ferdinando,  Infante  di  Alfonso  di  Castiglia,  nel- 
l'atto che  veniva  armato  cavaliere,  formava  solennemente  nella  Casa  del  Dìo 
degli  eserciti  la  risoluzione  di  combattere  sempre,  e  finché  avesse  fiato  i  ne- 
mici, e  cacciarli  dalle  frontiere  dei  proprii  dominii.  A  tal  uopo  chiedeva  la 
benedizione  del  Papa  ed  il  concorso  degli  altri.  Innocenzo  ingiunse  agli  Arci- 
vescovi e  Vescovi  della  Spagna  d'insistere  presso  i  proprii  Sovrani  di  soccor- 
rere di  gente  e  danaro  l'Infante  che  consacrava  le  primizie  della  sua  cavalle- 
ria a  sì  gloriosa  impresa  (161),  tuttavolta  non  si  trovassero  legali  da  armisti- 
zio co'  Maomettani,  poiché  anco  la  fede  data  agl'infedeli  deve  essere  sacra. 

Sancio  di  Portogallo,  scostandosi  dalle  orme  del  padre,  sentiva  il  ticchio  di 
romperla  colla  Santa  Sede  (102)  e  col  Clero  del  suo  Stato.  Mostrossi  partico- 
larmente mal  affetto  al  Vescovo  di  Porto  in  guisa  che  i  commissari!  del  Papa 
non  poterono  ridurlo  che  ad  una  pace  effimera.  Presentavasi  realmente  il  (le- 
stro  al  Re  per  fargli  provare  i  suoi  furori  (103),  ed  il  Vescovo  stava  atien- 

(96)  Chron.  Savignac.  in  Recueil,  XVIII. 

(97)  Ferreras,  III,  585.  (98)  Nel  1208. 

(99)  La  lettera  si  trova  negli  annali  di  Odor.  Rayn.  (Ferreras,  IV)» 

(100)  Mariana  (II,  652)  yì  aggiugne  però  circostanze  molto  dubbiose. 
(1,01)  Ep.  XIII,  183.  (102)  Lib.  1J,  pag.  179. 

am)  Ep.  xiii,  75. 
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dendo  un'apertura  d'occasione  per  far  sentire  al  Re  la  potenza  ed  i  castighi 
della  Chiesa.  Questa  non  lardò,  avendo  sposato  l'erede  Alfonso  (104)  colla 
figlia  di  Alfonso  di  Castiglia  Uracca,  prossima  sua  parente.  Il  Vescovo  scagliò- 
la censura,  si  rifiutò  ad  assistere  al  matrimonio,  non  andò  incontro  al  real 
figlio  quando  giunse  in  Porlo,  e  proibì  d'accompagnarli  processionalmenle  at- 
traverso la  città  (105).  La  collera  del  Re  avvampò*  allora  assai  viva  non  solo 
contro  il  Vescovo,  ma  contro  alcuni  Canonici  eziandio.  Vennero  demolile  al- 
cune loro  case,  sequestrati  i  redditi,  menati  via  i  cavalli,  sfondate  le  porte  delle 
chiese  perchè  si  facessero  le  funzioni  come  se  non  vi  fosse  stata  censura.  Il 
Vescovo  ed  il  Decano  furono  messi  in  ceppi,  e  ne  incamerò  non  solo  i  beni  ec- 
clesiastici, ma  eziandio  i  patrimoniali  (106).  Dopo  una  prigionia  di  cinque 
mesi  venne  lor  fatto  di  fuggirsene  a  Roma,  dove,  ridotti  al  verde,  perseguitati 
dal  Re,  abbandonati  dai  Canonici,  i  quali  loro  non»  prestavan  ne  sussidio,  né 
soccorso,  mettevano  in  non  cale  l'osservanza  della  censura  (107),  si  presenta- 
rono a  fare  i  lamenti  al  Papa.  Innocenzo  affidò  al  Vescovo  di  Za  mora  ed  a 
due  Prelati  di  quella  diocesi  di  castigare  i  Canonici  e  trattare  col  Re.  Aveano< 
incarico  di  richiedere  la  piena  restituzione  di  quanto  era  slato  sequestrato,  e 
soddisfazione  per  l'insulto  fatto  al  Vescovo  ed  al  suo-  compagno.  Qualora  non 
ne  volesse  sapere,  dovessero  proibire  al  Re  l'ingresso  in  Chiesa,  negargli  i  Sa- 
cramenti, e  citare  a  Roma  le  persone  di  cui  quegli  s'era  servito  contro  il  Ve- 
scovo e  contro  il  fatto  loro. 

11  Vescovo  di  Zamora  riuscì  ad  intavolare  trattative  di  riconciliazione.  San- 
cio  doveva  rimettere  quei  due  nelle  sufi  grazie,  restituire  i  redditi  episcopali 
ed  i  patrimoniali,  non  immischiarsi  più  nelle  cose  ecclesiastiche,  non  arro- 
garsi più  le  cause  contro  le  persone  ecclesiastiche,  non  pigliar  più  a  proteg- 
gere i  dipendenti  dal  Vescovo,  lasciargli  libero  l'esercizio  del  suo  ministero. 
Lasciava  poi  all'arbitrio  reale  il  modo  di  dare  soddisfazione  per  l'ingiuria  ar- 
recata. Se  accettava  il  partito,  ne  facesse  consapevole  il  Vescovo.  Sancio  ac- 
cettò, promise  di  osservare-  inviolabilmente  ogni  punto,  e  ogni  sicurezza  ai, 
due  fuggiaschi  per  le  loro  persone,  per  il  séguito  e  per  le  loro  cose.  Il  Papa 
confermava  l'accordo  (108),. 

In  quella  guisa  che  il  cavaliere  teneva  pel  più  bello  alluro  l'uscire  m  campo- 
contro  gl'infedeli  e  gli  eretici  a  prò  della  fede  per  difendere  la  Chiesa,  pel 

(lOi)  Non  già,  come  dice  Ferreras,  pel  matrimonio  d.i  alcune  persone  della  fami- 
glia reale.. 
(1Q5)  G,ebauer  :  Storia  del  Portogallo.. 

(106)  Bonis  non  solum  ecclesiasiicis,  sed  etiam  patrimoniallbus  derelictis. 

(107)  Ep.  Xjll,  57,.  (108)  Ei>.  XIII,. 75,  76..  . 
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sacerdote  e  pel  monaco  la  più  nobil  palma  e  la  miglior  prova  d'amor  di  Dio 
era  di  portare  la  parola  di  salute,  la  luce  che  illumina  a  tutti  i  popoli  selvaggi 
e  guadagnarli  alla  fede  cattolica.  Armati  della  parola  di  grazia,  rortilicati  dal- 
l' interna  fiducia  in  Dio,  ritraendo  una  virtù  invincibile  dall'olocausto  che  di 
sé  facevano  al  Signore,  questi  messaggieri  di  verità,  impavidi  ad  ogni  fatica, 
coraggiosi  a  fronte  di  qualunque  ostacolo  recavansi  a  popoli  che  appena  co- 
noscevan  di  nome,  a  regioni  che  appena  per  fama  sapeano  esistere,  Il  Cristia- 
nesimo era  a  questi  tempi  signor  dell'Europa,  eccettuate  alcune  provincie  al 
di  là  dei  Pirenei  dove  avea  dovuto  cedere  all'islamismo,  e  le  rive  del  mar 
Baltico,  dove  però  alcuni  pellegrini  (109)  ed  i  Principi  della  Polonia  (HO) 
tentarono  a  varie  riprese  d'impiantarlo. 

In  questo  turno  (Hi)  alcuni  monaci  di  Gistercio  (112),  incoraggiti  dal  duca 
eli  Masovia  Corrado  (113),  si  presentarono  al  Papa,  e  lo  supplicarono  umil- 
mente a  permetter  loro  di  seminare  il  seme  della  divina  parola  in  Prussia,  e 
condurre  sulla  via  della  verità  gli  abitanti  nelle  tenebre  dell'  incredulità  e  nelle 
ombre  dell'ignoranza,  affinchè  anche  questi  paesi  maturassero  frutti  pel  Si- 
gnore. Confortato  il  loro  zelo  e  la  loro  carità  dalla  benedizione  del  Papa,  sen 
partirono  come  fanno  oggigiorno  tanti  fedeli  ministri  del  Cristianesimo.  Non 
guari  andò  che  molti  capi  e  con  essi  molti  abitanti  ricevettero  il  battesimo,  ed 
ogni  dì  crescesse  il  numero  dei  credenti.  Dimanierachè  alcuni  monaci  dovet* 
tero  ritornare  al  Papa,  e  richiederlo  di  dare  costituzioni  alla  gerarchia  eccle- 
siastica in  quei  paesi.  Il  Papa  incaricava  l'Arcivescovo  di  Gnesen  della  suprema 
direzione  per  l'amministrazione  dei  Sacramenti  e  per  regolare  ogni  cosa  che 
valesse  a  maggiormente  dilatare  la  fede  finché  vi  fosse  un  numero  sufficiente 
di  fedeli  che  valesse  la  spesa  di  nominare  un  vescovo,  incaricandolo  altresì  di 
esortare  gli  altri  Vescovi  e  Prelati  ed  i  Principi  temporali  ad  accomodare  i 
missionarii  di  quanto  occorresse  loro  necessario  (114).  Infatti  pigliavan  tosto 

(109)  Hartnock  nella  sua  Prussia  antica  e  moderno-,  II,  ci  racconta  verità  e  fandonie. 

(110)  É  tradizione  che  anche  un  Re  di  Norvegia  piantasse  su  quelle  spiaggie  il  Cristian 
nesimo,  come  anche  Valdemaro  I,  detto  il  Grande,  conquistasse  un  tratto  di  paese  alle 
foci  della  Vistola  e  riducesse  alla  fede  quegli  abitanti,  e  fondasse  Danzica  (Mallet:  Hist, 
de  Ddnemarke). 

(Ili)  Stando  al  Chron.  Moni.  Seren.  avvenne  propriamente  nel  1209. 

(112)1  due  principali  chiamavansi  Cristiano  e  Filippo,  quegli  viene  indicalo  qual  primo 
Vescovo  della  Prussia.  Àinericus  (p.  444)  ricorda  un  certo  abate  Goffredo  del  convento  di 
Lukina  in  Polonia.  Cristiano  poi  era  del  convento  di  Oliva  presso  Danzica. 

(113)  Cromer:  Hisl.  Polon.,  V.  —  I  Prussiani  avean  fatta  irruzione  nelle  sue  terre,  ed 
il  Duca  sperava  che  colla  lor  conversione  li  avrebbe  avuti  migliori  amici-. 

(114)  Ep.  Xlll,  128. 
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fa  Croce  assieme  a  molli  Vescovi,  Lesco  re  di  Polonia,  il  duca  di  Slesia  fta- 
rico  il  Barbuto  ed  altri  signori  (1*5),  affinchè  sotto  la  protezione  delle  loro 
armi  predicassero  i  missionari  con  frutto,  battezzassero,  seminassero  il  seme 
della  fede;  egli  è  ben  vero  che  così  adoperando,  molti  si  convertivano  più 
per  timore  della  spada  che  per  altro.  Ma  a  due  inconvenienti  voleva  con  ciò 
ovviare  Innocenzo,  come  quegli  il  quale  avea  ad  invigilare  sulla  fede  e  sulla 
morale:  primo,  che  non  ci  andasse  a  predicare  nessun  girovago  o  sovverti- 
tor  della  fede  (116),  il  quale  facesse  pie  male  che  bene;  poi  che  i  convertiti 
soggetti  ai  nuovi  signori,  i  Duchi  di  Polonia  e  di  Pomerania,  non  venissero  a 
cadere  sotto  un  giogo  più  pesante  di  prima.  Col  migliorare  dello  stato  civile 
voleva  che  si  allettassero  al  Cristianesimo  e  si  agevolasse  la  conversione.  In- 
nocenzo ben  si  chiariva  che  con  tanta  maggior  voglia  avrebbono  accettati  i 
benefizii  spirituali  quando  sotto  l'egida  di  questo  avessero  migliorato  nel  tem- 
porale ed  acquistata  maggior  sicurezza.  Ond'è  che  mentre  assoggettava  i  mis- 
sionari alla  sorveglianza  ed  all'esame  dell'Arcivescovo  di  Gnesen  affine  di 
premunire  i  popoli  dalle  trappole  dell'eresia,  pregava  i  signori  a  trattare  quei 
popoli  con  dolcezza  perchè  non  venissero  alienali  dall'Evangelio  (117). 

L'eloquenza  e  le  rappresentazioni  (118),  la  parola  e  la  spada  doveano  pian- 
tarlo, coltivarlo,  spanderlo,  difenderlo  nella  neo-convertita  Livonia.  Il  primo 
Vescovo  nella  sua  instancabile  attività  avea  data  la  vita  per  far  acquisto  della 
margarita  celeste  (119).  Non  si  era  ancora  trovato  un  successore  per  recarsi  colà, 
e  pascere  nella  fede  il  piccol  drappello  di  credenti,  ed  aumentarlo;  ci  voleva  uno 
zelo  ardeniissimo,  un  disprezzo  dei  pericoli,  perfìn  della  vila  quali  sovrasta- 
vano per  parte  degli  abitanti,  e  per  l'inclemenza  del  clima:  ci  voleva  la  dispo- 
sizione al  martirio.  Allargossi  il  cuore  alla  gioia  nel  santo  Padre  quando  ebbe 
trovato  un  uomo  d'età  matura,  esimio  di  virtù  e  scienza,  il  quale  già  assai  avea 
sofferto  per  predicare  la  parola  di  Dio  a  questi  popoli,  disposto  ad  accollarsi 

(ilo)  Cromer:  Hist.  Polon.,  loc.  cit. 

(116)  Girovaga  aut  (idei  subversores.. 

(117)  Ep.  XV,  147,  148;  Baczko:  Storia  di  Prussia.  —  Abbiam  già,  narrato  nel  quarte 
libro  come,  a  mantenervi  la  fede,  si  fondasse  un  Ordine  di  Cavalieri  i  quali  si  fusero  poi 
nell'ordine  Teutonico. 

(118)  Per  render  più  sensibili  le  dottrine  cristiane  ai  neo-convertiti  vennero  nel  1204 
k-filuilea  Riga  rappresentazioni  cristiane.  Rùhs  (Finlandia,  pag.  37)  narra  quali  ridicole 
scene  ne  avvenivano  per  la  mala  intelligenza  della  lingua  del  paese. 

(119)  Se  nell'ep.  XII,  102,  De  conversione  Finlandia,  veramente  si  debba  intendere  la 
Finlandia  convertita  dal  re  di  Svezia  Errico  cinquantanni  prima,  ovvero  la  Livonia. 
dove  la  fede  avea  stanza  da  poco  tempo,  non  si  sa,:,  pare  però  dai  contesto-  che  sj.debbai 
jatendere  la  Livonia. 
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ati vescovado  più  di  pericolo  che  d'onore  (120).  Di  buon  grado  si  fé' a  to- 
gliere dal  capo  dell'Arcivescovo  di  Lund  alcuni  scrupoli,  che  questi  non  avesst 
lune  le  qualità  richieste  per  farne  un  buon  vescovo  (121),  e  gli  die  facoltà -di 
sonsacrare  il  novello  Pastore.  Il  resto  lo  fecero  i  Cavalieri  dèlia  Spada, \  quali 
sempre  lo  assistettero  sotto  la-  direzione  del  loro  gran  mastro  Volchino  (122), 
Innocenzo  regolava  quindi  le- loro  relazioni  col  Vescovo  di  Riga,  da  cui  aver 
doveano  in  feudo- la  terza  parte  della  Livonia  e  della  Lituania  (123)  a  patto  che 
difendessero  di  continuo  il  paese  e  la  Chiesa  contro  i  pagani.  Poi  quanto  aves- 
sero col  loro  braccio  conquistato  air  infuori  di  queste  regioni,  rimaneva  libero 
senza  dipendenza  dal  Vescovo.  Se  nelle  regioni  conquistale  venisse  a  rendersi 
necessaria  1- istituzione  di  un  vescovado,  l'Apostolica  Sede  si  riservava  di  fare- 
un  equo  accomodamento  tra  questi  ed  i  Cavalieri.  Vennero  loro  dati  a  regola 
gli  statuti  dei  Templari  (124).  In  quest'anno  ebbero  l'approvazione  pontificia, 
sul  cominciar  del  seguente  la  imperiale  (125). 

Valdemaro  di  Danimarca,  imitando  Carlo  Magno,  due  intendimenti  avea  in 
pensiero:  la  dilatazione  del  proprio  Stato,  e  la  dominazione  della  Chiesa.  Ora 
che  fatta  lega  colla  Svezia  (126) •  ed  elevato  al  trono  imperiale  Ottone,  lo  Stato 
suo  avea  piena  pace,  brandi  la  spada  contro  le  popolazioni  sulle  rive  del  Bal- 
tico, le  quali  non  volevano  saperne  della  luce  che  illumina  le  tenebre  del 
mondo,  ovvero  per  mancanza  di  cura^  l'avean  di  nuovo  lasciata  estinguere  (127), 
contro  le  quali  avea  già'  prima  con  fortuna  pugnalo  (128).  Questo  suo  pro- 
getto quanto  riuscì  caro  al  Papa  cui  slava  a  cuore  il  trar  nelle  reti  della  fede 
cristiana  quei  popoli!  I  conforti,  le  esortazioni,  la  benedizione  mandatagli  av- 
valorarono il  pietoso  Sovrano  perchè  da  valente  soldato  attaccasse  guerra  pel 
Signore,  l'esito  della  quale,  qualunque  fosse,  gli  avrebbe  pur  sempre  procac- 

(120)  Al  canonico  Alberto  di  Brema.  Vedi  su  ciò  il  libro  III,  pag.  282,  tom.  I. 

(121)  Ipsi  ex  eo,  quod  non  est  de  legitimo  matrimonio  natus,  sine  lieentia  Nostra  mam$ 
eonsecrationis  impendere  noluisti  (ep.  XII,  102). 

(122)  Scnurzfleisch  (Hist.  Eimif.)  fa  vivere  il  primo  gran  mastro  Winno  fino  al  1228; 
ma  l'ep.  XIII,  142,  reca  già  l'indirizzo:  Wolcuino  Magistro  Fratrum  Militice  Christi  in 
Livonia. 

(123)  Leccia. 

(124)  Ep.  XIII,  141,  442. 

(125)  L'atto  di  Ottone  IV  del  27  gennaio  1211  fu  di  nuovo  trovato  da  Voigt  (Starim 
della  Prussia},  I,  674).  Ne  parleremo  a  suo  tempo  toccando  dei  signori  della  Germania.. 

(426)  Lib.  XII,  pag.  117. 

(127)  Il  Cliron.  Pegav.  coni,  in  Menken  SS.  IN  si  lamentava]  che  fin  dal  1169  ridola-- 
Ina  avesse  colà  di  nuovo  avuto  il  sopravvento  inopia  doctorum  hominum.. 

(128)  Ad  reprimciìdam  fpriialemJncrodalw.  nationis,.. 
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ciata  l'aureola  della' gloria  (129).  Per  dare  sicurtà  alle  cose  temporali,  Inno- 
cenzo pronunciò  scomunica  contro  chiunque  attaccasse  la  Danimarca,  ne  tur- 
basse la  quiete,  violasse  i  diritti  del  suo  figlio  dilettissimo  in  Cristo  il  Re,  ov- 
vero dei  successori  (13G).  Siccome  prima  alcuni  Principi  della  Germania  s'e- 
rano approfittati  dell'assenza  del  Re  per  attaccare  lo  Stalo,  perciò  l'Imperatore 
dovea  farsi  protettore  di  lui,  e  tanto  più  che  era  stato  soccorso  da  Valdemaro  tro- 
vandosi nelle  strette.  Esortò  i  magnati  a  brandire  por  essi  la  spada  ad  imitazione 
del  Re  e  di  accompagnarlo  nel  santo  pellegrinaggio  alla  guerra  santa  (131). 
Venuto  il  tempo  di  entrare  in  campo,  assicuravalo  di  bel  nuovo  della  prole- 
zione di  San  Pietro,  non  però  senza  premunirlo  a  pigliare  le  necessarie  mi- 
sure, e  badare  a  sé  (132).  Valdemaro  cominciò  la  spedizione  dall'assoggel- 
larsi  un'altra  volta  l'isola  di  Rugen.  Mistoino,  signore  della  Pomerania  orien- 
tale,  sulle  rive  della  Vistola  gli  prestava  un'altra  volta  il  giuramento  di  fe- 
deltà (133). 

Poco  prima  della  morte  d'Innocenzo  (per  raccogliere  assieme  quanto  ri- 
guarda la  dilatazione  della  fede  in  quelle  regioni),  i  Russi  minacciarono  di 
soccorrere  gli  Estoeii  che  abitano  le  costiere  del  golfo  di  Finlandia  al  nord 
dell'Estonia.  Per  la  qual  cosa  i  Vescovi  della  Livonia  e  dell'Estonia  ed 
i  Cavalieri  della  Spada  si  collegarono  strettamente  fra  loro  in  comune  par- 
tecipazione alla  guerra  ed  ai  profitti  (134).  Ma  pure  non  riuscì  a  Valdemaro 
di  procurare  stato  fermo  al  Cristianesimo  se  non  dopo  la  morte  d'Innocenzo 
colla  splendida  vittoria  che  riportò  contro  le  forze  unite  di  tutti  i  pagani  delle 
limitrofe  contrade,  e  colla  fondazione  della  città  di  Reval  (135).  Laonde  Ono- 
rio HI  rinnovava  le  esortazioni  all'Ordine  Cisterciense  a  mandare  monaci  a 
laici  a  lavorare  in  colesta  vigna  del  Signore  (136),  e  diede  ordine  che  i  mis- 
sionarii  si  recassero  a  ricevere  le  necessarie  istruzioni  in  Roma  (137).  Quinci 
intorno  a  quest'epoca  pure  Bernardo  di  Lippe,  famoso  nelle  armi,  dopo  una 

(129)  Ep.  XII,  103.  (130)  Ep.  XII,  15*.  (131)  Ep.  XII,  104, 105. 

(132)  Tuam  regalem  prudentiam  commonemus,  ut  ila  provide  Ubi  et  tuis  caveas  unde- 
cumque,  ne  quod  absit,  sub  noslrce  protectionis  prcetextu  quamlibet  te  conlingat  sustinere 
jacturam  (ep.  XIII,  65). 

(133)  Misit  exercitum  in  Pruciam  et  Finland,  et  subjugavit  sibi  terras  Mas  (Petr.  Olai: 
Chron.  ad  ann.  1210  in  Langeb.  SS.  I,  121;  Mallet,  III). 

(184)  Ut  sicut  laborum  et  bellorum,  sic  etiam  consolationis  parlecipes  existerent.  Perciò 
ogni  agio  e  tributo  si  dividesse  in  tre  parli,  fra  i  due  Vescovi  e  i  Cavalieri  (Gruber: 
Orig.  Livon.). 

(135)  Holberg:  Storia  della  Danimarca,  I,  285;  MaNet,  II!.  —  Più  distesamente  narra 
lutto  questo  Gehrardi  (Storia  della  Livonia,  Estonia,  ec). 

(436)  Od.  Rayn-,  ann.  1220.  (137)  Raumer,  VI,  303, 
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g'ràvè  m&ìailià  scioglieva  voli  monastici  nell'Ordine  Cistereiense,  eòi  ordinalo 
sacerdote,  partiva  da  Roma  missionario  per  la  Livonia,  dove  diveniva  Ve- 
scovo (1-38). 

Forse  sotto  una  più  savia  dominazione  il  principato  d'Halitsch  sarebbe  di 
quei  giorni  entrato  in  grembo  alla  Chiesa  latina.  Malcontenti  del  proprio 
signore  Micislao,  i  Boiari  (139)  chiamarono  a  loro  Re  il  figlio  d'Andrea  d'Un- 
gheria, Colomano.  Gli  abitanti,  ch'erano  Russi,  tenevano  per  la  Cìiiesa  greca. 
Innocenzo,  dietro  le  suppliche  di  Andrea,  dava  incarico  all'Arcivescovo  di  Gran 
d'incoronare  il  novello  Re  (140);  questa  cosa  sollevò,  non  direna  sospetto,  ma 
gran  noia  fra  i  Roiari.  Quando  poi  Colomano  fece  venire  preti  latini,  e  questi 
presero  il  posto  dei  greci,  e  sotto  la  pressione  dei  laici  erano  al  bivio  o  di  far 
tragitto  alla  fede  latina,  o  soffrire  persecuzione  (141),  i  grandi  rammentaronsi 
dell'antica  unione  colla  Russia,  richiamarono  Micislao,  il  quale  appoggiato 
dallo  czar  Jouri  Wsevolodotvitzch  e  da  Polovzker,  mosse  contro  Colomano,  e 
dopo  una  sanguinosa  giornata  lo  fece  prigione  nella  fortezza  di  Halitsch.  Egli 
%  vero  che  alcun  tempo  dopo  gli  riusci  di  ricacciare  il  nemico,  però  senza 
fruire  lungo  tempo  della  signoria  (142),  senza  potérla  rendere  stabile  nella 
sua  dinastia,  e  senza  poter  ptocacciar  ferma  stanza  alla  Chiesa  latina. 

I  portamenti  poco  amichevoli,  anzi  ostili  di  Ottone  òontro  i  dominii  tempo- 
rali della  Chiesa  destavan  timori  nel  Papa  come  Principe,  e  provocavano  la 
vigilanza  di  lui,  perchè  la  Sede  del  Capo  della  Chiesa  non  iscemassedi  splen- 
dore, e  conservasse  la  necessaria  indipendenza,  senza  la  quale  la  direzion  della 
Chiesa  sarebbe  stata  tantosto  inceppata,  intralciata  e  finito  avrebbe  con  essere 
ridotta  al  nulla,  La  Chiesa  d'Oriente  d'altro  lato  richiedeva  la  maggior  solle- 
citudine ed  attività.  L'ardore  che  guidava  i  fedeli  in  Terra  Santa,  erasi  raf- 
freddato; varie  dissensioni  trai  signori  dell'Occidente  impedivanli  dal  prender 
parte  ad  una  spedizione  sì  lontana,  mentre  la  patria  avea  mestieri  di  loro  pre- 
senza, il  signore  diretto  del  loro  braccio.  Erasi  allestito  tutto  solo  il  duca  Leo- 
poldo d'Austria,  e  se  differiva  la  partenza,  era  solo  per  procurare  una  tutela  al 
figlio  pargoletto  di  quattro  anni  (143),  e  trattare  degli  sponsali  del  medesimo 
colla  fanciulla  del  Marchese  di  Misnia  (144). 

(138)  Chron.  Anon.  Laudun.  —  Ei  medesimo  consacrò  poscia  due  figli,  l'uno  Vescovo 
d'Utrecht,  l'altro  di  Monaco,  un  terzo  fu  Mastro  dell'Ordine  in  Livonia. 

(139)  Ne)  1214.  (140)  Raynaldi,  ad  ann.  1214. 

(141)  Art  de  vérif.  les  dal.,  Vili,  287. 

(142)  Cum  vix  triennium  pacatum  regnum  obtinuìsset,  incerte  veneno  ne  un  morbo  exsiin- 
ctusjvacuam  Halicice  possessionein  et  belli  maleriam  Russis  reliquit  (Gromer:  De  reo.  Poi.) . 

(143  €  144)  Ep.  XII 1,  128. 
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Una  gran  parte  dei  militi  che  avea  salpalo  con  Baldovino  per  Costantino*- 
poliera  estima,  o  perita  nelle  battaglie,  o  sfinita  dalle  fatiche.  I  rimasti  avean 
perduto  di  vista  il  primitivo  loro  intento  di  guerreggiare  la  guerra  del  Si- 
gnore, e  Tunica  brama  di  segnalarsi  nei  fatti  d'armi  e  nei  pericoli  tenevali  an- 
cora in  quelle  lontane  regioni.  Laonde  dovunque  si  presentasse  il  destro  di 
dar  prova  del  loro  valorer  accorrevano  senza*  badare  in  servizio  di  chi  consa- 
cravano il  proprio- valore;  dove  c'era  bottino  o  danaro,  colà- si  vedevano- sol- 
dati d'Occidente,  senza  riflettere  da>  qual  mano  venissero.  Le- larghe  promesse 
che  fece  Teodoro  Lascaris  ne  trasse  dalla  sua  (145)  un  buon  numero,  nono- 
stante che  il  titolo  d'Imperatore  che  si  attribuiva  fosse  una  protesta  continua 
contro  il  Dominator  di  Bisanzio  di  schiatta  latina.  Essi  rispondevano  al  Papa 
che  ne  li  rimproverava  (.146),  che  a  buon  conto  combattevano  anche  contro 
gl'infedeli. 

L'antico  imperatore  Alessio,  sialo  spogliato  de' suoi  tesori  dai  Marchese  di 
Monferrato,,  riparava  in  Epiro  (147).  Quivi  intese  come  il  genero  Teodoro  La- 
scaris avesse  salvalo  il  titolo  d'Imperatore  bizantino,  e' come  in  Asia  avesse 
ubbidienti  ragguardevoli  provincie.  Invece  di  consolarsene,  arse  di  gelosia.  Ri- 
corclossi  d'avere  una  volta  dato  benevolo  ricetto  in  Costantinopoli  ed  anche 
adottato  in  figlio  (148)  Gaiatheddin  Kaikosru  (149),  soldano  d'Iconio,  quando 
era  stato  costretto  a  fuggire  dall' ira  del  fratello.  Ora  essendosi  ristabilito  in 
Iconio,  recavasi  presso  il  medesimo.  Piala  speranza  di  estendere  i  proprii  do- 
mimi (150)j  che  la  memoria  dei  viventi-  benefizii  indussero  questo  ad  Intimare 
a  Teodoro  Lascaris  di  consegnare  le  provincie  allo  suocero.  Al  rifiuto,  si  ac- 
cinse a  far  valere  le  sue  dimande  colla  forza.  Teodoro,  da  quel  valente  ed  au- 
dace che  era,  corse  con  una,  piccola  mano  di  gente  sulle  rive  del  tanto  cab- 
lalo Meandro  (151)  a  liberare  l'assediata  Antiochia,  dalla  conquista  o  dalla 
perdita  della  quale  tutto  dipendeva,  La  fedeltà  di  quei  bravi  supplì  al  numero. 
1  due  eserciti  si  trovaron  di  fronte  sotto  la  città.  L'impelo  dei  Latini  contro 
le  numerose  forze  del  Soldano  schieralo  su  un  terreno  mal  proprio,  recarono 
all'Imperatore  la.  vittoria.  Quando  questi,  mostrò,  ai  Turchi  la  testa  del  lorosi- 

(145)  Circa  ottocento  (Georg.  Acrop:,  e.  9;  e  Niceph.  Greg.,  lib.  I); 

(146)  Ep.  XIII,  184. 

(147)  Al  Lib.  Vili,  pag.  339,  ioni.  II,  abbiani  bensì  detto  che  fu  condotto  prigione  in, 
Monferrato,  ma  secondo  Niceph.  sarebbe  ito. vagabondo  lungo  tempo  per  l'Acaia;  e  giusta 
(ùeorg.  Acrop.  si  recò  da  Michealisio  nell'Epiro. 

(148)  laùxi im  presso  i  Greci. 

(149)  Gli  scrittori  greci  dicono  che  si  fé' battezzare,  ma  noi  stentiamo  a  crederlo». 
(450)  Georg.  Acrop.,  e.  9. 

(pi)  Chiamala  dogli  antichi  geografi.  Antiochia  Carice.. 
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giróne  infilzata  su  ana  lancia,  quegli  abbandonarono  il  campo.  Molli  lasciaron 
la  vita,  altri  furon  falli  prigioni.  Alessio  fu  costretto  ad  espiare,  finché  ebbe 
vita,  il  suo  tentativo  rintanandosi  a  piangere  nel  convento  di  San  Giacinto  in 
Nicea  (152). 

Sulle  frontiere  dell'Epiro  i  Latini,  vendutisi  al  greco  Michealisio,  lo  resero 
forte  ed  audace.  Venne  ad  assediare  la  sorella  dell'Imperatore  dopo  molle  vio- 
lazioni della  parola  giurata,  a  mettere  a  sacco  il  paese,  e  lasciar  libero  sfogo 
alla  sua  rabbia  contro  i  sacerdoti  latini  (153).  Il  Papa  si  accorava  di  queste 
cose.  Prevedeva  che  se  i  Greci  avessero  conquistala  la  Romelia,  era  spacciato 
ogni  soccorso  a  Terra  Santa,  i  Latini  si  sarebbon  trovati  a  duri  cimenti,  né 
ignorava  quanto  fossero  infelloniti  i  Greci  contro  i  Latini.  Sapeva  come  i  Greci 
incolpavano  la  Sede  Apostolica,  che  per  le  sue  suggestioni  fosse  stata  conqui- 
stata Costantinopoli.  Pertanto  il  Patriarca  avea  ordine  di  dissuadere  tutti  e 
Greci  e  Latini,  gli  ultimi  specialmente,  dal  recare  aiuto  a  Michealisio,  e  l'Im- 
peratore di  pagare  il  soldo  ai  militi,  affinchè,  sotto  colore  di  necessità/non  pas- 
sassero a  servizio  straniero. 

Ne  queste  cose  solo,  ma  lo*  stato  interno  della  Chiesa  orientale  richiedeva 
un'attenzione  continua,  vigilanza  e  consiglio.  Bisognava  dar  sentenze,  esortare, 
minacciare.  La  disciplina  un  po' era  troppo  larga,  un  po' troppo  severa,  ora 
bisognava  tutelare  i  sudditi  contro  gli  arbitrii  dei  superiori^  ora  assicurare  ai 
superiori  l'ubbidienza  dei  sudditi,  qui  ad  impedire  le  usurpazioni  dei  laici,  là 
le  pretese  di  ordini  regolari (154).  Non  chiameremmo  questa  una  copia  d'affari 
se  avesse  avuto  solamente  ad  approvar  donazioni  (155),  confermare  conces- 
sioni (156),  ratificare  patti  vicendevoli  delle  Chiese  (157),  autenticare  le  colla- 
zioni dei  benefizii  (158),  confermar  sentenze  (159),  venir  in  soccorso  di  un  Ve- 
scovo o  di  un  Abate  (160),  concedere  la  fondazione  o  l'aumento  d'un  benefi- 
zio (161),  raccomandare  qualche  personaggio  di  merito  (162).  Ma  dovea  oc- 
cuparsi a  strappare  dalle  ingorde  mani  dei  Baroni  e  Cavalieri  possedimenti, 
decime  (163),  vescovadi,,  abazie,  chiese,  proventi  del  Clero  che  queglino  con- 
tro ogni  ragione  si  rilene\ano  (164),  ovvero  impartivano  a  chi  loro  pia- 
ceva (165),  qualche  volta  ai  laici  (166),  oppure  anche  se  li  ritenevan  per  sé  (167). 


(152)  Georg.  Acrop.,  e.  10. 

(153)  Fece  decapitare  tutti  quanti  gli  cadevan  nelle  mani. 

(154)  Ep.  XIII,  184.  (155)  Ep.  XIII,  33,  34,  17.  (156)  Ep.  XIII,  23. 
(157)  Ep.  XIII,  31.  (158)  Ep.  XIII,  25.                            (159)  Ep.  XIII,  47. 
(160)  Ep.  XIII,  97,  36.  (161)  Ep.  XIII.  159.                          (162)  Ep.  XIII,  167, 
(163)  Ep,  XIII,  99,  100.  (164)  Ep.  X!N,  102, 153.                   (165)  Ep.  XIII,.  109, 

•  (166)  Ep.  XII I,  161.  (167)  Ep.  XIII,  108,  HI,  163. 
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Coli' intervento  del  Papa  vennero  assicurali  feudi  alla  Chiesa  ch'erano  stali 
rapili  dai  laici  (168),  terre  che  aveano  invase  armata  mano,  in  coi  anche  le 
persone  aveano  dovuto  sottostare  ad  opere  di  violenza  (169).  Molti  dei  novelli 
signori  si  rifiutavano  a  pagare  le  decime,  non  volevano  che  i  loro  dipendenti 
le  pagassero  (170).  Voleva  che  i  preti  ed  i  monaci  greci  prestassero  ai  Ve- 
scovi latini  la  debita  obbedienza  e  venerazione  (171).  Un  editto  imperiale  to- 
glieva la  libertà  di  lasciare  beni  immobili  alla  Chiesa  (172).  Poi  questo  o  quel 
Barone  che  si  carpiva  colla  forza  una  proprietà  della  Chiesa  (173).  L'Impe- 
ratore stesso  che  toglieva  ad  un  Ordine  qualche  castello  o  tenuta  perchè  in 
buona  posizione  (174).  Franchigie  Oel  Clero  venivano  limitate  (175),  finché 
da  ultimo  i  Principi  ed  i  Baroni  in  una  gran  parte  della  Grecia  ottenevano 
licenza  dall'Imperatore  di  porre  sotto  l'autorità  patriarcale  tutti  ì  monasteri, 
chiese  e  possedimenti  di  questa  natura  (176). 

Nonostante  gli  ordini  sì  chiari  e  precisi  del  Papa,  e  contro  lo  spirito  della 
Chiesa,  il  Patriarca  continuava  a  nominare  i  soli  Veneziani  alle  dignità,  ep- 
perciò  obbligò  l'Imperatore  a  muovere  altri  lamenti  in  Roma  (177).  Un  de- 
creto apostolico  ingiunse  a  tutti  i  Vescovi  di  mandare  un  prete  latino  (178)  in 
ogni  luogo  dove  vi  fossero  dodici  famiglie  cattoliche,  e  nel  caso  che  la  città  di 
Corinto  venisse  a  fare  la  sua  dedizione,  i  Vescovi  limitrofi  teneano  incarico  di 
esigere  giuramento  da  quell'Arcivescovo,  e  quando  si  rifiutasse  d'installarvi 
un  altro  espressamente  nominato  da  Roma  (poiché  in  questo  caso  non  era  pos- 
sibile un'elezione  a  norma  dei  canoni),  e  l'istessa  cosa  aveano  a  richiedere  dai 
Canonici  (179). 

Ma  quante  cose  v'erano  in  quelle  parti  riguardanti  il  Clero,  su  cui  dar  sen- 
tenza, riformare,  rimproverare!  I  Canonici  di  Costantinopoli  si  lamentavano 
che  il  Patriarca  si  ritenesse  per  se  quei  redditi  che  doveano  essere  divisi  fra 
tutti,  dimanierachè  essisi  trovavano  nelle  miserie  (180);  un  Arcivescovo  smun- 
geva con  lasse  la  borsa  dei  suffraganei  e  dei  conventi  (181),  un  altro  intimo- 
riva i  suoi  chierici  colla  scomunica,  onde  eran  costretti  a  mettersi  a  risico  per 
terra  e  per  acqua  affine  di  ottenerne  in  Roma  la  liberazione  (182);  le  scomu- 
niche venivano  lanciate  dai  Prelati  per  cagioni  da  nulla,  ed  alla  leggiera  (183). 
Altri  Canonici  menavano  lamenti  identici  a  quei  di  Costantinopoli  contro  ilPa- 

(168)  Ep.  XIII,  163. 

(169)  Ep.  XIII,  171.  (170)  Ep.  XIII,  112.  (171)  Ep.  XIII,  172. 
(172)  Ep.  XIII,  98,  HO.  (173)  Ep.  XIII,  170,  171.  (174)  Ep.  XIII,  136. 
(175)  Ep.  XIII,  41.  (176)  Ep.  XIII,  192.  (177)  Ep.  XIII,  18, 1? 
(178)  Ep.  XIII,  16.  (179)  Ep.  XIII,  6.  (180)  Ep.  XIII,  44. 
(181)  Ep.  XIII,  42,  (18-2)  Ep.  XIII,  15.  (183)  Ep.  XIII,  27. 
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triarca,  ovvero  si  querelavano  di  un  Arcivescovo  (184)  il  quale  avea  nominalo 
un  Vescovo  indegno  (185).  Ora  c'era  da  cassare  l'elezione  di  un  Vescovo  per- 
chè si  erano  trasgredite  le  regole  canoniche  (186);  un  altro  avea  d'uopo  d'es- 
ser raccomandato  alle  cure  dell'Imperatore  per  entrar  al  possesso  del  fatto 
suo  (187),  un  altro  ad  essere  raccomandalo  all'Arcivescovo  perchè  lo  soccorra 
nella  miseria  (188),  ora  c'era  da  ridurre  al  dovere  un  altro  che  voleva  esten- 
dere i  confini  della  propria  diocesi  (189),  ovvero  che  nella  sua  lontananza 
dalla  diocesi  non  tutelava  i  redditi  della  Chiesa,  epperciò  lasciava  il  proprio 
Clero  nelle  strettezze  (190).  Una  gara  la  più  accanita  regnava  por  sempre  tra 
i  Cavalieri  degli  Ordini  ed  i  Vescovi;  onde  se  accadeva  alcuna  volta  che  i  mo- 
naci s'impuntassero  a  non  volere  sottomettersi  ad  un  superiore  lontano,  i  Ca- 
valieri ad  ogni  pretesa  sguainavan  la  spada  (191).  Se  un  Vescovo  recava  pre- 
giudizio ai  loro  diritti  se  la  pigliavano  cogl' individui  (192);  agognando  sempre 
alle  ricchezze  ed  ai  possedimenti,  alcuna  volta  si  appropriavano  vescovadi  in- 
teri con  tutta  la  loro  dotazione  (193),  si  mettevano  in  guerra  con  altri  Ve- 
scovi (194),  e  volevano  esercitare  diritti  ecclesiastici  e  portare  distinzioni  a 
cui  non  avean  diritto  (195).  Ma  noi  vediamo  Innocenzo-  tener  d'occhio  a  tutto, 
stare  continuamente  attento,  colle  orecchie  sempre  lese  ad  ascoltare  i  lamenti. 
Noi  il  vediamo  prendersi  le  medesime  brighe  per  dare  forma  alla  coslituzione 
di  quelle  Chiese  lontane  e  per  tener  lungi  quanto  poteva  incepparne  l'anda- 
mento, che  si  prendeva  pei  vicini  paesi  dell'Occidente. 

Nella  stale  di  quest'anno  Giovanni,  conledi  Brienne,  pigliava  il  mare  a  Mar- 
siglia. Il  giorno  prima  dell'Esaltazione  di  Sanla  Croce  (196)  pigliava  terra  a 
San  Giovanni  d'Acri  facendovi  solenne  entrata.  Il  domani  celebrava  il  suo 
imeneo,  di  cui  non  avea  a  rallegrarsi  lunga  pezza  (197).  Alcun*  tempodopo  (198) 
recavasi  in  compagnia  di  molli  Prelati  e  Baroni  a  Tiro  per  essere  colla  moglie 
incoronato  (199).  A  quest'ora  era  spirata  la  tregua  coi  Saraceni  :  prima  del- 
l'arrivo del  conte  Saffedino  sarebbe  stalo  di  buon  grado  disposto  a  rinnovarla, 

(184)  Ep.  XIII,  14.  (185)  Ep.  XIII,  29,  (186)  Ep.  XIII,  138. 

(187)  Ep.  XIII,  117.  (188)  Ep.  XIII,  166.  (189)  Ep/  XIII,  26. 

(190)  Ep.  XIII,  104.  (191)  Ep.  XIII,  114.  (192)  Ep.  XIII,  151. 

H93)  Ep.  XIII,  101,  113,  120. 

(194)  Ep.  XIII,  165. 

(195)  Ep.  XIII,  125.  (196)  Ai  13  settembre. 

(197)  Stando  all'ep.  XV,  210,  Maria  moriva  nel  1212,  non  già  nel  1219,  come  dice  Sa- 
nuto.  Lasciò  una  bambina,  Giolanda,  moglie  poi  dell'imperatore  Federico  II,  la  quale 
recò  al  medesimo  il  titolo  di  Re  di  Gerusalemme. 

(198)  \j  incoronazione  segui  al  13  ottobre  (Art  de  vérif.  les  dal.,  V,  70).. 

(199)  MLarin.  Sanul.,  loc.  cit.;  Od.  Rayn*,  ad,  ami.  1210,  preso. da,  nn.antico  manoscritto. 
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come  lo  erano  tatti  i  cristiani,  ma  i  Prelati  ed  i  Templari  tanto  fecero  che 
mandarono  a  monte  ogni  progetto.  Pertanto,  nel  mentre  che  Giovanni  veniva 
incoronato,  Corradino,  figlio  di  Saffedino,  guidava  un  esercito  contro  San  Gio- 
vanni d'Acri  (200).  I  Cavalieri  che  vi  si  trovavan  dentro  uscirongli  incontro, 
onde  quella  sera  medesima  il  saraceno  volgeva  le  spalle.  Il  terzo  giorno  dopo 
l'incoronazione  Giovanni  si  recava  in  quella  città,  e  per  cominciar  il  suo  go- 
verno con  qualche  fallo  d'arme  irrompeva  nei  dominii  nemici.  Ma  né  potè 
metter  assedio  a  qualche  fortezza,  né  rimettere  in  piedi  le  smantellate;  l'unico 
fruito  di  quella  breve  spedizione  fu  l'attraversare  il  paese  (201),  dare  il  sacco 
a  qualche  terra,  riportare  bottino,  specialmente  d'animali  e  di  prigionieri  (202). 
Inoperosi  come  se  fossero  prigioni,  posate  le  armi,  se  ne  stavano  Giovanni  e  i 
Cavalieri  barricali  dentro  le  mura  di  San  Giovanni  d'Acri  (203).  Il  Soldano 
tosto  s'avvide  che  la  forza  e  le  armi  di  Giovanni  non  erano  quali  se  le  imma- 
ginava. Radunò  un  altro  esercito,  coll'aiuto  del  quale  rizzò  un  baluardo  sul 
monte  Thabor  a  grande  molestia,  e  non  minore  scorno  (204)  dei  cristiani  (205). 
Questi  erano  sì  fiacchi,  che  non  si  provarono  pur  una  volta  ad  impedire  quella 
edificazione,  la  quale  non  era  lungi  dalla  citià  che  nove  ore  di  marcia,  ed  i 
nemici  faceano  a  torme  scorrerie  fin  sotto  le  mura;  indispettiti  per  non  avere 
occasione  di  far  prova  di  lor  valore,  i  più  polenti  e  ricchi  dell'esercito  fecero 
ritorno  alla  patria  (206).  I  rimasti  dovettero  rinnovare  l'armistizio  con  Saffe- 
dino; in  mezzo  alle  sciagure,  nelle  lagrime  e  nei  singhiozzi  l'unica  loro  spe- 
ranza era  riposta  in  Dio  e  nel  soccorso  della  Chiesa  (207).  Imperiamo" Gio- 
vanni rivolgevasi  al  Papa  (208). 

Raimondo  di  Tolosa  era  dalla  Francia  giunto  in  Roma  affine  soprallutto  di 
ottenere  la  restituzione  dei  castelli  consegnati  ai  Legati,  e  per  lamentarsi  di 
essi  e  di  Simon  di  Monforte.  Sul  cominciar  dell'anno  otteneva  udienza  dal  Papa. 
Ei  può  essere  che  Innocenzo  fosse  mal  imbevuto  contro  di  lui  pei  ragguagli 
avuti  dai  Legati  e  dai  Vescovi,  epperciò  lo  trattasse  dapprincipio  duramente, 
lo  chiamasse  un  incredulo,  nemico  della  fede,  perseculor  della  Croce,  epper- 

(200)  Wilken  lo  chiama  Scherfedino. 

(301)  Jac.  de  Vitriaco:  Hist.  Orienl.  in  Gesta  Dei  p.  Frane. 

(202)  Marin.  Sanut.;  Od.  Rayn. 

(203)  Ex  Innoverò,  quasi  obsessl  essentin  Plolomayda,  peregrini nunquam  amplius  exk- 
runt,  non  rex,  non  baro,  non  crucesignatus,  ei  factus  est  quasi  popularis  quiiibet  militari^ 
(Marin.  Sanut.). 

(204)  Iti  dedecus,  et  detrimenttim  Christianorum  (Jac.  de  Vi  Ir.). 

(205)  Inter  catterà  Christianis  molesta  castrimi  fìrmarunl  in  monte  Thabor  (Mar.  San.)* 

(206)  Marin.  Sanut.  .(207)  Jac.  de  Viir. 
(208)  Cont.  Guill.  Tyr. 
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ciò  lo  scoraggile  affatto  (?09).  Ma  dopo  che  Raimondo,  più  per  politica  che 
per  virtù,  si  mostrò  umile  e  sommesso,  parato  ad  ogni  cosa  che  il  Papa  volesse 
imporgli,  dopo  che  una  deputazione  dei  cittadini  di  Tolosa,  la  quale  colla  me- 
diazione di  personaggi  illustri  chiedeva  la  riconciliazione  colla  Chiesa  (210), 
appoggiò  ti  Conte  ne'suoi  lamenti,  il  Papa  abbassò  il  contegno,  ed  il  Conte 
non  si  trovò  più  disdelta  quella  giustizia  che  voleva  tutto  sentire,  esaminare 
e  procedere  con  tutta  esattezza.  Prima  di  lutto  Raimondo  assicurò  il  Papa  che 
egli  aveaingran  parte  adempito  quanto  Milone  gli  avea  imposto  di  penitenza, 
sebbene  a  molte  cose  fosse  stato  costretto  colla  violenza,  ed  era  pronto  a  sod- 
disfare il  resto.  Per  contro  egli  chiedeva  dal  Santo  Padre  che  attestasse  la  sin- 
cera sua  fede  cattolica,  e  gli  facesse  restituire  i  castelli,  perchè  altrimenti  ne 
avrebbe  sofferto  grave  danno  (241). 

Il  Papa  udì  non  solo  con  amorevolezza  quanto  gli  si  veniva  dicendo,  che 
anzi  deve  avere  confessato  ei  medesimo  Raimondo,  e  datogli  l'assoluzione  in 
presenza  deiCardinaIi{212).  Gli  appose  però  la  condizione,  che  si  acconciasse 
a  quanto  gli  avea  imposto  Milone,  e  lo  ammaestrò  del  come  venire  in  cogni- 
zione di  chi  fosse  eretico  (213).  Riguardo  ai  castelli,  non  parve  bene  al  Papa 
che  la  Chiesa  si  arricchisse  a  spese  altrui  (214).  Preso  il  parere  dei  Cardinali, 
dichiarò  che  il  Conte  non  avea  perduti  i  diritti  su  quei  castelli,  rrè  punto  nuo- 
cergli che  fossero  stati  i  sudditi  dispensati  dal  giuramento  di  fedeltà,  poiché 
egli  avea  adempito  a  quanto  gli  era  stalo  imposto,  e  poi  gli  avea  consegnati 
solamente  in  pegno.  Ma  nelle  cose  di  fede  dovendosi  andar  con  pie  di  piombo, 
e  bisognando  portarvi  tutta  f  attenzione,  mandava  ordine  ai  Legati  in  Francia 
di.  convocare  dentro  tre  mesi  un'adunanza  di  ecclesiastici  e  di  laici,  ed  in  que- 

(209)  Quem  dominus  Papa  tòt  conviciis  lacessivit,  contumeliis  tot  con  [udii,  qnod  quasi 
in  desperatione  positus,  quid  ageret,  ignorabat  (Pelr.  Vatliss.,  e.  33). 

(210)  Ep,  XII,  156. 

4211)  Pelr.  Valliss.  tace  dell'accusa  contro  Simone  di  Monforte.  e  dice  che  Raimondo 
non  cercò  altro  dal  Papa  che  la  restituzione  dei  castelli,  e  dice  che  all'udienza  fu  chia- 
mato un  infedele,  un  nemico  della  Chiesa,  ma  che  però  gli  fu  accordato,  perchè  non  per- 
seguitasse più  fieramente  la  Chiesa,  di  purgarsi  dal  sospètto  d'eresia  e  di  complicità  nel- 
l'assassinio di  Pietro  di  Castelnau.  Le  Chroniques  s'accordano  colle  lettere  del  Papa,  cui 
noi  pigliamo  a  fondamento  del  racconto. 

(212)  Chroniques.  (213)  Ep.  XII,  153. 

(214)  Non  decet  Ecclesiam  cum  aliena  iactura  dilari.  A  queste  parole  dovrebbero  far  at- 
tenzione coloro  i  quali  sognano  sempre  cupidigia,  guadagni  ingiusti,  roba  come  se  tutto 
questo  entrasse  nelle  massime  della  Chiesa  cattolica.  Nessun  governo  possiede  o  pos- 
sedè più  legittimamente  i  beni  come  la  Chiesa.  Il  raccogliere  assieme  tulli  i  titoli  degli 
acquisii  Talli  da  essa,  ed  il  modo  con  cui  venne  spogliala,  ed  i  motivi  su  cui  appoggia- 
.runsi .gli  spogliatoli,  fingerebbe  materia  ad  una  erudUissima  scrittura. 
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sia  esaminare  le  accuse  portate  contro  del  Conte  di  defezione  dalla  vera  fede 
e  di  assassinio  sulla  persona  di  Pietro  di  Gastelnau;  si  mettesse  in  piena  luce 
la  cosa,  e  si  assegnasse  un  giorno  all'imputalo  in  cui  trovarsi  a  Roma  ad  udir 
la  sentenza.  Se  riguardo  all'assassinio  non  si  presentassero  accusatori,  dovesse- 
nondimeno  purgarsi  l'imputato.  S'aita  questa  ed  ogni  altra  cosa  che  gli  ve- 
nisse imposta,  fosse  ristabilito  nel  possesso  de'  suoi  castelli,  a  patto,  però*  ck> 
desse  cauzione  d'osservare  inviolata  la  pace.  Dava  autorità  al  Come  di  prov-. 
vedere  contro  coloro  dai  quali  fosse  stato  gravemente  danneggiato  nel  mentre* 
trovavasi  sotto  il  peso  della  scomunica  (215). 

Tutte  queste  sue  disposizioni  Innocenzo  faceva  note  agli  Arcivescovi  di 
Narbona  ed  Arles.  Al  Conte,  quando  gli  si  presentò  a  prender  commiato,  te- 
stificò nuovamente  la  sua  benevolenza,  e  lo  regalò  di  uno  splendido  manto,  e 
si  tolse  di  dito  un  prezioso  anello  e  donoglielo  Igilty,  Il  Vescovo  di  Riez,  e 
maestro  Tedisio  ebbero,  quai  legati,  commissione  di  radunar  quel  congresso, 
e  di  lasciar  piena  libertà  a  Raimondo  di  muover  querele  e  giustificarsi.  Noti- 
ficò pure  ogni  cosa  all'Abate  di  Cistercio,  dal  quale  Tedisio  dovea  prender 
consiglio,  e  ad  un  tempo  spiccò  ordine  di  togliere  l'interdetto  dalla  città  dL 
Tolosa,  e  badar  bene  che  i  Tolosani  adempissero  a  tutto  quanto  avean  pro- 
messo (217).  Il  Papa  vedeva  un  pericolo  nelf  indugiare  il  proscioglimento  dalla, 
scomunica,  perciò  volle  che  l'Abate  od  il  Legalo  facessero  presto.  Ma  l'Abate, 
contro  il  sentimento  d'Innocenzo,  vi  legava  durissime  condizioni.,  e  se  non 
s'inirometteva  il  Vescovo  di  Tolosa  e  quel  d'Usez,  i  cittadini  si  sarebbon  di 
nuovo  richiamati  a  Roma.  Finalmente  promisero  di  pagar  mille  lire  per  guer- 
reggiare gli  eretici  e  per  difendere  la  cattolica  Chiesa,  e  vennero  riconck 
liati  (218).  Intanto  il  Conte  sen  partiva  per  Tolosa  colla  sua  bolla  d'assolu- 
zione, con  lettere  graziose  e  regali,  e  lutto  il  popolo  di  Tolosa  faceva  gran, 
galloria  per  questa,  riconciliazione  del  proprio  signore  colla  Chiesa  (219).  Nel 
ritorno  fece  visita  ad  Ottone,  il  quale  si  trovava  nell'alta  Italia.  Dicesi  che  gli, 
chiedesse  soccorsi  contro  il  conte  Simone.  Ottone  non  poteva;  Filippo  di  Fran- 
cia, a  cui  poscia,  si  rivolse,  non  volle  prestarglieli  (2iQ).  Una  vera  rottura  tra 
Raimondo  e  Simone  non  esisteva  ancora.  Questi  diede  ordine  a  tutti  i  vassalli; 
di-  accogliere  con  ogni  maniera  di  cortesie  il  viaggiatore  reduce  da  Roma.  Rai- 

(215)  Ep.  XII,  152,  153. 

(216)  Un  anel,  quelodit  sangt  payre  posava  en.  so  det,  lo  qual  anel  era  riche  et  de  grand 
valor  (Chroniques). 

(2i7)  Ep.  xii,  i535  im,m, 

(218)  Memoriale  dei  cittadini  di  Tolosa  al  re  Pietro  d'Aragona  (Hist.  de  Lanyuedoc,  III). 
(119)  La  quala  joya  nelo^datet  giwÀìaXGhr.oxx,)..  (220)  PeUvValliss. 
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mondo  nella  sua  contentezza  non  si  tenne  dai  mostrare  ai  Legali  quanto  avea 
recato  dalla  città  santa  (221). 

Simone  avea  passato  l'inverno  nel  piccolo  residuo  di  territorio  rimastogli, 
lutto  circondato  all'intorno  dai  nemici.  Sul  cominciar  della  quaresima  gli  venne 
notizia  che  sua  moglie  conducevagli  rinforzi.  Le  corse  all'incontro,  e  la  ac- 
compagno a  Garcassona.  Con  quelli  potè  di  nuovo  conquistare  alcune  piazze 
forti,  prenderne  altre,  facendo  mutilare  i  soldati  di  presidio  per  rappresaglia 
contro  quanto  s'era  fatto  ai  suoi.  In  un  convegno  a  Pamiers,  il  Re  d'Aragona, 
prese  a  rappattumare  i  Conti  di  Tolosa  e  di  Foix  con  Simone,  ma  non  approdò- 
intanto  i  principali  signori  di  quelle  parti,  convinti  di  non  aver  pace  finché 
fossero  tenuti  per  nemici  della  Chiesa,  si  approfittarono  della  presenza  del  Re, 
affine  di  prestargli  omaggio.  Ma  la  condizione  che  esigeva  dai  medesimi  di 
consegnargli  tulli  i  loro  forti  parve  loro  naturalmente  troppo  grave  ed  umi- 
liante ("222).       - 

Raimondo  stava  aspettando  in  Tolosa  il  momento  di  adempiere  dinanz  i  ai 
Legati  le  condizioni  impostegli  dal  Papa,  e  di  venire  pienamente  riconciliato 
colla  Chiesa  e  messo  al  possesso  dei  suoi  castelli.  Già  l'Abate  di  Cistercio  e 
diversi  Vescovi  trovavansi  in  città.  Finalmente  vi  giunse  anche  Tedisio,  uomo 
cauto  ed  anche  astuto,  per  nulla  favorevole  a  Raimondo;  probabilmente  i 
Vescovi  l'avevano  inspirato  male  (223),  ovvero  temeva  di  qualche  tranello  per 
parte  del  Conte,  di  pericolo  per  la  Chiesa  in  una  si  presta  riconciliazione. 
Parve  ai  Legati  di  trovare  ragioni  nelle  lettere  pontificie  per  caricar  la  ma- 
no (224).  Andarono  patentemente  più  in  là  delle  intenzioni  del  Papa.  Molti 
appunti  fatti  ad  Innocenzo  nei  secoli  posteriori,  senza  prima  esaminar  la  cosa 
e  collo  scopo  di  denigrarlo,  ricadono  sui  Legati,  i  quali  di  tanto  oltrepassarono 
il  proprio  mandato  e  misero  da  banda  le  istruzioni  avute. 

Mentre  queste  cose  avvenivano  in  Tolosa,  Simone  e  il  Legato  stavano  sotto 
il  castello  di  Minerva.  Erano  vicini  a  San  Giovanni.  Il  castello  torreggiava 
sopra  una  scoscesa  rupe  che  si  alzava  a  picco  sopra  un  precipizio,  e  signo- 
reggiava tutto  il  paese  (225).  L'indole  del  signore  di  quel  castello  pareva  così 

(22i)  Restarono  perciò  grandement  marrits  et  esbayts;  mais  per  semblan  an  moustrat, 
-qu'el  n'eran  ben  loijoz  e  ben  conlenls,  so  que  era  lo  contrari  (Chroniques). 

(222)  Petr.  Valliss. 

(223)  Le  Chroniques  dicono  che  i  Vescovi  [di  Marsiglia  e  di  Tolosa  avean  fatto  mari  e 
monti  perchè  il  Conte  di  Monforte  s'impadronisse  di  tutti  i  castelli  e  luoghi  fortificati 
<por  tenir  le  mona"  en  crenta  et  subjestion  et  pervenir  en  lor  attenlas  et  inlentions. 

(224)  Petr.  Valliss.,  e.  3-9. 

(225)  Lo  qual  Castel  era  assis  -hauti  et  sus  una  rocha  coma  imprenabla  (Chroniques). 

HURT-ER.    III.  gì* 
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forte  come  la  natura  del  luogo.  11  Conte  di  Monforte  aveva  intrapreso  quel- 
l'assedio per  istigazione  degli  abitanti  di  Narbona,  perchè  li  mettesse  al  ri- 
paro dai  danni  che  ogni  di  toccavano  per  la  vicinanza  di  quello.  Il  Conte 
promise  di  fare  a  modo  loro,  purché  essi  lo  soccorressero  un  po'  meglio  di 
quello  avevano  fatto  fin  allora.  Un  buon  esercito  cingeva  pertanto  il  castello, 
e  con  molte  spese  s'era  preparato  un  copioso  materiale  d'assedio  (226).  Il 
danno  che  riportò  la  guarnigione  in  sette  settimane  di  continua  difesa  fu 
assai  minore  di  quello  sofferto  dagli  assedianti  (227).  Molti  furono  i  morti, 
molti  i  feriti.  Finalmente  Ghirardo,  signore  del  luogo,  veduta  l'impossibilità 
di  più  oltre  tener  lesta,  mancando  di  viveri  e  d'acqua  a  cagione  del  bollore 
della  slate,  profferse  la  resa.  Il  Conte  rispose  che  si  rimetteva  pienamente  ai 
cenni  del  Legato  (228).  Questi  nel  suo  odio  avrebbe  amato  fare  della  guarni- 
gione un  olocausto  alla  morte,  ma  disdiceva  questa  cosa  al  suo  carattere  di 
prete,  perciò  tentò  attraversarsi  a  ogni  trattato.  Infine  fece  sapere  agli  asse- 
diali: che  chi  era  eretico  non  avea  altro  scampo  alla  vita  che  sottomettersi  alla 
Chiesa,  chi  apparteneva  ai  perfetti,  purché  si  convertisse,  avrebbe  potuto  an- 
darsene. Il  castello  venisse  nelle  mani  del  Conte,  compensando  però  il  signore 
con  altri  possedimenti  nelle  vicinanze  di  Beziers.  Roberto  di  Mauvoisin,  avendo 
ciò  udito  montò  in  collera,  e  disse:  «  Noi  siam  costà  venuti  per  isvellere  l'e- 
»  resia  e  non  per  far  loro  grazia:  a  queste  condizioni  possono  gli  eretici  fa- 
»  cilmente  simulare  riconciliazione  colla  Chiesa.  —  Calmatevi,  rispose.  l'A- 
»  baie,  che  il  numero  de'convertiti  non  sarà  troppo  grande  ».  Il  22  luglio  i 
cattolici  facevano  loro  entrata  in  Minerva.  L'abate  Guido  predicò  agli  ete- 
rodossi, ma  fu  fiato  al  vento:  dichiararono  Ghe  niuna  cosa  li  avrebbe  potuto 
smuovere  dalla  loro  opinione.  Allora  Simone  quanto  di  buon  grado  li  avrebbe 
voluti  veder  salvi  per  via  della  conversione,  con  altrettanto  malgrado  con- 
dannò cento  e  quaranta  (229)  dei  perfetti  alla  pena  del  rogo  (230).  Molti  sa- 
lirono lieti  e  contenti  il  patibolo,  fra  questi  si  trovarono  alcune  donne.  Il  resto 
degli  abitanti  abiurava  i  propri!  errori  (231). 
La  guerra   veniva  ogni  giorno  più  acquistando  di  fierezza  e  crudeltà;  ciò 


(226)  Simone  fece  costruire  una  macchina  per  lanciar  sassi,  la  quale  per  metterla  in 
esercizio  costa  vagli  quotidianamente  ventiquattro  lire. 

(227)  Chroniques. 

(228)  Tolius  negolii  Cristi  magister,  così  è  chiamato  da  Petr.  Valliss. 

(229)  Robert.  Altissiod.  (Chron>)  dice  Ì80. 

(230)  Nec  est  ulli  fidelium  ambigendum,  qitin  tales  diaboli  marlyres  posi  temporalemi 
jlammam  statini  transenni  ad  esternarti  (Chron.  Turon.  in  Marlene:  Coli. -ampi., .y\).. 

(231")  Petr.  Valliss,,  e.  37,  38.. 
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era  nella  natura  di  questa  sorla  di  gaerre.  Qaivi  non  avveniva  come  nelle 
guerre  in  cui  si  combatte  per  l'onore,  per  la  gloria,  pel  soldo:  in  queste  è  il 
corpo  che  è  nemico;  nelle  guerre  di  religione  è  l'individuo  che  è  nemico  : 
non  basta  al  combattente  recar  danno  al  corpo  del  paese,  ma  è  l'individuo 
che  vuole  sterminare.  Ognuno  cosa  nel  suo  interno  tutto  quel  furore  e  quel- 
l'ardore di  vittoria  che  in  altre  guerre  è  proprio  solo  del  corpo  dell'esercito, 
e  chi  soccombe  ha  da  portar  quella  pena  che  nelle  altre  resta  diviso  fra 
molti.  Come  avvien  sempre  in  queste  lotte,  il  torto  è  da  una  parte  e  dal- 
l'altra, solamente  che  i  vincitori  hanno  maggior  presa  di  far  prova  di  cru- 
deltà. I  vinti  non  lascian  passar  l'occasione  di  ricattarsene.  Pei  cattolici  sa- 
cerdoti infatti  il  rogo  avvampava  sì  ardente  come  pei  Gattari  perfetti;  i  militi 
di  Cristo  erano  pure  posti  all'istesso  bivio  a  cui  trovavansi  gli  eretici  o  d'in- 
contrare il  martirio  o  di  rinnegare  la  fede.  Non  rade  volte  intere  guarnigioni 
furon  poste  al  taglio  delle  spade  tra  le  festose  grida  delle  popolazioni; gli  ere- 
tici in  mezzo  a  esecrande  bestemmie  contro  la  Vergin  Maria,  tagliavano  ai 
prigioni  orecchie,  naso  e  labbra  (232).  fPer  esempio,  nel  1218  il  conte  Gu- 
glielmo IV  d'  Grange,  cui  Federigo  li  avea  posto  alla  testa  delle  provincie 
occupate  dagli  eretici,  dandogli  il  titolo  di  Re  d'Arles,  cadde  nelle  mani  delle 
genti  d'Avignone,  le  quali  lo  scorticarono  vivo  e  poi  lo  fecero  a  brani  (233). 
Lo  storico  si  ritrae  inorridito  da  questi  racconti,  ma  ei  bisogna  si  guardi  dal 
denigrare  un  secolo  più  che  l'altro.  Sempre  e  dovunque  scoppiau  na  guerra 
in  cui  ciascuno  si  slancia  riboccante  il  cuor  di  odio  contro  11  suo  avversario, 
sempre  l'uomo  esce  dai  limiti  di  militanti,  e  si  fa  un  barbaro  sitibondo  di 
sangue. 

Mentre  stavasi  sotto  Minerva  giunsero  lettere  del  Papa  al-  Vescovo  di  Riez 
e  all'Abate  di  Cistercio,  con  ordine  di  levare  imposte  in  varie  diocesi  della 
Francia  pel  mantenimento  dei  militi  cattolici,  e  in  altre  far  appello  alle  pre- 
ghiere dei  fedeli.  Ogni  bene  degli  eretici  non^convertiti  venisse  dato  in  mano 
a  Simone,  e  nell'islesso  mentre  conferitogli  di  cuore  (234)  il  possesso  d'Alby, 
la  quale  die  il  nome  agli  eretici  con  che  sono  poi  comunemente  denominali 
nella  storia  (235). 

Se  Innocenzo  era  da  una  parte  fermo  a  procedere  energicamente  contro* 
gli  eretici,  se  teneva  a  preciso  suo  dovere  il  purgare  la  Chiesa  da  quei  mostri, 

(232)  Guill.  Nangis  :  Chron.  in  d'Achery  :  SpiciL,  III. 

(233)  Art  de  vérif.  les  dal,.,  X,  436.  (234)  Ep.  XIII,  86,  87. 

(235)  Uà  eccellente  ragionamento  su  questo  punto  trovasi  nella  nota  XIII  all'/fisi,  de 
Langaedoc,  Ili;  Sur  l'origine  du  noni  d'Albigeois  donne  aux  héréiigues  de  la  Provence-aw 
XII. et  XIII  siécles* 
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dall'altra  parte  doveva  accomodare  l'animo  a  far  si  die  l'aito  Clero,  -special--, 
mente  nelle  contrade  infette  dall'eresia,  corrispondesse  colla  condotta  all'alta 
sua  vocazione.  Aveva  fin  allora  fatto  prova  di  molta  indulgenza  verso  il  Ve- 
scovo di  Narbona:  citatolo  a  Roma,  ordinala  un'inchiesta,  avea  creduto  fa- 
cilmente alla  promessa  fattagli  di  correggersi.  Gli  aveva  fatto  conoscere  che 
era  più  studioso  di  danaro  che  di  anime,  imperocché  era  accagionato  special- 
mente di  avarizia  e  di  dappocaggine;  l'aveva  esortato  a  cessare  tutte  le 
inique  estorsioni  e  i  commerci  indecorosi,  ad  essere  ospitale  ed  avere  cura 
dei  pellegrini  e  dei  poverelli,  a  visitare  la  diocesi,  a  tenere  sinodi,  a  combat- 
tere l'eresia,  a  rimediare  alle  ingiustizie,  ed  adempire  fedelmente  gli  uffìzii  d i 
pastore.  Ma  la  penitenza  fu  sterile,  la  mansuetudine  vana.  Già  tre  anni  prima 
aveva  spiccato  ordine  al  Legato  di  deporre  Berengario,  e  sostituirgli  un  abile 
personaggio  (236).  Sembra  che  l'Arcivescovo  movesse  a  compassione  Inno- 
cenzo senza  però  mutare  registro.  L'indugiare  era  al  presente  un  voler  fo- 
mentare il  male,  e  il  Legato  ebbe  ordine  di  venir  all'opera  senza  niun  ri- 
guardo, fuorché  a  Dìo.  Ciò  non  solamente  contro  l'Arcivescovo  di  Narbona, 
ma  eziandio  contro  quello  di  Auch,  il  quale  zoppiccava  dell'istesso  piede  che 
quegli  (237). 

Appena  fu  presa  Minerva,  i  Crociati  annunziarono  al  conte  Simone  l'arrivo 
di  una  mano  di  Bretoni.  Rinforzato  da  questa,  meditava  di  assalire  Termes. 
Questo  castello  spiccavasi  audace  sopra  di  una  rocca  a  cui  non  si  aveva  iLpasso 
che  da  un  fianco  solo,  e  questo  quasi  insormontabile.  Raimondo  di  Termes, 
signore  del  luogo,  discendeva  da  una  delle  più  antiche  famiglie  di  quella 
contrada.  Confidando  nella  sua  fortezza  inaccessibile  (238),  portava  a  pia- 
cimento la  desolazione  nei  dintorni.  Assaliva  egualmente  il  Re  d'Aragona,  il 
Conte  di  Tolosa,  di  cui  era  feudatario,  il  Visconte  di  Beziers;  nessun  territo- 
rio era  salvo  dalle  sue  incursioni.  Da  lunga  mano  erasi  messo  in  parata  pel 
caso  d'un  assedio,  aveva  assolcato  gente,  fatto  incetta  di  viveri,  preparato  mate- 
riali per  la  difesa.  Era  così  infinocchiato  dell'eresia  che,  dicesi,  stesse  tren- 
tanni senza  entrare  in  Chiesa  a  udir  la  messa  (239).  Al  primo  avvicinarsi  di  Si- 
mone alla  rócca  con  piccolo  stuolo  di  gente  se  ne  rise  :  burlandosi  di  lui,  faceagh 
entrare  ed  uscire  la  guarnigione  sotto  gli  occhi,  la  quale,  a  vero  dire,  era  valo- 
rosa quanto  numerosa.  Ma  un  bel  giorno  arrivò  una  gran  copia  di  materiali  d'as- 
sedio d'ogni  fatta  da  Carcassona  (240),  ove  slava  di  presidio  un  accorto  ca* 

* 

(236)  Ep.  X,  68.  (237)  Ep.  XIII,  88. 

(238)  Hist.  de  Languedoc,  III,  200.  (239)  Petr.  Valliss-,  e,  42, 

i/i40)  Chroniques, 
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valiere  con  una  truppa  fiorita  (241),  ed  ogni  giorno  sopraggiungevano  nuove 
e  ben  allestite  schiere.  Si  aggiunsero  a  Simone  i  Vescovi  di  Chartres  e  di 
Beauvais,  i  Conti  di  Dreuxe  di  Po&thieu  colle  loro  genti.  Onde  l'assedio  venne 
condotto  colla  maggiore  energia.  L'Arcidiacono  di  Parigi  infiammava  gli  animi 
colla  sua  predicazione,  svegliavali  ad  operare,  li  stimolava  col  proprio  esempio. 
Ora  iva  attorno  a  chiedere  contribuzioni  perla  costruzione  delle  macchine,  ora 
recavasi  nelle  foreste  per  cercare  legname  a  riempire  le  fossa,  ora  dava  istru- 
zioni ai  fabbri  ed  ai  legnaiuoli  per  coslrurre  od  aggiustare  le  baliste  :  trova- 
vasi  dovunque  ad  avvalorare,  a  regolare.  Con  non  minor  apparato  difendevasi 
la  guarnigione.  Non  passava  giorno  senza  qualche  fatto  d'arme.  Simone  vi 
perdeva  molti  prodi,  ed  anzi  stava  in  forse  se  avrebbe  potato  giungere  a  im- 
padronirsi del  castello  (242),  imperocché  appena  i  suoi  avevano  diroccato  un 
muro  ne  trovavano  un  altro  al  di  dietro.  Ogni  giorno  scemavansii  viveri  agli 
assediami.  Finalmente  la  guarnigione  mancò  di  acqua,  e  coll'acqua  le  venne 
meno  il  coraggio  per  continuar  la  difesa.  Raimondo  di  Termes  mandò  pro- 
poste di  ricambiare  nella  prossima  Pasqua  il  castello  con  altri  possedimenti. 
A  questo  punto  i  Vescovi  ed  i  Baroni  credettero  di  aver  fatto  abbastanza,  e 
quantunque  non  fossero  ancora,  corsi  quaranta  giorni,  quanti  ci  volevano  per 
lucrare  le  indulgenze  concesse  dal  Papa,  se  ne  andarono  (243),  non  altro  ri- 
portando da  quella  spedizione  che  onta  (244)5:  il  solo  Vescovo  di  Chartres 
promise  di  restare  ancora  un  giorno.  Simone,  vedutesi  così  scemare  le  forze, 
accettò  le  proposte,  e  Raimondo  prometteva  al  domani  di  dare  sgombero  il 
castello. 

N,ella  notte  cadde  una  pioggia  che  riempì  le  cisterne  e  i  vasi,  onde  gli  as- 
sediali in  quella  fortuna    videro  un  cenno  della  Provvidenza  a  durare  co- 
raggiosi. Due  soli  cavalieri  si  arresero  come  avevano  dato  parola  il  giorno 
avanti.  Il  Vescovo  di  Chartres,  in  bilico  tra  la  voglia  di  veder  caduto  il  ca- 
stello e  l'andarsene  a  casa,  consigliò  di  riannodare  per  mezzo   di  amici  di 
Raimondo  le  trattative  a  condizioni   migliori,  ma  questi  disdisse  perfino  al 
fratello  di  ritornare  a  lui  una  seconda  volta   con  simili  proposte.  Partitosi, 
eziandio  il  Vescovo,  Simone  si  vide  con  piccolissimo  esercito  di  fronte  a  un 
nemico  polente,  a  un  castello  forlissimo,  alla  intemperie  di  un'inospile  mon- 
tagna, nella  necessità,  di  togliere  l'assedio.  Di  tanta  incertezza  venne  a  strap- 
parlo l'arrivo  di  una  schiera  di  Lorenesi.  Questi,  e  la  sollecitudine  dell'Am- 
bii) Arlilharla,  nelle  Chroniques.  (242)  Chroniques. 
(2i3)  Pelr.  Valliss.  (e.  4.2)  dice  che  molti  essendosi  di  soppiatto  fuggiti,  venne  espres- 
samente dichiarato  che  chi  non  perseverava  almeno  quaranta  giorni  perdeva  le  indulgenze. 
(2iì)  L'Art  de  vèrif.  les  dal,  XII,  329,  dice  che  furon  cólti  da  un  timor  panico. 
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diacono  rinfrescarongii  il  coraggio,  destarono  gii  animi  a  novella  energia. 
Avvicinarono  vieppiù  le  macchine  alle  mura:  già  an  grande  sdruscito  avevan 
fatto  in  esse,  e  la  domane  era  fissa  per  l'assalto,  quando  una  terribil  pesti- 
lenza si  mise  nelle  truppe  della  guarnigione;  chi  n'era  colpito,  cadeva  vitti- 
ma (245).  Nella  disperazione  in  cui  si  trovarono,  i  sani  si  consigliarono  di  uscire 
col  favore  della  notte,  e  colla  spada  alla  mano  farsi  la  via  tra  i  nemici  versa 
la  Catalogna,  patria  d'una  gran  parte  di  loro.  Gli  assediami  vennero  avvisali, 
corsero  alle  armi,  uccisero  o  fecero  prigioni  molti  dei  fuggiaschi;  Raimondo 
medesimo  cadeva  nelle  lor  mani  (246).  Simone  lo  mandò  carico  di  ceppi  in 
fondo  di  torre  a  Carcassona,  dove  ebbe  a  gemere  parecchi  anni.  Il  23  no- 
vembre entrava  il  Conte  nel  castello,  avendo  nell'assedio  fatto  prova  di  tattica 
e  di  sangue  freddo  (247).  Fu  visibile  la  protezione  divina  sulla  sua  persona; 
si  narrano  alcuni  miracoli  con  cui  Iddio  protesse  i  suoi  militi  ;  per  esempio, 
che  una  freccia,  avendo  colpito  un  tale  sulla  croce  che  aveva  in  petto,  resto 
spuntata  come  se  avesse  ferito  uno  scudo  (248).  Queste  cose  si  raccontavano 
forse  per  accendere  l'ardore  guerriero  nei  militi.  La  presa  di  Terraes  incusse 
spavento.  Simone  riconquistò  un  dopo  l'altro  i  castelli  che  nel  territorio 
d'Alby  aveva  nel  precedente  inverno  perduti  (249). 

In  settembre  dovea  tenersi  un  convegno  a  Saint-Gilles  per  giustificare  il  Conte 
di  Tolosa.  La  sua  intelligenza  col  Vescovo  di  Viviers  riguardo  a  molte  pre- 
tese lasciavano  inlravvedere  che  avrebbe  date  sufficienti  spiegazioni,  conforme 
era  desiderio  del  Papa,  a  quanto  gli  veniva  imputato.  Ma  il  Vescovo  di  Riez  e 
Tédisio  accamparono  nuove  difficoltà.  Quest'ultimo  specialmente  pare  avesse 
di  mira  d'impedire  la  riconciliazione  del  Conte  colla  Chiesa  (250).  Impe- 
rocché quando  questi  comparve  in  mezzo  all'adunanza,  il  Legato  disse  spiat- 
tellato che  non  si  poteva  accogliere  la  sua  giustificazione,  perchè  nonostante 
ìe  reiterale  promesse,  non  aveva  adempiuti  gli  ordini  del  Papa  (251).  Tedisio 

(245)  Di  questa  cosa  ne  parlan  solo  le  Chroniques,  che  attribuiscono  la  peste  all'ac- 
quazzone caduto. 

(246)  Le  Chroniques  narrano  che  volle  ritornar  dentro  a  prendere  qualquas  oagnas, 
cheavea  là  dentro  lasciate,  mais  degnu  homme  de  sens  ne  ly  volguet  a  compania. 

(247)  Petr.  Valliss.,  e.  40-42.  —  Alcune  cose  son  ricavate  dalle  Chroniques. 

(248)  Chron.  Turon.  in  Martene  :  Coli. 

(249)  Son  menzionati  in  Amalr.  Angerii  de  Bilerris:  Hist.  Pont.Rom.  in  Eccard  SS.  IL 

(250)  Petr.  Valliss.  (e.  39)  dice  di  Tedisio:  Omnimodis  aspirabat,  ut  posset  de  iure  re- 
pellere ab  indicenda  ei  purgalione  Comitem  memoraium,  perchè  temeva  qualche  tranello, 
ma  con  qual  fondamento? 

(251)  Le  Chroniques  riversano  la  colpa  su  Fulcone  vescovo  di  Tolosa  perchè  questi 
rimorchiò  dalla  sua  i  Legai,  ì.  no  cessava  mais  de  cercar  mail. 
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rincalzò,  e  disse  che  Raimondo,  avendo  mancalo  nelle  cose  minori,  era  da  sup- 
porrsi che  avrebbe  fallita  la  parola  nelle  cose  maggiori.  Con  lutto  ciò  vani  Pre- 
lati si  fecero  a  perorare  in  favore  del  Conte,  ma  trovarono  contraddittorii  in 
coloro  i  quali  vedevano  tutlo  nero  nel  medesimo  (252). 

Sembra  che  Raimondo,  confidando  nella  riconciliazione,,  sperasse  di  menar 
vita  più  tranquilla.  Quando  vide  svanite  le  sue  speranze  si  effuse  in  lagrime  : 
«  Fossero  anco  torrenti,  rispose  Tedisio,,  non  ascenderanno  mai  sino  a  me  » , 
imperocché  teneva  quelle  non  lagrime  di  penitenza,  ma  lagrime  di  testardag- 
gine e  di  rabbia  (253).  I  Legali  ne  diedero  ragguaglio  al  Papa,  ma  foggialo 
in  maniera  che  sembrasse  aver  essi  ragióne.  Il  Conte  dicevano,  non  aver 
eseguilo  il  comando  di  cacciar  dalle  sue  lerre  gli  eretici  e  i  vagabondi,  e  meno 
ancora  eseguite  le  altre  condizioni;  come  mai  si  poteva  ricevere  da  lui  il  giu- 
ramento sulle  altre  due  colpe?  Averlo  perciò  nuovamente  ammonito  a  sotto- 
mettersi a  quelle  condizioni  (254). 

Il  Papa,  travialo  dalle  relazioni  dei  Legali  sul  conto  di  Raimondo,  gli  scri- 
veva che  Don  recava  guari  onore  a  un  personaggio  di  sì  gran  nome  Tessere 
così  trascurato  nel  liberar  le  promesse,  e  pretendere  nell'istesso  mentre  che 
gli  altri  deggiano  adempiere  la  loro  parola.  Si  maraviglia  come  si  trovino  an- 
cora eretici  nel  suo  dominio,  perciò  ne  pericolava  la  sua  riputazione  e  la 
salute  dell'anima.  Quindi  lo  richiamava  ancora  una  volta  alla  fede  data  (255). 
È  facile  a  capire  come  Innocenzo  non  poieva  sapere  e  vedere  diversamente  da 
quello  gli  davano  ad  intendere  i  Legali,  o  meglio  i  Vescovi  del  paese. 

In  sullo  scorcio  dell'anno  il  rancore  che  covava  tra  Raimondo  e  Simone 
irruppe  in  aperta  guerra*  Raimondo  condusse  seco  ad  un  abboccamento,  da 
tenersi  in  un  castello  della  diocesi  cTAlby,  varii  nemici  giurati  di  Simone  col- 
rintendimento  d'impadronirsi  di  sua  persona.  Siaione,  fatto  avvisato,  gettò  in 
faccia  all'altro  che  gli  tramasse  alla  vita;  Raimondo  negò,  vietando nullameno 
a  Simone  di  trarre  in  carcere  quei  suoi  compagni  (256).  In  cotale  disposizione 
di  animi  di  poco  effetto  riuscir  potea  la  lettera  pontifìcia  scritta  a  Raimondo  e 
agli  altri  signori  di  quella  contrada,  che,  se  non  avessero  dato  di  spalla  al  Conte 
di  Monforle  nel  soggiogare  gli  eretici,  sarebbono  stati  trattati  quali  fautori  di 
questi  (257). 

FINE  DEL  VOLUME  TERZO  E  DEL  LIBRO  DECIMOQUARTO. 

(252)  Chroniques. 

(253)  Ex  innaia  sili  (nel  Conte)  nequitia  (Petr.  Valliss.,  e.  3£). 

(254)  Ep.  XVI,  139.  (255)  Ep.  XIII,  188. 

(256)  Petr.  Valliss-,  e.  42.    ,  <257)  Hist.  de  Limjuedoc,  III,  228. 
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indice.  —  Innocenzo  scomunica  Ottone.  Ottone  màrcia  contro  la  Sicilia.  Innocenzo  se 
gli  attraversa.  Nuove  scissure  in  Germania.  Ottone  è  deposto.  —  Inghilterra.  Nego- 
ziati senza  frutto.  —  Spagna.  Preparativi  per  la  guerra  contro  i  Mori.  —  Portogallo. 
Nuovi  imbrogli  col  Clero.  —  Norvegia.  Altri  litigii.  —  'Oriente.  Elezione  del  Patriarca 
in  Costantinopoli.  Contese  in  Armenia.  —  11  Papa  scrive  al  Sultano  d'Àleppo.  —  Ere- 
tici. Trattative  col  conte  Raimondo.  Rinnovamento  delle  ostilità.  Assedio  di  Lavaur. 
Simone  irrompe  sul  territorio  del  Conte  di  Tolosa.  Questi  assedia  Castelnaudarri.  Let- 
tere d'Innocenzo  su  queste  faccende.  Sue  sollecitudini  per  la  Chiesa  della  Francia  me- 
ridionale. 

L'Imperatore  passava  l'inverno  a  Capoa  (1).  Per  ben  cinque  volte,  prima 
che  arrivasse  la  quaresima,  andò  a  lui  l'Abate  di  Morimond  per  ricondurlo 
alla  pace  col  Papa.  Ma  Ottone  aveà  messi  i  pie  al  muro:  ad  ogni  costo  voleva 
balzar  Federigo  dal  trono.  Anzi  andava  più  in  là  nei  suoi  disegni,  mulinava 
lo  stesso  giuoco  contro  il  Ee  di  Francia.  Il  Papa  si  mostrò  disposto  a  non 
chiedere  risarcimento  pei  danni  recali  dai  Tedeschi  ai  possedimenti  della 
Chiesa,  purché  Ottone  lasciasse  in  pace  la  cristianità;  ma  nulla  ne  racca- 
pezzò (2). 

In  questo  mentre  (3)  Innocenzo  sfogava  il  proprio  cordoglio  col  Re  di 
Francia,  suo  confidente:  «  Se  Noi,  dicevagli,  avessimo  al  par  di  te  penetrato 
»  lo  spirilo  di  Ottone,  non  ci  saremmo  lasciati  trappolare.  Qual  figlio  empio 
»  perseguila  la  propria  madre,  e  stende  la  sua  mano  perfin  contro  la  Sicilia, 
»  non  contenlo  d'avere  rapito  il  paterno  retaggio  al  nostro  dilettissimo  in 

(1)  Abbiamo  un  diploma  datato  di  colà  del  4  gennaio  a  favore  della  sede  vescovile  di 
Sctrwerin  nei  Westph.  rnonum.,  IV. 

(2)  Chron.  Urspr, 

(3)  La  lettera  ha  la  data  della  vigilia  della"  Candelaia. 

Hl'RTER.  IV.  1 


0"  LiBftO 

»  Cristo  figliuolo  e  pupillo.  Chi  mai  potrà  fidarsi  di  lui,  mentre,  dòpo  lami* 
»  a  ti  i  pubblici  e  guarentigie,  non  ha  una  volta  sola  liberata  la  parola  data- a* 
»»Noi,  Vicario,  sebben  indegno  di  Gesù  Cristo?  Dove  mai  trovare  d'ora  \n* 

avanti  verità,  fede,  giustizia,  venerazione,  devozione,  confidenza,  benevolenza, 
»  amore,  la  giustizia  naturale  medesima,  se  egli,  cbe  sta  in  sul  vertice,  conculca 

tutte  queste  cose?  ma<ei  badi  a  sé,  che  alle  volle  non  si  dia  della  zappa  nei 

spiedi!  Non  dà  retta  alle  nostre  preghiere,  ai  nostri  avvisi  che  non  voglia 

»  più  oltre  metter  sossopra  il  mondo,  e,  agognando  al  fatto  altrui,  impedire  i 

»  soccorsi  a  Terra  Santa.  Ma  tolto  si  può  aspettare  da  un  uomo  il  qoale  non* 

»  pensa  che  a  sé!  la  sua  tracotanza  va  tant'oltre,  che  divulga  alto  e  chiaro 

»  voler  piantare  il  suo  trono  sulle  rovine  di  lutti  i  troni  reali.  Col  rossore  in 

»  sul  volto  ti  facciam  noto  tutto  questo,  poiché  lo  ce  ne  hai  profeticamente 

»  fatto  avvertito.  Ma  ci  torna  al  pensiero  che  anche  Iddio  si  penti  d'aver  sol- 

»  levato  Sanile  al  trono.  Gli  abbiamo, intimato,  sotto  pena  di  scomunica,  come 

»  reca  il  nosiro  dovere,,  di  abbandonar  la  Sicilia.  Se  egli  si  tira  addosso  la 

'•»  scomunica,  scioglieremo  tutti  dal  giuramento  di  fedeltà,  imperocché,  se- 

»  condo  le  massime  dei  santi  Padri,  non  è  da  tenersi  la  fede  a-  chi  la  rompe 

»  con  Dio  e  colla  sua  Chiesa.  Inoltre  tu  saprai  che  quando  a-  viva  voce  lo 

»  esortammo  a  serbar  teco  la  pace,  ci  diede  in  tuon  d'alterigia  risposta,. che 

»  non  avrebbe  mai  potuto  alzar  sereno  la  fronte  finché  tu  occupavi  le  terre 

»  dello  zio;  che  conservassimo  nei  nostri  archivi  le  proposte  di  pace.  Noi  gli 

»  replicammo  che  non  mai  avremmo  abbandonata  la  Erancia,  come  questa^  e 

»  nei  tranquilli  enei  funesti  giorni,,. non.  ci  ha  mai  abbandonali.  Preghiamo  la 

»  rea!  tua  maestà  a.  voler  continuare  nella  divozione  ereditaria  io  tua  famiglia 

»  verso  la  Chiesa  romana  (4),» . 

Avendolo  pertanto  a  sufficienza,  ammonito  (5),  Innocenzo,  avuto  il  parere 
dei  Cardinali,  in  presenza  loro  e  di  molti  Vescovi,  prononzia va. solennemente 
il  giovedì  santo  di  quest'anno  (£),  la  scomunica  contro  Ottone,  e  proibiva  sotto 
la  medesima  pena  ai  sudditi  di  più  oltre  prestargli  obbedienza  (7).  Cosi  espri- 
mevano la  cagione:  «  Poiché  avea  scartato  dalle  orme  deLpadrisooi  (8),  poi- 
».  che  avea.  tradita  la  fede  data,  poiché  si  era  appropriato  Viterbo  e  altre  città, 

(4)  La  lettera  si- legge  nelle  Noi.  et  exir.,\  1,262.  Albericus  dice- solo  che  il  Papa  scrisse 
al  Ile  come  era  assai  dolente  d'avere  incoronalo  Ottone. 

(5)  Commonilas,  nec  eorrectus  (Chron.  Austr.  in  Freher  SS.). 

(tylntdie  sancio  Jovis  (Rieti,  de  S.  Gemi..).  (7)  Albericus,  p.  455.: 

($)  Un  ep'grnmma  di  Cuspiniano  ne\V Hist.  Cces.  dice: 

Expulit  e  regno  funesta  superbia  Olhonem 

QyÀ  procere s.  claros  spremerai  atque  pios., 
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»  donazioni  f3tle  a  San  Pietro  dai  suoi  antecessori,  poiché  si  armava  a  far  guerra 
»  al  Re  di  Sicilia  (9)  ».  Venne  anche  pronunziala  la  censura  contro  tutti  i 
complici  e  fautori  di  lui,  e  fu  cosi  severo  che  lanciò  l'interdetto  su  Capua, 
perchè  quei  Canonici  osarono  far  le  funzioni  in  presenza  di  Ottone  (10).  L'i- 
slessa  pena  toccò  a  Napoli,  perchè  prestógli  omaggio,  e  non  prima  le  fu  con- 
cesso di  ripigliare  le  divine  funzioni  che  avesse  ritrattato  il  suo  giuramen- 
to (li).  Il  Vescovo  di  Melfi  venne  sospeso,  perchè  gli  consegnò  la  città  (12). 
Già  prima  Pisa  era  stala  avvisala  a  non  prestare  più  oltre  soccorso  a  Ottone, 
il  quale  di  tal  moneta  ricambiava  il  suo  benefattore.  Perciò  se  volevano  con- 
tinuare fedeli  alla  romana  Chiesa,  dovevano  privare  Ottone  del  loro  soc- 
corso: l'Apostolica  Sede  averli  già-  prosciolti  da  ogni  obbligazione  verso  il  me- 
desimo (13). 

Innocenzo  mandava  il:  suo  cappellano  Rinaldo  al  Re  di  Francia  a  pregarlo 
di  aiuto  nel  caso  ne  avesse  bisogno  contro  colui  che  abusivamente  portava 
ormai  il  nome  d'Imperatore  (14).  Il  Re  issofatto  intimava  all'Arcivescovo  di 
Sens  ed  a  lutti  i  suffraganei  del  medesimo,  che  si  tenessero  allestiti  a  correre 
in  aiuto  del  Papa  contro  Ottone  (15). 

La  scomunica  non  fece  maggiore  breccia  sull'animo  di  Ottone,  che  le  ri- 
mostranze di  Gervasio  di  Tilbery,  maresciallo  del  regno  d'Arles  (16),  uomo 
saputo  (17),  sperimentato  (18),  pratico  nel  maneggio  degli  affari  (19).  Fu 
opera  vana  lo  scongiurarlo  che  non  volesse  romperla  con  colui  che  l'avea  in- 
coronato, ma  qual  figlio  del  buon  Padre  celeste,  sguainasse  la  spada  contro 
i  popoli  che  non  ne  conoscevano  il  nome  (20).  Gli  ricordò  alla  memoria  come 
uno  dei  suoi  avoli,  Lotario,  avea  ricevuta  la  corona  da  un  Innocenzo,  e  dopo 
un  lungo  spazio  di  tempo  un  altro  Innocenzo  avevala  a  lui  procurata.  Perciò 
non  gli  arrecasse  dolore:  quand'anche  i  diritti  dello  Slato  avessero  per  lui  a 
soffrire  qualche  poco,  passasse  sopra  a  piccole  cose  mentre  di  tutto  gli  andava 
debitore.  «  Se  la  coscienza  ti  punge  di  violar  il  giuramento,  ascolla  la  voce 


(9)  Chron.  MonL  Ser..  (10)  Rieti,  de  S.  Gemi. 

(11)  Ep.  XIV,  74.  (12)  Ughelli:  //.  sacr.f  I,  998. 

(13)  Ep.  XIII,  193..  (14)  Qui  dicilur  Imperator  (ep.  XIII,  78).- 

(15)  Atto  nella  Gali,  christ.,  XII,  63i 

(16)  Vedi  su  lui  VHist.  Hit.  de  la  France,  XYT11,  82. 

(17)  Ne  fanno  ampia  fede  VOlia  imperialia. 

(48)  Già  nel  1176,  sebben  giovanissimo,  era  già  professore  a  Bologna  (V.  lib.  I,  pag..31).- 
(19)  Vir  intelligens  et  expertus  è  chiamato  nel  Meibom.  {Apolog.,  p.  377)  quantunque 
lo  critichi  severamente  per  questa  sua  dissuasione. 
(20).  Olia  imyer.  in  Leibn.  SS.  II. 


u 
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»  pubblica  che  li  rinfaccia  l'ingratitudine.  Apri  la  tua  coscienza  al  Signore 
»  per  mezzo  del  Papa:  il  Papa  è  il  tuo  giudice,  il  quale  non  riconosce  alti 
»  giudice;  se  egli  è  un  giudice  equo  lu  otterrai  un  giusto  giudizio,  se  egli  è  un 
>  giudice  iniquo,  riconoscilo  tuttavia  per  tale  nella  sua  propria  causa,  così  tu 
»  non  corri  pericolo  di  contaminar  la  tua  fama,  e  riversi  su  lui  la  colpa  del- 
»  l'ingiustizia  (21)  ».  Ottone  era  ilo  troppo  innanzi  per  dar  mente  a  queste  am- 
monizioni e  ritorcere  il  piede.  Onde  si  mise  voce  che  la  Chiesa  avea  in  lui  un 
nemico  peggiore  di  Arrigo  VI  (22). 

Ottone  sulla  primavera  prese  di  nuovo  la  campagna,  e  si  assoggettò  la 
Puglia,  le  Calabrie  e  tutto  il  tratto  di  paese  fino  a  Taranto  (23).  Gettò  guar- 
nigione dei  suoi  in  tutte  le  piazze  forti  (24).  Dove  non  fu  accollo  colle  buone 
ricorse  alla  forza  (25).  Allestivasi  quindi  a  tragittare  in  Sicilia  (26),  impe- 
rocché voleva  costringere  Federigo  a  ricevere  in  feudo  dall'impero  gli  Stati 
al  di  là  e  al  di  qua  del  Faro  (27).  Alcuni  magnali  dell'isola  gli  promisero 
assistenza;  annodò  trattative  coi  Saraceni  che  abitavan  le  montagne  (28):  la 
flotta  pisana  stava  pur  essa  in  pronto  (29);  Genova  non  volle  entrarvi  perchè 
temeva  la  scomunica  (30),  e  perchè  non  voleva  trovarsi  a  far  causa  comurx'- 
coi  proprii  emuli.  Ottone  si  sentì  da  un  sogno  confortalo  all'impresa.  Gli 
parve  vedersi  ai  fianchi  in  letto  un  orsacchino  venire  su  su  crescendo,  e  cac- 
ciarlo dal  letto  per  restarvi  egli  solo.  Il  mattino  i  suoi  cortigiani  gli  dissero,  nel- 
ì'orsacchino  non  altri  figurarsi  che  lui,  il  quale  aspirava  al  dominio  universa- 
le (31).  Il  Papa  credevasi  vieppiù  obbligato  a  venir  in  aiuto  all'inesperta  gioventù 
di  Federigo.  Rimprocciava  a  sé  medesimo  d'aver  affilata  la  spada  che  ora  veniva 
a  ferire  lui  e  il  giovinetto  (32).  L'esperienza  di  tutti  i  tempi  addimostra  che 
una  rivolta  non  mai  riesce  si  triste,  come  quando  cerca  una  specie  di  scusa 

(21)  Ib.,  p.  944. 

(22)  Se  Arigo  fue  nemico  della  Chiesa,  questo  Ottone  fue  pessimo  (Rich.  Malaspina:  fot. 
FiorenL). 

(23)  Canari:  Ann.  Genuens.,  p.  401.  (24)  Godofr.  Mon. 

(25)  Diploma  DB.  XVI  kal.  Jul.  in  castris  prope  Barulam.  Era  questo  piuttosto  tana 
tappa  che  un  campo  d'assedio  (Schaepfling:  Als.  dipi,  I,  321). 

(26)  Costanzo  :  Ist.  Sicil.  (27)  Chron.  Mont.  Ser. 

(28)  Godofr.  Mon.  (29)  Corio:  Ist.  di  MiL,  p.  381. 

(30)  Jacob,  de  Varagine:  Chron.  Januens.  in  Murat.  SS.;  Caffari:  Ann.,  IV. 

(31)  Chron.  Mont.  Ser.  —  Forse  questo  sogno  fu  inventato  dopo  l'esito  della  faccenda. 

(32)  Adoprò  a  questo  proposito  le  parole:  Pwnitet  me  fecisse  hominem.  L'ep.  XIII,  210, 
diceva:  Cwmnos  fecerimus  gladium  quo  graviter  vulneramur. Un  proverbio  francese  dice: 

Piante  un  arbre,  il  te  nourrira 
Piante  un  homme,  il  te  trahira. 
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nelle  apparenze  di  pietà.  Innocenzo  si  lamentava  qui  e  là,  meno  per  quanto 
si  tentava  contro  di  lui,  quanto  perchè  Ottone  impugnava  il  brando  contro 
Federigo,  e  voleva  a  lui,  ancor  minore,  togliere  l'eredità  materna,  dopo  averlo 
privato  in  maniera  inonesta  della  paterna.  E  se  non  teneva  la  parola  a  lui, 
che  era  Vicario,  sebben  indegno,  di  Cristo,  chi  si  renderà  ancor  a  prestar  fede 
ad  Ottone?  (33). 

La  forza  degli  eventi  aveva  dunque  divisi  Innocenzo  ed   Ottone:   non  era 
più  in  lor  potere,  quand'anche  avessero  voluto,  rimediare  allo  sdruscito.  Ot- 
tone die  audace  di  mano  alle  armi:  restava  di  nuovo  a  vedere  se  la  spada 
spirituale  avrebbe  vinta  la  prova.  Se  riusciva  a  mettere  in  atto  i  suoi  progetti 
sulla  bassa  Italia  e  sulla   Sicilia,  l'Apostolica   Sede  non  avrebbe  mancato  di 
provarne  le  conseguenze  riguardo  al  suo  dominio  temporale.  Epperciò,  conti- 
nuando quegli  nelle  sue  oppressioni  (34),  i  Patriarchi  di  Grado  e  di  Aqui- 
leia,  gli  Arcivescovi  di  Ravenna,  Milano  e  Genova,  assieme  ad  altri  Vescovi 
dell'alta  Italia  ebbero  mandato  di  annunziare  solennemente  che  Ottone,  chia- 
malo imperatore,  era  maledetto  e  scomunicato.  Il  Vescovo  d'Albano  doveva 
invigilare  che  si  eseguisse  questo  mandato  (35).  Fé'  altamente  sentire  il  suo 
dolore  al  Podestà  e  al  popolo  di  Bologna,  e  minacciolli,  se  non  abbandona vàn 
le  parti  di  Ottone,  di  togliere  loro  l'Università  che  tanto  splendore  e  tanto 
lucro  recava  alla  città  (36).  Vennero  prese  anco  misure  temporali.  L'Arcive- 
scovo di  Ravenna  doveva  guardare  il  castello  di  Argenta  (37),  ovvero,  me- 
diante cauzione,  affidarlo  alla  custodia  del  Marchese  di  Este  (38).   A  questo 
venne  concesso,  affine  di  difendere  la  Chiesa  e  per  la   fedeltà  che  mostrava 
inverso  di  essa,  di  innalzare  un  forte  a  Ferrara  (39),  dove  dianzi  i  Guelfi 
avevan  cacciato  i  Salinguerra  ed  il   loro  partito  (40).  A  Cori,  dietro  sua  ri- 
chiesta, fu  mandato  un  protettore,  trovandosi  assai  minacciata  (41).  Vennero 
avvisali  i  giudici  della  Sardegna  della  partenza  della  flotta  pisana  in  aiuto  di 
Ottone  contro  la  Sicilia,  affinchè  fossero  pronti  alla  difesa  nel  caso  volesse 
anco  fare  qualche  tentativo  contro  l'isola  (42). 


(33)  Ep.  XIII,  210. 

(34)  Cum  non  cesset  Romanam  Ecclesiam  impugnare  (ep.  XIV,  78). 

(35)  Ep.  XIV,  DD.  VII  id.  Jan.  (36)  Ep.  XIV,  79. 

(37)  Sul  Po.  I  Bolognesi  nel  1200  lo  incendiarono  (Leandro  Alberto:  Descriz.  tf.Ua- 
Ha,  p.  242). 

(38)  Ep.  XIV,  77.  (39)  Ep.  XIV,  80. 

(40)  Così  intendiam  le  parole:  Exivit  pars  Domini  Sarenguerrw  de  Ferraria  del  Chrm. 
Pormens.  nelle  Ani.  Est.  del  Muratori. 

(41)  Ep.  XIV,  86.  (42)  Ep.  XIV,  10L 
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Appena  ebbe  Innocenzo  intimala  la  scomunica,  mandava  i  suoi  lamenti  ai 
Principi  della  Germania  sulla  condotta  di  Ottone  contro  la  Sicilia,  sulla  in- 
gratitudine di  lui  e  sulle  turbolenze  di  cui  era  cagione.  Diceva  che  con  suo 
gran  dolore  il  vedea  incorreggibile,  perciò,  dopo  aver  perduto  il  tempo  ad 
ammonirlo,  avere  nella  pienezza  del  suo  potere,  in  nome  dell'Augustissima 
Trinità,  pronunziata  la  scomunica  contro  Ottone,  e  sciolti  i  sudditi  tutti  dal- 
l'obbedienza, dichiarali  scomunicali  tulli  coloro  che  gli  prestassero  appoggio: 
dovere  Ottone  chiamare  sé  stesso  in  colpa  di  tutto  questo.  I  Principi  riflet- 
tessero come  faceva  poco  caso  di  loro,  imperocché  una  tanta  persecuzione 
muoveva  contro  la  Chiesa  romana  senza  loro  consenso,  e  di  proprio  arbitrio 
invadeva  la  Sicilia.  Se  le  cose  gli  andassero  a  seconda,  potevano  aspettarsi 
l'istessa  sorte  che  l'avolo  e  il  zio  di  lui  provar  fecero  ai  baroni  d'Inghilterra. 
Appunto  allevato  da  giovine  in  questo  regno,  si  sarebbe  sforzato  di  trapian- 
tarne nell'impero  le  opere.  Ci  si  potrebbe  dar  carico,  continuava  egli,  che 
Noi  ci  siam  adoperati  di  mani  e  di  piedi  per  innalzarlo  all'impero,  ma  chi 
potea  presupporre  una  cosa  simile?  Noi  abbiam  peccato  per  ignoranza,  e  siamo 
anche  i  primi  a  portarne  la  pena.  È  da  ringraziare  il  Signore  che  Ottone 
abbia  cominciato  da  Noi,  affinchè  si  svelasse  la  sua  malizia,  e  tulli  slessero  al- 
l'erta. Ci  cuoce  questa  faccenda,  perciò  ci  rivolgiamo  a  voi  perchè  vi  guar- 
diate che  siete  ancora  in  tempo.  Qualunque  indirizzo  piglin  le  cose,  as- 
sisteremo sempre  coloro  che  fanno  stima  delle  nostre  ammonizioni  e  ricor- 
di  (43). 

Il  Papa  nominava  a  legato  in  Germania  l'antico  fedele  della  Santa  Sede 
Sigifredo,  arcivescovo  di  Magonza,  coll'ordine  di  pubblicare  dappertutto  la 
scomunica  (44),  e  dichiarare  che  nessuno  per  l'avvenire  desse  titolo  d'impe- 
faiore  ad  Ottone,  nessuno  più  gli  prestasse  obbedienza,  ogni  Principe  tedesco 
essere  dispensalo  da  ogni  obbligazione  verso  il  medesimo  (45).  Sigifredo  con- 
vocò in  Bamberga  la  maggior  parte  dei  Principi  più  distinti  della  Germania, 
come  il  Re  di  Boemia,  i  Duchi  d'Austria  e  di  Baviera,  il  Langravio  di  Tu- 
ringia  e  molti  altri,  sotto  pretesto  di  dichiarare  il  Vescovo  di  quella  città  in- 
nocente dell'assassinio  del  Duca  di  Svevia,  e  di  ristabilirlo  nella  sua  sede  (46). 

(43)  Notic.  et  extr.,  li,  284.  —  Erra  La  Porle  Du-Theil  quando  a  questa  ed  alla  lettera 
al  Re  di  Francia  dà  l'istessa  data,  in  quella  al  Re  di  Francia  parla  della  scomunica  ti- 
c-ina a  pronunziarsi,  in  questa  della  scomunica  pronunziala. 

(44)  Così  racconta  Od.  Rayn.  ad  ann.  1211  dietro  varii  antichi  scrittori  (Eudeni:  Hist. 
ErfurL). 

(4o)  Antonini:  Hist.  opus,  IH,  ti L.  XIX. 

(46)  Pare  però  che  non  abbia  avuto  effello.  L'ep.  XV,  225,  ed  Ussermann:  Epise. 
fiamberg. 
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•Ma  il  vero  scopo  era  d'indurii  ad  abbandonare  Ollone  ed  eleggere  Federigo 
di  Sicilia,  il  figlio  deirimperaior  defunto  (47);  ma  non  furon  tutli  d'accor- 
do (48).  L'Arcivescovo  non  ne  ritrasse  altro  se  non  di  far  pubblico  a  tutta  te 
Germania  che  rimperalore  era  scomunicato,  e  di  esortare  gli  Arcivescovi  ed  i 
Vescovi  a  pubblicarlo  essi  pure  (49).  In  tutte  quante  le  città  pertanto  sape- 
vasi  come  Ottone,  ricolmato  di  favori  dal  Papa,  gli  fosse  caduto  in  disgrazia, 
e  senza  saper  grado  al  ^benefattore  avesse  invaso  il  patrimonio  di  San  Pietro,  at- 
taccato guerra  nella  Puglia,  irritati  contro  di  sé  il  Signore  e  gli  uomini,  e  si 
fosse  meritala  la  scomunica  (50). 'Questa  lieta  novella  nella  Svevia  corse  di  ca- 
stello in  castello,  di  ritta  in  città  per  tutta  quanta  la  provincia,  imperocché 
-la  doppiezza  del  novello  signore,  e  l'affezione  agli  Staufen  compatriolti  vi 
avevan  già  ampiamente  sparso  il  seme  del  malcontento  (51). 

Il  trono  di  Ottone  traballava.  Il  disegno,  veramente  un  po' ardilo  (52),  di 
deporre  l'Imperatore  e  sostituirgli  un  altro,  aveva  attecchito.  Il  Papa  calcava 
le  orme  di  alcuni  suoi1  predecessori,  faceva  ciò  che,  giusta  I-altissima  idea  che 
avea  del  proprio  ministero,  credeva  non  solo -di  potere,  ma  di  dover  fare(53). 
Ottone  nonera  più  considerato  qual  Principe  cattolico  (54),  perciò  tutti  i  vin- 
coli che  a  lui  legavan  la  genie  erano  rilassali  (55),  ed  anche  gli  uomini  più 
coscienziosi  vedeao  di  non  poterli  mantenere  più  a  lungo.  Ei  merita  veramente 
riflesso  questo  fatto,  come  un'uomo  che  meditava  di  umiliare  la  Chiesa  di  Dio, 
venne  in  brevissima  ora  trabalzato  dall'alto  suo -seggio  (50). 


(47)  Godofr.  Mon.  scrive:  Ut  secundum  praceptum  Papa  Othonem  Imp.  relinquerenl, 
et  Fridericwn  regem  Sicilia  eligerent. 

(48)  Secondo  il  Chron.  Sampetr.  sarebbe  stalo  questo  unicamente  un  convegno, privato 
dei  personaggi  più  savii  .per  intendersela:  Tacite  disgredientes,  cateros  principes  ea  la- 
niere Consilia. 

(49)  Godofr.  Mon.  (50)  Emonis:  Ghron.  in  Matth..:  Anal. 
(Si)  Conr.  a  Fabaria,'VIM. 

(52)  Arduum  negolium  chiama  la  deposizion  dell'  Imperatore  il  €hron.  Urspr. 

/53)  11  De-Maistre  nella  sua  opera  :  Du  Pape,  Ne  X,ha  un  capitolo  assai  interessante 
trattato  sotto  il  punto  di  visla  strettamente  cattolico:  Exercke  de  la  suprématie  pontifi- 
cale sur  les  souverains  temporels. 

(54)  Federico  diceva  in  un  atto  a  favore  del  Vescovo  di  Cambrai:  qua?  ab  Otlione  dmn 
esset  catholicus  obtinuerat  (©u-Gbesne  :  Hist.  de  la  maison  de  Bethune). 

(55)  Leti  (Ist.  Ginevrina,  li,  12)  dice  che  il  Vescovo  di  Ginevra  mandò  ordine  severo  di 
rimpatriare  a  tutti  i  suoi  diocesani  che  si  trovassero  sotto  i  vessilli  di  Ottone;  ma  non 
l'abbiam  messo  nel  testo  .perchè  ci  manca  la  guarentigia,  e  perchè  puzza  troppo  di  api- 
rito  moderno. 

(56)  Rigord.,  e.  52. —  ìEgli  era  perù  medico  di  Filippo  di  Francia,  e  da  questa  stoi-i.i  *i 
•seoi;ge  abbastanza  come  questi  se  la  passasse  con  Gitone. 


In  Germania  andarono  ìh  dileguo  !e  belle  prospettive  di* pace,  che  nella  una*, 
nime  elevazione  di  Gitone  al  irono  avevano  consolati  tanti  (57);  si  dissipò  la 
tranquillità  di  tre  anni,  troppo  breve  spazio  a  ristorare  il  regno  dei  disastri 
d'una  guerra  si  lunga,  nei  quali  Gitone  cominciava  a  raccogliere  qualche 
palma  (58),  in  cui  poteva,  dirsi  che  in  Germania  vi  fosse  un  governo,  anco  nel 
tempo  che  l'Imperaiore  ne  fu  assente  (59).  Molti  nell'affanno  temevano  il 
ritorno  dei  guai,  della  guerra  civile,  delle  violenze  (60),  da  cui  il  paese  era 
allora  libero.  N,on  ci  mancavan  di,  quelli  che  accagionavano  il  Papa  di  leg- 
gerezza per  la  cieca  predilezione,  e  l'ira  accanita  che  dimostrava.  In  Roma  v'era 
chi,  non  vedendo  lo  sfasciarsi  sempre  crescente  dell'Impero  germanico,  chia- 
mato pur  sempre  Impero  romano,  e  memora  della  gloria  dell'antico  popolo 
di  Roma,  nel  momento  appunto  che  l'uno  e  l'altra  si  andava n  perdendo,  si 
lasciavano  allucinare  da  vane  illusioni  (61),  Anzi  un  giorno  di  festa  che  In- 
nocenzo predicava,  accadde  che  Giovanni  Capocci,  l'eterno  suo  nemico,  rom- 
pendo il  sacro  silenzio  della  Chiesa,  si  facesse  a  gridare:  «  Le  tue  parole  sono 
*  divine,  ma  la  tue  opere  sono  diaboliche  (62)  ». 

Venne  convocata  una  seconda  adunanza  di  Principi  a  Norimberga.  I  Ve- 
scovi presentivano  il  pericolo  che  intine  correvano  essi,,  i  loro  diritti,  fran- 
chigie, i  beni  della  Chiesa,  se  non  sis  infrenava  q(uest'audacia  di  Gitone.  Tutti 
i  Prelati  pigliavano  esempio  dalla  fermezza  del  Ifapa,  dalla  sua  irremovibil 
costanza,  dal  suo  zelo  e  coraggio  a  non  mancare  all'importanza  del  loro  uf- 
fizio. Suonava  male  ai.  medesimi,  che  si  mettevano  al  livello  dei  Principi, 
t'udire  che  Ottone  chiamava  pneli  gli  Arcivescovi,  frati  gli  Abati:  ci  vedevan 
dentro,  se  non  l'indizio  di  altri  calcoli,  certo  una  noncuranza  di  loro  perso- 
na (63).  Le  critiche  severe  contro  di  lui,  le  voci  che  nutrisse  disegni,,  finirono 

(37)  Oria  est  nova  lux  in  orbe  romano,  tycundilqs  pacis,,  et  secumtasquietiSj  et  cessami 
mbsannatio,  et  insultano  multoìuvh  eie. ...così.Arn.  Lub.,  VII. 

(58)  Meibom,:  Ap,ol.  prò  Oli.  preso  da  un  antico  carme  popolare. 

(59)  0/nni  auten}  tempore  Otlonis  per  lotuni  regnum.  Alemanni^  stimma  pax  etsecuritas 
[ait;  ila  ut  omnes,  mirarentur,qwd  e,liam  in  absenlla  eiusjanta  pax  esse  potuti  in  terra 
!  Fragm.  hist.[  in  Urstis.  SS.). 

(60)  Redeunt  mala,  surgunt  incendia,  spolia  reviviscunt  (Georgii:.  SS.  rer.  Mogunt.,  II). 

(§1)  Non  possiam  dire  con  precisione  se  l'autore,  che  ci  è  ignoto,  (iella  Disputano  (.ar- 
mine conscripta  inter  Romam  et  Bapam  de  Othonis.  W.  deslilutione  in  Leibn.  SS.  abbia, 
espresso  veramente  i  sentimenti  dei,  Romani,  ovvero  i  suoi  immaginarti. 

(62)  Excerpta  ex  Caes.  Heisterb,  in  Leibn,  SSV  II,  §i74. 

(63)  Il  Carmen  de  desili  Qcton.  cerca  giustificarlo, su,  questo  punto :j 

Non*  Qlero  delroxit  in  hoc,  quod  forte  vocavit 
Abbales  mo,naclws;  dictusque  quis  Episcopus  e$se 
Qleric,as;e^ nerfinon^ebuti  inde  nioperX^ 
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di  alienargli  ì  Principi  secolari.  Quanto  erano  cortesi,  éiecvasi,  giti  Staufen^ 
altrettanto  era  ferrigno  Ottone:  dal  padre  non  avere  ereditalo  altro  che  l'al- 
bagia; l'ingratitudine,  che  disonora  tanto  un  Principe,  essere  il  suo  ca- 
rattere (64).  Per  concitargli  contro  vieppiù  i  Principi  e  per  trarli  vieppiù  a 
favorire  gli  ftohenslaufen,  il  Vescovo  di  Spira,  le  cui  parole  acquistavano 
maggior  peso  dall'uffizio  che  copriva  di  Cancelliere,  appunlollo  di  nutrir  l'in- 
tenzione di  metter  la  tassa  d'un  fiorino  all'anno  sovra  ogni  aratro,  e  di  non 
far  grazia  in  questo  ne  ai  benefizii,  né  ai  conventi;  per  l'avvenire  non  voler 
più  concedere  agli  Arcivescovi  che  dodici  cavalli  pei  loro  viaggi,  sei  ai  Ve- 
scovi, e  tre  agli  Abati  (6%  Sigifredo  di  Magonzajl  quale,  combattendo  a  prò 
dei  Guelfi,  aveva  dovuto  per  cagion  di  Filippo  andar  ramingo  dalla  sua  dio- 
cesi, anzi  dalla  Germania,  coll'istesso  fervore  e  senza  badare  a  pericoli  o- 
pretesti,  si  diede  a  favorire  Federigo  di  Sicilia  {$%),  Con  lui  parteggiò  l'Ar- 
civescovo di  Treveri  (67)^  il  quale  nel  suo  voltar  casacca  avea  pursempre  avuta 
una  predilezione  per  la  casa  di  Svevia;  quel  di  Magdeburgo>  che  in  presente 
era  il  braccio  destro  del  Papa  in  Alemagna;  il  Cancelliere,  Vescovo  di  Spi- 
ra (68),  il  quale  s*era  dato  ad  Ottone  solo  per  riguardo  delle  circostanze;  il 
Vescovo  di  Basilea.  Fra  i  Principi  secolari  abbandonarono  decisamente  Ottone 
il  Langravio  di  Turingia  (69)  e  il  Re  di  Boemia  (70).  Ricordaronsi  del  giu- 
ramento che  avean  prestato  a  Federigo  di  Sicilia  quand'era  ancor  in  culla  (71), 
e  in  ciò  seguirono  la  raccomandazione  del  Re  di  Francia  (72).  Laonde  Ottone 
fu  dichiaralo  scaduto  dall'impero  da  una  mano  di  Principi,  i  quali,  com'era  av- 
venuto tredici  anni  prima,  pretendevano  di  rappresentar  L'impero:  intavolarono 
trattative  con  Roma,  fecero  proposizioni  a  Federigo  (73).  Tutto  a  un  tempo  gli 


(64)  Così  Gualtiero  di  Vogelwide  in.  Manesse,  SammL  Però  gli  Hohenstauten  erano 
i  suoi  signori,  la.  sua  speranza,  e  l'oggetto  de'  suoi  carmi. 

(65)  Leeh.man:  Cronaca  di  Spira,  V. 

(66)  Attestavalo  ei.  medesimo  in  un  atto  dell'anno  seguente  che  trovasi  nel  Cod.  dipi 
del  Gudeno:  Maltiplicia  et  devota  ossequia,  quoe  Sifridus  liobis  sub  gravi  periculo  et  labore 
ap  itnmoderatis  sumptibus.et  expensis  impendU,.diligenlius.intendentes,  eie, 

(67)  Gesta  Mp.  Trevir.  in  Mari.:.  Coli,  ampi;  atto  presso  Bo^er. 
68)  Ep.  XV,  187;  Leehm&n,  pag.  513. 

(69)  Auctorem  coniuralionis,  lo  chiama  un  altro  scrittore. 

(70)  Atto  d,i  Federico:  Quod  illustris  Rex  Oltocarus  a  primo inler  alios-.principes  specia- 
liter  pra?  cwteris  in  Imperatorem  Nos  elegit,  et  Nostra?  electioni  perseveranlia  semper  as- 
sisterti {Chr.on.  Boem.  in  Ludw.:  Rei,  li). 

(71)  Chron.  Urspr. 

(72)  Mediante  Consilio  r.egis  (AlljeriQUS),  Suadente  P,hitippo  rege  (Rigord.,  e.  52).. 
(7,3)  AJtjeripus. 
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atti  pubblici  si  fecero  a  ricordare  la  deposizione  e  reiezione  (74).  I  Principi  in- 
caricarono di  portare  al  Retti  Sicilia  le  loro  profferte  Anselmo  di  Justingen, 
signor  indipendente  della  Svevia  (75),  Enrico  di  Niffen  (76),  amico  anti- 
chissimo degli  Hohenstaufen  (77),  amendue  personaggi  di  conto  (78),  cavalle- 
reschi (79),  valorosi  (80)  e  facondi  (81);  amendae  poscia  della  corte  di  Fede- 
rigo II  (82).  Ebbero  per  le  spese  del  viaggio  millecinquecento  marchi  sul  regi® 
erario  (83). 

Nondimeno  Ottone  contava  pure  buon  numero  di  partitami,  i  quali  si  ac- 
cinsero a  menar  vendetta  della  scomunica  e  delle  defezioni  dal  medesimo.  Il 
palatino  Enrico  univasi  a  tal  uopo  col  Duca  di  Brabante  ed  altri  Conti,  i  quali, 
in  sul  cader  di  settembre,  irruppero  nelle  terre  dell'arcivescovado  di  Magonza. 
Tenne  dato  il  sacco  ai  paesi,  chiese,  conventi;  vennero  solo  risparmiate  l« 
città  ed  i  castelli  (84).  -Sigifredo  non  pose  sua  fiducia  in  veruno,  ma  riparò  a 
scampo  nella  Turingia  (85).  Gli  stessi  danni  toccarono  al  Vescovo  di  Liegi 
per  opera  del  Duca  di  Brabante,  il  quale  covava  altresì  qualche  altro  rancore 
©entro  di  lui.  Lo  scudiere  Gozzelino,  devotissimo  di  ©itone,  statogli  sempr© 
fedelissimo  nella  varia  fortuna  del  regno  e  della  famiglia,  si  levò  contro  ri 
Langravio  di  Turingia,  il  quale  aveva  radunali  a  Naumburgo  i  Grandi  della 
Sassonia,  Turingia  ed  Assia  per  tenerli  fermi  nella  loro  diffalta.  Tenlò  di  far 
testa  ai  Principi  ed  occupò  in  tutta  fretta  le  città  di  Nordhausen  e  Mulhausen, 
«col  mezzo  di  doni  accaparrarsi  la  nobiltà  della  Turingia  contro  del  Lan- 
gravio. ^11  conte  Federigo  di  Beiclingen  invero  dimenticò  la  somma  con 
geri  Ermanno  avevane  comperato  l'aiuto  (86),  ritrasse  altri  ancora  dall'ob- 
'bedjenza  verso  il  medesime  e  dalla  corte  di  4ui,  e  in  compagnia  di  co* 


(74)  Ada  Frid.  Rom.  Rege,  et  Ottone  ab  imperio  deposito  (Scheid.:  Or.  guelf.,  Ili,  358). 

(75)  I  feudi  di  lui  posti  fra  Blaubeuren/Ehingen  ed  'Ulma  vennero  comperali  nel  se- 
colo trascorso  dal  Duca  di  Wiirtemberga  (De  Dyn.  Jwstingen  in  Wegelin:  Thes.,  III). 

(76)  Pare  che  fossero  due  personaggi  (forse  padre  e  figlio),  imperocché  in  un  atto  -del 
1213  si  sottoscrive  Bertoldus  senior  de  Ni/feniNeugart:  Cod.  dipi.  Aiem.). 

(77)  Filippo  avea  dato  in  pegno  a  lui  ed  al  padre  suo  il  convento  di  Ursperg.  Il  Chron. 
<Ur§pr.  li  chiama  ambedue  tiranni,  perchè  ne  cacciarono  immantinenti  i  monaci. 

(78)  Due  signori  di  molta  rinomanza  li  dice  Tschudy  iCron.  di  Svizzera). 

(79)  Viros  militares  (Fazellus:  De  reb.  Sic). 

(80)  Viri  stremi  (Guill.  Habsb.,  p.  301). 

(81)  Summos  eloquentia  viros  (M itti us".  Chron.  Germ.). 

(82)  S'incontrano  testimonii  ben  soventi  negli  atti  in  Hormayr  e  in  'Lunig. 

(83)  Chron.  Vrspr.  (84)  Godofr.  Mon.  (85)  Chron.  Hirsaug.,  I,  518. 
(86)  Trecento  marchi  dentro  due  anni:  Ut  contra  quemlibet  hominem  ei  conferret  auccir 

Mmi%,  etprceslarct  obsequium  (Chron.  Sampetr.  Mrfnrl,  ,p.  239). 
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sloro  si  diede  a  guastare  le  terre  del  proprio  signore  (87),  di  maniera  che 
questi  dalla  battuta  del  suo  forte  castello  poteva  vedere  a  gran  giro  dintorno 
la  desolazione  delle  proprie  terre. 

Giovanni  d'Inghilterra  attraversava  quest'anno  vincitore  il  paese  di  Galles, 
traendo  seco  molti  ostaggi  in  pegno  di  fedeltà  per  parte  di  quei  Grandi;  ma  ap- 
prossimavasi  pur  nondimeno  l'istante  in  cui  il  suo  dispotismo,  la  sua  vigliac- 
cheria, i  guai  interni  dovevano  recare  aperta  rottura  col  Papa,  e  procacciargli 
profonda  umiliazione  (88).  Fino  a  questo  punto  le  cose  camminavano  ognora 
soll'istesso  piede.  Prima  di  questa  spedizione  bandì  in  tutte  le  contee,  che 
tulli  i  Vescovi  ed  ecclesiastici,  i  quali  avevan  cercalo  ricovero  al  di  là  dello 
Stretto,  rientrassero  (89),  sotto  pena  di  vedersi  confiscati  i  beni  (90).  Poi 
mandò  ordine  alla  gente  di  mare  di  non  tragittar  veruno  e  negare  l'approdo 
a  chi  vi  arrivasse.  Al  ritorno  del  paese  di  Galles  trovò  messaggeri  del  Papa, 
cui  Innocenzo  aveva  a  richiesta  di  lui  medesimo  mandati  (91),  per  trattare 
della  pace  tra  la  Chiesa  e  lo  Stato.  Ma  Giovanni  rifiutò  tutte  le  proposte,  onde 
gli  inviati  dovettero  ripigliare  la  via  senza  punto  far  nulla,  rinnovando  la 
scomunica  e  t'interdetto  (92). 

Alfonso  di  Castiglia,  il  quale  nella  sua  età  già  innoltrata  (93)  conservava 


(SÌ)  Ib.  —  Li  chiama  domestici.,  et  obsequiosi  del  Langravio. 

(88)  Fa  stupire  come  i  libri  XlVe  XV  delle  lettere  d'Innocenzo  non  contengano  quasi 
veruna  lettera  sulle  faccende  d'Inghilterra,  nessuna  istruzione  ai  Nunzii,  nessuna  rela- 
zione dei  medesimi,  nessuna  lettera  ai  Vescovi,  nessuna  esortazione  al  Re.  Nella  molte- 
plice varietà  delle  lettere  si  potrebbe  supporre  che  a  bello  studio  sieno  state  messe  in 
disparte  quelle  che  riguardavano  questa  faccenda,  ma  d'altronde  sappiamo  che  le  cfcue 
raccolte  son  ben  lungi  dal  contenere  tutte  le  lettere  che  scrisse  durante  il  suo  regno. 

(89)  Da  ciò  deducesi  che  ricavavano  ancora  dall'isola  i  loro  mezzi  di  sussistenza,  o 
©he  il  Re  non  avea  loro  confiscati  lutti  i  beni. 

(90)  Rad.  Coggesh.  (91)  Quos  impelraverat  mitti  in  Angliam. 

(92)  Ann.  Waverl.  in  Recueil,  XVIII,  196.  —  Malth.  Paris  dice  che  questi  inviati  -eran 
Pandolfo  e  frate  Durando;  la  cosa  non  è  improbabile.  Gli  recarono  po' più  po'  meno  le 
6tesse  proposte  dell'anno  antecedente:  richiamo  senza  condizioni. degli  ecclesiastici  espulsi, 
e  piena  riparazione  a  favore  dell'Arcivescovo  di  Cantorbery  e  dei  Vescovi.  Plank,  nella 
sua  Storia  della  costituzione  della  Chiesa  cristiana,  scrive  che  il  Re  ebbe  un  abbocca- 
mento a  Douvres  con  Stefano  Langhton,  in  conseguenza  del  quale  permise  agli  inviali 
l'entrata  nel  regno.  Ma  l'Arcivescovo  certo  non  vi  entrò,  come  abbiam  veduto  nel  li- 
bro XIV  a  pag.  317. 

(93)  Chron.  Savignac  in  Recueil,  XV111.  — Rad.  Coggesh.  lo  noma  pur  sempre  Petit  R&s 
Hispanice.  Albericus,  alla  pag.  104,  ne  dà  la  ragione:  Quod  a  palre,  Sancito  rege,  decedente 
(quando  Alfonso  avea  quattro  anni)  relictus  parvulus,  ab  ipsa  infantiti  rex  parvus  tst.ap- 
pellalus,  quod  cognomen  in  omni  vita  retimiit. 
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l>ur  sempre  il  nome  di  Piccolo,  appiccatogli  nella  fanciullezza  (94),  era  un 
forte  guerriero  (95).  Continuava  con  ardore  i  suoi  apparecchi  di  guerra  contro 
i  Saraceni.  Mandava  a  Roma  richiedere  il  Papa  di  aiuto  l'arcivescovo  di  To- 
ledo Rodrigo,  valente  uomo  di  spada  (96),  di  Stalo  (97),  e  cultore  delle 
scienze,  com'era  in  Danimarca  'Assalonne  di  Lund,  e  come  fu  più  lardi  un 
suo  successore,  il  cardinal  Ximenes.  li  Papa  gli  rispose  che,  avendo  alle  porle 
un  amico  convertitosi  in  fiero  nemico,  non  potea  soccorrerlo  efficacemente:  in 
miglior  tempo  l'avrebbe  fatto  della  miglior  voglia,  tuttavia  avrebbe  fatto 
quanto  era  dato  alla  sua  lemporal  dignità.  Perciò  vennero  le  grazie  della 
Chiesa  (98)  estese  a  qualunque  combattente  che  in  qualunque  regione  pu- 
gnasse contro  dei  Saraceni  (99).  Già  prima  aveva  conceduto  che  le  spese  dei 
pellegrinaggi  a  Roma  per  ottenere  il  perdono  dei  peccati  si  consacrassero  al 
soccorso  dei  prodi  che  guerreggiavano  nella  Spagna  (100).  Spiccò  ordine  agir 
Arcivescovi  e  Vescovi  di  minacciar  la  scomunica  a  qualunque  Sovrano  che  rom- 
pesse la  tregua  con  Alfonso  mentre  questi  trovavasi  alle  prese  coi  Saraceni.  Ven- 
nero di  buon  grado  esaudite  le  primitive  domande  (104).  Pertanto  Alfonso  si 
gettava  nella  Murcia,  conquistava  parecchie  città,  mettea  a  saccomanno  il  paese, 
e  lornavasene  addietro  nel  bollor  della  stale  conducendo  seco  molti  prigionieri 
e  molto  bottino  (102). 

Non  guari  prima  che  tramontasse  il  secolo  duodecimo  (102b),  Maometto- 
-Abu-Ab-Dallala-Annassir,  soprannominato  il  Verde  (103),  era  succeduto  in 
qualità  di  Emir-al-Munenim  (104)  al  padre  suo  Jacob,  sì  temuto  nell'Africa 

(94)  Contava  a  quest'epoca  cinquantasei  anni. 

(95)  Miles  secundum  vires  cetatis  sua?  strenuus  (Emonis:  Ghvon.  in  Mattia.:  AnaL). 

(96)  Conquistò  Caorla  dalle  mani  dei  Mori,  cui  Ferdinando  III  aggiunse  ai  dominii 
della  Chiesa  di  Toledo  (Flechier:  Hist.  du  Card.  Ximenes,  I,  64). 

(97)  Per  impulso  di  lui  il  Re  fondò  l'Università  di  Palencia  sulla  loggia  della  parigina 
per  ristorare  le  scienze  scadute  sotto  l'irruzione  dei  Mori  (Chron.  S.  Reg.  Ferdin.  Ada 
SS.  30  Mail). 

(98)  Un'  indulgenza  e  remission  dei  peccati  non  era  ai  Mori  ignota.  Jacob-Abu-JussutV 
quando  inlraprese  la  spedizione  della  Spagna,  promise  la  Gacia  (il  perdón  dei  peccati)  a 
lutti  coloro  che  morissero  sul  campo. 

(99)  Maurique:  Ann.  dell'ùrd.  Cislerc,  V,  46. 

(100)  Qui  repugnant  in  Hispania  Moabitis  (Ep.  VI,  8.2). 

(101)  Ep,  XIV,  3-5.  (102)  Roderic.  Tolet.,  VII,  36. 

(102  k)  Jacob  moriva  il  21  gennaio  1199  a  Marocco,  non  già  nel  1210  come  venne 
dritto  nella  prima  edizione.  Vedi  Aschbach:.  Storia  della  Spagna,  II,  95.. 

(103)  Spondanus:  Ann.  eccl.,  p.  45;  Gali.  christ.+  W,  760. 

(104)  L'Omaida  Abdorhaman  venne  nominato  a  tal  carico  dopo  il  suo  sbarco  in  Ispa- 
gna.  Questa  denominazione  è  più  rara  negli  scrittori  d'Occidente;,  per  lo  più  cbiamasL 
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e  nella  Spagna,  il  più  prode,  il  più  grande  e  il  più  glorioso  degli  Almoadi 
Appena  ebbe  seniore  degli  apprestamenti  guerreschi  di  Alfonso,  e  che  erano 
diretti  contro  di  sé,  accorse  a  difendere  l'Andalusia  e  la  Murcia.  Con  la  pre- 
stezza dei  Principi  di  quella  fede,  mostrossi  (10ib)  in  Ispagna  (104)  con  un 
esercito  sterminato  (105),  e  attraversando  le  montagne  Nere,  presentassi  a 
Salvalierra,  difesa  dai  prodi  di  Calatrava.  Alfonso  raccoglieva  imponenti  forze 
in  Talavera:  l'Infante  occupava  l'Estremadura,  i  cavalieri  pugnavano  con 
quella  bravura  di  cui  portò  si  bella  fama  nella  storia  del  Cristianesimo  e  dei 
mondo  il  loro  ordine;  ma  Maometto  non  volle  dar  addietro  fintanto  che  non 
fosse  venuto  in  possesso  della  città.  Dopo  otto  mesi,  quando  una  gran  parte 
dei  difensori  era  soggiaciuta,  i  più  eran  feriti,  i  viveri  erano  consumati,  le 
mura  ed  i  bastioni  non  eran  che  macerie;  quando  le  malattie  e  l'aria  infesta 
di  un'alta  montagna  avevano  spenti  molli  degli  assediami,  questo  antemurale 
del  paese  (106)  cadeva  nelle  mani  dei  Mori  (107).  In  appresso  ritornò  a  Si- 
viglia per  furnirsi  di  vantaggio  del  bisognevole  alla  guerra,  e  il  Re  di  Ca- 
stiglia  rientrava  anch'egli  in  Toledo,  dove  l'infante  Ferdinando,  al  padre  si 
caro  ed  alle  popolazioni,  moriva  (108)  compianto  da  lutti  (109)  nel  sorriso 
della  vita  (109b). 

Fin  dalla  prima  campagna  che  apriva  il  Principe  dei  Saraceni,  i  Vescovi 
ed  i  Grandi  furono  d'avviso  di  affidarsi  alla  protezion  del  Cielo  in  campai 
giornata  anziché  sagrificar  al  nemico  la  patria  ed  i  santuarii,  pei  quali  sape- 
vasi  allora  spander  la  vita.  Pertanto  un  edillo  bandivasi  per  tutto  lo  Stato: 
cavalieri  e  popolo,  tutti  si  armassero.  Fu  rimessa  in  vigore  l'antica  disciplina, 
a  cui  nelle  passate  guerre  era  soltentrata  l'insubordinazione  e  la  licenza  (110). 


Miramolino»  Mammolinus,quod  lingua  eorum  sonat  rex  regum  (Albericus).  Admiralium, 
Jjfurmelin,  cioè  Adm.  bellicosum  (Matth.  Paris,  125);  Hilminolinus  (Platina);  Almemmo- 
meley  (Siccard  :  Chron.  in  Murat.  SS.  VII). 

(104  V)  Sul  cominciar  di  maggio  del  1211  afferrava  egli  a  Tarifa  il  porto. 

(104  e)  Forse  è  una  semplice  diceria  quella  che  mandasse  dicendo  al  Papa,  come  del 
vestibolo  di  San  Pietro  ne  voleva  fare  sua  scuderia,  e  piantar  la  sua  bandiera  sulla  cupola, 

(105)  Aschbach  non  crede  esagerato  che  spendesse  un  mezzo  milione. 

(106)  Castrimi  salutis  lo  chiama  Uoderic.  Tolet.  alludendo  al  nome. 

(107)  Roderie.  Tolet.,  VII,  35;  vedi  Ferreras,  IV,  85. 

(108)  Pel  popolosi  sparse  che  gli  Ebrei  di  Madrid  lo  avessero  avvelenato  (Aschbach,  II). 

(109)  Cuius  morte  universa  Hispania  in  luciu  et  squallore  (alt  {Indie,  rer.  ab  Arag.  reg. 
$est.  in  Scholli:  Hisp.  illustr.). 

(109  i>)  Vacuus  dierum,  plenus  gratia  et  viriate,  dice  Roderic.  Tolet  con  un  serto  d'al- 
tre lodi. 

(110)  V Indiculus  narra  d'Alfonso  che  da  lunga  pezza  prima  della  battaglia  di  Alarcos 
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Doveasi  lasciar  a  casa  ogni  abito  ed  ornamento  di  lusso,  ogni  cosa1  che  ser* 
visse  solo  alla  comodità  od  al  piacere,  come  ciò  che  non  diceva  bene  in  una 
guerra  sanla:  l'arma  doveva  essere  il  solo  gioiello;  ognuno  sedesse  fretta  ad 
armarsi  (111).  Un  novello  ardore  si  sparse  per  la  cristianità,  e  tanto  era  l'ab* 
bominio  pei  nemici  della  fede  e  della  patria  che  era  divenuto  proverbiale: 
diventar  piuttosto  un  saraceno  che  far  questo  o  quello  (112)..  Alfonso  stringeva 
in  Cuenca  una  lega  coi  Re  di  Navarra  e  di  Aragona,  quest'ultimo  indottovi 
specialmente  da  Guglielmo,  il  bastardo  di  Mompellier  (113).  Se  il  Re  di  Por- 
togallo vi  entrasse  a  parte  noa  sappiamo  (114),  e  se  vi  entrò  Alfonso  di  Leon, 
ciò  nondimeno  non  tolse  che  Tanoo  vegnente  non  tentasse  di  ricuperare  ar- 
mata mano  le  fortezze  che  il  Re  di  Casliglia  occupava  qual  vedovile  della 
propria  figlia  (115).  L'Arcivescovo  di  Toledo  nel  suo  ritorno  da  Roma  dovea 
recarsi  dal  Re  di  Francia  per  supplicarlo  di  soccorso.  I  Saraceni,  gli  an* 
nunziava,  spirando  strage,  si  armano  contro  la  Castiglia,  ma  nel  prossimo 
maggio  il  Re  pensa  di  farsi  loro  incontro  (116),  Altri  Prelati  si  recarono  per 
questa  bisogna  in  Germania- 
Nuovi  litigi  germogliavano  tra  il  Re  di  Portogallo  eè  il  Clero.  Il  Vescovo 
di  Coimbra  mandava  lamenti  che  Sancio  disponeva  dei  benefizii  a  suo  ar- 
bitrio,, nominava,  rimuoveva  a  capriccio  dagli  ufiìzii  ecclesiastici,  manteneva 
cani,  falconi,  cavalli,  balestrieri  (117). a  spese  dei  medesimi:  punto  non  facea 
caso  degli,  unti  del  Signore,  li  faceva  incarcerare,  li  obbligava  a  presentarsi 
ai  tribunali  secolari,  se  li  faceva  strascinar  dietro  per  gli  accampamenti,,  li 
caricava  di  oltraggi  e  di  vituperi.  Anzi  andava  tant'oltre  il  suo  abbonimento, 
che  teneva  per  un  sinistro-  augurio  l'imbattersi  per  via  in  un  prete  od  in  un 
frate  (118),  Che  si  teneva  in  casa  uu'astrologa  (119)*  e  tutti  i  giorni  la  con- 

si  era  dato  dissidi  ignavia,  et  luaui^ed  Atbericus- ne  dàsla  ragione  di  questa  sconfitta*, 
perchè  opprimebat  nobiles,  et  ignobiles  exaltabal,  et  militibus  prceferebat. 
(Ili)  Vet.  chron.  Fe.rdin.  Reg,.  in  Act.  SS.  30  Mali.  —  Rod.  ToleU,  Vili.  Indiculus,  eie. 

(112)  Ep.  VI,  108. 

(113)  Gali  christ.,  VI,  760.  —  Una  lettera  del  Principe  dei  Saraceni  al  Re  d'Aragona 
in  cui  dice:  Unde  animadvertere  potestis,  quod  lex  Saracenorummuilo  meiior  est  quarti 
vestra,  porta  l'impronta  della  falsità  perfin  nelle  espressioni. 

(114)  Eerreras,  IV,  87. 

(115)  Albericus.  —Che  tali  fossero  quelle  fortezze,  pare  lo  indichi  il  Ferreras,  IV,  100. 

(116)  La  lettera  di  Alfonso  a  Filippo  trovasi  nel  Bulasi:  Hist.  Univ.  Paris.,  III.  Ma  le  dà 
la  data  del  1210:  ovvero,  come  dice  Mariana,  in  quest'anno  solamente  recossi  Rodrigo 
a  Roma. 

(117)  Balislarios. 

(118)  Pro  diro  reputans  nonnunquwm  augurio  cum  Ubi  vides  religiosum  aliquem,velcli* 
menni  occurrentem,  gli  rimprovera  Innocenzo.  (119)  Pithonissam, 
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rollava-,  dava  di  spalla  agli  scomunicati,  usurai,  ai  nemici  della  Chiesa-; 
dava  in  podestà  dei  suoi  famigliari  vedove  che  si  erano  votate  a  castità,  e 
pèrsone  libere  in  ischiavitù,  impediva  ad  ecclesiastici  di  entrare  o  di  uscire 
dallo  Stalo,  e  quando  concedeva  di  uscire,  li  minacciava  di'  prigionia  se  no» 
promettevano  con  giuramento- di  non.  recarsi  presso  la  Santa  Sede  (120).  Il 
Vescovo  l'aveva  avvisato,  ammonito;:  invece  di'  dargli*  retta t  si  era  messo  a 
perseguitarlo,  onde  questi  aveva  pronunziato  interdetto  ed  aveva  deferita  la 
sentenza  al  Papa,  perchè  l'Arcivescovo  di  Braga  non  potesse  prosciorlo  (124.). 
H  Re  punto  non  cangiò  registro,  ed  inveì. contro  tutti>  quei  preti  che  si  rifiu» 
lavano  al  divin  servigio  in  presenza  9ua:  ad  alcuni  fece  cavar  gli  occhi  in* 
nanzi  ai'  propri  famigliari,  altri  in  varie  guise  tormentare.  Non  avendo.il 
Vescovo  voluto  aderire-  ai  mezzi  conciliativi  proposti  dall'Arcivescovo  di 
Braga,  mandò>ordine  di  cattura  conlroàl  medesimo,  ih  quale  a  stento  trave- 
stito e  col  favor  della  notte  potè  mandare  un  suo  cappellano  a  Roma  a  inter- 
porre appello  (122')* 

Invece  di  rispondere  per  procuratore  alle  querele  del  Vescovo,  il  Re  limi- 
tossi  ad  inviare  per  un  messo  una  lettera  in -cui  diceva  al  Papa:  a  frenare 
l'orgoglio  e  la  lascivia  del  Vescovo  non  esservi,  altro  mezzo  che  diminuirgli 
le  entrate  pervenutegli  dagli  antecessori,  cui  impiegava  a  danno  dello  Stalo,-  e 
concederle  invece  a  chi  difendeva, lottato  mancante  di  molte  cose.  Innocenzo 
rammenta  al  Re  i  suoi  doveri,  l'esempio  di  Giosia  (123),  la  salute  dell'anima 
sua,  e  le  obbligazioni  dell'Apostolica  Sede  (124);  Incaricò  l'Arcivescovo- di 
Compostala  di  mettersi  tentando  colle  dolci  di  ottenere  dal  Re  riparazioni 
dei  danni  recati  al  Vescovo  e  della  fama  innanzi  al  mondo.  Se  queste  non 
approdavano,  dovesse  costringerlo  coi  castighi  ecclesiastici  e  con  quelle  pene 
che  aveva  già  fatto  conoscere  all'Arcivescovo  (125).  Siccome  era  corsa  voce, 
che  il  Cancelliere  interpretasse  altrimenti  al  Re  il- senso  delle  lettere  pontinV 
eie  (126),  ovvero  chegli* aveva  tenuto  celato  quanto  presumeva  non  gli  sa- 

(120)  Anche  nei  nostri  tempi  si  vietòai  Vescovi,  sotto  pena  di  multa,  il  tener  relazioni 
con  Roma;  si  misero  in  atto  le  più  ridicole  e  le  più  inique  dottrine  che  uom  possa  imma- 
ginarsi, testimonio  della  coscienza  di  coloro  che  le  riducevano-in  pratica. 

(121)  Qual  Metropolitanove  Primate.. 

(122)  Ep.  XIV,  8,  9.. 

(123)  II  Reg.  XXU-XXIII. 

(124)  Quod  in  eisdem  Utteri6-subscripsi$ti  (da  cioè  da  quanto  è  detto  nel  testo,  si  ricava- 
come  in  Roma  si  sapesse  che  il  Re  non  sapeva  né  leggere,  uè  scrivere)  non  sapit  cath&i 
licam :  ventatevi  sed  hcerelieam  videtur  perfidiavi  exhalare,  gli  risponde  Innocenzo., 

(125)  Ep.  XIV,  8,  9. 

(126)  Oh  favorem  ipsius  interpretantar  alilerj  quam.se.  habeant.. 
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rebbe  andato  a  versi,  così  l'Arcivescovo  aveva  ordino  di  ricapitarle  per  mano 
d'un  ecclesiastico  e  di  far  sentire  al  Cancelliere  per  parte  del  Papa  che  in  av- 
venire si  guardasse  bene  da  simili  licenze  se  non  voleva  incontrare  la  disap- 
provazione di  Dio  e  del  Papa  (127). 

Prima  che  l'Arcivescovo  potesse  mandare  ad  esecuzione  te  sue  commissioni, 
il  Re  cadde  malato.  Allora  cominciò  a  pensare  all'anima  propria,  e  in  conse- 
guenza a  far  pace  colla  Chiesa.  Pregò  l'Arcivescovo  di  Braga  di  prosciorlo  da 
tutti  gli  ecclesiastici  castighi,  poscia,  coll'assenso  del  proprio  successore  e  col 
consiglio  di  tutti  i  Grandi  ed  ecclesiastici  e  secolari  (138),  diede  a  conoscere 
l'ultima  sua  volontà,  disponendo  di  riparare  il  mal  fatto  con  donazioni  alle 
chiese  ed  al  Clero,  con  legati  ai  figliuoli  e  nipoti  suoi,  con  lascili  ai  poveri 
ed  ai  malati,  alle  chiese  ed  alle  persone  religiose  (129);  nominava  il  Re  di 
Castiglia  esecutore  di  queste  sue  ultime  volontà  (150).  Moriva  in  marzo  (131), 
e  veniva  con  gran  pompa  tumulato  nel  convento  di  Santa  Croce. 

L'Arcivescovo  di  Braga,  prima  che  il  Re  spirasse,  supplicava  Roma  ad  ap- 
provare la  sua  condotta,  e  confermare  le  sue  disposizioni.  Quanto  non  dovette 
spandere  il  cuor  di  gioia  Innocenzo  «  Perchè  Colui,  il  quale  tocca  i  monti  e 
»  li  scioglie  in  fumo,  avesse  colla  malattia  del  corpo  ritornalo  alla  sanità  del* 
»  l'anima  il  Re!  »  Di  buon  animo  accondiscese  alla  domanda  di  approvazione* 
eccettuale  le  disposizioni  riguardanti  un  convento  sui  quale,  come  cosa  ec- 
clesiastica, non  competeva  diritto  ai  laici  (132).  Giudicò  in  senso  più  mite  la 
condotta  del  Re  verso  il  Clero,  ascrivendola  a  umana  debolezza  (133);  quali 
effetti  di  un  sincero  pentimento  ripromettevasi  umile  sommessione  alla  Chiesa. 
Voleva  che,  mentr'era  ancor  in  vita,  adempisse  alle  imposte  penitenze  e  a 
quanto  aveva  promesso  nel  testamento,  perchè  non  venisse  da  altri  solamente 
eseguilo  dopo  la  sua  morte.  In  vista  di  ciò  diede  sua  approvazione  a  quanto 
aveva  stabilito  l'Arcivescovo*  e  dispensò  il  Re  dall'imposlagli  obbligazione  di 
comparire  innanzi  alla  Santa  Sede,  Vennero  incaricati  i  Vescovi  di  Compo- 
stela, di  Braga,  e  di  Zamora  di  vegliare  perchè  si  eseguisse  con  fedeltà  il  te- 
stamento, dando  loro  pieni  poteri  contro  chi  vi  mettesse  incagli  (134). 

(127)  Dal.  VII  Ul.  Mari.  (Ep.  XIV,  10). 

(228)  Assensu  primogeniti,  episeoporum,  et  baronum  Consilio. 

(129)  La  Clede:  Hist.  de  Portug.:  Gebauer:  Storia  di  Portogallo. 

(130)  Ferreras,  IV,  87. 

(131)  Altri  scrittori  dicono  morisse  alla  fin  di  quest'anno,  altri,  per  esempio  VArt  da 
térif.  les  dal.,  VII,  5,  dice  solamente  nell'anno  dopo;  le  lettere  del  Papa,  specialmente 
l'ep.  XIV,  115,  e  seg.,  contraddicono  ad  amendue. 

(132)  Ep,  XIV,  58.  (133)  Ex  humana  fragililaie. 
(134)  Dal,  VII  kal.  Jun.  (ep.  XIV,  58-60). 
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Al  ritorno  dell'Arcivescovo  il  Re  non  era  più,  ed  era  già  sul  trono  il  figlio 
Alfonso,  soprannominato  il  Grasso.  Questi,  dimenticando  il  consenso  dato  alle 
disposizioni  del  padre,  cominciò  prima  di  tutto  a  non  eseguire  quanto  con- 
cerneva i  fratelli  (135),  tanto  più  che  fin  da  giovine  avea  dimostrata  un'antipa* 
tia  pei  fratelli  e  le  sorelle  (136).  Le  sorelle,  presaghe  di  quanto  succederebbe, 
appena  morto  il  padre  (137),  ricorsero  al  Papa,  il  quale  aveva  approvate  le 
disposizioni  del  genitore,  perchè  lor  desse  mano,  tutelasse  le  loro  persone, 
ogni  ben  presente  e  futuro,  e  specialmente  quanto  era  slato  legato  dal  pa- 
dre (138).  Innocenzo  di  buon  animo  le  esaudì,  trovando  il  farlo  conforme  al 
proprio  uffìzio,  ed  incaricò  varii  Vescovi  di  star  attenti  che  queste  donne  non 
venissero,  danneggiate  nel  fatto  loro  (139). 

In  Norvegia,  dopo  la  morte  di  Swero,  eran  sorte  varie  divergenze,  quindi 
la  guerra  civile.  Il  partito  di  Swero,  quei  di  Birkenbciner,  elevarono  al  trono 
Ingo,  il  nipote.  Altri,  affezionati  all'antica  dinastia  (140),  elessero  Filippo, 
giovanetto,  rampollo  dei  primi.  Re  cristiani  e  cattolici  Magno  ed  Ingo.il  quale, 
oltre  al  diritto,  aveva  molti  pregi  che  lo  rendevan  degno  della  corona  (141). 
Quinci  la  guerra  civile  e  tutta  la  contrada  in  combustione.  Finalmente  gli 
Arcivescovi  di  Drontheim  e  di  Abo  si  fecero  in  mezzo  e  proposero  che,  salvo 
l'approvazione  della  Santa  Sede,  ciascun  dei  due  avesse  titolo  di  Re  e  re- 
gnasse sopra  una  parie  della  Norvegia.  Venne  stabilito  un  convegno  dei  due 
Re,  fissate  le  forze  da  cui  dovesse  ognuno  venire  accompagnato,  e  si  dessero 
ostaggi  per  la  presente  lor  sicurezza.  Filippo,  di  nulla  sospettando,  si  trovò  al 
luogo  designato.  All'impensata  si  vide  circondato  dall'esercito  del  suo  avver- 
sario, ed  udì  intimarsi  che  non  prima  sarebbonsi  appiccale  trattative  che 
avesse  rinunziato  al  titolo  di  Re.  In  queste  angustie,  poiché  ci  andava  dell'o- 
nore della  famiglia,  si  appellò  al  Papa,  perchè  questi  decidesse  qua!  dei  due 
avesse  diritti  più  legittimile  la  corona  cedesse  a  chi  l'avesse  quegli  aggiudicata: 
Ma  i  capi  dei  Birkenbeiner  non  ne  vollero  sapere,  né  mai,  dissero,  avrebhono 
accettata  una  decisione  papale.  Di  questo  fatto  si  spedirono  varie  relazioni  a 

(135)  Auiendue  i  fratelli  fuggirono  dal  paese,  e  coi  loro  matrimonii  trovaron  aòbon- 
devol  compenso  alle  perdite  fatte.  Ferdinando,  di  cui  ci  verrà  di  nuovo  fatta  parola  nel 
libro  XVIII,  sposò  la  contessa  di  Fiandra,  l'erede  dell'imperatore  Baldovino;  Pietro  la 
contessa  d'Urgel  nell'Aragona.  La  Glede  (II,  176)  dice  che  quest'ultimo  dapprima  rico- 
verò a  Marocco. 

(136)  La  Glede,  II,  575. 

(137)  Le  risposte  del  Papa  sono  del  5  ottobre. 

(138)  Varie  città,  castelli  e  villaggi.  (139)  Ep.  XIV,  115-119. 

(140)  Viri  prudmles  ci  nobiles,  qui  g.èftiù  regium  Norvegia  piate  novcrant. 

(141)  Ad  quem  regnimi  hceredllario  iure  speetÉt. 

Hl'RTRR.  IV.  2 
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Roma.  Pruderne  com'era  Innocenzo,  non   volle  concedere  fidùcia   ini  era  a* 
nessuna  delle  parli;  stette  aspettando  più  precise  informazioni  dall'Arcivescovo 
di  Drontheim,  perchè*  allora  solo  avrebbe  potuto  dar  sentenza  in  faccenda  di 
sì  allo  rilievo  (44$)« 

I  Saraceni  stavan  tranquilli  godendosi  i  paesi  santi.  Néppur  un  soldato  era- 
giunto  dalla  Grecia,  nessuna  nuova  Crociata  preparavasi  in  Occidente;  raro 
un  qualche  amante  di  battaglie,  pellegrinando,  giungeva  a  San  Giovanni* 
d'Acri  (143).  Dei  desiderii  del  Papa*  neppur  uno  aveva  ottenuto  il  suo  com- 
pimento. La  riunione  della  Gbiesa  greca  colla  latina*  cominciata  a  caso,  era 
più  apparente  che  reale;  aveva  l'aria  d?una. sommissione  sforzala  piuttosto  che 
di  una  conversione:  invece  di  accrescere  il  lustro  della  Santa  Sede  serviva 
ad  accrescerle  gli  imbrogli.  Non  passò  un  anno  senza  un  buon  dato  di  que- 
siti e  di  suppliche,, di  esortazioni  e  correzioni^  di  mediazioni  e  di  sentenze  tra. 
Vescovi  e  Vescovi, .  tra  varii  ordini*  tra  Clero  e  laici.  Qua!  prò  che  Venezia, 
a  cui  la  Crociata  non  era  stata  fin  dapprincipio  che  un.  pretesto,  si  rassodasse 
ognor  di  pia  nel  possesso  delle  sue  conquiste?  che  a  dispetto  dell'opposizione 
che  le  faceva  Genova  e  dei  passaggeri  trionìi^  riportati  dall'ardito  guerriero 
del  mare  Enrico  di  Malta  (144)  si  assicurasse  il  possesso  di  Greta,  piantan- 
dovi una  colonia  di  nobili  e  di,  popolani,  e  vi  installasse  un  governo  alla, 
foggia  del  suo, Jl  quale  legava*  più  »  sirettaraenie  i  coloni*  alla  madre  pa- 
tria? (14§).  Tutto  questo  serviva  a-nulla-per  Tèrra  Sunta  e  le  recava  pia  male 
che  bene,  imperocché  colloca, dei  pronti  guadagni  sviava  tanlkìalla  loro  pri- 
miera mela. 

Nel  giugno  di  quest'anno  compiva*  la  sua  carriera  in  Tèssa  Ionica  il  patriarca 
Tomaso  (146) .  L'elezione  del  successore  svegliava  le  passioni  dei  due  popoli, 
concordi  bensi  nel  far  preda,  ma  discordi  quando  si  trattava  di  dividerla.  Ap- 
pena udissi  in  Costantinopoli  l'infausta  novellarsi  radunarono  i  Canonici  dà 
Santa  Sofia  e  tutti  i  Rettori  .del  le  chieser  delta  y  metropoli^  e  per  mantenere 
fermi  i  proprii  diritti, .vollero,  che  si  leggesse,  la?,  forma- di  elezione  prescritta 
da  Innocenzo.  Ma  essendo  varii  Canonici  assenti;  non  era  possibile  afferrare 
una  decisione  sulla  maniera  e  sull'epoca  della  elezione;  gli  astanti,  rivendi- 
cando- iproprii  diritti,  fissarono  un'altra  adunanza  pel  terzo  giorno.  I  Vene/ 
ziaui,  .per  contro,  -siiacevaoo  forti  dell'accorda  fermalo  al  terapp  dell'elezione 

(142)  Ep.  XIV,  72. 

(143)  Chron.  Moni.  Ser.y  p.  92. 

(144)  Jac.  de  Va  rag-.:  Chron.  In  Murai.  SS.  IX?; 44: 

(145)  Simulo:  Vita  de' Duchi  in  Murai.  SS.  XXII. 
(i 46)  Spp n d a  nus ,  an n .  1 215.. 
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imperiale  e  ittìta-  promossa  che  il  defunto  Patriarca'  aveva  fallo  in  Venezia1 
prima  di  salpare,  circondavano  di  armali  il  coro  e  l'aitar  maggiore  per  op- 
porre forza  a  forza  nel  caso  si  tentasse  di  impedire  toro  il  diritto  esclusivo 
nell'elezione  (147).  Mentre  gli  altri  stavano  aspettando  fuori  d^el  duomo,  una 
parte  dei  Veneziani  Canonici  proclamò  Patriarca  il  Decano.  La  maggior  parte 
di  coloro  che  furono  estranei-  stesero  la  loro  prolesta,  e  mandarono  al  Papa 
una  noia  di  tre  personaggi1,  i  quali  pel  grado  e  per  le  relazioni  potessero  tor- 
nargli accetti  (148),  affine  scegliesse  il  Patriarca.  Amendue  le  parti  si  diedero 
studio  e  fatica  per  riuscir  vincitrici  a  Roma.  Dopo  un  severo  esame,  dopo  aver 
ventilala  la  cosa  coi  Cardinali,  il  Papa  rigettò  amendue  le  cose:  l'elezione  eia 
nota.  Non  voleva  tollerare  un  allo  di'  usurpazione  contro  ii  diritto  comune 
né  aver  l'aria  di  arrogarsi  l'autorità  altrui  ;  si  limitò  ad  imporre  ad  amendue  le 
parli  di  mettere  da  banda  ogni  livore,  e  tutti  d'accordo  radunarsi  e  nominar  un 
personaggio,  il  quale  per  iscienza  e  per  condotta  e  per  buona  fama  fosse  pari  a 
tanto  carico.  Se  poi  1-elello  non  fosse  capace,  ovvero  reiezione  non  fosse  fatta 
nelle  forme  canoniche,  allora,  in  virtù  dell'Apostolica  sua  podestà,  avrebbe 
fatto  egli  la  scelta  fi 49)* 

Il  progresso  della  fede  in  Armenia  e  la  facilità  di  trarne  quinci  aiuti  per 
Terra  Sauta  ne  soffriva  assai  per  le  continue  gare  dei  Sovrani  che  cercavano 
i'un  l'altro  di  soppiantarsi.  In  quella  guisa  che  il  Papa  aveva  fatto  schermo 
al  Re  contro  il  Cónte  di  Tripoli,  gli  toccava  ora  pigliar  prolezione  dei  Tem- 
plarii  contro  il  Re,  il  quale  in  un  litigio  per  ragione  di  proprieià-  (130),  in- 
vece di  far  ricorso  ai  mezzi  giuridici,  troncò  la  quistione  colla  spada.  Fece 
occupare  dai  soldati  mercenarii  le  terre  dei  medesimi,  quelle  specialmente 
donde  traevano  il  sostentamento,  facendo  guardare  altresì  le  case,  in  guisa 
che  non  eran  pie- padroni  del  fatto  loro.  li  Papa  mandò  al  Patriarca  di  inti- 
mare al  Re  di  restituire  ogni  cosa,  e  facesse  appello  alla  giustizia  sulla  qui- 
stione dell'Ordine.  Ei  non  se  ne  die  per  inteso,  di  maniera  che  il  Patriarca 
legato  dovette  scomunicare  lui  e  quanti  gli  desser  di  mano.  Il  Re  montò  al- 
lora vieppiè  in  bizza  :  spogliò  affatto  i  femplarii  d'ogni  bene  posto  nel  proprio 
Stato;  di  due  sole  piazze  forti  non  potè  farsi  padrone,  e  poiché  le  provve- 
devano di  viverivfece  metter  a  sacco  tutte  le  tenute  ed  i  depositi  di  grano 

(147)  .ìfultitudoVeneÉbrum  eis  qui  electioni  Venelorum  se  opponerent,  membrorum  trun- 
eationem,  ac  morlem  non  absque  mullis  clamoribus  intentantem. 

(148)  Il  Vescovo  di  Cremona,  il  cardinal  Pietro  ed  il  maestro  Roberto  Courcon,  il 
quale  a  quest'epoca  era  ancora  canonico  a  Parigi.  Su  quest'ultimo  vedi  l'ep.  XIV,  97,; 
»  Not.  et  extr.  de  la  Bibl.  du  Boi,  VI). 

Ept.  XIV,  97.  (150)  Super  castro  G-astonis,  et  duobus  aliis,- 
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stati  fino  a  quel  dì  rispettali.  I  coloni  si  diedero  alia' fuga,  la  campagna  restò 
abbandonata.  Un'altra  fiata  vennesi  alle  mani  con  cavalieri,  i  quali  scortavano 
provvigioni  in  quei  castelli,  e  il  Gran  Mastro  medesimo  riportò  una  feri- 
ta (151).  Inseguito  a  colali  avarie  e  disprezzo  d'ogni  buon  diritto,  i  Patriarchi, 
Arcivescovi  e  Vescovi  si  videro  costretti  da  un  ordine  d'Innocenzo  di  sepa- 
rare il  Re  dal  seno  della  Chiesa.  Il  Papa  commise  al  Re  di  Gerusalemme 
ed  a  tulli  gli  abitanti  di  quella  provincia  la  cura  di  provvedere  ai  bisogni 
dei  Templarii,  il  soccorso  dei  quali  tanto  interessava  la  Terra  Santa  (152). 

Cercava  di  confortare  con  alcune  commissioni  risguardanti  i  negozi  interni 
l'animo  del  Patriarca  d'Antiochia,  affinchè  non  si  smarrisse  in  mezzo  alle  con- 
tinue tribolazioni  che  quella  Chiesa  aveva  a  soffrire  per  parte  dei  nemici. 
Iddio  può  in  brev'ora,  gli  scriveva,  e  tutto  all'improvvista  aiutarci;  come  il 
vaso  dal  vasaio  vien  lavorato  nel  forno,  così  il  giusto  nelle  angustie.  Perciò  si 
consoli  nel  Signore  e  stia  saldo;  diasi  faccenda  e  lavori  indefesso  cogli  altri 
fedeli  a  purgar  quella  terra  dalla  peste  pagana,  che  ei  l'avrebbe  con  ogni  sua 
possa  aiutato  (153). 

Innocenzo  raccomandava  al  Patriarca  il  finitimo  Sultano  di  Aleppo  (154). 
Àuguravagli  con  uno  zelo  degnodel  Capo  della  Chiesa  che  su  lui  spuntasse  la 
luce  della  verità,  e  potesse  perseverare  in  essa  (155)':  «  Da  ragguagli  auto- 
»  revoli  di  molti,  scrivevagli,  ci  venne  inleso  che,  quantunque  voi  non  al>- 
»  biate  ancóra  in  man  vostra  i  mezzi  cristiani  della  grazia  (156),  tuttavia  sieu; 
»  pieno  di  venerazione  per  la  fede  cattolica,  e  in  questa  sopravanzate  molli 
»  fedeli.  Confidiamo  nella  invincibile  bontà  e  grazia  del  Signore  che  vi  illu- 
»  minerà  collo  splendore  della  sua  visita,  affinchè,  ricevendo  la  grazia  delhi 
»  cognizione  di  Cristo,  nasca  in  voi  l'umile  brama  di  venerare  l'eterno  e  vero 
»  Iddio,  il  quale,  a  salvamento  dell' uman  genere,  si  è  fatto  Uomo.  Perciò  *i 
»  facciamo  premurosa  istanza,  in  nome  di  Gesù  Cristo,  perchè  pratichiate  lu 
»  giustizia  ed  amiate  la  verità,  la  quale  sarà  per  guidare  i  vostri  passi  sui 
»  cammin  della  salute,  ed  abbiatevi  caro  il  Patriarca  d'Antiochia,  cui  Noi,  in 
»  riguardo  della  nobiltà  del  suo  spirito,  fra  molti  nostri  fratelli  e  Vescovi 
»  amiain  particolarmente  e  cordialmente  nel  Signore,  e  per  quanto  vi  è  dato, 
•  aon  permettiate  che  egli  od  il  suo  Re  abbia  a  patire  da  alcuno  op^re^- 

(151)  Gran  Mastro  dall'anno  1201  al  1216  fu  Filippo  di  Plessiez,  dell' Angiò. 

(152)  Ep.  XIV,  64-66.  (153)  .Ep.  XIV,  71-73. 

(154)  Malek-el-Daher-Gaiathedin-Gazi,  figlio  di  Saladino. 

(155)  Invece  del  saluto  con  cui  cominciava  le  sue  lettere  ai  principi  cristiani,  reca:.jVo- 
MU  Viro  Saldano  de  Alapia  ad  véritatis  pervenire  nolitiam  et  in  ea  salubriter  permanere, 

#56)  Sacramenta,  poiché  non  era  battezzato. 
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»  sione,  anzi  a  ogni  buona  occasione  gli  prestiate  soccorso  di  opera  e  di  con- 
»  siglio,  con  che  vi  procacciereie  la  divina  benevolenza  e  il  favore  della  Sede 
»  Apostolica  (ÌH1)  ». 

Rammenta  al  Re  d'Aragona  (158)  quanto  si  addica  ad  un  Principe  cristiano 
ohe  riposa  sotto  l'egida  della  di  vi  va  grazia  di  pensare  seriamente  a  prestare 
;iiulo  a  Terra  Santa,  e  di  quanta  gloria  si  illustrassero  i  militi  di  essa,  uon 
«ria  solo  dinanzi  agli  uomini,  ma  dinanzi  a  Dio  ancora.  Quanto  più  i  Principi 
cristiani  daran  mano  a  stritolare  i  nemici  della  fede,  tanto  più  splendida  sarà 
la  loro  corona.  Anch'egli,  calcando  le  pedate  dei  suoi  antecessori,  dovere 
ardilo  uscire  in  campo  contro  coloro,  i  quali,  conculcando  ogni  diritto,  ten- 
gono in  mano  l'eredità  del  Signore,  e  con  ciò  procacciarsi  la  salute  eterna  (159). 

Nel  sud  della  Francia  s'intrecciavano  le  conferenze,  i  Goncilii  e  i  fatti  d'arme: 
ciò  che  la  parola  non  poteva,  si   tentava  colla   spada.  I  Vescovi  tornarono  a 
correre  una  lancia  per  trarre  dalla  loro  il   Conte  di  Tolosa.  L'Abate  di  Ci- 
stercio  in  un  convegno  a  Narbona  volle,  in  presenza  del  cognato  di  lui  Pietro 
d'Aragona,   concedergli  il   possesso  delle  terre,  consegnargli    molli   castelli 
proprii  degli  eretici  (160),   purché  si   facesse  a  cacciar  cotesloro  dai  propris 
Stati.  Raimondo  negò  pertinacemente.   Più  gravi  assai  erano  le  incolpazioni 
mosse  al   Conte  di  Foix  (161).   Veniva  appuntalo  d'aver  dato  il  sacco  alle 
chiese,  profanate  le  cose  sante,  condotti  i  cavalli  a  pascersi  sugli  altari,  gua- 
state le  immagini,  tribolati  in  varie  guise  gli  ecclesiastici,  violata  la  parola  ed 
il  giuramento  (162).  Il  Re  s'interponeva  a  favor  suo.  Simone  gli  promise,  se  n- 
conciliavasi  colla  Chiesa,  e  giurava  di  non  guerreggiare  più  l'esercito  cattolico, 
che  verrebbe  ristabilito  nelle  sue  signorie,  eccettualo  il  castello  di  Pamiers.  Il 
Conte  rigettò  ogni  proposta.  Allora  il  Re,  il  quale  era  signor  diretto  d'una  gran 
parte  di  quelle  terre,  giurò  in  vece  sua  e  promise  che  tuttavolla  quegli  tor- 
nasse à  separarsi  dalla  Chiesa  e  dal  Monforte   avrebbe  consegnato  il  castello 
di  Foix,  cui  intanto  faceva  occupare,  affinchè  i  Crociali   non  venissero  da 
quella  parte  molestati.  Finalmente,  dopo  un  po' di  resistenza,  il  Re  aderì  alle 
proposte  di  Arnoldo,  e  accettò  dal  Contedi  Monforte  l'omaggio  di  vassallo  per 
la  signoria  di  Carcassona  (163). 


(157)  Ep.  XIV,  69. 

(158)  Un  altro  manoscritto  legge  Anognice;  non  ci  venne  fatto  di  chiarire  un  nome  più 
che  l'altro.  (159)  Ep.  XIV,  68. 

(160)  Un  quarto  od  un  terzo  dei  cinquanta  castelli  (ep.  XVI,  42;  Peti*.  Valliss.,  e.  43). 

(161)  Immanissimum  Ecclesia  persecutovcm,  lo  chiama  Pelr.  Valliss. 

(162)  Petr.  Valliss. ,  43. 

(163)  Un  alto  che  trovasi  nelle  Preuves  de  l'hist.  de  Langued.  non  riconosce  veriin  si- 
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Il  convegno  di  Narbona  ripetessi  a  Mompellier,  ove  vender  falle  a  Raimondo 
ìe  medesime  offerte.  Questa  volla  piegossi  ad  accettarle,  ma  il  domani,  fissato 
per  trattare  delle  condizioni,  l'uomo  era  scomparso  (164).  Questa  cosa  inacerbi 
i  Legati,  i  quali  non  guari  dopo  lo  citarono  a  comparire  in  Arles  (165),  dove 
invitarono  altresì  il  Re.  Con  tuono  di  comando  fecero  sentire  al  Conte,  quando 
fu  arrivalo,  che  non  doveva  più  abbandonare  la  città  senza  il  loro  consen- 
so (166).  Il  Concilio  (così  può  chiamarsi,  essendosi  trovali  molli  Vescovi  a 
far  corona  ai  Legati)  avrebbe  amalo  di  presentare  al  Conte  in  pubblica  adu- 
nanza le  condizioni;  temendo  tuttavia  qualche  moto  nel  popolo,  gliele  fecero 
conte  per  mezzo  d'un  delegato.  Desse  erano  più  severe  delle  prime.  Il  Conte 
«ra  tenuto  a  licenziare  tutto  l'esercito  fino  all'ultimo  uomo,  riparare  ogni 
danno  recalo  alla.  Chiesa,  cacciare  gli  eretici,  consegnare  dentro  un  anni? 
tulli  coloro  che  i  Legati  avessero  indicali,  smantellare  le  sue  fortezze,  non 
levare  più  nessuna  novella  imposta,  imporre  a  ogni  famiglia  una  contribuzione 
annuale  di  quaitro  soldi  di  Tolosa  a  favor  dei  Legali,  spesare  il  Conte  di 
Monforte  e  le  sue  genti  tutlavolta  attraversassero  i  suoi  Stati.  Di  costa  a  lutto 
ciò  doveva  obbligarsi  a  che  nelle  sue  terre  non  si  servissero  più  di  due  sorla 
di  carni  alle  mense,  e  tanto  i  nobili  come  il  popolo  usassero  mantello  nero 
di  vile  stoffa,  e,  per  togliere  ogni  differenza  tra  nobili  e  popolo,  nessuno 
nobile  o  vassallo  dimorasse  in  città,  ma  alla  campagna.  Quando  tutto  questo 
fosse  compiuto,  dovesse  allora  il  Conte  tragittar  il  mare,  servire  sotto  gli  Spe- 
dalieri  in  Terra  SaBla,  e  non  prima  far  ritorno  che  il  Legato  gliel  consen- 
tisse. Allora,  a  beneplacito  del  Legato  e  del  Conte  di  Monforte,  gli  verrebbono 
restituite  le  signorie  (167). 

«  V'hanno  aggiustato  per  le  fesle,  signor  cognato!  »   sdamò  Pietro  quanda 
ebbe  udite  queste  condizio&i,  e  il  Conte  diede  in  uno  scroscio  di  riso.  Senza 
prender  commiato  si  volse  verso  Tolosa,  radunò  il  Consiglio  e  fece  leggere 
le  condizioni,  fatti  ad  una  voce  con  gran  dispetto  protestarono  che  prima  si 

^nore  in  quella  terra,  solo  il  signore  diretto:  Regnante  Chrisli  Carcassonme,  Bilerrensi, 
et  Reddensi  et  in  quibusdam  partibus  Tolosanensis  el  Albiensis,  et  Philippo  Francorum 
.  Rege.  Fu  steso  dopo  il  Natale  del  1210,  dopo  quest'investitura,  imperocché  da  marzo  in 
poi  portò  Simone  il  titolo  di  questi  luoghi. 

(164)  Petr.  Valliss.,  47.  —  Dal  volo  degli  uccelli  augurò  male,  alla  guisa  dei  Saraceni. 

(165)  Que  s'y  agnessa  a  trobar  sans  accunna  conlradiction  (Chroniques). 

(!66)  Le  Chroniques  son  sempre  sul  gettar  la  colpa  di  tutto  questo  sul  Vescovo  di  Tolosa. 

(167;  Chroniques,  p.  31.  —  La  lettera  al  Papa  contiene  solo  le  cose  principali,  la  cac- 
ciala degli  eretici,  ed  aggiunge  semplicemente  che  fu  imposto  al  Conte  ut  alia  implerel 
humiliter  et  devote,,  de  guibus  coustabai  ipsam  juramnulis  plurimù  obligatum  fuissg 
^ep.  XVI,  39). 
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sarèobonridotli  agli  estremi  che  prestar  consenso  a  tali  patti  (168).  Quanto 
restò  consolato  il  Conte  di  questo  assenso,  altrettanto  ne  andarono  inviperiti 
il  Legato  ed  il  Clero.  Lo  dichiararono  pubblicamente  nemico'della  Chiesa, 
scomunicato,  E  le  sue  proprietà  potesse  Chiunque  occuparsele  per  sé.  Affine 
di  aver  l'approvazione  del  Papa,  il  'Legato  mandò  a  corsa  l'Abate  di  San  Rufo 
a  Roma  (169)  per  rappresentar  la  cosa  al  Papa  nelsenso  dei  '•Vescovi.  Se  In- 
nocenzo avesse  conosciuto  appieno  le  deliberazioni  del  Legato  avrebbe  egli 
dato  il  suo  assenso?  Ai  sentimenti  che  esternò  parecchie  volte  abbiam  buona 
ragione  a  dubitarne,  «come  anco  possiam  supporre  che  il  Legato  si  diede 
un'autorità  che  oltrepassava  i  suoi  poteri,  e  che  non  era  nelle  intenzioni  del 
•Papa.  Lo  zelo,  tìiciam  meglio,  l'avversione  del  Legato  contro  del  Conte  andò 
più  oltre  che  la  giustizia  e  l'istessa  prudenza  non  permettevano.  Mentre  scor- 
giamo che  nei  ragguagli  mandati  a  Roma  venne  riferito  quel  tanto  che  now 
presentava  difficoltà  per  l'approvazione,  che  la  relazione  lo  dipinse  qual  uomo 
inflessibile,  senza  spiegare  il  motivo  per  cui  non  si  arrendeva,  non  è  a  inarcar 
le  cigliale  il  Legato  ed  i  Vescovi  ottennero  conferma  di  loro  sentenza  e  or- 
dine di  pubblicarla  in  tutte  le  diocesi . 'Inoltre  vennero  comandati  di  prender 
possesso  della  contea  di  Melgeuil,  come  quella  che  apparteneva  alla  Santa 
Sede,  e  di  guardarla  a  gran  diligenza,  di  rivendicare  altre  terre  che  Raimondo 
teneva  in  feudo  dalla  medesima,-  adoprando  al  bisogno  la  forzaci 70).  L'istessa 
sentenza  venne  pronunziata  contro  il  Conte  di  Fórqualquier  e  varii  Conti  (171) 
per  riguardo  agli  immoderati  pedaggi  che  riscuotevano  sulle  vie  e  sui  fiu- 
mi t(i  72). 

Il  conte  Raimondo  non  potea  dissimulare  a  sé  slesso  che,  dopo  i  fatti  d'arme, 
sarebbe  gagliardemente  attaccato.  Recossi  in  varie  città  a  divulgare  in  persona 
le  condizioni  impostegli;  dovunque,  all'udirle,  scoppiava  l'indegnazione,  e  si 
•faceva  promessa  di  aiuto  (i73).  Invocò  il  soccorso  degli  amici  e  degli  alleali, 
dei  Conti  di  Folx,  di  Comminges,  di  Rearn  e  di  altri.  Jl  Legato  per  sua  parte 
-mandò  attorno  per  la  "Francia  il  Vescovo  di  dolosa  per  eccitare  negli  animi 
'l'ardore  a  una 'nuova  Crociata  in  onordella  fede  e  adifesa  dètla  Chiesa.  In- 
vaili si  mostrarono  disposti  perconseguire  le  grazie  promesse  dalla   Chiesa  a 

(168)  ChroniqiiPs.  (409)  Èp.  XVI.  39. 

(170)  Ad- recuperando,  caélra  insìstetisbirittter.  (ili)  Ep.  XIV,  35-39. 

(172)  I  pedaggi  erano  conseguenze  del  supremo  dominio;  quando  da  questo  partivano 
erano  riscossi  legittimamente.  Federico  I  concedette  una  tassa  sul  passaggio  del  Rodano 
al  conte  Guglielmo  di  Valentinois.,  e^Federico  H  la  conformò  aldi  lui  nipote  Ademaro-li 
(Art  de  vérif  Ips  dat.,%,,  471'), 

"(173)  Ghvoniques. 
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brandire  l'è  anni  il  conte  d'Àuxcrre,  Roberto  di  Courlenay  (474)  e  il  suo- 
genero  Erveo  (li  Auxerre  (175);  Engherrando  di  Coucy,  Gioele  di  Maienna,. 
Enrico  IV,  cernie  di  Grandpré,  per  non  più  ritornar  addietro  (176):  fra  gli 
ecclesiastici  il  Vescovo  di  Parigi,  quel  di  Lisieux  e  di  Bayeux  (177).  Dalla 
Germania  poi  vennero  Leopoldo  d'Austria,  da  lunga  pezza  segnato  della 
croce  per  andare  in  Palestina,  il  conte  Teobaldo  di  Bar  con  molti  signori  e 
cavalieri  (178).  Come  anco  ci  vennero  i  conti  Adolfo  di  Berg  e  Guglielmo  di 
Giuliclì  (179),  e  quel  di  Mark  (180).  Garcassona  fu  stabilita  a  quartier  generale-. 
Pietro  Roggero,  al  vedere  i  formidabili  apparati  guerreschi  di  Simone, 
smarrirle!  suo  castello  di  Cabaret,  e  chiese  pace.  Gli  furori  concessi  altri  beni 
m  cambio  del  castello  che  cedeva,  ed  egli  schieravasi  nelle  file  di  Simone. 
Molte  città  e  tutta  quasi  la. contrada  si  sottomise.  L'esercito  cattolico  marciava 
contro  Lavaur.  La.  città  era  tutta  all'intorno  guernita  di  alle  mura  e  di  pro- 
fonde fosse:  dentro  stavano  a  difesa,  ottanta  cavalieri  con.  alla  lesta  Almerigo, 
signor  di  Monreale  i  quali  tutti  si  eran  risoluti  di  morire  anziché  darsi  vinti. 
Gli  abitanti  e  molli  eretici,  che  vi  avevano  cercato  ricovero,  erano  accesi 
dell'istesso  coraggio  (181).  Alcuni  cavalieri  ed.  assoldati  mandativi  di  nascosto 
dal  Conte  di  Tolosa  (182).  accrebbero  le  schiere  dei  difensori.  La  città  era  da 
lunga  mano  il  focolare  degli  eretici  (183),  Dapprima  t'esercito  di  Simone  non 
trovossi  abbastanza  in  numero  da  stringerla  lolla:  i  valenti  difensori  avevano^ 
più  d'una  volta  distrutti  i  lavori  degli  assediami.  Quando  poi  giunsero  i  Ba- 
roni francesi  e  i  Vescovi  colle  loro  bandiere  e  cinquemila  Tolosani,  cui  l'at- 
tivo Vescovo  di  Tolosa  aveva  raccolti  in  confraternita  (184)  per  combat- 
tere gli  eretici,  e  i  quali,  malgrado  la  vigilanza  del  Conte,  poterono  giun- 
gere ai  campo  (185),  Simone  si  trovò  abbastanza  itti  forze  da,  poter  chiudere 

(174)  Lebeuf:  Hist.d' Amoerre,  II,  136: 

(17ò)  Art  de  vérif.  les  dai.,  XI,  22L 

(176)  Moriva  {Art  de  vérif.  les  dal,  XI,  421). 

(177,)  Chroniques;  Petr.  Valliss.,  43.  (178)  Gali,  christ.,  XHI. 

(179)  Cses., HeislQrb.;.  Broker: .Ann.  Trenr..,  I!,  109.  —  Giunsero  quando  si  slava  as*- 
i-iL'diando  Lavaur.  Erua  ben,  sijeyes  mila  (Chroniques). 

(180)  Art  de  vérif.  les  dat.'Ì.MV,  313. 

(181)  Petr,  Valliss...  49;.  Chroniques.  (182)  Ep.  XVI,  41. 

(183)  Ubi  sedei  crai  Sa  t  liana? ,  atqm  erroris  ha?r elici  primatia  (ep.  XVI,  41). 

(184)  Tolosa  djvidevasi  in  ville  e  bourg;  in  questoeravi  la  confrérie noire,  i'n  seno, alla 
quale  il  Vescovo  l'ondò  la  confrérie  bianche,  tra  le  quali  alcuna  volta  si  venne  alle  mani. 

(485)  Guill.  de  Pod.  Laur.  (e.  il)  dice  che  il  Conte  fece  quanto  seppe  per  dislorneli,  e 
fcisjìoiidendo  essi  che  \olevaii  mantenersi  fedeli  a!  giuramento,  egli  si  piantò  sulla  porla  e 
poggiando  il  braccio  sul  cniayislello:.  Prima,  disse,  dovete  scavezzarmi,  il  braccio.. elio 
fissiate.  I^d  essi,  presero  altra  via,.. 
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l'è  c i ti à  lull'irvlorn».  L'esercito  cattolico  avrebbe  di  leggieri  palila  penuria  di 
viveri,  se  gli  abitanti  di  Tolosa  non  ne  avessero  a  dovizia  fornito  il  cam- 
po (186).  Il  Conte  non  volle  mostrarsi  a  visiera  calata  nemico  dei  Crociati, 
ma  neppure  prestò  orecchio  alle  reiterate  esortazioni  del  cugino  Manfredo  di 
Belvezé  di  abbandonare  gli  eretici  (187),  Nondimeno  recavasi  in  persona  al 
campo  cattolico,  dove  le  rimostranze  del  parente  Roberto  di  Dreux  lo  persua- 
sero ad  annodare  nuove  pratiche  col  Legalo.  Ma  né  l'uno  né  l'altro  volle 
cedere  d'un  filo.  Da  quel  momento  avvampò  più  forte  in  Raimondo  l'odio 
contro  Simone.  Ritornava  a  Tolosa,  e  faceva  divieto  agli  abitanti  di  recar 
vettovaglie  al  campo,  in  guisa  che  la  penuria  cominciò*  a  travagliare  il  nemi- 
co (188), 

Il  conte  Raimondo  di  Comminges  andava  in  quella  accalorando  Raimondo 
che  si  desse  dattorno  con  tutta  premura  ad  armarsi  se  non  voleva  lasciarsi 
spogliare  delle  sue  terre  senza  far  resistenza.  Avuta  spia  che  seimila  Tede- 
schi (189),  in  via  per  raggiungere  l'esercito  di  Lavaur,  avevan  toccato 
Monlsoyre,  cillà  a  ire  ore  da  Tolosa  (190),  fece  Raimondo  uscire  in  tutta 
fretta  di  nottetempo  una  valida  schiera  di  combattenti  sotto  la  condotta  del 
Conte  di  Foix,  e  piantarsi  nella  foresta  dove  il  domani  dovevan  passare  i  ne- 
mici. Mentre  costoro  di  buon  mattino  traevano  avanti  senza  pensiero,  sbucò 
fuori  il  nemico  tulio  all'improvviso.  Quasi  tutti  i  Tedeschi  restarono  o  morti, 
o  feriti,  o  cattivi  (191);  la  preda  riportatane  fu  grande.  Il  Conte  di  Mon- 
tone, corso  con  tutta  fretta  (192)  con  quattordicimila  uomini,  non  trovò  più 
il  nemico  ;  non  potè  far  altro  che  seppellire  i  cadaveri  e  trasportare  al  campo 
i  feriti  (193).  Se  l'esercito  cattolico  aveva  nella  buona  fortuna  ravvisato  un 
segno  della  divina  assistenza,  veniva  ora  confortato  dalla  visione  d'una  religiosa, 
la  quale  avea  vedute  le  anime  degli  uccisi  andarsene  al  cielo  senza  passare 
per  le  pene  del  purgatorio  (194),  e  la  voce  corsa  d'una   luce  che  irradiasse 

(186)  Così  dissero  i  Tolosani  in  una  lettera  che  scrissero  di  querele  al  Re  d'Aragona 
(Hist.  de  Langued.,  III). 

(187)  Prceclara  Francorum  fàcinora  (Du-Chesne  SS.  II). 

(188)  Les  vieurs  eran  tant  cars,  que  per  argent  no  se  podian  irobar,  et  aysa  a  causa, 
qui  los  de  Tolosa  tenian  lous  le  pasarges  serrats,  talamenl  que  d'el  loc  non  podian  gaire, 
avee  aldil  sety  dont  pensaven  prò  mal  et  de  fam  a  doras  (Chroniques).  Questo  si  concilia 
con  quanjo  dicemmo  sopra  alla  nota  186,  purché  distinguiamo  i  tempi,  e  conciliasi  anco, 
colle  Chroniques,  le  quali  dicono  i  Tolosani  avere  tolto  ogni  comunicazione. 

(189)  Albericus  dice  solo  mille  e  cinquecento, 

(190)  Hist.  de  Langued.,  HI,  208. 

(191)  Chroniques;  Art  de  vérif.  les  dal.,  IX,  436. 

(192)  Chroniques.  (1.93)  Chroniques.  (194)  Albericus. 
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quei  cadaveri  (195)  potè  nei  tempi  posteriori  dare  a  quel  fatto  d'arme  un 
carattere  religioso  che  forse  non  ^si  sospettò  neanco  dagli  uomini  d'ailora. 

Mentre  l'assedio  pel  valore  dei  difensori  protraevasi  in  lungo,  il  vescovo 
?Fulcone  si  ricoverò  nel  campo.  Il  sabbato  santo  voleva  tenere  ordinazione 
nella  cattedrale.  Ma  siccome  qualsiasi  luogo  ove  si  trovasse  il  Conte  era  col- 
pito da  interdetto,  pregollo,  sotte  veste  di  un  '.piccolo  viaggio,  di  uscire  della 
città.  A  questa  proposta  il  Conte  montò  sulle  collere,  e  mandò  al  Vescovo  uno 
di  corte,  dicendogli  che  facesse  fardello  e  se  ne  andasse  fuori  di  Slato  quanto 
più  presto  fosse  possibile.  «  Non  è  il  Conte,  rispose  il  Vescovo,  che  mi  ha  in- 
»  stallato  nella  mia  sede;  sono  stato  eletto  nelle  forme  canoniche.  Venga  pure 
»  il  tiranno!  son  pronto  a  bere  il  calice  delle  tribolazioni,  e  colla  morte  gua- 
»  degnarmi  la  corona  della  gloria;  venga  pure  coi  suoi  trabanti,  mi  troverà 
»  solo  e  inerme,  che  io  non  ho  paura  del  male  che  mi  ponno  fare  gli  uo- 
»  mini!  »  Il  Conte  tuttavia  non  attentossi  a  cosa  veruna,  ma  il  Vescovo,  dopo 
un  dieci  giorni,  abbandonava  spontaneo  la  città  (196). 

E  dentro  e£uori  di  Lavaur  combatteasi  con  grande  entusiasmo.  Gli  asse- 
diami avevano  rizzate  vicino  alle  mura  alcune  bertesche  di  legno,  contro  le 
quali  rivolgevano  i  difensori  le  loro  baliste.  Un  giorno,  avendo  spezzato  un 
«braccio  d'una  croce,  i  nemici  della  fede  levarono  un  grande  schiamazzo  come 
se  avessero  riportata  una  gran  vittoria  (197).  Una  galleria  sotterranea  con- 
duceva dal  di  dentro  nelle  fosse,  donde  nella  notte  davan  fuoco  a  quanto  gli 
assediami  avevano  con  tanta  pena  lavorato  nel  giorno,  e  traevano  seco  nel 
castello  quanto  .potevano.  Simone  slava  già  in -forse  di  poter  prendere  la  città. 
Allora  un  tale  gli  suggerì  di  turare  con  legna  verde  quel  foro,  e  dietro  questa 
legna  arderne  della  secca  con  catrame,  e  coprire  tutta  questa  materia  incen- 
diaria con  erba  eiìenobagnati.  Allora  nessuno  più  potè  uscire  pel  denso  fumo. 
^Poterono  colmar  la  fossa,  poterono  avvicinare  la  gran 'balista  detta  il  Gal- 
lo (198),  scuotere  le  mura  ed  aèbalterle.  Il-  3  maggio  risuonò  il  grido  del- 
l'assalto. La  macchina  travagliava,  i  minatori  lavoravano,  i  soldati  piantavano 
le  scale,  il  Clero  e  tutti  i  Vescovi  cantavano  il  Veni  Sancte  Spirikis.  -Gli  as- 
sediati fecero  sforai  incredibili,  scagliavano  tizzoni  ardenti,  versavan  sulle 
teste  olio  bollente,  avventavano  picche  ^contro  i  soldati.  Né  si  tennero  gli  as- 
sediami, quantunque  vedessero  molti  dei  loro  cadere;  entrativi  dentro,  sfoga- 


t(ì9o)  Chron.  Turon.  in  MarL:  Thes.,  V. 

,(196)  Petr.  Valliss.,  e.  51. 

,(197)  Petr.  Valliss.,  e.  52. 

,(198)  Qace  caLus  vocatur  (Peti*.  Valliss.).  La  guata  (Chvoniques,). 
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totio  il  furore  coi*  un'orrenda  carnificina  (199).  Un  militare  ottenne  da  Si- 
mone la  liberazione  di  una  turba  di  donne  che  coi  loro  ragazzi  si  erano 
rifugiate  in  una  casa;  di  lui  la  storia  non  ci  ha  tramandato  il  nome. 

II  Conte  dimenticò  che,  difendendo  una  causa  chiamata  santa,  non  doveasi 
macchiare  la  vittoria  con  vendette  crudeli  (200).  Gli  venne  tratto  innanzi  Al- 
merigo,  che  aveva  condotta  la  difesa  con  ottanta  nobili  :  <  Sarete  tutti  impic- 
•  cali!  »  gridò  Simone.  I  patiboli  eran  già  preparati:  quello  per  Almerigo  più 
allo  degli  altri,  ma  male  piantato,  rovinò  a  terra.  Affine  di  non  perder 
tempo  venne  accoppato  (201).  Giralda,  signora  di  Lavaur,  venne  per  causa 
del  suo  attaccamento  all'eresia  gettata  in  un  pozzo,  cui  si  turò  di  .pietre.  Si 
raccontavano  ancora  di  lei  altre  colpe  (202)  per  cui  merilavasi  quel  castigo. 
Avendo  gli  altri  eretici  negato  di  ritornare  alla  Chiesa,  furono  condannati 
ai  rogo  tra  il  giubilo  dell'esercito  (203).  Forse  ascendevano  a  quattrocento, 
tutti  dell'ordine  dei  perfetti  (204).  Il  bottino  fu  grande.  Lo  ebbe  un  ricco  ne- 
goziante di  Cahors  in  paga  del  danaro  imprestato  al  Conte  per  armarsi  (205). 

Simone  fece  allora  inlimare  al  Conte  di  Tolosa  (206)  che,  essendo  fuggito 
dai  campo  di  Lavaur,  avendo  impedito  ai  suoi  sudditi  di  recar  munizioni  al- 
l'esercito, il  suo  Slato,  giusta  la  sentenza  del  Papa,  sarebbe  del  primo  che 
l'occupasse.  Quinci  Simom<e  si  recò  a  saccheggiare  e  distruggere  Monjoyreper 
vendicare  la  morte  dei  Tedeschi.  Raimondo  si  addiede  come  difficilmente 
avrebbe  potuto  lener  testa,  e  proiferse  d  iconsegnar  a  discrezione  le  sue  terre, 
accetto  Tolosa,  purché  avesse  salva  la  vita  e  il  diritto  ereditario  nel  figlio;  di 
.assoggettarsi  a  quanto  gli  venisse  ingiunto  per  provare  la  sua  ortodossia,  e  ri- 
storare i  danni  recali  alla  Chiesa,  Qualche  barone  consigliò  di  accettare  la 
profferta,  ma  Simone  voile  saziar  la  sua  ambizione  di  conquista,  e  rigettolla.  Che 
anzi  quando  alcun  lempo  dopo  Raimondo,  sotto  la  fede  dei  Legati  (207),  tro- 
vossi  a  un  nuovo  convegno,  Simone,  a  tradimento,  gli  piombò  sopra  con 
multi  armali,  nò  quegli  potè  salvarsi  se  non  colla  fuga  dalla  morte  o  dalla  pri- 
gionia (208). 

(199)  Chroniques,  (200)  Osservazioni  del  monaco  Alberico. 

(20i)  Così  Pietro  Valliss.—  Giusta  le  Chroniques  avrebbe  il  patibolo  egualmente  servito. 

(202)  De  fratre  et  filio  se  concepisse  dicebat  {Chron.  Turon.  in  Mart.:  Thes.,  V). 

(203)  Petr.  Valliss. 

(204)  Prceclara  Francorum  facinora  in  Du-Chesne  SS.  V. 

(205)  Chroniques. 

(206)  Ei  non  è  probabile  che  ve  lo  animassero  i  dipendenti  del  Conte,  come  dice  Petr. 
Valliss. 

(207)  Sub  securitale  legatorum. 

(208)  Lette»  degli  abitami  di  Tolosa  al  Re  d'Aragona. 


M  unno 

Il  Monforle  continuò  ad  assoggettarsi  castelli,  terre  e  quasi  intero  il  pae- 
se (209).  Sessanta  maestri  degli  eretici  toccarono  in  Casser  l'istessa  sorte  di 
quei  di  Lavaur  per  non  voler  sottomettersi  alla  Chiesa  (210).  Baldovino,  fra- 
tello di  Raimondo,  dalle  arti  di  Simone  messo  in  sospetto,  e  poi  allettato  dalle 
promesse (211),  gli  consegnò  Monferrand.  Diventò  suo  vassallo,  suo  commilitone 
e  nemico  acerrimo  del  fratello  (212).  Rimettevansi  in  piedi  le  fortificazioni  di 
Gastelnaudarry;  altri  luoghi  fortificati  aprivan  le  porte.  In  quel  mentre  giunse 
notizia  al  Monforle  che  il  conte  Teobaldo  di  Bar,  il  Conte  di  Chàlons,  e  molti 
altri  signori  venivano  a  lui  con  rinfrescale  forze,  imperocché  quelle  giunte  in 
quaresima,  dopo  la  presa  di  Lavaur,  avean  dato  volta  (213). 

In  un  consiglio  di  guerra  tenuto  con  Simone,  conchiusero  di  accamparsi 
con  lutto  l'esercito  solto  Tolosa.  Appena  i  cittadini  n'ebber  sentore  (214), 
mandarono  una  deputazione  di  Consiglieri,  la  quale,  in  presenza  dei  Legati, 
del  Vescovo  e  dei  Baroni  tutti,  manifestò  la  sorpresa,  che  si  volesse  trattar  la 
città  da  nemica,  che  essi  eran  parati  ad  eseguire  quanto  avean  promesso  alla 
Chiesa,  che  dopo  essersi  riconciliati  non  eran  consapevoli  d'aver  mancato  in 
cosa  alcuna.  I  Legati  ed  il  Vescovo  risposero,  che  non  per  questa  ragione  si 
voleva  metter  l'assedio  alla  città,  ma  perchè  essi  non  cacciavan  Raimondo, 
anzi  lo  riconoscevano  in  loro  signore.  Se  poi  avessero  cacciato  lui  ed  i  suoi 
seguaci,  e  prestassero  obbedienza  e  riconoscessero  in  lor  signore  quello  che  i  , 
Legati  e  la  Chiesa  loro  avrebbon  dato,  bene;  altrimenti  sarebbon  trattati 
quai  fautori  degli  eretici,  e  se  la  passerebbon  male.  I  delegati,  avendo  fatta 
espressa  riserva  di  non  venir  obbligali  a  romper  la  fede  al  proprio  signore, 
iennero  un  tal  linguaggio  più  incomportabile  che  qualunque  altra  oppres- 
sione, e  risposero  che  a  tali  condizioni  non  potevano  acconciarsi.  Allora  il 
Vescovo  ingiunse  al  Decano  ed  a  lutto  il  Clero  di  privare  la  riottosa  città  delle 
consolazioni  del  divin  culto.  Onde  i  preti  sen  partirono  a  piedi  scalzi,,  por- 
tando seco  l'Eucaristia,  a  grande  cordoglio  degli  abitanti,  i  quali  ebbero  a  ciò 


(209)  Chroniques. 

(210)  Venne  eseguilo  cum  ingenti  gaudio  (Petr.  Valliss.). 

(iil)  Baldovino  difendeva  quella  piazza  con  quattordici  nobili  in  guisa  che  Simone 
non  pensava  di  prenderla  sì  presto.  Allora  gli  propose  un  abboccamento  in  cui  gli  dissec 
Lìj  semblava,  que  son  fraire  non  le  aimava  gaire,  vist  la  plassa  ani  la  fact  meltre  et  d  et 
ù  Ics  autres  que  en  el  sont,  que  ben  monslra,  que  le  voi  fa  morir,  visi  que  la  ditu  plassa 
non.  es  (orla  ny  de  deffensa,  et  que  a  la  fin  no  se  poyran  tenir  (Chroniques). 

(212)  Gali,  chri&l.y ,-XIll,  755. 

(213)  Peli*.  Valliss.,  e.  53. 

(2»  4)  Plurium  relatione  certiorati.  Lettera  dei  Tolosa  ni  al  Re  d'Aragona. 
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qualche  compenso  nella  concordia  e  mutua  pace  (215)  che  in  quel  mentre 
procacciava  loro  il  Conte  (216). 

Non  era  più  il  ristabilimento  della  fede,  dell'osservanza  verso  la  Chiesa  e 
dei  diritti  di  lei  che  guidava  Toste  cattolica  contro  Tolosa,  ma  un'animosi!;') 
decisa  per  parte  del  Legato  contro  Raimondo,  e  l'ambizione  di  Simone.  lì 
Conte,  avvisato  per  tempo  da  spie  della  marcia  degli  avversarli,  apprestossi  a 
vigorosa  resistenza.  I  Conti  di  Foix  e  di  Comminges  avevangli  condotti  1 
proprii  vassalli;  i  citladini  nel  comun  pericolo  e  nell'inasprimento  destato  in 
loro  dalle  dure  condizioni  e  dal  cattivo  trattamento  del  lor  signore  per  parti: 
del  Legato,  si  attaccarono  vieppiù  stretti  al  Conte.  Tutti  ardevano  del  desi- 
derio di  ribattere  l'iniquo  attacco.  In  bella  ordinanza  usci  Raimondo  a  schie- 
rarsi rimpetto  a  Monlaudran  per  impedire  al  nemico  il  varco  del  fiumicello  Ler. 
Amendue  gli  eserciti  stettero  guardandosi.  Il  ponte  era  stalo  rotto.  Simone 
ordinò  alle  genti  di  tentare  un  guado,  il  che  queste  felicemente  eseguirono. 
Allora  si  venne  alle  mani.  Raimondo,  temendo  di  non  poter  reggere  alla 
massa  sempre  crescente  del  nemico,  baitene  in  ritirata,  ben  compaio  il  suo 
esercito  (217).  Venne  inseguito;  ma  quando  si  trovò  a  veggente  della  città, 
rivoltò  tutto  a  un  tratto  faccia,  uccidendo  al  nemico  una  ventina  d'uomini,  e 
traendo  prigione  in  Tolosa  Bernardo,  figlio  di  Simone  (218). 

inauditi  eccessi  segnarono  il  passaggio  delle  schiere  nemiche.  Operai  inermi, 
donne,  fanciulli  vennero  massacrati:  dato  il  guasto  ai  vigneti,  tagliate  le 
piante,  segate  le  messi,  le  tenute  ed  i  villaggi  dati  alle  fiamme.  Finalmente  ì 
vessilli  sventolavano  davanti  la  città.  Dessa  era  troppo  vasta  per  poter  essere 
tutta  quanta  circondala.  Simone  piantò  il  suo  campo  nelle  vicinanze  della 
città  vecchia  (219).  Gli  abitanti  non  si  sbigottirono.  A  mostrare  la  loro  fi- 
danza, poiché  il  numero  era  grande,  aumentalo  ancor  più  dal  sopraggiungen*, 
di  cavalieri  e  di  soldati,  lasciavano  di  e  notte  le  porte  della  città  aperte:  anzi 
praticarono  novelli  sbocchi  attraverso  le  mura  per  essere  più  spediti  alle  sor- 


(216)  Così  dice  Guill.  de  Pod.  Laur.,  e.  17,  che  Raimondo  facesse  ogni  suo  possibile 
è  naturale. 

(216)  Super  hoc  omnes  discordlas  et  discussione s ,  quo?  in  cimiate  nostra  et  suburbio  dia 
fueranl,  pacìficavimus,  ei  totam  villani  nostrani  ad  wiilalem,  ita  qaod  nunquam  fuit  me- 
lius,  reformavimus.  Così  nella  lettera  al.  Re  d'Aragona. 

(217)  Se  comensat  de  relirar  le, plus  sarradaman  que  en  pougut  (Chroniques). 
(208)  Chroniques.  —  Petr.  Valliss.  poi  dice  nulla  su  questo  riguardo. 

(219)  Le  bourg.—  Nuovi  coloni  vennero  ad  abitare  varie  città  antiche.  Il  numero  delle 
case  andò  via  via  crescendo,  le  quali,  fortificate,  vennero  a  formule  una  novella  città, 
rimanendo  all'altra  il  nome  di  vecchia. 
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lite.  I  Conti  di  Bar  e  di  ChSlons  consigliarono  il  Mtonforle  a  tentare'  Tassilo; 
La  risolutezza,  la  savia  tattica  (220),  l'eroico  coraggio  dei  capitani  mandò  a 
monte  ogni  tentativo:  si   pugnò  fino  alla  sera,  venendo  Simone  con  grave 
perdita  dalla  città  ributtato.  Gli  assediti,   fatti  quinci  più  animosi,  facevano 
ogni  giorno  sortite,  nelle  quali  il  più  dette  volte  la  fortuna  lor  mostravasi  arni- 
ca (221).  Segnalossi  fra  lutti  il  Gonte  di  Foix.  Un  giorno  si  avanzarono  fin 
dentro  l'accampamento  nemico,  e  riportaron  via  esi>ltan»ti  tende,  corazze,  stoffe 
di  seta,  vasi  d'argento  ed  alcuni  prigionieri  dei  toro  ancor  carichi  di  catene. 
Si  ricantarono  gli  assediane  col  dar  il  guasto  alle  vigne  ed  ai  campi.  Oltre  i 
molti  feriti  cominciò  la  fame  a  travagliare  l'esercito  di  Simone.  Si  approssi- 
mavano ai  tramonto  i  quaranta  giorni  iti  cui*  il  Conte  di  Chàlons  si  era  ob- 
bligalo a  servire,  né  più  voleva  saperne,  come  già  s'era  aperto  chiaro  e  netto, 
stomacato  dal  contegno  dei  Legali  e  di  -Simone  (2£2).  Tutto  eie  costrinse  il 
Monforte  a  levar  nella1  notte  del  29  giugno  il  campo,  e  in  tanta  fretta  da  la- 
sciarvi i  feriti,,  i  magati»  e  molte  armi. 

Incollerito  contro»  il  Conte  di  Foix  die3si  a  infellonir  contro  le  sue  terre. 
Ogni  cosa  fu  mandala  a  male  (223).  Hauterive  pagò  colle  fiamme  la  sua  im- 
previdenza di  aver  aperte  le  porte  a  un  corpo  franco  di  ottanta  uomini,  il 
quale  ricacciò  nel  forte  il  debol  presidio  di  Simone.  L'istessa  sorte  toccava  al 
villaggio  di  Foix-,  ma  non  si  provarono  a  prenderne  il  castello.  Il  legato  fece 
dare  l'assalto  al  forte  di  Gasses,  fece  bruciar  vivi  gli  ottanta  uomini  di  guardia, 
e  rader  le  fortificazioni  al  suolo.  Per  contro  Puilauren  davasi  di  bel  nuovo 
all'antico  suo  signore;  il  Conte  di  Foix  studiava  in  tutte  le  guise  molestar  il 
nemico,  ed  il  conte  Raimondo  riebbe  varie  piazze  perdute,  ed  avendo  chia- 
mati al  servizio  i  vassalli  ed  amici,  accrebbe  tanto  le  proprie  forze  quanto 
erano  scemate  quelle  di  Simone  per  la  dipartita  del  Conte  di  Bar  e  degli  altri 
Tedeschi.  Il  fior  dell'esercito  era  composto  di  duemila  uomini  delle  provincie 
fiasche  e  del  Brabante  (i  cavalleggeri  di  qpel  tempo),  capitanati  dal  valoroso 
Maresciallo  d'Aquitania.  Ritirossi,  vedendo  di  mal  occhio  le  esorbitanze  com- 


(220)  Chroniques. 

(221)  Petr.  Valliss.  (e.  56)  dice  bensi  che  furono  tutte  le  volte  inessi  a  sbaraglio,  aia* 
"Suiti  de  Pod.  dice  solo:  Fatigaverunt  sese  invicem*  , 

(222)  Pare  che  dichiarasse  ingiusti  tutti  quei  guasti  dati  alle  campagne,  e- facesse  sentii e- 
che  miglior,  consiglio  sareBbe  stato  il  conchiuder  la  pace.  11  Gonte  di  Bar  sostenevane 
le.  parli.  I  Legali  e  Simone  si  mostravano  inchinevoli,  mail  Vescovo  fece  resistenza  per- 
chè il  paese  formicolava  di  eretici,  e  non  bisognava  lasciarlo  in  man  di  Raimondo.  Cosi 
le  Chroniques  che  han  per  sistema  di  gettar  tutta  la  colpa  sul  Vescovo.- 

(823)  Destructis-arboribus,  vinnz  exstirpalis  (Pelr—  Va4li$&V 
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messe,  e  .sentendo  quanto-  a»  cavaliere  deve  alle  donne.  Imperocché  aveva  a 
consecrar  le  sue  armi'ad  Eleonora,  moglie  di  Raimondo.  Poeta  qual'era,  dice^ 
vale:  «  Cinquecento  di;  noi»  pendiamo  dai  vostri  cenni!  Dite,  enoi  siamo  in 
»  sella:  i  cavalli  son  sempre  in  pronto  (223b)  ».  Pertanto  in>  mezzo  a  tanta 
attività  per  parte  dei  nemici  assai  poco  vantaggiar  poteva  Simone  che  il  Ve- 
scovo di'*  Cahors  gli  assoggettasse  questo  contado  (224);  il  più  gran  guadagno 
se  l'aveva  questi,  imperocché  toccò  w  feudo  alla  sua  sede  (225).  Simone  però 
non  si  lasciò  invilire  da  tutti  codesti  contrattempi:  a  Tutta  la  Chiesa  prega 
>  per  me,  non  soccomberò  *,  diceva  a  ogni- pie  sospinto  (226). 

Raimondo  preparavasi  con  grandi  forze  ad  assediar  Carcassona(227),  La  voce 
che  girava,  che  avesse  fatta  grande  iocelta  di  viveri,  preparatosi  materiali  da< 
guerra  d'ogni  fatta,  suggerirono  al  cavaliere  Ugone  di  Lasti  di  consigliare 
al  Conte  di  Mon forte,  contro  il  parere  di  tulli  gli  altri,  di  non  attendere  il 
nemico  a  Garcassona,  ma  andarlo  ai'aspeltare  insulto  via  a  Gastelnaudarry. 
lutto  il  suo  esercito  poteva  ridursi  dapprima  a  cinquecento  uomini,  raffor- 
zato quindi  da  cinquanta  cavalieri  in  tutta  fretta  ricondotti  da  Guido  di  Luce 
d-alla  guerra  contro  i  Mori,  non  senza  aver  superate  le  insidie  del  Re  d'Ara- 
gona (228);  Raimondo,  il  Conte  di  Foix,  Gastone  di  Eearn  comparvero  coi 
loro  armati  dinanzi  la  città.  Simone  non  potè»sulle  prime  difendere  altro  che 
il  castello,  ma  diveniva  tantosto  padrone  di  nuovo  della  città,  di  guisa  che 
Raimondo  dal  suo  oampo  fortificato  (229)  vedeva  ogni  giorno  il  nemico  con- 
durre i  suoi  cavalli  per  mezz'ora  ad  abbeverarsi.  Varie  scaramucce  ebbero 
luogo:  varie  tórre  si  diedero  al  Conte  di  Tolosa, .perfino  alcuni  Abati  abban- 
donarono la  causa  di  Simone  per  mettere  in  salvo  i  proprii  castelli:  tutti,  si- 
gnori e  popolo,  avevau  cangiato  di  sentimenti.  Perfino  il  cavaliere  Guglielmo 
di  Cat,  in  cui  Simone  aveva  locata  tutta  la  sua  fiducia,  il  quale  era  padrino 
d'una -delia-figlie  didui,  aio  del  figlio  maggiore,  il  quale  aveva  avute  prove 
singolari  di  affezione,  sposava  la  causa  dell'avversario  (230).,  Le  baliste  dei 
Conti  collegati  battevano  senza  posa   il  castello:  a  quelle  che  non  erano  ab- 

(223  i>)  Vedi  la  lettera  politica*  toUa  da  un  manoscritto  del  Vaticano  .nell'H&i.  liti., 
XIX,  651). 

(224)  Pelr.  Valliss.,  55. 

(225)  Htet.  de  Languedoc,  Aetum  in  obsidione  Tolosa?. 
(226)Petr.  Valliss.,  56. 

(227)  Avia  la  plus  grande  armata  que  jamais  homo  agaed  vista,  bella  espressione  delle 
Chroniques. 

(228)  Petr.  Valliss.,  58.  (229)  Chroniques. 

(230)  Petr.  Valliss.,  e.  57.  — Propterquod  Comes  ex  lune  forlius  abhorrere  cwpit  coni 
sMla  militum  nostra  lingua,  di  Linguadoca .{GuilL  deJlod.  Laur,,  e.  *9)v. 
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bastanza  poderose,  vennero  sostituite  altre  maggiori  e  più  valide.  lllustravasì 
quivi  specialmente  come  sempre  e  luttavolta  si  mostrasse  in  campo,  Savarico 
col  suo  valore,  il  quale  si  ebbe  dall'ecclesiastico  storico  di  questa  guerra  i  ti- 
toli più  obbrobriosi  fino  a  essere  chiamato  un  diavolo  in  carne  (231). 

Il  Monforte  invitava  la  guarnigione  di  Lavaur  a  venirgli  in  soccorso;  fece 
inoltre  giungere  rinforzi  da  Carcassona.  Udendo  che  il  Vescovo  di  Cahors  e 
l'Abate  di  Castres  venivano  a  lui  con  qualche  schiera,  mandò  loro  a  dire  che 
il  domani  era  destinato  ad  attaccar  zuffa  col  Conte  di  Foix,  Faceva  conoscere 
al  picco!  presidio  del  castello,  comperano  quasi  soli  in  mezzo  a  un  numero 
sterminato  di  nemici,  ognuno  scegliesse  a  qual  parte,  se  a  lui  od  agli  avver- 
sarli voleva  darsi.  Tutti  promisero  fedeltà  (232).  Simone  si  tenne  seco  sola- 
mente sessanta  uomini  della  guarnigione  di  Castelnaudarry,  e  mandò  il  resto 
incontro  ai  rinforzi  che  dovevano  sopraggiungere;  perchè  il  Conte,  avendo 
saputo  che  questi  passar  dovevano  per  San  Marlin-del-Paese,  s'era  posto  in 
agguato  con  una  gran  parte  delle  sue  trdppe. 

L'avanguardia  dell'esercito  cattolico  s'era  accorta  di  quest'imboscata  e  ne 
aveva  dato  segnale  al  grosso  delle  genti,  comandate  da  Burcardo  di  Montmo- 
rency.  Questi  si  avanzò  in  file  serrate  e  in  ordinanza  di  battaglia.  Quando  il 
Foix  si  vide  scoperto,  non  attese  oltre,  e  assalì  con  impeto  irresistibile  i  cat- 
tolici. Dovunque  co' suoi  colpi  stramazzava  a  terra:  nessuno  poteva  tenergli 
testa.  Fu  fiato  inutile  l'esortare  che  fecero  il  Vescovo  di  Cahors  e  l'Abate  di 
Cistercio  e  promettere  la  corona  eterna  ai  combattenti.  Burcardo,  per  non 
toccare  una  rotta,  si  ritirò.  I  soldati  dei  Conte  di  Foix  si  sparsero  sul  camp" 
di.  battaglia  spacciato  dai  nemici,  e  ne  trasser  via  i  morti  ed  i  feriti.  Burcardo 
s'avvide  tosto  di  questo  sparpagliarsi  dei  nemici:  raccozzò  i  più  ardimentosi 
dei  fuggiaschi,  e  rivenne  a  vendicarsi  della  perdita  sofferta  ;  nel  mentre  giunse 
Simone  col  resto  della  guarnigione  di  Castelnaudarry,  in  cui  non  aveva  la- 
sciato che  cinque  cavalieri  con  qualche  po'  di  fanteria,  imperocché  ei  voleva 
correre  gli  stessi  pericoli  a  cui  trovassersi  altri  (233).  Ricominciavasi  da  una 
parte  e  l'altra  un  gran  macello.  Nessuno  chiedeva,  nessuno  concedeva  quar- 
tiere. Simile  ad  uno  degli  eroi  dei  tempi  favolosi  distinguevasi  il  Foix  forila 
mischia  (234).  Per  la  sua  mano  caddero  tre  figli  del  castellano  di  Lavaur; 

(231)  Dopo  averlo  chiamato  schiavo  dell'Anticristo,  figlio  del  diavolo,  lo  dice  tohtm 
diabolum  (Pelr.  Valliss.,  e.  57).  (232)  Petr.  Valliss.,  e.  57. 

'(233)  Abbiam  quivi  seguila  la  narrazione  delle  Chroniques.Pelv.  Valliss.  dice  che  Si- 
anone non  ritornò  più  all'intacco,  ma  Giriti,  .de  Pod.  concorda  colle  Chronigites :  Irraii 
in  hostes  sicul  leo. 

(234)  Qui  amnesia  visi  alerà  lodit  Conte  de  Foix  frappar,  podia  dir  que  Cavalier  era  sam 
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ano  aveva  già  incontrata  la  morte  nel  primo  incontro.  L'arrivo  del  giovine 
Conte,  che  in  valore  non  la  cedeva  al  padre  (235),  infiammò  vieppiù  i  suoi, 
in  guisa  che  i  nemici  dovettero  alla  fine  spacciare  il  campo  tutto  seminalo  di 
cadaveri;  prima  con  una  carica  sbaragliava  la  cavalleria  del  Conte,  poi  si 
serrava  sulla  fanteria,  e  comechè  fosse  oltre  misura  superiore  in  numero  (230), 
lo  metteva  in  piena  rotta.-  Monforte  si  die  ad  inseguire  i  fuggiaschi.  Molti, 
per  salvarsi,  gridavano:  «  Qua  Monforte,  qua  Monforte!  —  Su  via,  rispondeva 
»  quegli,  colpite  i  fuggenti  »,  ciò  che  molti  facevano  per  salvar  sé  stessi.  In 
quella  i  cinque  cavalieri  rimasti  a  guardia  del  castello,  il  difesero  con  ugual 
valore  contro  un  attacco  del  Conte  di  Tolosa,  onde  questi  dovette  tosto  ritor- 
narsene al  campo. 

Il  Monforte  recavasi  a  pie  nudi  a  ringraziare  Iddio  nella  chiesa  di  Castel- 
naudarryper  l'ottenuto  benefizio  (237).  Raimondo,  già  iti  acconcio  di  ritirarsi, 
confortossi  nella  venuta  dell'alleato:  tutti  e  due  vegliarono  la  notte  in  armi, 
in  parata  contro  un  attacco  (238).  La  voce  che  fece  mandare  attorno  falsa- 
mente il  Conte  di  Foix  che  l'esercito  cattolico  fosse  stato  ridotto  al  niente, 
Simone  prigioniero,  gli  valse  la  resa  eli  molti  castelli. 

Affine  di  dare  un  indirizzo  più  attivo  alla  guerra  e  terminarla,  presto,  Si- 
mone fece  leva  di  gente  nel  paese,  e  si  congiunse  a  Narbona  col  prode  Alano 
di  Rouscy,  il  quale  conduceva  truppe  di  Francia.  Raimondo,  temendo  di  non 
poter  più  tener  il  campo,  die  alle  fiamme  il  materiale  e  si  gettò  nel  castello 
di  Puilauren,  non  avendosi  la  guarnigione  potuto  contro  di  lui  difendere.  Di 
là  si  condusse  nella  provincia  d'Alby,  dove  le  città  e  le  castella  lo  accolsero 
con  tanta  affezione,  che  a  Simone  restarono  in  tutta  quanta  la  provincia  non 
più  di  due  forti.  Il  castellano  suo,  lasciato  a  Grave,  ebbe  a  perire  per  un  colpo 
datogli  da  un  bottaio.  L'avea  chiamato  a  racconciarle  botti  del  castello:  «  Guar- 
»  date  se  il  lavoro  vi  piace,» ,  dissegli,  e  mentre  quegli  s'inchinò  a  guardare,  gli 
spiccò  colla  scure  la  testa  dal  busto.  Questo  fu  il  segnale  del  massacro,  della 
guarnigione.  Ma  poco  stava  Baldovino,  fratello  del  Conte  di  Tolosa,  vassallo 

reprochi;  car  jamais  Rollant  ni  Olivier  par  ung  jor  no  fequen  may  faits  d'armes,  que 
a  quest  Conte  de  Foix  fec  parlarci;  car  de  forsa  de  frappar  son' spada  se  romp  et  entre 
sas  mas. 
<23o)  Chroniques. 

(236)  Che  fossero  trenta  contro  uno  sarà  certo  un'esagerazione  di  Pietro  (e.  58). 

(237)  Petr.  Valliss.,  e.  57. 

(238)  Stando  alle  Chroniques  avrebbe  avuto  luogo,  ma  sarebbono  stati  ricacciati.  Giu- 
sta Petr.  Valliss.  il  Monforte,  avendogli  alcuni  capitani  fatto  osservare  che  sarebbe  stato 
impossibile  alla  cavalleria  il  manovrare  per  causa  delle  fortificazioni,  non  avrebbe  prima 
d'entrar  nel  castello  dato  verun  attacco. 

HURTER     IV.  3 
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di  Simone,  a  vendicare  il  misfatto.  Comparve  sotto  la  fortezza;  il  color  delle 
sue  bandiere  trasse  in  inganno  i  terrazzani:  credettero  che  fosse;  il  loro  pa- 
drone, il  quale  venisse  in  aiuto.  Gli  aprirono  lieti  le  porte,  onde  vennero  in 
massa  passati  a  fil  di  spada. 

Indispettito  Simone  per  queste  diserzioni,  si  ricondusse  a  Pamiers.  Quivi 
ricevette  un  cartello  di  sfida  del  Conte -di  Foix  che  fra  quattro  giorni  sarebbe 
venuto  all'attacco:  «  Di  buon  grado,  gli  mandò  dicendo;  non  quattro,  ma 
»  dieci  giorni  l'aspetterò  ».  il  Conte  non  si  mostrò.  Continuava  tuttavia  la 
guerra  con  varia  fortuna,  sperando  Simone  di  riavere  quanto  prima  il  so- 
pravvento, imperocché  il  Vescovo  di  Usez  aveva,  in  qualità  di  Legato,  avuto 
commissione  di  fare  una  chiamala  alle  armi  non  solo  in  Francia,  ma  in  Ger- 
mania eziandio.  Il  Vescovo  Fulcone  e  l'Abate  di  Val-di-Sernay  erano  riusciti 
a  trarre  in  soccorso  di  Simone  Roberto  di  Mauvoisin  (239),  cui  amor  di  gloria 
lusingava  il  petto,  con  cento  altri  cavalieri.  Con  questi  Simone  portava  il  guasto 
nelle  terre  del  Conte  di  Foix,  s  mantellava  varie  fortezze,  e  ne  spossessava  di 
altre  il  Conte  di  Tolosa. 

Di  lutti  questi  falli  d'arme  non  giunse  ad  Innocenzo  esatto  ragguaglio.  I 
Legali  si  tenevano  in  diritto  per  l'autorità  ricevuta  di  trattare  Raimondo  come 
lor  venisse  talento,  e  si  guardarono  bene  di  lasciar  trapelare  a  Roma  le  ani- 
mosità personali  che  eran  grande  cagione  delle  lor  tirannie  contro  il  Conte. 
Raimondo,  dopo  i  soprusi  di  Simone  e  dei  Legati,  potea  benissimo  diffidar  del 
Papa,  malgrado  le  feste  cheneavea  ricevute,  ne  in  Roma  v'era  chi  pigliasse  le 
sue  parli.  Solo  il  Re  di  Francia  scrisse  al  Papa  non  tanto  per  occuparsi  a  favor 
di  Raimondo,  quanto  perchè  l'investitura  data  dai  Legati  a  Simone  di  quelle 
terre  era  una  violazione  dei  dirilli  d'alia  signoria.  Il  Papa  gli  rispose  che,  es- 
sendosi Raimondo  liberato  dall'appunto  di  eresia,  egli  aveva  incaricato  i  Le- 
gati d'ammetterlo  alla  discolpa  dinanzi  ad  un  Concilio  nel  caso  non  gli  si  im- 
putasse una  formale  accusa,  ciò  affinchè  potesse  essere  poi  tranquillo  e  sicuro 
da  ogni  altro  attacco.  Quando  ciò  non  riuscisse,  avevan  facoltà  di  trattarlo 
quale  eretico  e  giudicarlo  a  norma  dei  canoni.  Non  si  discolpò:  aver  per  ciò 
perdute  le  sue  terre  ed  egli  avere  ingiunto  ai  Legati  di  tenerle  in  serbo  per 
chi  vi  vantasse  sopra  diritti.  Spera  che  le  nuove  commissioni  che  manderà  al 
Legato  torneranno  a  bene  e  gloria  del  Re  (240).  Da  questa  lettera  ricavasi 
che  i  Legali  scrissero  a  Roma  quel  tanto  che  potesse  giustificare  la  propria 
condotta,  e  in  Roma  credevasi  che  fosse  eretico  dichiarato  e  pertinace.  Delle 


(239)  Un  insigne  servo  di  Cristo,  il  chiama  Petr.  Valliss.,  e.  59. 

(240)  Ep.  XIV,  163. 
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dure  condizioni  a  cui  avevano  legata  la  riconciliazione  non  ne  avevan  fatto 
cenno.  Pertanto  non  ci  fa  stupore  chei  contemporanei,  i  quali  meno  ancora  che 
i  posteri,  potevano  veder  chiaro  nell'ordine  dei  fatti,  non  tanto  ai  Legali  ac- 
collarono le  sevizie  commesse  per  l'oltrepassare  che  fecero  le  proprie  com1 
missioni,  quanto  al  Papa  in  cui  nome  agivano  (24Qlj).  Dietro  le  loro  relazioni 
e  a  tenore  del  primiero  accordo,  Innocenzo  rivendicò  la  contea  di  Melgueil, 
dandola  prima  in  affitto  (241),  poscia  in  feudo  al  Vescovo  di  Mompellier,  me- 
diante un  annuo  censo  di  venti  marchi  (242). 

Mentre  Innocenzo  poneva  in  opera  l'autorità  della  Chiesa  e  la  potenza  dei 
Principi  per  combattere  chi  si  sollevava  contro  la  religion  dominante  e  contro 
l'ordin  sociale,  e  si  sforzava  di  vincere  eoi  rigore  chi  non  piegava  alle  istru- 
zioni, esortazioni  e  alla  dolcezza,  dall'altra  parte  non  gli  cadde  mai  di  mente 
che  doveva  togliere  di  mezzo  ogni  abuso,  abolir  ogni  disordine  che  porgesse 
un  motivo  anche  solo  apparente  ai  nemici  della  Chiesa  a  combatterla,  e  fon- 
damento a  diatribe.  Ci  venne  già  fatto  sopra  parola  che  il  Clero  di  Francia 
abbisognava  in  ispecial  modo  della  verga  del  supremo  Pastore.  Cercò  un'altra 
volta  di  persuadere  quegli  Arcivescovi  e  Vescovi,  la  cui  incapacità  era  patente, 
i  quali  nella  loro  amministrazione  lasciavano  andare  ogni  cosa  a  male,  e  lo 
spirituale  e  il  temporale,  a  rinunziare  all'uffizio;  e,  quando  gli  inviti  non  ap- 
prodarono, scese  a  minaccio,  e  fece,' sotto  la  sorveglianza  dei  Legati,  eleggere 
personaggi  idonei  (243).  Teneva  in  dovere  i  Vescovi  che  si  facevan  lecite 
usurpazioni  contro  i  conventi  delle  proprie  diocesi  (244),  ovvero  li  aggrava- 
vano di  pesi  (245),  ovvero  ricorrevano  a  misure  oppressive  contro  i  lai- 
ci (246).  La  pluralità  dei  benefìzii  nell'istessa  persona,  uno  dei  malanni  che 
travagliò  sempre  la  Chiesa  in  Francia  (247),  trasse  più  d'una  volta  i  lamenti 

(2401')  Guillaume  (Clerc  de Normandie)  diceva  in  un  poema  {Risi.  l'Ut,  de  la France,  XIX,. 
662)  che  si  era  prevenuto  il  giudizio  di  Dio. 

(241)  Ep.  XV,  <ò. 

(242)  Vedi  lib.  XVI,  nota  417.  —  Da  un  atto  che  si  trova  nella  Gali,  christ.,  VI,  760, 
si  scorge  che  l'acquisto  di  quel  feudo  costò  inoltre  al  Vescovo  sessantaseimila  lire  di  mo- 
neta di  Melgueil,  dovette  cioè  pagare  mille  e  duecentoventi  marchi  sterlini  al  Papa,  cin- 
quecento ai  Cardinali,  trecenloventi  lire,  ovvero  quattrocento  marchi  al  ricevitor  della 
Camera  pontifìcia,  oltre  un  cavallo  ed  una  bestia  da  soma,  trenta  lire  ai  tre  fratelli  di 
questo,  poi  a  cappellani,  notai,  servi,  scrivani  ed  altri  della  burocrazia  cinquecento 
marchi.  I  procuratori,  nell'andata  e  ritorno  da  Roma,  gli  consumarono  trecento  marchi. 

(243)  Ep.  XIV,  32-34.  (244)  Ep.  XIV,  54.  (245)  Ep.  XIV,  46. 
(246)  Ep.  XIV,  63,  al  Vescovo  e  Clero  di  Laudun  perchè  non  fossero  sì  facili  a  sco- 
municare. 

(547)  Fra  ì  tanti  che  potremmo  ricordare  citeremo  Richelieu.  Il  celebre  Boulhiller  de 
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dei  Papa  (248),  concedendo  però  alcune  dispense  (24§).  Vietò  .assolutamente 
che  nessun  chierico  si  facesse  ordinare  da  altri  fuorché  dal  Vescovo  della 
propria  diocesi,  poiché  altrimenti  facilmente  aveva  luogo  la  simonia  e  la  fal- 
sificazione delle  lettere.  Statuì  in  proposito  severe  pene  contro  gli  ordinanti  e 
gli  ordinati,  e  volle,  perchè  se  ne  guardassero,  che  a  tulli  fosse  conta  la  sua 
volontà  (250).  Procacciò  di  rimettere  la  pace,  la  concordia  e  l'osservanza  nei 
chiostri  (251),  e  quando  gli  giungevan  lamenti  sulla  decadenza  della  disci- 
plina, con  inchieste,  deposizioni,  nuove  elezioni  ritornava  sull'antico  piede  lo 
spirituale  e  il  temporale  (252),  In  conseguenza  disdiceva  eziandio  di  nominare 
ai  benefizii  prima  che  vacassero,  e  in  quel  mezzo  di  imporre  livelli  sui  mona- 
steri a  prò  dei  nominati  (253). 

Il  visconte  Barallo  di  Marsiglia  aveva  lasciata  erede  l'unica  figlia,  la  quale 
aveva  sposato  il  conte  Ugone  di  Beaux.  Ma  i  cittadini  vedevano  a  malincuore 
che  la  signoria  della  loro  città  passasse  in  mani  straniere,  perciò  entrarono  di 
viva  forza  nel  convento  di  San  Vittore,  trassero  fuora,  tuttoché  non  facesse 
gran  resistenza  (254),  Rosselino,  fratello  del  defunto  signore,  stalo  eletto  pure 
allora  Abate.  Ne  giunse  la  fama  alle  orecchie  del  Papa,  il  quale  mandò  dire 
che  tanto  il  popolo  come  l'Abate  avevan  commesso  un  misfatto  :  questi  essere 
inoltre  reo  di  voti  violali,  di  concussione  e  di  scostumatezza ,  amendue  le 
parti  poi  di  offesa  ai  legittimi  diritti  di  signoria;  di  modo  che  tanto  la  città 
come  Rosselino  si  eran  meritata  la  scomunica,  e  l'eredità  dovesse  toccare  a 
chi  ne  era  legittimo  erede  (255).  Ma  né  l'uno  né  gli  altri  cangiarono  d'avviso. 
L'abate  Milone  si  recava  di  persona  in  Marsiglia  per  esonare  i  cittadini  a 
sottomettersi  alle  decisioni  del  Papa.  Il  rigore  non  giuoco  meglio  che  l'amo- 
revolezza. Rosselino  essere  assente,  risposero  essi,  e  senza  il  consenso  di  lui 
non  poter  abbracciare  nessuna  risoluzione,  ed  essendo  in  tutta  apparenza 
unito  di  comunione  colla  Chiesa,  non  vedeano  il  perchè  dovessero  fuggirlo 
quale  scomunicato  (256).  Finalmente  Rosselino  sì  spiegò,  rivesti  i  suoi  abili 
religiosi,  e  chiese  di  venir  riconciliato  colla  Chiesa.  Il  Papa  incaricò  tre  Ve- 

Rancé  già  fin  dall'anno  undeeimo  di  sua  età  possedeva  tre  abazie,  due  priorati  ed  un 
canonicato. 

(248)  Ep.  XIV,  158. 

(249)  Licei  enim  circa  eamdem  personam  beneficiorum  sit  semper  superfluilas  improbanda 3 
nonnunquam  est  toleranda  pluralitas,  statu  personce  provida  consideratione  pensato. 

(250)  Ep.  XIV,  il.  (251)  Ep.  XIV,  55. 
(252)  Ep.  XIV,  82.  (253)  Ep.  XIV,  12. 
(254)  Lacerato  ipsius  habitu,  consentientemj  et  volentem. 
(23S)  Ep.  X,  III.                                             (258)  Ep,  XII,  106. 
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scovi  di  significargli  che  si  presentasse  ei  medesimo  a  chiedere  venia;  non 
potendo  per  malattia,  mandasse  un  procuratore.  Giunse  fino  a  Pisa,  poi  i  di- 
sagi e  la  poca  sicurezza  delle  vie  (257)  Lo  impedirono  di  continuare  la  via. 
In  vece  sua  comparvero  tre  delegati.  Varii  Vescovi,  i  Canonici,  la  nobiltà,  la 
borghesia  di  Marsiglia  interposero  i  loro  uffizii  presso  il  Papa  perchè  lasciasse 
all'ultimo  rampollo  dei  loro  signori  la  paterna  eredità.  Il  Papa  mostrossi  con- 
tento che  Rosselino  fosse  ritornato  a  penitenza,  e  gli  concedette  di  dividere 
colla  erede  l'eredità  del  fratello;  del  fatto  suo  ne  lasciasse  una  parte  al  con- 
vento, riservandosi  l'usufrutto  in  sua  vita,  il  resto  andasse  a  riparare  i  danni 
che  aveva  arrecali  colle  angario  e  coi  furti  o  in  pagamento  dei  mutui  ri- 
cevuti. Inoltre  che  con  una  saggia  condotta  onorasse  l'abito  religioso  (258). 

Affaticandosi  Innocenzo  a  rimuovere  dalla  Chiesa  ogni  abuso,  avea  poi  petto 
di  bronzo  quando  si  trattava  di  proteggerla  contro  la  prepotenza  dei  Grandi. 
Ammoniva  il  Re  di  Francia  a  infrenare  l'audacia  dei  Giudici  di  Normandia, 
i  quali  si  studiavano  d'impedire  ai  malati  e  moribondi  di  disporre  dei  loro 
beni  in  salute  dell'anima  propria  per  limosine,  ovvero  di  far  testamento. 
Questi  intendimenti  dei  magistrati  miravano  non  già  a  defraudare  la  Chiesa, 
ma  sì  a  favorire  il  regio  erario,  a  cui  sotto  fallaci  pretesti  facevano  attribuire 
il  ben  loro  (259).  Dovunque  poi  si  facesse  un  atto  di  oppressione,  come  quello 
del  Conte  di  Nevers  contro  il  convento  di  Vezelay,  un  atto  di  violenza  contro 
le  proprietà  o  le  persone,  vi  andava  al  riparo,  mettendo  in  campo  tutta  l'au- 
torità del  proprio  grado.  Così  pure  per  procacciar  sicurezza  ed  ottenere  riparo 
dei  danni  arrecali  (260). 


FINE   DEL   LIBRO   DECIMOQH1NTO. 


(257)  Probabilmente  per  riguardo  delle  truppe  di  Ottone  (vedi  lib.  XIV,  pag.  §06). 

(258)  Ep.  XIV,  95,  96.  (259)  Ep,  XIV,  151. 
(200)  Ep.  XIV,  124,  126,  127. 
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indice.  —  Federico  accetta  la  corona,  imperiale.  Ottone  si  ritira  in  Germania.  Fazioni 
militari.  Matrimonio  d'Ottone  e  morte  della  consorte.  Viaggio  di  Federigo  in  Germa- 
nia. Suoi  progressi  in  essa.  Lettera  del  Papa.  —  Francia.  Question  del  divorzio.  Fer- 
dinando di  Fiandra.  Rinaldo  di  Boulogne.  —  Inghilterra.  11  Papa  dichiara  i  sudditi 
sciolti  dall'ubbidienza.  —  Spagna.  Preparativi  per  la  guerra  contro  i  Mori.  Vittoria 
degli  Spagnuoli  a  Naves  di  Tolosa.  Sue  conseguenze.  —  Crociate.  Crociala  dei  fan- 
ciulli. Crociata  di  Gerusalemme,  Costantinopoli,  Alessandria.  — Eretici.  Continuazione 
•  delle  ostilità.  Provvisioni  di  Simone  nelle  terre  conquistate. 

I  due  delegati  Tedeschi  salutaron  l'Italia  in  sull'esordire  dell'anno.  Enrico 
di  Niffen,  per  consiglio  del  Conte  di  San  Bonifacio  (1),  se  ne  restò  a  Verona 
per  istare  allo  spiraglio  a  cogliere  il  destro  di  lavorare  a  prò  di  Federigo.  An- 
selmo di  Justingen  tra  varii  pericoli  afferrò  Roma  (2).  Era  incaricato  di  par- 
tecipare al  Papa  relezione  fatta  e  di  supplicarlo  della  approvazione.  Il  man- 
dato -era  di  alto  rilievo,  e  abbisognava  di  profondo  esame.  Già  fin  d'allora  la 
Chiesa  romana  nelle  faccende  di  gran  portata  faceva  prova  di  somma  pru- 
denza nel  deliberare,  e  di  non  far  plauso  a  novità  se  non  assai  difficilmente  e 
dopo  lunga  ponderazione  (3).  Quantunque  l'elezione  dei  Principi  tedeschi 
tornasse  gradita  ad  Innocenzo  ai  punto  in  cui  eran  le  cose  con  Ottone  (4), 
non  lasciò  però  di  riflettere  a  qual  dinastia  apparteneva  Federigo,  alle  tribo- 
lazioni con  cui  dessa  avea  afflitta  la  Chiesa,  e  ai  doveri  che  gli  incombevano 

(i)  Ad  Sanct.  Bonlfaciorum  suasione  (Ricciardi:  Vita  Coni.  S.  Bonif.  in  Murai.  SS.). 

(2)  Chron.  Urspr.,  p.  239. 

(3)  Romanam  Eeclesiam  semper  gravìtatem  conservare,  et  nova  nomisi  cura  difficultate 
et  maluritate  concedere  consuevit  (Rigord.,  e.  52;  Exc.  ex  Jord.  chron,  in  Marat.:  An- 
iiq.,  IV). 

(4)  Qui  licet  hoc  bene  vellet,  iamen  dissimulava  (Rigord.)» 
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verso  di  questa  (5).  Per  altro  lato  consolavalo  la  speranza  che  i  benefizi!  com- 
partiti a  Federigo,  la  conservazione  della  corona  di  cui  andava  a  lui  debitore 
avrebbongli  inspirali  altri  sentimenti  (6).  Per  queste  ragioni  annuiva  alfine 
Innocenzo,  artzi  mandava  ad  esortar  Federigo  di  recarsi  in  Lamagna,  ed,  i 
Principi  a  riconoscerlo  in  Re,  e,  quando  vi  giungesse,  di  mettersi  al  suo  séguito 
con  tutti  i  loro  dipendenti  (7).  Fu  questa  la  prima  volta  che  la  corte  di  Roma 
mostrò  sensi  ghibellini  (8). 

Anselmo  recossi  a  Palermo  alla  corte  del  giovin  Monarca.  Federigo  aveva 
allor  allora  compito  il  diciassettesimo  anno.  La  bionda  sua  capigliatura  (9) 
dava  risalto  alla  fisionomia  improntata  di  giovani!  brio.  Accoppiava  un  grande 
ardimento  (10),  coltivava  con  ardore  la  poesia  (11)  e  le  scienze  (12),  a  cui 
era  stato  iniziato  e  avviato  dal  cardinal  Savelli,  suo  istitutore  (13),  pregi  ere- 
ditarli in  sua  famiglia.  Anselmo  gli  consegnò  la  lettera  dei  Principi  tedeschi, 
la  quale  diceva  cosk 

«  All'illustre  signor  Federigo,  Re  di  Sicilia  e  Duca  di  Svevia,  per  parte 
»  dei  Principi  dell'Impero  tedesco  congregati,  salute. 

»  Noi,  ai  quali  da  lunga  stagione  è  concessoli  diritto  e  il  potere  di  nominarci 
»  il  proprio  Re  e  signore  e  di  installarlo  sull'antico  trono  dei  Cesari  romani, 
»  ci  siam  raccolti  a  Norimberga  per  consigliarci  sul  bene  comune  ed  eleggere 
»  un  novelto  Re.  Noi  fissiamo  gli  occhi  su  le,  il  quale  sei  il  più  degno  di 
»  quest'onore,  giovane  bensì  negli  anni,  ma  vecchio  in  saviezza  ed  esperienza, 
»  cui  il  Creatore  ha  fornito  più  che  ogni  altro  qualunque  dei  suoi  doni  i  più 
»  eccelsi;  nobil  rampollo  dei  gloriosi  Imperatori  che  non  risparmiaron  né  i  pro- 
»  prii  tesori,  ne  la  vita  per  accrescere  il  regno  e  render  felici  tutti  i  sudditi.  In 


(5)  Diu  cogilavit,  an  deberet  admittere,  tandem  acceptavit  (Sozomenes  Pistor.  in  Murat. 
SS.  Sappi,  la  qual  cosa  spiega  quelle  parole  secundum  Prwceptum,  riferite  nella  nota  47 
del  lib.  XV. 

(6)  Statdwegii:  Chron.  in  Leibn.  SS.  Ili. 

(7)  Stipar ent  (Alb.  Staci.:  Chron.). 

(8)  Osservazioni  del  Denina  (Rivol.  d'Italia,  111,  272). 

(9)  Fuit  subriifus  (Rice-baldi:  Hist.  imp.). 

(10)  Nel  recarsi  in  Germania,  per  non  perder  tempo,  guadò  il  Lambro  coll'acqua  fino 
alle  coscie  (Trisl.  Calchi:  Hist.  patria  in  Grsev.:  Tlies.). 

(11)  Vi  ha  una  canzone  italiana  di  lui  nel  Giunti  (Rime  di  diversi  autori  antichi  e  mo- 
derni. Venezia,  1731).  Sulla  sua  liberalità  verso  i  poeti  vedi  VUhland  di  Gualterio  di  Vo- 
gelveide,  p.  55. 

(12)  Fue  savissimo,  et  seppe  lingua  latina  e  il  nostro  parlare  e'I  tedesco,  e'I  francese,  e 
greco,  e  saracinesco  (Rie.  Malaspina:  Ut.  Fiorent.  in  Murat.  SS.  Vili). 

(13)  Lib.  Ili,  pag.  236,  237. 
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»  »  vista  di  ciò  ti  preghiamo  di  abbandonare  il  tuo  regno  ereditario,  e  venire  a 
»  noi  in  Germania  per  difendere  la  corona  di  questo  regno  contro  il  nemico 
»  della  tua  famiglia  (14)». 

La  moglie  di  Federigo  pose  in  opera  ogni  ingegno  per  dissuaderlo  (15).  I 
Grandi  della  Sicilia  lo  avvisarono  che  si  guardasse  dalle  astuzie  tedesche,  e 
non  mettesse  a  repentàglio  la  tranquillila  dello  Stato.  Ei  vedevasi  assicurata 
la  successione  nel  fanciullo  che  l'anno  prima  Costanza  gli  aveva  partorito  nei 
pericoli  per  l'invasione  di  Ottone  (16).  Il  lustro  della  corona  che  da  tante  ge- 
nerazioni non  s'era  più  dipartita  dajla  famiglia,  il  desio  di  menar  vendetta 
d'un  nemico,  il  quale,  contro  ogni  diritto/  gti  aveva  invaso  lo  Slato,  l'ambi- 
zione di  segnalarsi,  dove  l'eredità  materna  non  era  un'arena  sufficiente;  queste 
cose  soffocarono  nel  giovine  Principe  ogni  altro  riguardo,  e  dissiparono  ogni 
Umore.  Federigo  diede  parola  al  delegato,  e  tosto  si  accinse  al  viaggio. 

Intanio  Ottone  aveva  fatti  passi  da  gigante  in  Italia:  rimessa  in  essere  l'au- 
torità imperiale  nell'alta  Italia,  assoggettatosi  quasi  per  intero  il  patrimonio 
di  San  Pietro,  e  la  più  gran  parte  delle  provincie  Siciliane  di  qua  del  Faro. 
Ma  non  lardarono  a  rovinar  tulli  questi  progressi  appena  gli  fu  giocoforza  ri- 
pigliar la  via  di  Germania  (17).  In  novembre  dell'anno  prima  trovavasi  a 
Montetìascone  (18).  Quivi  forse  ebbe  notizia  di  quanto  avevano  mulinalo  i 
Principi  tedeschi.  In  sul  campo  si  ricondusse  nell'alta  Italia  per  rassodarla 
nella  sua  devozione,  e  per  avere  nelle  mani  Federigo  se  mai  accettasse  l'of- 
ferta e  si  mettesse  in  viaggio  sia  per  terra,  sia  per  mare  (19).  Ebbe  un  col- 
loquio con  un  commissario  del  Papa,  da  cui  partì  ne  tranquillo  dell'appoggio 
del  Papa,  ne  più  infesto  al  medesimo.  Il  Papa  appena  ebbe  pronunziala  la 
scomunica  contro  Ottone  nominò  suo  Legato  in  Lombardia  Gerardo  di  Sesia, 
vescovo  di  Novara,  il  quale,  ^abboccatosi  a  Cremona  col  Marchese  d'Este, 
aveva  già  varie  città  ritolte  all'obbedienza  verso  Ottone  (20).  Stavano  le  città 
in  diritto,  a  tenor  della  pace  di  Costanza,  di  rinnovare  la  lega  tuttavolta  il 
credessero  bene.  Questa  volta  usarono  contro  Otione  di  quell'articolo  che  an- 
nientava ogni  supremazia  imperiale  su  loro.  Solo  Bologna,  nonostante  gli 

(14)  Pfister:  Storia  di  Scema,  tolto  da  un  antico  manoscritto. 

(15)  Pandulf.  Collenutius:  Hist.  NeapoL,  p.  9.  (16)  Chron.  Urspr. 

(17)  lUch.  de  S.  Germ.  dice  che  ritornò  fin  da  novembre. 

(18)  Un  atto  datato  di  colà  Vili  kal.  Dee.  pressa  Ughelli:  It.  sacr.,  e.  649;  un  altro  di 
due  giorni  prima  presso  Murat.:  Anlich.  Est.,  I,  396. 

(19)  Qualiier  Fridericum  capere  posset,  si  ausus  foret  ampere  iter  velper  mare  mi  per 
terram  (Chron.  Foss.  nov.). 

(90)  Corio:  Hist,  Milani,  p.  79. 
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avvisi  de)  Papa,  rinnovò  il  giuramento  di  fedeltà  verso  Ottone,  e  mandava  un 
messo  al  Legalo,  dicendogli  di  non  avventurarsi  a  venire  in  città  non  forse 
ne  nascesse  qualche  trambusto.  Gli  uni  parteggiavano  pel  marchese  Azzo, 
gli  altri  per  Salinguerra.  Questi  ultimi  erano  sì  caldi  che  ad  ogni  costo  volean 
dargli  mano  per  impadronirsi  di  Ferrara.  La  venuta  del  Legato  potè  a  stento 
impedire  le  ostilità  (21). 

Ottone  convocava  in  gennaio  (22)  una  dieta,  prima  a  Parma,  poi  a  Lodi. 
Quivi  dichiarava  ribelli  all'impero  Genova,  Cremona,  Ferrara,  il  marchese 
Azzo  assieme  ai  seguaci  di  lui  (23),  e  tutti  quanti  tenessero  per  Innocenzo  e 
Federigo.  Sollevava  un  avversario  al  Marchese  favoreggiando  lo  zio  Bonifa- 
cio (24),  mentre  affievoliva  l'autorità  in  Verona  del  conte  Riccardo  di  San  Bo- 
nifazio, nominandone  podestà  Ezzelino  con  estesissimi  poteri.  Sperava  di 
amicarsi  le  città  per  via  di  editti  sulla  buona  amministrazione  del  paese,  col 
far  cessare  tutti  i  lamenti  contro  i  suoi  ufficiali.  Pure  non  attenne  da  questa 
dieta  alcun  buon  effetto  (25).  Da  Milano  non  ci  venne  alcuno  (26),  tuttavia 
Ottone  non  aveva  in  essa  a  paventare  le  mene  di  un  Hohenstaufen.  Volle  fer- 
marsi in  essa  un  quindici  giorni  (27)  per  tenersela  legata.  Di  là  nella  ria  sta- 
gione recavasi  a  gran  corsa  in  Germania,  onusto  della  preda  tolta  alle  città, 
\  della  taccia  d'ingrato,  e  della  maledizione  della  Chiesa. 

Appena  ebbe  valicate  le  Alpi,  Innocenzo  chiamò  in  suo  soccorso  il  fedele 
Marchese  d'Este.  Giunse  accompagnato  dal  conte  Riccardo  di  San  Bonifacio 
e  da  molta  nobiltà  di  Verona.  Questa  città,  nonostante  l'autorità  che  vi  eserci- 
tava Ezzelino,  era  per  l'influenza  del  Conte  assai  portata  pel  Papa;  di  conserva 
colle  truppe  mandava  un  drappello  di  cittadini  armati  (28).  Queste  truppe  ri- 
conquistarono senza  fatica  ed  opposizione  tutto  il  paese  tolto  in  Toscana  alla 
Santa  Sede  (29). 

(21)  Sarti:  Append.,  p.  68. 

(22)  Il  22  si  trovava  a  Lodi,  così  da  un  atto  che  trovasi  nelle  Regesta  del  Bòhmer. 

(23)  Galvaneo  Fiamma:  Manip.  Fior. 

(24)  Lo  liberò  dalla  tutela  del  pupillo  Azzo,  e  gli  aggiudicò  una  parte  dei  beni  di  lui. 
Muratori  (Antick.  Est.,  I,  399)  crede  che  Azzo  VI  fosse  nipote  di  Obizzo,  il  quale  più  vec- 
chio passò  a  seconde  nozze,  dalle  quali  nacque  Bonifazio. 

(25)  Ricardus  (6/irorc.  in  Murat.  SS.  VII)  dice  invece:  Apud  Laudem  curiam  quoque  ce- 
lebrava inanem. 

(26).Corio:  Ist.  di  Milano. 

(27)  Nella  prima  metà  di  febbraio;  atto  a  favore  di  Bonifazio  d'Este,  presso  Scheid.: 
Or.  guelfa  VII. 

(28)  In  eam  mpeditionem  pie  transmiserat  (Ricciardi:  Coni.  S.  Bonif.  Vita  in  Murat. 
SS.  Vili).  (29)  Ibid. 
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Quanto  diversa  trovava  la  Germania  da  quello  che  l'aveva  lasciata  due 
anni  e  mezzo  prima!  Allora  uno  splendido  esercito  nell'ebbrezza  della  gioia 
accompagnavalo  ollr'Alpi,  ora  tutto  scuro,  nessuna  festa,  neppur  un  Principe 
airiDConlro.  Tutti  s'eran  tratti  indietro,  attendendo  qnal  piega  pigliassero  gli 
eventi.  Ottone  non  si  perdette  per  ciò.  Conobbe  esser  necessario  di  consolidarsi, 
collegandosi  coi  Principi  dell'impero,  di  assoggettarsi  colla  forza  gli  avversari 
e  prepararsi  alla  guerra  che  vedeva  far  capolino.  Fece  tostamente  bandire 
una  dieta  in  Francoforle  per  la  metà  di  marzo.  In  essa  fu  accolto  da  ottanta 
Principi  in  circa,  però  non  vi  fu  neppur  un  Vescovo,  imperocché  rifuggivano 
dal  comunicare  con  uno  colpito  da  censura  (30):  solo  vi  si  trovò  il  Vescovo 
d'Albersladt  (31).  I  fulmini  di  Roma  non  tennero  pure  il  Duca  di  Zoaringen 
dal  favorire  Ottone.  Il  marchese  di  Misnia  e  di  Lnsazia  Thierry  si  collegò 
con  lui  nei  presenti  dissidii  contro  Innocenzo,  se  mai  questi  avesse  voluto  usare 
qualche  sopruso  contro  del  medesimo  (32),  contro  Otlocaro  di  Boemia,  il 
Langravio  di  Turingia  e  contro  qualùnque  altro  nemico.  Diede  ad  Ottone  in 
pegno  di  fedeltà  tredici  figliuoli  dei  proprii  vassalli  in  ostaggio,  e  molti  nobili 
giurarono,  in  caso  di  rottura,  di  recarsi  essi  pure  ostaggi  a  Brunswigo.  Alla 
sua  volta  prometteva  questi  al  figlio  di  Thierry  la  corona  di  Boemia  (33). 
Fra  i  Grandi  della  Turingia  gli  promisero  soccorso  i  Conti  di  Querfurt,  di 
Mannsfeld  e  di  Schwarzburgo,  e  fra  i  vassalli  del  Langravio  i  Conti  di  Ho- 
henberg,  Stollberg  e  Beiclingen  (34).  Il  duca  Luigi  di  Baviera  gli  promise  il 
proprio  concorso  finche  avesse  contro  qualsiasi  nemico,  a  patto  che  l'altro  lo 
assicurasse  di  continua  protezione  (35).  Il  Duca  di  Brabante  aveva  date  prove 
d'inviolabile  fedeltà,  così  pure  il  Duca  di  Lovanio.  Giunse  un'ambasceria  del 
Re  d'Inghilterra  a  fargli  coraggio,  e  i  suoi  inviati  ottennero  da  Giovanni 
millecinquecento  marchi  (36),  e  ne  mutuarono  cinquecento  dai  banchieri  in 
Londra  (37).  Un  mese  dopo  faceva  lega  in  Haguenau(38)  coi  vassalli  e  i  cit- 
tadini di  Treveri.  Ottone  in  premio  dell'inviolabile  fedeltà  e  continui  uffizii 
prestatigli  promettea  protezione  delle  cose  e  delle  persone  e  contro  chiunque 

(30)  Chron.  Lamb.  parv.  coni,  in  Marlene:  Coli,  ampi.,  V. 

(31)  Chron.  Mont.  Ser.,  p.  103;  Lenkfeld;  Antiq.  Groningens. 

(32)  SI  alias  eum,  iniuste  vellet  gravare. 

(33)  Mader:  Antiq.  Brunsw.,  p.  125;  e  Scheid.:  Or.  gueìf.,  III.  . 

(34)  Galletti:  Storia  di  Germania. 

(35)  Atto  presso  Scheid.,  Ili,  810;  ed  in  Dumont:  Corps.  diplom.,  I. 

(36)  De  denariis  quos  vobis  dedimus,  forsechè  Ottone  si  sarà  trovato  in  condizione  di 
prestar  danaro  a  Giovanni? 

(37)  Rymer:  Act.,  I,  53.    ■ 

(38)  Non  già  in  Hanau,  come  dice  Scheid. 
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li  danneggiasse  nel  commercio  (39),  e  di  comprenderli  nei  trattali  che  avesse 
conchiusi  col  Papa  o  altri  qualunque  (40). 

Il  Duca  di  Brabante  pensò  di  addimostrare  coll'opera  la  sua  devozione  a 
Ottone.  Ideava  un  attacco  contro' Liegi.  All'impensata  si  presentava  con  buon 
nerbo  di  gente  dinanzi  alla  città  il  giorno  dell'Ascensione.  Restò  di  subito 
presa,  saccheggiata,  rovinala,  portalo  via  un  tesoro  immenso  in  oro,  argento 
e  cose  preziose,  molte  di  queste  rapite  alle  chiese.  L'altare  di  san  Lamberto 
fu  cosparso  di  sangue,  la  chiesa  di  San  Pietro  ebbe^ dentro  tre  morti;  molte 
donne  e  fanciulli  camparono  alla  prigionia  coìl'annegarsi  nella  Mosa  (41).  In 
più  d'una  guisa  furono  profanale  cose  sacre.  Un  cavaliere,  avendo  derubato  i 
paramenti  del  Vescovo,  se  li  mise  indosso,  prese  la  mitra  e  il  bastone,  e  poi 
si  pose  per  dileggio  a  conferire  l'ordinazione  a  sé  ed  ai  suoi  soldati.  Dopo  ciò 
il  Vescovo  e  la  città  furono  obbligati  a  prestar  omaggio  ad  Ottone.  Il  Vescovo 
potè  svignarsela  e  rifuggirsi  a  Hoya,  dove  tenne  un  Sinodo  e  scomunicò  il 
Duca.  Il  Papa  lo  liberò  dal  giuramento  che,  costretto  dalla  forza,  aveva  pre- 
stato ad  Ottone  (42).  L'arcivescovo  Sigifredo  alla  scomunica  contro  il  Duca 
aggiungeva  l'interdetto  sulle  terre  di  lui  (43).  Pronunciava  decreto  di  so- 
spensione dall'uffìzio,  non  tanto  forse  per  ragioni  politiche  quanto  in  conse- 
guenza d'accuse,  contro  Thierry  di  Einsberg,  e  dal  benefizio  contro  l'Arcive- 
scovo di  Colonia.  Thierry  si  era  lasciato  aggirare  da  cattivi  consiglieri,  e 
vessava  ecclesiastici  e  secolari,  monachi  e  contadini  di  sua  diocesi,  di  maniera 
3heera  un  lamento  universale  (44).  La  sentenza  di  Sigifredo  destò  le  antiche 
pretese  a  quella  dignità,  onde  i  sudditi  di  quella  non  ne  vantaggiarono  gran 
atto.  Adolfo  risorse  a  novella  speranza,  e  tanto  egli  come  Thierry  di  Einsberg 
ìvevano  i  proprii  fautori,  cosa  che  rovinava  l'ordine  e  la  tranquillila.  La  vi- 
»ilia  dell'Ascensione  (45  e  46)  entrava  Adolfo  inaspettato  in  Colonia.  Divulgò 
nel  Clero  che  era  slato  rimesso  nella  sede  dal  Papa,  che  a  lui  si  doveva  pre- 
dare obbedienza.  Thierry,  vedendosi  abbandonato  dal  Clero  ricorse  a  Roma 

(39)  Son  degne  di  attenzione  le  parole  dell'alto;  che  chiunque  loro  arrecasse  danno 
\ciat  se  pupiilam  ociili  Nostri  tetigisse,  nec  club  ile  t  se  tamquam  temer  atorem  imperialis 
mlminis  gravissimam  pcenam  reportalurum. 

(40)  Broker:  HisL  Trevir.,  15,  ili;  Honlheim:  Hist.  Trevir.,  p.  449 ;  Scheid.,  111,812. 

(41)  Magnum  Chron.  Belg.,  p.  221. 

(42)  Od.  Rayn.,  ano.  1213. 

(43)  Ep.  XVI,  56. 

(44)  La  sentenza  contro  Thierry  venne  pronunziata  il  giovedì  santo. 
(45  e  46)  Godofr.  Mon.  —  La  Vila  S.  Engelberti  in  Surii:  Act.  SS.  7  Nov.,  dice  che  Sigi- 

redo  depose  Thierry  e  restituì  Adolfo,  ma  né  l'uno  nò  l'altro  ottenne  la  Sede,  quan- 
iinque  mollo  ambedue  brigassero  a  Roma. 
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per  piegare  il  Papa  alle  sue  parti.  Vi  stette  tre  anni,  ma  a  nulla  potè  riu- 
scire (47). 

Uoa  nuova  dieta  convocavasi  a  Pentecoste  in  Norimberga.  Ottone  notificò 
ai  Principi  le  cagioni  della  discordia  insorta  tra  lui  e  il  Papa  (48).  Che  a  lui 
solo  spettava  amministrar  lo  Stato;  che  se  essi  consentivano  che  il  Papa  de- 
ponesse un  Imperatore,  allora  era  spacciata  l'autorità  elettorale.  Slava  a  loro 
difendere  i  proprii  diritti  e  mantenere  in  piedi  le  costituzioni  dello  Stato,  al- 
trimenti lo  Stato,  essi  tutti,  il  patrimonio  di  ciascuno  correrebbe  pericolo  (49). 
Gli  amici  d'Ottone  fecero  plauso,  alcuni  mal  fermi  restarono  accalappiati  alle 
parole.  Poscia  venne  Ottocaro  di  Boemia  dichiarato  decaduto  dai  proprii  Stati 
ed  investito  il  figlio,  il  quale  si  era  recato  alla  dieta  con  sei  vessilli  e  molti  ma- 
gnati per  menar  lamenti  che  il  genitore  si  fosse  rimaritato,  e  si  avesse  cac- 
ciato lui  e  sua  madre  d'attorno  (50).  Ermanno  di  Turingia  fu  dichiarato  reo 
di  fellonia  e  intimatogli  guerra;  si  diede  assetto  ad  altre  cose:  per  esempio, 
venne  promessa  protezione  ai  Templarii  per  lutti  i  possedimenti  che  avevan 
nell'impero,  ciò  forse  per  gratuirseli  (51).  Tuttavia,  nonostante  sì  belle  mo- 
stre di  devozione,  molti  Principi  passavano  cheti  alle  parti  di  Federigo  (52). 

Ecco  la  Germania  ripiombata  nelle  sciagure,  minacciata  di  combustioni,  di 
devastazioni,  di  saccheggi.  Attorno  le  messi  (53)  Ottone  si  rovesciava  nella 
Turingia.  Dopo  aver  soggiogate  due  città  non  affatto  disarmate,  Rotenberg  e 
Salza  (54),  andò  ad  accamparsi  dinanzi  a  Weissensee,  assediandone  il  castello, 
come  aveva  fatto  olt'anni  prima  Filippo,  ma  senza  prò,  quantunque  facesse 
uso  la  prima  volta  d'una  nuova  arma  d'assedio  chiamata  Tribock  (55).  Fé' 
sentire  i  suoi  furori  al  Vescovo  di  Magdeburgo,  il  quale  guerreggiavalo  colle 

(47)  Ann.  Noves.  in  Martene:  Coli  ampi»  IV. 

(48)  Godofr.  Mon. 

(49)  Nanclerus  in  Chron. 

(50)  Godofr.  Mon. 

(51)  Scheid.:  Or.  gnelf. 

(52)  Chron.  Lambac.  in  Rauch.:  SS.  ver.  Austr.,  I,  478. 

(53)  Il  Fragm.  hist.  in  Urslis.  SS.  ci  dà  precisa  l'epoca:  Circa  messes. 

(54)  Così  il  Chron.  Sampelr.;  Salzungen,  giusta  il  Fragm.  hist. 

(55)  Ibi  tane  primum  cwpit  haberi  usus  instrumenti  bellici,  quod  vulgo  Trybock  (Bom- 
barda in  Enghelhusii:  Chron.  in  Leibn,,  II,  1116)  appellari  solet.  Il  Fragm.  hist.  in  Ur- 
slis. SS.  e  Scheid.  recano  scrittori  i  quali  ne  congetturano  che  la  casa  di  Brunswigc 
conoscesse  già  allora  la  preparazion  della  polvere,  che  venne  solo  più  tardi  fatta  di  pub- 
blica ragione.  Nugoe  sunt,  dice  a  buon  diritto.  Vi  sono  anche  scrittori  i  quali  opinant 
che  fin  dal  1200  i  Mori  nella  Spagna  fecero  uso  della  polvere  da  schioppo  (Duval:  Os- 
servazioni alle  Mém.  sur  Naples,  d'Orlofjf).  Che  il  suddetto  istromento  non  fosse  unì 
novità,  lo  mostrano  i  molti  storici  recati  daDu-Cange  al  V.  trebuchetum. 
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armi  spirituali  (5tf)  e  qualche  volta  con  quelle  di  metallo  non  senza  buona 
prova  (57).  Fatte  costrurre  alcune  fortezze  contro  le  irruzioni  dei  Brunswi- 
ghesi  (58)  uscì  contro  Ottone,  il  quale  più  pratico  di  tattica  militare  di  quello 
fosse  o  potesse  essere  un  Vescovo,  gli  giunse  addosso  inaspettato,  fece  molti 
prigioni,  e  fece  sentire  a  tutte  le  terre  della  sede  gli  effetti  di  sua  collera, 
onde  gli  abitanti  nel  dispetto  andavan  dicendo  che  un  imperatore  Ottone  ed 
un  arcivescovo  Alberto  avevan  fondalo  l'arcivescovado,  un  imperatore  Ottone 
ed  un  Arcivescovo  Alberto  lo  mettevano  in  fondo  (59).  Nel  campo  di  Weis- 
sensee  venne  a  far  lega  offensiva  e  difensiva  coll'Imperatore  il  marchese  Al- 
berto di  Brandeburgo:  il  Marchese  avrebbe  difeso  Ottone  contro  tutti  i  ne- 
mici, e  Ottone  il  Marchese  contro  il  Re  di  Danimarca  (60);  se  questi  non  desse 
retta  ai  buoni  uftìzii,  lo  avrebbe  con  tutti  gli  alleati  dichiaralo  comune  nemi- 
co (61). 

Sul  cominciare  d'agosto  Nordhausen  accoglieva  l'Imperatore,  Veniva  in 
essa  con  grande  sfarzo  celebrato  (62)  il  fin  allora  ritardato  matrimonio  con 
Beatrice,  figlia  di  Filippo  di  Svevia  (63).  Sperava  con  ciò  Ottone  di  legare  a 
sé  di  più  stretto  nodo  gli  aderenti  di  quella  casa  (64).  Il  7  agosto  avevano 
luogo  le  nozze,  e  l'tl  era  già  vedovo  (65).  Corse  voce  che  venisse  avvelenata 
da  alcune  concubine  che  il  marito  s'era  seco  condotto  d'Italia  (66).  Il  cieco 


(56)  Imperalorem  crebro  excommunicatum  renunciabat,  et  ne  quis  eum  Imperatore™  ap- 
pellarti sub  pana  excommunicationis  prohibebat  (Chron.  Moni.  Ser.). 

(57)  Quamvis  et  ipse  (Otto)  nonnunquam  ex  parte  Mpi  damni  aliquid  pater etur  (Ib.) 

(58)  Castrum  Hunoldisberg  (\b.). 

(59)  Chron.  Mont.  Ser. 

(60)  Atto  presso  Scheid.  < 

(6i)  Atto  presso  Mader  (Anllq.  Brunsw.)  e  presso  Scheid.  (Acta  apud  Wkense  in  cmlris). 
(64)  11  Chron.  Austr.  in  Freher  SS.  1 ,  450,  ed  alcuni  più  recenti  scrittori,  come  il  Krànz, 
dieono  che  venne  celebrato  a  Brunsvigo. 

(63)  L'Art  devérif.  les  dat.}  VII,  337,  dicono  che  sposò  la  figlia  più  giovane  di  Filippo, 
quella  maritatasi  a  Ferdinando  di  Castiglia  la  chiamano  Elisa  (Vedi  la  nota  124  del 
libro  XII). 

(64)  Alb.  Stad.:  Chron. 

(65)  Godofr.  Mon.  dice  il  quarto  giorno  dopo  il  maritaggio.  Il  Chron.  Bylhm.  dice 
quindici  giorni  dopo.  Il  Chron.  vet.  due.  Brunsw.  in  Leibn.  SS.  II,  ha  la  data  della  morte 
il  3  id.  Aug. 

(66)  Mutius:  Chron.  Germ.  —  Fa  ridere  il  Meibom.  quando  ci  volle  presentare  Ottone 
tipo  della  castità,  appunto  per  questa  ragione,  perchè  passò  la  sua  giovinezza  presso  Ric- 
cardo d'Inghilterra,  il  quale  ben  si  sa  come  zoppicasse  in  questa  parte,  così  pure  Ro- 
bert, de  Monte  lo  chiama  magnee  probilatis  virum,  parola  che  Meibom.  intende  non  nel 
linguaggio  del  medie  evo,  ma  dell'antica  Roma. 
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odio  mandò  attorno  altri  più  tristi  sospetti  (67).  Il  popolo  ci  vide  dentro  an 
colpo  divino,  confermalo  in  quest'idea  dagli  ecclesiastici  (68).  Certamente  che 
fa  quella  per  Ottone  una  gran  disgrazia  (69).  Non  sì  tosto  ebbe  pregati  gli 
estremi  uffizii  alla  consorte,  ritornò  al  campo  di  Weissensee.  Allora  vide  dis- 
siparsi  ad  una  ad  una  le  sue  speranze  (70).  Cominciarono  ad  abbandonarlo 
molli  vassalli  imperiali,  i  Conti  della  Sveviain  massa  (7i),  e  i  principali  Ba- 
vari  (72):  a  tutti  venuto  in  uggia  per  la  sua  sordidezza  e  pel  suo  fare  altie- 
ro (73).  Coloro  che  restarono  difettavano  di  vettovaglie,  onde  dovettero  to- 
gliere l'assedio  e  ritirarsi  su  Erfurt.  La  causa  di  Federigo  pigliava  inaspetta- 
tamente un  corso  favorevole. 

Questi,  dopo  aver  nominala  Reggente  dello  Stato  la  moglie  Costanza  (74), 
e  dopo  aver  testificata  all'Arcivescovo  di  Cosenza  la  sua  benevolenza  col  fargli 
dono  di  questa  città  (75),  la  vigilia  della  domenica  delle  Palme  (76)  veleggiava 
verso  Gaeta,  di  là  recavasi  a  Benevento  (77).  Vi  rimaneva  fin  dopo  le  feste  di 
Pasqua,  ed  in  aprile  si  conduceva  a  Roma  (78).  Innocenzo,  i  Cardinali,  il  Se- 
nato, il  popolo  gli  prepararono  un  ottimo  ricevimento.  Vi  si  arrestava  fino  al 
cader  di  aprile  (79).  Pare  che  regnasse  la  miglior  armonia  tra  il  Papa  e  il 
giovine  Re,  il  quale  l'anno  prima  avea  riconosciuto  il  supremo  dominio  delle 
Provincie  della  Puglia  nella  Santa  Sede  col  promettere  di  pagare  annualmente 

(67)_Adelzreiter  (Ann,  Boic,  I)  dice  che  morì  marito  conscio,  nisi  fallunt  nonnulli  seri- 
ptores. 

(68)  FunÌL:  Storia  di  Federico  IL 

(69)  Ad  malum  Ollonis  diem  clausit  exlremum  (Chron.  Sampetr.). 

(70)  Invenit  (i  soldati;  pigros  ad  pugnam,  fortuna  prosperos  mentita  successus,  mutala 
est  in  contrarium,  ita  quod  nusquam  sibi  fides,  nusquam  sibl  fida  auxilia. 

(71)  Fragm.  hist.  in  Urstis.  SS.  dice:  Pro  tenacitate  sua  multi eum  reliquerunt.  Il  Chron. 
Sampetr.  dice  semplicemente:  Furtivis  elapsibus  nocte  sarcinas  suas  deserenles. 

(72)  Chron.  Neoburg. 

(73)  Indignans  super  eosper  superbiam  (Chron.  Urspr.).  Non  dimenticar  tuttavia  dob- 
biamo la  parte  a  cui  apparteneva  lo  scrittor  di  esso.  La  Cosmografia  di  Mùnster  lo  dice 
un  altiero  e  cattivo  principe,  disprezzato  da  tutti. 

(74)  Atti  del  1213  presso  Rocch.  Pirr.  (Eccl.  Catan.,  p.  480):  Conslàntia  die.  fav.  clem. 
Bom.  Beg.  Semp.  Aug.  et  Beg.  Sic.  una  cum  caris.  fil.  Henrico  ex  commissa  Nobis  curare- 
gimìnis. 

(75)  11  primo  atto  in  cui  s'intitola  in  Bom.  Imp.  Electum  è  datalo  da  Messina,  e  trovasi 
nelle  Begesta  del  Bòhmer. 

(76)  Il  18  marzo. 

(77)  Raumer  dice  che  di  là  si  ricondusse  a  Roma  per  mare. 

(78)  Àrgelali  (Not.  ad  Sigon.)  dice  il  17  maggio. 

(79)  Atto  a  favore  del  Conte  di  Fondi:  Data  Roma (C1212  mense  Aprii.  (Lunig.:  Coi, 
dipk  It.). 
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mille  monele  d'oro,  e  di  lasciare  libera  l'elezione  dei  Vescovi  (80).  Nò  punto 
venne  quest'armonia  turbata  dal  rigettare  che  fece  Innocenzo  la  nomina  di 
un  medico  reale  in  Vescovo  di  Policastro,  perchè  dai  Canonici  gli  era  stato 
presentato  inabile  (81).  Il  Papa  non  poteva  immolare  il  ben  della  Chiesa  alla 
benevolenza  verso  il  Re,  e  il  proprio  dovere  valse  più  che  il  favore  verso 
l'amico,  nò  Federigo  il  prese  in  mal  senso.  Federigo,  alle  preghiere  d'Inno- 
cenzo, concedea  al  monastero  di  Monte-Cassino  il  castello  di  Rocca-Bantra  (82), 
alla  qual  concessione  dovea  mostrarsi  assai  facile,  in  quanto  che  il  Papa  colle 
sue  cure  aveva  rimesso  nell'antico  assetto  le  cose  nelle  provincie  Napolitane 
state  sconvolte  nella  breve  escursione  di  Ottone  (83).  Federigo  per  parte  sua 
otteneva  perdono  pel  Vescovo  di  Vormazia  (84).  Venne  convenuto  ciò  che 
formò  argomento  di  sollecitudini  a  Clemente  III:  che  non  mai  la  Germania  e 
la  Sicilia  restassero  unite,  masi  tosto  venisse  a  cingersi  le  tempia  della  corona 
imperiale,  abdicasse  al  tiglio  quella  di  ^Sicilia  (85).  Innocenzo  fece  egli  le 
spese  a  Federigo  in  tutto  il  tempo  della  fermata  a  Roma,  lo  accomodò  di 
una  buona  somma  di  danaro  e  di  tutto  il  bisognevole  a  proseguire  il  suo 
cammino  (86)  e  gli  diede  un  Legalo  per  accompagnarlo  (87). 

I  Genovesi,  per  compiacere  il  Papa  (88),  vennero  con  quattro  galere  a  levar 
Federigo  nel  porto  d'Ostia.  Ebbero  a  gran  piacere  che  Innocenzo  avesse  ri- 
tolti'ai  loro  emuli  perpetui,  i  Pisani,  i  feudi  e  i  privilegi  e  diritti  della  sede 
arcivescovile  sull'isola  di  Sardegna  per  cagione  del  loro  attaccamento  ad  Ot- 

(80)  Murat.:  Anliq;,  ÌV. 

(81)  Ep.  XIV,  81.  (82)  Ridi,  de  S.  Germ. 

(83)  Bonincontri:  hi.  Sic.  in  Lami:  Delie,  erud.,  V.  283. 

(84)  Serrar.:  Rerum  Mogunt.,  V,  831.  —  Cses.  Heisterb.  in  Leibn.  SS.  II,  517,  dice:  In 
odium  Ottonis. 

(85)  I  Papi  paventavano  da  una  tale  unione  pericolo  per  la  temporale  loro  indipen- 
denza. Perciò  pigliava  più  lardi  allento  le  sue  precauzioni  Clemente  VI  in  un  accordo 
con  Carlo  d'Angiò  contro  la  possibilità  di  una  .tale  unione  (Orioli:  Mèra,  sur  le  roy.  de 
Naples). 

(86)  Chron.  Foss.  nov.  —  Pare  che  Innocenzo,  appena  la  ruppe  con  Ottone,  imponesse 
tributi  al  Clero  a  provvedersi  di  pecunia  per  ogni  evento.  In  Bern.  Iterii  monachi  S.  Mar- 
tialis  Lemovici  chron.  in  Recueil,  eie,  XVIII,  leggesi:  D.  Papa  proptef guerram,  quam 
habuil  cum  Olhone  Imp.  per  convenluales  Ecclesias  vicesimam  parlem^reddituum  anius 
anni  exegit;  Abbas  noster  X  marchas  argenti  ei  misit. 

(87)  Che  venisse  incoronalo  in  Roma  in  presenza  d'Innocenzo,  è  una  fiaba  di  recenti 
scrittori. 

(88)  Ad  preces  Innocentii  Jac.  de  Varag.  (Chron.  Jan.  in  Murat.  IX).  Calendis  Mali 
Gtmuam  devexerunt.  Ricciardi  (Comit.  S.  Bonif.  Vita)  ci  dà  pure  esatta  la  data  dell'arrivo 
e  della  partenza  da  Genova. 
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ione  (89).  Si  arroge  chef  la  famiglia,  la  quale  di  quei  di  era  la  maggiore  e  la 
da  più  in  Genova,  i  Fieschi,  erano  Guelfi.  Questo  nome,  come  quel  di  Ghi- 
bellino, non  era  più  attaccato  alle  persone,  ma  era  passato  a  designar  la  po- 
litica: Guelfi  e  Ghibellini  non  dicevansi  più  i  fautori  di  questa  o  quella  casa, 
ma  si  appiccavano  a  una  città,  a  un  Conte,  a  un  nobile,  a  un  cittadino,  se- 
condo che  favoriva  l'autorità  del  Papa,  ovvero  dell'Imperatore  in  Italia  (90). 
In  Genova  volle  Federigo  tentare  l'animo  dei  Lombardi;  questi  stavano  alla 
vedetta  quale  indirizzo  avrebbon  pigliate  le  cose  (91).  Vi  rimase  tre  mesi,  e 
sempre,  come  era  vezzo  di  quei  tempi,  spesato  dalla  città  (92).  Vennero  a  os- 
sequiarlo il  Marchese  d'Este  e  quel  di  Monferrato,  il  Conte  di  San  Bonifa- 
cio (93),  Pietro  Traversanti  Bologna,  delegati  di  parecchie  città  (94).  Chiese 
a  cotestoro  consigli  quale  strada  tener  dovesse  per  giungere  in  Germania. 

I  Milanesi  non  solo  si  mostrarono  freddi,  ma  memori  del  primo  Federigo, 
avolo  dell'attuale,  e  nutrendo  in  cuore  un  òdio  contro  gli  Hohenstaulen,  con 
la  loro  attività  facceodiera  e  desio  di  battersi,  se  gli  mostrarono  avversi. 
Essendo  per  la  novella  elezione  insorta  scissura  nello  Stato,  cacciarono  di 
città  i  Canonici  di  Sant'Ambrogio,  come  quelli  che  favorivano  il  protetto  del 
Papa.  Si  aggiunse  che  molti  cittadini  infetti  d'eresia  erano  fieramente  esa- 
cerbati contro  il  Papa,  sì  per  questa  ragione,  sì  per  quanto  avveniva  in 
Francia  contro  i  loro  correligionarii  (95).  Innocenzo  scriveva  alla  borghe- 
sia: «  Come  va,  che  sì  presto  avete  cangiato  sentimenti,  e  vi  siete  lasciati  tra- 
»  scinare  all'ingratitudine  verso  la  romana  Chiesa?  Pensate  voi  che  altri  vo- 
»  glia  impartirvi  gli  stessi  benefìzii?  Spero  che,  meglio  maturando  le  cose, 
»  cangierete  parere,  che  io  son  sempre  disposto  al  perdono  (96)  » . 

Ma  non  era  tanto  un  manco  di  venerazione  per  la  Santa  Sede:  infalli  mi- 
litarono per  essa  nella  lotta  tra  Filippo  ed  Ottone,  ma  era  proprio  antipatia  . 
verso  la  famiglia  di  Federigo  che  li  rendeva  duri.  Quest'antipatia  era  troppo 
inviscerata  nei  cittadini  perchè  una  lettera  del  Papa  bastasse  a  sradicarla. 
I  Milanesi  posero  ogni  mezzo  per  chiudere  a  Federigo  il  passo  attraverso  le 

(89)  Chron.  Foss.  nov. 

(90)  Ottone  era  guelfo,  ed  Azzo  da  Este  suo  cugino;  pure  questi,  seguendo  le  tradizioni 
di  famiglia,  passò  alle  parti  di  Federigo.  Salinguerra  di  Ferrara  era  ghibellino,  pure  ora 
teneva  per  Ottone. 

(91)  Trist.  Calch.:  Hist.  patr.  in  Grsev.:  Thes.,  II. 

(92)  Ubert.  Foliet.:  Hist.  Genuens.,  III.  —  Caffari  (Ann.  Genov.  in  Murat.  SS.  VI)  dice 
che  Genova  prò  expensis  oltrepassò  le  mille  e  cinquecento  lire. 

(93)  Il  quale  però  si  era  trovato  con  Ottone  alla  Dieta  di  Lodi  (Uaumer,  III,  Ì68). 

(94)  Galv.  Fiamma:  Manip.  Fior,  in  Murat.  SS.  XI,  664. 

(95)  Ep.  XV,  189.  (96)'  Ep.  XV,  122. 
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montagne  che  mettono  in  Germania.  Avevan  trailo  dalla  loro  il  Come  di 
Savoja  e  le  Mila  del  Piemonte,  in  guisa  che  il  giovine  Re  non  atteniossi  a 
passare  per  gli  Appennini.  Tulle  le  ciltà  da  Torino  fino  a  Mantova  e  lungo 
le  rive  della  Brenta  tenevano  con  Milano.  Sole  Pavia  e  Cremona  favorivano 
il  novello  eletto  (97).  Impavido  innanzi  agli  ostacoli,  confidando  meno  nel 
numero  che  nella  saldezza  dei  proprii  partitanti,  volle  mostrare  che  chi  sapea 
affrontare  i  pericoli  era  degno  di  star  alla  testa  di  tanti  valorosi  Principi 
eolla  corona  in  capo.  Il  15Juglio  partiva  da  Genova,  e  passava  pel  Monferrato, 
per  Asti  e  andava  a  Pavia.  Appena  ciò  seppero  i  Milanesi  occuparono  le 
strade  e  i  sentieri,  sperando  di  farlo  prigio'ne.  Scortato  da  molli  valorosi 
Pavesi  giunse  alle  rive  del  Lambro,  e  per  non  perder  tempo  e  non  dar  agio 
ai  nemici,  tirò  a  dirittura  avanti,  passandolo  a  guado..  Appena  l'ebbe  guadalo, 
ecco  i  Milanesi  con  tutta  la  lor  gente  {98).  Senza  rispetto  alla  pace  ed  alla 
lega  che  poco  innanzi  avevano  stretta  con  Pavia  per  opera  del  Prior  dei  Ga- 
maldoli,  né  al  trovarsi  presente  un  Legalo  del  Papa  (99),  si  rovesciarono 
sopra  i  Pavesi  che  eran  di  tornala,  ne  tagliarono  a  pezzi  una  gran  parie,  e 
uè  condussero  prigioni  settanta  (100).  In  Cremona  aspettavano  Federigo,  il 
Marchese  d'Este  (101),  quel  di  Monferrato,  e  il  Conte  di  San  Bonifazio.  Ri- 
eevevaio  con  grandi  feste  (102)  quella  popolazione  il  25  agosto  (103),  e  il 
Conte  accompagnavalo  lungo  la  vai  dell'Adige  lino  a  Trento. 

Di  là  Federigo  non  osò  calarsi  per  le  vie  battute  che  dal  Tirolo  mettono  in 
Germania  per  paura  di  incappare  nelle  genti  di  Ottone  (104),  ma  tenne- un 
sentiero  disusalo,  quasi  impraticabile,  accompagnato  dal  Vescovo  di  Trento  e 
dall'Arcivescovo  di  Bari,  il  quale,  dopo  l'approdo  a  Gaeta,  non  l'ebbe  (105) 

(97)  Di  Cremona  dice  il  Chron.  Estens.:  Cremonenses  eocaltationem  Ptincipis  Friderici 
summo  desiderio  affectabant. 

(98)  Non  già  con  una  parte  sola  delle  truppe,  avean  perfino  seco  il  Carroccio  (Galv. 
Fiamma). 

(99)  Ep.  XV,  Ì89.  —  Da  una  lettera  agli  Alessandrini  si  ricava  che  più  tardi  per  que- 
st'istessa  ragione  si  venne  alle  mani  coi  Pavesi. 

(100)  Caffari:  Ann.  Genuem.  —  Il  Chron.  Piacerà,  (in  Murat.  SS.  XVI)  dice  centoven- 
totto.  Galv.  Fiamma,  duecenlo.  Giusta  il  Caffari  quei  di  Pavia  avrebbon  anche  fatti  pri- 
gioni venticinque  milanesi. 

(lOi)  Azzo  moriva  in  novembre  (Rolandini:  Defactisin  Marcha  Trevis.  in  Murat.,  Vili). 

(102)  Con  gran  trionfo  (Cron.  di  Verona,  I,  123). 

(103)  Biancolini:  Vesc.  di  Verona,  p.  95. 

(104)  Donde  si  ricava  che  Federico  non  potea  avere  numeroso  séguito. 

(105)  Amendue  eran  presenti  con  lui  a  Basilea  il  25  settembre,  perchè  firmati  in  \m 
atto  (Guilliman:  Habsburg,  p.  102). 
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più  abbandonalo;  e  traversando  quelle  dirupale  bricche  (106),  si  gettò  proba- 
bilmente nella  vallala  di  Vormazia,  dove  forse  per  sentieruoli  prese  la  valle- 
di  Paschla,  ed  attraversando  per  isbieco  il  Bernino  dalle  nevi  perpelne  si 
trovò  nell'Oberengadin;  poi;  arrampicandosi  sul  monte  Albula,  allo  più  di 
seimila  piedi  sul  livello  del  mare,  e  ripresa  la  ctòna,  sempre  costeggiando  un 
ruscello  che  ha  sua  sorgente  da  un  lago  sulla  cresta  del  monte,  si  trovò  sotto 
a*.  Filisur,  dove  s'apre  la*  vallata  di  Davos,  e  finalmente  a.  traverso  l'Eidelberg. 
si  calò  in   Coirà.   Lo  accolse   festante  il  vescovo  Arnoldo,  di  casa  d'Ems, 
anche  con  risico  di  trarsi  addosso  l'indignazione  dei  Ghibellini  Comaschi,  suoi; 
vicini  (107). 

Federigo  si  diede  cura  e  pensiero  a  corrispondere  alla  fama  che  precede- 
vate al  desiderio  generale  di  averlo  in  Germania  (108).  Da  Coirà  insaccò 
la  valle,  lunghesso  lacuale  le  catene  delie  montagne  della  Rezia  e  di  Appena 
zello  scendono  colle  estreme  loro  falde  a  bagnarsi  nel  nascente  Reno.  Arrigo 
di  HohensaXi  libero  signore  di  Forsleck,  abbandonava  questo  suo  castello, 
posto  in  sulle  roccie  nel  folto  di  una  macchia,  per  farsi  incontro  a  Federigo. 
Ottone,  poiché  il  fratello,  l'Abate  di  San  Gallo,. aveva  osservala  la  parola 
data  a  Filippo,  aveva  punito  lui,  privandolo  del  patronato  su  quel  monastero, 
ricompensandolo,  ma  in  maniera  disuguale,  con  quello  su  Pfaffer  (109).  Pel 
che  il  bellicoso  abate  Ulrico  (tiO)  aveva  preso  lant'odio  contro  Ottone  che  se 
avesse  potuto  tentare  contro  di  lui  qualche  colpo,  avrebbe  postergato  og  uh 
pericolo  per  sé  e  pel  suo  monastero  (111).  Pertanto  gli  andò  al  cuore  là  no- 
vella dell'arrivo  di  Federigo,  onde  mandò  gli  scudieri  dei  monastero  ad  at- 
tenderlo che  spuntasse  sugli  erti  viottoli  di  Altstatt  (112)  per  accompagnarlo 
alla  vetusta  sua  hadia.  Federigo  a  San  Gallo,  che  cresceva  sotto  le  ali  della 
badia  un  dì  più  che  l'altro  a  prosperità,  gustar  faceva  le  primizie  dei  suoi 
imperiali  favori,  concedendole  uà  particolar  sigillo  e,  promettendole  il  patro- 
cinio dell'impero  (113). 

(106)  Così  il  Chron.  Urspr.:  De  valle  Tridentina  per  asperrima  loca  alpium,  et  imia,et- 
iuga  montium  eminenlissima obliquando  iler.mum* .Così si- spiega  VOcculto  veniensinfeu- 
loniam  dell'oc.  Chron.  Monast.  S.  Georg,  in  Germ.  S.  Prodr.,  I. 

(107)  Eichorn  :  Episcopatus  Coriensis,  p.  87.  —  Le  ostilità  cominciarono  nell'anno- se- 
guente, e  vennero  solo  quietate  nel  1219  per  opera  del  Vescovo  di  Como. 

(108)  Lehman n  :  Cronaca  di  Spira. 

(109)  Arx;  Sloria  di  San  Gallo,  1,331. 

(110)  Vedi  Aixe  Pupjkoser:  Storia  di  Turgovia,  1, 048;  e  Muller  :  Storia  della  Sviz- 
zera, .1;  403;  (111)  Conr.  a  Fubaria,  e,  Vili. 

(112)  Montem  qui  Rachcnbein  nominaiur.,  così  Conr,  a  Fabaria. 
(113).  Hartinaun:. Stona  di  San  Gallo,  p.  35,, 
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Quivi  seppe  come  Gitone  aveva  abbandonata  laTaringia,  e  a  grandi  marcia 
gli  veniva  all'incontro  con  tutte  le  forze;  già    in   Gostanza  stavano  apparec- 
chiali i  quartieri  dove  erano   pure  giunti  i  cuochi.    In  gran  fretta,  col  solo 
seguito  di  sessanta  uomini  corse  a  impadronirsi  di  questa  chiave'    della  Rezia 
e  della  Svevia,  e  appena  di  tre  ore  furò  pg  mosse  a  Ottone.    Il  vescovo  Cor- 
rado di  Fàgernfeld-,  che  la  guardava,  stava  ancora  in  sul  bilico:  non  fece  re- 
sistenza ad  Ottone,  ma  quando  vide  l'Abate  di  San  Galic  al  séguito  di  Fede- 
rigo si  fé'  cuore,  abbandonò  Ottone,  scu  sandosi  che  un  Vescovo  deve  schivare 
uno  scomunicato  (114).  li  Re  fece  chiuder  le  porte,  e  obbligò  il  suo  avversario 
a  voltar  le  spalle  coi  suoi  duecento  che  guidava  per  impadronirsi  della  città. 
Dicesi  che  se  Federigo  indugiava  tre  ore  gli  era  chiuso  per  sempre  il  varco 
alla  Germania  (Ì15); 

Pensando  che  Federigo  per  prima  cosasi  sarebbe  gettalo  nella  Svevia,  Ot- 
tone si  recò  a  Uberlingen,  dove  poteva  tagliargli  la  via.  Pensò  a  impedirnelo 
il  conte  Ulrico  di  Riburg,  cugino  degli  Hohenstaufen  [(i  16),  raccozzando 
nella  sua  contea  e  nei  dintorni  uniste  che  in  Gostanza  metteva*  a  disposizione 
del  Re  (117).  Si  schierarono  con  lui  l'Abate  di  Reichènau,  i  signori  di  Rap- 
uerswil,  i  quali  eran  donni  delle  più  ubertose  tenute  in  sul  lago  di  Zurigo, 
quei  di  Werdenberg,  i  compagni  inseparabili  (118),  una  gran  parte  della  mo- 
bilia della  Svevia  e  della  Turgovia,  dov'era  un  contento  universale  al  veder 
di  nuovo  al  timone  clegli  affari  un  rampollo  della  famiglia  che  sì  alte  vestigia 
aveva  impresse  di  gloria  sulla  lor  patria  (ìi«9)i 

Lo  accompagnarono,  calando  il  Reno,  la  nobiltà,  il  popolo;  i  Prelati  in  sul 
passaggio  gli  prestarono  omaggio.  I  signori  e  i  cavalieri  dell'Argovia  pas- 
sarono nelle  sue  file:  alla  testa  di  tutti  stava  Rodolfo  d'Absburgo,  da  pochi 
anni  nominato  da  Ottone  governatore  di  quelle  provincie  (120),  il  nipote  del 
quale  doveva  poi  recare  nella  propria  famiglia  la  imperiai  corona,  e  radicar- 
vela  più  stabile  che  non  gli  Hohenstaufen.  Federigo  prometteva  a  lui  ed  al 
Gonte  di  Hiburgo  di  ricompensarne  i  servigi  appena  fosse  stalo  in  condizione 


(i!4)  Conr.  a  Fabaria,  e.  8. 

(115)  Albericus. 

(116)  Henricus  D.  G.  Rom.  Rex  consanguineum  nostrum  Ulricum  Ile  Kiburg  benigne  sa* 
scepimus  (Schannat:  Vind,  Hit.,  1, 185). 

(117)  Felix  Faber:  Hist.  Sùev. 

(118)  Si  trova  firmato  in  un  atto  del  1216  a  Ulma  {Chron.  Bohem.  in  Ludw.:  Rei.,  XI): 

(119)  Espressione  del  Chron.  Urspr.:  Regnavit  annis  4,  et  a  regno  pellitur,  ia  quale  di- 
mostra qual  fosse  il  sentimento  di  questo  scrittore  svevo. 

(120)  Lib,  XIII,  pag.  164. 
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da  ciò  (121).  Il  24  settembre  entrava  in  Basilea,  il  cui  Vescovo  gli  era  sialo 
in  ispecial  modo  dal  Papa  raccomandalo.  Vennero  a  lui  i  conti  Luigi  ed  Er- 
manno di  Frohburg,  amendue  affini  degli  Absburgo  (122),  il  Conte  di  Hoc- 
burgo  e  molta  nobiltà  dell'Alsazia.  In  Basilea  confermò  al  Re  di  Boemia  la 
sua  dignità  regale,  l'esenzione  dalle  tasse  dell'impero  e  dall'obbligo  di  tro- 
varsi alle  diete  reali  (123),  e  il  diritto  di  dare  l'investitura  ai  Vescovi  di 
Praga  e  di  Ollmiitz  (124).  Simili  grazie  otteneva  il  Marchese*di  Moravia  (125). 
Quando  Ottone  venne  in  certezza  delia  via  presa  da  Federigo,  cercò  da 
Oberlingen  di  farsegli  incontro  attraverso  la  selva  Nera,  e  si  gettò  nel  forte 
di  Brissac  per  ivi  ostruirgli  il  passo  (126);  ma  Federigo  non  ebbe  a  sudare 
molto  per  impadronirsi  di  questa  città.  Gli  abitanti,  irritati  dalle  vessazioni  e 
dagli  oltraggi  che  la  licenziosa  soldatesca  commetteva  contro  le  loro  donne, 
corsero  alle  armi,  uccisero  varii  soldati,  ne  ferirono  altri,  e  tìnirono  con  cac- 
ciare Ottone  dalla  città  (127),  il  quale  non  ebbe  più  requie,  finché  non  fu  nei 
suoi  paesi  eredilarii  (128).  Ora  cominciava  a  capire  che  il  fanciullo  di  Puglia, 
così  veniva  alla  sua  corte  chiamato,  era  «n  nemico,  il  quale  non  si  lasciava 
sgagliardire  ne  dalle  ingiurie,  ne  dal  disprezzo.  I  sarcasmi,  i  lazzi  sulla  ori- 
gine (129),  sulla  fisionomia  (130),  le  burle  sulla  giovinezza  di  lui  (131)  riè 
potevano  impedirne  i  progressi,  né  essere"  un  compenso  ad  Ottone  per  le  sue 


(121)  Promette:  Henrico  de  Cunegesbereh  (Kiburg)  500,  Rudolpho  de  Abechesburg  4000 
mark,  quantocius  Deo  dante  pecuniam  habuerimns  (Lettera  a  Federico  di  Lorena  in  Ga!- 
met:  Hist.  de  Lorr.). 

(122)  Aveano  sposato  due  sorelle  di  lui  (Arx). 

(123)  Venivan  tenuti  a  Norimberga,  Bamberga  o  Merseburgo. 

(124)  Specimen  Cod.  dipi.  Morav.  in  Dobner  SS.  rer.  Bohem.,X,  254;  Ludw,:  Rei., 
XI;  Goldstat:  Bohem.  App.,  p.  30. 

(125)  Atto  in  Lunig.:  Cod.  dipi,  VI. 

(126)  Wurstisen:  Cronaca  di  Basilea. 

(127)  Non  minori  dedecore  quam  Constanliis  est  propùlsus  (Alberieus).  Il  Chron.  dice: 
Fama  rerum  audaciores  effecti. 

(128)  Kònigshofen :  Cronaca  d'Alsazia.  • 

(Ì29)  Diceva  che  fosse  figlio  d'un  mugnaio  (Alb.  Sia;],  ad  ann.  1220);  o  figlio  ui  u>4 
certo  Merboto  auloe  apostolica  offtcialis  (Chron.  Sampetr.  Erfurt),  quindi  figlio  d'un  me- 
dito. 

(139)  Nel  Carmen  de  depos.  OU.è  sempre  chiamato  nanus,  in  conseguenza  gli  mancasse 
l'esterno  decoro  di  sovrano: 

manifestai  avarw 

lìle  naturai  vilium.  (Carm.  de  depos.  Oli.). 

(131)  Puer  est;  ergo  nondum  regalia  (erre 

Debet...  (\b.). 
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perdile.  Gli  ornici,  per  contro,  di  Federigo,  i  quali  moltiplicavansi  ogni  dì 
più,  tratti  dallo  splendor  della  dinastia,  dalle  grazie  della  giovinezza,  dall'ar- 
dimento di  che  faceva  prova  contro  il  suo  avversario,  trovavano  degno  di  ri- 
marco come  quegli  che,  volendo  umiliar  la  Chiesa,  sarebbe  presto  dal  vertice 
del  trono  rotolato  nel  fango  (132). 

Federigo  di  Lorena  presentavasi  ad  assediare  Haguenau,  difesa  dal  signor 
di  Lovenburgo,  né  la  città  tardava  guari  a  cadere.  Promise  questi  soccors© 
al  Re,  mediante  tremila  marchi  per  potersi  allestire,  e  duecento  per  quei  della 
propria  corte  (133).  Sigifredo  di  Magonza,  in  vista  dei  buoni  uffizii,  ricupe- 
rava a  prò  della  sua  sede  tutti  i  beni  posseduti  già  dagli  Staufen.e  dagli 
altri  Imperatori  (134).  Quindi,  col  consenso  del  Papa,  dopo  un  allontanamene© 
di  quattro  anni  (135),  ristabiliva  in  Vormazia  il  vescovo  Leopoldo  (136),  fe- 
del  seguace  del  padre  e  dello  zio,  il  quale  eziandio  avea  assai  operato  nella 
sua  elezione  (137).  Di  là  volse  ai  vescovadi  della'  Lorena,  dove  il  Cancel- 
liere dell'impero-  e  amministratore  del  vescovado  di  Metz  gli  procurò  un  ab- 
boccamento col  primogenito  di  Filippo  di  Francia  nel  castello  di  Vaucoulenr, 
luogo  divenuto  poi  assai  celebre  (138).  Ci  veniva  Luigi  con  una  corona  di 
nobili  e  cavalieri  (139),  e  con  non  minor  séguito  Federigo.  Rinnovarono  l'a- 
micizia che  s'avevan  giurato  fra  loro  i  genitori,  e  strinsero  un'alleanza  re- 
ciproca il  24  novembre,  porgendogli  Filippo  in  sul  campo  poderoso  aiuto  di 
ventimila  marchi,  perchè  con  questi  si  comperasse  seguaci.  Promisero  a  vi- 
cenda di  non  mai  far  pace  con  Ottone  che  un  dì  ebbe  titolo  d'Imperatore  (140), 
eoo  Giovanni  d'Inghilterra  e  loro  parlitanli,  di  non  accogliere  nei  proprii 
Stali  un  nemico  dell'altro,,  o  di  tollerarvelo  (141).  Sullo  scorcio  del  mese  Fe- 


(132)  Rigore!. ,  e.  52.  —  Così  pure  Werner  Rolewink  (in  Pistor.  SS.  II)  dopo  la  morte 
dì  Filippo:  Otto  prwvaluit,  quìa  Papa  Innocenlius  ienuit  cura  eo. 

(133)  Prompte  et  voluntarie  iura  nostra  atque  imperli  recognoscens  necessitatem  ad  no- 
strum declinavit  obsequium,  così  di  lui  Federigo  (atto  presso  Hagenowe  V  die  intranU 
mense  Oclob.  in  Calmet:  Hist.  de  Lorr.). 

(134)  Atto  presso  Falkenslein  (Cronaca  di  Lorena). 

(135)  Un  atto  del  dicembre  presso  Schannat  :  Reversus  ab  extermimo,  in  quo  diu  desvdavi. 

(136)  Schannat:  Hist.  WormaL,  i. 

(137)  Atto  presso  Schannat. 

(138)  Fu  qui  che  la  pulzella  Giovanna  d'Orleans  scoprì  la  prima  volta  i  suoi  disegai 
al  cavaliere  Baudricourt,  che  vi  era  venuto  con  quattordici  bandiere  (Niemeyer:  Viaggi, 
IV,  220). 

(139)  Maxima  turba  principimi  et  mililum  convitante  (Lamb.  parv.  chron,  Cont.). 

(140)  Quondam  dictus  Imperalor. 

(141)  L'atto  è  Val.  XIII  hai.  Dee.  da  Toul  presso  Marlene  :  Coli  ampi;  Sctieid,  Ili. 
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derigo  recavasi  a  Magonza,  dove  in  una  splendila  corte  fece  il  giorno  di  san- 
t'Andrea (142)  molte  grazie,  e  ricevette  da  molli  Principi  omaggio (14.3). 

Mentre  Ottone  poteva  dalla  defezione  generale  chiarirsi  che  il  poler  del 
Papa  era  più  forte  degli  eserciti  e  del  poler  temporale,  Innocenzo  non  istava 
colle  mani  in  mano.  Spiccò  ordine  agli  Arcivescovi  il  Magonza  e  di  Magde- 
burgo  di  fare  una  distinzione  tra  obbedienza  e  disobbedienza,  di  essere  buoni 
coi  docili,  severi  coi  riottosi.  Alcuni  che  avevan  ricevuti  benefizii  ecclesiastici 
dall'Imperatore,  l'avevano,  per  venerazione  alla  Santa  Sede,  abbandonalo,  af- 
fine di  non  aver  comunione  con  uno  scomunicato.  Per  andare  all'incontro  da 
ogni  sconcio  dovevano  per  l'avvenire  sospendere  tutti  che  ricevessero  uffizi i 
o  benefizii  da  Ottone  e  scomunicarli  eziandio  (144).  Premiava  con  favori  i 
Vescovi  che  si  eran  dichiarati  per  Federigo,  imperocché  egli  era  conveniente 
che  la  Santa  Sede  favorisse  nel  miglior  modo  possibile  quei  Vescovi  che  nei 
torbidi  si  eran  messi  a  rischi,  ed  avevan  per  essa  patito  (145).  Vennero  cas- 
sate sentenze  pronunziate  da  Ottone  in  negozi  di  Stato  contco  Vescovi  (146), 
deposti  giudici  da  lui  nominati  (447)  e  dichiarate  nulle  le  loro  sentenze  (148), 
abrogati  gli  editti,  lettere  e  concessioni  di  lui  (149). 

Còme  manifestava  il  suo  stupore  ai  Milanesi,  così  manifestavate  agli  Ales- 
sandrini (150),  perchè  seguissero  ancora  le  parti  di  un  persecutore  della 
Chiesa,  essi,  che  da  breve  tempo  erano  slati  da  Alessandro  III  dotati  di  sede 
vescovile.  Nella  sua  longanimità  non  voler  egli  chiudere  loro  il  ritorno  alla 
Chiesa,  ma  correvano  risico  di  perdere  la  bramata  grazia  (151).  Rinnovò  le 
sue  esortazioni  ai  Milanesi  perchè  ritornassero  al  cuore:  essere  egli  profon- 
damente amareggiato  perchè  così  all'improvviso  avessero  laceralo  il  vincolo 
che  li  legava  alla  Santa  Sede,  frutto  dei  prestati  servizii  e  delie  ricevute  ri- 
compense. Se  il  rispetto  che  tutti  i  fedeli  nutrono  verso  la  Santa  Sede  non 
valse,  dovea  valere  almeno  la  prudenza  mondana,  di  cui  diedero  sempre  tante 
prove,  a  fermare  la  loro  volubilità,  e  a  non  parteggiare  per  uno  maledetto 
dalla  Chiesa,  un  ingrato,  odialo  da  Dio  e  dagli  uomini,  il  quale  domani  foVse 


(142)  Diversi  raccontano,  ma  egli  è  uno  sbaglio,  che  Federico  fosse  ivi  incoronato,  così 
per  esempi©  Caffari:  Ann.  Geno®..;  Argelati,  Ad  Sigon.  hist.  patr.  —Il  Coni.  Lamb.parv. 
chron.  ed  il  Chron.  August.  per  con  Irò  parlano  di  una  dieta  per  l'elezione  tenuta  a  Fran- 
coforte la  prima  domenica  d'Avvento. 

(143)  Godofr.  Mon.  (144)  Ep.  XV,  20.  (145)  Ep.  XV,  187. 

(146)  Non  jam  nominandus  Imferalor,  sed  impius  persecutor. 

(147)  Ep.  XV,  31 .  (148)  Ep.  XV,  36.  (149)  Ep.  XV,  84-85, 
(150)  Miramur,  nec  satis  tdmirantes  suffìcimus  admlrari. 

,£151)  Ep.  XV,  138. 
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sarà  polvere  òhe  il  vento  solleva  e  porta.  Il  perdono  essere  in  loro  mano,  ma 
prima  di  tutto  ridonassero  a  libertà  i  prigionieri  di  Pavia,  altrimenti  avrebbe 
lanciata  contro  di  loro  la  scomunica,  avrebbe  disdelta  ai  vicini  popoli  ogni 
pratica  con  esso  loro,  vietato  a  qualunque  città  di  eleggersi  un  Milanese  in 
Podestà,  avrebbe  fatto  sequestrare  le  loro  merci  e  i  crediti  loro;  finalmente 
avrebbe  tolto  ai  medesimi  non  solo  l'onore  della  sede  metropolitana,  ma  perfin 
di  vescovile,  anzi  avrebbe  mandato  contro  un  esercito  di  Crociati  come  avea 
fatto  contro  il  sud  della  Francia  (152). 

Quantunque  fosse  sempre  in  su!  tappeto  la  quistione  del  divorzio  del  Re  di 
Francia,  non  era  però  rotta  la  buona  armonia  tra  lui  e  il  Papa;  ma  neppure 
quest'armonia  faceva  sì  che  Innocenzo  passasse  sopra  quel  negozio,  o  pospo- 
nendosi il  diritto  e  la  giustizia,  accondiscendesse  ai  voleri  di  Filippo.  Pigliava 
Iddio  in  testimonio  che  volentieri  gli  avrebbe  permesso  il  divorzio,  ma  ci 
stava  contro  la  volontà  del  Signore.  Ingelburga  aveva  fatte  certe  concessioni 
all'Abate  delta  Trappa,  ed  a  maestro  Roberto  di  Courcon,  che  in  questo  fram- 
mezzo era  stato  creato  Cardinale,  dalle  quali  il  Re  credea  che  il  Papa  avesse 
fondamento  a  concedergli  la  bramata  soluzione  del  coniugio.  Mandò  il  sud- 
detto Abate  con  un  altro  ecclesiastico  di  corte  a  Roma  per  mettere  di  nuovo 
in  campo  la  quistione.  Innocenzo,  nella  risposta,  dicevagli  che  alle  ripetute  e 
giurate  affermazioni  della  Regina,  che  il  matrimonio  era  stato  consumato,  non 
poteva  far  contro  alla  parola  di  Cristo:  «  L'uomo  non  separi  ciò  che  il  Si- 
•  gnore  congiunse  »,  ne  contro  gli  esempi  della  Sacra  Scrittura,  le  decisioni 
dei  Padri  che  slanuo  a  sfavore  di  lui.  Avrebbe  fatta  offesa  a  Dio,  mercatosi 
biasimo  dinanzi  agli  uomini,  violato  il  proprio  uffizio,  se  avesse  deciso  altri- 
menti senza  il  parere  di  un  Concilio  ecumenico  (153).  Non  presti  il  Re  l'o- 
recchio ai  sibillatori  che  gli  travisano  la  verità,  e  non  si  peritano  per  corti- 
gianeria di  trargli  addosso  l'indignazione  divina.  Egli,  che  il  giorno  del  giu- 
dizio avrà  a  render  conto  anche  delle  azioni  del  Re,  non  voler  trattenerlo 
in  una  vana  lusinga  che  può  trarre  a  rovina  le  anime  di  amendue.  Ritorni 
l'amor  suo  alla  Regina  che  tanto  ha  già  patito,  e  non  voglia  addolorarla  di 
vantaggio!  Non  gli  negherà  mai  cosa  che  possa -concedergli,  ma  egualmente 
•non  gli  concederà  mai  cosa  che  la  coscienza  gli  vieti,  tanto  più  in  questa  bi- 
sogna, affinchè  non  paia  che  per  ischivare  contraddizioni  voglia  scattar  dal 
rello  tramite  delia  giustizia  (154) . 

(152)  Ep.  XV,  189. 

^(153)  E  degna  di  osservazione  questa  espressione:  un  Concilio  non  avrebbe  avuto  di- 
fillo di  pronunziare  in  simili -faccende,  se  il*Papa  non^Helo  avesse  dato. 
.(15*)  Ep.  XV,  400. 
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Quesla  è  veramente  altezza  di  spirilo  nel  seguire  la  verità,  rendersi  su-pe*- 
fiore  a  tutte  le  circostanze  esterne,  a  lutti  i  vantaggi  passaggieri,  a  tutti  b 
riguardi  personali!  Quanto  più  gli  uomini,  parlando  in  generale,  son  calati  al 
basso,  quanto  più  si  lasciano  aggirare  da  uno  spirito  di  menzogna,  che  essi 
spacciano  prudenza,  tanto  meno  sanno  apprezzare,  meno  ancora  tollerare  la 
condotta  inspirala  da  colali  sentimenti.  Oh!  se  lutti  i  Papi  in  tutti  i  tempi 
non  avessero  avuto  altro  in  mira  che  il  proprio  ministero,  questo  fosse  stato 
l'anima  di  loro  vita,  avessero  guardato  la  fortuna  ed  i  contrasti  quai  cose 
passaggere,  non  mai  sarebbe  sfuggita  loro  di  mano  la  supremazia  mondiale! 
Gli  stessi  sensi  esprimeva  Innocenzo  ai  suo  legato  in  Francia  frate  Wernero; 
rhe  avrebbe  invero  giuocata  la  propria  salute  se  avesse  fatto  a  modo  del  Re. 
Adulatori  e  nemici  della  verità  essere  coloro  che  gli  han  dato  ad  intendere 
che  non  ha  mai  consumato  il  matrimonio  colla  Regina  (155).  Perciò  egli 
faccia  di  aprire  gli  occhi  al  Re,  e  consigliarlo  meglio. 

Dopo  la  morte  dell'imperatore  Baldovino,  il  fratello  Filippo  aveva  mandate 
le  due  figlie  orfane  alla  corte  del  diretto  loro  signore,  il  Re  di  Francia,  per 
essere  ivi  educate,  senza  il  consenso  dell'avola,  ad  insaputa  di  Burcardo  d'A- 
vesnes,  che  era  insieme  con  lui  governatore  del  paes^e,  senza  prender  con- 
siglio dalle  città  di  Francia  e  dell'Hainaut.  Senonchè  Filippo  di  Francia  re- 
stituivate di  corto  alle  preghiere  del  paese  (156),  sperando  tuttavia  di  far 
passare  quella  pingue  eredità  in  mano  di  alcuno  dei  suoi  più  fidi  vassalli.. 
Ingelramo  di  Coucy  chiedeva  la  mano  della  primogenita.  Ogni  cos3  era  intesa 
col  Re  (157):  ci  bisognava  solo  l'assenso  dei  Baroni  e  delle  città  dello  Stato. 
Le  città  avevano  una  gran  simpatia  per  l'Inghilterra,  la  quale  apriva  alle 
abbondanti  loro  produzioni  comodi  e  vantaggiosi  mercati;  d'altra  parte  non 
mai  Filippo  avrebbe  tollerato  che  un  Grande  della  tanta  abborrila  nazione 
venisse  a  mettere  piede  fermo  nel  più  illustre  feudo  di  sua  corona.  Di  questo 
disaccordo  seppe  approntarsi-  Matilde,  vedova  di  Filippo,  il  maggiore,  conte 
di  Fiandra,,  per  far  venir  a  sé  Ferdinando,  secondogenito  del  fralel  suo  Sancio 
di  Portogallo,  e  dargli  in  isposa  la  pronipote  (158). 

11  rè  Filippo  nulla  ebbe  a  opporre  a  queste  nozze  (159),.  anzi  promise  l'in- 

(165)  Pro  co  (prie  quod,  etsi  commixlio  semum;  in  eorum  carnali  commercio  intercesse- 
r.it,  commixlio  tamen seminimi  in  vase  muliebri  non  extitit  subsecuta. 

(156)  Burchardi  de  Avesnes:.  Varia  fortuna  in  Recueil,  XVIII,  586. 

(157)  A  non.  nhron.  Laudun. 

(1.58)  Ejus  ad  hoc  amila;  supplicamele  ducUis, 

Et  astu...  (Guill.  Neubrig.) 

(159)  La  benedizione  seguì  nella  rea!  Cappella  di  Parigi;  cosi  la  GeneaLGom.  Flandr.. 
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▼estilora,  ma  voleva  che  gli  si  dessero  in  laude  mio  le  citlà  di  Sainl-Omer  » 
di  Aire  (100);  che  anzi  il  figlio  di  lui  Luigi  deve  essersi  presentalo  per  oc- 
euparle  prima  ancora  che  la  giovane  coppia  ritornasse  dalla  corte  in  pa- 
tria (161).  Ferdinando  dovette  fare  un  sagrifìcio  per  assicurarsi  le  altre  città, 
ma  nell'islesso  mentre  pullularono  in  cuor  suo  bile  contro  la  Francia,  sim- 
patia per  l'Inghilterra.  Un'altra  ragione  venne  fra  poco  ad  aggiungersi  di 
antipatia  verso  Filippo:  dicesi  che  il  Conte  giuocasse  di  spesso  agli  scacchi 
colla  consorte.  Non  rade  volte  prendesse  scaccomatto,  onde  se  la  pigliava 
colla  sposa  e  la  maltrattava.  Dessa  aprì  il  suo  cordoglio  allo  zio.  e  questi  ne 
fece  rimproveri  a  Ferdinando,  dicendogli  non  essergli  slata  data  la  Fiandra 
e  la  cugina  perchè  ne  facesse  cattivo  governo  (162).  Quest'affaccio  mise  il  colmo 
all'ira  del  Conte,  la  quale  passò  in  odio  aperto,  in  guisa  da  lasciarsi  trascinare 
a  opere  di  fatto. 

Preslógli  mano  un  altro  vassallo  vieppiù  ancora  infierito  contro  Filippo. 
Fra  i  piùsavii,  sperimentati  e  valorosi  (163)  Baroni  della  Francia  primeggiava 
il  conte  Rinaldo  di  Boulogne,  della  casa  Dammartin,  nipote  d'isabella,  prima 
consorte  di  Filippo.  Mentre  il  padre  suo  Alberico  (164)  trovavasi  fuggiasca 
alla  corte  di  Arrigo  d'Inghilterra.,  Rinaldo  era  entrato  così  avanti  nelle  grazie 
di  Filippo,  che  non  solamente  questi  lo  investì  dei  contadi  di  Varenne  e  di 
Mortain,  ma  lo  indusse  a  ripudiare  la  moglie  Matilde,  figlia  di  Guido  di  Cha- 
tillon  per  menare  sposa  Ida  (165),  erede  del  Conte  di  Boulogne,  onde  più 
tardi  gii  conferiva  questa  contea,  a  cui  ne  aggiunse  ancora  altre  due  (166). 
Alla  morte  del  padre  unì  tutte  le  antiche  a  queste  novelle  possessioni,  onde 
Rinaldo  diventò  uno  dei  baroni  della  Francia  più  ricchi  e  più  potenti,  il 
quale  sorpassava  lutti  in  isfarzo  e  in  magnificenza.  Un  bel  giorno  attaccò 
briga  col  Conte  Saint-Paul  in  presenza  del  Re;  il  Conte  gli  diede  un  manro- 
vescio, egli  sguainava  la  spada,  quando  il  Re  con  altri  Baroni  presenti  si 
pose  in  mezzo.  Ebbe  a  male  quest'atto  del  Sovrano,  onde  fece  rispondere  alt» 
profferte  di  soddisfazione  che  gli  fé'  tenere  il  signor  suo  diretto,  che  le  avrebbe 

(160)  L'i!  gennaio  1211  (giusta  il  nostro  computo  1212)  diceva  Ferdinando:  Quod  ego 
aum  homo  ligius  Domini  mei  Francorum  Regis  (in  un  atto  presso  D.umont  :  Corps  dipi, 
mppl,  II). 

(161)  Geneal.  Com.  Flandr.  (162)  Chron.  Senon.  in  d'Achery:  Spici/.,,  .11. 

(163)  Strenuus  et  in  arte  militari  probalissimus,  così  presso  Matlh.  Paris.  —  Ob  ingentem 
eius  probitatem  et  industriarti,  il  Re  l'avea  prediletto  fra^utti  i  Baroni  (Gen.  Com.  Flandr,). 

(164)  Vir  apud  Deum  et  ìiomines  valde  e laru s,  così  presso  Cont.  Rob.  de  Monte. 

(165)  11  racconto  di  Lamberti  (Hist.  Comit.  Ardens.  et  Guisn.  in  Ludw.:  Bei,  Vili)  ci 
fascia  una  sinistra  impressione  di  lai. 

(.166)  Princeps  quinque  super  Comilatus  fficlus  ab  ilio  (Guill.  Brit.,  VI).. 
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accettate  quando  potesse  rimettergli  nel  capo  tetto  il  sangue  che  ne  era  uscito. 
Impetuoso,  violento,  cupido  di  vendetta  com'era,  si  recò- 'dal  Conte  di  Guines, 
e  io  mise  su  contro  Filippo  (167),  offri  i  suoi  servigi  a  Riccardo  d'Inghil- 
terra, assalì  la  Francia  con  una  truppa  di  avventurieri  ed  altri  nemici  del  Ré, 
e  ne  riportò  molla  preda  (108).  Dopo  un  paio  d'anni  rientrò  nelle  grazie  del 
Sovrano  (169,),  e  stava  già  per  promettersi  alla  figlia  (170)  che  quegli  aveva 
avuls  da  Agnese  di  Merania,  cosa  che  l'avrebbe  indissolubilmente  avvinto 
al  medesimo. 

Questo  progetto  andò  a  vuoto.  Il  continuo  affetto  che  mostrava  verso  Gio- 
vanni d'Inghilterra  mise  il  Re  in  sospetto.  Inoltre,  annoiato  della  moglie  sua, 
che  cominciava  a  invecchiare  (171),  si  metteva  sotto  i  pie  l'onestà  e  il  decoro. 
Opprimeva  in  varie  guise  i  proprii  sudditi,  non  rispettava  il  ben  delle  vedove 
«  dei  pupilli  (172),  e  disprezzando  le  leggi  e  la  disciplina  della  Chiesa, 
usava  violenze  contro  il  Clero.  Era  in  aparta  rottura  col  Vescovo  di  Beauvais, 
eugino  del  Re:  fra  le  altre  cose  gli  aveva  demolito  un  castello  edificato  aliar 
aljora,  sotto  pretesto  che  danneggiasse  le  possessioni  della  Contessa  di  Cler- 
mont.  Per  le  quali  colpe  dalla  corte  del  Re  uscì  contro  di  lui  sentenza.  Allora 
Bon  solo  si  diede  a  fortificare  il  proprio  castello  di  Mortague  in  sulla  spiaggia 
dei  mare  e  provvederlo  di  truppe,  ma  mise  in  istato  di  guerra  tutte  le  altre 
sue  città  e  castella.  Filippo  confermossi  nei  sospetti,  chiese,  a  tenor  del  diritto 
feudale,  che  i  castelli  del  Conte  gli  fossero  in  ogni  ora  apertr.  Rinaldo  diede 
una  risposta  negativa.  Allora  l'erede  del  trono  uscì  in  campo  con  truppe  contro 
le  terre  di  lui.  I  forti  vennero  presi,  la  contea  di  Boulogne  e  tutte  le  altre  si- 
gnorie (17$)  ritornarono  alla  corona  in  conseguenza  del  delitto  di  alto  tra- 
dimento, e  consegnate  al  figlio  di  Filippo  (174).  Il  Conte  rifugiossi  presso  il 
suo  cugino  il  Conte  di  Bar,  e  richiese  il  Re  che  gli  restituisse  i  castelli  «  le 
terre.  Non  volle  accettare  la  condizione  di  presentarsi  dinanzi  alla  corte  dei 
Baroni  (175),  onde  Filippo  rigettò  la  domanda  (176).  Crociato  com'era  avrebbe 

(167)  Iperii:  Chron.  S.  Berlin,  in  Marlene:  Thes.,  HI. 

(168)  Rigord.,  e.  41. 

(169)  Albericus,  p.  418. 

(170)  In  agosto  del  1201. 

(171)  Prima  di  lai  avea  già  avuti  due  mariti,  Matteo  conte  di  Fiandra,  e  Gerardo  conts  i 
éi  Gheldria. 

(172)  Guill.  de  Nangis:  Chron.  in  d'Achery:  Spkil,  HI. 

(173)  Chron.  Andr.  in  d'Achery:  Spicil,  II. 
(474)  Matth.  Paris,  p.  161. 

(175)  Se  nec  purgami,  nec  forle  purgari  potuil  (Iperii:  Chron^. 
,(176)  Rigord.,  e.  53;  Albericus,  p.  466. 
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potuto  di  leggieri,  sciogliendo  fil  volo;  (177),  ottenere  mercè  (178)  ;  pnre  si 
lasciò  sospingere  dall'odio  a  reclutare  qua  e  là  avversarli  contro  il  Monarca. 
Dapprima  si  recò  presso  Ottone,  cui  ben  sapeva  come  la  pensasse  riguardo  a 
Filippo.  Ottone  lo  accolse  assai  bene  (179),  fece  lega  con  lui,  e  gli  promise 
efficace  soccorso.  Di  là  corse  in  Inghilterra  per  accaparrarsi  eziandio  Gio- 
vanni. Con  questi  appoggi  meditava  di  riacquistare  quanto  aveva  perduto  in 
Francia.  Giovanni,  memore  delle  antiche  relazioni,  lo  investì  di  varii  fondi, 
per  cui  quegli  prestò  omaggio  (180),  e  diede  in  ostaggio  la  moglie  ed  i  fratelli. 
Promettendo  al  Re  il  concorso  di  potenti  alleati,  giunse  a  fargli  intimar  guerra 
a  quel  di  Francia.  Gli  promise  che  il  danaro  non  gli  sarebbe  mancato,  né 
avrebbe  avuto  mestieri  di  mettere  a  repentaglio  la  propria  persona  (181). 
D'altra  parte  avrebbe  anch'egli  potuto  riavere  quanto  avea  perduto  in  Francia, 
la  lega  esser  forte,  non  esservi  dubbio  sul  buon  esito;  agevolcosa  gli  sarebbe 
stato  trar  dalla  sua  anche  Ferdinando  di  Fiandra.  Infatti  Rinaldo,  appoggiato 
da  messi  secreti  di  Giovanni  (182),  ebbe  buon  giuoco  presso  al  medesimo.; 
aiutato  anche  dai  bei  modi  e  gentili  con  cui  seppe  trattarlo  (183),  gli  feceas- 
©ettare  le  proposte. 

Giovanni  gli  prestò  éi  buon  cuore  ascolto,  tanto  più  che  in  Filippo  odiava 
il  protetto  dal  Papa.  L'irritazion  sua  contro  il  Papa  trovava  sempre  più  ali- 
mento  nella  continuazione  dell'interdetto.  Questo  pesava  gravemente  sul  paese; 
alti  risuonavano  i  lamenti  per  la  tristezza  in  cui  gemeva  la  Chiesa,  sul  dolor© 
che  sentiva,  cui  lo  Sposo  non  pensava  ancora  a  lenire  (18^.).  Il  Papa  poneva 
ogni  mezzo  per  piegare  il  Re  (184),  ma  i  suoi  sforzi  andavano  a  rompersi 


((77)  Quam  satius  Reginalde  libi,  quam  rectius  esset, 

In  crucis  obsequium  profìcisci,  votaque  Chrisli 
■  Recidere  quce  dudum  vovisli,  te  cruce  signans  (Guill.  Brit.). 

(178)  De  cuius  bonitate  fuit  te  fidere  dignum  (lb.). 

(179)  Transil  ad  Othonem,  summo  Icetus  quem  honore  è 

Suscipit. 

(180)  Regi  homagium,  et  fidelitatem  fecit  (Matth.  Paris). 

(181)  Tu  bone  Rex  in  pace  sede,  tantumque  ministra 

Militiam  et  censum,  quorum  Ubi  copia  magna  est  (Guill.  Brit.). 

(182)  Di  cui  ne  mandò  molli  in  Fiandra,  giusta  quanto  dice  Rymer  (Ad.,  1). 

(lift)  Amico  suo  carissimo,  gli  scrive  (Rymer:  Act.,  ]);  espressione  di  cui  non  s'era  aim 
con  altri  servilo  fuorché  col  suo  nipote  Otlone. 

(183  i»)  Me  menava  lamenti  nel  suo  poema:  Le  besliaire  divins  (Guillaume:  Clere  de 
JVwmandie). 

(184)  Innocentius  —  cum  Rex  —  nunciis  eius,  sibi  monila  prwdicantibus  salubria,  ac- 
quiescere  contempsisset,  etc,  cosi  Malth.  Paris,  p.  161. 
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conlro  le  suggestioni  dei  consiglieri,  i  quali  andavanlo  via  punzecchiati! 
contro  il  Clero  (185).  Alfine  Innocenzo  dovette  addivenire  a  quei  passi  a  cui 
dopo  tanto  pazientare  si  credeva  obbligato:  pronunziò  liberi  dall'obbedienza 
i  vassalli,  la  nobiltà,  il  popolo,  ogni  suddito  della  corona  d'Inghilterra  (186), 
e  vietò  ogni  relazione  col  Re,  fosse  pur  di  parole  e  di  consiglio,  sotto  pena 
della  scomunica.  Il  Re  trovavasi  di  quei  dì  a  Nottingham,  implicato  in  una 
spedizione  conlro  il  paese  di  Galles.  I  Gallesi,,  forse  messi  su  dal  Re  di  Pran- 
eia  (187)r  e  dalla  promessa  avuta  dal  Papa  di  essere  liberati  dall'interdet- 
to (188),  si  erano  di  nuovo  tutto  d'improvviso  ammutinati,  avevano  presi  ca- 
stelli, appiccatoli  fuoco  a  villaggi  in  sulle  frontiere  e  riportatane  molta  preda. 
li  Re  comandò  allora  che  fossero  impiccati  i  ventotto  giovani  consegnati 
Fanno  avanti  in  ostaggi,  intanto  che  egli  abbandonavasi  al  buon  tempo  ed  ai 
piaceri  della  tavola.  Il  Re  di  Scozia  avvisollo  per  lettera  che  era  minaccialo 
di  tradimento,  cosi  pure  un  capo  che  aveva  autorità  in  Galles.  Tuttavia  queste 
notizie  non  lo  impedirono  di  avanzarsi  con  mollo  apparalo  di  gente  verso 
Chester.  Quivi  trovò  altre  lettere' che  gli  dicevano:  se  s'avanzava,  correva 
rischio  di  cader  nelle  mani  dei  proprii  Baroni  o  di  essere  consegnato  al  ne- 
mico. Quando  poi  gli  giunse  la  sentenza  del  Papa,  allora,  costernato,  die  volta 
iubilamente  verso  Londra  (189). 

Quivi  gli  venne  riferito  come  un  uomo  che  menava  vita  semplice  (190),  di 
Wakefield,  presso  Pomfret,  chiamato  Pietro,  il  quale  nel  popolo  aveva  fama 
di  profeta,  avesse  pronunziato  che  alla  festa'deU'Ascensione  dell'anno  vegnente 
Giovanni  non  sarebbe  più  slato  Re,  la  corona  sarebbe  passata  ad  altri.  Sulle 
prime  se  ne  rise  come  di  aberrazione  di  cervello  balzano;  ma  vedendo  ch.e 
l'uomo  andava  attorno  qua  e  là  sempre  ripetendo  gli  stessi  accenti,  se  lo  fece 
condurre  innanzi,  e  lo  interpellò  se  in  quel  che  diceva  sarebbe  morto,  ovvero 
svrebbe  perduto  il  trono?  *  Quel  che  è  certo  si  è,  rispose  quegli,  che  all'A- 
i  tensione  non  sarai  più  Re.  Se  questa  non  sarà  la  verità-,  farai  di  me  quel 


(18o)  Rimproverò  ai  Cisterciensi  ette  essi  erano  la  rovina  del  proprio  cognato  il  Conte 
di  Tolosa,  ed  in  punizione  impose  loro  una  tassa  di  dodicimila  Lire  (Rad.  Cogg.,  p.  161). 

(186)  Perfino  il  Chron.  Urspr.,  non  troppo  devoto  a  Roma,  dice  che  il  Papa  si  con- 
dusse in  questo  negozio  lamquam  vir  animosus,  et  confidens  in  Domino. 

(187)  Nel  Recueil,  XVIII,  168,  vi  ha  una  lettera  dei  Principi  di  Galles  che  il  lasciano 
trapelare. 

(188)  Anon*  Coni.  Rog.  Hoved. 

(£89)  Perturbatus  est  valde,  et  animo  conslernatus. 

(180)  Homo  simplex  et  rusticanus,  vitam  agens  in  pane  etaqua  (Anon.  Coni.    Rog.  Ho- 
¥ed^..  Matth.  Paris  ne  fa  un  eremita.. 
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-»  che  più  li  aggrada.  —  Così  appunto  sarà  »,  soggiunse  il  Re,  e  fece  mettere 
in  carcere  l'uomo.  Intanto  la  profezia  si  ebbe  maggior  pubblicità  e  corse  prr 
tutto  il  paese;  tutti  la  tenevano  per  un'ispirazione  divina.  La  cattiva  disposi- 
zione degli  animi  verso  Giovanni  la  fece  maggiormente  accogliere,  onde  pas- 
sava di  bocca  in  bocca,  aggiuntavi  ogni  giorno  qualche  frangia  (191).  Molti 
Grandi  lamentavano  le  violazioni  delle  lor  donne  e  zitelle,  aiiri  le  enormi 
estorsioni,  altri  i  parenti  che  erano  slati  costretti  a  spatriare,  dei  quali  il  Re 
aveva  incamerate  le  sostanze.  Era  tanto  il  malumore,  che  il  decreto  del  Papa 
giunse  gradilo,  e  dicevasi  dappertutto  che  i  Baroni,  in  una  lettera  munita  del 
debito  sigillo,  aveano  offerta  la  corona  al  Re  di  Francia,  che  venisse  pure,  IV 
vrebbon  ricevuto  con  grandi  feste. 

L'Arcivescovo  di  Gantorberv  con  varii  altri  Vescovi  recossi  a  Roma,  e  fece 
al  Papa  un  ritratto  di  tutte  le  oppressioni  e  crudeltà  che  Giovanni  commetteva 
contro  la  Chiesa  dopo  l'interdetto:  il  Papa  ne  avesse  compassione.  Dietro  il 
consiglio  dei  Cardinali,  di  Vescovi,  di  personaggi  savii  il  Papa  emanò  un  altra 
decreto  che  Giovanni  dovesse  perdere  il  trono  ed  essergli  sostituito  un  più 
degno  successore.  Venne  incaricato  il  Re- di  Francia  di  mandarlo  ad  esecu- 
zione. Innocenzo  gli  fé'  sentire  che  in  soddisfazione  di  tulli  i  suoi  peccati  si 
allestisse  a  balzar  Giovanni  dal  trono  e  prender  possesso  per  se  e  i  suoi  su§- 
cessori  del  costui  reame  (192).  Mandò  dire  ai  Baroni,  cavalieri  ed  alla  milizia 
del  paese  di  schierarsi  sotto  i  vessilli  di  Filippo  per  vendicare  l'oltraggio 
fatto  alla  Chiesa,  che  quai  Crociati  avrebbon  partecipalo  alle  medesime  grazia 
di  coloro  che  pellegrinavano  al  Santo  Sepolcro.  fDiede  compagni  all'Arcive- 
scovo e  Vescovi  il  suddiacono  Pandolfo,  uomo  d'affari,  assai  avanti  nelle  grazia 
del  Papa  (193),  e  Durando,  templario,  quali .  esecutori  dei  suoi  ordini.  Ciò 
faceva  solamente  Innocenzo  per  mettere  paura,  che  del  resto  avrebbe  bramato 
un  amichevole  componimento.  Quando  poi  il  Re  chiese  che  Roma  facesse 
un'inchiesta  sui  fatti  imputatigli,  promise  emendazione   e  soddisfazione  per 

(191)  Crevit  et  hoc  ipso  (del  profeta)  in  immensum  opinio  eius,  factumque  est  nomm  il- 
Um  celebre  nimis:  et  qui  antea  paucis  nolus  fuerat  et  contemplili,  eop  ipsa  captione  insi- 
gnis  habebatur,  et  ubique  divulgabatur  ;  quotidie,  ut  est  mos  valgi,  mendacia  mendatiis 
addtbantur,  quotidie  ei  nova  imponebantur ,  ut  unusquisque  de  corde  suo  mendacium  prs- 
phetans,  hoc  ipsum  Pelrum  dixisse  asserebat  (Rog.  Hoved.). 

(192)  Non  lanto  a  Filippo  quanto  al  figliuol  suo  Luigi,  voleva  Innocenzo  aggiudicare 
il  trono.  Qui  è  ristesso  caso  della  chiamala  di  Guglielmo.  Volevasi  detronizzare  il  Re 
ed  il  fìgliuol  suo,  e  sostituirvi  un  Principe  il  quale  non  poteva  avere  altri  diritti  al  trono 
se  non  quei  della  moglie.  L'unica  differenza  sta  in  ciò,  che  questa  volta  vi  era  altri.eke 
pretendeva  diritti  più  prossimi,  come  più  tardi  venne  rappresentato  a  Roma  (Lib.  XIX). 

(193)  Domìni  Papa}  familiarissimum,  lo  dice  Matth.  Paris. 
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ogni  danno  e  mancanza  verso  il  Papa,  verso  la  Chiesa  ed1  W  Clero  (194),  no- 
vella speranza  di  accomodamento  spuntò  nell'animo  di  Innocenzo.  Per  appia- 
narsi la  via  Giovanni  s'era  fatto  dar  lettere  dai  Prelati  in  cui  gli  condonavano 
tutte  le  estorsioni  commesse  dopo*  la  sua  incoronazione  (195)',.  Perciò  il  Papa 
dava  ai  proprii  inviali  uno  schema  di  trattato  pel  caso  che  Giovanni  fosse  ve- 
ramente disposto  a  mantener  la  parola.  Se  cosi  fosse,  troverebbe  grazia  al  co- 
spetto della  Sede  Apostolica  (196). 

Gli  inviati  pontifìcii  presentavansi  al  Re  in  Northampton  il  28  Agosto,  e  Noi 
»  siam  qua  giunti,  cominciò  Pandolfo  in  presenza  di  lutti  i<  Grandi,  dietro 
»  vostra  richiesta,  per  ristabilire  la  pace  colla  Chiesa,  e  sentire  che  ne  pen- 
»  sate  in  questo  riguardo.  —  Che  cosa  dunque  volete?  sentiamo,  rispose  il 
»  Re.  —  Soddisfazione  alla  Chiesa,  richiamo  dei  Vescovi  esiliati  ».  Il  Re, 
corrugando  la  fronte,  soggiunse:  «  Son  pronto  a  tutto,  eccetto  che  a  ricevere 

>  Stefano;  se  ei  mette  piede  nel  mio  Stato,  lo  fo  impiccare!  —  Se  così  è,  noi 
»  non  possiamo  togliere  l'interdetto!  »  Giovanni  pontinuò,  dicendo  che  ei  rico- 
nosceva bensì  il  Papa  per  suo  padre  spirituale,  al  quale  aveva  debito  d'obbe- 
dienza nelle  cose  spirituali,  ma  non  già  nelle  cose  contrarie  ai  diritti  della 
sua  corona.  A  questa  appartenere  Io  stabilire  i  Vescovi.  Colla  nomina  all'ar- 
civescovado di  Cantorbery  restò  questo  diritto  conculcato.  «  Anche  nelle  cos« 
»  temporali,  ripigliò  Pandolfo,  voi  siete  debitore  d'obbedienza  al  Papa.  Il  giu- 
»  ramento  che  menarono  quattordici  monaci  di  eleggere  il  Vescovo  di  Norwich 
»  no'l  potevano  dare,  il  Papa  l'ha  cassato,  edessi  elessero  Stefano  Langhton. 
a  L'elezione  vi  venne  fatta  conta  prima  della  conférma,  e  voi  vi  siete  opposto 
»  senza  poterne  dare  giustificativa  ragione.  Il  .patite-  vostro,  dopo  la  sua  ri-- 
».  conciliazione  colla  Chiesa,  ha  concesso  ai  monaci;  di  Cantorbery  diritto  di 
»  elezione  indipendente  dai  Vescovi,  ma  col  consenso  del  Rè.  —  Questa  ebbe 

a  valore  per  mio  padre,  replicò  Giovanni  ;ei  non  potea  legare  i  suoi  successori. 
»  —  Pure  voi  giuraste,  ripigliò  l'altro,  di  osservare  i  decreti  dei  vostri  ante- 
»  cessori,  perchè  non  volete  voi  osservare  questo,  almeno  finché  vivete?  »  li 
Re  con  rispose  verbo. 

«  Pure  farò  qualche  cosa  in  ossequio  del  Papa,  ricominciò  il  Re;  Stefano 
*rinuQzi  all'Arcivescovado,  il  Papa  nomini  chi  gli  talenta;  prometto  di  ricono- 

>  scere  l'eletto.  Se  il  Papa  consente,  darò  a  Stefano  un  altro  vescovado,  e  forse 
».  nell'Inghilterra  stessa.  •—  Santa  Chiesa,  rispose  Pandolfo,-  non  concede  di 


(494)  Armai.  Waverl.  in  Recueil,  XVI Ih- 
(198)  Anon.  Coni.  Rog.  Roved. 
(mi  Mattb.  Paris. 
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deporre  un  Arcivescovo  senza  un  >  forte  motivo;  sa  bensì  precipitare  dall'a  So 
i  pertinaci  Sovrani. 

»  Voi  pronunziate  minaccie!  credete  voi  di  poter  trattare  me  come  trattate 
il  mio  nipote,  che  fate  eleggere  in  Germania  un  altro  Imperatore?  —  Il 
Papa  non  ha  dubbio  che  voi  sarete  costretto  a  piegare  come  gli  altri.  —  Le 
vostre  opere  non  potranno  essere  più  malvagie  delle  vostre  parole,  disse  in- 
dispettito Giovanni.  —  Voi  ci  avete  aperto  il  vostro  pensiero,  così  il  Legato, 
vi  apriremo  il  nostro.  Il  Papa  ivi  ha  scomunicato  ;  guardate  che  la  scomu- 
nica comincia  .ad  operare  il  suo  effetto. 

»  —  Non  avete  altro?  —  Da  quest'oggi  appunto  resta  tolta  la  scomunica  a 
tutti  gSi=  Inglesi  che  non  han  più  comunicazione  con  voi;  coloro  che  comu- 
nicano ancora,  restan  fuori  del  grembo  cattolico.  —  Ed  .altro  ancora?  — 
Tutti  i  sudditi  restano  sciolti  dal  dovere  d'obbedienza  inverso  voi;  il  vostro 
Slato  sarà  di  chLlo  occuperà,  onde  noi  ingiungiamo  a  voi  lutti  qui  presenti 
che,  entralo  nello  Slato  l'esercito  mandato  dal  Papa,  vi  uniate  al  medesimo, 
prestiate  ossequio  al  condottiero,  altrimenti  non  la  passerete  bene.  —  Vi 
rèsta  ancor  altro?  ridomandò  il  Re.  —  In  nome  di  Dio,  dichiariamo  oggi 
che  ne  voi  né  il  vostro  erede  avrete  la  corona.  —  I  miei  inviati  (197),  diss« 
Giovanni,  mi  avevan  dato  a  credere  che  voi  facevate  le  mie  parti  in  Roma, 
e  mi  eravate  favorevoli  ;  oh,  che  bei  protettori  davvero,  che  mi  volete  spo- 
destar dello  Slato!  Se  sapevo  che  venivate  con  queste  commissioni,  avrei 
fatto,  condurre  voi  e  i  vostri  a  cavallo  di  asini  (198),  che  di  tali  deputati  non 
so  che  farmene.  —  Pure,  ripigliò  Pandolfo,  noi  ci  prendemmo  a  cuore  la 
vostra  causa,  e  siam  venuti  qua,  sperando  di  trovarvi  arrendevole  alla  Chiesa 
ed  al  Papa;  ma  le  nostre  speranze  fallirono.  L'amore  ci  ha  fatto  dire  quanto 
sarebbe  avvenuto;  anzi,  diciam  male,  ciò  che  sta  arrivando,  Avete  detto, 
non  è  vero,  che  ci  avreste  fallo  cavalcare  asini?  non  avreste  detto  più  esatto 
che  ci  avreste  fatti  impiccare?  ma  Iddio  è  testimonio  che  siamo  entrati 
nelle,  vostre  terre  disposti  a  soffrir  la  morte:  non  altra  ricompensa  ci  pos- 
siamo aspettare  da  un  par  vostro  ». 
Il  Re  comaudò^al  suo  Visconte  ed  ai  servi  di  giustizia  di  condurg  li  innanzi 
varii  prigionieri.  Per  ispaventare  Pandolfo  ne  fece  impiccare  alcuni  ini  pre- 
senza, altri  accecare  ed  altri  mutilare.  Voleva -anzi  che  fosse  impiccato  uà 
prete,  reo  di  false  scritture.  Pandolfo  cacciossi  fuori  di  là  per  andar  in  traccia 
d'un  cereo,  col  quale  lanciar  la  scomunica  a  chiunque  fosse  stalo  oso  metter 

(197)  Quosdam  lalores  meos,  imo  latrones. 

(198)Nel  Recucii  s'incontra  per  due  voJte.il  Yacab.olQ..antu«#.il  quale. aon.,dà..sensa; 


68  LIBRO 

le  mani  sul  prete,  li  Re  gli  corse  dietro,  rimandoli  reo  al  tribunal  deljLegato, 
Ma  questi  ripassò  in  fretta  lo  Stretto  (199). 

Giovanni  andava  altalenando  ora  tra  la  barbarie  (200),  ora  Ira  la  clemenza; 
temendo  l'odio  che  andavasi  ogni  dì  facendo  più  vivo,  cercava  di  mitigare 
eolla  mansuetudine  le  sue  sevizie.  Per  esempio:  fece  mitigare  i  bandi  sulle 
foreste  nello  stato  in  che  erano  sotto  suo  padre,  divenuti  dopo  un'insoppor- 
tabile vessazione.  Svincolò  il  commercio  dai  pesi  arbitrarli  di  che  a  talento 
i  suoi  ufficiali  aggravavano  i  commercianti  nei  cinque  porti.  Per  contro,,  disdisse 
ogni  disputa  legale  sulle  quistioni  ecclesiastiche  che  potevan  farsi  in  conse- 
guenza delie  lettere  pontificie  (201).  Tuttavia  aveva  sempre  in  lui  predominio 
la  naturale  inclinazione  alle  crudeltà.  Fatto  sospettoso  dagli  indizi  non  dubbii 
della  crescente  avversione  contro  di  lui,  andava  sempre  rivestito  di  corazza,  e 
scortato.  Si  impadronì  dei  castelli  di  varii  Baroni,  incamerò  i  beni  di  coloro 
che  avevansi  scelto  volontario  esilio  (202).  Perir  faceva  con  fino  artificio  di 
crudeltà  il  fedele,  assennato  e  preclaro  per  costumi,  Goffredo  di  Norwich  (203), 
cappellano  della  corte,  sotto  colore  di  avere  subodorato  un  tradimento  per 
parte  sua  (204).  Una  egual  fine  aspettava  il  distintissimo  suo  compagno, 
maestro  Guglielmo  di  Neccon,  se  non  che  scampò  colla  fuga.  Fece  venire  d^ 
Galles  un  certo  Fulcone  di  Normandia  (205)  per  averlo  istrumento  di  cru- 
deltà contro  i  Baroni.  La  spietatezza  sua  gli  conciliò  la  benevolenza  regale.  1 1 
pianto  sollevatosi  per  l'incendio  della  chiesa  di  Nostra  Donna  di  Southwark, 
iu  cui  perirono  parecchie  migliale  di  persone,  punto  no  'i  commosse  (206). 

Alfonso  di  Castiglia  erasi  approfittato  dell'inverno  per  allestirsi  a  guerra 
contro  i  Saraceni,  far  incetta  di  viveri,  raccoglier  danaro,  e  infiammare  il 
eoraggio  del  popolo.  Gli  ambasciatori  mandali  nei  paesi  lontani  a  chiedere 
aiuti  eran  di  ritorno  con  buone  promesse.  Da  Roma  il  vescovo  Gerardo  di 
Segovia  recò  la  fausta  notizia  che  era  stato  ingiunto  agli  Arcivescovi  e  Vescovi 
della  Provenza  e  della  Francia  dì  animare  con  ogni  fervore  i  fedeli  a  correre 
m  soccorso  (207).  Toledo  venne  fissata  a  quartiere  generale,  l'ottava  di  Pen- 

(199)  Questo  colloquio  gli  autori  del  Recueii  l'han  tolto  dagli  annali  del  monasteri 
di, Burton,  fedelmente  inserito  negli  Annal.  Waverl. 
(2Ì00)  Faclus  (jte  rege  tyrannus  (Matth.  Paris). 

(201)  Cont. -Rog.  Hoved.,  p.  167.  (202)  Coni.  Rog.  Hoved, 

(203)  Non  è  il  Goffredo  arcidiacono  di  Norwich  nominato  al  lib.  XIII,  pag.  184. 
<S04)  Rad.  Coggesh.,  p.  167. 

(205)  Ruptuarius  nequissimus,  Neusler  nalione,  et  spurius. 

(206)  Matth.  Paris,  p,  151. 

(207)  Ep.  XIV,  154,  155. 
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tecosle  il  giorno  a  prender  la  campagna  (208).  Cominciando  da  febbraio  e  in 
tutta  la  primavera  affluirono  in  quella  città  soldati  d'ogni  arma,  d'ogni  lingua, 
e  costume  (209). 

Lo  zelo  d'Innocenzo  riusci  a  spegnere  le  discordie  sempre  rinascenti  fra  i 
Sovrani  della  Spagna.  Si  die  a  rappattumare,  stimolare,  rassodare  questi  e 
quello,  specialmente  il  Re  di  Leon,  cui  la  voce  incolpava  di  secreta  intelligenza 
coi  nemici  della  fede.  Espuntalo  il  momento,  scrivea  agli  Arcivescovi  di  Toledo 
e  di  Compostela,  è  spuntalo  il  momento  di  prestarsi  mano  l'un  l'altro,  impe- 
rocché il  nemico  della  croce  non  cerca  già  solo  di  soggiogare  la  Spagna, 
ma  sì  la  cristianità  tutta  quanta.  Se  nascesse  qualche  dissapore  pazientassero, 
ovvero  il  deferissero  alla  decisione  della  Santa  Sede.  I  castighi  ecclesia- 
stici avrebbono  colpito  e  Sovrani  e  sudditi  che  avessero  tradita  la  causa  della 
fede  (210). 

Non  si  potrà  ma]  apprezzare  abbastanza  il  merito  del  papato  di  avere  riu- 
nite le  forze  dell'Occidente  contro  le  orde  selvaggie  che  minacciavanlo  di 
eslerminio.  Chi  sa  se  le  Crociate  non  han  preservato  l'Europa  da  irruzioni 
che  avrebbon  potuto  esser  cosi  disastrose  come  quelle  del  710  e  del  1683? 
Che  se  dall'anno  1529  rivolgiamo  lo  sguardo  in  su  attraverso  quattro  secoli, 
non  possiamo  dubitare  che  se  l'Europa  fu  salva  dalle  visite  dei  seguaci  di  Mao- 
metto, lo  deve  a  coloro  che  si  diedero  studio  di  portar  la  guerra  nel  centro 
dell'islamismo. 

All'avvicinarsi  di.  Pentecoste  cresceva  ogni  di  più  la  copia  degli  armali  in 
Toledo.  Da  Gasliglia  ci  vennero  lutti  i  Vescovi  coll'Arcivescovo,  Tellio  di  Va- 
lenza, Rodrigo  di  Siguenza,  Menendo  di  Osma,  Pietro  d'Avita,  vi  accorse  ogni 
membro  un  po' illustre  della  nobiltà:  tulli  con  molto  sfoggio  di  ornamenti 
nelle  armi  per  far  onore  alla  guerra  santa.  I  potenti  Conti  di  Lara  primeg- 
giavano in  valore  e  in  isplendore  di  lusso.  Ci  vennero  le  milizie  delle  città 
da  lunga  pezza  esercitate  e  celebri  nelle  armi,  ci  vennero  con  cavalli  e  carri, 
con  materiali  e  viveri  in  tanta  copia,  che  ne  poteron  tarparle  agli  stranieri.  Vi 
si  trovarono  confratelli  di  tutti  gli  ordini  cavallereschi  che  erano  nella  Spagna 
coi  loro  Mastri,  divorali  dall'ardore  delle  pugne,  molli  Templarii  (211),  e  più 
di  Giovannili  (212).  Dava  bella  mostra  di  sé  la  fanteria  di  Portogallo,  cosi 

i 
/ 

(208)  I  Vescovi  della  Francia  doveano  appunto  in  quest'epoca  esortare  i  militari  a 
trovarvisi. 

(209)  Roderic.  Tulet.:  Chron.  Hispan.,  Vili. 

(210)  Ep.  XV,  15. 

(211)  Wilke:  Storia  degli  Ordini  Templarii,  I,  123. 

(212)  Vertot:  Hist.  de  Chev.  hosp.  de  S.  J^'u      26&. 
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abile  agli  attacchi  come  aile  fatiche  del  campo  (21 3)*"guidavalfr  l'infante  (214) 
Pietro  (2i5),  terzogenito  di  Sancio  re;  Il  Re  d'Aragona  si  mosse  alla  testa 
di  nobilissimi  gentiluomini,  Baroni  e  cavalieri,  e  di  un'eletta  schiera  di  ar- 
cieri e  fanti  (216),  avendo,  per  supplire  alle  spese  (2I7),  imposta  una  tassa 
sovra  ogni  paio  di  buoi  ed  ogni  bestia  da»  soma  (<218).  L'Arcivescovo  di  Bor- 
deaux avea  sapulo  persuadere  il  Re  di  Navarra  a  smettere  ogni  livore  con 
Alfonso  per  amore  della  cristianilà  (219),  ed  in  tanto  frangente  vincere  la  ri- 
pugnanza che  provava  verso  la  gente,  onde  non  usciva  mai  dal  palazzo  di 
Tudela  (i2G).  lutto  solo  se  ne  rimase  quel  di  Leon,  comechè  Alfonso  cercasse 
di  destarlo  con  suppliche  e  con  doni.  Quando  gii  venissero  restituiti  i  suoi 
castelli,  fece  risposta,  avrebbe  prese  le  armi  (220b),  Nondimeno  pare  che  al 
cuni  di  quello  Stalo  si  pigliassero  più.  a  petto  il  bene  della  cristianità,  che 
non  le  gare  dei  Sovrani.  Assieme  all'Arcivescovo  di  Bordeaux  trassero'  in 
campo  il  Vescovo  di  Nantes  (221.),,  orlon  do  di  Gastiglia*  e  l'abate  Arnoldo  di 
Cislercio,  slato  eletto  pur-  allora  (-222)  arcivescovo  di  Narbona,  e  tutti  con  buon 
nerbo  di  gente.  Fra*!  magnali  secolari  trovavansi  della  Francia.il  Visconte  di 
Turenne,  il  Conte  della  Marche,  Ugone  della  Ferte,  fido  compagno  di  Simone 
di  Monforte,,  il  conte  Centulo  di  Astarac  (225')  e  molii  altri  che  non  ci  son 
noti.  Le  città  mandarono  i  proprii  cittadini,  perfino  i  chiostri  alcuni  cenobili.: 
le  provincie  Francesi,  specialmente  dalla  Borgogna  fino^alla  Bretagna,  prestar 
rono  potentissimo  aiuto  (224).  Anche  iu  Italia  le  esortazioni  e  le  promesse 
del  Papa  non  andarono- al  deserto.  Più  tardi  vi  si  recava  con  molto  séguito 
Leopoldo,  duca  d'Austria  (225),  il  quale  trovò  più  spiccio  conseguire  la  palma 

(213)  La-Clede:  HisL.chi  Poriugal,  II,  175.  — Il  Re  non  ci  andò. 

(214)  Domicellm  (Albericus)j      - 

(21o)  Se  Domicellus  significa  Infante  non  poteva  essere  altri  che-  Pietro.  Alfonso  era. 
•pur  allora  salito  sul  trono.  Ferdinando  era' conte  di  Fiandra.. 

(216)  Il  ragguaglio  mandato. al  Papackl  Re  di  Castiglia  dice  hensk  Rex  Aragonum,  de 
suis  militibas  non  duxit  in  exercitum  nisl  tantum  milites  gpnerosos,  cioè  sotto,  il  suo  ini? 
mediato  comando*,  ma  oltre  questi  ai-tri  ancora  partirono  (ep.  XV,  182). 

(217)  Anche  per  dar  la^dote  alle  tre  sorelle  die  avea  pur  allora  maritate.. 

(218)  Vlndieulm  dice  bovaticam.  (219)  Gali,  christ.,  Docum.  53t 

(220)  Nel  1199  avea  fatto'  un- viaggio  a* Marocco,,  si  dice  per  isposar  la  figlia  del-  Re,  e 
ne  contrasse  un  cancro,  onde  si  chiuse  nel  suo  palazzo,  ed,ebbe  il  nome  di  Prigione(Arl< 
da  vérif.  les  dal.).. 

(220  i>)  Lucas  Tudensis,'  (221)'  Ep.  XV,  182. 

(222)  il  12  marze-idi  qnest'anno.  (223)  Ari  de  vérif.  les  dal.,  IX, 

(c22t)  PlusquamCCCC.  Itomines  de  Castro  Lemovicensi  pergunt  ad  Hispanias,  et  IV  ex 
mvii'W.his  nostris,el  ala IY (Beni.  Iler.ii :  Monadi.  S. Mari.  Lemov,  cluron.  in  Recueil,  XVIII).] 

i^ì'ì)  Chron..  Claustro-Ntob,  in.  Rauch.:  SS.  rer.Aii&lr.. 

/ 
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di -crociato  in  Europa  che  al  di  là  del  mare  (226).  Le  milizie  che  varcarono 
»  Pirenei  poteano  ascendere  a  duemila  uomini  a  cavallo  coi  loro  scudieri  di 
servizio,  diecimila  lancieri  a  cavallo,  e  cinquantamila  a  piedi  (227).  All'epoca 
di  uscir  in  campagna  potea  tutta  questa  gente  assommare  forse  a  un  cen- 
tomila uomini  (228). 

Tutta  questa  truppa  stava  accampata  sotto  tende  all'ombra  degli  alberi  nelle 
amene  campagne  irrigate  dal  Tago,  ra  copia  tale,  che  l'Europa  non  avea  mai 
vista  l'eguale.  Il  Re,  come  aveva  dato  parola,  s'era  preso  cura  che  non  mai 
venissero  a  difettare  d'ogni  cosa  bisognevole  alla  vita,  perfino  i  malaticci,  lo 
donne  e  i  fanciulli  erano  abbondantemente  provvisti,  quantunque  tutto  questo 
e  il  soldo  delle  truppe,  le  provviste  di  cavalli  pei  cavalieri  e  per  coloro  che 
militavano  in  cavalleria,  montasse  a  una  bella  somma  (229).  Egli  è  ben  vero 
che  le  altre  provincie  soccorrevano  il  Re  di  danaro  e  di  armi  (229b).  Le  gen- 
tilezze di  Alfonso*  i  suoi  nobili  sentimenti  tenevano  desto  e  allegro  lo  spirito 
dell'esercito:  gli  Arcivescovi  avevano  uffizio  di  mantenere  la  pace  tra  quelle 
genti  che  non  altra  mira  aver  dovevano,  se  non  quella  di  far  provare  ai  ne- 
mici la  potenza  delle  armi,  della  fede  cristiana.  Infatti  sotto  la  loro  sorve- 
glianza nessuna  gara  insorse  che  potesse  mettere  a  repentaglio  il  buon  anda- 
mento dell'impresa,  nessun  piato  vi  fu  (230).  Tuttavia  i  primi  arrivali  erano 
già  stucchi  di  quel  riposo  di  quattro  settimane  (231). 

Innocenzo  nell'incertezza  dell'esito  di  una  guerra  difficile,  da  cui  dipendeva 
l'impero  della  fede  su  molte  provincie,  non  mancò,  come  si  conveniva  ad  un 
Papa,  oltre  alle  armi  temporali,  di  far  appello  alle  armi  spirituali  del  Clero. 
Intimò  pel  mercoledì*  23*  maggio  (232),  appunto  nell'epoca  in  cui  l'esercito 
dovea  uscire  dagli  alloggiamenti,  una  processione  generale  del   Clero  e  dei 

(226)  Il  22  aprile  dava  diritti  di  città  ad  Ems  prima  di  partir  per  la  Spagna  (Hormayr: 
Arthic). 

(227)  Relazione  del  Re  di  Castiglia  al  Papa  (ep.  XV,  182). 

(228)  Così  il  Ckron  Marsil.  in  Labbé:  Mise.  bibl.  —  Il  Chron.  Dolens.  ha  quattordici- 
mila, ma  può  essere  un  errore.  Roderic.  Tolet.  dice  centomila  a  cavallo  e  centomila 
a  piedi. 

(229)  Licei  expensai  essent  propter  sui  multitudimm  nobis  et  regno  nostro  fere  irnporta- 
biles  et  onerosa?.  Non  enim  solum  in  iis,  quw  promiseramus,  veruni  etiam  in  pecuniis  spe- 
eialiter  et  in  anatrar  Us,  quibus  fere  omnes  tam  milites,  quam  servientes  par  iter  indigebant, 
nos  oportuil  providere  (ep.  XV,  182). 

(229  •')  I  cavalieri  stranieri  aveano  ognuno  venti  scellini,  i  fanti  cinque  (Aschbach,  II). 

(230)  Roderic.  Tolet.,  Vili. 

(231)  L'esercito  era  teedio  fatigatus,  così  la  Gali,  christ. 
'232)  Feria  quarta  infra  octavam  Pentecosles., 
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laici,  affinchè  il  Signore  desse  vittoria  ai  suoi  militi,  e  la  sua  eredità  non  ve- 
nisse oltraggiata,  e  i  gentili  non  avessero  a  dominare  in  essa.  Nessuno  vi 
doveva  mancare,  eccetto  quelli  che  si  portassero  odio  a  vicenda.  Di  buon 
mattino  tutto  il  popolo  si  trovò  radunato  in  tre  chiese,  e  uscì,  giusta  l'ordine 
avuto,  col  vessillo  della  fede  in  testa  tra  il  suon  delle  Campane  sulla  piazza  del 
Làterano  a  pie  scalzi;  le  donne  senza  ornamento,  tutte  in  vesti  ordinarie (233). 
Il  Papa  si  recò  nelia  chiesa  coi  Cardinali,  Vescovi  e  Cappellani, ^espose  la  re- 
liquia del  santo  Legno  (234),  e  portolla  al  palazzo  del  Vescovo  d'Albano.  Ivi 
dalla  gradinata  fece  un'esortazione  al  popolo.  Quinci  ritornarono  tutti  alle 
chiese:  le  donne  a  quella  di  Santa  Croce,  dove  un  Cardinale  celebrò  la 
santa  messa  ed  esortò  di  nuovo  tutte  alla  .preghiera  ;  il  Clero  ed  i  laici  a 
quella  di  San  Giovanni  Làterano,  dove,  dopo  la  medesima  funzione,  il  Papa, 
a  piedi  scalzi,  come  gli  altri,  adorò  la  santa  Croce.  Oltre  a  ciò  vennero  in- 
culcate preghiere,  rigorose  astinenze  nel  mangiare,  nel  bere,  e  limosine  per 
implorare  la  misericordia  di  Dio  sul  suo  popolo  (235).  Simili  processioni  ven- 
nero pure  celebrate  in  Francia  (236).  Dai  tempi  di  Carlo  •  Martello  in  giù 
non  mai  pericolo  sì  grave  aveva  sovrastato  alla  cristianità.  Raccontasi,  che 
schiere  senza  numero  (237)  venissero  dall'Africa  a  rafforzare  l'esercito  del 
Re  dei  Mori  (238):  l'imbarco  deve  essere  durato  quindici  giorni.  Maometto- 
Ben-Nassier,  tenendosi  certo  della  vittoria,  ordinalo  aveva  d'incendiare  le 
navi  (239).  Non  illudevansi  come  da  una  battaglia  dipendeva  l'esser  padroni 
della  Spagna,  se  avevano  a  comandare  i  Principi  cristiani,  ovvero  i  Saraceni, 
se  aveva  a  regnare  la  fede  di  Cristo, ola  dottrina  di  Maometto. 

Il  20  giugno  usciva  l'esercito  da  Toledo,  partito  in  tre  gran  divisioni,  e 
prendeva  le  montagne  che  corrono  tra  questa  città  e  la  china  verso  la  vai  di 
Guadiana.  Gli  stranieri  stavano  sotto  gli  ordini  di  Diego  Lopez  de  Haro; 
veniva  dopo  il  prode  Re  d'Aragona  coi  suoi  valorosi  Aragonesi  e  Catalani,  e 
nelle  sue  schiere,  quai  diamanti,  stavan  dispersi  i  Templarii:  ultimo  il  nobit 
popolo  del  generoso  Alfonso  di  Casliglia  colle  truppe  di  Leon  e  di  Portogallo, 
e  gli  ordini  cavallereschi  del  paese,  la  divisione  più  forte  di  tulle,  che  sola  conlava 

(233)  Siile  auro  et  gemmiSj  et  sericls  indumenti^. 

(234)  Assumpto  Ugno  vivifica?  Crucis. 

(235)  ìndicitur  supplicano  generalis  (ep.  XV).  (236)  Albericus. 

(237)  Gli  scrittori  arabi  (i  quali  tirati  sempre  giù  grosso)  dicono  seicentomila  uomini 
(Cardonne,  p.  318).  Albericus  poi  :  Miiites  centum  ocloginta  miliia,  eguites  nongenta  vi- 
giliti giùngile  miliia,  peditus  non  fuit  numerus. 

(238)  Godofr.  Mon. 

(239)  Iperii:  Chron.  Berlin,  in  Marlene:  Thes.,  III. 
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trentamila  uomini  a  cavallo.  Il  quinto  giorno,  il  giorno  di  san  Giovanni  Battista, 
ìa  prima  divisione  giungea  sotto  la  rócca  saracinesca  di  Magalona  (240).  Ne  la 
sua  fortezza  né  la  vigorosa  resistenza  dei  difensori  poterono  salvarla  :  prima 
che  vi  giungesse  Alfonso.  (241)  lutto  quel  presidio  era  annichilalo.  Poco 
mancò  quivi  che  una  momentanea  penuria,  il  deserto  paese,  e  un  cielo  infuo- 
cato facessero  dar  volta  agli  stranieri.  Le  preghiere  del  Re,  l'attenzione  che 
ebbe  a  provvedere  i  viveri,  li  indusse  ad  avanzarsi  fino  a  Calalrava,  indi  non 
lontana  più  di  due  ore. 

Sorge  questa  città  al  di  là  della  Guadiana  (242).  Era  fortificata  da  fosse, 
torrioni  e  doppia  linea  di  mura.  La  forte  guarnigione  non  tanto  confidava 
sui  mezzi  di  difesa  quanto  sull'abilità  e  sulla  pratica  dei  suo  duce.  Nella  cor- 
rente del  fiume  erano  stati  impiantati  pali  aguzzi,  tuttavia  non  impedirono  il 
guado  all'esercito  cristiano.  Tutte  e  Ire  le  divisioni  circondarono  la  città,,  la  ^ 
quale  in  poco  d'ora  venne  presa,  ma  il  castello  faceva  a  fidanza  colle  forti 
sue  mura  e  colle  alle  torri.  Un  assedio  pareva  cosa  difficile,  lunga,  e  piena  di 
fatiche.  Molti  generali  pensavano  essere  un  perditempo  restare  sotto  un  ca- 
stello con  un  esercito  sì  numeroso.  Altri  poi  ci  mettevano  importanza  per  le 
grandi  provvigioni  che  contenea,  di  cui  le  truppe  abbisognavano,  e  pei  tesori 
che  speravano  di  aver  a  dividere.  Mentre  aveva  vinto  il  partito  dell'assalto,  i 
Saraceni  offersero  spontanei  la  resa  a  patto  di  libera  uscita  senza  bagaglio. 
I  riguardi  alla  forte  posizione,  alla  difficoltà  dell'assalto,  ai  danni  della  di- 
struzione in  gran  parte  inevitabile  che  ne  sarebbon  ridondati  ai  cavalieri  di 
Salvalierra,  di  cui  quello  era  proprio,  il  pensiero  ai  grandi  magazzini,  al- 
l'abbondanza di  viveri,  di  cui  difettava  l'esercito,  luttociò  la  vinse  sul  partito 
degli  stranieri,  i  quali  avrebbon  voluto  farla  finita  colla  guarnigione,  come 
fecero  con  quella  di  Magalona.  Uscirono  i  Saraceni  senz'armi,  ognuno  con 

(240)  In  questa  campagna,  oltre  Federico  Ximenes,  cbe  fu  testimonio  di  vedula,  ab. 
biamo  quattro  altre  relazioni:  1.°  del  Re  al  Papa  (ep.  XV,  182);  2.°  dell'Arcivescovo  di 
Narbona  pure  al  Papa  (Gali,  christ.);  3.°  della  regina  Berengaria,  figlia  d'Alfonso,  a  sua 
sorella  Bianca,  moglie  di  Luigi  di  Francia;  dessa  porta  l'impronta  della  gioia  che  prova 
una  figlia  per  le  vittorie  del  padre  (Marlene,  Thes.);  4.°  della  moglie  di  Luigi  di  Fran- 
cia a  sua  zia  la  contessa  Bianca  di  Champagne",  figlia  del  Re  di  EN'&varra  (Du-Chesne:  SS. 
rer.  Frane,  V).  Per  abbreviazione  nelle  note  nomineremo  queste  relazioni  colle  iniziaii 
R.  Are.  B.e  BB.  Alcune  cose  abbiane  introdotte  nella  seconda  edizione  prese  dalla  Storia 
della  Spagna  e  del  Portogallo  di  Aschbach.. 

(241)  La  qual  cosa  succedeva  il  domani.  | 

(242)  Vi  ha  anche  un  villaggio  di  questo  nome  sulla  costa  della  montagna  Nera  al 
Nord,  laonde  nelle  carte  geografiche  spesso  s'incontra  l'errore,,  di  notare  la. città  dove 
sia  il  villaggio. 
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un  abito  solo,  e  con  soli  trentacinque  cavalli.  Gii  stranieri  avrebbono  volalo 
rompere  la  fede,  ma  il  nobil  sentire  dei  Re  Ispanici  e  dei  cavalieri  no  >? 
permise.  La  domenica,  primo  luglio,  i  Cristiani  facevano  la  loro  entra- 
ta (243). 

Quantunque  Alfonso  nulla  per  sé  né  per  i  suoi  si  ritenesse  della  presa,  ma 
la  dividesse  tra  gli  Aragonesi  e  gli  stranieri  (244),  questi  comportarono  di 
mal  animo  che  lor  venisse  tolto  di  far  massacro  e  saccheggio.  Perciò  misero 
innanzi  il  calore  insopportabile,  la  malattia,  la  penuria,  per  farsene  mantello 
alla  ritirata  (245).  Ne  le  cure  indicibili  che  si  prese  Alfonso  per  andar  incontro 
alla  penuria,  né  il  buon  avviamento  che  pigliava  la  spedizione  poterono  trat- 
tenerli. Getlarono  da  sé  la  croce,  confermati  in  ciò  perfino  dall'Arcivescovo 
di  Bordeaux,  e  diedero  volta  (246);  pochi  restarono  al  campo,  un  centocin- 
quanta cavalieri  e  lancieri  coi  loro  servi,  della  Tanteria  quasi  nessuno  (247). 
Sotto  Toledo,  oltre  le  ingiurie,  ebbero  lo  scorno  di  vedersi  in%faccia  chiuse 
le  porte  (248). 

Il  Re  d'Aragona  aspettava  in  Calairava  alcuni  suoi  cavalieri,  e  il  Re  di  'Na- 
varro, il  quale,  non  potutosi  armare  a  tempo,  non  era  ancor  entrato  in  cam- 
pagna (249).  Alfonso  ritornò  indietro  contro  Alarcos,  di  triste  memoria  per 
lui,  ma  ora  di  più  fàusto  presagio,  cui  facilmente  riduceva  in  suo  potere  con 
alcune  piazze  forti.  Quivi  raggiungeva  t'esercito  Sancio  di  Navarra  coi  suoi 
sperimentati  guerrieri.  Allora  i  tre  Re  mossero,  in  nome  della  Santissima 
Trinità,  contro  Salvalierra,  dove  l'anno  prima  i  cavalieri  di  Galatrava  avevan 

(243)  Così  R.  —  L'Arcivescovo  di  Toledo,  il  quale  era  pure  nell'esercito,  dice  che  avea 
avuto  il  sopravento  l'opinione  di  coloro,  i  quali  tenevano  troppo  pericoloso  il  lasciarsi 
alle  spalle  una  città  sì  forte  in  cui  d'ordinario  eravi  il  fior  dei  guerrieri:  si  venne  all'at- 
tacco, ed  i  cristiani  vi  entrarono  expulsis  Arabibus.  Ferreras  cerca  di  conciliare  le  due 
versioni,  senza  però  che  né  l'una  né  l'altra  relazione  porgano  un  addentellato,  intende 
cioè  la  resa  di  un  castello  posto  fuori  città,  chela  cHtà  fosse  presa  per  assalto, il  castello 
per  dedizione.  Meglio  sarebbe  conciliarle  per  la  via  della-  relazione  dell'Are:  il  sabbato 
venne  preso  il  lato  men  forte  della  piazza;  il  domani,  poiché  il  luogo  era  assai  forte  ed 
avrebbe  costato  molto  sangue,  si  fece  il  trattato  (Mariana  II,  638,  segue  in  tutto  la  rela- 
zione del  R.). 

(244)  Il  Platina  dice  dei  Francesi:  Ubi  advenlum  simm  Hispam  minime  gratum  sensere. 

(245)  Non  contraddice  punto  a  quanto  narrammo  ciò  che  dice  Aiberieus,  che  s'ahbia 
fatto  portare  ogni  cosa  presso  di  sé. 

(246)  Il  Re  ne  parla  con  termini  assai  leni:  Desiderio  patri®  coacti. 

(247)  R.—  Roderic.  Tolet.  dice  centotrenta  a  cavallo  ed  alcuni  a  piedi.  Stando  all'Albe- 
ricus  avrebbon  dato  volta  i  Francesi ,  perchè  si  era  conchiuso  il  trattato  di  Calatrava  a 
loro  insaputa.  (248)  Anche  perchè  si  temeva  il  saccheggio  (Ferreras,  1V>. 

(249)  Quam  cito  re$  NavarrcB  accessit  ad  Calatravam>  capta  Calatrava  (Are). 
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ciato  si  luminosi  saggi  di  valore  e  di  fermezza.  Non  vollero  però  mettervi 
l'assedio,  poiché  il  temporeggiare  avrebbe  indebolito  l'animo  dei  soldati,  e 
perchè  si  temeva  penuria  di  viveri  (250),  e  poi,  infine,  perchè  dicevasi  l'e- 
sercito dei  Mori  essere  a  poche  giornate.  La  domenica,  8  luglio,  tulio  l'eser- 
cito ebbe  ordine  di  muovere  il  campo.  Il  suo  numero  parve  si  grande  e  sì 
ben  provvisto  d'armi  e  di  cavalli  da  rendere  insensibile  la  mancanza  di  co- 
loro che  s'eran  dipartili;  la  -vista  di  esso  faceva  cuore  ai  timidi,  sgagliardiva  i 
nemici. 

Salvalierra  giace  tre  ore  lontana  dalle  radici  della  montagna  Nera.  Il  Prin- 
cipe dei  Saraceni  Tnon  aveva  voluto,  sul  cominciare  della  guerra,  calare  al 
piano;  sperava  di  trar  su  Toste  cristiana  nelle  pianure  di  Jaen,  e  quindi  ta- 
gliarle la  ritirala  (251).  Quando  poi  dai  disertori  inlese  che  gli  stranieri,  di 
cui  specialmente  paventava  il  numero  e  l'ordine,  se  ne  erano  andati,  che  l'e- 
sercito cristiano  penuriava  di  viveri,  cangiò  parere  (252);  vendicò  dapprima 
la  perdila  di  CalalTava  col  far  pubblicamente  impiccare  un  generale,  e  calò 
verso  'Baeza  (253),  di  là  del  Guadalquivir,  vicino  alle  sorgenti  di  questo.  Pas- 
salo il  dosseréllo,  sul  quale  siede  Tolosa  (254),  la  via  cammina  (255)  tra  un 
muro  di  macigni  ed  il  torrente.  Maometto  voleva  occupar  questo  passo,  chia* 
mato  Maradal,  per  costringere  l'esercito  a  ritirarsi,  costretto  dalla  sterilità 
delle  inospite  contrade. 

TI  duce  Diego  Lopez,  conoscitore  dei  posti,  mandò  alcune  genti,  sotto  la 
scorta  del  figlio  e  di  due  nipoti,  a  occupare  la  cresta  del  monte,  oltre  il  quale 
il  passo  era  sì  pieno  di  pericoli.  Poco  mancò  che  non  avessero  a  pagar  cara 
l'imprudenza  di  essersi  troppo  innoltrati,  imperocché  erano  stati  preceduti  dai 
Saraceni;  non  mqlti  però  essendo,  ed  avendo  avuto  in  una  mischia  piuttosto 
viva  la  peggio  (256),  restaron  vinti  e  sloggiati  dai  Cristiani.   Il  13  luglio  l'è* 

(250)  BB.  dice  che  cosi  la  pensava  il  Re  di  'Casiiglia,  ma  vieppiù  inslava  su  queste  os- 
servazioni quel  di  Navarra. 

(251)  Roderic.  Tolel.:  Ut  in  reditu  insiliret. 

(252)  Et  ideo  forte  Consilio  altissimi  factum  fiat,  quod,  adventilii  discesserunt;  così  il  pio 
Arcivescovo.  (253)  Partirono  cioè  da  Jaen. 

(254)  Detta  anche  Naves  de  Tolosa,  donde  prese  il  nome  la  battaglia.  Altri,  per  esem- 
pio le  Gesta  Com.  Martin,  in  Scholti:  Hisp.  illustr.,  la  chiamano  battaglia  d'  Ubeda:  Ad 
radices  montis  qui  iicitur  Portus  de  Munadet  (Puerto  di  Muladary  adfauces  Muladarii  in 
Vet.  chron.  Ferdin.  Reg.  in  Act.  SS.).  Gli  scrittori  arabi  la  chiamano  battaglia  d'Akab 
(Cardonne,  p.  322). 

(255)  In  exitu  portus  ex  parte  alia  angustus  erat  locus.  B.  —  Il  passo  più  difficile  della 
montagna  era  appunto  allo  sbocco  verso  Tolosa. 

(256)  Congressio  non  modica.  B.  —  Stando  a  BB.  avrebbon  appunto  in  questo  gio-rno 
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sercito  trovatasi  appiè  del  monte:  una  parte  salì»  a  rafforzare  l'antìgiiardo 
ed  occupare  il  castello  di  Ferrai,  mentre  il  grosso  delle  truppe  accampavasi 
sul  margine  del  torrente.  Gli  Spagnnoli  guadagnarono  senza  combattimento 
il  vertice;  ma  dal  fianco  opposto  va  tra  gli  scogli  e  i  massi  serpeggiando 
spumosa  la  Loza,  la  quale  rende  malagevole  il  passo  anche  agli  armati  alla 
leggiera,  e' a  fronte  di  pochi  combattenti  (257).  Alcune  bande  nemiche  stavano 
spiando  il  nemico,  e  lo  bersagliavano  con  piccole  scaramuecie.  Più  sollp  spie- 
gavasi  il  grosso  dell'esercito,  e  di  lontano  faceva  bella  vista  la  tenda  rossa 
dell'emir  Al-Munenim.  « 

Noff  mai  le  truppe  di  Alfonso  si  eran  paragonate  a  più  dura  tenzone.  L'an- 
dare avanti  era  un  esporsi  al  più  manifesto  elei  pericoli,  restar  ivi,  raancavasi 
di  viveri;  finalmente  alcuni  furono  di  consiglio  di  ridiscendere  dal  monte  e 
tentare  un  altro  passo  lontano  di  là  due  o  tre  giornate  di  cammino,  e  da  un 
paese  devastato  gettarsi  nella  ubertosa  Andalusia.  Il  Re  di  Castiglia  si  oppose. 
Questa  sarebbe  una  specie  di  fuga,  uno  scoraggire  i  soldati;  il  nemico  tro- 
varsi di  fronte,  doversi  attaccare:  quando  trattasi  della  fede  nessuno  dover  dar 
addietro*.:  amar  egli  piuttosto  di  lasciar  la  vita  in  quella  gola  che  cercar  un 
altro  passo.  Colla  sua  risolutezza  aveva  tratto  gli  altri  capitani  nel  suo  av- 
viso, quando  comparve  in  abito  meschino  (258),  ma  vero  inviato  di  Dio  (259), 
un  contadino,  il  quale  un  tempo  fa  era  stato  a  pasturar  le  mandre  su  per 
quei  greppi,  e,  cacciatore  com'era,  conosceva  tulle  le  slraduole;  si  offrì  di 
avviar  l'esercito  per  un  viottolo  foresto  sul  dosso  della  montagna  per  il  quale 
poteva  giungere  in.  vista  del  nemico  senza  che  questi  potesse  tenergli  il  passo, 
e  calare  sul  campo  saracinesco.  Diego  e  Garcia  di  Romero  coi  più  animosi, 
sempre  pronti  quando  si  trattava  di  affrontare  qualche  pericolo,  si  incammi- 
narono di  botto  per  vedere  se  diceva  vero.  La  via  era  scabra,  sassosa,  senza 
acqua,  e  menava  per  mezzo  a  folle  macchie  sopra  uno  spazioso  altipiano  (260), 
sul  quale  spiegarono  immantinenti  le  loro  tende,  e  ragguagliarono  i  Re  che 
la  prova  era  riuscita.  Questi  mandarono  innanzi  per  l'erta  via  l'esercito,  ri- 


dovuto  cedere  quella,  posizione,.  vinta  dal  maggior  numero  dei  Saraceni,  ripigliandola  il 
domani,  ma  non  pare  credibile* 

(257)  Talis  quippe  erat,  q.uod  mille  homines  possenl  defendere  omnibus  hominibus  qui 
sub  codio  sunt.  R.  Locus erat  angusUssimus  et  valde  diffteilis  ad  transeundum.  BB.—  Tanta 
estibi  angustia  transitus,  ut etiam  expeditos  impediat  difftcultas  (Roderic.  Tolet.,  Vili). 

(258)  Cario  cervicino,  non  tannato,  vestilus  et  calceatus  (Albericus).  Hominem  plebeium 
satis  despicabilem  et  liabitu  et  persona  (R.oderiC  Tolet.). 

(259)  Quem  Deus  ex  inspirato  misit.^  R. 

(260)  Quella  via  si  chiama  ora  Porlo,  B§ale  o*  Porto  Imqeralor  (ferreras,.  IV). 
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roanendosi  dove  s'eran  fortificati;  poi  si  mossero  anclfessi.  Era  il  sabbato  14 
luglio. 

Dapprima  i  Saraceni,  vedalo  che  i  Cristiani  non  avevano  tendalo  il  passo  di 
Loza,  pensarono  che  fossersi  dati  alla  fuga,  e,  mandando  alte  grida  di  gioia» 
rientrarono  in  Ferrai.  Quando  poi  videro  le  tende  sulla  cresta  della  montagna, 
e  si  chiarirono  che  gli  Spagnuoli  avevano  in  mira  di  fortificarsi,  mandarono 
un  reggimento  a  sloggiameli;  ma  fu  opera  perduta.  Dopo  mezzogiorno  Mao- 
metto condusse  fuora  tutto  il  suo  esercito,  lo  distese  in  battaglia.  Il  bisogno 
che  avevano  di  riposo  gli  uomini  ed  i  cavalli,  la  brama  di  esplorare  il  nu- 
mero e  la  posizione  del  nemico*  vinse  sul  desiderio  di  attaccare  zuffa.  E  bene 
loro  servi  questa  prudenza.  Il  nemico  cre.dè  fosse  per  codardia,  onde  diventò  pia 
audace;  nell'arrogante  temerità  mandava  dicendo  a  Jaen  e  Baeza  che  fra  tre 
giorni  vi  avrebbon  condotti  i  tre  Re  prigionieri.  La  domenica  furon  di  nuovo 
i  Saraceni  sotto  lenirmi  dal  mattino  fino  a  mezzogiorno.  Il  loro  duce,  gonfio; 
d'orgoglio,  stava  aspellando  l'attacca  all'ombra  del  vermiglio  suo  padiglione. 
I  Cristiani,  fermi,  osservavano  alternamente  il  nemico,  guardavano  il  proprio 
campo.  Alfonso  non  volle  profanar  la  domenica  collo  spargimento  di  san- 
gue (261).  Appena  qualche  leggiero  badalucco  ruppe  l'Ozio  degli  eserciti  (262).. 
Dopo  mezzogiorno  i  Re  si  raccolsero  a  consiglio  di  guerra*pel  domani.  I  Ve- 
scovi intanto  andavano  di  tenda  in  tenda,  infuocando  i  Grandi,  promettendo 
l'aiuto  di  Bio.  La  vigilia  di  grandi  avvenimenti  Alfonso  armava  cavaliere  suo 
cugino  Nugnez,  figlio  di  Sancio  di  Navarra. 

Non  lungi  da  quel  Baylen,  dove  sei  secoli  dopo,  in  un  altro  fatto  d'arme 
gli  Spagnuoli  insegnavano  al  gran  conquistatore  del  nostro  secolo  che  la  vit- 
toria non  è  attaccata  indivisibile  al  carro  di  verun  generale,  attorno  alla  mez- 
zanotte, risuonò  per  le  tende  il  grido  araldico:  Sorgete  a  battaglia  pel  Signore! 
Prima  cosa  venne  celebrato  il  mistero  della  morte  del  Redentore,  si  udirono 
le  confessioni  (263),  si  ministrò  la  comunione,  quindi  un  allestirsi  universale, 
un  uscir  fuora  del  campo.  Ognuno  dei  Re,  come  eran  d'intelligenza,  divise 

(261)  Paratiqtxe  crani  Saraceni  ad  pugmndum  ipso*  die;  pater  noster  vero  noluil  pxopter 
revcrentiam  diei  sanctee.  B. 

(262)  Arciv.—  Sagittarii  nostri,  et  fundibularii  non  parmn  eo  die  ostendemnt  audacia?, 
et  virtutis.  B.  ( 

(263)  La  nostra  generazione  stenta  a  capire  quanto  coraggio  infonda  la  confessione  negli: 
animi  semplici  nella  vicinanza  del  pericolo  (la  quale  spesso  è  pur  già  essa  un,  atto  di  co- 
raggio, quanto  quello  di  affrontar  il  pericolo)^  E  quando  si  aggiugne  la  speranza  del  di- 
vin  soccorso  ottenuto  pel  Sacramento,  allora  non  ci  fa  più  stupire  che  varii  combattenti, 
del  medio  evo 'pigliassero  animo  a  maravigliose  imprese.. 


78  LIBRO 

il  proprio  esercito  in  tre  suddivisioni,  ed  una  particolare  di  riserva  in  mezzo 
di  Casligliani.  L'onor  dell'allacco  toccò  al  prode  Diego  Lopez  ed  ai  suoi  ro- 
busti montana^  della  Castiglia.  Nel  centro  luccicavano  le -forbite  armature  di 
acciaio  dei  cavalieri  del  Tempio,  dello  Spedale,  di  San  Jago  e  Calalrava,  con- 
dotti da  Consalvo  Nugnez.  I  fratelli  Rodrigo  ed  Alvaro  Cameros  capitanavano 
ai  due  corni  due  schiere  di  nobili,  [pronte  ad  accorrere  dove  sovrastasse 
qualche  pericolo.  Al  relroguardo  slavano  il  zelante  e  pio  arcivescovo  di  To- 
ledo Rodrigo,  i  Vescovi,  i  più  incliti  signori  della  contrada  col  Re  di  Navarra 
in  mezzo.  Alla  sinistra  stava  l'avanguardia  di  Aragonesi,  condotta  da  Garcia 
Xjmenes;  il  centro  avea  per  condottieri  Ximenes  Coronel  ed  Aznardo  Pardo: 
il  fiore  della  nobiltà  Aragonese  e  le  milizie,  cittadine  formavano  la  terza  di- 
visione attorno  al  Re  ed  al  suo  cugino  Sancio,  conte  di  Roussillon  e  Cerda- 
gma  (264).  Tutte  e  tre  le  divisioni  avevano  ai  fianchi  forti  drappelli.  Alla 
destra  del  Re  di  Navarra,  del  prode  cavaliere  che  tutti  eclissava  nel  valo- 
re (265),  i  pochi  Francesi  rimasti  al  campo,  sotto  la  guida  di  Arnoldo,  arci- 
vescovo di  Narbona,  poi  i  Portoghesi  sotto  l'Infante;  finalmente  quelli  venni 
dalla  Galizia.  Le  milizie  cittadine,  ognuna  sotto  i  proprii  gonfaloni,  eran  divise 
in  reggimenti  {266).  Così  ordinato  l'esercito  levò  lo  sguardo  e  le  mani  al  Cielo, 
tutti  offrirono  il  sangue  per  la  difesa  della  fede:  ancora  una  volta  fu  invocato 
il  Dio  degli  eserciti.  Sventolavano  i  vessilli,  della  fede;  Alfonso  esortavali  a 
pugnare  da  prodi  (267),  non  si  lasciassero  intimorir  dal  coraggio,  e  meno  an- 
cora dalla  copia  del  nemico. 

Al  di  làd'una  selva  e  di  un  torrente  profondo  stavano  i  nemici  schierati 
su  un  dirupalo  promontorio.  Vedevasi  una  lunga  disposizione  di  archi  e  saet- 

(264)  Art  de  vérif.  les  dat.,  X,  43. 

(265)  Le  meilher  Cavalier  que  ane  montes  e  cela(Croisadej  V,  115). 

(266)  Ferreras  non  ci  dà  chiara  la  disposizion  dell'esercito.  È  però  chiaro,  che  in  soc- 
corso d'ogni  divisione  fu  disposta  una  suddivisione.  L'Arcivescovo  di  Toledo  non  ci  dà 
ftìal  fosse  la  ripartizione  delTesercito  di  Navarra.  L'ordinanza  campale  si  può  stabilir» 
nel  seguente  modo: 


Ala  sinistra 

Centro 

Ala  destra 

s  « 

Garcia  Ximenes 

5  « 

Diego  Lopes 

N.  N. 

divisioì 
lateral 

Ximenes  Coronel 

•        •        •        * 

Re  d'Aragona. 

divisioì 
lateral 

Consalvo  Nugnez 

•        •        •        • 

Re  di  Castiglia. 

divisioì 
lateral 

.... 

n.  n: 

•      •      •      • 

Re  di  Navarra. 

Questa  posizione  viene  confermata,  almeno  per  ciò  che  riguarda  i  Casligliani  ed  Arago- 
nesi dalle  parole  dell'Arcivescovo:  Tunc  etiam  aliqui  ex  mediis  aciebus  Castella? et  Arago- 
mae  in  unum  agmen,  ad  primas  acies  convenerunt. 
(267)  In  Mariana  si  hanno  le  allocuzioni  di  Alfonso  e  delFEmir,  ma  sono  /nventate. 
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te  '(268).  S'era  formata  di  essi  come  una  tenda,  sotto  la  quale  stava  seduto 
sol  suo  scudo  in  segno  di  prossimo  attacco  il  Principe  moro,  avvolto  nel  nero 
manto  di  Abdelmumen,  il  ceppo  degli  Almoadi  (269),  la  spada  ai  fianchi,  il 
Corano  (270)  in  mano,  e  di  fuori  il  suo  cavallo  di  battaglia  riccamente  bar- 
dato. La  fanteria,  splendente  per  magnifica  armatura,  formava  un  baluardo 
di  corpi  alla  tenda;  dietro  correvate  in  semicircolo  una  grossa  catena  di  ferro 
per  toglierle  ogni  speranza  di  fuga  ed  ogni  vacillar  nella  pugna.  Un  poco  più  in 
là  stava  l'esercito  degli  Almoadi  (271),  terribile  pei  cavalli,  per  le  armi  e  pel 
numero:  erano  centosessantamila,  decisi  alla  vittoria  od  alla  morte  per  la  reli- 
gione (271b).  Ài  fianchi  dell'esercito  le  orde  Beduine,  rinomate  per  l'abilità 
nel  maneggiar  la  lancia  in  fuggendo  ed  inseguendo,  specialmente  se  in  pia- 
nura, dove  non  avessero  intoppi,  dove  il  loro  caricare  poteva  sgominare  un 
qualunque  ben  compatto  esercito.  Per  guadagnarsi  col  loro  ardimento  te 
grazie  dell'Emir,  i  più  coraggiosi  della  cavalleria  marocchina  avevan  abban- 
donali i  proprii  cavalli,  e  combattevano  a  piedi.  Lo  sguardo  invano  tentava  di 
abbracciare  tutta  questa  gente,  imperocché  erano  non  meno  di  ottantamila  a 
cavallo,  a  piedi  poi  un  numero  senza  fine. 

Il  mattino  del  16  luglio  Alfonso  facea  dare  il  tanto  desiato  segnale  delta 
battaglia,  a  cui  rispondevano  i  Saraceni  con  un  fragoroso  rullo  di  tambu- 
ri (272).  I  primi  a  dar  dentro  furono  Diego  Lopez,  il  figlio  ed  il  nipote, 
quanto  coraggiosi,  altrettanto  fermi.  Sulle  prime  i  Mori  piegarono  innanzi  la 
cavalleria  castigliana  (273),  e  molti  restarono  sul  campo.  Inseguendoli,  venne 
questa  a  dare  in  una  ben  ordinata  falange  di  maomettani;  questi  respinsero 
ì  Cristiani.  Il  terreno  era  sfavorevole,  difficile,  onde  dovettero  rinculare  con 
qualche  perdita  (274)  sotto  la  seconda  suddivisione  (275).  La  zuffa,   fallasi 


(268)  De  scriniissagittarum  (Roderic.  Tolet.). 

(369)  Mohamed-Abdalla-Ben-Tomrut  aveail  genio  di  riformatore,  ri  suo  compagno  Ab- 
doulmoumen  ereditò  il  suo  posto  e  fu  il  conquistatore  di  Fez  e  di  Marocco,  di  Tunisi  e 
di  tutta  la  costa  africana  (Cardonne). 

(270)  Librum  sectce  nefariw  Mahometi,  qui  dicilur  Alcoranus  (Roderic.  Tolet.). 

(274)  Acies  Almohadum  militar  is.       \ 

(271  '•)  Asehbach,  11,  125.  —  Questo  numero  è  secondo  le  relazioni  arabe. 

(272)  Hispani  appellarti  Jamduras  (tamburi)  (Are). 

(273)  Prima  acies  Saracenos  impetit,  et  amovet  a  loco  (B.).  L'Are,  per  contro  dice  che 
una  falange  di  Mori,  essendosi  di  troppo  avanzata  su  un  fianco,  quello  fu  il  segnale  del- 
l'attacco. 

(274)  In  primo  congressu  ceciderunt  de  pedilibus  circiter  XL  Christianorum  (BB.). 

(275)  UH  receptis  viribus  noslros  retrorsum  compulerunt  ex  malori  parte  usque  ad  se- 
eundam  aciem  (B.). 
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più  viva  dall'entrare  che  vi  fece  questa,  i  cavalieri  del  Tempio  e  di  Cas- 
trava cominciavano  .già  a  mostrarsi  spossali  (276);  le  suddivisioni  laterali  non 
avevan  potuto  aprirsi  il  varco:  già  alcuni  cominciavano  a  retrocedere.  Allora 
il  Re  di  Castiglia,  che  da  un'altura  slava  guardando  resilo  della  battaglia, 
gridò  ad  alla  voce  all'Arcivescovo  di  Toledo:  «  Muoiamo  qua  tutl'insieme  ! 
»  —  No,  rispose  l'Arcivescovo,  no,  maestà:  avrete  la  vittoria  sui  nemici!  »  Ed 
il  Re:  «  Su  via,  in  aiuto  di  coloro  che  trovansi  in  pericolo  ».  Si  fece  avanti 
il  nobile  Gonzales  Giron  e  suo  fratello  Rodrigo  coi  loro  commilitoni;  il  Re 
disdisse  al  prode  ed  esperimentato  Fernando  Garcias  di ,  seguirli,  perchè  i 
rinforzi  non  doveano  avanzarsi  a  precipizio,  ma  secondo  il  bisogno.  Un'altra 
volta  gridò  il  Re:  «  La  morte!  in  questi  momenti  la  morte  è  una  gloria  ».  E 
l'Arcivescovo:  «  Se  piace  al  Signore  darci  gli  allori  della  vittoria  non  morremo; 
»  se  il  Signore  ha  disposto  altrimenti,  siam  tulli  pronti  a  morire  con  voi  ». 
La  calma  perfetta  che  addimostrava  il  Re  in  volto  e  nelle  parole  incuorava 
tutte  le  truppe.    . 

Intanto  i  Navarresi  avevano  guadagnato  un'altura  (277),  i  Gastigliani  si 
eran  potuti  di  nuovo  raccozzare,  ricacciare  le  schiere  nemiche,  e  farsi,  avanti. 
Il  grosso  del  nemico  stava  immobile,  invulnerabile,  sterminato  di  numero,  e 
tremendo  per  la  copia  delle  armi.  Era  mezzogiorno  e  la  battaglia  pendeva 
ancora  indecisa.  Alfonso  raccolse  allora  tuttala  retroguardia  attorno  a  se  (278). 
Allese  il  momento  decisivo,  e  lanciò  avanti  la  sua  cavalleria.  Levavasi  in  testa 
all'esercito  la  croce  che  il  canonico  Domenico  Pascasio  di  Toledo  portava  in- 
nanzi all'Arcivescovo,  ed  accanto  ad  essa  sventolava  il  real  vessillo  eoll'imma- 
gine  dipintavi  della  Madonna,  gran  Patrona  degli  Spagnuoli,  portala  nel 
mezzo  dove  più  ferveva  la  mischia  da  Alvaro  Nugnez  de  Lara  per  ordin  del 
Re^(279).  I  nemici  la  preser  di  mira,  e  contro  essa  drizzarono  un  nembo  di 
saette  e  di  sassi.  Alfonso  per  sì  villano  insulto  lanciossi  con  impeto  irresisti- 
bile dove  era  più  forte  la  pressa  del  nemico,  e  fecesi  far  largo  in  mezzo.  Ad 
un  tempo  le  due  ale  dei  Cristiani  fecero  impeto  contro  il  centro  saraceno, 
dove,  serrate  dalla  catena  di  ferro,  le  guardie  del  corpo  di  Maometto  colle 
loro  lancie  appuntale  formavano  coraggiosi  una  cinta.  Nugnez  di  Lara  col  ves- 
sillo in  mano  fece  saltar  al  cavalo  la  catena,  facendo  così  coraggio  ai  com- 
pagni. Pedro  si  spinge  coi  suoi  Aragonesi,  Sancio  coi  suoi  di  Navarra,  e  in- 

(276)  Albericus. 

(277)  Rex  Navarrce  diverta  pquculum  ad  dexteram,  et  ascendit  monliculum  quemdam  sa- 
tls  arduum,  quem  possedebant  Saraceni  (BB.). 

(278)  B. 

(279),  Albericus,  il  quale  ci  riferisce  anco  la  traduzione  sull'origine  di  questo  vessillo- 
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frangono  la  catena.  Quando  il  Generale  moro  vide  le  guardie  a  sgominarsi, 
la  maggior  insegna  caduta,  assieme  al  primogenito  suo  (280),  e  vide  lult'at- 
lorno  i  suoi  in  rotta,  gridò:  «  Iddio  solo  è  verace,  infido  Satana!  »  e  ricoverò 
a  scampo,  per  consiglio  del  fratello,  nella  vicina  Baeza,  accompagnato  da  sole 
quattro  persone  (281),  salvando  seco  i  suoi  tesori  cui,  sebben  sicuro  della  vit- 
toria, ma  tuttavia  nell'eventualità  d'una  sconfitta,  aveva  fatto  caricar  sui  ca- 
valli (282).  Da  Baeza  si  mutò  senza  indugio  a  Jaen,  e  coll'islessa  fretta,  var- 
cando il  Guadalquivir,  si  ritirò  su  Siviglia,  dove  alfine  si  trovò  sicuro,  a  Non 
»  so  che  dirvi,  salvisi  chi  può!  »,  fu  l'unica  consolazione  che  seppe  dare  a 
quei  di  Baeza. 

I  Mori  vennero  di  subilo  vólti  da  ogni  banda  in  fuga  per  gli  Aragonesi, 
Casigliani  e  Navarresi.  Vennero  inseguiti  fuori  del  campo  per  lo  spazio  di 
quattro  ore  e  per  due  ore  ancora  di  notte  (283),  e  da  alcune  schiere  fino  al 
domattina.  Nell'inseguimento  ne  perì  un  numero  maggiore  che  nella  battaglia. 
Tanto  era  il  mucchio  di  cadaveri  sul  campo,  che  non  si  poteva  cavalcar  senza 
rischio  anco  coi  più  forti  cavalli  (284).  A  petto  di  tante  perdite  del  nemico  fu'  un 
nonnulla  il  danno  dei  Cristiani  (285).  Gli  occhi  suffusi  di  lagrime  e  ricono- 

(280)  Primogenilum  (ìlium  suum,  capto  regoli  vexillo,  inleremerunl  (Matth.  Paris). 

(281)  FiHjit  cum  paucis  super  unam  parvam  equam  propter  maiorem  velocitalem  cur- 
rcndi  (Ptol.  Lue.  in  Murat.  SS.  XI,  1123).  (282)  Are. 

(283)  Insequuti  sunt  eos  pater  nosler  cum  suis  post  occasumlSolis  ad  duarum  leugarurn 
iter  in  noctem  (B.). 

(284)  Nel  novero  dei  morii  variano  assai  le  relazioni.  L'Are,  lo  fa  ascendere  a  sessan- 
lamila.  B.  ci  dà;seltantamila  uomini  e  mille  e  cinquecento  donne.  Albericus  centomila. 
Uoderic.  Tolet.:  Bis  centum  milita  interfecti  sunt.  Forse  noverarono  tutte  le  perdite  fatte 
durame  la  guerra.  Le  relazioni  arabe  dicono  che  di  seicentomila  uomini  se  ne  salvarono 
solo  centomila.  Nell'andar  del  tempo  e  nella  lontananza  dal  campo  di  battaglia  colali 
compiili  restano  sempre  amplificali,  per  esempio  è  amplificato  ciò  che  dice  Ptol.  Lucasin 
Murat.:  Factacst  sirages  de  cis,  ut  rivi  sanguinis  fluerent  de  occisis  Saracenis.  In  questa 
sorta  di  battaglie  siam  già  accostumali  alle  esagerazioni!  Nella  battaglia  di'Poitiers  vinta 
da  Carlo  Martello  contro  gli  Abderrami,  la  qual  durò  con  furore  indicibile  tutta  una 
giornata,  si  dice  che  perirono  Irecenlosellanlalremila  Saraceni.  Nella  battaglia  di  Alarcos 
gli  scrittori  arabi  ci  danno  cenloquaranlamila  morti,  trentamila  prigioni,  quarantaseimila 
cavalli  avuti  in  preda,  con  quarantamila  bestie  da  soma.  Giusta  il  Cardonne,  gli  Arabi 
considerano  la  rolla  di  Naves  di  Tolosa  come  una  delle  cagioni  dello  spopolamento  del- 
l'Africa, e  con  maggior  ragione,  della  decadenza  della  dominazione  mora  in  Ispagna. 

(285)  11 'maggior  numero  secondo  B.. Are.  fu  di  cinquanta.  Albericus  dice  solamente, 
plures;  dal  momento  che  comparve  il  real  vessillo  a  quello  in  cui  cominciò  la  sconfitta 
vix  triginla,  altrettanti  dopoché  la  vittoria  era  decisa.  E  così  ponno'  intendersi  le  ver- 
sioni delle  alire  relazioni;  mentre  la  vittoria  non  era  ancor  decisa,  potè  essere  maggiore 
il  numero  dei  morti. 
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scenti  la  man  visibile  del  Signore  nella  vittoria,  mentre  le  truppe  stavano1  in- 
seguendo il  nemico,  l'Arcivescovo,  i  Vescovi  e  lutto  il  Clero  inluonarono  stri 
campo  di  battaglia  Te  Deum  laudamm. 

Nessuno  sarebbe  stato  da  tanto  di  descrivere  i  miracoli  di  valore  di  molti 
Grandi,  l'eroismo  della  nobiltà,  la  fermezza  mirabile  delle  divisioni  (286).  Il 
movente  dei  luminosi  fatti,  in  cui  segnatosi  l'esercito  fu  unicamente  l'impegno, 
e  di  conseguire  la  corona  della  vittoria  o  la  palma  del  martirio.  Se  fra  tanti 
prodi  alcu#o  potè  aver  qualche  merito  particolare  nella  vittoria  questo  si  deve  ag- 
giudicare ad  Alfonso  di  Gasliglia  (28?).  Nell'ebbrezza  della  gioia  nessuno  sen- 
tiva di  essere  stanco. 

Solo  dopo  il  tramonto  del  sole  entrava  l'oste  cristiana  nell'accampamento 
nemico.  Era  questo  sì  vasto,  che  tutta  la  gente  cristiana  appena  potè  occuparne 
la  mela  (288).  Quanta  ricchezza  in  oro,  argento,  in  danaro!  quanti  arredi  pre- 
ziosi, indumenti  di  seta,  vasi  di  valore!  incalcolabile  fu  il  numero  dei  cam- 
melli e  delle  bestie  da  tiro.  Tuttavia  quell'ammasso  di  ricchezze  non  tenne  i 
generosi,  nel  cui  petto  atinidavasi  zelo  di  religione,  onor  cavalleresco,  fedeltà 
al  Re  dallo  inseguire  il  nemico,  vieppiù  che  il  giorno  prima  l'Arcivescovo 
aveva  intimala  la  scomunica  contro  chiunque  contaminasse  la  vittoria  con 
qualche  atto  d'ingordigia.  Alfonso  restò  soddisfatto  d'aver  procurala  tran- 
quillità ai  proprio  paese  contro  il  potente  vicino,  d'aver  vendicata  la  strage 
di  Alarcos„  lasciando  ai  Re  d'Aragona  e  di  Navarra  il  bottino  del  campo  a 
dividersi  fra  le  loro  genti  (289).  Senza  fine  furono  le  provvigioni;  in  viveri,, 
di  anni  d'ogni  maniera  (290),  che  i  legni  delle  freccie  e  delle  lancie  basta- 
rono a  mantenere  il  fuoco  per  duo  giorni,  e  questo  era  acceso  non  mica  per 
solo  bisogno,  ma  a  piacimento  di  chicchessia,  e  ne  avanzò  ancora  più  della 
mela.  Solamente  a  portar  via  i  turcassi  pieni  di  freccie  ci  vollero  duecento  so- 
mieri (291).  Alfonso  talamo  affrettavasi  di  mandarne  la  lieta  notizia  per  un 
messo  alla  famiglia,  a  torla  d'inquietudine. 

Riposossi  due  giorni  l'esercito  cristiano  nel  campo,  e  rifocillossi  coi  viveri 

(286)  Si  singulorum  magnalia  vellem  prosequi  citius  in  scrihendo  manws  defieeret,quam 
dicendi  materia  mihi  deeswt  (Roderic.  Totet.,,  Vili). 

(287)  Le  Gesta  Com.  Barcin.,  e.  24,  attribuiscono  specialmente  l'onor  della  giornata 
4  Pedro  d'Aragona.  Più  esatto  è  Roderic.  Tolet.  nel  narrare  i  meriti  di  ciascun  Re  e  delle 
sue.  truppe. 

(28S)  Si  valutarono  a  centomila  le  tende  abbandonate.  (289)  B. 

(290)  Ancora  molto  tempo  dopo  si  trovava n.  nel  terreno  punte-di  saette,  di  lancie,  morsi 
éi  cavalli,  ed  altri  argomenti  di  battaglia  (Vet.  Chron.  Ferdin.  Reg.  in  Act.  SS.). 

(291)  Sola  iaculo,  et  sagitias  XX  millia  somariomm  ferve  vix  possent  (B.).  Sarà  questa 
un  errore  dell'originale,  o  della  copia  ricava  la,  in  fretta  da  Marlene,  come  arriva  di  spesso?. 
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trovali.  Il  terzo  ripigliò  la  marcia.  Fra  i  molti  castelli  fortificali  che  v'erano, 
s'impadroni  di  Tolosa,  e  il  domani  le  bandiere  dei  tre  Re  sventolavano  sug- 
l'abbandonata Baeza  (292).  Le  crudeltà  usate  contro  i  malati  ed  i  feriti  chs 
trovavansi  nella  gran  Moschea  eclissarono  non  poco  lo  splendor  del  valore  e  la 
gloria  della  vittoria.  Gli  avanzi  dell'esercito  moro  si  raccozzarono  in  Ubeda, 
onde  fa  stretta  d'assedio,  e  l'ottavo  giorno  dopo  la  vittoria,  assalita.  I  nemici, 
quando  videro  un  soldato  Aragonese  salir  le  mura  (293^  caddero  affatto  d'a- 
nimo*, e  amarono  meglio  riscattar  la  città,  la  vila  e  la  libertà  religiosa  con  un 
milione  di  monete  d'oro  (294).  L'offerta  parve  ottima  a  molti  dell'esercito, 
non  così  al  Re;  i  Vescovi  dichiararono  che  un  simil  mercato  era  indegno 
dei  militi  del  Signore:  la  città  dovea  essere  distrutta,  e  tutti  quanti  vi  si  tro- 
vassero dentro  condotti  prigioni  (295).  Ma  il  timore'  che  la*  città  non  potesse 
poi  essere  presa,  e  il  luccicor  dell'oro  vinsero  il  partito.  Già  le  porte  della  città 
erano  aperte,  i  Vescovi  mostravano  ancora  dispetto  per  quel  trattato,  la  somma 
promessa  non  islava  pronta,  perciò  i  Re  non  si  credettero  più  avvinti  dal  do- 
vere, uccisero  la  metà  degli  abitanti*  l'altra  metà  condussero  via  cattiva,  ed 
adeguarono  la  città  al  suolo. 

L'abbondanza  delle  cose  portò  l'esercito  alla  crapula,  e  questa  ricondusse  la 
penuria,  per  cui  si  mise  una  fiera  pestilenza  negli  uomini  e  nelle  bestie,  iu 
cui  lo  zelo  dei  Vescovi  ravvisava  una  giusta  punizion  di  Dio  pel  raffreddato 
fervore.  Era  tale  il  male  da  cui  eran  colpiti,  che  un  compagno  di  tenda  non 
poteva  aiutar  l'altro,  il  servo  prestar  aiuto  al  proprio  signore.  In  tale  stato,  di 
cose  dovettero  ritornare  sui  proprii  passi.  I  prigionieri  vennero  impiegati  a 
servire  i-  cristiani,  ovvero  a  riedificare  i  conventi  nella  Marca  (296);  In  Cas- 
trava trovarono  il  duca  Leopoldo  d'Austria  con  ben  armale  truppe  (296b)^  il 
quale,  si  ritirò  col  cugino  in  Aragona.  Con  qual  giubilo  non  venne  ne^la  chiesa 
di  Nostra  Signora  in  Toledo  ricevuto  l'esercito  vincitore  dal  Clero  e  dal  po- 

(292)  Lunga  pezza  durò  il  costume  negli  Spagnuoli,  quando  prendevano^una  città,  inal- 
beravano sulla  più  alta  delle  torri  tre  bandiere  (Flécbier:  Vie  du  Card.  Ximenes,  I,  140). 

(293)  Are.  —  Quasi  scoraggiti  vi  entrarono  gli  Aragonesi,  ed  i  Mori  la  diedero  a  gambe. 

(294)  Non  possiam  ricavare  a.  quanto,  montassero.  Roderic.  Tolet.  dice  solamente  milk 
millia  aureorum. 

(295)  Godofr.  Mon.,  ad  ann.  1212,  dice  che  il  resto  dei  Mori  s'imbarcò,  ed  annegò 
nel  mare. 

(296)  In  Ubeda  perierunt  60,000  paganorum,  quorum  quidam  occisi  suiti,  quidam  retenU 
in  obsequium  christianorum  et  monasteriorum  in  Marchia  reparanda  (Chron.  Rob.  Altig- 
siod.  in  Recueil,  XVI 11). 

(296  Ij)  Roderic.  Tolet.  dice  così,  perciò  è  un  errore  la  notizia  di  Godofr.  Mon.  eli® 
siasi  trovato  alla  battaglia,. 
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polo,  e  ringrazialo  il  Dio  degli  eserciti  che  avesse  ricondotto  sano  e  salvo  il 
Re  ed  incoronato  dei  lauri  della  vittoria!  Quindi  ognuno  lieto  e  contento  ri- 
lornossene  alla  patria.  Non  mai  la  Spagna  avea  riportala  sì  splendida  vittoria 
"sui  Mori  !  (297). 

La  notizia  corse  per  tutto  il  mondo,  che  tutti  interessava:  chi  non  avrebbe 
esultato  in  quei  giorni,  all'udire  una  vittoria  dei  Cristiani  sui  nemici  della 
fede?  (298).  Alfonso  mandava  issofatto  al  Papa  una  succinta  relazione  di  tutta 
,Ja  campagna,  inviandogli  qual  bottino  di  guerra  l'Alferez,  insegna  principale 
dei  Mori  (299),  che  affidar  solevano  ai  più  valorosi  dei  loro  (300),  assieme 
alla  tenda  deifemir  Al-Munenim  tutta  in  seta  (301).  Pietro  dWragona  g)i 
mandò  la  lancia  dell'Emiro  (302);  per  più  secoli  si  videro  amendue  sospese 
in  San  Pietro  (303),  in  monumento  della  protezion  di  Dio  (304).  Non  fu  mi- 
nore a  Roma  la  gioia  per  questa  vittoria,  che  nella  Spagna.  Il  Signore  ascol- 
tato aveva  i  gemiti  del  Padre  della  cristianità,  nò  aveva  lasciala  perir  la  spe- 
ranza di  chi  s'era  a  Lui  confidato.  Appena  Innocenzo  ebbe  la  relazione  del 
Re,  radunò  il  Clero,  ordinò  una  festa  in  ringraziamento,  e  fece  leggere  a 
tutto  il  popolo  la  lettera  d'Alfonso;  egli  stesso  la  spiegò  e  la  interpretò  (305): 
lodò  le  meraviglie  del  Signore,  il  valore  dei  Principi  vittoriosi,  ai  quali  scri- 
vendo, disse  di  non  attribuire  a  sé,  ma  al  Signore  l'onore,  la  cui  potenza 
aveva  operalo  opera  sì  grande  (306).  Così  importante  e  cosi  piena  di  conse- 

(297)  Hactenus  fuit  inaudUum  regem  de  Maroch  in  congressione  campestri  superatimi  (B). 

(298)  La  lettera  di  B.  comincia  colie  parole:  Nota  voMs  facto  iucunda,  e  termina  co! 
desiderio  che  sia  fatla  leggere  al  Re  di  Francia,  se  putaveritbs  expedire* 

(299)  Lusiade,,  Vili,  20.  —  11  vocabolo  passò  nella  lingua  spagnuola.  Nel  1834  esisteva 
ancora  la  dignità  di  Alferes  mayor  (Gran  Bandiera  del  regno)  di  cui  era  investito  il  Conte 
d'Altamira. 

(300)  Forse  era  il  figlio  stesso  dell' Emir. 

(301)  Rieti,  de  S.  Germ.  (302)  Alberici». 

(303)  Cses.  Heisterb.  (in  Leibn.  SS.  II,  519)  dice  che  fu  adempito  quanto  dicemmo  al 
lib.  V,  nota  92. 

(304)  Si  vedevano  ancora  nel  1474,  anno  in  cui  termina  il  Magri.  Chron.  Belg.  Giusta 
il  Sozom.  Pistor.  (in  Murat.  SS.  Suppl.)  parrebbe  che  nel  1294,  anno  in  cui  termina  la 
sua  cronaca,  non  ci  fossero  più,  poiché  dice:  Longo  tempore  in  Ecclesia  Beati  Petri  su- 
spenso  steterunt. 

(305)  Lileras  ore  proprio  exponentes,  scriveva  al  Re. 

(306)  Ep.  XV,  183.  —  Tutta  la  lettera  è  una  bella  esortazione  ad  un  Principe  ad  ascri- 
vere nell'umiltà  e  nella  riconoscenza  all'Altissimo  il  successo  delle  armi  proprie.  •  In- 
nocenzo batteva  su  ciò,  che  anche  i  Principi  non  son  altro  che  l'istrumenlo  di  Dio,  af- 
»  finché  non  ripensino  d'essere  indipendenti  dal  Papa,  ma  si  mostrino  vieppiù  soggetti. 
»  Poiché  egli  è  chiaro  che  lo  scopo  di  tutta  la  sua  condotta  era  di  ampliare  la  propria 
"potenza  ed  abbassare  l'altrui».  Osservazione  d'un  bello  spirito  moderno. 
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guenze  fu  cotcsta  vittoria  per  tutta  la  cristianità,  che  fin  le  più  rimote  con- 
trade s'informarono  dTogni  più  minuta  circostanza,  e  prestaron  fede  a  racconti 
meravigliosi  (307).  Anche  in  Francia  s'immaginarono  d'aver  veduti  segni  di 
presagio  in  cielo  durante  le  processioni  (308).  La  Casliglia  poi  non  potè  mai  di- 
menticar questa  vittoria.  Alfonso  ordinava  una  festa  anniversaria  il  16  luglio  qual 
trionfo  della  Croce,  in  cui  venivan  ogni  anno  esposti  alla  pubblica  vista  i  trofei.  In 
quel  giorno  risuonavano  in  ogni  canto  lodi  al  Signore  (309),  e  tanto  di  qua 
come  di  là  dei  Pirenei  il  canto  dei  trovatori  andava  rinfrescando  la  memoria 
dei  divini  benefizii,  e  dell'eroismo  religioso  di  quella  memoranda  giorna- 
ta (310).  Alfonso,  a  rendere  sempre  più  solida  la  pace  col  Re  di  Navarra,  gli 
cedeva  quindici  terre  che  tenea  occupate  (311),  e  quegli  rientrava  nei  proprii 
Slati. 

[  nemici  del  nome  cristiano  poi  ascrissero  quella  formidabile  rotta  all'au- 
dacia del  loro  Principerai  poco  suo  genio  militare,  alla  sua  cieca  fiducia  nel 
numero  delle  truppe,  e  particolarmente  alla  codardia  di  quei  d'Andalusia,  che 
furono  i  primi  a  dar  il  tergo  al  campo.  Maometto-Annassir  quando  ebbe 
finito  di  dare  sfogo  alla  sua  bile  colle  molle  esecuzioni  capitali,  e  deposizione 
di  coloro  a  cui  aveva  affidate  cariche,  passò  in  Africa,  dove,  a  obbliare  il 
proprio  scorno,  si  gettò  io  seno  ai  piaceri,  come  è  proprio  dei  Principi  dell'O- 
riente, e  diessi  a  far  nuovi  apprestamenti  di  guerra.  Appena  ebbe  abbandonata 
la  penisola,  varii  Principi  si  gettarono  nelle  sue  provincie.  Suo  fratello  s'im- 
padronì di  Valenza,  suo  cugino  si  fece  proclamare  Re  in  Cordova.  Siviglia 
ed  altre  città  dell'Andalusia  si  sottomisero  ad  un  avventuriero  Arabo,  il 
quale  seppe  avvantaggiarsi  dello  scompiglio  in  cui  si  trovava  lo  Stato  (312). 

La  vittoria  di  Naves  di  Tolosa  aveva  per  sempre  dato  il  crollo  alla  domi- 
nazione Araba  in  Ispagna  (313).  Tutti  gli  sforzi  dei  loro  Re  in  avvenire  an- 
darono a  male,  e  i  signori  della  Casliglia  allargarono  di  giorno  in  giorno  i  loro 
confini. 


(307)  Per  esempio,  di. un  segno  che  notava  la  via.  Albericus  ci  racconta  di  un  prete 
che  entrò  in  Calatrava  col  Corpo  di  Nostro  Signore  in  mano,  e  ricevè  nelle  vesti  sessanta 
freccie  senza  suo  danno. 

(308)  Ibid.  (309)  Mariana,  II,  675. 

(310)  Nelle  raccolte  provenzali  tutte,  si  trovano  poesie  per  questa  circostanza  (Fauriel: 
Inlrod.  à  l'hist.  de  la  Croisade,  XXI). 

(311)  Ep.  XV,  182. 

(312)  Cardonnc.  —  Giusta  Asclibacti  sarebbono  stali  tutti  questi  fratelli  di  Maometto. 

(313)  Quw  Victoria  discussionis  et  ex  ter  minio  Almohadibus  causam  dedit,ù\ce  uno  scrit- 
tor  ispano. 

Hit,  f.r.  fv.  6 
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Un  fatto  inudito  (314)  fu  la  Crociata  dei  ragazzi  avvenuta  in  quest'an- 
no (315).  Dessa  ci  è  un  termometro  a  conoscer  lo  spirito  di  quei  tempi  (316). 
Le  guerre  a  prò  della  fede,  le  pugne  per  la  conquista  del  Santo  Sepolcro  eran 
ormai  da  più  d'un  secolo  l'oggetto  del  comun  interesse,  e  dei  chierici  e  dei 
laici,  e  dei  Grandi  e  del  volgo,  il  desiderio  che  slava  in  cima  a  tulli  gli  aitri. 
Innocenzo  ci  aveva  dato  un  novello  impulso,  aveva  mandate  lettere  e  nunzii 
in  tulti  i  canti:  pulpiti  e  cattedre,  luoghi  sacri  e  non  sacri,  ogni  luogo  di  con- 
vegno risuonava  di  questa  guerra.  In  quei  giorni  in  cui  fede  e  vita  erano, 
come  a  dire,  immedesimate,  queste  cose,  udite  e  ripetute,  facevano  tanto  più 
impressione,  emettevano  in  commozione  gli  animi.  Allora  non  c'era  tanta  va- 
rietà di  eventi  che  potesse  distrarre  l'attenzione  da  ciò  a  cui  pigliavasi  tanto 
interesse,  ovvero,  come  avviene  ai  nostri  tempi,  traesse  gli  animi  or  da  una> 
parte  or  dall'altra. 

Un  giovine  pastorello  nel  villaggio  di  Cloies,  presso  Vendóme  (317),  in 
Francia,  chiamalo  negli  annali  Stefano,  fornito  di  non  comune  dono  di  paro- 
la (318),  trasse  fuori  in  giugno, dicendo  in  una  lettera  al  Re,  che  egli  avea  avuto 
commissione  dal  Salvatore  di  predicare  la  Crociala.  Scorreva  città  e  castella, 
cantando  nel  suo  dialetto  materno:  Signor  Gesù  Cristo,  aiutaci  a  riconquistar 
la  Croce!  Queste  ed  altre  simili  parole  gli  trassero  dietro  molti  ragazzi  di  sua 
età,  e  la  voce  di  alcuni  miracoli  che  avesse  operato  a  Saint-Denis  ispirarono 
in  lui  tanta  fede  che  ragazzi  a  torme  si  diedero  a  seguirlo.  L'esempio  feco 
presa,  altre  contrade  della  Francia  videro  sorgere  altri  predicatori  di  simil 
fatta.  Si  vedevano  a  truppe  attraversare  i  villaggi  ragazzi  d'ambo  i  sessi  per 
andarsi  a  riunire  a  Stefano.  Passavano,  cantando,  in  marcia  sforzata  (319), 
praticando  varie  cerimonie  (320),  portando  croci,  bandiere,  turiboli.  Dove 
passavano,  i  villanzuoli,  considerando  quegli  come  orfani  e  ragazzi,  ne  avevan 

(314)  Alcunché  di  simile  racconta  Pupikoser  (I,  270)  avvenuto  nel  1457.  Da  parecchi 
luoghi  della  Germania  si  raccolsero  i  fanciulli  per  un  pellegrinaggio  alla  Cappella  di  San 
Michele  in  Normandia.  Né  si  lasciarono  smuovere  dalle  sgridate  dei  genitori,  né  dalla 
fame,  né  dai  pericoli.  Attraversarono  la  Turingia;  molti  furori  vittima  del  loro  fanati- 
smo, e  di  gente  che  ne  fece  suo  prò. 

(315)  11  Chron.  August.  in  Freher  SS.  la  mette  negli  anni  1208-9;  Bern.  Guid.  in  Mu- 
rat.  SS.  IH,  nel  1210;  Malth.  Paris  e  Thom.  Cantipratanus  :  Apum  II,  nel  1222.  In  una 
notizia  del  Jen.  Allg.  Lit.  Zeitg.  1826,  è  messa  in  dubbio,  ma  crediamo  senza  motivo. 

(316)  Anche  i  ragazzi  corrono  ad  aumentare  le  sacre  schiere,  cantava  in  tedesco  il 
Novalis.  (317)  Chron.  Anon.  Laudun.  in  Rccueil,  XVIII,  715. 

(318)  Vere  puer  celate,  éed  moribus  pervilis  (Matth.  Paris). 

(319)  Avidis  gressibus  (Alb.  Sladensis). 

(320)  Unaque  processis,  quia  varia?  erant,  prò  voluntale  sua  variateti  (Chron.  fìotfiom, 
•in  Labbé:  Mise,  I;  Chron.  Moni.  Maris  in  Marlene:  Thes,,  l. 
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pietà,  davan  loro  ricello  (321),  limosine  (322),  facevan  loro  grandi  carezze, 
come  se  fossero  destinali  a  operare  chi  sa  quali  miracoli  (323).  Alla  domanda: 
«  Dove  siete  incamminati?  »  rispondevano:  «  Al  Signore!  Andiamo  in  cerca 
»  della  croce  al  di  là  dei  mari  (324)  ».  Il  Signore,  dicevano,  era  quegli  che 
li  chiamava  in  Terra  Santa  a  pellegrinare  verso  Gerusalemme  (325).  Molti 
genitori  non  cessarono  cure  per  distogliere  i  loro  figliuoli;  gli  uni  a  forza  di 
pianto  ottenevan  il  loro  inlento  (326),  altri  facevano  a  pezzi  le  toppe  (327),  e 
scappavano  a  raggiungere  gli  allri.  Non  si  tosto  si  trovavano  in  compagnia  di 
Stefano  si  credevan  beali  sol  che  potessero  avere  un  filo  o  un  pelo  delle  sue 
vestimenla  (328). 

Anche  la  gioventù  della  Borgogna  e  della  contermina  Germania  fu  presa 
da  questo  capogiro  (329):  nelParcidiocesi  di  Colonia  (330)  vi  preser  parte 
perfino  i  ragazzi  dei  Grandi  (331).  Ma  anche  giovani  in  pelo  e  uomini,  donne 
e  figli  (332),  vecchi  e  qualche  prete  si  aggiunsero  alla  comitiva  (333).  Operai 
gettavano  là  i  loro  utensili,  contadini  abbandonavano  i  campi,  molli  tratti 
dalla  singolarità  della  cosa  più  che  da  pensier  di  salute  (334).  Nel  loro  mezzo 
poi  si  sofficcavano  cattivi  soggetti  (335),  i  quali  usufrultuavano  la  semplicità 
di  quell'esercito  per  appropriarsi  quanto  la  pia  liberalità  loro  compartiva. 

Tutto  questo  tramestio  parve  al  Re  di  Francia  che  meritasse  qualche  prov- 
vedimento. Pure  trattandosi  di  cosa  santa  non  volle  fidarsi  a  sé  stesso,  ma 
udirne  il  parere  dei  professori  della  Università  (330).  Costoro  disapprovarono 
la  cosa,  laonde  il  Re  fece  esortare  lutto  quel  ragazzume  a  tornarsene  per  lor 
meglio  a  casa.  La  maggior  parte  ascollò  l'avviso,  molti  ci  dovellero  tornare 

(321)  Chron.  Senon.,  IV,  in  d'Achery:  Spicil.  (322)  Godofr.  Mon. 

(323)  A  turbis  vulgaribus  in  magna  veneratione  hahebantur,eo  quod  credebalMr  Mi  etiam 
virtutes  operavi  (Chron.  Anon.  Laud.>  p.  715). 

(324)  Robert  de  Monte:  Cont.  Iperii  Chron.  in  d'Achery:  Spicil. 

(325)  Proficisci  divinitus  sibi  imperatimi  affirmabant  (Godofr.  Mon.). 

(326)  Chron.  Lamb.  parv.  Cont.  in  Martene:  Coli,  ampi.»  V. 

(327)  Fractis  clansuris  et  parietibus  (Alb.  Stadensis). 

(328)  Mallli.  Paris.  (329)  Fragni,  hist.  in  Urstis.  SS. 

(330)  Siccardi:  Chron.  Cremon.  in  Murat.  SS. 

(331)  Jae.  de  Varagine:  Chron.  Januens.  in  Murat.  SS.  IX. 

(332)  Caffari:  Ann.  Genov. 

(333)  Se  è  vero  che  fra  i  quattrocento  che  il  Califfo  di  Bagdad  comperò  dal  loro  tradi- 
tore, vi  fossero  ottanta  preti,  come  dice  Albericus. 

(331)  Sicut  ad  lales  novilales  swpe  et  de  facili  credula  turba  sumus,  dice  il  Fragni,  hist. 
in  Urstis.  SS.,  parlando  specialmente  dei  contadini  tedeschi. 

(335)  Ribaldi  et  mali  homines  (Albericus). 

(336)  Chron   Anon.  Laudun. 


S8  LìBRO 

costretti  dalla  fame  (337),  ma  varii  fecero  l'orecchia  sorda.  Gii  uni  andavan 
dicendo,  che  qua  sotto  c'era  qualche  spirito  maligno  (338),  altri  la  dicevano 
opera  d'impostori,  i  quali  avevano  con  promesse  e  allucinazioni  abbindolata 
quella  buona  gioventù  (339).  -    , 

L'esito  infatti  provò  che  non  si  erano  male  apposti.  V'era  chi  pigliava  la 
cosa  dal  lato  del  ridicolo  (340),  i  più  savii  e  il  Clero  specialmente  ci  vedeano 
una  maltezza  e  una  follia.  Ma  costoro  non  l'avessero  detto,  che  si  attrassero 
l'indignazione  del  popolo!  «  Solo  i  miscredenti  e  gli  irreligiosi  poter  biasimare 
»  un  sì  pietoso  disegno  (341)».  Innocenzo,  quando  l'ebbe  udito,  dicesi  che,  so- 
spirando, esclamasse:  «  Questi  ragazzi  ci  son  di  rimprovero;  mentre  noi  dor- 
»  miamo,  essi  si  levano  per  conquistar  Terra  Santa!  (342)  ». 

Parecchie  migliaia  di  questi  ragazzi,  cantando,  e  in  bene  ordinate  torme  (343) 
si  recarono  su  Marsiglia  (344).  Stefano,  il  loro  duce,  era  tratto  su  un  carro 
tappezzato  a  festa,  circondato  da  guardie  armale  (345).  Due  mercatanti  di 
creature  si  impadronirono  di  coloro  che  giunsero  a  Marsiglia.  Si  offrirono  per 
solo  amor  di  Dio  di  tragittarli  di  là  dei  mari  (346).  I  giovani  pellegrini  riem- 
pirono sette  navi.  IJopo  due:  giornate  di  navigazione,  due  di  queste  navi  an- 
darono a  rompere  contro  l'isola  di  San  Pietro  (347)  presso  la  Sardegna.  Tutti 

(337)  Anon.  Coni.  App.;  Rob.  de  Monte  in  Recueil,  XVS1I. 

(338)  Matlh.  Paris  dice  che  Stefano  sorse  fuora  hoste  Immani  generis  procurante.  —  Cre- 
dimus  hoc  factum  fuisse  magica  arte  (Chron.  Lamb.  parv.  Cont.).  Il  Thom.  Cantipr.:  Spi- 
ritu  deceptionis  arreptos.  Werner  Rolevink:  Diabolica  machinatione  decepti. 

(339)  Vincent.  Bellov.  XXX,  il  quale  racconta  come  il  Vecchio  della  montagna  lasciò 
in  libertà  due  ecclesiastici  prigioni  a  patto  che  gli  si  dessero  in  mano  fanciulli  francesi. 
(Vedi  Wilken,  VI,  75). 

(340)  Derisoria  éxpeditio  puerorum  la  dice  il  Chron.  August.  in  Freher  SS. 

(341)  Fragm.  hist.  in  Urstis.  SS. 

(342)  Hi  pueri  nobis  improperant,  quod  ad  recuperationem  Terra?  Sancta?  eis  surgenti- 
l)us,  nos  dormimus  (Alb.  Stad.). 

(343)  Processionaliter,  et  turmatim  modulando  (Matth.  Paris). 

(344)  Dubitiam  forte  che  ne  arrivassero  trentamila  a  Marsiglia,  quantunque  Matth.  Pa- 
ris dica:  Tanlus  autem  eorum  erat  numerus,  ut  se  invicem  prce  nimia  numerositate  coni- 
primerent.  Poiché  trentamila  non  potean  certo  capire  su  sette  navi;  d'altronde  nessuno 
scrittore  ci  tramandò,  che  ne  ritornasse  a  casa  alcuno  di  quelli  giunti  a  Marsiglia.  Può 
essere  che  trentamila  fossero  dapprincipio,  ma  per  le  fatiche  del  viaggio  a  molti  passò 
il  ruzzo,  onde  all'arrivo  in  Marsiglia  il  numero  si  trovò  potentemente  assottigliato.  Il 
Cont.  Anon.  Rog.  Hoved.  dice  con  qualche  verosimiglianza,  che  in  Parigi  ve  n'erano  quin- 
dicimila al  disotto  dei  dodici  anni. 

(345)  Matth.  Paris. 

(346)  Causa  Dei  absque  pretto  (Albericus). 

(317)  Ad  insulam  Sancii  Pelri  ad  rupem,  quce  dicitur  Reclusi  (Albericus). 
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quanti  vi  eran  sopra  trovaron  la  morte  nei  fiotti.  Ma  furori  più  felici  dei  loro 
compagni,  che,  tratti  su  Bugia  ed  Alessandria,  furon  colà  vendati  ai  negozianti 
od  ai  Saraceni.  Molti,  la  tradizione  dice  quattrocento  ecclesiastici,  di  cui  ot- 
tanta negli  ordini  sacri,  andarono  schiavi  a  Bagdad:  diciotto  stimarmi  meglio 
morire  che  rinnegar  la  fede,  gli  altri  furono  dal  Califfo  messi  in  carcere,  ma 
neppur  uno  rinnegò  la  fede.  I  due  negozianti  (348)  non  guari  dopo  si  reca- 
rono dall'Emù*  dei  Saraceni  in  Sicilia,  e  gli  promisero  di  dargli  nelle  mani  il 
re  Federigo.  Ma  Iddio  disponeva  altrimenti:  l'Emù,  i  suoi  due  figli  e  i  due 
traditori  caddero  nelle  mani  di  Federigo  e  vennero  appesi  alle  forche.  Di- 
ciolfanni  dopo  questa  pazza  spedizione  (349)  ritornava  in  Occidente  uno  di 
quei  venduti  ragazzi,  e  riportò  come  settecento  compagni,  fatti  adulti,  stavano 
a  servizio  del  Governatore  d'Alessandria  (350). 

In  Germania  si  erano  raccolti  in  numero  di  circa  ventimila  (351).  Cerca- 
rono di  giungere  a  qualche  città  marittima  d'Italia.  Varcarono  pertanto  le 
Alpi,  segnali  della  croce,  con  una  gran  roba  in  dosso,  col  bordone  e  la  bi- 
saccia, come  era  vezzo  dei  pellegrini.  Il  loro  duce  Nicola,  appena  in  sul  toc- 
care dei  dieci  anni  (352),  pare  che  non  fosse  che  un  islromento  dell'empio  suo 
genitore  (353).  Si  faceva  un  gran  dire  di  lui:  che  si  sarebbon  Veduti  miracoli, 
che  avrebbon  camminato  sul  mare,  che  non  avrebbon  sofferto  penuria  di  sorta, 
che  sarebbon  entrati  in  Gerusalemme,  avrebbon  battezzati  tutti  gli  infedeli  e 
fondala  un'era  di  pace  (354).  Ma  già  molti  e  molli  cominciarono  a  lasciar  la 
vita  nelle  boscaglie  e  nei  deserti,  macerati  dalle  fatiche,  dal  calore,  dalla  fame 
e  dalla  sete.  Altri  al  valico  delle  Alpi  furono  spogliali  d'ogni  cosa  dagli  as- 
sassini, e  dovettero  ritornar  addietro  (355).  Settemila  tuttavia,  fanciulli  e  fan- 
ciulle, uomini  e  donne,  e  molte  donzelle  svaporate  (356)  giunsero  a  Genova 
il  25  agosto  (357),  sfiniti  e  senz'armi.  Il  Consiglio  della  città,  nel  timore  di 

(348)  Giusta  L'Albericus  sarebbonsi  chiamati  Ugone  Ferrea  e  Guglielmo  Porcu. 

(349)  Sirie  libramine  rat'wnis,  et  sine  vigore  consilii  (Fragra,  hist.). 

(350)  Albericus.  , 

(351)  Così  Werner  Rolevink  (Fase.  temp.  in  Pistor.  SS.  II,  555).  Siccardi  (Chron.  Gre- 
moa.)  li  dice  raultiludo  innumera  paaperum  utriusque  sexus. 

(352)  Minus  decem  annorum  infans  il  chiama  Siccardi. 

(353)  Gesla_Mp.  Trevir.  in  Sfartene:  Coli,  ampi,  IV. 

(354)  Hist.  Noventiens.  monast.ìn  Marlene:  Thes.,  II;  Chron.  Rythm./m  Rauch.  SS. 
ver.  Auslr. 

(355)  Godofr.  Mon. 

(356)  Jac.  de  Varagine  parla  demeretricibus.  Ma  non  è  credibile  che  famiglie  nobili  la- 
sciassero i  loro  fanciulli  in  compagnia  di  tal  gente, 

(357)  Caffari:  Ann.  Genov. 
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penuria. per  un  aumento  sì  improvviso  di  tante  bocche  (358),  che  nelle  circo- 
stanze che  correvano  non  ci  covasse  sotto  alle  volte  qualche  altro  disegno,  e 
poi  perchè  nulla  di  bene  aspettarsi  poteva  da  una  moltitudine  senza  disciplina, 
ingiunse  loro  di  sgombrare  issofatto  il  territorio  della  Repubblica.  Molli  sep- 
pero eludere  il  divieto,  e  continuarono  senza  disturbo  la  loro  stanza  in  Geno- 
va (359). 

Il  domani  del  loro  arrivo  colà  si  misero  di  nuovo  in  marcia  per  cercare 
un'altra  città  marittima  (360).  Ma  quanto  più  s'innoltravano,  tanto  più  si  as- 
sottigliava il  loro  numero.  Una  parte  fu  dalla  fame  e  dai  travagli  ricondotta 
al  senno;  un  piccolo  stuolo  raggiunse  Brindisi.  Il  Vescovo  colà  deve  aver  subo- 
dorato l'inganno;  e  riconosciulo  che  il  padre  di  Nicola  mulinava  di  venderli  pri- 
gionieri, si  attraversò  all'imbarco.  Di  Nicola  non  sene  sa  nulla;  il  padre  venne 
giustiziato  a  Colonia  (361).  Quanto  eran  pieni  di  brio  nel  partirsene,  altrettanto 
mogi,  mortificati,  cheti,  sbrancati,  berteggiali  dalla  gente,  dovettero  rifar  la 
lunga  via  verso  la  patria.  I  più  robusti  si  accontarono  da  servi  qua  e  colà 
nelle  terre  d'Italia,  molli  perirono  d'inedia,  e  non  fuvvi  chi  li  seppellisse  (362). 
Molli*  che  aveano  largheggiato  con  esso  loro  quand'erano  di  passaggio,  ora 
che  eran  di  tornala  negavano  il  più  piccolo  ristoro  (363).  Non  poche  delle 
donzelle  recarono  alla  patria  il  frutto  della  perduta  pudicizia  (364);  alcune, 
vergognose  di  mostrarsi  in  tale  stato  ai  loro  parenti  si  misero  di  brigata  con 
quelle  che  in  Italia  facevan  di  sé  quel  mercato  (365).  Le  più  divote  recaronsi 
a  Roma  per  ottenere  lo  scioglimento  del  voto,  imperocché  l'avevan  fatto  real- 
mente, e  bisognava  o  adempirlo  o  ottenerne  dal  Papa  la  dispensa.  Innocenzo 
volle  che  fossero  dispensali  i  soli  minorenni;  gli  altri  che  avesser  brandita 
la  croce,  giunti  a  più  matura  età,  sciogliessero  il  voto  (366).  Ei  non  poteva  sì 
facilmente  dispensar  dall'obbligo  verso  Dio,  cui  s'era  l'uomo  con  conoscenza 


(358)  Prcegravante  incondita  multitudine  (Ubert.  Folietta). 

(359)  Caffari:  Ann.  Genov, 

(360)  Giusta  il  Chron,  Senens.  avrebbe  in  qualche  luogo,  forse  in  Pisa,  potuto  una  parte 
imbarcarsi  su  due.  navi,  dei  quali  nulla  più  si  seppe. 

(361)  Gesta  Mp,  Trevir.  in  Martene:  Coli,  ampi;  Brower:  Ann,  Trevir.,  II,  113. 

(362)  Chron.  Senens.  in  d'Achery:  Spicil. 

(363)  Gesta  Mp.  Trevir. 

(364)  Fragni,  hist.  in  Urslis.  SS.;  Hist.  Novent.  monast.  in  Martene:  Thes.,  III. 

(365)  UH  de  produsio  virgines  stuprantur 

Et  in  locum  pessimum  passim  vennmdantur. 

(Anon,  Chron.  Rythm.  in  Rauch.  SS.) 

(366)  Fragni,  hist,  in  Urslis.  SS,;  Albericus. 
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accollato  (307).  Molli  ne  fecero  argomento  di  lepide  facezie  (368)  :  i  più  argui- 
vano dall'esito  che  il  Signore  non  li  aveva  benedetti  (309).  Interrogato  uno  di 
quei  reduci  fin  dove  fosse  ito,  rispose  che  no  '1  sapeva  (370).  Sulla  costa  di 
San  Pietro,  dove  fecer  naufragio  le  due  navi  marsigliesi,  Gregorio  IX  fece  poscia 
edificare  una  chiesa  sottoil  titolo  dei  Novelli  Innocenti  (371),  fondandovi  una 
collegiata  di  dodici  Canonici,,  e  volle  si  conservassero  i  cadaveri  stati  rigettati 
dal  mare,  quali  reliquie  di  màrtiri  della  fede  (372). 

Poco  si  potè  compiere  in  quest'anno  a  prò  della  guerra  santa.  In  Italia  e 
Germania  eravi  scissura  per  causa  dei  due  Imperatori,  l'un  e  l'altro  tenaci 
della  corona.  In  Francia  la  guerra  contro  gli  eretici  teneva  occupati  i  cava- 
lieri ed  i  vassalli,  la  Spagna  combatteva  avanguardia  dell'Europa  a  ponente, 
come  tre  secoli  dopo  l'Austria  a  levante,  l'Inghilterra  era  in  sul  punto  di  sfa- 
sciarsi e  crollare  per  le  interne  cagioni  di  rovina.  I  Principi  ed  i  cavalieri 
che  trovavansi  nel  greco  Impero  eran  lungi  più  che  mai  dal  pensare  a  con- 
seguire lo  scopo  per  cui  avevan  dapprima  salpato.  Avevan  tutto  dimenticato 
per  dar  opera  alla  cupidigia,  alla  roba,  perfino  a  rubacchiar  le  chiese,  cui 
sarebbe  slato  lor  primo  dovere  di  difendere.  L'Imperatore  pareva  che  non 
avesse  ordini  a  dare,  non  fece  uso  neppure  una  volta  di  sua  autorità  per  fre- 
nare la  oltracotanza  (373).  Neppure  la  necessità  ed  il  pericolo  in  cui  si  tro- 
vavano in  faccia  ai  nemici  della  fede  poterono  tener  uniti  i  piccoli  regni  di 
Gerusalemme  e  di  Cipro,  né  difenderli  dalle  reciproche  gare.  Giovanni  di 
Brienne  mandava  il  Vescovo  di  Sidone  a  Roma  per  rappresentare  al  Papa  il 
triste  quadro  del  suo  Stato.  Il  Re  di  Cipro  non  ebbe  vergogna  di  far  prigioni 
alcuni  vassalli  del  medesimo,  anzi  un  parente  perfino,  i  quali,  per  fuggire  le 
ire  saracinesche,  ripararono  all'isola,  e  di  maltrattarli  talmente  che  poco  loro 
giovò  l'essere  scampati  ai  Saraceni,  anzi  tanto  più  amara  loro  dovette  riu- 
scire l'illusione.  Per  contro,  i  perturbatori  del  regno  di  Gerusalemme  irovavan 
protezione  e  istigamento  nel  Re  di  Cipro.  Non  ebbe  neppur  riguardo  al  proprio 
pupillo,  e  quando  uscì  di  minorità  lo  privò  dei  suoi  possedimenti  (374).  Un  tale 

(367)  Il  vecchio  Testamento  ce  ne  porge  un  esempio  nel  sacrifizio  di  Jefte. 

(368)  Per  esempio  i  versi: 

Ad  mare  stullorum 
Tendebat  iter  puerorum. 

(369)  Quia  hoc  opus  a  Beo  non  fuit,  nullum  effeclum  habuit  (Chron.  Lamb.  parv.). 

(370)  Alb.  Slad.:  Chron.  (371)  Ecclesia  novorum  Innocenlium. 

(372)  Albericus:  Chron.  Belg. 

(373)  Ep.  XV,  74. 

(374)  Ep.  XIV,  iOì. 


92  L1DR0 

sialo  di  gare  reciproche,  di  piali  interminabili  e  pettegolezzi,  in  presenza  d'un 
nemico  sempre  in  alto  minaccioso,  dovea  sempre  più  affievolire  la  potenza  dei 
cristiani.  Innocenzo  a  tali  notizie  ne  andò  in  estremo  corrucciato.  «  Tutti  i  Prin- 
i>  cipi  e  Baroni  al  di  là  del  mare,  scriveva  al  Re  di  Cipro,  dovrebbono  tanto 
»  più  essere  un  cuor  solo  e  un'anima  sola,  quanto  più  si  trovano  stretti  dalle 
»  orde  dei  barbari.  È  pur  troppo  doloroso  il  dover  confessare,  che  i  dissidi!  e 
y>  le  contese  dei  Re  e  dei  Grandi  in  queste  contrade  li  abbiano  fatti  traviare  e 
7>  impeditili  dal  pigliar  la  croce  di  Cristo.  Poiché  il  fratello  non  la  perdona 
»  al  fratello,  le  leggi  son  conculcate,  la  maledizione  sta  sopra  il  paese,  la  po- 
y>  polazione  pe'suoi  peccati  va  sempre  via  diminuendo,  e  gli  stranieri  ne  colgono 
»  in  faccia  loro  i  frutti;  egli  è  a  temere  assai  che  la  collera  di  Dio  non  cessi 
y>  sì  presto».  Avvisava  i  Templarii  di  dar  mano  al  Re  di  Gerusalemme  per 
ridurre  al  cuore  i  macchinatori,  perchè  il  pericolo  era  anche  loro  comune,  il 
Patriarca  ebbe  avviso  di  raccomandare  ai  Baroni  di  stare  uniti  col  Re  e  di 
animarli  alla  fedeltà,  il  quale  aveva  accettato  il  governo  dietro  loro  domanda. 
Persuase  il  Re  a  non  brandir  le  armi  contro  cristiani  per  ambizione  di  dila- 
tare Timpero,  ma  di  intendere  unicamente  alla  difesa  di  Terra  Santa,  per  la 
quale  aveva  abbandonata  l'amata  patria.  Gli  stia  sommamente  a  cuore  pru- 
denza nella  prosperità,  fortezza  Dell'avversila,  fiducia  in  Dio  in  tutti  gli 
eventi.  Egli  poi  è  fermamente  disposto  a  soccorrerlo  di  ogni  suo  potere  (375). 

Pare  nondimeno  che  Gerusalemme  non  venisse  del  tutto  dimenticata  dai 
buoni  cristiani,  e  molli  vi  fecero  passaggio  per  visitare  quei  luoghi  santi,  e  ri- 
ceverne conforto  e  consolazione,  anche  dopo  che  eran  ricaduti  in  poter  dei 
Saraceni.  I  Principi  maomettani  non  frammisero  impaccio  di  sorta  ai  visi- 
tatori di  quei  luoghi,  perchè  ne  traevano  grande  cagion  di  lucro  (376). 

Innocenzo  mandava  a  Costantinopoli  per  l'elezione  del  Patriarca  un  Legalo, 
di  cui  nella  lunga  dimestichezza  e  pratica  di  affari  affidatigli  avea  conosciuta 
l'abilità  e  la  lealtà,  e  raccomandavalo  all'Imperatore  (377).  Imperocché,  dopo 
aver  il  Papa  dichiarata  invalida  la  elezione  del  Decano  di  Santa  Sofia,  il 
Clero  si  trovò  di  bei  nuovo  diviso  in  due,  ed  in  una  seduta  tempestosa  l'una 
parte  aveva  eletto  l'Arcivescovo  d'Eraclea,  esecutor  testamentario  del  defunto 
Patriarca,  l'altra  il  Reltor  di  San  Paolo  in  Venezia.  L'una  parte  accusava 

(375)  Ep.  XV,  218-211. 

376)  Jac.  de  Vitriaco  dice,  parlando  di  tempi  poco  appresso  a  questo,  che  due  figli  di 
Saffeddino  guardavano  con  cinque  cavalieri  latini  il  santo  Sepolcro,  e  due  fratelli  si  di- 
videvano annualmente  le  offerte,  frequenter  20,000  saracenatos,  li  quali  pare  dovessero 
essere  una  somma  cospicua. 

(377)  Ep.  XV,  155. 
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l'altra  delTiufrazione  dei  canoni  avvenuta  nell'elezione,  perciò  si  brigava  d'in- 
fievolire a  Roma  la  nomina  contraria,  si  andò  fino  ad  accuse  personali  contro 
gli  eletti,  e  si  fece  una  rivista  delle  qualità  che  loro  mancavano  di  condotta 
e  di  spirito.  11  Legato  aveva  incarico  e  potere  di  venire  ad  inchieste  per  re- 
care un  po' di  luce  su  quelle  tenebre.  Doveva  esaminare  attentamente  le  qua- 
lità e  la  vita  degli  eletti,  e  di  informarsi  a  Venezia  ed  a  Costantinopoli  delle 
mire  degli  elettori.  Inoltre  aveva  pieni  poteri,  secondo  lo  stato  delle  cose,  di 
rigettare  o  confermare  l'elezione,  fare  egli,  in  nome  del  Papa,  un'altra  nomina, 
privare  del  loro  diritto  gli  elettori;  non  avesse  altro  rispetto  che  a  Dio  e 
non  lasciasse  più  lungamente  vedova  una  Chiesa,  la  quale  in  grado  veniva 
dietro  la  Chiesa  romana.  Mandò  ordine  assoluto  al  Clero  di  Costantinopoli  di 
obbedire  al  Legato  papale,  e  di  eseguire  tutti  quegli  editti  che  emanasse  contro 
i  riottosi  (378). 

11  Patriarca  di  Alessandria  gemeva,  assieme  a  molti  fedeli,  nelle  carceri 
del  Sultano'.  Nel  loro  profondo  dolore,  in  mezzo  alle  grandi  loro  tribolazioni, 
senza  conforto  di  spirito,  fuorché  dall'avere  un  solo  prete  vecchio  con  sé,  si 
rivolsero  al  Padre  comune  dei  cristiani,  perchè  eccitasse  gli  ordini  cavalle- 
reschi, i  Re  ed  i  Principi  dell'Occidente  a  liberarli  con  qualche  cambio  di 
prigionieri,  altrimenti  una  più  lunga  durata  del  loro  martoro  avrebbe  potuto 
trarre  qualcuno  all'apostasia.  Perchè  non  si  diniegasse  loro  questo  favore,  si 
offrivano  di  buon  grado  a  sopportare  essi  i  servizii  di  quei  prigionieri,  e  non 
richiedevano  altro  trattamento  (379). 

Profondamente  commosso  a  tanta  sventura,  Innocenzo  rivolgeva  a  sé  le 
parole  dell'Apostolo:  «  Chi  mai  soffre,  ed  io  non  soffrirò  con  lui?  chi  mai 
y>  sarà  oppresso,  ed  io  non  arderò?  »  Spiccò  ordine  al  suo  Legato,  il  Pa- 
triarca di  Gerusalemme,  di  esortare  i  Re  ed  i  Principi  a  questo  cambio,  e  di 
animare  i  popoli  a  mettere  assieme  qualche  somma  pel  riscatto.  Ei  medesimo 
desse  buon  esempio;  le  leggi  della  Chiesa  permetton  anzi  per  uno  scopo  si 
santo  la  vendita  dei  beni  di  Chiesa,  i  quali  sono  in  qualunque  altro  caso 
sacri  ed  inviolabili.  Inoltre  mandasse  parole  di  incoraggiamento  ai  prigioni, 
aftinché  non  si  lasciassero  opprimere  dal  peso  della  tribolazione:  i  presenti 
patimenti  essere  un  nulla  a  petto  della  futura  gloria,  il  Signore  esser  buono, 
e  non  aggravare  veruno  più  di  quanto  possa  portare.  Alzassero  uno  sguardo 
alla  corona  della  giustizia,  la  quale  un  dì  incoronerà  i  militi  che  persevereranno 
nella  pugna.  D'altro  lato  essere  egli  'trafitto  da  dolore  e  da  vergogna  all'udire 
che  alcuni  s'eran  dati  ad  una  vita  libertina,  con  che  non  solo  offendevano  la 

* 

(378)  Ep.  XV,  154,  1S8.  '(379)  Ep.  XIV,  147. 
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Divina  Maestà,  ma  disonoravano  la  fede  in  faccia  ai  pagani,  e  trattenevano  la 
divina  misericordia  dallo  illuminarli.  Perciò  il  Patriarca  facesse  di  ricon- 
durli al  senno  con  persuasione  di  parole.  Innocenzo  medesimo  scongiurava 
cotesti  cristiani  pel  futuro  giudizio  a  mutare  strada  e  vita,  affinchè  il  nome 
del  Signore  non  venisse  dagli  infedeli  bestemmiato  (380). 

Nel  sud  della  Francia  neppur  nell'inverno  le  armi  ebbero  tregua.  Un  nuovo 
slancio  aveva  preso  la  guerra  pel  ritorno  dalle  provincie  trasmarine  (381), 
dove  da  venti  anni  faceva  prodezze  di  valore,  Guido,  fratello  di  Simone  (382). 
Ciascuna  delle  parli  si  tenne  sempre  colle  armi  in  mano,  e  in  mezzo  agli  as- 
sedii,  attacchi  e  difese  con,  vicendevol  fortuna  passava  la  primavera.  Nuovi 
rinforzi  intanto  si  preparavano  per  Simone,  e  nuovi  timori  per  gli  abitanti  di 
quelle  provincie.  Luigi  medesimo,  figlio  del  Re,  prese  con  molti  cavalieri  la 
croce,  ma  il  padre  non  permise  che  per  allora  adempisse  il  voto  (383).  Ci 
vennero  però  l'Arcivescovo  di  Rouen,  il  Vescovo  di  Ludun  e  l'arcidiacono 
Guglielmo  di  Parigi,  il  quale  s'intendeva  assai  bene  in  condurre  assedii.  Ma 
cotestoro  non  rimasero  al  campo  più  che  quindici  giorni.  Il  Vescovo  di  Ludun 
pretestò  malattia,  il  Prevosto  della  cattedrale  se  ne  andò  senza  commiato,- solo 
l'Arcivescovo  di  Rouen  alle  molte  preghiere  consentì  di  restare,  a  grande  sua 
disgrazia  (384).  In  questo  frattempo  si  presero  molli  castelli,  varie  terre  fu- 
rono consegnate  od  abbandonale.  La  sprezzante  risposta  con  che  il  castellano 
di  Sant'Antonio,  castello  appartenente  a  Raimondo,  accompagnò  il  rifiuto  della 
resa,  punse  talmente  Simone,  che  non  ebbe  più  requie  finche  non  gli  ebbe 
dimostrato  a  prova,  che  gli  uomini  dal  bordone  (385)  sapevano  far  qualche 
cosa  oltre  il  pregare.  Appena  arrivato  sotto  alle  mura,  si  attaccò  zuffa:  i 
soldati  di  Simone  si  impadronirono  di  alcune  opere;  il  castellano,  veduta 
l'impossibilità  della  vittoria,  mandò  offrire  la  resa:  l'ebbe,  ma  senza  condi- 
zioni, a  piena  discrezione  del  Conte.  La  città  venne  messa  a  sacco,  trenta  dei 
principali  furono  condannati  a  morte,  agli  altri  fu  lasciata  la  vita  per  non 
ispopolarla.  Simone,  avuta  promessa dal'Vescovo,  che  egli  e  tulli  i  parenti  in 
grande  autorità  nel  paese  l'avrebbou  soccorso  (386),  si  recò  a  conquistare 

(380)  Ep.  XIV,  146-149. 

(381)  Hisl.  de  Languedoc,  III,  122.  —  Avea  sposala  colà  Luigia,  signora  di  Sidone,  di 
casa  Iblim. 

(382)  Si  trovò  all'assedio  di  San  Giovanni, d'Acri  (Annal.Acquic,  p.  542). 

(383)  Propier  guerras  iterum  suscilalas  coli' Inghilterra  (Ex  Bem.  Quid,  Vita  Lnnoc.  in 
Murat.  SS.  Ili,  482). 

(384)  Bern.  Iterii:  Chron.;  il  quale  dice  che  non  l'Arcivescovo,  mail  nipote  restò  ucciso. 
(385) Bourdonniers  chiamava  per  disprezzo  le  genti  di  Simone  (Hist. de  Langued.,\l\>2Z7). 
(386)  Petr.  Valliss.,  e.  86.  s  . 
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Agen,  la  qual  provincia  era  stata  recata  nella  famiglia  dei  Conti  di  Tolosa 
dalla  madre  di  Raimondo,  Giovanna  d'Inghilterra  (387).  In  questa  l'unico  ca- 
stello che  fece  seria  resistenza  fu  Penne,  assai  forte  e  ben  guardato  (388), 
silo  sopra  una  collina,  dominante  il  fiumicello  Lot.  La  qual  resistenza  fu  sì 
forte,  che  si  vide  obbligalo  a  chiamare  in  soccorso  dalla  provincia  di  Tolosa 
il  fralel  Guido.  Gli  abitanti,  a  preservarsi  dalla  fame,  mandarono  fuora  tutta 
la  gente  non  atta  alle  armi,  ma  Simone  li  ricacciò  dentro:  alle  macchine 
che  si  logoravano  ne  sostituiva  di  più  valide.  Quando  finalmente  le  abitazioni 
quasi  tutte  eran  mucchi  di  rovine,  già  nelle  mura  v'era  un  grande  sdruscito, 
quando  già  eran  privi  di  acqua  e  tagliala  ogni  comunicazione  con  Raimon- 
do (389),  gli  assediati,  in  premio  della  resistenza  durata  quasi  due  mesi,  ot- 
tennero di  uscire  con  vita  e  bagaglio.  Così  molti  luoghi  vennero  sottomessi, 
dei  quali  parecchi  furon  regalali  in  feudo  al  Conte,  e  vennero  date  lezioni 
terribili  ai  traditori. 

# 

Dopo  essersi  Simone  assoggettala  Agen  e  la  più  gran  parie  del  Querci,  in 
agoslo  andò  ad  accamparsi  dinanzi  a  Moissac.  Baldovino,  fratello  di  Raimondo, 
condusse  all'esercito  cattolico  quindicimila  uomini  (390).  La  città  apparteneva 
all'Abate  del  monastero,  sotto  però  il  dominio  diretto  del  Conte  di  Tolosa: 
gli  abitanti  tenevano  pel  medesimo.  Speravano  di  difendersi  con  una  schiera 
di  cavalleggieri  ed  alcuni  cittadini  di  Tolosa  chiamati  in  aiuto.  Ma  quando 
videro  quant'era  la  forza  del  nemico  che  stringea  la  città,  avrebbono  di  buon 
grado  aperto  le  porte,  ma  la  guarnigione  volle  tentar  la  difesa.  Sulle  prime 
riesci  a  meraviglia.  Gli  assalitori  diedero  un  attacco  ben  regolato,  i  difensori  si 
tenner  pronti,  combatterono,  lo  profligarono  con  grave  perdita:  in  una  sor- 
lila che  fecero  arsero  a  Simone  le  macchine,  gli  uccisero  molla  gente,  poser  in 
fuga  le  altre.  Veduta  quella  mala  parata,  si  gettò  ei  medesimo  nel  follo  della 
mischia,  e  corse  risico  di  esser  preso  o  morto,  imperocché  si  gettava  sempre 
dove  il  pericolo  si  mostrava  maggiore,  dove  il  suo  esercito  era  più  debo- 
le (391).  La  vittoria  imbaldanzì  i  difensori,  né  tardarono  a  pagare  la  bal- 
danza: avevano  fatto  prigione  un  nipote  dell'Arcivescovo  di  Rouen,  quindi, 
decapitatolo,  avevano  gettalo  nel  camp©  il  teschio  ed  il  buslo  (392). 

In  quel  mentre  giunsero  nuovi  rinforzi  dalla  Germania,  frutto  delle  esorta- 
zioni. Giunsero  il  vescovo  Rinaldo  di  Toul  (393),  il  Prevosto  di  Colonia,  il- 

(387)  Hist.  de  Languedoc. ,  Ili,  228.  / 

(388)  Fortaera  et  imprendila. 

(389)  No  avian  degunas  novellas  d'el  conte  Ramon,  autant  coma  si  fosse  mori  (Chroniq.). 

(390)  Pelr.  Valliss.,  e.  63.  (391)  Chroniques. 

(392)  Chroniques.  (393)  Gali,  christ.}  XIII,  1010. 
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lustre  per  nobiltà  e  potenza  (394);  perfin  dalla  diocesi  di  Liegi  Abati  e  mo- 
naci (395).  A  Monlhauban  ebbe  il  Conte  di  Foix  notizia  cbe  queste  genti  eran 
giunte  a  Cahors:  si  mise  tosto  in  marcia,  e  cacciò  il  Vescovo  da  questa  città. 
Simone  gli  mandò  incontro  Baldovino,  il  quale  lo  condusse  sano  e  salvo  al 
campo.  Giunse  in  tempo  per  assistere  ai  nuovi  preparativi  che  si  facevano 
contro  la  città.  Venne  costruita  una  grossissima  ariete,  la  quale  avesse  a  scuo- 
tere tremendamente  le  mura  (396),  assicurandola  per  quanto  era  possibile  dal 
fuoco.  Venne  dato  un  assalto,  durante  il  quale  il  Vescovo  e  lutto  il  Clero,  Jn 
abito  scuro,  portando  attorno  la  croce  e  sacre  reliquie,  a  pie  scalzi,  cantando, 
imploravano  l'aiuto  del  Signore.  Restarono  in  mano  degli  assalitori  le  opere 
avanzate.  Il  difetto  di  novelle  del  conte  Raimondo,  la  notizia  che  tutte  le  città 
all'intorno.  all'infuori  di  Monlhauban,  avevano  aperte  le  porte  al  nemico,  lo 
squarcialo  delle  mura  li  chiarì  che  era  impossibile  durarla,  e  li  dispose  alla 
resa.  Gli  abitanti  ottennero  promessa  d'aver  salva  la  vita  e  la  roba  con  che 
consegnassero  la  guarnigione.  Ma  non  sentendosi  da  tanto  di  adempire  questa 
condizione,  si  intesero  col  Conte  che  il  domani  a  una  data  ora  le  truppe  cat- 
toliche si  sarebbon  presentate  alle  porte,  queste  verrebbono  aperte,  mentre  la 
guarnigione  non  sarebbe  in  pronto  a  difendersi,  e  i  cittadini  al  grido  di 
Monforte,  Monforte!  si  sarebbono  gettali  sopra  ad  essa  (397).  Di  questa  guisa 
venne  colla  morte  di  trecento  valorosi  (398)  vendicata  l'uccisione  del  nipote 
dell'Arcivescovo  di  Rouen.  Gli  abitanti  si  riscattarono  dall'assedio  mediante 
cento  marchi  d'oro.  Simone  lasciovvi  dentro  truppe,  restituì  all'Abate  i  diritti 
che  prima  avea,  e  tenne  per  sé  quei  che  spettavano  al  Conte  (399).  Alti  la- 
menti però  si  mandarono  per  l'estrema  miseria  in  cui  era  stato  ridotto  il  mo- 
nastero, e  perchè  l'esercito  cattolico  tanto  fuori  come  dentro  i  luoghi  sacri 
aveva  fatto  ogni  scempio  (400). 

Simone  andò  contro  Monlhauban.  La  città  era  ben  fortificata,  il  presidio 
numeroso  e  di  buon  coraggio,  perciò  sarebbe  caduto  d'ogni  speranza  di  farla 
sua,  ma  venne  inoltre  da  varii  nunzii  sollecitato  a  levar  l'assedio.  I  Conti  di  To- 
losa, di  Foix,  di  Comminges  andavano  ripigliandosi  l'un  dopo  l'altro  i  castelli 
nel  contado  di  Foix:  gli  abitanti  avevan  fatta  rivoluzione  in  favore  degli  antichi 

(394)  Petr.  Valliss,,  e.  62.  (395)  Chron.  Lami),  parv.  Cord. 

(396)  Es  grand  pietat  de  ho  veser  los  grands  mais  et  destructions  que  fait  en  los  engins 
(Chroniques). 

.(397)  Entrava  il  giorno  della  Natività  della  Madonna  (Amalr.  Aug.  de  Bitteris:  Hisi. 
Pont.  Rom.  in  Eccard.  SS.  II). 

(398)  Chroniques.  (399)  Hlst.  de  Languedoc,  III,  230. 

(400)  Lettera  dell'Abate  al  Re  di  Francia  (Hisl.  de  Languedoc,  III). 
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signori,  se  ei  non  si  affrettava,  tutto  era  perduto.  Impertanto  con  tutto  l'eser- 
cito si  rivolgeva  verso  la  contea  di  Foix,  imperocché  gli  pareva  non  troppo 
buon  negozio  guadagnare  da  una  parte  e  perder  dall'altra  (401).  Tornò  ad 
assoggettarsi  agevolmente  la  contea,  salvo  la  città  ed  il  castello,  che  il  Conte 
difendeva  in  persona.  Amendue  erano  molto  bene  fortificati,  gli  abitanti  co- 
raggiosi, bene  armali,  sperimentati  in  guerra.  Dal  contado  di  Foix  si  gettò 
Simone  lutto  all'improvviso  nelle  terre  del  Conte  di  Comminges.  Volendo  re- 
carsi in  mano  il  castello  di  Maret,  sulla  Garonna,  oltre  Tolosa,  passò  a  nuoto 
con  pochi  dei  suoi  il  fiume,  accanto  il  ponte,  che  era  in  fiamme;  le  fece  spe- 
gnere, e  per  passare  il  corpo  delle  sue  genti  fece  prendere  quel  posto  for- 
tificato, provvedendolo  di  nuove  opere  di  fortificazione.  Da  questo  punto  po- 
teva recar" lo  spavento  fino  alle  porle  di  Tolosa,  Dall'altra  parte  tribolava  la 
guarnigione  di  Verdun:  il, conte  Baldovino  e  Guido  diMonforle  andavano  de- 
solando quella  parte.  Fuori  di  Tolosa  e  Monthauban,  dove  da  tutta  la  città  e 
da  tutta  la  contrada  s'eran  ricoverati  gli  eretici  (402),  Raimondo  avea  perduta 
ogni  sua  autorità. 

Allora  si  rivolse  al  Re  d'Aragona  che  in  tante  guise  se  gli  era  sempre  mo- 
strato favorevole,  sia  perchè  si  facesse  intercessore  per  lui  a  Roma,  sia  perchè 
lo  assistesse  coll'opera.  Si  condusse  perciò  in  persona  alla  corte  di  Pietro, 
mentre  i  Contf  di  Foix,  padre  e  figlio,  avrebbon  preso  cura  di  sue  faccende. 
Le  ostilità  continuavano,  macchiate  da  una  parte  e  l'altra  da  crudeltà.  Con 
tutto  ciò  Simone  riduceva  a  sua  obbedienza  una  gran  parte  delle  terre  di' 
Raimondo. 

Di  queste  provincie,  state  fin  allora  divise,  faceva  il  Mori  forte  alcuni  prin- 
cipali. Per  mettere  un  po'  d'accordo  nelle  parli  essenziali  dell'amministrazione 
convocava  a  Pamiers  nell'ultimo  giorno  di  novembre  i  Vescovi,  i  nobili  e  bor- 
ghesi delle  principali  città.  Tra  essi  quattro  ecclesiastici,  quattro  cavalieri 
Francesi,  quattro  abitanti,  due  nobili  e  due  borghesi,  ebber  carico  di  pro- 
porre i  provvedimenti  aili  a  ristabilir  la  pace  e  la  giustizia,  sterpar  l'eresia, 
raffermare  la  libertà  della  Chiesa,  stabilire  le  imposte,  il  servigio  militare,  gli 
obblighi  verso  il  signore  diretto  egli  altri  signori,  le  relazioni  dei  vassalli  col 
signore  e  elei  signore  coi  vassalli,  poi  recarli  all'assemblea  per  la  disamina, ed 
a  Simone  per  la  conferma. 

In  quanto  alle  chiese  venne  stabilito  che  nessuna  più  d'allora  in  poi  si  con- 
vertisse in  fortezza,  e  sulle  fortificate  disponesse  il  Vescovo  della  diocesi.  Si 
pagassero  le  primizie  e  le  decime,  giusta  il  prescritto  della  Chiesa.  Nella  do-' 

(401)  Chroniques.  (402)  Petr.  Valliss.,  e.  63. 
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menica  non  si  tenesse  più  alcun  mercato.  Gli  ecclesiastici  venissero  consegnati 
al  tribunale  dell'Ordinario  per  essere  giudicati.  Nessun  signore  delle  terre 
esigesse  imposta  dagli  uomini  di  Chiesa.  Quando  nella  domenica  il  padrone 
o  la  padrona  di  casa,  senza  ragione  giustificativa,  non  si  fossero  recati  alla 
Chiesa,  pagassero  in  penitenza  sei  danari  tornesi:  a  niun  conto  si  lavorasse 
più  in  dì  di  festa.  Nei  villaggi,  dove  non  vi  fosse  chiesa,  si  pigliasse  a  que- 
st'uso la  casa  di  un  eretico  che  si  vedesse  meglio  acconcia  a  quest'uso,  ed 
un'altra  per  presbitero;  dove  vi  fosse  chiesa  non  canonica  se  ne  prendesse  una 
per  quest'ultimo  uso.  Chi  desse  ricetto  ad  un  eretico  sul  proprio  fondo  avesse 
in  poi  a  perderlo;  per  riguardo  al  castigo  corporale  potesse  riscattarsene  con 
una  multa. 

Venne  concesso  a  chicchessia  di  disporre  del  fatto  suo  in  limosine  fino  alla 
quinta  parte.  La  giustizia  si  amministrasse  gratuitamente,  ed  ai  poveri  si 
delegasse  un  avvocato  a  patrocinare  le  loro  cause.  I  Giudei  e  gli  eretici  non 
potessero  essere  giudici,  avvocati,  testimonii;  testimonii  bensì  i  Giudei  contro 
Giudei.  Un  eretico  riconciliato  colla  Chiesa  non  potrebbe,  senza  licenza,  vi- 
sitare il  luogo  della  primiera  dimora.  I  chierici,  monaci,  pellegrini,  soldati 
fossero  liberi  in  tutto  il  paese.  I  cavalieri  ed  i  Baroni  avessero  a  soccorrere 
di  gente  il  proprio  signore,  come  uno  dei  doveri  di  vassallaggio.  I  cavalieri 
Francesi  (403)  per  vent'anni,  a  partire  da  quel  giorno,  potessero  provvedere 
il  signore  di  milizie  del  lor  paese.  Quando  un  cavaliere  ottenesse  licenza  dal 
suo  signore  di  recarsi  in  Francia,  rientrasse  al  giorno  prescritto,  altrimenti 
il  signore,  dopo  quattro  mesi  di  assenza,  potrebbe  disporre  di  quel  feudo.  I 
castelli  e  le  fortificazioni  del  paese  dovessero  essere  aperte  al  signore  a  sem- 
plice sua  domanda.  I  Baroni,  cavalieri,  vassalli,  i  quali  non  si  trovassero  a 
tempo  al  servizio  militare,  pagassero  un'ammenda  corrispondente  al  sesto  del 
reddito  dei  loro  beni.  Per  ogni  soldato  che  mancasse  al  numero  convenuto 
pagassero  doppio  soldo.  Non  si  potesse  rimettere  in  piedi  nessun  castello 
smantellato  senza  la  licenza  del  signore.  I  vassalli  dell'antico  Conte,  i  quali 
si  mantenessero  cattolici,  continuassero  nelle  relazioni  di  prima  col  signor 
diretto;  contro  quelli  che  parteggiassero  cogli  eretici,  cosa  che  si  poteva  com- 
provare da  testimonianze  di  Vescovi  e  di  Sacerdoti,  verrebbono  prese  mi- 
sure. In  quanto  alle  imposte  che  il  signore  potesse  levare  dai  fondi,  si  stesse 
a  ciò  che  sta  espresso  nelle  pergamene  d'investiture.  Ogni  contribuente  potrà 
cangiar  domicilio,  deve  però  lasciare  il  fatto  suo  (404),  e  se  è  servo,  anco  i  suoi 

(403)  Che  venivano  dal  Nord  delta  Francia. 

(404)  Relieta  hwredilate,  et  kartista  priori  domino  suo;  le  persone  erano  suiiuris,  ma  la 
casa  ed  i  fondi  erano  del  padrone. 
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mobili.  Fioche  uno  può  dar  cagioni  di  presentarsi  in  giudizio  non  andrà 
soggetto  a  carcere  preventivo.  Nessun  signore  potrà  prender  cauzione  quando 
ha  scrittura  in  mano  (405)  che  il  servo  non  abbandonerà  le  sue  terre.  II 
servizio  signorile  e  la  manutenzione  restano  a  carico  suo,  come  per  lo  avanti. 
Si  potrà  far  ricorso  al  Conte  nel  caso  di  imposte  esorbitanti,  al  quale 
spelta  di  vegliare  che  i  Baroni  non  aggravino  di  soverchio  i  soggetti.  Tren- 
f  anni  di  possesso  assicurano  i  diritti  sulle  foreste,  sulle  acque,  sui  pascoli. 
Nessuno,  quantunque  siasi  reso  garante,  potrà  essere  imprigionato  pei  debiti 
del  proprio  signore.  Nessuno,  sia  cavaliere,  sia  contadino,  potrà  sequestrare  il 
fatto  altrui,  lo  spodestato  non  potrà  oppor  la  forza:  dovrà  invece  ricorrere 
al  signore,  il  quale  punisca  gli  oppressori  a  proporzione  di  lor  condizio- 
ne (406).  Le  radunanze  e  le  confraternite,  anche  sotto  colore  di  pietà,  fossero 
proibite;  se  tenute  contro  il  Principe,  questi  avesse  in  sua  balia  le  persone  e 
sostanze  dei  rei,  se  contro  altri,,  fossero  puniti  di  multa.  Chi  fosse  in  caso 
di  imprigionare  sul  territorio  del  Conte  nemici  della  fede,  ovvero  potesse 
coadiuvare  all'imprigionamento  e  no  ì  facesse,  potesse  il  Conte  punirlo 
nel  corpo  e  nelle  sostanze,  come  pure  chi  li  provvedesse  di  viveri  o  di  al- 
tre cose. 

La  tutela  dei  pupilli,  finché  abbian  tocchi  i  sedici  anni,  appartiene  al  più 
prossimo  parente,  e  dove  non  abbiasi,  al  signor  diretto  (407).  I  fornai  devono 
vendere  il  pane  alla  tassa  fissata  dal  signore,  sotto  pena  di  perderlo.  Le  donne 
da  conio  vadano  fuori  mura  a  far  loro  traffico;  abolite  le  tasse  di  pedaggio 
che  non  hanno  ancora  la  prescrizione  di  irenfanni.  Il  prediale  va  pagato  in 
casa  del  signore  alle  epoche  stabilite;  il  debito  di  tre  anni  reca  la  perdila  del 
fondo.  Non  resteran  mai  danneggiate  le  ragioni  del  signore  colla  vendila  del 
fondo  soggetto  a  livello.  Le  successioni  saran  regolate  secondo  il  diritto  fran- 
cese in  uso  a  Parigi.  La  dote  della  moglie  tornerà  dopo  morte  ai  suoi  paren- 
ti (408).  Le   vedove,  le  eredi   di  Baroni,  le  nobildonne  che  posseggono  ca- 

(405)  Sub  sua  forma  scripta. 

(406)  Si  bono  fueril  viijinti  libras,  si  ruralis  vigiliti  solidos.  Allora  non  era  ancora  in 
campo  l'eguaglianza  dinanzi  alla  legge,  neppure  in  materia  penale.  Se  i  delitti  contro  i 
grandi  doveano  essere  puniti  più  rigorosamente  (ed  in  ciò  nulla  bassi  a  ripetere  fuorché 
vogliansi  stabilir  privilegi  a  favore  della  plebe),  era  conseguente  che  anco  i  grandi  fos- 
sero più  severamente  puniti  pei  proprii  delitti. 

(407)  11  prurito  di  emanar  editti,  leggi,  ordini  su  tutti,  d'immischiarsi  in  tutto  a  nome 
dello  Stalo,  la  maladelta  cuncta  regendi  libido,  ha  nei  nostri  tempi  sconvolto  l'ordine  na- 
turale delle  cose,  i  naturali  doveri  e  diritti  sagrificali  alle  teorie  dei  dottrinarli,  gran  fab- 
bricanti di  leggi. 

(408)  Maritagin  mulierum. 
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stelli  possono  a  beneplacito  sposarsi  a  qualunque  francese,  ma  pei  primi 
dieci  anni  non  possono  sposarsi  a  un  dei  paese  senza  beneplacito  del  Conte. 
Le  mogli  degli  avversarii  del  Conte  sfratteranno  dai  paese,  piglieranno  però 
con  sé  le  proprie  doti,  ma  con  promessa  giurata  che-  non  daran  soccorso  ai 
mariti.  Ogni  anno  alla  quaresima  si  riscuoteranno  in  ogni  casa  tre  danari  di 
moneta  di  Melgueil  a  prò  del  Papa  e  della  Chiesa  romana  (409),  ad  indicare 
in  perpetuo  che  fu  propriamente  il  Papa  quegli  che  col  braccio  dei  Crociali 
strappò  il  paese  di  mano  agli  eretici  (410).  Il  primo  dicembre  venivano  questi 
articoli  approvati  (411). 

Se  noi  ci  facciamo  un  tantino  a  considerarla,  scorgiamo  che  Simone  recò 
un  certo  ordine  naturale  negli  elementi  costitutivi  del  suo  novello  Stato.  La 
Chiesa  era  riconosciuta  matrice  degli  interessi  spirituali,  ma  qual  possidente, 
avvinta  pure  essa  a  certe  regole;  i  Baroni,  obbligati  verso  il  proprio ^ diretto 
signore  per  la  cessione  di  terre  e  di  sudditi,  ma  obbligati  a  seguirlo  alla 
guerra,  venivano  così  ad  attaccare  intimamente  la  propria  esistenza  alla  sua; 
i  borghesi,  costituiti  in  liberi  ordini  di  professioni  e  commerci,  stavano  sotto 
l'autorità  immediata  dell'alto  signore,  e  partecipavano  in  corpo  alle  delibera- 
zioni. Tutti  avevano  giuramento  (412)  di  osservare  le  antiche  consuetudini. 
Con  tali  massime  si  commettevano  meno  ingiustizie,  si  sollevava  minor  mal- 
contento, e  non  si  cangiava  facilmente  l'antico  per  novità  che  han  duopo  della 
prova  del  tempo.  Lo  scopo  tinaie  di  tutto  questo  regolamento  era  liberare  il 
paese  dagli  eretici.  Perciò  il  vassallo  francese  che  aveva  di  fresco  acquistato 
feudi  in  queste  provincie  andava  soggetto  all'istesso  giure  che  in  patria,  quindi 
il  signore  delle  terre  che  obbediva  al  novello  signore,  conservava  le  sue  con- 
suetudini e  non  veniva  soggettato  ad  altri  pesi,  fuorché  a  riconoscere  il  no- 
vello conquistatore  (413).  Arrogi  che  in  questi  articoli  non  si  parlò  che  delle 
condizioni  di  coloro  che  si  trovavano  in  prossima  relazione  col  signor  diretto, 
e  di  quei  diritti  che  dall'antico  passar  dovevano  nel  nuovo,  padrone.  Non  si 
toccò  punto  dove  non  avrebbe  avuto  ragione  di  entrarvi  l'antico  signore,  onde 
il  cangiamento  di   servitù  non   poteva  avere  alcuna  influenza  o  tutto  al   più 

(409)  Ep.  XV,  167. 

(410)  Consueludines,  qnas  Dominus  Comes  Montlsfortis  stabiliv'U  apud Pamias  (Marlene: 
Thes.,  I,  831).  Si  trovano  anche  in  Dumont  (Corps  diplom.  Supplì  li,  81). 

(411)  Cinque  altri  articoli  (47-51)  sono  slati  aggiunti  dopo. 

(412)  Pelr.  Valliss.,  e.  65. 

(413)  Così  i  Longobardi  quand'ebbero  conquistata  l'alta  Italia  lasciarono  agli  abitanti  il 
loro  diritto  romano,  né  obbligarono  veruno  a  vivere  secondo  le  leggi  longobarde.  Le 
occupazioni,  le  incorporazioni,  in  quei  tempi  chiamati  un  po'  troppo  inconsideratamente 
barbari,  portavano  un'impronta  assai  più  mite  che  nei  nostri,  chiamali  secoli  d'umanità 
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un'influenza  vantaggiosa,  perchè  eran  tolti  di  mezzo  alcuni  aggravi!  venuti 
man  mano  insinuandosi,  data  una  ragione  agli  altri  oneri,  procacciala  tutela 
ai  piccoli  contro  i  Grandi,  allontanate  le  oppressioni. 

Pare  che  io  Roma  non  si  avessero  guari  notizie  delle  cose  del  sud  delta 
Francia,  ne  si  fosse  in  pensiero  di  averne.  Tutta  la  bisogna  era  affidala  ai 
Legati,  e  poiché  non  giungevano  ragguagli,  non  querele,  non  appelli,  non 
aveva  occasione  d'immischiarsi.  In  settembre  però  il  Papa  ci  mandava  il  sud- 
diacono Pietro  Marco  (414)  per  riscuotere  l'imposta  a  prò  della  romana  Chiesa, 
e  dare  ricapito  ad  alcune  cose.  Innocenzo  raccomandollo  al  conte  Simone,  al 
Legato,  ai  Prelati  delle  diocesi  tributarie  alla  Santa  Sede,  perchè  lo  acco- 
gliessero  bene,  gli  prestassero  consiglio  ed  assistenza.  Marco  doveva  ricevere 
mille  marchi  d'argento  da  Raimondo  ed  Elia,  due  ricchi  negozianti  di  Cahors, 
banchieri  di  Simone  (415),  che  il  Conte  aveva  depositati  presso  costoro  per 
farne  un  presente  al  Papa.  Innocenzo  non  volle  tenerseli  per  sé,  ma  impie- 
garli a  benefizio  della  cristianità;  impertanto  Marco  aveva  commissione  di 
consegnarli  ai  Mastri  dei  Templarii  in  Provenza,  i  quali  li  inviassero  al  te- 
soriere dei  Templarii  in  Parigi.  Avea  altresì  incarico  di  negoziare  col  Ve- 
scovo di  Maghellona  l'annuo  censo  da  pagarsi  pel  contado  di  Melgueii,  per  cui 
quegli  offriva  venti  marchi  (416).  Finalmente  consentiva  Innocenzo  che  Si- 
mone nominasse  questo  Marco,  per  la  pratica  che  aveva,  a  suo  cancelliere, 
nonostante  che  per  molle  cagioni  gli  fosse  necessario,  e  ne  conoscesse  l'in- 
tegrila e  la  saviezza,  e  potesse  servirsene  e  nelle  grandi  e  nelle  piccole  fac- 
cende. A  tutta  ragione  credè  Innocenzo  di  poterglielo  raccomandare,  perchè 
avesse  dimostrazioni  d'onore,  ben  sapendo  che  gli  avrebbe  prestato  valido  ser- 
vizio (417). 
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(414)  Correctorem  litlerarum  noslrarum  (ep.  XV,  162). 

(415)  Le  Chroniques  (p.  36)  lo  chiamano  Romond  de  Salvanhac,  a  cui  Simone  avea  af- 
fidati capitali,  fruito  del  bottino  di  Lavaur. 

(416)  Facciasi  attenzione  a  questo  per  rispondere  con  un  fatto  alle  declamazioni  con* 
tro  l'ingordigia  dei  Papi.    ' 

(417)  Ep.  XV,  167-176. 
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radice.  —  Germania.  Fazioni  militari.  Viaggi  di  Federico.  —  Vittoria  dei  Cremonesi  sui 
Milanesi.  —  Francia.  Filippo  riconciliasi  con  Ingelburga.  —  Inghilterra.  Innocenzo 
conforta  la  Francia  alla  guerra.  Apparecchi  in  amenduei  paesi.  Giovanni  si  sottomette 
all'Apostolica  Sede.  Diviene  suo  vassallo.  La  flotta  francese  arsa  a  Dani.  Filippo  si 
vendica  sopra  la  Francia.  Giovanni  la  rompe  coi  Baroni.  Pratiche  per  l'effettuazione 
delle  promesse.  —  Spagna.  Risultati  sulla  vittoria  contro  i  Mori.  Il  Re  d'Aragona 
chiede  di  far  divorzio.  —  Portogallo.  —  Eresie.  Nuovi  tentativi  d'accordo  a  Roma. 
Concilio  di  Lavaur.  Sue  conseguenze.  Recrudescenza  della  guerra.  Battaglia  di  Muret, 
Pietro  d'Aragona  vi  resta  ucciso.  —L'eresia  in  altre  contrade.  —  Enciclica  del  Papa 
pel  Concilio. 

I  Principi  della  Germania  eran  divisi  io  due:  quei  del  sud  parteggiavano 
per  Federigo;  la  maggior  parte  di  quei  dell'occidente  e  settentrione  per  Ottone. 
Ognuno  dei  due  passò  l'inverno  in  seno  ai  suoi,  fortificandosi,  facendo  leve  di 
gente.  Ottone,  trovatosi  in  vicinanza  dei  Paesi-Bassi  (1)  sul  fin  di  gennaio, 
sen  tornava  a  Brunswigo  (2),  dove  provvide  (3)  per  la  fondazione  del  mona- 
stero che  aveva  promesso  di  edificare  nella  dieta  di  Virsburgo  (4).  indi,  nel 
giorno  di  san  Benedetto,  ricuperava  Arzburgo,  di  cui  poc'anzi  s'erano  per 
istraiagemmi  impadroniti  i  suoi  nemici  (5).  Una  perdita  assai  dolorosa  fugli,  in 
sul  tramontar  dell'anno  (6).  la  morie  di  suo  fratello  Guglielmo  (7),  il  quale 


(i)  Diploma  dato  a  Neumagen  a  prò  del  conte  Guglielmo  d'Olanda:  Id.  Jan.  (Scheid., 
Ili,  817).  -  (2)  Diploma  VI  kal.  Febr. 

(3)  Pare  sia  stato  quello  di  Severlingenburg,  il  quale  non  fu  compiuto,  anzi  si  perde 
perfin  la  memoria  del  sito  dove  si  cominciasse  a  fabbricarlo  (Meibom.:  ApoL). 

(4)  Lib.  XIII.  (5)  Chron.  Engelh.  in  Leibn.  SS.  II.     . 

(6)  Chron.  Luneb.  in  Lèibn.  SS. 

(7)  Tarn  fuit  obesus,  ut  in  eius  dngidam  tres  alti  poluerint  includi  (Chron.  Riddaghus,. 
in  Mojbom.  SS.).. 
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tulio  solo  fece  sopravvivere  la  dinastia  di  Enrico  rf  Leone  nelle  case  attuali  di 
Luneburg  e  Wolfenbuttel.  Per  riguardo  suo  unicamente  i  Principi  di  Sassonia 
continuarono  nel  partito  di  Ottone. 

Federigo  passava  le  feste  natalizie  nell'imperial  palazzo  di  Haguenau  (8),  e 
sul  cader  di  gennaio  (9)  recavasi  a  Francoforte,  dove  facevasi.  nuovamente  ri- 
conoscere in  Re  dai  molti  Grandi  ivi  raccolti  (10).  Il  Vescovo  di  Spira  fece 
l'interpellanza  dove  sarebbe  guardato  quel  danaro  promesso  e  sborsato  dal 
reale  erede  di  Francia?  Federigo  rispose  che  verrebbe  ripartito  fra  i  Prin- 
cipi. Tanta  liberalità  gli  guadagnò  i  cuori  (41),  la  quale  'faceva  troppo  con- 
trasto colia  spilorceria  di  Ottone(12),  rammentala  perfino  negli  ani  d«i  suoi 
avversarli  (13).  Da  Francofone  si  recò  a  Ratisbona,  dove  in  febbraio  in  una 
*  dieta  di  Principi  (14)  dichiarava  scaduto  dai  feudi  e  dalle  dignità  il  palatino 
Arrigo,  cui  invano  aveva  tentato  di  separare  dal  fratello  (15).  Senonchè  poco 
dopo  seguiva  una  riconciliazione,  mercè  le  nozze  tra  Agnese,  ereditiera  d'Ar- 
rigo (ereditiera  perchè  runico  figliuol  suo  moriva  appunto  di  quest'anno  il 
primo  maggio,  trovandosi  a  campo  tra  la  Mosa  e  la  Mosella)  (16),  ed  Ottone, 
figlio  di  Luigi,  duca  di  Baviera.  Nella  settimana  santa  trasferiva  Federigo 
sua  corte  a  Gostanza,  seguito  da  molti  Vescovi,  Abati,  e  dalla  primaria  no- 
biltà della  Svevia,  dove  dava  assetto  a  faccende  di  famiglia  (17).  Di  là  non 
potè  recarsi  altrove  (18),  fuorché  a  Mosburgo,  attraversando  il  lago  (19). 

(8)  Ai  17  dicembre  trova  vasi  a  Selz.  Atto  in  Bòhmer:  Regesta,  Atto  a  prò  del 
convento  di  Engelberg:  DaL  apud  Haginaugiam  IV  Non.  Jan.  1213  in  Guill.  Habs- 
fourg.  VI. 

(9)  Il  25  gennaio  era  ancora  in  Haguenau  (Wurdtwein:  N.subs.  dipl.,X,  264). 

(10)  Alcuni  parlano  di  una  consacrazione  ed  incoronazione  (Consecradus  chron.  August 
in  Freher  SS.);  ma  non  seguì  che  nel  1215  in  Aquisgrana. 

(H)  Chron.  Sampetr.  Erfurt.  in  Menken  SS-.  HI,  241;  ed  aggiunge:  Duces  de  Ceringen,. 
et  Austria?  in  ipsius  subiectionem  iluri  concorditer  accingunlur>  et  conlra  sortem  Ottonis 
■oehemenler  accinguntur. 

(12)  Quia  prò  tenacitate  sua  multi  eum  reliquerunt  (Fragni,  hist.,  p.  80). 

(13)  Ecclesiis  et  personis  ecclesiasticis,  maxime  Principibus  —  ea  qua?  ad  ipsos  perii-- 
nent  —  augmentare  regia  munificentia  studeamus  et  ipsa  ratio  persuadet,  et  considerano 
nostri  adversarii  nos  inducit,  qui  propter  facta  contraria  prcenolatis  adversitatem  homi- 
num  et  offensam  divinam  meruit  sustinere  (Atto  in  Schannat:  Hist.  Vormat.). 

(14)  XIV  hai.  Mart.  dice  un  allo  in  Ried  :  Coli  dipi. 

(15)  UArl.  devérif.  les  dat,,XW,  conchiude  da  un  alto  a  favore  del  convento  di  Scbo- 
naUj  che  questa  dieta  si  tenne  solo  nell'anno  seguente. 

(16)  lbid. 

(17)  Alto  riguardante  il  castello  di  Kempton  (Neugarl:  Cod.  dipi  Alem.,  Il,  133). 

L  (18)., IL.  Comenmleur  Suisse,  VII,  272,  ha  risuscitala  la  favola,  copiando  forse  Herman; 
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Quinci,  salendo  il  Reno  venne  a  Vormazia,  donde  in  giugno  ritornava  a 
Costanza  (20),  e  in  luglio  teneva  una  gran  dieta  in  Egra  (21).  Volendo  ini- 
ziare il  suo  governo  con  un  benefizio  alle  varie  chiese  (22),  e  in  buona  armonia 
colla  Santa  Sede,  dichiarava  al  Papa  con  un  diploma  colla  Bolla  d'oro,  se- 
gnalo dai  notabili  dello  Stato  si  secolari  come  ecclesiastici  in  qualità  di  te- 
stimonii,  che  «  Memore  dell'appoggio  avuto,  della  fedel  cura  e  tutela  presta- 
•  tagli  (23),  avrebbe  fatto  prova  di  obbedienza  e  venerazione  a  Lui  ed  alla 
»  romana  Chiesa,  come  fecero  i  suoi  antecessori,  e  meglio  ancora  ».  Lasciò 
libere"ai  Capitoli  le  elezioni  dei  Vescovi,  come  aveva  già  prima  decretato  Ot- 
tone,, liberò  l'appello  a  Roma  in  ogni  causa,  rinunziò  ad  ogni  imperiai  pre- 
tesa sulle  eredità  dei  defunti  Prelati  e  sulle  rendite  delle  chiese  vacanti:  ciò 
che  è  dell'Imperatore  rimarrebbe  all'Imperatore,  ciò  che  è  di  Dio  spetterebbe 
a  Dio.  Promise  efficace  aiuto  all'estirpazione  dell'eresia;  alla  Chiesa  romana 
guarentì  tutti  i  possedimenti,  lasciandole  l'onere  di  spesare  l'Imperatore  quando 
si  reca  a  Roma  per  l'incoronazione.  Doveva  esser  tolta  ogni  cagione  a  litigi: 
pace  e  concordia  avrebbono  in  avvenire  regnato  fra  la  Chiesa  e  l'Impero. 
Avrebbe  dato  mano  ajla  Chiesa  per  difendere  la  Sicilia,  la  Corsica  e  la  Sar- 
degna e  tutti  i  suoi  diritti  (24). 

Federigo  ritornavasene  alle  rive  del  Reno,  attraversando  Erfurt  (25),  No- 
rimberga (26)  e  la  Svevia  (27).  In  Haguenau  confermava  tutte  le  ragioni  e  i 

(Hist.  des  Ordr.  milit.)  che  Federico  da  Costanza  si  recò  a  San  Gallo,  ed  ivi,  per  favorire 
l'Abate,  fondò  un  Ordine  militare  sotto  il  titolo  di  Cavalieri  dell'Orso,  perchè  posto  sotto 
il  patrocinio  di  sant'Orso,  e  perchè  a  distintivo  portavano  una  pelle  nera  a  macchie  di 
colore  con  un  fermaglio  d'oro  al  collo;  che  diede  molte  decorazioni  e  nominò  l'Abate 
di  San  Gallo  e  successore  a  Gran  Mastro.  Arx  (Storia  di  San  Gallo)  dice  in  una  nota,  che 
i  diplomi  d'allora  non  fan  motto  di  tutto  questo.  Per  ciò  solo  sarebbe  anco  da  mettersi 
in  dubbio  che  a  quei  tempi  non  esisteva  ancora  un  ordine  cavalleresco  solamente  ad 
onore  e  decorazione.  (19)  Chron.  August. 

(20)  Schopfling  (Hist.  Zar.  Bad.,  V,  72)  reca  un  diploma  Dal.  Const.  Id.  Jan.,  vi  ag- 
giunge l'anno  1212,  ma  era  nel  tempo  che  Federigo  si  trovava  a  Genova. 

(21)  Chron.  Waldsce  in  Oefellii  SS.  (22)  Chron.  Citizense  in  Pistor.  SS.  II. 

(23)  Innocenzo  è  chiamato  :  Protector  et  Benefactor  noster,  per  cuius  beneficium,  operavi, 
et  tutelavi  aliti  simus,  protecti  pariter  et  promoli. 

(24)  Friderici  li  RR.  aurea  bulla  de  libertate  ecclesiastica  in  Goldast.:  Const.  Imper., 
Il,  289;  Wurdtwein:  JV.  subs.  dtp/., II,  118.— Giusta  il  Muratori  (Antiq.,  VI,  88)  la  bolla 
d'oro  sarebbe  venuta  dopo,  et  fuit  ut  eo  apparet  aurea  bulla  buttata.  Ci  dà  anche  un'  in- 
dizion  falsa,  la  IV  invece  della  I. 

(23)  Dove  si  trovava  Vili  hai.  Aug.  (Schòttgen:  Append.). 

(26)  Il  31  luglio  (Lang.:  Regest.  Boia.,  II,  57). 

(27)  Diploma  incastris  ante  Ezzelingen  crastino  Laurentii  (Schopfling:  Hist.  Zar.  Bai., 
V,  ed  Als.  dipi),  colf  istesso  errore  di  cui  sopra  alla  noia  20. 
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diritti  (28)  alla  diocesi  di  Vormazia  in  riconoscenza  di  quanto  il  vescovo  Leo- 
poldo aveva  fatto  per  lui  e  per  Ja  sua  famiglia.  A  Spira,  ricordando  le  molle 
obbligazioni  che  aveva  ad  Innocenzo  per  le  cure  prese  alfine  di  conservargli 
lo  stalo  ereditario,  e  per  dargli  in  qualche  modo  un  attestato  di  ricono- 
scenza (29),  rinnovava  a  favor  di  Riccardo,  fratello  del  Papa  (30),  per  lui 
e  successori,  l'investitura  del  contado  di  Sora,  in  Terra  di  Lavoro  (31),  pro- 
mettendo cose  maggiori  per  l'avvenire  (32).  Per  l'Alsazia  ritornava  in  no- 
vembre a  Basilea  (33)  per  passare  forse  in  Svevia,  la  cui  fedeltà  e  sincero 
attaccamento  legavanlo  di  pariicolar  modo  a  questa  terra,  culla  di  sua  fa- 
miglia. 

Nel  Basso  Reno  non  parteggiavano  per  Federigo  fuorché  il  vescovo  Ottone 
di  Monaco  e  Ugone  di  Liegi.  I  Canonici  e  i  cittadini  di  Monaco  la  pensavano 
diversamente  dal  proprio  Vescovo,  e  quando  Ottone  cominciò  a  fare  alti  d'o- 
stililà  conlro  di  questo,  non  presero  già  a  difendere  il  Pastore,  mane  aiutarono 
la  rovina  (34).  E  recandosi  poco  tempo  dopo  col  conte  Guntero  di  Kevelen- 
burg  (35)  per  affari  in  Colonia,  venne  ivi  catturato  (36).  Imperiamo  Si  gì- 
fredo  di  Magonza  pronunziava  l'interdetto  contro  tutti  i  cittadini  e  vassalli  di 
Monaco,  sopra  tutti  gli  abitanti  d'amendue  i  sessi  e  d'ogni  età,  su  tutti  i 
luoghi  dove  si  trovasse  qualche  cittadino  di  Monaco,  e  a  tulli  i  fedeli  venne 
proibito  di  lener  pratica  con  essi  (37).  La  scomunica  incolse  pure  il  vec- 
chio Duca  di  Brabante,  ma  ne  ottenne  a  Roma  l'assoluzione,  promettendo 
di  riconciliarsi  col  Vescovo.  II  Papa  sperava  con  questo  atto  d'indulgenza 
di  dar  valore  all'esortazione  perchè  abbandonasse  le  parli  di  Ottone  (38). 

Un'altra  ragione  militava  in  quel  momento.  Avea  allor  allora  menata  sposa 
Maria,  figlia  di  Filippo  di  Francia  e  di  Agnese  di  Merania.  Ferrante  di  Fiandra 
vedeva  di  mal  occhio  vicino  ai  proprii  Stati  un  parentado  si  intimo.  Combinò 
col  Vescovo  di  Liegi  di  vendicare  i  soprusi  fattigli  l'anno  prima  con  inva- 

(28)  Schannat:  Hist.  Vormat. 

(29)  Licei  ad  retribuendum  digna  prò  merilis  beatissimo  patri  et  Domino  Innocenti»  SS. 
germano  tuo,  nos  insufficiente s  et  impures  reputemuSj  ne  tamen  iudicari  debeamus  ingrati 
(diploma). 

(30)  N'era  già  stalo  investito  prima  che  cessasse  la  tutela  del  Papa. 

(31)  Alto  V  Id.  Od.  in  Murai.:  Anlig.,  V. 

(32)  In  posterum  majora  facturi. 

(33)  Alto  XI  kal.  Decem.  in  Wurdtwein:  N.  subs.  diplom.,  X,  369. 

(34)  Allo  in  Jung  (Hist.  Com.  JJenihem.  Cod.  dipi.). 

(35)  Atb.  Stadens.  (36)  Godofr.  Mon. 

(37)  La  nota  34  di  quell'atto. 

(38)  Ep.  XVI,  66. 
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derne  le  terre.  Il  Conte  di  Looz  teneva  sistema  di  aver  comune  coi  Vescovo 
la  pace  e  la  guerra.  Ferrante  voleva  egualmente  da  altra  parte  incominciare 
le  ostilità.  Ma  il  Duca  prevenne  il  Vescovo  e  trattò  sì  fieramente  le  terre  di 
lui  più  che  non  suonassero  le  sue  minacele.  In  Tougres  una  grossa  mano  di 
cittadini  in  mezzo  all'incendio  della  città  s'era  ricoverata  nella  chiesa.  Egli 
sclamò:  a  In  questo  fabbricato  è  Iddio  che  abita  o  il  diavolo?  io  ne  so  niente. 
Prima  di  procedere  oltre,  facciamone  la  prova  »,  e  fece  appiccare  il  fuoco 
alla  chiesa  ed  a   tutti  i  limitrofi  paesi.  Il  Vescovo  raccozzò  assieme  quante 
forze  gli  fu  possibile,  e  la  domenica  14  ottobre  si  portava  addosso  all'esercito 
nemico  a  Stols,  non  lungi  da  Montenacken  (39).  In  sul  momento  ordinò  l'at- 
tacco, promettendo  che  il  Signore  avrebbe  data  la  vittoria  contro  il  traditore. 
Scorreva  le  file  dando  la  benedizione;  il  nemico  schernivali  che  fossersi  in- 
ginocchiati tre  volte  a  pregare.  Il  fratello  del  Duca  avrebbe  voluto  interporsi, 
ma  questi  non  volle,  confidando  nella  superiorità  di  sue  forze.  Il  fratello,  di 
malumore  e  presago  della  sconfitta,  gli  gridò:  «  Va,  che  tu  sei  già  vinto  ». 
Con  molta  tattica  ordinò  il  Duca  sua  gente,  piantatosi  su  una  collina,  evitò 
l'attacco,  fintanto  che  il  sole  non  desse  in  faccia  al  nemico. -Ma  a  quell'ora  il 
cielo  si  annuvolò.  Gli  altri  aecorgimenti  militari  che  usò  non  valsero  meglio» 
Il  Vescovo  combattè  di  buona  lena  col  suo  piccolo  esercito,  appoggiandosi 
sul  Signore  che  avrebbe  difesa  la  sua   causa.  La   vittoria  fu  infatti  della 
sua.  Trecento  cadaveri  nemici  coprivano  il  campo  di  battaglia,  e  grande  al- 
tresì fu  il  numero  dei  feriti  e  dei  prigioni:  le  terre  del  vescovado  vennero 
cosi  liberate  e  poi  messe  al  coperto  da  ogni   altro  attacco  per  via  d'un   trat- 
talo (40). 

La  Germania  ora  da  ogni  banda  in  preda  a  soqquadri.  Il  Re  di  Danimarca 
separavasi  dalla  causa  d'Ottone  per  motivo  delle  relazioni  che  teneva  con  Val- 
demaro di  Brema,  amico  più  caldo  di  zelo  che  potente  tii  aiuto  (41).  Il  Papa 
dichiarava  decaduto  dall'officio  il  Vescovo  d'Jldesheim,  il  quale  aveva  preso 
le  armi  sotto  i  vessilli  di  Ottone  contro  il  Langravio  di  Tudngia.e  nonostante 
che  fosse  scomunicato,  era  pur  sempre  alla  corte  di  lui  (42).  Enrico  e  Bobo 
di  Rabensburgo,  i  due  fratelli  uccisori  del  vescovo  Corrado,  sperando  di  van- 
taggiare la  condizione  loro  se  fossero  riusciti  a  scavalcare  Ottone,  vescovo 
di  Virsburgo,  e  far  nominare  un  altro  più  gradito  allo  scomunicato  Impera- 
lo) Garda  de  Slopes,  quee  est  intra  Hautum,  et  Montigny  castellimi  (Albericus). 

(40)  Mgip.  auree  Vali.  mon.  hist.  Leod.  Epp.  in  Recueil,  XVIII;  Magn.  Chron.  Belg.s 
#ag.  221. 

(41)  Staphorst:  Storia  ecclesiastica  di  Bamlerga,  I,  639. 
>(43)JEp.XV],.7Q. 
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iore,  s'impossessarono  con  armi  della  città,  presero  un  giovine  Canonico  (43) 
e  lo  installarono  sulla  sede  vescovile,  come  se  fossero  rivestili  di  tutti  i  po- 
teri. Ma  il  legittimo  Vescovo  non  si  stette  colle  mani  alla  cintola,  comparve 
dinanzi  alla  città  con  armati,  e  obbligò  i  fratelli  a  lasciar  indietro  cavalli, 
armi,  bagaglio,  se  vollero  in  tutta  fretta  aver  salva  la  vita.  Quindi  s'impa- 
dronì del  lor  castello  di  Rabensberg,  manomise  i  loro  beni,  e  li  ridusse  a 
miseria,  nel  che  si  scórse  la  mano  della  Provvidenza  che  vendicava  il  pri- 
miero assassinio  (44).  All'intruso  Vescovo  un  sol  mezzo  fu  dato  di  perdono: 
rinunziare  pubblicamente  alle  parti  di  Ottone,  e  promettere  obbedienza  alla 
Chiesa  (45). 

I  fatti  dell'anno  precedente  avevano  invelenito  oltre  ogni  dire  i  cittadini  di 
Cremona  e  di  Pavia  contro  i  Milanesi.  Il  Papa  alle  esortazioni  aggiunse  mi- 
naccie,  ma  fece  un  buco  nell'acqua:  le  due  città  stavano  allo  spiraglio  per 
cogliere  il  momento  della  vendetta.  I  Milanesi  furaron  le  mosse  e  con  buon 
nerbo  di  gente  irruppero  in  su  quel  di  Cremona.  I  Cremonesi  e  i  loro  alleati 
cercarono  di  ottenere  colla  disciplina  militare  quanto  mancava  al  numero; 
fecero  giurare  alle  genti  di  non  andar  in  traccia  di  verun  bottino,  di  non 
far  prigione  nessun  fuggiasco,  ma  compatti  e  forti  dar  dentro  nella  mischia, 
fi  -2  giugno  le  due  osti  si  trovaron  di  fronte  presso  Castel  Leone.  Era  il  dì 
della  Pentecoste;  ai  Cremonesi  devoti  alla  Chiesa  non  parve  a  proposito  pro- 
fanare un  giorno  sì  santo,  perciò  fecero  proposta  ai  Milanesi  di  aspettare  la 
domane.  Questi,  poco  curantisi  della  festa  (46),  e  temendo  non  forse  i  nemici 
si  rafforzassero,  dieder  l'attacco.  I  sa  vii  provvedimenti  dei  Cremonesi  procac- 
ciarono loro  la  vittoria  a  gr-an  danno  dei  Milanesi,  i  quali  perdettero  molla 
cavalleria  e  fanteria  ed  anche  il  carroccio  della  citià  (47).  Andata  a  male  la 
cosa  coi  Cremonesi,  speravan  la  rivincila  su  quei  di  Pavia:  in  settembre  usci- 
vano in  campo  con  nuove  forze  contro  questi.  Ma  quei  di  Pavia  frammezzo 
le  vampe  di  lor  città  incendiata  e  i  globi  di  fumo  del  campo  milanese,  a  cui  i 
Milanesi  stessi  avevano  dato  fuoco  per  difendersi,  si  lanciarono  su  loro  con 
tale  un  ordine  che  K  sgominarono  e  li  misero  in  isbarratto.  Il  campo  colle 
provvigioni  e  molle  insegne  restò  in  mano  loro.  I  contemporanei  riconobbero 


(43)  Secondo  alcuni  sarebbe  stato  figlio  d'uno  dei  due. 

(44)  Ad  mendicilalem  publicam  deducU,tmiserandum  de  se  spectaculum  prtebuerunl  (Ckron. 
Mont.  Seren.). 

(45)  Ep.  XVI,  50. 

(46)  Semper  dies  sanctos  in  odio  habere  consueverunt,  el  hcerelica^confovere  (Albericus). 

(47)  Carrocium.  Canari  (Ann.  Genov,)òk  i, prigionieri  in  numero  di  quattromila  (Chron. 
Estens.  in  Murai.:  Antich.  Est.) 
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in  questo  il  giusto  castigo  di  Dio  per  la  simpatia  dimostrala  dai  Milanesi  verso 
gii  eretici  (48). 

Dovette  il  cuore  riempir  di  gioia  ad  Innocenzo  la  piega  che  pigliarono  le 
relazioni  di  Filippo  di  Francia  colla  moglie  Ingelburga.  Prima  di  prender  la 
campagna  contro  l'Inghilterra,  e  quindi  anco. contro  il  Conte  di  Fiandra,  fe- 
cela  venire  a  sé  da  Etampes,  dove  da  diciassette  anni  vivea  prigioniera,  e  dopo 
che  eran  trascorsi  vent'anni  di  divorzio,  e  la  riebbe  in  conto  di  moglie  (49). 
Fu  egli  effetto  delle  esortazioni  del  Papa,  dei  Legati?  fu  egli  certezza,  dopo 
sì  lunga  prova,  che  era  inutile  cozzare,  che  altre  nozze  non  eran  possibi- 
li? (50).  Fu  questa  risoluzione  spontanea?  sperava  egli  con  ciò  e  coll'obbedire 
all'Apostolica  Sede  rendersi  tanto  più  sicura  l'assistenza  divina  nella  guerra 
che  stava^  per  intraprendere  contro  uno  scomunicalo?  o  forse  che  ci  vedeva 
il  mezzo  più  potente  per  indurre  il  suo  popolo  a  sacrifizii  nella  imminente 
guerra?  Quest'ultima  non  è  che  una  supposizione  infondata,  che  veramente  sia 
.stalo  mosso  da  ragion  di  Stalo,  e  con  viste  lunghe  cominciasse  ad  accordare 
gli  animi  per  farli  cooperare  ai  proprii  disegni  (51).  Universale  fu  in  Francia 
il  giubilo,  quando  si  udì  la  risoluzione  del  Re  (52),  imperocché  quel  popolo 
nulla  trovava  a  ridire  nel  suo  Sovrano  se  non  questa  antipatia  alla  propria 
moglie  (53):  la  sorte  infelice  di  essa  non  poteva  invero  non  muovere  i  cuo- 
ri (54).  Conlenta  di  una  contentezza  tranquilla  d'esser  giunta  al  termine  dei 
suoi  patimenti,  e  nell'affezione  del  marito  di  aver  trovato  il  premio  della  sua 
costanza,  mandava  alcune  sacre  reliquie  a  Nicola,  vescovo  dìSchleswig,  in  ri- 
conoscenza alla  Chiesa,  che  nelle  sue  angustie  era  stata  la  sua  consolazione 
ed  il  suo  conforto  (55).  Pare  che  nessun  nuvolo  più  si  alzasse  ad  intorbidar 
quell'unione,  e  nel  suo  testamento  il  Re  rimeritava  la  benemerita  consorte  In- 

(48)  Àlbericus. 

(19)  Recepit  in  legittimi  thori  consorlium  (Àlbericus,  p.  470). 

(50)  Giusta  il'  Schulz,  Filippo  avrebbe  nel  1210  fatto  un  ultimo  tentativo  di  ma- 
trimonio, promettendo  al  Langravio  di  Turingia  di  sposare  una  delle  sue  figlie.  È 
degno  d'osservazione  ciò  che  soggiunge:  Nisi  ita  esset  indecens  ut  Nobis  displiceret 
(Scheid.:  Or.  guelf.).  In  questo  caso  avrebbe  compensato  il  Langravio  con  una  somma 
di  danaro. 

(51)  Vi  allude  YAnon.  Cont.  Robert.  Altissiod.  nella  Recueil,  XVIII:  Per  idem  tempus, 
quo  disponebat  fìex  navigare  in  Angliam,  recepit  in  gratiam  Reginam. 

(52)  Ex  quo  Francorum  populus  plurimum  exullavit  (Chron.  Turon.). 

(53)  Hoc  solum  in  Rege  ante  culpabant  (Àlbericus). 

(54)  Rigord. 

(55)  Hamsford  (Chronol.  Rer.  Dan.  in  Langebek  SS.  I)  ascrive  questo  dono  all'anno 
1201.  Barlolini  (Ann.  mise.)  più  esattamente  al  1214. 
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gelburga  (56),  ed  essa  (57),  superstite  al  marito  per  sedici  anni  (58),  ricono- 
scente in  seguito  si  mostrasse  con  una  fondazione  in  suffragio  all'anima 
di  lui  (59).  La  su3  salma  riposava  a  Corbeil  nella  chiesa  in  cui  per  le  sue  li- 
beralità salivano  ogni  dì  al  Cielo  preghiere  per  l'anima  del  marito.  Un  mau- 
soleo (60),  ed  un'iscrizione  ricordavano  alla  Francia  le  virtù  della  nobil  tri- 
bolala (61),  finché  venne  una  generazione  nemica  del  passato  e  delle  virtù 
praticate  da  quella  Regina,  e  mandò  in  malora  il  mausoleo  e  l'inscrizio- 
ne (62).  ■ 

La  guerra  di  Giovanni  contro  la  Santa  Sede  tramezzo  ai  molti  viluppi  in 
cui  trovavasi  eziandio  impigliala  la  Francia,  e  tramezzo  a  molte  scosse  che 
preconizzavano  importanti  crisi,  andava  incontro  a  uno  scioglimento  che  doveva 
essere  per  la  Francia  il  germe  di  quella  futura  grandezza  che  poi  sempre 
più  col  tempo  verrebbe  a  crescere  e  maturarsi.  L'Arcivescovo  di  Cantorbery 
ritornava  in  gennaio  da  Roma  coi  suoi  compagni  in  Francia,  e  immantinenti 
annunziava  al  Re,  al  Clero  e  al  popolo  la  sentenza  di  Roma  contro  Giovanni. 
Esortava  con  promessa  di  indulgenza  plenaria  ognuno  a  brandir  le  armi  per 
cacciarlo  dal  trono,  e  installarvi  un  più  degno  Sovrano.  Filippo  non  aveva 
mestieri  che  il  Papa  gliel  ribadisse,  che  era  giunto  il  tempo  di  menar  ven- 
detta dei  torti  ricevuti  da  Arrigo  e  da  Giovanni  (63),  non  aspettava  che  il 

(56)  Donamus  bene  merita?  uxori  Noslrce  Ysambor  Reg.  Frane.  X  millia  librarum  Pari- 
siensium;  quamvis  ampliora  eidem  Regince  possumus  dare  sed  Nos  ita  taxavimas,  ut  ea' 
qua?  iniuste  recepimus,  possemus  plenius  emendare. 

(57)  Nel  giugno  1225.  L'atto  si  legge  in  Langebek  (SS.  rer.  Dan.,  VI)  e  confermatola 
Onorio  III  il  16  febbraio  1226. 

(58)  Moriva,  in  luglio  del  1236. 

(59)  Fondò  a  Corbeil,  dove  passò  isuoi  anni  vedovili,  una  chiesa  pei  Giovanniti  con 
un  Priore  e  dodici  sacerdoti,  in  cui  ogni  giorno  si  dovean  celebrare  Ire  messe  lette  pei 
reali  consorti,  per  l'anima  dei  loro  antecessori,  e  pei  loro  venturi. 

(60)  È  rappresentato  nei  Monumenti  di  Montfaucon. 

(61)  Eie  iacet  Isburgis,  regum  generosa  propago; 

Regia,  quod  Regis  fuii  uxor,  signat  imago; 
Flore  nitens  morum  vixit  patre  rege  Dacorum, 
Inclyta  Francorum  Regis  adepta  Uiorum. 
Nobilis  huius  erat  (quod  in  ortis  sanguine  darò 
Invenies  raro)  mens  pia,  casta  caro. 

(62)  11  monumento  di  bronzo  perì  nella  rivoluzione.  Nel  1800  si  trovavano  ancora  i 
marmi  che  nel  1236  furon  posti  a  coprir  la  tomba.  La  Chiesa  era  convertita  in  un  ma- 
gazzino di  polvere  (Schulz,  pag  481). 

(63)  Nec  erat  necesse  longis  precibus,  aut  monitis  uti  eo  quod  essent  (il  Re  ed  i  Baroni) 
a  multo  tempore  ad  id  proni,  lum  odio  persona?,  tum  amore  argenti  et  auri,  qui])us  terre* 
ereditar  abundare  (Cont.  Rog.  Hoved.  in  Recueil,  XVIII). 
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bello  per  attaccare  guerra  (64).  Il  lunedì  della  settimana  satUa  (65)  convocala 
i  vassalli  ecclesiastici  e  secolari  in  Soissons  (66),  e  apriva  loro  il  proprio  pen- 
siero di  rivolger  le  armi  contro  l'Inghilterra,  di  rimettere  quei  Vescovi 
esuli  in  sede,  restituirle  il  culto  (67),  e  chiedere  ragione  a  Giovanni  dell'assas- 
sinio d'Arturo  (68).  Tutti  quei  signori  di  un  sol  pensiero  giurarono  di  dargli 
mano  in  si  lodevole  impresa  (69)  ;  anzi  il  siniscalco  d'Aquilania  Savarico  di 
Mauleon,  personaggio  esperto  nelle  armi,  nel  corteggiare,  e  nel  poetare  (70), 
prestava  lo  stesso  giuramento  a  nome  della  volubile  nobiltà  del  Poitù  (7Gb). 
Questi  da  lunga  pezza  esortato  a  staccarsi  da  un  signore,  il  quale  né  aveva 
sensi  principeschi  né  coraggio  (70c),  s'era  da  poco  tempo  dichiarato  pel  Re 
di  Francia  (70l).  Ferrante  di  Fiandra  si  fece  a  richiedere  per  parte  sua  quale 
condizione  la  restituzione  di  Aire  e  Saint-Omer  (71).  Filippo,  conosciute  queste 
marziali  disposizioni,  ingiunse  a  tutti  quanti,  cominciando  dal  Duca  fino  al 
servo  militare,  di  trovarsi  a  Rouen  pel  25  aprile  (72),  sotto  pena  di  perdere 
i  feudi  (73)  e  di  essere  dichiarati  rei  di  alto  tradimento."  Tutte  le  navi  che 
potè  avere  vennero  caricate  di  munizioni.  I  conventi  furon  gravali  di  forti 

(64)  Rem  diu  desideratavi  intelligens  (Matt.  Paris). 

(65)  In  crastino  dominici  palmarum  (Albericus)% 

(66)  Facilis  locus  est,  quo  confluat  omnis  (Guill.  Brit.j. 

..    (67)  Giusta  il  Guglielmo  Britannico  fondava  la  sua  richiesta  di  soccorso  ai  vassalli,  spe- 
cialmente sulla  scomunica  da  cui  era  colpito,  e  sul  bisogno  di  difendere  la  Chiesa. 

(68)  Chron.  Tur 'ori.  in  Martene:  Coli,  ampi;  Vine.Bellov,:  Spec,  XXX;  solamente  che 
questi  mette  quel  ritrovo  nell'anno  precedente.  , 

(69)  ©mnis  baro,  comes,  dux,  rector,  Episcopm,  abbas 
Cum  reliquis  membris  regni  se  federe  firmo 

Sponte  Ugent  regi  viresque  in  prilla  spondent  (Guill.  Brit.). 

(70)  Era  un  trovatore.  Abbiamo  ancora  alcuni  squarci  di  sue  poesie.  (Vedi  VHist.  liti., 
XVIII,  71). 

(70  •»)  ....  Jurat  Savaricus  idipsum 

Ad  tempus  variam  Pictorum  more  favorem. 

(70  •)  Bertrando  de  Born  si  fece  esortatore  ad  abbandonare  (Si o vanni  perchè  jamais 
nuls  hom  en  el  non  poing.  Per  contro  la  liberalità  di  Riccardo  viveva  tuttor  nella  memo- 
ria (Hist.  liti,  XVIII,  673). 

(70  <')  Al  natale  del  1209;  gli  atti  si  trovano  in  Martene  (Coli  ampi,  I,  1088), 

(71)  I perii:  Chron.  S.  Berlin. 

(72)  Così  sembra  che  ne  fissi  l'epoca  Guill.  Brit.:  - 

-  Assignatque  diem  Mali,  qum  dena  kalendas 

i  i 

Subsequilur. 

Altri  scrittori  dicono  altresì  nella  settimana  dopo  Pasqua.  11  23  aprile  cadeva  sul  princi- 
pio della  seconda  settimana  dopo  Pasqua. 

(73)  Sub  nomine  culverlagii,  su  cui  vedi  il  Du-Gange. 
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contribuzioni,  e  dovevano  dichiarare  in  iscritto  che  le  pagavano  di  buon  cuore. 
La  flotta  dovea  trovarsi  tutta  nella  rada  di  Boulogne  (74).  Un  po'  prima  che 
l'esercito  si  trovasse  raccolto,  Innocenzo  spediva  ancora  al  Re  il  cardinale  Ro- 
berto Courcon  con  incarichi  orali  (75). 

Giovanni  ebbe  dalle  spie  contezza  di  ogni  cosa.  Da  lunga  mano  avrebbe 
dovuto  aspettarselo  che  Innocenzo  opererebbe  qualche  gran  colpo  per  essere 
obbedito  nei  suoi  ordini,  per  procacciare  soddisfazione  alla  Chiesa,  e  sicurezza 
per  l'avvenire.  Allora  si  die  ad  allestirsi.  Ogni  bastimento  che  fosse  capace 
di  recare  a  bordo  almeno  sei  cavalli  dovea  trovarsi  equipaggiato  da  gente  4'ì 
mare  per  metà  quaresima  nel  porto  di  Portsmouth,  a  disposizione  del  Re.  Per 
organo  dei  Visconti  fece  tenere  ordine  a  tutti  i  feudatarii  e  vassalli  che  per 
quanto  loro  fossi  cari  il  Re,  la  vita  ed  i  beni,  di  trovarsi  sul  termine  di 
Pasqua  a  Douvres  bene  provvisti  di  armi  e  cavalli.  Vennero  invitati  ad  assol- 
darsi i  capaci  allearmi,  che  non  avessero  obbligo  speciale  di  servizio.  Vennero, 
presi  in  massa  i  viveri  che  si  trovaron  sui  mercati  delle  provincie,  e  condotti 
all'esercito  (76). 

Ne  si  attenne  al  solo  esercito  nazionale  per  difendersi:  cercò  e  trovò  al- 
leati, i  quali  potevano  essere  di'maggior  danno  a  Filippo  perla  vicinanza  del 
territorio  che  per  la  forza  delle  truppe.  Fin  dall'anno  prima  era  stalo  man- 
dato in  Inghilterra  da  Ottone  l'esule  conte  Rinaldo  di  Boulogne,  attorno  la 
festa  dell'Ascensione,  per  mantener  vivo  in  petto  a  Giovanni  rodio  contro  Fi- 
lippo. Questi  in  Londra,  veggente  il  popolo,  aveva  prestalo  omaggio  di  vas- 
sallo, dando  guarentigie  ed  ostaggi  (77).  I  buoni  uffizii  che  "gli  prestò  Rinaldo 
col  guadagnargli  i  signori  dei  Paesi-Bassi,  furono  più  importanti  che  se  gli 
avesse  condotte  truppe  in  persona.  Ottone  gli  aveva  lascialo  quest'incarico 
che,  recandosi  in  Inghilterra,  si  abboccasse  coi  medesimi.  Per  la  qual  cosa 
aceva  lega  col  Re  il  conte  Teobaldo  di  Bar  e  il  figlio  suo,  a  patto  che  loro 
restituisse  i  feudi  già  prima  posseduti,  il  Duca  di  Limburgo  mediante  un  feudo 
che  aveva  giù  ottenuto  dal  re  Riccardo.Ue  prestilo  di  tremila  marchi  a  Ma- 
tilde di  Francia  fatto  da  Rinaldo  ne  guadagnò  a  Giovanni  il  nipote  Ferrante, 
avendo  tosto  avuto  un  colloquio  assieme)  il  quale  era  già  indispettito  contro 
Filippo  per  avergli  diniegato  quel  favore.  Si  tentò  l'animo  del  Duca  di  Lo- 
vanio,  perchè  almeno  concedesse  le  sue  truppe  al  Conte  di  Boulogne.  Il  Vi- 
sconte di  Thouars,  già  da  lunga  data  favorevole  all'Inghilterra,  entrò  pur 


(74)  Matth.  Paris.  (75)  Ep.  XVI,  33. 

(76)  Malth.  Paris. 

(77)  Rymer:  Ada,  I,  60.- 
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esso  nella  lega  (78).  Neì!a  settimana  santa  un  grattato  fa  conchiuso  con  Gu- 
glielmo d'Olanda  con  cui  obbligavasi,  quando  l'Inghilterra  venisse  invasa  da 
stranieri,  di  accorrere  in  aiuto  con  venticinque  cavalieri  e  con  mille  ed  anche 
millequattrocento  lancie,  al  soldo  però  del  Re  dal  momento  della  partenza.  Gio- 
vanni gli  conferiva  in  premio  un  feudo  di  quattrocento  marchi  di  reddito,  per 
cui  prestava  giuramento  (79,). 

It  timore  di  perdere  i  feudi  (80)  trasse  al  punto  designato  una  copia  di 
vassalli  colle  loro  truppe,  più  grande  che  i  viveri  no!  comportavano.  Perr 
tanto  gli  alleati  ritennero  seco  solamente  i  militi  più  equipaggiati  o  destri. 
Giunse  anco  dall'Irlanda  il  Vescovo  di  Norvich  con  cinquecento  cavalieri  e 
molta  cavalleria.  Tutto  l'esercito  assieme  poteva  ascendere  a  un  sessantamila 
uomini.  Un'attività  grandissima  regnava  nei  cinque  porti.  La  flotta  venne 
divisa:  una  parte  fu  mandata  in  crociera  lungo  la  costa.  Sperava  Giovanni 
colta  superiorità  delle  forze  navali  di  preparare  rovina  al  nemico,  e  difendere 
il  territorio  dell'Inghilterra.  Egli,  si  teneva  a  Douvres  (81)  colle  forze  di  terra. 
A  misura  che  si  avvicinava  il  giorno  fissalo  dalla  profezia  di  Fietro  cresceva 
vieppiù  l'agitazione  negli  animi.  Ei  non  e  certo  se  la  fedeltà  delle  truppe  sa- 
rebbe stala  pari  al  coraggio  (82). 

Intanto  lavorava  a  stornar  dal  proprio  capota  tempesta  trattando  con  Roma: 
mandava  l'Abate  di  Beaulieu  per  intendersi  con  Innocenzo.  Mentre  Giovanni 
stava  esplorando  le  coste  francesi,  quegli  ritornò  addietro  e  con  lui  due  Tem- 
plarii  per  annunziargli  che  il  suddiacono  Pandolfo  e  Durando  desideravano 
un  abboccamelo  (83),  e  portavano  proposizioni  di  accomodamento  (84). 

Innocenzo  aveva  profondamente  inculcato  ai  suoi  inviati  che  il  negozio  di 
cui  erano  incaricali  era  del  più  alto  rilievo  (85),  che  c'era  compromesso  l'o- 

(78)  Giovanni  il  2  novembre  lo  ringraziava  perla  lunga  fedeltà  nel  servizio,  e  lo  prega 
a. -man  tenergli  fedeli  anco  gli  altri  amici,  che  sarebbe  accorso  in  aiuto  del  paese  potenter, 
etejficaciter  (Rymer:  Ada,  I,  52). 

(79)  Rymer:  Ib.,1,  51. 

(80)  Nihil  magis  quam  obbrobrium  Culvertagii  meluentes,  a  cui  era  annessa  la  perdita 
dell'indipendenza. 

(81)  Coni.  Ann.  Rog.  Hoved.;  Ann.  Waverlens.  in  Recueil,  XVIII. 

(82)  Quibus  si  erga  regem  Anglice  et  defensionem  palrice  cor  fuisset  et  anima  una,  non 
fuisseUprinceps  sub  mio,  contra  quem  regnum  Anglice  se  non  defenderet  (Matth.  Paris). 

(83)  Gli  scrittori  rammentati  disopra  alla  nota  81,  fan  giungere  gl'inviati  immediata- 
mente a  Douvres.  Mattb.  Paris  dice  che  si  fecero  prima  annunziare,  cosa  che  a  noi  pare 
più  credibile  dopo  quanto  era  accaduto  l'anno  prima. 

(8ì)  Le  proposte  di  pace,  pacis  et  reconciliationis  leges,  sono  di  III  kal  Mari. 
(85)  Ardua  negotia. 
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nore  e  il  credilo  dell'Apostolica  Sede.  Dovevano  presentarsi  al  Re  accompa- 
gnali da  un  Prelato  inglese,  e  chiedere  soddisfazione  per  la  Chiesa  in  quel 
modo  che  erasi  convenuto  cogli  ambasciatori  del  medesimo.  Quando  avesse 
giurato  di  osservare  almeno  i  punti  essenziali,  logliessero  la  scomunica  e 
l'interdetto;  le  quistioni  di  minor  levatura  le  avrebbe  poi  finite  egli.  Se 
il  Re,  dentro  un  mese  non  si  adagiasse  a  quelle  proposte,  facesser  ritor- 
no (86). 

Il  Re  andò  lieto  di  queste  inclinazioni  del  Papa  ad  appiccar  trattative,  e 
rispose  ai  Templarii  che  Pandolfo  venisse  pure  quanto  prima.  Questi  attra- 
versava la  Manica.  Innanzi  tutto  additò  le  schiere  senza  numero  di  Francia 
che  attendevano  solamente  il  segnale  per  ispodestarlo  del  regno.  Tutti  i 
Vescovi  e  molti  esuli  d'ogni  condizione  aspettare  con  ansia  il  momento  di 
prestare  omaggio  a  Filippo  per  cui  ricuperati  avrebbono  i  proprii  posti.  Questi 
avere  nelle  mani  lettere  d'invito  per  parte  dei  principali  Baroni,  e  sperarne 
bene  dall'opera  intrapresa  (87).  Una  strada  sola  restargli  per  salvare  il  regno: 
cangiar  stile,  pentirsi,  dar  guarentigia  di  sottomettersi  alla  Chiesa,  per  cui  sen- 
tenza pronunziata  in  Roma  era  già  slato  dichiarato  decaduto  dal  regno.  Perciò 
il  Re  vedesse  di  non  cacciarsi  in  un  impiccio,  donde  non  gli' sarebbe  più  fatto 
di  uscirne  netto. 

Giovanni  ci  pensò  sopr3  sul  serio.  Conobbe  tutta  l'estensione  del  pencolo. 
Ciò  che  lo  spaventava  (88)  non  era  tanto  la  forza  armata  di  Filippo,  quanto 
il  pericolo  di  essere  lasciato  solo  dai  Baroni.  Poi,  come  avviene  ai  Principi, 
i  quali  credono  di  perpetuare  la  propria  autorità  cogli  atti  arbitrarli,  che  ad 
un  tempo  si  lasciano  andare  a  puerili  timori  e  spaventare  da  fantasmi,  aveva 
sempre  in  pensiero  la  profezia  di  Pietro,  e  tremolava  all'avvicinarsi  dell'A- 
scensione. Angusliavalo  forse  nella  sua  vita  scapestrala  per  la  prima  volta  la 
scomunica.  Vedeva  tutto  in  pericolo,  trono,  vita,  salute  dell'anima.  In  questo 
stato  di  profonda  commozione  cacciò  le  mani  sul  libro  degli  Evangelii,  e  sa- 
cramentò di  sottomettersi  alla  Chiesa,  e  fare  quanto  avrebbe  detto  Pandolfo. 
Sedici  Baroni  presenti  promettevano,  dove  disdicesse  la  promessa,  di  costrin- 
gervelo  colla  forza  (89). 

fi  13  maggio,  lunedì  prima  dell'Ascensione,  veniva  conchiuso  l'accordo  in 


(86)  Ep.  XV,  234. 

(87)  Barones  Anglice  regem  suum  exosum  habentes  propler  nimiam  crudeli tatem  eiuSj 
perciò  avrebbono  invitalo  Filippo  a  recarsi  in  Inghilterra  promettendogli  obbedienza  § 
di  cacciare  il  Re  {Geneal.  Flandr.  in  Marlene:  Thes.,  III). 

(88)  Cedette,  non  tam  devolione  motus,  quam  Umore  francorum  (iterii  :  Chron.). 

(89)  Malti).  Paris. 
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©ouvres  tra  il  Rie  e  Pandolfo,  plenipotenziario  della  Santa  Sede,  in  presenza 
di  molli  Conti,  Baroni,  e  di  una  gran  folla  di  gente:  che  tra  il  Re  e  fra  i 
Vescovi  e  tutti  i  chierici  e  laici  impigliali  in  quelle  discordie,  d'allora  in  poi 
avrebbe  regnato  la  pace.  Il  Re  giurava  di  non  recar  danno  o  lasciarne  recare 
alle  persone  ed  ai  beni,  di  non  immischiarsi  più  nel  loro  uffìzio  e  giurisdizione, 
e  di  questa  promessa  redigerne  atto  pubblico;  anco  questo  sotto  la  guarentigia 
dei  Baroni.  Non  attenendosi  al  patto,  perdesse  il  Re  il  patrocinio  delle  sedi 
vacanti  (90).  Se  i  Baroni  non  volessero  prestarsi  anco  a  questo,  allora  il  Re 
fosse  obbligalo  a  cedere  a  Roma  il  patronato  delle  diocesi  vacanti.  Si  spedis- 
sero prima  salvacondotti  agli  Arcivescovi  e  loro  compagni  prima  che  appro- 
dassero. Questi  per  loro  parte  promettessero  con  giuramento,  e  iti  iscrillo,  di 
nulla  tentare  a  danno  del  Re  finché  questi  serbasse  la  parola.  Inoltre  si  pat- 
tuiva la  restituzione  di  tutti  i  beni  ecclesiastici,  riparazione  dei  danni  arrecali, 
ristabilimento  di  tutte  le  libertà,  scioglimento  di  tutti  i  prigioni.  Appena 
giunto  l'incaricato  pontificio  che  veniva  a  togliere  la  scomunica*  il  Re  pagar 
dovesse  al  procurator  dell'Arcivescovo,  dei  Vescovi,  dei  monaci  di  Canlorbery  . 
una  conveniente  somma  per  soddisfare  ai  loro  debiti*  e  fare  le  spese  del  viag- 
gio ed  una  somma  di  ottomila  sterlini  fra  tutti,  e  tosto  dopo  segnato  il  trat- 
tato lasciare  ogni  bene  alla  libera  loro  amministrazione.  L'atto  di  bando  pro- 
aunziato  contro  gli  ecclesiastici  (9i)  fosse  rivocato  con  altro  atto  pubblico,  con 
una  dichiarazione  reale  che  non  mai  si  sarebbe  altra  volta  addivenuto  ad  un 
simil  decreto,  perchè  ingiusto;  parimenti  si  togliesse  il  bando  "ai  secolari.  Se 
nascesse  qualche  pretesa  sulla  restituzion  dei  beni,  decidesse  il  Legato  dopo 
aver  esaminate  le  prove.  Adempite  queste  cose,  verrebbe  tolto  l'interdetto. 
Quelle  differenze  che  appianare  non  potesse  il  Legato  si  rinviassero  a  Ro- 
ma (92). 

Dodici  Baroni  diedero  cauzione  pel  fedele  adempimento  di  queste  condi- 
zioni. Vennero  mandati  salvacondotti  ai  Vescovi,  e  data  parola  di  adempire  il 
resto.  Allora  Pandolfo  uscì  fuori  al  popolo,  e  disse  che  il  Re  era  riconciliato 
colla  Chiesa,  gli  fossero  fedeli  contro  ogni  nemico.  Mandaronsi  subito  messi 
a  Filippo  che  deponesse  ogni  pensiero  di  impossessarsi  dell'Inghilterra.  Molti 
però  stavano  in  forse  della  sincerità  di  Giovanni  (93).  Era  universalmente  ri- 


(90)  Custodia  vacantium  ecclesiarum. 

(01)  Interdiclum,  eiiam  vulgarlter  utlagatio  (ou  of  the  law.;  extralegale)  nuncupatar. 
(&i)  Pacis  et  reconciliationis  leges  (ep.  XV,  234).  Si  trova  anco,  nell'ep.  XVI,  76,  i« 
forma  di  ratifica,  così  presso  Mallh.  Paris  (Rymer:..4c/.-£{  fced.,  I,  54).. 
($3) .  Rog.  HoYecL:.  Coni.  Annal.,®.  179. 
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conosciuto  che  doveasi  andar  grali  alle  cure  instancabili  del  Legato  se  erari- 
tornata  la  tanto  ambita  pace  (94). 

Le  proposte  di  pace  erano  state  accompagnate  dal  Papa  ad  una  lettera,  sul 
cominciare  della  quale,  a  vece  del  solito  saluto,  augurava  a  Giovanni  lo  spi- 
rito del  buon  consiglio.  Qui  non  si  tratta  più,  scriveva  Innocenzo,  della  diocesi 
di  Canlorbery,  ma  se  la  Chiesa  d'Inghilterra  deve,  sotto  la  sferza  della  per- 
secuzione, esser  ridotta  allo  stato  d'ancella,  'perciò  gli  manda  per  mezzo  del 
Legato  il  promesso  trattato  quale  fu  convenuto  coi  suoi  inviali.  A  lui  slava 
quindi  l'aver  pace,  acconciandosi  a  quelle  condizioni.  Molte  cose  gli  avrebbe 
concesso  per  grazia,  quantunque  se  ne  fosse  reso  immeritevole.  Gli  dava  tempo 
Uno  al  prossimo  giugno  (95)  ad  accettare  le  proposte  per  via  di  pubblica  di- 
chiarazione, e  giuramento  di  quattro  Baroni.  Altrimenti,  seguendo  l'esempio 
del  Signore,  il  quale  con  mari"  forte  liberò  il  suo  popolo  dalla  schiavitù  di 
Faraone,  impiegherebbe  ogni  sua  opera  a  liberare  la  Chiesa  dalla  servitù 
éel  Re.  Questo  essere  il  fermo  suo  proposito,  se  la  pace  non  vuole,  mentre  la 
può  avere,  non  l'avrà  quando  Ma  che  la  desideri.  Il  pentimento  dopo  la  rovina 
è  inutile,  come  ricavasi  dall'esempio  (96)  che  aveva  avuto  sotto  gli  occhi  di: 
coloro,  che  avevano  dimostrala  eguale  protervia  (97). 

Innocenzo  aveva  comunicato  il  progetto  all'Arcivescovo  di  Canlorbery  ed 
agii  altri  Prelati,  e  consolavali,  dicendo  che  i  patimenti  e  le  ignominie  patite 
per  Cristo  riescono  a  tante  vie  alla  gloria.  Li  esorta  ad  operare  di  buon  cuore, 
imperocché  chi  semina  nelle  lacrime,  raccoglierà  i  manipoli  nel  gaudio,  alle 
nuvolate  succede  il  sereno,  la  calma  alla  tempesta,  dopo  il  pianto  viene  il 
giubilo  e  l'esultazione.  Porge  loro  innanzi  l'esempio  di  san  Tomaso,  li  assicura 
che  piglia  una  parte  caldissima,  e  li  esorla  a  mettere  la  loro  speranza  in  Dio, 
il  quale  ricompensa  e  nella  vita  presente  e  nella  futura  i  mali  e  le  tribola- 
zioni sofferte  per  la  gloria  sua  (98).  Quindi  dichiarava  nulle,  illegali,  con- 
trarie alla  liberlà  ecclesiastica  tutte  quelle  convenzioni,  concessioni,  promesse 
che  chierici  di  qualunque  grado  avessero  fatte  al  Re.  in  riguardo  ai  beni  in- 
camerati, per  le  quali  non  dovesse  venir  fatta  piena  ed  intera  restituzione,  con 
ordine  ai  Vescovi  di  non  tenerne  conto.  Inoltre  tutti  quegli  ecclesiastici  che 
avessero  aiutato  lo  scomunicato  Re  con  servizii,  consigli  ed  aiuto,  tutti  coloro 

(94)  Ultra,  eitroque  discurrens,  et  prò  alterulra  park  plurimum  laborans  (Rog.  Ho- 
vecU  Coni.). 

(95)  La  lettera  è  del  27  febbraio. 

(%)  Alludeva  l'orse  ad  Oltone  ed  al  Conte  di  Tolosa. 

(9.7)  Johanni  illustri  Regi  Anglice  spiritum  consilii  sanioris  (ep.  XV,  234), 

(9.8)  Ep.  XV,  233. 
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che  da  lui  o  da  altro  scomunicato  avessero  ricevuti  uffizii,  benefizii,  cariche, 
tutti  coloro  che  li  avessero  scientemente  conferiti  a  scomunicali,  tutti  coloro 
che  avessero  continuato  a  comunicare  in  divini*  col  Re  od  altri  scomunicati 
restavano  sospesi  dall'uffizio  e  benefizio  fintanto  che  si  fossero  presentati  al- 
l'Apostolica Sede.*I  Vescovi  avevano  autorità,  se  il  Re  rompeva  la  pace  o 
non  volesse  rendersi  agli  avvisi,  di  rinnovare  la  scomunica  contro  di  lui 
com'era  prima,  e  l'interdetto  sulla  contrada.  Finalmente  veniva  concesso  ai 
Vescovi  e  loro  successori,  poiché  il  re  Arrigo  era  stato  causa  dell'assassinio 
dLsan  Tomaso  di  Cantorbery,  difensore  dei  diritti  e  dell'indipendenza  della 
Chiesa,  Giovanni,  suo  figlio,  perseguitava  ingiustamente  l'Arcivescovo  e 
monaci  di  Cantorbery,  aveva  questi  spogliati  e  mandati  in  bando,  se  mai  non 
osservasse  il  giuramento  prestalo  alla  Chiesa,  di  rifiutare  a  qualunque  degli 
eredi  del  medesimo  la  consacrazione  e  l'incoronazione  (99). 

Due  giorni  dopo,  la  vigilia  dell'Ascensione,  Giovanni  rinunziò  al  Papa  la 
corona  d'Inghilterra  e  d'Irlanda,  e  depose  nelle  mani  di  Pandolfo  un  atto  in 
cui  diceva:  «  Affine  di  implorare  la  misericordia  di  Dio  per  le  offese  recata 
»  alla  Chiesa,  poiché  non  ho  cosa  più  preziosa  a  offrire  che  me  stesso  e  la 
»  propria  corona:  inoltre  affine  d'umiliarmi  dinanzi  a  Colui  che  per  noi  si  esinani 
»  fino  alla  morie,  per  impulso  dello  Spirito  Santo,  non  costretto  da  violenza 
»  o  da  timore,  ma  di  spontaneo  volere,  col  consenso  dei  Baroni,  offro  a  Dio, 
»  ai  suoi  santi  apostoli  Pietro  e  Paolo,  alla  Madre  di  Dio,  alla  romana  Chiesa, 
»  al  signore  papa  Innocenzo  e  suoi  cattolici  successori,  in  espiazione  dei  pec- 
»  cali  miei  e  di  tutta  la  mia  famiglia,  tanto  dei  vivi  come  dei  defunti,  il  mio 
»  reame  d'Inghilterra  e  d'Irlanda  con  tuiti  i  suoi  diritti  e  dipendenze,  per 
»  riaverli  in  feudo  da  Dio  e  dalla  santa  romana  Chiesa.  Per  la  qual  cosa 
»  presto  giuramento  di  vassallo  dinanzi  a  Pandolfo  nelle  mani  del  Papa  e 
»  suoi  successori,  come  se  fossi  realmente  alla  sua  presenza.  Gli  eredi  e  suc- 
»  cessori  saranno  tenuti  a  simile  giuramento,  e  Hn  segno  di  vassallaggio  sa- 
»  ranno  pagati  alla  Santa  Sede  sulle  entrate  dello  Stato,  oltre  il  denaro  di 
»  San  Pietro,  settecento  marchi  per  l'Inghilterra  annualmente,  e  trecento  per 
»  l'Irlanda  (100).  Tutto  ciò  con  pena  di  perderemo  Slato  quel  successore, 
»  il  quale  osasse  d'infrangere  questo  patto  intangibile  (101)  ». 

(99)  Ep.  XV,  236-238. 

(iOO)  Nel  quarantesimo  anno  di  Edoardo  III  la  Santa  Sede  si  faceva  a  chiedere  questi 
mille  marchi.  Il  Parlamento  inglese  dichiarava  che  Giovanni  non  era  autorizzato  senza 
il  consenso  dello  Stato  a  renderlo  tributario,  perciò^  non  voleva  più  pagarli  (Hallam: 
Quadro  storico  dello  Stato  d'Europa  nel  medio  evo,  II). 

(101)  Ep.  XVI,  77;  Matlb.  Paris. 
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Giovanni  porgeva  quest'atto  al  Legato,  sigillato  e  firmato  dall'Arcivescovo 
di  Dublino  e  da  molli  Baroni  (102).  Quindi,  accompagnato  dalla  sua  corte, 
si  recò  nella  Chiesa,  depose  la  corona  e  gli  altri  simboli  di  real  dignità,  e 
giurò:  «  Io,  Giovanni,  per  grazia  di  Dio,  Re  d'Inghilterra  e  signore  d'Irlanda: 
»  da  questo  momento  giuro  fedeltà  al  Signore,  a  san  Pietro,  alla  romana 
»  Chiesa,  al  mio  signore  papa  Innocenzo  e  suoi  successori,  di  non  coadiuvare 
»  né  in  fatti,  ne  in  opere,  ne  in  consigli,  né  in  parole  a  far  loro  perdere  la 
»  vita,  le  membra,  la  libertà.  Risarcirò  loro  ogni  danno  di  cui  mi  senta  col- 
»  pevole,  e  me  ne  guarderò  in  avvenire.  Prometto  di  rivelar  loro  colla  mag- 
»  gior  prontezza  possibile  io  stesso  o  per  mezzo  di  fidate  persone  ogni  mac- 
»  clonazione  contro  i  medesimi.  Terrò  segrete  le  deliberazioni  che  essi  stessi 
»  o  per  mezzo  di  Legali  o  di  messi  mi  parteciperanno,  né  le  rivelerò  mai  a 
»  veruno  scientemente  con  danno  loro.  Difenderò  con  tutte  le  mie  forze  il  pa- 
t»  trimonio  di  San  Pietro,  e  particolarmente  i  reami  d'Inghilterra  e  d'Irlanda. 
»  Cosi  Iddio  mi  aiuti  e  i  suoi  santi  Evangeli!  (103)  ».  Il  Re  offriva  danaro  in 
segno  di  sudditanza,  e  Landolfo  gettavate  a  terra  e  calpesta  vaio,  a  gran  di- 
spetto dell'Arcivescovo  di  Dublino  (104);  si  tenne  cinque  giorni  la  Corona  e  lo 
scettro,  dopo  i  quali  restituiva  li  al  Re. 

Attendevasi  intanto  con  diversa  disposizion  d'animo  la  festa  dell'Ascensione. 
Il  Re  facea  rizzare  la  sua  tenda  in  vasta  pianura,  e  faceva  annunziar  dall'a- 
raldo una  festa,  non  accorgendosi  che  la  profezia  di  Pietro  era  in  certo  modo 
adempiuta  (105).  Altri  la  tenevano  per  un  linguaggio  di  malto,  altri  eran 
confusi  d'averle  aggiustato  fede,  e  cercavano  per  via  di  interpretazioni  di 
giustificar  sé  medesimi  (106).  Giovanni  intanto,  avendo  passato  il  giorno,  e 
trovandosi  lieto  e  ben  in  salute,  pensò  di  dare  una  buona  castigatola  al  men- 
zognero profeta.  Usando  anche  in  questo  della  sua  naturale  crudeltà,  co- 

(102)  Possiam  noi  essere  certi  che  realmente  vi  fossero  quelle  firme?  ci  verrà  fatta  a 
suo  tempo  parola  di  una  falsificazione  di  simil  conio. 

(103)  Questo  giuramento,  cangiate  le  parole  che  riguardano  le  relazioni  personali,  era 
quello  slesso  che  emettevano  i  vassalli:  quasi  alla  lettera  istessa  giurava  Cesare  Borgia, 
quando  Alessandro  VI  lo  ebbe  nominato  Confalonier  della  Chiesa  (Burchhard:  Diar.  in 
Eccard:  Corp.  hist.,  H). 

(104)  Con  ciò  voleva  significare  che  non  l'amor  del  guadagno  avea  indotto  il  Papa  a 
questo  condotta.  Berington  nella  sua  storia  ha  molte  esatte  osservazioni  per  giudicare 
del  contegno  di  Giovanni,  guardato  secondo  le  idee  di  quel  tempo. 

(105)  linde  multis  videbatur  indignimi,  quod  tam  crudeli  morte  prò  osscrtione  oeritaiis 
puniretur  (Matti).  Paris). 

(106)  Ad  allegorias  conversi  sunt;  et  erant  hi  non  solimi  ex  plebe.  Sed  etiam  viri  secun- 
dum  sceculum  magni,  et  secundum  mullos  sapientes  (Rog.  Hoved.  :  Contiti:  Ann.). 

HURTER.  IV.  8 
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mandò  che  fosse  assieme  al  figlio  attaccato  alla  coda  di  un  cavallo  e  tratto  dal 
castello  di  Corf  sino  a  "Warhana,  e  quindi  amendue  decapitati  a  grande  scan- 
dalo di  molti,  i  quali  vedevano  adempita  la  profezia  nell'essersi  mostrato  così 
arrendevole  al  Legalo  (107). 

Gli  avvenimenti  di  questi  pochi  giorni  ci  presentano  in  succinto  tutta  la 
vita  di  Giovanni.  Dapprima  protervo  oltre  misura,  cioè  fintanto  che  non  si 
vide  innanzi  pericolo,  quindi  pusillanime  fino  alla  sconsigliatezza,  e  mentre 
si  lasciava  andar  alla  clemenza  oltre  quanto  gli  si  chiedeva,  duro  fino  alla 
inumanità.  I!  passo  fatto  a  riguardo  del  Papa,  andò  soggetto  agli  stessi  bia- 
simi di  quello  di  Pietro  d'Aragona  nove  anni  prima.  Dicesi  che  l'Arcivescovo 
di  Dublino  protestasse  contro  (108),  e  quantunque  pel  momento  fosse  lasciato 
solo  a  protestare,  e  la  posizion  dei  Baroni  punto  non  deteriorasse,  tuttavia  si 
trovaron  questi  alcun  tempo  dopo  feriti  nell'orgoglio,  perchè  da  immediati 
vassalli  della  corona  erano  iu  certa  guisa  diventati  sotto-vassalli,  tanto  più 
che  gli  stranieri  (109)  ne  facevan  ristesso  giudizio  dei  nazionali  (110).  Un 
Re  che  diventa  vassallo,  dicevano  essi,  propriamente*  ha  cessato  di  regna- 
re (111).  Il  gran  motivo  d'un  passo  così  strano  non  è- una  devozione  verso  la 
Santa  Sede  che  fosse  in  lui  nata  di  fresco  e  cresciuta  superiore  a  ogni  pen- 
samento, ma  era  la  paura  di  Filippo,  era  il  terrore  che  gli  inspiravano  le 
dubbie  disposizioni  dei  Baroni  e  dei  sudditi,  il  ricordo  dell'esito  che  ebbe  la 
prima  guerra  contro  Filippo:  fors'anco  una  secrela  fede  che  Iddio  l'avrebbe 
ora  aiutato  (112).  Fuori  dubbio  che  con  un  tal  passo  ei  pensava  di  render 
vani  lutti  gli  sforzi  di  Filippo,  e  di  non  avventurare  più  la  corona  all'incer- 
lezze  della  guerra  £113)-  e  in  ciò  si  mostrò- signore  giudizioso,  almeno  per  ciò 
che  pensò  ai  casi  dei  proprii  vassalli. 

(107)  Si  enim  ea  quce  super ius  gesta  leguntufj  comprobabitur  ipsum  mendacium  non  di- 
xisse  (Matth.  Paris). 
(i08)  Lo  raccontano  Rapin  Thoiras  ed  Hume  (Hist.  of  Erigi). 

(109) Uisit 

Vassaldus  de  rege,  novus  de  principe  miles 

I 

.    Johannes 

Hoc  regnum  Anglorum  decorava  honore, 

Hoc  generi  p-rwdulce  suo  decus  addidit,  ut  sint 

Reddere  conslricti  Rornanis  rite  tributum 

Privati  sceptro  cum  liberlatis  honore  (G'.uill.  Bri!-.,  IX). 

(HO)- Illa  non  formosa,  sed  famosa  subiectio,  così  la  chiama  Matth..  Paris. 

(IH)  Revera  rex  non  potestdici  vere  regnare,  quem  constai  tributarium  exisiere  (Chron. 
Andrens.)..  (112)  Auxilio  divino,  et  humano  usurus  (Platina). 

(213)  La  GmeaL.Com.  Flandr.  ed  il  Chron.  Andrens.  in  Recucil,  XV1H,  dicono  tondo 
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Pandolfo,  quand'ebbe  gli  ottomila  slerlini  pei  Vescovi  espulsi  (114),  se  ne. 
andò:  Giovanni  gli  consegnò  una  lettera  pel  Papa,  dove  dicevagli  che  per  ve- 
nerazione verso  di  lui  avea,  appena  ricevutala,  accettata  la  proposta  del  Legato 
senza  farci  la  menoma  difficoltà.  Lo  prega  di  ridonarlo  alla  sua  benevolenza, 
e  memore  del  grave  peso  a  cui  si  è  sobbarcalo,  voglia  fargli  provare  la  sua 
clemenza  (115). 

In  Francia  il  Legato  distribuiva  copia  di  lutti  gli  atti  ai  Vescovi  Inglesi,  e 
facilmente  li  persuadeva  a  rimpatriare.  Quindi  andò  a  trovare  il  Re  a  Grave- 
lines  (116),  il  quale  stava  aspettando  appunto  il  momento  propizio  al  tragitto, 
e  lo  pregò  a  licenziare  l'esercito,  imperocché  dal  momento  che  Giovanni  s'era 
sottomesso  a  Dio,  alla  santa  Chiesa  ed  ai  comandi  del  Papa,  sarebbe  stato 
liti  far  offesa  ai  medesimi  l'attaccarne  lo  Stato  (117).  Il  Re,  inviperito,  rispose 
che  esso  aveva  fatto  quegli  apparecchi  dietro  ordine  del  Papa,  e  dietro  pro- 
messa d'indulgenza:  avere  già  spese  sessantamila  lire.  E  forse  non  dava  retta 
a  Pandolfo  se  non  gliene  logliea  il  pensiero  il  Conte  di  Fiandra,  il  quale  temeva 
di  avere  a  romper  la  sua  lega  con  Giovanni;  perciò  dichiarava  fuor  dei  dènti 
al  Re  che  quella  guerra  contro  l'Inghilterra  era  ingiusta.  «  Il  Re  non  ha  di- 
»  ritto  di  sorta,,  disse5  su  questo  regno  ».  Egli  poi  era  deciso  a  non  salpare: 
essere  già  troppo  che  le  sue  città  ed  il  suo  patrimonio  stessero  in  man  sua, 
ed  anche  questo  ingiustamente.  Il  Re,  a  tal  parlare  die  nei  furori,  impose  al 
Conte  di  partir  immediatamente  dalla  sua  corte,  e  giurò  per  tutti  i  santi  della 
Francia  che:  «0  la  Francia  diventerebbe  proprietà  della  Fiandra,  ola  Fiandra 
»  della  Francia».  Questa  disposizione  del  principal  vassallo  della  Francia  co- 
minciò a  rialtiepidire  Filippo:  bisognava  guardarsi  alle  frontiere  prima  di  at- 
taccar quelle  del  nemico. 

La  Fiandra  trovavasi  in  tale  stalo  di  floridezza,  che  niun'altra  contrada  del- 
l'Europa. Contava  più  che  ogni  altro  Stato  un  numero  grande  di  città  tutte 

elle  fu  il  timor  di  Filippo.  Più  chiaramente  ancora  il  Cont.  ircrcaMlQg.  Hoved.:  Cumenim 
liexin  ardo  esset,  etundique  timor  vehemens,  nulla  via  erat  compendiosior  imminens  eva- 
dendo periculum,  nec  forsitanalia;  quoniam  ex  eo  quo  se  in  protectione  posuit  apostolica 
ei  regna  sua  B.  '  Petri  palrimonium  fecit,  non  erat  in  orbe  romano  princeps,  qui  in  sedis 
apostolica?  iniuriam  vel  illuni  infestare ,  vel  illa  invadere  presumerei,  eo  quod  ab  universi* 
uuMuebatur  Papa  Innocentius  supra  omnes,  qui  eummultis  annis  prcecesserunt. 

(114)  11  Cont. -Ann.  Rog.  Hoved.  dice  dodicimila,  e  dice  che  furori  dati  sùbito  segnato 
,il  trattato. 

(Ilo)  Ep.  XVI,  78.  (116)  I térii  :  Chron. 

(117)  Giusta  Rad.  Coggesh.  (in  Martene  :  Thes.,  V)  Pandolfo  avrebbe  impedita  la  par- 
tenza della  flotta  francese:  Antequam  Regem  Angi4orum  de  salisfactione  convenissel,  et  d# 
pcenilentia  cognovisset, 
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ricche,  tutte  popolose.  Quivi  lavoravansi  per  la  maggior  parte  le  lane  d'In- 
ghilterra per  i  panni  (118),  l'arte  costì  provvedeva  all'Europa  varii  argomenti 
di  lusso.  Da  lontane  regioni  giungevano  prodotti,  ed  erano  spediti  in  altre  o 
cangiati.  Quivi  fra  coloro  che  esercitavano  la  medesima  industria  si  eran 
formate  quelle  corporazioni,  le  quali  eccitavano  negli  artisti  l'emulazione, 
prestavano  al  pubblico  guarentigia  di  ben  compito  lavoro,  infondevano  nei 
sozii  un  puntiglio  d'onore,  il  quale  per  la  sua  lealtà  poteva  paragonarsi,  ri- 
stretto al  cerchio  della  vita  privata,  all'onore  cavalleresco.  Queste  associazioni 
dirette  a  ottenere  gli  stessi  vantaggi,  fondate  e  mantenute  stilla  lealtà  e  ono- 
ratezza, anelavano  acquistando  solidità  e  fermezza.  I  Principi  poi,  conoscendo 
da  coleste  associazioni  ben  regolate  che  al  paese  ne  toccava  accrescimento  di 
prosperità,  di  gloria  e  potenza,  le  onoravano  di  favori  e  franchigie.  Di  questa 
guisa  sviluppavasi  indipendente,  forte,  attiva  quella  borghesia  che  il  nostro 
secolo  non  conosce  altro  che  dai  libri  del  passalo,  la  quale,  superba  dell'in- 
dustria sua,  portava,  a  gloria  della  patria,  lo  scudo  d'oro,  ma  a  tempo  e 
luogo  sapeva  maneggiare  il  ferro  per  la  difesa  delle  sue  libertà.  E  siccome  la 
vita  dell'uomo  produce  le  più  belle  e  benefiche  opere  quando  non  vi  si  attra- 
versa la  vanità  od  altro  vizio,  così  in  queste  opulenti  città  troviamo  un  go- 
verno proprio,  indipendente,  ma  nell'istesso  tempo  una  devozion  sincera  al 
Principe,  uno  spirito  di  sagrifizio,  un  rispetto  grandissimo  accoppiato  a  una 
tenacità  irremovibile  per  difendere  i  proprii  diritti.  I  Principi  allora  non  cono- 
scevano la  pratica  odierna  di  regolare  tutto  in  modo  uniforme  con  un  medesimo 
impulso,  né  sapevan  ancora  che  dovesse  il  governo  regolare  esso  lutti  i  moti  vi- 
tali delle  varie  membra  della  società.  Allora  i  sinceri,  leali  e  onorandi  borgo- 
mastri, e  consiglieri  comunali  non  credevano  di  dover  innalzare  sé  stessi  col 
deprinfere  l'autorità  sovrana. 

Questa  provincia  si  piena  di  vita,  di  benessere  e  di  prosperità,  doveva 
essere  attaccata  e  per  terra  e  per  mare.  Filippo  sospettava,  o  forse  sapeva 
dell'alleanza  di  Ferrante  con  Giovanni  (119),  e  ad  ogni  costo  voleva  romper- 
la (120). 

Numerosa  quale  non  aveva  mai  simile  vista  la  Francia,  dava  la  flotta  ie 


(118)  Capefigue  reca  in  una  nota  una  notizia  tolta  da  una  cronaca  di  quel  tempo,  enei 
panni  di  Fiandra  erano  in  uso  presso  tutto  il  mondo. 

(119)  Giusta  Guill.  Brit.  la  loro  intelligenza  era  questa,  che  appena  entrato  fosse  Fi- 
lippo in  Inghilterra,  e  la  Francia  fosse  scoperta  di  truppe,  Ferrante  l'avrebbe  attac- 
cata. 

(120)  Capefigue,  111,  168. 
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vele  al  vento  da  Boulogne  (121)  sempre  costeggiando  il  lido.  L'esercito  di 
lerra  s'impadroniva  di  Gravelines:  l'armata  di  mare  s'impossessava  di  Dara  (122) 
col  suo  porto  ampio  e  sicuro,  posto  su  una  spiaggia  amena  e  fertile.  Im- 
mensi (esori  in  metalli  greggi,  in  cose  preziosissime  dell'Asia,  in  finissime 
pelliccerie  del  nord  (123),  i  più  squisiti  vini  del  sud,  i  prodotti  d'ogni  guisa 
di  Fiandra  e  d'Inghilterra  cadevano  preda  del  pirata  Savarico  (123b),  e  del- 
l'avventuriero Cadoc,  i  quali  in  non  cale  ponevano  i  trattati  che  li  guaren- 
tivano. Ingordo  di  preda  l'esercito  calavasi  sul  paese,  e  si  spandeva  attorno 
qual  nemho  di  locuste.  Città,  castelli  aprivano  spaventati  le  loro  porte:  Ipres, 
Bruges  non  furono  abbastanza  forti  da  tener  testa.  Filippo  si  volse  verso  il 
nord  della  Fiandra,  dove  lo  attraevano  le  ricchezze  di  Gand  e  l'alterigia  degli 
abitanti  (124).  Si  accampò  dinanzi  alla  ben  munita  città,  sperando  colla  con- 
quista di  essa  di  aver  vinto  tutto  il  paese,  e  quindi  più  sicuro  continuare  ì 
disegni  che  ordiva  contro  l'Inghilterra  (125). 

Appena  Ferrante  vide  invaso  il  proprio  territorio,  chiamò  Giovanni  in 
aiuto  a  tenore  del  trattato.  Avrebbe  egli  di  buon  animo  veleggiato  contro  il 
Poitù  per  infestare  Filippo  da  questo  lato;  ma  i  suoi  Grandi  [non  erano  di 
umore  a  seguirlo  (126).  Perciò  non  potè  mandargli  altro  che  suo  fratello  il 
conte  Guglielmo  di  Salisbury,  il  duca  Guglielmo  di  Hutland  e  il  Conte  di 
Boulogne  con  cinquecento  navi,  settecento  cavalieri,  ed  un'eletta  schiera  di 
militi  a  piedi  ed  a  cavallo.  Un  vento  favorevole  li  spinse  verso  il  porto  di 
Dam,  dove  caddero  dalle  nuvole  al  vedere  la  flotta  francese.  Ebbero  da  spie 
contezza  che  non  c'erano  a  guardia  che  poche  genti  dell'equipaggio.  Filippo 

(121)  Littore  Bolonico  diffunditur  in  mare  classis, 
Vixque  satis  quo  currat  nobel,  nimis  arda  videntur 
uEquora  tot  ratibus;  austris  spiramina  desunt, 

Vela  quibus  tot  sparsa  queant  sinuare  per  undas  (Guill.  Brit.,  IX). 
Rigord.,  I,  54,  dice  ch'erano  mille  e  settecento  navi. 

(122)  11  Dam  odierno  deve  essere  altro  da  quello  antico,  poiché  ora  si  trova  discosto 
dal  littorale  sei  ore  di  marcia.  Forse  s' intendeva  sotto  questo  nome  Ostenda?  Poiché 
lutti  gli  scrittori  francesi,  tanto  antichi  quanto  recenti  ci  dan  questo  nome,  anche  noi 
scriviamo  Dam. 

(123)  Stamina  Phcenicum,  Serum,  Cicladumque  labores 
Et  quas  Ime  miltit  varias  Hungaria  pelles. 

(123  t)  Da  non  confondersi  col  Senescalco  omonimo,  già  menzionato  altre  volte. 
(12Ì}  Ut  Gandavorum  fastus  obiundat,  et  ipsos 

Inclinare  suo  cervicem  denique  regi, 

Se  UH  cogat  subiectos  esse  fatevi. 

(125)  Rigord.,  e.  54;  Vinc.  Bellov.,  XXX. 

(126)  Rog.  Hoved.:  Cont.  Ann. 
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aveva  bensì  lasciatole  a  guardia  duecento-quaranta  cavalieri  e  .diecimila  gì 
truppe  agguerrite,  sotto  il  comando  del  Conte  di  Soissons  (127),  ma  cotesta 
gente,  lasciatasi  lusingare  dall'amor  di  preda,  si  era  data  a  correre  il  paese.  I 
duci  Inglesi  comandarono  immantinenli  l'attacco.  I  pochi  marinai  a  custodia  delle 
navi  che  stavan  fuori  del  porto,  non  poterono  opporre  lunga  resistenza  (128). 
Colle  loro  navi  leggiere  s'impadronirono  gli  inglesi  di  trecento  scialuppe  ca- 
riche di  viveri  e  di  armi,  tagliarono  le  gomene,  e  partirono  tosto  «colla  lor 
preda  per  l'Inghilterra.  Vortici  di  fumo  alzaronsi  da  più  di  cento  bastimenti 
cacciati  contro  la  riva.  Il  Re  e  la  nobiltà  perderono  così  una  quantità  senza 
fine  di  ricchezze  (129),  il  Re  specialmente  (130).  I  Francesi,  sfuggiti  all'in- 
cendio, non  trovarono  sicurezza  neppure  in  terra,  perchè  gli  Inglesi  avevano 
sbarcato  coi  loro  cavalli,  e  li  inseguivano  (131). 

Allestivasi  appunto  Filippo  per  l'attacco  di  Gand,  quando  gli  giunse  l'an- 
nunzio che  il  giorno  innanzi  eransi  mostrati  gli  Inglesi  con  una  gran  flottai, 
che  la  contrada  era  in  sollevazione,  e  che  pigliava  le  parli  del  Conte.  Poi 
quasi  subito  un  messaggiero  a  dire:  a  Quattrocento  navi  sono  in  malora  (132): 
»  la  flotta  nemica  chiudere  il  porlo,  la  cassa  dell'esercito  essere  in  pericolo, 
»i  soldati  essere  più  intenti  a  porre  in  salvo  il  proprio  bollino  che  a  difender 
»  le  navi,  e  le  cose  del  Re.  L'esercito  nemico  essere  già  alle  porte  di  Darò, 
»  trattenuto  solamente  da  Roberto  di  Poissy  con  poca  gente.  Senza  un  soccorso 
*  più  che  pronto,  ogni  cosa  essere  perduta.  —  Non  ho  poi  tanto  interesse  a 
»  pigliar  Gand,  rispose  il  Re,  da  lasciar  in  pericolo  la  flotta  ed  i  compagni  ►  . 
Ma  un  grosso  esercito,  che  recava  seco  grossi  carriaggi,  non  poteva  mettersi; 
così  di  subito  in  marcia.  Mandò  innanzi  un  reggimento  leggiero  tanto  per 
dar  animo  ai  difensori  di  Dam.  A  questo,  come  a  un  grande  favore,  si  offerse 
il  Duca  di  Bretagna  (133),  A  notte  innoltrata  si  pose  in  marcia  con  cinque- 
cento cavalleggieri,  e  senza  perder  tempo  alle  tre  del  mattino  irovavasr  fra 
i  difensori  di  Dam  quale  angelo  salvatore.  Il  domani  vi  giungeva  anco  il  Re: 
fu  un  punto  il  giungere,  l'attaccare,  il  rovesciare  i  nemici,  dei  quali  nel  pre- 

(127)  Galli.  Brit. 

(428)  Imperocché,  al  dire  di  Rigordio,  gl'Inglesi  non  poterono  penetrare  nel  porto» 

(129)  Quod  in  rebus  humanis  dulcius  possedermi  (Matth.  Paris). 

(130)  Philippiis  thesaurum  perdidit  infìnitum  (Iterii:  Chron.  in  Recueil,  XVJII,  131). 

(131)  Ammostiate  quasi  superflua  indiati  (Matth.  Paris). 

(132)  .'...»...    Carinas 

Iam  quadringentas  sibi  subligere  (Guill.  Brit.). 

(133)  Dux  Crilonum  onus  hoc  Petrus  prò  munere  magno 
Sponte  subii. 
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cipilarsi  sulle  navi  in  quella  pressa  molti  lasciarono  la  vita,  e  molli  la  libertà. 
Fra  questi  ultimi  v'era  Rinaldo  di  Boulogne,  ma  conosciuto  da  parenti  che 
militavano  sotto  le  insegne  di  Filippo,  e  temendo  che  dal  castigo  di  lui  ne 
derivasse  infamia  a  loro,  lo  lasciarono  fuggire,  rilenendo  il  cavallo,  lo  scudo  e 
■l'elmo  (134). 

La  Fiandra  pagava  il  fio  dell'ardito  colpo  degli  Inglesi  con  una  tremenda 
devastazione.  «  Bruges,  gridò  Filippo,  dovrà  compensarmi  le  navi  che  ho  per- 
»  dute,  i  sessanta  nobili  che  tengo  cattivi  mi  sborseran  mille  marchi  per  la 
i  lor  libertà,  Ipres  sborserà  pur  essa  una  somma  cospicua  se  vuole  sciolti  i 
»  suoi  più  chiari  cittadini.  Vada  pure  in  fiamme  la  flotta,  cui  le  navi  Inglesi 
t>  impediscono  di  prender  il  mare,  che  io  mi  risarcirò  tre  volte  altrettanto  ». 
Anzi  ei  medesimo  spiccò  ordine  di  incendiare  le  navi,  e  colle  navi  andava  in 
fiamme  Dam,  perchè  gli  abitanti  erano  in  sospetto  di  segrete  intelligenze 
cogli  Inglesi,  e  d'avere  provocata  quella  spedizione  (135).  Quinci  Filippo  ri- 
tornava su  Gand,  la  quale  infine  si  arrendeva  agli  slessi  patti  di  Bruges  e  di 
Ipres.  Calarono  pure  agli  accordi  Courtray  e  Lilla,  questa  dopo  un  assedio  di 
tre  giorni,  e  Douay.  Quando  si  ebbe  nelle  mani  le  primarie  città  (136),  e 
sufficiente  sicurtà  per  le  spese  e  per  la  sottomissione  nei  molli  ostaggi  stati 
consegnati,  se  ne  ritornò  nei  propri i  Stati.  Ma  in  quella  l'odio  dei  Fiam- 
minghi contro  i  Francesi  era  giunto  al  più  alto  punto  (137). 

Giovanni  restò  oltre  ogni  dire  contento  delle  prime  nuove  di  Fiandra, 
poiché  vedeva  rimosso  il  pericolo  d'uno  sbarco  in  Inghilterra.  Mandò  danari 
al  suo  esercito,  e  ordinò  di  cacciarsi  sulla  Francia,  mettendo  ogni  cosa  in  de- 
solazione. Sperava  nel  concorso  dell'imperatore  Ottone,  a  cui  aveva  fin  dal 
25  luglio  spedita  un'ambasceria  con  orale  messaggio  (138).  Di  più,  vedendo 
egli  un  confederato  naturale  in  chiunque  fosse  stato  castigato  dalla  Chiesa, 
scriveva  anco  al  Conte  di  Tolosa,  che  a  Pentecoste  gli  avrebbe  mandalo  soc- 
corsi se  il  vento  non  l'avesse  impedito  (139). 

(Ì34)  Cuius  clipeunij  cuius  equum,  galeamque  nitentem 

Balenceque  iubas  ceu  comua  bina  gereniem 
Cum  iam  victores post pugnam  incastra  redissent 
Vidit  et  agnovit  Rex  atque  exercllus  omnis. 

(135)  Chron.  Anon.  Laudun,  p.  716. 

(136)  I  fonti  principali  donde  abbiam  tolti  questi  falli  sono  Guiii.  Brit.  (Philipp.,  IX) 
e  Matth.  Paris.  Più  succinti  sono  Rigord.,  Vinc.  Bellov.,  questo  ripetè  quasi  ad  verbum 
Rigordio  (Geneal.  Corri.  Flandr.  in  Marlene:  Thes.,  Ili;  Chron.  Turo*?*). 

•(137)  Chron.  Anon.  Laudun. 

(138)  Rymer;  Act.,  I,  57. 

(139)  Magn.  Chron.  Belg. 
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Gli  alleali  per  [staccare  dal  partito  di  Filippo  il  Duca  di  Bracante,  il  quale 
però  altro  non  s'aspettava,  addarono  a  porre  l'assedio  a  Brusselle.  Lilla  apriva 
di  nuovo  le  porte  al  proprio  signore,  e  cacciava  il  presidio  francese  che  restò 
però  ancora  signor  della  rócca.  Senonchè,  venuto  di  tratto  soccorso  ai  Fran- 
cesi, sforzarono  una  porta,  appiccarono  fuoco  all'abitalo  che,  aiutato  da  un  ga- 
gliardo vento,  in  breve  stese  le  sue  vampe  su  tutta  la  città  (140  e  141).  Molli  dei 
cittadini  trovaron  la  morie  nelle  fiamme,  solo  i  più,  agili  scamparono,  e  tra 
questi  Ferrante,  triste,  ambasciato,  collo  spavento  indosso  d'esser  fatto  pri- 
gione (142).  Il  terreno  molle,  le  esalazioni  del  fumo,  e  la  nebbia  che  si 
mise,  tolsero  ai  Francesi  d'inseguirei  nemici.  Ciò  che  in  Lilla  aveva  il  fuoco 
risparmiato,  era  distrutto  dalla  mano  dei  Francesi.  Quanti  non  eran  periti,  o 
fuggiti  furon  dal  Re  come  schiavi  venduti.     ; 

Le  novelle  d'Inghilterra  recarono  grande  consolazione  in  Roma.  Innocenzo, 
ci  ravvisava  dentro  la  mano  delia  Provvidenza.  Scriveva  al  Re  che  il  Santo 
Spirito  era  quegli  che  l'aveva  consigliato  a  soggettare  il  proprio  Stato  alla 
Chiesa  romana,  perchè  divenuto  Stato  sacerdotale  e.  sacerdozio  reale,  restasse 
illustrato  e  fortificato.  Badasse  solo  a  liberar  pienamente  sua  parola.  Mandava 
il  Papa,  come  bramava  il  Re,  il  cardinal  Nicolao,  Vescovo  di  Frascati,  con 
poteri  illimitali  (143),  perchè  conducesse  a  riva  quant'erasi  con  sì  fausti  au- 
spicii  intrapreso.  Raccomandavalo  all'Arcivescovo  di  Gantorbery,  il  quale  non 
sapeva  credere  a  un  sì  repentino  cangiamento  di  cose,  ed  agli  altri  Vescovi 
qual  messaggiero  di  pace  e  di  salute,  ai  Prelati  che  si  trovavauo  ancora  in 
Inghilterra,  perchè  gli  facessero  ogni  buona  accoglienza  e  l'obbedissero;  ai 
Baroni  perchè  gli  dessero  di  spalla  in  tutto  ciò  ctie  giovasse  al  bene  ed  al 
vantaggio  dello  Stato.  Aveva  anco  fra  le  commissioni  quella  di  inlerporsi  me- 
diatore fra  la  Francia  e  l'Inghilterra,  onde  era  eziandio  raccomandato  a  re 
Filippo...  Finora,  dicevasegli  nella  lettera,,  avere  sempre  ottemperato  agli  or- 


(140. e  )4i)::  Sufficit  excessus  ulcisci  salo  dolosos 

Vulcani  rabies,  quam  spirans  JEolus  auget;: 
Nec  tantum  iunctos  lateraliter  improba  vicos 
Incinerai,  veruni,  procul  inde  volante  favilla 
Qmdqmd  habebatur  pulchri  Inter  mcenia,  fiamma 
In  nilùluni  redigit,  uno  violentia  puncto  (Giiill.  Brit.). 

(142)  .  ...  ...  Dumos  et  devia  quceque  Mente. 

Subii  pavida.  (Guill.  Brit.). 

(143)  Qui  licentiam  nostrum  piane  cognoscit,  cui  Nos  vices  Nostras  commisimus.  Nos 
senlentias,  quas  rife  proUilerit  in  ìiebellps, ratashabjjri  pva?cipimusJ>.et  inviolabilitcr  obscr- 
vari  (ep.  XVI,  7,9),. 
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(lini  delia  Sede  Apostolica,  facesse  di  continuare  nella  sua  osservanza  verso  la 
medesima  (144). 

In  giugno  faceva  sua  entrata  l'Arcivescovo  di  Canlorbery  cogli  Agostiniani: 
i  Vescovi  e  i  laici  tutti  reduci  dall'esilio.  Il  Re  sfuggì  d'incontrarli,  perchè 
covava  sempre  rabbia  nel  cuore  (145).  Ma  i  Baroni  che  si  eran  segnali  al 
trattato,  gli  fecero  sentire,  che  non  bastava  stringere  i  trattati,  ma  ei  si  con- 
veniva osservarli.  Queste  proteste  ridussero  Giovanni  a  chiamare  innanzi  a  sé 
l'Arcivescovo  di  Winchester,  a  gittarsegli  ai  piedi  e  chiamarlo  il  benvenuto. 
I  Vescovi,  piangendo,  alzarono  il  Re,  lo  presero  in  mezzo,  e  lo  accompagna- 
rono alla  cattedrale  (146]jf  sulle  cui  porte,  giusta  il  rito  della  Chiesa,  cantando 
il  salmo  cinquantesimo,,  lo  prosciolsero  dalla  scomunica  (147).  Il  Re  giurò  da 
difendere  la  Chiesa,  di  rimettere  in  uso  le  antiche  pratiche  di  sant'Edoardo, 
e  di  fare  amministrare  ad  ognuno  la  giustizia  dai  tribunali,  e  di  far  ese- 
guire le  sentenze  (148).  Promise  piena  restituzione  del  derubato  prima  della 
Pasqua.,  sotto  pena  di  vedersi  rinnovata  la  scomunica.  Ripetè  altresì  il  giura- 
mento di  fedeltà  al  Papa.  Quindi,  dopo  lunghi  anni,  l'Arcivescovo  introduce- 
vaio  di  nuovo  nell'atrio  santo,  e  in  presenza  sua  celebrava  il  divin  sagrifizio: 
dopojl  Re,  i  Vescovi,  i  Baroni  sederono  tutti  a  mensa*  assieme.  Ogni  cosa 
passò  allegramente.  Spiccò  tosto  ordine  ai  Visconti  di  fare  esaminare  dai  pe- 
riti, se  e  quanto  danno  era  stalo  arrecato  ai  Vescovi  (149).  Molti  Grandi  che 
aveano  partecipato  col  Re  alle  violenze  contro  la  Chiesa  chiesero  pure  l'asso- 
luzione. Varii  la  chieser  a  Roma,  gii  ecclesiastici  specialmente, essendosela  riser- 
vata il  Papa.  Alcuni  di  questi,  correva  voce,  erano  stati  mandali  a  posta  dal  Re 
per  ottenere  qualche  condono  di  restituzione  (150), 

Giovanni  sperava  d'essersi  alfine  tolto  d'attorno  tutti  j  pruni,  e  potersi  ora 
consacrare  anima  e  corpo  alla  guerra  contro  la  Francia.  Impertanto  nominava 
una  reggenza  dello  S-tato,.  ed.  ei  si  recava  a  Porstmoulh.  Quivi  gli  si  fé'  in- 
contro una  turba  di  cavalieri  menando  lagni  che,  avendoli  fatti  aspettare 
lungo  tempo,  avevano  dato  fondo  a  ogni  loro  peculio;  se  avevano  a  conti- 
nuare al  suo  servizio  bisognava  che  li  provvedesse  del  regio  erario:  Giovanni 

(144)  Ep.  XVI,  79-83. 

(145)  Cupiens  adirne  solilarim  esse  in  consiliis  et  operibus  (Ann,  Waveri). 

(146)  Gli  Ann.  Waverl.  dicono  il  giorno  di  santa  Margherita,  20  luglio.  Matlh.  Paris,  il 
giorno  di  santa  Maddalena,  22  luglio. 

(147)  Cinquant'uno,  secondo  la  bibbia  di  Lutero. 

(148)  11  Re  veramente  cristiano  è  anco  Re  giusto.  La  parola  di  Re  per  grazia  di  Dio  non; 
venne  no  compensata  dagli  Statuti,  dai  Parlamenti,  dalla,  libera  stampa. 

(149)  Matth.  Paris. 

(150)  Rog.  Hoved.:  Ann.  Coni,. 
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uè  il  volle  né  il  potè.  I  Baroni  del  Northumberland  protestarono  che  il  dovere 
di  vassalli  non  li  obbligava  a  salpare,  e  ire  oltre  mare  (151).  Indispettito 
Giovanni,  si  condusse  col  semplice  suo  séguito  all'isola  di  Jersey,  sperando  che 
l'onta  avrebbe  preso  i  Baroni  e  sarebbonsi  seco  aggiunti.  Ma  gli  animi  eransi 
troppo  alienati,  onde  gli  fu  giocoforza  rientrare  in  Inghilterra.  Invelenito 
per  questa  defezione,  mulinò  di  ridurli  colla  forza  delle  armi  all'obbedienza. 
L'Arcivescovo  di  Cantorbery  andò  a  dichiarargli  in  Northampton  che  non 
poteva  guerreggiare  veruno  senza  previo  giudicato,  altrimenti  avrebbe  fatto 
contro  il  proprio  giuramento.  Istizzito  il  Re,  rispose  che  per  cagion  sua  non 
voleva  perciò  tralasciare  di  accudire  le  faccende  dello  Stato,  che  ei  non  di- 
pendeva da  nessun  tribunale  secolare.  Ebbro  di  furore  il  domattina  al  chia- 
rirsi del  giorno  entrava  in  Nottingham.  L'Arcivescovo  gli  tenne  dietro,  e 
intimò,  che  chiunque  avesse  prese  le  armi  in  favor  del  Re  prima  che  venisse 
tolto  l'interdetto,  avrebbe  soggiaciuto  alla  scomunica.  Stefano  non  si  allontanò 
più  finché  fu  fissata  una  dieta  in  cui  voleva  rispondere  del  fatto  suo  innanzi 
ai  Baroni. 

Il  25  agosto  i  Grandi  secolari  ed  ecclesiastici  raccoglievansi  in  San  Paolo 
ili  Londra.  L'Arcivescovo  cominciò  una  sua  predica  colle  parole:  «  0  mio 
»  cuore  ha  sperato  nel  Signore  e  ne  venni  soccorso,  e  la  mia  carne  si  ringa- 
»  gliardì  nella  speranza  ».  Appena  ebbe  così  cominciato,  una  voce  si  fece  a 
gridare  alto:  «  Per  la  morte  del  Signore!  tu  sei  un  bugiardo.  Il  tuo  cuore 
»  non  ha  mai  sperato  nel  Signore,  la  tua  carne  non  si  ringagliardì  ».  Il  po- 
polo arrestò  questo  cotale,  e  l'Arcivescovo  continuò  il  suo  dire.  Dopo  la  pre- 
dica ognuno  fu  invitalo  a  presentare  il  conto  dei  danni  toccati,  affinchè  se 
ne  facesse  lo  spoglio  (152).  L'Arcivescovo  prese  in  disparte  alcuni  Baroni,  e 
loro  disse  all'orecchio,  che  Giovanni  aveva  in  Winchester  sacramentato,  nel- 
l'ano di  sua  assoluzione,  di  voler  abolire  tutte  le  leggi  inique  e  restituire  te 
fonone  pratiche  antiche.  Aver  egli  trovato  un  diploma  di  Arrigo  l,  col  mezzo 
del  quale  potevan  farsi  innanzi,  chiedere  le  antiche  franchigie.  Avendoglielo 
'ietto  l'Arcivescovo  ne  andaron  tulli  in  giolito,  e  giurarono  di  voler  mettere  la 
vita  e  la  roba  per  riavérle.  Ma  pel  momento  'si  prese  partilo  di  dissimula- 
re (153). 

Giovanni  diventava  ogni  dì  più  irresoluto  e  spensierato.  Quando  udì  che 
stava  morendo  il  gran  magistrato  Goffredo,  il  quale  aveva  lui  accagionato  di 
molte  ingiustizie,  disse  ridendo:  e  Sicuro  che  la  prima  cosa  quando  entrerà 


(151)  Rad.  Coggesh.  in  Iiecueil,  XVII!.. 

(152)  Ann.  Waverl. 


(153)  Ma  Uh.  Paris. 
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>  a  casa  del  diavolo  sarà  un  saluto  a  Uberto,  arcivescovo  di  Cantorbery  »* 
Odiava  di  odio  sì  ferrigno  Stefano,  che  avrebbe  fatto  mari  e  monti  per  met- 
terlo in  disgrazia  del  Papa.  Aveva  in  sospetto  tutti  i  Grandi  del  paese.  No- 
minò a  vece  di  Goffredo  ir  vescovo  di  Winchester  Pietro  di  Roches,  e  qui 
nuove  cagioni  di  astio,  che  a  tanto  incarico  avesse  nominato  un  forestie- 
ro (154).  Deve  avere  offerto  alTemir  Al-Munenim  dell'Africa  di  far  tragitto 
all'islamismo  (155),  se  gli  preslava  soccorso.  Ciò  potè  esser  benissimo,  perchè 
era  avvezzo  a  bestemmiare  e  mettere  in  burla  le  verità  cattoliche.  Narrasi 
che  macellandosi  un  giorno  in  presenza  sua  un  pingue  cerbialtolo,  uscisse 
in  quest'espressione  (156):  «Affé  che  ha  menato  una  vita  allegra,  eppure  non 
»  udì  mai  messa!  » 

Il  giorno  di  san  Michele  finalmente  pigliava  terra  nell'isola  il  cardinal  Ni- 
col ao.  Recava  una  lettera  pontificia  all'Arcivescovo  di  Cantorbery,  in  cui  lo 
esortava  a  regolarsi  da  savio  e  fedele  suddito,  fare  per  l'onore  del  Re  e  per 
la  pace  dello  Stato  quanto  fosse  compatibile  coll'onore  e  col  vantaggio  del- 
l'Apostolica Sede  e  della  Chiesa  romana.  Mandasse  quanto  presto  gli  fosse 
possibile  ragguaglio' al  Papa  di  ogni  cosa,  affinchè  potesse  dare  gli  opportuni 
indirizzi  (157). 

Tre  giorni  dopo  si  negoziò  in  Londra,  in  presenza  del  Re  e  del  Cardinale, 
sulle  esigenze  dei  Vescovi  per  titolo  di  riparazione.  Il  Re  offriva  centomila 
marchi  e  tempo  fino  a  Pasqua  al  pieno  e  finale  sborso,  qualora  si  venisse  a 
conoscere  che  la  somma  dei  danni  fosse  maggiore.  Il  Legalo  ebbe  a  male  che 
il  Clero  non  abbia  di  bollo  accellala  l'offerta,  e  il  Clero  per  contro  lo  prese 
in  diffidenza  che  parteggiasse  troppo  pel  Re  (158).  Questi,  sperando  di  gua- 
dagnar tempo,  ebbe  caro  che  i  Vescovi  volessero  si  facesse  prima  un  cal- 
colò, a  tenor  del  quale  richiedere  la  riparazione.  Il  3  ottobre  il    Re  prestava 

(154)  Submurmurantibus  lotius  regni  proceribus  quod  homo  alienigena  eis  prefìceretur 
(Rad.  Coggesh.). 

(i55)  Matlh.  Paris,  ha  le  risposte  e  le  controrisposte  in  dettaglio  fatte  nell'udienza  dal- 
l' Emir  e  dall'inviato  del  Re  d' Inghilterra,  e  la  Vita  Abb.  S.  Alb.  nomina  perfino  il  mo- 
naco che  fu  incaricato  di  questa  missione;  soggiunge  però  ut  dkitur.  Sono  fandonie 
belle  e  buone  ch'erano  in  vezzo  a  quei  tempi  per  denigrare  i  Principi  che  osteggiavano 
il  Papa.  Consimili  cose  affibbiavano  anche  al  Conte  di  Tolosa,  come  si  ricava  dall'ep. 
XVI,  41.  Si  dice  anche  che  gli  Albigesi  furono  istigatori  all' Emir  d'invadere  la  Spagna 
(Odor.  Rayn.,  ann.  1213). 

(156)  Ridens  et  deridens.  (157)  Ep.  XVI,  39. 

(158)  Perfino  Rad.  Coggesh.  ha  quest'accusa  contro  il  Legalo,  dessa  è  fondata  su  nul- 
l'altro,  se  non  che  il  Legato  nutriva  sentimenti  più  equi,  che  non  i  Prelati  tenaci  dei 
danaro. 
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nelle  mani  del  Cardinale,  rappresentante  del  Papa,  il  giuramento  di  fedeltà,  e 
sborsava  per  la  prima  volta  il  livello  di  mille  marchi.  Siccome  il  primo  atto 
consegnalo  a  Pandolfo  era  sigillato  con  semplice  cera,  ora  ne  stese  un  altro, 
sigillandolo  col  bollo  d'oro.  La  questione  del  risarcimento  venne  di  nuovo 
messa  in  campo  in  altre  sedute,  e  il  Re  sempre  era  in  sulle  stesse  disposizioni, 
anzi  mostravasi  ora  alcun  poco  più  accessibile  ai  buoni  consigli.  Il  Cardinale 
ed  i  Vescovi  ottennero  che  togliesse  di  mezzo  abusi,  ponesse  freno  alle  estor- 
sioni dei  Visconti  e  loro  uffiziali,  surrogasse  con  persone  oneste  quei  tali,  i 
quali  non  agognavano  che  a  rubacchiare  (159).  E  poiché  ad  alcuni  ecclesiastici 
s'erano  smantellali  castelli,  forliticazioni,  distrutte  case,  foreste,  non  bastava 
una  semplice  restituzione,  vennero  nominati  arbitri.  Il  giorno  di  san  Nicola, 
in  un  consiglio  tenuto  a  Reding,  ogni  Vescovo  presentò  il  calcolo  dei  proprii 
danni.  Aspettarono  tre  giorni  la  liquidazione;  ma  essendo  appunto  di  quei 
dì  venuta  intimazione  dal  Papa  di  soddisfare  la  regina  Berengaria,  e  di  re- 
stituire al  Conte  di  Monforte  quanto  gli  era  stato  rapito  (160),  onde  Giovanni 
ne  diventò  più  protervo,  perciò  dovettero  dar  volta  senza  aver  fatto  nulla  ; 
tutto  soli  i  Vescovi  esuli  coll'Arcivescovo  di  Cantorbery  ebbero  per  Jnlramessa 
del  Cardinale  quindicimila  marchi  fra  tutti  (161). 

Mentre  si  negoziavano  queste  cose,  giunse  in  Roma  un'ambasciata  del  Re. 
Varie  erano  le  commissioni  da  trattare  a  bocca  col  Papa,  e  fra  le  altre  questa: 
che  per  l'avvenire  né  il  Re  andasse  soggetto  a  scomunica,  né  le  sue  cappelle 
all'interdetto,  fuorché  per  sentenza  pontificia.  Innocenzo  esternò  nella  risposta 
la  sua  viva  riconoscenza  pel  cambiamento  del  Re,  e  che  il  Signore  l'avesse 
coll'umiliazione  esallato  e  raffermato  sulla  pietra  della  salute.  Prometteva 
che  avrebbe  prestalo  orecchio  ai  suoi  inviali  per  quanto  gli  fosse  possibile, 
sperando  che  anche  il  Re  onorar  vorrebbe  la  Chiesa  nel  suo  Slato,  quale 
sposa  del  Signore,  poiché  l'autorità  reale  e  l'indipendenza  della  Chiesa  sono 
cose  che  si  affanno  bene  assieme  (162).  Tanto  più  che  l'esperienza  insegna 
essere  sempre  venuii  scemando  di  autorità  i  Principi  che  vollero  umiliare  la 
Chiesa,  ed  essere  venuti  crescendo  quelli  che  si  pigliarono  a  cuore  le  cose  di 


(if>9)  Rog.  Hov ed.:  Ann.  Cont. 

(160)  Riguardo  all'eredità  dello  zio,  il  Conte  di  Leicester  (Lib.  XIII). 

(161)  Matth.  Paris  dice  che  il  Cardinale  concedette  la  mora  richiesta.  Gli  Ann.  Waverl. 
dicono:  Tarnen  XV  millia  rnarcarum  post  discessum  aliorum  reddidit,  et  hoc  forte  ut  ani- 
mimi eorum  inclinaret  ad  fovendam  eius  simulalionem  erga  minor es. 

(162)  l  sapienti  del  secolo  non  ce  la  fan  buona  questa  massima,  perchè  vogliono  assor- 
bire lutto.  Tuttavia  i  secoli  passati  han  provata  la  possibilità,  anzi  la  pratica  di  questa 
massima. 
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Chiesa.  Quindi  lo  consiglia  a  non  attaccare  alcun  piato  cogli  Arcivescovi  e 
Vescovi  del  suo  Stato,  specialmente  per  ciò  che  riguarda  faccende  ecclesia- 
stiche e  diritti  ecclesiastici.  In  questa  sorta  di  questioni  farebbe  sempre  meglio 
a  rivolgersi  a  lui,  che  a  giuocare  di  testa.  Quindi  Innocenzo  fece  redigere  un 
alto  in  cui  la  Santa  Sede  dichiarava  di  accettare  in  feudo  i  regni  d'Inghil- 
terra e  d'Irlanda,  con  patto  che  i  successori  di  Giovanni  li  ricevessero  ogni 
volta  dalla  Sanla  Sede  e  prestassero  omaggio.  Nell'istesso  tempo  avvisava  i 
Vescovi  a  non  romper  la  pace  col  Re  nò  a  cavar  quislioni.  Informassero  la 
Sanla  Sede  dei  gravami,  in  ogni  tempo  avrebbe  preso  a  esaminar  la  cosa 
e  a  deciderla  secondo  giustizia.  Appartenendo  ora  il  Re,  lo  Slato,  ì  successori 
alla  Chiesa  romana,  tanto  più  incombeva  loro  obbligo  di  fedeltà  ed  obbedien- 
za (163). 

Il  Legato  ebbe  altresì  commissione  di  ingiungere  all'Arcivescovo  di  Can- 
torbery  ed  a  tutto  l'episcopato  di  lacerare  o  dare  alle  fiamme  le  lettere  spe- 
dite contro  il  Re  nel  caso  che  non  avesse  accolte  le  proposte  di  pace,  affinchè 
nessuno  se  ne  potesse  servire.  Venisse  sciolta  ogni  associazione  o  confraternita 
nata  nel  tempo  della  gara  tra  il  Sacerdozio  e  l'Impero.  Il  Legato  doveva 
inoltre  vegliare  alla  piena  restituzione  dei  beni  vescovili,  e  chi  ne  avesse 
trailo  qualche  lucro,  lo  versasse  in  vantaggio  di  Terra  Santa.  Più  ancora  gli 
fu  affidata  la  nomina  a  lune  le  sedi  vescovili  vacanti,  previo  consenso  del  Re, 
raccomandandogli  di  eleggere  personaggi  distinti  per  iscienza  e  per  virtù, 
fedeli  al  Re,  i  quali  potessero  essere  di  vantaggio  allo  Stato,  e  potessero 
operare  qualche  bene  (164).  Deponesse  dal  loro  uffizio  gli  inetti  e  gli  inde- 
gni (165). 

Un  grave  carico  trovavasi  in  questo  modo  affidato  al  Legato,  e  fu  appuntato 
d'avere  agito  un  po' dispoticamente  e  non  sempre  in  coscienza  come  richie- 
deva il  ben  della  Chiesa.  Invece  di  pigliar  consiglio  dall'Arcivescovo  e  dai 
Vescovi,  si  recò  presso  le  sedi  vacanti  accompagnato  da  uomini  di  corte,  e 
nominò  alle  più  cospicue  dignità  più  d'un  indegno;  malanno  questo  antico  in 
Inghilterra.  Ai  Canonici  di  Yorch  solamente  pare  che  fosse  concessa  una  li- 
bera elezione  (166).  Varii  ecclesiastici  se  ne  appellarono  perciò  a  Roma,  ed 
ei  li  sospese  dall'offizio;  per  distorti  dal  fare  viaggio  a  Roma,  vietò  loro  di 
prender  seco  cosa  alcuna.  Nominò  Parroci  quei  del  suo  séguito  senza  ueanco 
averne   il  consenso  dei   Patroni,  di  maniera  che  era  odiato,  accagionato  di 

(163)  Ep.  XVI,  130-133,  135.  (164)  Ep.  XVI,  133-138. 

(165)  Così  avvenne  cogli  Abali  di  Weslminster  ed  Evesham,  legatuscum  securi  venisse 
dicebatur  (Ann.  Cont.  Rog.  Hoved.). 

(166)  Ep.  XVI.  155. 
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ingiustizia  (167).  Non  era  questa  eertamente  l'intenzione  del  Papa,  il  quale 
intendeva  tutelare  ogni  diritto,  assestare  ogni  cosa,  onde  non  solamente  cer- 
cava d'instillare  la  devozione  in  cuore  ai  Baroni,  ai  Cavalieri,  ai  Vescovi,  a 
tutto  il  popolo  delle  due  isole  (168),  ma  disdiceva  perfino  all'Arcivescovo  di 
Cantorbery  di  mettere  l'interdetto  sulle  terre  che  il  Re  possedeva  oltre  ma- 
re (169).  Quest'ordine  era  tanto  naturale,  imperocché  queste  terre  non  ap- 
partenevano ecclesiasticamente  all'Inghilterra,  da  lunga  data  eran  soggette 
alla  giurisdizione  di  altro  Metropolitano. 

Appena  l'emir  Al-Munenim  ebbe  risalutata  l'Africa,  si  sparse  per  la  Spagna 
un  gran  mormorio  eri  nuovi  e  grandi  apprestamenti  di  guerra.  La  voce  che 
sarebbe  ricomparso  con  maggiori  forze  di  prima,  aveva  messo  sossopra  tutti 
gli  animi,  onde  il  Papa,  cui  era  uffizio  di  raccogliere  le  forze  cristiane  per 
fiaccare  i  nemici  della  fede,  mandò  ai  suoi  Legati  nel  sud  della  Francia  di 
esortare  i  fedeli  a  nuovi  combattimenti  contro  gli  infedeli  (170).  Il  nobil  Re 
di  Castiglia  davasi  attorno  per  congregare  le  truppe  tutte  della  Spagna,  e 
condurle  contro  i  Mori.  Con  l'animo  tutto  rivolto  a  questo,  dimenticò  che  il 
Re  di  Leon  gli  aveva  pur  allora  rapite  alcune  città  in  sul  Douro,  e  non  pensò 
che  ad  attutire  le  ostilità  che  questi  aveva  ora  altresì  cominciato  contro  il  Re 
di  Portogallo  (171). 

Spuntava  il  febbraio,  ed  egli  eradi  nuovo  in  campo.  Ma  l'emir  Al-Munenim 
pensava  a  tutt'altro  che  a  vendicare  la  sconfitta  dell'anno  precedente,  sen 
viveva  godendole  delizie  della  sua  palazzina  tutta  chiusa  alla  foggia  orientale. 
Lasciava  ai  suoi  uffiziali  il  pensare  alle  faccende  dello  Stalo,  amministrando 
a  nome  del  successor  suo  il  decenne  Abu-Jacob-Jussef,  il  quale  prima  che 
avesse  termine  l'anno,  morendo  il  padre  di  veleno  (172),  diveniva  signore  ef- 
fettivo del  regno  degli  Almoadi  (173). 

ktanto  Alfonso  ripigliava  glorioso  varii  castelli  al  nemico,  e  ritornava  al 
culto  del  vero  Dio  la  moschea  della  città  di  Alcarez.  Passava  la  Pentecoste 
vicino  a  Toledo  circondato  di  eletta  corona  di  figli  e  nipoti  (174).  Più  for- 
tunato di  coloro,  i  quali  non  consigliandosi  che  col  loro  avventato  coraggio,  si 
lanciarono  dai  confini  dell'Estremadura  fino  a  Siviglia  a  cimentare  la  potenza 
del  governatore  Aben-Zaid,  fratello  di  Maometto,  e  caddero  vittima.  Inorgo- 
glito per  questa  vittoria,  mandò  Aben-Zaid  suo  figlio  ad  invadere  la  Castiglia, 
.  * 

(167)  Mallh.  Paris.  (168)  Rymer:  Ada,  t,  58. 

(169)  Ep.  XVI,  136.  (170)  Ep.  XV,  215. 

(171)  Fèrreras,  IV,  102. 

(172)  Maometto  Abn-Abdallah-Annasir  moriva  il  25  dicembre  1213. 
(123.)  Ascbbacb,  II..  (174)  Roderic.  ToleL. 
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e  menar  preda  tanto  di  uomini  come  di  cose.  Ma  le  orde  mauritane  non  osa- 
rono venire  a  tenzone  colle  truppe  cristiane  che  accorsero  in  fretta.  Queste 
riconquisiaron  le  prede,  meno  le  creature  che  vennero  tagliate  a  pezzi  dagli 
infedeli  (175). 

Impertanto  Alfonso,  nel  novembre,  ritornava  sotto  Baeza,  che  era  ricaduta 
nelle  mani  nemiche  (176),  e  mandava  inoltre  in  soccorso  al  Re  di  Leon  sei- 
cento scelti  cavalieri.  Questi,  trovandosi  in  pericolo  la  Spagna  e  la  fede,  avea 
messo  in  un  canto  gli  altri  litigi.  Qual  premio  del  sua  valore  si  elesse  Alcan- 
tara. Né  i  suoi  bastioni,  né  la  fermezza  della  guarnigione  poterono  vincerla 
contro  le  armi  cristiane  (177).  Ma  quei  che  stavan  sotto  Baeza  ebbero  a  spe- 
rimentare il  malanno  che  tribolava  allor  allora  la  Spagna,  la  fame;  tanto 
che  fu  vinto  il  ribrezzo  della  carne  umana.  Alfonso  fa  costretto  a  stringere 
un  armistizio  e  ritornare  a  Calatrava,  dove  l'Arcivescovo  di  Toledo,  questo 
Principe  della  Chiesa  animoso,  saggio  e  veramente  informato  a  sentimenti 
cristiani,  diede  le  proprie  argenterie  per  sollevare  altrui,  e  perché  i  castelli 
delle  frontiere  non  venissero  abbandonati,  vi  si  chiuse  dentro  coi  miserabi- 
li (178),  Il  Papa  gli  affidò  la  sorveglianza  ecclesiastica  delle  terre  riconqui- 
state alla  cristiana  fede,  affinchè  vi  fòsse  rimesso  in  piedi  l'onore  del  nome 
cristiano,  e  quei  popoli  avessero  Pastori  spirituali  (179). 

Alcune  differenze  insorte  tra  gli  abitanti  di  Montpellier  e  Pietro  d'Aragona, 
più  ancora  la  sfrenata  passione  per  le  donne  che  gli  faceva  parere  un  giogo 
insopportabile  il  matrimonio,  accrebbero  in  lui  l'invincibile  avversione  che 
aveva  per  la  consorte  Maria,  onde  da  sette  anni  ne  desiderava  il  divor- 
zio (180).  Adduceva  per  pretesto,  che .  ave-vaia  sposata,  vivendo  ancora  il  se- 
condo marito  M  Conte'  di  Comminges,  e  che,  prima  di  sposarla,  aveva  egli 
mancato  con  una  prossima  parente  di  lei  (181),  Il  Papa,  secondando  le  pre- 
ghiere di  Pietro,  ordinò  un'inchiesta;  la  Regina  chiese  tempo  a  difendersi.  Ven- 
nero interpellati  varii  Vescovi  e  Legati  Pun  dopo  l'altro,  e  stando  le  cose  sul- 
l'istesso  piede,  corsero  intanto  varii  anni.  La  Regina  rispondeva  d'esser® 
siala   congiunta  bensì  col  Conte  di  Comminges,  ma  illegittimamente  (182), 

(175)  Ferreras,  IV,  105. 

(176)  Lib.  XVI. 

(177)  Giusta  Ferreras  (IV,  HO)  sarebbe  stata  presa  solamente  nell'anno,  posteriore  : 
giusta  iìoderic.  Tolet.  in  questo. 

(178)  Roderle.  Tolet.,  Vili,  14. 

(179)  Ep.  XVI,  153. 

(IH))  Gesta  Com.  Barcin. ,24;  ed  aggiungono  :  Multa  intuiti  Iceclia  et  plurima  dedit  damna. 

(181)  Bern.  Gomez:  Vita  Jac,  1,  in  Scbotli:  Hisp,  Munir.,  ìli,  396. 

(182).  àvea  dal  medesimo  due  figlie,  così  risulta  dal  tes lamento  (D'Achery:  Spie,  III,  S7&. 
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poiché  era  suo  prossimo  parente,  ed  in  quel  (empo  aveva  già  due  donne  vì- 
venti. I!  Re  tentò  di  abbattere  questa  ragione,  e  dopo  un  esame  di  parecchi 
anni  la  causa  fu  recata  a  Roma.  La  Regina  vi  si  portò  in  persona,  assistita 
da  un  procuratore.  Dopo  un'accurata  disamina,  finalmente  dichiarava  Innocenzo 
in  pien  Concistoro  nel  gennaio  di  quest'anno,  che  le  ragioni  addotte  dal  Re 
erano  insussistenti,  il  matrimonio  era  valido.  Volle  che  Pietro  ritornasse  alla 
moglie,  tanto  più  che  da  lei  aveva  un  figlio,  ed  essa  era  donna  onoranda.  E 
per  dar  peso  a  questa  sentenza,  vi  aggiunse  la  minaccia  dei  castighi  spirituali, 
se  ricalcitrava  (183). 

Pietro  pose  in  non  cale  la  sentenza,  e  ricader  fece  altresì  sui  figlio  l'odio  che 
portava  alla  madre,  di  maniera  che  non  si  peritò  di  darlo  in  man  del  Mon- 
forte,  col  quale  ei  viveva  di  cattivo  accordo  (184).  Anzi  stava  ventilando  pro- 
getto di  altre  nozze.  Maria  poi  aveva  ancora  altri  negozii  a  trattare  in  Roma. 
Aveva  dapprima  a  querelarsi  degli  abitanti  di  Mompellier  che  le  avevan  di- 
strutto un  castello,  e  portate  via  perfin  le  pietre,  che  avevan  nominati  impie- 
gali a  sua  insaputa,  anzi  contro  sua  volontà,  che  non  le  sborsavano  gli  in- 
troiti, che  fomentavano  la  discordia  col  marito.  Il  Papa  ordinò  un  esame  di 
tutto  questo,  e  ingiunse  agli  abitanti  di  farne  ammenda  (185).  Ma  più  interes* 
santi  erano  le  pratiche  dei  bastardi  del  padre  di  Maria  :  per  farli  riconoscere 
legittimi  indarno  aveva  il  padre  tempestata  la  Santa  Sede  (1&6),  ora  volevano 
appropriarsi  1'eredilji  di  Guglielmo.  Sì  grande  era  l'odio  di  Pietro  contro  sua 
moglie,  che  lo  indusse  al  punto  di  riconoscere,  a  danno  del  proprio  figlio, 
per  signore  di  Mompellier  Guglielmo  Vili,  e  riconoscerlo  con  atto  pubbli- 
co (187).  Questa  sua  misura  però  non  poteva  avere  valore  di  sorta  senza  il 
consenso  di  Maria.  Dessa  non  seppe  trovare  più  efficace  patrono  alla  causa 
del  figlio  che  il  Papa.  Innocenzo  dichiarava  un'altra  volta  illegittimi  i  tìgli 
lutti  di  Guglielmo,  soli  legittimi  Maria  e  il  figliuol  suo,  e  soli  eredi  (188). 
Maria  non  sopravviveva  lunga  pezza  a  queste  testimonianze  di  protezione  e 
di  affezione  che  le  aveva  dimostrate  Innocenzo.  In  aprile  cadde  in  letto  ;  in 
presenza  del  medico  pontificio,  di  alcuni  cortigiani  e  di  un  sacerdote,  faceva 

(183)  Ep.  XV,  221;  Bern.  Gomez. 

(184)  Tanta  flagrabat  ira  in  reginam,  itt  Jacobum  puerum  communem  filium,  illius  causa 
despicerei;  neque  haberi  corani  permuterei,  facile  ab  se  abduci  permisit  (Bern.  Gomez). 

(185)  Ep.  XVI,  23. 

(186)  Lib.  XI. 

*  (187)  in  Tolosa  il  24  gennaio  (Atto  in  d'Achery:  Spicil,  III,  375). 

(188)  Hist.  de  Languedoc,  HI,  249,  Sa  quale  cita  un  commentario  del  Rey  el  Jaem,  che 
dice  manoscritto,  mentre  fu  stampato  in  Valenza  1557. 
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suo  lestamente  Lasciava  erede  l'unico  fìgliuol  suo  Giacomo  (189),  e  quando 
venisse  a  mancar  senza  prole,  gli  sostituiva  le  due  figlie  che  aveva  avute  dal 
Conte  di  Comminges.  Eleggevasi  la  tomba  in  San  Pietro,  accanto  a  santa  Pe- 
tronilla: lasciava  ricchi  doni  alle  quattro  principali  basiliche  di  Roma.  Sup- 
plicò piena  di  fiducia  il  santo  Padre  perchè  volesse  tener  protezione  dei  proprii 
figliuoli,  e  lasciavalo  esecutore  con  piena  autorità  di  variare  quanto  gli  piaces- 
se (190). 

Alfonso  di  Portogallo  era  da  poco  tempo  succeduto  al  padre  Sancio,  quando 
Innocenzo  si  faceva  a  promettere  a  lui,  savio,  giusto,  nato  fatto  per  governare, 
la  protezione  di  San  Pietro,  come  già  promessa  avevala  a  suo  padre  il  proprio 
antecessore  di  felice  memoria  Alessandro.  Questa  protezione  estendevala  il 
Papa  non  solamente,  come  era  d'uso,  allo  Stato  e  a  tutto  ciò  che  altiensi 
alla  dignità  reale,  ma  ancora  alle  provincie  che  doveva  conquistare  dal  giogo 
saraceno.  Nessuno  ^doveva  farsi  ardito  a  invadere  le  sue  terre,  rompere  con 
lui  la  pace,  o  recargli  qualsiasi  danno.  Per  contro  chiedeva  che  si  dimostrasse 
devoto  alla  santa  romana  Chiesa,  e  sempre  parato  ad  estendere  i  confini  della 
cristiana  fede.  In  riconoscimento  del  diritto  di  San  Pietro  e  in  segno  di  ve- 
nerazione dovesse,  seguendo  le  orme  degli  antenati,  pagare  annualmente 
all'Arcivescovo  di  Braga  due  marchi  d'oro  a  favore  d'Innocenzo  e  successo- 
ri (191). 

L'ammonizione  del  Papa  che  osservasse  il  testamento  paterno  non  approdò. 
Alfonso  per  non  lasciare  sminuzzare  il  proprio  Stato,  tentò  di  defraudare  i 
fratelli  e  le  sorelle  di  quelle  piccole  porzioni  che  il  padre  aveva  loro  lasciate. 
Le  due  sorelle  fortificarono  le  proprie  fortezze:  Teresa  cercò  aiuto  presso 
suo  fratello  l'infante  don  Pedro,  presso  il  Re  di  Leon,  suo  antico  marito. 
Questi  mandava  il  figlio  e  successore  Ferdinando  in  aiuto  di  sua  madre.  Il 
paese  venne  messo  a  sacco,  più  d'un  fatto  d'arme  fu  colla  peggio  d'Alfonso, 
il  quale  nonostante  continuò  a  tenersi  alcune  terre  delle  sorelle.  Vi  fu  qualche 
tregua  quando  dovè  mandare  le  sue  truppe  contro  i  Mori  nella  battaglia  di 
Naves  di  Tolosa,  ma  dopo  si  riaccese  la  lotta;  Innocenzo  mandava  pleni- 
potenziarii  per  esaminare  e  dare  ordini,  e  sempre  instava  sull'esecuzione  del 

(189)  La  figlia  Sancia  che  avea  a  Pietro  partorita  prima  ancora  del  tìglio,  pare 
fosse  moria. 

(190)  Mutandi,  addendi^  minuendi  et  ordinandi  de  hoc  Testamento  prò  suo  beneplacito 
voluntalis,  la  quale  era  piuttosto  un'espressione  di  devozione.  Perciò  era  da  aspettarsi 
da  un  Papa,  e  tanto  più  da  Innocenzo,  che  non  ci  avrebbe  mai  arrecalo  cangiamento 
(D'Aehery:  Spicil.,  Ili,  576). 

(191)  Ep.  XV,  21.  , 

Hcuteh.  IV.  9 
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testamento.  Alfonso  sempre  ripeteva  che  non  voleva  spodestare  le  sorelle,  ma 
voleva  che  riconoscessero  il  supremo  suo  dominio  (192).  I  plenipotenziari*!, 
senza  fare  veruna  inchiesta,  intimarono  subito  al  Re  che  compensasse  le  spese 
della  guerra,  e  poiché  non  volle  acconciarsi,  pronunziarono  contro  di  lui  la 
scomunica.  Con  ciò  la  causa  fu  di  nuovo  portala  a  Roma.  Innocenzo  cassò 
la  sentenza,  ordinò  nuova  inchiesa  sperando  sempre  un  riavvicinamento,  e 
volle  che  ognuna  delle  parli  esponesse  le  sue  ragioni  (193).  Ne  potea  farsene 
a  meno.  La  decisione  di  questa  controversia  fu  una  delle  ultime  occupazioni, 
a  cui  pose  termine  prima  di  morire  (193b).  Decise  che  fosse  riconosciuta  la 
suprema  signoria  del  Re  sulle  terre  delle  Infanti,  che  fossero  consegnate  in 
mano  dei  Templarii,  ma  le  rendite  fossero  lasciate  alle  Infanti.  Incaricò  i  Ve- 
scovi di  Burgos  e  di  Palencia,  amendue  estranei  alla  quistione,  a  fare  la  liqui- 
dazione delle  spese  di  guerra  e  dei  danni  arrecati,  e  procurarne  un  definitivo 
assestamento  (194). 

Il  Re  d'Armenia,  anziché  vivere  in  buona  armonia  colla  Santa  Sede,  come 
avrebbe  dovuto  per  ragion  di  gratitudine,  da  lei  riconoscendo  l'esaltazione 
alla  dignità  reale  e  l'appoggio  avuto,  ruppe  l'armistizio  stretto  a  mediazione 
del  Legato  colla  città  d'Antiochia,  da  sé  firmato  e  sigillato.  Commise  al  nipote 
Rupino  di  calar  coll'armata  sulla  spiaggia  d'Antiochia  tutto  all'improvviso.  I 
soldati  irruppero  con  un  furore  più  che  da  pagani  nelle  case  e  nelle  chiese, 
ne  mandarono  parecchie  in  cenere,  in  preda  portarono  via  pel  valore  di  cen- 
tomila iperperi.  Per  fare  oltraggio  alla  Chiesa  riconobbe  il  Patriarca  intruso 
e  rigettalo  dal  Papa  (195),  cacciò  i  chierici  Latini  dalla  chiesa  di  Tarso,  dalle 
ìor  case  e  beni,  e  vi  installò  Greci.  Il  Papa  diede  opzione  al  Re,  od  assogget- 
tarsi con  umile  pentimento  alla  Santa  Sede,  od  aspettarsi  i  castighi  che  nel 
suo  carico  e  giusta  il  suo  dovere  era  tenuto  infliggergli,  cioè  la  scomunica 
contro  il  nipote  e  tutti  i  fautori.  Fintanto  che  non  si  fosse  arreso  alle  esor- 
tazioni ed  agli  ordini  della  Santa  Sede  erano  proibiti  la  Regina  di  Gerusa- 
lemme e  di  Cipro,  i  Baroni  di  essa  tutti  quanti,  ed  i  Templarii  di  porgergli 
aiuto  o  coll'opera  o  col  consiglio,  anzi  dovessero  dar  di  spalla  al  Patriarca 
perchè  mettesse  in  atto  la  sentenza  di  castigo  (196).  Ottone  di  Dawpierrc 
aveva  particolari  ragioni  di  querela  contro  Rupino,  che  gli  aveva  rapila  la 
moglie  Luigia,  figlia  minore  del  defunto  re  Almerigo  di  Cipro  (197),  sul  qual 

(192)  La  Clede:  Hist.  du  Pori.  II,  176. 

(193)  Ep.  XVI,  52. 

(193i»)  La  sentenza  fu  pronunziata  il  7  aprile  1216. 

(194)  Aschbach,  li,  217.  (195)  Lib.  XI,  toni.  Ili,  pag.  81. 
(196)  Ep.  XVL  2.                                            (197)  Reinard  :  Stona  di  Cipro,  I.  137. 
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fatto  già  fin  dal  1211  Innocenzo  avea  incaricato  il  Patriarca  di  fare  esame,  ed 
istituire  processo  (198).  • 

Dato  ricapito  alle  cose  più  gravi  dell'Occidente,  o  almeno  parendo  le  cose 
rimesse  in  ordine,  tornò  Innocenzo  a  fissare  il  suo  sguardo  sull'Oriente. 
Quanto  mai  quei  Principi  cristiani  conculcavano  i  sentimenti  virtuosi  che  soli 
avrebbon  potuto  salvare  la  loro  autorità,  e  conciliar  loro  la  fiducia  dell'Occi- 
dente! Gare  continue,  quasi  sempre  alle  mani,  intento  ognuno  ad  accrescere 
la  propria  potenza,  non  radamente  perciò  in  guerra  col  vicino.  Di  questa 
guisa  i  piani  del  nemico  restavano  agevolali  (199),  e  l'Oriente  abbisognava 
più  che  prima  di  aiuto.  A  mille  a  mille  gemevano  i  cristiani  nelle  carceri  e 
nei  ceppi  dei  Saraceni,  la  fortezza  innalzata  sul  Tabor  minacciava  fieramente 
Acri,  e  se  facevan  tanto  di  impadronirsi  della  città,  il  resto  di  Terra  Santa 
era  spacciato.  «Su  via,  slate  quieti,  mettete  in  un  angolo  tutte  le quislioni, rac- 
»  coglietevi  lutti  sotto  lo  stendardo  del  Crocifisso,  offrite  la  vita  e  le  sostanze 
»  vostre;  la  mala  bestia  conta  già  più  di  seicento  anni  (200)  »,  cosi  scriveva 
Innocenzo  in  tutte  le  contrade  dell'Occidente,  dall'Ungheria  fino  all'Islanda  e 
Norvegia.  Nella  lettera  poi  al  Re  di  Gerusalemme  diceva:  «  Ponderate  i  mali 
»  in  cui  per  colpa  vostra  è  Terra  Santa  rovinata,  sollevate  il  cuore  ai  regni 
»  eterni,  camminale  nelle  vie  del  Signore,  egli  indirizzerà  ogni  cosa  al  nostro 
»  meglio:  mentre  vi  crederete  caduti  vi  farà  risorgere  come  la  stella  del  mat- 
»  tino.  Io  difenderò  la  vostra  causa  e  il  vostro  Stato,  e  vi  spedirò  aiuti  da 
»  tutte  parti  (201)  ».  I  Mastri  degli  ordini  ebbero  comando,  con  minaccia  dei 
spirituali  castighi,  di  pigliar  le  parti  del  Re  da  leali  e  prodi  cavalieri,  e  difen- 
derne le  terre  come  se  fossero  cosa  loro  (202). 

Tutti  i  Vescovi,  le  abazie,  i  Capitoli  di  cattedrali,  il  Clero  lutto,  le  città, 
i  borghi  dei  precipui  Stati  d'Europa  dovevano  o  separali  od  uniti  armare 
soldati,  e  provvederli  d'ogni  bisognevole  per  tre  anni;  le  città  marittime  ven- 
nero richieste  di  navi  da  trasporto,  il  Clero  ebbe  licenza  di  impegnare  per 
tre  anni  i  proprii  benefizi! :  ad  ognuno  era  concesso,  eccettuati  i  monaci,  di 
salpare.  Vennero  ritolti  i  favori  concessi  a  coloro  che  amavan  meglio  militar 
nella  Spagna  o  nel  sud  della  Francia,  poiché  non  c'era  più  quella  premura. 
Oltre  gli  ordini  soliti,  fu  fatta  severa  minaccia  ai  ladri  di  terra  e  di  mare, 
i,  quali  facessero  offesa  ai  pellegrini  di  Terra  Santa,  a  tutti  quanti  di  recare 
provvigioni  ai  Saraceni  o  servir  sulle  loro  navi.  Venne  altresì  ripetuto  l'or- 

(198)  Ep.  XIV,  105.  (199)  Ep.  XV,  211. 

(200)  lnterpretavasi  allora  per  la  durata  delta  setta  maomettana  i  seicenlosessantasei 
della  bestia  dell'Apocalisse.  Ora  quella  setta  contava  già  a  quei  giorni  più  di  seicent'anni. 

(201)  Ep.  XV,  211.  (202)  Ep.  XV,  209. 
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dine  della  cassetta  nelle  Chiese  (203).  Affine  di  combattere  il  nemico  non 
colle  armi  materiali  solo,  ma  altresì  colle  spirituali,  dovevansi  settimanalmente- 
dappertutto  fare  processioni  con  preghiere,  limosine  e  sermoni  al  popolo 
sulla  Crociata.  Ogni  giorno  nella  santa  messa  uomini  e  donne  dovevano  pro- 
strarsi al  canto  del  salmo:  «  Signore,  le  genti  sono  al  possesso  di  tua  eredità  », 
e  all'altare  il  sacerdote  recitar  doveva  una  colletta  propria  per  Terra  Santa. 
Raccomandava  a  quanti  andavan  attorno  pei  varii  Stati  a  infervorar  i  popoli 
e  raccogliere  i  contributi,  ad  essere  moderati,  contentarsi  di  poco  seguito  e  re- 
stringersi nelle  esigenze  delia  vita. 

In  Francia  nominava  legato  per  quest'opera  (204)  l'antico  suo  condiscepo- 
lo (205)  Roberto  Courcon,  creato  poc'anzi  cardinale,  il  quale  vi  aveva  già 
dieci  anni  prima  alacremente  lavorato  sotto  il  celebre  Fulcone  di  Neuil- 
ly  (206).  Raccomandavalo  Innocenzo  al  Re  ed  all'erede  reale,  alla  Regina,  a 
tutto  il  Clero  di  Francia  che  lo  aiutassero  di  buon  animo,  e  a  lui  dava  tutti 
quegli  indirizzi  necessarii,  perchè  il  suo  ministero  potesse  riportare  il  più  co- 
pioso fruito  (207).  A  questo  intento  il  Cardinale,  appena  giunto  in  Francia, 
radunava  un  Concilio,  il  quale  stabili  ordini  severi  contro  le  usure,  malanno 
che  allontanava  molli  dalla  spedizione  in  Terra  Santa,  perchè  li  rovinava  nelle 
sostanze  (208).  Si  addimostrò  invelenito  contro  la  freddezza  del  Clero  per 
questo  affare  che  interessava  tutto  il  Cristianesimo  (209),  e  parlò  in  modo  che 
irritollo  (210),  di  maniera  che  il  Clero  ne  menò  lamenti  col  Papa,  e  questi 
raccomandò  al  Cardinale  maggior  moderazione.  (211).  Venne  pure  disappro- 
vato perchè  segnava  tulli  della  croce  senza  discernimento,  ragazzi,  vecchi, 
donne,  storpii,  sordi,  ciechi,  perfino  leprosi  (212).  Molli  signori  e  nobili,  cono- 
scendo che  una  tal  massa  sarebbe  stato  più  d'impaccio  che  di  profitto  (213), 


(203)  Ep.  XVI,  28.  —  Questa  lettera  si  trova  altresì  nel  Chron.  Urspr.  Ricavasi  da 
Guallerio  di  Vogelweide,  che  queste  disposizioni  diedero  appiglio  a  molte  ciancie. 

(204)  È  perciò  che  nel  proemio  agli  Statuti  per  l'Università  di  Parigi,  fatto  nel  1215, 
s'intitola:  Servus  Crucis  Chrisli,  come  arreca  Crevier. 

(205)  Lib.  I,  pag.  24.  (206)  Lib.  Ili,  pag.  291.  (207)  Ep.  XVI,  31-33. 

(208)  Du-Theil  :  Mém.  sur  la  Vie  de  Roubert  de  Courcon  in  Mém.  et  extr.  de  la  BibL 
du  Roy,  VI. 

(209)  Sollicitudine  non  pigra  iniunctum  exequens  oflìcium  (Petr.  Valliss.,  e.  75). 

(210)  Avea  avuto  già  Innocenzo  a  rimproverarlo  dieci  anni  prima  (vedi  lib.  III). 

(211)  In  una  lettera  direttagli  l'anno  dopo  (D'Achery:  SpiciL, ili). 

(212)  Indifferenter. 

(213)  Magn.  Chron.  Belg.;  Albericus,  all'anno  1215.  —  Innocenzo  per  contro  scriveva 
al  Decano  di  Spira  (ep.  XVI,  108),  che  facevano  voto  perfino  persone  ch'erano  inca- 
paci a  metterlo  in  esecuzione  :  Ita  quod  cum  urgens  necessitasi  aut  utililas  evidens  postu- 
larti, votum  ipsum  de  mandato  possit  apostolico  commutare,  aut  redimi  vcl  differri. 
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si  ritrassero  (5214).  Innocenzo  fu  poscia  costretto  ad  autorizzare  l'Arcivescovo 
di  Tiro  a  dispensarli  dal  voto  (215). 

Molti  altri  predicavano  assieme  a  Roberto,  e  sotto  la  sua  direzione,  la  croce. 
Ingiunse  di  cessare  dalla  predicazione  a  coloro  che  infervoravano  alla  guerra 
nel  sud  della  Francia,  perchè  premeva  assai  più  la  guerra  contro  i  Sarace- 
ni (215b),  e  in  ciò  entrava  pienamente  nel  pensiero  del  Papa  (216).  Anche  in 
questa  congiuntura  segnalossi  l'onorevole,  dotto  e  savio  (217)  Giacomo  di 
Vitry.  Una  visita  che  fece  alla  venerabile  [Maria  Oignies,  di  cui  scrisse  la 
vita  (218),  gli  ispirò  un  nuovo  ardore.  L'esito  il  più  felice  ne  coronò  gli 
sforzi  (219).  0  fosse  per  premiare  questi  sforzi,  o  perchè  la  fama  di  sua  abi- 
lità e  di  sua  santità  varcasse  i  mari,  i  Canonici  di  Acri  lo  elessero  a  loro  Ve- 
scovo, mentre  stava  ancora  in  Francia  bandendo  la  Crociata.  Alla  dimora  che 
fece  per  parecchi  anni  in  quel  centro  del  piccolo  Stato  cristiano  sulle  coste 
della  Palestina,  i  posteri  van  debitori  della  fedel  relazione  dei  fatti,  che  prima 
e  dopo  lui  avvennero  in  quelle  regioni.  Né  si  dimenticò  l'Occidente  di  lui,  che 
Gregorio  IX,  per  adoperarlo  a  bene  universale  della  Chiesa,  lo  richiamò  a 
Roma  cardinale  e  vescovo  di  Frascati  (220). 

Nella  diocesi  di  Magonza  intrapresero  di  predicar  la  Crociata  con  un  zelo 
ardente  (221)  gli  Abati  di  Salem  e  di  Neuburg,  poscia  quel  di  Schonau,  il 
Decano  di  Spira,  e  il  Prevosto  di  Augusta,  e  posero  in  opera  ogni  mezzo  a 
tale  scopo  (222).  Anche  a  costoro  mandava  significare  Innocenzo  che  era 
maggior  merito  recarsi  in  Palestina  che  in  Francia,  e  faceva  opera  eccellente 
chi  cambiasse  questa  per  quella.  Non  dessero  ascolto  alle  mogli;  quando  il  Re 
di  questa  terra  chiama  alla  guerra  non  si  dà  ascolto  alle  donne,  e  perchè  si 
darà  quando  è  il  Re  del  Cielo  che  invita?  Dava  facoltà  di  assolvere  gli  incen- 
diarii,  e  a  chi  avesse  percosso  preli,  dopo  aver  rifalli  i  danni  (223),  e  purché 
espiassero  la  propria  colpa  col  prender  parte  alla  Crociata  (224). 

Oliviero,  teologale  di  Colonia  (225),  predicava  con  grandissimo  frutto,  co- 

(214)  Crucem  suscipere  horrebant.  (215)  Hugo:  Prcem.  Abb.,  ep.  2. 

(2151»)  Petr.  Valliss.  (216)  Ep.  XVI,  10. 

(217)  Vir  magnai  honestatiSj  litteraturce,  et  eloquenti®,  lo  dice  Guill.  de  Pod.  Lauret. 

(218)  VUa  B.  Mirice  Ogniacensis  in  Act.  SS.  Jun.,  IV. 

(219)  Guill.  Tyr.:  Contin. 

(220)  Ciò  nel  1227.  Lorion,  nel  1240;  e  secondo  altri,  nel  1244. 

(221)  Cura  sollicita,  et  accurata  solliciludine.  (222)  Ep.  XVI,  29. 

(223)  Perciò  anco  gli  uccisori  del  Vescovo  di  Virsburgo  ottennero  facoltà  di  partire. 
N  (224)  Ep."  XVI,  48. 

(225)  Fu  poscia  nominato  Vescovo  di  Paderborn,  e  da  Onorio  III  creato  Cardinale  Ve- 
scovo di  Sabina. 
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minciando  da  Colonia,  tulio  attraverso  la  Westfalia,  il  Brabanle,  fino  alla 
Frisia,  accompagnato  prima  da  un  discepolo,  poscia  da  Abati  di  varii  ordini» 
Personaggio  pio  e  discreto  (226),  zelantissimo  per  questa  causa  (227).  Esor- 
diva comunemente  le  sue  prediche  colle  parole  dell'apostolo  Paolo:  «  Non 
»  mi  glorierò  in  altro  se  non  nella  croce  di  Cristo  ».  Ciò  che  non  operava  la 
parola,  operaronlo  le  apparizioni  della  croce  in  aria,  e  varie  se  ne  videro.  Alla 
Pentecoste  dell'anno  vegnente  avevano  già  preso  le  armi  in  queste  regioni,  e 
specialmente  sulla  riva  del  mare  (228  e  229),  circa  cinquantamila,  fra  cui  ot- 
tomila al  minimum  armati  di  scudo  e  mille  di  corazza.  Pel  trasporto  di  tanta 
gente  colle  provvigioni  e  materiali  vennero  armate  nella  sola  diocesi  di  Co- 
lonia ben  trecento  navi.  Nella  provincia  di  Brusselle,  Egidio  di  Lovanio  segnò 
della  croce  parecchie  migliaia  (230);  l'uno  traeva  l'altro,  nessuno  voleva  re- 
slare  indietro.  I  vecchi  e  deboli  ricchi*  e  che  non  potevan  partire,  contribuì- 
vano  alla  santa  impresa  con  offerte  (231). 

Innocenzo  rammentava  ai  Veneziani  che  non  avevan  mica  ancora  sciolto  il 
loro  voto,  e  che  restava  pur  sempre  quest'obbligo(232).  Anzi  non  s'era  ancor 
data  soddisfazione  alla  Santa  Sede  pei  fatti  di  Zara.  Questo  ricordo,  a  meno 
per  ciò  che  riguarda  il  primo  punto,  non  rimase  vuoto  d'effetto.  Il  doge 
Pietro  Ziani  mandò  un  ambasciatore  al  Papa:  che  aveva  udito  con  soddisfa- 
zione l'appello  alla  Crociata,  che  ei  medesimo  voleva  mettersi  alla  testa  delle 
truppe  veneziane,  che  la  Repubblica  avrebbe  somministrato  uomini,  navi, 
materiali  più  che  qualunque  altra  città  marittima  (233).  Quantunque  non 
possiamo  dare  notizie  più  particolari  riguardo  alle  altre  provincie  d'Italia, 
tuttavia  possiamo  dire  con  certezza,  che  fosse  dovunque  bandita  la  croce. 

Il  Patriarca  avvertiva  il  Re  di  Gerosolima  e  i  Mastri  degli  ordini  dei  soc- 
corsi che  si  stavano  preparando.  Venne  il  medesimo  incaricato  di  andar  in 


(226)  Tragittossi  ei  pure  in  Palestina,  e  mandò  un  fedele  ragguaglio  al  proprio  arcive- 
scovo Engelberto  della  presa  di  Damietta,  che  fu  dato  in  luce  dal  Bongarsio  nelle  Gesta 
Dei  p.  Fr ancor. 

(227)  Emonis:  Chron.  in  Matth.:  Anal.}  II. 

(228  e  229)  Lettera  di  Oliviero  al  Contedi  Namur,  eran  consorti:  Hcec  scripsimus  vobis 
qwniamad  militiam  J.  C.  vobis  salubriter,et  Terrai  Sanctce,  ut  sperami,  utiUter  signati 
estiSj  obnixe  rogu,ntes,  ut  crucesiynalis  propitii  siUs,  et  iudicibus  quos  apud  Namurcum 
constiluimus,  favorabiles  (Martene:  Coli,  ampi,  I,  1115). 

(230)  Balduini:  Chron. 

(231)  Job.  a  Leidis  XXI  in  Swerlii:  Rer.  Belg.  Ann.,  racconta  di  un  contadino  tacca- 
gno, il  quale,  liberatosi  dal  voto  con  cinque  marchi,  mentre  avrebbe  potuto  darne  qua- 
ranta, e  ridendosi  dei  doni  che  si  facevano  ai  pellegrini,  restò  indemoniato. 

(232)  Ep.  XVI,  35,  233.  (233)  Ep.  XVI,  91. 
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cerca  di  personaggi  savii  e  fidi,  i  quali  accompagnassero  gli  inviati  pon- 
lificii  presso  ii  Soldano  di  Damasco  e  di  Bagdad,  latori  di  una  lettera,  testi- 
monio dell'umilia  contro  l'orgoglio  (234).  Vale  a  dire,  Innocenzo,  dietro  il 
consiglio  di  uomini  assennati,  tentava  (235)  di  ottenere  da  Malek-el-Adel  la 
restituzione  di  Terra  Santa,  se  alle  volte  il  dominatore  islamita,  atterrilo  dai 
grandi  preparativi  che  faceva  la  cristianità  per  tutto  il  mondo,  cedesse  spon- 
taneo quanto  gli  avrebbe  la  forza  strappato.  Così  pertanto  scrivevagli  (236): 

«  Al  nobile  Saffedino,  sultano  di  Damasco  e  di  Babilonia,  venerazione 
»  ed  amore  pel  nome  di  Dio. 

»  Il  profeta  Daniele  c'insegna,  che  Iddio  in  Cielo  è  quegli  che  rivela  le  cose 
»  nascoste,  cangia  i  tempi  e  tramuta  gli  imperii,  affinchè  lutti  conoscano  che 
»  egli  è  l'arbitro  dei  regni,  e  li  distribuisce  a  chi  vuole.  Lo  ha  dimostrato 
»  chiaramente  quando  ha  fatto  cadere  Gerusalemme  e  il  suo  territorio  nelle 
»  mani  di  tuo  fratello;  non  già  per  riguardo  alla  virtù  di  lui,  ma  per  le  of- 
»  fese  con  cui  il  popol  di  Dio  ha  tratto  all'indignazione  il  suo  Signore.  Noi 
»  ci  siamo  rivolti  a  Lui, esperiamo  che  ci  avrà  misericordia,  poiché,  parlando 
»  col  Profeta,  anche  quando  è  irato  non  dimentica  mai  la  misericordia.  Sul- 
»  l'esempio  suo,  il  quale  ci  dice  nel  Vangelo:  imparale  da  me  che  sono  umile 
»  di  cuore,  supplichiamo  Tua  Altezza  in  tutta  umiltà,  perchè  non  si  sparga 
»  maggior  sangue  a  cagione  della  violenta  occupazione  di  Palestina,  che  tu, 
»  ispirandoti  al  buon  consiglio-,  ce  la  restituisca,  mentre,  all'infuori  della 
»  gloria  vana,  non  ne  raccogli  che  danno.  Se  ce  la  restituisci,  Noi  lascieremo 
»  in  libertà  tutti  i  prigioni,  poseranno  le  armi,  e  il  nostro  popolo  sarà  da  te 
»  trattalo  come  Noi  tratteremo  il  tuo.  Ti  supplichiamo  a  ricevere  benevolo 
»  i  latori  di  questa,  a  trattarli  onorevolmente,  e  far  loro  una  conveniente  ri- 
»  sposta  (237)  » . 

Da  questo  fatto  ricaviamo  quanto  stesse  a  petto  ad  Innocenzo,  e  verosimil- 
mente, almen  sul  principio,  a  tutti  coloro  che  avevano  indossata  la  Croce,  la 
ricuperazione  del  Santuario  dei  Santuarii.  Aveva  dessa  un'importanza  og- 

(234)  Ep.  XVI,  36. 

(235)  Datum  Later.  VI  lai.  Mari.  Pont.  Nostr.  ami.  XVI  (Rich.  de  S.  Gemi.).  Il  Balu- 
zio  non  ha  la  data. 

(236)  Ep.  XVI,  37. 

(237)  Questa  lettera  provocò  forse  quella  scritta  circa  due  anni  dopo  dal  califfo  Nassir- 
li-Dinillah,  conosciuta  sotto  il  titolo  di  Ruhol-Aarisin  (spirito  dei  savii).  Dessa  è  corre- 
data di  argomenti  del  Corano  e  della  tradizione.  (Vedine  le  notizie  nella  Bibl.  des  Croi- 
sades  del  Michaud). 
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geltiva,  e  a  lei  consaeravasi  ogni  cura,  ogni  sollecitudine:  era  la  meta  a  cui 
indirizzavasi  la  vita.  Se  Malek-el-Adel  avesse  corrisposto  ai  desiderio  d'Inno- 
cenzo, egli  è  probabile,  che  almen  per  un  lungo  tempo  si  sarebbe  smesso  il 
pensiero  delle  Crociate,  e  nuove  reclute  non  avrebbono  arrecate  nuove  bat- 
taglie e  nuove  guerre.  Questa  lettera  ha  eziandio  un  pregio  incalcolabile  per 
giustificare  il  Papa  dalla  taccia  di  aver  promosse  queste  guerre  per  tutl'altro 
fine  da- quello  che  appariva  esteriormente.  Se  un  Papa  conosceva  e  sapeva  quel 
che  si  voleva,  questi  era  Innocenzo.  Quivi  apre  il  proprio  cuore  ad  un  Principe 
infedele  col  quale  non  avea  relazione  di  sorta,  e  dove  non  era  il  caso  di  co- 
prire sotto  specioso  pretesto  qualche  altro  pensiero,  come  gli  viene  sì  spesso 
affibbiato,  e  dal  quale  non  poteva  sperare  altro  risultato  che  quello  enunciato 
nella  lettera. 

In  Venezia  gli  animi  non  s'erano  ancor  dato  pace  per  l'elezione  del  Pa- 
triarca. Il  Doge  e  la  città  chiedevano  la  conferma  della  nomina  del  loro  con- 
cittadino, comechè  il  Papa,  dopo  aver  esaminato  reietto  nel  Concistoro,  non 
avesse  ancora  nulla  deciso.  Credeva  d'aver  già  fatto  molto  per  Venezia  la- 
sciando ai  due  partili  d'accordarsi,  e  ingiungendo  al  plenipotenziario  che 
mandava  a  Costantinopoli  di  pigliar  la  via  di  Venezia  per  abboccarsi  con 
loro.  Ivi  fu  il  Legato,  suo  malgrado,  trattenuto  un  pezzo,  cosicché  non 
avrebbe  potuto  giungere  a  Costantinopoli,  se  non  dopo  .molto  tempo.  Poiché 
non  potea  consentire  alle  proposte  fattegli,  né  partir  poteva,  Innocenzo  si  vide 
costretto  a  mandare  a  Costantinopoli  un  altro  Legato  per  isbrigare  questa  fac- 
cenda (238). 

Questi  fu  il  Cardinale,  vescovo  d'Albano,  Pelagio,  spagnuolo  d'origine  (239). 
Mandando  un  personaggio  si  eccelso  e  un  membro  sì  illustre  della  Chie- 
sa (240),  intendeva  il  Papa  onorare  l'Imperatore,  lo  Stato  e  i  Grandi,  e 
loro  lo  raccomandò  vivamente  (241).  Venne  informalo  altresì  il  Clero  di  suo 
arrivo,  e  fattogli  sapere  come  aveva  pieni  poteri,  e  tutti  i  giudizii  che 
avrebbe  pronunziato  contro  i  riottosi  sarebbono  stali  mantenuti  in  vigo- 
re (242). 

La  scella  di  un  tal  personaggio  per  un  paese  che  era  pur  allora  stalo  as- 
soggettato alla  Chiesa,  dove  erano  vivi  gli  odii  religiosi,  e  che  pure  si  voleva 
di  forza  condurre  alla  Chiesa,  non  fu  guari  felice.  I  Greci  guardavano  stu- 

(238)  Ep.  XVI,  91. 

(239)  Ferreras  dice  che  fu  il  primo  Cardinale  spagnuolo,  ch'egli  abbia  saputo  trovare. 

(240)  Magnum  •Ecclesia  Dei  membrum. 

(241)  A  Goffredo  signore  di  Acada  (ep.  XVI,  203). 

(242)  Ep.  XVI,  104,  105.    . 
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piti  (243)  le  sue  rosse  vestimento,  la  calzatura,  gli  ornamenti  dei  cavalli  e  le 
gualdrappe  (244);  ciò  vuoisi  attribuire  alla  novità  della  cosa.  Ma  egli  è  ben 
a  carico  del  Legalo  che  si  mostrasse  inflessibile,  orgoglioso,  severo,  e  volesse 
colla  forza,  e  colla  forza  solamente  (245),  obbligare  tutti  a  cercare  la  salute 
in  seno  alla  Chiesa,  onde  ne  allontanava  vieppiù  gli  animi.  Fece  imprigionare 
monaci,  chierici,  chiudere  chiese:  i  preti,  o  che  riconoscevano  il  Papa  qual 
capo  del  Cristianesimo,  e  lo  commemoravano  nel  santo  sagrifizio,  ovvero 
erano  minacciati  di  morte.  In  queste  angustie  di  coscienza  molti  abitanti  di 
Costantinopoli  si  recarono  dall'Imperatore  e  gli  dichiararono  :  «  Solo  i  nostri 
»  corpi,  e  non  già  le  nostre  anime  abbiamo  assoggettato  al  tuo  impero;  noi 
»  imbrandiamo  volontieri  le  armi  a  tua  difesa,  ma  non  vogliamo  abbandonare 
»  le  sante  nostre  pratiche.  0  che  ci  liberi  dalle  minaccie,  o  che  ci  lasci  i 
»  nostri  preti  nazionali».  L'Imperatore,  non  volendo  perder  l'aura  di  tanti 
fedeli  sudditi,  fece  di  nuovo  aprire  le  loro  chiese,  ad  onta  che  ripugnasse  il 
Legalo,  lasciare  in  libertà  monaci  e  preti,  e  così  scongiurò  la  tempesta  che 
minacciava  Bisanzio  (246).  Difficilmente  avrebbe  Innocenzo  approvala  la  con- 
dotta del  proprio  Legato,  perocché  in  questa  missione  aveva  specialmente  in 
mira  di  stringere  vieppiù  i  legami  fra  le  due  Chiese,  nel  momento  che  stava 
per  aprirsi  un  Concilio  ecumenico  (247),  con  tal  procedere  la  scissura  si  fa- 
ceva vieppiù  ampia  ed  ostinata. 

Dopo  il  ritorno  dalla  spedizione  contro  i  Saraceni  nell'anno  precedente,  re- 
caronsi  alla  corte  di  Pietro  d'Aragona  i  Conti  di  Tolosa,  di  Foix,  di  Com- 
minges,  di  Bearn,  sudditi  del  Re.  Raimondo  lamentavasi,  che  l'esercito  cattolico 
non  avesse  solo  occupati  i  luoghi  dove  erano  di  casa  gli  eretici,  ma  il  suo 
Stato  intero,  perfino  la  provincia  che  un  di  re  Riccardo  aveva  donata  a  sua 
sorella;  gli  altri  poi  querelavansi,  che  il  Legato  avesse  intimato  ai  loro  sud- 
diti di  obbedire  ad  un  estraneo.  Il  Re  mandò  issofatto  un'ambasceria  a  Roma, 
pregando  il  Papa  che  volesse  lasciar  al  nipote  ed  al  cognato  (248)  il  contado. 
Prometteva  di  tenerselo  alla  corte  per  istruirlo  nella  fede,  e  di  purgare  lutto 

(243)  Il  cappel  rosso  non  fu  in  uso  se  non  nel  1245  (Platina:  Vita  Innocentii,  IV). 

(244)  Georg.  Acropol. 

(245)  Nel  1219  si  tolse  egli  il  supremo  comando  dei  Crociati  sotto  Damietta,  la  qual 
cosa  sollevò  partiti,  e  quantunque  sapesse  unire  il  valor  militare  colla  virtù  ecclesiastica, 
a  lui  tuttavia  fu  principalmente  accollato  il  non  aver  potuto  conquistare  Gerusalemme. 
Capefìgue  lo  dice  un  Prelat  fougeux. 

(246)'Georg.  Logolheta. 
(247)  Odor.  Rayn.,  ad  ann.  1213. 
t  (248)  Il  giovine  Raimondo  avea  pure  sposala  una  sorella  del  Re,  Sancia,  nel  1211. 
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lo  Stato  aragonese  dall'eresia  (249).  Raimondo  padre  poi  si  offriva  di  pugnare 
o  al  di  là  dei  mari,  o  in  Ispagna  contro  gli  infedeli. 

L'ambasceria  venne  accolla  da  Innocenzo  sull'esordire  di  quest'anno.  Anche 
in  Questa  bisogna  si  mostrò  più  indulgente,  più  giusto  di  coloro  a  cui  aveva 
affidato  l'esecuzione  dei  suoi  voleri,  come  quegli  che  guardava  le  cose  da  un 
più  alto  punto  di  vista,  e  più  conforme  agli  interessi  della  Chiesa.  Prima- 
mente Innocenzo  mandò  una  lettera  acerbetta  anzi  che  no  ai  Legati  ed  a 
Simone  di  Monforte,  in  cui  biasimava  l'ambizion  di  signoria  dimostrala  a 
varie  riprese,  cominciando  dalla  presa  di  Beziers  e  dal  modo  con  cui  venne 
trattata  fino  agli  ultimi  giorni.  Disapprovava  formalmente  nel  conte  Simone, 
che  avesse  rivolle  le  armi  non  contro  gli  eretici  solo,  ma  eziandio  contro  i 
fedeli,  perciò  avesse  sparso  sangue  innocente;  avesse  perfino  occupate  Pro- 
vincie sulle  quali  nbn  gravitava  colpa  veruna.  Con  lale  una  condotta  metteva 
a  repentaglio  la  fede  degli  abitanti,  ed  aveva  invaso  il  territorio  del  Re  d'A- 
ragona, in  un  momento  in  cui  questi  era  impiglialo  nella  guerra  coi  Saraceni, 
e  in  conseguenza  non  poteva  difenderli.  Pertanto,  armandosi  questo  di  nuovo 
contro  i  medesimi,  doveva  lasciar  libere  quelle  terre,  affinchè  non  avesse  altri 
impacci  (250).  L'investitura  di  Carcassona,  diceva,  imporgli  gli  stessi  oneri 
che  aveva  prima  il  Visconte  di  Beziers,  imperocché  quella  presa  non  poteva 
menomare  i  diritti  altrui.  Poiché  un  affare  di  tanto  rilievo  quali  erano  le  pro- 
poste del  Re  d'Aragona  abbisognavan  di  molta  ponderazione,  i  Legali  dovevano 
chiamare  a  consiglio  gli  Arcivescovi,  Vescovi,  Abati,  Comi,  Baroni,Borgomastri, 
uffiziali  civici  ed  altre  savie  e  capaci  persone,  riferirne  al  Papa  il  parere, 
perchè  vi  potesse  prender  sopra  una  risoluzione.  Scriveva  in  particolar  ma- 
niera all'Arcivescovo  di  Narbona.  Poiché  le  cose  di  Provenza,  in  riguardo 
all'eresia,  avevan  preso  un  buon  andamento,  e  le  armi  cristiane  volevano  es- 
sere impiegale  in  Ispagna  contro  i  Saraceni,  ponesse  animo  a  mettere  pace  o 
almeno  tregua  nelle  sue  parti,  e  non  si  opprimesse  il  popolo  cristiano  con 
nuove  leve  (251). 

Da  tutto  quanto  abbiamo  narrato  splende  viva  la  moderazione,  l'imparzia- 
lità, l'amore  della  giustizia  in  Innocenzo.  Le  lettere  al  Legato  ed  a  Simone 
non  eran  punto  temperate,  né  la  gioia  per  l'estirpazione  dell'eresia,  nò  le 
varie  dimostrazioni  che  il  Conte  aveva  date  di  venerazione  alla  Santa  Sede 
poterono  addolcire  le  parole  di  rimprovero.  Non  approvò  che  Simone  calpe- 
stasse così  franco  i  diritti  del  Re  d'Aragona,  che  non  ci  aveva  colpa  veruna, 

(249)  Con  che  intendeva  a  quelle  terre  di  cui  egli  era  signore  supremo. 

(250)  Peli*.  Valliss.,  e.  70.  (251)  Ep.  XVI,  212-218. 


DECIiMOSETTIMO  14i> 

né  voleva  che  i  servizii  prestali  lo  autorizzassero  a  condursi  a  capriccio,  e  a 
tenor  del  proprio  vantaggio  (252).  Se  nel  corso  di  questa  guerra,  varii  inci- 
denti occorsero  che  contristano  l'animo,  se  si  prolungò  la  guerra  e  si  allargò 
la  sfera  delle  operazioni  militari  più  che  non  faceva  mestieri,  Innocenzo  ne  è 
mondo  di  colpa  come  quegli  che  non  poteva  veder  dappertutto;  in  molte  cose 
dovea  riferirsi  alle  relazioni  avute  da  uomini,  che  spesso  non  indirizzavano  la 
confidenza  che  in  loro  locava,  a  bene  della  Chiesa. 

Viene  appuntato  il  Capo  della  Chiesa  d'aver  messo  in  atto  misure  troppo 
severe  contro  gli  eretici,  ma  questo  ci  riconduce  a  una  quistione  su  cui  è  dif- 
ficile intendersi  nei  termini,  e  la  cui  soluzione  non  ispetta  a  uno  storico. 
Un  animo  imparziale  avrà  presente,  che  il  Papa  pigliò  bensì  tali  misure,  ma 
misure  che  eran  richieste  dalle  idee  che  dominavano  allora  nella  maggior 
parte  degli  spirili,  che  egli  altro  non  fu  che  l'eco  dell'opinion  pubblica.  Po- 
teva Innocenzo  adoperare  la  forza  per  indurre  i  Grandi  ad  armarsi,  per  met- 
tere in  piedi  eserciti?  poteva  egli  mettere  in  esercizio  i  mezzi  di  soccorso 
senza  i  quali  è  inutile  far  guerra?  I  suoi  mezzi  erano  le  minaccie  spirituali, 
le  promesse  pel  futuro.  Quegli  che,  sedendo  sul  Tevere,  era  venerato  qual 
Capo  di  lutti  i  credenti,  non  era  in  caso  di  andar  più  in  là,  non  poteva  fare 
altro  che  alzar  la  voce:  la  alzò  e  fu  udito,  fu  obbedito;  a  torme  a  torme  ac- 
correvano per  mettere  un  termine  a  ciò  che,  secondo  le  loro  idee,  era  un  crimine 
controia  fede,  contro  la  Chiesa,  e  pareva  loro  un  dovere  premuroso.  Questa  era 
una  profonda  convinzione  dei  cristiani  di  quei  secoli;  doversi  uniformare  alle 
convinzioni  di  chi  stava  al  timone  della  Chiesa:  il  separarsi  da  lui,  anzi  il  non 
darsi  con  tutto  l'animo  e  lo  spirito  di  sacrifizio  a  quanto  richiedesse,  era  un 
annientare  sé  stesso. 

Ai  Legati  fu  ingiunto  di  terminare  la  faccenda  del  Conte  di  Tolosa  con 
una  canonica  giustificazione.  Pertanto  era  stato  pubblicalo  un  Concilio  da 
tenersi  in  Avignone  gli  ultimi  giorni  dell'anno  precedente,  ma  in  quei  dì 
maestro  Tedisio  era  infermo  in  letto,  molti  Prelati  temevano  per  loro  sanità, 
pertanto  fu  rimandato  a  Gennaio,  ed  a  Lavaur  (253).  In  quella  Pietro  al  Na- 
tale, o  quinci  intorno,  erasi  recato  a  Tolosa.  Fece  pregare  Simone  per  mezzo 

(252)  Un  secolo  che  sagrifica  i  più  sacrosanti  diritti  a  teorie,  e  li  calpesta  col  pretesto 
di  una  finta  necessità  di  Stato,  non  vuole  soffrire  che  gli  si  parli  di  un'autorità  posta  a 
tutela:  un  secolo,  che  nelle  quistioni  di  partito  ha  sempre  tese  le  orecchie  per  ascoltar  le 
ragioni  di  una  parte,  e  sempre  chiuse  per  non  udire  quelle  dell'avversario,  non  può 
soffrire  che  si  parli  di  un  personaggio  rivestito  del  più  insigne  potere,  giudice  delle  con- 
troversie. 

(253)  Ep.  XVI,  39. 
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dell'Arcivescovo  di  Narbona  di  trovarsi  assieme;  nel  convegno  .richiese  la 
resliluzione  delle  signorie  ai  Conti  di  Tolosa,  di  Foix,  di  Comminges,  e  Bearn. 
Ripeteva  la  sua  preghiera  dinanzi  ai  Vescovi  in  Lavaur.  Costoro  gli  fecero 
sentire  che  la  presentasse  in  iscritto.  Tre  giorni, dopo,  il  16  gennaio,  man- 
dava da  Tolosa  un  memoriale,  il  quale  esprimeva  gli  stessi  concelli  e  le  slesse 
profferte  che  aveva  mandate  a  Roma.  Dava  parola  che  il  conte  Raimondo 
sarebbesi  sottomesso  alla  Chiesa,  ed  avrebbe  accettale  le  condizioni  imposte. 
Diceva  che  i  Conti  di  Comminges  e  di  Foix  non  erano  punto  eretici,  ma 
erano  solamente  venuti  in  soccorso  dei  cugini  e  dei  loro  signori  diretti;  il 
Visconte  poi  di  Bearn  essere  parato  a  obbedire  alla  Chiesa  e  ai  giudizii  pro- 
nunciati da  giudici  non  sospetti.  Sperava  che  si  avrebbe  avuta  presente  la 
condizione  dei  Cristiani  in  Ispagna  (254).     , 

Nel  Concilio  di  Lavaur  rispondevano  al  pontificio  Legalo,  a  nome  degli 
altri,  l'Arcivescovo  di  Narbona,  i  Vescovi  di  Alby,  Tolosa  e  Comminges:  non 
potersi  ammettere  il  Conte  di  Tolosa  alla  discolpa  sul  reato  d'eresia  e  del- 
l'assassinio di  Pietro  di  Castelnau,  poiché  non  osservava  nessun  giuramento; 
essere  colpa  sua,  se  più  di  mille  Crociati,  molti  ecclesiastici  e  secolari  per- 
dettero la  vita  trucidati  dalla  sua  cavalleria,  aver  egli  tenuti  prigioni  eccle- 
siastici, cacciatili,  danneggiatili:  il  sospetto  d'eresia,  dopo  tanto  tempo,  aveva 
messe  troppo  profonde  radici;  essere  indegno  di  venire  ammesso  nel  grembo 
cattolico;  solo  una  decisione  papale  poterlo  prosciogliere  (255).  Pertanto  ri- 
spondevasi  al  Re  (256):  non  potersi  nella  causa  del  Conte  di  Tolosa  separare 
il  padre  dal  figlio.  La  Sede  Apostolica  aveva  fatto  grazia  al  padre,  l'Arcive- 
scovo di  Narbona,  già  Legato,  avergli  fatte  varie  profferte;  non  averne 
quegli  fatto  caso,  e  coll'andar  avanti  essersi  sempre  vieppiù  messo  in  cattivi 
termini:  il  Conte  perciò  essere  immeritevole  d'ogni  grazia.  Il  Conte  di  Com- 
minges, violando  il  proprio  giuramento,  aver  fallo  lega  cogli  eretici,  e  con- 
fessando il  Conte  di  Tolosa  che  gli  fu  istigatore  in  tutte  le  guerre,  perciò  su 
lui  ricadere  la  colpa  dei  malanni  di  esse.  Quando  si  sarà  reso  meritevole 
dell'assoluzione,  e  l'avrà  sinceramente  richiesta,  non  fia  mai  che  la  Chiesa 
gli  neghi  giustizia.  Il  Conte  di  Foix  essere  stato  sempre,  ed  esserlo  ancora  il 
precipuo  patrono  degli  eretici;  pesare  su  lui  colpe  senza  numero,  essergli  già 
stale,  per  intercessione  del  Re,  concedute  grazie,  cui  mise  in  non  cale»  I)  Re 
stesso  aver  dichiaralo  che  non  si  poteva  a  buona  ragione  esaudire  la  sua 

(254)  Petitiones  Regis  Aragonensis  in  Concilio  apud  Vaurum  (Ep.,  t.  II,  e  presso  Peli*. 
Valliss.,  e  66). 

(255)  Ep.  XVI,  29. 

(256)  11  13  gennaio  (Petr.  Valliss.,  e.  66). 
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preghiera.  Non  minori  essere  i  gravami  contro  il  Visconte  di  Bearn  per 
riguardo  alla  Chiesq,  il  Clero,,  i  Crociali,  essere  egli  scomunicato  come  gli  al- 
tri (257). 

Quando  il  Re  si  chiari  che  era  un  perder  tempo  lo  stare  ad  iotercedere 
pel  cognato,  tentò  la  prova  perchè  il  Concilio  s'interponesse  presso  il  Conte 
di  Monforte  per  ottenere  una  tregua  almeno  fino  a  Pentecoste,  o  se  non  tanto, 
fino  alla  Pasqua,  perchè  sperava  di  ottenere  da  Roma  favorevol  riscontro.  La 
sua  mira  era  che,  sparsasi  la  voce  di  armistizio,  molti  non  accorressero  più. 
a  far  parte  di  quella  Crociata;  ma  neanco  a  questa  domanda  aderirono  i 
Prelati.  Indispettito  per  aver  nulla  ottenuto,  si  dichiarò  pubblicamente  pro- 
tettore del  Conte  di  Tolosa  e  dei  suoi  alleati,  e  si  appellò  a  Roma  (258).  Per 
questa  dichiarazione  l'Arcivescovo  di  Narbona  gli  scrrveva  una  lettera  in 
istile  violento,  dicendogli  che  un  tal  passo  poteva  pericolare  la  sua  anima,  la 
sua  riputazione,  il  suo  onore;  il  pregava  a  cessare.  Il  supplicava  a  pensare  a 
sé;  che,  facendo  comunella  cogli  eretici  e  cogli  scomunicati,  non  si  traesse 
sopra  la  scomunica,  la  quale  non  avrebbe  mancato  di  colpire  tutti  coloro  che 
li  spalleggiassero  (259).  Assai  poco  inquietandosi  di  questa  minaccia,  il  Re 
si  strinse  vieppiù  a  Raimondo.  Questi,  la  nobiltà  e  la  popolazione  tutta,  pre- 
stavangli  il  27  gennaio  giuramento  di  fedeltà  e  sommissione  (260). 

Il  Concilio  di  Lavaur,  prima  di  sciogliersi,  ragguagliò  il  Papa  come  l'e- 
resia era  bensì  in  gran  parte  sbarbata  dalla  Francia,  Tolosa  tuttavia  e  i  li- 
mitrofi castelli  esserne  ancora  infetti,  e  il  Conte  esserne  il  patrono.  Dopo  il 
suo  ritorno  da  Roma  non  avere  pure  una  volta  osservata  la  parola,  avere 
accresciute  le  tasse  di  pedaggio,  dato  di  spalla  ai  nemici  della  Chiesa,  e  spac- 
ciato pubblicamente,  che  al  fin  dei  conti  volea  far  senza  Chiesa  e  senza  Clero, 
nei  suoi  Stati.  Si  fece  un'esposizione  delle  resistenze  che  aveva  fatte  all'e- 
sercito cattolico,  la  sua  condotta  verso  varii  ecclesiastici,  e  finalmente  venne 
detto,  che  i  Conti  lutti  s'eran  rivolli  al  Re  d'Aragona  per  abbonir  col  mezzo 
suo  il  Capo  della  Chiesa.  Venne  messa  in  disparte  ogni  trattativa  col  Re,  e 
sul  fin  della  lettera  si  diceva  che  il  Papa  doveva  mettere  la  scure  alla  radice, 
e  non  più  risparmiare  l'albero;  imperocché  se  restituivasi  al  Conte  di  Tolosa 
od  al  suo  figlio  il  territorio  che  tanto  sangue  aveva  costato,  tutta  la  fatica  e 
il  sangue  sarebbe  stato  perduto,  i  fedeli  ne  andrebbono  scandalizzati,  le 
Chiese  e  il  Clero  si  troverebbono  sull'orlo  di  grandi  rovine,  e  il  secondo  er- 
rore sarebbe  peggiore  del  primo.  Gli  altri  Conti  essere  empii  e  scellerati 

(257)  Responsum  Prcelatorum  in  Concilio  apud  Vaurum  (ep.  XVI,  4i). 

(258)  Petr.  Valliss.,  e.  66.  (259)  Ep.  XVI,  43. 
(260)  Ep.  XVI,  47. 
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quanto  Raimondo  (261).  Se  il  Concilio  avesse  a  tesser  la  storia  di  tutte  le 
loro  empietà  ed  esorbitanze,  ci  vorrebbe  un  libro  intero,  cosa  che  i  messi  spie- 
gherebbono  a  viva  voce  a  Sua  Santità  (262). 

Furono  mandali  al  Papa  in  deputazione  il  Vescovo  di  Comminges,  l'Abate 
di  Clairac,  l'arcidiacono  eli  Parigi  Guglielmo,  e  i  due  plenipotenziarii  ponti- 
fìcii maestro  Tedisioe  Pietro  Marco  (263).  Prima  che  partissero,  il  Conte  fece 
ancora  un  tentativo  d'accordo.  Li  invitò  a  recarsi  a  Tolosa,  promise  di  ese- 
guire tutti  i  loro  ordini,  chiedendo  d'essere  trattato  secondo  giustizia,  non 
secondo  clemenza.  I  Legati  pontificii  ricantaron  l'istessa  risposta,  non  poter 
entrare  seco  lui  in  alcuna  pratica,  e  ribadirono  tutte  le  vecchie  accuse;  che 
andavano  a  farne  relazione  al  Papa,  il  quale  avrebbe  fatto  ciò  che  credeva. 
Parecchi  Vescovi  della  Francia  consegnarono  ai  delegati  lettere  particolari, 
in  cui  ringraziavano  il  Papa  delle  misure  che  aveva  fin  allora  abbracciate,  e 
il  pregavano  che  volesse  mettere  il  colmo  all'opera  incominciala.  Imperocché, 
dicevano,  la  Chiesa  correrebbe  rischio  se  Raimondo  riacquistasse  lo  Stato,  e  lo 
avvisavano  a  star  in  guardia  contro  il  Re  d'Aragona,  il  quale  accennava  a 
volere  degenerare  (264). 

Questi  aveva  subodorato  che  Innocenzo,  nella  sua  giustizia  e  nella  sua  cle- 
menza, aveva  mandato  ordine  di  restituire  le  provincie  al  legittimo  loro  si- 
gnore, e  di  porre  un  termine  alla  guerra.  Non  potea  misconoscere  lo  scopo 
di  quella  deputazione  al  Papa  per  parte  del  Concilio  di  Lavaur.  Perciò  cre- 
dette necessario  di  controbilanciarla  con  un'altra  deputazione  (265),  fintanto 
che  poteva  ancora  far  fondamento  sulla  stima  che  godeva  in  Roma.  Mandò 
copia  al  Papa  di  tutti  quegli  atti,  con  cui  i  Conti  in  particolare,  e  poi  i  Tolosani 
a  lui  si  sottomettevano,  assieme  ad  ogni  loro  avere,  colla  protesta  ad  un  tempo 
di  piena  sommissione  al  Papa  (266). 

Il  Re  di  Francia  slava  pure  per  cangiare  pensiero.  La  risoluzione  presa 
dal  reale  erede  di  brandir  la  Croce  aveva  destato  nella  nobiltà  lo  zelo  di  se- 
guirlo, ma  il  Re  ci  consentiva  a  malincuore.  Per  mandare  a  monte  il  disegno, 
Pietro  mandava  al  Re  il  Vescovo  di  Barcellona  ed  alcuni  cavalieri,  coll'inca- 
rico  di  disseminare  dappertutto  copia  della  lettera  del  Papa  all'Arcivescovo 
<h  Narbona,  in  cut  poneva  termine  alla  Crociata.  Ne  mandò  direttamente 
al  Re,  alla  Contessa  di  Champagne  e  varii  nobili    Francesi,  autenticate 

(26i)  Viros  sceleratissimos  et  perversos. 

(262)  Ep.  XVI,  42. 

(263)  Petr.  Valliss.,  e.  66. 

(264)  Ep.  XVI,  40.  (265)  Petr.  Valliss.,  e.  66. 
(266)  Ep.  XVI,  47;  Petr.  Valliss.,  e.  68. 
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dalla  firma  e  dal   sigillo  dei  suoi  Vescovi  (267).  A  tutto  ciò  si  aggiungeva 
la  domanda   della  mano  che  il  Re  d'Aragona  faceva  a  Filippo  di  sua  figlia. 

Luigi  di  Francia  era  pronto  a  partire  con  uno  scelto  esercito  nella  setti- 
mana dopo  Pasqua,  in  quel  mentre  che  il  padre  riceveva  dal  Papa  l'esorta- 
zione a  guerreggiare  il  Re  d'Inghilterra.  Amendue  le  spedizioni  presentavano 
gli  stessi  vantaggi  spirituali;  quest'ultima  recava  ancora  un  interesse  tem- 
porale, perciò  il  Monarca  trovò  più  consentaneo  che  il  real  Principe  rivol- 
gesse a  questa  le  sue  forze  (288).  Alcun  tempo  dopo  vi  giungeva  pure  l'e- 
sortazione alla  Crociala  propriamente  detta,  la  quale  nell'opinion  comune  era 
in  più  alto  concetto,  e  per  la  varietà  delle  avventure,  e  pel  più  ampio  teatro 
che  presentava  al  valore,  era  più  fatta  per  allettare  gli  spiriti  militari  della 
gioventù  cavaliera.  Per  la  qual  cosa  i  Vescovi  di  Tolosa  e  Carcassona,  che 
ad  onta  del  divieto  del  Papa  continuarono  a  predicare  la  Crociata,  trovarono 
pochissima  disposizione. 

Il  7  febbraio  Pietro  trovavasi  ancora  in  Tolosa.  Prima  di  ritornare  nelle 
sue  terre,  bramava  di  abboccarsi  con  Simone  di  Monforte  in  Narbona:  Questi 
vi  si  trovò  il  giorno  designato,  ma  invece  del  Re  vi  accorse  uno  stuolo  assai 
numeroso  di  cavalleggieri  Aragonesi  e  Toìosani.  Pensò  che  gli  si  avesse  vo- 
luto tendere  un  agguato,  e  tanto  più  si  confermò  in  questo  pensiero,  quando 
alcuni  giorni  dopo  un  cartello  di  sfida  ricevuto  dal  Re  finì  di  convincerlo,  che 
si  trovavano  in  rolla  (269),  e  nell'istesso  mentre  un  reggimento  di  Catalani 
entrava  a  mettere  guasto  alle  sue  terre,  Simone  mandava  al  Re  il  fido  Lam- 
berto di  Turcy  per  conoscere  se  il  cartello  di  sfida  era  autentico,  e  il  perchè 
glielo  avesse  mandato,  mentre  adempiva  a  lutti  gli  oneri  di  fedel  vassallo, 
ed  operava  per  commissione  del  Papa  pronto  a  lasciar  la  decisione  di  ogni 
controversia  o  al  Papa  o  all'Arcivescovo  di  Narbona.  Nel  caso  che  il  Re  du- 
rasse nella  sfida,  il  cavaliere  teneva  in  iscarsella  un  altro  cartello  per  Pietro, 
in  cui  gli  dichiarava  cessalo  ogni  dovere  di  vassallo,  e  sarebbesi  difeso  contro 
qualunque  altro  nemico  della  Chiesa.  Lamberto  si  condusse  colla  massima 
saviezza  (270),  ma  non  approdò;  il  Re  non  volle  sentirsi  parlare  di  trattati, 
e  persistè  nella  sfida:  allora  quegli  gli  lesse  il  suo  cartello  in  presenza  di 
tutta  la  corte.  Pietro  die  in  uno  scoppio  violento  di  collera,  fece  arrestare  il 
messaggiere,  e  chiamò  a  consulta  i  consiglieri.  La  risposta  fu,  che  citasse  il 

(267)  Petr.  Valliss.,  e.  68,  il  quale  però  aggiugne  che  avendo  penetrata  la  disposizione 
del  reale  erede  e  di  molti  cavalieri,  non  si  azzardarono  a  disseminarla. 

(268)  Petr.  Valliss.,  e.  68. 

(269)  Simonis  intimus,  lo  dice  Gomez  (Hist.  Jacob.). 

(270)  Diligenter  et  provide. 
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Conle  dinanzi  alla  corte,  e,  non  comparendo,  il  dichiarasse  reo  di  morte.  Il 
domani  l'impavido  cavaliere  leggeva  una  seconda  fiata  il  suo  cartello,  e  si  of- 
friva pronto  a  duello  contro  chiunque  osasse  mantenere,  che  Simone  di  Mon- 
forte  aveva  offeso  il  Re  o  rotta  la  fede.  Nessuno  accettò  la  sfida:  andossene 
pertanto  pei  fatti  suoi  tranquillo  (271). 

1  deputati  del  Concilio  raggiungevano  Roma  in  sugli  ultimi  d'aprile.  Tro- 
varono il  Papa  e  l'alto  Clero  con  cattiva  impressione  sul  conto  di  Simone  (272). 
Certamente  che  la  sua  condotta,  quale  avevala  rappresentata  il  Re  d'Aragona, 
non  poteva  incontrare  l'approvazione  d'Innocenzo.  Primieramente  si  prova- 
rono a  cancellare  questa  cattiva  impressione  (273),  al  che  gli  vennero  ben 
in  acconcio  le  lettere  dei  Vescovi  francesi.  Il  Papa  si  fece  venire  innanzi  i 
deputati  d'amendue  le  parti,  e  dopo  averli  uditi,  mandò  dire  al  Re  d'Aragona 
che  non  tenesse  più  protezione  dei  cittadini  di  Tolosa  e  dei  loro  alleali.  Si 
ricevesse  chiunque  volesse  ritornare  alla  Chiesa,  ma  essere  suo  fermo  pro- 
posito che  si  svelta  l'eresia.  Ritrattava,  come  estorto,  l'ordine  di  restituire 
nei  loro  possedimenti  i  Conti  di  Foix,  Comminges  e  Bearn  ;  se  volevano  ri- 
conciliarsi colla  Chiesa,  doveano  ad  ogni  modo  prestare  cauzione.  Se  il  Conte 
di  Tofbsa  e  i  suddetti  perseverassero  negli  errori,  verrebbe  divulgata  un'altra 
Crociata.  Amico  quale  gli  si  mostrava  il  Re,  sperava  che  non  l'avrebbe  ob- 
bligalo a  pigliare  alcuna  misura  contro  la  disobbedienza.  Facesse  tregua  col 
Conte  di  Monforle,  e  questi  si  riconoscerà  vassallo  per  quelle  terre  che  di- 
pendono dal  Re  (274).  Ingiungeva  all'Arcivescovo  di  Narbona  di  vegliare  al- 
l'esecuzione di  quanto  stava  nella  lettera,  e  mandava  (275)  nel  sud  della 
Francia  il  promesso  inviato  (276).  Quando  si  annunziò  al  Re  d'Aragona  il 
pontificio  comando,  rispose  che  ci  avrebbe  obbedito,  ma  intanto  si  allestì  a 
guerra  (277).  Fu  detto,  che  la  gloriosa  vittoria  contro  i  Mori  l'aveva  inorgo- 
glito fino  al  punto  di  mettere  in  non  cale  gli  avvisi  del  Papa  (278). 

Intanto  ruppesi  di  bel  nuovo  la  guerra.  Simone,  a  cui  eran  giunti  i  rin- 
forzi dei  Vescovi  d'Orleans  e  di  Auxerre  (279),  travagliava  Tolosa  con  fre- 


X 


(271)  Petr.  Valliss.,  e.  67. 

(272)  Curiam  duram,  et  admodum  sibi  difficilem  invenerunt  (Petr.  Valliss.,  e.  71). 

(273)  Petr.  Valliss.,  e  66.  (274)  JEp.  XVI,  48. 

(275)  Legatus  a  Intere. 

(276)  Ep.  XVI,  55.  —  Il  Legato  partì  sul  cominciare  dell'anno  dopo. 

(277)  Petr.  Valliss.,  e.  70. 

(278)  Spreta  patris  correptione,  post  victoriam  de'  Admiralio  Murmelino  obtenlam  ccepit 
recalcitrare  (Matlh.  Paris).  »    . 

(279).l,ebeiif:  HUt.  d' Auxerre,  I,  336. 
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quanti  attacchi,  dava  il  guasto  ai  seminati  ed  alle  vigne.  Di  diciotto  fortez- 
ze'(280)  non  ^erbò  allora  che  Pujol,  due  ore  lungi  dalla  città;  le  altre  furono 
smantellate.  Raimondo  da  tutte  parti  raccolse  attorno  a  sé  soccorsi  (£81). 
giunse  a  ricuperare  Pujol,  facendo  prigione  il  presidio (282).  Aveva  bensì  giu- 
rato di  lasciargli  la  vita,  ma  poco  curantesi  di  mantenere  la  parola,,  fece  ap- 
piccare ventitré  dei  principali,  quindi  uccidere  anco  gli  altri;  un  solo  ne  fuggì 
per  recare  a  Simone  la  triste  notizia.  Stava  appunto  per  muovere  jn  soccorso 
del  castello,  quando  intese  l'infausta  notizia  (283);  nell'islesso  mentre  udì  che 
il  Re  d'Aragona  avea  invitati  i  più  valorosi  cavalieri  alla  guerra,  e  alla  testa" 
dì  un  migliaio  di  loro  (284)  stava  varcando  i  Pirenei  (285).  Il  Monforte 
chiamò  a  se  il  figlio  Guido,  il  quale  era  stato  armato  cavaliere  in  Gastelnau 
nel  giorno  di  san  Giovanni  Battista  in  mezzo  a  splendida  corte  e  accolta  di 
cavalieri,  ed  ora  correva  le  prime  prove  della  milizia  -(286).  Tutto  il  paese 
era  in  commovimento,  agitalo  da  mandatarii  di  Tolosa,  ne  altro  aspettava  che 
l'arrivo  del  Re  per  levare  l'insegna  della  sollevazione  (287). 

Simone  e  i  Vescovi  della  provincia  d'Alby  mandarono  a  intimare  al  Re 
l'ordine  del  Papa  di  non  pigliare  a  proteggere  gli  eretici,  ma  egli  fé'  l'o- 
recchia sorda.  Invano  avea  poco  tempo  prima  Innocenzo  richiamato  in%  vigore 
un  Breve  di  Urbano  IV,  nel  quale  meltevasi  sotto  la  protezione  di  San  Pietro 


(280)  Petr.  Valliss.,  e.  69. 

(281)  Congregai  agminà  regno  , 

Quodquod  habere  suo  poterai;  nec  defuit  Mi 
Fusinus  Comes  et  Tholosanm  copia  gentis 
Marsiliique  viri,  quosque  Mi  misti  Avigno, 
Albi  chara,  Nemaus,  et  quos  misere  Navarici, 
Et  quos  nutrierat  Carcasso,  comesque  Bicornus. 

Guill.  Brit,  Vili,  con  un  po' di  poetica  licenza  riguardo  alle  Provincie  clìe   manda- 
van  gente. 

(282)  Della  qual  cosa  però  le  Chroniques  non  fan  motto. 

(283)  Chroniques. 

(284)  Così  dicono  le  Chroniques.  Rod.  Tolet.  dice  che  la  maggior  parie  era  Catalana, 
pochi  gli  Aragonesi. 

(285)  Una  Chronique  mns.  de  Baudoin  Conte d' Avesnes,  di  cui  si  favella  nella  Not.  XVII, 
deWHist;  de  Languedoc,  III,  in  cui  è  inserito  uno  squarcio  notevole  del  libro,  dice  che 
essendosi  in  Francia  cessato  dal  predicare  h  Crociata  contro  gli  Albigesi,  a  Simone  non 
restava  più  che  una  debole  forza,  e  questo  fa  il  motivo  che  indusse  il  Re  d'Aragona  ad 
attaccar  guèrra. 

(286)  I  Vescovi  d'Orleans  e  di  Auxerre  avean  già  dato  volta,  e  per  esortarli  che  si  fa- 
cesse in  virtù  dell' imminente  pericolo  a  rimanere,  non  ci  fu  verso  di  vincerli. 

(287)  Petr.  Valliss.,  e.  70. 

HURTER.   IV.  IO 
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il  Re  e  i  suoi  Stati,  di  maniera  che  né  Vescovo  né  Legato  aveva  autorità  di 
scomunicarlo  o  di  pronunziare  interdetto,  con  patto  che  ei  si  mantenesse  in- 
violabilmente attaccato  al  regno  visibile  di  Dio  sulla  terra  (288).  La  condotta 
tenuta  dai  signori  ecclesiastici  a  Lavaur  aveva  fieramente  inasprito  Pietro;  la 
voce  del  dovere,  qua!  supremo  signore,  parlava  altamente  al  suo  cuore. 
Strada  facendo  s'impadronì  di  varii  castelli  nella  Guascogna  proprii  di  Si- 
mone, ed  entrò  in  Tolosa  (289),  dove  slavano  aspettandolo  i  Conti;  i  cittadini 
tutti,  infervorati  dal  proprio  signore,  eran  pronti  anch'essi  a  mettersi  io»  cana- 
po (290).  Raccoltisi  quindi  traiti  in  numero  di  duemila  cavalieri  e  quaranta- 
mila di  fanteria  (291),  e  provvisti  di  molto  materiale  d'assedio  (292),  presen- 
tavansi  il  martedì,  10  settembre  (293),  dinanzi  al  forte  di  Muret,  la  cui  guar- 
nigione, composta  di  soli  trenta  cavalieri  e  di  un  po'  di  fanteria,  spargeva  il 
terrore  per  ampio  tratto  fino  alle  porte  della  capitale. 

Il  domani  veniva  preso  d'assalto  il  sobborgo  primo, eia  guarnì  gione  veniva 
ricacciata  dentro  il  castello  (294)..  Incontanente  si   sparge  la  voce  che  già  si 
veggono  sventolare  i  vessilli  del  Monforte.  il  Re  lasciò  da  banda  la  facil 
preda  della  città  e  del  castello  per  guardare  il  campo  (295).  L'esercito  di  Si-  ' 
mone,  ora  che  eransi  aggiuntigli  trenta  cavalieri  Francesi,  contava  duecento-- 


(288)  Ep.  XVI,  87. 

(289)  Errano  perciò  le  Chroniques,  che  dicono  il  Re  essersi  direttamente  recato  sotto 
Muret  donde  chiamò  a  sé  il  conte  Raimondo.  . 

(290)  Ramon  a  faida  armar  tota  sa  gen,  et  faict  gridar  et  sonnar  a  son  de  trompa,  que 
tot  home  se  aia  armar  et  aprestar  (Chroniques). 

(291)  Petr.  Valliss.  (e.  71)  dice:  Hostes  centum  millia  esse  credebatur.  Guill.  Brit.  ci  dà 
il  numero  doppio,  e  dice  v'erano  quarantamila  solamente  di  Tolosani,  con  un  po' di 
truppa  di  fanteria.  Certamente  che  dalla  Spagna  non  era  venuta  tanta  gente,  in  Francia 
non  potean  fare  una  sì  grande  leva,  mentre  in  gran  parte  stava  in  man  del  nemico.  Caf- 
feari (Ann.  Genov. in  Murat.  SS.  Vindice  ch'erano  sessantamila  uomini.  La  maggior  parte 
degli  storici  dice,  che  questa  fanteria  fu  quasi  per  intero  tagliata  a  pezzi.  Fra  quelli  che 
ci  danno  il  numero  delle  vittime,  Alberico  supera  tutti,  diciottomila,  dice;  Rigord,  dicias- 
settemila ;  Guill.  de  Pod.  Laur.,  quindicimila;  un  antico  cronista  dice  che  restarono 
morti  solo  di  Tolosani  settemila.  Gli  scrittori  assai  giudiziosi  ed  istrutti  deWHist.  da 
Languedoc  han  raccolte  tutte  le  narrazioni  degli  antichi  scrittoi:!,  su  questa  battaglia. 

(292)  Chroniques. 

(293)  Petr.  Valliss.  dà  il  giorno  IV  Id.  Sept.  feria  III;  Matlh.  Paris:  Feria  frtia  post 
Nat.  M.  V. 

(294)  Lo  quel  era  fort  et  ben  defensible  (Chron.), 

(295)  Solamente  60  mililes,  giusta  il  ftigord.;  ma  sarà  errore  dello  scrivano  o  dello 
stampatore.  Guill.  Brit,  dice: 

Cuius  erant  equiies  quadraginta  ducenti 
Sepluaginta  in  equis  fàmuli,  peditesque  {recenti. 
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settanta  elmi  (296),  col  doppio  di  servi,  e  settecento  fanti  (297)  senza  coraz- 
za (298).  Il  ^giorno  che  il  nemico  presentavasi  a  Maret,  trovavasì  a  Faong(299), 
otto  ore  discosto,  e,  sospettando  dell'arrivo  del  Re,  stava  allestendosi.  Colla 
caduta  di  Muret  pericolava  tutto  il  paese,  perciò  voleva  piuttosto  cimentare 
ogni  cosa  alla  fortuna  di  una  giornata,  che  lasciare  pigliar  animo  all'avversa- 
rio  (300).  'La  moglie  cercò  di  rompergli  questo  proponimento,  adducendo  un 
sogno:  «  Lascia  queste  fole  agli  Spagnuoli  e  alle  teste  vuote  dei  Provenzali  », 
rispose  egli;  e  in  questo  dipartivasi  da  lei.  Due  messi  dell  a  guarnigione,  l'uno 
dopo  l'altro,  vennero  supplicando  a  far  presto,  perchè  mancavano  di  viveri, 
e  il  nemico  era  poderoso:  «  Come  mai  farete  voi,  sì  pic.col  numero,  a  vincerla 
».  colle  numerose  schiere  del  Re?  »  rispose  il  sacrestano  dell'abazia  di  Rulbona, 
quando  Simone  dicea  che,  se  il  nemico  l'aspettava,  l'avrebbe  senz'altro  attac- 
cato. E  questi  mostrò  allora  a  quell'ecclesiastico  una  lettera  sequestrata  del  Re  a 
una  signora  del  paese,  in  cui  esprimevate  che  per  amore  di  lei  voleva  dare 
lo  sfratto  ai  Francesi  (301).  «  Ora  io  credo,  soggiunse  Simone,  che  l'opera  di 
»  Dio  non  verrà  annientata  per  l'amore  di  una  donna  (302)  » .  Quin  di  Simone 
entrò  nel  tempio,  depose  la  spada  in  sull'altare,  e  pregò:  «  Signor  e!  io  sono 
»  indegno,  ma  voi  mi  avete  eletto  a  combattere  per  voi;  piglio  dal  vostro  al- 
»  tare  questa  spada;  deh!  concedetemi  che,  combattendo  per  la  gloria  vostra, 
»  non  commetta  iniquità  ».  Poscia  raggiunse  le  sue  genti  a  Saverdun.  A,c- 
compagnavanlo  i  suoi  Vescovi  (303),  e  due  Abati  per  metter  pace  se  riusciva- 
no (304). 

Simone  voleva4  in  quella  notte  medesima  recarsi  a  Muret,  ma  i  Generali 
lutti  gli  fecero  udire,  che  l'esercito  abbisognava  di  riposo,  e  i  Vescovi  lo  per- 


(296)  Chroniques,  le  quali  dicono  con  ragione  che  questi,  presi  all'improvviso,  non 
erano  pronti. 

(297)  Albericus  dice  inermes,  e  così  altri  scrittori;  ciò  si  spiega  che  non  eran  armali 
d'altro  che  di  una  spada. 

(298)  Su  questo  numero  van  d'accondo  gli  scrittori  con  piccole  variazioni.  La  Cronata 
di  San  Dionigi  ha  il  numero  più  alto;  mille  e  centosessantasei  armati  a  tutto  punto 
(Not.  XVII  àeWHist.  de  Languedoc). 

(299)  Fanum  Jovis.  (300)  Gliill.  de  Pod.  Laur.,  e.  21. 

(301)  Baluzio,  dietro  VHist.  de  Languedoc,  111,  249,  ci  dice  che  questa  lettera  era  scritta 
ad  una  sua  sorella,  non  mica  ad  una  donna  di  buon  tempo. 

(302)  Guill.  de  Pod.  Laur.,  e.  21. 

(303)  Da  Tolosa,  Nimes,  Uses,  Lodeve,  Beziers,  Agde  e  Comminges.  Matth.  Paris  ne- 
conta  nove,~oltre  l'Arcivescovo  di  Narbona.  Le  Vitce  Pontif.  in  Murat.  SS.  1!L,  483.  di- 
cono tre  abati. 

(304)Pelr.  Valliss.,  e.  71. 
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suasero  a  sostare,  perchè  volevano  far  la  prova  di  mettere  pace.  Chiesero 
pertanto  salvacondotto.  Il  12  settembre  (305) di  buon  mattino,  Simone  chiamò 
il  suo  Cappellano,  si  confessò,  e  stese  il  suo  testamento,  cui  consegnò  all'Abate 
di  Bulbona,  perchè,  nel  caso  ei  venisse  a  perder  la  vita,  lo  mandasse  al  Papa 
per  la  conferma.  Poscia  si  recò  ai  Vescovi  nella  Chiesa  a  supplicare  Iddio 
della  vittoria  (306).  I  Vescovi,  giunti  a  Hauterive,  due  ore  da  Saverdun  ed 
altrettante  da  Muret,  pregarono  Simone  di  far  posa  per  aspettare  la  risposta 
alle  proposte  fatte  il  giorno  innanzi.  Il  Re  d'Aragona  rispose  che,  venendo  i 
Vescovi  accompagnati  da  forze  sì  numerose,  non  avevano  mestieri  di  salva- 
condotto (307).  Allora  Simone  si  avanzò  colle  truppe  ordinate  a  giornata 
campale,  attraversando  felicemente  un  passo  angusto  che  il  nemico  trascurò 
di  occupare  (308).  Nel  mentre  cominciò  a  mettersi  una  fitta  pioggia,  essen- 
dosi questa  caugiata  in  bel  sereno  in  quella  che  il  Conte,  entrato  in  una 
chiesa,  stava  pregando,  l'esercito  ne  tolse  augurio  di  vittoria.  Caldo  di  ardore 
per  la  battaglia,  supplicò  Simone  a  dare  il  segnale  dell'attacco.  Pure  nutriva 
ancora  questi  speranza  di  distoglier  il  Re  dalla  sua  lega.  Il  nemico  trascurò  ezian- 
dio di  occupare  il  ponte  sulla  Garonna,  come  sarebbe  slato  a  tanto  numero  di 
gente  agevolissimo.  In  bella  ordinanza  faceva  Simone  suo  ingresso  in  Muret  (309), 
dove  non  trovava  viveri  che  per  un  giorno  (310).  Per  non  lasciare  oziosi  i 
molti  ecclesiastici  che  sotto  la  sua  protezione  avevano  riparato  nella  città,  li' 
mandò  a  lavorare  alle  fortificazioni,  cosa  a  cui  si  adagiarono  di  buonissimo 
grado  per  servire  di  esempio  altrui  (311).  Un  altro  tentativo  di  pace  non  corse 
miglior  esilo  degli  altri.  «  Per  quattro  corriiori  che  menah  seco  cotesti  Ve- 
»  scovi,  non  vai  la  spesa  di  un  abboccamento  » ,  rispose  (312),  e  i  Tolosani  man- 
darpngli  dicendo:  «  A  domani  la  risposta  ». 

(305)  Petr.  Valliss.,  e.  71,  73.  —  Le  Prceclara  Francorum  facinora  nel  Du-Chesne  SS. 
V,  dicono  il  13  settembre,  e  Guill.  de  Pod.  il  giorno  dell'Esaltazione  di  Santa  Croce.  In 
questo  giorno  Amalr.  Aug.  de  Biterris  (Hlst.  Pontif.  Rom.)  mette  la  battaglia. 

(306)  Petr.  Valliss.  (e.  71)  dice  durante  la  Messa  sì  pronunziò  la  scomunica  contro  i 
Conti  ed  i  loro  alleati,  ma  non  fu  pronunziato  il  nome  del  Re  d'Aragona.  -La  Cronaca 
di  Baldovino  d'Avesnes  lo  narra  in  termini  precisi,  ma  mette  questa  pubblicazione  nel 
giorno  dopo,  cosa  che  sembra  più  verosimile.  (307)  Matth.  Paris,  p.  171. 

(308)  Lutosus  locus,  via  aslricla (Petr.  Valliss.).  —  Monforle  temeva  che  fosse  occupato. 

(309)  Senza  incontrar  veruno,  come  dicono  le  Chroniques.  Desse  ci  parlano  di  un  se- 
condo attacco,  tentato  dal  Re  in  questo  giorno,  in  cui  le  genti  di  Monforle  erano  spos- 
sate, ma  gli  altri  scrittori  nulla  ce  ne  dicono;  questa  narrazione  ridonda  di  errori. 

(310). Parlando  del  domani  le  Prceclara  Francorum  facinora  dicono:  Cibo  salutari  alta- 
ri; refecti,  et  prandio  sobrio  confortati. 

(311)  Plusque  laborabant  popalo  manualiler  ornili  (Gitili.  Eiil.). 

(312)  Mattù.  Paris.  ' 
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il  giovedì  12  settembre,  in  sull'albeggiare  (313),  Simone  udiva  messa  nella 
cappella  dei  castello;  i  Vescovi  ed  i  cavalieri  nella  parrocchia  della  cittadella. 
Quivi,  vestiti  in  abili  pontificali,  i  Vescovi  pronunziarono  la  scomunica  contro 
i  Conti  ed  il  Re,  e  su  tutti  i  principali  capi  eretici  (314).  Neppure   allora  era 
dileguata  ogni  speranza  di  accomodamento.  Simone  s'era  già  arreso  a  resti- 
tuire tutto  il  conquistato,  e  cessar  dalla  guerra  (315).  Per  tentare   l'ultima 
prova  i  Vescovi  presero   il  partito  di  presentarsi  al  Re  a  pie  scalzi  (316),  e 
supplicarlo  che  non  volesse  prendersela  contro  la   Chiesa.  Simone  volle,  di- 
sarmato, aprire  di  sua  mano  la  porta  Mella  città  al  monaco  che  recavasi  al 
campo  ad  annunziare  l'arrivo  dei  Vescovi  (317).  Appena  fu  fuori,  uomini  ar- 
mati gli  corsero  contro,  e  una  pioggia  di  saette  e  di  sassi  prese  a  colpire  la 
casa  dove  intrattenevansi  ì  Vescovi.  Vedute  così  rigettate  le  proposte,  Simone 
pensò,  che  i  suoi  avrebbono  meglio  amato  scendere,  in  campo  che  patir  la 
fame  dentro  le  muta  (318).  «  Come  vedete,  qui  perdiamo  il  tempo;  bisogna 
»  battersi  ».  Tutti  d'un  sol  pensiero  corsero  alle  armi.  Passando  innanzi  la 
chiesa  dove  il  Vescovo  d'Usez  stava  celebrando- messa,  Simone  entrò  dentro, 
e  gridò  ad  alta  voce:  «  Signore,,  ti  offro  l'anima  e  la  vita!  »  In  sulla  porta 
della  chiesa  montava  sul  suo  cavai  di  battaglia,  ma  questi  s'impennava,  e  lo 
scavalcava,  onde  un  alto  schiamazzo  degli  assedianti.   «  Si,  sì,  burlatevi  pure 
»  di  me,  ma,  fidato  nel  Signore,  spero  di  gridarvi  dietro  fino  alle  porte  di  To- 
losa (319)  ». 

Simone  mise  in  ordine  il  suo  animato  esercito.  Rigettò  il  consiglio  di  un 
cavaliere  di  far  l'appello  ai  soldati:  «  Sotto  l'aura  del  Signore  siamo  abba- 
»  stanza  (320)  ».  Lasciava  poca  fanteria  a  difesa  della  città.  Fulcone  di  Tolosa 
stava  di  faccia  alla  porta  della  città  cogli  indumenti  pontificali  indosso,  la  mitra 
in  testa,  in  mano  una  reliquia  del  santo  Legno,  e  benediva  tutti  a  misura  che 

(313)  Questa  è  la  designazione  più  esalta  del  giorno.  L'Art  de  vérif.  les  dai.,  IX,-  280, 
ce  lo  dà  esatto. 

(314)  La  Cronaca  di  Baldovino  d'Avesnes  neWHist.  de  Languedoc. 

(315)  Venne  offerto  ,  giusta  quanto  dice  YAnon.  Coni.  Rob.  deMont.  in  Recueil,  XVIII: 
Castella  restituere,  dammi  resarcire,  et  guerra?  cedere,  ma  il  Re  voleva  che  Simone  si 
arrendesse  ed  il  suo  esercito  a  discrezione.  Petr.  Valliss.  non  ne  fa  motto. 

(316)  Ut  tantam  eim  duritiam  cordis  emolirent,  et  consulerent  ei,  ac  populo  pereunti 
(Vita  Pont,  in  Murai.  SS.  III). 

(317)  Matta.  Paris. 

(318)  Dai  Commentarli  del  re  Giacomo.    ■ 

(319)  Petr.  Valliss.,  e.  72. 

(320)  Inspirato  dall' istessa  fede  scriveva  uno  scrittor  posteriore:  Deo  non  est  difficile 
pugnare  in  mullitudine,  vel  cum  paucis  {Vitw  Pont,-  in  Murai.  SS.  MI,.  483)». 
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uscivano.  Ciascu  no  smontava  di  cavallo  per  venerare  la  reliquia.  Senonchè  i! 
Vescovo  di  Comminges,  vedendo  che  andava  troppo  in  lungo  e  vi  nasceva 
pericolo,  tolse  di  mano  all'altro  la  reliquia,  la  sollevò  sopra  i!  capo  dei  sol- 
dati,  diede  l'assoluzione  dei  peccati,  fece  loro  presente  che  la  vera  fede  in- 
fondeva grande  coraggio  contro  i  nemici  (321),  li  animò  ad  attaccare  corag- 
giosa promettendo  ai  morenti  la  gloria  del  Cielo.  Dopo  di  che  tutti  si  per- 
donarono pubblicamente  le  offese  (322)  e  ad  alta  voce,  e  il  Vescovo  li  bene- 
disse. I  Vescovi  rientravano  in  chiesa  per  inviare  al  Signore  in  tanto  pericolo 
ardenti  preghiere  (323).  Pronto  per  larfede  a  soffrire  qualunque  cosa,  anche 
la  morte,  l'esercito  si  dipartiva  dal  Vescovo,  dando  un  alto  grido.  Fuori  della 
città  Simone  partì  l'esercito  in  tre  divisioni,  ed  ancora  una  volta  fece  pregare 
Pietro  che  volesse,  per  compassione  alla  Chiesa,  abbandonare  le  parti  degli 
ecelici  (324). 

In  quel  mentre  lenevasi  consiglio  di  guerra  nel  campo  nemico.  Il  Conte  di 
Tolosa  opinava  di  aspettare  l'esercito  cattolico  dentro  le  fortificazioni  del 
campo,  travagliare  da  1  ungi  celle  saette  gli  uomini  ed  i  cavalli  (325),  e,  quando 
fossero  spossati,  piombare  loro  sopra,  e  allorché  i  nemici  venissero  ricacciati 
dentro,  sarebbono  obbligali,  per  manco  di  viveri,  ad  arrendersi.  All'ardito  e 
belligero  Sovrano,  parve  questo  un  consiglio  da  pusillanime:»  Fuori,  andiam 
»  all'incontro  »,  disse  egli;  l'audacia  con  cui  baldi  offrivan  battaglia  li  avrebbe 
di  leggieri  sbaragliati.  Quanto  Pietro  anelava  alla  pugna,  altrettanto  era  tran- 
quillo della  vittoria,  di  guisa  che  non  volle  neppure  attendere  l'arrivo  di 
alcuni  Baroni  catalani  che  dovevano  giungere  la  domane  (326).  Lasciò  a 
guardia  del  campo  la  numerosa  fanteria,  e  fece  uscire  tutta  e  sola  la  cava!^ 
lena  (327),  non  troppo  bene  ordinata  (328),  perchè,  se  Pietro  era  superiore  a 
Simone  nel  numero,  non  lo  era  certo  injstrategica  militare  (329).  Coraggioso 
com'era,  sdegnò  di  metterai   nella   terza   schiera,  e,  contro  il  costume  dei 

(321)  Seti  uns  de  nos  gens  avoil  autant  de  foi,  que  uns  grains  de  senèvé  est  grans,  leur 
anemi  rìaroient  pov'oir  conlre  eux  (Chron.  de  Band.  d'Avesnes). 

(322)  Per  cordis  contriiionem  et  oris  confessionem  salubriter  a  peccatis  mundati  (Matth. 
Paris). 

(323)  Quod  ululantes  dici  deberent  potius  quam  orantes  (Pelr.  Valliss.).  Tra  i  preganti 
si  trovava  eziandio  san  Domenico  (Prcecl.  Frane,  facin.). 

(324)  Chron.  de  Baud.  d'Avesnes. 

(325)  Guill.  de  Pod:  Laur.,  22.  (326)  Gomez:  Hisì.  Jac.,  p.  397. 

(327)  Centomila,  giusta  Guill.  Brit.,  i  quali  speravano  di  chiudere  in  mezzo  il  nemico. 

(328)  Lo  dice  eziandio  il  re  Gi  acomo  ne'  suoi  commentarii;  questa  cosa  ed  i  suoi  pec- 
cati furono  la  cagione  di  sua  sconfìtta. 

(329)  Gomez:  Hist.  Jac.   ■ 
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Ile  (330),  andò  a  collocarsi  sulla  linea  di  battaglia.  Ebbe  tuttavia  la  previ- 
denza di  scambiare  la  sua  armatura  con  quella  di  un  cavaliere,  perchè  nel 
buono  della  mischia  non  venisse  conosciuto. 

Le  genti  di  Simone  avanzavansi  in  tìle  serrate  lungo  il  margine  della  Ga- 
ronna  in  direzione  contraria  al  campo,  volendo  con  ciò  l'avveduto  Conte  to- 
gliersi al  saettare  del  nemico,  e  ingannarli  con  una  mostra  di  fuga.  Giunto  a 
un  ruscello,  fece  incontanente  un  cambiamento  di  fronte,  distese  il  suo  pic- 
colo esercito  sulla  pianura,  e  scagliando  la  sua  avanguardia  contro  quella  del 
nemico,  la  sbarattò,  e  la  respinse  sui  corni  dell'esercito.  Con  ciò  il  grosso  del- 
l'esercito nemico  trovossi  senza  scudo  ai  fianchi,  e  tuttoché  grande  fosse  il 
pericolo  dei  Francesi,  più  grande  fu  il  loro  coraggio.  Un  tremendo  fragore, 
un  incrociamento  di  spade  risuonava  per  l'aere  (331);  Pietro  fu  riconosciuto 
all'impeto  con  cui  pugnava  e  all'ansia  con  cui  cercava  Simone,  come  solo 
degno  dei  colpi  suoi  (332),  non  che  alla  reale  sua  insegna,  onde  attorno  a 
lui  addensossi  la  zuffa.  Alano  di  Ghoucy  e  Fiorenzo  di  Villa,  che  ne  ave- 
vano giurata  la  morte,  si  lanciarono  contro  il  cavaliere  che  ne  vestiva  l'ar- 
matura. Comechè  questi  si  -difendesse  da  eroe,  Alano  riconobbe  tosto  alla 
gagliardia  con  cui  pugnava  un  altro  cavaliere,  com'egli  era  ingannato  (333). 
«♦Non  è  desso!  »  gridò  ai  compagni  ».  Udillo  il  Re,  e  saltò  su,  sciamando-: 
«No,  non  è 'desso  :  eccolo  qua  ».  E,  quasi  volesse  darne  una  prova,  calò 
un  fendente,  che  squartò  un  cavaliere  francese  (334),  facendo  prodigi  di  va- 
lore nel  più  forte  delia  mischia.  Alano  e  Fiorenzo  raccolsero  i  compagni,  e 
ripiombarono  sul  Re,  cui  non  poterono  salvare  ne  il  nobil  suo  coraggio, 
m  la  generosa  virtù  dei  suoi  più  chiari  cavalieri.  Gli  uni  e  l'altro  cad- 
dero  spenti  (335).    Accanto    al  Principe,    di  bella  e    maschia    corporata» 


(330)  Ipse  enim,  ut  super  bissimus,  in  secunda  ade  se  posueral,  cani  reges  semper  esse 
solent  in  exirema  (Guill.  de  Pod.  Laur.).  Vedi  anche  l'ordine  della  battaglia  di  Naves  di 
Tolosa. 

(331)  Armorum  collisio  et  sonili,  come  quando  molte  scuri  dan  dentro  ad  una  pianta. 

(332)  Indignans  aids  concurrere.  Quippe  minores 

Quoslibet  indignos  regali  iudicat  ictu  (Guill.  Bril.). 

(333)  Il  re  Giacomo  dice  die  suo  padre  passò  la  notte  con  una  mala  donna,  e  ne  restò 
così  fiacco,  die  mentre  leggevasi  il  Vangelo  alla  Messa  celebrata  prima  della  battaglia, 
dovette  sedersi.    . 

(334)  Chron.  de  Daud.  d'Avesues. 

(335)  Guill.  Brit.  ci  parla  di  una  pugna  a  corpo  a  corpo  tra  il  He  e  Simone.  Caduto  a 
terra, dice  che  il  Re  facesse  molte  promesse  ad  uno  scudiere  perchè  lo  sollevasse,  e  que- 
sti rispondesse:  «Non  bai  fatto  quanto  dovevi  per  trapassare  il  Conte,  se  la  fortuna  li 
•  arrideva,  sarei  io  cadavere»,  quindi  gli  piantasse  -il  brando  nella  gola..  Malth.  Paris  ci 
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ra  (336),  intrepido,  amante  delia  magnificenza,  come  della  liberalità  (337),  e  della* 
poesia  (338),  il  quale  quindici  battaglie  aveva  pugnale  contro  i  Saraceni,  gia- 
cevano estinti  assieme  al  figlio  Pietro,  Pardo  Asnardo,  uno  dei  Generali  della, 
battaglia  di  Tolosa  (339),  Gomez  de  Luna,  dopo  aver  rinnovate  le  prove  di 
valore  proprie  di  sua  nobilissima  stirpe,  Michele  di  Luessia,  e  molli  altri  Ba- 
roni aragonesi.  Le  genti  di  costoro  furono  quelle  che  opposero  più  vigorosa 
la,  resistenza  a  Simone  (340*). 

Dopo  la  caduta  del  Re  i  militi  cattolici  pugnavano  dentro  le  file  degli  av- 
versarli, dove  eran  più  stivati.  Simone  allora  spinse  la  riserva  contro  le  schiere 
della  sinistra.  Volendo  declinare  un  gagliardo  fendente  di  un  nemico,  se  gli 
ruppe  la  staffa,  lo  sperone  s'intralciò  nella  bardatura  del  cavallo,  e  poco  mancò 
che  non  cadesse.  Appena  fu  di  nuovo  fermo  in  sella  ebbe  un  altro  colpo  sul  capo, 
ma  quegli  che  s'era  ardito  misurarsi  con  lui  ebbe  alla  sua  volta  una  piattpnata  nel 
mento  che  lo  sbalzò  di  cavallo.  Innanzi  al  valore  di  Monforle  già  tutto  piegava. 
Avuta  la  novella  cbe  il  Re  era  morto,  il  coraggio  venne  meno  ai  Conti  (34J), 
e  batterono  in  ritirala  disordinati  (342):  dietro  loro  il  resto  della  cavalleria;  e 
i  cattolici,  gaudenti  della  vittoria,  si  fecero  a  inseguirli.  Simone,  accoppiando 
il  valor  del  soldato  e  la  saviezza  del  capitano,  avanzavasi  lentamente  colla  re- 
froguardia  in  colonna  sul  campo  di  battaglia  per  essere  pronto  a  correre  ki 
aiuto  dovunque  alle  truppe  che  stavano  inseguendo  il  nemico,  e  per  essere  di 
riserva  se  mai  questi  avesse  rivolta  la  fronte  (343),, 

conta  una  fiaba,  che  Simone,  inteso  come  Pietro  erasi  messo  a  tavola,  tanto  slava  tran- 
quillo del  fatto  suo:  «  Te  lo  manderò  al  giudizio»  dicesse,  e  lo  trapassasse  prima  an- 
cora che  avesse  potuto  mangiare.  L'Anon.  Coni.  Rob.  de  Moni,  dice  che  occubuit  in  leu- 
toriis  Rex  Aragonum. 

(33G)  Nel  1555  si  aprì  la  tomba,  il  cadavere  presentavasi  quasi  ancora  incorrotto,  ed 
erano  ancora  riconoscibili  le  sue  nobili  rattezze  (Hist.  de  Languedoc,  III,  254). 

(337)  Undecumque  pecunias  habere  poterai  liberaliler  erogabat,  adeo  quod  irderdum  ca- 
stra et  rnunicipia  creditoribus  obligabal,  ne  manus  solita  semper  dare  inpeniret  a  largì- 
tionibus  aliena  (Rod.  ToleL,  IV). 

(338)  On  le  mei  en  effel  au  nombre  des  plus  célèbres  poèies  de  son  lems:  dans  un  ancien 
manuscrit  de  la.  bibjiolhèque  duroi  on  trouve  une  pièce  de  sa  facon  (Hist.de  Langued.j  III), 

(339)  Lib.  XVI,  pag.  78. 

(340)  Ipsisoli  vmliten  perslileruni  (Rod.  Tolet.).  Falsamente  dicono  le  Chroniques che 
gii  Aragonesi  fossero,  volli,  in  fuga,  ed  il  Re  facesse  di  arrestarli,  la  qua!  cosa  fu  cagiou 
di  sua  morte. 

(341)  Giusta  le  Gesta  Com^Bfimn.ì  Conti  di  Tolosa  e  di  Foix  sarebbono  fuggili  prima 
che  il  Re  restasse  vittima,  cum  multo  vituperio  et  dedecore  eum  dereliqueriint, 

(342)  In  fagam  versi  suni,  tamquam,  pulois  ante  faciem  venti  (Mallh.  Paris).  Fugati 
sani  ita  mìserabililer  ut  via}  credi  poiv/issjst.  (Chron.  S.  Medardi  Suess.  in  Recueil.  XVIII). 

(343)  Pe.tr..  Yalliss.,  e.  72., 
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Mentre  combaltevasi  in  sul  campo,  la  guarnigione  di  Muret  ribatteva  corag- 
giosa un  allocco  per  parie  della  fanteria.  Il  Vescovo  di  Tolosa  fece  ancora 
una  volta  offrire  pace  e  perdono  ai  proprii  diocesani  se  avessero  deposle  le 
armi.  Ma  essi  con  gran  petulanza  risposero,  che  il  Re  d'Aragona  aveva  vinto, 
che  il  Vescovo  bramava  solo  la  loro  rovina;  che- anzi  ferirono  i  messi.  Tosto 
che  vidersi  sotto  le  mura  della  città  i  vittoriosi  vessilli  dell'esercito  cattolico,, 
caddero  affatto  di  coraggio.  A  torme  si  gettarono  sopra  le  barche  in  sulla 
Garonna:  molti  perirono  di  spada,  altri  trovarono  la  morte  annegati,  una 
gran  quantità  fu  passata  a  hi  di  spada  in  sulla  riva,  un  buon  numero  fu 
fatto  prigioniero:  diciottomila  dev'essere  stato  il  numero  dei  morti  (344). 
Dell'esercito  di  Simone,  un  miracolo  veramente  (345),  morì  un  cavaliere  solo 
assieme  a  otto  soldati  (346).  Una  colai  morte  fu  considerala  un  transito  al 
Cielo  (347). 

Appena  Simone  ebbe  dato  ordini  pel  mollo  bottino  trovalo  in  sul  campo  e 
pei  prigionieri,  ritornò  sulla  linea  della  battaglia,  e  volle  vedere  il  posto  do- 
v'era caduto  Pietro  (348).  Riconobbe  tosto  il  cadavere  spogliato,  calò  di  ca- 
vallo, e  sparse  lagrime  di  compassione  (349)  sull'estinto  avversario  (350).  I 
suoi  lo  piansero  altresì!    g4i  uni  pei  benefizii  avuti   (351),  gli   altri  perchè 

(344)  I  sette  Vescovi  nella  loro  relazione  dicono:  Post  qnos  (la  fanteria)  Chris  ti  mili- 
ticirecursum  faciens,  circa  sua  diffugientes  tentoria  interemerunt. 

(345)  Nec  fuit  a  swculis  auditum  bellum,  quod  miraculo  adscribi  debeat,  quam  ilhid  (Ri- 
go rd.,  e.  56). 

(346)  Albericus.  —  Unus  miles  interremptus  in  conflictu,  paucissimi  inservientes  (PrcecL 
Frane,  fdein.). 

(347)  Quos  reperii  hostis  inermes 

« 

Quorum  spirilibus  lutea  compage  solutls, 

Chrislus  perpetua?  ìargitur  gaudia  vitee, 

Nomine,  qua  cuius  cruor  est  effusus  eorum  (Guill.  Brit.). 

(348)  Con  che  restano  smentite  le  dicerie  di  pugne  a  stocco  corto,  menzionate  sopra 
alla  nota  335. 

(349)  Fu  anche  questo  un  tributo  di  vassallo:  Pour  ce  qu'il  avoist  esté  ses  sires  (Chron. 
de  Band.), 

(350)  il  cadavere  venne  ^.consegnato  agli  Spedalieri,  e  deposto  nel  monastero  di  Sisten 
in  Aragona,  fondato  da  sua  madre.  Odor.  Rayn.  dice  che  restò  insepolto  due  anni  per- 
chè scomunicato.  Sua  sorella  Costanza,  madre  di  Federigo  di  Sicilia,  interpose  i  suoi  uf- 
iìzii  perchè  venisse  tumulato,  e  scrisse  al  Vescovo  d'Urgel  perchè  intervenendo  al  Con- 
cilio interponesse  i  suoi:  Erit  de  studio  vostro,  ut  mllem  modico  sii  dignus  tumulo  top 
provìnciarum  dominus  et  capax  animus  tot  virtulum. 

(351)  Si  trovò  il  solo  menestrello  Perdigau,  ch'egli  avea  colmato  di  benefizii,  il  quale 
cantasse  un  canto  eucaristico  in  lode  a  Dio  per  quella  morie,,  ma  n'ebbe  in  mercede 
[.'ostracismo  (Hisl.  de  Languedoc). 
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aveva  oscurala  la  fama  di  soldato  di  Dio  con  un'impura  alleanza.  Il  Cristia- 
nesimo, memore  dei  benefizi!  che  aveva  ricevuti  un  anno  prima,  vestì  a  ra- 
gione il  corruccio  per  tale  perdita  (352).  Propriamente  non  era  simpatia  per 
gli  eretici,  contro  i  quali,  soli  tre  anni  prima,  aveva  nei  proprii  Stati  ema- 
nati ordini  severissimi  (353),  ma  l'amore  che  portava  alle  sorelle  (334),  ma 
il  dovere  di  signore  diretto  di  tutelare  i  vassalli,  che  vedeva  minacciati  dal 
Monforte,  che  lo. trassero  in  campo.  Era  l'affezione  del  sangue  (355). 

-Dal  campo  dì  battaglia  si  recò  Simone  a  pie  scalzi,  con  tutto  l'esercito,  cor 
Vescovi,  nella  parrocchia  di  Muret  a  ringraziare  l'Altissimo  della  grazia  della 
vittoria  (356).  Volle  che  si  vendesse  il  cavai  suo  di  battaglia  con  tutti  gli  or- 
namenti, e  il  prezzo  si  versasse  ai  poveri.  Il  Clero  lo  laudò  qual  altro  Giuda 
Maccabeo,  il  quale  avea  salvato  il  popolo  dalle  unghie  degli  (  oppressori  (357). 
I  Vescovi  e  gli  Abati  mandarono  una  relazione  a  tutti  i  fedeli  del  fatto  d'ar- 
me (358).  Baldovino  di  Tolosa,  in  mercede  dell'ottimo  servizio,  otteneva  in 
feudo  tutte  le  conquiste  fatte  nella  provincia  di  Qaercy  (359).  Giacomo,  unico 
erede  di  Pietro,  fanciullo  in  sui  sei  anni,  restò  a  Carcassona  sotto  la  guardia 
<3i  Simone  (360),  il  quale  si  prese  una  cura  paterna  per  bene  educarlo.  Una 
deputazione  mandata  dall'Aragona  venne  tosto  dopo  la  battaglia  a  chiedere  il 
proprio  signore,  ma  senza  prò. 

Tolosa  era  tutta  nella  costernazione  e  nel  disordine.  Non  v'era   famiglia 

(352)  De  cuius  morte  tota  christianitas  lugere  debet  et  tristari  (Chron.  S.  Vict.  Massil. 
in  Recueil,  XIX). 

(353)  In  un  manifesto  che  trovasi  nel  Mariana  (Prwf.  in  Lue.  Tud.:  Adv.  A  Mg.)  co- 
mandava: Waldenses,  sive  InsabbatatoSj  qui  allo  nomine  se  vocant  pauperes  de  Lugduno, 
e  lutti  gli  altri  eretici  fautori  aderenti  fossero  puniti  quali  rei  di  lesa  maestà,  e  se  dopo 
un  certo  spazio  si  ritrovassero  ancora  nel  regno,  li  dichiarava  banditi-  (Constitutio  adver- 
sus  exeommunicatos  in  Marca  :  Hlsp.  illustr.).  Dopo  un  anno  non  fosse  più  chiamato  a 
prestar  giuramento  di  vassallo,  e  nessuno  fosse  più  tenuto  a  mantenerglielo,  nessuno  fa- 
cesse contratto  eoll'eretico,  bevesse  con  lui,  sposasse  la  figlia,  ogni  accordo  annullato. 

(354)  Così  dicono  recisamente  le  Gesta  Com.  Barcin.,  che  morì  causa  prceslandi  auxi- 
lium  suis  sororibus,  le  due  spose  di  Raimondo. 

(355)  HLo  dice  anco  Rod.  Tolet.,  VI:  Nec  Rex  Petrus,  cum  esset  piane  calli olicus,  in  favo- 
rem  venerai  blasphemorum,  sed  affinilalis  debito. 

(356)  Chron.  Baud.  d'Avesnes. 

(357)  Chron.  Mortui-Maris  in  Mart.:  Thes.}  III':  Alterum  David  super  alterimi  Saul  re- 
prwsentans  (Vitce  Ponti f.  in  Murat.  SS.  Ili,  483).- 

(358)  Questa  relazione  forma  il  settantesimoterzo  capitolo  della  Sloria  di  Pietro  della 
Val-Sernay  (Petr.  Valliss.). 

(359)  Albericus.  Ferreras,  IV,  107. 

,(360)  Guill.  de  Pod.  Laur.  lo  encomia  perchè  non  vendicò  nel  figlio  la  colpa  del  padre. 
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che  non  piangesse  un  estinlo  od  un  prigione  (361).  I  Conti  presero  partito  di 
abbandonare  la  città  al  destino.  Raimondo  le  fece  assapere  che  partiva  per 
Roma  a  muovere  querele  sulla  iniquità  della  persecuzione,  intanto  si  diten- 
desse come  poteva  (362).  I  Vescovi  anche  questa  volta  cercarono  di  stornar 
la  guerra,  ed  esortarono  gli  abitanti  ad  arrendersi  (363);  ma' poiché  spesse 
volte  erano  stati  fedifraghi,  dovessero  consegnare  duecento  dei  più  notabili 
per  ostaggi.  Si  negoziò  sul  numero  di  questi,  si  calò  tino  a  sessanta,  ma  nep- 
pure questi  vennero  consegnati  (364).  Il  Visconte  di  Bearn  si  assoggettò  al 
Papa,  promettendo  riparazione,  e  venne  tosto  dopo  ritornato  alla  comunione 
ecclesiastica  dal  Vescovo  d'Oleron  (365).  ' 

Nuovi  rinforzi  mandati  a  Simone  dal  Vescovo  di  Arras  lo  posero  in  con- 
dizione di  portare  il  guasto  nel  contado  di  Foix,  incendiando  perfino  le  abi- 
tazioni che  stavan  sotto  il  castello.  In  quella  aveva  sentore  che  alcuni  nobili 
della  Provenza  avevan  rotto  il  giuro  del  la  pace,  ed  occupali  i  varchi  del  Ro- 
dano per  tagliare  il  passo  ai  soccorsi  che  venivan  di  Francia.  Si  levò  subito 
per  accorrere  a  quella  volta.  Narbona  gli  chiuse  le  porte  in  faccia,  di  maniera 
che  fu  costretto  a  bivaccare  nelle  macchie-  e  negli  orti.  Altrettanto  fece  Re- 
ziers;  Nimes  stava  in  tentenno,  ne  paventava  le  ire.  Dei  principali  feudatari^ 
l'uno  obbediva  spontaneo,  l'altro  spaventato  dagli  apparati  guerreschi. 

Collocava  grande  speranza  per  l'incremento  delia  propria  famiglia  negli 
sponsali  del  suo  figlio  Amalrico  coll'unigenita  di  Guido  VI,  delfino  di  Vienna, 
per  nome, Beatrice,  cui  l'Arcivescovo  di  Narbona  recava  a  conclusione  col 
mezzo  del  loro  zio  Ottone  III,  duca  di  Borgogna.  Mentre  a  tal  uopo  Simone 
trovavasi  in  Valenza,  seppe  che  una  -mano  di  Aragonesi  e  di  cavalleggieri 
correva  mettendo  a  ruba  il  paese  fino  a  Beziers,  col  pretesto  di  ricuperare  le 
signorie  di  Pietro,  e  che  eragli  venula  meno  la  fede  di  parecchi  cavalieri. 
Dalle  sponde  del  Rodano  mosse  incontanente  verso  Tolosa,  lasciando  dolorose 
traecie  di  suo  passaggio  nei  guasti  recati  alle  terre,  e  nello  smantellamento  di 
varie  fortezze  (366). 
Intanto  l'eresia  non  si  rimaneva  tutta  solo  confinata  nella  Francia  meridio- 
ni) Chronìques. 

(362)  Rad.  Coggesh.  in  Recueil,  XVIII,  dice  che  si  recò  prima  da  Giovanni  in  Inghil- 
terra, perciò  non  drech  de  Roma,  che  da  lui  ebbe  diecimila  marchi,  e  che  egli  prestò  a 
lui  omaggio  per  la  città  di  Tolosa.  Anche  Albericus,  all'anno  1212,  fa  menzione  di 
questa  gita. 

(363)  Giusta  le  Chronìques  i  cittadini  avrebbon  fatte  le  prime  proposte,  ed  avrebbon 
mandalo  inora  a  negoziare  sei  dei  più  distinti. 

(364)  Petr.  Valliss.,  e.  74.  (365)  Gali,  christ. 
(366)  Petr.  Valliss.,  e.  75. 
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naie,  riè  tra  i  Principi  secolari  solamente  trovava  chi  la  spalleggiasse.  In  Mi- 
lano un  numero  cospicuo  di  cittadini  erale  cordialmente  devolo,  e  là  trova- 
vano ricetto  i  fuggiaschi  eretici  da  qualunque  contrada  calassero.  Cosi  essendo 
le  cose,  ii  Clero  menava"  alti  lamenti,  e  Innocenzo  minacciavali  delle  islesse 
minaccie  che  aveva  fatte!:  alla  Francia  meridionale.  La  superba  città,  diceva^ 
non  facesse  troppo  a  fidanza  colia  propria  forza  e  colla  copia  dei  combat- 
tenti: essere  vivi  e  parlanti  gli  esempi  della  Provenza,  e  l'umiliato  orgoglio 
dei  Mori  nella  Spagna,  i  quali  mostrano  niuna  copia  di  combattenti  poterla 
vincere  .contro  chi  combatte  nel  nome  di  Dio  (367). 

Molla  nobiltà  e  plebe  dell'Alsazia  avevano  altresì  dato  il  loro. nome  all'e- 
resia, e  mandatone  sussidi?  a  Milano,  come  sede  principale  (368).  Già  l'anno 
prima  il  Vescovo  $i  Strasburgo  ne  aveva  fatto  arrestare  molti.  La  maggior 
parte  aveva  disdettoplproprii  errori,  cento  avevan  pagato  il  fio  di  lor  testar- 
daggine colla  morte.  Tre  anni  dopo  altri  ottanta  eran  messi  in  ceppi  da  Cor- 
rado di  Marburgo,  e  condannali  a  subire  la  prova  del  ferro  rovente,  e  pochi 
avendo  potuto  reggere,  toccò  alla  maggior  parte  il  patibolo  (369).  In  Francia 
l'Arcivescovo  di  Auch  era  in  voce  di  essere  fautore,  protettore,  e  propagatore 
della  condannata  eresia.  Chi  sa  che  intendesse  con  ciò  far  mantello  alla  sua 
incapacità  per  tanto  carico  (370),  e  alla  abbominevole  sua  vita?  (371).  Nella 
diocesi  di  Langres  vi  era  un  prete  appuntato  di  defezione  dalla  fede,  ma  si 
offrì  a  fare  ammenda,  e  richiese  di  essere  restituito  alla  comunione  cattoli- 
ca (372).  L'Arcivescovo,  per  contro,  non  avendo  potuto  mettere  innanzi  che 
futili  "scappatoie,  venne  deposto,  e  fugli  sostituito  un  più  degno. 

La  condizione  in  cui  trovavasi  il  Cristianesimo  nelle  principali  contrade, 
noti  che  le  sue  relazioni  ne  Ile  quistioni  più  essenziali,  la  brama  di  rimettere 
la  pace  in  Occidente,  di  condurre  a  concordia  le  fazioni  in  Germania, 'di  con- 
quidere pienamente  gli  eretici  in  Francia,  trarre  profitto  dalle  vittorie  nella 
Spagna,  di  approfittare  della  buona  disposizione  dei  Principi,  delle  forze  di 
lutti  i  popoli,  per  estendere  in  Oriente  il  Cristianesimo,  domarne  i  nemici  e 
riconquistare  Terra  Santa,  l'intenzione  di  purgare  la  dottrina  da  ogni  ziz- 
zania di  errore,  tutte  queste  cose  crebbero  in  Innocenzo  il  desiderio  da  lunga 
pezza  concepito  di  congregare  un  Concilio  ecumenico.  Nell'istessa  guisa  che 
al  sopravvenire  di  qualche  grande  evento,  quando  si  trattava  di  difendere  gli. 

(367)  Ep.  XV,  189. 

(368)  Catalogus  test,  verit. 

(369)  Videbatur  illuni  plures  damnavisse  innocenteSj  soggiugne  il  Chron.  Hirsaug,. 

(370)  Ep.  XIV,  31,  32.  (371)  Ep.  XVI,  5. 
(372)  Ep.  XVI,  17. 
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ordini  antichi,  di  scongiurar  qualche  pericolo,  il  Principe  tempora  le  chiamava 
a  raccolta  tutte  le  forze,  ovvero  si  trattava  di  abbracciare  un  partilo  di  sommo 
interesse  per  lo  Stato,  o  vi  bisognava  il  concorso  di  tutti  per  condurlo  a 
compimento,  raccoglieva  attorno  a  sé  tulli  i  vassalli,  i  borgomastri  delle 
città,  i  delegati  delle  provincie  per  averne  lumi;  così  i  Papi  chiamavano  a 
consulto  i  Patriarchi,  i  Vescovi,  gli  Abati  deuprimarii  monasteri,  i  più.  saputi 
nelle  scienze  per  intendere  da  loro  come  fare  a  svellere  i  cattivi  errori,  con- 
servare incontaminata  l'antica  dottrina,  restituire  in  fiore  la  disciplina,  e  rego- 
lare il  reggimento  della  Chiesa  in  modo  più  vigoroso  e  più  savio,  e  quindi  usa- 
rono confermare  della  loro  aulorilà,  e  dare  virtù  di  legge  a  quanto  s'era  d'ac- 
cordo ideato  (373), 

Il  18  aprile  scriveva  un'Enciclica  a  tutti  i  Patriarchi,  Arcivescovi,  Vescovi, 
Abati,  Priori,  Gran  Mastri  degli  ordini  cavallereschi,  ai  Re  cristiani  in  tutte 
e  tre  le  parti  del  mondo,  nella  quale  discorreva  delle  condizioni  presenti  della 
Chiesa.  «  Belve  feroci  tentano  di  desolare  la  vigna  del  Signore,  e  tanto  es- 
i>  seme  il  rio  governo  già  fattone  che  in  più  d'un  luogo,  invece  di  vili, 
»  sorgono  spine,  e  quelle  poche,  il  diciam  sospirando,  non  portano  nem- 
»  men  uva.  Chiamiamo  i  Santi  del  Ci  elo  in  testimonii,  che  due  desiderii  agi- 
»  lano  specialmente  in  questo  tempo  il  nostro  cuore:  la  conquista  di  Terra 
»  Santa,  e  una  qualche  miglioria  nel  governo  della  Chiesa,  amendue  le  quali 
cose  vogliamo  cercare  di  conseguire.  Amendue  richiedono  una  cura  cui  e 
»  inutile  più  a  lungo  dissimulare,  e  pericoloso  l'indugiare.  Ci  siam «rivolti  al 
»  Signore  nelle  preghiere  e  nelle  lagrime,  e  con  un'umile  supplica,  perchè  ci 
»  facesse  conta  la  sua  volontà,  ci  inspirasse  il  sentimento,  accendesse  il  de- 
»  siderio,  confermasse  il  proposito,  ci  desse  mezzi  e  facilità  a  condurre  a 
»  buon  termine  la  cosa.  Imperiamo,  come  richiedeva  un  affare  sì  importante, 
»  dopo  averne  di  frequente  e  con  mollo  calore  discorso  coi  nostri  confratelli 
»  ed  altri  personaggi  di  conto,  e  dietro  il  loro  consiglio,  poiché  questa  è  fac- 
»  cenda  che  riguarda  tutli  i  fedeli,  siam  venuti  nella  delermin azione,  giusta 
»  l'antica  costumanza  tramandataci  .dai  santi  Padri,  a  salute  delle  anime,  di 
»  convocare  a  suo  lempo  un  Concilio  universale,  in  esso  tratteremo  come  sia 
a  da  sbarbare  il  vizio,  impiantare  la  virtù,  frenare  i  disordini,    migliorare  i 

(373)  Non  mai  si  sollevò  una  question  più  ridicola,  poiché  toglie  di  mezzo  ogni  cen- 
tro d'unione:  se  il  Papa  sia  superiore  al  Concilio,  o  il  Concilio  superiore  al  Papa?  chi 
mai  oserebbe  mettere  innanzi  una  simil  questione  riguardo  all'organismo  umano?  se 
la  testa  viva  senza  il  corpo,  o  il  corpo  possa  vivere  senza  il  capo,  e  che  cosa  possa  es- 
sere un  Concilio  non  convocato  dal  Papa,  non  da  lui  diretto,  il  signor  di  Drosle  ebbe  il. 
coraggio  di  dimostrarlo  in  faccia  perfino  ai  tiranni. 
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»  costumi,  spegnere  l'eresia.,  rinvigorire  la  fede,  rapattumare  le  discordie, 
»  mettere  la  pace,  toglier  di  mezzo  le  oppressioni,  mettere  in  salvo  Tindipen- 
»  denza,  destare  Principi  e  popoli,  chierici  e  laici  a  soccorrere  Terra  Santa, 
»  e  molte  altre  cose  cui  sarebbe  troppo  lungo  tracciare.  Finalmente  sarà  no- 
li stra  cura  di  far  sì,  che  i  religiosi  secolari  e  regolari,  superiori  e  sudditi  ac- 
»  cenino  per  regola  inviolabile  quanto  sarà  per  approvare  il  Concilio,  a  lode 
»  e  gloria  del  divin  Nome,  a  salute  delle  anime  proprie,  a  vantaggio  e  buon 
»  esempio  del  popolo  di  Dio.  E  poiché  questo  Concilio  generale  non  polrassi 
»  convenientemente  congregare  prima  che  sian  corsi  due  anni,  abbiamo  or- 
»  dinato,  che  in  questo  mezzo,  in  ogni  contrada,  personaggi  di  senno  vadano 
»  esaminando  quanto  possa  abbisognare  dell'Apostolica  attenzione,  e  abbiam 
«mandati  uomini  a  perorare  la  causa  di  Terra  Santa,  affinchè,  in  caso  di 
»  necessità,  e  se  il  Concilio  l'approverà,  possiamo  poi  prendere  a  promuovere 
»  personalmente  quest'impresa.  Persuasi  che  questo  salutare  pensiero  ci  sia 
»  venuto  da  Colui,  da  cui  viene  ogni  dono  buono  e  perfetto,  vi  ingiungiamo 
»  di  recarvi  a  Noi  da  qui  a  due  anni  e  mezzo,  a  partire  dall'anno  dell'Incar- 
»  nazione  di  Nostro  Signore  1213.  Però  rimangano  in  ogni  provincia  due  o  tre 
»  suffragane!  per  l'amministrazione  spirituale,  i  quali  nonostante,  come  tutti 
»  gli  altri  che  abbiano  legittimi  motivi  a  non  intervenire,  mandino  vicariL 
»  Ciascuno,  giusta  ik  prescritto  del  Concilio  Lateranese,  conduca'  seco  ur*  se- 
»  guito  modesto,  non  più  di  quello  permette  il  Concilio,  e  meno  se  vuole.  Nes- 
»  suno  faccia  spese  superflue  e  di  lusso,  ma  si  attenga  alle  cose  necessarie: 
»  tanto  nella  sua  tenuta  come  negli  indumenti  si  addimostri  vero  servo  di 
»  Dio,  il  quale  non  interviene  per  attrarsi  gii  umani  sguardi,  ma  a  cercare  il 
»  bene  spirituale.  Voi,  confratelli  Arcivescovi  e  Vescovi,  fate  sentire  a  tutti  i 
»  Capitoli  non  solo  delle  cattedrali,  ma  altresì  delle  altre  chiese,  che  .  man- 
»  dino  il  Prevosto,  o  il  Decano,  o  altra  ragguardevole  persona,  imperocché 
»  molte  cose  si  avranno  a  trattare  riguardanti  i  Capitoli.  In  questo  frattempo 
»  vedete  quanto  abbia  mestieri  di  essere  corretto  o  riformato,  mettetelo  su 
«carta,  e  presentatelo  poi  all'esame  del  Concilio.  Adopererete  pure  tutta  l'o- 
»  pera  e  il  consiglio  vostro  a  prò  di  Terra  Santa,  in  cui  Iddio,  nostro  Re,  da 
»  secoli  ha  compita  la  redenzione  del  mondo,  con  lealtà  e  prudenza  assistendo 
»  le  persone  cui  avremo  specialmente  commesso  il  carico  di  questa  faccenda. 
»  Sotto  pena  dei  canonici  castighi  niuno  si  scusi  sotto-  vani  colori  da  opera 
»  sì  santa.  Nessuno  ponga  inciampi  con  suscitar  piati  od  altro,  ora  che,  per 
»  grazia  di  Dio,  son  cessate  quasi  del  tutto  le  difficoltà.  Quanto  più  grande 
#  è  il  pericolo,  tanto  più  efficaci  vogliono  essere  i  rimedii,  imperocché  il  ma- 
»  rinaio  che  volesse  aspettare  che  il  mare  fosse  di  continuo  in  bonaccia  non 
%  leverebbe  mai  l'ancora. 
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»  Dato  in  Laterano  "il  20  aprile,  del  Nostro  pontificalo  anno  decimose- 
»  sto  (374)  ».  k 

Furono  invitati  particolarmente  i  Mastri  e  i  fratelli  Templarii  a  trovarvisi, 
poiché  molte  cose  avevano  a  trattarsi  sul  loro  riguardo.  Così  pure  il  Capitolo 
patriarcale  di  Costantinopoli  e  l'Imperatore,  perchè  sarebbono  venule  in  di- 
scussione cose  riguardanti  il  loro  interesse  ed  onore  (375/  Incoraggiva  il  Pa- 
triarca di  Alessandria  ad  intervenire,  dandogli  speranza  che  avrebbe  soccorso 
contro  le  sue  oppressioni  dal  Concilio.  Perciò  tanto  egli,  come  quello  di  Geru- 
salemme, furono  invitali  con  ispeciale  invito,  purché  i  tempi  e  le  circostanze 
loro  non  Tave-ssero  disdetto  (376). 
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$74)  Ep.  XVI,  30. 

(075)  Sul  principio  dell'Enciclica:.. 

(376)  Ep.  XVI,  30,  37,. 
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indice.  ~  Germania.  Federigo  ed  Ottone.  —Francia  ed  Inghilterra.  Armamenti.  Sbarco 
di  Giovanni  e  sua  fuga  dinanzi  a  Luigi  di  Francia.  Grande  esercito  dei  Confederati. 
Indole  di  Filippo;  sue  leve;  i  signori  all'esercito.  Apiparecchi  per  la  battaglia  di  Bovi- 
nes.  Giornata  Campale.  Spedizione  di  Filippo  nel  Poitù.^—  Inghilterra.  Scioglimento 
dell'  interdetto.  —  Spagna.  Morte  del  re  Alfonso.  Aragona.  D.  Giaimo  re.  —  Porto- 
gallo. —  Crociate.  —  Eretici.  Trattative.  Continuazione  delle  ostilità. 


Federigo  passava  i  primi  mesi  tenendosi  specialmente  nella  media  Germania, 
o  nella  meridionale.  Celebrava  l'Epifania  a  Wels  (1),  e  allo  spuntare  della 
primavera  visitava  le  città  imperiali  di  Augusta  (2),  Rottweil  (3),  Hague- 
nau  (4),  Norimberga  (5).  Intanto  Ottone  trovavasi  dapprima  in  Aquisgrana. 
Quivi  venne  a  trovarlo  Rinaldo  di  Boulogne  (6),  recandogli  notizia  dei  grandi 
apparecchi  guerreschi  contro  la  Francia.  Il  Duca  dì  Brabante  sperava  di  me- 
nare vendetta  del  Vescovo  di  Liegi  col  braccio  sovrattulto  di  Ottone,  ma 
questi,  temendo  troppo  la  potenza  del  Prelato,  preferi  di  dargli  testimonianze 
di  amicizia  (7),  e  recossi  col  Duca  a  Mastriclh,  dove  il   19  maggio  (8)  cele- 

» 

'(i)  Lunig.:  Spicil,  I,  280. 

(2)  Il  20  febbraio  (Lùnig.:  Cod.  dipi,  XVIII);  3  marzo  (presso  Hormayr  :  Storia  del  Ti- 
ralo, II,  206). 

(3)  7  marzo  (un  atto  in  Wurdtwein:  N.  subs.  dipi.)  ;  9  marzo  (atto  in  Schòpflìng:  Als. 
dipi,  395). 

(4)  Schòpflìng:  Hist.  Zar.  Bad.,  I,  226.  ,    ■ 

(5)  il  16  marzo  (Mùrr.:  Descrizione  di  Norimberga). 

(6)  Geneal.  Comit.  Flandr.  in  Recueil,  XVIII. 

.    (7)  /Egidii:  Hist.  Leod.  Episc.  in  Recueii;  XVIII. 
(8)  In  secunda  feria  Pentccostes  (!bid.). 
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brava  il  matrimonio  con  Maria,  figlia  del  Duca  (9),  quella  prima  a  cui  $>ra 
promesso  avanti  che  divenisse  Re.  Si  sparse  che  nessun  Vescovo,  nessun  sa- 
cerdote volle  dargli  la  benedizione  nuziale,  perchè  scomunicato  (10).  Quinci 
entrava  anch'egli  Della  gran  lega  col  Re  d'Inghilterra,  col  Duca  di  Brabaute, 
coi  Conti  di  Fiandra,  Rinaldo  di  Boulogne  e  con  molti  altri  Grandi  contro  il 
Re  di  Francia,  e  procacciò  alla  lega  genti  nella  bassa  Germania.  Ottone 
odiava  in  Filippo  il  continuo  avversario  della  sua  grandezza,  e  credeva  che 
sull'appoggio  di  lui  principalmente  fondasse  il  Papa  la  propria  opposizione. 
Assieme  a  Filippo  meditava  di  umiliare  ad  un  tempo  il  Clero,  e  di  condurre 
a  compimento  il  vecchio  suo  piano  di  spogliarlo  di  tutte  le  signorie,  di  ri- 
durlo a  vivere  di  decime  (il),  di  dominare  in  Francia,  e  mettere  la  sede  del- 
l'impero in  Liegi,  dove  all'intorno  slavano  le  Provincie  dei  suoi  seguaci.  Là 
potenza  del  Vescovo  aveva  da  lungo  spazio  di  tempo  eccitata  la  gelosia  nel 
Duca  di  Brabante.  Ad  un  cenno  del  Vescovo  erano  accorsi  ben  mille  cavalieri 
a  pugnare  per  lui.  Il  Duca,  il  Conte  di  Fiandra  e  tutti  i  Grandi  quinci  al- 
l'intorno erangli  vassalli.  «  Venga  il  malanno,  gridò  un  dì  il  conte  Guglielmo 
»  di  Salisbury,  a  chi  ha  procacciata  tanta  potenza  a  un  prete!  (12)  ».  Più  in- 
nanzi racconteremo  come-  nelle  lande  di  Bovines  tutti  questi  progetti  cascassero 
a  terra  in  un  colla  potenza  di  Ottone. 

Re  Federigo  aspettava  pacifico  l'esito  della  contesa.  Mentre  mandava  in- 
nanzi i  suoi  apprestamenti,  intrattenevasi  nella  Svevia  (13)  e  nell'Alsazia,  dove 
amplificava  i  temporali  diritti  del  Vescovo  di  Strasburgo  (14),  circondava  vil- 
laggi di  bastioni  (15),  riformava  l'amministrazione  del  paese,  e  riduceva  alle 
sue  mani  i  castelli  di  Landskrona  e  di  Triffel,  proprii  fin  allora  di  Ottone  (16). 
Solamente  dopo  la  decisiva  battaglia  di  Bovines  calossi  con  armi  ed  armati 
a  soggiogare  i  Principi  dei  Paesi-Bassi,  prevedendo  che  agevole  cosa  gli  sa- 
rebbe allora  riuscita  (17).  La  vigilia  di  san  Bartolomeo  trovavasi  sotto  le 
mura  di  Aquisgrana  (18).  Vi  perdette  sotto  un  certo  spazio  di  tempo,  la  at- 
taccò, ma  senza  profìiio,  che  gagliarda  fu  la  resistenza  di  Valleramo  di  Lim- 


(9)  Heumann  (De  re  dipi.  Imp.,  p.  262)  reca:  /.  B.  Gebhardi  de  duabus  Ottonis  IV  Imp. 
uxoribus  comment. 

(10)  Art  de  vérif.  les  dal.,  XIV,  432.  (li)  Guill.  Brit.,  X. 

(12)  ^Egidii:  Aur.  Vali.  Moni.  Hist.  Leod.  Epp.  (loc.  cit.). 

(13)  Nel  giugno  trovavasi  ad  Ulma  (vedi  un  atto  presso  Hormayr:  Storia  del  Tirale, 
li).  Gia(fe  il  Bòhmer  (Regesta)  vi  si  sarebbe  fermato  circa  un  mese. 

(14)  De  Barre:  Storia  della  Germania,  111  ;  preso  dagli  archivii  di  Saverna. 

(15)  Colmare  Slestadia.  (16)  Kranz:  Saxon.,  VII,  3j>. 

(17)  Chron.  Lamb.  paro. 

(18)  Ovvero  il  giorno  stesso  di  san  Bartolomeo. 

HUIVTER.  IV.  li 
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burgo,  il  quale  non  abbandonava  il  campo,  se  non  quando  era  già  coperto  di- 
sette ferite  (19).   Infine  fu  giocoforza  a  Federigo  tornarsene   senza  vitto- 
ria (20),  imperocché  quegli  abitanti  erano  strettamente  attaccati  a  Ottone  non 
mica  tanto  per  intimo  affetto,  quanto  per  riguardo  dei  dodici  ostaggi  di  loro 
città  che  quegli  teneva  seco.  Così  pure  il  Conte  di  Giulico,  collegalo  col  duca 
Arrigo  di  Limburgo,  fece  prigione  il  Duca  di  Baviera  (21),  e  si  condusse  neh 
castello  di  Nidecken  (£2):  Federigo  si  volse  ad  assediare  il  Conte  di  Fal- 
kenberg  nel  suo  castello  (23);  quinci  si  presentò  innanzi  a  Giulico  (24),  dove 
Uberò  il  Duca,  e  sottomise  il  conte  Guglielmo  (25).  Poscia  corse  per  lungo 
la  contrada  fino  alla  Mosa,    venendogli  all'incontro  in  sull'altra  riva  il  Duca 
di  Brabante  a  fare  la  sua  sottomissione,  e  consegnare  in  ostaggi  il  figlio  as- 
sieme a  parecchi  nobili  (20).  Nel  ritornarsene  diede  ili  guasto  al  paese  al? 
l'intorno  dL  Colonia,  ma  né  la  città  ne  Ottone,  che  dopo  la  sconfitta  di  Bo- 
vines  vi  si  era  riparato  dentro,  ebbero  altri  malanni,  poiché  Ottone nonosava, 
avventurarsi  a  pigliar  la, campagna,  e  la^  penuria  da  cui  era  già  una  parie 
dell'esercito  travagliala,  costrinse  Federigo  a  ritirarsi  (27).  Fece  ritorno  al- 
l'amata sua  Svevia  (28),  donde  si  condusse  a  Basilea  (-29).   Quivi  di  nuovo, 
abbiam  negli  atti  di  quell'epoca  i  soliti  lagni  sull'interne  discordie  tra   l'uno 
che  voleva  tenersi  stretta  la  corona  che  non  gli  sfuggisse,  e  l'altro  che  voleva 
aggranchia  (30). 

La  potenza  di  Ottone  tutta  in  isconquasso  non  potè  essere  ristabilita,  dalle 
trattative  coli'Arcivescovcv  di  Magdeburgo  (31).  Valdemaro  di  Danimarca  non 
erasi  solo  da  lui  scostato,  ma  cangiato  in  accanito  avversario.  Si  volse  per 
ottenere  da  Federigo  la  conferma  delle  conquiste  fatte  in  Germania,  cui  Ot- 

* 

(19)  Anon.  Landun.  Chron.,  p.  718.  (20)  Lamb.  pa<rv.  Chron. 

(21)  Cum  dedecore  recessisset  (Anon.  Chron.  Laudun.). 

(22)  Sottoscriveva  così  un  diploma:  Reversus  a  militici  Domini  Regjs  Friderici  de  infe- 
rirne Germania, (Gudeni:  Sylloge  Chron.  Schonaugiense  in  Wurdtw;ein:.iV.  subs.  dipi). 

(23)  Chron.  Lamb.  parv.  (24).,drf  de  vérif.  les  dat.,  XIV,  348. 

(25)  Atto:  Prope  Juliacum  in  castris  9  Septemb.  (Bòhmer:  Regesta)., 

(26)  Art  de  vértfì  les  dat.,  XIV,  213. 

(27)  Henr.Dux  Lothar.  per  vim  (il  timore  del  proprio  signore)  disiunxit  abauxilìo  Olìio- 
nis.  Federigo  toglieva  altresì ,al  duca  Mastrioth  (Balduini  '■  Chron.  in  Hugo:  Antiq.  S.  mo- 
mmi.; Godofr.  Mon.). 

(28)  Balduini:  Chron. 

(29)  23  ottobre  ad  Kirkeim  (Raumer,  II,  56S)v 

(30)  Firma  di  un  atto  in  Gudeni:  Cod.  dipi.,  1,  431:  Discordanlibus  inler  se  Frideyico 
rcgc,  et  Othone  ab  Imperio  deposilo. 

(31)  Atto  presso  Ochs:  Storia  di  Basilea;  atto  a  favore  di  Arles:  Vili  kai  Dee.  (Gali* 
ckrist.,  I)=, 
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ione  non  era  più  in  caso  né  di  concedere  né-  di  negare.  Federigo  in  pegno 
di  perpetua  alleanza,  col  consenso  dei  Principi,  e  perchè  Valdemaro  tenesse 
in  rispetto  i  nemici,  concedevagli  tutto  il  tratto  tra  l'Elba  e  l'Elder  (32),  già 
prima  parte  del  romano  Impero,  e  conseguentemente  anche  tulle  le  conquiste 
fatte  dal  suo  fratello  Canuto  in  Ischiavonia.  Con  ciò  dovevano  essere  fissi  ir- 
removibilmenle  i  confini  dei  due  Stati,  il  Germanico  e  il  Danese  (33)  Quei  del 
Germanico  venivano  con  ciò  ridotti  a  più  stretti  limiti;  ampliati  gli  altri,  e 
rinunziato  alle  prelese  a  cui  in  forza  del  supremo  dominio,  e  in  forza  dei 
proprii  diritti  attaccava  molto  peso  il  valoroso  genitore  di  Ottone.  Ci  voleva- 
il  consenso  della  Santa  Sede,  ma  nello  stato  delle  cose  parea  non  sarebbe 
mancato  (34)).  In  sullo  scorcio  dell'anno  si  schierava  dalla  parte  di  Federi- 
go (35)  anco  il  conte  Guglielmo  d'Olanda  (36).  Ottone  però  aveva  ancora  di 
molti  appoggi  in  Germania  (37),  e  quantunque  te  sua  potenza  andasse  in 
fascio,  la  venerazione  fosse  dileguata,  Innocenzo  fosse  vivamente  contro  lui 
inasprito,  trovava  fautori  perfino  nella  corte  pontificale.  Cotestoro  fecero  assa- 
pere  ai  messi  del  Re  d'Inghilterra,  che  il  signore  loro  lo  avesse  soccorso  di 
pecunia,  le  cose  sue  avrebbon  piegato  in  meglio,  varii  Principi  dell'impero* 
avrebbon  di  nuovo  voltato  vela  (38). 

Le  ostilità  di  Giovanni  coniro  Filippo  di  Francia  non  avevan  avuto  posa 
neppur  nell'inverno.  Giovanni  avea  bene  provvisto  i  suoi  Generali  in  Fiandra 
di  danaro  (39).  Le  signorie  del  conte  Arnoldo  di  Guines  furono  le  prime  a  pro- 
sare le  sue  vendette.  Ferrante  dì  Fiandra  covava  odio  contro  lui  perchè  si  era- 
daHa  lega  divello  e  sottomesso  a  Filippo;  Rinaldo  di  Boulogne  era  ab  antiquo' 
in  nimistà  col  medesimo.  Troppo  debole  Arnoldo  contro  lami  nemici,  dovette 
lasciar  loro  libero  il  paese.  Guines  e  lutti  gli  altri  castelli  vennero  messi  a 
fuoco;  gli  fu  menala  via  la  moglie,  e  tenuta  prigione  (40). 

(32)  Chron.  Brunsv.  pictur.  in  Leibn.  SS.  Ili,  358, 

(33)  Ultra  Eidoram,  così  leggono  tutti  gli'  scrittori  danesi  dietro  il  Huitfeld,  il  qwai© 
primo  die  in  luce  nella  sua  cronaca  gli  atti.  Così  pure  Ghrisliani  (Storia  dello  Schlesiv.}.- 
Per  coniro  Mallet  (Hist.du  Danem.,\\\)  crede  debba  leggersi  Eldenam,  l'Eldo,  flunìicellO' 
ehe  nasce  nel  Mecklenburg,  e  si  versa  nell'Elba. 

(34)  L'alio  fu  redallo  a  Metz.  Si  trova  nelle  Orig.  Lubec.  del  Baugert,  nei  West,  mo- 
num.  e  in  Scheid.  (Or.  guelf.,  Ili,  326).  (35)  Ari  de  vérif.  les  dat.,  XIV,  431. 

(36)  11  quale  nel  1220  sposò  la  vedova  di  Gitone,  Maria  (Alto  in  Malli).:  AnalecL,  \).- 
©ossa  viveva  ancora  nel  1269..  Si  badi  lei  un  codicillo  negli  Or.guelf.  dello  Scheid..  111,349; 

(37)  Specialmente  favorivalo  il  vescovo  Valdemaro  di  Schlewig,  ora  arcivescovo  di* 
Brema.  (38)  Rymer:  Ad.',  I,  62,. 

(39)  Misil  pecuniam  magnani  nimis  (Malli).  Paris). 
'•'-!)  Mi rrui:  Op.  dipi,  I.  399. 
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Col  metlersi  della  primavera  si  vedeva  nei  due  Slati  un  grande  agitarsi  e 
allestirsi  a  guerra.  I  due  Re  da  lunga  (ratta  si  eran  già  forniti  di  munizioni 
da  guerra  e  da  bocca  (41).  Filippo  invitò  un'altra  fiala  i  suoi  Baroni  a  tro- 
varsi a  Soissons,  dove  intervennero  in  buon  dato.  Quivi  venne  deciso  che 
tutta  Francia  doveva  levarsi  in  sì  grave  cimento.  Impertanto  fu  mandato  il 
grido  di  guerra  ai  vassalli  non  solo  ed  alle  loro  milizie,  a  coloro  che  eran  te- 
nuli  seguire  i  vessilli  del  Re,  ma  ancora  alle  milizie  civiche  (42).  Una  parte 
dell'esercito  era  destinata,  sotto  il  comando  dell'erede  reale  Luigi,  contro  il 
Poilù  e  l'Angiò  (43),  l'altra  contro  la  Fiandra,  dove  sapevasi  radunarsi  il  grosso 
dell'esercito  alleato. 

Un  po'prima  della  Candelaia  (44)  recaronsi  in  Inghilterra  i  Conti  di  Fiandra, 
di  Boulogne  e  di  Salisbury  per  vieppiù  restringere  la  lega  con  Giovanni.  Tosto 
ripigliarono  la  via  di  Fiandra,  e  Giovanni  si  mosse  (45)  verso  il  Poilù  (46). 
Alla  Rochelle  trovò  Ugone  della  Marche,  conte  di  Lusignano,  in  cui,  od  il 
tempo  trascorso  o  le  sollecitudini  di  altri  affari  aveano  cancellato  la  memoria 
dell'affronto  un  di  ricevuto  (47).  Il  fratel  suo  Rodolfo,  signore  di  Mello,  strin- 
geva a  mediazione  di  sua  moglie,  Contessa  d'Eu  (48),  armistizio  con  Gio- 
vanni. Ma  comechè  questi  avesse  già  fatto  tanti  sacrifizii  per  quella  lega  contro 
Filippo,  comechè  fosse  dispostissimo  a  dar  di  spalla  ai  nemici  di  lui,  tuttavia 
avrebbe  di  buonissimo  grado  conchiusa  pace,  sia  che  temesse  dei  suoi  nobili, 
sia  che  volesse  essere  libero  a  operare  contro  del  medesimo.  Se  ne  ritornò 
pertanto  nell'isola,  e  nominò  tosto  due  negoziatori  a  trattare  di  pace  con  Fi- 
lippo, prevenendo  il  desiderio  che  di  quei  giorni  mandava  Innocenzo  a  si- 
gnificare ai  due  Re  (49).  Mandò  al  Sovrano  di  Francia  una  lettera  di  salvo- 
condotto  per  un  suo  plenipotenziario,  perchè  anch'egli  voleva  mandare  il 

(41)  Marlene  (Coli,  amp/.,.I, 1144)  ha  due  note  di  oggetti  mandali  (probabilmente  a  que- 
st'epoca) da  Guido  di  Dampierre  al  Re. 

(42)  Capefìgue  reca  la  reale  ordinanza,  e  reca  il  numero  a  trentacinquemila  uomini, 
forse  un  po'amplificato. 

(43)  Le  parole  di  Rigord.  che  avesse  presso  di  sé  maiorera  partem  eocercilus,  non  deb- 
bonsi  intender  alla  leltera. 

(44)  La  GeneaL  Com.  Flandr.  in  Recueil,  XVlli,  dice  attorno  al  Natale  dell'anno  pre- 
cedente. 

(45)  Il  15  febbraio  sbarcava  alla  Rochelle  (Rymer:  Act.,\,  69). 

(46)  Ann.  Waverl.  (47)  Lib.  V,  pag.  87  del  voi.  II. 

(48)  Art  de  vérif.  les  dat.,  XI i,  444. 

(49)  Scriveva  il  Papa  una  lettera  a  Giovanni  perchè  facesse  pace  o  tregua  con  Filippo, 
la  qual  lettera,  giusta  il  Rymer  (Aet.}  I,  60)  è  del  22  aprile,  e  la  nomina  del  plenipoten- 
ziario fu  del  26  aprile  slesso. 
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suo  (50).  Filippo,  come  pare,  non  se  ne  volle  sentir  parlare,  onde  Giovanni 
rientrò  tosto  nelle  terre  francesi.  Il  venerdì  prima  di  Pentecoste  toglieva  a 
Goffredo  di  Lusignano  il  castello  di  Mirevent,  e  lai  medesimo  chiudeva  pri- 
gione con  due  figli  a  Novent  (51).  •  Limoges  gli  apriva  le  porte,  nonostante 
che  il  visconte  Guido  avesse  pur  dianzi  sempre  parteggiato  per  Filippo,  e  soli 
due  anni  prima  promesso  avesse  al  successor  di  Filippo  di  guardare  fedel- 
mente la  città  (52).  Senonchè  Luigi  accorreva  egli  puree  stringeva  d'assedio 
la  piccola  città  di  Monlcontour  (53).  Giovanni,  per  allontanamelo,  si  mosse 
verso  Parthenay.  Quivi  Goffredo  coi  figli  e  molti  Baroni  del  paese,  di  conserva 
coi  Conti  della  Marche  e  di  Eu,  facili  a  voltarsi  (54),  prestarongli  giuramento. 
Tutto  il  Poitù  (55)  aderiva  a  lui,  imperocché  questa  provincia  venerava  nei 
Plantageneti  una  dinastia  paesana. 

Tutti  cotestoro  seguironlo  contro  Nantes.  Le  truppe  Francesi  ed  i  cittadini 
si  fecero  loro  incontro  sotto  la  guida  del  giovine  Roberto,  conte  di  Dreux,  e  di 
Pietro,  denominato  Mauclèrc,  signore  della  bassa  Bretagna.  Giovanni  fece 
mostra  di  battersi  in  ritirata.  Pietro  n'ebbe  abbastanza  di  aver  spaventato  un 
sì  numeroso  esercito,  e  andò  ad  aspettarlo,  se  tornasse,  dentro  città.  Roberto, 
più  audace,  gli  tenne  dietro,  e,  coraggioso,  combattendo,  ne  passò  molti  a  fil 
di  spada.  Ma  all'improvviso  eruppero  fuora  da  un'imboscata  alcuni  reggimenti 
freschi  di  forze,  i  quali  il  fecero  prigione  con  venti  cavalieri,  e  li  mandarono 
tutti  in  Inghilterra.  Di  là  Giovanni  si  versò  nell'Angiò,  e  fece  rimettere  in 
piedi  le  mura  della  capitale,  che  un  dì  aveva  ei  medesimo  fatte  smantellare. 
Il  conte  Arveo  di  Nevers,  ponendo  in  obblio  i  grandi  benefìzii  ricevuti  da 
Filippo  (56),  intendevasi  di  nascosto  con  Giovanni.  Mentre  questi,  per  tutelare 
l'alleanza  tra  Angers  e  Nantes,  accampava  sotto  il  castello  di  Roche-aux-Moines, 
e  ne  la  sua  strategica  ingannar  poteva  l'avveduta  guarnigione,  né  le  sue  mi- 


(50)  Rymer:  Ad.,  I,  60.  —  Gli  scrittori  inglesi  non  fan  eenno  di  questa  ritirata,  né 
dei  tentativi  di  pace. 

(51)  Così  da  una  lettera  del  Re  presso,  Matth.  Paris. 

(52)  Neque  nos  ipsam  civitalem  de  marni  nostra  removebimus  (Art  de  vérif.  les  dat.,  X). 

(53)  Dove  appunto  nel  1569  il  duca  d'Angiò  riportava  una  splendida  vittoria  contro  gli 
Ugonotti  capitanati  da  Coligny. 

(54)  Barones  alii,  quos  nobiiis  educai  Ma 

Instabilis  (idei,  sed  valde  bellica  iellus, 
Restituitili  UH  solila  levitate  favorem  (Guill.  Brit.j. 

(55)  Matth.  Paris. 

(56)  Cui  Rex  dono  Philippus 

Tarn  latam  donarat  humum  (Guilh  Brit.). 
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naccie  (57)  invilirne  il  coraggio,  il  giorno  di  san  Giovanni  Battista  (58)  giun- 
geva Luigi  con  ottocento  cavalli,  duemila  cavalleggieri  e  settemila  di  fanteria. 
L'esercito  di  Giovanni  era  più  numeroso.  Le  spie  mandate  a  esplorare,  lo  ani- 
marono a  dare  incontanente  l'attacco,  chela  vittoria  era  certa  (59).  Ma  quando 
die  l'ordine  di  allestirsi,  i  signori  del  Poilù  (pigliando  la  parola  a  nome  di 
tutti  il  Visconte  diThouars)  risposero,  che  essi  punto  non  s'eran  provvisti  per 
una  battaglia  campale.  Il  Be  ebbe  paura  di  qualche  tradimento,  poiché  ben 
conosceva  che  loro  non  andava  a  sangue  la  prossima  caduta  di  Roche-aux- 
Moines.  Perciò  lasciatosi  cader  d'animo,  abbandonò,  prima  ancora  che  il  ne- 
mico fosse  in  vista  (60),  ovvero  appena  che  i  cavalleggieri  nemici  comincia- 
rono a  scaramucciare  (61),  e  materiale  da  guerra  e  tende  ed  altri  argomenti 
guerreschi,  fuggì  sopra  una  barca  sella  Loira,  donde,  montato  a  cavallo,  corse 
via  di  buon  trotto  lontano  (62).  L'esercito  ne  imitò  l'esempio,  ma  non  avendo 
barche  a  sufficienza  per  tragittare  il  fiume,  molli  furon  tagliali  a  pezzi  dai 
nemico,  altri  troppo  azzardosi  o  troppo  spauraii,  avendo  voluto  passare  il 
fiume  così  armati  a  .nuoto,  vi  restaron  sommersi  (63).  Il  vigliacco  Giovanni 
poco  si  curò  dello  smacco  (64);  da  quel  momento  non  si  avventurò  più  in 
campo  col  giovine  Luigi  (65).  Il  vincitore  riportò  grosso  e  ricco  bottino  in 
vasi  preziosi,  ornamenti  da  uomo  (66);  ebbe  il  ricco  padiglione  del  Re,  vasi 
sacri  ed  armi  le  più  magnifiche  sparse  qua  e  là  per  la  campagna.  I  Baroni 
del  Poitù,  atterrili,  gli  prestarono  incontanente  omaggio.  Solo  il  signor  di 

(57)  Morrescens  armis,  verbisque  minalur 


Erigii  et  furcas  signum  terroris  et  irce  (Guill.  Brit.). 

(58)  Un  mese  prima  della  battaglia  di  Bovines. 

(59)  Guill.  Brit.  —  Luigi,  appena  fu  in  vicinanza,  scrisse  a  Giovanni  :  «  0  spaccia  il 

•  campo,  o  accetta  battaglia».  Ed  egli  rispose:  «Vieni  pure  che  ci  troverai  pronti,  con 

•  quanta  prestezza  ti  ci  compari  dinanzi,  con  altrettanta  ne  tornerai  pentito  ».  Ma  pare 
questo  un  ornamento  poetico. 

(60)  Non  audens  exspectare  adventum  D.  Ludovici  confusus  recessit  (Breve  Chron.  S.  Fio- 
rentii  Salmar.  in  Recueil,  XVIII).  Rigordio  dice  che  fuggi  quando  il  francese  era  ancor 
lungi  una  giornata  di  cammino.  Per  onor  della  monarchia  vogliamo  credere  che  qui  il 
francese  esageri. 

(6i)  Cum  iam  ccepissent  equites  pugnare  (Guill.  Brit.). 

(62)  Equilavit  die  illa  XVIII  milliaria  (Rigord.).  Albericus  dice  24. 

(63)  Audaces  nimium  nvmia  formidine  facti  (Guill.  Brit.) 

(64)  Johannes  sicut  Esaù  vagus  et  profugus  omnia  derelinguens  (Chron.  Turon.  in  Re- 
<cuil,  XVII I,  278). 

(65)  Cui  nullo  in  casu  desiderat  obvius  esse  .(.Guill.  Brit.). 

(66)  Rad.  Coggesh.  in  Recueil,  XVIII,  103,  dice  che  Giovanni  valicò  lo  stretto  cum  the- 
sauro  innumembili  .ami*  et  targentlj  et  Iqpidum  jiretiosor-um.. 


'DEÉIMOTTAVO  Mi 

Thouars  provò  gli  effelti  della  collera  di  Luigi.  Montconlour  venne  adeguata 
al  suolo;  Angers  di  nuovo  smantellata  (67).  Sospettossi  che  Giovanni  accen- 
nasse a  irrompere  nel  sud  della  Francia  per  unirsi  al  Conte  di  Tolosa,  e 
mentre  gli  alleati  avrebbero  invaso  le  terre  del  Re  al  nord,  egli  avrebbe 
guerreggiato  il  Monforte,  col  disegno  di  chiudere  tutto  all'intorno  come  da 
una  catena  di  nemici  lo  Stato  di  Filippo.  Il  filo  del  disegno  era  di  tal  guisa 
rotto. 

Dal  lato  di  Fiandra  avevano  cominciate  le  ostilità  Ferrante,  Rinaldo,  e  gli 
Inglesi  sotto  il  Conte  di  Salisbury,  col  portane  a  più  riprese  il  guasto  (68) 
nelle  signorie  del  Conle  di  Guines.  Ottone  trovavasi  anch'esso  allacciato  nella 
lega  dalle  loro  buone  parole,  e  più  ancora  dall'oro  inglese  (69).  II  4  luglio 
si  faceva  a  incontrare  Ferrante  iu  Valenciennes  (70),  ed  ai  12  radunavansi 
lutti  i  caporioni  della  lega  a  Nivelles  (71),  per  tenere  consiglio  di  guerra. 
Tosto  raccoglievano  pure  in  uno  i  loro  eserciti.  Distendevansi  le  truppe  di 
Ottone. :(72),  capo  della  lega  (73),  in  lunga  linea  sulla  pianura  di  Mortague, 
sei  leghe  francesi  lungi  da  Tourna^y,  in  sulle  rive  della  Schelda.  Sotto  i  suoi 
vessilli  militavano  i  Sassoni,  per  vetusta  affezione  legali  alla  sua  dinastia,  ca- 
pitanali dal  fiero  lor  Duca  (74),  ed  il  palatino  Arrigo,  trattovi  da  due  motivi: 

(67)  Guill.  Brit.,  Rigore!,,  Albericus,  Matth.  Paris  sogliono  scusar  quella  fuga.  Que- 
st'ultimo scrive  :  Ludovicus  curri  audisset  Regem  Anglorum,  castra  movere/timens  ne  ipsum 
invaderei,  fugit  a  tergo  Johannis  regis:  sicque  uterque  exercilus,  ignominiosa  dilapsus  fuga 
alter  allerum  a  tergo  salutanti. 

(68)  Già  prima  nel  giorno  delie  Palme,  e  poi  un'altra  volta  un  mese  dopo. 

(69)  Chron.  Andr.  in  Recueil,  XVIII,  576. 

(70)  Anon.  Chron.  Laudun.  (71)  iEgidii:  Èist.  Leod.  Epp. 

(72)  ....  Tantis  Mauritania  sola  catervis 

Non  poterat  prestare  sinum,  properata  remotis 
Castra  locis  figunt  stipulis  et  carice  teda; 
Pars  solis  solem  ramalibus  arcet  et  imbrem, 
Pars  subeunt  per  rura  casas,  pulsisque  colonis 
Ad  tempus  dicunt  iure  sibi  ius  aliena, 
-Casirorum  ritu  sibi  cuneta  licere  putantes  (Guill.  Brit.). 
Non  insogna  però  dimenticare  che  è  un  poeta  chi  parla,  il  quale  meno  felice  assai  d'O- 
mero e  di  Virgilio  negli  ultimi  canti  ùeWEneide,  ci  volle  dare  una  descrizione  della  bat- 
taglia. 

(73)  Come  mai  Scheid.  potè  dire  che  ci  venne  come  privalo,  e  non  propriamente  corno 
allealo? 

(74)  Saxonesque  suo  furibundi  cum  duce  tanto 

Lwtim  arma  movent,quo  dudum  compatriota 
Illorumfuerit,  et  eisdem  sanguine  iunctus 
■Nondum>rex,  mmdum  sublimi^,  fase  io  us  Otto. 
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di  fedeltà  al  fratello,  e  dall'impeto  che  il  portava  a  pigliar  vendetta  di  Filippo-, 
che  aveva  tentato  di  privarlo  della  moglie.  Teobaldo,  duca  di  Lorena,  il  più 
leggiadro  e  robusto  cavaliere  del  suo  tempo  (75),  ben  diverso  del  fratel  suo 
Thierry,  il  quale  difendeva  gli  interessi  di  Federigo  contro  Ottone  con  più  ca- 
lore dei  suoi,  seguiva  il  deposto  Imperatore  col  suo  gagliardo  esercito  (76). 
I  belligeri  Brabanti,  condotti  dal  lor  duca  Arrigo  (77),  anelavano  a  portare 
la  morte,  l'incendio  e  il  terrore  sulle  terre  francesi.  Gli  abitanti  delle  Ardenne 
seguivano  il  Duca  di  Limburgo,  non  però  il  figlio  Valleranno,  il  quale  non 
voleva  barattare  il  favore  di  Filippo  col  piacere  al  padre.  Dalla  Westfalia 
giunsero  i  conti  Corrado  di  Dormonda,  Ottone  eli  Teklenburg  (78),  Gerardo 
di  Roderode,  ed  il  valoroso  (79)  Bernardo  "(80)  di  Horstmar  (81),  detto  il 
Peloso  (82),  onorato  da  Ottone  di  speciale  fiducia  (83),  il  quale  alcuni  anni 
appresso  doveva  ignobilmente  chiudere  una  lunga  carriera  (84),  ricca  di  falli 
sublimi,  onde  s'era  tratta  l'ammirazione  dei  due  più  grandi  capitani  Riccardo 
e  Saladino  (85).  Utrecht  mandava  il  suo  conte  Pietro  di  Namur  (86),  fin  dai 
primi  anni  giovanili  nemico  giurato  di  Filippo  e  del  padre  (87).  «  Se  io  volgo 
»  le  armi  contro  il  mio  signore,  disse  un  dì,  lo  fo  perchè  così  vuole  Giollan- 


(75)  Così  dice  Albericus. 

(76)  Quicum  simplicibus  soleant  sermonibus  uti, 

Non  tamen  in  factis  ita  delirare  videntur  (Guill.  Brit  >. 

(77)  . Scemar  alter 

Quo  nusquam  et  populos  bello,  aut  assuetior  armis. 

(78)  De  Tinquaneburco,  presso  Guill.  Brit. 

(79)  Qui  tanta?  famw,  qui  tanti  nominis  eroi, 

Ut  vix  Othonem  Saoconia  prceferat  UH. 

(80)Moser:.  Storia  d'Osnabruck,  HI,  35. 

(81)  De  Hoste  malo  presso  Rigord.  Hucemague  nel  Chron.  Turon.  Deve  esser  questi 
quei  Conte  de  Hoste  che,  giusta  gli  Ann.  Acqukin.,  recossi  con  Riccardo  in  Palestina. 

(82)  Comilem  quem,  Theutonicì  dixere  pilosum  (Guill.  Brit.). 

(83)  Sumrnus  Oihonis  Consiliarius  (Chron.  Turon.  in  Marlene:  Coli.  ampi). 

(84)  Nel  1227  venne  assieme  al  Vescovo  d'Utrecht  ed  altri  Cavalieri  rintanato  in  una 
palude  presso  Covorden  ed  ucciso  dai  contadini. 

(85)  Aliquibus  Papis-,  et  quatuor  Imperatoribus,  quibus  servierat,  super  omnes  acceptus, 
cuivs  mililiam  et  audacium  commendabant  Richardus  Rex  Angliw  et  Philippus  Rex  Fran- 
corum,  et  maxime  Saracini  et  Saladinus  ipsorum  Soldanus  (Anon.  de  rebus  gestii  Ullr. 
presso  Moser). 

(86)  Pietro  di  Courtenay,  il  quale  avea  avuto  il  marchesato  di  Namur  per  via  della 
prima  moglie  GioSanda  di  Hainaut  (Aride  vèrif.  les  dot.,  X). 

(87)  Cognatus  regis-  regem  tamen  impetit  armis, 

Parte  licei  Petrus  pater  ipsius  esset  ab  ìpsa. 
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»  da  (88),  a  cui  in  prima  ^debbo  la  mia  fede  ».  Tulla  la  Fiandra,  memore 
dell'obbrobrio  sofferto,  levossi  in  massa  dielro  Ferrame,  il  quale  prestò  orecchio. 
ai  malvagi  consiglieri  (89);  l'orgogliosa  Gand,  che  in  altra  simil  guerra  pre- 
stato avea  ventimila  uomini  a  Baldovino,  antecessore  di  Ferrante  (90);  Ypres 
uscì  in  campo  con  numerose  schiere;  Bruges,  le  cui  truppe  occupavano 
largo  spazio  sul  campo,  e  tutte  le  altre  città  doviziose,  polenti,  commer- 
cianti, tutta  la  contrada,  fino  ai  villaggi  e  casali,  mandò  gente  a  cavallo, 
La  vecchia  contessa  Matilde  seppe  spandere  dovunque  il  fuoco  dell'entu- 
siasmo. Né  il  corso  degli  anni,  né  la  protezione  dimostrata  al  nipote  aveano 
potuto  mitigare  in  lei  l'antico  livore  contro  Filippo,  che  un  di  l'avea  perfino 
consigliala  a  separarsi  dall'amato  suo  secondo  marito,,  il  Duca  di  Borgogna  (91). 
Giovanni  sperava  che  i  trentamila  Inglesi  condotti  dal  Conte  di  Salisbury  (92), 
e  i  sussidii  in  danaro  che  preslava  a  tutti  coloro  che  avessero  voluto  prender 
le  armi  (93),  avrebbono  infallantemente  legata  la  vittoria  al  carro  di  Ottona 
e  degli  alleati.  Dal  Reno  fino  alla  Fiandra  quasi  nessun  Principe  sarebbe  ri- 
masto indietro  dalla  lega,  se  non  fosse  stala  la  saviezza  ed  anco  la  potenza 
del  Vescovo  di  Liegi  che  li  trattenne.  I  Conti  di  Loos  e  di  Luxemburgo  non. 
per  questa  ragion  sola  non  vi  aderirono,  ma  sì  anco  pel  riguardo  ai  feudi 
ottenuti.  Quel  Prelato,  da  Principe  assennalo,  non  risparmiava  neppure 
i  beni  della  mensa  vescovile  per  allontanare  i  rinforzi  da  quella  lega  perico- 
losa (94). 

Fra  tutti  gli  alleati,  Rinaldo  era  quegli  che  covava  odio  più  fiero  contro  il 
proprio  signore,  invelenitosi  vieppiù  quando  l'anno  prima  Luigi  spogliavate  del 
contado  (95).  Dislinguevasi  egli  altresì  fra  gli  alleati  per  la  sua  scandalosa  ol- 
tracotanza,  traendosi  dietro  la  sua  concubina,  una  nobil  signora  (96).  Divideva 

(88)  Sua  moglie.  (89)  Geneal.  Com.  Flandr. 

(90)  .......  Communio,  Gandaviorurn 

Turrilis  domibus,  g-azis,  et  gente  superba 
lustritela  armis;  acies  bis  millia  dena 

Et  plures  propriis  expensis  donat  eidem. 
Parlava  Guill.  Brìi,  dell'altra  volta;  di  questa  poi  scriveva: 

Millia  quee  porlis  vomuit  Gandavus  apertis. 

(91)  Capefigue,  III,  214. 

(92)  Guill.  Brit.  scrive:  Decies  triplicata  millia  genlis;  e  Capefigue  dice  novanlamlla. 

(93)  Matth.  Paris.  (94)  vEgidii:  Hist.  Epp.  Leod. 

(95)  Nangis:  Chron.  in  d'Achery:  Spicil.  —  Hinaldo  si  trovava  allora  presso  il  suo  cu- 
gino, Conte  di  Bar. 

(96)  Merelricis  captus  amore, 

i 

Circumducebat  bellorum  tempore  in  ipso,. 
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con  lui  rodio  Guido  diBoves,  degli  slessi  sentimenti  di  Rinaldo,  ma  più  ardilo 
e  più  impeluoso:  valoroso,  altiero,  crudele,  non  la  guardava  né  a  sesso  né  ad 
età  (97).  Le  discordie  collo  suocero  Guglielmo  di  Ponlhieu,  associarono  alla 
ribellione  edalla  guerra  contro  il  Re  di  Francia  Simone  di  Dammartin,  conte 
d'Aumale  (98).  Per  altrettali  motivi  Arveo  di  Douzy,  signore,  per  via  della 
moglie,  di  Àuxerre,  Nevers-eTounerre(99),  oscurava  la  gloria  delle  nobili  sue 
doti  (100),  macchiandosi  di  spergiuro  verso  il  proprio  signore  (101). 

Giovanni  ed  Ottone,  i  due  capi  della  lega,  trovandosi  in  eguali  condizioni 
verso  il  Papa,  erano  altresì  concordi  nell'islesso  pensiero  di  abbattere  non  so- 
lamente la  potenza  del  Re  di  Francia,  ma  in  lui  indebolire  il  Papa,  e  spe- 
gnere l'influenza  della  Chiesa.  Trovarono  in  Filippo  il  più  saldo  propugna- 
colo della  Chiesa,  caduto  il  quale  speravano  che  rovinerebbe  anco  Federigo. 
e  la  dinastia  degli  Hohenstaufen  cederebbe  per  sempre  il  campo  alla  Guelfa. 
Non  dovea  essere  quella  una  guerra  passaggiera,  ma  una  guerra  a  sangue, 
una  guerra  a  morte,  la  rovina  di  Filippo.  Il  Conte  di  Boulogne  deve  aver 
promesso  ad  Ottone  che  l'avrebbono  incoronato  Re  di  Francia  in  Parigi  (102); 
ed  egli  alla  sua  volta,  ebbro  per  la  vittoria  che  teneva  indubitata,  vedendosi 
•circondalo  da  tante  forze,  Iacea  già  la  partizione  della  Francia  fra  gli  alleati: 
nessuno  doveva  tornarsene  colle  mani  vuote  (103).  Quindi  ideavano  di  dimi- 
nuire il  numero  dei  preti,  scemarne  le  ricchezze,  e  ridurli  a  vivere  dei  red- 
diti di  stola.  Diceva  Ottone,  che  il  primo  editto  emanalo  dopo  aver  salito  il 
trono  imperiale,  era  stato  che  i  beni  e  le  decime  maggiori  del  Clero  passas- 
sero in  mano  ai  cavalieri  e  agli  impiegati  dell'impero,  alla  Chiesa  rimanessero 
solo  le  minori;  ora  che  il  Clero  gli  si  era  voltato  contro,  si  teneva  autoriz- 
zato a  privarlo  di  queste  eziandio,  e  limitare  i  suoi  proventi  alle  offerte  ed  ai 
•doni.  Con  ciò -si  avrebbe  avuto  é\  Clero  più  alla  mano.  Tante  fiorenti  cam- 
pagne, sì  ridenti  -ville  avrebbon  detto  meglio  a  cavalieri,  che  a  queglino  tuf- 

tQuce  generosa  nimis  soldariafacta,  relieto 
Coniuge  castra  suo  privabdt  significalo. 
(97)Malth.  Paris. 

(98)  Ari  de  vèrif.  les  dal,  XI,. 331. 

(99)  Ari  de  vèrif.  lessai,  XI,  286;  Lebeuf:  MIA.  d'Auxerre,  II,  i%. 

(100)  In  una  cronaca  di  Tours  riferila  neWArt  de  vèrif.  les  dai.,  XV,  218,  si  legge:  Ar- 
em iuslitiw  inflexibiliSj  et  hostium  tempestas  assidua. 

(101)  Matth.  Paris  (p.  198)  lo  chiama  perciò,  ovvero  perchè  rivelò  agli  Inglesi  un  pro- 
getto dei  Francesi:  De  Ganelonis  genere  proditoris.  (102)  Chron.  Senon. 

(103)  Così  fa  Guill.  Brit.  dalla  bocca  d'Ottone  medesimo  spiegare  i  suoi  disegni.  Que- 
sto va  d'accordo  colla  poesia,  ma  è  pure  degno  d'attenzione  quel  pretesto  di  Stato  pen 
irubare  i  .beni  di. Chiesa,  .per  quanto. a  quei  tempi  era  immaginabile. 
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fati  nelle  voluttà  e  nei  piaceri  della  tavola  (104)).  Perciò  avere  egli  attorno  a 
Roma  ogni  cosa  ritolto  al  Papa,  e  se  la  sarebbe  ritenuta  fintanto  che  si  fosse 
adoperato  a  cacciarlo  dall'impero  per  mettervi  Federigo.  L'audacia  stolta  dei 
'Francesi  sarebbe  rintuzzata  al  triplice  loro  numero  e  al  valore  dei  Tedeschi 
nella  pugna,  l'avrebbono  veduto  a  prova  in  Parigi  (105).  Non  possiamo  sa- 
pere certo  fino  a  che  punto  fossevi  di  vero  in  questi  sentimenti,  quanto  siavi 
in  ciò  da  attribuire  all'odio  od  alla  vanità  nazionale  degli  scrittori  francesi,; 
quello  che  possiamo  credere  di  cerio,  è  che,  se  il  -vento  avesse  tirato  a  favor 
di  Giovanni  e  di  Ottone,  il  Clero  avrebbe  sperimentato  i  furori  dell'uno  e  la 
rabbia  dell'altro. 

Se  l'avere  riuscito  ad  amplificare  la  regia  potenza  tanto  dentro  come  fuori 
dello  Stalo,  fosse  l'unica  stregua  per  misurare  il  merito  di  un  Principe,  sicu- 
ramente Filippo  occuperebbe  uno  dai  primi  posti,  non  -solo  fra  i  Re  di  Fran- 
cia, ma  fra  i  Re  in  generale,  imperocché  nell'uno  e  nell'altro  intento  riuscì 
a  meraviglia.  Ma  ei  bisogna  aver  l'occhio  eziandio  ad  altre  qualità  e  doli  per 
giudicare  di  uu  Sovrano;  a  norma  di  queste,  abbenchè  varie  sue  azioni  non 
possan  reggere  a  tenore  di  giustizia,  egli  fu  uno  dei  reggitori  pia  abili  che 
la  storia  ci  abbia  fatto  conoscere,  abilissimo  poi  fra  quelli  del  suo  tempo.  Fra 
i  Principi  d'allora  fu,  assieme  agli  Ilohenslaufen,  l'unico  che  non  si  lasciò 
travolgere  dagli  eventi,  ne  dalle  fantasie  del  momento,  né  dal  semplice  ardore 
di  pigliare  le  armi,  ma  sempre  e  tutto  nel  corso  del  lungo  suo  governo  coor- 
dinò a  un  centro  solo:  ampliare  la  propria  autorità  sui  vassalli  della  corona, 
la  sua  influenza  sulla  nobiltà  indipendente,  e  il  suo  impero  sulle  terre  del  Mo- 
narca inglese.  Si  narra  che  nel  1185,  essendo  ancor  giovanetto  in  sui  ventura 
anni,  raccogliesse  i  proprii  signori  a  convegno  in  Amiens;  questi  un  di  lo 
vedessero,  seduto  in  disparte,  rosicchiare  un  tronco,  e  in  uno  stato  di  grande 
agitazione,  guardando  qua  e  là  fantastico,  un  qualche  signore  dicesse:  «  Se 
»  taluno  mi  sapesse  dire  che  cosa  sia  mulinando  il  Re,  io  gli  darei  il  mio  più 
*  bel  cavallo  ».  Un  altro,  allettalo  da  questo  bel  guadagno,  si  facesse  ardilo  ad 
interrogare  il  Sovrauo  medesimo,  e  ne  avesse  in  risposta:  «Io  slava  peusando, 
»  se  Iddio  avrebbe  mai  fallo  a  me  o  ad  un  mio  successore  la  grazia  di  ricqn- 
»  durre  la  Francia*a  quel  punto  di  autorità  e  di  potenza  a  cui  era  giunta  sotto 
r>  Carlo  Magno  (106)  ». 

(104)  Et  reliqui  proceres  habeant,  quod  quilibet  optai; 
Nemo  ex  hoc  numero  nisi  non  donatus  abibit. 

(105)  Guill.  Bril.;  /Egidii  (Hist.  Leod.  Epp.)  ed  il  Magn.  Chron.  Belg.  confermano  que- 
sto piano,  almeno  per  ciò  che  riguarda  il  Clero  della  diocesi  di  Liegi. 

(106)  Silv.  Giraldi  Cambrens.  (De  instntct.  Princip.  in  Mccueil,  XVII 1)  scrisse  un  libro 
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La  sua  vita  fa  rivolta  all'effettuazione  di  questo  scopo  in  quanto  gli  fu  pos- 
sibile, coli'usufrulluare  saviamente  le  circostanze  e  gli  eventi.  Aveva  in  sé  il 
genio:"  era  destro,  svelto,  nò  si  lasciava  facilmente  stornare  dallo  scopo  pre- 
fissosi per  accidenti  che  intervenissero  (107).  Non  rifuggiva  neanco  dalla 
violenza  quando  gli  pareva  necessaria.  Lo  si  scòrse  quando  Riccardo  d'In- 
ghilterra si  trovava  prigione  :  fece  mari  e  monti  per  averlo  in  man  sua, 
quinci  fece  ogni  possa  per  mandare  in  lungo  la  sua  liberazione,  quinci  offri 
ad  Arrigo  maggior  somma  per  averlo,  che  quegli  non  prometteva  pel  suo  ri- 
lascio, sotto  colore  che  un  tanto  perturbatore  nou  avrebbe  lasciata  quieta 
l'Europa  (108),  e  in  quel  frattempo  invase  le  Provincie  di  Riccardo,  e  fece 
suo  prò  quanto  potè  dell'animo  volubile  di  Giovanni  e  della  debolezza  degli 
altri  (109).  Le  istituzioni  che  diede  al  proprio  reame  prima  di  partire  per 
la  Crociala,  con  cui  cercò  di  ovviare  agli  abusi  che  agevolmente  si  mette- 
vano nella  lontananza  dei  Principi,  e  tentò  di  impedire  ogni  sperpero  del 
pubblico  danaro,  e,  senza  mostrarsi  timido,  previde  l'eventualità  di  non  più 
far  ritorno  in  patria  (HO),  mostrano  in  lui  un  Principe  che  aveva  il  cuore 
ad  altre  cose  ancora,  oltre  le  avventure  e,  il  furore  delle  battaglie,  ovvero  il 
dovere  della  Crociala  (quale  era  a  quei  dì  considerata)  non  gli  stornava  il 
pensiero  da  altri  doveri. 

Ei  cercava  i  mezzi  estrinseci,  mettendo  attenta  cura  alle  finanze;  nel  cre- 
scere le  quali,  almeno  nella  prima  metà  del  suo  governo,  non  si  tenne  sempre 
in  sulla  regia  via  della  giustizia  più  rigorosa  (111),  ma  si  condusse  ben  al- 
trimenti che  i  Monarchi  inglesi  del  suo  tempo,  i  quali  scialacquavano  nella 
guisa  più  malta  quanto  avevano  raccolto  colle  arti  più  inique.  Filippo  per 
contro,  nell'impinguare  il  suo  erario  non  altro  intendeva  che  di  tenersi  parato 
ad  ogni  evento.  Fra  questi  eventi  conlava  pure  le  angustie  che  di  quando  in 

nella  mira  di  provare  agl'Inglesi,  quanto  sarebbono  stati  un  popolo  felice  se  avessero 
avuto  a  principe  Luigi. 

(107)  Giusta  Matth.  Paris  avea  spesso  in  bocca  il  verso  del  poeta: 

Pluribus  intentus  minor  est  ad  singula  sensus. 

(108)  Mundum  componi  non  posse,  si  tanlus  turbator  emergerei. 

(109)  Guill.  JNeubr.,  IV,  32.  —La  voce  che  Riccardo  avesse  assoldati  fra  assassini  man- 
datarii  per  uccidere  Filippo  (Albericus,  p.  398),  potè  facilmente  esser  disseminata  da  que- 
st'  istesso. 

(110)  Rigord.  (e.  30)  racconta  i  preparativi  che  fece. 

(IH)  Milites  qui  olim  sua  liberiate  gaudere  consueverant  et  homines  ipsorum  terliavit, 
i.  e.  tertiam  parlerà  omnium  bonorum  suorum  eis  violenler  abstulit.  A  burgensibus  suis 
inlolerabiles  tallias  et  exactiones  inauditas  extorsit  (Rigord  ,  e.  43).  Però  accadde  un  po' 
prima,  non  più  a  questo  tempo. 
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quando  sopravvenivano, a  tribolare  il  popolo,  nelle  quali  allargava  la  real  sua 
mano  (112).  È  un  elogio  per  lui.  che  alla  sua  corte  i  giullari  e  gli  adulatori 
non  se  la  facevan  così  buona  come  in  altre,  ma  amava  meglio  dividere  le  sue 
vesti  ai  tapini,  che  guadagnarsi  le  lodi  di  coloro,  che  più  spesso  attorniavano 
il  trono  per  recargli  disdoro,  ed  umiliare  nel  fango  l'autorità  del  Sovra- 
no (113). 

Pare  che  avesse  comune  coi  regnanti  del  suo  tempo  e  di  ogni  altro  l'am- 
mirazione alle  imprese  degli  antichi  eroi,  ed  alla  poesia  (114).  Si  può  incol- 
pare di  astuzia  in  contrario  alla  candidezza  di  suo  padre  (1 14b),  tuttavia  noa 
si  avvilì  mai  ad  arti  inique,  anzi  si  fece  sempre  un  punto  d'onore  di  liberare 
la  parola  (115).  Sapeva  spesso  col  suo  ingegno  rischiarare  i  punti  legali  in- 
tricali (  i  16),  e  sì  acconciamente  temperare  la  giustizia  colla  clemenza  (117), 
che  dava  poi  sempre  la  vittoria  a  questa  dove  potesse  farlo  senza  pregiudicare 
il  pubblico  bene  (118).  Faceva  giustizia  pronta  e  senza  venalità.  Niuno  di  sua 
corte  atlentossi  mai  a  tener  lungi  dall'udienza  chi  voleva  porgergli  qualche  ri- 
chiamo. È  anche  questa  una  sua  lode  che  il  povero  e  ogni  persona  di  mediocre 
fortuna  trovava  sempre  in  lui  protezione  contro  le  vessazioni  dei  Grandi  (119), 
e  con  una  singolarissima  prudenza  faceva  schermo  a  coloro,  i  quali  non  avean 
pretensioni  di  potenza  o  di  elevar  se  stessi  sopra  gli   altri  (120).  Non  teneva 

(412)  Come  racconta  il  Magn.  Chron.  Belg.  di  quell'anno  di  fame  che  fu  il  1198:  Rex 
cleemosynas  fecit  largiores. 

(113)  Schlosser,  preso  da  Vincenzo  di  Beauvais,  II,  230. 

(114)  Nel  1207  fece  tradurre  in  francese  da  Michele  De  Harnes  la  Cronaca  di  Carlo  Ma- 
gno di  Turpino,  di  cui  ve  ne  ha  ancora  oggidì  una  copia  nella  real  Biblioteca  (Roquefort: 
IH  Velai  de  la  poesie  francaise  dans  le  XII  e  XIII  siede. 

(114  b)Paternam  post  ponens  simplicitatem,  materni  generis  astutias  duxitin  usus  (Gerv. 
Tilbeiv.  Vita  imper.  in  Leibn.  SS.  I,  940). 

(115)  Veggasi  Albericus,  p.  388. 

(116)  Rad.  Coggesh.  in  Recueil,  XVIII,  117,  ne  ha  un  esempio. 

(117)  Bonald,  nella  già  cilata  opera,  dice  bellamente:  Justice  et  bonté  sont  synoninus 
non  dans  le  dictionnaire  de  UAcadémie,  mais  dans  le  dictionnaire  des  Rois,  dei  Re  legit- 
timi non  dei  rivoluzionarii:  questi  han  bisogno  della  forza  per  sostenersi.  Veggasi  in- 
tanto come  adopravano  Tiberio  ed  i  suoi  successori  contro  quei  pochi  i  quali  nell'uni- 
versale avvilimento  dei  Romani  mantener  vollero  gli  antichi  spiriti.  Potremmo  aggiun- 
gere le  opere  recenti  dei  rivoluzionarii  di  Berna. 

(118)  Veggasi  nel  lib.  XVI,  pag.  61,  quanto  si  narra  di  Rinaldo  di  Boulogne,  e  come 
si  regolò  Filippo  contro  i  Grandi  che  gii  avean  rivolte  contro  le  armi. 

(119)  Princeps  sapiens  et  prudens,  ut  pauperes  et  mediocres  in  regno  suo  contro  super- 
borum  insolentiam  prwsidiis  atlolierel,  ac  dcfensionis  suoi  auctoritale  protegeret  (Annal. 
Wave,rl). 

(120)  Bene  novil  parcere  subiectis,  et  debellare  superbos,così  il  Chron.  Rothomag.,  p.  208. 
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mai  apparato  di  troppe  in  tempo  di  pace,  ma  solo  nei  tempi  anormali.  Non 
lo  si  vedeva  mai  armato  in  pace,  non  bestemmiava  mai,  come  a  dire  pei' 
Santi -della,  Francia!  il  suo  metto  più  comune  era:  per  la  lancia  di  san  Gia- 
como! (121),  Per  abbellire  Parigi,  e  procacciare  comodi  agli  abitanti  aveva 
fatto  più  che  ogni  altro  predecessore,  e  più  di  molti  suoi  successori. 

Del  suo  attaccamento  alla  Chiesa  son  prova  i  negoziati  di  vent'anni  con- 
tinui pel  divorzio  della  consorte.  Tuttoché  mettesse  grande  importanza  in 
quel  divorzio,  tuttoché  Innocenzo  accampasse  sempre  nuove  difficoltà,  tuttoché 
questi  si  mostrasse  inesorabile,  non  iscemò  mai  d'un  puntola  sua  venerazione 
pel  Papa,  non  venne  mai  a  rottura  con  lui,  né  mai  usò  rappresaglia  contro 
il  Clero.  «  Noi  non  abbiamo  rancore  contro  prete  alcuno,  scriveva  un  di  al 
*  Papa,  non  potremmo  mai  offenderne  alcuno,  tanto  più  un  Vescovo  (122)». 
Cercò  di  trasfondere  nei  suoi  figli  quest'affezione  alla  Chiesa  ed  ai  suoi  mi- 
nistri; la  cura  di  proteggerli  e  di  fare  ai  medesimi  scudo  contro  le  oppres- 
sioni, questo  era  il  tema  di  frequenti  ricordi  che  lasciava  loro.  Onde  Filippo 
avrebbe  meritato  al  paro  di  qualunque  dei  suoi  successori  il  titolo  di  Re  cri- 
stianissimo. \  coetanei  videro  una  prova  che  era  accetto  a  Dio,  e  credettero 
di  trovarla  in  ciò,  che  la  sua 'sepoltura  fu  onorata  dalla  presenza  di  due  Car- 
dinali, di  ventidue  Vescovi,  del  Re  di  Gerusalemme  (123),  che  eransi  appunto 
raccolti  per  tenere  un  Sinodo. 

La  lega  di  tanti  Principi  sì  potenti,  tanti  apprestamenti  gli  aveva'n  sulle 
prime  creato  fastidio.  Si  trattava  qui  della  solidità  del  trono,  della  difesa  del 
paese,  della  propria  gloria,  e  di  ciò  che  fu  sempre  in  cima  a  ogni  pensiero 
ner  Monarchi  francesi,  della  gloria  della  Francia.  Conosceva  il  valore  di  sua 
nobiltà,  la  quale  non  calcolava  i  nemici  (124),  l'attaccamento  del  popolo,  pa- 
rato a  qualunque  sacrifizio.  Nella  riconciliazione  con  Ingelburga  s'era  di 
nuovo  guadagnalo  tutti  i  cuori,  un  nuovo  vincolo  era  sorlo  di  amore  e  di  fe- 
deltà tra  lui  e  i  sudditi,  la  cavalleria  più  disposta  a  sacrifizìi  altrettanto  che 
le  città  e  le  popolazioni  (125),  Ecco  il  fruito  che  gli  procacciò  la  costanza  di 
Innocenzo,  il  quale  alcuna  volta  apparve  troppo  duro  e  troppo-  gra*ve  in  quel 
suo  stare  attaccato  alla  giustizia  ed  al  dovere.  Da  tutte  bande  fece  pubblicare 

(121)  Silvester  Giraldi  (De  instr.  Princ.)  dice  che  questo  era  il  motto  dei  Re  inglesi. 

(122)  Innocenzo  gli  affacciava  che  avesse  in  uggia  il  Vescovo  di  Carabrai.  e  Filippo  ri- 
«joadevagli:  Vobis  respondemus,  qiwd>  Nos  nullum  sacerdotem  in  odio  habemus,  nec 
■alieni  sacerdoti  malum  faceremus,  maxime  UH  qui  est  Episcopus  et  Sacerdos  (Marlene: 
Coli  ampi,  I).  (123)  Rad.  Coggesh.,  p.  11^;  Chron.  Mort.  Maris. 

(124)  Non  curat  numerum  Francorum  vivida  virtus  (Guill.  BriL)* 
li3)  Veggasi  quanto  si  disse  al  lib.  XViL. 
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l'invilo  ai  Baroni,  cavalieri,,  scudieri,  città,  villaggi,  che  senza  indugio  met- 
tessero in  piedi  soldati  a  piedi  ed  a  cavallo.  Peronne  fu  stabilita  a  quartier 
generale.  I  Vescovi,  i  monaci,  le  religiose  furono  richiesti  di  implorare  la 
benedizione  dell'Altissimo  con  limosine,  preghiere  e  con  messe  (120).  La 
gerite  si  affollava  nelle  chiese,  si  armava  non  solo  delle  armi  materiali,  ma 
delle  spirituali  ancora  alla  tcrribil  lotta.  Prima  éi  pigliar  la  campagna  Fi- 
lippo si  recò  processionalmente  alla  badia  di  San  Dionigi,  e  dopo  aver  vene- 
rate esposte  sopra  l'altare  le  reliquie  di  questo  santo  Màrtire  e  dei  suoi  Com- 
pagni, e  fattovi  offerte,  ricevette (127)  dalle  mani  dell'Abate  l'orifiamma  (128), 
il  rosso  vessillo  guerresco  della  Francia  (129),  il  quale  non  mai  levavasi.fuora, 
se  non  nei  momenti  più  critici,  o  quando  il  Re  partisse  per  guerreggiare  gii 
infedeli  (130).  Consegnavate  tosto  a  uno  dei  suoiifidi  cavalieri,  il  quale,  rice- 
vuta prima  la  santa  Comunione,  giurava  solennemente  di  difendere  a  prezzo 
della  vita  quel  vessillo  dato  a  Clodoveo  dal  Cielo  (131). 

Fra  i  Grandi  che  seguivano  Filippo  splendeva  fra  lutti  Ottone,  duca  di 
Borgogna,  ricchissimo  di  tenute  nel  Vosgy,  nelle  vicinanze  del  Giura,  dai 
Doubs  fino  al  Rodano,  e  di  una  fama  conosciutissima  (132).  Traeva  seco  ot- 
tocento lancie,  oltre  molti  altri  combattenti.  Il  ^aio  Arrigo,  conte  di  Bar,  gio- 
vine d'anni,  maturo  di  bravura,  vecchio  di  prudenza  (133),  cominciava,  suc- 
cessore del  padre,  la  prima  sua  campagna  (134).  Il  vecchio  Roberto  di  Dreux 
andò  attorno  a  raccogliere  quanti  cavalieri  potette  per  toglier  vendetta  della 
cattura  del  figlio.  Né  si  rimase  indietro  il  suo  genero  Gualterio  di  Ghatillon, 

(126)  Ma tth.  Paris; 

(127)  Anticamente  spettava  ai  Conti  di  Verin,  quai  patroni  di  San  Dionigi  e  feudatari! 
della  contea,  il  diritto  di  togliere  dall'altare  l'orifiamma;  quando  poi  la  famiglia  nel  1082 
si  eslinse  con  Simone,  i  Re  subentrarono  loro  in  quel  diritto  (4rf  de  vèr.  Ics  dal.,  XV,  495).. 

(128)  Fauriel:  Croisade,  2452. 

(429)  Vexillum  simplex  centato  simplice  textum, 

Splendoris,  rubei,  lethania  qualiter  uti 
Ecclesia  solet  certis  ex  more  diebus; 
Quod  eum  fiamma  habeat  vulgariter  aurea  nomen, 
Omnibus  in  bellis  habet  omnia  signa  prwire. 
(130)  Comete'  Luigi  il  Grosso  nel  1147  (Sugerìi:  Gesta  Ludovici  Grossi  in   Pilbsei  SS, 
\i  139),  e  Filippo  medesimo  nel  1190  (Rigord.). 

(131.)  Queste  circostanze  sono  slate  tolte  dall' Hisloire  du  Roy  Charles  VI  di  Giovanni 
-Juvenal  des  Ursins;  i  riti  di  questa  funzione,  che  accadeva  sì  raramente  (dal  1382  non 
in  mai  più  messo  fuori),  erano  sempre  gli  stessi. 

(132)  Guill.  Brit. 

(133)  luvenis  aitate,  animo  senex,  vir  viriate,  et  forma  venustus  (Rigord..). 

<■'■  .7-4)  Teobaldo  moriva  il  4  febbraio  di  quest'anno  (Art  de  vérif,  les  dat.a  X\\ì}  434), 
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erede  del  Conte  di  Saint-Paul,  comechè  legato  in  parentela  con  Ferdinando 
di  Fiandra  (135).  I!  conte  Guglielmo  di  Ponthieu,  parente  del  Re  d'Inghilter- 
ra (136)  per  via  della  moglie,  già  vedova  di  Riccardo,  guidava  i  prodi  della 
Piccardia  (137).  Pietro  di  Courtenay  dava  ben  altre  prove  che  il  figlio  ed  il 
genero  di  avere  nelle  vene  sangue  reale  (138).  Arnoldo,  conte  di  Guines  ri- 
parava colla  sua  devozione  a  Filippo  l'infedeltà  del  padre  (139),  che  già  gli 
aveva  costato  due  anni  di  prigionia,  come  anco  aveva  a  pigliar  vendetta  dei 
guasti  recali  alle  sue  terre.  Guglielmo  di  Barres,  fratello  uterino  di  Simone 
di  Monforte  (140),  che  pel  suo  coraggio  valeva  ei  solo -più  che  molti  assie- 
me (141).  Pietro  di  Mau'voisin,  di  cui  l'unico  pregio  era  saper  maneggiare  la 
spada  (142),  ormando  in  ciò  le  vestigia  del  padre  (143),  nelle  mischie  più 
saldo  di  una  rócca  (144).  Il  gigantesco  Guido  di  Montigny,  la  cui  unica  ric- 
chezza era  il  valore  (145),  creduto  degno  di  brandire  (146)  la  reale  inse- 
gna (147)  coi  fiordalisi;  e  molli  altri  nobili  seguirono  l'esercito  con  duecento 
uomini  di  grossa  armatura  della  Champagne.  A  costoro  si  aggiunsero  il  conte 
Arrigo  di  Grandpré,  personaggio  assai  innanzi  nelle  grazie  del  suo  Sovra- 
no (148).  Guglielmo  di  Garlande,  che  si  era  già  reso  famoso  nelle  guerre 
passate  (149),  a  nessuno  secondo  in  coraggio,  e  finalmente  Gualterio  di  Ne- 
mours. Tomaso  di  S. Valéry,  signor  di  Gamache,  illustre  per  sangue  e  per  do- 


(135)  Art  de  vérif.  les  dai.,  XII.  (136)  Art  de  vérif.  les  dai.,  XI. 

(137)  Poheri  presso  Guill.  Brit. 

(138)  Era  pure  nipote  di  Luigi  il  Grosso  (Art  de  vérif.  les  dat.,  X). 
(}39)  Ibid.,  XII,  422. 

(140)  Frère  utérin  (Hist.  de  Languedoc,  III). 

(141)  Multorum  supplens  defectum  viribus  (Guill.  Brit.).  Sulle  sue  insigni  imprese,  vedi 
Capefigue,  I,  311. 

(142)  Plus  armis  alios  praecellebat,  quarti  swculari  prudentia  pollens. 

(143)  Erasi  trovato  a  Costantinopoli,  e  poi  si  segnalò  contro  gli  Albigesi  (Petr.  Val- 
liss.,  e.  29). 

(144)  Ut  petra  qui  firmus  verbo  se  flrmat  et  actu. 

(145)  Miles  fortissimus,  sed  non  dives  (Rigord.).  Dovette  impegnare  il  suo  patrimoni© 
per  provedersi  di  cavallo  per  questa  guerra  (Chron.  Senon.). 

(146)  ....  Qui  mente  immobilis  ut  mons 

Vexillum  regale  die  poriavit  in  ilio 

(147)  Non  si  scambii  coM'orifiamma;  Rigord.  lo  dice:  Signum  regale,  vexillum  videli- 
mt  floribus  lilii  distinclum.  Questo  era  l'insegna  di  famiglia,  quello  l'orifiamma  dello 
Siato. 

(148)  Lo  elesse  arbitro  nel  1220  in  una  dispula  che  avea  col  Vescovo  di  Parigi  (Art  de 
vérif.  les  dat.,  XI). 

(i49)  Capefigue,  I,  308. 
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v'ìzie  (150).,  conduceva  sotto  le  sue  bandiere  cinquanta  cavalieri  e  duecento 
servi  robusti  e  prodi.  Stefano  di  Longcliamps  (151),  ricco  dimoiti  fondi  nella 
Normandia  era  da  settanta  cavalieri  accompagnato;  varii   altri  Baroni,  pure 
di  questa  contrada,  avevano  col  loro  séguito  obbedito  al  dovere  di  vassalli, 
sebbene  menassero  assai  volontieri  la  lingua  contro  il  proprio  Sovrano  (152). 
Savarico  di  Mauleon,  siniscalco  d'Aquitania,  fedele  alla  sua  sottomissione, 
anelante  alle  pugne  (153),  si  arruolava  anch'egli  all'esercito.  Vi  si  trovarono 
Matteo  di  Montmorency,  coetaneo  del  Re  e  compagno  d'armi  fin  dagli  anni  più 
giovanili  (154),  nel  quale  il  figlio  Luigi,  morendo,  ponea  sua  confidenza  (155); 
alla  cui  dinastia  recavan  maggior  lustro  le  cavalleresche  virtù  che  non  i  sei- 
cento feudi  che  possedeva,  onorato  di  affinità  per  varie  guise  colla  famiglia 
regnante  (156),  attaccato  perciò  irremovibilmente  ad  essa  (157),  il  quale   at- 
taccamento non  dovea  col  nome  trapassare  (158)  a  lutti  i  membri  delle  linee 
laterali  (159).  Il  conte  Giovanni. Beaumont  sull'Oise,  quarto  consorte  di  Eleo- 

(150)  .  .  vicosque  et  plurima  sub  se 

Castra  tenens,  clarus  dominati,  clQrior  ortu. 

(151)  Virlute  commendabilem,  et  aliquantulum  litteratitm  (Rigord.). 
(182)  Neustria  fida  satis,  imo  fidissima  regi, 

Pàscere  mordaci  si  lingua  vellet  in  ipsum. 

(153)  L'Art  de  v  rif.  les  dat.,  XII,  16,,  lo  dice:  Rèputé  pour  le  plus  gran  Capitarne  de 
son  temps. 

(154)  Vi  ha  una  narrazione  in  Capefigue,  I,  159. 

(155)  Quando  Luigi  Vili  cadeva  malato  a  Montpensier,*e  sentissi  vicino  al  suo  termine, 
affidò  la  sorveglianza  sul  real  erede  al  Montmorency,  e  fu  una  scena  commovente  che 
die  tema  di  una  poesia  a  Filippo  Mouskes  (Art  de  vérif.  les  dat.,  XII).  Simon  di  Monforte 
eragli  cognato. 

(156)  Matteo  I  diede  una  sua  figlia  naturale  a  Luigi  il  Giovine.  Nel  1141  impalmò  Ade- 
laide vedova  di  Luigi  il  Grosso. Buscardo  IV  era  zio  d'Isabella,  prima  moglie  di  Filippo, 
per  via  di  Lorenza  figlia  di  Baldovino  IV  conte  dell'  Hainaut  (Art  de  vérif.  les  dat.,  XII). 
Nel  12-21,  nel  cinquantesimoquinto  anno  di  sua  età  sposossi  coll'ereditiera  di  casa  Lavai, 
la  quale  discendeva  da  Carlo  Magno;  ei  fu  bisavolo,  avolo,  cognato,  nipote  di  due  impe- 
ratori e  sei  re,  ed  imparentato  con  quasi  tutte  le  case  principesche  d'Europa. 

(157)  Lo  si  tentò  perchè  entrasse  nella  lega  contro  Filippo. 

(158)  Un  Matteo  di  Montmorency  fu  11  quinto  che  prestò  giuramento  al  giuoco  del  pal- 
lone di  Versailles  di  triste  memoria  (Montgaillard:  Hist.  de  France,  etc,  II).  Il  visconte 
Laval-Montmorency  si  fece  nominar  da  Bonaparte  a. custode  del  carcerato  e  detronizzato 
Carlo  IV  in  Valencai  (Ih.,  X,  229);  e  quell'altro  che  al  Castel  delle  Tuilerie  portava  la 
borsa  e  lo  sciallo  alla  Marescialla  Davoust  mostrò  di  non  conoscere  la  storia  di  sua 
famiglia. 

(159)  La  linea  principale  si  estinse  col  maresciallo  Montmorency,  morto  sotto  Luigi  XIII 
vittima  delta  collera  del  cardinale  Bichelieu. 
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udrà,  contessa  di  Vermandois  e  Valois  (160);  il  conte  Stefano  di  Sanccrre, 
che  per  nobiltà  di  prosapia  la  cedeva  al  Re  solo  (161),  Iogelramo  di  Coucy, 
cognato  dell'Imperatore  (162),  chiamato  il  Grande,  sia  per  riguardo  dei  va- 
stissimi suoi  latifondi  (163),  sia  per  la  passione  di  fabbricare  magnifici  palaz- 
zi (164),  la  cui  famiglia  (165)  per  un  vano  sentimento  d'orgoglio  scriveva  il 
nome  di  lui  in  testa  a  tutti  gli  altri  titoli  (166),  con  due  fratelli  (167)  ed 
altri  molti  si  recarono  al  campo,  nomi  illustri  nella  storia  di  Francia.  Fra  i 
signori  ecclesiastici  che  condussero  i  loro  eserciti  vi  fu  l'arcivescovo  di  Reims; 
Roberto  di  Chalillou,  vescovo  di  Laon,  e  il  belligero  Filippo,,  vescovo  di 
Beauvais  (168),  in  cui  l'età  non  aveva  ancora  spento  l'ardore  marziale  e  il 
genio  di  battersi  (169),  zio  del  Vescovo  di  Laon,  ambedue  di  regal  discen- 
denza; maestro  Guarino  (£70)  dell'ordine  degli  Spedalieri  (171),  personaggio 
di  molta  energia  ed  attività  (172),  molto  innanzi  nella  confidenza  del  Re  (173), 

(160)  Art  de  vérif.  les  dat.,  XII,  202. 

(161)  Sacro  ccesaris  ortum 

Et  cognomen  habens  Stephanus,  vir  nomine  clarus, 

f 

Seque  gradu  generis  referens  a  Rege  secundum. 

(162)  Per  via  della  sorella  Matilde,  morta  nel  1210,  che  ebbe  in  secondo  matrimonio 
(Art  de  vérif.  les  dat.,  XII).  Per  via  della  madre  Alice,  figlia  di  Roberto  di  Dreux,  era 
parente  del  Re. 

(163)  Molto  ne  avea  acquistato  in  conseguenza  dei  matrimoni]*,  onde  è  che  il  Re,  paven- 
tando cotali  sfondolate  ricchezze,  avea  obbligato  con  alto  pubblico  il  Conte  di  Nevers  a 
non  dare  la  sua  figlia  né  a  questo,  né  al  Conte  di  Champagne,  né  al  Duca  di  Borgogna. 

(164)  Belloy;  Mèra.  hist.  sur  la  maison  de  Coucy.  Paris,  1770. 

(165)  La  sua  dinastia  deve  ancor  durare  nel  ramo  Coucy-Poillecourt,  poiché  nel  178 
viveva  ancora  Francesco  Carlo,  maritato  ;  .se  abbia  lasciato  eredi  noi  sappiamo.  La  si- 
gnoria di  Coucy. fu  da  Luigi  XII  unita  ai  beni  della  Corona,  e  da  Luigi  XIV  data  in  ap- 
pannaggio a  casa  d'Orleans  (Art  de  vérif.  les  dal.). 

(166)  Era  un  loro  motto  : 

Je  ne  suis  Roi,  ni  Due,  Prime  ni  Comte  aussi 
Je  suis  le  Sire  de  Coucy.  (Art  de  vérif.  les  dai.,  XII,  251). 

(167)1  quali  però  combattevano  sotto  altri  nobili  (Iperii:  Chron.  S.  Berlin,  in  Mar- 
lene: Thes.,  III).  (168)  Gali,  christ.,  IX,  536. 

(169)  Nel  1178  trovavasi  già  in  Palestina;  nel  1190  fu  fatto  prigioniero  a  Bagdad. 

(170)  Un'iscrizione  nella  cattedrale  di  Noyon  lo  fa  templario  (Gali,  christ.,  X). 

(171)  Fu  sicuramente  spedaliere;  è  però  incerto  se  discendesse  dalla  famiglia  dei  Mon- 
taigù  dell' Au vergne.  Un  Guarino  di  quest'epoca  era  pure  uno  dei  Mastri  dell'Ordine;  un 
suo  fratello,  Pietro,  Mastro  dei  Templarii;  quindi  Eustorgio,  arcivescovo  di  Nicosia,  terzo 
fratello.  Crediamo  perciò  col  Vertot  (Hist.  des  Chev.  de  S.  Jean,  I,  275)  che  originasse 
bensì  da  famiglia  nobile,  ma  a  noi  incognita. 

(172)  Nel  lib.  XIII,  tom,  II,  pag.  227,  si  racconta  come  combattesse  contro  Almen'go> 
da  Rene*,  (173).Rig.ordio, 
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da  lunga  pezza  suo  Cancelliere  (174)  e  Guardasigilli  (175),  poscia  Vescovo  di 
Senlis,  il  quale  non  si  sa  se  possedesse  maggiore  presenza  di  spirito  per  rego- 
lare una  battaglia  (176),  essendovi  stato  addestrato  'nell'Oriente,  ovvero  per  am- 
ministrare le  cose  di  Stato  (177).  Vi  accorsero  altresì  l'abate  Giovanni  di  Gorbie 
coi  suoi  vassalli  (178);  Milone,  abate  di  San  Medardo  (179),  con  trecento  prodi 
a  cavallo  (180).  Finalmente  l'ingegnoso  poeta  (181),  e  scrittore  della  storia  di 
quest'epoca  (182)  e  di  questi  avvenimenti  (183)  Guglielmo  Bretone,  cappellano 
del  Re,  ed  istruttore  di  uno  dei  suoi  ragazzi  (184). 

Il  domani  di  santa  Maria  Maddalena,  l'esercito  pigliava- le  mosse,  mettendo 
tutto  all'intorno  a  ferro  e  fuoco  (185)  le  terre  del  Gonte  di  Fiandra.  In 
Tournay  faceva  il  Re  la  rivista  delle  truppe.  Cinquemila  cavalieri  e  ben  dieci 
cotanti  scudieri  slavano  nelle  sue  file  (186).  Quivi  si  raccolsero  eziandio  le 
varie  milizie  delle  città,  non  cosi  ben  fornite  di  armi  come  i  cavalieri  e  gli 
scudieri,  ma  non  meno  coraggiose  e  salde  nelle  battaglie  (187). 

L'esercito,  degli  alleati  avanzavasi  per  Courtray,  Mons  e  Lilla,  forse  non 


(174)  Suo  vicario,  almeno  nel  1206  (ep.  X,  195).  Nel  1213  era  ancora  cancelliere  quando- 
fu  nominato  suo  esecutore  testamentario. 

(175)  Gali,  christ.,  %,  1410. 

(176)  Vir  strenuìssimus,  pradentis,  et  admirabilis  cornila,- et  ad  ea  quw  contingere  pos- 
simi, provisor  disertissimus  (Rigord.). 

(177)  Vedasi  uno  squarcio  d'un  antico  scrittore  francese  in  Vertot  (Hist.  des  Chev.  de 
S.  Jean,  I,  269). 

(178)  Gali,  christ:,  X,  1279.  (179)  Gali,  christ.,  IX,  417. 

(180)  Quos  Medardicus  Alias 

Miserai  immensa  claros  probitate  clientes 
Ter  denos  decies,  quorum  exultabat  in  armis 
Quilibet  altus  equo  gladioque  horrebat  et  hasta. 

(181)  Ne  è  prova  la  sua  Philippeis,  la  quale  ha  trovalo  ancora  un  commentatore  tra  i 
filologi  più  chiari  del  secolo  XVII.  Gaspare  Barth,  nel  settantesimo  anno  di  sua  età  ed 
infermo  per  un  colpo  apopletico,  commentavalo  (Philippeis,  XII;  Gaspar  Barthius:  Re- 
cernuti,  el  animadversionum  commentario  illustravit.  Cygneee,  1617).  Con  nostro  dispia- 

'  cere  non  abbiam  potuto  averlo  questo  commentario. 

(182)  Continuò  eziandio  la  narrazione  di  Rigordio. 

(183)  Non  già  Rigordio  come  crede  il  Felibieu  (Hist.  de  S.  Denis),  ma  Guglielmo  ac=- 
v  compagno  il  Re  (Curne  de  Saint-Palaye:  Mèm.  concila  vie  et  les  ouvrages  de  Guill.  le 

lìreton.  nelle  Mèm.  de  VAcad.  des  Inseript.,  Vili,  528), 

(184)  Di  un  figlio  naturale,  Pietro  Carlot,  a  cui  nonchèa  Luigi,  consacrò  il  suo  poema. 

(185)  Rigord.  adopera  spesso  la  strana  parola:  Regaliter  depredando. 

(186)  Il  Chron.  Senon.,  HI  in  d'Achery:  Spicil.,  II,  dà  9000  militum  (a  cavallo)  e  50,000  <• 
ditum. 

"■)  U.a  gjjan  numero  di  prigionieri  fecero  queste  truppe  (Capefigue,  lllU> 
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superiore  (188)  a  quel  di  Filippo  in  forze  (189),  come  questo  era  migliore  in 
concordia  di  sentimenti,  per  ispirito  di  dovere,  e  combattendo  per  la  propria 
patria  sentivasi  più  vivo  il  coraggio.  Pare  che  i  nemici  accennassero  a   chiu- 
dere Filippo  da  tre  parti.  Corse  voce  che  traessero  seco  carri  di  corde,  e  Me- 
(ildedi  Portogallo  mandasse  quattro  corde  al  nipote  per  legare  il  Re  e  i  Ba- 
roni (190).  Filippo  era  di  pensiero  di  dare  il  domani  l'attacco.  I  Baroni  gli 
fecero  osservare,  che  il  terreno  era  intercetto  da  paludi  e  canneti,  i  carri  e  i 
cavalli  non  avrebbono  potuto  camminare  spediti,  ne  il  Re  volava  che,  contro 
Fuso  patrio,  fossero  obbligati  a  combattere  a  piedi  alla  foggia  dei  Tede- 
schi (191).  Pertanto  il  seguente  giorno  muoveva  su  Lilla  (192).  Una  spia  recò 
ad  Ottone  la  notizia  che  i  Francesi,  a  marcie  sforzale,  si  portavano  su  Bovi- 
nes  (193).  Incontanente  die  di  mano  alle  armi,   e  tutto  l'esercito  a  seguirlo 
senza  lasciarsi  impaurare  dalle  difficoltà  delle  strade,  sperando  di  vincere 
i  Francesi  al  difficile  passaggio  sul  ponte  presso  Bovines.  Era  la  domenica, '27 
luglio. 

Si  tenne  consiglio  di  guerra  dei  generali,  e  Rinaldo  di  Boulognc  avvisava 
a  non  attaccare  (194).  L'odio  suo  contro  Filippo  non  l'accecava  talmente  dal 
farsi  illusione  sull'eroico  coraggio,  e  sull'ardimento  dei  Francesi.  Ottone  su- 
spicò  vi  fosse  qualche  tradimento,  ed  additogli  i  ceppi  se  non  consentiva. 
Ugone  di  Boves  poi,  ansioso  di  avere  quella  provincia  che  già  gli  era  slata 
promessa,  perorava  perchè  non  s'indugiasse  oltre;  essere  quello  il  momento 

(188)  Gli  scrittori  esagerano  il  numero.  Il  Chron.  Senon.  dà  25,000  milUum,  80,000 
aliorum  armatorum.  Allri  dicono  duecentomila  uomini.  Il  Chron.  de  Mailros  dice:  Ex 
parte  Olìwnis  erant  XXXM.  equitum,  et  CCCM.  peditum.  Giusta  il  Chron.  di  Guglielmo 
de  Nangis  nel  d'Achery;  Spicil.,  i  prigionieri  dell'esercito  alleato  avrebbon  dato  mille  e 
cinquecento  cavalieri,  centocinquantamila  armati  prceter  vulgus,  e  che  dopo  tre  giorni 
Ottone  avrebbe  acquistati  500  milites,  pedites  infinitos.  Andr.  Silvius  {De  reb.  gest.  Frane.) 
è  più  moderato;  dice,  che  gli  alleati  avrebbono  avuto  mille  e  cinquecento  cavalieri  ferro 
bene  armali,  fanteria  senza  numero.  Non  possiam  ricavare  nulla  di  certo.  Non  poterono 
certo  essere  così  grossi  gli  eserciti,  come  dice  Capeflgue,  ma  neppur  così  piccoli  come  si 
ricava  dalle  summentovate  notizie. 

(189)  Rigord.  dice:  Stelerunt  hinc  inde  utrceque  acies  wquali  dimensione  proiensce. 

(190)  Capeflgue,  111,  250.  —  Si  trova  questo  qualche  volta  nel  medio  evo.  Si  ricordi 

1 

la  battaglia  di  Sempach. 

(191)  Guill.  Brit.  dice  che  il  duca  di  Lovanio,  quantunque  si  trovasse  nel  campo,  di 
Ottone,  avesse  fatto  di  nascosto  avvisato  il  Re  per  un  messo  della  natura  del  terreno. 

(192)  Rex  caute  se  versus  Insulam  relraxit  (Ilerii:  Chron.). 

(193)  Ora  la  strada  maestra  tra  Tournay  e  Lille  è  forse  distante  da  Bovines  una  lega. 

(194)  É  poco  credibile  ciò  che  racconta  Matth.  Paris,  che  il  dicesse  per  non  profanar  la 
domenica,  il  che  era  disegno  premeditato  di  Ottone. 
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migliore,  e  il  temporeggiare  riuscire  raramente  a  bene,  che,  se  si  lasciava 
sfuggire  il  nemico,  non  lo  si  avrebbe  più  potuto  avere  sì  facilmente.  Ricordò 
a  Rinaldo  i  beni  di  che  doveva  esser  grato  al  Re  d'Inghilterra.  Ferrante  era 
pur  egli  d'avviso  che  bisognasse  far  presto;  le  forze  del  Re  essere  ancora 
deboli,  potersi  accrescere  col  tempo  (195).  Rinaldo  fece  osservare  ad  Ugone, 
che  i  Francesi  non  sapevano  se  non  vincere  o  morire,  non  mai  indietreggia- 
vano, non  doversi  attaccare  con  tanta  furia,  ma  cercare  di  giunger  lor  sopra 
alle  spalle,  e  quegli  lo  appuntò  di  vile  (196).  Essendo  poco  dopo  accesa  la 
zuffa,  disse  Rinaldo  ad  Ugone:  «  Ecco,  la  battaglia  che  tanto  bramavi  è  prin- 
»  cipiata.  Tu  fuggirai  come  una  lepre,  ma  vedrai  me  fermo  alla  morte  od 
»  alla  prigionia»,  Ottone,  Rinaldo  e  il  Conte  di  Fiandra  avevansi  a  vicenda 
giuralo  di  dirizzare  il  loro  attacco  contro  il  corno  direttamente  in  cui  tro- 
vavasi  il  Re,  e  di  non  posare  finché  l'avessero  ucciso.  Morto  lui,  speravano  di 
aver  superalo  l'esercito.  Forse  questo  progetto  fu  la  salute  di  Filippo,  impe- 
rocché, intesi  a  questo  disegno  secondario,  trascurarono  di  abbracciare  un 
piano  preciso  di  battaglia,  e  Ottone,  vólto  unicamente  a  quello,  si  lasciò  assa- 
lire il  corno  destro  con  lutto  il  calore  proprio  del  principio  di  una  zuffa,  senza 
farlo  sostenere  dal  centro,  laonde  non  potè  reggere  all'urto  del  grosso  dell'e- 
sercito nemico  rafforzato  dal  corno  suo  sinistro  già  vittorioso. 

« 

Il  savio  ed  assennato  Guarino,  assieme  al  Visconte  di  Melnn,  conducevano 
il  relroguardo  di  Filippo.  Con  un  drappello  di  armati  alla  leggiera  scosta- 
ronsi  dalla  strada  verso  Mortaigne  per  esplorare  se  vedeano  l'esercito  di  Ot- 
tone. Appena  ebbero  raggiunto  un'altura  vicina,  si  presentò  loro  allo  sguardo 
l'esercito  nemico  in  piena  marcia  cogli  scudi  serrati  l'uno  attaccato  all'altro, 
formanti  una  linea  quant'occhio  poteva  raggiungere,  e  ripercuotente  la  luce 
del  sole.  <  Sta  qui  un  poco,  disse  Guarino  al  Visconte,  esplora  il  numero 
»  e  le  mosse;  io  vo  presto  a  darne  notizia  al  Re  ».  Questi  fece  far  sosta  al- 
l'esercito, e  volle  udire  l'avviso  dei  Grandi.  «  Iddio,  disse  loro  in  brevi  ac- 
»  centi  (com'era  sua  indole  di  esser  parco  in  parole)  (196b),  ce  li  manda  nelle 
»  mani,  Si  vogliono  elevare  contro  il  Signore,  vogliono  spogliare  il  Clero  dei 
»  suoi  beui,  perciò  slan  sotto  il  peso  della  scomunica.  La  Chiesa  sta  suppli- 
»  cando  per  noi;  noi  sbaglieremo  i  nemici  di  essa.  La  battaglia  sia  a  prò 
»  della  Chiesa,  a  bene  vostro,  a  vantaggio  dello  Stalo,  a  gloria  mia;  io  spero 
»  la  vittoria  ».  I  Baroni  opinarono  di  aspettare,  e  non  profanar  la  domenica 
con  ispargimento  di  sangue,  che  anco  j   nemici  forse  sarebbono  di  questo. 

(195)  Chron.  Seriori,  in  Recueil,  XVII I,  690. 

(196).  Geneal.  Corri.  Flandr. 

{{%  i')  Eral  breviloquus,  dice  uno  storico  contemporaneo. 
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avviso.  Il  Re  annuì  (197).  Però  giudiziosamente  faceva  notare  Pietro  di 
Bailleul  (198):  «  È  sicuramente  un  male  spander  sangue  in  dì  festivo,  ma  la 
»  colpa  non  ricade  su  chi  si  difende,  ma  su  chi  attacca  ».  Perciò  restò  con- 
chiuso che  non  si  sarebbe  offerta  battaglia,  ma  non  si  sarebbe  ricusata,  indotti 
anco  a  quest'avviso  dalla  savia  osservazione  di  Guarino  che,  o  bisognava  bat- 
tersi, ovvero  ritirarsi  con  grave  pericolo.  11  duca  di  Borgogna,  vedendo  il  ne- 
mico sì  superiore,  consigliò  per  prudenza  il  Re  a  mettersi  in  salvo  nel  castello 
di  Lans.  Ma  egli  rispose:  «Chi  vuol  essere  vero  Principe,deve  sapere  o  vincere 
»  o  morire co'suoi (199)  ».  Conlinuossi  cosi  la  marcia  verso  il  ponte  di  Bovines, 
sempre  però  sperando  di  non  contaminare  la  santità  del  giorno  (200). 

Bovines  (201)  trovasi  due  ore  da  Lilla.in  sul  piccol  fiume  la  Marga.  Larghe 
paludi  quinci  e  quindi,  a  destra  ed  a  sinistra,  impedivano  ogni  altro  approccio 
alla  città  fuorché  per  un  ponte  stretto  stretto,  cui  Filippo,  fece  in  tutta  fretta 
allargare,  di  maniera  che  potessero  passarvi  dodici  uomini  ed  otto  carri  in 
linea;  di  là  dal  ponte  apresi  una  fertile  pianura,  sulle  cui  estremità  a  levante 
sorge  la  Badia  degli  Agostiniani  di  Gisoin  (202),  ed  a  occidente,  circondata 
da  colline,  Sanghin  (203).  Già  una  gran  parte  dell'esercito  Francese  avea 
valico  il  ponte.  Ottone  sperava  di  tagliarlo  in  due,  e  precipitarsi  sulle  falangi 
al  di  qua  del  fiume,  e  con  tutta  agevolezza  annientarle.  Ma  quanto  non  restò 


(197)  Pugna  tamen  cordi  minus  est  mihi,  quod  maculari 
Ista  sacra  dies  aspergine  sanguinis  odit. 

(198)  La  Geneal.  Com.  Flandr.  lo  appella:  Petrus  Comes  Ballionensis.  Il  nuovo  editore 
del  Recueil  osserva  che  in  Francia  non  esiste  una  contea  Bailleul,  e  crede  che  questi  sia 
Pietro  II  di  Gourtenay. 

(199)  Geneal.  Com.  Flandr.  —  Quante  disgrazie  sarebbono  state  risparmiate  all'  Europa 
se  Carlo  X  avesse  seguita  questa  massima  d'un  suo  antecessore  t 

(200)  Hostis  si  forte  diei 

Parcere  sacratce  veliti  et  differre  duellum, 
Donec  lux  bello  licita  se  crastina  prwstet. 

(201)  Bùsching  nella  sua  Geografia  lo  mette  un  villaggio.  De-Thou  neWHist.  univ.,  II, 
233,  una  cittadella.  Nel  1554,  nella  guerra  contro  Carlo  V,  fu  occupata  dal  Duca  di  Ne- 
vers.  Nel  manuale  della  descrizione  dell'orbe  di  Cannabich  ci  vien  dato  un  villaggio  di 
trecento  anime.  Fa  stupire  come  Mazas,  il  quale  si  recò  a  visitare  tutti  i  campi  di  batta- 
glia in  Francia,  nella  sua  Viedes  grands  Capitaines  de  moyen  age,  Paris  1830,  dice  che  Bo- 
vines non  esiste  più,  ma  che  gli  abitanti  di  colà  seppero  ancor  mostrargli  il  luogo  pre- 
ciso della  battaglia.  0 

(202)  Ne  parla  la  Gali,  christ.,  Ili,  285. 

(203)  Sanguineum  a  Zephiro,  Cesonam  tangit  ab  Euro, 

Dignus  cwde  locus,  et  sanguine  commaculari 

.Sanguinis  et  cmdis  medius  communis  utrique. 
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trasecolalo,  dove  si  credeva  trovar  genti  in  fuga  (20ì),  trovo  Ile  in   buona  or- 
dinanza schierarsi  in  linea  di  battaglia  (cMj)1 

Il  cielo  spacciato  da  nuvole,  il  sole  saettava  colle  sue  vampe  infuocate.  Il 
Re,  lutto  trafelato',  spogliatosi  dell'armatura,  slava  meriggiando  all'ombra  di 
un  frassino  che,  sorgendo,  innombrava  lo  spianato  d'una  cappella.  Giunse  un 
messo  ad  annunziargli  che  il  nemico  era  lì  presso.  Il  retroguardo  essere  at- 
taccato, il  visconte  di  Melun  coi  suoi  frombolieri  e  cavalleggieri  non  poter  so- 
stenere l'urto. Il  Redi  un  salto  fu  nella  cappella, pregò  un  momento  per  aiuto 
il  Signore;  quindi  vestitosi  l'armatura,  e,  lieto  come  se  andasse  a  nozze,  montò 
a  cavallo.  Un  grido  corse  per  tutte  le  schiere:  «  All'armi!  all'armi!  »  L'ori- 
fiamma  ritorna  indietro  coi  combattenti  in  sul  ponte.  Il  Re  in  testa,  di  fronte 
al  nemico. 

Raccontasi  che  Filippo,  per  mettere  al  saggio  la  dubbia  fede  di  alcuni  Ba- 
roni, si  facesse  recare  un  bicchiere  pieno  di  vino,  vi  gettasse  dentro  un  tozzo 
di  pane,  ne  pigliasse  un  sorso, e  poi  lo  presentasse  ai  compagni  dicendo:  «Chi 
»  vuol  esser  meco  alla  vita  ed  alla  morte,  segua  il  mio  esempio».  In  men  che 
non  si  dice,  la  tazza  fu  vuota.  Narrasi  eziandio  che  il  Re  dicesse:  «  Come  ve- 
»  dete,  io  porto  corona,  ma  sono  uomo  al  par  di  voi,  e  sono  solo;  se  voi  non 
»  mi  aiutale,  da  me  non  posso  portarla  ».  Quindi,  toltasela  di  capo,  soggiun- 
gesse: «  Voi  lutti  dovete  essere  Re,  e  in  realtà  lo  siete,  poiché  da  solo  io  non 
»  potrei  governare  il  regno  (206)  ».  Poscia  si  fece  a  infervorarli  alla  guerra, 
e  promise  la -protezione  di  san  Dionigi.  In  séguito,  levando  alta  la  voce:  «Chi 
»  di  voi,  disse,  oggi  ha  coraggio  di  portar  la  mia  bandiera  ?  —  Sire,  sorse  il 
»  duca  di  Borgogna,  affidatela  al  prode  Vaio;  egli  è  povero,  ma  eccellente  sol- 
»  dato  ».  Il  Re  fattolo  venire  a  se,  gliela  consegnò;  e  Vaio:  «  Chi  son  io,  o 
»  Sire,  che  meriti  quest'onore?  —  Non  ti  faccia  pena;  se  Iddio  ci  manda  la 
»  vittoria,  mi  ricorderò  de'tuoi  servizii.  —  Sire,  la  vostra  bandiera  ha  sete  di 
»  sangue,  soggiunse  Vaio,  ebbene,  io  farò  di  dissetarla!  (207)  ». 

Ottone  fece  ripiegar  le  sue  truppe  alquanto  sulla  destra  (208),  e  piantò  la 

(204)  È  perciò  che  ì'Iperii  (Chron:)  dice  che  si  avanzò  male  cautus. 

(205)  Geneal.  Com.  Flandr.  in  Martene:  Thes. 

(206)  Crediam  benissimo  a  queste  sue  espressioni  che  ci  racconta  la  Cronaca  Seno- 
nense  negli  Rccueil,  XVIII-,  non  già  a  ciò  che  ci  tramandò  un  altro  cronista,  che  il  Re 
deponesse  la  corona  sull'altare  di  quella  cappella  ed  esclamasse:  «  Se  voi  conoscete  alili 
»  più  utile  e  degno  di  me,  consegnategliela,  io  obbedirò  » . 

(207)  11  Chron.  Senon.  scambia  Torifiamma  coir  insegna  dei  fiordalisi.  Vaio  portava 
quest'ultima. 

(208)  Per  motivo  della  disposizione  del  terreno,  non  già,  come  dice  Rigord.:  Quasi 
■stupore/et  ut  arbitror)4uodamlmnm'e<perm$ù,  diverlenmtadde^^^ 
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sua  ala  destra  dove  la  pianura  veniva  elevandosi  ;  i  Tedeschi  occupavano  una' 
linea  lunga  un  duecento  passi,  parevano  un  muro  di  bronzo.  Dall'alto  di  un 
carro,  tratto  da  quattro  cavalli  (209),  splendeva  il  vessillo  dello  Stato  con 
sopravi  un  drago  in  punta  a  un  bastone,  colle  fauci  spalancale,  e  dimenante  la 
coda,  e  in  basso  l'aquila  d'oro.  Ottone  nello  schierar  le  sue  truppe  non  badò 
che  il  sole  gli  dardeggiava  in  fronte  (210). 

Lo  strategico  Guarino  ordinò  egli  le  falangi  Francesi.  Sotto  un  sollione  dei 
più  ardenti,  era  cosa  essenzialissima  badare  a  non  avere  i  raggi  solari  in  fac- 
cia, perciò  stese  le  sue  squadre  che  l'avessero  al  tergo,,  i  nemici  in  faccia. 
Quindi  osservò  che  a  tener  coperte  le  ali  nei  movimenti  che  poteva  far  il  ne- 
mico,, ei  bisognava  stendere  le  file  lunghe,  a  poco  fondo, quanto  il  numero  dei 
soldati  il  caprva.  Il  corpo  dell'esercito  piantollo  nel  centro  su  una  linea  di  mille  e 
quaranta  passi  col  Re  in  lesta,  assieme  al  duca  di  Borgogna,  al  conte  Gualterio 
di  Saint-Paul,  il  quale  presso  molti  era  avuto  di  dubbia  fede,  di  secreta  intel- 
ligenza col  nemico,  onde  scherzando  disse  a  Guarino:  «  Oggi,  Monsignore, 
»  vedrete  qual  cattivo  traditore  io  sia  »,  assieme  al  prode  Matteo  di  Mont- 
rnorency,  ed  a  molti  altri  del  più  nobil  sangue:  di  fronte  agli  Inglesi,  e  al 
conte  di Boulogne  pompeggiavano  sull'ala  destra  i  conti  di  DreuxediPonthieu, 
il  signor  di  Gamache  col  suo  numeroso  séguito.  Sull'ala  sinistra  che  andava 
a  rannodarsi  alle  schiere  del  duca  di  Borgogna,  stavano  i  cavalieri  di  Cham- 
pagne, i  lancieri  assoldati  valligiani  di  Soissons,  valenti  a  piedi  ed  a  cavallo; 
costoro  avevan  dirimpetto  i  Fiamminghi  (211).  Ebbe  il  Vescovo  l'antiveg- 
genza di  mettere  dovunque  i  più  arditi  in  prima  linea,  i  più  timorosi  in  se- 
conda. In  sulle  teste  dei  due  corni  facevano  scudo  piccoli  carri,  al  tergo  avean 
la  Marga,  la  quale  toglieva  ogni  mezzo  alla  fuga  (2i2).  Il  Vescovo  si  riservò 
di  guerreggiare  colle  armi  spirituali  della  parola,  riscaldando,  dirigendo. 
In  poche  parole  rammentò  a  ciascuno  la  patria,  il  dovere,  il  Sovrano,  la  glo- 
ria militare  della  Francia.,  «  La  campagna  è  vasta!  gridò,  prolungatevi  finché 
»  potete,  affinchè  il  nemico  non  vi  travagii  ai  fianchi;  nessuno  copra  del 
»  suo  corpo  l'altro,  postatevi  in  maniera  che  tutti  ad  un  tempo  abbiate  la 
»  fronte  rivolta  al  nemico  ». 

(209)  Come  il  Carroccio  presso  gl'Italiani.. 

(210)  Una  posizion  consimile  di  fronte  ai  raggi  della  luna  procacciò  la  rotta  dei  soldati 
di  Vitellio  presso  Cremona  e  la  vittoria  di  Flaviano  (Tacitus:  Hist.,  Ili,  23),  e  nella, 
battaglia  di  Tiberiade  fu  pare  una.  delle  cagioni  della  sconfina  dei  Cristiani. 

(211)  La  Philippeis  ed  il  Continuatore  di  Bigordio  si  differenziano  alquanto  nel  darci  la, 
posizione  delle  singole  schiere, 

(212)  Matti).  Paris.. 
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Quindi  pigliò  ancora  la  parola  il  Re:  «  La  nostra  fiducia  è  tutta  in  Dio.  La 
»  maledizione  del  Papa  sta  sopra  Ottone  ed  il  suo  esercito,  sui  nemici  e  per- 
»  secutori  della  Chiesa.  Il  soldo  che  dà  loro,  è  bagnato  dalle  lagrime  dei  po- 
»  veri,  dalla  maledizione  della  Chiesa,  dai  gemiti  del  Clero.  Noi,  sebben  pec- 
»  catori,  ci  onoriamo  della  comunione  colla  Chiesa,  combattiamo  per  l'indi- 
»  pendenza  del  Clero.  Perciò  possiamo  sperare  che  la  mercè  del  Signore  ci 
»  donerà  vittoria  sui  suoi  e  nostri  nemici  ».  Disse,  e  l'esercito  pregollo  di  sua 
benedizione.  Il  monarca  levò  le  mani,  e  supplicò  'ancora  una  volta  il  Signore 
delle  vittorie.  Suonava  il  mezzogiorno. 

Diedesi  fiato  alle  trombe;  la  terra  parve  tremolare (213). I Cappellani, umidi 
di  lagrime,  profondamente-  commossi  al  pensiero  delle  angustie  e  dei  dolori 
che  aspettavano  la  Chiesa, tullavolta  Ottone  vincesse,  intuonarono  salmi  dietro 
il  Re,  interrompendone  coi  sospiri  il  canto.  La  zuffa  cominciò  sull'ala  sinistra 
dei  Francesi.  Il  Visconte  di  Melun  osservò  qualche  scompiglio  nelle  file  nemi- 
che, e  issofatto  spinse  contro  i  Fiamminghi  centocinquanta  lancieri  assoldati 
di  Soissons  alla  carica.  I  Fiamminghi,  indignali  di  vedere  contro  la  consue- 
tudine, la  lotta  ingaggiata  da  mercenarii  e  non  da  Cavalieri,  tenendolo  a  loro 
sfregio,  li  attesero  di  pie  fermo,  uccisero  la  maggior  parte  dei  cavalli,  ne  fe- 
rirono varii.  Gualterio  di  Guistella,  Eustachio  di  Mechel,  e  Baldovino  Buridan, 
i  quali  coi  loro  prodigi  di  valore  riscossero  in  quel  di  l'applauso  universale, 
si  fecero  a  ricordare  ai  compagni  gli  avi;  indi  piombarono  sulle  genti  di 
Champagne.  «  Ognuno  oggi  si  ricordi  di  sua  amante,  gridò  rìdendo  Bu- 
fi ridan  (214)  ».  Eustachio,  in  atto  di  dispetto:  a  Morte  ai  Francesi  1  ».  In  quella  se 
gli  serra  addosso  Michele  des  Harmes,  gli  spacca  lo  scudo,  ma  è  ferito  dal- 
l'avversario, ed  egli  cade  sotto  il  cavallo.  Molti  dei  più  coraggiosi  accorsero  a 
soccorrerlo.  A  questa  vista  il  Conte  di  Fiandra  non  potè  più  contenere  i  suoi, 
egli  slesso  spronò  il  cavallo  dove  era  più  fìtta  la  mischia.  La  lotta  tra  i  Ca- 
valieri e  i  mercenarii  si  fa  generale.  Spezzala  la  lancia,  davasi  mano  alle 
spade,  ai  pugnali, alle  mazze.  I  cavalli  nudi  di  armatura  restavan  feriti,  niuna 
botta,  niun  colpo,  niun  fendente  poteva  sfracellare  quelle  armature  d'acciaio. 
In  mezzo  a  tanto  turbine  Michele,  salito  un  altro  cavallo,  ritorna  alla  carica 
contro  Eustachio,  lo  afferra  colle  gagliarde  sue  mani,  gli  strappa  l'elmo 
e  la  gorgiera,  mentre  un  altro  gli  ficca  di  punta  la  spada  nel  petto,  di- 
cendo: «  Hai  gridato  morte  ai  Francesi,  la  tua  insolente  lingua  la  trovi  qui- 

(213)  Il  Chron.  Senon.  dice  che  l'esercito  regio  avea  un  gran  numero  di  trombe 

(214)  quiquasi  ludens 

Clamabat  ;  nunc  quisque  suce  memor  esto  puellcct 
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vi  (213)  ii  Io  quella  tigone  di  Melun  faceva  prigione  Gualterio  di  Guislelta, 
il  prode  scudiero  (216)  Pietro  di  Remy,  e  l'allegro  Buridan  (217). 

Il  valoroso  Conte  di  Saint-Paul,  avendo  già  lealmente  serbatala  parola  data 
al  Vescovo  di  Senlis  s*era  tolto  un  istante  dal  folto  della  mischia  per  pigliar 
fiato.  Avea  condotto  seco  una  scelta  mano  di  gente  in  aiuto  dei  lanzi  di  Sois- 
sons.  Simile  al  fulmine  sfolgorò  con  quella  le  fitte  linee  dei  Fiamminghi,  e  le 
sdruscì.  Come  all'apparire  del  famelico  nibbio  ratto  si  dilegua  una  tormalella 
di  timide  colombe,  così  alle  sue  piattonate,  sciabolate,  urtoni,,  uomini  e  cavalli 
dan  volta;  non  fa  prigione  veruno,  tutti  getta  a  terra  (218).  Parea  ritornato 
a  vita  l'antico  Gigaro  di  Danimarca.  Finalmente  sgomina  e  sbaraglia  una  co- 
lonna di  civiche  milizie  di  Fiandra  (Ì19),  e  come  il  pescatore  fa  verso  i  pe- 
sci colla  rete,  ne  coglie  d'ogni  banda  prigioni.  Il  visconte  di  Melun,  il  Beao- 
mont,  il  Monlmorency,  il  Sancerre  fanno  altrettanto. 

Nell'istesso  mentre  la  spada  del  duca  di  Borgogna  facea  di  grandi  guasti 
tra  le  genti  dell' Hainaut.  Il  suo  cavallo  cadeva  però  morto,  ed  egli,  di  corpo- 
ratura piuttosto  pesante  (220),  stramazzava  a  terra.  I  suoi  fidi  formarongli  to- 
sto intorno  il  quadralo,  e  da  devoti  vassalli  ognuno  offrivagli  il  suo  destriero. 
Rimontava  ratto  su  un  altro  cavallo.  Ributtò  con  fiero  orgoglio  il  consiglio  di 
ritirarsi  un  momento  a  pigliar  lena.  «  Debbo  vendicare  la  mia  onta»  sclamò, 
e  sì  dicendo  si  slancia  tra  la  pressa  dei  nemici,  e  mena  fendente  contro  tutti 
tome  se  tutti  gli  avessero  morto  il  cavallo.  I  commilitoni  gli  stanno  a'  fianchi, 
ognuno  ardendo  del  furore  di  menar  vendetta  pel  caso  avvenuto  all'amato  Duca. 
Si  levò  un  fiero  turbine,  il  soldato  non  trovava  più  spazio  a  sofficcarsi,  non 
trovava  spazio  a  menar  colpo.  Le  banderuole  con  che  si  distinguevano  i  si- 
gnori francesi  pendevano  a  brani  lacerate  dalle  freccie,  dalle  spade,  dalle  lan- 


(215)  'Mercem,  quam  Francis  inclamas,  accipe,  diwit, 
]  Te  perimilfrancis  serio  dum  fata  minar is,    , 

Huius  causa  necis  Ubi  sola  superbia  lingua?  est. 

(216)  Armiger  (Albericus). 

(217)  Matth.  Paris  racconta  la  cosa  tutt'altrìmenti.  Secondo  lui  sarebbono  stati  gli  al- 
leati ad  attaccar  zuffa  tanto  impetu,  ut  in  momento  agminibus  divisis  usque  ad  stationem 
regis  Francorum  penetrarent.  Anche  la  Geneal.  Com.  Flandr.  dice  dei  -Fiamminghi  :  Ab 
his  primum  facta  est  congressio. 

(218)  Perque  hostes  medios  mucrone  manu  sibi  nuda 

Ampliai ,  instantes  a  dextris,  sive  sinistri^ 
Obruit  hos;  istos  occidit,  vulnerat  illos. 

(219)  Quirites  (Guill.  Brit.). 

(220)  Erat  valde  camosus,  et  plegmatiece  complexionis.. 
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eie.  Il  terreno  era  coperto  di  morti,  di  moribondi,  di  feriti  (221):  cavalli  privi 
di  cavalieri  erravano  qua  e  là  alla  ventura. 

Il  Contedi  Saint-Paul  non  avea  ancor  preso  fiato,  quando  vide  uno  de'  suoi 
cavalieri  serrato  dentro  ai  nemici.  Saltò  sul  cavallo,  gli  die  dello  sperone,  e 
curvatosi  sul  collo  del  corritore,  con  ambe  le  mani  tenendosegli  stretto,  si 
getta  in  mezzo  alia  nemica  squadra  passando  sotto  a  dodici  lancie  che  erano 
in  resta  contro  di  lui.  Senza  che  queste  potessero  ferirlo  o  gettarlo  di  sella, 
si  rizza  in  mezzo  alla  calca  dei  combattenti,  mena  la  spada  a  tondo,  e  trae 
fuori  sano  e  salvo  il  commilitone.  Intanto  l'ala  destra  del  nemico  sosteneva  da 
tre  ore  tutto  il  pondo  della  dubbia  battaglia,  quando  il  conte  Ferrante,  che  fin 
allora  s'era  condotto  da  buon  cavaliere  e  da  eccellente  capitano,  scalmato,  fe- 
rito, cascò  a  terra  pregando  i  fratelli  Mareuil  di  sostener  le  sue  veci.  Alcuni 
cercarono  scampo  nella  fuga,  altri  perirono.  li  suo  siniscalco  Arloino  di  Vau- 
rin  cadeva  con  ire  suoi  figli  in  man  del  nemico;  nello  stesso  di  fu  armato  ca- 
valiere e  fatto  prigione.  Guallerio  di  Béthune,  Gualterio  di  Guistella,  il  quale 
avea  seguito  Baldovino  a  Costantinopoli  (222),  la  buona  metà  dei  castellani 
della  Fiandra  e  dell' Hainaut  ebbero  l'istessa  sorte  del  loro  signore  (223). 

Al  centro  la  fortuna  era  varia.  Sotto  l'egida  dell'orifiamma  si  avanzarono 
dal  corno  sinistro  le  fedeli  falangi  delle  città  (224)  di  Corbie,  Amiens,  Beau- 
vais,  Compiègné,  Arras  verso  il  punto  dove  vedevano  inalberato  il  vessillo  dei 
gigli,  e  senza  arrestarsi  passando  tra  la  pressa  dei  cavalieri  vennero  a  pian- 
tarsi dinanzi  al  Re.  Se  non  che  non  potevano  lungamente  reggere  all'urto  dei 
cavalieri  di  Ottone  i  quali  le  caricarono  coll'impeto  proprio  dei  Tedeschi.  La 
nobiltà  francese,  vedendo  in  pericolo  il  proprio  sovrano,  corse  in  aiuto.  Men- 
tre cosi  Filippo  veniva  appoggiato,  una  banda  di  fanti,  a  cui  i  cavalieri  avean 
poco  badato,  lo  assaliva  alle  spalle.  Un  fante  tedesco  lo  colse  con  l'arpione 
del  suo  giavellotto  nel  vuoto  tra  l'apertura  e  la  gorgiera,  senza  però  ferirlo; 
tuttavia  l'arma  ci  restò  attaccata,  onde  il  fante,  aiutato  dai  compagni  convolse 
il  Re  a  terra.  Filippo  dovette  la  sua  salute  all'armatura  che  eradi  buona  tem- 
pra. In  tanto  frangente  Vaio  dimenò  il  reale  vessillo  per  chiedere  aiuto.  Lo 
scudiero  Tristano  di  Soissons  saltava  giù  immantinenti  da  cavallo,  e  cadeva 
Botto  i  colpi  nemici.  Pietro  d'Estaing,  con  non  minor  gloria  ma  miglior  for» 

(221)  Cruribus  ìnversis  iacet  resupinus  arena; 

Eie  latere  oblique  ruit,  alter  vertice  prono 
Labitur,  alque  oculis  exhaurit,  et  ore  saburam^ 

(222)  Iperii:  Cliron.  S.  Berlin. 

(223)  Addenda  ad  Chron.  Senon.  in  Recueil,  XVI II,  72. 

(224)  Legiones  (Albericus). 
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luna,  rialzando  da  terra  il  suo  signore,  otteneva  in  guiderdone  l'onore  di  por- 
tar nello  stemma  i  fiordalisi  (225).  Il  Conte  di  Boulogne,  avvertito  dall'acuto  suo 
occhio,  dove  ferveva  più  vivida  la  mischia,  vi  si  recò,  ma  un  sacro  orrore  alla 
vista  del  Re  lo  trasse  lungi  (226),  e  si  rivolse  contro  Roberto  di  Dreux,  il 
quale  pugnava  vicino  al  Re  in  mezzo  a  numerosa  schiera  (227). 

Appena  il  Monarca,  coll'aiuto  dell'abate  Giovanni  di  Gorbie  e  de' suoi  vas- 
salli (228),  fu  rimesso  in  sella,  si  gettò  furibondo  \  sul  fante  che  era  stato  ca- 
mion di  sua  caduta.  Molti  dei  nemici  scontarono  colla  vita  Tatto  ardimentoso. 
Intanto  Ottone  sfolgorava  colla  sua  spada  i  Francesi  (229)  menando  strage,  e 
così  pure  il  suo  séguito,  col  mezzo  di  armi  di  ogni  guisa  (230).  Ottone  era 
tanto  più  in  furore,  perchè  teneva  Filippo  per  l'unico  autore  di  sue  disavven- 
ture (231).  Ambedue  erano  degni  di  stare  testa  a  testa  l'un  dell'altro.  Filippo, 
educato  a  tutti  gli  esercizii  cavallereschi  fin  dai  verd'anni  (232),  pochi  avea 
che  gli  potessero  stare  al  paro.  Ottone,  ormando  la  prodezza  e  il  coraggio 
dello  zio  Riccardo,  avea  già  dato  buon  saggio  di  se  in  molte  prove  (233).  I 

(225)  Era  discendente  suo  queir  Estaing,  ammiraglio  della  flotta  francese  e  spagnuola 
nella  guerra  d'America,  conquistator  di  Granata,  il  quale  all'irrompere  della  rivoluzione 
violò  le  tradizioni  de'  suoi  padri  (Monljoie:  Hist.  de  la  conjuration,de  L.  P.  J.  d'Orléans 
surnommé  Égalité.  Augusta,  1834,  II,  132). 

(226)  Giusta  Matth.  Paris,  avrebbe  realmente  sfoderato  il  brando,  ma  un  cavaliere  con 
perdita  della  propria  vita  avrebbe  stornato  il  colpo. 

(227)  La  Philippeis  lo  racconta  un  po'  diversamente,  ma  con  minor  verosimiglianza,  in 
modo  piuttosto  poetico.  Dice  cioè  che  il  Re  andava  in  traccia  di  Ottone,  ed  attaccò  la 
fanteria  che  stavagli  a'  fianchi.  I  fanti  colle  loro  lance  a  punta  curva  avrebbon  tentato 
invano  di  scavalcarlo;  egli  abbia  voluto  colla  spada  Tarsi  far  largo  alla  volta  di  Ottone, 
e  con  un  arpione  fosse  gettato  a  terra,  ma  rilevatosi  tosto.  11  resto  concorda.  Anche  il 
Chron.  Senon.  mette  il  teatro  di  questi  fatti  vicino  ad  Ottone. 

(228)  Gali,  christ.,  X.  —  L'Abate  ottenne  con  ciò  una  speciale  protezione  del  Re  al  suo 
monastero. 

(229)  Otho  manu  furibundus  utraque. 

(230)  Eie  clava  horrendus,  Me  formidabilis  ense, 

Eie  sudibusj  telis  Me  dimicat,  Me  bipenni, 
Eie  verubus,  cultris  alter  subularibus  arctas 
Scrutatur  thorace  vias  galeceque  fenestris, 
Qua  ferro  queat  immisso  terebrare  cerebrum. 

Dirà  taluno  che  tutti  questi  abbellimenti  poetici  si  poteano  eliminare  da  una  storia.  Le 
pugne. d'allora  presentavano  assai  più  materia  a  queste  descrizioni  poetiche  che  le  bat- 
taglie odierne  in  cui  l'individuo  scompare. 

(231)  Habebat  culpabilem  de  omni  suo  labore  (Chron.  Urspr.). 

(232)  Capefigue,  I,  89.  —  Qui  possiam  arrecare  il  detto  di  Rigord.:  A  terra  surgem 
inopinata  levitate  equum  ascenditi  nella  summentovata  caduta. 

(233)  Cam  et  audacia  et  corporis  viribus  parem  non  haberet  (Chron.  Moni.  Ser.). 
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lancieri  che  formavano  la  linea  avanzata  di  Ottone  eran  caduti.  L' instanca- 
bile Guglielmo  di  Barres,  il  prode  Pietro  Malouines  e  Gerardo  La  Truye(234) 
si  aprirono  colla  spada  la  via  all'Imperatore  attraverso  la  cavalleria,  intanto 
che  i  Conti  di  Tecklenburg,  d'Horstmar  e  di  Rauderocle  mostravano  che  la 
virtù  tedesca  potea  gareggiare  colla  francese  (235).  Molti  cavalieri  restarono 
scalpicciati  sotto  i  cavalli,  foracchiali  dalle  lancie,  squartati  dai  brandi.  Ottone, 
vedendo  le  file  assottigliarsi,  gridò  di  difendersi  coraggiosamente.  Vaio  di  Mon- 
tigny,  avendo  scorte  novelle  schiere,  si  raccomandò  di  cuore  al  Signore  ed  a 
san  Dionigi,  levò  in  alto  agitando  il  vessillo,  precipitossi  in  mezzo  la  mischia 
dove  trovavasi  l'Imperatore,  seguito  da  molti  Baroni  coi  loro  armati.  Inget- 
ramo  di  Coucy  riconobbe  l'Imperatore,  se  gli  spinse  a  tutta  corsa  contro  colla 
lancia  in  resta  (236). 

La  presenza  del  Re  infuse  nei  suoi  cavalieri  un  maggior  disprezzo  della 
vita.  La  lotta  prese^ora  ad  avvampare  sì  fiera,  che  prima  a  paragone  pareva 
un  trastullo.  I  fendenti  calavan  sugli  elmi  come  folgori,  i  combattenti  cade- 
vano spenti,  molti  a  cui  venia  meno  il  cavallo  combattevano  a  piedi,  o  salta- 
vano su  cavallo  privo  di  cavaliere,  dei  quali  v'era  buona  copia.  Stefano  di 
Longcharaps  faceva  qui  l'ultima  prova  di  valore,  che  penetratagli  la  punta  di 
un  dardo  per  la  visiera  dell'elmo,  lo  colpì  in  fronte  e  cadde  su  un  mucchio 
di  cadaveri  nemici.  Ottone  fece  morder  la  polvere  a  più  d'un  cavaliere.  Pietro 
Mauvoisio  gli  riuscì  afferrar  per  la  briglia  il  cavallo,  ma  non  riuscì  a  trarlo 
di  mezzo  ai  difensori.  Accorse  Gerardo  LaTruye,  e  gli  puntò  un  coltello  in  petto, 
ma  l'ottima  corazza  il  difese;  con  una  gagliardia  prodigiosa  replicava  il  colpo 
e  coglieva  il  destriero  nell'alto  che  levava  il  capo ,  il  quale  ferito  mortalmente 
si  sbrigò  dalle  mani  del  Mauvoisin,  e  dando  un  giro  attorno  fece  ad  Ottone 
voltar  il  tergo  ai  Francesi.  «  Non  vedrete  più  oggi  la  sua  faccia  »,  gridò  Fi- 
lippo. Fatti  alcuni  passi  cascò  a  terra  e  precipitò  Ottone  nella  polve  (237).  Il 
fido  Bernardo  d'Horstmar  gli  consegnò  il  suo  (238)  e  si  precipitò  incontro  a 
Guglielmo  di  Barres  (239)  che  gli  stava  a  tergo,  affine  di  salvare  Ottone.  Amen- 

(234)  Scropha.  A  sue  cognomen  non  dedignatus  Imbeve. 

(235)  Il  francese  chiamava  quella  dei  primi  rahies,  quella  degli  altri  virtus. 

(236)  Chron.  Senon. 

(237)  Matth.  Paris  dice  che  i  Francesi  colle  loro  lancie,  avean  già  uccisi  tre  cavalli  ad 
Ottone. 

(238)  0  mira  ftdes  t 

0  laudanda  [ides  in  milite!  Ne  pereat  rex, 
Exponit  miles  sese  sponlaneus  hosti. 

(239)  L'Art  de  vérif,  les  dat.,  XIII,  ingannato  dall'ononimo,  lo  scambia  col  conte  En~ 
rieo  di  Bar. 
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due  però  continuarono5  avarili,  Ottone  poco  curantesi  delia  sorte  dei  compa- 
gni (210),  l'altro  lutto  intento  per  trafiggerlo.  Ma  i  signori  tedeschi  entrarono 
in  lizza,  e  con  istento  posero  in  salvo  il  proprio  signore.  Abbandonato,  diessi 
Ottone  a  vergognosa  fuga  (241).  Enrico,  duca  di  Brabante,  che  non  mai  se 
gli  era  dipartilo  dal  fianco,  gli  tenne  dietro  (242).  In  quella  Guglielmo  di  Bar- 
nes cadde  sotto  il  cavallo,  perciò  difendevasi  tutto  solo  a  piedi  contro  molti 
finché  giunse  Tomaso  di  Valéry  co'  suoi  duemila  fanti,  rìdi  quanto  bellicosi. 
Appena  fu  Guglielmo  provvisto  d'altro  cavallo,  che  fessi  maggiore  lo  scompi- 
glio delle  schiere.  Il  Duca  di  Limburgo,  altri  Baroni,  i  soldati  a  cinquanta,  a 
cento,  diedersi  alla  fuga.  I  Conti  si  consegnaron  prigionieri  (243)  per  aver 
salva  la  vita.  L'insegna  di  Ottone  andò  a  brani,  infranto  il  drago,  e  l'aquila 
restò  senz'ali.  Avea  gran  parte  alla  vittoria  Ingelramo  di  Coiicy,  rinnovando 
le  glorie  militari  di  sua  famiglia  (244).  F&rmo  in  sul  suo  destriero  colla  sua 
lunga  falcata  spada,  Matteo  di  Montmorency  fendeva  la  pressa  del  nemico  (245), 
e  col  conquistar  dodici  insegne  al  medesimo  meritavasi  d' inserire  alle  quattro 
dodici  altre  aquile  nell'arma  del  suo  casato  (246). 

Il  corno  sinistro  dei  Francesi  combatteva  pur  tuttavia.  Di  rincontro  trova- 
vasi  il  Conte  di  Boulogne  colla  barba  di  balena  in  sul  cimiero  che  rendeva 
più  alta  la  sua  statura  (247),  maneggiando  a  vicenda  ora  La  potente  lancia, 
ora  la  spada,  ora  il  pugnale.  Avea  saviamente  disposto  vicino  a  sé  un  circolo 
dei  suoi  più  bravi  lancieri;  un'apertura  dava  passaggio  al  centro  come  in  un 
forte  in  cui  rifuggivasi  ogniqualvolta  si  trovava  più  gagliardamente  sopraffatto, 
ovvero  avea  mestieri  di  pigliar  un  tantin  di  riposo.  Stavangli  ai  fianchi  cogli 
Inglesi  il  Conte  di  Salisbury,  Arnolfo  d'Oudenarde  ed  altri  ancora.  Raimondo 

(240)  Otto  seissis  insignibus  imperiaiibus,  quibus  induebatur,  ut  Philippi  et  inimici  ejus 
notitiam  ipsius  amìtierent,  tribus  solummodo  sociis  sociatus  (Andr.  Silv. :  De  gest.  et  suec. 
Reg.  Frane,  in  Recueil). 

(241)  Magnus,  fortis,  stolidus  campis  effugatur  (Anon,  Chron.  Rythm.  in  Rauch;:  SS.  re- 
rum Austr.). —  Ben  altrimenti  scrive  Matth.  Paris:  Invictus  ab  adversariis,  dimissus  cum 
$uis  sine  sui  suorumque  lesione  de  bello  recessit. 

(242)  In  unum  se  conglobati  fuerunt,ut  acies  Francorum  separare  eos  non  posset  (Magn. 
Chrcn.  Belg.). 

(213)  Iperii  (Chron.  S.  Bertin.)  nomina  tra  questi  anche  il  Palatino. 

(244)  Art  de  vérif,  les  dat.}  XII,  349. 

(245)  Il  leneait  un  faussart  en  sa  main  et  en  detranchoit  lespresses  etestoit  sur  un  grand 
destrieri  et  qui  lorst  le  veist  bien  Veut  pu  remembrer  un  gentil  vassall;  una  cronaca  an- 
tica di  Fiandra  nell'or/  de  vérif.  les,dat.3  XII,  13. 

(246)  In  ogni  angolo  dove  c'era  un'aquila-  dopo,  ve  n'eran  quattro.  Le  linee  laterali 
conservano  lo  stemma  antico. 

'-247)  Gitili.  BriL. 
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scagliassi  turbinoso  sul  Gònle  di  Dreux  cui  credeva  autore  di  sua  proscrizione. 
Animata  fu  altresì  la  pugna;  vedevasi  anche  qui  il  terreno  rosso  di  sangue  e 
la  morte  far  vittime;  anche  qui  la  vittoria  pendeva  indecisa.  Ma  quando  il  bel- 
ligero Vescovo  di  Beauvais  vide  le  falangi  inglesi!  battere  quelle  del  proprio 
fratello,  e  queste  sgominate  già  cominciar  a  piegare,  piombò  armato  dimazza, 
Tunica  arma  che  da  lungo  tempo  usasse  maneggiare,  sopra  Guglielmo  di  Sa- 
lisbury,  e  menandogli  un  gagliardo  colpo  sull'elmo  lo  slramazzòa  terra^e  poi 
perchè  non  si  dicesse  che  ®m  Vescovo  gli  avea  posto  le  mani  addosso,  ordinò 
al  suo  vassallo  Giovanni  di  Nivelle  di  legarlo.  Dopo  ad  altri  ancora  fece  sen- 
tire il  peso  della  sua  mazza.  Gl'Inglesi, più amauti  delle  dolcezze  di  Bacco (248) 
che  dei  travagli  di  Marte  (249),  quando  videro  prostrato  il  loro  duce,  si  spar- 
pagliarono in  precipitosa  fuga,  seco  trascinando  Ugone  di  Boves  per  adem- 
pire la  profezia  di  Rinaldo  (250).  Allora  la  rotta  si  fé' generale,  migliaia  di 
cadaveri  coprirono  il  campo,  ed  una  copia  grande  fu  stretta  colle  corde  che 
essi  avean  preparate  pei  Francesi.  Rinaldo  resisteva  ancora,  ed  attorno  a  lui 
una  scella  mano  di  valorosi.  La  sua  sete  di  sangue  non  avea  riguardo  ad  amor 
di  patria,  a  vincoli  di  sangue,  a  relazioni  d'amicizia,  a  giuramento  di  vassallo., 
Una  cosa  sola  in  tanto  dolore  potea  consolare  il  suo  animo;  che  sangue  fran- 
cese circolava  nelle  vene  de' suoi  avversarii  (251).  Kitenevasi  sicuro  dietro  uba 
triplice  fila  di  lancieri,  cui  le  cariche  della  cavalleria  nemica  non  poteano  sba- 
rattare. Il  Re  lanciò  tremila  scelti  scudieri  per  isdruscirle.  Il  fragore  e  Tin* 
crociamento  delle  armi  copriva  la  voce  delle  trombe.  I  prodi  cadevano  gli  uni 
a  cavalcion  degli  altri  feriti.  Ogni  momento  in  quell'universale  sconquasso  di- 
le-guavasi  pel  Conte  la  speranza  di  teuer  testa,  era  ormai  una  tracotanza  la  sua. 
Non  avea  più  che  trenta  uomini  in  istato  di  combattimento.  Per  non  darsi  vinto 
spontaneo  si  gettò  di  slancio,  accompagnalo  da  soli  cinque,  in  mezzo  ai  ne- 
mici, tagliando,  massacrando  come  se  fosse  quello  il  primo  momento  della  bat- 

(248)  Un  loro  proprio  compaesano,  Goffredo,.  Vinesauf,  definì  così  le  Provincie:  Pota- 
trix  Anglia,  }extrix  Flandria,  jactatrix  Normannia. 

(249)  Quos  crapula  donaque  Bacchi 

Dulcius  alliciunl  quam  duri  mania  Mar tis, 

(250)  Volea  riparare  in  salvo  il  tesoro  del  Re  d'Inghilterra,  ma  fu  gettato  super  sabu- 
lum  de  Chebingsesand(Ckron.  Andr.  in  d'Achery:  Spicil.j  lì);  non  cadde  però  malato, 
come  sembra  che  dica  Malth.  Paris,  ma  bensì  nell'anno  dopo  quando  volle  dalla  Fian- 
dra condurre  rinforzi  a  re  Giovanni. 

(2,'ii)  Belligerando  ipsum  probità s  innaia  probabai; 

Degene  remane  licei  Ubi  culpa  efjeceril,  ipsum 
Non  tamen  ist'ats  pudeal  te  Francia  culpa 
Nec  facies  super  hoc  ruheatJua*. 
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taglia,  in  cerca  del  Re  per  rendere  colla  morte  di  lui  più  preziosa  la  sua.  Pietro 
di  Tourneile  (252)  vide  questo  matto  coraggio;  personaggio  chiaro  per  na- 
tali e  per  falli,  stimato  alla  corte.  Si  avvicinò  a  piedi  al  furibondo,  e  confisse 
la  spada  nei  fianchi  al  cavallo  sotto  la  bardatura.  Uq  compagno  di  Rinaldo 
fu  presto  ad  afferrarglielo  per  la  briglia  affine  di  condurlo  fuori  combatti- 
mento, ma  questi  e  Giovanni  di  Condona  lo  scavallano,  ed  in  quel  mentre  ca- 
sca pure  il  destriero,  e  Rinaldo  restagli  colla  gamba  destra  sotto  il  collo.  Ai 
molti  cavalieri  che  si  disputavano  il  prigioniero  si  associò  Giovanni  de  Ni- 
velle,  il  cui  coraggio  in  quel  dì  non  corrispose  alla  fama  che  godeva.  Sperava 
con  questa  presa  di  compensare  quanto  avea  coll'opera  trascuralo.  Stava  in 
mezzo  a  loro  uno  scudiere  (253);  gli  strappò  l'elmo  dal  petto  e  gli  procacciò 
una  profonda  ferita  in  faccia,  e  l'avrebbe  trapassato  da  parte  a  parte  se  non 
avesse  trovato  intoppo  nell'armatura.  In  quel  mentre  si  affacciò  Guarino,  Ri- 
naldo il  riconobbe,  ed  esclamò:  «  Monsignore!  non  lasciate  ad  un  valletto  il 
»  vanto  della  mia  morte,  amo  meglio  essere  condannato  dalla  Corte  del  Re  al 
»  meritato  castigo. —  No,  che  non  morrai  rispose  Guarino;  alzati  ».  Mentre  lo 
soìlevavan  da  terra  il  Conte  risorse  pure  a  qualche  speranza,  imperocché  vide 
Arnolfo  di  Oudenarde  con  alcuni  cavalieri  venire  a  corsa  per  salvarlo.  Fin- 
gendo di  non  poter  reggersi  per  la  debolezza,  ricadde  a  terra,  ma  travagliato 
dalle  percosse  dei  circostanti,  gli  fu  forza  rialzarsi,  e  rendersi  prigioniero  as- 
sieme ad  Arnolfo. 

Il  nemico  avea  spacciato  il  vasto  campo  di  battaglia,  solamente  in  mezzo 
slava  ancora  una  squadra  di  coraggiosi  Brabanti,  a  cui  s'erano  messi  di  con- 
serva alcuni  -altri,  io  tutto  settecento  uomini.  Filippo  mandò  a  cacciarli  To- 
maso di  Valéry  (254).  Quell'ordine  del  Re  gli  rinvigorì  le  forze,  attaccò  con 
tal  impeto  quell'avanzo  di  esercito  che  pochi  scamparono,  e,  quasi  fu  un  mi- 
racolo, de'  suoi  un  solo  vi  lasciò  la  vita. 

Grande  fu  la  perdita  degli  alleati  (255).  Quel  che  più  monta,  jOttone  avea 
oscurata  la  riputazione  tedesca  (255  b).  Appena  fuor  di  pericolo  dopo  la  rotta 
recossi  alla  Corte  dello  suocero  a  prendere  la  giovane  sposa,  e  menolla  seco 

(252)  Thinelle  presso  iEgid.de  Roya:  Ann.  Belg.  in  Swertii  SS.  II,  39. 

(253)  Garcio  quidam  fortis  scilicet  corporis,  et  virtutis  integrce  (Rigord.). 

(254)  L'Art,  de  vérif.  les  dal.,  XII,  dice  che  Guill.  Brit.  non  rammentò  questa  circo- 
stanza dei  Brabanli,  ma  Egidio  de  Roya  dice  che  vi  fu  mandato  contro  Guglielmo  dì 
Ponthieu  con  cinquanta  cavalieri,  il  quale  li  tagliò  a  pezzi  e  ne  portò  via  la  bandiera. 

(255)  Il  Chron.  Senon.  ci  dà  il  numero:  tra  morti  e  feriti  furono  trentamila. 

(255  '•)  Ex  quo  tempore  nomen  Teutonkum  salis  constans  apud  Gallicos  viluisse  (Chron. 
L  Ser.).  Ma  nel  1814, 1815  Bovines  era  forse  distante  più  di*  dieci  ore  da  Vaterloo? 
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presso  i  fidi  Coloniesi.  Filippo  ebbe  tutt'al  più  un  trecento  morti  (256)  in  que- 
sta grande  campai  giornata  (257);  una  delle  più  grandi  che  avessero  mai  fino 
a  quei  dì  combattute  i  sovrani  di  Francia,  all' infuori  di  quelle  di  Carlo  Mar- 
tello contro  i  Mori. 

Intanto  dopo  una  bella  giornata  cominciava  a  calare  la  notte.  Le  trombe 
suonarono  a  ritirata.  Il  Re  non  volle  che  i  fuggitivi  fossero  più  d'un' ora  inse- 
guiti; imperocché  non  conosceva  il  terreno  e  paventava  le  tenebre,  e  più  an- 
cora che  qualche  prigioniero  fuggisse  o  venisse  liberato.  Gli  vennero  tosto 
menati  innanzi  i  prigioni.  V'erauo  cinque  Conti,  venticinque  cavalieri  che  por- 
tavan  bandiera,  molti  di  grado  inferiore  (258),  e  un  numero  senza  fine  di 
soldati  (259).  Quantunque  i  vassalli  presi  coll'arma  alla  mano,  fossero  rei  di 
morte  (260),  li  graziò  nondimeno,  imperocché  era  più  inclinato  alla  clemenza 
che  al  castigo;  ma  li  fece  mettere  in  ceppi  e  gettare  in  carcere. 

Il  campo  di  battaglia  fu  quindi  abbandonato  ai  sacco.  L'uno  ebbe  un  ca- 
vallo abbandonato,  rallro  una  gaia  armatura,  chi  uno  scudo,  chi  una  spada, 
chi  un  cimiero,  l'uno  ebbe  un  cavallo  con  tutto  il  bagaglio  indossò,  l'altro  si 
contentò  d'un  paio  stivali.  Vi  fu  chi  potè  aver  carri  a  piccoli  scompartimenti, 
ornati  come  salotti  da  nozze,  con  entro  preziose  vesti,  vasi  d'oro  e  cibi  squi- 
siti. Il  carro  che  portava  la  bandiera  di  Ottone  cadde  sotto  mille  colpi,  e  fu 
dato  alle  fiamme.  Il  Re  dal  campo  istesso  mandava  a  Federigo  l'aquila,  fattevi 
riappiccar  le  ali  che  eranle  cadute  nella  mischia,  e  ciò  in  segno  che  Iddio  de- 
stinava lui  ad  imperare. 

Il  pio  Vescovo  di  Senlis  fece  voto  alla  Madonna  (261),  ad  eterna  memoria 
di  questa  giornata,  di  fondare  un'abazia  nella  sua  diocesi  (262),  la  quale  però 
non  cominciossi  a  fabbricare  se  non  sotto  il  successor  di  Filippo  (263).  Gli 

(256)  Da  quanto  abbiam  detto,  il  valore  dei  militi  d'ambedue  gli  eserciti,  essendo  stato 
presso  a  poco  pari,  la  perdila  da  parte  degli  alleati  non  potè  avere  tanta  disparità  con 
quella  dei  regii. 

(257)  Maximum,  et  crudelissimum  bellum  (Magn.  Chron.  Belg.), 

(258)  Capti  milites  tam  mediocres,  tam  illustres,  circiter  CL.  (Chron.  Moni.  Mari,  in 
Reeueil,  XVIII). 

(259)  ....  Jam  desunt  vincla  ligandis 

Turba  ligandorum  numero  prwit  ipsa  ligantes. 

(260)  Cui  debebatur  culeus  et  simia.  11  vassallo  che  si  rendeva  reo  di  fellonia  veniva 
chiuso  in  un  sacco  con  una  scimmia  e  gettato  nell'acqua. 

(261)  Giusta  il  Rigord.  sarebbe  il  Re  stesso  che  avrebbe  fatta  questa  promessa. 

(262)  Si  trova  l'atto  di  fondazione  nella  Gali,  christ.,  X,  352. 

(263)  Venne  posta  la  pietra  fondamentale  sul  principio  della  quaresima  del  4222,  e  nella 
Feria  IV  Cinerum  dodici  Canonici  pigliarono  preventivamente  possesso  (Gali  divisi., 
X,  ÌS03). 
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scudieri  reali  (264)  deliberarono  anch'essi,  col  concorso  del  doro  signore  (265), 
d'innalzare  un'altra  casa  religiosa,  dedicandola  alla  Vergine  Maria  ed  a  sania 
Caterina  martire  (266).  Ma  ancor  oggidì  qual  perpetuo  monumento  sussiste 
quella  cappella  dedicata  a  san  Pietro,  sullo  spianato  della  quale  stando  il  Re 
ebbe  l'avviso  dell'arrivo  del  nemico  (267),  ed  oggigiorno  ancora  tutti  gli  anni 
vi  si  celebra  una  messa  il  27  luglio  in  memoria  della  liberazione  della  Fran- 
cia (268). 

Con  questa  vittoria  però  non  s'era  scongiurato  ogni  pericolo.  Il  terzo  giorno 
il  Refermavasi  in  Rapaume,  non  lungi  da  Arras.  Quivi  seppe  come  dal  campo 
di  battaglia  Rinaldo  mandasse  ancora  un  messo  ad  Ottone  dicendogli  che  si 
recasse  su  Gand,  colà  coll'aiuto  di  quei  oHtadini  e  di  altri  avrebbe  potuto  ri- 
cominciar la  guerra.  Se  fosse  vera  o  no  questa  notizia,  fatto  è  che  il  Re  ne 
restò  costernato.  Si  recò  tosto  nel  torrione  dove  stavano  i  Conti  di  Fiandra  e 
di  Boulogne,  e  fece,  all'ultimo  specialmente,  acre  invettiva,  rappresentandogli 
come  da  semplice  vassallo  l'avea  reso  indipendente,  da  povero  l'avea  fatto 
ricco,  gli  avea  perdonala  l'antica  alleanza  col  re  Arrigo  d'Inghilterra,  ed  ai 
beni  patrimoniali  aggiuntagli  la  contea  di  Boulogne.  Nonostante  tulio  questo, 
ed  il  perdano  per  la  seconda  alleanza  con  Riccardo  d'Inghilterra,  ed  il  dono 
di  tre  altre  contee,  gli  avea  concitato  contro  f  Inghilterra,  la  Germania,  la 
Fiandra,  l'Hainaut,  il  Brabante,  un  anno  prima  gli  uvea  mandalo  a  male  la 
flotta  a  Dam,  e  di  complicità  con  altri  gli  avea  giurata Ja  morte,  ed  ora  che 
ne  avea  esperimenlata  la  clemenza,  ritentava  di  fargli  continuarla  guerra  da 
Ottone  e  da  ehi  altri,  fosse  sfuggito  salvo.  «  Però,  conchiuse,  io  mantengo  la 
»  mia  parola,  non  morrai,  ma  pagherai  il  fio  colla  prigionia».  Lo  fece  tradurre 
nella  fortezza  di  Peronne  (269)  dove  stava  legato  con  una  catena  pesante,  ben 


(2fi4)  Servientes  Regis  in  ,armis  (Serjeants  d'armes). 

(265)  Perchè  la  spesa  sarebbe  stata  loro  troppo  grave. .  La  prima  pietra  fu  gettala  ^sul 
principio  del  1229. 

(266)  Questa  è  l'origine  del  monastero  di  Sainte- Catherine  duvaldes  écoliers  nella  dio- 
cesi di  Parigi  (Gali,  christ.,  VII,  851). 

(267)  Ecce  quod  optabam,  Dominus  mihi  contala  ulivo; 

Ecce,  supra  meritum,  prmter  spem,  gratta  nobis 
Sola  Dei  conferì,  quod  votum  prwterit  ovine. 

(268)  Mazas:Tie  des  grands  Capitaines. 

(269),  LigqLum  compedibus  mira  sublimate  perpiexis  et  fere  indissoliibilibus  coniunclis. 
indicemxalhena  iantce*. brevi tatis ,  quod  vix  passum  efficiat  semiplenum.  Eiusdem  cathenw 
medio  inserta  eratet  alia  cathena  longitudinis  X  pedum,  inftxa  a  pud  alterum  cuidam 
trunco  mobili,  quod  duo  homincs  vix  movere  poter  ani,  quotics  comes  iturus  eratGd.se-- 
sreta  naMrai  (Rigprd.),, 
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lavorala,  corta  in  modo  che  non  p©lea  fare  un  mezzo  passo.  Vi  dimorò  dodici 
anni  (270);  la  sua  consorte  continuò  per  due  anni  a  reggere  essa  con  molta 
saviezza  gli  Stati  (271).  Finalmente,  quando  Filippo  stava  per  finire  la  sua 
carriera,  Ottone  IH  interpose  offizio  per  la  liberazione  del  Conte,  con  patto 
che  se  egli  od  alcuno  de' suoi  figli  tornassero  a  far  qualche  tentativo  contro  il 
sovrano,  e  si  rifiutassero  a  comparire  dinanzi  alla  Corte  dei  Pari,  allora  si  ese- 
guisse la  sentenza  contro  di  Iure  condro  le  terre  pronunciate.  Miglior  aequa 
corse  la  seconda  mediazione  del  Papa  a  cui  si  aggiunse  il  Collegio  dei  Cardi- 
nali presso  Luigi  (272),  dal  quale  il  Conte  venne  rimandalo  libero.  Le  parole 
del  Papa  non  tornarono  al  deserto:  «Fa  di  accomodarti  al  nostro  cousiglio, 
»  vedi  come  la  grazia  e  la  verità  fanno  schermo  al  Re,  e  sulla  clemenza  si  con- 
solida il  trono.  Fa  grazia  al  Conte,  affinchè  tu  ti  renda  degno-  presso  il  Si- 
»  gnore  di  maggior  grazia,  ed  affinchè  Noi  e  tutti  coloro  che  ti  voglion  bene 
»  possiam  esaltare  dinanzi  a  Dio 'la  tua  bontà». 

Consegnava  il  Conte  di  Salisbury  'al  vecchio  Conte  di  Dreux,  affinchè  il 
desse  in  cambio  al  Re  d' Inghilterra-  pel  figlio  prigioniero  (273).  Gli  altri  ca- 
valieri vennero  tradotti  nei  due  castelli  che  sorgevano  a  quei  dì  sulle  due  te- 
ste del  ponte  di  Parigine  consegnali  alla  sorveglianza  deb  borgomastro  (274);. 
altri  poi  mandati  qua  e  là  in  varie  fortezze  dello  Stato.  Nulla  venne  dinie- 
gaio  di  quanto  l'onorata  lor  condizion  richiedeva.  Quanto  a  F  errante,  volle 
che  servisse  al  suo  trionfo  nel  suo* 'ingresso  in  Parigi.  Lo  fece  entrare  sopra 
un  carro  trailo  da  due  cavalli  di  mantello  color  grigio-ferro  (275),  la  qual 
cosa  diede  occasione  a  qualche  motto  perla  relazion  che  correva  col  suo  nome 

(270)  Morì  nel  1227  in  Castro  Goulet  sulla  Senna,  giusta  Ans.  Gembl.  (Chron.). 

(271J  Nel  1216  la  moglie,  poco  prima  di  morire,  congiunse  in  matrimonio  la  propria 
figlia  Matilde  con  Filippo,  figliuol  naturale  del  Re,  ed  essendo  questi  sposi  morti  senza 
prole,  la  contea  passò  in  Maria,  vedova  di  Ottone  imperatore,  e  rimaritata  col  Duca  dt 
Brabante. 

(272)  Apud  homines  eris,  cum  omni  genere  vindiclce  sit  maius  ignoscere,  commendatili 
(Excerpta  ex  epistolis  Honorii  IH  in  Recueil,  XIX). 

(273)  Il  Re  d'Inghilterra  non  voleva  dapprima  consentire,  perchè  gli  era  stato  dello 
che  appena  Roberto  fosse  libero,  il  Conte  di  Boulogne  sarebbe  giustiziato;  il  Contedi  Fian- 
dra non  avrebbe  mai  più  ricuperata  la  libertà.  Si  rivolse  all'Arcivescovo  di  Canlorbery 
ed  ai  Legati  per  consiglio  (Rymer:  Act.,  I). 

(274)  Nomina  prisionum,  qui  in  bello  Bovinensi  capti,  traditi  sunt  Proposito  Parisiensi 
(Du-Chesne  SS.  V).  Si  leggono  mollinomi  di  illustre  nobiltà,  come  Radolfus  Bigot,  fra-- 
'ter  Comitis  Salesbii. 

(275)  Equites  colloris  ferrandi  (Albericus).  Chevaux  ferrands,  c'est  adire,  du  poil  bai 
obscur  et  couleur  de  fer.  Giusta  il  Capeflgue  ciò  indizerebbe  non  solo  il  colore,  ma  J&s 

(palila  '.tei  cavalli:  piccoli  cavalli  da  sella. 
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e  collo  stato  attuale  (276).  Venne  allora  ricordata  una  predizione  fatta  poco 
prima  della  guerra  da  una  strega  alla  zia  di  lui  Matilde,  che  in  una  battaglia 
il  Re  dei  Francesi  sarebbe  gettato  a  terra,  calpestato  dai  cavalli  e  neppur  sot- 
terralo. Dopo  la  vittoria  Ferrante  entrerebbe  trionfalmente  in  Parigi  (277). 
Dappertutto  dove  passava  il  prigioniero,  correvano  a  frotte  i  contadini  sulla 
strada  lasciando  i  loro  campi  per  vedere  in  catene  colui  che  tanto  gli  avea 
eo' suoi  armamenti  spaventali.  Ebbe  ad  udirsi  infinite  ingiurie  dai  villanzoni, 
dalle  pettegole,  dai  ragazzi  finche  alfine  entrò  nel  Louvre. 

Chi  varrebbe  a  descrivere  il  giubilo  di  tutti  gli  ordini  dei  cittadini,  e  per 
tutte  le  vie  di  Parigi  in  quel  giorno  che  il  Re  fece  il  suo  ingresso?  tutte  le 
case  eran  messe  a  tappeti  di  seta  e  grandi  ornamenti  di  strati,  e  ghirlande;  il 
selciato  coperto  di  fiori  e  di  rami  d'alberi.  Gli  abitanti  in  massa  se  gli  reca- 
rono incontro  vestiti  a  festa  (278).  Canti,  grida  di  gioia,  evviva  risuonavan 
dovunque.  Le  chiese  eran  tutte  addobbate  e  dentro  e  fuori,  il  maestoso  suon 
delle  campane  maritavasi  al  piacevol  canto  del  Clero.  Quel  giorno  non  bastò, 
ho  quella  notte  al  giubilo  della  popolazione,  ma  per  sette  sere  continue  fuvvi 
una  maestosa  luminaria.  Gli  studenti  celebrarono  questo  evento  con  una  gioia 
sorprendente,  con  banchetti,  balli  e  canti. 

Fa  quella  una  battaglia  che  non  riguardava  solo  un  tratto  di  terra,  posse- 
dimenti di  provincie,  ma  rifletteva  principii  di  gravissime  conseguenze.  Una 
vittoria  riportata  non  solo  sul  numero  e  sulle  forze  dei  nemici,  ma  sui  loro  va- 
sti disegni,  perciò  fu  tanto  più  importante  di  altre  molte  che  celebra  la  storia 
dei  popoli.  Se  la  fortuna  sorrideva  alle  armi  nemiche,  quante  cose  che  allora 
pigliaron  consistenza  avrebbono  subita  un'intiera  trasformazione!  Fu  una  vit- 
toria che  pose  in  salvo  la  potenza  della  Francia  in  gravissimo  punto  e  sul  pelo 
di  diventar  serva  della  Germania;  una  vittoria  che  accrebbe  autorità  immensa 
al  Re  sia  colla  preponderanza  morale  che  gli  procacciò,  sia  coi  trattali  pei 
quali  abbassò  i  Grandi  che  avean  prevaricato.  I  due  più  insigni,  e  pei  loro 
sensi  i  due  più  pericolosi  vassalli,  vennero  per  sempre  ridotti  al  nulla.  Il  Conte 
di  Boulogne,  avendo  perduto  i  beni^  fu  reso  impotente  a  nuocere,  il  Conte  di 


(276)  Non  bene  ferralus  est  Ferrandus  et  bene  unculatas  (Alberieus).  Da  leggersi   forse 
in  modo  interrogativo.  Il  popolo  cantava: 

Deux  ferrans  bien  ferrez 
Trainent  ferrano,  bien  enferré. 
Si  vede  che  i  calembourg  son  più  antichi  del  Marchese  di  Bièvre. 

(277)  Rigordio  rammenta  a  questo  proposito  l'oracolo  di  Creso. 

(278)  Civis,  villanus  radiant  in  murice  nullum 

Indumento,  tegunt  nisi  sammis,  bissus  et  ostrum. 
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Fiandra,  tenuto  in  lunga  cattivila,  quindi  liberato,  ma  stretto  da  duri  patti, 
reso  pur  esso  inabile  a  ribellarsi.  Le  mene  dell'Inghilterra  contro  la  Francia 
furon  da  quel  punto  per  sempre  annientate,  e  più  angusti  limiti  vennero  a  re- 
stringere ì  possedimenti  dei  Plantageneti  nella  Francia.  La  sorte  di  Germa- 
nia venne  altresì  decisa  sulle  pianure  di  Bovines:  almeno  le  fu  assicurata  la 
quiete  interna.  Se  Filippo  ne  stava  disotto,  difficilmente  Federigo  avrebbe  po- 
tuto reggere  alla  potenza  di  Ottone  cresciuta,  ed  ai  soccorsi  che  avrebbe  rica- 
vati dai  collegati.  Le  armi  vittoriose  sarebbonsi  a  quel  punto  contro  di  lui  ri- 
volte; con  qual  esito  lo  si  può  di  leggieri  congetturare,  imperocché  la  storia 
è  lì  per  dimostrare,  che  i  fatti  compiuti  della  suprema  autorità  presso  molti 
valgono  più  del  diritto;  ollrecchè  in  riguardo  ad  Ottone  anco  nella  mente  di 
molti  stava  per  lui  il  diritto.  La  Chiesa  poi  fu  quella  che  più  di  tutti  dovè 
consolarsi  di  questa  vittoria.  Se  Ottone  avesse  potuto  arraffar  la  corona  fran- 
cese, avrebbe  certamente,  e  vi  sarebbe  stato  costretto,  contentato  le  esigenze 
dei  collegati,  e  ridotto  in  atto  varii  almeno  dei  loro  progetti?;  e  la  Santa  Sede 
avrebbe  forse  dovuto  sostenere  un  conflitto  eguale  a  quelli  che  di  quando  in 
quando  le  mossero  gli  Staufeu. 

Il  Duca  di  Brabante  mandava  tostamente  il  suo  mi  rallegro  al  Re  di  Fran- 
cia. Il  Re,  che  conosceva  a  fondo  il  Duca,  gii  significò  in  immagine,  in  qual 
conto  tenesse  le  sue  felicitazioni.  Mandógli  due  fogli  a  guisa  di  lettere  improntali 
del  real  sigillo,  l'uno  bianco,  e  sull'altro  queste  parole:  «  Come  l'altro  foglio 
>x  manca  di  caratteri,  il  cuor  del  Duca  manca  di  fedeltà  e  di  sincerità  (279)  ». 
Era  pure  già  pervenuta  una  deputazione  dei  volubili  Baroni  del  Poitù  (280). 
La  fortuna  del  Re  li  avea  tremendamente  scossi,  si  affrettarono  ad  abbonirlo. 
Il  Re  non  fece  neppur  gran  fondamento  sulle  loro  proteste,  ed  a  fine  d'avere 
migliori  guarentigie,  trasportossi  ei  medesimo  colà  in  com  pagnia  dell'esercito. 
A  Ludun  vennero  messi  del  Visconte  di  Thouars  a  chiedere  pace  od  almeno 
tregua.  Essendo  il  Re  sì  inchinevole  ai  sentimenti  di  pace,  non  riuscì  malage- 
vole a  Roberto  di  Dreux,  parente  dell'uno  e  dell'altro  (281),  ad  ottenergliela. 
Ma  Alice,  moglie  di  Roberto  da  Lusignano,  erede  del  conte  Arrigo  III  d'Eu, 
se  volle  aver  salva  una  parte  de' suoi  possedimenti  dovette  cedere  l'altra  (282). 
Ne  le  preghiere  della  contessa  Maria,  consorte  di  Simone  di  Dammarlin  conte 

,  (279)  Magri.  Chron.  Belg.,  p.  257. 

(280)  Come  sembra,  li  conosceva  per  pelo  e  per  piuma.  Radolf.  Coggesh.  dice:  Johan- 
nes dolositati  ac  levitati  Pictavorum  sese  committere  lutum  non  esse  putabat,  qui  semper 
erga  principes  suosaliquid  doli  machinari  consuev'erunt. 

(281)  Sua  moglie  era  nipote  del  Visconte. 

(282)  Ari  de  vérif.  les  dat.,  XII.  —  Rodolfo  moriva  nel  1219  sotto  Damietta. 
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d'Aumale,  né  i  servigi  prestati  dallo  suocero  Guglielmo  di  Ponthieu  poteron© 
togliere,  che  il  Re  Don  si  dichiarasse  erede  dell'unigenito  loro,  e  così  rivendi- 
carsi alla  Corona  la  loro  contea  (283).  Il  Conte  d'Hervè  e  parecchi  altri  si- 
gnori se  ne  cavarono  a  più  buon  mercato.  Filippo  perdonò  loro,  purché  pre- 
stassero novello  giuramento. 

Il  re  Giovanni  era  lungi  da  Ludun  un  diciassette  miglia,  a  Parthenay.  Quando 
gli  fu  recato  l'esito  della  lega,  sospirando  disse:  «  Dopoché  mi  son  .riconci- 
»  liato  con  Dio,  ed  ho  assoggettato  il  mio  Slato  alla  Chiesa  romana,  tutto  mi 
»  va  alla  carlona  (284)  ».  I  quarantamila  marchi  che  avea  estorto  ai  Cister- 
censi durante  l'interdetto,  andarono  inutilmente  consunti  in  questa  guerra. 
Ora  poi,  nella  posizione  in  cui  trovavasi  in  faccia  al  nemico,  non  poteva  fug- 
gire, né  poteva  tentare  in  campo  aperto  la  sorte  delle  armi,  neppure  era  d'u- 
more d'aspettarlo  dentro  le  mura.  Pertanto  gli  mandò  offrire  tregua  per  mezzo 
del  Conte  di  Chester  e  del  cardinale  Roberto  Courcon,  il  quale,  legato  del 
Papa  ed  inglese  di  origine,  impiegò  tutto  lo  zelo  per  rimettere  la  pace.  Fu 
dapprima  fatta  tregua  per  nove  giorni  a  datare  dal  31  agosto;  quindi  il  18 
settembre  si  protraeva  tino  alla  Pasqua  del  1220,  lascialo  libero,  se  voleva, 
l'accesso  ad  Ottone  (285).  Ella  è  una  prova  di  grande  moderazione  in  Filippo, 
che  trovandosi  alla  testa  di  duemila  cavalli  e  di  una  grossa  lorza  colla  quale 
gli  sarebbe  riuscito  agevole  il  conquistare  tutto  lo  slato  del  Re  d'Inghilterra, 
calò  sùbito  agli  accordi.  Ma  i  sessantamila  marchi  che  Giovanni  dovea  sbor- 
sare  dentro  cinque  anni  (286),  mostrano  altresì  che  non  trascurava  di  irar  par- 
tito della  vittoria  e4i  sua  condizione. 

Rientrato  Filippo  ne' suoi  Stali,  concesse  un'altra  simil  tregua -al  Duca  di 
Bracante,  per  cui  questi  dovette  dare  in  ostaggio  il  proprio  figlio  Goffredo.  La 
Contessa  di  Fiandra  recavasi  supplice  al  Re  per  accordarsi  seco.  Prometteva 
di  smantellare  le  fortificazioni  di  Valenciennes,  d'Ypres  e  di  Cassel.  Per  con- 
tro voleva  venisse  assicuralo  il  possesso  dei  beni  a  ciascuno  de' suoi  vassalli, 
il  quale  aderisse  al  trattato.  Quanto  alla  somma  pel  riscatto  dei  prigioni  e  del 
Conte  stabilisse  il  Re  (287).  Ma  non  avendo  voluto  a  verun  conto  quei  di  Va- 

1   (283)  Ibid.,  XII,  311.  —Ottenne  poi  tutt'affatto  perdóno  nel  1230  da  Luigi  il  Santo. 

(284)  Matth.  Paris. 

(285)  Rymer:  AcL,  I,  62.  —  Ha  molte  cose  su  questi  negoziati.  Il  trattato  trovasi  in 
Dumont  (Corps  dipi..,  I,  283). 

(286)  Rad.  Coggesh.  —  Anche  il  Chron.  Laudun.  nella  Recueil,  XVI li,  dice  che  dovea 
pagar  la  somma  in  cinque  anni.  Pare  che  fosse  questo  un  articolo  segreto,  poiché  il  trat- 
tato non  ne  dice  nulla. 

(287)  Questo  trattato  trovasi  in  JBaluzio  (Mise,  VU). 
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lencienntfs  redimere  il  Conte  col  prezzo  dello  smantellamento  delle  loro  torri 
e  bastioni,  questi  dovette  rimanersene  cattivo  (288).  Più  affezionali  al  loro  si- 
gnore gli  abitanti  dell' Hainaut  mandarono  il  Vescovo  dì  Gambrai  e  due  altri 
Vescovi  a  Giovanni  perchè  intavolasse  trattato  con  Filippo  per  la  liberazion 
dello  sposo  (289).  Ma  sembra  che  anche  questa  volta  si  facesse  un  buco  nel- 
l'acqua; il  Conte  rimase  al  Louvre  finché  ebbe  vita  Filippo  (290).  Solamente 
il  suo  successore  Luigi  lo  lasciò  libero  (291)  per  la  somma  di  cinquantamila 
lire  (292).  Guglielmo  d'Olanda 'in  quest'anno  ricomprava  la  sua  libertà  a  mag- 
gior prezzo  ancora  (293).  Gli  altri  prigioni  posero  pure  ogni  opera  per  otte- 
nere il  proprio  rilascio. 

Il  Papa  si  avea  preso  ogni  cura  del  povero  Clero  d'Inghilterra  con  tanta 
perseveranza  ed  energia,  che  altjne  riuscì  vittorioso.  Libero  dalle  oppressioni, 
si  dolsequesti  del  Legato  perchè  lo  pregiudicasse  ne' suoi  diritti.  Pare  che  nelle 
nomine  alle  cariche  si  continuasse  sempre  ad  aver  più  riguardo  al  piacere  del 
Re,  che  all'idoneità  delle  persone,  ed  alle  prescrizioni  dei  canoni  (294).  Ond'è 
che  dopo  averne  preso  consiglio  coi  confratelli,  Stefano  di  Cantorbery  mandò 
dirgli  che  a  lui  stava  la  nomina  ai  benefizii  vacanti  di  sua  diocesi,  si  aste- 
nesse dalle  nomine,  perchè  egli  intanto  appellavasi  a  Roma.  Il  Cardinal  Le- 
galo volle  prevenirlo,  e  mandava  nella  "capitale  del  Cristianesimo  maestro  Pan- 
doro, il  quale  dipinse  al  Papa  l'Arcivescovo  a  neri  colori  (2  95)  e  gli  mise  in 
grazia  re  Giovanni,  lodando  a  cielo  la  docilità  sua  e  la  sua  discrezione.  Egli 
è  bensì  vero  che  Simone  fratello  dell'Arcivescovo  ribattè  le  sue  asserzioni,  ma 
Pandolfo  portando  fatto  di  vassallaggio  per  parte  del  Re,  ebbe  per  se  l'aura 
favorevole  (296).  Il  Re  aggiungeva  lamenti,  che  l'Arcivescovo  ed  i  Vescovi  esa- 
geravano i  danni  toccati  loro  durante  l'interdetto,  ed  invadevano  i  suoi  dirilli. 
Di  guisa  che  le  querele  dell'Arcivescovo  furon  messe  da  banda. 

(288)  Guill.  Anaoric,  p.  88.  (269)  Gali,  christ.,  III. 

(290)  V'ha  una  donazione  del  forte  (Donjoìì) di  Valenciennes  fatto  ai  fratelli  minori  per 
fabbricarvi  un  chiostro,  datata  1220.  Parisiis  in  Lupara  (Mir.:  Opp.dipL,  1,  199), 

(291)  Joh.  a  Leidis:  Gliron.  Belg.  in  Swertii:  Ann.  Bela. 

(292)  L'una  metà  fu  pagata  in  contanti  (avendovi  contribuito  il  Capitolo  di  Lilla),  per 
l'altra  impegnò  tre  città  (Miraei:  Opp.  dlpl.suppL,  IV). 

(293)  Art  de  vérif.  les  dal.,  XIV,  341). 

(294)  Una  cum  ministris  regalibus  ad  sedes  vacanles  et  monasteria  accessit,  ibique  perso- 
narn  unam  vel  duas  nominans,  de  illa  quam  nominami  electionem,  vel  potius  inlrusionem 

.fieri  compaia  (Rog.-Hoved.  Anon.  Cont.). 

(295)  Famam  Archiepiscopi  Cani,  in  conspectu  Summi  Pontificis,  non  mediocriler  deni- 
grava (Matlh.  Paris). 

{2.%)-T-lie  eloqumce  of  the, golden  seni  was  irresìslH'le  (Berington,  Ili). 
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In  quella  giungeva  da  Roma  una  lettera  dove  dicevasi  che,  fa  riguardo1 
del  danno  che  dal  prolungar  l'interdetto  ne  veniva  alle  anime,  al  regno,  al 
Clero,  il  Re  e  l'Arcivescovo  avendo  fallo  presente  al  Papa  la  necessità  di  to- 
glierlo, il  Legato  veniva  autorizzato  al  proscioglimento  tostochè  il  Re,  a  conto 
del  debito  versoi  Prelati,  avesse  pagato  centomila  marchi  d'argento  nelle  mani 
del  Legato  e  dei  Vescovi,  e  prestato  avesse  giuramento  di  fare  il  saldo  giusta 
la  liquidazione  che  s'intraprenderebbe  di  nuovo,  assicurandolo  ad  un  tempo 
della  restituzione  di  quanto  sopravanzasse.  Il  Papa  per  allora  voleva  passar 
sopra  al  fallo  dell'Arcivescovo,  il  quale  avea  di  proprio  capriccio  celebrato  il 
divin  servizio  in  presenza  del  Re,  ed  in  altri  molti  punti  avea  trasgredito  gli 
ordini  "pontifìcii.  Che  il  Clero  si  arrogasse  diritti  che  non  gli  spettavano,  mo- 
stralo il  lamento  del  Papa  contro  quei  Vescovi,  che  riscuotevano  il  danaro  di 
San  Pietro,  ed  un  quarto  appena  ne  mandavano  a  Roma  (297  e  298).  Ma  quando 
voleva  usufruttuar  la  vittoria  a  danno  altrui,  in  quella  guisa  che  il  Papa  altre 
volte  gli  faceva  schermo,  lo  disapprovava  (299).  Di  buon  animo  Innocenzo 
confermò  la  donazione  che  Giovanni  avea  fatta  alla  Chiesa,  e  gli  promise  la 
protezione  dei  Santi  Apostoli  (300). 

Giovanni,  sperando  che  quanto  prima  sarebbe  stato  tolto  via  l'interdetto, 
avea  nella  sua  assenza  lasciate  al  suo  Vicario  istruzioni  su  questo  riguardo.  Il 
Legato  convocava  un'assemblea  del  Clero  e  dei  Baroni  in  San  Paolo  a  Lon- 
dra. Intese  quivi  come  il  Clero  di  varii  ordini,  àvea  già  ricevuti  ventisettemila 
marchi,  e  per  gli  altri  tredicimila  erano  entrati  mallevadori  i  Vescovi  di  Win- 
chester e  di  Norvich  (301),  perciò  proclamava  in  quella  cattedrale  il  2  luglio 
cessato  l'interdetto.  Fu  un  gioire  per  tutta  l'isola;,  in  ogni  angolo  echeggiava 
il  Te  Deum.  Sei  anni,  tre  mesi  e  quattordici  giorni  eran  corsi  dopoché  l'In- 
ghilterra era  priva  delle  sacre  funzioni  (302)  con  danno  indicibile,  imperoc- 
ché in  questo  frattempo  furono  elevati  sulla  sedia  episcopale  uomini  che  nou 
aveano  altro  merito  se  non  una  dipendenza  totale vdal  Re  (303),  preposli  ai  mo- 


(297  e  298)  Ep.  XVI,  164.  —  La  lettera  come  trovasi  in  Matth.  Paris  è  un  po'  diversa. 
Questa  è  un  po'  più  favorevole  al  Re;  pel  momento,  inivista  di  quanto  avea  già  soddisfatto, 
non  richiedeva  che  quarantamila  marchi,  e  pei  resto  davagli  sei  mesi  di  tempo  mediante 
cauzione.  Crediamo  che  il  Legato  non  desse  corso  a  quella  prima  tetterà,  poiché  fu  scritta 
il  21  gennaio,  e  Matth.  Paris,  dice  che  quando  gli  giunse  questa,  tempore  quo  Legatus 
Papce  authenticum  acceperat,  Rex  Anglomm  erat  in  partibus  transmarinis. 

(299)  Tennero  per  sé  più  di  mille  marcai  (ep.  XVI,  177). 

(300)  Ep.  XVI,  174-176. 

(301)  XI  Mi.  Mali:  l'atto  trovasi  in  d'Achery:  Spiai,  III,  579. 

(302)  Rymer:  Act.,  \,  61, 

*303.)  C'erano  stali  però  alcuni  mitigamenti.  Ogni  settimana  si  poteva  in  ogni  chiostro. 
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nasteri  abati  di  simil  risma  (304),  nel  resto  s'era  ciato  bando  ad  ogni  mini- 
stero ecclesiastico. 

Appena  venne  tolto  l'interdetto,  ecco  farsi  innanzi  al  Legato  una  turba  senza 
fine  di  Abati,  Abadesse,  Priori,  Templarii,  Spedalieri,  preti  secolari,  religiosi  ed 
anche  laici  a  chiedere  risarcimenti.  Imperocché  non  avendo  abbandonalo  il 
paese,  erano  stati  chi  in  una,  chi  in  altra  guisa  danneggiati  dagli  ufficiali  de 
Re.  Il  Legato  rispose  che  le  lettere  ponlitìc  ie  non  faceyano  pel  caso  loro,  che 
egli  non  potea  oltrepassare  il  proprio  mand  alo,  se  credevano  d'avere  qualche 
diritto  si  rivolgessero  al  Papa  (305).  Reduce  appena  Giovanni  dal  Poitù,  il 
Papa  richiamò  il  Legato  di  cui  non  finiva  d'esser  contento  (306).  Giovanni  per- 
dette in  lui  un  valido  appoggio  (307).  Perciò  si  ravvicinò,  ai  Vescovi,  e  tentò 
,  di  legarseli  con  danaro,  franchigie,  e  terre  (308).  Volevamo  si  procacciarsi  uà 
puntello  nei  proprii  divisamenli. 

Rodrigo,  l'eroico  arcivescovo  di  Toledo,  stava  pur  sempre  a  Galatrava,  an- 
temurale delle  provincie  cristiane  contro  i  Mori.  Dall'Epifania  fino  all'ottava 
di  San  Giovanni  divise  coi  compagni  i  pochi  viveri  rimasti  (309),  lenendo  a 
più  rigoroso  dovere  di  mantenere  quel  propugnacolo  a  bene  pubblico,  che  os- 
servare la  quaresima  a  solo  vantaggio  individuale.  Dove  il  pericolo  era  più  mi- 
naccioso fece  fortificare  ed  occupare  il  castello  Milagro  (310).  Mentre  erasi  al- 
lontanato per  breve  tempo  per  passare  la  domenica  delle  Palme  nel  suo  mo- 
nastero di  Toledo,  e  siccome  era  non  solo  prode  in  campo,  ma  eloquente  nel 
perorare,  erasi  messo  a  commuovere  i  cuori  perchè  in  tanto  bisogno  largheg- 
giassero coi  poverelli,  i  Mori  assaltarono  il  castello  con  forze  superiori.  La 
guarnigione  si  difese  con  tanto  ardore  che  costrinse  il  nemico  alla  ritirala,  ma 
n'ebbe  pure  tale  scempip  in  morti  e  feriti,  che  bisognò  darle  il  cambio.  Una 
donazione  fatta  alla  Chiesa  di  Toledo  di  venti  masserie  (311)  dovea  essere 
nei  secoli  posteriori  testimonianza  della  pietà  di  quel  Re  (312).  In  quest'anno 

celebrare  una  messa,  ed  era  accordato  ai  moribondi  che  vivamente  il  desideravano,  il. 
viatico  (Rad.  Coggesh.).  ' 

(304)  Per  esempio  Riccardo  di  Marisco  a  Durham  (Matth.  Paris:  Vita  Abb.  S.  Alb.). 

(305)  Matth.  Paris. 

(306)  Matth.  Wesimon.  (Chron.)  ci  dà  la  data:  Rex  in  Angliam  XIV  k al.  Nov.  venit. 

(307)  Rex  comporto,  quod  is  iam  sibl  sublatus  esset,  super1  quem  requiescebat. 

(308)  Rog.  Hoved.  Anon.  Cont.  • 

(309)  Così  intendiam  noi  quel  passo  di  Rod.  Tolet.,  Vili,  14:  Ne  castra  frontariw  re~ 
manerent  habitatoribus  destitula,  elerjil  ipse  cum  indigenlibus  indlgeres  etjmm  fratribus  in 
terra;  solaliam  et  subsidium  eo  tempore  remanere . 

(310)  Ora  Almagro  nella  Mancia. 

(3,11)  Aide®,  casali,  piccoli  borghi.  (312)  Rod.  Tolet..,  VIII,  ih 
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le  armi  posavano  in  Ispagna,  poiché  egli  era  un  anno  assai  critico;  lutto  il 
paese  pativa  per  la  sterilità  delle  campagne  nell'anno  precedente.  Nel  tempo 
della  guerra  adempiva  l'Arcivescovo  le  parti  di  valoroso  milite,  ora  di  carita- 
tevol  pastore;  facevacopia  del  suo  ai  poveri,  raccoglieva  danari,  infervorava 
alla  carità  coll'esempio,  e  colla  parola  destava  i  ricchi.  Tutti,  Re,  Clero,  Ba- 
roni,  Cavalieri,  cittadini  pagavano  la  lor  quota,  gareggiavano  in  limosine;  pure 
il  concorso  di  tanti  non  potea  ancor  togliere  dal  morire  sulle  piazze  e  sulle 
vie  di  fame.  Pativano  e  uomini  e  bestie.  La  fame  era  a  un  punto  tale  che  i 
cavalli  venian  meno  per  mancanza  di  fieno,  gli  uccèlli  cascavano  a  terra  morti. 
Alfonso,  nell'intento  di  snidare  affatto  dalla  Spagna  i  temuti  nemici,  invitò 
il  Re  di  Portogallo  ad  un  abboccamento  in  Placenzia  (313).  Ma  il  suo  divisa- 
mente perì  con  lui;  nel  viaggio  venne  soprapreso  a  Gutierre-Mugnoz  da  una 
fèbbre  sì  maligna,  la  quale  in  brev'ora  lo  ridusse  allo  squallor  della  tomba  (314). 
Con  accanto  al  letto  la  moglie,  i  figli  ed  i  nipoti,  consolato,  ben  disposto  e 
confortato  dalle  spirituali  cure  del  suo  fedele  Arcivescovo  di  Toledo,  chiudeva 
il  6  ottobre  di  quest'anno  la  sua  carriera  dicinquant'otto  anni, di  cui  per  cin- 
quanlaquallro  avea  avuto  titolo  di  Re,  e  dalla  più  verde  età  avea  cominciato 
a  stendere  lo  scettro  sulla  Castiglia.  "Era  si  saggio,  sì  giusto,  sì  valoroso  e  pio, 
che  nell'universale  angoscia  ognuno  teneva  con  lui  spenta  la  gloria  del  pae- 
se (315).  Usuo  stato  di  molte  cose  gli  andò  debitore,  imperocché  la  falal'gior- 
nata  di  Alarcos  l'avea  addottrinato  a  crescere  le  forze  interne,  e  con  ciò  a  pre- 
parare il  lustro  degli  ultimi  suoi  giorni.  A  questo  fine  avea  messo  in  opera 
ogni  mezzo:  avea  promossa  l'agricoltura,  ridestalo  lo  spirito  guerresco,  favo- 
rite le  scienze.  Avea  mandalo  coloni  in  sulle  rive  del  Tago  e  sulle  montagne 
che  corrono  tra  il  Tago  e  la  Guadiana;  la  vermiglia  spada  concessa  agli  stemmi 
dei  Cavalieri  di  San  Giacomo  ricordava  loro  che  dovean  -illustrarla  còl  sangue 
moro.  Avea  fondala  un'Universi>là  a  Palencia  col  concorso  dell'Arcivescovo  di 
Toledo, e  chiamatovi  ad  insegnare  dotti  dalla  Francia  e  dall'Italia  per  ritor- 
nare a  vita  le  scienze  sacre  bandite  sotto 'la  dominazione  maura  (31  ti').  Al  suo 
zelo  per  dilatar  nella  Spagna  d'impero  della  Croce  andava  di  conserva  la  li- 
beralità verso  le  Chiese  e  la  carità  verso  i  poverelli,  ed  il  suo  valore  era  mi- 

(313)  Ferreras  diee  anche  quel  di  Leon. 

(314)  Moriva  il  6  ottobre.  Mariana,  in  domenica.  Fallirebbe  il  .giorno  di  domenica  se 
fosse  morto  il  6  agosto,  come  vuole  Ferreras,  traviato  da  una  copia  errante  dello  scritto 
di  Roderic.  Tolet.  — :\\Vet.  Chron.  Ferdin.  Reg.  in  Ad.  SS.  30  Mail  dice  che  morì  il 
.23  settembre. 

(315)  Secum  gloriam  Castella  sepeliml  (Roderic.  Tolet.). 

(316)  Chron,  S. -Ferdin.  Regis. 
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labilmente  illustrato  dalla  generosità  verso  i  vinti.  Sepolto  il  suo  cadavere 
nella  chiesa  del  monastero  di  Las  Huelgas,  andava  venticinque  giorni  dopo  a 
posarsegli  a  fianchi  la  moglie  (Eleonora  sorella  a  tre  Re  d'Inghilterra.  I  Ve- 
scovi ed  i  Grandi  in  mezzo  ai  cantici  del  Clero  elevarono  al  trono  il  figlio 
d'amendue  Arrigo,  ragazzo  sugli  undici  anni,  l'unico  rimasto,  »3d  il  più  giovine, 
di  quattro  figli  (317). 

La  reggenza  del  regno  era  nel  testamento  affidata  alia  più  vecchia  sorella 
del  defunìo  padre,  Berengaria,  già  moglie  di  Alfonso  di  Leon.  Ma  i  potenti 
ed  ambiziosi  Conti  di  Lara  seppero  riuscire  a  strappargliela,  ed  investire 
della  tutela  del  giovine  e  della  reggenza  del  regno  il  conte  Alvaro  Nugnez. 
Voleva  questi  che  il  giovine  menasse  in  moglie  l'Infanta  di  Portogallo  Mafal- 
da (318).  Ei  medesimo  la  condusse  di  Portogallo  in  Castiglia.  Ma  Berengaria, 
la  quale  andava  nel  paese  promovendo  il  malcontento  contro  il  dispotico  go- 
vernar del  tutore,  fece  sottomano  avvisar  Innocenzo  della  parentela  che  pas- 
sava tra  i  medesimi.  Questi  affidò  all'Arcivescovo  di  Burgòs  ed  al  Vescovo  d'i 
Palencia  di  dichiarar  proibito  il  matrimonio,  onde  Mafalda  dovette  tornarsene, 
consacrandosi  al  Signore  in  perpetua  verginità  (318  b).  Anche  questa  fu  una 
delle  ultime  operazioni  d'Innocenzo.  Arrigo  calava  anch'egli  tosto  nel  sepolcro 
due  anni  ed  otto  mesi  dopo  il  padre  (318  c). 

Bell'Aragona  dopo  la  morte  di  Pietro  scoppiarono  altresì  torbidi.  I  fratelii 
vollero  impossessarsi  del  regno  sotto  <il  pretesto  che  il  loro  nipote  fosse  ille- 
gittimo (319),  sia  per  la  lontananza  in  che  visse  Pietro  molti  anni  dalla  mo- 
glie, sia  perchè  la  validità  del  matrimonio  del  defunto  Pietro  lasciava  molli 
dubbii,  e  trovarono  tra  i  Grandi  chi  lor  desse  di  spalla.  Altri  dieder  di  piglio 
alle  armi  per  togliere  dalle  mani  di  Simon  di  Monforte  il  futuro  loro  signore. 
Costoro,  il  Clero,  gli  ordini  cavallereschi  intavolarono  pratica  con  Innocenzo 
per  via  del  Vescovo  di  Segovia,  perchè  fosse  rimandalo  il  loro  signore  nei 
proprii  Stati.  Innocenzo  ne  incaricò  i  Legati  che  avea  nel  sud  della  Francia» 
e  spedì  il  cardinal  Pietro  di  Benevento  con  pieni  poteri  per  mandar  ad  ef- 
fetto il  desiderio  dei  Castigliani  (320);  in  quella  guisa  medesima  che  due  anni 
più  sotto  Onorio  III  tosto  dopo  la  sua  creazione  interponeva  uffìzio  presso  il 
Redi  Francia  perchè  in  nulla  fosse  danneggiato  il  pupillo  di  Mompellier(321). 

(317)  Roderic.  Tolet.,  IX. 

(318)  Roderic.  Tolet.,  IX;  Roderic.  Sanctus  in  Recueil,  XIX,  365. 
(318  i»)  Ferreras,  IV,  111-117. 

(318  «•)  Il  6  giugno  1217.  Una  saetta  staccò  una  tegola  dalla  torre  del  castello,  e  cadde 
sul  capo  al  Re,  per  cui  pochi  giorni  appresso  moriva. 

(319)  Mariana,  li,  200.  (320)  E\u  XVI,  171.  (321)  Recueil,  XIX,  629. 
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Recossi  a  Narbona  lo  zio  di  Giacomo,  conte  Sancio  di  Roussillon,  accompa- 
gnato dalla  nobiltà  |  della  Catalogna  per  condurlo  via  (322).  L'erede  recavasi 
in  compagnia  loro  e  del  Legalo  pontificio  ad  una  dieta  in  Lerida.  Quivi  fu  ri- 
conosciuto da  tutti  i  Vescovi  e  vassalli  in  loro  signore,  e  per  consiglio  del  Le- 
galo gli  assegnarono  ad  educatore  il  Mastro  dell'Ordine  dei  Templarii  di  que.Ua 
provincia,  come  anco  a  questo,  coll'assistenza  di  due  consiglieri,  affidarono  l'am- 
nistrazione  del  paese  (323).  Furono  soli  i  zii  del  Re  a  noq  sottomettersi.  Un 
po'  l'uno,  un  po'  l'altro  per  lungo  spazio  d'anni  ancora  suscitarono  tempeste  in 
Aragona  finché  il  Re,  giunto  ai  vent'anni,  si  assoggettò  i  più  restii  colla  pru- 
denza, colla  bravura  e  colla  grandezza  d'animo  assieme  unite.  In  quel  fan- 
ciullo cresceva  la  gloria  edjm  oggetto  d'orgoglio  per  l'Aragona,  un  .eroe ,  uno 
di  quei  tali  che  solo  produr  potea  in  quei  tempi  l'ardor  delle  Crociate,  e  sola 
partorir  potea  la  Spagna.  In  lutto  il  corso  dei  sessantanni  che  tenne  il  regno, 
non  fu  mai  senza  guerra,  non  mai|vinto  in  alcuna  delle  trenta  battaglie  che 
diede.  Il  popol  suo  contrassegnollo  del  fittolo  di  Conquistatore  (324)  per  te 
tante  provi ncie  ritolte  ai  nemici  della  fede.  Di  una  pinta  veramente  cattolica 
innalzò  circa  duecento  chiese,  ed  a  somiglianza  di  Cesare  ci  tramandò  scritti 
ei  medesimo  i  fatti  principali  della  sua  vita  ed  i  suoi  falli  d'arme  (325),  e  più 
d'una  volta  scriveva  mentre  era  a  campo  (326). 

Da  Gerusalemme  finalmente  il  Patriarca  ed  i  Mastri  degli  Ordini  manda- 
vano ad  Innocenzo  i  richiesti  ragguagli  sullo  stato  della  potenza  saracine- 
sca in  quelle  parli.  Questi  ragguagli  eran  piuttosto  di  buon  augurio,  e  pro- 
mettevan  facile  il  conseguimento  dell'intento  che  stava  in  cima  a  tutto.  Saf- 
fedino  ed  i  suoi  quindici  figliuoli,  dicevasi,  essere  inchinevoli  a  cedere  Terra 
Santa  pel  bene  della  cristianità,  e  ad  ottenere  il  pacifico  e  sicuro  possesso 
delle  altre  Provincie  non  erano  alieni  dal  pagare  al  Patriarca  di  Gerusalemme 
un  annuo  censo,  ovvero  dar  sicurtà  che  per  l'avvenire  non  avrebbon  più  mo- 
lestata Terra  Santa  (327). 

Sul  cominciar  dell'anno  il  signor  Grimoaldo  di  Monlesilice  offriva  al  Papa 
di  partire  con  molli  compagni,  aotiguardo/Ii  più  grosso  esercito,  tuttavolta  che 
il  Santo  Padre  avesse  voluto  procurargli  navi  dai  Veneziani.  Innocenzo  ingiunse 
ai  Vescovi  della  Lombardia  ed  a  tutti  quelli  che  si  trovavano  in  sulla  loro  via 


(322)  Art  de  vérif.  les  dat.,  X,  43.  —Era  l'aprile  a  mezzo  (Hist.  de  Langued., Ili,  529). 

(323)  Ferreras,  IV,  112;  Mariana,  loc.  cit. 

(324)  Jayme  et  Conquistador. 

(325)  Nell'opera  che  abbiam  citala  alla  nota  188  del  lib.  XVII. 

(326)  Bern.Gomez:  Vita  Jac,  I,  in  Schotli:  Hisp.  illustr.,  II. 

(327)  Rieti,  de  S.  Germ.;  Jac.  de  Vitriaco  :  Hist.  Hieros.  in  Gesta  Dei  p.  Fr.j  I,  1126. 
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preslar  soccorso  ai  medesimi,  e  fece  sentire  ai  Veneziani;  essi  ch'erano  sì 
valenti  speculatori,  dovean  cogliere  il  bello  che  si  presentava  per  mercarsi 
anche  la  mercede  eterna  prestando  soccorso  alla  causa  di  Cristo.  Incoraggi 
Grimoaìdo  e  compagni  ad  accingersi  di  buon  volere  all'eseguimento  di  loro  im- 
presa, mostrava  loro  nella  perdita  di  Faraone,  nel  piccolo  stuolo  di  Gedeone, 
nella  fionda  di  Davide,  che  non  è  la  forza  quella  che  dà  la  vittoria,  ma  la 
mercè  del  Signore,  il  quale  comanda  al  mare  ed  ai  venti  (328).  Quanto  più 
giungevano  sopra  al  nemico  all'impensata,  tanto  potevano  averne  miglior  van- 
taggio (329). 

Innocenzo  avrebbe,  prima?deir  irrompere  della  guerra,  voluto  richiamare  a 
concordia  i  sovrani  di  Francia  e  d'Inghilterra  (330)  «com'era  apostolico  suo 
dovere»  per  servirsene  a  quest'uopo.  Voleva  intanto  che,  continuando  le  cose 
sull'istesso  piede,  venissero  ad  una  tregua  ed  alla  nomina  di  due  mediatori  (331). 
Il  Papa  spiccò  ordine  al  suo  Legato  in  Francia,  Roberto  Gourgon,  di  adoperare 
ogni  ingegno  per  ricondurre  la  pace.  Giovanni  s'era  bensì  disposto,  ma  Fi- 
lippo per  nulla.  Tolto  l'interdetto  in  Inghilterra,  cominciò  anche  qui  la  predi- 
cazione della  Crociata.  Vi  giunsero  tre  messi  pontificii  per  raccogliere  danaro, 
armi,  navi,  genti  (332);  la  predicazione  otteneva  i  medesimi  frutti  che  altrove, 
e  forse  maggiori,  perchè  gli  animi  privi  da  lungo  tempo  d'ogni  spirituale  con- 
forto erano  più  accessibili  alle  esortazioni  dei  predicatori.  Ond'è,  che  il  nu- 
mero di  coloro  che  brandiron  colà  la  Croce  par  quasi  incredibile,  ed  anche 
quivi  molti  fanciulli  (333).  A  Filippo  di  Francia  le  condizioni  dello  Stato  non 
davano  agio  di  prender  parte  alla  Crociata,  né  la  nobiltà  eradi  voglia,  come 
dieci  anni  prima,  ad  ire  lontana  a  mietere  quelle  palme  che  raccoglier  poteva 
n  patria.  Promise  però  tosto  che  vi  fosse  tregua  con  Giovanni  (334)  di  of- 
frire per  amor  del  Signore  la  quarantesima  parte  de'  suoi  redditi  di  un  anno 
per  quell'uso  a  prò'  di  Terra  Santa,  che  avesse  giudicato  meglio  Innocenzo  (335). 
Nel  marzo  vegnente  dichiarava  esenti  i  Crociati  per  un  annodai  testatico,  non 
già  dall'imposta  prediale;  voleva  anco  che  l'obbligo  di  servirlo  in  guerra 
avesse  la  precedenza  sull'obbligo  del  volo.  Ne  voleva  che  impedisse  dall'adem- 
piere  i  doveri  verso  il  pubblico,  e  dal  pagare  i  debili,  neanche  dispensasse  dai 
castighi  corporali,  né  la  Chiesa  s'intromettesse  riguardo  ai  puniendi.  Il  Cro- 

(328)  Ep.  XVI,  178-180 

(310)  Jacula  imprcevisa  plus  no  cent. 

(330)  La  lettera  pontificia  è  del  X  hai.  Maii.  (331)  Rymer:  Ad.,  I,  60. 

(332)  Rad.  Coggesh.  in  Recueil,  XVIII,  108.  (333)  Annal.  Waverl. 

(334)  Negli  atti  è  chiamato:  Dileclus  et  fìdelis  nosier  J.  Rex  Anglice, 

(335)  Atto  'mBecueil,  XVIII,  172. 
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ciato  dovea-  essere  altresì  tenuto  a  render  ragione  al  suo  Signore  pei  fèudi  e- 
contributi,  né  impediva  dal  citare  od' essere  citato  dinanzi  ai  tribunali  civili 
od  ecclesiastici  per  debiti,  per  cause  riguardanti  beni  mobili,  per  ingiurie;  ne- 
gli altri  punti,  eccettuale  le  contribuzioni  ed  i  feudi,  potean  solo  comparire 
dinanzi  ai  tribunali  ecclesiastici  (336). 

Il  cardinale  Roberto  Coupon,  il  quale  avea  fin  qui  data  la  preferenza  alla 
Crociala  contro  gli  eretici  in  Francia,  accondiscese  finalmente  alle  brame  di 
ferventi  persone,  concedette  di  segnar  della  Croce  per  la  Crociata  di  Terra 
Santa,  e  si  segnò  ei  medesimo.  Nel  gennaio  giungeva  (337)  un  Legalo  nelle 
parti  degli  eretici  per  ritornarvi  la  pace,  ed  ordinare  coll'opera  e  col  consiglio, 
riformare,  conservare  quanto  occorreva.  A  questo  incarico  destinò  Innocenzo 
il  cardinal  Pietro  del  titolo  di  Santa  Maria  in  Aqutro  (338);  Il  Papa  non  vo- 
leva solamente  che  si  desse  assetto  alle  cose  spirituali,  ma  anche  le  condi- 
zioni temporali  posassero  sulla  giustizia.  In  conseguenza  dovea  esaminare  se 
era  fondala  la  pretesa  del  Monforte,  che  il  viscontado  di  Nimes  dipendesse  da 
quello  di  Beziers.  Avea  commissione  di  ritornare  al  grembo  della  Chiesa  i  Conti 
di  Foix,  di  Comminges,  di  Bearn,  imperocché  le  porte  della  Chiesa  non  do- 
veano  chiudersi  ad  alcuno,  il  quale  in  ispirito  di  umiltà  si  presentasse  per  en- 
trarvi, come  anche  di  accogliere  il  desiderio  dei  Tolosani,  mediante  la  neces- 
saria cauzione,  di  riposare  sotto  l'aura  -della  Santa  Sede,  ed  in  tal  caso  ini- 
bire il  Conte  di  Monforte  e  l'esercito  cattolico  di  più  molestarli.  Quando  poi 
s'impuntassero  nella  lor  contumacia,  allora  dovesse  ricorrere  ad  ogni  mezzo 
per  ridurli  al  cuore  (339). 

Simone  avea  toccata  uua  gran  perdila  nella  morte  di  Baldovino,  fratello  di 
Raimondo.  Visitando  le  sue  terre  di  Quercy,  nella  Quaresima  si  recò  nel  forte 
dell'Olmo.  I  Cavalieri  che  stavan  dentro  erano  stati  d'intelligenza  colta  guar- 
nigione di  Raimondo  che  guardava  Montlevard  per  darlo  nelle  mani  del  fra- 
tello. Baldovino  non  potea  nutrir  sospetto  alcuno  contro  il  signore  dell'Olmo» 
poiché  anch'egli  avea  prestato  omaggio  al  Monforte.' Tranquillo  si  mise  a  ri- 
poso. Il  signore  del  luogo  portò  via  la  chiave  della' camera,  e  recolla  dove  sta- 
van di  nascosto  a  convegno  i  cospiratori:  «  Purché  facciate  presto,  disse  mo- 
strando la  chiave,  egli  è  vostro,  si  trova  inerme,  dorme,  potete  impadronirvi 
»  di  lui  e  di  altri  ».  Colesloro  corsero  su,  occuparono  tutti  gli  anditi,  e  salta- 

(336)  Allo  in  marzo  1215  in  d'Achery:  SpiciL.ììl. 

(337)  Ep.  XVI,  187. 

(338)  Non  già  il  cardinale  Pietro  di  Benevento,  il  quale  avea  titolo. di.  Sant'Angelo,  edt 
il' cognome  di  famiglia  era  De  Mora. 

(339).  Ep.  XVI,  170-172... 
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ron  sopra  a  Baldovino.  Alcuni  suoi  fidi* 'tentarono  invano  di  prenderne  le  di- 
fese, restarono  chi  morto,  chi  ferito,  pochissimi  poterono  mettersi  in  salvo.  \i 

Speravano  di  avere  il  forte  di  Montine  collo  scambio  del  prigioniero.  Ma 
Baldovino,  fermo  d'animo,  fece  conoscere  alla  guarnigione  che  tenesse  saldo, 
quand'anche' volessero  impiccare  lai,  che  Simone  sarebbe  corso  in  loro  aiuto. 
Tanta  fermezza  del  Conte,  a  cui  fu  per  due  giorni  negato  ogni  cibo,  e  fugli 
di  nuovo  strappato  dalla  bocca  i  1  divin  Sacramento  che  tanto  avea  desiderato, 
non  produsse  quel  suo  bramalo  effetto:  si  arrese  a  patto  d'avere  salva  la  vita. 
Tanta  viltà  non  profittò  ai  soldati,  perchè  furon  tutti  impiccati  dai  cavat- 
leggieri.  Baldovino  fu  condotto  a  Montauban,  dove  gemelle  in  carcere  fino  al 
ritorno  di  suo  fratello  dall'Inghilterra.  Fu  questa  per  Raimondo  la  più  dolce 
notizia.  Incontanente  chiamò  a  consiglio  in  aperta  campagna  i  Conti  di  Foix» 
padre  e  figlio,  e  molli  baroni,.)  quali  pron  unciaron  sentenza;  Baldovino  essere 
reo  di  morte  per  delitto  di  allo  tradimento,  e  perchè  era  [egli  in  gran  parte 
stato  la  causa  della,  morte  del  Re  d'Aragona.  A  stento  gli  fu  permesso  di  con- 
fessarsi., che  i  Conti  di  Foix,  coH'àiuto  di  altri  Cavalieri,  vollero  eseguire  essi 
medesimi  di  propria  mano  la. sentenza. appiccandolo  ad  un  noce  (340).  Il  fra- 
tello tuttavia  gli  procurava  onorevol  tomba  nella  chiesa  dei  Templarii  di  Ville- 
Dieu  (341). 

ti  visconte  Almerigo  di  Narbona  preparavasi  eon  una  squadra  di  Aragonesi 
e  Catalani  ad  invadere  i  possedimenti  del  Conte  Monforte.  Ma  questi  gli  furò 
le  mosse,  e  gli  mise  a  sacco  la  contea.  Se  non  che,  baldo  com'era,  non  fa- 
cendo caso  della  forte  posizione  occupata  dal  nemico  dentro  le  mura  di  Nar- 
bona, tentò  inutilmente  un  assalto;  nella  ritirata  essendo  caduto  di  cavallo,  sa- 
rebbe rimasto  vittima  dei  nemici,  se  il  suo  fratello,  il  prode  Guglielmo  di  Bar- 
res,  non  fosse  giunto  a  metterlo  in  salvo. -Questo  pronto  soccorso  salvò  non  so- 
lamente la  vita  al  Conte,  ma  obbligò  i  nemici  a  riparare  dentro  città  (342).  Il 
Legato  che  giungeva  in  quel  punto  interpose  parola  per  un  armistizio,  in  cui 
fu  concesso  a  Simone  d'aver  libera  Moissac,  da  tre  settimane  cinta  d'assedio 
dal  Conte  di  Tolosa,  e  di  riavere  h  provincia  id'Agen,  la  quale  si  era  lasciata 
persuadere  da  Giovanni  d'Inghilterra  a  ritornar  all'obbedienza  del  conte  Rai- 
mondo. Il  forte  Mas-d'Agenois  non  potè  cadere  in  potestà  del  Conte,  il  quale 
difettava  di  materiale  d'assedio. 

Il  Legato  si  occupò,  solo  per  mostra,  a  mettere  pace,  tanto  per  unifor- 
marsi alle  istruzioni  che  teneva.  I  Conti  di  Foix,  Coraminges  ed  altri  signori 

(340)  HisL  de  Languedoc,  HI. 

(3M).  Pfìtr.  Valliss.,  e.  76..  (342).  HisL  de.  Lang\iedoc,  III. 
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ch'erano  slati  spogliati  delle  loro  terre,  si  recarono  a  Narbona,  esternarono 
nuovamente  la  loro  intenzione  di  ritornar  alla  Chiesa,  prestarono  giuramento, 
rinunziarono  ad  ogni  assistenza  agli  eretici,  promisero  di  umiliarsi  a  qualun- 
que penitenza  loro  venisse  imposta,  e  diedero  in  pegno  castelli  fortificati.  Gli 
abitanti  di  Tolosa  mandarono  sette  notabili  in  deputazione  a  testimoniare 
come  la  città  era  libera  da  eretici,  e  giurare  che  non  avrebbon  più  soccorso 
di  aiuto  il  proprio  signore,  fintantoché  continuasse  nella  sua  resistenza  alla 
Chiesa.  Questa  loro  promessa  dovea  essere  sanzionala  colla  resa  di  ostaggi  e 
col  giuramento  dei  singoli  cittadini,  dall'età  di  quattordici  anni  in  su.  Final- 
mente si  sottomise  anche  il  conte  Raimondo;  si  diede  anima  e  corpo  al  Cardinale, 
pronto  a  qualunque  ordin  suo,  o  del  Papa.  Diede  parola  di  esortare  il  proprio 
figlio  a  consegnare  alla  Santa  Sede  persona  e  beni, di  riparare  in  Inghilterra 
o  dovunque  il  Legato  volesse  tinche  potesse  recarsi  a  Roma,  e  di  rimettere 
tutto  il  suo  Slato  in  potere  ed  a  discrezion  del  Papa,  e  se  taluno  il  quale  per 
lui  o  da  lui  riconoscesse  le  sue  terre,  non  volesse  far  altrettanto,  l'avrebbe 
obbligato  colla  forza  (343),  Dopo  ciò  Raimondo  ed  il  figlio  ritornarono  in 
«Ita,  e  vissero  in  condizion  di  privati. 

«Oh,  pio  inganno!  oh,  ingannatrice  pietà  del  Legato!  (344)»,  esclama  a 
questo  punto  lo  scrittor  di  questi  eventi.  Mentre  il  Cardinale  stava  in  questi 
negoziati,  il  Vescovo  di  Garcassona  arrivava  con  rinforzi  di  Francia.  Roberto 
Coupon  avea  assegnata  Beziers  a  quartier  generale  di  un'allra  squadra,  la 
quale  dovea  trovarsi  in  essere  quindici  giorni  dopo  Pasqua.  I  militi  si  raccol- 
sero a  Mompellier  (345),  e  si  recarono  con  Simone  a  Carcassona.  Assedio,  de- 
molizioni di  castelli,  dedizioni,  supplizii  di  eretici,  guasti  alle  terre  furono  i 
naturali  episodii  di  questa  nuova  spedizione.  Quercy,  la  provincia  d'Ageo,  ed 
una  parte  di  quella  di  Rouvergne  vennero  riprese.  Molti  ripararono  a  scampo 
nei  Perigord,  dove  il  conte  Arcimbaldo  II,  li  fornì  tutti,  a  proprio  risico,  di 
ricovero  e  di  aiuto  (346).  Raimondo,  la  cui  fortuna  era  affatto  caduta  in  basso, 
venne  a  trovare  il  Monforte  sotto  Casseneuil,  e  ad  aiutarlo  nell'assedio,  dichia- 
randosi  suo  vassallo.  La  guarnigione  si  difese  con  mollo  coraggio,  sperando 
nel  soccorso  del  Re  d'Inghilterra,  il  quale  invero  si  avanzò  con  truppe  fino  a 
Perigeux  (347),  ma  inetto  qual  era  a  compiere  un  divisamento,  ritornossene 

(343)  Gli  atti  di  queste  varie  riconciliazioni  leggonsi  neWHist.  de  Langaedoc,  III,  preu- 
ves,  p.  239;  quei  del  conte  di  Tolosa  in  Gatel  (Hist.  des  Comtes  de  Tolouse). 

(344)  0  legali  fraus  pia,  o  pietas  fraudolenta!  (Peti*.  Valliss.). 

(345)  Sicuramente  non  si  raccolsero  centomila  uomini,  come  narra  Petr.  Valliss.,  e.  78; 
pare  un  numero  esagerato  un  dieci  tanto. 

(346)  Art  de  vérif.  le$  dal.,  X,  206.  (347)  Vedi  sopra  a  pag.  171. 
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indietro.  L'assedio  di  Casseneuil  durò  sei  settimane.  Più  d'un'opera  fa  in- 
nalzala per  avvicinarsi  alle  mura,  per  iscuoterne  i  bastioni,  per  battere  i  di- 
fensori; da  amendue  le  parti  si  combattè  con  egual  vigoria.  Finalménte  dopo 
avere  in  un  assalto  guadagnate  le  opere  avanzate,  e  la  guarnigione  cono- 
sciuta r  impossibilità  di  tenere  più  oltre  testa,  trafugatasi  nel  colmo  della  notte, 
il  Monforle,  dato  un  secondo  assalto,  impadronissi  della  piazza.  Altri  luoghi 
fortificati,  colpiti  da  terrore,  fecero  pure  la  loro  dedizione,  più  d'un  castello 
restò  preso  e  smantellato,  per  altri  fu  prestata  obbedienza.  Severac,  il  cui  si- 
gnore co*  suoi  soldati  travagliava  tutto  all' intorno  il  paese,  fa  l'ultimo -a  ca- 
dere in  quest'anno  nelle  mani  di  Simone  (348).  fi  cardinale  Roberto  Courcon 
confermava  al  campo  di  Casseneuil  la  padronanza  a  Simone  di  tutte  le  terre 
conquistate  e  fondi  ottenuti  (349).  senza  averne  a  ciò  l'autorità,  e  senza  chie- 
dere ilconcorso  del  Legalo  speciale  per  la  Francia  meridionale.  Novella  prova* 
come  questa  faccenda  avea  pigliato  un  corso  tutt'affatlo  diverso  da  quello  che 
avea  in  mira  il  Papa  (350),  e  che  fini  poi  con  rimorchiare  lui  medesimo  seb- 
ben  renitente,  contro  ciò  che  si  era  fìsso  dapprincipio.  Qualche  volta  gli  evenir 
son  più  forti  degli  uomini!  Alcune  conquiste  seppe  Simone  farsele  sue  per 
cessione  dei  possessori,  per  la  maggior  parte  si  fece  prestar  omaggio.  Per  via 
di  un  decreto  del  Legato  volle  che  tutte  queste  conquiste  diventassero  eredi- 
tarie in  sua  famiglia.  Ciò  era  ad  insaputa  d'Innocenzo,  in  onta  anzi  alla  sua 
volontà. 

Giovanni  d'Inghilterra  cercò  anch'egli  di  mantenere  viva  la  ristabilita  con- 
cordia colla  Chiesa  pigliando  provvedimenti  contro  gli  eretici  della  Guasco- 
gna. Diede  ordine  al  suo  Siniscalco  di  mettersi  in  sulle  tracciti  e  toglierli  di 
mezzo;  l'Apostolica  Sede  gli  avrebbe  di  buon  grado  prestalo  mano  (351). 
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(348)  Hist.  de  Languedoc,  III. 

(349)  Petr.  Valliss.,  e.  79,  80. 

(350)  Nulla  doveasi  decidere  prima  eoe  fosse  radunato  il  Concilio. 

(351)  Rynier:  AcL,  I,  63, 
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sudice.  —Germania.  Ottone  da  Colonia  si  recaaBrunsvigo;  irrompe  nell' Holstein.  Sua* 
morte.  Incoronazione  di  Federico  in  Aquisgrana.  —  Inghilterra.  I  Baroni  contro  del 
Re.  Vengono  in  dissensione.  Loro  accordo  con  lui  intigna  Charta).  Giovanni  medita 
nuove  astuzie.  Guerra  tra  lui  ed  i  Baroni.  Innocenzo  pronuncia  la  scomunica  contro 
i  Baroni.  —  Crociate.  —  Eretici.  Arrivo  di  un  novello  Legato.  L'erede  del  trono  mar- 
cia contro  gli  Albigesi.  —  Il  Concilio.  Discorso  d'apertura  pronunziato  da  Innocenzo. 
Decreti  riguardanti  la  dottrina,  la  disciplina»  su  altri  punti  ecclesiastici,  riguardo  la 
Crociata,  la  Chiesa  greca,  le  faccende  ecclesiastiche.  Lamenti  contro  Roberto  Courcon. 
Matrimonio  di  Burcardo  d'Avesnes.  Questioni  di  Germania,  d'Inghilterra,  del  Conte 
di  Tolosa.  Chiusura  del  Concilio.  —  Affezione  d'Innocenzo  pel  giovine  Conte  di  Tolosa. 

Tra  tu! tu  le  città  germaniche,  Colonia  sola  continuava ...Dell'antica-  affezione 
verso  Ottone.  Quei  cittadini  l'aveano  soccorso  di  danaro  e  di  genie;  per  amor 
suo  espostisi  agli  orrori  della  guerra  ed  ai  mali  di  un  interdetto  di  diciassette 
mesi,  e  dopo  la  battaglia  di  Bovines  avevangli  procurato  ricetto  dentro  le 
loro  mura.  Sencnchè  a  poco  valse  tanta  devozione.  Ottone  ogni  giorno  più  si 
trovava  isolato,  ed  ogni  speranza  di  mantenere  lìmpero  era  dal  giorno  della 
rotta  tramontala.  Troppo  deboli  per  continuare  a  proteggerlo,  non  vollero 
esporsi  all'ultimo  cimento,  e  trarsi  sulle  spalle  le  vendette  dell'emulo  fallo  ora 
vieppiù  potente  ed  ardito.  Ond'ebbero  caro  di  perdonargli  il  danaro  di  che 
l'avevano  accomodato,  ed  offnirongli  anzi  ragguardevoli  somme,  perchè  se 
ne  andasse  con  Dio.  A  questa  risoluzione  contribuì  assai  la  condotta  della 
moglie,  la  quale,  in  tanto  stremo  di  pecunia,  spendeva  grossissimo  al  giuoco 
de'hdadi,  di  cui  era  malta,  ed  aveva  accalcati  debiti  su.  debili  (!),  onde  un 


(ì)  Alealrix  publica,  cum  de.  ladis  variis  plurimis  tener  e  tur  debitU  dunque  infìnitis  Olio 
raliociniis  tenere  tur,  nec  palerei ■  .divertenti  locus,  nec  mfde  redderet  suppeiirel  {Chron. 

Samp.etr...Erfy>rt,)< 
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malcontento  universale.  Di  questo  modo  fa  indotto  ad  andarsene  l'erede  dei 
Guelfi  verso  Pasqua,  collo  sborso  di  seicento  marchi  d'argento,  quegli  che  per 
dieci  anni  continui  aveva  guerreggiato  Filippo  per  averne  la  corona,  per  al- 
trettanti aveva  goduta  la  benevolenza  d'Innocenzo,  onde  infine  aveva  ricevuta 
la  corona  imperiale;  il  quale  poco  fa  sperava  di  dar  legge  alla  Francia,  d'im- 
possessarsi dei  beni  ecclesiastici  e  di  disporre  di  varil  possedimenti  in  Ale- 
magna.  Se  ne  andò  come  un  fuggiasco,  abbandonato  da  tutti  ;  poco  stante 
seguitalo  in  abito  di  pellegrina  la  moglie  (2).  Nessuna  preghiera  però  potè 
vincerlo  a  lasciar  libero  il  Vescovo  di  Monaco,  che  teneva  da  due  anni  rin- 
chiuso nella  fortezza  di  Kaiserwerth,  assieme  a  dodici  ostaggi  della  città  d'A- 
<#asgranaf  due  Conti  ed  altri  molli.  Per  la  qual  cosa  veniva  ad  assediar  la 
fortezza  il  conte  Adolfo  di  Berghen  (3)..  Vi  perdette  sotto  sette  settimane, 
quando  alfine  la  rovina  del  torrione  obbligò  gli  assediati  ad  aprire  le 
porte. 

Per  l'ultima  volta  entrava  Ottone  quest'anno  in  campo  collegato  coll'arci- 
vescovo  Valdemaro- di  Brema  contro  il  Re  di  Danimarca,  indispettito  perchè 
avesse  fatto  lega  con  Federigo.  Forse  sperava  di  ottenere  nel  nord  quanto  gli 
era  andato  fallito  sulle  pianure  ék  Bovines.  Valdemaro  era  pur  egli  in  rotta' 
col  Papa;  r astio  che  l'Imperatore  nutriva   contro  il  medesimo,   lo  rendeva 
tarilo  più  propenso  a  favorirlo  ed  a  raccogliere  tutte  le  sue  forze,  sperando 
d'averne  a  suo  tempo  la  ricompensa.  Valdemaro  sedeva  tranquillo  sulla  sede' 
arcivescovile  di  Brema,  appoggialo  dai  cittadini  della  città  e  dai  diocesani;, 
lasciò  che  il  Papa  minacciasse,  scomunicasse,  mandasse  a  procedere  ad  altra 
elezione,  sciogliesse  e  Clero  e  popolo  dal  dovere  di  obbedienza,  tirò  avanti.. 
Mentre  la  discordia  con  Ottone  non  s'era  ancor  dichiarata  apertamente,  Inno- 
cenzo l'avea  pregato  di  suo  intervento  contro  quell'Arcivescovo.  «  Valdemaro,, 
a  scrivevagli,  avrebbe  dovuto  recarsi  a  Roma  penitente,  implorante  perdono, 
«  invece  prescelse  di  sedere  di  suo  capriccio  sulla  sedia  di  Brema,  e   trattare 
»  da   nemici   lutti  quanti  obbedissero  agli  ordini   pontifìcii  ».  Dispregiando- 
l'Arcivescovo- le  armi  spirituali,  sperava  Innocenzo  di  raggiungere   il  suo  in-- 
lento  col  far  ricorso  alle  armi  materiali.  Voleva  che  Ottone  lo  discacciasse  a 


■2)  Sub  specie  viri  peregrini  (Alberieus).  Se  la  sua  uscita  di  Colonia  fosse  stata  in  sé- 
guito di  una  convenzione,  questa  non  avrebbe  potuto  rimaner  segreta.  Ottone  potè  be- 
nissimo uscirsene  di  soppiatto,  perchè  sicuramente  gli  conveniva  sfuggire  la  pubblicità. 
Giusta  il  Chron.  sarebbe  fuggito  in  modo  più  vergognoso,  la  moglie  avrebbe  chiesta  una' 
dilazione  per  pagare  i  debiti,  «  se  la  sarebbe  svignata,  ed  Ottone  simulans  venandi  rM~- 
dium  se  ne  sarebbe  ito  l' indomane. 

rv<  Qodofr.  Mon.;  non  già  Federico  stesso,  come  dice  Alberieus-.. 
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viva  forza,  non  lasciando  al  medesimo  né  ai  compagni  laogo  di  rifugio,  e 
castigasse  con  un  conveniente  castigo  la  sua  albagia.  Tutti  i  Canonici  che 
avrebbono  in  avvenire  per  lui  parteggiato,  furono  dichiarati  privati  delta 
voce  attiva  per  organo  dei  Vescovi  di  Monaco  e  di  Osnabruck,  altri  chierici 
furono  spogliati  dei  benefizi!  che  avevano  avuto  da  Valdemaro,  e  sottoposti 
alla  scomunica  come  i  laici  che  ne  avevano  sposala  la  causa  (4). 

Ottone  non  volle  allora  pigliarsela  contro  l'Arcivescovo  così  lontano  come 
stava,  e  perchè  ruminava  altri  progetti,  e  per  la  ruggine  che  aveva  contro 
Innocenzo.  L'Arcivescovo  burlavasi  delle  misure  pontificie.  I  Canonici  che, 
consci  della  indegnità  di  Valdemaro,  spaventati  per  i  mali  avvenire,  e  in  se- 
guito al  rifiuto  del  Papa  di  riconoscerlo,  non  vollero  obbedirlo,  vennero  pri- 
vati dei  beni  e  dei  redditi:  i  suoi  secondini  poi  dissipavano  perfino  i  beni  dei 
benefìzi!,  i  quali  da  un  certo  tempo  s'eran  uotevolmente  diminuiti  (§).  Indif- 
ferente sull'avvenire,  dimentico  delle  proprie  obbligazioni,  alienò  una  for- 
tezza propria  della  Chiesa,  il  diritto  di  battere  moneta,  e  il  patronato  di 
Voller  (6).  Al  Papa  dolse  vivamente  l'ingratitudine  di  Valdemaro,  il  quale  gli 
ondava  debitore  di  essere  slato  sciolto  dal  carcere.  Le  intimazioni  di  seque- 
strarsi dalla  comunione  coli1  Arcivescovo,  andarono  per  molti  a  vuoto.  Per 
correre  un'ultima  prova,  mandò  ai  Vescovi  limitrofi  di  condursi  o  soli  o  tutti 
assieme  a  Brema,  ed  ivi  solennemente  divulgare  la  sentenza  papale  contro  i 
contumaci  ed  i  loro  fautori  (7). 

Valdemaro  erasi  già  nell'anno  prece  dente  assoggettato  Stade  (8),  trovando 
nei  cittadini  di  Brema  l'appoggio  alle  sue  guerresche  imprese  (9).  Ora  erasi 
unito  in  lega  con  Ottone,  col  fratello  il  Palatino  e  col  marchese  Alberto  di 
Brandeburgo.  Tutti  costoro  fecero  lega  altresì  contro  Federigo,  il  quale,  dice- 
vano, posponeva  ai  propni  gli  interessi  dello  Stato,  contro  il  Re  di  Danimarca 
comune  loro  nemico,  per  puntellare  l'Arcivescovo  che  si  vedeva  dal  medesimo 
minaccialo.  Sotto  veste  che  i  suoi  antecessori,  i  Duchi  di  Sassonia,  avevano 

avuti  diritti  sulL'Holslein  (10),  Ottone  lo  invase  (11)  e  si  presentò  dinanzi  ad 

* 

(4)  Ep.  XII,  63. 

(5)  Già  fin  dal  1210  scriveva  Innocenzo  confermando  Gerardo  per  la  sede  di  Brema: 
Mora  prceteriti  lemporis  Ecclesia?  vidaalce,  ad  nilulum  fere  redactoB,  fuit  quam  plurimum 
huc  nsque  damnosa,  atto  in  Mòser  {Storia  d'Osnabruk,  III). 

(6)  Chron.  Brem.  in  Meibom.  SS.  (7)  Ep.  XV,  2. 

(8)  Staphorst:  Storia  d'Amburgo,  1.    . 

(9)  Kranz:  Saxon.,  VII. 

(10)  Alb.  Stadens. 

(M)  Imperator  (idem  violans  et  contro,  iaramenlam  suum  Hohatiam  sibi  subiicere  vo- 
lens,  eam  iniravit  (Petri  Olai:  Chron.  iti  Langebeck:  SS.  rev.  Dan.). 
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Amburgo.  Alberto  di  Orlamunda  fece  ogni  sua  possa  per  conservare  questa 
ritta  allo  zio  re  Valdemaro,  ma  invano,  la  città  aprì  le  porle  ed  accolse  Ot- 
tone. Appena  ne  ebbe  novella,  Valdemaro  re  vi  accorse  con  un  fiorilo  eser- 
cito (12),  e  sbaragliate  in  due  falli  d'arme  le  genti  d'Ollone,  obbl igeilo  alla 
fuga.  Fece  dapprima  provar  il  vincitore  la  sua  collera  alla  diocesi  di  Brema, 
poi  mosse  su  Amburgo.  Questa  città,  fedelissima  fra  le  altre  all'impero,  non 
si  lasciò  smuovere  nò  da  preghiere,  né  da  promesse,  e  meno  ancora  dalle 
minacele  ad  accogliere  di  nuovo  il  Re.  Quando  alfine  i  coraggiosi  abitanti 
avevano  sofferte  tulle  le  pene  e  le  privazioni  (1*4)  di  un  assedio  di  mesi  sei, 
e  non  ne  poterono  più,  si  arresero.  Ma  ebbero  poi  a  soggiacere  ai  furori  del 
vincitore  e  delle  sue  truppe  (14). 

Ottone  d'allora  io  poi,  stanco  di  armeggiare  (45),  si  ritirò  nei  suoi  paesi 
ereditari^  passando  la  sua  vita  nella  pace  privata.  Tuttavia  volle  ancor  dar  qual- 
che segno  dell'autorità  sua  agonizzante,  confermando  le  donazioni  che  i  suoi 
antecessori  avevano  fatte  alla  diocesi  di  Magdeburgo  (16);  qual  Principe  ere- 
ditario ampliava  le  vaste  possessioni  del  convento  di  Riddagshaufen,  fonda- 
zione dei  suoi  antecessori  (47).  Visse  ancora  tre  anni  e  morì  senza  prole, 
condotto  alla  tomba  da  un  soverchio  di  medicine  (18).  Moriva  pregando  (19) 
pel  bene  del  paese  e  del  popolo,  pentito,   dopo  essersi  colla   penitenza   e  con 

beneficenze  riconciliato  colla  Chiesa  (20),  confessatosi   prima  di   morire  (21) 

« 

(12)  Della  Frisia  solamente  dovea  aver  seco  sessanlamila  uomini  (Ibid.).  Il  Chron.  Eoi. 
dice  con  maggior  probabilità  diecimila. 

(13)  Chron  Rythm.  in  Dreger:  Mon.  anecd.,  I,  ed  anche  in  Staphort. 

(14)  Chron.  Hols.  Rythm. 

(15)  Cronaca  di  Stadweg.  inLeibn.  SS. 

(16)  Atto  presso  Meibom.  (Apolog.):  Confirmavit privilegia  et  donaliones  prcedecessorum 
Ccesarum.  Erasi  forse  riconciliato  con  quell'Arcivescovo?  i  principi  dell'alta  e  bassa  Sas- 
sonia ne  furon  testimonìi. 

(17)  L'atto  trovasi  ancor  oggidì  in  Colonia.  * 

(18)  Tutti  gli  anni,  all' istess'epoca,  pigliava  purganti.  Prendeva  pillole  che  operava» 
solo  dopo  tre  giorni,  ma  in  guisa  ut  infra  diem  et  noctem  laxaretur  LXX  vicibus.  Veden- 
dosi venir  meno,  si  rivolse  al  Signore  e  si  riconciliò  colla  Chiesa.  Narratio  de  morte  Ot- 
tonis  in  Mart.:  Thes.,  ili). 

(19)  Non  già  per  dolore  della  perdula  battaglia  di  Bovines,  come  dice  il  Chron.  di  Muzio. 

(20)  Godofr.  Mon.,  e  più  distesamente  3Ieibom.  (ApoL). 

(21)  Confessò  lutti  i  suoi  peccati  stando  fuori  letto.  Quindi  soggiunse:  Quisquis  smer- 
do lum  accipiat  scopavi,  quas  de  salice  afferri  iusserat,  et  tolus  denudatus  prostranti' se  et 
inccepto,  miserere  mei  Deus,  quamdiu  cantabant  omnes  simul  ipsum  verberabant,  et  inter  ner- 
berà clamabal:  eia  percutite  me  durius  peccatorem!  Narratio,  eie.  Adelzreiler  però  negli 
Ann.  Baie,  1,  lo  tiene  una  favola. 
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riammesso  al  seno  delia  medesima  (22),  nel  castello  di  Arzburgo,  il  18  mag- 
gio (23)  del  1218,  quattro  anni  incirca  dopo   l'infelice  giornata  di  Bovine^ 
presso  a  due  anni  dopo  la  morte  d'Innocenzo,  nel  quarantesimoterzo  di  sua 
età,  e  venne  sepolto  a  Brunswick  nella  chiesa  di  San  Biagio,  accanto  ai  suoi 
antenati,  e  dove  fu  pure  sepolta  la  seconda  sua  moglie  (21).  Dicesi  che  mani- 
festasse, prima  di  morire,  come  subito  dopo  l'incoronazione  in  Roma  ricevesse 
segretamente  dalle  mani  del  Vescovo  di  Camerino  la  croce,  sperando  di  pas- 
sare un  giorno  in  Terra  Santa,  cosa  che  le  circostanze  in  appresso  gli  vie- 
tarono. Attorno  a  quel  tempo  erasi  pure  spenta  in  Germania  e  Borgogna  con 
Bertoldo  V  la  potente  casa  dei  Zoaringen.  Ma  diciotto  giorni  prima  che  spi- 
rasse Ottone  vedeva  la  luce  nel  castello  di  Limburgo  quel  Rodolfo,   primo  di 
questo  nome,  cui  la  stona  e  la  poesia  (24b),   ai  nostri  giorni  ancora,  levano 
alle  stelle.  E  non  erano  ancora  appieno  compiti  ventott'annidopo  che,  reduce 
dall'Italia,  Arrigo  VI  si  faceva  incontro  e  accompagnava  alla  tomba  in  Stein- 
gaden  (25)  il  cadavere  dell'ultimo  Guelfo  morto  nei  patrii  possedimenti  delia 
Svevia  (26),  quando  cessava  pure  colla  morte  del  fratel  suo  Arrigo  il  Superbo 
e  della  sorella  Giuditta,  madre  di  Federigo  Hohenstaufen,  zio  dei  due  emoli, 
nella  famiglia  il  titolo  di  Spoleto,  Sardegna  e  Calabria  (26b),  ed  avendo  scritto 
unico  suo  erede  Arrigo,  andava  per  sempre  il  titolo  separato  dai  beni  ereditarie 
di  Svevia.  Dopo  il  eorso  di  molti  secoli  dovea  in  potenza  e   in  gloria  avanzare 
tutte  le  case  principesche. 

Varii  furono  i  giudizii  dei  contemporanei  riguardo  ad  Ottone,  come  avviene 
di  lutti  gli  uomini  in  alto  locati,  e  lanto  più  quando  uno  si  sforza  di  poggiare 
ancor  più  in  alto  ed  è  cagione  di  grandi  rivolgimenti.  Gli  uni  ammirarono 
nella  sua  alta  statura  e  gentile  presenza  il  tipo  dell'avvedutezza  negli  affari, 
un  far  principesco,  dolce  e  liberale  (27);  altri,   per  contro,  non  videro  nella 


(22)  Venne  assolto  dalia  scomunica  inarticulo  mortis  (Siffridi:  Epitome  in  Pistor.  SS.  I). 
A  prazlatis  absolutus  (Compii,  chron.).  Perciò  non  morì  scomunicato,  come  dice  il  Mon. 
Weing.  in  Leibn.  SS.  I). 

(23)  XV  kaL  Jun.,  nel  giorno  prima  di  morire  donava  Sevelinburg  con  tutte  le  sue  di- 
pendenze al  convento  di  San  Biagio  in  Brunswig  (Bohmer  :  Regesta). 

(24)  Il  suo  epitaffio  leggesi  in  Seheid.  (Or.  guelf.,  VII), 

(24  b)  Lichnowski  :  Storia  della  dinastia  d'Absburgo;  Rudolfiade  di  Ladislao  Pirker. 

(25)  Salis  honesto  celebrava  obsequio  (Chron.  Weing&rt.).  Questo  guelfo  era  il  fondator 
di  Steingaden. 

(26)  Moriva  XVIll  kal.  Jan.,  15  dicembre  (Necrol.  Weing.  in  Hess.:  Monum.). 

(26  Ij)  In  una  lettera  a  Lucio  111  presso  Sladelhofer  (Chron.  colleg.  Rothens.,  I,  68)  da- 
vasi  titolo  di  Duca  di  Spoleto,  Principe  di  Sardegna  e  .di  Calabria. 
(.27)  Erat  corpore  magnimi,  [ade  ,lmtus.J>  sermone  iucuudiis,  Consilio  providus  (nel  Re- 


sua  vita  che  una  sequela  d'improntitudini,  null'altro  di  buono  che  la  mor- 
ie (28).  Fra  le  diverse  virtuose  qualità  non  dobbiam  trapassare  l'amor  suo 
per  la  giustizia  e  la  carità  inverso  i  poverelli  (29),  come  non  si  può  assolvere 
dalla  taccia  d'inerzia  e  d'indolenza,  almen  finche  visse  Filippo  (30).  In  una 
cosa  però  van  lutti  d'accordo,  che  il  suo  coraggio  cavalleresco  era  pari  alla 
forza  e  vigoria  del  suo  corpo  (31).  e  che  in  tutte  le  battaglie  si  diportò  sempre 
da  prode,  e  trovossi  nella  linea  più  avanzata  (32).  Erede  Guelfo,  fatto  Impe- 
ratore, diventò  Ghibellino,  come  più  tardi  il  cardinal  Fiesco,  Ghibellino,  di- 
ventò Guelfo  quando  fu  papa  Innocenzo.  Fatto  grande  per  la  Chiesa  e  colia 
Chiesa,  la  sua  stella  volse  all'occaso  quando  volle  levarsi  sopra  di  quella,  e 
contro  di  ^quella. 

Poco  prima  che  Ottone  morisse,  il  turbolento,  ambizioso,  indomito  Valde- 
maro di  Schleswig  erasi  ridotto  a  vita  claustrale.  Gli  abitanti  di  Stade  s'erano 
dichiarati  per  l'arcivescovo  Gerardo,  quei  di  Brema,  stanchi  forse  della  sco- 
munica, o  meglio,  paventando  la  potenza  del  Re  di  Danimarca,  fecero  comu- 
nella coi  medesimi,  e,  cacciato  di  città  il  contumace  Arcivescovo,  s'eran  dati 
a  Gerardo,  e  installatolo  in  sulla  sedia  (33).  Povero,  ramingo,  si  volse  Val- 
demaro a  implorar  protezione  presso  l'Apostolica  Sede,  promise  sottomissione 
intera  e  penitenza  per  la  sua  contumacia.  Ma  essendo  per  la  seconda  volta 
recidivo  e  reo  della  più  turpe  ingratitudine  verso  il  Pontefice,  non  ottenne 
altro  se  non  di  poter  esercitare  i  pontificali,  non  però  mai  nella  diocesi  di 
Brema  (34).  Già  attempato  e  seuza  speranza  di  avere  dove  che  sia  qualche 
influenza  o  ricavar  aiuto,  si  ritirò  (35)  nel  monastero  dei  Gisterciensi  di  Loc- 


gistr.,  153,  Innocenzo  rimproveravalo  di  torpore)  militici  strenuus,  donis  largissìmiiSj 
moribus  omnibus  adornalus  (Chron.  Turon.  in  Martene:  Thes.,  I).  Però  i  Principi  ne  fa- 
cevan  lamento  in  contrario  (lib.  XVI,  pag.  50). 

(28)  Cuius  vita  quantum  ad  hominum  iudicium  magis  flagitiosa,  tanto  apud  recte  sapien- 
te* mors  magis  pretiosa  (Narratio  de  morte  Othonìs,  IV). 

(29)  Fuit  corpore  robusius,  animo  quielus,  prò  debito  auclorilatis  iusliiiam  diligens, 
et  prò  affectu  pietalis  miseris  condescendem  (Gkron.  net.  Due.  in  Brunsiv.  in  Leibn. 
SS.  II). 

(30)  Vedansi  i  rimproveri  che  gli  faceva  Innocenzo  al  lib.  V,  pag.  80,  toni.  2. 

(31)  Viribus  cor  por  te,  et  industria  militari  prceelarus,  è  chiamato  in  una  lettera  d'Ono- 
rio 111  al  re  Luigi  di  Francia  (Od.  Rayn.  adami.  1225). 

(32)  In  omni  ade  militem  eminentis-simum,  in  omni  exercilu  propugnatorem  probissimi^!' 
do  chiama  i\  Chron.  de  Mailros. 

(33)  Kranz:  Melropolis,  p.  198. 

(34)  Arn.  Lub.,  VII,  il  quale  quivi  chiude  la  sua  cronaca. 
.(35)  JNon  già  nel  1213,  come  dice  Lofsner. 
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cuna  (36),  ove,  avendo   ancor  vissuto  alcuni  anni,  passò  al  perpetuo  ripo- 
so (37). 

Federigo  avea  perduto  un  forte  partilanle  nel  Langravio  di  Turingia  Er- 
manno, morto  a  Gol  ha  il  26-  aprile  di  quest'anno  (38).  La  sconfitta  di  Ottone 
a  Bovines  aveagli  procacciato  il  riconoscimento  da  parte  di  varii  membri  del- 
l'Impero (39).  Per  esempio  Arrigo  il  Vecchio  duca  di  Sassonia  passava  dalla 
sua.  Il  marchese  Alberto  di  Brandeburgo,  dopo  il  tentativo  contro  l'Holslein 
andato  a  terra,  si  separò  da  un  principe'  la  cui  potenza  aveva  avuto  per  sem- 
pre il  crollo.  La  città  d'Aquisgrana  rammenta  gli  antichi  benefizii  ricevuti 
dagli  Hohenstaufen,  seguì  l'esempio  di  Colonia,  e  fece  sapere  a  Federigo  che 
tutto  era  disposto  nel  monastero  di'Garlo  Magno  per  imporgli  la  corona  reale 
sul  capo  (39  b). 

Pare  che  sull'aprirsi  dell'anno  Federigo  visitasse  la  Sassonia  (40).  Dopo  aver 
dato  ordine  a  varie  cose  nelle  piccole  diete  d'Augusta  (41),  Olma  (42),  Vor- 
mazia  (43)>  Andernach  (44),  e  soprattutto  coll'aver  lasciato  traccie  di  sua  fer- 
mata con  donazioni  alle  chiese,  e  fondazioni,  tenne  il  19  maggio  una  gran 
dieta  (45)  a  Francoforte,  deve  i  Principi  gli  promisero  con  promessa  giurata  * 
che  morto  lui  avrebbero  eletto  in  successore  il  fìgliuol  suo  Arrigo  (46),  Spic- 
catosi di  là  si  recò  ad  Olma  (47),  quindi  a  Wirshurgo  (48),  sul  finir  di  giu- 
gno era  a  Strasburgo,  dove  sul  cominciar  di  luglio  in  qualità  d'imperatore 
per  grazia  di  Dio  e  del  Papa,  prometteva  con  atto  sigillalo  col  bollo  d'oro 


(36)  Altri  dicono  che  si  ritirasse  in  un  chiostro  di  Bracante;  così  il  Chronol.  vèr.  Dan, 
in  Langebeck  SS. 

(37)  La  sua  iscrizione  sepolcrale  leggesi  nell'opera:  De  orig.  et  abb.  mortasi.  Luce,  in 
Leibn.  SS.  III.  Koster,  nella  sua  storia  del  monastero  di  Locume,  pone  la  morte  di  lui 
nell'anno  1217:  fprse  fu  questo  l'anno  che  fé' l'ingresso  nel  chiostro. 

(38)  Non  1218,  come  dice  Albericus. 

(39)  Chron.  Lamb.  parv.  coni. 

(40)  Il  21  gennaio  era  in  Erfurt  (Gudeni:  Cod.  dipi,  III);  il  4  febbraio  in  Altenburg 
(Schòtlgen  e  Kjeissig: -Dipi,  et  script.,  \\);  1*11  in  Halla  (Bòhmer:  Regesta). 

(41)  5  aprile.  Atto  a  prò  di  Passavia  (Iiund. :;  Metropoli  I). 

(42)  Lang.:  Regesta  Boic.,  II. 

(43)  Ai  21  aprile  fa  donazione  all'ospedale  di  Sant'Antonio  in  Vienna  del  patronato 
sulla  chiesa  di  Memmingen  (Hormayr.:  Archiv.,  1827). 

(44)  V  non.  Mali.  Atto  a  prò  dell'Arcivescovo  di  Magdeburgo  (Gerken  :  Cod.  dipi, 
Brandeb-,  II;  Ludwig.:  Reliq-^.XÌ). 

(£5)  Curia  solemnis. 

(à6)  Goblin:  Persona  Cosmodromi  inMeibom.  SS. 

(47)  IV  non.  Jan.  (Gudeni  :  Cod.  dipi). 

(48) XI  kal.  Jan.  Allea  prò  del.  convento  dj  R.olh  {Cronaca  dei  gentiluomini  di  VaU'buìyjX 
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(ciò  che  avea  già  promesso  in  Roma)  (49),  che  appena  avesse  ricevuta  la  co- 
rona imperiale  avrebbe  fallo  incoronare  Re  di  Sicilia  il  figlio,  che  investi- 
rebbe lui  di  questo  titolo,  e  finché  non  fosse  giunto  a  maggiorità,  farebbe  go- 
vernare lo  Stalo  da  tale  che  si  professasse  devolo  alla  Santa  Sede.  Questa  è 
una  prova  ch'ei  non  considerava  per  nulla  la  Sicilia  come  faciente  corpo  col- 
flmpero,  affine  non  venisse  pregiudicalo  il  Papa  (50).  Dopo  essersi  trattenuto 
ancora  in  Haguenau  (51),  la  vigilia  di  San  Giacomo  presentatasi  circondato 
di  nobil  corona  di  principi  e  magnali  della  Lorena  (52)  in  Àquisgrana,  dove 
già  erano  ad  aspettarlo  i  principali  Grandi  ecclesiastici  e  secolari.  Il  domani, 
da  Sigifredo  di  Magonza  (la  sede  di  Colonia  a  cui  apparteneva  il  diritto , del- 
l'incoronazione era  vacante),  Legato  della  Santa  Sede,  venivangli  cinte  le 
tempia  della  real  corona  tedesca,  preparativo  alla  corona  imperiale  (53),  nel 
monastero  dove  pur  allora  la  salma  di  Carlo  Magno  (54)  era  stata  rinchiusa 
in  un  nuovo  magnifico  sarcofago  (55).  Le  feste  durarono  a  parecchi  giorni, 
nei  quali  Federigo,,  per  onorare  i  cittadini,  passeggiava  le  vie  in  paludamento 
reale  (56). 

Il  domani  dell'incoronazione  lo  Scolastico  di  Xanten  saliva  il  pulpito  e  pre- 
dicava la  Croce.  Primo  la  prese  il  Re,  poscia  l'arcivescovo  Sigifredo,  con  lui 
i  Vescovi  di  Liegi,  Bamberga,  Passavia  e  Strasburgo,  i  Duchi  di  Merania,  di 
Limburgo,  d'Austria,  il  Palatino  di  Tubinga  (57),  il  Marchese  di  Baden,  i 
conti  Adolfo  di  Bergh  e  Luigi  di  Loos  (58);  molti  Conti,  nobili,  un  buon  nu- 
mero eli  cavalieri  (59).  Federigo  promise  nuovamente  di  voler  lasciare  ai  suc- 
cessori le  eredità  dei  principi   della   Chiesa,  di  non  imporre   nuove   tasse  'sui 

(49)  Lib.  XVI,  pag.  51. 

(50)  Martene  e  Durando:  Coli  ampi,  II. 

(51)  8  luglio  (Atto  in  Seheid.:  Or.  guelf.,  III). 

(52)  Curri  quibusdam  principibus  et  nobilibus  totius  Lotharingice  Aquisgrani  veniens(GiO- 
dofr.  Mon.). 

(53)  Sismondi  (Storia  delle  Rep.  Hai.,  IL  348)  dice:  «  Quantunque  (il  Papa)  finisse  con 
«agevolare  a  Federigo  il  conseguimento  delia  corona  imperiale,  non  volle  però  giammai 
«accordargliela,  per  mantener  sempre  tra  lui  ed  Ottone  un  po' di  malintesa  ».  Quante 
inesattezze!  che  maniera  di  scriver  la  storia! 

(54)  Hoc  fìt  propter  reverentiam  et  maiesialem  Caroli  Magni,  cuius  corpus  requiescit  ibi 
(Albericus). 

(55)  Seguì  una  nuova  solenne  tumulazione:  Federigo  stesso  ne  battè  i  chiodi  (Chron. 
Loìnb.  parv.)> 

(56)  Albericus. 

(57)  De  Tuingin.  De  Barn  [Storia  di  Germania)  legge  Turingia,  dove  non  vi  fu  mai 
Palatino. 

(58)  Art  de  vérif.  les  dal,  XIV,  385.        ,  (59)  Godolr,  Mon.. 
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fondi  ecclesiastici,  ma  lasciar  le  cose  come  erano,  come  anco  sul  punto  delle 
monete;  dLnon  dar  asilo  nelle  sue  città  a  verun  accusato  il  quale  si  sottraesse 
alla  giurisdizion  dei  proprio  Signore,  d'impedire  ogni  pregiudizio  che  si  vo- 
lesse recare  alla  Chiesa  sotto  il  velo  di  patronato,  di  lasciare  ai  principi  eccle- 
siastici la  libera  disposizion  dei  feudi,  di  non  dar  appoggio  a  scomunicati,  ma 
di  far  uso  contro  i  medesimi  dell'autorità  temporale,  finalmente  promise  di 
non  lasciar  edificare  sul  terreno  delle  chiese  alcun  edifizio,  forte,  o  città  (66). 
"Venne  concessa  al  Vescovo  di  Cambrai  rinvestitura  dei  beni  temporali  e  pro- 
messa l'imperiai  assistenza  (61).  ■Quindi  faceva  proposta  all'adunanza  di  di- 
chiarar traditore  dell'Impero  il  Palatino  del  Reno.  Pensava  delle  sue  dignità 
e  beni  farne  dono  al  caro  e  fedel  cugino,  l'illustre  Duca  di  Baviera,  in  rico- 
noscenza della  lunga  fedeltà  di  che  avea  dato  prova  verso  la  sua  dinastia. Gli 
abitanti  del  palatinato  accolsero  di  mal  animo  il  novello  signore,  e  quando  cre- 
devasi  d'aver  sottomesse  ie  principali  città  e  castelli,  venne  fatto  prigione  da 
coloro  che  doveano  essergli  sudditi.  Il  riscatto  cosiógli  un'egregia  somma;  i 
frati  del  convento  eli  Scheyer  diedero  volenterosi  cento  lire.  Il  tempo  pose 
in  oblio  quest'alto  di  fedeltà,  i  loro  successori  inconlraron  l'istessa  sorte  degli 
altri  frali.  In  questa  dieta  veniva  in  ricompensa  dei  prestati  servigi,  elevato  a 
maresciallo  dell'Impero  Anselmo  di  Juslingen  (62),  e  rimeritala  altresì  la  de- 
vozione di  altri  molti,  come  sarebbe  di  Ulrico  di  Minzenberg  (63). 

L'arcivescovo  Tierri  di  Treveri  da  Aquisgrana  conducevasi  a  Colonia.  A 
lui  ed  al  Duca  di  Brabanle  riuscì  agevole  iTguadagnar  pienamente  quei  citta- 
dini alla  parte  di  Federigo  (64).  Per  la  prima  volta  dopo  si  lungo  tempo  ritor- 
nava l'Arcivescovo  a  celebrare  i  santi  misteri  nell'ottava  di  san  Pantaleone  (65.), 
il  Clero  ed  il  popolo  vennero  riconciliati  alla  Chiesa,  quinci  prestalo  giura- 
mento al  Re  (66),  41  quale  fu  nelf  islesso  giorno  accolto  in  città  con  quegli 
onori  che  si  convenivano.  Nei  sette  giorni  in  cui  fu  di  stazione,  i  Principi  del- 
l'alia e  bassa  ^Germania  giurarono  di  osservare  gli  editti  riguardanti  le  mo- 
nete, le  gabelle  imposte  di  loro  propria  autorità,  e  riguardo  alla  space  (67).  Né  si 
dimenticò  dell'antica  fedeltà  dimostrargli  dai  Siculi  nei  momenti  della  tribo- 
lazione. In  prova  di  riconoscenza  donava  alla  chiesa  di  Palermo,  a  *eui  a\*ea 

(60)  Hontheim.:  Èist.  Tremr.,  I,  456. 

(61)  Gali,  divisi,  III  ;  Inslrucl.  Eccl.  Camcrac. 

(62)  Monum.  Boic,  III.  (63>)  Wenk.:  Storia  patria.. 

(64)  Di  casa  Wied.  Giovanni  moriva  il  19  luglio  1212. 

(65)  Ai  4  agosto. 

((66)  Brower:  Hist.  Trevir.,  II. 
(67)  Godofr.  Mon. 
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pur  sempre  dimostrata  particola^  affezione  '('68),  la  città  di  Cacomo  (69)  in 
compenso  anco  dei  gravi  danni  che  un  di  ebbe  a  soffrire  per  cagion  sua,  e 
dei  pericoli  che  personalmente  avean  corso  molti  de' suoi  membri. 

I  Baroni  delf  Inghilterra  erano  neramente  inacerbiti  contro  il  Re  che  avesse 
reso  lo  Stato  feudatario  (70),  che  in  varii  punti  avesse  pregiudicato  i  loro  di- 
ritti, e  caricatili  d'indebiti  pesi  (71).  Già  nell'anno  precedente  avean  mandalo 
a  Roma  ad  Innocenzo,  che  poiché  essi  avean  coraggiosamente  difesa  l' indi- 
pendenza delia  Chiesa,  li  aiutasse  a  riconquistare  le  antiche  franchigie  di  cui 
Giovanni  non  ne  voleva  sapore  (72).  Il  Papa  in  novembre  faceva  risposta;  che 
ora  la  pace  essendo  colla  Francia  ristabilita,  sciogliessero  le  loro  conventicole 
e  comitati,  e  si  mostrassero  obbedienti  (73).  Giovanni,  appena  fu  di  tornata, 
mandò  a  coloro,  che  non  aveanlo  seguilo  alla  guerra,  di  contribuire  alle  spese 
della  medesima.  Alcuni  consentirono;  i  Baroni  del  Nothumberland  per  contro 
risposero  che  i  feudi  in  Inghilterra  non  obbligavano  a  guerreggiare  al  di  là 
del  mare.  Se  le  due  parli  non  vennero  allora  alle  prese  lo  si  deve  alla  pre- 
senza del  Legato  (74).  Sotto  colore  di  pellegrinaggio  si  raccolsero  varii  net 
convento  di  Sant'Edmondo  (75).  Quei  del  Nothumberland  vennero  di  nuovo 
in  campo  coi  pesi  che  Enrico  II,  Riccardo,  ed  ultimo  più  di  tutti  Giovanni 
aveano  abusivamente  agglomerali  sulla  Chiesa  e  sullo  Slato,  dei  quali  bisognava 
scaricarsi  (76).  Da  ogni  banda  si  levaron  lamenti  sulla  durezza  del  Re,  sulle 
ingiustizie,  sul  dispotismo  (77),  per  cui  non  badava  più  a  giuslizia,  e  non  di 
rado  degenerava  in  tirannia  (78J.  Fu  messo  fuora  il  diploma  che  a  loro  gran 
fortuna   avea  l'Arcivescovo  di   Cantorbery  scovato  in  Londra.    Conteneva  le 

(63)  Atto  di  varie  donazioni  in  Roch.  Pirr.  {Panormit.  Eccl.). 

(69)  Ibid. 

(70)  Quod  ancillavit  regnum,quod  invertii  liberum  (Chron.  Andrens.  in  d'Acbery:  Spie,  II). 

(71)  Consueludines  servile s  et  exacAiones  et  angarias  intolerabiles,  quibus  affligebantur 
(Albericus). 

(72)  Rymer  :  Act.,  I,  61.  (73)  Ibid.,  I,  63. 

(74)  Rog.  Hoved.  Anon.  Coni.  (75)  Il  20  novembre  dell'anno  precedente. 

(76)  Rad.  Coggesb.  in  Recueil,  XVIII,  107. 

(77)  Mores  optìmos  regni  pervertebat,  iura,  leges.  subditos  vede  non  regebat;  quidqnid 
erat  placilum  summum  ius  credebat,  proprios  indigenas  nimis  deprimebat,  barbaros,ruta~ 
rios  illis  prceponebat  (Chron.  de  Mailros). 

(78)  È  però  un  po' caricata  la  pittura  ebe  ne  fa  il  Chron.  Turon.  in  Alartene:  Coli 
ampi.,  V:  Omnibus  se  exosum  prcebuit,  tura  propter  vilam  impuram,  quaseipsum  pollue- 
rat,  ium  propter  scevitiam  inaudilam,  quarti  exercuerat  in  subieclos.  Nam  quasi  alter  He- 
rodes  a  bimalu  et  infra  pueros  occidebat,  alios  exeoriabat,  alios  in  aquis  mergebat,  alios 
suspendebat,  alios  in  aquis  callentibus  bullire  faciehat,  alios  fame  afflictos,  socios  et  elicuu 
;semetipsos  devorare  et  comedere  faciebat, 
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leggi  di  Sani' Edoardo  colfappendice  di  tulle  le  concessioni  di  franchigie  fatte 
dai  successori.  Strinsero  giuramento  in  chiesa  dinanzi  all'altare  de!  Santo  Mar- 
tire di  negare  ubbidienza  al  Re,  di  prenderle  armi,  se  non  riprometteva  sotto 
resi  sigillo  di  osservare  quanto  stava  in  quella  carta.  Deliberarono  di  presen- 
tategli il  giorno  del  Natale,  e  quindi  armarsi,  e  quando  il  Re  colla  solila  sua 
doppiezza  violasse  il  giuro,  obbligacelo  coll'assaltarne  te  castella  (79). 

Giovanni  non  era  principe  che  sapesse  concepire  un  disegno  di  qualche 
levatura,  ne  perseverare  in  un  partito,  proseguirne  il  filo,  ogni  opposizione, 
una  momentanea  traversia  bastava  per  farlo  dar  indietro.  Ei  vessava  i  vas- 
salli, non  già  come  Richelieu  sotto  Luigi  XIII  per  dilatar  la  potenza  della  co- 
rona, ma  per  capriccio,  per  cieca  violenza,  per  un  impeto  passaggero,  neppur 
abbastanza  forte  da  perseverare.  Ond'è  che  i  Baroni  i  quali  l'avean  veduto  ce- 
dere ai  Vescovi  vinto  dall'inflessibilità  del  Papa,  confortati  da  quest'esempio, 
pensavano  di  vendicare  di  per  sé  i  proprii  dirilli.  Confermavali  nel  loro  pro- 
posito la  ritirala  poco  onorifica  di  Giovanni  dalla  Francia,  e  quanto  più  sce- 
mava la  venerazione  per  la  sua  maestà,  tanto  più  aumentavan  le  prelese  dei 
nobili. 

Arrigo  I,  sùbito  dopo  la  morie  di  suo  fratello  Guglielmo  II,  avea  cercato 
d'amicarsi  i  Baroni,  riparando  così  il  difetto  di  legittima  successione  col  con- 
giungere assieme  gli  elementi  anglo-sassoni  e  normanni  che  stavano  in  oppo- 
sizione. Diede  di  nuovo  vigore  agli  antichi  diritti  che  queglino  possedevano 
prima  della  conquista,  ed  a  questo  rese  le  loro  possessioni  vieppiù  indipen- 
denti dalla  Coronargli  uni  ed  agii  altri  promettendo  di  abolire  varie  consue- 
tudini restrittive,  (in  allora  esercitale  dai  sovrani.  La  Chiesa  vantaggiossi  libe- 
randosi dalle  dure  oppressioni  in  che  era  serva,  la  nobiltà  secondaria  colTaver 
confermati  i  suoi  diritti  contro  i  Baroni  (80),  i  cittadini  coi  buoni  regola- 
menti dati  al  commercio,  lutti  per  via  della  clemenza,  del  perdóno  e  colla  be- 
nignila sua.  Vennero  depositate  copie  del  real  diploma  nei  chiostri,  affinchè 
fosse  guarentito  contro  ogni  maligna  invasione,  e  eoll'aodar  del  tempo  non  ca- 
desse in  dimenticanza  (81). 

Contuttociò  cadde  appunto  in  dimenticanza.  Le  sue  concessioni  non  ebbero 

j 

mai  forza  di  legge.  I  successori  vedeano  in  esse  una  soverchia  restrizione  alla 
loro  autorità;   di  mano  in  mano  che  venivan  su  ambiziosi  di  autorità  lascja- 


(79)  Malth.  Paris,  p.  175. 

(80)  Gli  atli  leggonsi  in  Matth.  Paris,  p.  38. 

(81)  Hume  {Hlst.  of  EngL,  li)  dice:  Jet  il  is  certain,  that,  after  the  present  purposeivas 
served,  he  never  once  tought,  durlng  his  reign,  of  observing  one  single  aritele  of  il.  I  suc- 
cessori di  Arrigo  rinnovarono  bensì  tulle  queste  concessioni,  ma  non  le  osservarono» 
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varile  inosservate,  ovvero  in  un  canto.  I  Baroni  si  trovavano  isolali  nej  f;ir  va- 
lere i  proprii  diritti,  e  differivano  le  loro  ragioni  a  tempi  più  acconci.  Si  ag- 
giunse di  poi  la  predilezione  dei  Plantageneti  pei  loro  pairiotti  del  Poitù,  e  per 
gli  allegri  fratelli  della  Guascogna.  Varii  feudi,  varii  comandi  di  castelli,  cad- 
dero in  loro  mano,  ed  occuparono  i  primi  posli  dello  Stato  a  grave  offesa  dei 
nobili  indigeni  (82).  Pareva  ora  giunto  il  momento  di  far  valere  le  antiche 
franchigie  ;  il  Re  era  stalo  dal  Papa  umiliato,  indebolito  per  la  vittoria  di  Fi- 
lippo, reso  pieghevole  da  una  filatessa  di  disavventure,  di  cui  non  era  l'ultima 
il  general  malcontento  contro  di  lui. 

I  Baroni,  giusta  l'accordo  (83),  si  trovarono  al  Natale  del  1214,  tutti  col 
loro  séguito  (84),  a  Londra,  e  chiesergli  che  confermasse  il  diploma  di  Ar- 
rigo I:  «  Quando  foste,  maestà,  assolto  dalla  scomunica  in  Winchester,  avete 
»  promesso  con  giuro  il  mantenimento  di  tutte  le  antiche  franchigie».  Gio- 
vanni si  lasciò  intimidire  dalla  fermezza,  dagli  armamenti  dei  Baroni,  e  pa- 
ventò che  venissero  ad  opere  di  fatto;  e  com'era  suo  vezzo  nei  gravi  momenti 
senza  prender  partito,  si  fece  ad  attendere  la  risoluzione  dal  tempo,  rispondendo 
«  L'affare  è  di  sommo  rilievo,  datemi  respiro  fino  a  Pasqua,  affinchè  ci  pensi  so- 
li pra  e  vegga  di  aggiustar  la  cosa  colla  dignità  della  corona  ».  A  malincuore, 
non  avendo  alcuna  fede  alla  parola  di  Giovanni  (85),  consentirono.  L'Arcive- 
scovo di  Cantorbery,  il  Vescovo  d'Ely,  ed  il  Maresciallo  del  regno,  il  conte  Gu- 
glielmo di  Pembroke,  dovettero  rendersi  garanti  che  nella  settimana  di  Pa- 
squa avrebbe  esaudite  le  loro  brame. 

Giovanni  si  volse  per  aiuto  al  Clero.  Per  guadagnarselo,  non  solo  rinnovò  (86) 
la  promessa  del  pieno  risarcimento  dei  danni  passati,  ma  rinunziò  a  tutti  idi- 
ritti  che  avea  fin  allora  posseduti  sulle  cattedrali,  collegiate,  e  monasteri,  la- 
sciò libere  tulle  le  collazioni  di  benetìzii  per  tutto  il  regno,  e  rinunziò  ad  ogni 
ingerenza  in  essa,  riservando  unicamente  a  sé  ed  ai  successori  la  permissione, 
e  quindi  l'approvazione  della  nomina.  Il  Papa  approvollo  di  tanto  miglior 
cuore,  inquantochè  questo  era  un  gran  passo  verso  l'emancipazion  della  Chiesa 
in  Inghilterra,,  ed  all'assestamento  delle  divergenze  che  avrebbon  potuto  na- 

(82)  Veggasi  solamente  la  lettera  annessa  alla  Magna  Oliarla,  dove  c'è  il  catalogo  di 
coloro  a  cui  il  Re  dovette  dare  il  congedo.  Tutti  nomi  francesi. 

(83)  Non  Regis  ad  colloquium  citati,  come  dice  il  Chron.  Mailros,  bensì:  Caute  sibi 
prcecavent,  veniunt  armati. 

(84)  Lascivo  salis  apparato  militari  (Matti).  Paris,  p.  178). 

(85)  Non  t>st  benigne  exauditos,  causanlibus  aliis,  quod  tantum  tempus  redimerei,  cum 
prorsus  aliud  in  corde  haberel  (Rog.  Hoved.  Anon.  Coni.). 

(86)  Il  lo  gennaio.  (87)  Scutagium. 
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scere.  Innocenzo  pronunziò  la  scomunica  a  chiunque  si  attraversasse  a  queste 
concessioni,  e  in  marzo' dava  incarico  all'Arcivescovo-  di  Cantorbery  d'inter- 
porsi  mediatore  fra  Giovanni  ed- i  Baroni,  e  dissuadere  costoro* da  ogni  com- 
plotto. Ei  medesimo  esortavali  a  pagare  al  Sovrano  le  contribuzioni  arretrate  (87 
per  la  campagna-  dell'anno  precedente  (88). 

Sperando  d'aver  l'appoggio  della  Chiesa,  cercò  modo  Giovanni,  di  svinco- 
larsi dalla-  parola- data  ai  Baroni.  Per  la  qual  cosa  emanò  ordine  in  tutto  lo 
Stato,  che  ognuno  giurasse  di  prestargli  braccio  forte  contro  chiunque  assa- 
lisse il  Re  (89).  In  qucslo  nulla  v'era  di  straordinario  (90);  ma  vi  aggiunse  la 
clausola  ad  onta  di  diplomi,  e  questo  eccitò  bisbiglio  ;  imperocché  il  popolo 
teneva  in  gran  parte  pei  Baroni,  perchè  Giovanni  noi  risparmiava  di  vantag- 
gio, e  si  seppe  di  intere  città  che  ne  aveano  sposata  la  causa  (91).  Vista  -la* 
inala  parata,  Giovanni  pensò  più  spiccio  assolverli  dal  giuramento  che  conci- 
tarsi contro  maggior  tempesta  (92).  Il  miglior  mezzo  per  torsi  d'impiccio  fu 
il  brandir  che  fece  la  croce  sul  cominciar 'di  Quaresima,  cosa  che  non  fece 
già  per  ispirito  di  devozione  (193).  I  Baroni,  avuto  sentore  che  si  provvedeva 
d'aiuto  fuori  Slato,  gli  ritornarono  innanzi  prima  del  giorno  stabilito.  Licen- 
ziati bruscamente,  si  chiarirono  che  a  far  cosa  che  valesse  bisognava  dar  di 
piglio  alle  armi.  Andò  ognuno  al  suo  castello  ad  ammanirsi.  Il  loro  esercito 
congregavasi  in  Slamford  intorno  alla  Pasqua,  composto  di  ben  duemila  cava- 
lieri, e  una  quantità  grandissima  di  mercenari!  a  piedi  ed  a  cavallo. 

Il  lunedi  dopo  l'ottava  di  Pasqua,  27  aprile,  mossero  alla  volta  di  Oxford, 
dove  stava  il  Re.  Mandò  loro  a  Brackley  i  due  mallevadori  (poiché  in  questo 
mezzo  il  Vescovo  d'Elyera  defunto),  assieme  ad  altri  consiglieri  per  intendere 
quali  erano  in  sostanza  le  franchigie  che  richiedevano:  I  Baroni  porsero  una 
scritta  colla  protesta,  che  se  il  Re  non  segnavasi  incontanente  sarebbono  co- 
minciate le  ostilità  contro  i  suoi  castelli  ed  i  suoi  fondi.  L'Arcivescovo HÌi  Gan« 
torbery  la  lesse  al  Re  verbo  a  verbo,  e  quand'ebbe  finito,  Giovanni  in  tuon  tra 
il  beffardo  e  l'ironico:  «Perchè,  dissL*,  non  chiedono  a  dirittura  il  regno? che 
»  dimancle  son  queste  spropositate!»  e  diindo  in  uno  strepito  di  collera,  giurò 


(88)  Rymer:  Act.,  I,  65,  66. 

(89)  Fedi  sibi  soli  contro,  omnes  komines  fidelitatem  per  tùtam  Angliam  turare,  et  homa- 
gi-a  renovare., 

(90)  Quod  multoties  iam  factum  fuerat. 

(91)  Chron.  Turon.  in  Martene:  Thes.,  V-. 

(92)  Rog.  Hoved.  Anon.  Coni. 

(93)  Sinistre  hac  interpretabantar  alii  dicenles,  e  uni  non  inluilu  pietatis  aut  amore  Chri- 
Ui  hoc  e<jisse}  sed  uteos  a  proposito  fraudaret  (Rog.  Hoved.  Anon.  ConL)^ 
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olle  non  mai  avrebbe  calato  a  simili  concessioni  che  l'avrebbonoreso  servo  (94). 
L'Arcivescovo  ed  i  compagni  riportarono  ai  Baroni  le  parole  del  Re.  Ogni 
pratica  restò  rotta.  Rivocarono  il  giuramento  d'obbedienza,  ed  a  bandiere  spie- 
gale marciarono  sa  Norlhamptoo*. 

!l  Re  si  servi  bensì  dell'opera  dell'Arcivescovo  di  Cantorbery  in  questa  bi- 
sogna, ma  egli  era  palesemente  inchino  ai  Baroni.  Iqvero  era  stato  il  primo  a 
dare  all'erta,  che  i  Baroni  non  conoscevan  neppur  l'esistenza  nonché  la  so- 
stanza del  diploma.  Ed  egli  fu  pure,'  che  alcun  (empo  dopo  recò  il  diploma 
alla  segnatura  in  nome  di  tulli.  Forsechè  Stefano  teneva  piede  in  due  staffe? 
Cosi  si  potrebbe  giudicare,  quando  fosse  stato  consigliato  da  qualche  cagion 
personale  di  vendetta,  ovvero  quando  avesse  avulo  a  paventare  qualche  lac- 
ciuolo, e  novella  persecuzione  contro  la  Chiesa,  e  per  impedirnelo  avesse  sol- 
levata questa  mai  intelligenza.  Ma  poiché  nessun  fondamento  ha  un  simile  ap- 
punto, pensiamo  piuttosto  che  l'Arcivescovo  Primate  della  Chiesa,  e  primo  Ba- 
ron  del  regno,  abbia  voluto  rimettere  in  piedi  un'ordinata  costituzione,  basata 
sul  rispetto  dei  reciproci  diritti,  e  così  mettere  al  sicuro  la  Chiesa  e  lo  Stato 
dagli  arbitrii.  Il  capriccio  del  Re  minacciava  di  continuo  e  l'una  e  l'altro,  per- 
ciò il  comune  pericolo  dovea  unirli  alla  comune  difesa. 

I  Baroni  nominarono  Roberto  Fits- Walter  maresciallo  dell'esercito  di  Dio  e 
della  santa  Chiesai  Privi  di  materiali,  passarono  senza  verun  profitto  quindici 
giorni  sotto  Northarapton.  Nondimeno  in  questo  frattempo  andaron  via  cre- 
scendo di  numero  (95),  Rinnovarono  le  lagnanze  contro  del  Re,  il  bandivano 
come  indegno  di  portar  la  corona.  A  Bedford  ebbero  la  visita  di  una  deputa- 
zione della  ricca  Londra,  la  quale  faèea  loro  promessa,  che  se  venissero,  avrebbon 
trovate  le  porte  della  città  aperle.  In  sul  campo  partirono  cinquecento  di  essi, 
e  marciando  dì  e  notte,  appunto  sul  primo  biancheggiare  della  domenica  avanti 
l'Ascensione  si  provarono  in  visla  la  capitale.  Mentre  i  quarantamila  abitanti 
stavano  alle  funzioni  nelle  centoventi  chiese  (96),  diedero  la  scalata  alle  mura, 
e  coH'aiulo  di  quei  pochi  che  vi  li  avean  chiamati  s'impadronirono  degli 
aditi  (97),  vennero  presi  varii,  partitanti  del  Re,  empironsi  le  smunte  sborse 
coU'erario  regio  e  col  mettere  a  ruba  le  abitazioni  degli  ebrei,  migliorandole 

(94)  Manu.  Paris. 

(93)  Sem  degne  di  osservazione  le  parole  di  Rog.  Hoved.  (Anon.  Coni.):.  Confluxerunl 
ad  eos  prcesertim  iuniores  (gti  attempati,  lo  dice  più  chiaramente  ancora,  stavano  attac- 
cali al  Re),  fdiì  scilicet  vel  nepotes  magnatavi,  quasi  nornen  ex  rebus  bellicis  sibi  facere 
volentes;  fortunce  amici,  rerum  novarum  amatores.  Quindi,  la  natura  dell'uomo  essendo 
sempre  la  medesima  in  tulli  i  tempi,  c'erano  tutti  gli  elementi  di  una  rivoluzione. 

(96)  Tale  appunto  è  il  numero  degli  abitanti  e  delle  Chiese,  giusta  Pier  Blesense  (ep.  151)^. 

{97}  Rog. .Hoved.: .Anon.  Coni,  —  Malth.  Paris  dice. che. le  porte. si  trovavano. aperte... 
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mura  colle  rovine  di  queste  abitazioni  (98).  Quinci  mandarono  un  manifesto 
a  tutti  i  Grandi  e  nobili  che  tenessero  ancora  per  Giovanni,  che  se  avean  care 
le  loro  signorie  doveano  spiccarsi  dallo  spergiuro  sovrano,  e  campeggiare  con 
loro  in  difesa  della  libertà.  Chi  si  peritasse,  verrebbe  trattato  come  un  nemico 
dello  Stato,  ed  in  tutte  guise  danneggialo.  Questa  minaccia  approdò.  I  preci- 
pui Baroni  si  sciolsero  dall'ubbidienza  al  Re,  e  si  recarono  a  Londra. 

Né  Giovanni  erasi  rimasto  colle  mani  in  mano.  Trovatisi  in  aprile  a  Ghinon 
i  negoziatori  francesi  ed  inglesi  per  sigillar  la  pace  venne  messa  sul  tappeto 
la  questione  del  risarcimento  dei  danni  che  l'uno  Stato  avea  recato  all'altro. 
Giovanni  chiedeva  dalla  Francia  cinquecento  marchi,  senza  contar  le  somme 
che  doveano  poi  sborsare  gli  abitanti  del  Poitù  (99).  Con  queste  sperava  di 
dissipare  il  turbine  che  si  condensava  intorno.  Più  ancora,  s'era  diretto  a  Roma, 
ed  il  giorno  dopo  l'entrata  dei  Baroni  in  Londra  giungevagli  per  un  messo 
l'invito  al  Concilio,  e  per  informarsi  in  che  termini  stava  la  Crociata?  Neil* i- 
stesso  giorno  Giovanni  rispondeva  al  Papa:  Che  i  Baroni  avean  messe  in  non 
cale  le  sue  lettere,  l'Arcivescovo  di  Cantorbery  ed  i  Vescovi  non  avean  punto 
dato  compimento  ai  suoi  ordini,  comechè  egli  avesse  posto  sottocchio  ai  vas- 
salli che  il  suo  Stato  riposava  sotto  i  vanni  della  Santa  Sede,  ch'egli  era  cro- 
ciato, e  quindi  comunicava  a  tutte  te  prerogative  dei  Crociati.  Affine  di  non 
turbar  la  pace  avea  offerto  ai  Baroni  di  far  ragione  a  tutti  gli  abusi  introdotti 
da  Riccardo  in  giùjfare  un'inchiesta  su  quelli  sorti  ai  tempi  di  suo  padre,  ma 
era  stato  questo  un  cantar  al  sordo.  Quando  poi  si  chiari  che  avea  a  fare  con 
rivoltosi,  avea  pregato  l'Arcivescovo  di  far  sentire  ai  medesimi  che  presentassero 
le  loro  dimande  in  modi  più  convenevoli  e  senza  apparato  d'armi,  dove  non 
cedessero  li  scomunicasse.  L'Arcivescovo  avere  apposto  a  condizione  il  con- 
gedo delle  truppe  straniere.  Ed  egli  averlo  fatto,  più  ancora  aver  fatto  propo- 
sta ai  Baroni  di  nominare  ciascuna  parte  quattro  personaggi  per  esaminare  i 
punti  in  controversia,  e  poi  deferirli  all'arbitrato  del  Papa.  Essere  addivenuto 
a  queste  concessioni  unicamente  in  riguardo  a  Terra  Santa,  imperocché  non 
potrebbe  salpare  se  prima  non  fosse  dato  ricapilo  a  queste  sue  divergenze  coi 
Baroni.  Intanto  essere  egli  costretto  a  dar  congedo  a  soldati  distinti  e  prodi  di 
altri  paesi,  i  quali  gli  avrebbon  prestato  servizio  (100). 

In  quella  guisa  che  in  questa  relazione  la  dava  ad  intendere  al  Papa,  cercò 
anche  di  abbindolare  i  Baroni.  Mentre  ruminava  vendetta,  simulava  lealtà. 
Fece  contraffare  i  sigilli  di  ciascun  Vescovo,  e  scrisse  in  ogni  dove  col  loro 

(98)  Rad.  Coggesh.,  il  quale  in  tuono  ironico  parla  di  spedizion  religiosa. 
<99)  Rymer:  AcL,  I,  66. 
(100)  Ibid.,  I,  66,  67. 
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nome,  che  gl'Inglesi  erano  empii  apostali,  che  il  Papa  ed  il  Re  promettevano 
a  chiunque  volesse  prender  le  armi  contro  i  medesimi,  i  loro  beni.  Ma  que- 
ste bindolerie  non  giuocarono  in  nessun  tfove,  imperocché  gV  Inglesi  erano  in 
voce  di  ottimi  cristiani.  Ma  assottigliandosi  ognor  più  il  séguito  di  Giovanni  (101), 
ond'egli  era  ormai  isolato  contro  le  forze  unite  dei  Baroni,  crebbe  in  lui  la 
paura.  Non  gli  rimanevano  quasi  altre  armi  che  l'astuzia.  Meditò  una  pace  pas- 
seggiera  affine  di  vendicarsi  poi  di  ciascuno  alla  spicciolata.  Impertanto  pro- 
pose loro  un  nuovo  abboccamento,  in  cui  diceva  che  avrebbe  concesse  tutte  le 
franchigie  che  richiedevano,  fissassero  solamente  il  giorno.  I  Baroni,  avendo 
tlel  Re  miglior  concetto,  ch'ei  non  si  meritava,  fissarono  il  15  giugno. 

Tutta  quanta  la  nobiltà  si  raccolse  nelle  praterie  di  Runny,  l'antico  campo 
di  Marte  dell'Inghilterra  (102),  tra  Stanes  e  Windsor,,  presso  il  villaggio  di 
Eckam  nella  contea  di  Surrey.  L'Arcivescovo  di  Ganlorbery,  molti  Vescovi  e 
parecchi  Baroni  accompagnarono  il  Re,  ma  anche  costoro  fecero  comunella 
coi  malcontenti.  L'una  parte  stava  dall'altra  divisa.  Si  menaron  pratiche  da 
una  parte  e  dall'altra  sulla  pace,  e  sulle  franchigie.  Finalmente  il  18  giugno 
il  cardinale  Stefano  di  Ganlorbery  col  suo  far  secco,  austero  ed  imperioso  (103) 
si  presentò  al  Re,  e  gli  porse  il  diploma,  mostrandogli  l'unico  mezzo  per  evi- 
tare una  pericolosa  rottura,  essere  il  firmarlo.  Giovanni  allibbì  dinanzi  alla  ri- 
solutezza dei  nobili,  e  si  die  aria  di  concedere  volenteroso  quanto  gli  strappava 
la  forza,  La  firma  del  Re,  di  tutti  i  signori  ecclesiastici  e  secolari,  il  gran  si- 
gillo del  regno,  un  solenne  giuramento,  una  commission  di  Baroni  nominata 
per  vegliare  all'osservanza  del  diploma,  doveano  essere  garanzia  del  suo  man- 
tenimento, e  nel  caso  che  il  Re  lo  violasse,  la  nobiltà  era  per  ciò  solo  autoriz- 
zata ad  armarsi  contro  il  Re,  ad  impossessarsi  dei  beni  senza  tuttavia  osar 
violenza  a  lui,  alla  moglie,  ai  figli  (104).  «  Chi  mai  udì,  grida  a  questo  punto 
»  il  cronista,  chi  mai  udì  un'insolenza  maggiore?  il  corpo  vuol  levarsi  sopra 
»  il  capo,  il  popolo  comandare  al  proprio  signore  (105)  !  » . 

Molti  son  di  pensiero  che  questo  gran  diploma  (106)  contenesse  i  fonda- 
menti di  quella  che  oggigiorno  chiamasi  Costituzione,  o  meglio  che  il  Re  con- 
cedesse all'Inghilterra  libertà  sconosciute  ancor  oggigiorno  a  molti  paesi.  Égli 

(101)  Stando  a  ciò  che  racconta  il  Coni.  Rog.  Hoved.  avrebbe  avuto  difficilmente  qual- 
che cosa  di  più  che  a  sette  cavalieri,  come  dice  Matth.  Paris. 

(102)  Berington,  III,  93. 

(103)  Questo  suo  carattere  storico  si  ravvisa  ad  occhio  nella  sua  fisionomia,  nelle  lo- 
datissime  incisioni  di  Ryland  e  Bartolozzo,  copiate  dal  ritratto  fatto  dal  Morii rner. 

(404)  Ma  Uh.  Paris.  (105)  Chron.  de  Mailros,  p.  259. 

(106)  De-Lolme:  The  Comi,  of  Engl. 

Hurteiu  IV.  15 
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.  è  un  fatto. che  con  troie  va  i  due  germi  da  cui  attraverso^  corso  di  varii  secoli, 
e  sotto  l'impero  di  varie  circostanze  esterne  si  sviluppò* la  libertà  inglese. 
.  E'uno  è  la  massima,  che  toccasse  ai  Baroni  ecclesiastici' e  secolari  ed  ai  vas- 
salli (107)  il  votare  le  imposte  della  guerra  (108),  l'altra  che  guarentiva  ad 
ogni  uom  libero  la  libertà  individuale  (109).  Tutti  gli  altri  sessantasette  arti- 
coli di  questa  carta  si  possono  ridurre  a  questi  due  principii  che  sono  i  principia 
dominanti*  guarentigia  per  lutti  i  diritti  naturali,  conferma  delle  reciproche 
passate  convenzioni  (110).  Nulla  era  lascialo  all'arbitrio,  ogni  punto  discen- 
deva da  fermi  principii,  o  da  concessioni,  ovvero  da  massime  generali  di  di- 
ritto (HI).  Tutto  era  armonico  coniandole  sociale  del  popolo,  non  come  le  mo- 
derne costituzioni  fabbricale  dal  capriccio,  e  dal;  capriccio  riformate,  scala* 
ri  enti  dall'  inesauribil  vena  della  fantasia.  Inoltre  l'accettazione,  direni  meglio, 
la  conferma  di  questa  carta,  la  dimanda  della  sottoscrizione  non  fu  propriar 
ménte  molo  rivoluzionario,  farebbe  prova  di  profonda  ignoranza  chi  volesse 
paragonare  i  Baroni  inglesi  d'allora  coi  riformatori  dei  nostri  giorni,  i  quali 
di  naturale  diritto  s'intendono  un'acca,  e  son  pronti  a  calpestare  qualunque,  an- 
che la  meglio  fondata  e  legittima  costituzione  (112), 

Questa  carta  non  invadeva  in  nessuna  parie  i  diritti  della  corona,  non  sce- 
mava la  considerazione  che  le  era  necessaria,  non  frantumavate  attribuzioni: 
reali,  non  dava  ai  Baroni  ed  ai  signori  indipendenti  (113)  altri  diritti,  se  non 

(107)  Non  era  quella  una  Gamera  nazionale  limitala  in. numero  e  per'censo,  ma  un'as- 
semblea di  tutti  i  feudatariì,  delle  città,  e  luoghi  dipendenti  immediatamente  dalla  corona.  -, 

(108)  De  scuiagiis  assidendis.  Giovanni  li  avea  arbitrariamente  elevati,  ed  esigeva  due 
inarchi  per  ogni  scudo,  dove  prima  non  si  pagavano.che  venti  scellini  (Rad.. Coggesh.). 

(109)  Nullus  liber  homo  capialur,  vel  imprisionetur ,  aut  disseisietur  de  aliquo  libero  te- 
ìlimento  suo,  vel  libertatibus  vel  Uberis  consuetudinibus,  aut  utlagetur  aut  exùlel,  aut  ali- 
quo alio  modo  desliluatur;  nec  super  eum  ibimus,  nec  eum  in  carcererà  mittemus,  nisi  per 
legale  iudicium  parium  suorurrii  vel  per  legem  terrai. 

(110)  Lo  confessa  anche  Blackstone  (Comm.  on  the  laws  of,  Engl.). 

(Ili)  Perciò  diceva  Rad.  Coggesh.:  Jura  sua  baronibus  et  aliis,  de  quibus  imdubilanter 
competebat,  Reco  restituit. 

(112)  Questo  è  il  gran  bene  che  opera  ed  in.  riguardo  alla  Chiesa,  ed  in  riguardo  allo 
Stato  un'aristocrazia  ben  ordinata,  influente,  che  questa  tira  a  se  in  alto  gli  altri  ele- 
menti, li  nobilita  e  se  li  fa  suoi.  Per  contro  dove  piglia  predominio  il  principio  demo- 
cratico, tutto  tendealla  decadenza,  l'amore  alla  fede,  alla  virtù,  alle  scienze,  la  fedeltà 
del  suddito,  la  gloria  delle  armi,  e  fracassando  gli  stemmi,  fa  perdere  a  poco  a  poco  la 
memoria  dei. benemeriti  antenati,  e  poi  finisce  col  far  discendere  tutti  i  diritti  dal  censo 
per  far  vedere  che  tutto  il  bene  e  le  prerogative  consistono  nel  danaro.  Qual  diga  potrà 
opporre  il  censo  contro  i  flutti  irrompenti  delle  masse? 

(113)  Non  abbracciava  neppure  tutti  i. cittadini  .dello  Stalo  :  .Concessimus  omnibus  Albe- 
m*  hom.M  bmn  o  ?  I  ri  regp  i  •  4  tiglio. 
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quelli  che  germinavano  dalle  loro  relazioni  col  Re  (114).  Era  una  guarentigia 
di  questi  diritti  contro  le  prepotenze  della  corona,  quali  avea  già  a  più  riprese 
perpetrati  Giovanni  nel  suo  dispotismo  (115),  Aveano  anco  un'influenza  bene- 
fica sul  resto  dei  cittadini,  perchè  avendo  fissatigli  obblighi  dei  grandi  vassalli 
verso  la  Corona,  questo  servì  di  norma  agli  obblighi  dei  sotto-vassalli  e  dei 
servi  di  gleba  verso  i  signori  (116).  Il  Re  non  poteva  più  andar  al  possesso 
d'alcun  feudo  per  debiti  non  pagali,  fintantoché  i  debitori  erano  ancora  in  con- 
dizione di  soddisfarli.  Ne  poteva  più  di  propria  autorità  levare  alcuna  impo- 
sta (117)?  senza  il:  consenso  dei  grandi  e  piccoli  vassalli  (118),  e  delle  città, 
porti  e  terre  immediatamente  da  lui  dipendenti  (119),  salvo  che  si  trattasse 
dì  riscattar  se  medesimo  da  prigionia,  o  d'armar  cavaliere  il  primogenito,  o 
di  mandare  sposa  la  figlia  maggiore.  Non  era  più  lecito  a  nessun  Governatore 
od  altro  regio  ufficiale  d'impossessarsi  in  qualunque  modo  di  beni  mobili  od 
immobili,  o  di  pretendere  carri  o  cavalli  per  gratuiti  servizii.  Le  usurpazioni 
sui  privati  diritti  non  son  già  a  dirsi  una  prerogativa  della  corona,  né  l'assi- 
curare questi  diritti  può  essere  un  insulto  alla  medesima  (120).  "L'esperienza 
ne  avea  loro  fatta  conoscere  la  necessità. 
Furono  poscia  guarentiti  i  diritti  e  le  libertà  della  Chiesa,  specialmente  le 

(114)  In  un'antica  version  francese  che  trovasi  neUoSpiciì.  dì  d'Achery,  III,  579,  trovasi 
questa  esatta  intitolazione:  Diploma  regium  sive  ordinationes  Johannis  Regis  Anglice^  qui- 
bus  statuii  quid  nobiles  quid  plebei  observare  debeant  ad  pacem-  et  tranq  itili  itatem^  regni 
stabiliendam. 

(115)  L&  Magna  Citarla,  riguardata  ancorotto  il  punto  di  vista  di  malleveria  contro  le- 
usurpazioni  reali,  palesa  sempre  un  gran  rispetto  verso  la  maestà  sovrana.  I  sofisti  nei 
tempi  posteriori  fecero  propria  la  massima:  The  king  kan  not  doe  wrong,  che  dapprinci- 
pio era  stata  messa  in  campo  per  venerazione  alla  maestà  dei  Re,  per  ridur  ora  questi 
a  semplici  macchine.  Applicata  nel  senso  odierno  ha  rotti  i  nervi  all'autorità  sovrana. 

(116)  È  anche  uno  sproposito  messo  fuora  da  una  certa  scuola,  che  nessun  paese  potè- 
mai  mostrare  qualche  cosa  di  simile  alla  Magna  Charta.  Le  Constilutiones  Apamienses 
(vedi  lib.  XVI,  pag.  98)  contengono  disposizioni  così  giuste  e  mallevadrici  quanto  la. 
Magna  Charta. 

(117)  Si  rammentino  solo  le  estorsioni  di  Riccardo  negli  ultimi  suoi  anni,  e  leggasi  ciò* 
die  ne  dice  Rad.  Coggesh.- nelle  Recueil,  XVIII,  e  vedrassi  che  non  fu  una  limitazione,. 
ma  una  guarentigia  contro  i  soprusi. 

(118)  Vennero  pure  concesse  ai  signori  tre  maniere  d'imposte  sui  proprii  sudditi. 
(il9)  La  qual  cosa  fu  sempre  prerogativa  del  terzo  Stato. 

(120)  Art.  10,  14,  20,  35-37.  —  Matth.  Paris  reca  tre  diplomi:  i.°  la  Magna  Charta;:: 
2.°  la  legge  sui  boschi  e  sulla  caccia;  3.°  la  convenzione  per  dare  assetto  ai  richiami  che- 
pò  tea  ri  nascere  in  quel  momento.  Berington  ha  raccolto  in  uno  questi  tre  alti,  e  forma- 
tone settanlanove  articoli.  Rapin  Thoiras  ha  diviso  il  primo  in  sessantasette  articoli,  jii 
ondo,  in  diciolto,  e  nulla  ci  ha  dato  dell'altro. 


232  LIBRO 

collazioni  dei  benefizi!  (121),  senza  pregiudicare  i  diritti  che  i  fondatori  def 
conventi  si  erano  riservati.  Non  potevasi  più  concedere  alle  Abazie  alcun  fondo 
per  ripigliarlo  in  feudo  (122).  I  diritti  dei  Baroni  e  dei  vassalli  furon  solo  rico- 
nosciuti, non  ampliati.  Anche  in  questo  si  mostrarono  diversi  dai  rivoluziona- 
rii,  che  non  s'approfittarono  di  loro  preponderanza  e  dell1  isolamento  in  cui  tro- 
vavasi  il  Re  per  istrappargli  maggiori  concessioni,  ma  si  accontentarono  di 
guarentirei  proprii  diritti  fondati  sugli  obblighi  reciproci.  Le  disposizioni  prin- 
cipali erano:  mantenimento  invariabile  del  laudemio  giusta  la  natura  dei  fendi, 
il  perdóno  di  esso  al  maggiorenne  in  cambio  dell'usufrutto  goduto  nella  mino- 
rità; i  provvedimenti  perchè  durante  l'usufrutto  goduto  dal  Re  non  si  sce- 
masse il  feudo;  l'impedire  i  cattivi  matrimonii  delle  ereditiere  ed  i  matrimo- 
ni! sforzali  delle  vedove  dei  vassalli;  la  protezione  contro  l'ampliazione  delle 
servitù  feudali:  il  privilegio  d'esser  giudicato  dai  pari,  imperocché  è  già  una 
specie  di  giudizio  l'obbligazione  di  dover  presentarsi  dinanzi  a' giudici  suoi 
pari  (123).  Lettere  d'un  reo  di  lesa  maestà  doveano  esser  consegnate  dopo  un 
anno  e  un  giorno  al  diretto  signore;  e  ciò  era  giusto,  perchè  la  reilà  dell'uno 
non  pregiudicasse  le  ragioni  del  terzo.  Il  diritto  di  tutela  doveva  dipendere  dal 
feudo,  non  dal  signor  diretto  del  feudo  (124).  I  feudi  vacanti  (125)  non  do- 
veaDo  dal  signore  venire  onerati  di  maggiori  pesi  che  per  lo  innanzi  (126). 
Come  ai  Baroni,  così  alle  città,  porti,  borghi  vennero  guarentiti  i  dritti  e  le 
franchigie;  imperocché  non  aftean  meno  dei  primi  ragione  a  lamentarsi  di 
usurpazioni  (127).  Venne  proclamata  libertà  di  commercio  per  terra  e  per 
mare,  in  caso  di  guerra  si  sarebbe  provvisto  a  norma  delle  misure  che  alla 

(121)  Anche  questo  (per  cui  Innocenzo  si  adoperò  in  tutti  gli  Stati  con  tanta  solleeitu- 
dine)  fu  un  benefizio  per  la  Chiesa,  se  si  riguarda  qual  sorta  di  persone  elevavano  spesso 
i  Re  sulla  cattedra  episcopale.  Veggasi  quanto  dice  Rad.  Coggesh,  di  Ugone  di  Chester, 
Guill.  Neubrig.  di  Guglielmo  d'Ely;  quest'ultimo:  Cancellarli  officio  strenue  fungebatur} 
Sacerdotis  vero  ita,  ut  expers  sollicitudinis  et  oneris  pastoralis  tantummodo  ad  honorem 
et  commoda  Episcopus  esse  vìderetur,  et  nomen  Episcopi  pernomen  Cancellarli  adumbrat© 
a  paucis  Episcopus  dicwetur. 

(122)  Ari,  I,  54. 

(J23)  In  uno  Stalo  repubblicano  alla  foggia  odierna,  questa  è  una  verità  che  si  tocca 
con  mano,  che  altrove  non  può  aversene  un'idea. 

(124)  Si  aliquis  teneat  fendufn  per  feudi  firmam,  vel  socagium,  vel  burgagium  et  de  alio 
teneat  feudum  per  servilium  militare ,  non  Nos  habebimus  custodiam  hxercdis  cel  tprrw  suce, 
qum  est  de  feudo  alterius.  E  questo  pure  un  bell'atto  di,  giustizia,  il  feudo  eia  il  princi- 
pale, la  persona  del  diretto  signore  una  cosa  secondaria. 

(125)  Eschcetw. 

(126)  Art.  3-8,  21,  26,"  38,  43,  44. 

(127)  Art.  15,  16. 
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sua  volta  avrebbe  preso  il  nemico.  Dovea  esservi  in  tutto  lo  Stalo  uniformità 
di  pesi  e  misure  (128). 

L'amminislrazion  dell3  giustizia  fu  regolata  in   guisa  da  vantaggiarne  la 
pubblica  cosa.  Gli  alti  arbitrari'!  di  Giovanni  avean  fatto  sentire  bisogno  di  tu- 
telare la  giustizia.  Fu  assegnata  una  sede  fissa  alla  suprema  Corte  di  giusti- 
zia (129),  a  non  più  essere  obbligala  di  seguire  la  sede  del  sovrano  ;  pei  casi 
minori  si  depulerebbono  ogni  anno  giudici  per  le  contee.  I  castighi  doveano 
essere  misurati  alla  qualità  della  colpa  ed  alla  condizion  del  colpevole  (la  qual 
cosa  è  tutta  conforme  a  giustizia).  L'uomo  indipendente  non  dovea  più  essere 
spogliato  dei  mezzi  per  campare  secondo  il  proprio  stato  (130),  il  mercante 
defie  sue  merci,  l'agricoltore  de1  suoi  rustici  arnesi.  In  caso  d'omicidio  o  di 
mulilazione  il  processo  dovea  intavolarsi  senza  dispendio  del  querelante,  e  non 
più  deferire  il  giuramento  su  semplice  accusa,  senza  la  prova  di  testimonio. 
La  sentenza  di  prigionia,  perdita  di  diritti,  di  proscrizione  di  persona  libera 
dovea  esser  pronunziala  solo  dai  pari  e  dietro  le  leggi  del  paese.  Non  si. com- 
prasse più,  né  si  diniegasse  giustizia,  né  si  facesse  aspettare,  nessuno  più  fosse 
nominalo  giudice  od  uffiziale,  se  non  si  conoscesse  di  leggi,  e  giurasse  di  os- 
servarle fedelmente (131).  A  chiunque  fosse  lecito  uscire  ed  entrar  nello  Stato, 
eccettuali  i  proscritti  ed  i  prigionieri,  riservati  però  sempre  gli  obblighi  per- 
sonali verso  il  sovrano. 

In  quanto  poi  ai  carichi  principali  che  gli  si  davano  di  alti  arbitrari^  Gio- 
vanni promise  ai  Baroni  di  lasciar  liberi  gli  ostaggi,  rimuovere  i  forestieri  da- 
gl*  impieghi,  e  dar  congedo  alle  truppe  straniere.  Doveano  restituirsi  tutti  i 
fondi,  borghi,  diritti,  di  che  il  padre  ed  i  figli  s'erano  impossessati  e  lasciar 
libera  ogni  terra  ch'essi  avesser  soggetta  alla  propria  giurisdizione.  Doveano 
abolirsi  mite  le  pene  inique  e  la  confisca  dei  beni,  ovvero  lasciar  queste  cose 
al  definitivo  giudizio  della  commissione  di  venticinque  Baroni  da  eleggersi  per 
vegliare  alla  custodia  della  pace.  Non  si  trascurarono  i  torli  falli  a  quei  di 
Galles  ed  i  diritti  del  Re  di  Scozia  (132).  Per  l'eseguimento  della  convenzione 
vennero  nominati  venticinque  Baroni,  ciò  che  la  maggioranza  decidesse,  sa- 
rebbe lenulo  come  adottato  dal  corpo  intero.  Se  uno  dei  venticinque  venisse 

(128)  Art.  41,  42,  48,  49.  —  Questo  non  era  già  per  abolire  consuetudini  secolari,  ma 
solo  un  provvedimento  di  precauzione,  perchè  non  s'introducesse  in  avvenire  varietà  di 
pesi  e  misure.  L'Inghilterra  non  era  un  aggregato  di  signorie,  ma  un  vero  Stato. 

(129)  Communio,  piacila.  (130)  Salvo  conlinemento. 

(131)  Art.  22-25,  42,  45-47. 

(132)  Da  ciò  riceve  peso  la  notizia  dataci  dal  Cont.  Rog.  Hoved.  che:  Dicebatur,  quod 
tam  Alexandri  Regis  Scotorum  quarti  Levcsllini  Principis  Norvalliw  manus  eral  cum  illij. 
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a  morte  od  ascisse  di  paese,  i  residui  ne  nominerébbono  en  altra.  Doveano 
obbligarsi  a  non  permettere  mai  che  queste  libertà  venissero  ritirate,  offese,  o 
menomate.  Ogni  offesa  o  danno,  che  da  Pasqua  fin  allora  fosse  occorso  tra  il 
Re  ed  il  Clero  od  i  laici,  venisse  posto  in  dimenticanza.  L'una  parte  e  l'altra 
giurassero  la  convenzione,  e  di  custodire  la  Carta  (133).  Arrigo  III  dieci  anni 
dopo  la  rinnovava  e  confermava,  onde  ì  Baroni  gii  concessero  la  quindice- 
sima dei  loro  beni  mobili  (134). 

Dopo  ciò  i  Baroni  prestarono  obbedienza,  ebbero  il  bacio  di  pace,  e  si  ter- 
minò la  giornata  in  allegra  festa  (135).  Le  inimicizie  ebbero  termine,  il  Re 
lasciò  liberi  lutti  i  prigioni  e  gli  ostaggi.  Con  un-  altro  trattato  addizionale  fu 
convenuto  che  fino  all'Assunta  della  Madonna,  Londra  restasse  in  mano  dei 
Baroni,  quel  real  castello  in  guardia  dell* Arcivescovo  di  Cantorbery,  nel  qua^l 
mezzo  il  ite  non  vi  mandasse  presidio  di  sorta,  ed  i  venticinque  dovessero 
accogliere  le  querele  che  si  movessero  contro  la  Carta,  soddisfacessero  a  quello 
che  si  provavano  o  giuravano.  Ciò  fatto  si  dovesse  consegnar  Londra  e  il  Ca- 
stello; nel  caso  che  il  Re  non  adempiesse  le  sue  parti,  si  continuassero  a  te- 
nere in  guarentigia  (136). 

La  Carta  venne  recata  per  le  città  e  villaggi  e  giurata  con  gran  gioia.  La 
maeslà  reale  non  avrebbe  potuto  rovinar  più  in  basso,  che  per  opera  del  Re 
medesimo,  le  cui  ingiustizie  svegliarono  queste  petizioni, se  egli  fosse  vero  (137), 
che  Giovanni  ingiunse  per  circolare  a  tutti  i  Governatori  ed  uffiziali  che  do- 
vessero farsi  prestar  giuramento  dai  sudditi,  che  nel  caso  ei  la  violasse,  l'ob- 
bligassero a  mantenerla  intatta  coll'attaccare  i  suoi  possedimenti.  Certo  è  che 
la  riconciliazione  fu  solo  effimera,  e  la  discordia  non  tardò  a  ripullulare,  avendo 
ricomincialo  da  capo  alcuni  Baroni  i  quali  s'eran  ritirati  dall'assemblea  di 
Runny,  adducendo  a  scusa  che  essi  non  avean  giurala  la  pace.  In  più  d'un 
luogo  vennero  presi  'gli  uffiziali  del  Re  o  cacciati,  dato  il  guasto  alle  terre 
reali,  fatto  ogni  scempio  alle  foreste.  L'Arcivescovo  ed  i  Vescovi  conobbero  il 
pericolo  che  sovrastava  allo  Stato,  andarono  e  tornarono  da  una  parte  e  l'al- 
tra, e  ne  riportarono  infine,  che  a  toglier  di  mezzo  ogni  divergenza  il  Re  si 
sarebbe  trovalo  il  15  agosto  in  Oxford,  ed  i  Baroni  a  Braclee  (138). 

(433)  L'originale  di  questa  carta  fu  ultimamente  trovalo  presso  un  sarto  (Nimeyer  : 
Viaggi).  (134)  Annal.  Waverl. 

(135)  Comedenml  simil,  et  biberunt  (Rog.  Hoved.  Coni). 

(136)  Rymer:  Ad.,  I,  67. 

;137)  Nelle  altre  cose  Mallh.  Paris  e  Rog.  Hoved.  Anon.  Coni,  discordano  affatto  tra 
loro;  dove  non  ponno  accordarsi,  seguUiam  l'ultimo  perchè  coatemporaneo. 
(138)  Mattli.  Paris. 
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Spumò  il  giorno  destinato.  Il  Re  fece  intendere  ch'egli  avea  mantenuto 
per  punto  e  per  virgola  il  trattalo,  ed  in  contraccambio  era  stalo  danneggiato; 
'inoltre  i  Baroni  s'eran  raccolti  in  numero  tale  ed  armali,  ch'ei  non  poteva  più 
fidarsene  (139).  Dopo  un  consultar  di  Ire  giorni  i  Baroni  si  arresero  alla  pro- 
posta dei  Prelati  d'invitare  il  Re  ad  un  nuovo  abboccamento  in  Londra  o  a 
Sianes.  Ma  i  mercenarii  gli  andavano^  instillando  il  veleno  contro  i  Baroni,  il 
quale  gli  si  apprendeva  benissimo  per  lo  scorno  ricevuto.  •«  Voi  siete  il  ventt- 
»  cinquesimo  Re,  andavangli  bofonchiando  all'orecchio,  ma  non  siete  neppur 
»  un  regolo,  un  re-scimia,  un  Re  senza  regno,  un  signore  che  non  comanda. 
»  Chi  vorrebbe  esser  Rea  questo  patto?  fate  la  figura  di  una  quinta  ruota  nel 
•»  carro.  Una  volta  eravate  Re,  ora  un  nulla  (140),  un  dì  il  primo,  adesso  fui- 
»  timo. -Bassi  maggior  sventura  che  l'essere  stato  fortunato?». 

Cotali  discorsi  non  solo  attizzavano  il  fuoco  in  Giovanni,  ma  lo  inacerbivano 
altresì  contro  quei  medesimi  che  glieli  tenevano.  La  sua  fisionomia,  le  sue  ma- 
niere tradivano  l'interna  agitazione.  Vedevasi  pallido,  guardavasi  tralunato 
attorno,  digrignava  i  denti,  mordeva  per  rabbia  canne  e  bastoni,  e  poi  li  fra- 
cassava. Tulio  il  suo  portamento  rivelava  un  uomo  nei  furori'  della  collera. 
L'unica  sua  fiducia  era  nei  soldati  stranieri.  Mandò  ai  loro  Generali  di  vetto- 
vagliare i  castelli,  di  bastionarli,  allestire  i  materiali,  far  lavorare  dardi,  e  tutto 
questo  di  celato  per  non  dar  all'erta.  Ma  l'intendimento  del  Re  non  tardò  a 
trapelare.  Alcuni  Baroni  si  fecero  lecito  di  toccar  questo  tasto,  egli  con  faccia 
ridente  giurò  còlla  solita  sua  maniera  di  giurare  (141);  non  dovessero  prestar 
fede  a  cotali  mariuolerie,  ch'egli  agiva  da  galantuomo.  Varii  non  si  lasciarono 
abbindolare,  fissandolo  più  attenti,  ne  tornarono  con  triste  presentimento.  «  La 
•  slealtà  di  quest'infido  monarca,  dicevano,  va  a  tentare  le  ultime  prove,  e 
^piomberà  l'Inghilterra  nei  guai  (142)». 

I  Vescovi  deputati  dai  Baroni  incontrarono  il  Re  a  Portsmouth,  a  bordo  di 
un  vascello.  A  stento  lo  indussero  a  calare  a  terra.  Non  poterono  averne  al- 
tro, se  non  che  mandò  alcuni  del  suo  séguito  in  compagnia  loro  all'assem- 
blea a  dire,  che  se  si  rompeva  la  pace  non  era  colpa  sua.  I  Baroni  allora 
rientrarono  in  Londra,  e  nominarono  nel  proprio  seno  governatori  e  magi- 
strati nel  paese  (143). 

Giovanni  avea  già  ordito  H  suo  disegno  di  sguainare  ambo  le  spade,  la  lem- 

.(139)  Va  qui  errato  il -Continuatore  di  Rog.  Hoved.  che   parta  già  fin  d'ora  di  scomu- 
nica contro  i  Baroni-;  certo  che  a  questo  dì  la  Bolla  npn  esisteva  ancora. 

(140)  Fuisti  Rex,  mincfcex.  (141)  Per  pedes  Dei 

,  ,(142)  Matlh.  Paris.  ^(143)  Heg. -Ho-ved.  Coni. 
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porale  e  la  spirituale  contro  i  nobili.  Giusta  il  diritto  di  quei  tempi  ci  man- 
cava ancora  per  la  validità  dell'atto  la  sanzion  pontificia,  condizione  precipua, 
non  già  in  qualità  di  Papa  (sotto  questo  rapporto  non  esercitava  che  un' in- 
fluenza morale;  salvo  i  punti  che  riguardassero,  o  danneggiassero  la  Chiesa), 
ma  come  signor  diretto.  Il  feudatario  non  poteva  stipular  trattali  che  cangias- 
sero la  natura  o  l'indole  del  feudo  senza  il  placito,  del  signor  diretto.  Come- 
che  il  diploma  dicesse  nulla  di  questo  punto,  e  solo  avesse  per  fine  di  dar  vi- 
gore di  legge  a  vecchi  privilegi,  pensò  tuttavia  dì  presentarlo  al  Papa,  spe- 
rando d'avere  in  suo  appoggio  la  mano  che  fin  allora  avea  sopra  lui  gravato 

Pandolfo  con  altri  fidi  erasi  trovato  alle  adunanze  di  Slanes.  Giovanni  manT 
davalo  incontanente  a  Roma  a:  perorare  in  favor  suo,,  e  guadagnare  il  Papa. 
Poco  stante  inviavagli  dietro  una  solenne  ambasceria,  la  quale  dovea  colorire 
la  rivolta  dei  Baroni,  come  originata  principalmente  dalla  sottomissione  dello 
Stato  alla  Chiesa  (144).  Tentò  anche  di  suscitare  contro  i  proprii  sudditi  il 
Re  di  Francia.  Scrivevagli  avere  ordinato  al  Podestà  e  Visconte- di  Londra  di 
lasciar  partire  tranquilli  negozianti  francesi  con  tutte  le  cose  loro.  Se  noi  fa- 
cevano, si  riscattasse  pure  il  Re  sui  cittadini  di  Londra  come  gli  capitasse 
bene,  ch'ei  non  l'avrebbe  considerato  come  violazione  dell'armistizio  (145). 
Inoltre  largheggiò  coi  francesi  commercianti  di  ampie  franchigie  nel  suo  Stato. 
Si  esibì  anzi  a  riparare  all'erede  Luigi  lutti  i  danni  che  por  lui  avesse  riportati. 
Faceva  ancora  altre  promesse  per  trar  dalla  sua  Filippo.  Ma  fu  un  seminar 
sulla  sabbia,  che  gli  altri  gli  avean  furate  le  mosse  (146),  e  Filippo  non  potea 
non  goderne  della  condizione  dell'emulo  suq.  Mandava  messi  qua  e  là  in  Fian- 
dra, e  fra  questo  Ugone  di  Boves  a  levar  truppe  con  promessa  di  ubertose 
terre  e  di  ricco  soldo,  e  di  compensarli  con  fondi,  riserbandosi  ad  assicurar 
tutto  questo  con  alto  a  chiunque  si  trovasse  a  Douvres  il  giorno  di  San  Mi- 
chele. Et  lennesi  sempre  sulta  costiera  un  po'  qua,  un  po'  là,  un  po'  sul  conti- 
nente, un  po' a  bordo  (147). 

Nel  momento  appunto  che  i  Baroni  raccoglieva nsi  pei  tornei  in  Stampford(148) 
i  messi  di  Giovanni  giungevano  in  Anagni  do.ve  stava  Innocenzo.  Gli  fecero 

(144)Rymer:  Act.,  I,  69.  (145)  Ibid.,  I,  67. 

(146)  Prcevenerant  enim  eum~alii,  quìbus  iam  tacite  consenserant  (Rog.  Hoved.  Cont.). 

(147)  Giusta  Mallli.  Paris  tosto  dopo  il  convegno  di  Runny  si  sarebbe  recato  nell'isola 
Wight,  dove  si  fermò  tre  mesi,  di  maniaracuè  beffardamente  si  diceva  in  Inghilterra:  11 
nostro  Re  vuol  diventare  un  pescatore,  un  negoziante,  un  pirata, un  apostata?  anzi,  molti 
credevano  che  fosse  morto.  Lingard,  nella  sua  Storia  d'Inghilterra,  lo  tiene  per  una  frot- 
tola, quantunque  sia  stata  accolta  da  tutti  gli  scrittori  anteriori.  Così  pure  la  pensiam  noi. 
perchè  Rog.  Hoved.  Cont.  ci  dà  tutti  i  luoghi  precisi  dove  fu  di  fermata  Giovanni. 

(148)  Sul  cominciar  d'agosto.. 
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conte  le  ribellioni  dei  Baroni, le  loro  esigenze,  e  come  il  Re  avesse  loro  dichia- 
ralo che  la  Chiesa  Romana,  essendo  suprema  signora  dello  Stalo,  nulla  poteva 
conchiudere  senza  di  lei.  Non  badando  più  che  tanto  a  questa  dichiarazione, 
aveano  i  Baroni  a  tradimento  occupata  la  capitale,  e  strappale  colle  armi  quelle 
concessioni  al  Re.  I  messi  fecero  noto  al  Papa  gli  articoli  della  carta,  in  cui 
principalmente  si  teneva  Giovanni  pregiudicalo.  Innocenzo,  leggendoli,  corrugò' 
la  fronte  e  disse:  «  Pensano  forse  i  Baroni  di  gettar  a  terra  un  Re  crocialo  che 
»  riposa  all'ombra  dell'Apostolica  Sede,  ed  immettervi  un  altro  contro  la  volontà 
»  della  Romana  Chiesa?  Oh,  per  San  Pietro!  una  tanta  albagia  non  deve  pas- 
sare senza  castigo  (149)». 

Innocenzo  udì  il  parere  dei  Cardinali,  ed  ai  24  agosto  spiccava  una  Bolla 
in  cui  diceva:  «  Comechè  Re  Giovanni  abbia  gravemente  offesa  la  Chiesa, 
*  convertitosi  riparò  il  male,  lasciò  la  Chiesa  in  piena  libertà,  rinunziò  lo  Stato 
»  a  San  Pietro,  e  per  giunta  brandi  la  Croce.  Ora  il  vecchio  nemico  dell'uman 
»  genere  seminò  la  zizzania  della  discordia  tra  lui  ed  i  nobili.  Vennero  dal- 
»  l'Arcivescovo  di  Cantorbery  e  dai  Vescovi  esortati  ad  intendersela  col  Re,  e 
»  questi  fu  indotto  a  riceverli  gentilmente,  ed  accondiscendere  alle  dimande 
»  giuste.  Ma  essi  ruppero  il  giuro,  si  fecero  accusatori  e  giudici  in  causa  pro- 
li pria, e  corsero  alle  armi  contro  il  proprio  sovrano.  Le  proposizioni  di  appia- 
»  namento,  l'appello  all'Apostolica  Sede  come  signora  diretta,  la  dichiarazione 
»  che  il  Re  non  poteva  far  traila  senza  di  essa,  rimasero  senza  frutto.  Richiese 
»  il  Re  Gl'Arcivescovo  ed  ai  Vescovi  di  proteggere  i  diritti  della   Chiesa  Ro- 

>  man  a,  e  concedergli  l'appoggio  dovuto  a  un  crocesegnalo,  ma  senza  prò.  Di 
»  tal  guisa  attaccato  ed  abbandonato,  la  forza  ed  il  timore  (e  questo  poteaeol- 
»  pire  anche  il  più  imperterrito)  lo  costrinsero  ad  un  atto  umiliante,  illegale, 
«contrario  alla  sua  gloria  ed  alle  sue  prerogative.  Egli,  il  Papa,  in  virtù  di 
»  sua  autorità  e  giusta  il  consiglio  dei  Confratelli,  condanna  quest'atto  come 

>  pregiudizievole  alla  Santa  Sede,  ai  diritti  della  corona,  alla  Crociala,  e  ver- 
i  gognoso  pel  popolo  inglese  (150).  Né  il  Re  deve  osservarlo,  riè  i  nobili  con- 
»  tenderne  l'eseguimento,  ma  tutto  quanto  contiene  la  carta  sia  ora  e  sempre 
»  invalido. e  nullo  ».  ' 

Scriveva  una  lettera  particolare  ai  Baroni  in  cui  diceva:  t  Se  voi  prima  di 
»  sollevarvi  contro  il  vostro  monarca,  aveste  ricordato  il  giuramento,  il  diritto 

(149)  Mattb.  Paris. 

(150)  Silvesler  Giraldus  Cambrensis  {De  inslr.  Princ.  nelle  Recueil)  osserva  saggiamente,, 
die  se  i  Baroni  avessero  voluto  scuotere  il  giogo  del  tiranno  si  sarebbono  approfittato 
del  tempo  dell'interdetto;  quello  era  il  buono,  e  non  dopo  che  era  diventato  vassallo 
della  Cbjesa.. 
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»  della  Santa  Sede,  gli  ordini  nostri,  i  privilegi  dei  Crociati,  non  sareste  di- 
»  scesi  ad  un'azione,  che  ognuno  che  la  sente  narrare  dice  che  avete  fatta 
»  cosa  abbominanda.  Come  mai  avete  potuto,  rifiutando  tutte  le  Offerte  del  Re, 
«farvi  giudici  ed  esecutori  in  causa  propria?  rinunziale  al  vergognoso  trattato, 
»  riparate  al  sovrano  i  danni,  ed  egli  per  -s'è  farà  quelle  concessioni  che  puòv 
»  fare  giustamente.  Noi  medesimi  ve  lo  eaorteremo,  poiché  se  è  buono,  che 
»  sieno  salvi  i  suoi  diritti,  è  giusto  che  i  vostri  restino  illesi.  Nessuna  cosa  ha 
»  durata,  se  non  poggia  sull'osservanza  dei  reciproci  diritti.  Iddio  v'inspiri 
■»  miglior  consiglio.  Mandateci  plenipolenziarii,  affidatevi  a  Noi,  che  Noi  vo- 
»  gliamo  aiutarvi  a  farvi  render  giustizia,  e  far  rientrare  il  Re  nei  limiti  del 
»  diritto,  affinchè  per  tutta  Inghilterra  e  Clero  e  popolo  godano  libertà  e 
»  pace  (151)  ». 

In  settembre  udirono  i  Baroni  che  il  Re  si  trovava  a  Douvres,  e  che  d'oltre- 
mare gli  venivano  aiuti.  Credettero  quello  il  momento  di  dichiararlo  scaduto 
dal  trono.  Invitarono  sotto  severe  minacele  tutti  i  vassalli  a  trovarsi  a  Londra, 
imperocché  giudicavano  prudente,  che  un'elezione  di  Re  venisse  fatta  non  da 
una  parte  sola  degli  elettori.  Gl'invitati  vi  si  trovarono.  Si  cianciò  lunga 
pezza,  si  disputò,  si  battagliò,  alfine  una  parte  notabile  dichiarava  che  pel  giu- 
ramento loro  non  aveano  facoltà  uè  di  deporre,  né  di  cacciare  il  Re.  In  que- 
sta divergenza,  .poiché  gli  uni  tenevano  pel  principe  legittimo,  gli  altri  cerca- 
vano un  punto  d'appoggio  coll'eleggere  Filippo  di  Francia,  mandarono  in  Fran- 
cia i  Conti  di  Erford  e  di  Winchester  ad  offrirgli  la  corona.  Questi  deve  aver 
fatto  risposta:  che  possedeva  uno  Stato  eccellente,  territorio  sufficiente,  che 
non  era  di  umore  di  estendere  i  suoi  domimi.  Allora  il  figli©  Luigi,  ad  onta 
«del  padre,  si  offri  egli  pronto  ad  accettare  (152).  Neil'  islesso  mentre  il  suppli- 
carono di  pronto  sussidio,  ed  innanzi  tutto  li  provvedesse  di  materiali  d'asse- 
dio (153).  Luigi  loro  mandò  invero  qualche  soccorso,  e  promise  di  portarsi 
Ira  breve  in  persona  (154).  Quantunque  il  genitore  disapprovasse  pubblica- 
mente questo  suo  procedere,  tuttavia  così  sott'acqua  confortò  i  Baroni  nel  loro 
proposito,  promise  danaro,  e  li  assicurò,  che  non  avrebbe  mai  dato  mano  al 
He,  Ma  il  trattato  di  Chinongli  toglieva  eli  palesarsi  in  aperto  loro  alleato  (155). 

Giovanni  consolavasi  tutto  dentro  al  vedere  la  copia  di  assoldali  che  glor- 


isi) Rymer:  Act.t  I,  68. 

(152)  Iperii:  Ckron.  (153)  Rog.  Hoved.  Coni, 

(154)  Gli  scrittori  inglesi  non  ifan.  cenno  di  tutto  questo,  ma  Albericus,  ed  il  Chron. 
Turon.  lo  narrano,  e  la  scorriti  ni  ca  che  nel  Concilio  fu  pronunziata  contro  Luigi,  mostra 
iClie  avea  preso  parte. 

(155)  ,Rad.  Coggesh.,  p.  108.    • 
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nalmente  affluiva  sotto  le  sue  bandiere.  Il  giorno  di  san  Michele  nominarono 
i  Baroni  a  loro  generale  in  capo  Guglielmo  d'Aubigny,  prode,  conoscente  di 
guerra,  rispeltatissimo.  Occuparono  tutte  le  vie  che  menavano  alla  capitale,  af- 
fine di  star  in  guardia  contro  una  sorpresa  per  parte,  del  Re.  Tutti  quanti  ar- 
devano dell'ardore  battersi;  dalle  altre  regioni  accorrevano  a  Giovanni.  Il 
siniscalco  d'Angiò  Savarico  di  Mauleon  rammentossi  l'antica  amicizia  e  gli  con- 
dusse soccorsi;  ci  corse  la  nobiltà  del  Poità  e  della  Guascogna  colle  loro  genti: 
dalle  provincie  di  Lovanio  e  del  Brabante  gli  vennero  tre  schiere,  tutte  ane- 
lanti a  battersi:  la  Fiandra  mandò  i  suoi  cavalleggieri;  tutti  i  fuggiaschi,  gli 
scappati,  esiliati,  assassini  di  tutte  le  parti  vi  approdarono  in  traccia  di  soldo 
e  di  bottino.  Lo  stipendio  grasso  promesso  (156)  adescò  perfino  alcuni  nobili. 
Ugone  di  Boves  ei  solo  ne  imbarcò  a  Galais  (Ì57)  ben  quarantamila  uomini  (158).. 
Nel  far  il  tragitto  da  Douvres  furon  sorpresi  da  una  gran  fortuna  di  mare, 
andaron  tutti  quanti  perduti  (159).  I  cadaveri  vomitati  dal  mare  sull'altra 
riva,  e  fra  questi  quel  di  Ugone,  furono  tanti  che  ne  appestarono  l'aria.  Molli 
avean  pur  seco  moglie  e  figliuoli  condotti  per  installarsi  al  posto  degli  abi- 
tanti ^(160),  che  speravano  di  mandare  a  spasso  (161).  Ad  Ugone  devon  essere 
stati  anticipatamente  promessi  i  contadi  di  Norfojk  e  di  Saffolk. 

Appena  Giovanni  si  vide  fiancheggiato  da  numero  sufficiente  di  truppa 
mandò  dapprima  due  reggimenti  ad  occupare  le  città  di  Northampton  e  di  Ox- 
ford. Ei  medesimo  andossi  a  mettere  a  campo  sotto  Rochester.  Quivi  ebbe 
novella  del  funesto  caso  incolto  ad  Ugone,  e  ne  arrabbiò  ;  era  la  sera,  e  fre- 
meva ancor  tutto  4ei  denti,  né  si  semi  di  prendere  boccone  di  cibo.  I  Baroni 
avean  promesso  a  Guglielmo  d'Aubigny  quando  enlrò  in  Rochester,  che  sareb- 
bono  accorsi  a  dargli  aiuto  se  mài  venisse  stretto  dentro.  Invero  spiccaronsi 
tosto  da  Londra  settecento  cavalieri,  ed  arrivarono  fino  a  Dartford.  Quivi  co- 
nobbero che  il  Re  stava  allestito  a  riceverli.  Non  avendo  fanteria,  e  questo  es- 
sendo il  nerbo  principale  di  Giovanni,  non  si  azzardarono  ad  un  attacco,  ma 

(156)  Profusa  stipendia  (Anon.  Chron.  Laudun.). 

(157)  XI  kal.  Oct.  levava  le  ancore  (Chron.  de  Mailros). 

(158)  11  numero  può  benissimo  essere  esagerato;  dove  avrebbe  trovato  navi  per  tanta 
gente  ? 

(159)  Così  dicono  la  maggior  parte  dei  cronisti  inglesi.  Il  Chron.  de  Mailros  dice  che 
si  salvarono  patitissimi,  e  questi  si  votaron  tosto  a  Terra  Santa  in  riconoscenza  dello 
scampo.  Il  Chron.  Turon.  dice  solamente  che  molti  restaron  annegati. 

(160)  Perciò  Eerington  li  chiama  rath&r  a  colony. 

(161)  Che  vi  fosse  questo  timore  in  Inghilterra  si  scorge  dal  Chron.  de  Mailros:  Rea 
■consilium  habuit,  nestio  cuius  Achitophel,  ut  totani  Anglorum  progeniem  ab  Anglìa  funéì- 
ias  erudicarel  et  barbaris  nationibus  ternata  Ang lice  .perpetuo  possidendam  donareL 
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volsero  la  fronte,  è  mandarono  di  nuovo  a  Luigi  'che  affrettasse  la  sua  ve- 
nula (162).  Giovanni  per  converso  raddoppiò  di  attività  nell'assedio.  Giorno  e 
notte  non  cessava  dall'attaccare;  erano  in  continuo  esercizio  ogni  fatla  di  mac- 
chine, un  assalto  non  aspettava  l'altro,  stanca  una  falange  ne  sottentrava  un'al- 
tra (163).  Ridotti  agli  estremi,  abbandonali,  certi  di  lor  morie,  crudele  come 
era  il  Re,  una  notte  fecero  una  sortila,  e  diedero  una  gran  rotta  agli  asse- 
diane, ma  poterono  ancora  raccozzarsi,  e  ritornare  combattendo  alla  disperata. 
Le  mura  erano  sdruscite,  morti  perfino  i  cavalli,  le  truppe  rinserrale  nelle 
torri,  consumati  gli  ultimi  viveri.  Guglielmo  mandò  fuori  dapprima  tutti  quanti 
non  erano  capaci  alla  difesa,  i  quali  per  la  maggior  parte  soccombettero  vit- 
time di  Giovanni,  e  gli  altri  tardi  o  tosto  gli  caddero  pure  nelle  mani.  Tutti 
colla  morte  dovevano  portar  la  pena  detle  grosse  spese  che  cagionava  l'asse- 
dio (164),  e  del  sangue  sparso.  Giovanni  comandò  di  appiccarli.  Savarico  di 
Mauleon  si  oppose.  «Maestà!  gli  disse,  la  guerra  non  è  ancora  al  termine, 
»  pensate  alle  sue  peripezie.  Potrebbe  facilmente  un  altro  qualunque  cadere 
»  nelle  mani  del  nemico,  e  questi  non  userebbe  rappresaglia?  se  voi  li  appic- 
»  cate,  noi  non  vi  serviamo  più».  Altri  tennero  lo  stesso  linguaggio,  ed  il  Re 
di  malumore  li  fece  chiudere  in  istrelta  custodia.  Come  ben  diverso  fu  il  con- 
tegno di  Guglielmo  d'Aubigny!  un  giorno  il  Re  stava  esplorando  eoo  Sava- 
rico il  lato  debole  della  fortezza.  Uno  dei  più  destri  frombolieri  lo  conobbe: 
«  Che  trapassi,  voltosi  disse  a  Guglielmo, che  trapassi  con  una  saetta  il  nostro 
»  nemico  sitibondo  di  sangue.  — Ferma,  briccone  (165),  gridò  Guglielmo,  non 
»  fìa  mai  che  versiamo  il  sangue  dell'unto  del  Signore!  —  Ma  egli  non  vi 
»  avrebbe  mica  riguardo  se  si  trovasse  in  simil  frangente!  —  Quei  che  Iddio 
»  vorrà,  conchiuse  Guglielmo  (166)»,. 

In  quel  mezzo  di  tempo  Giovanni  diede  procura  a'  suoi  ambasciatori  io  Roma, 
fra  i  quali  trovavasi  l'Arcivescovo  di  Dublino  ed  il  Vescovo  di  Londra,  e  con- 
ferendo ai  medesimi  pieni  poteri,  dichiarò  che  avrebbe  ratificato  quanto  essi, 
od  almeno  due  di  essi,  avessero  operato  presso  la  Santa  Sede  (167).  Per  ami- 


(162)  Rog.  Hoved.  (Cont.)  presenta  la  cosa  in  modo  più  onorifico  pei  Baroni,  cheMatth. 
Paris.  Ei  dice  che  intenti  ai  buoni  pranzi  non  fecero  mente  che  Giovanni  sotto  Roche- 
ster era  ben  provvisto.  Dice  che  la  guarnigione  fece  un  tentativo  per  fuggirsene  a  Dart- 
ford,  ma  perdutasi  d'animo  ritornò  indietro,  quando  la  difesa  che  fecero  mostra  bensì 
coraggio,  non  perdita  d'animo. 

(163)  Nec  meminit  celai  nostra  obsidionis  alicuius  tam  uvgenter  factas,  nec  tam  viriliter 
defansw  (Rog.  Hoved.  Cont.). 

(164)  Rad.  Coggesb:  dice  che  costò  sessanlamila  marchi. 

(165)  Absit  glulo  pessime! 

(m)  Matth.  Paris.  (167)  Rymer:  Act.t  I,  7Q, 
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carsi  vieppiù  il  Papa,  conchiuse,  dopo  una  resistenza  di  molti  anni,  una  con- 
venzione con  Berengaria,  vedova  di  suo  fratello,  sul  punto  del  vedovile  (168). 
Innocenzo,  quando  vide  i  Baroni  aver  puntato  i  piedi,  pronunziò  contro  loro 
la  scomunica,  fondato  sulla  ragion  particolare,  che  impedivano  la  Crociata  e 
facean  peggio  dei  Saraceni.  Venne  ingiunto  a  ciascun  vassallo  di  prestar  mano 
forte  al  proprio  signore  contro  i  perturbatori,  e  minacciata  la  sospensione  con- 
tro i  Vescovi,  se  si  fossero  mostrati  renitenti  nel  darvi  esecuzione  (169). 

Il  Vescovo  di  Winchester  e  Pandolfo,  nominati  esecutori  della  Bolla,  vollero 
che  l'Arcivescovo  di  Canlorbery  la  pubblicasse,  e  la  mandasse  ai  suffragane!. 
Stefano  era  in  procinto  di  pigliar  il  mare  per  recarsi  al  Concilio,  richiese 
perciò  una  mora.  Il  Papa  è  mal  informato,  rispose;  e  ch'ei  non  poteva  pubbli- 
car la  Bolla  prima  d'averlo  informato.  E  gli  altri  a  replicargli,  che  avrebbon 
cominciato  da  lui  ad  eseguire  la  Bolla, in  quel  caso  non  si  sarebbe  più  recato 
in  diocesi,  e  stato  sarebbe  sospeso  dagli  uffizii.  La  Bolla  venne  bensì  pubblicata 
in  Inghilterra,  ma  poiché  non  vi  si  leggeva  sopra  alcun  nome,  i  Baroni  non 
vollero  riconoscerne  l'autenticità,  almeno  la  giudicarono  inefficace  (170). 

II  Papa  veniva  a  conoscere,  che  Luigi  era  unito  ad  un  patto  coi  Baroni. 
Mandò  una  lettera  al  padre,  al  figlio.,  ai  Prelati  della  Francia  (171)  per  pre- 
garli ed  esortarli  a  non  aver  comunione  cogli  scomunicati.  Ma  predicò  al  de- 
serto. Già  s'eran  dati  reciproci  ostaggi  per  pegno  del  trattato  (172),  e  il  Prin- 
cipe credea  non  poter  più  ritrarsi  da  una  causa  cui  avea  promesso  di  difen- 
dere, la  quale  era  assai  lusinghiera,  a  cui  altri  servivano  per  un  po'  di  timore, 
non  per  convinzion  personale  (173).  Fu  pure  opera  perduta  quella  di  Gio- 
vanni, il  quale  contraffacendo  i  sigilli  dei  Vescovi  scrisse  in  Francia  ch'era 
un  affare  finito,  non  abbisognava  più  di  soccorso  (174).  Luigi  mandò  sotto  gli 

(168)  B.  Reginw  Anglice  antiqua  scribitur,  et  ad  petitionem  suam  et  Regis  confirmalur 
qu&dam  compositio  inter  eos,  super  ipsius  dotalitio  facta  {Fragra,  ind.  litter.  Innoc). 

(179)  Rymer  (Acta)  parla  pure  di  due  scomuniche.  Questa  un  po' più  generale,  di  cui 
discorre  anche  Matth.  Paris  ;  poi  un'altra  del  16  dicembre  che  abbraccia  nomi  di  Grandi, 
di  cittadini  ed  il  Cancelliere  di  Londra. 

(170)  Anche  Rad.  Coggesh.  dubita  dell'autenticità  di  questa  Bolla,  la  chiama  liiteras  vet 
veras,  nel  fìrtas,  vel  per  falsas  suggesttones  impetrata. 

(171)  Sono  andate  perdute,  se  ne  trova  un  sunto  di  alcuna  nei  Fragm.  indie. 

(172)  Obsidibus  utr inique  datis  (Ann.  Waverl).  Matth.  Paris  dice  che  furon  dati  dai  seti 
Baroni. 

(173)  Così  Ottone  di  Borgogna,  per  timore,  favorì  Luigi  di  mille  marchi.  Prima  di  dar 
le  vele  per  Terra  Santa,  facendosene  coscienza,  chiese  perdóno  a  Onorio  111  (/?«- 
tueil,  XIX). 

(174)  Rad.  Coggesh. 
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ordini  del  Maresciallo  centosessanta  cavalieri  (173)  e  settemila  uomini  a  piedi1 

in  Londra,  e  die  parola  di  recarsi  tantosto  in  persona  (176). 

Prima  ancora  che  si  aprisse  il  Concilio,  i  plenipotenziarii  di  Giovanni-  me- 
naron  lamenti  contro  Stefano  di  Cantorbery,  dissero  com'era  d'accordo  coi  Ba- 
roni (177),  restio  agli  ordini  del  Papa,  ed  era  perciò  stalo  sospeso.  Stefano 
nulla  potè  opporvi,  e  contentossi  di  pregare  il  Papa  che  lo  restituisse  alle  sue 
funzioni.  Dicesi  che  il  Papa  gli  rispondesse  non  senza  un  po'  di  stizza  :  «  Per  San 
>  Pietro,  caro  confratello-;  non  verrai  sì  presto  perdonato,  imperocché  non  so* 
»  lamenle  contro  del  Re  hai  gravemente  fallito,  ma  eziandio  contro  la  Chiesa 
»  Romana!  piglierem  consiglio  dagli  altri  confratelli  come  abbiamo  a  rego- 
larci contro  s\  grave  mancanza  ».  Il  consiglio  dei  Cardinali  fu:-  confermare 
la  sospensione,  onde  i  suffraganei  della  metropolitana  di  Cantorbery  fossero 
sciolti  dall'obbedienza  (178).  Innocenzo  riprovava  affatto  l'elezione  fatta  dal 
medesimo  di  suo  fratello  Simone  all'arcivescovado  di  York.  Solo  nell'anno  se- 
guente venne  Stefano  assolto  dalla  sospensione  (179),  con  patto  che  non  rimet- 
tesse piedi  in  Inghilterra,  finché  fosse  ritornata  la  pace  tra  il  Re  ed  i  Baroni  (180). 

Poco  tempo  dopo  il  Concilio  (181)  fulminò  Innocenzo'  un'altra  Bolla  di  sco- 
munica contro  i  Baroni,  in  cui  vennero  nominati  i  capi,  i  cittadini  di  Londra 
come  i  principali  manutengoli  di  qpella  ribellione, ed  il  Cancelliere  della  città. 
Le  novelle  che  Giovanni  ebbe  del  Concilio,  la  presa  di  Rochester,  la  nomina  di 
Guglielmo  di  Gray,  suo  fido,  all'arcivescovado  di  York,  fecero  in  lui  rinverdir 
le  speranze,  dimanierachè  si  mcè> a  Sant'Albano,  fece  leggere  ai  Confratelli* 
degli  Ordini  militari  ivi  raunati  la  pontificia  sentenza  contro  l'Arcivescovo,  e 
li  richiese  di  mandarla  suggellata  del  lor  sigillo  a  tutte  le  diocesi.  Quindi 
formò  due  divisioni  del  suo  esercito:  t'una  dovea  stare  in  osservazione  dei  Ba- 
roni che  trovavansi  in  Londra,  coll'altra  si  gettò  nelle  provincie  del  Nord  per 
far  sentire  le  sue  vendette (182).  Accompagnavanlo  i  più  feroci  soldati  ed  i  più 
smaniosi  di  bottino.  Vennero  distrutte  le  cose  e  le  case   dei  Baroni  ;  portato 


(175)  Iperii  :  Ghron,  S.  Bertin. 

(176)  Rog.  Hoved.  Coni. 

(177)  Quod  D.  Caniuar.  incensar  essel  tumultus  huiusin  Ansila  orti. 

(178)  Mansi  ne  mette  in  dubbio  l'autenticità  per  riguardo  della  data  (Prid.  Non.  Nov.). 
Siccome  in  questo  giorno  il  Concilio,  dice  egli,  non  avea  ancora  intrapreso  nulla,  non 
a,veà  potuto  conchiuder  nulla. 

(179)  Ma  Uh.  Paris. 

(180)  Si  rimase  perciò  in  Roma  fino  al  ,1218  {Cont.  Rog.  Hoved.  in  Recueil,  XVI II). 

(181)  XVII  kal.  Januar. 

(182)  Rex  factus  de  rége  tyrannus,  imo  de  hominem  in  bestialem  prorumpens  feritalem 
V^aUh,..  Paris). 
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via  ciò'  elle  poterono.  Giovanni  consolavasi  al  vedere  i  villaggi  in  fiamme,  e 
rideva  quando  vedeva  ritornare  onusli  di  preda  i  suoi  mercenarii,  che  si  eran 
versati  come  locuste  sai'  paese  (i83).*Chiunqne  non  riparava  nelle  chiese  o 
nei  cimiteri,  veniva  preso  senza  riguardo  ad  elà<o  sesso*,  e  con  ogni  fatta  di 
tr.artorii  costretto  a  riscattarsi.  Lo  spavento  cacciava  i  castellani  a  rintanarsi 
nei  covi  i  più  nascosti,  e  Giovanni  donava  i  castelli  a' suoi  satelliti. 

Guglielmo  di  Salisbury  non  mostrava  meglio  umanità.  Faceva  dare  alle 
Mamme  i  castelli,  rovinare  i  parchi  ed  i  giardini,  e  si  gettò  nel  sobborgo  di 
Londra  abbandonandola  al  saccheggio  ed  al  fuoco.  Non  si  sa  capire  come  i 
Baroni  se  ne  stessero  in;far  nulla  dentro  Londra,  e  ad  ogni  messaggio  che  giun- 
geva l'un  dopo  l'altro  colle  più  desolanti  notizie,  si  confortassero  a  vicenda  con 
dire  :  Iddio  dona,  Iddio  toglie,  l'uom  forte  deve  saper  tollerar  tutto  (184).  Quando 
intesero  che  anche  le  loro  mogli  ed  i  fanciulli  eran  preda  della  brutalità  delle 
truppe,  non  altro  seppero  fare  che  lamentarsi,  oppure  dire  motteggiando: 
a  Ecco  i  bei  servigi  che  ci  rende  il  diletto  Figliuolo  del  Santo  Padre».  Con 
ciò  non  arrestavan  la  marcia  del  Re,  né  ponevano  in  salvo  i  proprii  possedi- 
menti. Fece  sentire  Giovanni  alla  guarnigione  di  Belver  d'arrendersi,  e  poneva 
unica  condizione  far  morire  di  fame  Guglielmo  d'Aubigny.  La  guarnigione 
sperava  con  una  resa  pronta  salvare  anche  lui,  e  Nicolao,  figliuol  di  Guglielmo, 
sacerdote,  castellano  di  quel  castello,  ebbe  il  coraggio  di  portar  ei  medesimo 
le  chiavi  al  Re,  ed  implorare  mercè  pel  padre. 

Le  atrocità  aumentavano  ogni  giorno.  L'esercito  di  Giovanni  era  formato 
della  quisquiglia  e  del  rifiuto  di  tutti  i  paesi.  Notte  e  giorno  andavano  attorno 
annasando,  anelando  alla  vita  e  a  manomettere  quanto  v'era  nel  paese.  Entra- 
vano colle  spade  nude  nelle  terre,  nelle  case,  in  chiesa,  nei  cimiteri,  manda- 
vano a  male,  sfracellavano,  davano  alle  fiamme,  faceano  ogni  male  del  mondo. 
In  chiunque  s'abbattessero,  il  dicevano  nemico  del  Re;  dello  fatto,  l'acchiap- 
pavano, lo  mettevano  in  ceppi,  e  se  voleva  andarsene  bisognava  che  pagasse. 
Veniva  perfino  preso  il  sacerdote  ali'allare  colla  croce  in  mano,  anzi  col  Sa- 
cramento, battuto,  ferito.  S'incontravano  infelici  appesi  per  le  anche,  pei  gi- 
nocchi, pei  piedi,  per  le  braccia,  per  le  mani  e  perfino  pei  pollici,  ad  altri  ve- 
nia spruzzato  negli'  occhi  aceto  con  sale,  aflri  gettati  su  graticole  calde  e  poi 
immersi  nell'acqua  gelata.  Non  valeva  gemilo,  non  «pleva  guaito,  soìo  il  de- 

(183)  Berington  così  caratterizza  i  principali  generali  stranieri  del  Re:  Falco  Without 
bowels,  Mauleon  the  bloody,  Walter  Buck  the  murderer,  Scolimi  the  merciless,  the  irom 
heartéd  Godeschal. 

(181)  Unum  vivimi  assavenint,  ila  ut  vescisew  usque  ad  cucurbilarum  quantitatem  intm- 
mescermi.  (Mmh,  Paris:  ViL  Abb,,S,JJb.),. 


244  LIBRO 

naro  avea  qualche  virtù.  S'arroge  die  il  paese  in  tanto  guaio  era  privo  elei 
conforti  religiosi.  I  vincoli  i  più  sacrosanti  erano  rotti,  il  padre  mandava  al 
carnefice  il  figlio,  il  fratello  il  fratello,  il  cittadino  il  cittadino  (185).  Era  una 
grazia  chi  non  faceva  tutto  il  male  che  poteva,  si  diceva  un  benefizio  chi  non 
faceva  peggio.  Ogni  commercio  era  interrotto  (186),  i  mercati  eran  deserti,  si 
faceva  ancor  qualche  affare  nascosto  nelle  terre  sacre.  Quanto  più  il  Re  e  le  sue 
truppe  sì  distinguevano  in  queste  valenterie,  ed  egli  specialmente  distribuiva 
ai  compagni  le  baronie,  dal  mare  settentrionale  fino  ai  confini  della  Scozia,  i 
Baroni  se  ne  stavano  in  Londra  tuffati  nella  lascivia,  ed  intenti  alle  gozzovi- 
glie (187).  Giovanni  si  avanzò'  fin  nella  Scozia,  e  prese  Berwich  che  pareva 
inespugnabile.  «  Così  si  f3  a  cacciar  dalla  sua  tana  la  volpe  rossa  »  disse,  per- 
chè il  Re  di  Scozia  avea  i  capelli  rossi.  Avrebbe  pur  ivi  fatto  ogni  maggior 
male,  giusta  il  suo  vezzo,  se  il  desiderio  di  dar  travaglio  alle  terre  orientali 
dell'isola  non  ve  l'avesse  richiamato  (188). 

Già  ci  venne  detto  come  il  Re  Federigo  prima  della  sua  incoronazione  bran- 
disse la  croce,  come  Giovanni  d'Inghilterra  credesse  di  mettersi  al  coperto  da- 
gli attacchi  dei  Baroni  con  questo  mezzo,  come  in  Francia  Roberto  Courcon, 
coll'indossar  la  croce  ai  primi  arrivati  scontentasse  i  signori,  e  facesse  piumate 
che  bene  a  Terra  Santa  (189).  Anche  la  maniera  con  cui  varii  banditori  gui- 
davano le  loro  prediche  sulla  Crociata,  non  corrispondeva  a  gran  pezza  allo 
zelo  che  v'impiegava  attorno  Innocenzo.  Più  intenti  ad  accattarsi  Paura  del 
popolo  chea  conseguire  il  loro  scopo,  uscivan  fuori  nelle  prediche  con  storielle 
scandalose  a  carico  dei  preti,  li  appuntavano  di  varii  appunti,  spesso  scanda- 
losi, onde  il  Redi  Francia  ed  il  Clero  dovettero  richiamarsene  presso  il  Papa. 

Siccome  questi  intendeva  ogni  suo  sforzo  ed  ogni  sua  sollecitudine  alla  grande 
questione  del  Concilio,  ed  adoperava  l'animo  a  riscaldare  il  fervore  di  lutti  i 
padri  per  tutto  l'orbe  cristiano,  passò  l'anno  senza  che  la  Crociata  ricevesse 
speciale  impulso,  neppure  si  faceva  qualche  cosa  di  significante  in  prodi  essa. 
Sembra  eziandio,  che  i  principi  ed  i  popoli  stessero  unicamente  rivolti  all'e- 
sito del  Concilio.  Però  il  Papa  metteva  ogni  suo  studio  ed  occupazione  a  riu- 
nire gli  animi,  ad  approfittarsi  delle  buone  disposizioni  e  della  potenza  altrui. 

(185)  Bum  pater  fllium,  frater  fratrem,  civis  concivem,  afllnis  affinem  contundere  nite- 
batur  (Ibid.). 

(186)  Anderson:  Storia  del  commercio,  II,  35. 

(187)  Si  mostrarono  nella  lor  condotta  tutt'altro  che  those  galla,nt  and  highspirited  ba- 
rons,  come  li  chiama  Hume,  II,  313. 

(188)  Tutto  questo  ^ricavato  da  Matth.  Paris. 

(189)  Sopra  pag.  221,  e  lib.  XVII,  pag.  116  e  117. 

) 
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Prova  ne  sia  il  perdóno  che  concesse  a  Bododi  Rabensberg,  l'uccisore  del  ve- 
scovo Corrado  di  Wirsburgo,  l'istigatore  degli  ultimi  casi  di  quella  diocesi  (190), 
purché  adoprasse  le  sue  armi  in  favore  della  guerra  santa. 

A  mezzo  il  dicembre  dell'anno  precedente  il  cardinal  Pietro  di  Benevento  (191), 
Legato  della  Santa  Sede,  pubblicava  da  Reims  un  Concilio  da  tenersi  in  Mom- 
pellieri, il  quale  veniva  aperto  agli  8  gennaio.  «  Non  conviene,  diceva  nella 
»  circolare,  alla  Chiesa  ed  alla  cristianità,  che  là  santa  opera  di  Cristo  contro 
»  gli  Albigesi  e  Tolosani,  già  presso  per  la  grazia  di  Dio  a  sortire  un  buon 
»  esito,  sia  lasciata  a  mezzo.  Vieppiù,  che  la  peste  dell'eresia  non  ancor  piena- 
»  mente  dileguata,  potrebbe  ripigliar  vita,  ei  bisognava,  oltre  le  tante  impor- 
»  tanti  cose  a  cui  dar  ricapilo,  consigliarsi,  qua5ìi  mezzi  eransi  a  mettere  in 
»  atto  per  isbarbarla  efficacemente  (192)».  Trov3ronsi  a  questo  Concilio  cin- 
que Arcivescovi,  ventolto  Vescovi,  molti  Abati  ed  altri  ecclesiastici,  ed  un  gran 
numero  di  Baroni.  Venne  ripetuto  l'ordine,  che  'il  Vescovo  stabilisse  in  ogni 
dove  un  certo  numero  di  preti  giurati,  per  tener  conto  dei  fautori  e  dei  pro- 
tettori degli  eretici.  Vennero  in  discussione  altresì  varii  punti  di  disciplina  ec- 
clesiastica e  di  oggetti  temporali,  per  esempio,  sui  diritti  di  pedaggio  e  cose 
simili.  Simone  di  Monforte  recassi  nelle  vicinanze  di  Mompellieri,  dove  i  cit- 
tadini gli  vietarono  l' ingresso.  Dopo  quotidiani  abboccamenti  col  Legato,  final- 
mente lo  introdussero  assieme  a  molti  del  séguito  nella  cattedrale,  ma  visto 
un  certo  fermento  nel  popolo,  fu  ben  contento  di  ripigliar  le  porte  della  città 
per  un  vicolo  fuori  mano.  Gli  abitanti  di  Mompellieri  da  secoli  godevano  grandi 
privilegi,  per  cui  i  Conti  erano  piuttosto  miti  protettori  che  loro  signori.  Te- 
mevano la  perdila  di  quelle  franchigie,  che  tanto  avean  costalo  a  mantenerle: 
anzi,  dopo  la  morte  del  re  Pietro  credevano  di  non  aver  più  a  dipendere  dal 
suo  erede,  lutt'al  più  eran  disposti  a  portarsi  in  pace  il  patronato  del  lontano 
Re  di  Francia  (193).  Perciò  la  presenza  di  Simone  eccitò  commovimento. 
Quanto  si  passasse  tra  lui  ed  il  Legato,  onde  fu  indotto  ad  entrarvi,  lo  divulgò 
poi  ei  medesimo  nel  Concilio.  Voleva'da  lui  il  parere,  in  qual  modo  si  dovesse 
condurre  nel  purgare  tutlo  questo  tratto  di  paese  ed  il  Tolosano  dai  perversi 
eretici  a  maggior  gloria  di  Dio,  e  mantenimento  della  pace.  I  Vescovi  richie- 
sero spazio  per  consigliarsi  cogli  Abati  delle  proprie  diocesi,  onde  unanimi  (194) 


(190)  Lib.  XVII,  pag.  107. 

(191)  Non  già  il  cardinal  Courcon,  come  dice  YÉlst.  de  Latiguedoc. 

(192)  Mansi:  Coli.  Conc,  II,  950. 

(193)  Alto  neìVHist.  de  Langmdoc,  III.  —  Filippo  riservò  però  le  disposizioni  del  Papa 
o  del  Legato  riguardante  la  città. 

(194)  Nullo  exceplo,  unanimi  (Prcecl.  frranc.  facin.).. 
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dichiararono:  eleggere  a  principe  e  signore  (195)  di  tutta  la  provincia  il  Conte" 
di  Monforle.  Ma  questo  era  contrario  alle  istruzioni  che  il  Legato  avea  rice- 
vute in  Roma.  Tuttavia  sperava  di  vincere  facilmente  il  Papa,  e  mandò  a  far- 
gliene parola  l'Arcivescovo  d'Embrun  (196). 

Intanto  il  Vescovo  di  Tolosa  doveva  prendere  in  sua  podesià  la  città  ed  il 
castello.  I  due  Conti  non  fecero  resistenza,  ed  amendue  furon   costretti  ad 
abitare  colle    proprie  mogli*  casa  privata  (197);  vennero  mandali  ostaggi  \n 
A rles  dodici  Consoli.  Nell'islessa  guisa  l'Abate  di  San  Tiberio  pigliava  possesso 
del  castello  di  Foix.  Onde  la  potenza  dei  capi  della  ribellione  ne  restò  così* 
fiaccata,  che  il  Legato  non  ebbe  più  dubbio  di  concedere  ai  nobili  che  nel 
corso  della  guerra  avevano  avuti  sequestrati  i  beni,  di  recarsi   dovunque  lor 
pigliasse  talento,  però' disarmati,  non  montando  cavai  di  battaglia,  neppure  in- 
cuta aperte.  I  vincoli  feudali  che  in  varie  gaise  intrecciavansi  a  rannodare  Si- 
mone e  l'alto  Clero  doveano  stendersi  sopra  il  paese  come  una  rete  inscindibile, 
e  darsi  mano  a  vicenda  per  fondare  stabile  l'autorità,  la  sicurezza,  e  la  pre- 
ponderanza d'amendue  (198)t 

A  Pasqua  Luigi*  erede  del  re  Filippo,  pigliava  la  campagna  una  coi  pri- 
marii  Baroni  per  soddisfare  al  voto  fatto  tre*  a^ni  prima  di  guerreggiare  gli 
Albigesi.  Accompagnavalo  (Guiscardo,  signor  di  Beaujolais,  zio  di  Luigi,  per 
ragione  della  moglie  Sibilla,  sorella  d'Isabella  di  Fiandra  (199).  Il  Conte  di 
Dreux,  Gualterio  di  ChatiUon^  ir  Conte  di  Saint-Paul  si  tennero  ad  onore  il 
seguirlo,  e  ricalcare  quel  terreno  dove  già,  (in  dall'irrompere  della  guerra* 
aveano  dato  saggio  di  Joro  attaccamento  alla  Chiesa  (200).  Il  Conte  di  Guines 
fu  ben  lieto  di  prendervi  parie,  poiché  le  vittoriose  armi  di  Francia  avevano 
procacciata  sicurezza-ai  suoi  possedimenti.  Tra  i  molti  altri  che  vi  si  associa- 
rono campeggiava  il  Conte  d'Alencon,  di  famiglia  ricchissima  (201).  Simone 
mosse  all'incontro  dell'erede  del  trono  fino  a  Vienna,  il  Legato  fino  a  Valenza. 


(195)  Monarcha  (Petr.  Valliss,). 

(196)  Di  Bernardo  Chabert,  vescovo  di  Ganci  fin  dal  1213:  Vir  multce  pietatis,  et  tQt'ms. 
bonilatis  (Bonnivard:  ChrQn<  de  Genève).  , 

(197)  Stando  alle  Chroniques,  il  giovine  Conte  da?  lunga*. pezza  trovavasiin  Inghilterra, 
allevato  alla  Corte  dello  zio. 

(198)  L'Arcivescovo  d'Arles  investì  Simone  di  Baaucaire  e  della  terra  d'Argence  (Gali: 
GhrisL,  I).  Simone  dona  alla  diocesi  di  Nimes  il  villaggio  Milhaud.:  Ib.,  II.  Ivi  sono 
rammentate  le  donazioni  alla  Chiesa  d'Usez:  Ex  recommendatione  D.  Pelvi  D.  Gr.  S.  Ma- 
ria? in  Aquiro  Card.  Il  Vescovo  di.  Cahors  presta  omaggio  pel  castello  di  Peslillac  nei 
Quercy  (Hisl.  de  Languedoc,  111). 

(199)  Art  de  vérif>  le^dat,  X,  508.  (200)  Art  de  vérif.  les  dal,,  XII,  2i& 
(fOi),? Art' de  vérif:  les,, da t .,  XI 1 1 ,  1 56., 
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Questi  riconobbe  che  col  dare  l'investitura  delia  contea  di  Tolosa  al  Monforte 
restavano  vjolati  gli  alti  diritti  signorili  del  Sovrano.  Temeva  di  secreti  ma- 
neggi per  cassare  quest'atto.  Tuttavia  si  confortò,  nell'occasione  che  gli  si  por- 
geva di  farsi  incontro  a  Luigi,  che  ei  veniva  in  qualità  di  crociato  e  non  di 
Principe,  e  che  il  Re  avea  sempre  fatta  l'orecchia  sorda  alle  ammonizioni  del 
Papa  di  purgare  il  paese  dall'eresia,  ed  ora  colle  armi  cattoliche  essere  stalo 
guadagnato  al  Papa.  I  timori  del  Legato  furono  vani.  Luigi  si  dichiarò  pronto 
a  seguirne  i  consigli  e  farne  i  voleri  (202). 

A  Saint-Gilles  imbattevasi  negli  inviati  a  Roma  dal  Concilio  di  Mompellieri, 
i  quali  eran  di  tornata.  Innocenzo  scriveva:  «  ÀI  dilettissimo  figlio,  il  nobil 
»  conte  Simon  dì  Monforte  »,  com'egli  s'era  meritata  la  benedizione  della 
Chiesa  e  l'aureola  della  gloria,  combattendo  'da  buon  soldato  di  Cristo  e  da 
campione  della  fede,  e  come  si  era  procacciata  lode  e  fama  in  tutto  il  mondo. 
Smpertanlo  gli  affida  in  guardia  quanto  ha  conquistato,  fintanto  che  il  Concilio 
abbia  presa  una  determinazione,  in  quella  ne  ritraesse  i  proventi,, ed  esercisse  la 
giurisdizione.  Aver  egli  ingiunto  ai  Baroni, borgomastri,,  e  fedeli  di  seguire  il  suo 
avviso  in  lutto  che  riguarda  la  fede  e  la  pace,  ed  al  suo  Legato  di  essergli  di 
conforto  col  consiglio  e  coll'opera^OS).  I  Conti  di  Tolosa,  sapute  queste  prov- 
videnze del  Papa,  per  cui  nulla  decideva  di  propria  autorità,  ma  ogni  cosa 
raccomandava  al  senno,  alla  decisione  dei  Padri  del  Concilio,  Pastori  e  Dot- 
tori della  Chiesa,  e  conosciuti  i  conati  che  faceva  il  Monforte  per  riuscire 
signore  del  paese,  e  l'influenza  che  aveano  su  questa  decisione  i  Vescovi  delle 
diocesi  all'intorno,  disperarono  di  aver  buon  giuoco  a  Roma.  Umiliali,  spo- 
gliati di  loro  terre,  non  polean  più  oltre  abitar  Tolosa.  Mandate  le  donne  in 
Provenza-,  cercaron  rifugio  in  Inghilterra. 

Luigi  di  Francia  riceveva  dagli  abitami  dì  Mompellieri  la  professione  di 
loro  intemerata  fede.  Simone  trovò  nel  medesimo  un  propugnatore  delle  sue- 
idee,  e  un  ausiliario  per  dilatare  la  propria  autorità.  Salilo  l'abate  Arnoldo1 
sulla  sedia  arcivescovile  di  Narbona,  levò  pure  prelese  sul  medesimo  ducalo, 
già  proprio  del  Conte  éi  Tolosa;.  Questa  cosa  recò  scissura  tra  lui  ed  il  Conte, 
il  quale  non  voleva  che  l'eredità  del  Conte  andasse  sminuzzata.  Simone,  sotto 
copertura  che  gli  abitami  di  Narbona  erano  sempre  stali  poco  inchinevoli  a 
religione,  epperciò  ci  voleva  una  castigatina,  spiccò  ordine  di  adeguarne  al 
suolo  le  mura.  Arnoldo  vi  si  attraversò,  e  nutriva  speranza  nell'appoggio  del- 
Visconte  e  dei  cittadini,  e  nella  mediazione  di  Luigi  di  impedir  un  tanto  sfre* 

(o202)  Ut  vote  milis,  et  benignissimus  (Pelr.  Valliss.,  e.  82)*. 
{gftAPetr.  Valliss.,.  g.  83. 
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gio.  Questi,  che  aveva  ai  fianchi  il  Legalo,  non  si  contentò  di  approvare 
la  risoluzione  del  Conte,  ma  estese  l'ordine  a  Tolosa  e  ad  alcune  altre  città 
ancora.  Dentro  tre  settimane  doveva  essere  eseguilo  dai  cittadini  medesimi 
sotto  pena  di  castighi,  con  che  però  non  venissero  più  in  altra  guisa  mo* 
lestati. 

La  Crociata  di  Luigi  fu  tutta  pacifica.  Ogni  resistenza  fu  vinla,  il  paese 
fu  assoggettato.  Il  Conte  di  Foix  se  gli  presentò  a  Pamiers ,  e  accondiscese, 
senza  far  quistioni,  alle  esigenze  del  Legalo  di  consegnare  il  proprio  castello. 
Finalmente  Luigi  e  Simone  entrarono  accompagnati  in  Tolosa,  dove  l'acco- 
glienza che  ebbero  riusci  loro  accettissima  (204).  Fulcone,  vescovo,  chiestogli 
consiglio  come  si  avessero  a  trattare  gli  abitanti,  dicesi,  rispondesse:  che  il 
grave  danno  arrecato  all'esercito  cattolico  meriterebbe  che  si  appiccasse  il 
fuoco  ai  quattro  lati  della  città  (20o).  Tuttavia  Simone,  per  non  mandare  in 
malora  la  capitale  delia  provincia,  che  considerava  ormai  sua,  pensò  che  la 
demolizione  delle  opere  di  fortificazione,  e  una  buona  guarnigione  nel  castello 
avrebbe  bastato  a  tener  in  rispello  i  cittadini.  Furon  pertanto  abbattute  le 
mura,  ricolmata  la  fossa,  atterrate  le  abitazioni  che  avevan  forti,  tolti  i  cate- 
nacci alle  porte,  e  fortificato  di  vantaggio  il  castello  (206).  Luigi  allora  ri- 
pigliò la  via  per  intraprendere  coatro  l'Inghilterra  quanto  saremo  per  dire. 
I  ragguagli  avuti  dai  compagni  sul  conto  di  Simone  non  fecero  troppo  buona 
impressione  sul  Re  e  sui  grandi  Baroni  dello  Stato,  molti  essendo  legati  in 
parentela  con  Raimondo,  ovvero  in  amicizia  (207). 

Simone,  per  grazia  di  Dio,  Conte  di  Tolosa  e  di  Leicester,  Visconte  di  Be- 
ziers  e  Carcassona,  Duca  di  Narbona  (208),  governava  il  paese  da  padrone. 
I  Grandi  e  i  Baroni  gli  obbedivano  come  a  signore;  stabili  governatori  e  ca- 
stellani, levò  sugli  abitanti  di  Tolosa  un'imposta  di  tremila  marchi  (209),  e  si 


(204)  Giusta  le  Chroniques  la  loro  entrata  sarebbe  stata  una  conseguenza  di  un  trattato 
coi  cittadini,  e  dicono  che  los  Iractaria  humenamen  et  benignamen  sens  los  faor  alcuna 
extorcion  ni  violensa.  Le  Chroniques  parlan  tuttavia  di  un  saccheggio. 

(205)  Chroniques.  (206)  Guill.  de  Pod.  Laur.,  e.  26. 

(207)  Chroniques.  —  Il  Re  dovette  averla  a  male  che  il  figliuol  suo  s'immischiasse  in 
questa  faccenda,  e  gli, mettono  in  bocca  queste  parole:  Senhorsjeu  ay  ancora  esperansa 
que  avant  no  lardora  gayre  quo  lodit  Corate  de  Monfort  etson  frayre  lo  corate  Guy  morirà» 
a  la  porsuita;  car  dieuesjusle,  e  permelra  que  los  diles  Comles  y  saran  iuatsetmurtrits, 
car  no  an  bona  querela  et  iusta. 

(208)  Così  s'intitolava  negli  alti,  i  quali  ci  sono  stati  tramandali  neWHist.  de  Langue- 
docj  III. 

(209)  Le  Prcecl.  Frane,  facin.  dicono  che  i  consiglieri  che  ne  furon  gli  autori,  gli  die- 
dero un  consiglio  da  Acuitofele:  Sciebant  enim,quodin  Illa  pecunia  colligenda,  multa  inof- 
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fece  rimettere  da  Filippo  i  regolamenti  monetarii  per  uniformarvi  i  suoi.  Qua 
decideva  sulle  contestazioni  possessorie  come  farebbe  un  signor  diretto,  là 
ordinava  ciò  che  credeva  meglio,  pigliava  e  dava  feudi.  Durava  tuttavia  la 
rottura  coll'Arcivescovo  di  Narbona,  nonostante  che  il  Papa  avesse  mandato 
a  dire  a  Simone  di  aggiustarla,  altrimenti  sarebbe  stata  deferita  al  Conci- 
lio (210).  Quantunque  non  gli  fosse  nascosto,  che  i  Conti  e  lutti  gli  altri  si- 
gnori stati  spogliati,  avrebbon  portate  le  loro  querele  dinanzi  al  Concilio,  ei 
credette  tento  più  necessario  prolungare  sua  stanza  nella  provincia,  spe- 
rando di  avere  in  Roma  chi  facesse  le  sue  parti.  Aveva  il  fratel  Guido  ed 
altri  plenipotenziarii  (211),  e  specialmente  tanti  Vescovi  che  gli  erano  devo- 
tissimi.  N 

Quanto  Innocenzo  s'era  fisso  in  mente  pochi  anni  dopo  la  sua  creazio- 
ne (212),  quanto  teneva  indispensabile  in  tanto  subisso  di  rilevanti  negozii,  e 
per  cui  sperava  di  poter  continuare  un  po' di  bene  dopo  la  sua  morte,  e  per 
cui  un  anno  e  mezzo  prima  aveva  fatto  correre  invito  per  tutta  la  cristianità, 
era  prossimo  al  suo  compimento.  L'epoca  a  cui  aveva  fissato  il  Concilio  ecu- 
menico era  spuntala.  Coll'oltobre  Irovaronsi  i  Padri  in  Roma  (213).  Ci  ven- 
nero i  due  Patriarchi  di  Costantinopoli  che  contendevano  per  la  legittimità 
di  loro  elezione  (214);  quello  di  Gerusalemme;  il  Vescovo  d'Àncherado  sup- 
pliva quel  di  Antiochia,  fermo  per  duro  morbo  in  letto  (215)  ;  quello  di  Ales- 
sandria era  così  oppresso  sotto  Toppression  dei  Saraceni,  che  a  gran  mala 
pena  potè  mandarvi  il  proprio  fratello  (216),  Diacono  della  slessa  chiesa  (217). 

fensionem  universorum  et  singuiorum  committerentur,  quibus  cogerentur  affectare  pristinam 
liberlatem,  et  ad  se  antiquum  Dominimi  revocare.  Facta  namque  tallia,  qua  debebanlur, 
curri  dura  et  gravi  instantia  petebantur,  et  propter  pignorum  exstorsionem  domorum  ostia 
claudebanlur  sub  qua  gemebat  populus  servitute. 

(210)  Circolare  pontificia  (Gali,  christ.,  VI). 

(211)  Petr.  Valliss.  (e.  83)  dice  in  terminis  che  avea  mandato  costui  aliosque  fideles  nun- 
cios  et  discretos. 

(212)  Registr.,  80. 

(213)  Kalendis  Novembris,  dicevan  le  lettere,  di  trovarsi  in  Roma  (ep,  XVI,  30-34). 

(214)  Godofr.  Mon.;  lib.  XVII,  pag.  140. 

(215)  Era  questi  Pietro,  già  Vescovo  d' Ivrea,  a  cui  Innocenzo  alcuni  anni  prima  avea 
scritta  una  bellissima  lettera  sul  dovere  in  un  Vescovo  di  residenza  (ep.  IX,  172;.  Nel 
1209  venne  eletto  Patriarca  d'Antiochia.  Innocenzo  la  appuntò  di  tardanza  a  recarvisi, 
perchè  le  cose  del  Cristianesimo  in  Oriente  non  permettevano  indugi  (Ughelli:  Italia  sa- 
cra, IV,  1498). 

(216)  Germanum  suum,  non  già  un  prete  per  nome  Germano,  come  dice  Spondanus 
ne'  suoi  Annali. 

(217)  Fecil  quod  potuti,  misit  prò  se  Dìaconum  suum  (Alberieu-s).. 
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Vedevasi  il  venerando  Geremia  (218),  patriarca  dei  Maroniti  (219),  così  chia- 
mali da  un  certo  Giovanni,  abate  di  Marone  sulle  sponde  dell'Oronle  (220). 
Soito  Lucio  III  avean  abiurati  gli  errori  del  Mendelismo.  Geremia  voleva  es- 
sere appieno  addottrinato  nella  fede  e  nelle  pratiche  della  Chiesa  per  istruire  i 
suoi  (221),  onde  si  recò  personalmente  a  Roma.  Il  3  gennaio  dell'anno  se- 
guente abbandonava  la  città,  e  nel  marzo  raccoglieva  a  Tripoli  una  gran 
quantità  di  popolo,  acni  diede  la  benedizione  e  l'assoluzione  dalla  scomunica, 
purché  giurassero  di  concordar  sempre  nella  fede  con  San  Pietro  (222).  In 
lutto  furonvi  settantun  Primati  e  Metropolita,  fra  i  quali  riscosse  applausi  il 
celebre  Rodrigo  di  Toledo,  in  cui  era  dubbio  in  qual  valesse  meglio,  se  nella 
facondia  (223),  ovvero  nella  perspicacia  dello  ingegno  (224).  Intavolò  quistioni 
di  primazia  sulla  sede  arcivescovile  di  Narbona,  a  cui  Arnoldo  rispose,  che  ei 
non  era  venuto  al  Concilio  per  quistionare  su  questo  punto  (225).  Vedevasi 
l'Arcivescovo  di  Tiro  (225b)  per  rappresentare  al  vivo  e  al  vero  lo  stato  di 
Terra  Santa.  Innocenzo  attaccava  tanta  importanza  all'intervento  al  Concilio, 
in  cui  era  raccolto  il  fiore  e  V ornamento  di  tanti  Padri  della  Chiesa  (226), 
che  rispondeva  alle  scuse  di  niuna  sicurezza  di  strade  per  terra  e  per  acqua 
prodotte  dall'Arcivescovo  di  Lund:  che  quando  bene  non  fosse  slato  partico- 
larmente invitato,  pure  avrebbe  dovuto  fare  il  possibile  per  trovarvisi.  Era 
un'onta  incancellabile  per  un  Prelato  il  sottrarsi  a  opera  cosi  santa.  Né  dovea 
comparire  solo,  ma  ingiunger  anche  all'Arcivescovo  d'Upsala  ed  ai  suffraganti 
di  lui  di  cercare  in  ogni  modo  di  intervenire  (227).  V'intervennero  inoltre 
quallrocentododici  Vescovi  (obbligali  nel  lor  giuramento  d'intervenire);  fra  di 
essi  distinguevasi  quello  di  Liegi,  il  quale  presentossi  nella  prima  sessione 
in  qualità  di  Conte  in  mantello  e  berretto  scarlatto,  nella  seconda  in  qualità 
di  Duca  in  abito  verde,  nella  terza  in  tenuta  di  Vescovo  (228).  Si  trovarono 

(218)  Vir  venerabitis  arai  (Magn.  Chron.  Belg.).  In  un  commentario  manoscritto  sugli 
Evangelii  presso  Mansi. (Conc.  XII,  1086),  vien  chiamato  Girolamo.  Altri  lo  chiamano 
Giacomo. 

(219)  Ne  parla  Albericus  ad  ann.  1234. 

(220)  Faustus  Naironus:  De  origine  nomine  ae  religione  Maroniiarum. 

(221)  Mansi:  Conc.  XII,  1071;  vedi  la  lettera  negli  Annali  del  Baronio  ad  ann.  1182. 

(222)  Faustus  Naironus. 

(223)  Di  cui  parlerem  sotto. 

(224)  Odor.  Rayn.  (225)  Gali.  ehrisL,  VI,  63. 
(225  i')  Hugo:  S.  Antiq.  monum.,  I,  3. 

(226)  Totius  Cleri  generaliter  flos  et  deeus,  et  tantos  patres  eonscriptos. 

(227)  Ep.  XVI,  181. 

(228)  Magn.  Chron.  Belg.  dice  che  il  Papa  invitò  anche  i  principi  ecclesiastici  e  secolari. 
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novecento  Abati  di  tutti  gli  ordini,  e  Priori  (229);  ai  più  distinti  era  stato 
fatto  invilo  speciale  (230),  in  tutto  duemiladuecentododici  ecclesiastici  (231). 
Tutto  il  fiore  della  scienza  che  v'era  nella  cristianità  conveniva  in  Ro- 
ma (232). 

L'abate  di  San  Gallo,  Ulrico,  era  plenipotenziario  dell'imperatore  Federi- 
go (233)  ;  anche  Ottone  volle,  col  mandare  il  suo,  difendere  i  proprii  diritti  (234). 
Eran  presenti  ambasciatori  delVimperator  Arrigo  di  Costantinopoli,  dei  Re  di 
Francia,  d'Inghilterra,  Aragona,  Ungheria,  Cipro,  vicarii  di  molti  Principi,  e 
nobili  di  tutti  i  canti  d'Europa,  e  di  insigni  città  (23o).  Contavansi  a  duemi- 
laduecent'oltantalrè  le  persone  che  dovevano  assistere  alle  tornate.  Fu  mollo 
più  numeroso  che  l'ultimo  che  v'era  stato  in  Laterano  sotto  Alessandro  111(236). 
Roma  sfoggiava  a  quei  di  uno  sfarzo  che  l'antica  non  vide  mai  nella  sua 
maggior  gloria,  in  guisa  che  dicevasi,  non  essere  a  pezza  fattibile  tenere  un 
Concilio  più  illustre  (236b).  Venne,  con  una  solennità  che  forse  non  si  vide 
mai  più  l'eguale  (237),  consacrata  la  chiesa  di  Santa  Maria  in  Trasteve- 
re (238). 

Nel  giorno  di  san  Martino  (239>)  Innocenzo  Convocava  i  Pastori  e  Dottori 
della  Chiesa  in  San  Giovanni  di  Laterano.  La  pressa  della  gente  fu  tanta,  che 
l'Arcivescovo  d'Amalfi  (240),  nel  pronao  della  chiesa,  restò  soffocato  (241). 
Quando  tutti  furono  congregati,  Innocenzo  sali  il  trono  (242),  impartì  a 
tutti  la  benedizione,  e  diede  cominciamento  al  Concilio  con  un  discorso,  in 
cui  prese  per  testo  Je  parole (243):  «Ho  desiderato  con  gran  desiderio  di  man- 

'(229)  Il  Marchese  di  Misia  mosse  questione  ai  Prevosti  di  Laute nberg€  di  Celle  (Chvon. 
Moni.  Ser.). 

(230)  Vita  Gervasii  Abb.  Prcemonstr.  in  Hugo:  S.  Aniiq.  monum. 

(231)  Mansi:  XXII. 

(232)  Ut  orbis  in  urbe  coniineri  viderelur  (Chron.  Savignac  in  Baluzio  :  Mise,  III). 

(233)  Arx:  Storia  di  S.  Gallo,  I.  (234}  Al b.  Sladens.:  Chron. 
(235)  Albericus;  Chron.  Urspr.  (236)  Albericus. 

(236  b)  Non  est  Concilium  aliud  celebrius  ullum.facileàidicare(Prcef.  adDecr.  Cono.  Lai.). 

(237)  Leo  Urbevet.:  Chron.  Pont.  Rom.  in  Lamy:  Delie,  erud. 

(238)  Santa  Maria  in  Trastevere.  (239)  Rich.  de  S.  Germ. 

(240)  Ann.  Albiani  in  Langebecik:  SS.  rer.  Dan.  ne  nomina  due,  ed  il  Chron.  Beni. 
Ilerii  nelle  Recueil,  XVIII,  parla  di  tre  Vescovi  che  perdelter  la  vita  nella  folla. 

(241)  Chron.  Amalph.  fragni,  in  Murat.:  Antiq.,  1,  216. 

(242)  Primo  ascenda  in  thalamum,  et  celebrala  oratione,  etc.  (Chron.  Foss.  nov.). 

(243)  Non  può  mettersi  in  dubbio,  che  questo  sia  veramente  il  discorso  autentico  che 
tenne,  perchè  si  trova  nelle  opere  d'Innocenzo  qual  discorso  d'apertura,  ed  ;il  Magri. 
Chron.  iBelg.  e  Brower  (Ann.  Trevir.)  ce  lo  danno  per  tale  ricavandolo  da  un'antica  bio- 
grafia dell'arcivescovo  Thierry  che  si  trovò  presente  al  Concilio. 
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»  giare  questa  Pasqua  con  voi  prima  di  partire*  (244),  vale  a  dire-,   prima  di 
»  morire  (24£)  ».. 

«  Se  Crislo  è  la  mia  vita.,  e  ìa  morte  mi*è  un  guadagno,  io  non  mi  ritraggo 
»  dal  bere  il  calice  che  Iddio  mi  ha  preparato,  sia  che  mi  venga  pòrto  nel 
»  difendere  la  cattolica  fede,  o  sia  in  guerra  per  Terra  Santa,  ovvero  armeg- 
»  giando  per  l'indipendenza  della  Chiesa,  comechè  io  mi  auguri  di  cam- 
»,  minare  nella  carne  fin  tanto  che  vegga  il  colmo  all'opera  incominciata. 
»  Pure  non  la  mia  sia  fatta,  ma  la  volontà  di  Dio.  Perciò  ioN  dico  a  voi> 
».  io  desidero  di  mangiare  seco  voi  quest'agnello  pasquale  prima  che  soffra. 

»  Molti  e  varii  sono  i  desiderii  degli  uomini,  e  chi  basterebbe  ad  enume- 
»  rarli?  A  due  sorta  si  possono  in  genere  ripartire:  nei  desiderii  spirituali  e 
»  nei  desiderii  carnali  ;  spirituali  quando  si  anela  alle  cose  celesti  e  non  pe- 
»,  riture;  carnali  quando  si  agogna  al  temporale  e  terreno.  Dei  primi,  dice  il 
»,  Profeta  nei  Salmi:  La  mia  anima  desidera  di  vedere  lotim  destra  in  ogni 
»  tempo;  e  la  sposa  nella  Cantica:  Lp  mi  posi  a  sedere  all'ombra  di  ciò  a  cui 
»  aspirava,  e  soave  riuscimmi,  al  palato  il  suo  frullo.  Dei  desiderii  carnali 
»,  parla  l'Apostolo:  Fuggite  i  piaceri  della  carne,  che  militano  contro  lo  spi' 
%  rito;  ed  in  altro  luogo:  Lu%gi  da  me  il  catlivOi  desiderio!  Io  mi  appello  a 
»  chi  è  buon  testimonio  in  Cielo  che  non  per  desiderii  carnali,  ma  per  de- 
»  siderio  spirituale  ho  bramalo  di  mangiare  con  voi  quest'agnello,  non  per 
»  alcuna  terrena  conlentezza  o  gloria  temporale*  ma  a  bene  della  Chiesa 
»  universale,  e  per  la  liberazione  specialmente  di  Terra  Santa  (246).  Questi 
».  sono  i  due  punti  principali  per  cui  ho  raccolto  questo  santo  Concilio. 

»  Voi  mi  chiederete  qual  è  dunque  quest'agnello  che  io  desidero  seco  voi 
»  di  mangiare?;  imperocché  agnello  pasquale  ha  diversi  significati  nella  Sacra 
»  Scrittura:  vuol  significare  il  giorno,  l'ora,  l'agnello,  il  pane  azimo,  il  giorno 
»  festivo,  Cristo  medesimo  (247).  In  ebraico  vuol  dir  passaggio,  e  in  greco 
»  patire  (2&8),  perchè  noi  dobbiamo  far  passaggio  alla  gloria  per  via  del 
»  patire.  Questa  Pasqua  del  passaggio  desiderava  di  mangiare  con  voi,  della 
»  quale  sia  scritto-,  nell'Esodo  :  La  mangerete  im  fretta,  perchè  è  il '.passaggio  del; 
»  Signore. 

»  Si  legge  nel  libroni  Re  e  in  quello  dei  Paralipomeni,  che  nel  iliciotte- 

(244)  Lue.  XX,  13.. 

(245)  Come  è  significante  quest'aggiunta  1  Innocenzo  non  sopravvisse  otto  mesi  dopo, 
questo  Concilio,  eppure  era  allora  nella  robustezza  di  forze  e  nei  migliori  suoi  anni. 

(246)  Così  pure  diceva  nelle  lettere  di  convocazione  (ep.  XVI,  30). 

(247)  Lasciatura  banda  i  passì.dplla.^criJtur^c.o.n  cui  appoggia  questi. suoi  detti,. 

(248)  Da  Ha?x^% 
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>  sirao  anno  del  regno  di   Giosia  venne  ristabilito  il  Tempio,  e  la  Pasqua  fu 

>  celebrata  con  tale  solennità,  che  non  mai  la*  simile  dal  tempo  dei  Giudici  e 
»  sotto  i  Re  (249J.  Potesse  questa  storia  divenire  un  simbolo  dei  nostri  giorni, 
»  che  nel  diciottesimo  anno  del  nostro  pontificato  venisse  ristabilito  il  tempio- 
t  del  Signore,  cioè- la  Chiesa,  e  celebrata  la  Pasqua,  vale  a  dire,  cotesto  santo 

>  Concilio,  il  quale  fosse  un  passaggio  darl  vizio  alla  viriti  qualfr  non  si  vide- 

>  mai  in  Israello  sotto  i  Giudici  e  sotto  i  Re,  cioè  dai  tempi  dei  santi  Padri, 
»  sotto  i  Principi  cattolici.  Io  ho  ferma  fiducia  in  Lui  che  ha  fatio  promessa» 
»  al  suo  popolo,  dove  saran  due  o  tre  congregali  in  nome  mio,  io  mi  troverò, 
>;  in  mezzo  a  loro.  Egli  si  troverà  in  mez^o  a  noi,  i  quali  siam  ratinati  alla  ce- 
»  lebrazione  di  questa  Pasqua  in  questa  basilica  del  Salvatore,  in  nome  suo,  € 

*  per  l'eterna  nostra  salvezza. 

»  Tre  passaggi   bramai  di  celebrare  nel   vostro  consorzio:  uno  corporale; 

*  uno  spirituale,  uno  eterno.  Uno  corporale:.- un  passaggio  da   luogo*  a  luogo^ 

*  a  liberare  Top-pr essa  Gerusalemme;  uno  spirituale:  un  passaggio  da  stato 
»  astato,  a  uno  stalo  di  riforma  della  Chiesa  universale;  uno  eterno:,  un  pas- 
saggio da  vita  a  vita  alla  vita  di  gloria.  Gerusalemme  ci  ehiama  nelle  la- 
»  mentazioni  di  Geremia:  Oh,  voi  tulU  che  siale  passando,  date  uno  sguardo* 
y  e  vedete  se  ve- dolore  simile  al  mio!  Venite  a  me  voi  tutti  che  mi  avete  m 
y  pregio  per  liberarmi  da  tanta  angustia.  Io,  che  un  di  era  la  donna  delle 
y  genti,  son  fatta  schiava;  io,  che  era  zeppa  di  popolo,  seggo  derelitta:  le  vie 
»  di  Sion;  piangono,  perchè  niuno  ormai  vi  passa  ad  ire  alle  solennità.  I  suoi 
»  nemici  regnano  sopra  di  lei,  i  Santuari!  son  profanati,  senza  venerazione 
»  sen  va  il  Sepolcro  del  Signore,  che  altra  volta,  era  si  splendido  di  gloria.. 

>  Dove  un  di  fu  venerato  Gesù  Cristo,  l'Unigenito  Figliaci  di  Dio,  ora  si  ve- 
rnerà Maometto,  il  figlio. di  perdizione.  I  figli  della  straniera  mi  insultano, 
»  ed  insultano  il  legno  della  croce;  tu  poni  la  tua  fiducia  nella  crocerei  van 
»  dicendo,  dessa  li  salvi  se  e  da  tanto!  oh,  onta!  oh,  obbrobrio!  oh,  vitupero! 

>  i  figli  dell'ancella,  gli  sciaurali  nipoti  di  Agar  .hau  fatta  serva  la  nostra 

>  madre,  la  madre  di  tutti  i  credenti,  quella  di  cui  dice  il  Salmista:  L'uomo 

>  chiamerà  Sionne  sua  madre,  Ihwmo  è  nato  in  essa  (2o0)  e  fondolla  lAltis- 
»  simo,  dove  Iddio,  nostro  Re,  da  secoli  ha  operata  la  salute  nel  centro  della 
»  terra. 

»  Che  dunque  faremo,  cari  fratelli?.  Io  mi  rimetto  di  pien  cuore  ai  voler 
».;voslro,  mi  adagio  nel  vostro  consiglio.  Io  son.  parato,  se  a  voi  par  bene,  di, 

(249)  Parali p.,  II,  35. 

(250)  Cioè  il, Verbo,  incarnato. 
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*  andar  incontro  a 'tulli  i  travagli,  di  recarmi  ai  Re,  ai  Principi,  ai  popoli  eè 
»  oltre  ancora  se  potessi:  destarli  con  tuon  di  voce  potente,  perchè  si  levino, 
•*  guerreggino  le  guerre  del  Signore,  vendichino  l'onta  del  Crocifisso,  il 
»  quale  pei  nostri  peccati  fu  cacciato  dalla  sua  terra  e  daHa  sua  sede,  cui  ha 
»  ricompra  col  proprio  sangue,  ed  in  cui  ha  compito  l'opera  della  nostra  re- 

*  denzione.  Qualunque  cosa  operino  fi  i  altri,  è  carico  speciale  di  noi  Sacerdoti 

*  il  venire  in  aiulo  di  Terra  Santa  colla  roba  e  col  sangue,  nessuno  deveri- 
»  manersene,  lutti  devono  pigliar  parte  a  tanta  opera,  guadagnarsi  si  gloriosa 
»  mercede.  Nei  tempi  andati  ebbe  già  Iddio  a  salvare  il  suo  Israele  per  mezzo 
r>  dei  Sacerdoti,  poi  per  via  di  Matatia,  figliuolo  di  un  sacerdote  Maccabeo, 

*  salvò  Gerusalemme  ed  il  Tempio  dalle  mani  degli  infedeli 

»  Sul  passaggio  spirituale,  dice  il  Signore  a  colui  messo  in  roba  di  lino 
«con  un  calamaio  a  scrivere  nella  manoi  Vaiti  a  mettere  in  mezzo  della 
»  città,  e  segna  con  un  T  la  fronte  di  tutti  quanti  sospirano,  e  stan  crucciosi 
»  per  le  enormezze  commesse.  E  indi  comanda  a  sei  personaggi  che  recano 
**M  mano  strumenti  di  morte:  Girate  la  città  e  fate  scempio  di  tutti  quelli 
»  che  non  'hanno  il  segno,  nessuno  sia  risparmialo,  e  cominciate  dal  Santuario. 
■»  L'uomo  dalle  vestimenta  di  lino  coi  calamaio  sarà  colui  che  parla;  l'uomo 
»  ricco  in  virtù,  come  quegli  di  cui  dice  la  Scrittura:  Bravi  un  uomo  nella 
»  terra  di  Hus  di  nome  Giob,  uom  tutt' affatto  alla  buona,  giusto  e  timorato 
»  di  Dio,  e  nemico  del  male.  Egli  è  vestito  di  lino,  cioè  ornato  di  virtù  e  di 
»  opere  buone,  giusta  un'altra  espressione  :  Steno  sempre  candidi  i  tuoi  indù- 
»  menti,  cioè  le  tue  opere  pure;  l'abito  di  lino  significa  4a  mondezza  per  ri- 
»  guardo  del  candore,  onde  nel  tempo  della  legge  fu  tolto  a  vestimento  dei 
»  Sacerdoti.  Il  primo  e  principaiissimo  scrivano  è  lo  Spirito  Santo,  il  dito  di 
»  Dio,  il  quale  ha  vergato  le  due  tavole  della  legge;  dehquale  canta  il  Sal- 
»  mista  :  La  mia  lingua  è  penna  di  scriba,  il  quale  scrive  a  velocità.  Il  vaso 
»  che  ha  in  mano  è  il  dono  della  scienza,  dal  quale  colla  penna  della  lingua 
»  si  cava  l'inchiostro  della  scienza,  e  dessa  viene  scritta  sulla  pergamena  dei 
»  cuori.  Nei  lombi  sta  la  sede  della  concupiscenza,  perciò  ordina  il  Signore: 
»  Cingetevi  i  lombi;  e  il  Salmista  aggiunge:  Al  Signore.  Quegli  tiene  ii-ca- 
»  lamaio,  il  quale  ha  ricevuto  dal  Santo  Spirito  il  dono  della  cognizione,  e 
»  tiene  in  freno  i  desiderii  della  carne,  in  cui  van  d'accordo  la  scienza  e  la 
»  vita,  e  a  cui  non  si  può  dire:  Medico,  guariscile  slesso  prima  di  lutto.  Che 
»  vai  predicando  di  non  rubare  e  tu  rubi?  dici  che  non  va  bene  essere  adul- 
»  tero,  e  sei  un  donnaiuolo?  Epperò  la  Eierna  verità  va  dicendo:  Cingetevi  i 
»  lombi,  e  pigliate  in  mano  lampone  accese. 

»  Quindi  ordina  di  passare  per  la  città  e  segnare  del  T  la  fronte  di  colore 
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*  che  gemono  e  van  dolenti.  Thau  è  l'ultima  lettera  dell'alfabeto  ebraico,  ed 
»  ha  la  figura  di  una  croce,  come  era  quella  del  Signore  prima  che  Pilato 
»  vi  facesse  affiggere  l'iscrizione,  la  quale  era  mirabilmente  prefigurata  nel 
»  sangue  dell'agnello  schizzato  sulle  porte  e  sugli  scaglioni  superiori.  Questo 
»  segno  lo  porla  sulla  fronte  ognuno  che  manifesti  nelle  sue  opere  la  potenza 
»  della  croce,  giusta  il  detto  apostolico:  Chi  crocifigge  la  sua  carne  con  tutti 
»  i  desidera  e  le  concupiscenze,  e  il  quale  pronunzia  coll'Apostolo  :  Lungi  da 
»  me  la  gloria,  solo  mi  glorii  nella  croce  del  Nostro  Signore,  per  la  quale  il 
»  mondo  è  crocifisso  a  me  ed  io  al  mondo.  Colestoro  gemono  e  sono  afflitti 
»  veramente  per  le  esorbitanze  che  si  commettono  per  le  città,  che  i  peccati 
»  del  mondo  sono  pel  giusto  uno  stridor  di  denti  (251).  Chi  è  debole,  dice  l'A- 
»  postolo,  ed  io  non  divento  debole  con  lui;  chi  resta  scandalizzalo,  ed  io  non 
»  m'infiammo? 

»  Il  personaggio  pertanto  delle  vestimenta  di  lino  e  del  calamaio  deve  cir- 
»  colare  per  la  città,  e  segnare  col  T  la  fronte  di  coloro  i  quali  piangono  e 
»  s'addolorano  per  le  abbominazioni  di  lei.  Di  questa  guisa  il  Papa,  il  quale  è 
•»  posto  scolta  e  sentinella  alla  casa  d'Israele,  girare  deve  per  tutta  la  Chiesa, 
»  la  quale  è  la  città  del  Gran  Re,  la  città  edificala  sulla  montagna,  e  deveesa- 
»  minare  il  merito  di  ciascheduno,  affinchè  il  bene  non  si  chiami  male,  e  male 
t>  il  bene,  le  tenebre  luce  e  la  luce  si  appelli  tenebre;  affinchè  non  si  uccidali 
»  le  anime  che  non  devon  morire,  né  si  lascio  vivere  quelle  che  deggion  mo- 
»  rire.  Onde  per  ben  conoscer  è  distinguer  gli  uni  dagli  altri  deve  controse- 
»  gnarli  del  T:  quelli  cioè  che  mandaron  lamenti  sulle  iniquità  e  sugli  ec- 
»  cessi  che  si  commettono  dentro  città. 

»  Se  noi  attentamente  scaviam  la  parete,  come  fu  intimato  al  Profeta,  oh, 
»  quanto  maggiori  e  più  abbominande  iniquità  scopriremmo,  alcune  perfino 
3  nel  tempio  santo!  Voi  dovete  essere  i  personaggi  degli  istromenti  di  morte, 
»  voi  uomini  di  virtù!  dessi  erano  sei  per  riguardo  del  numero  dei  Sacra- 
»  menti,  e  perchè  siate  puri  in  opere  ed  in  parole.  Il  numero  sei  è  numero 
»  perfetto  per  la  composizione  delle  parti  (252).  L'istromento  di  morte  che 
»  dovete  maneggiare  per  isvellere  l'iniquità  è  l'autorità  pontificia  che  voi  do- 
9  vete  sapere  adoperare,  a  tenore  del  detto  del  Salmo:  Al  mattino  io  uccider» 
»  tutti  i  peccatori  sulla  terra,  perchè  voi  cacciale  dalla  città  del  Signore  lutti 
»  i  facitori  d'iniquità.  Di  questi  istromenti  si  dice  in  altro  luogo:  Egli  ha  preso 


(251)  Frixoria, 

<252)  Quivi  Innocenzo  u  rassodar  questa  sua  massima  reca  in  mezzo  vari!  esempii  di 
sacra  Scrittura,  i  sei  giorni  della  creazione,  l'ora  sesta  in  cui  Crislo  patì,  ecc. 
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»  l'arco,  e,  tesolo,  ne  preparò  un  istromenlo  di  morte;  fece  ardenti  le  sue 
»  saette. 

»  A  voi  dunque  è  intimalo:  passeggiate  la  città,  seguite  lui,  cioè  il  Sommo 
»  Sacerdote,  vostro  condottiero,  vostro  maestro,  affinchè  coll'interdetto,  colla 
»  sospensione,  colla  scomunica,  colla  deposizione  colpiate  chiunque  non  tro- 
»  viale  notato  del  T  da  Colui,  il  quale  può  aprire  e  chiudere.  Ma  ai  notali 
»  non  dovete  recare  male  veruno,  come  dice  il  Signore:  Non  arrecate  danno 
*  ne  alla  terra,  né  al  mare,  né  alle  piante  fintanto  che  abbian  segnati  i  servi 
»  del  Signore  sulle  loro  fronti.  Degli  altri  sta  scritto:  Il  vostro  occhio  non 
»  abbia  riguardo  a  chicchessia,  e  non  siate  accecatori  di  persone.  Più  ancora: 
»  Percuotete  cosi  the  guariate,  uccidiate re 'vivifichiate,  sul  modello  di  Colui 
»  che  dice:  Vaglio  uccidere  e  donar  la  vita,  percuotere  e  risamare. 

»  Cominciate  dal  Santuario,  il  tempo  è  giunto  in  cui,  giusta  l'Apostolo,  il 
»  giudizio  ha  da  principiare  dalla  casa  del  Signore,  imperocché  il  male  dei 
»  popolo  nasce  generalmente  dal  Clero.  Quando  pecca  il  prete,  l'unto,  trae 
•-seco  nel  peccato  il  popolo  (253).  Quando  i  laici  veggono  in  lui  macchie  ob- 
»  brobriose  e  gravi,  si  lasciano  dagli  esempi  travolgere  alle  iniquità  ed  agli 
»  eccessi,  e  se  alcuno  li  rimbrotta,  lo  rimbeccano  col  dire  che  il  figlio  segue 
»  le  pedale  del  padre,  e  che  non  si  può  desiderar  meglio  se  non' che  il  di- 
»  scepolo  imiti  il  maestro.  Di  questa  guisa  la  parola  del  Profeta  resta  adem- 
pita: Come  il  popola,  cosi  sarà  il  Sacerdote.  Vergognati,  Sionnet  dice  Umore. 
»  Queste  sciagure  esistono  pur  troppo  :  la  fede  va  perdendosi^  la  religione  è 
»  travisata,  l'indipendenza  è  schiacciata,  la  giustizia  calpestata.  Gli  eretici 
»  saltan  su  da  tutte  bande,  gli  scismatici  alzan  la  cresta,  gli  spergiuri  fanno  un 
»  male  tremendo,  i  figli  d'Agar  hanno  il  sopravvento. 

r  Sul  passaggio  alla  eternità  dice  il  Signore:  Beato  iì  servo  cui  il  Signore, 
»  quando  verrà,  troverà  vigile;  in  verità  io  vi  dico  che  si  tirerà  su  la  veste, 
•è-  lo  farà  sedere  a  tavola  e  starà  servendolo.  Di  questo  passaggio  si  consolano 
»  i  martiri  colle  parole  del  Salmista:  Siam  passali  attraverso  alK  fuoco  ed  al- 
»  l'acqua,  e  ci  hai  tratti  a  salvamento.  Questo  passaggio  fra  tutti  io  desidero 
»  di  celebrare  nella  società  vostra  nel  regno  di  Dio.  Si  dà  un  cibo  spirituale 
»  come  si  dà  il  corporeo.  Di  quello  è  detto:  Serviteli  a  mangiare;  di  questo: 
»  Uccidi  e  mangia.  Si  dà  il  cibo  della  colpa  e  il  cibo  del  castigo.  Di  quello 
»  leggesi:  Si  mangiano  i  sagrifizii  dei  morti;  di  questo:  Mangiale,  questo  è- 
»  mio  corpo.  Vi  ha  di  più,  il  cibo  della  dottrina  ed  il  cibo  del  pentimento;  di 

(253)  Era  questa  un'intima  convinzione  d'Innocenzo,  cui  manifestò  fln  nel  discorso» 
della  sua  consacrazione  (vedi  lib.  I,  pag.  88,  tom.  I), 
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»  quello  sta  detto:  Ho  un  cibo  a  nutrirmi  che  voi  non  conoscete;  e  di  quello: 
»  Mangiari  col  pane  la  cenere.  Finalmente  si  dà  il  cibo  del  divinissimo  Sa- 
»  cramento  dell'altare,  e  un  cibo  nellà\<gloria  ;  di  quello,  dice  il  Signore:  Chi 
»  mangia  me  vive  per  me;  e  di  questo:  Felice  chi  mangerà  pane  nel  regno 
»  di  Dio. 

»  Quest'ultimo  sovrattulto  desidero  io  di  mangiare  seco  voi.  Oh!  possiamo 
»  tutti  fare  questo  passaggio  dalla  fatica  al  riposo,  dal  dolore  alla  gioia, 
»  dalla  tribolazione  alla  gloria,  dalla  morte  alla  vita,  dalla  corruzione  alla 
r>  incorruzione  per  mezzo  di  Nostro  Signore  Gesù  Cristo,  a  cui  sia  gloria  di 
»  secolo  in  secolo!  » 

Le  discussioni  propriamente  del  Concilio  lenevansi  in  sedute  segrete  (254), 
poi  venivan  letti  i  decreti  nelle  sedute  pubbliche,  una  delle  quali  fu  tenuta 
il  20  novembre  e  l'ultima  il  giorno  di  sant'Andrea  (255).  Innocenzo  apriva 
ciascuna  tornata  con  un  discorso.  Nella  seconda  (256)  si  fece  ad  esortare  il 
Clero  all'osservanza  della  dottrina  e  della  disciplina.  «Noi  dobbiamo  vegliare, 
»  diceva,  affine  di  non  languire  nell'ignoranza  e  nel  torpore.  Dell'ignoranza 
»  specialmente  dobbiamo  guardarci,  imperocché  è  nostro  dovere  di  penetrare 
»  addentro  nei  misteri  del  regno  di  Dio,  e  che  agli  altri  son  dati  solo  in  pa- 
»  rabole.  Non  è  egli  vero  che  nel  cantare  le  lodi  del  Signore  promettiamo: 
»  lo  voglio  meditare  la  tua  giustizia,  e  non  dimenticare  la  tua  parola?  Noi 
»  abbiamo  ad  essere  la  luce  del  mondo,  se  la  luce  in  noi  si  ottenebra,  quanto 
»  folte  diverran  le  tenebre?  Dobbiamo  essere  il  sai  della  terra;  se  il  sale  di- 
»  venta  scipito,  come  farà  a  condire?  non  è  buono  che  ad  essere  gettato  via 
»  e  calpestato.  Dunque  bando  all'ignoranza!  il  petto  del  Sacerdote  deve  essere 
»  il  sacrario  della  scienza,  come  dice  il  Profeta:  Le  labbra  del  Sacerdote  con- 
»  tengono  la  scienza  ed  è  alla  sua  bocca  che  si  va  a  richiedere  della  legge. 
t>  Siam  dunque  studiosi  della  scienza,  imperocché  non  dormiglia  né  assonna 
»  chi  governa  Israele.  Preghiamo  il  Signore  sinceramente,  umilmente,  fervi- 
»  damenle  » . 
Gli  atti  del  Concilio,  appena  fu  chiuso,  furono  da  Innocenzo  (257)  raccolti, 

(254)  Perchè  non  parve  conveniente  che  i  laici  fossero  testimonio  alle  dispute  sulla 
fede,  non  perchè  come  dice  Sarpi  (Hist.  Cone.  Trid.):  Ipsis  ad  scecularia  et  mundana  in 
primis  respicientibus  multa  ineple  ac  parum  decenter  fterent,  occceperuni  omnes  res  secre- 
tas,  et  apud  paucos  digerere.  Vedansi  le  note  di  correzione  fatte  dal  Courayer  (Hist.  du 
Conc.  de  Trente,  I,  244). 

(255)  Mansi:  Conc.  Lamb.  parv.  Chron, 

(256)  Sermo  J.  Conc.  Lateran.  habitus.  —  L'ultimo  discorso  poi  non  è  pervenuto 
sino  a  noi. 

(257)  Così  nella  prefazione  dell'editore  degli  atti  del  Concilio  in  Op.  Innoc, 
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o  almeno  per  ordin  suo  divisi  in  settantadue  capìtoli  (258),  e  nelfistesso  tempo 
volgarizzati  in  lingua  greca  (259).  Riguardano  la  dottrina,  la  costituzione  in- 
terna della  Chiesa,  le  sacre  funzioni,  i  pòstumi,  la  giurisdizione  delle  persone 
ecclesiastiche,  i  diritti  ed  obbligazioni  di  ordini  religiosi;  Analmente  le  rela- 
zioni degli  ebrei  verso  i  cristiani. 

Prima  cosa  il  Concilio  fece  un'esposizione  della  vera  fede,  come  fu  sempre 
uso  dei  Concilii,  della  fede  tenuta  sempre  dalla  Chiesa  (260),  per  contrapporla 
alle  dottrine  erronee.  Avevala  poco  prima  esposta  Gioachino,  abate  di  Flora, 
in  uno  scritto  contro  Pietro  Lombardo  sulla  santissima  Trinità  (261).  Questi 
pareva  ammettesse  una  quaternilà,  poiché  accanto  alle  tre  persone  divine  po- 
neva l'essenza  delle  medesime  come  qualche  cosa  di  distinto  da  esse.  Comechè 
fosse  erronea,  la  dottrina  non  era  ancor  stata  condannata  da  nessuno  dei  cinque 
Papi  che  eran  passati  (262)  ;  l'autore  non  era  eretico,  imperocché  egli  aveva 
mandato  il  suo  trattato  al  Papa  (263),  assoggettatolo  all'esame  della  Santa 
Sede,  e  dichiarato  esplicitamente  che  nelle  cose  di  fede  voleva  attenersi  af- 
fatto alla  Chiesa  romana.  Venne  confermata  la  condanna  delle  dottrine  non 
solo  eretiche,  ma  sciocche  (26i)  del  maestro  Almerigo  da  Bene  e  dei  suoi 
seguaci  (265),  ed  il  suo  cadavere,  da  molti  anni  sepolto,  fu  disseppellito  e 
gettalo  in  una  fogna  (266).  Vennero  inoltre  condannali  lutti  gli  eretici  come 
creature  special  metile  contagiose  (267):  i  loro  beni,  se  eran  laici,  dovevano 
venire  dall'autorità  civile  confiscati,  se  ecclesiastici,  dovevano  cadere  in  pro- 
prietà della  Chiesa:  ogni  autorità  secolare,  la  quale  volesse  essere  tenuta  ve- 
ramente cattolica,  doveva  promettere  con  giuramento  di  espellerli  dalle  pro- 
prie terre;  chi  vi  si  rifiutasse,  dovesse  venire  scomunicalo  dal  Metropolitano, 
e  dopo  un  anno  essere  denunziato  al  Papa,  perchè  questi  sciolga  dall'obbe- 

(138)  Trovansi  anche  nei  cinque  libri  delle  decretali  (Magn.  Chron.  Belg.):  Istius  magni 
Concila  statata,  etc,  colletta  in  quinque  libr.is  decretalium  sub  distinctis  titulis  conlinen- 
tur.  Vennero  per  la  prima  volta  dati  in  luce  nelle  Opere  d'Innocenzo  stampate  a  Colonia 
nel  1552.  Mansi  li  tolse  da  un  manoscritto  del  Vaticano,  cui  egli  crede  contemporaneo 
d'Innocenzo. 

(259)  Questa  traduzione  si  trova  in  un  Godice  contemporaneo  della  Biblioteca  del  Maz- 
zarino il  manoscritto  era  stato  già  prima  dato  in  luce  dal  Mansi. 

(268)  Decreta,  e.  1;  anche  nell'Opus  hist.  dell'Antonini,  III,  18. 

(201)  Qui  allude  al  testo  (I  ioli.,  V,  8).  (262)  Mattia.  Paris* 

(263)  Portava  il  titolo:  De  unitale,  seu  essentia  Trinitatis,  e  deve  essere  stato  scritto 
direttamente  contro  Pietro  Lombardo. 

(264)  Doctrina  non  tam  hceretica,  quam  iman®  {Conc.  Later.,  e.  2).. 

(265)  Chron.  Stadtwegii  in  Leibn.  SS.  III. 

(£S6)  Venne  di  nuovo  disseppellito-  (2671  Pestilenles,,, 
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dtenza  i  sudditi  del  medesimo,  e  consegni  le  terre  di  lui  ad  un  Principe  cri- 
stiano, il  quale  le  mondi  dall'eresia.  Con  ciò  le  disposizioni  prese  dal  Papa 
contro  gli  eretici  ed  i  loro  fautori  (268)  vennero  ad  avere  vigore  di  legge 
ecclesiastica.  Era  massima  ricevuta  in  quei  tempi  (i  nostri  tempi  credono  in 
questo  d'aver  progredito)  che  chi  non  manteneva  la  fede  rivelata  da  Dio  non 
meritasse  fede  alle  proprie  opere,  infrangeva  questi' il  vincolo  comune  degli 
uomini,  poteva  esistere  ancora  un  vincolo  particolare  che  legasse  a  lui  gli 
altri?  Il  chierico  non  doveva  a  eotestoro  partecipare  i  Sacramenti,  sotto  pena 
di  perdere  l'uffizio  e  il  benefizio,  né  concedere  sepoltura,  ricevere  oblazioni. 

Era  decretata  scomunica  contro  chiunque  si  facesse  a  predicare  senza  licenza 
del  Papa  o  di  un  Vescovo  credente  (269),  e,  se  non  facesse  tosto  penitenza, 
infliggere  gli  si  dovesse  il  meritato  castigo.  Era  dovere  di  ogni  Vescovo  di 
mandare  due  volte  all'anno,  od  almeno  una  l'Arcidiacono,  quando  non  potesse 
egli  in  persona,  in  quelle  comunità  dove  corresse  voce  che  vi  fosse  qualche 
eretico,  dovesse  informarsi,  sotto  giuramento,  da  due  o  tre  persone  inteme- 
rate, e,  quando  trovasse  buono,  dalla  intera  comunità,  se  alcuno  vi  era  in 
voce  di  eretico,  il  quale  frequentasse  segrete  conventicole,  ovvero  si  separasse 
in  qualche  maniera  dal  resto  dei  fedeli  nella  sua  maniera  di  vivere  e  di  re- 
golarsi. 11  Vescovo  chiamasse  poi  a  se  questi  tali  e  imponesse  loro  di  pur- 
garsi, dovesse  punire  i  recidivi  e  dichiarare  eretici  i  contumaci.  Inoltre  i 
Vescovi  vegliassero  sulle  proprie  diocesi,  sotto  pena  delle  censure,  ecclesia- 
stiche, e  quando  si  mostrassero  negligenti,  venissero  deposti  (270).  Qualunque 
Principe  secolare,  fintanto  che  non  ha  abdicato  i  proprii  diritti,  e  col  rendere 
inamovibili  i  proprii  impiegati  non  li  ha  messi  al  disopra  di  sé,  può  richiedere 
fedeltà  nel  dovere,  vigilanza  perchè  si  osservino  le  leggi,  e  zelo  pel  buon 
ordine. 

Innocenzo  fu  in  varie  guise  biasimato  per  queste  disposizioni.  Si  ha  volino 
vedervi  dentro  un  argomento  di  inumanità,  di  angherie.  Non  è  qui  il  luogo 
di  esaminare  (ino  a  qual  punto  si  estendesse  l'autorità  d'Innocenzo  nel  Con- 
cilio, né  fino  a  che  punto  il  suo  contegno  si  conciliasse  collo  spirito  del  Cri- 
stianesimo e  colle  opinioni  del  tempo.  Lo  scrittore  non  deve  far  altro  che 
additare  le  cagioni  che  lo  hanno  persuaso  a  quelle  misure.  L'idea  di  un  regno 
di  Dio  dilatalo  o  da  dilatarsi  su  tutta  la  terra  era  in  quei  tempi  la  risoluzione 
vivificante  del  Papato,  un  po'  più,  viva,  un  po'  più,  meno,  ma  non  mai  del 

(268)  Lib.  XIII,  tom.  Ìli,  pag.  233. 

(269)  Jac.,  111,1.—  Questo  riguardava  specillimeli  tei  Valdesi,  i  quali  prendevan  tropp©, 
facilmente  a  pretesto  lo  SpirUus  ubi  vull  spirai.. 

(270)  Cap.  111. 
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lutto  sopita.  In  conseguenza  il  Papa  si  considerava  come  il  Vicario  visibile 
del  Dio  invisibile,  non  tanto  fornito  di  attribuzioni  quanto  onerato  di  un  grave 
peso.  Il  dogma  tal  quale  era  definito  dalla  Chiesa,  organo  dello  Spirito  Santo, 
era  per  lui  una  manifestazione  certa  e  sicura  della  volontà  di  Dio,  un  indi- 
rizzo dato  a  tutti  quanti  gli  uomini,  senza  eccezione  del  sapremo  Reggitore 
del  Cielo  e  della  terra.  Ogni  resistenza  a  questo  indirizzo  era  guardata  come 
una  resistenza  alla  volontà  di  Dio,  a  cui  l'uomo  era  di  necessità  tenuto  a  sot- 
tomettersi, e  il  voler  rendersi  superiore  era  avuto  delitto  imperdonabile. 
Imperiamo  era  massima  ricevuta  che  il  voler  incaponirsi  in  un  errore  era 
un'orgogliosa  rivolta  dell'uomo  contro  Dio,  del  finito  contro  l'infinito.,  del  servo 
contro  il  signore,  della  creatura  contro  il  Creatore.  Perciò  se  castigavasi  chi 
negava  obbedienza  alle  autorità  temporali,  tanto  più  era  meritevole  di  ca- 
stigo chi  scientemente  si  dipartiva  dalla  fede  e  si  ostinava  nella  ribellione 
alla  fede  e  rifiutava  la  grazia  della  rivelazione:  tanto  più  meritevole  quanto 
era  più  grave  la  disobbedienza  al  Signore  che  ai  Principi  temporali.  Donde 
la  tanta  cura  che  nessuna  dottrina  venisse  ad  attaccare  l'unità  della  fede,  me* 
nomarne  l'autorità,  scemarne  l'influenza.  L'attenzione  che  poneva  Innocenzo 
a  soffocare  le  eresie  era  intimamente  connessa  con  quello  che  giudicava  in* 
carico  supremo  ed  essenziale  del  suo  ministero:  la  liberazione  dì  Terra  Santa. 
Si  teneva  a  ctò obbligato  verso  il  suo  Signore;  a  questo  intento,  pensava  egli* 
dovere  ogni  uomo  posporre  tutto  il  resto*  quanto  più  si  trovava  in  alto  locato. 
Quivi  stava  la  scelta  tra  l'onta  e  la  gloria,  tra.  la  maledizione  e  la  benetli^ 
zione,  lasciando  in  balìa  degli  oppressori  la  terra  dei  miratoli,  ovvero  dandosi 
studio  od  impegno  a  porre  un  termine  alle  oppressioni.  La  contumacia  degli 
eretici  nel  sud  della  Francia  era  una  gran  remora  al  congiungimento  delle 
forze  cristiane  per  istrappare  la  terra  santificata  dalla  Redenzione  e  dalle 
grazie  dalle  zanne  di  chi  la  teneva,  a  grande  scorno,  cattiva.  Non  solamente 
le  forze  restavano  divertite  da  sì  santo  scopo,  ma  più  d'un  Crociato  cercava 
di  militare  per  la  santa  causa  e  guadagnarsi  l'istessa  mercede  combattendo  i  n 
Francia,  anziché  pigliar  il  mare  per  Terra  Santa.  Le  forze  della  Francia  non 
{colevano  veleggiare  sì  numerose  fintanto  che  avevasi  attorno  un  nemico  non 
meno  pericoloso  alla  fede  ed  alla  Chiesa,  e  non  era  fattibile  abbandonar  le 
frontiere  quando  il  nemico,  parliamo  giusta  il  sentire  di.  quei  tempi,  non  era 
ancor  nell'interno  soggiogato. 

Quantunque  gli   usi  e  le  consuetudini  dei  Greci  ritornati  alla  Chiesa,  disse 
il  Concilio,  debbano  essere  rispettate,  venne  tuttavia  vietato,  sotto  pena  di 

(271)  Comi.  Later.,  IV,  e.  3. 
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essere  escluso  dal  grembo  cattolico,  il  purificare  l'altare  avuto  per  contami- 
nato se  vi  celebrava  sopra  un  prete  latino.  In  riguardo  poi  alla  costituzione 
della  Chiesa,  riconobbe  il  grado  dei  quattro  Patriarchi,  e  la  facoltà  di  con- 
cedere ad  altri  il  pallio,  dovendolo  per  sé  medesimi  ricevere  dal  Papa;  di 
farsi  precedere  dalla  Croce,  e  ricevere  appelli,  riservato  però  sempre  l'appello 
alla  Santa  Sede  (271).  In  riguardo  alla  riforma  dei  costumi,  e  specialmente 
per  ciò  che  attiensi  al  Clero  e  per  l'osservanza  delle  leggi  ecclesiastiche  do- 
vevano ogni  anno  i  Metropoliti  convocare  il   Sinodo  provinciale  (272),  e  fare 
la  visita  delle  singole  diocesi.  A  mantenere  in  vigore  la  disciplina  ecclesiastica 
nei  sudditi,  venne  imposto  ai  Prelati  di  adempire  personalmente  alle  proprie 
obbligazioni,  di  predicare,  esortare,' correggere.  Il  Concilio  si  pronunziò  for- 
temente avverso  alle  esigenze  dei   Vescovi  nelle  consacrazioni  degli  Abati, 
contro  i  doni  per  l'installazione  dei  Parroci,  contro  la  sete  di  regali  quando 
uno  si  eleggeva  sepoltura  in  una  casa  religiosa  senza  però  farle  alcun  lasci- 
to (273).  Ma  siccome  il  Concilio,  il  quale  stabiliva  colali  disposizioni,  era  in 
massima  parte  composto  di  Vescovi,  cosi  dobbiam  conchiuderne  che  queste 
sconvenienze  non  fossero  generali,  altrimenti  la  maggioranza  non  le  avrebbe 
votate;  per  contro  dobbiamo  ritenere  che  fossero  una  eccezione,  da  cui  la 
parte  più  sana  seppe  ognora  tenersi  monda.  Pertanto  dessa  irovossi  tanto  più 
in  caso  di  declamare  contro  i  chierici,  i  quali  volevano  propina  per  ogni  atto 
«lei  lor  ministero.  Però  non  venivano  proibite  le  volontarie  retribuzioni    e 
donazioni.  Più  ancora  i  Vescovi  non  doveano  esser  facili  ad  accogliere  accuse, 
né  rigettarle  senza  averle  prima  maturamente  considerate.  Fu  vietato,  sotto 
pena  di  perdere  il  diritto  di  collazione,  di  conferire  benefizii   a  persone  in- 
degne od  ai  bastardi  dei  Canonici  della  medesima  chiesa,  e  venne    disdétta 
la  pluralità  dei  medesimi.  La  Santa  Sede  riservavasi   però  di    dispensare  a 
questo  riguardo,  in  riguardo  a  persone  distinte  e  sapute,  perchè  potessero 
avere  più  benefizii,  o  dalle  irregolarità  alle  dignità  superiori.  La  grazia  in- 
fatti, usata  a  tempo  e  misura  e  per  uno  scopo  utile,  ha  un  pregio   più  no- 
bile della   legalità.  La  grazia  imita  il  Signore,  il  quale  l'ha  a  suo  speciale 
attributo,  la  legalità  ricorda  la  corruzione  dell'uomo  che  rese  necessaria  la 
legge  (274). 

E  siccome  potea  arrivar  che  un  Vescovo  di  vita  occupata,  di  diocesi  vasta,  per 


(272)  Il  nostro  secolo  vuol  lasciare  libero  lo  slancio  allo  spirito. 

(273)  Imperocché  quando  v'eran  lasciti  il  Vescovo  avea  altresì  diritto  a  qualche  cosa. 

(274)  Quindi  il  detto  di  Tacilo:  Corruptissima  Republica  plurima  leges,  ha  un  senso 
profondamente  vero.  Giovanni  al  e.  1,  v.  14,  lo  avvisava  riguardandolo  da  un  più  alto 
punto  di  vista. 
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malattia  o  per  altre  ragioni  (l'incapacità  non  era  solo  riprovevole,  ma  non  dovea 
più  in  avvenire  venir  tollerata)  non  potesse  porgere  a  sufficienza  al  popolo  il 
pascolo  della  divina  parola,  dovevano  incaricarne  personaggi  capaci,  ^potenti1 
in  opere  ed  in  parole,  i  quali  fossero  collaboratori  dei  Vescovi  nelle  sacre 
funzioni,  nel  predicare,  nel  confessare  e  Dell'adempire  tutle  le  parti  dell'apo- 
stolico ministero»  Quindi,  affinchè  il  Clero  avesse  l'istruzione  che  lo  rendesse 
abile,  in  ogni  cattedrale  si  fondasse  un  benefizio  per  un  maestro,  e  in  ogni 
arcidiocesi  un  teologale  che  dovesse  insegnare  teologia  ai  chierici  meno  agiati. 

Il  Clero  deve  contraddistinguersi  colla  onestà  dei  costumi,  coltivar  la  mo- 
destia, guardarsi  dalla  ubriachezza  (275);  non  intervenir  ai  giuochi  dei  giullari 
ù  dei  saltimbanchi,  fuggire  le  bettole  ed  il  giuoco,  lasciare  ogni  traffico,  cam- 
minare succinto,,  vestire  con  decoro,  ma  senza  sfarzo,  recitare  attentamente 
le  ore  canoniche  ed  attendere  all'esercizio  del  ministero.  L'ecclesiastico  non 
deve  pronunziare  sentenze  a  morte  né,  trovandosi  alle  corti  principesche,  fir- 
marle, non  prestar  mano  a  spargimento  di  sangue,  non  esercire  alto  chi- 
rurgico che  rechi  effusion  di  sangue  (276),  non  consacrare  nessun  ferro 
rovente,  acqua  bollente  o  gelata  pei  giudizii  di  Dio.  Nel  confessionale  deve 
il  ministro  fare  l'uffizio  di  medico,  il  quale  saviamente  adopera  i  mezzi  alla 
guarigione  conducenti,  serbare  il  più  alto  segreto  sacramentale,  sotto  pena  di 
essere  privato  dell'uffizio  ed  essere  condannato  a  penitenza  perpetua  (277). 
Venne  ingiunto  ai  medici  con  severo  comando  e  sotto  minaccia  dei  castighi 
ecclesiastici  di  avvisare  i  maiali  a  chiamare  il  medico  spirituale.  Poiché  la 
cura  delle  anime  tra  le  arti  è  l'arte  più  importante,  perciò  il  Vescovo  devex 
fare  attenta  disamina  della  capacità  di  chi  vuole  ordinare,  imperocché  egli 
è  meglio  aver  pochi,  ma  buoni  ecclesiastici,  che  molti  e  cattivi,  perchè  fa- 
cendosi la  guida  dei  ciechi,  cadano  alle  volte  gli  uni  e  gli  altri  nella  fossa. 

Vennero  rinnovate  molle  ordinazioni  salutari  in  riguardo  alla  maestà  ed- 
alla libertà  ideila  Chiesa  sul  punto  delle  elezioni/  Differita  la  nomina  nelle 
cattedrali  o  nei  monasteri  olire  tre  mesi,  ildiritto  passava  al  superiore  im- 
mediato. Vennero  proibite  tutte  le  altre  forme  di  elezione  all'infuori  del3@ 
scrutinio  e  del  compromesso  ^eccettuate  in  qualche  caso  e  acclamazioni)  (278), 

(273)  Quod  ad  potus  cequales  se  obligant  potalores*  etnie  iudicio  talium  plus  laudatiti-, 
qui  plures  inebriai  et  calices  fwcundiores  exhaurit  (Cono.  Later.,  e.  15). 

(276)  Sulle  -amiche  proibizioni  di  esercitar  la  medicina  ai  chierici,  vedasi  Scliròhk,XXIVX 

(277)'  Non  solum  a  sacerdotali  officio  deponendam  decernimns,  verum  eliaw.  ad  agendam> 
perpetuarti,  pmnitentiam,  in  arctum  monasterium  detrudendum. 

(278).  iV&i  forte  communi  ter  esset  ab  omnibus  j  quasi  per  inspiraiionem  divinami,  ubsquè 
vitio  ceUbratckj, 
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severissimamente  poi  proibite  le  elezioni  segrete.  Nel  più  breve  tempo  pos- 
sibile dopo  la  nomina  doveva  succedere  Tesarne,  la  conferma,  l'ordinazione. 
Le  elezioni  fatte  (]al  potere  temporale  non  dovevano  solamente  essere  dichia- 
rale nulle  (279),  ma  dovevasi  aprire  gli  occhi  sulla  capacità  di  colui  che  era 
stato  così1  eletto.  Essendo  condizioni  indispensabili  ad  una  buona  nomina 
scienza  sufficiente,  condotta  regolare,  età  legittima,  quegli  che  manca  di  al- 
cuna non  ha  più  diritto  alla  conferma,  anzi  sarà  inoltre  punito  giusta  le  cir- 
costanze. Chi  ha  chiesta  ed  impetrata  la  rinunzia  del  suo  uffizio  può,  in  caso 
di  necessità,  venire  obbligato  ad  adempiere  l'uffizio.  I  patroni  devono  lasciare 
interi  i  redditi  al  beneficiato,  non  trattenersi  nessuna  annata,  e  il  beneficiato1 
deve  esercitare  per  sé  e  non  per  altri  il  proprio  ministero.  I  possessori  dei 
beni  nei  posti  dove  abita  gentje  che  non  paga  decime  non  devono  danneg- 
giare la  Chiesa  sotto  prelesto  che  essi  le  pagano.  Le  decime  devono  avere  la* 
preferenza  sulle  imposte  e  taglie,  poiché  desse  sono  in  danno  del  signore 
diretto.  Come  fanno  i  Cisterciensi,  così  devono  praticare  tutti  gli  altri  ordini 
riguardo  ai  beni  che  comperano  onerati  di  decime,  continuare  a  pagarle, 
specialmente  gli  ecclesiastici  secolari  e  regolari,  i  quali  nel  ricevere  case  o 
darle  in  feudo  non*  badano  a  recar  danno  alla  parrocchia.  L'esigere  che  si 
faceva  imposte  e  contributi  dai  magistrati  cittadini  venne  dichiarata  un'ini- 
quità degna  di  castigo  ;  d'altra  parte  venne  stabilito  che  i  Vescovi,  d'accordo 
col  Clero,  venissero  spontaneamente  in  soccorso  nei  pubblici  bisogni  (280).  Il 
Vescovo  o  l'Arcidiacono  non  ponno  veramente  pretendere  il  rimborso  delle 
spese  se  non  quando  visitano  la  diocesi,  quando  predicano  in  nome  di  Cristo, 
ovvero  esortano  o  trovano  qualche  cosa  da  riformare. 

Il  Concilio  rivolse  altresì  il  pensiero  agli'  ordini   religiosi.  Venne  ingiunto* 
agli  Abati  che  si  raccogliessero  ogni  tre  anni  a  Capitoli,  in  quel  mezzo  sor- 
vegliassero i  particolari  conventi,  rimuovessero' gli  abusi.  L'obbligarsi  ad  una 
somma  di  acquisto  venne  dichiarala  simonia,  riguardo  ai   conventi,  tanto  in 

279)  Joh.,  XV,  102 

(280)  Le  tante  declamazioni  contro  ìè  immunità  del  Clero  fecero  grande  impressione- 
sulle  masse  quando  era  già  ordita  la  tela  della  rivoluzion  francese-  Fu  poi  dimostrate» 
che  i  doni  gratuiti  salivano  al  ventesimo  delle  imposte,  la  personale  fu  riscattata  una 
volta  per  sempre,  e  l'alleviamento  goduto  dal  Clero  nei  pubblici  oneri,  giusta  la  norma 
comune  saliva  non  più  che  a  venticinquemila  talleri,  e  ciò  esclusivamente  riguardo  al 
Clero  di  Francia.  Più  sonore  poi  furon  le  grida  al  di  là  dei  Pirenei  perle  immunità  dei 
Clero  spagnuolo;  naturalmente  non  si  voleva  tener  conto,  e  non  conveniva  tenerlo,  che 
quasi  tutte  le  università  della  penisola,  e  l'istruzione  erano  generalmente  a  spese  del  Cle- 
ro, quasi  tutte  le  istituzioni  di  beneficenze  pubbliche  erano  slate  fondate  o  mantenute  - 
dal  -Clero,- 
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chi  dà  come  in  chi  riceve,  da  punire  col  venire  perpetuamente  rilegato  in 
un  chiostro  più  austero.  Venne  rinnovato  il  divieto  fatto  alle  religiose  di  ren- 
dersi raallevadrici  per  altri  senza  la  licenza  dell'Abate,  prevenute  le  invasioni 
delle  Badesse  nei  diritti  vescovili;  vennero  rincrudite  le  pene  contro  coloro,  [i 
quali,  senza  licenza  del  Vescovo,  ricevevano  dalle  mani  dei  laici  le  decime. 
Per  contro  i  chiostri  vennero  tutelati  dalle  oppressioni  dei  patroni,  dei  cura- 
tori, dei  Grandi,  delle  truppe;  il  Vescovo  doveva  proteggerne  tanto  le  per- 
sone come  le  cose.  Il  Concilio  trovò  che  tanta  varietà  di  ordini  finiva  con 
recar  confusione,  disdisse  perciò  la  fondazione  di  nuovi  ordini. 

Le  chiese  dovevano  in  ogni  tempo,  salvo  in  occasione  d'incendii  o  d'inva- 
sione di  nemici,  essere  tenute  sgombre  da  ogni  oggetto  estraneo.  Ivasi  sacri, 
le  tovaglie  dell'altare  e  gli  abiti  sacri  dovessero  essere  sempre  mondi;  il 
divin  Sacramento  e  gli  Olii  santi  fossero  attentamente  guardati.  Nessuno  fa- 
cesse guadagno  sulle  grazie  della  Chiesa.  Dove  c'era  qualche  costumanza  di- 
doni  volontarii  si  conservasse.  Le  reliquie  non  potessero  venire  esposte  senza 
custodia  (281);  ne  venne  proibita  la  vendita  e  l'esposizione  delle  nuove  senza 
la  licenza  del  Papa.  Ci  volesse  il  permesso  del  Papa  o  del  Vescovo  (282)  in 
iscritto  per  raccogliere  limosine. 

Era  un  oggetto  di  molta  premura  il  mettere  un  limite  alla  troppo  facile 
applicazione  delle  censure.  Perciò  ordinò  il  Concilio  che  dovesse  precedere 
un  monitorio,  e  questo  in  presenza  di  testi monii  ;  ci  volesse  una  causa  pub- 
blica e  di  rilievo,  si  potesse  appellare  dalla  censura*  al  superiore,  e  chi  avesse* 
pronunziata  una  censura  ingiusta  venisse  obbligato  alla  riparazione  dei  danni, 
le  quali  disposizioni  furono  emanate  a  sostegno  d'ambe  le  parti,  come  anco  a 
tutela  di  una  procedura  imparziale.  Doveasi  aver  l'occhio  principalmente  che 
l'intimazione  e  l'assolutoria  non  diventassero  oggetto  di  ^lucro.  Nulla  ha  mai 
cotanto  danneggiate  le  leggi  della  Chiesa  e  avvilitone  la  considerazione  quanto 
l'infiltrarsi  di  inique  passioni,  quella  sovrattutto  di  far  servire  le  cose  sacre  a 
islromehto  di  guadagno. 

Vennero  poi  non  solamente  rimesse  in  uso  le  antiche  disposizioni  riguar- 
danti il  regime  interno  delia  Chiesa,  ma  venne  frenato  il  troppo  ingerirsi 
.delie  autorità  laicali  nella  costituzione,  nelle  proprietà'  e  disciplina  di  essa: 
era  ciò  necessario,  stando  all'idea  di  una  Chiesa  d'istituzione  divina,  in  con- 
seguenza indipendente  dall'autorità  temporale.  Parca  una  sconciatura  che  il 
regno  di  Dio,  indipendente,  non  venisse  regolato  dalle  proprie  leggi,  non  più 
dalla  gerarchia  che,  terminando  nel  suo  Capo,  va  a  rannodarsi  al  Capo  invi- 

(281)  Extra  capsam. 

(282)  Di  cui  v'è  il  formolario  annesso  al  can.  LXII. 
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sibile,  anzi  non  fosse  neppure  più  sui  iuris.  Il  Clero  ha  la  sua  sfera  d'azione, 
il  laicato  la  sua,  amendue  divisi,  l'uno  indipendente  dall'altro  (283):  non 
mai  era  conosciuta  allora  l'azione  comune  di  amendue,  o  almenoMn  cose  di 
poco  rilievo.  Allora  il  laico  non  poteva  essere  giudice  in  cose  ecclesiastiche, 
un  prete  non  potea  per  la  persona  prestare  omaggio  ad  un'autorità  secolare. 
Solo  al  Capo  della  Chiesa  era  dato,  cosa  che  anco  le  costituzioni  civili  (284) 
riconobbero,  licenziare  a  vendere  i  beni  della  Chiesa  (285).  Le  illegalità 
contro  la  Chiesa  o  le  ingiurie  alle  persone  di  chiesa  dovevano  prevenirsi  e 
castigarsi  colle  correzioni  temporali.  Molte  di  coleste  cose  non  erano  che  rin- 
novazioni delle  leggi  precedenti.  Nel  corso  del  tempo  le  leggi  cascano  in 
disuso:  la  loro  forza  resta  indebolita,  l'uomo  le  lascia  cadere  in  obblio,  quindi 
han  bisogno  di  essere  rinfrescate,  richiamale  alla  memoria,  e  per  cosi  dire, 
reimpresse  nell'animo.  La  Chiesa  non  ha  mai  pregiudicato  la  potenza  civile, 
l'autorità  dei  Principi,  né  la  loro  indipendenza,  ma  qualche  volta  non  ha 
indirizzale  le  sue  forze  ad  uno  scopo  ultimo,  le  ha  rivolte  ad  ottenere  van- 
taggi piuttosto  esterni  che  interni.  Alcuni  suoi  Pastori,  invece  di  tendere  ad 
uno  scopo  puramente  oggettivo  e  di  poggiarsi  interamente  sulla  Chiesa,  di 
operare  in  essa  e  per  essa,  si  lasciarono  trascinare  a  intendimenii  puramente 
soggettivi;  non  sempre  la  volontà  e  le  operazioni  degli  individui  collimarono 
coll'operare  univers  ale,  né  si  ricercò  il  mantenimento  della  legalità  e  dell'ordine 
con  quello  spirito  di  saviezza  con  cui  cominciarono  e  si  svilupparono. 

Molte  cose  eccellenti  si  statuirono  sull'ecclesiastica  giurisdizione,  parte  ri- 
confermate, parte  di  botto  stabilite,  posto  un  fine  a  spese  inutili,  a  folli  sofi- 
sticherie. Venne  proibito  l'appello  a  tribunale  superiore,  prima  che  fosse  data 
sentenza,  e  poi  bisognava  riportare  le  ragioni  dell'appello.  Le  concessioni 
apostoliche  di  non  venire  obbligato  a  presentarsi  dinanzi  ad  un  giudice  lon- 
tano, si  limitarono  a(la  lontananza  di  due  giornate  di  cammino.  Bisognava 
frenare  la  smania  di  richiamare  in  giudizio  cause  passale  in  giudicato,  farvi 
sopra  novelle  quistioni  per  spillarne  quindi  danaro.  A  questo  valse  anco  l'or- 
dine che  ogni  giudice,  sotto  pena  di  dover  riparare  i  danni,  facesse  compilare 
da  uomini  periti  una  dettagliata  relazione  della  causa.  Veniva  concessa  la 
domauda  di  restituzione  per  possesso  ingiusto,  mentre  che  questo  fosse  pas- 
salo a  seconde  mani.  Se  il  querelante  non  può,  per  astuzia  del  reo  esser  messo 
al  possesso  del   fatto  suo   dentro   un   anno,  da  quest'epoca  però   vuol  essere 

<283)  Sicut  volimus,  ut  iura  clericorum  non  usurpent  laici,  ita  velie  debemus,  ne  Clerici 
ima  sibi  vindicent  laicorum. 
(284)  Conslitutioncs!  (285)  Beni  nazionali! 
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considerato  qual  legittimo  possessore  (286).  Perciò  venne  anco  abolita  la  pre- 
scrizione quando  non  serviva  che  a  fomentare  il  possesso  ingiusto  (287). 

Altri  canoni  riguardavano  le  faccende  matrimoniali.-  Il  Concilio  proibì  i 
malrimonii  privati,  ritornò  in  vigore  le  tre  proclamazioni  per  conoscere  gli 
impedimenti  che  vi  potevano  essere,  fece  anzi  \m  ordine  generale  a  tallii 
preti  di  prendere  sempre  informazioni.  Dovevano  dichiararsi  illegittimi  i  figli 
nati  da  matrimonii  privati  o  da  matrimoni*!  con  impedimenti.  Venne  minac-' 
ciato  castigo  al  sacerdote  che,  nonostante  l'esistenza  di  impedimenti,  tirasse 
avanti,  come  anco  a  chi  cercasse  di  attraversarsi  al  matrimonio.  Venne  rac- 
comandata una  grande  attenzione  sui  testimonii  che  si  presentassero  a  di- 
chiarare prossimità  di  parentela  nei  coniugati,  e  giudicò  meglio  doversi  la- 
sciare così  (perocché  il  Concilio  conservò  i  gradi  di  parentela)  piuttosto  che 
separarli  contro  la  volontà  di  ©io.  Il  Concilio  agevolava  però  d'assai  i  con- 
nubii  che  da  sette  riduceva  ai  quattro  primi  gradi  l'impedimento  di  consao- 
guinità,  e  tolse  di  mezzo  l'invenzione  della  scuola  della  triplice  cognazio- 
ne (288)  con  cui  gli  impedimenti  matrimoniali  restavano  prodigiosamente  in- 
crociati, e  rendevasi  assai  difficile  il  venirne  in  chiaro. 

Quantunque  gli  eretici  non  appartenessero  alla  Chiesa,  nondimeno  erano 
un  oggetto  di  vigilanza  e  di  legislazione,  guardata  la  cosa  dal  punto  di  legit- 
tima difesa  dei  cristiani.  Quindi  venne  loro  vietata  l'usura  (289),  obbligando 
in  tal  caso  i  cristiani  a  rompere  ogni  commercio  coi  medesimi,  e  pregando  i 
Principi  a  prestare  la  loro  mano  (29(1).  Si  pigliarono  provvedimenti  ri- 
guardo alle  proprietà  onerate  di  decime,  e  che  erano  passate  in  mano  degli 
ebrei.  Venne  ordinato  che  nelle  vesti  si  distinguessero  dai  cristiani,  proibito 
dimostrarsi  in  pubblico  nella  settimana  santa,  di  burlarsi  del  Crocifisso; 
venne  rinnovalo  il  comando  di  abbandonare  le  loro  antiche  pratiche  quando 

(286)  Pare  che  la  Chiesa  volesse  con  ciò  adottare  una  prammatica  più  conforme  alla 
giustizia  contraria  al  diritto  civile:  Sic  cum  secundum  assertionem  multorum  verus  non 
efliceretur  post  lapsum  anni  possessore  reportat  commodam  de  maliiia  sua  rem.  Ne  igilur 
contumax  melioris  quarti  obediens,  conditionis  existatfde  canonica  <wquitate  sancimus,  eie. 

(287)  Ut  nulla  valeat  absque  bona  fide  prmscriptio,  tam  civilis  quam  canonica.  Non  vo- 
gliam  decidere  a  chi  stesse  la  ragione  in  questo  conflitto,  se  al  severo  diritto  canonico, 
od  al  largo  diritto  civile.  Il  Concilio  -abbracciò  la  severità  anziché  la  larghezza. 

(288)  Inveniunlur  canones,  ex  quorum  intelligentia  triplex  affmitatis  genus  et  in  eis  di- 
versorum  distinctionem  graduum  industria  scholaris  expìicavit  (Pelr.  Blésens.,  ep.  I,  i5). 

(289)  Già  fin  dall'anno  prima  lnnocenzoavea  richiamala  l'attenzione  del  Redi  Francia 
sulla  sempre  crescente  usura  negli  Slati  di  lui,  ed  esorlavalo  a  lasciar  libera  la  giurisdi- 
zione ecclesiastica  contro  gli  usurai  (D'Achery:  SpiciL,  111,  577). 

(290)  Ut  projtier  hoc  nonsiiU  ckristianis  infesti  (cap.  (3.9). 
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facessero  tragitto  al  Cristianesimo.  Non  dovevano  più  esercitare  pubblici 
uffizii,  cosa  che  era  già  stata  saggiamente  ordinata  da  un  Concilio  di  Toledo, 
affine  non  avessero  mezzo  a  vessare  i  cristiani:  all'esecuzione  di  questo  decreto 
dovevano  vegliare  i  Sinodi  provinciali.  Doveano  impiegare  in  bene  dei  poveri 
cristiani  la  rendita  di  tale  uffizio  (291). 

Comunque  si  giudichi  la  condotta  di  questo  Concilio  ed  i  suoi  atti,  spe- 
cialmente quelli  che  riguardano  gli  eretici,  e  le  relazioni  della  Chiesa  col 
poter  temporale,  e  l'ordinamento  della  giurisdizione  reciproca,  una  cosa  non 
è  a  dimenticarsi  che  in  si  gran  numero  di  membri  di  tutte  le  regioni  del- 
l'orbe, questi  atti  altro  non  furono  che  il  portato  dell'opinione  generale, 
furono  una  solenne  dichiarazione  dell'attribuzione  che  aveva  allora  la  Chiesa. 
11  Clero,  quantunque  costituisse  ceto  a  parte,  e  in  virtù  di  questo,  ma  più  per 
la  venerazione  che  lo  stato  gli  conciliava,  esercitasse  una  grande  influenza 
sul  laicato,  e  quindi  venissero  naturalmente  crescendogli  le  attribuzioni,  tut- 
tavia a  quest'epoca  stava  quasi  a  livello  col  celo  secolare,  in  condizion  tale 
che  non  poteva  mantenersi  diviso  dai  secolari  e  tanto  meno  in  opposizione, 
né  avrebbe  più  potuto  avere  influenza  tanta  da  proseguire  uno  scopo  che 
non  avesse  piaciuto  al  ceto  secolare.  Chi  poi  non  crede  a  quella  illimitata-  in- 
fluenza dell'opinione  popolare,  la  quale,  è  vero,  qualche  volta  si  esagera  un 
po'  troppo  arditamente  quando  si  vuol  manomettere  la  giustizia  o  rovesciare 
un  ordine  di  cose  benissimo  costituito,  deve  tuttavia  confessare  che  semplici 
risoluzioni,  pacifici  mezzi  non  avrebbon  potuto  giovare  contro  le  oppressioni 
dei  secolari. 

Quando  uno  sia  abbastanza  forte  a  giudicare  spregiudicato  questo  negozio, 
vedrà  dileguarsi  tónti  sofismi  contro  le  usurpazioni  dei  Papi,  contro  l'efficacia 
dei  Concilii  ecumenici,  e  troverà  naturale  che  un  secolo  va  giudicato  dall'in- 
sieme dei  fatti  e  delle  circostanze  d'allora  e  non  dal  punto  di  vista  scelto  a 
capriccio  nei  secoli  posteriori. 

Ciò  che  poi  stava  in  cima  a  tutto,  e  lo  scopo  principale  per  cui  era  stato 
convocato  il  Concilio,  era  il  pigliare  determinazioni  per  la  Crociata  (292) .  Ar- 
dendo della  brama  di  strappare  Terra  Santa  dalle  mani  degli  empii,  ingiun- 
geva Innocenzo,  col  consiglio  dei  Padri  e  di  personaggi  conoscenti  delle  cir- 
costanze, del  tempo  e  del  luogo  propizio  che  i  Crociati,  i  quali  volevano  pi- 
gliare il  mare,  si  trovassero  al  primo'giugno  dell'anno  vegnente  a  Brindisi  od 

(291)  Nella  famosa  Bolla  d'oro  dovette  il  re  d'Ungheria  Andrea  II  promettere:  Comi- 
tes  Camera?;  monetarii  —  hmahelitcc  ót  Judei  (ieri  non  possunt.  il  Concilio  non  fu  altro 
•se  non  l'espression  dei  bisogni  delle  .popolazioni  e  dei-loro  desideri!. 
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a  Messina  (292b),  luoghi  di  convegno.  Aveva  intenzione  di  recarsi  in  persona 
o  nell'una  o  nell'altra  delle  due  città  per  promuovere  coll'opera  e  col   con- 
siglio la  formazione  dell'esercito,  e  concedere  l'apostolica  benedizione  ai  na- 
viganti. Nell'islesso  tempo  dovevano  mettersi  in  marcia,  accompagnati  da  un 
Legato,  coloro  che  volevano  recarsi  per  terra.  Queste  ultime  disposizioni  non 
furono  mandate  ad  effetto  per  ragione  delle  guerre  che  v'erano  in  Lombardia 
tra  città  e  città,  e^per  ragione  della  guerra  sul  mare  tra  i  Pisani  ed  i  Geno- 
vesi (293).  Venne  ingiunto  a  tutti  ì  Prelati,  Sacerdoti  ed  altri  Chierici  che  si 
trovassero  all'esercito  di  continuare  nella  preghiera  e  nelle  esortazioni,  nel- 
l'istruire  colla  parola  e  coll'esempio,  perchè  tutti  camminassero  nel  timore  e 
nella  venerazione  religiosa,  nessuno  nelle  parole  o  nelle  opere  offendesse  la 
maestà  divina.  Chi  venisse  a  cadere  si  rialzasse  tosto  colla  penitenza.  Nel- 
l'umiltà del  cuore  e  nella  modestia  del  vestire,  colla  temperanza  nel  cibo, 
col   vivere  in  pace  a  vicenda  ed  evitare  ogni  alterco,  facessero  uso  contro 
i  nemici  delle  armi  materiali  e  spirituali,  e  tanto  più  con  fiducia,  perchè  non 
poggiali  sulla  propria  forza,  ma  sulla  mercè  di  Dio. 

Affinchè  niente  sorgesse  a  ritardare  od  annientare  queste  risoluzioni,  i 
Prelati  aveano  incarico  di  esortare  tutti  i  Croce-segnati  e  coloro  che  aveano  il 
pensiero  di  segnarsi  a  liberar  il  loro  voto,  e,  quando  prolungassero,  di  costrin- 
gerli colle  pene  spirituali.  «  Per  non  tralasciare  cosa  alcuna  in  questa  sant'o- 
»  pera,  ordiniamo  che  tutti  i  Patriarchi,  Arcivescovi,  Vescovi,  Abati  ed  aventi 
»  cura  d'anime,  predichino  di  continuo  ai  fedeli  la  croce,  e  scongiuriamo  in 
»  nome  del  Padre,  del  Figliuolo,  dello  Spirito  Santo,  uno,  vero  ed  eterno 
»  Iddio,  i  Re,  Duchi,  Principi*  Marchesi,  Conti,  Baroni  ed  altri  nobili;  i  bor- 
»  gomastri  delle  città,  gli  abitanti  delle  terre  e  dei  villaggi,  che,  non  potendo 
»  essi  partire,  armino  un  certo  numero  di  soldati,  provvedendoli  di  ogni 
»  occorrente  per  tre  anni,  lutti  per  ottenere  il  perdono  dei  proprii  peccati.  Di 
»  questa  indulgenza  parteciperà  chiunque  concederà  navi  a  quest'uopo  o 
»  ne-  farà  costrurre.  Se  si  trovano  di  colali  ingrati  alla  grazia  ricevuta  per 
»  Nostro  Signore  Gesù  Cristo,  i  quali  si  rifiutino  ad  ogni  maniera  di  parteci- 
»  pazioue,  venga  loro  annunziato  da  parte  della  Santa  Sede  die  avran  da 
»  trovarsi  con  Noi  al  giudizio  finale  dinanzi  al  Supremo  Giudice:  pensino 
»  prima  con  quale  sentimento,  con  quale  fiducia  polran  presentarsi  a, Gesù 
»  Cristo,  Unigenito  di  Dio,  nelle  cui  mani  il  Padre  ha  depositato  ogni  potere. 


(292)  Expedilionis  prò  recuperando;  Terra  Batista  ordinatio;  appendice  agli  atti  dei 
Concilio. 

(293)  In  kal.  Junii  sequentis  post  proasimum. 
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»  mentre  essi  si  sottraggono  al  servizio  del  Crocifisso,  per  la  cui  grazia  vi- 
»  vono,  per  la  cui  beneficenza  campano,  pel  cui  sangue  sono  stali  redenti.  In 
»  tutte  le  chiese  poi  il  Clero  deve  levare  preci  al  Signore  degli  eserciti  pel 
»  bene  dei  combattenti,  per  la  buona  riuscita  della  spedizione». 

Affinchè  non  si  andasse  buccinando  che  ei  sapeva  ciarlare,  ma  dell'operare 
era  nulla,  diede  Innocenzo  parola  di  fare  tutti  i  risparmi  possibili  alla  sua 
persona:  sul  bel  principio  donò  trentamila  lire,  un  vascello  pei  pellegrini  Ro- 
mani e  della  Campagna,  tremila  marchi  d'argento  come  arretrato  delle  con- 
tribuzioni (294).  Il  Clero,  per  tre  anni  continui,  doveva  versare  la  ventesima 
dei  suoi  introiti  in  mano  a  coloro  che  sarebbono  incaricati  delie  esazioni  (295), 
i  Cardinali  poi  la  decima.  Tutto  ciò  sotto  pena  di  scomunica  a  chi  venisse 
meno.  In  qualche  caso  venne  immediatamente  concesso  a  qualche  magnate 
la  riscossione  del  contributo  di  una  diocesi  intera  pei  suoi  armamenti  (296). 

Venne  promessa  ai  pellegrini  esenzione  dalle  tasse,  pesi  e  contributi,  )a 
prolezione  di  San  Pietro,  di  tutti  i  Prelati,  della  Chiesa  per  le  persone  e  cose; 
nominali  conservatori,  i  quali  avessero  cura  del  fatto  loro  fino  al  ritorno  o 
tino  al  dì  dell'annunzio  di  loro  morte.  I  fedeli  doveano  perdonare  ai  Crociali 
le  annualità,  quantunque  promesse  con  giuramento,  restituirle  quando  le  si 
fossero  fatte  pagare  coi  mezzi  di  coazione;  gli  Ebrei  poi  venissero  obbligati 
dall'autorità  secolare. 'Avevano  i  conservatori  a  badare  altresì  che  gli  assenti 
non  venissero  divorati  dalle  usure,  non  potendo  soddisfare  i  debiti  ;  gli  Ebrei 
venissero  obbligati  a  render  conto  dei  beni  ricevuti  a  pegno.  Vennero  minac- 
ciati severi  castighi  ai  Prelati,  i  quali  si  mostrassero  indolenti  a  venire  in 
soccorso  col  l'opera  e  col  consiglio  ai  Crociati  od  alle  loro  famiglie. 

Venne  pronunziala  scomunica  contro  i  corsari,  i  quali  impedissero  l'approdo 
in  Terra  Santa,  depredassero  chi  vi  andava  o  ritornava  ,  venne  proibito  il 
traffico  coi  medesimi,  e  fatto  dovere  ai  magistrati  delle  città  di  distorneli  da 

(294)  Venere  multa  quidem  in  consultationem,  nec  decerni  qxddquam  aperte  potuti,  qytod 
et  Pisani,  et  Genuenses  maritimo,  Cisalpini  terrestri  bello  inter  se  certabant  (Platina).  — 
Royon  (Hist.  du  Bas-Emp.,  Ili,  418)  dice  (su  quale  fondamento  non  cel  fa  conoscere) 
che  Innocenzo  fece  fondere  tutti  i  vasi  d'oro  e  d'argento  per  farne  moneta  per  la  Cro- 
ciata. 

(295)  Vennero  però  esentati,  non  si  sa  il  perchè,  gli  Ordini  più  a  danaro  e  potenti,  i 
Cistercensi,  i  Cluniacensi,  costorosolamente  prò  relevalione  debitorum  quibus  gravis- 
sime premebantur  (Ep.  Honor.  HI),  ed  i  Premonstratesi  (Prwmonstr.  Abb.,  ep.  116  in 
Hugo:  S.  Anliq.  monum.). 

(296)  Così  furon  concesse  al  vescovo  Milone  di  Beauvais  quelle  della  sua  diocesi,  ed 
nna  parte  ancora  di  quelle  della  diocesi  di  Reims.  Erveo  di  Nevers  ebbe  quelle  di  cote- 
sta  diocesi  (Honorii  III,  ep.  in  Recueil,  XIX). 
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sì  pessimo  guadagno.  Venne  ripetuta  la  condanna  eia  maledizione  su  coloro, 
i  quali  in  qualunque  guisa  provvigionassero  i  Saraceni,  si  ponessero  al  loro 
soldo  come  piloti,  pigliassero  servizio  sotto  le  loro  insegne,  in  qualunque  ma- 
niera li  aiutassero  a  danno  di  Terra  Santa.  Tutti  costoro  doveano  avere  con- 
fiscati i  beni  e  diventare  schiavi  di  chiunque  li  potesse  aver  nelle  mani.  Que- 
st'ordine doveva  esser  letto  nelle  città  marittime  ogni  domenica  e  festa.  Do- 
veva interdirsi  l'ingresso  in  chiesa  ai  contravventori,  salvo  che  applicassero  a 
Terra  Santa  tutti  i  guadagni  ritratti  di  questa  guisa.  Finalmente  venne  in- 
giunto ai  Cristiani  di  cessare  ogni  commercio  coi  Saraceni  per  quattro  anni, 
anche  a  coloro  che  abitavano  in  levante,  affinchè  ne  restassero  privi  di  gua- 
dagno, e  un  numero  maggiore  di  Fedeli  fosse  poi  spedito  a  soccorrere  Terra 
Santa.  Comechè  i  precedenti  Concilii  avessero  proibiti  i  tornei,  ora  doveano 
cessare  affatto  per  tre  anni  sotto  pena  di  scomunica,  come  .quelli  ch'eran  pre- 
giudizievoli alla  santa  impresa.  Venne  intimata  la  pace  fra  tutti  i  popoli  e  Prin- 
cipi cristiani  per  quadro  anni,  esortati  i  Prelati  a  rappattumare  i  belligeranti, 
almeno  ad  indurli  alar  tregua  durante  quest'epoca.  Coloro  che  non  s'accon- 
ciassero, erano  scomunicati  ed  interdetti,  ed  all'uopo  dovea  essere  imploralo 
imbraccio  secolare. 

Sulla  fine  promette  Innocenzo,  per  la  misericordia  di  Dio  onnipotente  e  per 
l'intercessione  dei  santi  apostoli  Pietro  e  Paolo,  etilista  l'autorità  conferita- 
gli di  legare  e  di  sciogliere,  remissione  di  tutti  i  peccati  e  gloria  eterna  a 
tutti  coloro  i  quali  partissero  in  persona  o  mandassero  altri,  ovvero  contribuis- 
sero agli  armamenti,  purché  pentiti  e  confessi.  Il  14  dicembre  veniva  dal  La- 
cerano pubblicata  la  Bolla  della  Crociata  (297). 

Oltre  queste  ordinazioni  generali,  ne  fece  anche  il  Concilio  di  particolari, 
tanto  nell'ordine  temporale  come  spirituale.  Venne  ridotto  a  legge  quanto  era 
già  stato  stabilito  nel  Concilio  di  Calcedone  che  il  Patriarca  di  Costantinopoli 
avesse  il  primo  grado  dopo  il  Papa  prima  degli  altri  Patriarchi.  Si  disputa- 
vano ognora  questa  dignità  il  Vescovo  d'Eraclea,  ed  il  Parroco  di  San  Paolo 
di  Costantinopoli  (298)  ;  ognuna  metteva  innanzi  la  sua  elezione.  Il  Papa  di- 
chiarò invalide  amendue  le  elezioni,  e  col  consiglio  dei  Cardinali  presenti  al 
Concilio  sollevò  a  questo  carico  un  sacerdote  toscano,  Gervasio  (299),  perchè 
servisse  ad  un  tempo  a  testimoniare  la  soggezione  della  Chiesa  orientale  alla 

(297)  Si  trova  nel  Bullario  magno  del  Cherubini, 

(298)  Non  abitante  a  Venezia,  come  sta  per  errore  al  lib.  XVI  pag.  92,  ma  di  origine 
veneziano. 

-,(299)  Tractatus  prceliminaris  ad  A  et.  SS.  mens.  Augusti. 
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latina  (300).  Ma  non  si  notò  che  tutti  quanti  gli  eletti  erano  occidentali,  e  la 
Chiesa  greca  non  ne  voleva  sapere  di  loro  né  più  nò  meno  dell'Imperatore 
occidentale  in  Costantinopoli.  Forse  nell'intendimento  di  vincere  questi  ordinò 
il  Concilio  ai  Prelati,  nelle  cui  diocesi  v'erano  fedeli  di  varie  nazioni,  i  quali 
usavano  riti  differenti,  che  l'insegnamento  religioso  venisse  dato  nella  lingua 
propria  di  ciascuno,  ma  si  tenesse  la  lingua  latina  pel  rituale,  e  tenne  come 
massima  fondamentale,  un  Vescovo  solo  per  tutti:  un  corpo  con  due  capi  parve 
loro  un  mostro. 

L'Arcivescovo  di  Toledo  con  molta  destrezza  seppe  mettere  innanzi  la  sua 
querela  contro  gli  Arcivescovi  che  non  volevano  riconoscere  il  suo  primato. 
Eccitò  somma  sorpresa  quando  si  fé' a  ripetere  nelle  lingue  dei  Romani,  dei 
Tedeschi,  dei  Francesi,  degl'Inglesi,  dei  Navarrini,  degli  Spagnuoli  un  ser- 
mone latino  sull'autorità  pontifìcia.  Cosa  simile,  dicevasi,  non  essersi  mai 
udita  dai  tempi  degli  Apostoli.  Arrogi  che  ad  appoggiar  la  sua  tesi,  recava 
una  lunga  filatessa  di  passi  di  lettere  pontificie,  altri  documenti,  distinzioni,  e 
tra  l'universal  meraviglia  e  gaudio  del  Concilio  si  fé1  a  rispondere  agli  Arci- 
vescovi di  Braga  e  di  Compostala  sviluppando  punti  istorici.  Quantunque  la 
sua  dimanda  non  venisse  esaudita  (301),  Rodrigo  tuttavia  ottenne  alla  sua  dio- 
cesi ed  a'  suoi  successori  molti  insigni  diritti  (302). 

I  Canonici  <M  Colonia  ebbero  commissione  di  addivenire  ad  una  seconda 
elezione  dell'Arcivescovo  in  luogo  dell'altro,  il  quale  non  era  mai  stato  con- 
fermato dal  Papa  (303).  Il  monastero  di  San  Gallo  fu  onorato  ?(304)  della  ca- 
Donizzazione  del  suo  tanto  dotto  quanto  santo  Nolcaro  (305).  Parecchie  città 
-nell'isola  di  Cipro,  sedi  vescovili,  essendo  cadute  in  rovina,  da  quattordici 
vennero  ridotte  a  quattro  (306),  ma  venne  ingiunto  che  si  eleggessero  Vescovi 
latini,  non  greci.  Venne  confermala  la  fondazione  del  vescovado  di  Chierasee 
fatta  dal  zelante  Arcivescovo  di  Salisburgo  (3@7).  Venne  falla  ragione  all'ap- 

(300)  Godofr.  Mon. 

(301)  Un  antico  manoscritto  dato  in  luce  dal  Mansi,  della  chiesa  di  Toledo,  da  cui  ab- 
toiam  ricavato  quanto  sopra,  dice  bensì  Vili  id.  Od.  (egli  è  certo  un  errore,  invece  di 
Nov.  ha  messo  Od.),  che  la  questione  fu  risolta  nel  senso  di  Rodrigo.  Ma  non  solamente 
tutti  gli  scrittori  spagnuoli,  ma  perfino  una  lettera  di  Onorio  III  dice  che  la  questione 
restò  indecisa. 

(302)  Indiculus.    (  (303)  Godofr.  Mon. 

(304)  Thscliudy:  Cronaca  di  Svizzera,  I. 

(305)  Del  quale  abbiamo  il  tanto  lodalo  poema  Media  vita,  di  cui  vedi  Arx  (Storia  di 
.San  Gallo). 

(306)  Rheinard:  Storia  di  Cipro*  l. 
«(307)  Hansitz,  II,  322. 
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pel  lo  di  alcuni  Canonici  di  Basilea  contro  la  validità  delle  elezioni  del  loro 
Vescovo  Valderico  (308),  il  quale  venne  deposto  (309). 

Una  delle  disposizioni  più  importanti  del  Concilio  in  riguardo,  alla  Chiesa 
fu  l'approvazione  delle  regole  dei  novelli  due  Ordini  di  Domenico  da  Guzman 
e  di  Francesco  d'Assisi,  i  quali  amendue  si  trovavan  presenti  in  Roma,  e  dei 
quali  parleremo  a  suo  tempo.  Venne  anche  ristabilito  l'Ordine  dei  Crociferi, 
il  quale  appena  nato  era  ricaduto  a  terra,  gli  fu  data  regola  e  venne  onorato  di 
varie  concessioni.  Si  pose  termine  a  molte  liti  (310  e  311)  tra  istituzioni  religiose 
riguardo  a  proprietà  (312),  diedesi  risposta  a  quesiti  (313),  e  si  pigliarono  ad 
esame  varie  querele  (314).  Fu, fatta  proposta  che  tutte  le  diocesi  dell'orbe  do- 
vessero pagare  un  annuo  canone  alla  Curia  romana,  ma  non  trovò  appoggi© 
neppure  nella  Santa  Sede.  Erano  già  le  diocesi  tassale  per  Terra  Santa,  non 
era  quello  il  momento  da  ciò  (315). 

Il  Clero  francese  usci  fuora  con  violenti  accuse  contro  il  cardinal  Roberto 
Courcon, Legato  (316).  Questo  inglese,  amico  d'Innocenzo  fin  da  quando  erano 
agli  sludii  a  Parigi  (317),  si  distinse  per  scienza,  per  una  fede  intemerata  qual 
era  insegnata  dalla  Chiesa  per  molta  attività  (318)  ed  abilità  negli  affari.  Nella 
sua  condotta  nulla  c'era  che  offendesse  i  buoni  costumi,  ma  un  far  di  comando 
e  l'ingordigia  di  roba  gli  volse  contro  gli  animi  di  coloro  che  erangli  sog- 
getti e  (rovavansi  seco  a  contatto.  Roberto  era  cardinale  da  un  anno  (319), 
quando  Innocenzo  lo  mandò  Legato  in  Francia  allo  scopo  principalmente  di 

(3C8)  Dei  Marchesi  di  Rovel.  Malis  et  violenlis  artibus  *pedum  Basilcense  attentava  {Ba- 
silea sacra;  Ochs:  Storia  di  Basilea). 

(309)  Murstisen  (Cronaca  di  Basilea)  dice  erroneamente  che  l'antecessore  fu  Lutoldo. 

(310  e  311)  Tra  l'Abate  degli  Agostiniani  e  l'Arcivescovo  di  Cantorbery  (Thornton 
Chron.). 

(312)  Tra  il  convento  di  San  Giovanni  di  Thurlhal  e  la  casa  dei  Giovanniti  a  Bubikoa 
(Sclrweiz:  Museum,  II,  754).    . 

(313)  Matth.  Paris:  Vita  Abb.  S.  Alb. 

(314)  Chron.  Mont.  Ser. 

(315)  Odor.  Rayn.  ad  ann.  1225. 

(346)  Era  Canonico  di  Noyon  quando  fu  creato  Cardinale  (ep.  VII,  116). 

(317)  Nato  a  Kedleston  nella  contea  di  Derby  (De  la  Porte  Du-Theil:  Vie  de  Rob. 
Courgon). 

(318)  Predicatore  della  Crociata,  Maestro  a  Parigi,  scrittore  (Eggs:  Purpura  docta,  I, 
134).  Tra  i  suoi  scritti  ve  ne  ha  uno  col  titolo:  De  salvalione  Origenis.  Uomo  d'affari 
(ep.  VI,  200;  Vili,  112;  IX,  23,  164,  182,  266  ;  X,  89;  XII,  216;  XIV,  15,  126).  Ebbe  in- 
combenza di  esaminare  varie  nomine  ed  affari  ecclesiastici. 

(319)  Du-Theil  mostra  che  non  fu  creato  Cardinale  prima  delf'll  dicembre  1211  e  non 
più  tardi  dell'i!  giugno  1212. 
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lavorare  a  prò  della  Crociata  (320),  ed  anche  per  ricomporre  a  pace  le  cose 
nel  sud  della  Francia,  dare  assetto  e  riformare  in  riguardo  alle  cose  ecclesia- 
stiche quanto  gli  fosse  occorso.  A  questo  rivolse  innanzitutto  ili  pensiero,  onde 
raccolse  in  Parigi  un  .  Concilio  affine  di  decretare  ordini  severi  (321)  cóntri 
rasura  (322),  la  qualcosa  entrava  nella  sfera  delle  sue  incombenze  e  dello 
scopo  precipuo  di  sua  missione.  Conciossiachè  l'elevatezza  degl'interessi  ren- 
deva impossibile  a  molti  Baroni  il  pigliar  parte  alla  guerra  santa  (323).  La 
sua  condotta  nella  questione  con  quei  di  Graumont  non  fu  netta  di  colpa;  la 
avviluppò  anziché  scioglierla,  onde  n'ebbe  una  buona  sgridata  da  Innocen- 
zo (324),  Meno  ancora  può  giustificarsi  il  suo  contegno  nel  monastero  di  San 
Marziale  a  Limoges,  in  cui  confermò  la  nomina  di  un  abate  inetto  al  prezzo 
di  sessanta  lire  turonesi,  e  poco  dopo  adoperando  i  vasti  suoi  poteri  e  giurisdizione 
sulla  Chiesa  di  Francia  gli  ritolse  l'Abazia  nonostante  l'opposizione  dei  mo- 
naci, per  innalzarvi  (32o)  un  intruso  di  questo  monastero  a  cagione  delle  belle 
promesse  che  gli  ebbe  fatte  (326).  Spiegando  una  grande  operosità  e  solerzia, 
attraversò  la  Francia  (327),  per  ogni  dove  diede  indirizzo  ed  ordine  alle  cose, 
fece  meraviglie  coll'energia  con  cui  rinfocolava  a  prò  di  Terra  Santa  gli  uditori 
che  a  lui  accorrevano  a  stormi,  trovava  uomini  e  danaro  a  bizeffe,  ma  del  da- 
naro deve  essersene  intascata  una  parte  (328),  Ma  non  fu  questa  la  ragion  pre- 
cipua che  gli  trasse,  addosso  l'animaversione  di  tutti,  ma  il  suo  contegno  al- 
tero, il  suo  piglio  orgoglioso,  quel  suo  comandar  a  bacchetta  (329),  per  cui 
non  la  guardava  né  alla  dignità  prelatizia,  né  agli  usi  delle  cattedrali  (330), 

(320)  Ep.  XVI,  31-34. 

(321)  Trovansi  questi  decreti  in  Martene  (Coli,  ampi,  VII). 

(322)  Nel  1197  la  vendemmia  era  stata  assai  cattiva.  I  coltivatori,  avendosi  fatto  im- 
prestar molte  somme,  né  potendole  restituire,  furon  costretti  ad  emigrare  (Ann.  Acq.uk.). 

(323)  Così  almeno  racconta  la  cosa  Innocenzo  al  Re  (D'Actiery:  SpiciL,  III). 

(324)  Lettera  in  Martene  (Thes.):  De  tua  prudentia  miravi  cogimur,  et  movevi,  quodeim 
aliis  debeas  esse  vivendi  fovma  et  veligionis  et  honestatis  exemplav,  tu,  sicut  ex  tuavum  ve- 
scriptis  perpendimus  litevavurn,  materia  discussionis  et  scandali  dignoscevis  esse  factus.  — 
La  Porte  Du-Theil  ha  dove  sta  prudentia,  imprudentia,  invece  di  tuarum,  multarum. 

(225)  Ne  discorse  ampiamente  il  Chron.  (Bern.  Iterii  in  Recueil,  XVIII). 

(326)  Si  fece  promettere  mezzo  il  tesoro  della  Chiesa  e  venti  lire  per  ogni  canonie© 
della  sua  chiesa  cardinalizia  di  Santo  Stefano  (Fragm.  in  Recueil,  XVI II). 

(327)  Veggasi  De  la  Porte  Du-Theil  in  Notic,  etc. 

(328)  Lami),  parv.  Chron.  in  Martene,  Coli. 

(329)  Perciò  da  Giacomo  di  Vitry  (Epist.  ad  Onor.  in  Martene,  Thes.)  è  chiamato:  Af- 
fabilis,  liberalis  et  devolus.     * 

(330)  Multa  contra  dignilatem  Prcr.latorum  et  consuetudines  eapitalium  ecclesiarum  &l- 
tenlavit  (Chron.  Anon.  Land.). 
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dimanierachè  recandosi  all'esercito  cattolico  del  sud,  Cahors  gli  chiuse  l'è" 
porte  in  faccia  (3310.  Ei  non  ignorava  questo  malumore,  e  paventava  che  si 
desse  querela  non  al  Papa  solamente,  ma  anche  al  Concilio.  Per  dissipar  la 
tempesta,  raccolse  nel  settembre  attorno  a  se  il  Clero  a  Bourges.  Nonostante 
i  riguardi  all'autorità  di  cui  era  rivestito  Roberto,  nonostante  la  venerazione 
con  cui  i  Prelati  francesi  onoravano  la  Santa  Sede,  questo  Concilio,  se  vera- 
mente si  congregò  (332),  non  ebbe  altro  effetto  se  non  se  i Vescovi  temendo 
un  uomo  che  trattava  duro  (333),  interposero  appello  a  Roma  (33f).  Al  Con- 
cilio poi  recarono  una  lunga  filatura  di  lamenti,  e  se  non  era  per  l'amicizia 
cheavea  con  Innocenzo,  il  quale  mise  in  opera  tutta  la  sua  autorità  presso  i 
Prelati  per  indurli  a  ritirare  ìeloro  querele,  Roberto  se  la  vedeva  brutta  (335). 
Nell'istesso  tempo  venne  dichiarato  nullo  il  matrimonio  di  Burcardo  d'Ave- 
snes,  figlio  di  quel  Giacomo,  il  quale  nel  HDf  avea  col  sangue  sigillata  la  sua 
fede  sotto  le  mura  di  Acri  (336);  era  slajo  fin  dai  verdi  anni  mandato  a  stu- 
dio in  Francia  da  Filippo  di  Fiandra  il  maggiore,  suo  protettore,  e  contro  sua 
vocazione,  era  stalo  provvisto  di  benefizio  e  fatto  entrare  nello  stato  ecclesia- 
stico. Ritornato  in  Fiandra  e  nascosta  la*  sua  qualità  di  ecclesiastico,  si  segnalò, 
com'era  indole  di  sua  famiglia,  in  tutti  gli  esercizii  e  pratiche  cavalleresche, 
per  eui  Riccardo  d'Inghilterra  mostrógli  la  sua  particolare  benevolenza  ar- 
mandolo cavaliere.  Ad  una  bella  forma  accoppiava  coraggio,  perspicacia  negli 
affari  e  tratto  gentile,  in  guisa  che  Baldovino,  prima  dipartire  per  la  Crociata, 
l'avea  dato  in  compagno  al  fratel  suo  Filippo  nel  governare  il  paese  e  nell'ac-- 
cudire  alle  sue  figliuole.  Non  sì  tosto  Giovanna,  la  primogenita,  andò  sposa  s 
con  Fernando  di  Portogallo,  molti  dinasti  sorsero  a  chieder  la  roano  di  Mar- 
gherita;  e  Matilde,  avola  di  lei,  confortò  Burcardo  a  mettersi  trai  contendenti.' 
lia  nobiltà  e  lo  zio  della  zitella,  Filippo,  vedean  di  buon  occhio  questo  marilag* 
gio.  Venne  conchiuso  e  n'ebbe  due  figli.  Ma  da  ogni  parte  cominciò  a  girare 
un  mormorio  di  voci,  che  il  matrimonio  era  nullo,  che  Burcardo  era  chierico 
in  sacris.  La  cosa  venne  in  chiaro,  e  Giovanna  stessa  ne  informò  il  P3pa.  Que- 

(3.  i)  Lettera  del  Papa  al  Concilio  civico  ed  agli  abitanti  (Recueil,  XIX). 

(332)  De  la  Porte  Du-Theil  ne  dubita,  non  avendo  mai  trovato  traccia  di  alti  di  que- 
sto Sinodo.. 

(333)  Viri  improbi  impeium  formidantcs  (Cont.  Rob.  Antissiod.). 

(33i)  Concilium  apud  Biluricas  convocavi^  in  quo  (dovean  dunque  esservisi  trovati)  Epi- 
scopi, et  Abbates  Francice  appellarunt  (Chron.  Téron.  in  Martene,  Coli). 

(335)  Vèhementissimi  redditiere  confusimi  adeo  quod  Dominus  Papa  multiplices  dicli  Car- 
éinalis  excessus  a  Prazlatis  Francia]  sibi  potuit  relaxari. 

(336)  Perseverava  usque  in  finem,  ut  credimus,  salvus  erit  et  cum  sanctis martyrihmin 
cfxÀo-  (mimphabil  (Ann.  AcquicinX- 
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sii,  scrivendo  al  Vescovo  di  Arras,  chiamavalo  un  misfatto  inaudito.  Il  mairi- 
monio  esser  nullo  di  sua  natura,  ne  facesse  diligente  processo  pensando  che 
un  dì  avrebbe  a  render  conto  del  come  vegliava  sulla  greggia  affidatagli,  e  del 
come  avesse  lavoralo  ad  estirpare  il'  male  (337).  Burcardo  prese  consiglio  di 
recarsi  a  Roma  per  ottenere  dispensa  facendone  penitenza.  Ma  non  potè  muo- 
vere Innocenzo;  questi  gli  promise  perdóno  se  faceva  il  pellegrinaggio  di  Geru- 
salemme ed  al  monle  Sinai,  fermandovisi  un  anno,  e  restituiva  Margherita  ai 
parenti.  Burcardo  cominciò  ad  adempiere  la  prima  condizione,  e  ritornò  col 
proposito  di  adempiere  la  seconda.  Ma  alla  presenza  di  Margherita  e  dei  due 
bamboli  cadde  il  proposito.  «Quand'anche  vivo,  mi  si  spiccasse  dal  busto  il 
incapo,' mi  si  tagliassero  a  pezzi  le  membra,  non  mi  schianterò  da  lei»  disse. 
Margherita  non  capi  il  senso  di  queste  parole»  imperocché  erale  ancor  nasco- 
sto il  vero  motivo  di  quel  pellegrinaggio.  La  vecchia  Matilde  e  Giovanna  lecer- 
gli istanza  che  lasciasse  Margherita,  minacciarono;  non  avendo  riuscito,  ricor- 
sero al  Concilio.  Questo  dichiarò  che  non  avea  mai  potuto  esistere  matrimo- 
nio tra  Burcardo  e  Margherita.  Burcardo  dovea  in  tutte  le  domeniche  e  giorni 
festivi  essere  divulgato  coi  ceri  accesi  scomunicato  fintantoché  avesse  restituita 
Margherita  ai  parenti  e  fosse  umilmente  ritornato  allo  slato,  che  a  gran  di- 
spregio di  Dio  avea  abbandonalo  (338).  Poco  stante  Innocenzo  dava  commis- 
sione all'Arcivescovo  di  Reims  di  eseguire  la  sentenza  (339).  Qualtro  anni 
dopo  Burcardo  ruppe  guerra  a  Giovanna,  in  ciò  aiutato  da  suo  fratello,  dal 
conte  Valleramo  di  Limburgo,  da  parecchi  magnati  del  paese  e  perfino  da  al- 
cuni ecclesiastici  senza  punto  darsi  fastidio  che  la  Chiesa  avesse  ripetuta  in 
scomunica  (34Q).  Restò  vinto,  fatto  prigione  (341),  e  verosimilmente  moriva 
nel  carcere.  Giovanna  ripetè  le  sue  querele,  Margherita  si  diede  in  colpa,  mo- 
strossi  pentita  per  non  essersi  dipartita  dai  fianchi  del  suo  pervertitore  (342), 
Onorio  ripeteva  per  la  terza  volta  la  scomunica  contro  Burcardo.  Pare  che 
non  venisse  più  liberato  dal  carcere. 

Se  noi  guardiamo  questo  Concilio  come  semplice  raunanza  dei  Pastori  e 
Dottori  in  compagnia  del  loro  Capo  per  trattare  di  affari  ecclesiaslici,  pigliarti 
la  cosa  in  un  senso  troppo  stretto.  Può  a  miglior  ragione  chiamarsi  un  con- 

(337)  App.  ad  L.  XIV,  ep.,  p.  591. 

(338)  Burchardi  de  Avesnis  varia  fortuna  (Recueil,  XVIII). 

(339)  App.  ad  L.  XIV,  ep.,  p.  591. 

(340)  Onorio  111  rinnovava  nel  1217  la  scomunica  {Recueil,  XIX). 

(341)  Cliron.  Anon.  Laud. 

(342)  Venne  di  nuovo  ritornata  alla  Comunione. della  Chiesa  nel  novembre  del  1224*' 
(Rsnuil,  loc  o,iL).,. 
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gresso  generale,  in  cui  r  decreti  su  cose  ecclesiastiche  ebbero  tanta  maggior 
forza  trovandosi  presenti  gli  ambasciatori  dei  Re,  dei  Principi, 'dei  Grandi, 
delle  città  di  quasi  lutti  i  paesi  cristiani  dell'Europa  e  dell'Asia,  ed  in  cui  va- 
rie questioni  in  pendente  di  giurisdizione  piuttosto  temporale,  doveano  qoivi 
ottenere  la  loro  soluzione.  Gli  scrittori  posteriori  non  la  rifiniscono  dal  battere 
e  ribattere  sulle  usurpazioni  del  Clero,  e  tacciare  di  dispotismo  la  Santa  Sede. 
I  Principi  di  quell'epoca  non  trovarono  fuori  proposito  di  cercare  lo  sciogli- 
mento di  coteste  questioni,  laddove  speravano  che  venissero  trattale  come  si 
conveniva,  e  la  sentenza  fosse  improntata  del  sigillo  dell'autorità  suprema  che 
riconoscevano  a  sé  stessi  superiore. 

Tra  le  faccende  che  riguardavano  l'ordine  temporale  fuvvi  quella  dell'  Im- 
pero. Ottone  non  era  alieno  dal  riconciliarsi  colla  Chiesa  ;  la  disgrazia  l'avea 
reso  più  arrendevole.  Un  deputato  di  Milano  parlò  a  nome  de' suoi  commit- 
tenti a  prò  di  Ottone  (343),  il  Marchese  di  Monferrato  a  prò  di  Federigo.  E\ 
disse  che  non  si  dovea  badare  ai  Milanesi.  Ottone  avere  rotto  il  suo  giuro 
verso  la  Chiesa,  non  avere  restituite  le  terre  per  cui  era  slato  scomunicato. 
Ancora  di  quel  dì  dare  appoggio  ad  un  Vescovo  esiliato  (344)  e  tenerne  un 
altro  in  carcere;  avere  accoccato  a  Federigo  per  dileggio  il  titolo  di  Re  dei 
preti,  e  distrutto  un  monastero  di  religiosi  per  farne  un  forte  (345).  I  Mila- 
nesi passavano  per  suoi  secondini,  e  la  città  come  scomunicata  perchè  pier>a 
y.eppa  di  Paterini.I  partiti  cominciavano  a  scaldarsi,  a  mandarsi  e  rimandarsi 
ingiurie,  in  guisa  che  Innocenzo  si  alzò  dal  trono  e  con  tutto  il  Clero  si  tolse 
di  Chiesa.  Quindi  l'elezione  di  Federigo  in  Re  dei  Romani  venne  dal  Conci- 
lio approvata  (346).  Il  Marchese  uscì  fuora  di  nuovo  lamentandosi  dei  Mila- 
nesi. Richiesti  d'abbandonare  le  parti  di  Ottone,  risposero  con  belle  parole  (347). 
Il  vescovo  Bertoldo  di  Losanna  e  varii  altri  menarono  lamenti  sulle  angherie 
ed  oppressioni  usale  dal  Duca  di  Zoaringen,  il  quale  faceva  ogni  male  ai  fondi 
della  Chiesa,  il  sacco,  il  fuoco,  le  uccisioni,  le  mutilazioni  di  ecclesiastici  e  di 

laici  erano  cose  quotidiane.  Neppure  il  monastero  di  Tennenbach  n'era  an- 

,      i 

(343)  Si  potrebbe  quasi  credere  che  il  Carmen  de  Olt.  IV  destlt.  in  Leibn.  SS.  II,  sia 
una  specie  di.  appello  al  Concilio;  imperocché  Roma,  dopo  aver  fatto  presente  al  Papa 
il  diritto  di  Ottone,  poeticamente  si  rivolge  al  Concilio,  e  questo  concbiude  brevemente: 

.  .  .  Jus  est,  Fridericum 

Ut  deponamus,  et  restituamus  Othonem. 

(344)  Valdemaro  di  Brema, 

(345)  La  chiesa  S.  Marice  in  Ceverlingeborch;  ch'egli  dotò  nel  1213,  necessitate  urgente 
in  castrimi  convertit  (Scheid.:  Or.  guelf.,  III). 

<346)  Rich.  de  S.  Germ. 

(347)  Galvaneus  Fiamma:  Manip.  fior 
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dato  salvo,  tuttoché  l'Abate  fosse  nipote  del  medesimo.  Anzi,  perche  gli  avea 
volato  parlar  tondo  e  chiaro,  gli  avea  fatto  provare  viemmaggiormente  la  sua 
collera  (348).  * 

Il  Concilio  si  occupò  altresì  delle  faccende  inglesi.!  Baroni  aveano  mandato 
i  loro  agenti,  ma  fu  fatta  risposta  che  essendo  sotto  scomunica  i  loro  commit- 
tenti, non  potevano  venir  ascoltati  (349).  Innocenzo,  dopo  che  Giovanni  avea 
sottomesso  il  suo  regno  all'Apostolica  Sede  non  guardava  la  causa  dei  Baroni 
sotto  il  vero  suo  aspetto.  Stando  alle  relazioni  del  Re  e  dei  proprii  messi  che 
lenevan  pel  Re  ci  vedeva  Un  conato  per  restringere  l'autorità  reale,  non  già 
uno  sforzo  per  rimettere  in  piedi  gli  anticM  diritti.  Non  considerava  ch'erano 
stali  tratti  a  forza  a  pigliate  le  armi  per  non  lasciarsi  sfuggir  di  mano  le  con- 
cessioni che  altra  fiata  Giovanni  avea  loro  fatte.  Ei  vedeva  un  ammutinamento 
e  null'altro,  non  vedeva  che  i  Baroni  vi  erano  stali  condoni  non  già  per  cai- 
colo,  ma  dalle  mene  e  dai  sotterfugi  di  Giovanni.  Perciò  qual  signore  diretto 
credettero  in  dovere' 'di  assumere  le  parti  di  un  offeso  vassallo,  imperiamo  ve- 
niva confermala  la  primiera  sentenza  di  scomunica  contro  i  Baroni,  ed  estesa 
a  tutti  coloro  dre  vi  desser  di  spalla,  quantunque  molli  dei  Padri  del  Conci- 
lio il  disapprovassero  (350).  In  conseguenza  Luigi  di  arancia  venne  nomina- 
tamente (351),  e  ad  alta  voce  dichiarato  dal  Papa  scomunicalo  per  ragione 
de'  suoi  armamenti  contro  Giovanni. 

Vi  comparvero  altresì  i  Conti  di  Tolosa,  padre  e  figlio  (352),  accompagnati 
dai  Conti  di  FoiX  e  di  Comminges  (353).  Appena  entrati  dentro  i  due  primi 
si  gettaron  a  ginocchio  appiè  del  Papa  (354).  Il  Papa  in  tuono  amorevole  li  fé  * 
alzare,  quinci  si  fecero  a  mandare  alti  lamenti  contro  Simone  di  Monforte,  il 
quale  malgrado  la  loro  piena  sommissione  al  Legalo,  li  avea  privali  di  loro 
signorie.  Gli  altri  incalzarono  l'argomento  lasciando  viva  impression  nel  Papa; 
il  quale  deve  essersi  convinto  ch'erano  stati  rotti  i  trattati  conchiusi.  Uno  dei 
Cardinali  perorò  calorosamente  a  prò  del   Conte,  a  cui  fece  eco  l'Abate  di 

(348)  Schòpfling:  flist.  Zaring.  Bad. 

(349)  Anon.  Coni.  Rog.  Hoved.  (350)  Albericus;  Manli.  Paris. 

(351)  Vivce  vocis  oraculo  excommunicaverat  (Chron.  W.  Thorn.). 

(352)  Il  figlio  si  recò  con  un  negoziante,  dando  vista  d'essere  un  suo  servo  (Guill.  de 
Pod.  Laur.). 

(353)  Il  visconte  di  Bearn  erasi  già,  fin  dall'anno  antecedente,  diviso  da  Raimondo,  avea 
risarciti  i  danni  recali  alla  diocesi  di  Oleron  ed  avuta  l'assoluzione  dal  Papa  (Gali. 
christ.,  I). 

(354)  Tutte  queste  trattative  son  raccontate  dalle  Ùhroniqués.  Risulta  che  la  querela  e 
la  risposta  non  avvennero  in  pubblica  veduta,  ma  nel  Concistoro  tenuto  nel  papale 
Palazzo. 

Hurter.  IV.  !8 
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San  Tiberio.  Ma  più  agro  parlò  il  Vescovo  di  Tolosa  contro  dei  medesimi  pi- 
gliando di  mira  il  Conte  di  Foix,  anziché  i  due  Raimondi.  «  Il  Conte  dovea  ben 
»  sapere,  disse,  come  il  suo  territorio  era  pieno  di  eretici,  e  poi  non  avea  uc- 
»  ciso  molti  soldati  cattolici,  solamente  presso  Montyoire  seimila?»  Il  Conte  di 
Foix  di  ripicco:-  «Il  Vescovo  piuttosto  ha  tratto  in  inganno  le  popolazionieolle 
»  artificiose  parole  (355),  fu  per  cagion  sua  che  Tolosa  venne  abbandonata  al 
»  sacco,  e  vennero  passati  a  Tildi  spada  più  di  diecimila  abitanti  ».  Il  Papa 
slava  ad  udire  tutte  queste  diatribe  con  grande  attenzione,  come  anche  le  que- 
rele di  varii  Baroni  contro  Simone,  specialmente  quella  di  avere  accorciala  la 
vita  e  dato  il  guasto  alle  terre  del  Visconte,  di  Beziers.  il  quale  non  avea  mai 
dato  di  spalla  agli  eretici.  Aggiungevasi  avere  il  Legato  e  Simone  operatola 
masnadieri  e  da  assassini  (356). 

I  Prelati  francesi  fecero  prova  di  dimostrare  che  restituendo  a' suoi  domimi 
il  Conte  di  Tolosa  la  Chiesa  correva  grande  rischio.  Innocenzo  si  fece  recare 
dagli  archivii  gli  atti  e  decise:  Posciachè  i  Conti  e  compagni  avean  promessa 
piena  sommissione  alla  Chiesa  non  potevansi  spogliare  senza  ingiustizia  dei 
loro  possedimenti.  Molti  Prelati  a  questa  decisione  levaron  sussurro  (357),  per 
niun  modo  andava  loro  a  sangue  la  clemenza  e  l'amor  defila  giustizia  nel  Papa. 
Allora  si  fece  avanti  il  Canonico  cantore  di  Lione,. personaggio  di  gran  me- 
rito, e  disse:  «  Santo  Padre!  Raimondo  conte  ha  consegnalo  senza  far  motto 
»  le  sue  fortezze  in  mano  dei  vostri  Legali,,  fu  uno  dei  primi  a  brandir  la  croce, 
«all'assedio  di  Carcassona  pugnò  a  prò  della  Chiesa  contro  iLs'ao  proprio  ni- 
fi potè,  il  Visconte  di  Beziers.  Oltracciò  ha  sempre  fatto  prova  d'ubbidienza 
»  inverso  Voi.  Se  non  gli  restituite  il  fatto  suo  procacciate  disdoro  a  Voi  ed  a 
»  tutta  la  Chiesa.  Nessuno  più  presterà  fede  alle  vostre  parole.  E  voi,  MonsU 
y>  gnore!  voi  non  avete  affezione  ne  al  vostro  Principe,  né  al  vostro  popolo. 
»  Avete  acceso  in  Tolosa  un  incendio  che  nessuno  varrà  ad  estinguere.  Già 
»  diecimila  per  colpa  vostra  sono  andati  all'altro  mondo;  vqrrete  ancora  man- 
»  darne  altri?  voi  compromettete  la  Santa  Sede!  è  dessa  cosa  giusta,  Santo  Pa- 
»  dre,  che  tanti  vengano  sacrificati  all'odio  di  un  solo?» 

Questi  delti  rassodarono  il  Papa  nel  suo  parere.  Ribadì  che  il  Cónte  ed  i 
compagni  erangli  sempre  slati,  docili,  che  non  avean  colpa  dell'avvenuto  non 
avendolo  comandato  né  avutone  sentore.  Anche  l'Arcivescovo  di  Narbona  deve* 
aver  parlato  in  favor  del  Conte,  non  già  per  inclinazione,  imperocché  essendo* 
Legato  avea  dato  a  questa  bisogna  un  ricapito  ben  diverso  da  quello  inten- 

(355)  En  susparolas  (Iclas  et  cautelo &as,  car  sas  olras,  et  sosfakls  somellior  abrasala- 
Volicas  que  aulra$  (Ghroniques), 
($56)j  Chroniqnes, .  (357)  Chroniquss* 
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«leva  il  Papa,  ma  per  cagione  di  sua  esasperazione  contro  Simone  e  delle  di- 
vergenze insorte.  Pertanto  appuntò  il  Vescovo  Fulcone  ed  il  Legato  di  atre 
violenze.  Sorse  però  a  difender  Simone  il  Vescovo  d'Agde,  dicendo  che  ^vea 
consacrati  lutti  i  suoi  servigii  alla  Chiesa,  cimentatosi  giorno  e  notte  ad  ogni 
genere  di  pericoli  e  di  patimenti.  Innocenzo  rincariva,  che  già  a  più  riprese 
erangli  giunti  lamenti  di  varie  guise  contro  Simone  ed  il  Legato.  Dato  anche 
che  il  Conte  di  Tolosa  fosse  reo,  il  figlio  non  dovea  portarne  la  pena  (358). 
La  maggior  parte  dei  Prelati  del  mezzogiorno  (359)  si  fecero  a  puntellare 
l 'edilìzio  della  man  loro,  e  protestarono;  che  se  volevansi  ritogliere  a  Simone 
le  sue  conquiste  si  sarebbon  tutti  uniti  per  conservargliele.  Il  Vescovo  spa- 
gnuolo  di  Osma  chiamò  il  Vescovo  di  Tolosa  un  cicalone  (360),  e  mantenne  il 
diritto  nel  giovine  Conte,  il  quale  di  certo  avrebbe  avuto  l'appoggio  dei  Re 
d'Inghilterra  e  di  Francia  e  di  molti  Baroni.  Il  Papa  risposegli:  «Non  vi 
a  prenda  pensiero  del  giovine  Conte  se  il  Monforte  non  vuol  cedergli  i  clomi- 
»  nii,  lo  compenserò  io  con  altri,  faccia  solo  di  serbarsi  fedele  a  Dio  ed  alla 
■  Chiesa  (361)  » . 

L'insistenza  dei  Vescovi  francesi  trasse  dalla  loro  la  maggioranza  del  Con- 
cilio, il  quale  quasi  unanime  (362)  dichiarollo  decaduto  da' suoi  antichi  diritti 
ed  assegnógli  ad  appannaggio  quattrocento  marchi,  e  questo  ancora  fintanto- 
ché non  facesse  resistenza.  Fu  alla  moglie  concesso  il  vedovile  senza  danno 
alcuno,  ma  dovesse  governare  le  sue  terre  giusta  l'indirizzo  che  le  darebbe 
la  Chiesa  per  mantenervi  la  pace  e  la  fede.  Tutto  il  paese  conquistato  fosse 
del  Monforte,  ad  eccezione  delle  terre  che  appartenessero  a  persone,  uomini 
o  donne,  apertamente  cattolici,  od  a  conventi.  La  parte  poi  da  conquistarsi  do- 
vea esser  posta  sotto  l'amministrazione  di  persone  capaci  finché  il  giovine 
Conte  fosse  giunto  alla  maggiorità  per  essergli  restituita  in.  tutto  od  in  parte 
secondochè  meritasse  (363).  Il  Conte  di  Foix  rimase  sotto  il  patrocinio  della 
Santa  Sede,  ed  il  successor  d'Innocenzo  nell'anno  vegnente  restituivagli  il 


(358)  Car  Dieu  a  dici  de  sa  bocha,  que  lo  payre  no  payera  per  la  iniquitat  del  fdh,  ny  l@ 
(dh\de  la  del  payre. 

(359)  Tots  les  que  tenian  la  partii  del  dit  Eegual  et  Conti. 

(360)  Un  grand  flatuire. 

(361)  Petr.  Valliss.  (e.  83)  nel  suo  zelo  pel  Conte  di  Monforte,  chiama  un  Consiglio 
da  AchUofele  quello  dei  Vescovi  che  tenevan  per  la  clemenza,  e  quei  Vescovi  nemici! 
della  fede. 

(362)  Albericus.     . 

(363)  Trovansi  coteste  disposizioni  nello  Spicil.  d'Achery,  nella  Coli.  ampi,  di  Martei*e;- 
vneWHist.  de  Lanqmdoc,\\\. 
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castello  (364).  Probabilmente  fu  preso  il  medesimo  ripiego  riguardo  al  Conte 
di  Comminges  (365). 

Mólti  altri  punti  avrebbon  dovuto  mettersi  altresì  ai  voti,  ma  Innocenzo,  im- 
paziente di  romper  guerra  ai  Saraceni,  non  voleva  trattenere  oltre  i  Prelati, 
prolungare  cosi  l'opera  loro  a  prò  della  Crociata  nelle  proprie  diocesi.  Pare- 
vagli  che  il  tempo  accennasse  più  ad  operare  che  a  consultare.  La  prima  cura 
che  intendeva  pigliarsi  era  di  rassodare  sul  continente  dell'Italia  la  pace  e  sul 
mare  tra  Genova  e  Pisa  (366).  Quindi  il  giudizio  di  alcuni  che  questo  Conci- 
lio annunzialo  con  tanta  solennità  per  tutto  l'orbe,  due  anni  e  mezzo  prima 
non  avea  deciso  nulla  di  nuovo  e  di  sostanza  (367).  I  frutti  veramente  matu- 
rarono poscia.  Quinci  gli  uni  tenevan  per  ottime  le  sue  rivelazioni,  altri  le  tro- 
vavano oppressive  (368). 

Il  giorno  di  Sant'Andrea  scioglievasi.  Non  partiron  soddisfalli,  massima- 
mente se  a  molti  avesse  toccato  quello  che  all'Abate  di  Sant'Albano  inglese  (369). 
Questi  nel  prender  commiato  sciolse  alla  Camera  del  Papa  cinquanta  marchi, 
ma  gli  si  fece  intendere  in  modo  piuttosto  manesco  che  ce  ne  volevano  cento; 
cui  egli  si  vide  sforzalo  a  togliere  ad  imprestito  con  grande  usura  dai  ban- 
chieri di  corte.  Perciò  abbandonò  Roma  inciprignito  (370).  Un  frutto  però 
germinò  da  questo  Concilio,  che  vennero  introdotte  nella  maggior  parte  dei 
paesi  i  sinodi  provinciali  per  ispiegarne  i  canoni  e  farne  l'applicazione  (371). 

Il  giovine  Raimondo  fermavasi  ancora  quaranta  giorni  in  Roma.  Potrebbe 
farsi  un  appunto  ad  Innocenzo  che  non  si  oppose  di  maggior  forza  alle  deli- 
berazioni del  Concilio,  per  ciò  che  riguardava  il  Conte  di  Tolosa.  Abbia m 
detto  come  si  tolse  pensiero  di  frenare  con  prove  alla  mano  l'impeto  avventato 
dei  Vescovi  francesi.  Il  pretendere  ch'egli  cozzasse  di  fronte  colla  maggiorità 
del  Concilio  sarebbe  un  far  contro  all'opinion  di  coloro  i  quali  vogliono  il 
Concilio  superiore  al  Papa.  Del  reslo  non  occorreva  di  battagliare  di  vantag- 
gio perchè  prevedeva  già  fin  da  principio  di  poter  salvare  algiovin  Conte  una 
parte  considerevole  dei  possedimenti  e  lasciare  l'acquisto  del  resto  alla  fortuna, 

(364)  Lettera  di  Onorio  III  in  Baluzio  (Miscela  li,  252). 

(365)  Così  la  pensano  gli  editori  deWHist.  de  Languedoc. 

(366)  Platina:  Vita  Innoc. 

(367)  Hisl.  monasL  S.  Laurentii  Leod.  in  Martens;  Coli,  ampi,  IV. 

(368)  Aliis  placabitia,  aliis  videbantur  onerosa  (Matth.  Paris). 

(369)  Soluto  Concilio  exlorsit  Papa  de  unoquoque  prelato  infinitam  pecuniam^quam  cum 
vialieis  cogebantur  de  usurariis  suis  mutuo  duris  condilionibus  sumere  (Matth.  Paris). 

(370)  Recedens  Romam  murmurando  salutavit  (Matth.  Paris:  Vita  Abb.  S.  Alb.). 

(371)  In  Genova  (Canari:  Ann.  Genow  in  Murat.  SS.  VI,  4&0);  in  Francia  (Marlene: 
Thes.,  IV);  in  Germania  (Csesar  :  Storia  di  Sleyermarl). 
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poi  delle  sue  armi,  anziché  con  un  pronunziato  della  sua  pontificia  autorità  an- 
dare a  scovare  maggiori  dissapori  e  conlese  (372)  che  avrebbon  potuto  aver 
conseguenze  assai  pericolose  per  l'unità  della  Chiesa.  In  questa  decisiva  del 
Concilio  e  negli  sforzi  che  fece  Innocenzo  per  rammorbidirlo  e  piegarlo  al- 
quanto verso  il  Conte  di  Tolosa  troviamo  un  argomento  che  le  assemblee  rap- 
presentative sia  della  Chiesa,  sia  dello  Stato  ogniqualvolta  escono  dai  proprii 
limili  ed  oltrepassano  il  loro  mandato  fan  più  male  che  bene.  Egli  è  vero  che 
qualche  volta  mettono  una  diga  alla  prepotenza,  ma  egli  è  vero  altresì  che 
non  raramente  si  attraversano  all'autorità  che  vuol  fare  il  bene  reale  e  non 
fittiziodel  pubblico.  Le  passioni  colla  loro  influenza  e  colle  loro  rovinose  con- 
seguenze non  è  vero  che  sieno  estranee  alle  assemblee,  altrimenti  la  demo- 
crazia sarebbe  l'ottimo  dei  governi,  invece  che  senza  contestazione  è  il  pes- 
simo; dappertutto  dove  non  si  procreò  di  per  sé  per  isviluppo  progressivo,  o 
non  sorse  per  una  forza  morale  cagionata  dalla  necessità,  ma  spuntò  dal  ca- 
priccio e  tanto  più  malvagio  quanto  si  stende  su  grandi  masse. 

Il  Conte  di  Foix  ebbe  a  grande  sua  consolazione,  terminato  che  fu  il  Con- 
cilio, una  lettera  del  Papa  ai  Legati  nei  mezzogiorno  della  Francia  in  cui  li 
richiedeva  di  compilare  dentro  tre  mesi  una  relazione  spiegativa  delle  ragioni 
per  cui  il  Conte  era  stalo  spogliato  de'  suoi  feudi,  affinchè  si  addivenisse  ad 
una  risoluzion  definitiva,  ingiungeva  al  Conte  di  restituirgli  il  Castello  e  di 
lasciare  lui  ed  il  Conte  di  Comminges  in  pace  (373).  Consolato  di  ciò  e  bene- 
detto dal  Papa  ed  assolto,  fece  ritorno  al  vecchio  Conte  di  Tolosa,  il  quale 
stava  attendendolo  a  Viterbo,  ed  il  quale  trovò  anch'egli  un  conforto  nella 
buona  piega  che  pigliavan  le  faccende  di  questo  suo  alleato  (374). 

Il  giovine  Raimondo,  dopo  prolungata  dimora  in  Roma,  si  condusse  accom- 
pagnato dai  signori  che  il  padre  gli  avea  lasciato  a' fianchi,  dal  Papa  a  pi- 
gliare congedo.  Innocenzo,  incantato  della  bell'aria  del  giovinotto  (375),  deve 
averlo  preso  per  mano,  fattoselo  sedere  accanto  e  dettogli  :  €  Caro  figlio,  fa 
>  come  ti  dico  e  non  la  fallirai.  Ama  Iddio  sovra  ogni  cosa,  e  guarda  di  ser- 
»  virlo  fedelmente.  Non  toccar  mai  il  fatto  altrui,  difendi  il  tuo  contro  chiun- 
»  que  te  ne  voglia  spossessare  perchè  non  resti  senza  signorie.  Ed  affinchè  ciò 

(372)  Innocenzo  era  ben  lungi  dal  voler  favorire  il  Monforte  a  danno  altrui  e  a  dispetto 
della  giustizia.  Anzi  avea  ingiunto  ai  Vescovi  di  Tolosa  e  di  Comminges  di  far  rendere 
giustizia  al  Conte  di  Comminges  da  Simone,  ovvero  mandar  la  cosa  a  decidersi  a  Roma 
{Fragra,  indicis  liti.  Innoc). 

(373)  Trovasi  questa  lettera  nelle  Preuves  de  l'Bist.  de  Lanywdoc,,.  IHr  25i- 

(374)  Chroniques.  / 

(375)  Car  sage  et  ben  morigu  era  lodit  emm~ 
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*  non  ti  avvenga  ti  regalo  la  contea  del  Venaissin  con  Beaucaire  e  la  Pro- 
»  venza  (376).  Con  queste  potrai  condurre  vita  giusta  il  tuo  slato.  Sé  la  Chiesa 
»  ritorna  ad  adunarsi  in  nuovo  Concilio,  allora  sarai  esaudito  nelle  tue  que- 
»  relè  contro  il  Monforte.  —  Santo  Padre!  gli  rispose,  non  abbiatelo  a  male 
»  se  io  vengo  a  riconquistare  le  mie  terre  dalle  maui  del  Conte  di  Monforte  e 
»  di  quanti  altri  le  tengono  occupate. —  Qualunque  cosa  tu  sii  per  fare,  ripigliò 
»  il  Papa,  la  grazia  di  Dio  ti  sia  compagna  affinchè  bene  incominci  e  meglio 
»  finisca».  Quindi  Innocenzo  gli  diede  la  benedizione  ed  i  diplomi  in  cui  assi- 
curavagli  quei  possessi.  Raimondo  prese  imbarco  a  Genova  col  padre  per  alla 
volta  di  Marsiglia  (377). 

Quante  cose  si  perpetrarono  in  sei  anni  nel  sud  della  Francia  contrarie  al- 
l'umanità, al  diritto,  e  le  milizie  mandatevi  dapprincipio  per  rimettere  introno 
la  fede,  e  l'osservanza  verso  la  Chiesa  vennero  adoperale  in  una  guerra  d'am- 
bizione e  di  conquista!  Tutto  questo  era  per  nulla  nelle  mire  d'Innocenzo.  0 
che  i  suoi  ordini  vennero  messi  in  non  cale,  ovvero  spiccò  ordini  abbindolato 
da  false  relazioni,  ordini  che  non  avrebbe  di  cerio  spiccato  se  stato  fosse  me- 
gli© al  corrente  delle  cose.  Dove  il  superiore  non  può  vedere  cogli  occhi  pro- 
prii,  è  tanto  facile  cbe  si  commettano  scappucci,  che  poi  generalmente  a  lui 
vengono  addossati,  ma  da  cui  sa  assolverlo  un  animo  che  guarda  le  cose  un 
po' attentamente,  in  tutte  le  circostanze  e  nel  loro  complesso.  Innocenzo  avea 
un  divisamento  solo:  purgare  la  Francia  dall'eresia,  cui  nò  predicazione,  né 
avvisi  valevano  a  svellere.  Questa  cosa  diventava  per  lui  un  dovere,  posta  la 
convinzione  che  una  sola  fosse  la  via  di  salute  per  gli  uomini,  la  fede,  la  quale 
vuole  essere  accettata  in  tutte  le  sue  parti,  e  lo  scostarsi  in  un  punto  solo  pa- 
reggia al  rinunziarla.  Doveva  intendere  a  questo  divisamento  posto  l'obbligo 
di  vegliare  su  tutti  i  cristiani,  e  di  far  uso  della  bontà  e  della  severità,  del- 
l'amorevolezza e  dei  rigore.  Doveva  proseguirlo  con  tutto  lo  sforzo  conscio 
del  suo  ministero;  ministero  non  tanto  di  diritti  quanto  di  obbligazioni.  Tutte 
le  istruzioni,  tutte  le  lettere  che  scrisse  ai  Legati  mandati  in  quelle  parti,  tutti 
gli  abboccamenti  che  ebbe  con  Raimondo  di  Tolosa  fan  fede  ch'egli  avrebbe 
voluto  giungere  alla  meta  senza  mistura  d' ingiustizie  e  di  sevizie  contro  co- 
loro i  quali  pure  si  mostravano  ostinali  e  guerreggiavano  chi  veniva  a  cer- 


(376)  Chroniques.  — •  Anche  Petr.  Valliss.  (e.  83)  dice  che  il  Papa  volle  conservar  la 
Provenza  pel,  giovine  Raimondo. 

(377)  Noi  lasciamo  indecisa  la  veracità  di  questo  racconto.  Comunque,  ella  è  una  prova, 
che  lo  scrittore,  tuttoché  malissimo  disposto  contro  il  Clero,  tuttavia  ci  dipinge  il  Papa 
sotto  un  aspetto  di  clemenza. 
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care  la  loro  salvazione.  Se  poi  fossero  legittime  queste  massime  contro  chi  dis- 
sente in  materia  di  religione,  la  è  questa  un'altra  provincia.  Chiunque  voglia 
investirsi  della  situazione  d'Innocenzo  in  quei  tempi,  e  giudicarlo  secondale 
idee  in  corso  a  quell'epoca  non  potrà  non  convenire  che  poteva  e  doveva  im- 
piegare quelle  misure. 
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Se  noi  diamo  uno  sguardo  all'Italia,  e  di  primo  tratto  agli  Stali  della  Chiesa, 
troviamo  dopo  la  partenza  di  Ottone,  il  Patrimonio  di  San  Pietro  libero  dai 
Tedeschi  e  ritornalo,  sotto  l' iuconlrasiabile  dominio  della  Santa  Sede.  Sola  la 
marca  d'Ancona  quantunque  per  investitura  dell'Imperatore  e  del  Papa  (es- 
sendosi questo  chiarito,  che  non  avea  forza  sufficiente  a  mantenere  di  per  se 
nel  dovere  quei  turbolenti  abitatori  (1)  era  passala  a  mano^  di  Azzo  VI,  mar- 
chese dl'Este.  Ma  non  voleva  adagiarsi  ad  accettare  queste  signorie,  come  neanco 
il  figliuolo. Aldobrandino.  Ottone  poco  prima  di  abbandonare  l'Italia  aveagli 
contrapposto  il  conte  Gualterio  di  Celano  Pugliese,  ed  essendo  ghibellino  di 
spirito,  tutte  le  città;  eran  corse  a  lui,  eccettuata  Fano,  e  tanto  più  volontieri 
quanto  l'Aldobrandino*  era  innanzi  nelle  grazie  di  Federigo  (2).  Innocenzo 
confortò  il  Marchese-  a*  mettere  in,  moto  tutte  le  sue  forze  per  sottomettere  il 
paese  promettendogli  in»  cambio  l'appoggio  di  tulti  i  Vescovi  e  novella  investi- 
tura (3).  Vedendolo  il  Papat tiepido  ed   indolente  tentò  d'infervorarlo  col  di- 

(1)  Si  ricava  dal  diploma  presso iMiirat.:  Anliq.,  1,  327. 

(2)  Nominollo  totius  reg}ii,Apulim>rie§jilis.mti(e  WcariQet  l^QQto  (Marat.;  .Antiq.,,1)* 
(3), Murai.;  AMich,  £§/en$t'.,,I,.4Q&t 
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dìiarare  che  stando  le  cose  al  parilo  che  erano;  alla  Santa  Sede  non  sarebbe 
stato  difficile  il  ritornar  quelle  terre  sotto  il  suo  dominio  diretto.  Del  resto 
non  avrebbe  a  pezza  tolleralo  quello  spogliajuento  della  Chiesa,  ma  avrebbe 
operato  quello  che  buono  gli  sarebbe  paruto  (4). 

Ma  non  era  già  indifferenza  quella  che  teneva  indietro  il  Marchese  dal  ri- 
pigliarne il  possesso;  due  ostacoli  si  paravano  innanzi.  I  Padovani  gli  avean 
rotta  guerra,,  e  coll'appoggio  di  Ezzelino  gli  avean  dato  il  guasto  al  Castello 
d'Este,  occupata  Montegna  ed  aveano  imposto  l'obbligo  al  Marchese  e  ad  al- 
cuni Baroni  con  termini  di  passare  ogni  anno  alcuni  mesi  nella  città,  loro  (5»)i 
Questo  era  già  fatto  compiuto,  quando  Innocenzo  diede  incarico  al*  Patriarca 
di  Grado  di  esorlare  i  Padovani  a  cessare  ogni  ostilità  per  amore  della  Santa, 
Sede,  a  cui  era  particolarmente-  caro  il  Marchese.  Se  avevano  ragioni  di  do- 
lersi del  medesimo,  si  esibiva  a  far  loro  rendere  ragione  (6).  Ad  un  tempo 
Salinguerra  capo  in  Ferrara  dei  Ghibellini,  avea  altresì  messa  su  questa  città» 
contro  l'Aldobrandini,  e  di  tal  falla  die  i  Modenesi  venuti  a  portar  aiuto  al* 
Marchese  la  pagare^  cara  avendo  perduta  molta  gente,  ed  anche*  quivi  Aldo- 
brandini fu  costretto  ad  una  pace  vergognosa  col  Salinguerra  (7)* 

L'anno  vegnente  fé'  di  nuovo  Innocenzo  premura  al  Marchese  mandandogli» 
a  simbolo  d;' investitura  un  confatone  ;  ingiungeva,  minacciando  scomunica  a- 
tulli  gli  abitanti,  di  spiccarsi  da  Oilone  rigettato,  maledetto,,  scomunicato  e  dai 
suoi  manutengoli  ed  accogliere  il  Signore  ch'era  stalo,  loro  dato  (8).  I  Vescovi 
e  gli  Abati  doveano  adoperarsi  nel  popolo  e  dar  di  spalla  al  Marchese  (9). 
Quinci  si  faceva  il  Papa  a  liberarli  dall'obbedienza  verso  Olitone.  Siccome 
malgrado  tutto  questo  le  cose  dell' Aldobrandini  continuavano  a  procedere  di 
mal  passo,  il  Papa  ripetè  le  sue  esortazioni  (10).  Aldobrandini  mise  in  opera 
ogni  suo  ingegno  per  contentare  il  Papa  e  ridurre  sotto  di  se  si  buon  domi- 
nio. Prese  a  prestanza  in  Firenze  la  pecunia  necessaria,  arruolò  un  esercito, 
ed  obbligò  il  Celano  ad  abbandonare  l'assedio  di  Fano.  Vittorioso  contro  del, 
medesimo»  potè- sottomettersi  una  buona  parte  della  Marca.  Ma  nel  1215  ve- 
niva dal  Conte  fello  prigione  (11),  e  come  corse  voce,  avvelenalo  (12).  FuglL 

(4)  Ep.  XVI,  102. 

(5)  Rolandino:  De  fact.  in  Marchia  Trcev.  in  Murai.  SS.  Vili,  150. 

(6)  Ep.  XVI,  117;  Muratori:  Antichità  Estensi,  I,  410. 

(7)  Murai.:  ib.,  I,  41.6. 

(8)  Dat.  Romce  IH  non.  Maii  (Ibid.). 

(9)  Dat.  X  kal.  Jan.  (Ibid..).  (1,0)  Dat.  Iti  id,  Sept.  (Ibid.). 

(11)  Murai.:  Anliq.,  IV. 

(12)  Murai.,  Ann. 
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successore  Azzo  VII,  la  cui  corte  fa  una  delle  più  splendide  di  questi  tempi  (1S5) 
per  la  affluenza  dei  Trovatori  di  maggior  merito. 

Se  la  Santa  Sede  faceva  un  acquisto  nell'obbedienza  che  le  prestava  il  Mar- 
chese di  Massa  (14),  una  gran  perdita  le  era  la  morte  dell'Aldobrandino  In 
lui  spegnevasi  il  capo  dei  Guelfi,  e  Salinguerra, eoli/appoggio  de' suoi  Ghibel- 
lini, poggiava  vieppiù  alto.  Larga  all'intorno  stendeva  da  Ferrara,  dove  solo 
nuovamente  comandava,  la  sua  possanza.  Forse  che  volesse  consolidarsi  col 
puntello  del  Papa,  nel  1215(15)  ottenne  da  lui  l'investitura  di  quei  ventiquat- 
tro feudi  nella  Romagna,  che  già  tempo  innanzi  appartenevano  all'eredità  della 
contessa  Matilde,  e  che  cinque  anni  prima  avea  da  Ottone  avuti  (16).  In  ricam- 
bio giurò  all'Apostolica  Sede  fedeltà  di  vassallo,  servizio  in  guerra  ed  un 
annuo  canone  di  quaranta  marchi  (17). 

Nella  Marca  d'Ancona  i  Veneziani  e  Padovani  erano  l'anno  innanzi  venuti 
alle  mani,  e  quinci  a  guerra  aperta.  Quei  di  Treviso  procacciarono  ai  Pado- 
vani l'aiuto  delle  armi  di  quasi  tutte  le  terre  al  nord-est  della  Marca,  ai  Vene- 
ziani tornò  propiziata  pioggia.  Trovandosi  nel  loro  elemento  poteron  farsi 
"incontro  al  nemico  su  barche  e  profligarli.  Allora  tornò  agevole  al  Patriarca 
di  Aquijeia  ristabilir  la  pace  giusta  la  commissione  che  teneva  da  Innocenzo  (18). 
A  Genova  l'astio  segreto  contro  l'avversaria  non  era  ancora  spentole  di  nuovo 
prorompeva  in  aperta  rottura  (19).  Già  ci  venne  detto  comedi  quei  di  ardeva 
guerra  altresì  tra  Genova  e  Pisa.  Innocenzo  non  cessò  cura  e  pensiero  per 
toglier  di  mezzo  tutte  queste  remore  alla  guerra  santa  (20). 

In  Toscana  e  Lombardia,  dopo  la  partenza  dei  Tedeschi,  le  due  fazioni 
Guelfa  e  Ghibellina  (21)  erano  sempre  alle  prese  per  conto  dei  particolari  ti- 
ranni (22),  ovvero  di  città  contro  città  senza  però  che  nessuna  pigliasse  il  so- 
pravvento. Qui  c'era  Modena,  controia  quale  univapsi  in  lega  Bologna  e  Reg- 
gio; là  Cremona,  la  quale,  dopo  la  sua  vittoria  sui  Milanesi,  tribolava  i  Pia- 
centini; Mantova  armeggiava  contro  i  Veronesi,  Firenze  coi  suoi  Buondel- 

(13)  Eichom:  Storia  della  civilizzazione» 

(14)  IH  kal.  Dee.  1315.  Calai,  chart.  arch.  S.  R.  E.  in  Murat.:  Antiq.,  VI. 

(15)  Ann.  Moden.  in  Murat.  SS.  XI. 

(46)  Trist.  Catch.:  Hisl.  patr.  —  Tra  gli  altri  v'era  la  città  di  Carpi. 

(17)  Odor.  Rayn.  ann.  1215.  (18)  Rolandi:  Memorie,  p.  181. 

(19)  Ubert.  Foliet. 

(20)  Ne  parleremo  altra  volta. 

(21)  In  Toscana.  Firenze  era  la  sede  dei  Guelfi,  Pisa  dei  Ghibellini  (Cronache  di  Pisa 
in  Murat.  SS.  Suppl.). 

(22)  Nel  senso  greco,  che  vuol  dire  un  signore  che  s'era  tratto  a  sé  il  comando  -di 
una  città. 
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monti,  e  Donati  alla  testa  era  divisa  in  due  campi  sotto  le  due  bandiere  guelfa 
e  ghibellina.  Erano  tempi  di  barbarie,  ma  che  pure  avevano  la  loro  grandezza. 
Ognuno  parlava  ed  operava  vivo  ed  energico  a  prò  del  partito  a  cui  s'era 
vólto,  e  giusta  le  sue  convinzioni,  era  ignota  quella  falsa  prudenza  la  quale 
non  dà  torto  né  ragione  a  nessuno,  e  si  mantiene  in  bilico  tra  l'agitazion  dei 
•partiti.  Qualche  Vescovo  alcuna  volta,  come  ad  Alberto  di  Reggio,  vescovo  di 
Brescia,  {riusciva  con  persuasion  di  parole  ad  amicare  i  guerreggiami  e  ripor- 
tavano il  plauso  d'ambe  le  parti.  Allora  l'uno  combatteva  l'altro  a  visiera  ca- 
lala, e  ben  pochi  ricorrevano  ad  arti  subdole  per  le  quali  per  laccioli  e  tra- 
nelli cercasi  di  danneggiare  l'avversario.  Colestoro  riportavano  un  marchio 
d'infamia  da  cui  non  volevano  liberarli  neppur  quei  della  fazione.  Ognuno 
nelle  città  sentiva  la  sua  forza.  Dovunque  incontriamo  ardor  di  zuffe,  smania 
di  battersi,  giubilo  di  vittoria,  ovvero  dopo  una  sconfitta  un  ridestarsi  d'atti- 
vità, d'impegno  per  lavare  l'onta,  per  cessare  alleati  coi  quali  debellare  il  ne- 
mico. Nel  bel  mezzo  di  queste  lotte  inconlriam  feste  e  giuochi  di  cui  per  am- 
pio' tratto  spargevasene  la  notizia,  e  poi  la  Chiesa  che  tornava  ad  illuminar 
quelle  menti  che  rientravano  nella  calma  della  pace.  Sicuramente  che  molte 
erano  le  tribolazioni  che  spuntavano  da  quei  battibugli  eccitati  da  potenti  per 
concentrare  in  se  soli  il  comando  delle  città,  dalla  borghesia  per  ridurre  sotto 
di  se  la  nobiltà,  e  dalle  guerre  di  città  contro  città,  e  dalle  scissure  che  natu- 
ralmente ne  originavano:  proscrizioni  e  complotti  per  parte  dei  proscritti, 
guasti  e  prede,  demolizioni  ed  innalzamenti  di  castelli.  Nondimanco  si  piglia- 
vano  ottime  provvigioni,  si  facevan  riforme,  e  nondimanco  le  città  finivano  per 
popolazione,  per  ben  essere,  e  si  scorgevano  piene  di  vita. 

Federigo  intanto  facevala  da  Re  per  tutto  lo  Stato  senza  opposizione  (23), 
e  volendo  esercitare  le  prerogative,  concedeva  ad  Ollocaro  re  di  Boemia  di 
tramandare  la  corona  al  figlio  (24),  e  rinunziava  per  venerazione  al  Crocifisso 
di  cui  portava  sopra  di  se  l'immagine,  il  diritto  delle  annate  sulle  abazie  im- 
periali (25).  Fece  venire  a  sé  il  figliuol  suo  Arrigo  colla  madre  (26),  e  gli 
consegnò,  giusta  lo  stile  dei  predecessori,  il  ducato  di  Svevia.  Tornogli  assai 
caro  che  i  Canonici  di  Colonia  si  avessero  eletto  ad  arcivescovo  il  conte  Ebe- 


(23)  Ai  31.  gennaio  era  a  Gelhnausen  (Gud.:  Cod.  dipi,  II);  ai  28  aprile  spediva  da 
Spira  un  diploma  a  favore  di  Gerardo  da  Sinzica  (Ibid.,  II). 

(24)  Da  Ulmaai  17  luglio  (Dobner:  SS.  rer.  Bohem.,\\,  257).  Questa  data  è  più  giusta 
di  quella  del  Lerdus  (Reliq.,  XI):  VI  kal.  Mail. 

(25)  A  prò  di  Quedlinburgo.  Alto  in  Ketner  (Antiq.  Quedlind..)* 

(26)  Adulto  vere  (Brower:  Hisi.  Trevir*,  li). 
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rardo  di  Bergh  (27),  illustre  per  prosapia  e  per  altezza  di  sentimenti,  e  tanta 
era  la  considerazione  in  che  l'avea  Federigo  che  più  tardi  nominollo  a  Mere 
del  suo  successore  e  luogotenente  per  tutta  la  Germania  (28).  Alla  dieta  che 
teneva  nel  giorno  dei  Santi  Apostoli  Filippo  e  Giacomo  in  Norimberga  in 
mezzo  a  bella  comitiva  di  principi  mostravasi  il  cardinal  Pietro  del  titolo  di 
Santa  Potenziana  (29)  venuto  per  rammentare  ai  Principi  le  obbligazioni 
Terso  Terra  Santa.  Molti  sorsero  a  protestare  che  le  cose  interne  dello  Stato, 
il  bisogno  di.  consolidar  la  pace,  l'ordinare  l'amministrazione  della  giustizia, 
il  togliere  varii  abusi  assorbivano  tutte  le  cure  e  l'attenzione  del  Re  e  dei  Prin- 
cipi, ed  erano  cose  incompatibili  colla  Crociata.  Ma  l'affezione  che  Federico 
nutriva  per  Innocenzo,  la  stima  al  Papa,  l'importanza  del  volo,  lo  zelo  per 
una  causa  che  agli  occhi  loro  era  piò  interessante  di  qualunque  umano  nego- 
zio, vinsero  il  partilo.  Presentavasi  al  giovanil  ardore  di  Federigo  un  bel  ^tea- 
tro su  cui  mostrarsi  degno  de'  suoi  antenati,  della  corona,  del  suo  dovere 
qual  protetlor  della  Chiesa.  È  vero  tuttavia  cbe  molte  cose  premevano  som- 
mamente all'intorno. 

Ai  Baroni  inglesi  poco  catse  della  scomunica  come  era  stata  primamente 
pronunziata.  Londra  non  se  ne  dava  neppur  per  avvisata.  Udivasi  per  tutta  la 
città  egualmente  il  suo>n  delle  campane,  il  canto  festivo,  le  sacre  funzioni.  1 
Prelati  non  si  attentarono  a  pubblicar  dappertutto  la  censura.  «  Che  mai,  uno 
»  davasi  bufonchiando,  ha  da  entrarci  il  Papa  nelle  cose  temporali?  il  Signore 
>  non  lo  ha  incaricato  che  delle  faccende  spirituali.  L'insaziabile  avidità  dei 
»  Romani  vuol  anche  far  suo  il  temporale? *ed  il  Papa  vuol  forse  diventare  suc- 
•  cessore  di  Costantino  e  uon  più  di  San  Pietro?  »  Intanto  i  cavalleggieri  del 
Re  continuavano  nei  guasti  dell'anno  prima;  nell'isola  d'Ely  specialmente,  e 
perfln  nella  cattedrale  commisero  enormezze  le  più  esorbitanti  colle  profana- 
zioni e  con  tutte  le  estorsioni  possibili  (HO).  B4  giorno  in  giorno  la  causa  dei 
Baroni  andava  perdendo.  Sul  cominciar  di  marzo  erano  ridotte  alla  sola  Lon- 
dra, dove  si  ricoverarono  da-tutle  parti  coi  compagni  francesi  (31),  e  donde 
mandarono  a  Luigi  di  Francia  che  affrettasse  le  mosse.  Procacciò  loro  un  po' 
di  conforto  la  promessa  che  a  Pasqua  avrebbe  dato  alle  vele  da  Calais  (32). 

(27)  Vedansene  gli  elogi i  nel  Magn.  Chron.  Belg. 

(28)  Comiiluens  eum  Henrici  lutorem  et  tolius  regni  romani  per  Alemaniam  provisorem» 

(29)  Godofr.  Mon. 

(30)  Molti  fuggiaschi  cercarono  scampo  nelle  maremme.  Il  freddo  le  avea  agghiacciate, 
®d avea  fatto  siche  vi  si  potea  passar  sopra.  Il  Conte  di  Salisburg  aiutò  la  fuga  di  molti 
cavalieri  e  nobil  donne  (Anon<  Coni.  Hoved.).  (3i)  Anon.  Coni.  Hoved. 

(32)  Ma  Uh..  Paris  pare  che  la  cosa,  racconti  molto  inesattamente.  Parla  di  una  nuova 
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ma  cerio  dovette  dolere  loro  al  cuore  un'altra  Bolla  del  Papa  giunta  sul  co- 
minciar della  Quaresima,  la'quale  colpiva,  di  scomunica  tutti  gli  ecclesiastici 
che  avean  continuato  nelle  pubbliche  sacre  funzioni  (33). 

Innocenzo  ricorse  a  lutti  i  mezzi  per  isconfortare  il  Principe  di  Francia  dal 
recarvi  aiuto.  Fin  sul  terminar  di  gennaio  scriveva  all'Arcivescovo  di  Bour- 
ges:  Che  i  Baroni  s'eran  rivoltati  da  traditori  contro  il  proprio  sovrano,  il 
quale  era  crociato,  per  isbalzarlo  dal  trono.  Perciò  faceva  di  chiamare  in  soc- 
corso tutti  i  nobili  della  sua  diocesi  a  combattere  i  Baroni,  peggiori  dei  Sara- 
ceni, ed  a  far  prova  di  lor  bravura  (35).  Ripeteva  altresì  e  nello  stile  il  più 
acerbo  le  lettere  al  Re  ed  al  real  Principe  che  si  guardassero  dal  portar  soc- 
corso ai  nemici  del  Re  d'Inghilterra;  ammonizioni  furono  pure  inviate  agli 
Arcivescovi  e  Vescovi  dei  due  regni,  e  Giovanni  fu  avvisalo  che  dietro  le  pre- 
ghiere de'  suoi  ambasciatori,  sarebbe  giunto  un  Legato  (36). 

Il  25  aprile  entrava  in  Francia  il  cardinal  Guala,  Legato  del  Papa.  Tro- 
vovvi  l'Arcivescovo  di  Tiro,  il  quale  era  venuto  per  riscaldare  gli  animi  alla 
Crociata.  Ambedue  aveano  commissione  di  fare  serie  rimostranze  a  Filippo  per 
gli  armamenti  che  faceva  il  figlio  contro  V  Inghilterra  e  di  dichiarare  scomu- 
nicati quanti  vi  partecipassero  (37).  Incontrarono  il  Re  a  Melun.  Il  Cardinale 
lo  pregò  che  vietasse  al  figlio  le  ostilità  contro  l'Inghilterra.  Filippo  rispose: 
t  In  ogni  tempo  fui  sempre  fedele  al  Papa  ed  alla  Chiesa,  ed  in  ogni  tempo 

>  li  ho  soccorsi.  Luigi  non  avrà  mai  né  consiglio  ne  aiuto  da  me  per  far  con- 
»  tro  ai  medesimi.  Se  crede  d'avere  i  diritti  sull'Inghilterra,  io  bramo  che  ven- 

>  gano  riconosciuti  ».  Un  cavaliere  che  stava  presente,  mandato  da  Luigi,  prese 
di  botto  la  parola:  «  Se  Giovanni  non  potea  senza  il  consenso  donare  la  corona, 
»  poteva  però  rinunziare.  E  questo  è  ciò  che  ha  fatto,  e  da  questo  momento 
»  il  trono  restò  vacante.  Tocca  ai  Baroni  solamente  il  disporre  del  trono  va- 
cante. E  questi  l'han  conferito  al  mio  signore  Luigi  in  vista  dell'origine 
»  della  consorte».  Il  Legato  tentò  far  valere  il  privilegio  dei  Crociali,  in  virtù 
del  quale  il  Re  per  quattro  anni  stava  sotto-  l'egida  della  Santa  Sede.  «  Ma 
»  egli,  si  replicò,  attaccò  la  Francia  prima  che  fosse  crociato,  si  è  impadronito 
»  di  varii  castelli,  smantellatili,  uccise  le  guarnigioni;  anche  oggidì  è  in  istato 
»di  guerra, perciò puossi legittimamente  guerreggiare».  Il  Legato  tenne  duro, 
minacciò  il  Principe  della  scomunica,  ripetè  i  suoi  tentativi  presso  Filippo. 

offerta  della  corona,  di  ostaggi  mandati,  di  truppe  a  cavallo  ed  a  piedi  spedite  dalla  Fran- 
cia, tutte  cose  che  avvennero  nell'anno  antecedente. 

(33)  Rad.  Coggesh.  (34)  Marlene:  Thes.,  I,  850. 

(35)  Index  epist.  Innoc.  IH.  (36)  Ep.  III. 

(37)  Mansi:  Conc.  XXII. 


!*90       ,  lì-buo 

«Maestà!  dissegli  il  figlio,  pei  feudi  nel  vostro  Slato  io*  sono  obbligato  a  ren^ 
»  dervi  ragione,  sull'Inghilterra  Voi  non  avete  che  dire.  Io  m'appello  al  giu- 
»  dizio  de' miei  pari,  se  voi  potete  impedirmi  dal  far  valere  i'miei  diritti,  tanto 
»  più  quando  io.  non  ho  da  voi  soccorso  di  sorta.  Non  m'impedite  dunque,  io 
»  son  fermo  di  voler  tutelare  i  diritti  della  consorte  alla  vita  ed  alla  mor- 
»  te  (38)  ».  Così  dicendo  abbandonava  Luigi  l'assemblea. 

Il  domani  avea  di  nuovo  un  abboccamento  col  genitore.  Cogli  occhi  suffusi 
di  lagrime  scongiurilo  a  lasciarlo  fare,  aver  egli  sacramentato  di  recar  soc- 
corso ai  Baroni;  amar  meglio  vivere  un  cerio  tempo  solto  il  peso  della  scomu- 
nica anziché  portar  la  macchia  di  spergiuro.  Filippo,  dopo  avere  per  lunga 
pezza  cercato  di  dissuadernelo,  sebbene  invano,  ed  anche  dopo  d'avere  invano 
esorlalo  Simon  di  Monforte  a  finire  le  ostilità,  finalmente  vinto  dall' insistenza 
del  figlio  per  la  parola  data  ed  il  cordoglio  che  ne  sentiva  (39),  chinò  il  capo. 
Ma  presago  delle  difficoltà  che  s3rebbono  insorte  si  acconlentò  di  lasciarlo  in 
libertà,  e  diegli  sua  benedizione.  Luigi  pensò  tosto  ad  inviare  messi  a  Roma, 
i  quali  facesser  presente  al  Papa  i  diritti  suoi  alla  corona  d'Inghilterra,  e corss 
alla  costiera  del  mare  col  suo  esercito,,  in  cui  contavansi  molti  prodi  di  Bovi- 
nes,  e  Baroni  del  primo  sangue  di  Francia,  il  conte  Guglielmo  d'Olanda  coi* 
sessanta  cavalieri  (40),  affine  di  prender  imbarco  per  l'Inghilterra  sotto  gli 
occhi  del  Legato.  Questi  chiedeva  salvocondotto.  Di  buon  grado,  gli  rispose 
Giovanni,  ve'l  do  per  tutto  il  mio  regno.  Ma  badate  a  voi  di  non  cader  nelle 
mani  di  Eustachio  Le  Moine  che  guarda  il  mare,  se  vi  incoglie  qualche  disa- 
stro, non  pigliatevela  poi  con  me  (41). 

Fu  un  errore  di  Giovanni  quello  di  non  attaccare  i  Baroni  in  Londra;  essi 
medesimi  se  lo  aspettavano.  Invece  mosse  verso  Douvres  per  provvedere  da  quella 
parte  all' imminente  pericolo,  e  pigliare  precauzioni.  Intanto  il  Vescovo  di  Win- 
che&ter,  il  quale  era  ito  a  tentar  l'ultimo  colpo  perchè  Filippo  fermasse  il  fi- 
glio, sen  tornava  colle  pive  nel  sacco  (42),  Luigi  era  fermo  come  una  rupe. 
Stavan  pronte  a  Calais  seicento  scialuppe  e  ventiquattro  galere  ben  allestite  (43) 
per  tragittare  in  Inghilterra  le  truppe  da  sbarco.  Tutto  alt' improvvista  imbar- 
cossi.  La  flotta  di  Giovanni  rompeva  contro  gli  scogli  della  riviera,  od  era  lan- 


(38)  Così  dice  ì'Anon.  Chron,  Laudun*. 

(39)  Videns  rex  constantiam  fiìii  sui,  et  animi  angustiarti. 

(40)  Art  de  vérif.  les  dat.,  XIV,  312. 
(il)  Questo  è  tot  lo  da  Matth.  Paris. 

(42)  Rad.  Coggesh. 

(43)  Coggas  bene  par  ala  s.  —  Giusta  varii  passi  addotti  dal  Du-Cange  eran  queste  rìù> 
j-.o.sse  alle  per  un  blocco. 
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oiala  dalla  tempesta  in  allo  mare.  Luigi  sfidava  la  burrasca  (44).  Pien  di  corag- 
gio e  di  ardore  per  isbarcare  sulla  terra  nemica  precedeva  col  suo  vascello 
tolti  gli  altri,  dimanierachè  Giovanni  avrebbe  di  leggieri  potuto  farlo  prigione 
se  il  destino  (45)  non  avesse  disposto  altrimenti.  Il  20:  maggio  (46)  Luigi  ca- 
lava l'ancora  nell'isola  di  Tlianet.  Giovanni  stava  guardando  lo  sbarco;  te- 
mendo che  i  mercenarii,  in  gran  parie  sudditi  francesi,  non  facesser  tragitto 
alla  parte  contraria,  si  lenne  da  ogni  resistenza.  Costernalo  (47)  si  ritirò  su 
Winchester  (48).  Senza  alcun  ostacolo  l'erede  di  Francia,  sbarcato  sul  conti- 
nente inglese  a  Sandwich,  si  sottomise  Rochester  e  la  contea  di  Kent.  I  Ba- 
roni ricorsero  a  speranza,  molti  uscirono  dal  loro  nascondiglio  ;  Francesi  ed 
Inglesi  si  raccolsero  attorno  al  duce  straniero,  varii  eziandio  che  fin  allora 
avean  tenuto  per  Giovanni.  Il  giovedì  dopo  Pentecoste  (49)  entrava  Luigi  m 
Londra  a  mezzo  a  grandi  acclamazioni.  Tulli  preslavangli  omaggio,  ed  ei  dal 
canto  suo  prometteva  le  antiche  franchigie.  Però  non  faceva  molto  della  Ma- 
gna Charla  estorta  l'anno  prima  al  Re.  Molti  Baroni  che  fin  allora  avean  ser- 
bala una  specie  di  sommissione  al  re  Giovanni,  perfino  il  fratello  suo  il  Conte 
di  Salisburgo  invitali  da  Luigi  prestarongli  omaggio.  Nominò  Simone  di 
Langhton  suo  cancelliere,  il  cjuale,  adescalo  dall'esempio  dei  Baroni,  celebrava 
anch'egli  i  divini  uffizii  malgrado  la  scomunica  (50). 

Non  appena  ebbe  il  cardinal  Guala  sentore  (5i),  che  Luigi  avea  messo  piede 
in  Inghilterra,  nessun  pericolo  il  tenne  dal  mandare  ad  esecuzione  gli  ordini 
apostolici,  eseguendo  i  passi  del  Principe,  e  passando  felicemente  attraverso  l'e- 
sercito per  alla  volta  di  Glocesler,  giunse  a  Giovanni.  Quivi  in  una  raunata  di 
Vescovi,  Abati  e  Clero  pronunziò  nella  forma  più  solenne  la  scomunica  contro 
Luigi,  e  tutti  i  suoi  fautori.  Ma  molli  ecclesiastici  fecero  osservare  che  la  causa 
di  Luigi  era.  appellala  al  Papa,  perciò  non  potevasi  far  caso  di  quella  scomunica. 
Però  molti  dei  commilitoni  di  Luigi  preferirono  l'ubbidienza  alla  Chiesa,  e  ri- 

(44)  Flante  vento,  qui  euru-aquilo  dicitur,  eo  quod  oblique,  non  directe,  ventus  vela  disten- 
derei (Rad.  Coggesh.). 

(45)  Nisi  fata  regem  urgerent  (Ibid,). 

(46)  Rad.  Coggesh.,  Matth.  Paris  e  gli  Ann.  Waverl.  —  L'Anon.  Cont.  Rog.  Hoved. 
dice:  Maio  XIV  die  mensis^  Albericus,  a  Pentecoste,  il  29  maggio. 

(47)  Mente  constematus  et  vuliu  tristi  (Anon.  Cont.  Rog.  Hoved.),  Più  vivamente  Rad., 
Coggesh.:  Cuius  appulsione  vita,  statini  J.  Rex  perterritus  fugit,  flens  et  lamenians. 

(48)  Disparuit  rex  Anglorum,  qui  prope  portum  consistens  cum  multiludine  copiosa  vi- 
debalur  terra  et  mari  occurrere  classi,  ac  milUicu  gallicànce  (Chron.  Turon.  in  Martene:, 
Coli,  V). 

(49)  Ann.  Cont.  Rog.  Hoved.  ■  (50)  Ibid.;  Matlh.  Paris. 

(51)  Il  quale  era  ubo. dei  più  distinti  giuristi  del  suo.  tempo  e  Vescovo.. di.  Vercelli., 
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(ornarono  sui  proprii  passi  (52).  Giovanni  avea  locale  ìe  sue  speranze  nella 
venuta  del  Legalo,  ma  reslonne  deluso,  conciossiachè  lo  abbandonaron  per- 
fino i  cavalieri  e  gli  assoldati  della  Fiandra,  mentre  altri  passarono  a  raffor- 
zare le  falangi  di  Luigi.  Solo  slavan  ferme  per  Giovanni  ìe  genti  del  Poilù. 
Luigi  intanto  avea  sottomesso  tutto  il  Sussex,  l'Essex,  Suffolk,  le  Provincie 
orientali  ad  eccezione  delle  due  città  fortificate  Douvres  e  Windsor;  altre  città 
fece  Giovanni  approvvigionare  d'ogni  munizione  da  guerra  e  da  bocca  perchè 
resistessero  insino  all'ultimo  (53).  In  mezzo  a  queste  strette  non  obliò  di  cer* 
care  aiuti  all'estero.  Ottone  suo  nipote  fu  pregato  di  ottenergli  pace  col  Conte 
di  Loos,  la  qual  cosa  avrebbe  di  leggieri  potuto  ottenere  solo  che  gli  avesse 
promessa  la  contea  d'Olanda  per  cai  avea  già  levate  pretese,  e  pigliate  le 
armi  (54),  ma  che  col  prender  parte  con  Luigi  all'attacco  dell'Inghilterra, 
avea  perdute. 

Filippo,  per  dar  mostra  che  ubbidiva  al  Papa  fece  occupare  le  signorie  del 
figlio  e  dei  Baroni  che  seco  lai  avean  prese  le  armi,  si  offri  inoltre  di  far  uso 
della  forza  se  la  Chiesa  l'avesse  richiesto.  Luigi  ricavava  aiuto  di  danaro  dalla 
moglie  (55).  Ma  il  Papa  non  si  lasciò  aggirare  dalle  provvidenze  di  Filippo. 
Scrisse  all'Arcivescovo  di  Sens  che  la  scomunica  voleva  essere  eslesa  benanco 
alla  persona  del  monarca.  Ma  i  magnati  raccolti  dall'Arcivescovo  a  Meaux  pro- 
testarono,che  non  l'accettavano  fino  ad  un  nuovo  ordine  del  Papa,  che  il  so- 
vrano non  avea  punto  rotto  il  trattato  coli'  Inghilterra  (56). 

Gli  agenti  di  Luigi  aveano  afferrata  Roma  verso  la  Pasqua.  Il  Papa  li  ac- 
colse onorevolmente,  ma  tenne  il  broncio.  Ai  saluti  per  parte  del  Principe  ri- 
spose: «Non  è  degno  di  risaluto»,  ed  essi  di  botto:  «Santo  Padre!  abbiate 
«>  pazienza  di  ascoltare  le  nostre  ragioni  e  risposte:  noi  siam  ceni  che  gli  avrele 
»  la  stima  che  conviensi  a  Principe  cattolico,  a  figlio  devoto  della  Chiesa,  e  lo 
•  degnerete  del  vostro  saluto  » .  Licenziandoli  disse  con  aria  di  bontà  che 
avrebbon  sempre  avuta  udienza  quando  e  quante  volle  volessero.  Il  domani  se  li 
IV  chiamare  innanzi  per  un  servo.  Dapprima  mosse  loro  varie  difficoltà  e  ne  udì 
le  risposte  tranquillo,  e  le  scuse.  Erano  quelle  né  più  né  meno,  che  Filippo  a 
voce  avea  esternate  al  cardinal  Guala(57).  Dopo  di  che  Innocenzo  battendosi 
il  petto  e  sospirando  disse:  «  Io  non  veggo  come  la  Chiesa  ne  uscirà  da  que- 
»  si' impiccio!  se  il  Re  resta  vinto  noi  siamo  obbligati  a  proteggerlo  comevas- 
»  sallo;  se  vinto  monsignor  Luigi,  noi  consideriamo  il  danno  suo  come  danno 


(52)  I perii:  Chron. 

(54)  Joh.  a  Leidis:  Chron.  Belg. 

(56)  Gali,  christ.,  XII. 


(53)  Matth.  Paris. 
(55)  I perii:  Chron. 
(57)  Vedi  sopra. 
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»  nostro.  Ci  fu  sempre  sostegno,  aiuto  e  rifugio  nei  pericoli.  Per  la  nostra 
»  vita  non  vorremmo  mai  che  l'  incogliesse  alcun  sinistro,  intanto  aspetteremo 
»  i  ragguagli  del  cardinal  Guala.  Il  giorno  dell'Ascensione  avrete  congedo  ». 

Tre  erano  le  ragioni  su  cui  gf  inviati  di  Luigi  appoggiavano- il  diritto  alla 
corona  inglese.  La  prima  che  avesse  Giovanni  di  propria  mano  trucidato  da 
traditore  il  nipote  Arturo,  per  cui  venne  dalla  Corte  dei  Pari  di  Francia  di- 
chiaralo reo  di  morteli  Papa  rispose:  «  Ma  come  Re  ed  Unto,  slava  superiore 
»  ai  Baroni,  perciò  a  niun  modo  potevano  pronunziare  sentenza  di  morte  con- 
»  tro  di  lui,  tanto  più  che  non  fu  chiamato,  udito,  convinto,  non  se  ne  ebbe 
■»  confessione  da  lui  medesimo».  Gl'inviati  si  fecero  forti  sul  diritto  feudale,  e 
all'altro  punto  risposero  che  appunto  era  stato  citato  e  non  era  comparso.  Il 
Papa  instò  :  «  Troviamo  negli  annali  molli  assassini  per  parte  d'Imperatori  e 
»  Principi,  non  mai  che  alcuno  sia  slato  condannato  a  morte.  Come  far  a  pro- 
li vare  che  Arturo  -non  fosse  reo  di  fellonia  contro  il  proprio  signore  e  zio?» 
La  seconda  ragio'ne  veniva  a  confondersi  colla  prima,  perchè  Giovanni  avea 
ricusato  di  presentarsi  alla  Corte  dei  Pari.  Il  Papa  osservò:  «  Bene,  egli  fu  con- 
»  tumace  •(58),  ma  nessuno  fu  mai  condannato  a  morte  per  questo  solo  che 
v  non  comparve,  tull'al  pitr si  sarebbe  potuto  punire  colla  privaziondei  feudi. 
»  Poi,  al  chiuder  dei  conti,  qual  delitto  ha  commesso  per  cui  anche  i  fi- 
»  gli  debbano  essere  spogliali  dell'eredità?  E  dato  anche  questo,  il  prossimo 
»  erede  sarebbe  la  sorella  d'Arturo,  ed  Ottone  figlio  della  sorella  maggiore. 
t»  Vuoisi  considerare  qual  erede  la  Regina  di  Castigiia?  allora  d^ve  venire  in 
»  prima  linea  il  figlio  di  lei,  dopo  questa  la  figlia  maggiore,  la  Regina  di  Leon  » . 
Il  terzo  fondamento  era  la  guerra  che  Giovanni  avea  rotta  a  Luigi  prima  di 
diventar  vassallo  della  Chiesa  e  crocialo,  ed  Innocenzo  ripigliava:  «In  questo 
»  caso  Luigi  doveva  impadronirsi  dei  feudi  che  Giovanni  teneva  in  Francia  e 
»  rispettare  la  condizion  sua  di  vassallo  della  Chiesa  e  crociato.  Il  Concilio  ha 
»  pronunziata  la  scomunica  contro  i  Baroni  e  chi  loro  lien  mano,  quindi  anche 
»  Luigi  vi  è  incappato.  —  Luigi,  replicarono  gl'inviati,  non  appresta  soccorso 
»  di  sorta  ai  Baroni,  egli  assicura  i  proprii  diritti,  e  né  il  Papa  né  il  Concilio 
»  ponno  scomunicare  alcuno  contro  al  diritto  (59)  ». 

fn  quella  giungeva  nuova  dello  sbarco  di  Luigi.  Questa  cosa  scese  assai  al 
cuore  d'Innocenzo  (60),  e  si  decise  a  giuocare  l'ultima  carta.  Importava  sal- 
vare l'onore,  il  rispetto,  il.  diritto  di  corto  acquistalo  dalla  Santa'  Sede.  Ci 


(58)  Contumax. 

(59)  Tutto  questo  è  raccontalo  in  iscorcio,  ma  abbastanza  cbiaro:  da  Matti).  Paris. 

(60)  Inconsolabililer  diciiur  vohùsse  (Albericus). 
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jmoeduva  per  sempre  Giovanni  dalla  crociala.  Il  Papa  era  tuttora  nella  persila- 
s:oae  che  quegli  facesse  davvero.  Radunalo  il  Clero,  il  popolo  lenne  un  pub- 
blio Jtscor&o  sulle  parole  del  Profeta  (61):  a  La  spada,  sì,  la  spada  è  affilata 
»  e  tagliente;  è  tagliente  per  uccider  le  vittime,  aMlata  affinchè  sfolgoreggi». 
Nel  corso  della  predica  pronunziò  ei  medesimo  la«  scomunica  contro  Luigi  ed 

compagni,  e  falli  venire  a  sé  alcuni  notai,  detlò«loro  severe  parole  contro 
Filippo  (62),  troppo^  piene  di  fiele  secondo  altri  (63).  Quinci  mandava  in  amen- 
due  gli  Stati  la  Bolla  di  scomunica  contro  Luigi.  In  Francia  l'ebbero  tulli  gli* 
Arcivescovi  per  divulgarla  dovunque.  In  Inghilterra  fu-  spedita  all'Abate  degli 
Agostiniani  in  Cantorbery,  cui  nessuna  cosa  potè  trattenere  dal  pubblicarla, 
non  il  porgli  sotl'occhio  i  diritti  di  Luigi,  non»  le-  preghiere,  non  le  minac- 
ele (64).  Il  Cancelliere  di  Londra  ed  alcuni  altri,  t  quali  erano  accusati  d'aver 
avuto  parte  nella  spedizione,  doveano  esser  citati  a  comparire  a  Roma  (65).  , 

Intanto  Luigi  avanzavasi  senza  trovar  resistenza,  andav&soltomettendq  cillà, 
o  levando  imposte  di  guerra.  Dal  nord'  entrava  pure  in  Inghilterra  il  re  di 
Scoria  Alessandro*  in  sui  suoi  sessantanni,  occupava  Nprthumberland  per  conto 
dì  Luigi,  e  si  inoltrava  fino  a  Londra  dando  grande  appoggio  alla  causa  del 
medesimo  coi  prestargli  fede  ed  omaggio  per  tutte  le  terre  che  teneva  in 
scudo  dalla  corona  d'Inghilterra  (66).  Dall'altra  banda  i4  cardinal  Guala  fa- 
ce va  ogni  sua  possa  a  prò  di  Giovanni  (67).  Ridusse  a  sue  mani  i  beni  degli 
cclesias'ici  e  dei  conventi  che  parleggiavan  per  Luigi  e  pei  Baroni.  Avendub 
Filippo  tacciato-  d'intendersi  poco  di  strategica  perchè  s'era  lasciato  alle  spalle 
un  punto  fortificalo  quale  era  Douvres  con  dentro  un  valoroso  presidio,  venne 
ad  accamparsi  dinanzi  a  questa  città.  I  Francesi  s'erano  addali  che  la  guar- 
nigione era  valentissima,  il  comandante  Huber  de  Boirgh  buon  militare  e  fe- 
dele al  suo  sovrano.  Perciò  Luigi  montò  in  collera,  e  giurò  che  non  si  sarebbe 
dipartilo  di  colà  finché  non,  l'avesse  vinta;  se  la  fame  l'avesse  soggiogata,  \\ 


(61)  Ezech.,  XXI,  9,  10-. 

(62)  Albericus;  Guill.  Arnione. 

(63)  Sententlas  duras,  et  intolerabìles.  , 

(64)  Luigi  gli  mandò  elegantem  luterani,  in  cui  difendeva  i  suoi  diritti  all'Inghilterra; 
Ma  l'Abate  tenne  sodo  ut  alter  Alexander  Macedone  non  si  lasciò  strappare  da  Giovanni 
ut  potè  eius  connatricius  (Chron.  Thornton  in  SS,  rer.  Angl),. 

(65)  Matlh.  Paris. 

(66)  Boethius  [Hist.  Scoi.)  dice,  ma  non  par  troppo  credibile,  che  si  condusse  a  Boulo- 
^ne,  e  fece  lega  con  Filippo.  Buchanan  dice  che  s'appoggiò  specialmente  sul  Clero,  daL 
quale  fu  invitato  a  pigliar  vendetta  della  precedente  invasione  ne'  suoi  Stati. . 

«&\  Yìnit  ut  regias  parles  per  omnia  contr.a  barones  faveret  (Ann»  WavcvlX, 
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capestro  aspettava  tutti  i  difensori  (68).  Finalmente  anche  i  Baroni  si  attenta- 
rono a  qualche  fatto  d'arme (69).  Egli  è  difficile  il  saper  dire  da  chi  il  paese  fu 
più  tristamente  manomesso,  sedai  Baroni,  se  da  Giovanni  oda  Luigi  (70).  Gio- 
vanni quand'ebbe  novella  che  i  Baroni(7l)  stavano  a  campo  sotto  Windsor  (72) 
3  Luigi  sotto  Douvres,  si  versò  col  furor  suo  innato  sulle  signorie  dei  Baroni 
ohe  fin  allora  erano  stale  risparmiate.  Questa  cosa  li  obbligò  a  levar  le  tende 
per  venire  a  tagliare  la  ritirata  al  Re,  il  quale  tenevasi  a  Suffolk  verso  la 
cesta  marittima.  Ma  fedeli  spie  gli  svelarono  questo  intendimento  dei  Ba- 
roni (73),  e  pria  che  costoro  toccassero  Cambridge,  egli  era  già  a  Stamm- 
ford  (74)  per  liberar  dal  blocco  Lincoln  e  dare  il  guasto  a  Galles.  I  Baroni 
sen  tornarono  a  Londra  corbellati  ma  onusti  di  preda  (75). 

Di  questa  guisa  l'Inghilterra  da  tre  mesi  ormai  era  in  balia  di  tre  eserciti, 
di  cui  l'uno  gareggiava  coll'altro  nel  fare  maggiori  guasti  (76).  Il  contegno 
dei  Baroni  mostra  che  non  avean  già  chiamato  l'erede  di  Francia  per  affe- 
zione, ma  unicamente  per  livore  contro  Giovanni,  e  per  un  atto  di  sconsiglia- 
tezza. L'affezione  poi  svanì  del  tutto  quando  il  Visconte  di  Melun  al  letto  di 
morte  in  Londra  svelò  loro  che  Luigi  si  era,  di  compagnia  a  sedici  Baroni 
francesi  ed  inglesi,  obbligato  con  giuramento  che  appena  avesse  sottomessa 
l'Inghilterra  e  fosse  incoronato,  avrebbe  dichiaralo  felloni  contro  il  proprio 
sovrano  tutti  i  Baroni  inglesi  che  ora  combattevano  nelle  sue  file.  Tanto  più 
aierilavasi  fede  questa  notizia  in  quanto  usciva  dalla  bocca  di  un  moriente  (il 
Visconte  infatti  esalò  tosto  d(?po  lo  spirito),  coll'aggiunta  ch'egli  era  uno  dei 
sedici  (77).  Si  arroge  che  Luigi  avea  già  regalati  a  lor  gran  malcontento  al- 
cuni castelli  e  terre  ai  francesi;  finalmente  ogni  dì  più  pesava,  grave  in  sulle 

(68)  Vi  rimase  dal  martedì  dopo  santa  Margherita  quindici  settimane,  ma  senza  prò 
(Ann.  WaverL). 

(69)  È  strano  che  Malth.  Paris  ce  li  rappresenti  sempre  inoperosi,  se  non  timidi. 

(70)  Vedansene  i  lamenti  in  Malth.  Paris  (Vita  Abb.  S.  Alb.). 

(71)  Anon.  Chron.  Laudun. 

(72)  Giustail  Cont.  Rog.  Hoved.  sarebbe  stata  assediata  dai  Francesi.  Rad.  Coggesh.  cour 
cilia  amendue  le  narra/ioni  con  dire  che  il  Conte  di  Nevers  guidò  l'assedio  avendo  sotto 
di  sé  molti  inglesi. 

(73)  Quos  optimos  habuit. 

(74)  Ipse  in  villani  de  Stamford  callidus  sese  viator  receperat. 

(75)  Ad  nota  Londoniarum  latibula  (Matth.  Paris). 

(76)  Ita  ut  non  meminerit  cclas  nostra  tantillo  tempore  talem  combustionem  nostris  in 
parìibut  factam  fuisse  (Cont.  Rog.  Hoved.). 

(77)  Hume  la  mette  in  dubbio.  Berington  non  ne  parla;  dessa  si  trova  solo  presso 
Matth.  Paris.  Shakespeare  seppe  usufrutluarla  benissimo  pel  suo  scopo  drammatico  mh 
%jMg  John. 
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spalle  la  scomunica  (78).  Alcuni,  quegiiao  specialmente  che  per  Umore  s'erano 
schierali  dalla  parte  del  nemico  (79),  avrebbon  voluto  riconciliarsi  con  Gio- 
vanni, ma  li  trattenne  il  timore  di  non  conseguir  perdóno. 

In  quella  moriva  Innocenzo,  ed  Onorio  III  una  delle  prime  cose  che  fece, 
esaltato  al  trono  papale  fu  di  rivolgere  lo  sguardo  alla  miseranda  condizione 
dell'Inghilterra.  L 'Arcivescovo  di  Bordeaux  avea  incarico  di  esortar  nuova- 
mente i  Baroni  che  possedevano  terre  di  Giovanni  nel  sud  della  Francia  a 
correre  in  aiuto  del  medesimo.  Vennero  rinnovati  i  primi  poteri  al  cardinal 
'Guala  coli' istruzione  però  di  camminare  cauto  (80).  Conciossiachè  inclinando 
piuttosto  alle  misure  di  rigore  fu  fatto  avvertito  che  la  maggioranza  dei  Car^ 
dinali  pensava  che  in  affare  di  tanta  levatura,  specialmente  nelle  circostanze 
d'allora,  bisognava  condursi  con  moderazione  (81). 

Suffolk  e  Norfolk  erano  intanto  straziate  dalle  soldatesche  di  Giovanni.  L'a- 
bazia di  Groyland  venne  messa  a  ruba:  avea  date  alle  fiamme  in  tutti  i  poderi 
la  messe  mietuta.  Yoltosi  a  tramontana  avea  Giovanni  col  suo  esercito  vali- 
calo il  fiumicello  Welland  per  penetrare  più  innanzi  nel  contado  di  Lincoln- 
shire,  quando  il  mare  lanciando  i  suoi  fiotti  sulla  spiaggia,  li  riversò  sui  carri 
e  sui  muli  che  portavano  i  suoi  tesori  e  cose  preziose  e  gì'  indumenti  reali  (82), 
il  che  addoloravamo  maggiormente,  inghiottendo  ogni  cosa,  uomini  e  bestie  (83). 

Arrabbiato  per  questa  sciagura  (84)  cercò  un  conforto  Dell'abbandonarsi  alia 
gozzoviglia  (85),  per  cui,  piogue  com'era  (86),  ebbe  una  forte  indigestione, 
donde  una  dissenteria.  Potè  però  ancora  raggiungere  Leford.  Una  cavata  di 
sangue  avrebbegli  allevialo  il  male  se  non  veniva  un  messo  da  Douvres  ad 
annunziargli  che  se  non  mandava  soccorsi  si  sarebbe  arresa  ;  irritato  per  ciò 


(78)  Auxit  praterea  tristitiam,  quod  singulis  diebus  essent  excommunicati  simul  et  omni 
honore  terreno  privati,  unde  in  maximam  corporis  et  animi  angustiam  inciderunt  (Malth. 
Paris). 

(79)  11  Cont.  Rog.  Hoved.  dice  che  la  maggior  parte  di  coloro  qui  cum  Ludovico  magis 
ex  metu  quam  ex  animo  stabant. 

(80)  Caveas  ne  insolenter  aggrediaris  aliquid  vel  altentes  per  quod  Ecclesia  confimdalur. 

(81)  Recueil,  XIX,  611. 

(82)  Tra  le  quali  cose  Rad.  Coggesh.  memora  anche  Capeliam  cum  reliquiis. 
(&3)Submersi  sunt  in  aquis  marinis  et  in  vivo  sabulone  ibidem  absorpti  (Coni.  Rog.  Ho- 
ved.); non  come  dice  Mallh.  Paris:  Ita  quod  nec  pes  unus  evasit,  quiregicasum  nuntiaret. 

(84)  Matth.  Paris. 

(85)  Ex  nimiavoracitate,  qua  semper  insaliabilis  erat,  vènter  cius  ingurgitati^  usque  ad 
crapulavi  VAnon.  Cont.  Rog.  Iloved.  dice  che  nel  bollor  della  febbre  si  fece  ancora  pol- 
lar frutta  e  moslo. 

(86)  Eo  quod  corpulentior  esset  {Ann.  Waverl). 
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c  sconvolto  si  feT  trasportare  malato  com'era  a  Newerk(87).  Il  male  caricando 
alla  disperata  si  adagiò   volonlieri  al  consiglio  dell'abate  di  Eroxlon,  il  quale 
era  pur  suo  medico(88),  di  confessarsi  e  di  comunicarsi.  Quinci  nominò  re  suo 
figlio  Arrigo,  ed  ingiunse  a  lutti  i  Baroni  e  castellani  di  riconoscerlo  tale.  Più 
di  quaranta  Baroni  gli  scrissero  una  lettera  in  cui  chiedevangli  scusa  e  per- 
dóno; fu  quella  una  consolazione  momentanea.  Il  suo  morire  fu  sì  presto  che 
appena  ebbe  tempo  ad  esternare  all'abate  il  desiderio  d'avere  sua  tomba  nella 
chiesa  di  San  Vultano  a  Worchester  (89).  Nella  notte  del  giorno  dopo  San 
Luca  evangelista  (90),  nel  cinquantesimoprimo  anno  di  sua  età  spirava  l'anima 
dopo  aver  regnato  diciassette  anni,  cinque  mesi  e  quattro  giorni.  Il  precipitar 
della  malattia  diede  origine,  almeno  una  tinta  di  verosimiglianza,  alle  voci  di 
avvelenamento  (91).  Un  turbine  spaventoso,  dicesi,  atterriva  nel  momento  di 
sua  morte  gli  abitanti  del  luogo,  e  la  fama  eli  paurose  apparizioni  venne  a 
confermar  vieppiù  il  concetto  che  di  lui  aveasi  (92).  I  pii  però  speravano  per 
lui  misericordia  al  tribunal  di  Gesù  in  vista  di  alcune  sue  opere  buone.  Ebbe 
appena  senza  compianto  (93)  chiusi  alla  luce  gli  occhi,  che  le  genti  della 
corte  arraffarono  quanto  poterono,  poi  sen  fuggirono,  di  guisa  che  il  castel- 
lano di  Newerk  dovette  fornire  egli  le  cose  più  indispensabili  per  coprire  il 
cadavere  (94).  I  mercenari  lo  accompagnarono  sino  alla  cattedrale  di  Wor- 
chester (95),  dove  non  è  gran  tempo  fu  trovato  colle  ossa  ancor  tutte  in- 
tatte e  le  vestimenla  intere  appunto  quali  erano  scolpile  sulla  lapide  sepol- 
crale (96). 
Giovanni  era  piccolo  di  statura,  brutto  (97);  la  piccolezza  della  statura  pa- 

(87)  Rad.  Coggesh. 

(88)  Peritissimus  in  medicinis,  qui  medicus  regis  tum  temporis  exliterat  (Matth.  Paris). 

(89)  Così  Matth.  Paris.  Il  Cont.  Rog.  Hoved.  dice  il  contrario:  Non  quod  ipse  sepultu- 
vam  ibi  delegissel,  sed  quod  id  locus  securior  tum  temporis  videretur. 

(90)  In  crastino  S.  Lucè  (Ann.  WaverL);  XIV  kal.Nov.  (Coni.  Rog.  Hoved.). 

(91)  Giusta  alcuni  sarebbe  stato  avvelenato  da  un  monaco  con  pere  fresche  di  cui  era 
ghiotto.  Ignoscemihi  pater,  dicesse  al  suo  Abate,  et  ora  prò  me  ut  auferam  vitam  iniqui  a 
terra.  Altri  dicono  che  fu  avvelenato  perchè  ebbe  detto  che  in  castiga  della  sollevazione 
se  sopravviveva  avrebbe  fatto  ascendere  il  pane  da  un  oboio  a  dodici  (Kuyghton  :  De 
event.  Angl.  in  SS.  ver.  Angl).  (92)  Rad.  Coggesh. 

(93)  In  fine  modicam  lunlus  (Cont.  Rog.  Hoved.). 
,  (94)  Matth.  Paris  dice  che  fa  tumulato  regio  schemate^ ornatus,  cosa  che  è  verosimile. 

(95)  Anon.  Cont.  Rog.  Hoved. 

(96)  Trovasi  nel  mezzo  della  Chiesa  il  ritratto  del  Re  sul  sarcofago,  è  il  più  antico  mo- 
numento sepolcrale  di  un.  Re  inglese,  nella  Gran  Bretagna  (Lettere  di  un  morto.  Stoc- 
carda, 1831). 

(97)  Rog,.  Hoved. 
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reva  significasse  la  bassezza  dell'animo.  Egli  fa  uno  degli  uomini  più  abbo- 
minevoli,  uno  dei  Principi  più  esecrandi  che  ricordi  la  storia  (98).  Ambi- 
zioso (99),  vivente  ancora  Riccardo  cercò  di  usurpargli  la  corona  (100),  e  tenne 

lì 

in  prigione  la  nipote  Eleonora  finche  visse  per  timore  che  maritandosi  levasse 
pretese  allo  scettro  (101).  Poi  colle  sue  guerre  sconsigliate  recò  in  poter  di 
Filippo  la  maggior  e  più  bella  parte  delle  sue  terre  in  Francia  (102).  Avven- 
tato, sbarcò  sul  continente  vicino  e  fuggi  appena  videsi  venir  all'incontro  le 
truppe,  e  quando  vide  che  si  faceva  da  senno,  affidò  il  destino  delle  asse- 
diate città  al  dubbio  valore  ed  alla  mal  ferma  fede  di  mercenaria  Non  era  per 
nulla  fatto  per  negoziare  (103),  niente  più  che  per  guerreggiare:  invece  di 
avvedutezza  e  di  coraggio  giuocava  di  astuzia  (104).  Il  poeta  gli  affaccia  che 
non  potè  mai  gloriarsi  d'aver  fatto  un  buon  guadagno,  senza  cuore,  non  c'era 
persona  che  potesse  fidarsi  in  lui  (lOo).  Il  seminar  discordie  teneva  in  lui  luogo 
di  prudenza  (106),  e  voleva  poi  collo  spergiuro  riparare  alle  perdile  toccale 
per  sua  negligenza.  Nelle  angustie  ora  si  mostrava  invilito,  ora  tranquillo. 
Venivagli  notizia  sfortunata?  non  sapea  contenere  le  escandescenze  (107)  come 
non  sapea  frenare  l'orgoglio  nelle  favorevoli  (108).  Pigliavasi  soggezione  di 
persone  di  merito  (109),  affezione  non  n  e  avea  per  nessuno  (110)  e  guardava 
l'influenza  che  queglino  esercitavano  sul  paese  come  una  limitazione  alla  pro- 
pria potestà  (111).  Diffidi  impresa  sarebbe  il  giudicare  qual  cosa  eccedeva  in 

(98)  Hume,  II,  378;  Berington,  III,  159. 

(99)  Homo  late  proferendi  imperli  cupidus  (Buchanan,  p.  240). 

(100)  Guill.  Neubrig.  dice  che  suo  fratello  l'avea  già  talmente  favorito  ut  quasi  tetrar- 
cha  vider-etur;  e  soggiunge:  Indulta  tetrarchia  fecit  eum  ambire  monarchiam. 

(101)  Rigord.,  e.  55. 

(102) Leggasi  il  Chron.  Tarmi,  in  Marlene:  Thes.,  V. 

(103)  Si  consideri  solamente  il  trattato  colla  Francia  (Dumont:  Corps  dipi,  I,  233). 

(104)  Albericus,  p.  402.  , 

(105)  In  un  antico  poema  nell'Emi,  litlér.,  XVIII. 

(106)  Discordice  seminator  (Matth.  Paris).    . 

(107)  Vix  capere  se  potuit,  amaro  fremitu  seipsum  corroderai,  e  fece  provare  la  sua  bile 
a  tutto  il  corteggio  (Matth.  Paris). 

(108)  Allora  dimostrava  egli  elevatum  cor  (Ibid.,  p.  120). 

(109)  Mattb.  Paris- dice  che  dopo  la  morte  del  Gran  Magistrato  d'Inghilterra  Goffredo: 
Habuit  ex  lune  polestalem  Uberiorem  iuramentis  suis  et  pactis,qua?  cum  ipso  Ganfrido  do- 
lente fecerat,  contraire  et  inilo  pacis  vincalo,  quibus  se  involverat  venumdare. 

(110)  Di  quesl' islesso  Goffredo  dice:  Ipsum  prce  omnibus  mortalibus  sine  dileclione  for- 
midabat.  Oderai  quasi  virus  vipereum  omnes  regni  generosos  (p.  170). 

(Ili)  Per  pedes  Domini  (suo  giuramento  ordinario)  nunc  primo  sum  rex}  et  dominus 
Anglice,  gridò  quando  gli  fu  annunziata  la  morte  di  Goffredo. 
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lai,  se  favafizia,  la  quale  non  andava  scongiunla  da  una  grande  prodiga- 
lità (112),  specialmente  verso  gli  stranieri,  i  soli  che  godessero  la  sua  confi- 
denza (113),  ovvero  la  lascivia.  Si  per  lima  come  per  l'altra  sagrilkava  tutti  i 
diritti,  tutti  i  riguardi,  lutti  i  doveri.  Il  rilascio  del  Vescovo  di  Beauvais  co- 
slogli  seimila  marchi  (114),  dall'abazia  di  Sant'Albano  spillò  in  un  anno  solo 
mille  marchi  (US),  si  tenne  sette  anni  l'abazia  di  Ramsay  perchè  i  monaci 
non  volevano  eleggere  ri  Priore  Che  bramava  egli  (116),  varii  vescovadi  rima- 
sero lunga  data  vacanti  per  intascarne  egli  le  rendite,  ovvero  offerirle  ai  suoi 
favoriti  mediante  grossi  donativi,  ormando  in  ciò  il  padre  (117),  non  però  il 
fratello  Riccardo,  del  quale  fa  lodato  che  non  spendeva  danaro  se  non  per  di- 
fendere il  paese.  Egli  poi, siccome  quegli  che  difettava  di  onoratezza,  si  lasciava 
spogliar  vivo,  purché  andasse  a  pescare  e  cacciare,  specialmente  le  lepri  egli 
aironi  (118).  Non  bastandogli  aver  rapita  la  fidanzata  al  Conte  de  la  Mar- 
cile (119),  ins'diava  sempre  le  mogli  dei  'Grandi,  e  poi  se  ne  burlava  quando 
s'erano  lasciate  cogliere  alle  sue  voglie  (120).  Per  conseguire  il  suo  intento 
non  lasciava  intentalo  mezzo  per  vile  che  fosse,  non  i  raggiri  i  più  bassi, 
La  lascivia  alcuna  volta  va  di  conserva  colia  sevizie,  e  così  fu  in  lui.  Fi  n  da 
quando 'era  giovine  fé'  mozzare  il  capo  ai  soldati  di  presidio  in  Evreux,  caduti 
per  insidia  nelle  sue  mani,  e  poi  infilzar  le  loro  teste  qua  e  là  tutt'^aU'  intorno 
della  città  (121).  Quando  si  trattava  di  compiere  qualche  atto  crudele  adope- 
rava sempre  i  più  inumani  (122),  ed  invece  di  mettere  un  freno  ai  furori 
della  soldatesca,  dava  loro  di  sprone  (123).  Nella  sua  rabbia  selvaggia  non.ri* 
spettava  né  ©io  né  gli  uomini  (124).  Dicesi  che  facesse  morire  di  sua  mano 
centollanta    fanciulli  (125),  e  che  la  copia   de' suoi   misfatti   oltrepassasse 

(112)  Bonorum  dissipalor  (Matth.  Paris). 

(113)  Munificus  et  liberali*  in  exteros,  ned  suor&m  deprfèdalor,  plus  in  atienis  quam  in 
mis  confidens  (Anon.  Coni.  Rog.  Hoved.). 

(114)  Maith.  Paris. 

(115)  Regi  semper  Manli,  semper  e£fyenli'(Matlk.  Paris:  Vita  Abb.  S.  Alb.,  p.  72). 

(116)  Monaslicum  angliam. 

(117)  Guill.  Nèubr.  (111,26).  Avea,  per  esempio,  lasciato  vacante  dieci  anni  l'arcivesco- 
vado di  Yorch. 

(113)  Così  nel  poema  menzionato  alla  nota  105.    , 

(119)  Per  un  caso  strano  la  fidanzata  di  tigone  De  la  Marche  che  Giovanni  sposava,  sa 
maritava  poi  con  Ugone  dopo  la  morte  di  Giovanni  (Art  de  vérif.  les  dal.,  X). 

(120)  Knyghton:  De  event.Angl. 

(121)  Albericus,  p.  402.  (122)  Matth.  Paris. 

(123)  Come  avvenne  principalmente  nella  guerra  d'Inghilterra. 

(124)  In  besUalem  prorumpens{erbtalem>  nec  Deum  Umebat,  me  komirìes  verebatur  (li),). 

(125)  Albericus, 
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ogni  numero  (liO).  Fu  chiamato  il  disdoro  non  già  solo  del  popol  suo,  ma  di 
tutta  f  umanità  (127),  né  hassi  a  far  le  meraviglie  se  cose  più  barbare  di  lui  si 
dissero,  ed  acquislaron  credenza  (128).  Fra  le  altre  dicerie  correva  anche 
quella  (129)  che  avesse  chiamala  la  fede  cristiana  una  fiaba  ed  avesse  ester- 
nalo di  farsi  maomettano  (130),  cosa  che  ottènne  credito.  Dopo  la  sua  morte 
il  giudizio  degli  uomini  che  in  vita  più.  guardingo.  (131),  dopo- il  trapasso  è 
più  severo  (1.3%),  pesò  su  di  lui  rigoroso.  Tuttavia  fece  alcuni  buoni  rego- 
lamenti per  l'interna  amrninislrazion  deilo  Stato,  e  pel  bene  del  commer- 
cio (133). 

Sarebbe  un  uscir  fuora  dei  confini  che  ci  siaai  prefissi  in  questa  storia  il 
narrare  come  il  figlio"  di  Giovanni,  Arrigo,  in  sui  dieci  anni  venisse  colla  me- 
diazion  del  Legalo  (134). riconosciuto  in  Re,  ed  incoronato  a  Glocester,  il  no- 
vello Papa  qual  diretto  signore  lo  ammettesse  al  giuro  e  si  desse  studio  e  fa- 
tica a  ricondurre  la  pace  ed  indurre  Luigi  ad  abbandonare  il  suolo  inglese  (135); 
come  il  Clero  dapprima,  quindi  i  Baroni  si  facessero  ad  abbandonare  Luigi  e 
ritornassero  all'obbedienza-,  del  legittimo  loro  signore;  come  in  conseguenza  le 
intestine  gare  si  facesser  più,  vive  e  la  guerra  continuasse  vieppiù  inasprita  a 
mettere  a  soqquadro  la  contrada,  in  quella  però  il  partito  regio  crescesse  ogni 
giorno  in  partigiani  ed  ih  conquiste;  come  la  flotta  francese  che  recava  soc* 
corsi  a  Luigi,  andasse  perduta; come  questi  si  trovò  in  Londra  a  grave  cimento 
per  le  armi  del  Re  che  stavan  dipresso,,  onde  strinse  pace,  e  come  riconcilia- 


(126)  Innumera  flagitia  perpetraverat  (Ibid.).    ' 

(127)  Non  solum  suis^verum  etiam  toto  mundoodibilis  fuit  (Chron.  Brit.  in  Recueil,  XIX). 

(128)  Vedi  la  nota  78  del  Iib.  XIX. 

(129)  Lib.  XVII,  pag.  127, 

(130)  Non  abbiam  nemmen  voluto  inserire  la  prolissa  narrazione  delle  trattative  che 
appiccò  coir  emir  Al-Munenim. 

(131)  Quidam  ver sificator,  secl  reprobus,  dice  Matth.  Paris,  gli  pose  sulla  tomba  questa, 
iscrizione: 

Anglici  sicut  adhuc  sordet  fcetore  Johannis 

Sordida  fcedatur  fcedante  Johanne  gehenna. 
Il  Chron.  Turon.  dice,  che  fu  bensì  seppellito  in  chiesa,  ma  che  scomparve,  onde  fu  chia- 
mato Johannes  sine  terra, 

(132)  Matth.  Paris  dice:  Quia  periculosum  est  in  eum  scribere,  qui  de  facili  potest  pro- 
scribere;  non  est  meum  quia  non  est  taluni  eius  infinita  reprehensibilia  villa  recensore. 

(133)  Anderson:.  Storia  del  commercio.  —  Sotto  lui  vennero  coniale  le  prime  lire  ster- 
line, così  chiamate  da  Slern  (stella  che  avean  improntata),  quinci  :  slarling  (ììuWtn.ì  1,419). 

(134)  Mandans  et  monens,  rogam  et  obsecrans-,  arguens  et  increpans,  in  conlradicentes 
rei  inobedientes  gladium  Pelvi  exercens,{Cont.  Rog.  Hoved.). 

(135)  Di  cui  fan  testimonianza  le  molle,  lettere  di  Onorio  111  del  lib.  1  (Rccueil,  XlXj. 
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tosi  colla  Chiesa  s' imbarcasse  il  giorno  di  san  Michele  dell'anno  vegnente  (136), 

■  risarcito  delle  spese  della  guerra  poiché  vi  era  stato  chiamato. 
Guido  di  Monforte  reduce  dal  Concilio  coi  Vescovi  presso  il  fratello  davagli 
consiglio  di  chiedere  al  sovrano  l'investitura  delle  terre  conquistate.  Simone 
trovò  savio  e  discreto  il  consiglio,  ma  innanzi  tratto  volle  prender  possesso  del 
ducato  di  Narbona.  Il  Vescovo,  non  essendo  di  umore  di  rinunziare  alle  sua 
prelese  ne  nacque  infra  loro  aperta  contesa,  indi  trattativi  inutili,  atti  vio- 
lenti, sentenze  di  scomunica,  richiami  a  Roma,  donde  ne  venne  poi  l'anno 
dopo  decisione  (137).  Prima  di  partire  a  trovare  il  Re,  Simone  fece  dai  To- 
losa ni  prestar  ubbidienza  a  sé  ed  al  figlio  e  tutti  i  suoi  successori.  Il  giorno 
dopo,  che  fu  gli  8  marzo,  anch'egli  giurava  dinanzi  ai  Consoli,  Magistrati  ed 
alla  cittadinanza  assembrati  di  voler  essere  in  onór  di  Dio  e  della  Santa  Chiesa 
un  buono  e  leal  signore  verso  tatti  uomini  e  donne  di  Tolosa,  di  voler  tute- 
lare la  Chiesa  e  tutti  i  cittadini  nelle  persone  come -nei  beni,  eccettuato  dove 
la  giustizia  avesse  a  fare  il  suo  corso;  se  esso  od  i  successori  mancassero  al- 
l'una od  all'altra  cosa  fossero  avvisati  dal  consiglio  dei  Savii  (138),  onde  non 
avessero  a  farsi  spergiuri  (139).  Dopo  ciò  rilasciando  i  dodici  Consoli,  i  quali 
come  ostaggi  erano  tuttora  di  stanza  in  Arles,  lasciò  un  Siniscalco  a  gover- 
nare la  città,  e  si  pose  in  via. 

Ricevendo  lutto  al  lungo  del  cammino  grandi  dimostrazioni  d'onore  (140) 
'  giunse  a  Melun  dove  stava  il  Re,  il  quale  lo  accolse  cortese  (141).  Dopo  aver- 
gli prestato  giuramento  riceveva  a  Pont-de-l'Arche  un  diploma  in  cui  il  Re 
Io  riconosceva  vassallo  per  le  contee  di  Narbona  e  di  Tolosa,  pei  viscontadi  di 
Beziers  e  Carcassona  e  per  tutti  i  feudi  che  il  conte  Raimondo  teneva  dal  Re 
di  Francia,  salvi  i  diritti  altrui.  Alcuni  giorni  dopo,  il  10  aprile,  Filippo  an- 
nunziavate a  tutti  i  suoi  vassalli  (142).  Con  quest'ultimo  atto  pareva  tramon- 
tata per  Raimondo  ogni  speranza  d'avere  le  terre  sue,  ed  egli  cugino  dei  Re 
di  Francia,  cognato  dell'Imperatore  e  del  Re  d'Inghilterra,  zio  dei  Re  di  Ca- 

(136)  La  sua  cacciata  parve  un  miracolo:  Sed  causa  in  promptu  est,  quia  manus  Do- 
mini tunc  non  erat  cum  eo,  ut  potè  qui  contra  S.  Rpnìanw  Ecclesia?  inibitionem  illuc  venit, 
et  sub  sentenlia  anathematis  ibi  moratus  est  (Ibid.). 

(137)  Lettera  di  papa  Onorio  all'Arcivescovo  (Gali,  christ.,  VI). 

(138)  Le  conseil  des  proudhonimes.  Savii,  come  si  chiamavano  a  Venezia. 

(139)  Hist.  de  Languedoc,  III,  284. 

(140)  Giusta  Petr.  Valliss.  in  ogni  città  sarebbe  stalo  incontrato  dal  popolo  e  dal  Clero 
in  mezzo  ai  canti,  e  molti  si  sarebbon  slimati  felici  solo  di  toccargli  le  vesti  menta. 

(141)  Giusta  il  Chron.  Rob.  Antissiod.  avrebbe  anch'egli  fatto  prova  di  distorlo  dalla 
spedizione  d' Inghilterra,  ma  senza  risultato. 

(1,4^1)  Amenduegli  atti  si  trovano  neìVHist.de  Languedoc,  III. 
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stiglia  e  d'Aragona,  genero  del  Re  di  Navarra,  doveva  ora  pensare  a  cercarsi 
un  luogo  di  rifugio  (143). 

Il  Concilio  avea  solamente  promessa  a  Simone  quella  parie  di  territorio  con- 
quistala dall'esercito  cattolico,  l'altra  in  sulla  riva  del  Rodano  era  stata  da  In- 
nocenzo aggiudicata  al  giovine  Raimondo.  Questi  giunse  col  padre  a  Marsiglia. 
Quivi  trovò  molta  disposizione  ad  esser  soccorso,  e  quindi  tosto  la  novella  che 
Avignone  voleva  riconoscerlo  in  suo  signore.  Infatti  facevano  la  loro  entrata  in 
questa  città  in  mezzo  a  gran  giubilo  (144)  e  grandi  acclamazioni  di  Viva  To- 
losa! vìva  il  conte  Raimondo  e  suo  figlio!  Tarascona  si  dava  anco  a  lui,  e 
molti  dinasti  della  provincia  offrivano  il  loro  braccio  al  giovine  Raimondo  per 
riconquistare  l'eredità  de*- suoi  padri  (145).  Venne  conchiuso 'di  romper  guerra 
a  tutti  quanti  la  tenessero  in  man  loro,  ed  a  Simone  in  prima.  Molli  furono 
i  signori  che  condussero  i  loro  armati  al  Conte,  molli  confaloni  .di  città  della 
Provenza  e  del  Venaissin  comparvero  in  Avignone*  Vi  si  raccolse  un'oste  piut- 
tosto numerosa,  di  cui  il  giovine  Conte  prese  il  comando,  mentre  il  vecchio 
si  recò  nell'Aragona  per  ivi  raccogliere  altresì  soccorsi  (146).  Avanti  partisse 
tutti  i  Baroni  e  signori  promisero  di  soccorrere  il  figlio  d'opera  e  di  consiglio. 

Saviamente  osserva  uno  degli  scrittori  di  questi  avvenimenti:  fintantoché 
l'esercito  cattolico  pugnò  per  restituire  in  piedi  la  fede  e  schiacciare  l'eresia, 
tutto  andò  a  meraviglia;  appena  il  conte  Simone  ebbe  finito  di  conquistar  il 
paese,  e  divisolo  tra  i  compagni  di  guerra  (riservandosi  però  sempre  l'alto 
dominio),  e  con  ciò  si  barano  in  tutt'altro  lo  scopo  primitivo,  appena  i  Fran- 
cesi lasciarono  libero  corso  alla  propria  ambizione  ed  aspettarono  più  dalle 
proprie  forze  che  dalla  man  del  Signore  la  vittoria,  quando  lo  scoprire  gli 
eretici  e  castigarli  diventò  cosa  tutt'affatto  secondaria,  allora  il  Signore  prese 
a  versare  il  calice  dell'ira  sua  (147).  Molle  circostanze  corsero  a  rendere  dif- 
ficilissima la  condizion  dei  Francesi  nei  paesi  conquistati.  La  decision  del  Con- 
cilio avea  destata  indegnazione  in  una  gran  parte  dei  Baroni,  altri  tenevan 
qnesta  faccenda  come  un  affar  finito,  onde  cessarono  tutt'affatto  i  soccorsi  di 
Francia,  molto  più  che  i  nobili  di  colà  aveano  su  altra  arena  a  dare  saggio  di 
lor  virtù  militare.  Perciò  non  si  irovaron  pari  a  mantenere  nell'obbedienza  i 

(143)  Giusta  YAnon.  Chron.  Laudun.,  Simone  cercò  anco  rinforzi,  e  trovò  centoventi 
militi,  i  quali  seco  lui  partirono  pel  sud. 

(144)  Chroniques. 

(145)  Il  panegirista  di  Simone  Petr.  Valliss.  non  è  di  ciò  conlento,  soggiunge  aver  fallo 
tutto  queslo  non -a  puerililate  ,  seda  stultiUa,  e  che  avrebbe  dovuto  spiacere  alla  S.  Sede. 

(146)  Chronigues.- 

(147)  Guill.  de  Pod.  Laurent,,  e.  27. 
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mal  fermi  abitanti  di  questa  contrada  amplissima.  L'affezione  all'antica  fami- 
glia signorile  potè  esser  repressa  un  momento,  ma  non  ispenta,  risorse  a  vita 
appena  brillò  speranza  di  ricavar'  qualche  fruito,  e  si  accrebbe  quando  vi- 
dero il  giovine  Raimondo  in  testa  ad  un  bell'esercito  presentarsi  a  Beau- 
caire,  sulla  quale  città,  dietro  la  sentenza  d'Innocenzo,  Simone  avea  un  diritto 
ben  dubbio. 

Ecco  in  iscorcio  come  riuscì  la  cosa.  Simone  fece  tutti  gli  sforzi  possibili, 
giuoco  di  astuzia  e  di  valore  per  impadronirsi  di  Beaucaire.,  ma  dovette  scen- 
dere a  trattato  coll'avversario  e  cedergliela.  Allora  portò  il  teatro  della  guerra 
sulle  terre  del  Conte  di  Foix.  Gli  abitanti  di  Tolosa  richiamarono  l'antico  loro 
signore,  il  Montone  pose  l'assedio  alla  città,  ma  senza  prò.  Ad  onta  di  tutta 
la  perizia  che  avea  sempre  dimostrala  nella  sua  carriera  in  cotale  operazion 
guerresca,  ad  onta  dei  rinforzi  venutigli  di  Francia  (148),  ad  onta  che  vi  con- 
sumasse sotto  nove  mesi  (149),  non  potè  venirne  a  capo.  Imperocché  tull'al- 
l' intorno  il  paese  insorse  ed  i  soccorsi  andavan  di  giorno  iu  giorno  man- 
cando (150).  Il  25  giugno  del  1218,  poche  settimane  dopo  la  morte  di  Ottone, 
colpivalo  nel  capo  un  sasso  scagliato  dalle  baliste  degli  assediati;  appena  ap- 
pena ebbe  tempo  a  raccomandarsi  l'anima  al  Signore  (151).  Così  terminava 
questo  prode  e  valoroso,  il  quale  pose  a  repentaglio  ogni  cosa  per  la  fede  giu- 
sta lo  spirito  di  quei  tempi,  nulla  lasciò  intentato  per  la  gloria  della  Chiesa, e 
di  una  volontà  di  ferro  quando  si  faceva  ad  intraprendere  alcuna  cosa  (152). 
Si  lasciò  però  travolgere  da  smisurata  bramosia  d'innalzare  la  propria  casa, 
onde  spesso  varcò  i  limiti  del  dovere.  Fra  i  contemporanei  alcuni  lo  magnifi- 

(148)  Guill.  de  Pod.  Laurent,  dice  cbe  Giacomo  di  Vitry  ritornò  nel  1217  a  predicar?  i 
la  Crociata,  e  che  nella  primavera  molli  preser  le  armi. 

(149)  Dopo  aver  lunga  pezza  guerreggiato  per  aver  questa  città  Raimondo  il  Giovine, 
ed  il  figlio  di  Simone;  finalmente  nel  1229  veniva  in  potere  del  re  Luigi  (Mari.:  Thes.jl). 

(150)  Bisognava  far  scortare  i  viveri  dalle  truppe,  epperciò  bisognava  che  una  terza 
parte  dell'esercito  di  Simone  stesse  di  continuo  giorno  e  notte  sotto  le  armi  (Petr. 
Valliss.). 

(151)  Guill.  da  Pod.  Laurent.,  e.  30.  — -  Petr.  Valliss.  vi  annette  una  sortita  degli  as- 
sediati, la  qual  cosa  può  esser  benissimo  vera.  Simone,  annunziatagli  questa  sortita,  tro- 
vavasi  a  sentir  messa,  com'era  suo  stile,  e  rispose  che  quando  si  fosse  comunicato  sa- 
rebbe ito  a  combaltere.  Appena  il  sacerdote  ebbe  calata  l'ostia  dopo  l'elevazione  si  alzò 
sclamando:  «Su  via,  andiamo  alla  morte  per  colui  che  ha  incontrala  la  morte  »;  lasciò 
la  chiesa,  ed  andò  a  gettarsi  dove  la  mischia  era  più  stivata.  Cercò  di  riparare  un  istante 
dietro  la  palizzata  delle  sue  fortificazioni  per  pararsi  dalla  grandine  di  saette  e  di  pietre 
che  mandavan  le  macchine  nemiche,  appena  vi  giunse  lo  colse  la  pietra  la  quale  lo  colpì 
mortalmente,  e  dopo  fu  ancor  ferito  da  cinque  saette. 

(152)  Fauriel:  Introd.,  p.  LXXXL 
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earono  come  un  martire  (153),  i  meglio  avvisati  condannavano  in  lai  l'ambi- 
zione e  la  troppa  indulgenza  con. cui  lasciò  commettere  al  suo  esercito  disor- 
bitanze  (154);  i  posteri  poi  con  tutta  giustizia  lo  annoverano  tra  i  grandi  ca- 
pitani, di  cui  va  superba  te  Francia  (155).  Il  figlio  Amalrico  facevane  deposi- 
tare la  salma  nella  cattedrale  di  Garcassona,  donde  più  tardi  fu  trasportala  a 
posare  con  quei  della  famiglia  nella  badia  d'Hautes-Bruieres,  un'ora  lungi  dal 
castello  natio  di  Monfort  Amaury,  dove  la  pietra*  che  copre  l'avello  rappresen- 
tava la  sua  figura  colle  mani  giunte  e  gli  occhi  all'altare  (156)  ricordando 
così  ai  nipoti  la  sua  vita  e  gl'intimi  suoi  sentimenti  (157). 

L'Imperatore  Arrigo  reggeva  da  undici  anni  lo  scettro  di  Costantinopoli  con 
mano  soave  e  dolce  (158),  contentando  i  nazionali  ed  i  latini.  Molti  greci  avea 
arruolati  nelle  truppe,  e  varii  assunti  agli  impieghi  e  dignità  (159).  Non  po- 
teva ampliare  i  confini  dello  Stato,  ma  dovea  mantenerli,  fortificarli,  proteg- 
gerli quali  glieli  avea  lasciati  il  fratello  (160).  Con  questo  intendimento  avea 
menato  sposa  una  delle  figlie  del  Re  dei  Bulgari,  Giovannizio  (dopo  la  morte 
di  lui)  (161),  procacciandosi  di  tal  fatta  sicurezza  da  quel  lato  contro  questo 
pericolosissimo  nemico.  Non  potè  giugnere  a  dar  pace  intera  all'Impero,  pe- 
rocché viva  sempre  mantenevasi  l'avversion  nei  Greci  per  cagion  degli  editti 
in  materia  di  religione,  poi  troppo  piccolo  era  il  numero  dei  cavalieri  latini: 
arrogi  varie  scissure  con  loro  e  Ira  loro.  Così  stando  le  cose  riusciva  a  sommo 
cordoglio  (162)  la  morte  del  medesimo  avvenuta  a  Tessalonica  il  3  giugno  in 
sul  quarantesimo  anno  di  sua  carriera,  non  senza  sospetto  di  veleno  (163).  Non 
avendo  lasciato  successori  maschi,  i  Baroni  elessero  al  trono  Pietro  di  Cour- 
teoay,  figlio  di  Luigi  il  Grasso;  avea  avuta  in  moglie  Elisabetta,  reditiera  di 


(153)  Petr.  Valliss. 

(154)  Odor.  Rayn.:  Ann. 

(155)  Come  ricavasi  da  varie  iscrizioni  mortuarie.  L'iscrizione  che  gli  posero  i  compa- 
gni d'arme  e  la  Chiesa  gli  scrissero,  fu  ben  diversa  da  quella  de'  suoi  avversarli  (Vedi 
Fauriel,  p.  586). 

(156)  Hist.  de  Languedoc,  III,  304. 

(157)  Sfuggito  al  vandalismo  distruttore. 

(158)  Leo  Allatius  in  not.  ad  Georg.  Acropol. 

(159)  Georg.  Acropol.,  e  16. 

(160)  Dovea  esservi  un  gran  deserto  tra  i  confini  del  suo  Stato  e  quello  dell'  impero 
di  Nicea. 

(161)  Du-Cange:  Fam.  Bysant.,  p.  249. 

(162)  L'Hist.  liti,  de  France,  XVI J,  ha  consacralo  alcune  pagine  a  parlare  di  alcune  lettere 
she  scrisse. 

(163)  Henrióo  veneno,  ut  cr.editur  sublato  (Miraeus:  Opp..  àipl.x  I,  210). 
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Courtenay  e  di  Auxorre  (164),  j?d  era  per  via  della  consorte  Giollanda  di  Fian- 
dra cognato  dei  due  precedenti  imperatori  (165).  Avea  le  virtù  di  guerra  e 
l'ardore  di  battaglia  come  tutti  i  grandi  del  tempo,  come  provalo  la  parte  che 
ebbe  dodici  anni  prima  alta  presa  di  Costantinopoli  (166)  e  la  gloria  di  cui 
si  copri  sulle  lande  di  Bovines.  Per  conservare  forza  e  lustro  alla  corona  as- 
soldò genti  a  cavallo  ed  a  piedi  (167).  Condusse  centosessanta  cavalieri,  oltre 
un  buon  numero  di  scudieri  bene  equipaggiati,  e  di  fanti  cinquemila  e  cin- 
quecento. Ma  nell'allraversare  l'Epiro  per  agguato  del  malizioso  principe 
greco  Teodoro,  cadde  prigione,  e  poco  stante  morì  (168)  senza  poter  arrivare 
Falla  meta  de' suoi  sforzi  (169  e  170).  Che  l'ecclesiastico  vedesse  in  ciò  un 
castigo  per  le  varie  oppressioni  con  cui  avea  travagliata  la  chiesa  d'Auxerre, 
ciò  si  attiene  al  suo  modo  di  veder  le  cose. 

Innocenzo  ed  il  Goncilio  aveano  sperato  colla  nomina  del  Patriarca  di  dare 
ricapilo  non  solamente  alle  cose  della  Chiesa  bisantina,  di  cui  avea  estremo 
bisogno,  ma  eziandio  di  rassodare  la  debole  e  mal  ferma  union  sua  colla  Chiesa 
latina;  non  aveano  però  osservato  che  i  regolamenti  esterni  e  le  prescrizioni 
non  datinola  vita,  ma  dalla  vita  invece  dipendono.  Perciò  non  venne  afferrato 
lo  scopo  quale  si  prefiggeva  Innocenzo.  Il  Patriarca  eletto,  occidentale  per  na- 
scita, parve  sotto  il  cielo  di  Costantinopoli  imbeversi  dello  spirito  d'indipen- 
denza della  Romana  Chiesa  che  tenne  sempre  disgregati  gli  antichi  Patriar- 
chi, e  più  tardi  parve  lavorasse  a  ridurre  ad  effetto  questa  indipendenza  quan- 
tunque la  riconoscenza  per  esser  stalo  nominato  dal  Papa  avrebbe  dovuto  ispi- 
rargli il  contrario.  Appena  sedutosi  sulla  sedia  patriarcale,  si  arrogò  gli  stessi 
diritti  del  Papa:  spedì  inviati  qua  e  colà  quai  suoi  vicarii  (171),  fondò  a  suo 
libilo  arcivescovadi,  accolse  appelli  che  spettavano  a  Roma,  e  mise  tutt'affatto 
in  non  cale  le  massime  del  Concilio,  laonde  papa  Onorio  si  vide  poscia  co- 
stretto a  chiamarlo  al  rendiconto  (172). 

(164)  Lebseuf.:  Hist.  d'Auxerre 3  li. 

(165)  Questa  famiglia  si  estinse  alia  metà  del  secol  passato  colla  morte  della  Contessa 
di  Beaufremont. 

(166)  Ep.  VII,  147,  150. 

(167)  A  ciò  fare  impegnò  presso  il  genero  Erveo  di  Nevers  la  contea  di  Tonnerre  e  la 
signoria  di  Coucy  (Du-Cange:  Hist.  de  Const.). 

(168)  La  più  diffusa  e  veritiera  narrazion  della  sua  morte  l'abbiamo  nel  Chronol.  Rob. 
Antissiod.  ' 

(169  e  170)  La  sua  consorte  giunse  a  Costantinopoli,  e  moriva  spenta  dal  dolore  nel 
1219  (Ari  de  vérif.  les  dal.). 
(ìli)  Legati  a  Mere. 
(172)  Hist.  Chron.  Patr.  Constant  in*  in  Act.  SS.  mens.  August.,  I. 
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Uno  elei  frutti  del  Concilio  fu,  che  in  più  d'una  contrada  si  prese  a  predi- 
car la  Crociata  con  maggior  calore.  Molti  dei  Vescovi  ed  Abati  di  ritorno  ado- 
peravano ogni  loro  ingegno  e  presso  i  grandi  e  presso  i  piccoli  dovunque  tro- 
vassero ascollo  per  guadagnarli  alla  spedizione  (173).  In  Germania  V  "ive- 
scovo  Eberardo  di  Salisburgo  radunava  il  Concilio  provinciale  per  pigliare  di- 
s{X)sizioni  sul  pagamento  delia  ventesima  dei  redditi  a. cui  per  tre  anni  era 
teouto  il  Clero  (174).  Federico  di  Alberstadt  si  mise  egli  medesimo  girando 
a  predicar  la  Crociata,  il  celebre  maestro  Corrado  di  Marburgo  mostrò  in  que- 
sto negozio  non  minor  zelo  che  più  tardi  in  altre  occupazioni.  Nell'alta  Ger- 
mania chi  menava  gran  rumore  e  rinfocolava  la  gente  era  maestro  Salomone 
di  Wirzburgo  (175).  Nella  diocesi  di  Treveri  nominava  Innocenzo  l'abate  Rai- 
neri di  Remesdorf  e  l'Abate  di  Villars  a  predicatori  e  prolettori  di  coloro  che 
avean  fatto  il  volo  (176). 

L'Arcivescovo  di  Tiro  portavasi  in  Francia  e  trovavasi  ad  una  raunata  di 
Vescovi  francesi  a  Melun  (177).  Innocenzo  molto  prometleasi  dal  fervore  di 
questo  Prelato,  il  quale  conosceva  a  fondo  i  bisogni  di  sua  provincia  e  sapeva 
meglio  di  quali  aiuti  le  facesse  mestieri.  Infatti  faceva  di  molti  proseliti  alla 
causa  tra  la  borghesia  ed  i  contadini,  nell'alta  e  bassa  nobiltà.  Se  non  che 
parecchi  membri. di  questa, avendo  forse  lo  sguardo  vólto  all'Inghilterra,  chie- 
devano la  proroga  di  un  anno.  Quando  i  professori  dichiararono  che  chi  non 
f,?lpava  nell'anno  commetteva  peccato  grave,  risposero  i  Baroni  che  il  Papa 
non  avea  intimato  nessun  castigo  spirituale,  l'autorità  civile  nessun  castigo 
temporale.  Si  faeean  forti  dell'osservazione  dell'Arcivescovo,  che  il  Papa  avea 
s&ogiato  in  nulla  i  decreti  del  Concilio,  perciò  ne  egli  e  tanto  meno  i*n  altro 
aveano  autorità  di  obbligarli  a  partir  dentro  l'anno  (178).  I  borghesi  poi  ben 
si  addavano  che  una  spedizione  senza  l'appoggio  dei  Cavalieri  era  opera  per- 
duta, ne  mai  si  sarebbon  potuti  unire  coi  Tedeschi,  perocché  tra  i  due  popoli 
vi  fu  sempre  ruggine  (179).  Perciò  mandavan  lamenti  che  essi,  stando  parati 
a  disposizion  del  Papa,  potevano  pigliar  il  mare  a,l  primo-  cenno,  ed  avevano 
perciò  già  consumato  assai  danaro,  indugiando  i  Cavalieri  a  partire  non  sa- 
pevano dove  appoggiarsi,  e  si  trovavano  inceppati  dagli  altri  nel  risico  di  non 
conseguire  la  promessa  indulgenza  (180).  Di  questa  guisa  cominciò  l'opera,  a 

(173)  Gervasius  Praemonstr.  Abb.,  ep.  % 

(174)  Hansitz:  Gerrn.,  II,  322.  (175)  Ckron.  Urspr. 

(176)  Gali,  christ.,  XIII,  55.  (177)  Gervas.  Praemonstr.,  ep.  2. 

(178)  Il  Concilio  avea  fissato  il  1217  per  la  partenza. 

(179)  Qui  (i  Francesi)  nunquam  fuisse  leguntur  in  aliqua  solemni  socielate  concorde^ 

(180)  Gervasius  Praemonstr.  Abb.,  ep.  %. 


venissimo  302; 

mandarsi  in  tango  nonostante  l'adoperarsi  che  faceva  a  lull'uomo  ed  in  ogni 
angolo  Innocenzo,  poi  fini  con  rialliepidirsi  (181).  Essendosi  dopo  la  morie 
d'Innocenzo  l'Abate  di  Premons irato-  rivolto  al  successore  (182),  facendo  viv; 
richiami, Onorio  (II  dedicò  le  prime  sue  lettere  a  promuovere  questa  causa  (183). 
Savar  'co  di  Mauleon  venne  assolto  dai  debiti  che  avea  contratti  in  Italia  (184) 
e  nominalo  Legato  in  Francia  l'Arcivescovo  di  Tiro  perchè  infervorasse  e 
guidasse  l'impresa  (185), 

Le  città  marittime  dell'Italia  eran  quelle  che  potean  prestare  il  miglior  con- 
corso alla  nuova  Crociata  colla  loro  marineria.  Tra  Venezia  e  Genova  v'era 
bensì  un  trattato  di  pace  (186).  Venezia  ora  che  avea  umiliata  l'emula  sua,  re- 
stituivate l'antica  giurisdizione  e  tulle  le  piazze  che  avea  possedute]  sotto  Ales- 
sio nell'impero  greco  purché  i  Genovesi  pagassero  ai  Veneziani  seimila  bisan- 
tine,  e  mille  e  cinquecento  in  risarcimenio.  al  conte  Alemanno  (187).  Ma  in- 
fieriva pur  sempS'eJa  guerra  tra  Genova  e  Pisa,  e  poi  le  città  lombarde  erano 
fra  loro  alle  prese.  Innocenzo  pensava  eli-  adoperarsi  ei  medesimo  a  rimei-ier 
la  pace  (188),  per  la  qual  cosa  si  recò  a  Viterbo  e  vi  si  fermò  lunga  pezza  (189), 
poiché  quinci  ne  dipendeva  il  promuovere  la  guerra  santa  (190),  donde  per 
Orvieto  (190  b)  si  recò  a  Perugia  (191),  intendendo  recarsi  in  persona  a  Ptsa, 
e  fors'anco  in  altre  cillà  dell'alta  Italia,  e  far  uso  di  sua  autorità,  di  tutta  sua 
eloquenza  per  persuaderle  alla  pace.  Due  Cardina  doveano  adoperarsi  presso 
il  Podestà  ed  il  Consiglio  di  Pisa  a  fare  un  sacrifizio  delle  loro  gare  con  Ge- 
nova pel  bene  della  cristianità.  Loro  venne  risposto  che  di  buonissimo'  grado 
Pisa  avrebbe  obbedito  afe  Santo  Padre,  ma  che  ne  avean  già  sofferte  tante  dai 
Genovesi,  che  non  potevano  rinunziare  per  niun  patto  alla  vendetta.  Ora  averne 
il  destro,  altra  volta. non  sarebbe  caduto  si  propizio, pertanto  volevano  ad  ogni 
costo  armarsi  (192), 

Quantunque  poco  lusinghiera  fosse  questa  risposta,  Innocenzo  non  si  per- 

(181)  Tepescere  ccepil,  dice  il  Chron.  Urspr. 

(182)  Non  è- però  certo  l'anno.  Marini  lo  pone  tra  il  1215  ed  il  1218. 

(183)  Ai  Baroni  ed  ai  Vescovi  VII  id.  Auq,  da  Perugia  (lbid.).  , 

(184)  Recueil.  XIX,  (183)  lbid.,  p.  689. 
(186)  lbid.,  p.  615.                                                (187)  Marini,  IV,  196. 

(188)  Platina,  Vita  Innoc. 

(189)  Lettera  di  XIV  Imi.  Mail  ep.  app.,  I,  presso  Brequigny. 

(190)  Vilce  Rom.  Pontif.  in  Murat.:  Antiq.,  III. 

(190  k)  Una  delle  sue  ultime  carte,  senza  mese  e  senza  giorno,  si  trova  Dai.  ap.  Ur- 
bem  veterem  a  prò  del  convento  di  San  Tiberio  nella  diocesi  d'Agde  {Gali,  chrisl.,  VI). 

(191)  V  ha  un  diploma  di  colà  Dal.  VI  imi.  Jun.  nelle  Regesta  di  Georgisch.. 

(192)  Ci  riusci  però  il  suo  successore  (Ub.  Foliet,  p.  54,6)., 
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delle  d'animo,  sperava  nella  venerazione  che  aveasi  alla  stia  autorità  '(193). 
Ma  meutre  era  di  stanza  a  Perugia  !o  colse  una  febbre  terzana  la  quale  non 
continuò  ne  gli  tolse  lo  spirito  e  l'agio  alle  occupazioni  (194).  Ritornato  in  sa- 
lute, gli  fece  gran  sensazione  la  piega  the  pigiiavan  le  cose  dell'  Inghilterra-, 
per  cui  già  più  d'una  volta  avea  parlalo  alto  e  risentito  al  Re  ed  all'erede  di 
Francia  (195),  onde  la  febbre  si  mise  più  maligna.  Passò  parecchi  giorni  senza 
che  i  medici  potessero  conoscerne  la  natura  (I9fi)  e  senza  ch'ei  medesimo  av- 
visasse il  pericolo  (197),  onde  neppar  s'astenne  dagli  aranci,  suo  cibo  favo* 
rito.  Ne  successe  un'infiammazione  cerebrale  (197  b),  onde  prese  a  vaneg- 
giare, quindi  una  paralisi  (197  c)  e  la  morte  (197  d). 

Così  finiva  Innocenzo  ai  16  luglio  del  1216,  nel  cinquantesimosesto  di  sua 
carriera,  dopo  aver  regnato  anni  diciotlo,  mesi  sei  e  sette  giorni  (198).  Venne 
il  cadavere  tumulato  nella  cattedrale  di  Perugia^  sacra  a  San  Lorenzo.  Ogni 
traccia  di  tomba  scomparve  da  lunga  mano,  e  già  nel  1615  le1  sue  ossa  giace*- 
van  confuse  in  un'urna  sola  con  quelle  di  Urbano  IV  e  Martino  IV,  i  quali 
pure  ebbero  ivi  il  loro  sepolcro.  Un'  iscrizione  semplicissima  (199)  annunziava 
che  quell'urna  capiva  le  ossa  del  gran  Papa  di  cui  un  contemporaneo  potò 
dire  che  Io  splendor  delle  sue  azioni  brillava  per  tutte  le  città  e  per  tutto  il 

(193)  Cronache  di  Pisa  in  Murat.:  SS.  suppl. 

(194)  Vi  ha  una  lettera  da  Perugia  del  3  luglio,  in  cui  minacciava  di  castigo  la  città  di 
Cahors  perchè  avea  chiusele  porle  in  faccia  al  legato  Roberto  Gourcon  (Noi.  et  extr.s 
VI,  593). 

(195)  Vedi  sopra  pag.  294,  come  parlò  risentito: 

(196)  Medicis  ignorantibus  (Albericus). 

(197)  Utpote  illius  cegritudinìs  ignarus. 

(197  b)  Materia  ad  cerebrum  rapta  frenesim  incurrit  (Hist.  Mon.  S.  Laur.  Leod.  in  Mar- 
lene: Coli,  ampi.,  IV). 

(197  e)  Paralysi  percussus. 

(197  fi)  Il  feliciter  expiravit  di  Rich.  de  S.  Germ.  il  quale  compose  un  elogio  in  morte 
del  Papa  può  intendersi  per  eufonia  morto  nel  Signore. 

(198)  Le  parole  del  Platina  (Mense  VII  die  XVI)  riguardano  l'anno  della  morte,  non  gli 
anni  del  governo. 

(199)  OSSA 

TR1UM.  R0MAN0RUM  .  PONTIFICUM 

QUI  •  PERUSl^  .  OBIERUNT 

INNOC  Ili  .  URBAN.  IV  .  MART.   IV 

A.  MCCXVI  .  A.  MCCLXIV  .  A.  MCCLXXII 

AB  .  HUIUS  ,  TEMPLI  .  SACRARIO 

HUC  •  TRANSLATA 

ANNO  .  MDCXV. 

ti  venne  comunicata  dal  conte  Pompeo  Litta.  Si  trova  bensì  un'iscrizione  nel  Pontificio 
àQclo  di  Eggs,  ma  non  è  quella  che  leggevasi  sulla  tomba. 
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mondo  (199  b).  I  precipui  reggitori  che  vissero  con  lui  e  con  lui  ebbero  che 
fare  per  una  gran  parte,  o  lo  precedettero  all'altro  mondo,  o  lo  seguirono  to- 
sto. Lo  precedettero  il  langravio  di  Turingia  Ermanno,  il  re  Alfonso  di  Casti* 
glia,  Erico  figlio  di  Canuto  di  Svezia  (200),  l'Imperatore  di  Bisanzio.  Lo  se- 
guirono Giovanni  d'Inghilterra  e  l'imperatore  Ottone  (questi  politicamente 
era  già  morto);  soli  sopravvissero  ancora  molti  anni  Filippo  di  Francia  e  Val- 
demaro di  Danimarca. 

Innocenzo  era  di  statura  mezzana.  La  proporzion  delle  membra  (201)  dava 
risalto  alle  grazie  della  fisionomia  (202);  la  serena  sua  guardatura  era  tipo 
della  quiete  interna  dell'animo  suo.  Delicato  di  complessione,  e  di  un'attività 
che  quasi  quasi  trascende  l'immaginazione,  cascò  più  volte  gravemente  amma- 
lato (203).  Riuniva  in  sé  le  grandi  doti  di  uomo  di  polso,  di  sovrano  abilis- 
simo, d'iusigne.  Papa  e  di  Pontefice  massimo  (204).  Era  dotalo  di  un  accor- 
gimento finissimo  (205),  di  una  penetrativa  per  cui  afferrava  tosto  le  conse- 
guenze di  una  cosa  (206),  di  una  memoria  felice,  di  molti  doni  d'ingegno  cui 
avea  coltivati  con  una  cura  squisita  (207).  Era  in  lui  una  dottrina  che  rara- 
mente si  trova  Unita  a  tante  occupazioni,  versato  perfino  nei  sottili  quesiti 
della  teologia  (208).  Di  pensieri  generosi,,  facile  a  concepire  alti  disegni  (209), 
forte  e  costante  nel  condurli  a  termine  (210).  Dimanieracbè  nulla  valeva  l'op- 
posizione (211)  contro  la  fermezza  di  sua  volontà  (212),  anzi,  come  avviene  a 

(199  i?)  Fulgent  splendida  [oda  eius  in  urbepariter  et  in  orbe  {Ex  vel.  calai,  Pont.  Rom. 
nelle  Gesta). 

(200)  Al  10  aprile  di  quell'anno. 

(201)  Forma  conspicuus  (Gttnther  :  Hist.  Constant.). 

(202)  Decorus  aspectu. 

(203)  Nel  1199  scriveva:  Licei  multa  essemus  debilitale  gravati  (ep.  Il,  207).  Nel  1203 
erasi  già  sparsa  voce  di  sua  morte.  Nel  1207  lo  troviam  di  nuovo  lungamente  'in- 
fermo. 

(204)  Ponlifex  vere  maximus  (Baluzio). 

(205)  Le  Gesta  (e.  42)  ci  raccontano  l'avvedutezza  con  cai  scoprì  la  falsità  d'una  Bolla. 

(206)  Futurorum  prcesagiens  (Gesta,  e.  83),  quando  ebbe  inteso  il  trattato  dei  Francesi 
coi  Veneziani. 

(207)  Savio  naturale  e  de  costume  (Villani  :  Cronaca). 

(208)  L'eretico  Davide  Dinant  deve  essere  slato  a  trovarlo:  Eo  quod  idem  Papa  subti- 
lilatibus  studiose  inclini bebat  (Chron.  Anon.  Laudun.,  p.  761). 

(209)  Magnarum  rerum  patralor  (Baluzio). 

(210)  Fortis  et  slabilis  (Gesta,  e.  1).  Erat  fortis  et  constans  (/6id./c._130). 

(211)  Vir  voluntalis  propria?  debito  forte  plus  plerumque  motum  sequens  (Hist,  Mp.  An- 
lissiod.). 

(212)  Immobiliter  tenax  sai  propositi  (B.  Gerlaci:  Chron.  in  Dobner:  Mon,  hislor.). 
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tatti  gli  animi  ferii  (213),  si  ringagliardiva  viemm-aggiòrmente.  (fl;?)\  Mite* 
questioni  che  gli  si  muovevano  rispondeva  ponderatamente,  non  alla  ven- 
tura (215),  in  tuono  benigno  anche  quando  si  meritavano  per  la  loro  insensa*- 
lezza  qualche  carpicelo  (216),  ne  marosi  lasciava  trascinare  dalle  prime  impres- 
sioni (217);  Accoppiando  di  questa  falla  prudenza^  fermezza  (218)  e  genio  (219), 
non  si  lasciava  intimidire  da-  nessun*  pericola,  né  scuotere  da  pericolo  (220),  ninna 
minaccia,  niuna  audacia  potean  rompergli  i  proponimenti,  solo  l'umiliazione  e 
l'obbedienza  (221);  Perciò  mostravasi  rigido  cogli  oppositori,  pien  d'amorevo- 
lezza verso  gli  umili  (222),  inflessibile  dove  si  trattava  di  giustizia,  niile  dov'era 
il  caso  di  clemenza  (223),  indulgente,  tuttavoUa  che  l'umile  soggezione  avea 
aria  d'esser  sincera  (224).  Nemico  d'ogni  nequizia  (225)  e  d'ogni  mal  fare  (226)* 
pensava,  però  sempre  bene  di  lutti  (.227),  e  quantunque  da  natura  fosse  pie- 
gaio  piuttosto»  a  risentimento^  era  però*  egualmente  portato,  alia  bontà  (228)*  e 


(213)  Ci  sia  d'esempio  solamente  Gregorio  VII  nella  sua  fuga  a  Salerno* 

(214)  Si  legga  nel  Registr.,  e.  153,  ciò  che  scriveva  ad  Gitone  ;  veggasi  anche  il'lib.XlV, 
pag.  306; 

(2JiS)  Non  prcecipitanler,  sed  cireumspecle  (Matth„  Paris:  Vita  Abb.  &.  Alò.). 

(216)  Il  Vescovo  d'Orense  lo  interrogava  che  cosa  doveva  dire  nel  Canone  al  posto 
delle  parole: .Una  cum  Papa  Nostro.  Innocenzo,. tutto  mite,  gli  rispose  aggiungesse:  Una 
•ìMCunv  indigno  famulo  tuo. 

(217)  Quando  il  vice-priore  degli  Agostiniani  di  Cantorbery,  perorava  avanti  lui  per  a 
conferma. di  sua  elezione  alt'arcivesoovado,  lo inteisruppe :  «-Tutto  bene!  tutto  bene!  *ìia 
voglio  pensarci  ed  attendere  informazioni». 

(218)  Polens  et  rigidus(Magn.  Chron.  Belg.). 

(219)  Vivax  et  versatile  ingenium  (Vita  Innoc),  preposta  all'edizione  delle  sue  opere  di 
Colonia. 

(220)  Lib.  XVI,  pag,  59* 

(221)  Omnium  unavox  erat  et  eadem  sententia^  quod  iste  Pontifex  ftecti  non  poterai  in- 
iuriis  vel  offensis,  sed  obsequio  et  honore  (Gesta,  e.  141). 

(222)  Pertanto  di  lui  si  poteva  a  maggior  diritto,  dire  ciò  che  Xustus  Lipsius  nella  de- 
dica di  sua  opera,  a  Paolo  V:.  A  ttoller e  et<  deprimere  pote&. 

(223)  Scriveva,  al  Vescovo  di  Langres  ed.  al  suo  Capitolo^  i  quali  eran  citati  a  Roma 
per  una  questione:  Nos  igitur  utrique  partium  deferre  volenìes,  ne  sub  intemperie  aeris^ 
et  caloris  distemperantia  cogamini  ad  sedem  apostolicam .  laborare r(ep.  I,  182). 

(224)  Ep.-XIII,  85. 

(225)  Inimicus  nequilice,  et  maiitice  (Gùnther:  Hist.  Gpa.)i 

(226)  Ne  son  prova  le  sue  dimostrazioni  nella,  morte  del  Duca  di  Svevia. 

(227)  Tutte  ìe  volte  che  Raimondo  di  Tolosa  si  recòa  Roma,  ed' anche  dopo  che  Pie- 
tro d'Aragonasi  era  fatto  intercessore  per  lui,  i  Legati  dovettero,  per  ordin  d' Innocenzo, 
mitigarsi. 

(228);  Natum  tamen  aliq^aniulum  indignanlis,  sed,  facile  ignoscentis*. 
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preferiva  il  contentare  colla  dolcezza  al  ferire  colla  severità  (229).  Faceva  prova 
di  suo  amore  alla  giustizia  (230)  tanto  verso  i  piccoli,  come  verso  i  grandi  (231), 
di  guisa  che  l'insistenza  delle  ragioni  non  lo  faceva  dar  addietro,  ma  in  tutta 
la  carriera  fu  sempre  fermo  suo  proposito  di  non  declinare  mai  né  a  destra 
né  a  sinistra  dal  retto  calle  della  equità  (232).  Tuttavia  nelle  cose  di  maggior 
rilievo  non  operava  mai  di  suo  capo  senza  il  consiglio  dei  Cardinali,  o  di  per - 
conaggi  di  conto  (233),  e  diceva  ei  medesimo  che  in  tutte  le  cose  amava  d'es- 
ser istrutto  (234). 

Non  si  dà  vera  grandezza  poggiata  solo  sulle  doti  di  spirito,  escluse  quelle 
del  cuore  :  allora  solo  l'uomo  è  grande  quando  possiede  le  une  e  le  altre.  Tre 
cose  principalmente  fan  l'uomo  grande  nell'ordin  morale:  riconoscenza,  fe- 
deltà nell'amicizia,  riconoscimento  del  merito  altrui.  Innocenzo  le  univa  in  sé 
tutte  tre,  e  ne  diede  a  più  riprese  saggi  (233).  Estendeva  la  sua  riconoscenza 
anco  ai  successori  di  coloro  che  aveva  beneficati  in  vita  (236).  Nel  trattare 
mostravasi  affabile,  senza  sussiego  (237),  alcuna  volta  noa  si  pigliava  riguardi 
nel  presentarsi  in  mezzo  la  gente.  La  maniera  sua  di  vivere  era  alla  buona. 
Quand'egli  nelle  prediche  declamava  contro  il  viver  molle  di  alcuni  ecclesia- 
si  lei  (238),  contro  coloro  che  si  pappavano  i  redditi  della  Chiesa  in  far  nul- 
la (239),  quando  si  lamentava:  «  Ah,  quanti  oggigiorno  stanno  nella  Chiesa 
»  elevati,  e  son  piccoli,  anzi  di  nessun  merito!  (240)  »  non  eran  queste  sem- 
plici parole,  cosi  tanto  per  dire,  ma  vere  espansioni  del  suo  sentimento,  il 
^juale  potea  dire  liberamente:  «  Guai  a  me  se  fossi  un  mercenario, se  l'adem- 

(229)  Vir  multa  discretionis,  et  gralice  (Gùnther,  e.  IX). 

(230)  Si  rammenti  che  in  Roma  fornì  danaro  ad  un  suo  nemico  per  far  valere  le  sue  ra- 
gioni contro  il  fratel  suo  (Gesta,  e.  457). 

(231)  Amator  cequi  et  boni  (Gùnther). 

(232)  Nec  declinabimus  ad  dexteram,  neque  ad  sinistrarti,  nec  ob  gratiam  ant  favorem 
miuslibet  a  iustitim  tramite  recedemus  (ep.  I,  357).  —  Qui  et  iustitiam  prosequi  cupimm 
et  prompti  surnus  secundum  Aposlolum  inobedienliam  omnem  uleisci  cura  acceperimus 
tempus  iustitias  iudicandi  (ep.  I,  317). 

(233)  Cosa  che  ripete  di  spesso  nelle  sue  lettere. 

(234)  Vellem  doceri  potius  quam  docere  (Myst.  Missce). 

(235)  Vedi  nel  lib.  I,  pag.  49,  dove  si  parla  di  Pietro  di  Corbeil.  Nel  lib.  XIX,  pag.  274, 
dove  si  parla  di  Roberto  di  Courcon. 

(236)  Ep.  IX,  267.  —  Concedette  una  prebenda  al  nipote  Guglielmo  di  Rupier  morto 
vescovo  di  Lucon  nel  1201,  perchè  lo  zio:  Nobis  multa  fuit  devotione  et  familiariiate 
voniuncliis. 

(■237)  Veggasi  quanto  ne  dice  sul  proposito  il  Chron.  Andr. 

(238)  Dom.  I  in  Quadrag.  sermo.  (239)  In  festo  S.  LaurcnUi,  mrm&  K 

(240)  In  fe$lo  D.  Sylvestri  P.  M.  sermo. 
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»  pimento  del  mio  ministero  non  corrispondesse  all'importanza,  le  opere  fos- 
si sero  discordi  dalle  parole,  invece  di  essere  in  risurrezione  a  molli,  fossi  in 
»  rovina!  (241)  ».  Alla  severità  della  vita  sapeva  unire  umore  allegro  (242), 
e  godevasi  di  trovarsi  a  giuochi  ameni  (243)  e  pigliar  parte  alle  pubbliche 
feste  (244).  Così  modesto  (245)  che  non  permise  si  consegnassero  alla  memoria 
certe  rivelazioni  che  persone  pie  avevano  avuto  di  sua  esaltazione  (246). 

Di  questa  guisa  nessuno  poteva  appuntarlo  di  nulla  nella  sua  condotta  (247). 
-I  coetanei  confessarono  che  nella  grandezza  intellettuale  e  per  l'eccellenza 
delle  sue  operazioni  a  niuno  de' suoi  predecessori  fu  secondo  (248).  L'espres- 
sione Papa  mollo  pio  poteva  essere  una  semplice  formola  (249),  ma  ella  è 
opinion  dei  più  che  il  suo  pontificato  basta  a  confutare  le  calunnie  lanciate 
con  tanta  avventataggine  contro  l'universalità  dei  Papi  (250),  e  il  suo  succes- 
sore potè  a  buon  diritto  asseverare  che  i  meriti  della  vita  di  lui  e  la  gran- 
dezza delia  sapienza  erano  in  bellissima  armonia  col  nome  che  portava  (251). 

Un  rimprovero  poteva  farglisi:  di  avere  messa  di  spesso  troppa  confidenza 
nei  Legati,  e  di  essersi  lascialo  indurre  dalle  loro  relazioni  a  disposizioni  che, 
se  avesse  conosciuto  appieno  le  cose  come  stavano,  non  avrebbe  emanale. 
Non  si  ricordò  abbastanza  quanto  sia  facile  che  si  abusi  degli  alti  poteri  chi, 

— » 

(241)  Dom.  II  post  Pascila,  sermo  E. 

(242)  Lo  disse  anche  Cristo  (Matt.,  VI,  16). 

(243)  Johannes  de  Cesano  in  prcesentia  Innocentii  iocavit  cum  suis  miìilibus  buburbande 
{Chron.  Foss.  nov.). 

(244)  La  gioventù  di  Viterbo  avea  ideata  una  festa  in  onor  della  Madonna.  Bussi  (Sto- 
ria  di  Viterbo)  racconta:  «Istudiarono  di  salire  sopra  d'un  albero  molto  alto  che  pian- 
galo aveano  nella  piazza  di  San  Silvestro,  nomato  dagli  stessi  l'albero  della  fortuna: 
»  della  qual  festa  ne  prese  il  Papa  non  mediocre  piacere  » . 

(245)  Ne  è  prova  la  sua  prefazione  ai  sette  salmi,  penitenziali. 

(246)  Multai  revelaliones  facto?  suntviris  religiosis  de  ipso,quas  scribere  prcetermittimus, 
quoniam  et  ipse  nolebal  huiusmodi  prwsagia  iudicari  (Gesta,  e.  6). 

(247)  Morum  honestati  composilus  (Gunther).  —  Sul  rimprovero  d'avarizia  che  gli  fa 
Matth.  Paris,  ne  parlerem  dopo. 

(248)  Vir  clari  ingenii,  magna?  probitatis  et  sapientia?,  cui  nullus  secundus  tempore  suo. 
Fedi  enim  mirabilia  in  vita  sua  (Rigord.).  ; 

(249)  Sedi  apostolica?  prwsidenli  piissimo  Papa  Innocentio.  Alto  a  prò  del  chiostro  di 
Frinisberg  (Schòpfling:  Hist.  Zar.  Pad.,  V,  70). 

(250)  In  illius  principalis  sedis,  ut  eam  D.  Cyprianus  appellai,  Ponti ficibus  non  semper 
amriliam,  non  ambiliones,  non  desidiam,  non  {astimi,  sed  ut  plurimum  vero  pastoralem 
sollicitudinem  curam,  zelum,  et  ftrvorem  resedisse  (In  Innoc.  Const.  decrel.,  etc,  proef.). 

(251)  Qui  per  vita?  merita  et  sapientice  magniludinem  Innocentius  meruit  appellar},  ut  si- 
gnificano nominis  regularem  consequeretur  effectum.  Lettera  di  Onorio  111,  in  cui  annun- 
ziò la  sua  elezione  (Martene;  Thes.,  J,  831). 
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trovandosi  in  islalo  inferiore,  si  conservò  immacolato.  Egli  è  però  a  dire  che 
chi  ha  un  impiego  vastissimo,  chi  sta  alla  testa  di  una  grande  amministrazione 
bisogna  che  affidi  ad  altri  una  gran  parte  di  sua  autorità,  e  allora  di  necessità, 
se  non  vuole  che  lutto  vada  alla  peggio  ed  ogni  momento  nascano  inciampi, 
bisogna  che  gli  conceda  fiducia,  e  tale  da  non  togliergliela  alle  prime  accuse 
che  gli  giungono  all'orecchio.  A  prova  di  sua  virtù  si  potrebbe  addurre  che  tutte 
le  sue  provvidenze  furono  mantenute  dopo  la  sua  morte,  onde  sotto  ogni  ri- 
guardo avrebbe  potuto  annoverarsi  fra  i  santi  suoi  predecessori  (252).  Fu  ri- v 
velato  a  santa  Luitgarda  in  visione  che  era  in  purgatorio  per  tre  colpe,  cui 
lo  scrittore  della  vita,  per  venerazione  vèrso  la  sua  memoria,  volle  taciute; 
anzi  che  ei  medesimo  manifestasse  alla  santa  che  senza  la  protezione  della 
Madonna,  in  cui  onore  avea  edificato  un  chiostro,  non  avrebbe  sfuggila  l'eterna 
dannazione. 

Raccontò  eziandio  un  Abate  cistcrciense  che  in  quel  giorno  addormentatosi 
dopo  pranzo  in  un  prato  nelle  campagne  di  Perugia,  vide  il  Signore  su  alto 
Irono,  circondato  da  schiere  d'Angeli ,  e  un  uomo  nudo,  con  nient'altro 
che  l'infula  pontificia  in  capo,  affrettarsi  inverso  il  trono,  e  gridare:  t  Mise- 
ricordiosissimo Iddio,  abbi  compassione  di  un'anima  degna  di  compassione  ». 
Un  drago  colle  fauci  aperte  se  gli  facesse  incontro,  ed  ei  gridasse:  «  Giusto 
s  giudice,  giudica  secondo  giustizia!  »  In  quella  si  svegliasse  senza  vedere  il 
termine.  Quinci,  incamminandosi  verso  Perugia,  udisse  lo  scampanio  delle 
campane,  e  la  voce  per  le  vie  papa  Innocenzo  è  morto!  (253).  Con  ciò  voleasi 
significare  che  nessun  uomo  è  abbastanza  grande  né  sì  puro  da  colpa  che  il 
maligno  nemico  non  abbia  qualche  diritto  su  lui,  ne  altri  che  la  misericordia 
divina  polernelo  scampare. 

Se  noi  ci  facciamo  a  considerare  nella  copia  delle  operazioni,  risoluzioni, 
ordini,  sentimenti  espressi  in  tante  contingenze  e  a  proposito  di  eventi  sì 
varii  quali  furono  i  principii  fondamentali  che  guidarono  Innocenzo,  troviamo, 
che  fu  primo  la  giustizia  alla  quale  deve  andar  soggetto  tutto  l'operare  e  il 
voler  dell'uomo,  e  quindi  tutti  i  mezzi  che  adoperò  per  cavarne  il  ben  pub- 
blico; quindi  l'ordine  intimamente  collegato  colla  giustizia,  senza  il  quale  non 
regge  un  governo,  tanto  più  quando  è  vasto  e  composiodi  membra  disparate; 
poscia  la  clemenza  saggiamente  usata  e  l'indulgenza.  Questi  tre  elementi,  la 
cui  unione  può  procacciare  alla  Santa  Sede  la  preponderanza  sulle  forze  ma- 
teriali cercò  Innocenzo  di  metterli  in  molo  si  che  or  l'uno,  or   l'altro  avesse 

(252)  Platina  :  Vita  Innoc. 

(253)  Compilano  chronolog.  in  Pistor.  SS.  I,  109&.. 
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il  sopravvento  a  tenore  delle  circostanze,  senza  però  perderne  mai  di  vista 
alcuno.  Noi  teniamo  il  posto,  diceva,  di  Colui,  il  quale,  quando  si  adira,  si 
ricorda  della  misericordia,  e  non  la  sagrifica  alta  collera;  anzi  il  Profeta  la 
colloca  ai  disopra  di  tutti  gli  altri  attribuii,  così  vogliamo  far  noi,  senza  danno 
però  della  giustizia  (254).  Non  mai  che  pronunziasse  sentenza  fondala  su 
semplici  sospetti  (255);  sottometteva  a  diligente  esame  ogni  caso  che  gli  si 
presentava,  né  prima  decideva  se  non  aveva  esauriti  lutti  gli  incombenti,  qua- 
lunque tempo  e  qualunque  fatica  ci  volesse.  Si  mostra  quest'amor  della  giu- 
stizia nelfobbligare  che  faceva  a  riparare  tutte  le  spese  che  una  parte  aveva 
fatte  subire  inutilmente  all'altra  nelle* liti  (256).  Quantunque  avesse  alto  con- 
cetto dei  claustrali  e  preferisse  le  persone  ecclesiastiche  ai  laici,  tuttavia  le 
loro  affermazioni  non  potevano  mai  diminuir  peso  al  giuramento,  ne  volle 
che  si  ritenesse  in  convento  una  donzella  cacciatavi  per  forza  dal  padre  e  dalla 
matrigna  (257).  Di  buon  grado  assolveva  un  contadino,  il  quale  aveva  reciso 
il  naso  e  ferita  sulla  lingua  un  ecclesiastico  còlto  in  famigliarità  colla  propria 
donna  (258). 

L'ordine  doveva  mantenersi  in  piedi,  non  gettare  a  terra  l'autorità.  Aveva 
rigettata  la  nomina  del  Vescovo  d'Auxerre  in  Arcivescovo  di  Sens,  perchè 
non  aveva  osservalo  l'interdetto,  ne  volle  di  botto  confermare  l'elezione  del 
Vescovo  di  Bourges,  che  avea  fatto  altrettanto  per  ignoranza  non  per  dispregio 
come  quell'altro,  affinchè  non  sembrasse  che  facesse  uso  di  duebilancie  (259). 
Non  volle  lasciare  passare  così  cheto  l'atto  del  Vescovo  di  Bologna  che  lutto 
in  un  di  aveva  conferito  a  un  tale  l'ordine  del  diaconato  e  del  presbiterato 
per  questa  ragione  specialmente  che  un  esempio  accaduto  dove  aveva  sua 
sede  precipua  l'insegnamento  del  diritto  canonico  servisse  alle  volte  di  facile 
pretesto  a  simile  violazione  (2G0).  Non  volle  per  se  consacrare  il  Vescovo  di 
Strasburgo,  nonostante  che  potesse  appoggiarsi  all'antica  pratica  della  Santa  Sede. 
nonostante  che  l'Arcivescovo  di  Magonza  fosse  lungi  dalla  sede,  epperciò  alla  dio- 
cesi di  Strasburgo  toccasse  di  restar  vedova:  voleva  che  il  Vescovo  passasse 

(254)  Ep.  V,  141;  ep,  IX,  63,  all'Arcivescovo  di  Pisa:  In  pectore  Romani  Pontificii,  qui 
universis  Ecclesiarum  prcelatis  processe,  Beo  alidore,  dignoscitur,  et  virga  correctionis,  et 
manna  debeat  esse  dulcedinis,  ut  altera  foveat  humiles  et  devotos,  reliqua  vero  rebelles  fé- 
riat  ei  puniat  delinquentes.  , 

(255)  Ep.  I,  20.  (256)  Ep.  X,  167. 
(257)  Ep.  VII,  85.  (258)  Ep.  VII,  156. 

(259)  Ne  si  hunc  leviter  admitiere  curar emù s,videremiir  acceplare  personas}el  iudicium 
in  causis  quasi  paribus  variare  (ep.  Ili,  63). 
(200)  Ep.  Ili,  32. 


,      VE'NTfcSìMO  t\% 

sottomissione  all'Arcivescovo  (261).  Il  marchese  Guglielmo  Pallavicini  ebbe 
un  bello  strepitare,  volle  che  desse  soddisfazione  per  la  depredazione  falla  al 
cardinal  Pietro:  otto  anni  rimase  sotto  il  peso  della  scomunica,  e  allora  solo 
venne  assolto  quando  ricevette  in  feudo  dalla  Santa  Sede  il  castello  del  quale 
s'era  fatta  la  depredazione  (262).  La  mitezza  poi  era  il  tratto  caratteristico 
d'Innocenzo,  di  guisa,  quando  si  incolleriva,  la  mansuetudine  ritornava  tosto 
ad  avere  il  sopravvento.  Questa  spiccò  a  varie  riprese  nella  sua  vita  (263). 
Non  faceva  caso  che  un  prigioniero  cercasse  sfuggire:  !o  trovava  conforme 
alla  natura  umana  (264).  Della  sua  liberalità  diremo  più  sotto. 

Il  governo  d'Innocenzo  IH  ha  questo  di  particolare  sugli  altri  dei  prede- 
cessori e  successori  che  sotto  lui  avvennero  fatti  i  più  importanti,  delle  mag- 
giori-conseguenze in  tutte  quasi  le  regioni  del  mondo,  i  quali,  a  parte  la- 
sciando la  piena  delle  faccende  puramente  ecclesiastiche,  assorbivangli  tutto 
il  tempo  e  le  cure  (265).  I  contemporanei  gii  resero  questa  testimonianza  che 
quanto  più  aspirava  a  tenersi  all'infuori  delle  faccende  temporali,  altrettanto 
vi  si  trovava  impigliato  >(266).  Egli  stesso  si  lamentava:  «Un  subisso  dì  affari 
»  ci  pesa  sulle  spalle.  Abbiamo  a  esaminare  progetti  tendenti  a  frenare  il 
»  deperimento  della  pietà,  abbiamo  a  dar  consiglio  a  richieste,  domande  ;  ora 
»  ci  tocca  ridurre  a  concordia  animi  divisi,  provvedere  ai  bisogni  delle  varie 
*  chiese  e  provincie,  inviar  Legati,  poi  il  grande  affare  di  Terra  Santa.  Quinci 
»  è  che  nqtt  possiamo  sempre,  quando  ci  piacerebbe,  recarci  alla  basilica  dei 
»  'Principi  degli  Apostoli  a  prestar  loro  venerazione  (267).  —  Il  dovere  del- 
»  l'Apostolico  ministero,  scriveva  all'Arcivescovo  di  Compostella,  ci  pesa  sni- 
»  l'anima  colle  molteplici  sue  incombenze,  ci  ammorta  lo  spirito  e  indebolisce 
»  l'avvedutezza  in  guisa  che  non  siam  più  capaci  a  rispondere  alle  dilicate  e 
»  Ime  tue  quistioni.  Quindi  siam  costretti  alcuna  volta  a  dar  tregua  per 
»  qualche  ora  agli  affari  che  d'ordinario  si  accalcano  sul  nostro  capo,  e  nella 
»  quiete 'rinunziare  alla  quiete  istessa  (268)».  Queste  grandi,  difficili,  svariate, 
e  spesso  senza  frutto,  occupazioni  (269)  gli  toglievano  la  facolià  di  occuparsi 


(261)  Ep.  Vili,  138.  (262)  Ep.  Vili,  124. 

(263)  Capefìgue,  IV,  57.  (264)  Ep.  V,  138. 

(265)  Consacreremo  un  libro  a  parte  a  parlare  del  come  sentiva  Innocenzo  del  Ponti- 
ficato e  del  governo  della  Chiesa. 

(266)  Quo  amplius  cupiebat  a  scecularibus  negotils  expediri,  eo  mogis  est  mundanis  curis 
implexus  (Gesta,  e.  18). 

(267)  Ep.  I,  536.  (268)  Prima  coli  decr.  Innoc,  1. 

(269)  Erre  relinet  Nos  et  revocai  occupatio  grandis  et  gravis  iilrague  varia-,  ul'mam  non 
letsana  (Scrm.  in  Domin.  Lee  tare). 


di  olire  faccende  del  ministèro,  e  sovrallutlo  di  predicare,  cosa  che  ei  giudi- 
cava dovere  essenziale,  e  in  conseguenza,  trovandosi  inceppalo,  lamen(avasi: 
«  Dovrò  io  lasciar  ciò  che  posso  fare,  perchè  non  posso  lutto  ciò  che  vorrei? 
»  No!  chi  non  è  in  istalo  di  raggiungere  la  meta  deve  però  sforzarsi  quanto 
»  gli  è  dato  (270)  ».  Innocenzo  si  tenne  sempre  fedele  a  queste  massime,  ira 
guisa  che  nella  folla  degli  affari  non  ne  metteva  mai  da  banda  alcuno  che- 
vedesse  meritare  attenzione  (271):  se  ne  occupava  allora  eziandio  che  usciva 
di  Roma,  sebbene  uscisse  a  breve  tempo. 

Ogni  mattina, -detta  messa,  si  recava  al  congresso  dei  Cardinali.  I  Cardinali 
sedevangli  ai  fianchi,  dirimpetto  distinti  ecclesiastici  e  regolari.  Quivi  riceveva 
le  suppliche  e  i  ricorsi  da  qualunque  parte  giungessero  (27:2).  Chi  veniva  per 
visita  era  certo  di  avere  amorevole  ricevimento,  chi  recava  progetto  per 
estirpare  qualche  abuso  o  preghiera  di  qualche  favore  per  alcuna  chiesa,  pei 
meglio  di  qualche  ordine  religioso  era  benignamente  ascoltato  (273).  Il  Con- 
cistoro era  pubblico  tre  volle  la  settimana.  Ogni  tornata,  era  consacrala  alla 
presentazione  ed  alla  decisione  dei  più;  importanti  quesiti  di  giure,  uso  che, 
abbandonato  da  lunga  data,  venne  da  Innocenzo  ristabilito  (274).  In  queste 
tornate  porgeva  la  più\  grande  attenzione  alle  suppliche,  esaminava  le  cose 
colla  più  accurata  diligenza,  domandava  informazioni  che  rischiarassero  il 
fatto,  prove,  lestimonii,  documenti,  quand'era  il  caso  (27,5).  Non  aveva  paura 
di  stancarsi  all'udire  le  risposte  e  le  controrisposte,  finche  la  cosa  fosse  messa 
in  chiaro.  Si  sbagliava  grandemente  chi  faceva  fondamento  sulla  faci!  sua 
parlantina  anziché  sul  valore  delle  ragioni.  La  perspicacia  d'Innocenzo  sapeva 
subilo  additare  il  vano  delle  ragionile  una  cattiva  maniera  di  porgere  non 
infievoliva  punto  presso  lui  il  valore  delle  ragioni.  Così  l'abate  Guglielmo  di* 
Saml-Oper,  il  quale  tenea  accumulate  due  abazie,  e  coll'appoggio  di  laici  si 
era  intruso  in  quella  di  Premonstralo,  tuttoché  si  affidasse  alla  sua  facon-, 
dia  (276).  di  mandare  a  vuoto  le  ragioni  dell'abate  Gerardo,  non  ne  riportò 
altro  che  la.  deposizione  e  la  fama  di  buon  chiacchierone  (277).  Anzi  era  voce 

(270)  Est  aliquo  pmdire  tenus  si  non  da  tur  ultra  (Sermo  die  Domin.  in  Quadrag.). 

(271)  Ep.  II,  207, 

(272)  MiseraUlium  personarum  petitiones  recipiens  (Chron.  Andr.  in  d'Achery:  Spicil.). 

(273)  Gerv.  Praemonstr. :  J?p.  0.  in  Hugo  S.,  Antiq.  monum. 

(274)  Non  è  già  perchè  tenesse  la  pubblicità  delle  sedute  un  summum  bonum,  ma  il 
modo  era  da  encomiarsi,  per  cuj,  principe  com'era,  dava  udienza  a  lutti. 

(275)  Veggasi  fra  le  tante  altre  Hep.  X>T,  221,  in  cui  decide  l'affare  della  Sìegina  d'A- 
ragona. 

(276)  Luculenler  homo  [wciindus  dissentiti  (Gali.. christ.,  IX). 

(277;  lihelori.Vila  Gerva.%.  Abj}^P<rmmpnsì)\jì\.ll\igo  S.,  Antiqrmonum^ 
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che  un  far  semplice  e  alla  mano  guadagnava  più  presto-  il  Papa  che  i  risuo- 
nanti periodi  (278).  Quantunque  alcuno  al  principio  della  disputa  si  lasciasse 
trasportare  dall'impeto  della  collera,  e  Innocenzo  cominciasse  a  vederlo  male, 
non  si  adirava  però  se  vedeva  che  avesse  ragione,  e  ritirava  le  parole  mal 
a  proposito  pronunziate  (279).  La  giustizia  del  Tapa  non  islava  poi  così' 
attaccata  alle  forme  della  procedura,  che  qualche  volta  alle  fervide  istanze 
non  concedesse  di  tornare  a  esaminare  ciò  che  era  passato  in  giudica- 
to (280). 

Un  gran  che  era  sempre  per  lui  l'esaminare  i  documenti  che  gli  si  pre- 
sentavano, perchè  conosceva  per  esperienza  che  molte  frodi  si  commettevano- 
in  questo  riguardo  (281),  e  spesso  non  iscoprendosi  la  falsificazione  si  com- 
mettevano ingiustizie.  Sembra  che  su  questo  riguardo  ci  fosse  qualche  traf- 
fico scandaloso,  specialmente  quando  si  trattava  di  Holle  per  regioni  lonta- 
ne (282);  sottile  ed  avveduto  quando  in  queste  frodi  si  trattava  di  cose  che 
dovevano  avere  loro  corso  in  Roma.  La  baldanza  non  si  fermava  solo  a  in- 
ventare concessioni  di  grazie  o  lettere  pontificie  di  qualsiasi  fatta  (283),  ma, 
ciò  che  era  più  insolente,  si  radiavano  dagli  antichi  documenti  i  nomi  e  se 
ne  scrivevano  altri  al  posto,  e  si  cambiavano  le  date  (284)è  Ma  in  Roma  te- 
nevasi  memoria  di  quanto  erasi  operato,  aveansi  le  copie  .delle  scritture  (285). 
Era  però  sempre  difficile  lo  scoprire  tosto  la  falsila,  di  colali  scritture  arrecate 
in  appoggio  di  qualche  domanda  legale,  come  anco  di  conseguire,  nonostante 
la  domanda,  cosa  contraria  ai  canoni  (286);  Ei  tenevasi  tanto  più  fermo  alle 
massime  di  diritto,  onde  bisognava  mettere  in  contestazione  l'autenticità  dei- 
Tallo  per  via  di  controprove  £287).  «Fu  necessario  che  Innocenzo  emanasse 
ordini  severi  contro  i  falsificatori  (288).  Faceva  constare  negli  atti  di  trat- 
tati di  donazioni  che  li  aveva  riveduti  e  riconosciutane  l'autenticità,  e  dava 
guarentigia  e  mezzo  di  preservazione  contro  le  alterazioni  (289). 


(278)  Àdversarii  formidantes,  ne  prò  verbìs  non  eleganter  se  humiliter,  propo&itis  D.  Papa 
aliquam  gratiam  parti  nostra  faceret  (Chron.  A)idr.  in  d'Achery,  Spicil.). 

(279)  Come  avvenne  al  Vescovo  di  Varsavia  che  voleva  passare  all'arcivescovado  d'Ar 
quileia  (Hansitz :  Germ.  S.  I,  318),  e  ad  Adolfo  di  Colonia. 

($80)  Lib.  II,  pag.  105,  toni.  II. 

(281)  Ep.  VII,  26,  34;  III,  37,  in  cui  Innocenzo  scopriva  la  falsità  guardando  al  seni? 
nlice  stile  di  Curia. 

(282)  Esempii  sieno  la.  lettera  I,  219,  245;  XI,  275. 

(283)  Ep.  XII,  93.  (284)  Ep.  V,  42. 
(285)  Ep.  IX,  46,  112,  120.                             (286)  pp.  VI,  217. 
(287)  Ep.  VII,  217,.                                         (288)  Ep.  XII,  98. 

Chron.  Moni.  Seren.. 
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Non  sì  tosto  le  parti  giungevano  a  Roma  bisognava  che  si  indirizzassero  al 
Papa,  e  questi  le  mandava  ad  an  relatore  (290).  Se  por  caso  Innocenzo  non 
era  in  Roma  la  querela  non  poteva  essere  accettala  prima  del  suo  ritorno, 
imperocché  sembra  che  volesse  sempre  essere  il  primo  a  pigliarne  conoscen- 
za (291).  Non  si  offese  punto  quando  l'Abate  di  Andres  osservagli  che  aveva 
tutti  in  sospetto  se  non  li  ascoltava  di  proprio  orecchio  (292).  Se  veniva  pre- 
gato di  ascoltare  ei  medesimo  le  ragioni,  annuiva  e  fissava  il  giorno.  I  pro- 
curatori, avvocati,  consiglieri,  di  cui  bene  spesso  ve  ne  era  un  buon  dato  per 
ogni  parte,  cercavano  di  trarre  a  sé  le  quistioni,  intorbidarle  o  mandarle  in 
lungo.  Spesso  usavansi  corruzioni  perchè  un  difensore  della  parte  avversaria 
passasse  alla  propria,  ovvero  almeno  che  non  se  la  pigliasse  a  cuore,  impe- 
rocché le  parli  comparivano  in  Concistoro  assistite  sempre  dai  difensori.  Go- 
tesloro  alcuna  volta  andarono  a  cavare  altre  grettole,  alcuna  volta  tempesta- 
vano Innocenzo  di  sofismi,  ma  ei  non  si  lasciava  aggirare  né  trascinare  da 
loro.  Una  volta  in  una  quistione  legale  piuttosto  di  rilievo  slava  una  parte 
presente  con  due  assistenti,  l'altra  con  nove.  Chi  ebbe  la  parola  a  prò  della 
prima  parte  ebbe  abbastanza  di  coraggio  per  isvelare  il  come  era  avvenuto 
che  la  parte  avversa  s'era  fornita  di  tanti  difensori.  Innocenzo  che  abborriva 
tutte  le  vie  coperte,  investì  quei  nove,  volle  che  rispondessero;  non  poterono 
negare  il  fatto.,  si  limitarono  a  scusarsi.  «  Voi,  disse,  vi  siete  dati  dattorno  per 
»  esser  consiglieri  d'amendue  le  parli,  e  ben  sapevate  che  questo  riusciva  a 
»  imbrogliar  la  quistione^  vi  ingiungiamo,  poiché  avete  dimenticato  l'onore,  di 
»  uscire,  e  vi  proibiamo  severamente  di  riceverete  alle  parli  di  darvi  qualche 
»  onorario  (293)  » . 

Le  quistioni  venivano  presentate  al  Concistoro,  e  se  le  parli  erano  presenti 
aveano  piena  facoltà  di  risponderete  replicare,  di  esaminare  la  quistione  (294) 
e  mettere  in  chiara  luce  lo  stalo  della  cosa.  Imperocché  nulla  voleva  decidere, 
senza  avere  prima  bene  esaminato,  e  vieppiù  quando  si  trattava  di  punire 
alcuno  che  si  fosse  dipartito  dalla  fede  (295).  Udite  le  parti,  Innocenzo  si  ri- 

(290)  Auditor. 

(291)  Per  questo  motivo  i  messi  dell'Abate  d'Andres  dovettero  rimanersene  in  Roma 
cinque  settimane  senza  poter  far  nulla  (Chron.  Andr.  in  d'Achery,  SpiciL). 

.(292)  Il  Papa  stesso,  perchè  parlava  in  sua  presenza. 

(293)  Chron.  Andr. 

(294)  L'Arcivescovo  di  Gran  erasi  recato  in  Roma  per  un  affar  di  Chiesa  importantis- 
simo in  Nostra,  et  fratrum  Nostrorurn  proposuisii  prcBsenlia  viva  voce  (Dobner:  Man* 
JiisL,  II)* 

(295)  Eius  exemplo.,  qui  non  peccantium  animas  perire  vult,  sed  culpas  (Bist.  de  Laih 
guedoc,  III). 
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tirava  con  alcuni  Cardinali  in  una  camera  a  parie.  Quivi  si  vedevano  ìe  scrit- 
ture, si  esaminavano,  alcuna  volla  era  chiamala  dentro  una  o  amendue  le 
parti,  e  sempre  il  Papa  faceva  prima  una  severa  raccomandazione  di  tenersi 
alla  verità.  Quindi  ritornava  alla  sala  d'udienza,  ponevasi  a  sedere  sul  suo 
trono,  i  Cardinali  intorno,  e  si  faceva  profondo  silenzio.  In  breve  dava  le  ne- 
cessarie spiegazioni,  poi  concedeva  ancora  ai  procuratori  di  esporre  di  bel 
nuovo  le  ragioni  legali,  cosa  che  negli  affari  di  rilievo  tornava  qualche  volta 
a  consumare  parecchi  giorni  (296).  Quando  credeva  le  ragioni  esaurite,  veniva 
affidata  alla  commissione  di  tre  ecclesiasirei  per  la  sentenza,  e  se  era  di  ri- 
lievo la  .cosa,  fra  questi  ire  vi  era  uno  o  due  Cardinali:  la  sentenza  andava 
poi  sempre  soggetta  all'approvazione  e  sanzione  pontificia  (297).  Alcuna  volta, 
a  richiesta  delle  parli,  era  affidata  alla  commissione  per  semplice  relazione, 
e  poi,  quando  fosse  in  pronto,  rimessa  al  Papa  per  la  sentenza  (298).  Ciò 
fatto,  Innocenzo  levava  ambo  le  mani  e  voleva  che  le  parti  si  riconciliassero 
e  promettessero  di  vivere  amici  di  sentimenti,  di  parole,  di  opere.  Così  al- 
l'Abate d'Andres,  il  quale  aveva  guadagnata  la  lite  contro  il  convento  di 
Charosl,  diede  una  lettera  per  l'Abate,  in  cui  nella  maniera  la  più  caritatevole 
e  benigna  li  pregava  a  deporre  lutti  dal  cuore  ogni  livore  e  senso  di  nimicizia,  e 
ritornare  alla  carità  primiera.  Cercava  poi  per  varii  modi  che  si  componessero 
le  liti  all'amichevole  (299). 

Durante  la  ventilazione  della  causa  chiamava  nel  suo  gabinetto  i  perso- 
naggi delle  due  parti  che  gli  ispiravano  miglior  fiducia,  s'intratteneva  affa- 
bilmente con  loro,  mostrava  di  pigliar  parte  ai  loro  interessi,  si  faceva  spie- 
gare più  in  disteso  ciò  che  non  trovava  abbastanza  spiegato,  o  che  vedeva 
avvolto  nelle  tenebre  (300);  s'informava  delle  circostanze  di  fallo  e  di  dirit- 
to (301),  e  richiedeva  istantemente  che  gli  promettessero  di  dire  il  vero. 
Neppure  alle  povere  vedove  rifiutava  quest'udienza,  e  spesso  le  udiva  a  pro- 

(296)  Nella  lite  del  monastero  di  Charost  contro  quello  d'Andres,  alla  cui  cronaca  noi 
andiam  debitori  di  queste  preziose  notizie  sul  sistema  giudiziario,  e  del  modo  con  che 
trattava  le  persone  Innocenzo,  questo  durò  ancora  tre  giorni. 

(297)  Se  ne  incontrano  molti  esempii  nelle  lettere. 

(298)  Chron.  Andr. 

(299)  Nos  magis  prò  bono  pacis  decrevimus  litem  eompositione  sopire,  quam  iustitiali 
senlentia  decidere  (Wurdlwein:  N.  subs.  dipi,  X). 

(300)  Nella  causa  del  Capitolo  di  Gurk  contro  l'Arcivescovo  di  Salisburgo  riguardo  alla 
elezion  del  Vescovo,  il  procurator  del  Capitolo  tacciò  di  estorta  per  timore  la  sentenza 
della  commissione,  quem  (procuraiorem)  ad  Nos  secreto  vocavimus,  et  de  metus  inquisivi- 
mns  qualitale  (ep.  XI,  99). 

(30!)  Db  sinyuUs aublililer  interrogabat  (Chron.  Moni.  Seren.,  p.  107). 
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porre  le  loro  questioni  (302).  In  quegli  abboccamenti  procacciava  sempre  di 
indurre  i  litiganti  a  transazione,  e  ci  attaccava  maggior  importanza  che  ad 
una  sentenza,  imperocché  ben  sapeva  che  spesso  una  delle  due  parti  non 
intende  altro  che  straccar  l'altra  colle  spese  e  col  temporeggiare  (303).  La 
procedura  esigeva  che  l'attore  di  una  causa  in  Roma  dovesse  aspettare  il 
convenuto  per  quaranta  giorni,  ne  prima  delia  scadenza  poteva  addivenirsi 
alla  sentenza.  Spesso  si  aspettava  ancor  più  in  là  (304),  e  allora  bastava  che 
ì'un  dei  due,  per  mezzo  di  procuratore,  o  meglio  per  mezzo  di  un  Cardinale, 
ne  facesse  querela  al  Papa,  e  la  causa  era  in  breve  giudicata.  Ma  neppar 
sempre  quel  tempo  di  aspettazione  andava  perduto.  Per  mezzo  di  persone  di 
conto  cominciavano  a  informare  il  Papa;  alcuna  volta  concedeva  anco  speciale 
udienza.  Quando  poi  si  addiveniva  a  sentenza,  si  dava  questa  con  tal  cono- 
scenza del  diritto  canonieo,  nella  quale  pochi  gli  furon  pari  tra  i  predeces- 
sori e  successori  (305),  con  un  acume  che  eccitava  la  meraviglia,  con  tale  un 
amore  alla  giustizia  che  non  lasciava  dubbio  sullo  studio  della  causa,  né 
contro  l'imparzialità.  Non  si  spediva  mai  Bolla  o  Breve  che  ei  prima  non 
t'avesse  letto.  Di  una  memoria  fedele  e  tenace,  si  ricordava  ad  ogni  evento 
delle  trattative  occorse,  delle  sentenze  pronunziate  (306),  onde  era  impossibile 
allegare  sotto  di  lui  una  Bolla  falsa  per  autentica.  Se  la  disputa  chiamava  di 
dover  vedere  antichi  diplomi,  nessuno  poteva  fidarsi  di  gabbarlo  (307). .Ve- 
nutogli innanzi  un  diploma  i«n  una  causa  tra  l'Abate  di  Scozuolo  e  l'Arcive- 
scovo  di  Milano  per  riguardo  a  un  diritto  di  possessione,  appena  dato  d'occhio 
nel  sigillo  lo  dichiarò  spurio,  e  disse  in  presenza,  dei  Cardinali  e  dei  procu- 
ratori che  si  rompesse  il  sigillo,  se  la  cosa  non  era  come  diceva  ne  avrebbe 
fatto  spedire  un  altro  egli  simile  col  proprio  bollo.  Infatti  si  trovò  la  perga- 
mena forata  sotto  il  sigillo,  e  si  trovò  questo  attaccalo  tutto  all'intorno  dell'orlo 
con  cera  fresca  (308). 

Spediti  gli  affari,  Innocenzo  si  recava  a  pranzo..  Alla  sua  tavola  vedevasi 
la  più  gran  semplicità,  polendo  egli  coil'esempio  suo  correggere  la  sontuosità 
e  il  lusso  di  varii  Vescovi..  Pertanto  non  si   vedevan  sulla  sua  mensa  vasi 

(302)  Ep.  X,  34.  (303)  Ne  mena  perciò  lamenti  il  Chron.  Andr. 

(304)  Un  tale,  per  esempio,  nel  1207  dovette  attendere  dal  26  maggio  fino  al  15  ago- 
sto (Ibid.). 

(305)  turista  maximus  è  chiamato  neh'  Iperii  (Chron.  S.  Berlin,  in  Mart.:  Thes.,  HI). 

(306)  Chron.  Andr. 

(307)  Si  trovano  varie  decisioni  d'Innocenzo  sull'autenticità  delle  Bolle  antiche  nelle 
Secret.  Greg.lX,\\b.  II,  tit.  XXII  De  fide  instrumenlorum  (Vedi  Nouv.  traile  de  dipi ,Y\Y 

(308)  Gesta,  e.  42. 
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d'oro  o  d'argento,  eccettuate  le  occasioni  straordinarie,  non  più  di  Ire  piatti; 
nessun  nobile  a  servire,  solo  due  ecclesiastici  per  le  cose  più  necessarie  (309). 
Uopo  il  pranzo  pigliava  un  po' di  sonno,  costume  in  Italia  antichissimo;  sve- 
gliatosi, dava  udienza.  L'abate  di  Andres  ci  dà  la  seguente  descrizione  di  una 
udienza  (3.10):  «Svegliatosi  il  Papa  dal  sonno  ed  avuta  un  po' di  libertà,  venni 
»  introdotto  a  Lui.  lutto  solo.  Io  mi  inginocchiai,  egli  mi  fé' cenno  di  avvici- 
»  narmegli  per  ricevere  il  bacio  di  pace,  il  che  mi  rincorò  assai  (311).  Mi  fece 
»  sedere  ai  suoi  piedi,  e  gli  dicessi  quel  che  bramavo.  Ciò  fatto,  gli  deposi  ai 
»  piedi  una  scrittura  bollata  col  bollo  del  Capitolo^  e  lo  pregai  di  sua  grazia 
»  e  benevolenza.  —  A  suo  tempo,  mi  rispose,  esamineremo  la  scrittura  e  le 
»  carte  del  Capitolo,  e  sia  per  te,  sia  pel  tuo  convento  faremo  quanto  ci  sarà, 
»  coll'aiuto  di  Dio,  possibile.  Quinci  si  fé'  a  parlare  del  mio  convento,  e  come 
»  egli  l'aveva  visitato  e  vi  aveva  avuta  ospitalità  quando,  trovandosi  agli  studii 
»  a  Parigi,  s'era  portato  in  pellegrinaggio  alla  tomba  di  san  Tomaso  di  Can- 
»  torbery.  Che  si  ricordava  dell'Abate  d'allora,  un  venerando  vecchio  che  al- 
»  l'aria  parevagli  bene  in  salute.  Quinci  il  Papa  fé'  cenno  all'usciere  che 
»  portasse  la  scrittura  a  un  notaio,  affinchè  avesse  poi  a  farne  lettura  nel  di 
»  che  avrebbe  assegnalo,  mi  diede  la  benedizione  e  mi  licenziò». 

Quando  Innocenzo  per  mantenere  in  osservanza  i  canoni  e  le  pratiche  della 
Chiesa  era  costretto  a  dare  una  sentenza  che  poteva  riuscire  a  gran  dolore 
delle  persone,  cercava  di  temperarla  con  amorevoli  dimostrazioni.  1  monaci 
di  Andres,  litigando  col  monastero  di  Charost  (312),  erano  stati  interdetti 
dal  Vescovo,  ad  onta  dell'interdetto  vollero  eleggersi  l'Abate,  quello  appunto 
che  recossi  a  Roma.  Questa  fu  una  grave  mancanza,  e  Innocenzo,  quantunque 
nulla  avesse  a  ridire  sull'eletto,  si  vide  costretto  ad  annullare  l'elezione.  Una 
sera  fece  venire  a  sé  l'Abate:  «  Non  ti  dolere,  gli  disse,  se  io  non  posso  ap- 
»  provare  la  tua  elezione;  Iddio  mi  è  testimonio  che  no'l  fo  per  alcun  dispia- 
»  cere,  ma  anzi  per  affezione.  Nell'istesso  mentre  ho  assolto  le  e  i  tuoi  frati 
»  dall'interdetto  del  Vescovo,  e  cosi  non  ne  hai  detrimento,  imperocché  puoi 
»  venir  rieletto,  e,  se  così  brami,  spedirò  una  commendatizia  ai  tuoi  confra- 

(309)  Od.  Rayn.  ad  ann.  1216. 

(310)  Era  un  bellissimo  monastero  della  diocesi  di  Terouenne,  ora  di  Boulogne.  Nel 
1347  alla  presa  di  Calais  venne  distrutto  dagli  Inglesi,  poi  riedificato.  Quando  Arrigo  VII! 
assediò  Boulogne  gli  venne  di  nuovo  dato  il  guasto  con  lutto  il  paese,  onde  un  secolo 
dopo  non  esisteva  più  traccia  (D'Achery  :  Praf.  in  Chron.  Andr.  Spie  il.,  11). 

(311)  Exhilaratus. 

(312)  Karrofensis  monasterium.  Charost  chiama  vasi  anticamente  Karrofium,  neppur  ora 
vi  si  trova  più  colà  traccia  di  monastero. 
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»  telli  ».  Assai  più  gli  spiacque  che  l'Abate  ed  i  monaci  avessero  osato  ce- 
lebrar la  messa,' malgrado  loro  fosse  disdetta  dai  proprii  giudici.  «  Per  questa 
s  scappata,  gli  disse,  dovremmo  castigar  severamente  te  ed  i  tuoi  fratelli  (313)  » . 
Consacrava  il  dopo  pranzo  altresì  a  spedire  gli  affari.  Ciò  ricavasi  non  tanto 
dalle  cose  dette,  ma  dalla  copia  medesima  di  affari  che  durante  il  suo  ponti- 
ficato affluirono  a  Roma:  come  avrebbe  il  mattino  potuto  scrivere  tante  lettere, 
nna  gran  parte  di  proprio  pugno?  (314).  Rileggendole,  troviamo  in  quelle  di 
maggior  rilievo  lo  stesso  stile,  una  gran  varietà  di  sentimenti,  ora  di  alacre 
attività,  ora  di  profonda  tristezza,  e  poi  di  nuovo  vivacità.  Vi  troviam  alcuna 
fiata  inserti  passi  d'antichi  poeti,  ciò  mostra  che  non  erano  scritte  dal  Can- 
celliere. Egli  è  ben  vero  che  per  la  maggior  parte  fanno  eccezione  quelle  che 
trattano  di  materie  triviali,  e  per  le  quali  non  c'era  altro  a  fare  che  ricopiare 
il  solito  formolario  (315).  Perciò  non  troviamo  senza  ragione,  né  ci  fanno 
stupore  i  suoi  lamenti  ripetuti  che  non  aveva  un  istante  di  requie  (316). 

Nei  mesi  d'estate,  a  fuggire  i  calori  estivi  nocevolissimi  alla  sua  salute  (317),. 
recavasi  quasi  tutti  gli  anni  (318),  alcuna  volta  prima  che  si  mettessero  i  forti 
calori  (319),  in  villa  o  in  qualche  piccola  città,  di  preferenza  nella  Campa- 
gna (320).  Luoghi  favoriti  erangli  le  terre  paterne  d'Anagni  (321),  di  Se- 
gni (322),  dove  probabilmente  la  famiglia  possedeva  fondi  (323) ,  Ferenti- 
no (324)  colle  sue  fertilissime  campagne  (325),  dove  attraevalo  l'amicizia  col 
Vescovo.  Spesse  volte  si  eleggeva  Viterbo  (326),  ove  lunga  pezza  dovette  re- 
stare la  sua  memoria  per  la  consacrazione  della  cattedrale  (327),  e  per  e 

(313)  Chron.  Andr. 

(314)  Ne  parleremo  alla  nota  445v 

(315)  Ep.  VI,  193. 

(316)  Per  esempio,  nella  chiusa  della  sua  opera:  De  myst.  Missce: 

(317)  Domino  autem  S.  P.  calores  (estivos  prcecipue  nocivos  iampridem  fugknte  —  mti* 
mrn  tempus  corpori  sito  adversum  (Chron.  Andr.). 

(318)  Ad  eccezione  del  1199,  1200,  1204,  nei  quali  pei  torbidi  eccitati  dai  Capocci  non 
sarebbe  stato  prudente  il  partire.  Non  sappiam  preciso  se  partisse  nel  1210, 1211, 1215. 

(319)  Nel  1206  in  maggio. 

(320)  Campania  quce  specialis  est  eius  terra  (forse  luogo  di  nascita) (Chron.  Andr.). 

(321)  1201-1202-1203-1204-1208.  (322)  1201-1212, 
(323)  Gesta,  e.  V,  lib.  I,  pag.  2.  (224)  1203-1208-1208. 

(325)  Domino  moram  [adente  apud'urbem  fertilissimam  Ferenlinum  (Chron.  Andr.). 

(326)1198-1207-1208-1214-1216.  Da  un  atto  di  quest'ultimo  anno  XI  kal.  Jun.  ann.XVlt 
datum  Scandabi  (Murai.:  Antiq.,  V),  non  sappiam  precisare  il  luogo;  forse  trovavasi, 
nelle  vicinanze  di  Velletri. 

(327)  Il  i.°  dicembre  del  1198  in  presenza  di  quindici  Cardinali  (Bossi:  Istoria  di  Vi- 
y,evh.ox  p.  104),, 
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visite  e  Te  beneficenze  impartile  alla  contrada  (328).  Ora'  rip  arliva  la  sua  di^ 
mora  fra  due  città  (329).  Passò  un  eslate  nei  monasteri,  parte  in  quel  di  Su* 
biaco  (330),  parte  m  quel  di  Vellelri  (331).  D'ordinario  nell'autunno  faceta 
ritorno  a  Roma  (332),  raramente  più  lardi  dell'autunno  (333);  fuori  di  Roma 
due  inverni  passò  solamente:  l'uno  per  disegno  saviamente  meditato  (334), 
per  cui  nell'anno  vegnente  dovette  anco  ripartirne  innanzi  tempo  (335);  l'al- 
tro-(336)  impedito  per  grave  infermità  dal  far  ritorno.  Una  volta  sola  uscì 
del'  territorio  suo,  nel  1208.  Nove  giorni  prima  dell'Ascensione  erasi  recato  a 
Viterbo,  donde  in  luglio  (337)  si  condusse  a*  San  Germano  per  dar  ordine 
alle  faccende  del  su®  pupillo,  il  Re  di  Sicilia,  in  quel  torno  divenuto  maggiore. 
Onorava  il  convenlo  di  Fossanova  col  recarvisi  a  consacrar  un  altare  (338), 
e  la  gioventù  di  colà  volle  festeggiarne  la  venuta  con  feste  (339).  La  sede 
principale-  dall'ordine  Benedettino  fece  ogni  sua  possa  per  ospitare  il  santo 
Padre  ed*  i  Cardinali.  Il  mite  clima  gli  si  confaceva  tanto  che  volle  fer- 
matisi a  parecchi  giorni.  Era  colà  quando  ricevette  la  triste  nuova'  che 
Filippo  di  Svevia  era  morto  per  mano  di  un  assassino  (340).  Voleva  cuuti- 
nuare  verso  la  Puglia,  ma  i  forti  calori  svegliatisi  ne  lo  stolsero  (341). 

Dovunque  si  fermasse  Innocenzo,  gli  affari  avevano  corso  come  a  Roma. 
Non  conobbe  mai  ripòso,  lo  concedeva  bensì  agli  uffiziali  ecclesiastici  e  se- 
molari  di  sua  corte,  non  già  a  se.  Dove  era  di  stanza  accorreva  sempre  gran 
folla  di!  forestieri  da  Roma  e  da  ogni  banda.  L'Abate  d'Audres  seppe  ei  me- 

(328)  Nel  1206  liberò  i  beni  impegnati  per  mille  lire  del  convento  di  San  Martin  del 
Monte,  e  nell'anno  vegnente  gli  faceva  mia  visita,  quindi  si  stette  dodici  giorni  a  Mon- 
tetiascone,  otto  giorni  a  Corneto,  dove  si  fece  fabbricare  un  palazzo  vicino  alla  chiesa  di 
Sau  Nicola,  donde  si  recò  a  Sutri  e  vi  consacrò  la  cattedrale  (Bossi). 

(329)  Per  esempio,  nel  1201  Segni  ed  Anagni,  nel  1203  Ferentino  ed  Anagni. 
(3à0)  Prcedicavit  ibidem  et  novitios  refùrmavit  (Ghron.  Sublac): 
(331)1202. 

(332)  Nel  1208  nel  giorno  di  San  Màchele  era- ancora-  in.  Ferentino  (Ghron.  Andr.).  Nel* 
1212  ritornò  a  Roma  da  Segni  solamente  nel  settembre  (Rieti,  de  S.  Germ.). 

(333)  Nel  1198  ritornò,  solo  a  Natale  (Bossi  :  Isl.  di  Viterbo): 

(334)  Nel  1201-1203  per  cagione  dei  torbidi. 

(335)  1203.  —  Non.  Maii  indignatione  Romanorum  Dominus  Papa  venit  Ferentinum  (Chron.. 
Foss.  nov.).  Allora  fu  che  visiti)  Palestrina. 

(336)  1203-1204. 

(337)  V  non.  Julii,  venne  di  colà  una  sentenza  nella  causa  dei  monaci  d'Andres* 
{Ghron.  Andr.). 

(338)  Ep.  XI,  124;  Ghron.  Foss.  nov. 

(339)  Un  torneo  ideato  da  Giovanni  di  Ceccano  (Chron.  Foss.  nov.). 
(3.40)  Annal.  Gasin..  (341)  Rich.  de  S..  Germ.. 
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desimo  che  a  Viterbo  di  spesso,  olire  gli  abitanti,  vi  furono  per  un  mese 
intiero  quarantamila  forestieri,  e  nonostante  non  era  punto  cresciuto  ii  prezzo 
dei  viveri.  L'amorevole  Pastore  s'era  anche  per  questo  riguardo  prescielta 
quella  città,  perchè,  posta  in  amena  posizione,  offriva  ai  forastieri  abbondanza, 
comodità  e  delizie  (S42). 

In  mezzo  a  tutte  queste  faccende  Innocenzo  non  dimenticò  che  qual  primo 
Sacerdote  doveva   essere  modello  altrui   nel  compiere  fedelmente  i  propri! 
doveri.  Lo  straniero  reslava  commosso  al  vedere  la  compunzione  con  cui  ce^ 
lebrava  messa  (343).  Non  mancava  mai  alle  grandi  solennità  in  cut  il  Papa 
è  l'anima  delle  funzioni.  Quando  il  popolo  cristiano  nei  momenti  d'angustia 
voìgevasi  al  Dator  d'ogni  bene  per  pregarlo  o  per  ringraziarlo,  Innocenzo 
era  sempre  alla  testa  (344).  Componeva  ei  medesimo  preghiere  di  circostanza, 
a  cui  dovevano  unirsi  tutti  i  Fedeli  (345).  Poneva  grande  importanza  nel- 
fannunziare  le  verità  dell'Evangelio,  e  colla  loro  forza  vivificante  sollevare 
gli  animi  a  virtù,  confortare  nella  fede  i  ministri  più  illuminati  della  Chie- 
sa (346).  Ebbe  dai  contemporanei  attestato  di  singolare  facondia  (347).  Già 
fin  da  Cardinale  aveva  coltivato  questo  ramo  particolare  delle  ecclesiastiche 
occupazioni;  fatto  Papa  vi  si  consacrò  con  non  minore  impegno,  e  in  ciò 
aveva  egli  un  dono  che  in  sé  lamentava  papa  Alessandro  III  (348).  In  tutte 
le  maggiori  feste  predicava  sul  mistero  del  giorno,  facendone  moralmente 
applicazione  ai  Cristiani  (349).  Ciò  faceva  specialmente  in  quell'epoca  del- 
l'anno fatta  più  delle  altre  a  muovere  alla  considerazione  dell'amor  del  Padre 
colla  commemorazione  della  morte  riparatrice  dell'Uomo-Dio,  in  cui  doveano 
gli  uomini   essere  più  disposti  ad  apprezzarla  e  riceverla  (350).  I  Fedeli  lo 

(342)  Urbem  opulentam,  pane  et  vino  copiosam,  ftèno,  gramine,  hordeo  referlam,  salu- 
bribus  etlam  balneis,  vineis,  silvis,  et  virgultis  redimitavi,  in  subsidium  se  sequentium  Pa" 
stor  discretus  elegerat  et  ibi  residebat  (Chron.  Andr.). 

(343)  Emonis:  Chron.  in  Matth.,  Analec.  II. 

(344)  Lib.  XVI,  pag.  71,  quando  si  trattava  di  pregar  per  la  Spagna;  ed  alla  pag.  84, 
quando  si  trattò  di  ringraziare  il  Signore  per  la  vittoria. 

(345)  Tres  prò  defensione  et  tranquilìilate  Catholicoe  et  orthodoxm  Ecclesia?.  Se  vennero 
composte  per  qualche  circostanza,  lo  furono  forse  quando  Ottone  era  in  Italia  o  all'ir- 
rompere della  guerra  degli  Albigesi  in  Francia. 

(346)  Al  Clero  ed  agli  istruttori  del  popolo  principalmente  parlava. 

(347)  Piar  imam  eloquens,  lo  dice  il  Chron.  S.  Mg. 

(348)  Eie  cum  aliquando  a  quodam  appellaretur,  bonus  Papa,  respondil;  ego  bonus  Papa 
fssem  si  scirem  predicare,  indicare,  el  pamitentiam  dare  (Albericus). 

(349)  Anno  prozie-rito,  si  bene  recolilis,  exposuimus  rationem,  eie.  {Serra ,  in  Dom.  La7- 
lare);  da  ciò  ricavasi  che  non  tutte  le  prediche  d'Innocenzo  giunsero  fino  a  noi. 

(350)  Sermo  die  Dom.  Ili  in  Quadrag. 
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udivano  pure  nei  giorni  consacrati  alla  memoria  dei  confessori  e  dei  martiri 
di  Cristo  (351),  come  ogni  anno  al  ritornar  del  giorno  di  sua  consacrato- 
ne (352),  simile  in  ciò  a  molti  dei  suoi  antecessori,  e  sovrattutto  al  Magno 
Leone  (353).  Traeva  profitto  dalle  circostanze  che  potevano  eccitare  gli  ani- 
mi (354),  in  quei  momenti  che  erano  meglio  acconci  per  destare  i  Fedeli  alla 
guerra  santa  (355).  Anco  quando  slava  fuori  di  Roma  sembra  che  non  si 
lasciasse  sfuggire  le  occasioni  (356).  Era  per  lui  un  grande  scontento  quando 
dalla  sovrabbondanza  degli  altri  affari  era  impedito  di  questa  santa  occupazione. 
Non  badava 'al  luogo  dove  si  trovava,  ma  al  giorno,  e  dovunque  predica- 
va (357).  Siccome  molti  (358),  così  egli  pure,  predicava  in  dialetto  volgare, 
e  predicava  non  solo  al  Clero,  ma  anco  al  popolo  (359),  il  quale  accorreva 
in  gran  folla  ad  udirlo  (360),  né  per  durare  che  dovesse  la  funzione  (36i)  si 
ritirava  o  si  stancava.  Faceva  stupire  il  modo  con  che  era  padrone  della  sacra 
Scrittura,  e  tanto  più  faceva  meraviglia  il  sapere,  che  nei  giorni  in  cui  predi- 
cava non  dedicava  minor  tempo  che  negli  altri  agli  affari  (362).  Fece  racco- 
gliere un  certo  numero  delle  sue  prediche,  e  qual  grazioso  dono  le  mando 
all'abate  Arnolfo  di  Cislercio  (363). 

Non  per  dover  solo  e  per  amore  ai  Cristiani  godevasi  egli  d'avere  il  destro 
di  predicare,  ma  anco  per  vantaggio  suo  proprio,  affine  di  non  perder  di  visU 
le  cose  sante,  affine  di  confermare  sé  stesso  nelle  verità  della  salute.  «  Io  son 
»  sì  gravato  dalle  liti,  avviluppato  in  un  labirinto  di  affari,  che  non  posso 
»  bastare  alle  premure  che  mi  si  fanno.  Non  ho  tempo  a  pensare  alle  cose 


(351)  Innocentii  sermones  per  festivitates  Sanctorum  tolius  anni. 

(352)  Cosi  il  discorso  in  Consecr.  Pont.  M. 

(353)  Leone  il  Magno  predicava  sempre  nel  giorno  della  sua  esaltazione  al  trono,  nella, 
ricorrenza  delle  grandi  feste,  nei  giorni  memoriali  dei  Santi  Apostoli.  Abbiamo  di  lui 
novantasei  prediche  giunte  sino  a  noi. 

(354)  Così  nell'occasìon  della  carestia  in  Roma. 

(355)Reinard  (Storia  di  Cipro,  1, 151)  dice,  ma  non  sappiamo  su  qual  fondamento,  che 
nel  1216  predicò  la  Crociata  in  Roma,  ed  in  alcune  città  toscane. 

(356)  Nel  convento  di  Subiaco.  Prcedicavit  ibidem  (Chron.  Sublac.). 

(357)  Non  predicava  solo  in  Roma,  ma  dovunque  si  trovava:  in  Mon.  Sublac.  in  feslo 
omnium  SS. 

(358)  Muratori:  Antich.  Est.,  I,  36. 

(359)  Sermone  mine  laterali  nunc  vulgari  lingua  proposui  (Sermo  de  tempore  preef.). 

(360)  La  prolinilas  officii  (Ibid.). 

(361)  Tumultus  populi  (Sermo  in  Coma  Domini). 

(362)  Licet  iisdem  diebuspro  causa  plurimum  laboravit  (Emonia  :  Chron.  in  Matti)..  Anai), 

(363)  I  Sermones  do  tempore  eran  per  le  feste  del  Signore. 
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»  celesti  (364),  appena  posso  respirare:  ho  tanto  da  vivere  per  gii  altri  che 
»  sono  straniero  a  me.  Onde,  affine  che  le  temporali  cose,  da  cui  sono  sì  ag* 
»  gravato  in  questo  secolo  miserabile,  non  finiscano  di  opprimermi,  e  non  mi 
«tolgano  affatto  il  pensiero  delle  cose  spirituali  che  sono  sì  intimamente 
»  unite  al  mio  pastorale  impiego,  ho  fatto  alcune  prediche  al  Clero  ed  al  po,- 
»  polo  (365)  ».  Per  non  dimenticare  la  vita  spirituale,  e  sotto  il  peso  di'  tante 
cure  d'ogni  maniera  non  venire  affatto  distratto,  ed  anco  per  conforto  e  nu- 
trimento suo  consacrava  le  ore  di  quiete  che  ebbe  nel  suo  pontificato  alla 
meditazione,  allo  studio,  ed  ajla  spiegazione  di  qualche  parte  della  divina  Scrit- 
tura (366). 

Certamente  che  la  maniera  di  predicare  d'Innocenzo  è  affatto  diversa  da- 
quella  dei  nostri  tempi,  e  non  è  tale  che  nel  suo  complesso  possa  aggradire. 
Non  troviamo  nelle  sue  prediche  quella  semplicità,  quello  spirito,  quello 
splendore  di  eloquenza  che  negli  antichi  Padri  della  Chiesa  ci  commove,  ci 
solleva,  ci  rapisce.  E  un  peccato  che  adoperasse  bene  spesso  la  scienza  che 
v/eva  profonda  della  sacra  Scrittura  a  sostenere  spiegazioni  enigmatiche  e 
basse,  ovvero,  lasciato  da  parte  il  senso  letterale  e  ovvio,  ora  giuocare  sulle 
parole,  lasciando  di  nuovo  da  banda  41  testo,  come  se  nulla  avesse  a  fare  coi 
pensieri  che  esprimeva.  Pure,  nonostante  questi  difetti  e  vizii  di  forma,  si 
vede  che  aveva  sempre  dinanzi  agli  occhi  l'essenza,  il  fine,  lo  scopo,  il  frutto 
della  predicazione  del  Vangelo  in  tutta  la  verità  e  sublimità  sua.  Ecco 
quanto  esigeva  nel  predicatore  della  divina  parola  per  trarne  effetti  (367): 
«  Tanta  è  la  forza  della  predicazione  della  divina  parola  che  richiama  gir 
»  uomini  dall'errore  alla  verità,  dal  vizio  alla  virtù,  che  essa  rende  piano 
»  lo  scabro,  raddrizza  lo  storto.  Istruire  nella  fede  solleva  a  speranza,  con- 
»  forta  all'amore:  toglie  via  ciò  che  è  di  danno,  pianta  ciò  che  torna 
«utile,  coltiva  la  virtà;  dessa  è  la  via  alla  vita,  la  scala  alla  salute,  la 
»  porla  del  paradiso.  Perciò  il  predicatore  deve  possedere  oro,  argento  e 
»  balsamo,  vale  a  dire,  sapienza,  facondia  e  virtù,  affinchè  comprenda  ciò  che 
»  dice  e  pratichi  ciò  che  ha  detto  e  compreso  ».  Pieno  e  compenetrato  della 
grazia  di  essere  fatto  degno  di  predicare  la  parola  di  Dio,  comincia  una  delle 
sue  prediche  con  dire  (368):  «  Quando  penso  seriamente  chi  son  io  che  vi 
>  parlo,  e  alle  venitene  vi  annunzio,  mi  pare  che  dovrei  piuttosto  tacere  che 


(364)  Contemplari  non  sinor. 

(365)  Così  nella  dedica  ad  Arnulfo. 

(366)  Postilla  super  VII  psalmos  pamitentiales. 

(367)  Nella  dedica  dei  Sermonum  prò  tempore. 

(368)  Jn  solemn.  Annunc.  gloriosa?  semper  Virgiriìs  Marie?, 
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•■  parlare;  imperocché  son- muto  e  debbo  parlarvi  del  Verbo,  son  terra  e  parlo 
%  del  Ciclo,  son  peccatore  e  parlo  del  Redentore!  Dice  il  Signore  al  peccatore: 
»  perchè  ti  fai  tu  ad  annunziare  la  naia  giustizia,  e  adoperi  nella  tua  bocca  il 
»  testamento  mio?  Ma  poiché  la  creatura  non  deve  restar  muta  alle  lodi  del 
»  Creatore,  mi  sia  concesso,  dilettissimi  fratelli!  di  aggiungere  qualche  cosa 
»  al  ricco  tesoro  delle  lodi  del  nostro  divin  Redentore  ». 

Nei  sermoni  d'Innocenzo  spicca,  generalmente  parlando,  una  gran  perizia 
della  sacra  Scrittura.  Non  dice  una  verità,  non  mette  fuori  una  spiegazione 
che  non  l'appoggi  su  qualche  passo,  quando  bene  questo  non  serva  che  ad  or- 
namento del  suo  dire.  Soleva  egli  applicare  alla  Scrittura  quattro  sensi  simbo- 
leggiati nei  quattro  fiumi  del  paradiso  terrestre  (369):  senso  storico,  allegorico, 
anagogico,  e  tropologico,  e  sapeva  subito  trovarli  adatti  all'oggetto  che  trat- 
tava. Tali  son  le  doti  che  assegna  ad  un  predicatore:  «  Il  suo  discorso  deve 
»  essere  proporzionato  alle  cose  ed  alle  persone;  ora  deve  parlare  della  virtù, 
9*  ora  del  vizio,  ora  del  premio,  ora  del  castigo,  un  po'  della  grazia  e  un  po' 
»  della  giustizia,  un  momento  dev'essere  semplice,  l'altro  deve  essere  ingegnoso, 
»  deve  saper  usare  a  tempo  e  luogo  le  prove  e  le  ragioni,  le  similitudini  e  gli 
»  esempi  (370)  »,  Specialmente  voleva  che  dal  materiale  e  sensibile  si  elevasse 
l'anima  allo  spirituale  ed  invisibile  (371),  perocché,  diceva,  siccome  ogni 
azione  di  Cristo  deve  servire  alla  istruzione,  dobbiamo  esaminarne  non  solo  il 
senso  allegorico  che  illumina  lo  spirito,  ma  principalmente  il  senso  tropologico 
che  solleva  l'animo  a  salute  (372).  A  tenore  di  questo,  Sion,  letteralmente  preso, 
significa  Gerusalemme,  allegoricamente  la  Chiesa,  tropologicamente  l'anima  dei' 
credenti  (373).  '     , 

Partendo  da  queste  interpretazioni,  comincia  di  quando  in  quando  colle 
parole.  «  La  verità  è  una,  comechè  varie  sieno  le  maniere  di  spiegarla  ». 
Ognuna  di  queste  maniere  altro  non  era  per  lui  che  un  mezzo  ad  annunziare 
il  regno  di  Dio,  e  a  condurvi  leanime  per  la  fede,  speranza  e  carila,  a  Vi  ho 
»  spesso  parlato,  diceva,  con  distinzioni  e  divisioni  (374)  per  istruirvi  nella 
»  scienza,  ora  vi  parlo  con  esortazioni  ed  ammonizioni  per  guidarvi  alla  vita 
»  che  è  in  Gesù  Cristo,  perchè  la  superbia  inorgoglisce,  la  carità  edifi- 
ca (375)  ».  Giusta  il  medesimo  sistema  annunzia  egli  un  quadruplice  regno 
di  Dio:  sopra  noi,  in  noi,  sotto  di  noi.  accanto  a  noi;  sopra  noi  il  regno  Irion-- 


(369)  Infesto  S.  Gregorii  Papce  (Serm.ì). 

(370)  In  festo  S.  Pelvi  et  Pauli  (Serm.  II). 

(371)  In  Dom.  Lcctare  (Serm.  I).  (372)  In  Ascens.  Dom.  (Serm.  I). 
(373)  In  V  psalm.  pamilent.                                 (374)  Per  divisiones  et  distincUonesp 
(353)  In  festo  Convers.  S.  Pauli  (Serm,  !).,• 
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fante,  aiiorno  a  noi  la  Chiesa  militante,  solto  noi  la  fede,  accanto  la  legge  di 
Dio  (376). 

Analizza  pur  talvolta  il  testo  con  chiarezza  e  semplicità,  per  esempio,  quelle 
parole:  quando  venne  la  pienezza  dei  tempi,  mandò  Iddio  il  suo  Unigenito, 
nato  di  donna,  fatto  sotto  la  legge  per  salvare  coloro  che  stavan  sotto  la  leg- 
ge (377).  «  Quattro  cose,  diceva,  son  qui  a  considerarsi: il  tempo,  la  persona, 
»  la  forma  (378)  e  lo  scopo  dell'inviato  (379)  ».  Un'altra  volta,  a  forza  di  colali 
artificiose  interpretazioni,  giunge  a  rannodar  l'esordio  col  testo  assunto  (380): 
«  Quando  il  Signore  disse  a  Pietro:  tira  la  barca  in  alto  e  getta  le  reti  alla 
»  pesca,  fu  come  se  avesse  detto:  va  a  Roma  e  di  là  getta  le  tue  reti.  Da  ciò 
»  si  scorge  chiaro  come  il  Signore  ha  onorata  questa  città,  che  dessa  è  sa- 
»  cerdotale  e  reale,  imperiale  ed  apostolica,  la  quale  esercita  impero  non  solo 
»  sui  corpi,  ma  ha  una  padronanza  sugli  spiriti.  Più  alto  è  salita  oggidì  colla 
»  sua  autorità  divina  che  un  dì  colla  forza  terrena,  ora  possiede  le  chiavi  dei 
»  Cielo,  allora  tenea  il  freno  dei  popoli  (381)  ».  Oggidì  non  verrebbe  in  mente 
a  nessun  predicatore  di  paragonare,  come  ei  fece,  il  fuoco  che  scorreva  per  le 
ossa  del  profeta  Geremia  (382)  alle  lingue  di  fuoco  che  scesero  sugli  Apostoli 
nella  Pentecoste,  perchè  gli  Apostoli  furon  le  ossa  destinate  a  sostenere  i  I 
corpo  della  Chiesa  (383). .Quelle  arbitrarie  amplificazioni  della  Scrittura,  spe- 
cialmente presa  a  testo  di  sermone,  era  per  lui  un  trarre  il  grano  dalla  spica, 
il  miele  dal  favo  (384). 

Di  necessità  bisognava  perciò  che  si  lasciasse  trascinare  a  false  interpreta- 
zioni; per  esempio,  Pasqua,  voleva  dive  passaggio,  perchè  l'Angelo,  passando 
per  l'Egitto  -  avea  uccisi  tutti  i  primogeniti  degli  uomini  e  degli  animali  (385)  : 
ia  parola  limosina  significa  che  per  essa  il  Signore  sbarba  l'erba  maligna  del 
peccato,  e  Java  le  macchie  della  colpa  (386).  Studiavasi  di  crescer  vigore  alla 
fede  col  dare  un'allegorica  spiegazione  a  vari!  fatti  della  Bibbia.  Nella  risur- 
rezione del  Signore  dopo  tre  giorni  ravvisava  i  tre  stadii   della  conversione, 

(376)  In  Communi  de  una  virgine  (Serm.  I). 

(377)  Galat.,  IV,  4,  5.  —  Un  esempio  di  questa  interpretazione  è  il  testo  del  suo  di- 
scorso nella  sua  consacrazione.  (Vedi  lib.  I,  pag.  83). 

(378)  Modum.  (379)  In  Ade.  Dom.  (Serm.  D. 

(380)  Per  esempio,  nella  Pentecoste  sul  salmo  LXX. 

(381)  In  festo  S.  Peiri  et  Pauli  (Serm.  I). 

(382)  Thren.,  I, 13.  (383)  In  festo  Pentecostes  (Serm.  II). 

(384)  Excutere  frumentum  de  palea,  elicere  mei  de  favo. 

(385)  In  Ascens.  Dom.  (Serm.  ì). 

(386)  Eleemosyna  dicitar  ab  elimio  vel  ab  EU  quod  est  Deus,  et  moys,  quod  est  aqm, 
quia  Deus  per  eleemosynam  maculas  peccatorum  eliminai  et  sordes  abluit  vitiorum, 
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i!  che  credeva  pure  significato  nella  divisione  dei  Salmi  in  tre  volte  cin- 
quanta (387).  Erode,  che  fece  massacrare  l'apostolo  Giacomo,  gli  rappresentava 
Satana,  e  nel  popolo  Ebreo  i  demonii,  nella  carcerazione  di  Pietro  le  tentazioni 
del  diavolo  (388).  Trovava  un  senso  allegorico  alla  Chiesa  ed  alle  sue  vicende 
nei  fatti  del  Redentore,  e  nelle  parole  del  vecchio  Testamento,  s.pesso  stirac- 
chiandole, un'allusione  alla  Chiesa,  alla  fede  dei  Cristiani,  alla  incredulità 
degli  Ebrei:  nella  guarigione  dei  varii  infermi  fatta  da  Cristo  un'immagine 
dei  vizii  emendati  dalla  dottrina  di  Cristo  (389).  La  croce  del  Signore  era 
formata  di  due  tronchi,  l'uno  perpendicolare,  l'altro  traversale;  al  primo  era 
appiccato  un  caviglio,  e  su  di  questo  un  cartello  a  significare  che  la  perseve- 
ranza, come  nasce  dalla  fede,  così  s'inna\za  alla  speranza,  perocché  la  croce 
non  avea  avuta  la  fede  per  piedestallo  e  niun  titolo  alla  speranza,  era  un  sem- 
plice castigo  (390). 

Pigliava  anche  nel  senso  mistico  varie  parole,  varii  passi  e  fatti.  «  Ogni  cosa 
»  è  piena  di  mistero  e  ribocca  di  celeste  soavità  per  chi  sa  gustarla,  e  sa  trarre 
»  miele  dalla  pietra,  olio  dallo  scoglio  durissimo (391)  ».  Secondo  questo  senso 
il  miracolo  delle  migliaia  di  persone  satollate  coi  cinque  e  sette  pani  avevano 
significazion  diversa  (392).  Abbandonandosi  a  cotali  scherzi  di  parole  non  è 
meraviglia  se  incontransene  dr  spesso  nel  discorso:  «  L'Angelo  si  rallegra 
■■>  coi  pastori  delta  nascila  di  Cristo,  perchè  fu  ritornata  la  pace  Ira  gli  Angeli 
»  e  gli  uomini;  nasce  tra  un  asino  e  un  bue:  nell'uno  vi  era  significalo  il 
»  popolo  ebraico,  nell'altro  il  gentile  (393)  ».  I  tre  giorni  di  digiuno  nelle 
quattro  tempora,  in  quaresima  e  nelle  vigilie  delle  feste  solenni,  è  strettamente 
collegato  coi  numeri,  coi  giorni  e  coi  molivi  in  ordine  ai  peccati  ed  alla  loro 
origine  (394). 

Trovava  misteri  particolari  nei  numeri,  per  esempio,  che  Cristo  risuscitò 
dopo  tre  giorni,  dopo  lasciò  passare  quaranta  giorni  prima  di  salire  al  Cielo, 
e  dieci  di  nuovo  prima  di  mandare  il  Santo  Spirito.  Anche  noi  in  tre  giorni 
dobbiam  risorgere  dai  nostri  peccati,  passando  per  queste  tre  vie,  cioè  coil'e- 
saminare  noi  medesimi,  col  fare  una  confessione  sincera,  con  un  vero  penti- 
mento. Nei  quaranta  giorni  il  numero  delle  penitenze,  perciò   la  cavalleria 

(387)  De  eleemostjnis,  e.  I.  (388)  In  festo  S.  Pelr.  ad  Vino. 

(389)  In  feria  V  post  I  Dom.  Quadrag. 

(390)  Così  le  quattro  parti  della  Croce  significavano  le  quattro  virtù  cardinali,  la  lancia 
Sa  carità,  la  corona  di  spine  il  pentimento  (De  uno  marhjre,  serm.  I). 

(391)  In  festo  Nativ.  Narice  {Serm.  I). 

(392)  Dom.  IV  in  Quadrag.  (393)  In  festo  Purif.  Mari®  (Serm.  I). 
(395.)  In  die  Cinerum  (Serm.  I). 
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cristiana  dedicò  quaranta  giorni  per  anno  alle  fatiche  militari  in  espiazione 
al  Signore.  A  quaranta  aggiunto  dieci  fa  cinquanta,  indica  l'assoluzione  in 
virtù  del  giubileo,  il  dieci  significa  l'osservanza  dei  dieci  comandamenti  per 
via  della  carità  di  Dio  e  del  prossimo,  e  se  noi  facciamo  questo,  ecco  lo  Spi- 
rito Santo  in  noi  (395).  Nello  scrutare  perchè  sette  sieno  i  salmi  penitenziali 
si  fa  forte  di  tulli  i  passi  della  Scrittura  dove  s'incontra  il  numero  sette  (396). 
Fin  dal  primo  salmo  trova  una  ragione  nel  numero  dei  versicoli,  una  conso- 
nanza col  numero  dei  peccati,  e  una  relazione  colla  natura  intrinseca  e  colla 
continuazione  della  penitenza  (397). 

Amava  assai  le  antitesi:  questo  difetto  e  quello  delle  spesse  citazioni  della 
Scrittura  da  lui  prodotta  sotto  diversi  aspetti,  e  quel  voler  spiegare  le  sillabe 
ed  i  numeri  e  il  loro  recondito  senso,  è  cagione  che  non  si  trovi  nei  suoi  scritti 
la  sublimità  e  la  vera  eloquenza,  la  quale  trovasi  negli  antichi  scrittori  della 
Chiesa:  sol.  quando  si  sviluppa  da  queste  pastoie  e  da  quella  faraggine  di  ci- 
tazioni lo  troviamo  gradevole.  Tuttavia  in  tulli  i  suoi  discorsi  spicca  una 
gran  fede  e  una  profonda  venerazione  per  la  parola  di  Dio,  di  cui  è  deposi- 
taria la  Chiesa.  Quanto  al  citar  che  fa  talvolta  poeti  e  parlare  giusta  le.  loro 
espressioni,  vuol  dire  che  era  secondo  il  gusto  dei  tempi,  e  non  riusciva  cosi 
ingrato  come  ai  giorni  nostri,  né  era  creduto  così  alieno  dall'indole  di  una 
predica,  come  a  ragione  lerrehbesi  oggidì  ,(398).  Queste  sue  maniere  di  dire 
non  trovansi  solo  nelle  prediche,  ma  negli  altri  suoi  scritti  eziandio,  che  pro- 
priamente possiamo  chiamare  scritturali.  Qui  si  incontrano  gli  stessi  giuochi 
di  parole  che  nelle  prediche  (399),  anche  quivi  gli  piace  ornar  il  pensiero 
con  qualche  passo  di  poeta  (400).  E  siccome  talvolta  la  forza  del  discorso  si 
smarrisce  tra  i  giri  di  parole,  ritorna  tosto  a  darle  uno  slancio,  il  quale 
rapisce,  pare  un  torrente  che  scaturisca  dall'interna  piena  del  cuore  (401). 

L'ignoranza  non  può,  il  pregiudizio  non  vuole  smettere  l'idea,  che  i  Papi 
mettessero  una  maggior  importanza  attorno  alle  forme  del  vivere  che  alla 
vita  medesima,  e  serbassero  massime  di  disciplina  troppo  rigorose.  No,  il  vero 


(395)  In  Ascens.  Dom. 

(396)  In  VII  psalmos  peenitent. 

(397)  Vedi  anche  l'interpretazione  che  dà  al  titolo  del  sesto  salmo  penitenziale,  tutta 
condotta  sul  numero  sei,  per  esempio,  sta  indagando  perché  il  quarto  salmo  sia  il  quarto 
tra  i  penitenziali,  ed  il  cinquantesimo  nell'ordine  dei  salmi. 

(398)  Recava  versi  per  intero. 

(399)  Per  esempio,  nell'ep.  VI,  220,  all'Abate  di  Flora  :  Ut  fios  Iransirel  in  boirum. 

(400)  In  una  lettera  nelle  Not.  et  extr.,  II,  4:  Ccesaribus  virtus  contigit  ante  diem. 

(401)  Come  nella. magnifica. lettera  al  Vescovo  di  Caiahorra  (ep.  IX,  1),  e  in  varie  altre. 
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spirilo  del  pontificato  non  fa  mai  sì  rigido.  Appunto  in  questi  tempi,  e  in 
Innocenzo  specialmente,  si  mostra  intelligente  dei  tempi  e  coi  raggi  di  sua 
sapienza  irradia  le  tenebre  del  secolo.  I  Papi  non  pensarono  mai  a  spogliare 
i  popoli  di  recente  convertiti  alla  fede  delle  loro  abitudini,  dei  loro  costumi, 
dei  loro  divertimenti,  ogniqualvolta  non  puzzavan  troppo  di  paganesimo,  come 
era  presso  alcuni  popoli  del  nord  il  mangiare  carne  di  cavallo.  Per  contro,  non 
videro  nessun  pericolo  a  concedere  all'Islanda  di  continuare  nei  divertimenti 
del  nuoto,  delle  corse  a  piedi  ed  a  cavallo,  dell'armeggiare  con  freccie,  balestre 
e  lancie,  dell'arrampicarsi  su  per  gli  scogli  e  ricalarsi  nei  precipizii  (402). 
La  fede  cristiana  non  deve  oscurare  i  colori,  il  gaio,  la  gioia  della  vita,  ma 
anzi  santificare  tutto  coll'unione  alla  Chiesa.  Noi  vedemmo  come  si  mostrasse 
Innocenzo  amorevole,  mentre  punto  non  si  scostava  dai  doveri  di  Papa  e  di 
Vicario  di  Colui  che  venne  a  chiamare  tutti  gli  uomini  per  Gesù  Cristo  alla 
conoscenza  della  verità,  in  riguardo  agli  Ebrei  in  ciò  che  ideò,  propose,  or- 
dinò a  loro  vantaggio  (403).  Vedemmo  la  sentenza  che  pronunziò  in  riguardo 
a  quella  zitella  che  aveva  sofferta  violenza,  in  cui  campeggia  lo  spirito  cri- 
stiano il  più  puro  (404),  come  egli  giudicasse  quello  strano  pensare  dei  Greci 
che  in  una  statua  riposasse  lo  spirito  della  Santa  Vergine  (403),  ,  tutto  ciò 
mostra  che  era  ben  lontano  dal  favorire  la  superstizione.  Essendo  insorto 
dubbio,  se  il  san  Dionigi  venerato  nella  badra  di  Parigi  quello  veramente 
fosse  che  visse  in  Atene,  e  se  questi  veramente  approdasse  in  Francia,  o  se 
fosse  un  altro,  il  quale  morì  màrtire  a  Corinto,  rispose,  di  poter  nulla  deci- 
dere. Affinchè  poi  il  monastero  fosse  sicuro  di  possedere  le  reliquie  o  dell'uno 
o  dell'altro*  gliene  mandò  alcune  del  Corintio,  che  -un  Cardinale  aveva  poco 
tempo  prima  portate  di  Grecia  (406).  Concesse  ai  monaci  di  Hauterive  (407) 
di  poter  lavorare  nei  proprii  fondi  nei  giorni  di  festa  (403),  a  quei  di  Lau- 
tenberg,  i  quali  trovandosi  sul  vertice  d'un  monte  lungi  da  torrenti  non  po- 
tevano aver  pesci  se  non  a  gran  prezzo,  di  mangiare  carni  in  dati  giorni, 
purché  non  ostasse  qualche  volo  particolare,  vedendo  che  con  ciò  non  era 
violata  la  regola  di  sant'Agostino  (409).  Questa  concessione  recò  gran  piacere 
i 

(402)  Bonsletten  (La  ScandiMvtae  'le  Alpi,  pag.  79),  osserva  che  questi  divertimenti 
-vennero  solo  proibiti  nella  Danimarca,  quando  s'introdusse  la  Riforma. 

(403)  Lib.  Ili,  pag.  303.  (404)  Lib.  II,  noia  881. 

(405)  Lib.  Vili,  noia  530. 

(406)  Nangis:  Chron.  in  d'Achery:  Spicil.,  Ili,  27;  Gali,  christ. 

(407)  Sito  nella  Svizzera,  Canton  di  Friburgo. 

(408)  Muller:  Storia  della  Svizzera,  I,  384.  »"  ' 

(409)  Non  ad  saturitalem  sed  ad  necessilatem.  Il  Papa  approvò  assai  che  non  l'avesse* 


o:'J2  LIBRO' 


•ai  monaci  (410),  come  se  ai  giorni  nostri  un  qualche  Principe  si  facesse 
ascrivere  a  qualche  associazione  di  mutuo  soccorso.  Avea  per  massima  chela 
disciplina  va  subordinata  alla  legge  della  necessità,  e  in  tempo  di  carestia  credè 
potersi  usare  carni  nei  giorni  ài  digiuno  (41 1),  ciò  che  avea  già  permesso  ai 
malaticci  (412). 

Non  meno  indulgente  era  in  riguardo  alle  leggi  sul  matrimonio.  Era  severo 
su  questo  punto,  perchè  colla  troppa  condiscendenza  non  andasse  ogni  cosa 
in  disordine,  ma  moslravasi  poi  affatto  benigno  quando  c'era  qualche  buona 
ragione.  Regnava  una  guerra  a  morte  tra  i  fratelli  di  casa  Landsberg,  la 
quale  guerra  era  causa  di  grandi  sciagure.  Innocenzo  pensò  di  porvi  fine 
con  un  matrimonio  tra  i  figli  loro  (413).  Il  bene  che  ne  derivava  lo  credette 
troppo  grande  per  non  dovere  restar  attaccalo  alla  lettera  delia  legge  (414). 
IVaulorilà  superiore  alla  legge  è  benefica,  e  fa  che  non  diventa  questa  troppo 
tiranna.  Nei  matrimoni!  tra  parenti,  oltre  il  quarto  grado,  credeva  che  la  se- 
parazione, tanto  più  quando  avevan  già  convissuto  qualche  tempo,  era  un 
male  maggiore  che  la  trasgressione  delia  legge  (415).  In  tal  caso  vedeva  che 
riusciva  grave  il  voler  attenersi  al  rigor  della  legge,  onde  i  coniugati  trovavan 
presso  lui  quell'indulgenza  che  non  trovavano  presso  i  proprii  ordinarli  (416). 
É  di  certo  voleva  ei  medesimo  che  i  subalterni  si  attenessero  a  ciò  che  è 
prescritto,  e  lasciassero  al  superiore  il  far  grazia.  Se  la  morte  veniva  a  scio- 
gliere uno  di  cotali  legami,  non  gii  bastava  il  cuore  di  dichiarare  nullo  quel 
matrimonio,  e  gettare  nella  povertà  e  nel  disonore  la  prole  (417).. 

Abbiam  già  fatta  parola  della  scienza  d'Innocenzo  (418).  Le  sue  lettere  e 
le  medesime  prediche  ci  sono  prova  che  avea  conoscenza  coi  poeti  romani,  e 
molti  squarci  ne  aveva  mandati  a  memoria  (419).  Oltre  gli  scritti  di  cui  ci 
venne  fatta  menzione,  scrisse  altresì  un'opera  sull'istruzione 'dei  Principi  (420), 
e  un  dialogo  tra  il  Signore  e  il  peccatore,  in  cui  cerca   di  raffermare  nella 


latto  di  proprio,  capriccio.  Nos  igitur  devotlonem  vestram  in  Domino  commendante^,  quod 
sine  speciali  Ucen.Ua  Nostra  consuetudinem  Ecclesia?  noluislis  infrangere. 
(410)  Chron.  Mont*.  Ser.,  p.  70.  (411)  Ep.  IX,  3. 

(412)  Compii.  Chronol.  in  Pistor.  SS.  I. 

(413)  Pro  tanto  malo- vitando  (ep.  Vili,  82). 

(414)  Ep.  X,  136. 

(448)  Ep.  VII,  107.  (416)  Ep.  V,  52. 

(117)  Ep.  X,  118.  (418)  Lib.  I,  pag.  46. 

(419)  Tra  i  molti  sieno  ad  esempio  il  Registr.  8;  ep.  X,  19,  202  ;  la  lettera  all'Arcive- 
scovo di  Palermo  (Roch.  Pirr.  in  Grsev.:  Thes.,  Ili). 

(420)  Ve  n'era  un  manoscritto  nella  biblioteca  del  convento, di  Santa  Giustina,  in  Pa- 
dova (Pagi:  Breviar.  Pontif.). 
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confidenza,  nella  misericordia  di  Dio  l'anima  cristiana,  mostrandole  che  il 
maggior  peccato  si  è  dubitare  della  bontà  dell'Eterno  (451);  deve  anche  aver 
scritto  un  libro  sul  digiuno  (422).  Credesi  che  non  fosse  estraneo  alla  medi- 
cina (423).  Iniziato  alle  scienze,  doveva  amar  le  scienze  e  coloro  che  le  col- 
tivavano, onde  scriveva  all'Arcivescovo  d'Alene:  «  La  legge  di  grazia  non  ha 
»  avvizzita  la  gloria  della  vostra  città.  La  sua  civilizzazione,  che  cominciò- 
d  dalla  fondazione,  e  il  culto,  che  in  tre  diverse  parli  prestò  a  tre  diversi 
»  falsi  idoli,  erano  già  un'ombra  del  cullo  delle  tre  persone  in  una  sola  e 
>  vera  unità.  Questa  città  di  tanta  fama  e  di  uno  splendore  senza  pari,  un  dì 
»  maestra  di  filosofia,  quinci  istrutta  nell'apostolica  fede,  la  quale  insegnò  ai 
»  poeti  la  poesia,  ci  apprese  per  via  della  Scrittura  la  maniera  d'interpretare 
»  i  Profeti,  diventò  madre  delle  arti,  città  delle  scienze,  e  tale  che,  se  noi 
»  volessimo  cangiare  il  figurativo  nel  figurato,  dovremmo  chiamarla  Cariats»- 
»  pher  (424) » . 

Amante  di  scienza,  pieno  di  slima  per  gli  uomini  che  la  coltivavano  e  la 
rromuovevano,  sempre  intento  a  onorarla,  mostrò  fino  al  termine  di  sua  car- 
riera sentimenti  di  benevolenza  verso  l'Università  di  Parigi,  dove  aveva  get- 
tate le  fondamenta  del  suo  sapere.  L'appoggio,  i  privilegi,  varii  editti  a  cre- 
scerne la  prosperità  (42o),  ne  sono  prova.  Dessa  trovò  in  lui  un  protettore 
cont-ro  il  Cancelliere  della  diocesi,  il  quale  pretendeva  esercitare  su  di  essa 
un'autorità  illimitata.  Diede  commissione  al  suo  legato  Roberto  di  Courcon 
di  riformare  le  costituzioni,  e  darvi  norme  per  mantenere  l'ordine  e  la  di- 
sciplina (426).  Spesso  tra  quella  gioventù  piena  di  vivacità  avvenivano  offese, 
risse,  alcuna  volta  percosse»  Se  queste  cadevano  su  persone  in  sacris,  e  di 
queste  ve  n'era  un  buon  dato,  incorrevasi  la  scomunica.  Affine  di  risparmiar 
tempo  e  spese,  diede  Innocenzo  pieni  poteri  all'Abate  di  San  Vittore  dis- 
solverli, purché  la  percossa  non  fosse  gravissima  (427).  Per  ovviare  alle 
eresie  che  nella  troppa  quantità  di  maestri  di  leggeri  s'introducevano  e  tro- 
vavano fautori,  ridusse  a  otto  il  numero  dei  maestri  (428). 

Giusta  le  idee  odierne  non  sarebbe  questa  la  cosa  migliore;  ma  considerando 


(121)  De  observatione  ieiunii,  citato  da  Augusti,  III. 

(422)  Raumer,  III,  75. 

(423)  Sarti  (De  dar.  prof,  archig.  Bonon.  reca  una  ricetta  che  diede  all'Abate  di  Sari 
Paolo  in  Pisa. 

(424)  Ep.  XI,  2o6. 

(42o)  Bulseus  {Hist.  Univ.  Paris.)  ce  ne  ha  conservale  varie. 

(426)  Crevier,  I,  286.  (427)  Crevier,  I,  333. 

(428)  Nell'anno  1207,. 
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la  posizione  de!  Papa  qua!  supremo  custode  della' fede,  e  l'Università  da  lunga 
stagione  illustrala  dai  più  chiari  e  famosi  dottori,  fatta  consigliera  dei  Pa- 
stori della  Chiesa,  vedremo  che  questo  provvedimento  non  ebbe  altro  in  mira 
che  la  salute  delle  anime.  L'età  doveva  conciliare  venerazione  all'insegna- 
mento, e  quell'attitudine  che  nasce  solo  da  vocazione.  Non  poteva  più  inse- 
gnare se  non  chi  per  otto  anni  si  fosse  consacrato  allo  studio  delle  scienze,  e 
per  cinque  anni  avesse  atteso  alla  teologia  (429).  Da  una  parte  faceva  ogni 
sua  possa  per  animare  i!  Clero  allo  studio  della  teologia  come  affare  suo  es- 
senziale, d'altra  parte  doveva,  sempre  Parigi  esserne  la  sede  precipua.  Perciò 
voleva  che  ne  fosse  perfezionato  lo  studio,  e  se  le  conciliasse  quel  rispetto 
esterno,  affinchè  la  teologia  andasse  innanzi  ad  ogni  altro  ramo  di  scienza; 
questa  era  la  regina  delle  scienze,  e  le  altre  doveano  essere  altrettante  serve  al 
suo  corteggio. 

Solo  una  mente  superficiale,  la  quale  ha  in  dispregio  l'esame  degli  annali 
e  dei  documenti  di  questi  tempi  che  giunsero  fino  a  noi,  ovvero  infatuata 
dei  lumi  del  secol  presente,  ovvero  compresa  da  un  odio  sistematico  per  cui 
si  serve  delle  prove  medesime  per  far  contro  alla  verità,  potè  incolpare  i  Papi 
del  medio  evo  d'aver  favorita  l'ignoranza  (4$0).  Certamente  che  le  scienze 
avevano  allora  un'altra  forma,  un'altra  applicazione,  non  potevano  avere  tanta 
influenza  sul  ben  pubblico  come  oggigiorno.  Forse  che  era  spenta  la  vita  in- 
tellettuale perchè  si  sv  ituppava  altrimenti?  la  coltura  intellettuale  era  priva 
di  guida  perchè  procedeva  da  tutt'altro  elemento,  e  si  aggirava  in  una  sfera 
tutt'affatto  diversa?  perchè  si  era  collegata  col  Cristianesimo,  il  quale  domi- 
nava dappertutto,  e  anteponeva  ai  Greci  -ed  ai  Latini  ogni  altra  cosa  che 
potesse  favorire  la  religione?  non  potrà  mai»  far  presa  Vii  rimprovero  di 
avere  promosso  l'ignoranza  lanciato  contro  un  Papa,  il  quale  ordinò  che 
per  tutta  la  cristianità^fosservi  nelle  diocesi  maestri  di  grammatica,  e  nelte 
metropoli  dottori  di  teologia,  e  tutti  venissero  dalla  Chiesa  pagati. 

Dove  aveva 'fatto  maggiori  studii  ed  era  più  versato,  e  doveva  esserlo  per 
ragion  del  ministero,  si  era  nella  storia  della  Chiesa,  e  più  specialmente  per 
la  parte  che  riferivasi  al  culto  (431),  ed  al  diritto  ecclesiastico  derivante  dalle 

(429)  Bulseus,  III,  82. 

(430)  Onorio  concedeva  al  maestro  Michele  Scotto  di  tenere  più  d'un  benefizio,  perchè 
era  pratico  delle  lingue  arabica  ed  ebraica,  cosa  rarissima  a  quei  tempi  (Raumer,  VI).  Il 
Cerne.  Later.,  cap.  XXIX,  diceva  riguardo  alla  pluralità  dei  beneflzii:  Circa  sublimes  ta- 
men  et  litteratas  personas,  gum  maioribussanl  beneficiis  honorandee  cum  ratio  posiuluve- 
ml,  per  sedem  apostolicam  poterti  dispensari. 

(431)  Nelle  antichità  ecclesiastiche,  non  in  quanto  erano  cadute  in  disuso;  così  nel  li- 
,bro  De  Myst.  Missce,e  spesso,  ne  dà  prova. 
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decisioni  dei  Pontefici.  In  quel  modo  che  l'Imperatore  era  l'origine  di  ogni 
diritto  civile  e  d'ogni  ragion  di  stato,  i  Papi  eran  la  fonte  del  diritto  eccle- 
siastico, e  nel  corso  dei  secoli  avevan  dato  decisioni  su  punti  rilevantissimi. 
Queste  decisioni  non  mai  furono  tante  sotto  verun  Papa  come  sotto  Innocen- 
zo (432).  Di  conserva  col  diritto  canonico  conosceva  non  poco  il  diritto  civile, 
specialmente  le  Pandette,  le  quali  non  furono  senza  influenza  sulle  sue  deci- 
sioni (433).  Una  cosa  particolarmente  contribuiva  a  dare  la  preferenza  al 
diritto  canonico  sul  civile,  oltre  la  venerazione  alla  Chiesa  e  l'influenza  dei 
Papi:  la  maggior  mitezza  a  petto  del  diritto  civile.  Appena  a  Bologna  Mar- 
lin Goria  si  fé' ad  interpretarlo  in  un  senso  ancor  più  benigno,  i  cano- 
nisti furon  tutti  con  lui  (434).  Le  sue  spiegazioni  e  decisioni  sui  quesiti  i  più 
intricali  fan  prova  della  sua  acutezza,  del  suo  vasto  sapere.  Varie  sue  lettere 
nelle  quali  si  leggono  di  cotali  esami,  sentenze  ragionale,  possono  servire 
di  norma  in  queste  faccende.  Nessun  Papa  ha  giammai  avuta  tanta  autorità 
nelle  quistioni  di  diritto  canonico,  né  di  alcuno  le  sentenze  furon  giammai 
nella  Chiesa  avute  in  tanto  rispetto.  Il  numero  delle  sue  decretali  è  forse 
tanto  come  quello  di  tutti  i  Papi  insieme  (435). 

Sedeva  appunto  da  tre  anni  sulla  sedia  papale  quando  Bernardo  di  Compo- 
stella  giudicò  pregio  dell'opera  il  fare  una  raccolta  (436)  delle  sue  sentente, 
la  quale,  mancando  di  approvazione,  non  può  servire  che  per  uso  privato  (437). 
Un'altra  ne  fece  il  diacono  Raineri  (438),  monaco  di  Pomposia,  poscia  Cardi- 
nale. Anche  questa,  chiamata  la  prima  raccolta,  non  ebbe  alcuna  approva- 
zione pubblica  (439).  Nel  duodecimo  anno  Innocenzo  medesimo  incaricava 
il  suddiacono  (440)  Pietro  Morra  di  Benevento,  già  professor  di  diritto  cano- 
nico a  Bologna,  di  mettersi  attorno  a  una  raccolta,  la  quale  veniva  autenti- 
cata (441).  La  dignità  cardinalizia,    e  in  conseguenza  incarichi  gravissi- 

(432)  Perciò  Giannone  lo  chiama:  «Pontefice  il  più  dotto  e'1  maggior  facitor  di  de- 
»  cretali  » . 

(433)  «Fu  riputato  uno  de'  più  grandi  giureconsulti  di  questi  tempi,  che  fiorivano  in 
«molte  città  d'Italia  et  particolarmente  in  Bologna»  (Giannone,  II). 

(434)  Sarti:  De  dar.  prof  e  ss.  archig.  Bonon. 

(435)  Prefazione  agli  Ad.  et  dipi  ad  res  Frane,  Vili. 

(436)  Conosciute  sotto  il  titolo  di  Compilano  romana  (Giannone,  II). 

(437)  Sarti,  p.  257. 

(438)  Forse  quegli  di  cui  servì  Innocenzo  in  varie  legazioni  di  cui  abbiam  parlalo. 

(439)  Bòhmer:  De  decr.  Pont.  Rom.  —  È  quella  che  Baluzio  aggiunse  al   libro  prim® 
-delle  lettere  d'Innocenzo.  (440)  Chron.  Urspr.  ' 

(441)  Fu  questa  la  prima  collezione  officiale  delle  sentenze  pontifìcie.  Innocenzo  la 
.mandò  ai  professori  di  Bologna,  .perchè  servisse  di  norma  alle  loro  lezioni. 
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mi  (442),  furono  il  premio  conferto  a  Pietro  per  questa  sua  fatica.  Molli  principi! 
che  trovansi  in  questa  collezione  servon  di  norma  tanlo  ai  chierici  quanto  ai  lai- 
ci (443).  Le  altre  collezioni  che  non  sortirono  pubblica  approvazione  sono  da 
dirsi  sto tì il  solamente  di  persone  privale  (444).  Cinque  anni  dopo,  nell'occa- 
sione del  Concilio  di  Lalerano,  fece  il  Papa  aggiungere  un'appendice  di  tutte 
le  provvisioni  e  sentenze  emanate  dopo. 

Questa  collezione  veniva  poi,  undici  anni  dopo  la  morte  d'Innocenzo,  in- 
corporata nella  magna  collezione  di  Gregorio  IX.  I  principali  pronunziati  fu- 
rono tolti  dalle  lettere,  le  quali  in  tutto  il  pontificato  d'Innocenzo,  se  fossero 
tutte  in  uno  raccolte  (44o)  potrebbono  assommare  a  ben  seimila  (446).  N-on 
v'ha  dubbio  che  le  più  importanti  furono  vergate  da  Innocenzo  medesimo  (447). 
S'incontrano  i  medesimi  sentimenti  che  negli  altri  suoi  scritti:  ora  è  un  passo 
di  un  antico  poeta  inserto,  cosa  che  un  altro  scrivente  non"  si  sarebbe  per- 
messo, e  lo  stile  porta  non  solo  l'impronta  di  essere  cosa  sua  propria,,  ma  è 
sempre  il  medesimo  in  tutti  i  sedici  libri  di  lettere,  solo  che,  a  lenor  dell' og- 

(442)  Nel  1214  fu  mandato  legato  nel  mezzodì  della  Francia. 

(443)  Quas  habemus  tamquam  speculum  in  agendis  (Ptol.  Lucas:  Hist.  eccl). 

(444)  Walter  :  Diritto  ecclesiastico. 

(445)  1  dieci  libri  dati  in  luce  da  Baluzio  contengono  il  Registrimi  de  negotio  imperii, 
2784  lettere,  i  quattro  libri  assieme  al  resto  del  terzo  ed  all'appendice  mandata  al  pallio 
da  Brequigny  e  da  La-Porte-Du-Theil.  I  quattordici  libri  contengono  in  media  275  let- 
tere all'anno.  Del  terzo  anno  del  suo  pontificato,  del  1200,  abbiam  solo  51  lettere,  quelte 
del  quarto  mancano  affatto,  e  già  se  ne  lamentava  Odor.  Rayn.  (Annal,  1201);  così  quelle 
della  metà  dell'ultimo  anno.  Laonde  possiam  dire  che  ci  manca  il  carteggio  almeno  di 
quattro  anni,  ed  in  conseguenza  perdute  1100  lettere.  Ora,  siccome  anche  negli  anni  in 
cui  son  perfette  e  compite  le  Regesta,  troviam  qua  e  là  in  altre  opere  lettere  d' Inno- 
cenzo importanti  che  non  si  trovano  in  quelle,  ne  segue  chenonfuronvi  tutte  comprese, 
onde  il  numero  può  benissimo  farsi  ascendere  a  6000.  Anche  Onorio  ne  scrisse  un  nu- 
mero grande;  una  parte,  quelle  specialmente  dirette  alla  Francia,  si  trovano  nelle  Re- 
cueilj  XIX.  Du-Theil  ne  depositò  una  copia  completa  nella  reale  Biblioteca  di  Parigi. 
L'editore  del  tomo  XIX  di  Recueil  così  ne  parla:  Vulgo  incognilum  habet  Honorii  regt- 
$tum  quoti  utrique  litterarium  vere  thesaurum  conditimi  pronuntiare  non  dubitemus. 

(446)  Abbiam  già  toccato  della  strana  circostanza  che  nel  decimo  anno  del  pontificato 
d'Innocenzo  si  trova  qua  e  colà  falsamente  l'indizione  IX  per  la  X.  Lo  sbaglio  non  si 
trova  solo  negli  originali,  ma  anco  nelle  copie  (Art  de  vérif.  les  dat.,  I).  Questo  errore 
ebbe  le  sue  conseguenze.  I  Canonici  di  Sant'Agnano  ad  Orléans,  in  una  lite  contro  il  Ve- 
scovo, si  valsero  dell'ep.  X,  95. 1  procuratori  del  Vescovo,  poggiandosi  sulla  falsità  del- 
l'indizione, dichiararono  spuria  la  Bolla,  ed  i  Canonici  dovettero  smettere  il  loro  pro- 
getto. Lo  stesso  arrivò  al  monastero  di  Vezelay. 

(447)  Troviamo  cinque  cancellieri  e  cinque  vice-cancellieri  durante  il  pontificato  d'In- 
nocenzo. 
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gelto,  ora  si  mostra  severo  (448),  ora  benevolo,  ora  fa  prova  di  profondo  sa- 
pere, ora  di  molto  sentimento.  Sarebbe  difficile  trovare  un'eguaglianza  tale 
di  stile  se  Innocenzo  avesse  solamente  affidato  l'incarico  di  scrivere:  biso- 
gnerebbe dire  che  m  sì  lungo  tempo  fosse  sempre  stato  un  uomo  solo,  e  un 
uomo  di  molto  merito,  non  mai  promosso,  quegli  che  si  valentemente  adempiè 
all'incarico.  Sarebbe  superfluo  pel  lettore  di  questa  storia  il  voler  qui  dire 
dell'importanza  che  hanno  questi  scritti  per  la  storia  di  quel  tempo,  pel 
governo  e  la  vita  medesima  della  Chiesa,  per  la  piena  cognizione  del  giu- 
re (449). 

Era  antico  lamento  che  in  Roma  il  danaro  facesse  tutto,  e  non  radamente 
cambiasse  la  giustizia  in  ingiustizia.  Dicevasi,  che  quand'anche  le  chiese  fos- 
sero coperte  di  piombo  inglese,  il  piombo  romano  (450)  le  denudava  (451), 
che  in  Roma  non  era  la  giustizia  che  trionfava,  ma  l'oro  (452).  Tutti  dal 
grande  al  piccolo  stendevan  la  mano  al  denaro  (453),  che  bisognava  far  sa- 
orifizii  per  conseguir  qualche  cosa  a  Roma  (454).  Il  lamento  poteva  essere 
esagerato,  e  spesso  inventato  dalla  bile  di  aver  nulla  ottenuto,  tuttavia  non 
era  senza  fondamento,  perchè  non  un  solo  lo  mandava,  ma  perfin  nel  Con- 
cilio si  fé'  la  proposta  di  cangiare  le  propine  della  cancelleria  in  annui  sti- 
pendi! (455).  Ci  sono  anche  giunti  fatti  che  ne  son  prova  lampante.  Un  po' 
prima  d'Innocenzo  il  Vescovo  di  Durham  era  in  lite  riguardo  alla  sua  dipen- 
denza dalla  sede  di  York.  Sperava  di  condurre  fiorito  il  negozio,  memore  dei 
molti  donativi  che  aveva  fatti  per  questa  cagione.  I  suoi  avversarli  seppero, 
più  pratici  di  lui,  come  fare  a  riuscire  a  buon  termine,  e  le  buone  promesse 

(448)  Ne  abbiamo  un  esempio  nella  ramanzina  che  fece  allo  Scolastico  di  Magonza  pel 
suo  attaccamento  a  Leopoldo  di  Vormazia  (Wurdtwein  :  N.  subs.  di$l.,  II,  28). 

(449)  L'uso  era  reso  difficile  dalla  soverchia  quantità  di  sigilli  dei  quali  non  si  poteva 
conoscere  l'autenticità,  se  non  coll'appoggio  di  altre  Bolle,  e  poi  sempre  con  dubbii,  onde 
errori  inevitabili,  se  non  si  conosceva  la  storia  di  ciascuna  diocesi  in  particolare. 

(450)  Voglionsi  intendere  i  bolli  degli  scritti  pontificii,  ch'eran  di  piombo. 

(451)  Steph.  Tornar,.,  ep.  165. 

(452)  In  hoc  consistono  si  quis  causam  regal3 

Suam  vel  alter  ius,  lue  in  primis  legata 
Nisi  dal  pecuniam  Roma  lotum  negai; 

Qui  plus  dal  pecunia?,  melius  allegai  (Versi  di  Gualterio  di  Mapes). 

(453)  -     Papa  queerit,  charlula  quwrit,  bulla  quwrit. 

Posta  qumritj  Cardinalis  quaìrit,  cursor  quaìrit. 

(Calai,  test,  verit.,  II,  492). 

(454)  I  monaci  di  San  Marziale  di  Limoges,  per  essere  liberati  dall'Abate  che  dispoti- 
camente loro  avea  preposto  Roberto  Courcon,  seimila  soldi,  e  senza  [rutto  pagarono. 

(455)  Sopra  pag.  317. 
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?;rocacciaron  loro  la  vittoria  (456).  Ben  altrimenti  capitava  a  quel  Goffredo,, 
\\  quale,  avversario  del  monastero  di  Andres,  si  dava  a  credere  con  duecento 
marchi  di  far  ritirare  la  sentenza  favorevole  che  quello  avea  ottenuto.  La 
somma  venne  accettala  come  riconoscenza  delle  pene  incontrate,  e  in  cambio 
venne  onorato  in  patria  di  alcuni  incarichi  (457). 

Arrivava  anche  di* spesso,  che  gli  inviati  si  ritenevano  il  danaro,  e  senza  ri- 
guardo alcuno  alla  giustizia,  anzi  all'equità,  direni  meglio,  ai  sentimenti  di 
amicizia,  chiudevan  le  orecchie  alle  ragioni,  mentre  le  aprivano  alle  accuse. 
Il  successor  d'Innocenzo,  Onorio,  ritornò  in  campo  il  pensiero  del  Concilio 
di  veder  modo  comunque  di  togliere  questi  abusi.  Progettò  che  tutte  le  dio- 
cesi e  conventi  contribuissero  alcuna  cosa,  presa  o  sui  redditi  della  mensa  o 
sui  benefizii  della  cattedrale  per  mantenere  i  Cardinali,  Cappellani,  Can- 
cellieri, uscieri.  Provvisto  di  questa  guisa  il  sostentamento,  ogni  cosa  si  do- 
vesse fare  gratis,  con  minaccia  di  castigo  a  chi  desse  o  ricevesse  qualche 
cosa.  Con  questo  mezzo  si  manterrebbe  il  rispetto  alla  Chiesa.  Si  attenne  a 
progetto  già  inspirato  dal  Concilio,  progetto  che  Innocenzo  aveva  lasciato  ca- 
dere a  terra  unicamente  per  non  aver  aria  d'aver  raccolto  il  Concilio  a  questo 
fine  (458).  Egli  è  veramente  un  peccato,  che  questo  divisamento  non  sia  mai 
stato  messo  in  esecuzione. 

Erano  specialmente  i  causidici  e  gl'impiegati  subalterni  quelli  che  stende- 
vano avidi  le  mani  ai  doni,  onde  chiudevan  la  via  alla  parte  avversaria  a  farsi 
for  giustizia;  colle  loro  cavillazoni  abbattevano  l'avversario,  ovvero  lo  stanca- 
vano a  forza  di  mandar  la  cosa  in  lungo  (458  h).  Laonde  era  un  gran  benefì- 
zio quando  un  forastiero  trovava  un  amico  che  gl'insegnasse  come  ottener 
udienza  dal  Papa  (cosa  che  non  era  difficile),  a  portare  a  lui  la  causa,  acca- 
parrarsi un  Cardinale  (459).  Senza  di  ciò  furon  ridotti  Vescovi  alla  penuria,  e 
costretti  a  togliere  a  mutuo  dai  capitalisti  romani,  o  di  città  italiane  danaro, 
la  qual  cosa  unita  spesso  alla  bile  di  non  aver  approdato  neh' intento,  cresceva 
lo  scandalo  (460).  Pare  che  l'uso  dei  doni  (461)  alla  Curia,  al  Papa,  ai  Cardi- 
nali (462)  l'osse  introdotto  dagli  Abati  al  tornarsene  dopo  qualche  Concilio; 

(456)  Guill.  Neubr.,  IV. 

(457)  Chron.  Andr.  (458)  Honorio  HI  ep.  (Recueil,  p.  763). 
(458  ty  Chron.  Mont.  Ser.  (459)  Chron.  Andr. 

(460)  Ep.  VI,  215. 

(461)  Fra  le  grazie  che  riportò  l'abate  Gervasio  vi  fu  questa:  Quod  nec  ipse  Papa,  nee 
aliquis  Cardinalis  ad  eo  aliquid  munm  accipere  voluti  (Chron.  Anon.  Laudun.  in  Re- 
cueil, XVIII). 

(462)  Piuttosto  come  retribuzione  per  le  cure,  se  è  vero  che  si  faceva  questa  retribu--- 
sione,  cosa  assai  dubbia.. 
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Quinci  coloro  che  li  ricevevano  mostravano  o  iroppo  zelo,  ovvero  avendo  roc- 
chio solamente  al  proprio  utile,  non  si  mostravano  abbastanza  contenti  (463), 
cosa  che  Innocenzo  non  avrebbe  permesso  se  l'avesse  saputa,  uè  scrittori  sfo- 
garono il  loro  livore  contro  i  causidici,  gì' impiegati,  gli  scrivani  della  Curia 
papale,  in  quel  tempo  in  cui  non  s'era  ancor  posto  un  freno  alla  loro  cupidi- 
giti,  per  una  certa  dimanda  un  po' esagerata  falla  ad  un  abate  inglese  (464). 
Levaron  lamenti  sull'avarizia  di  gente  che  in  Roma  agognava  danaro,  e  l'uno 
d'essi  si  lasciò  trascorrere  ad  incolpare  Innocenzo  stesso, dove  è  nota  la  sua  lealtà, 
od  un  infinito  numero  di  fatti  lo  mostra  innocente. 

Innocenzo  riconosceva  bensì  che  tutta  questa  smodata  avarizia  della  gran 
turba  d'impiegati  oscurava  il  lustro  della  capitale  del  Cristianesimo,  e  river- 
savasi  l'onta,  sul  Papa,  onde  appena  fu  creato  Pontefice,  emanò  ordini  severi 
per  porre  un  termine  a  questo  abuso  (465).  Che  se  non  ottenne  sempre  il  suo 
intento,  vuoisi  ascrivere  alla  tenacità  degl'impiegati  a  mantenere  l'inveterato 
abuso,  all' iropossibililà  di  tutto  vedere  coi  proprii  occhi.  Quei  bei  sentimenti 
che  avea  già  dimostrato  Cardinale,  non  dovea  abbandonarli  quando  fu  Papa  (466). 
Egli  che  conosceva  appieno  l'ingannevol  bene  che  son  le  ricchezze,  le  quali 
impoveriscono  anziché  arricchire  l'uomo  (467),  non  poteva  darsi  a  razzolar 
danaro:  «  Chiamiamo  in  testimonio  Colui,  scriveva  all'abate  Stefano  di  Bolo- 
»  gna  (468),  il  quale  è  vero  testimonio  in  Cielo,  da  cui  viene  ogni  buon  dono, 
»  che  è  nostra  cura  di  trattare  lealmente  ed  intemeratamente  tutti  gli  affari 
*  che' si  deferiscono  alla  Santa  Sede,  che  nulla  tanto  odiamo  quanto  la  vena- 
?  lità,  figlia  dell'avarizia,  e  radice  d'ogni  male.  Quanto  la  detestiamo  ci  ponno 
»  essere  teslimonii  lutti  coloro  i  quali*  accorrono  a  Róma  per  loro  faccende. 
»  Noi  ci  sforziamo  colfaiuto  del  Signore  a  purgare  Roma  da  questo  malanno, 
b  e  di  non  soffrire  in  qualunque  modo  che  facciansi  convenzioni,  trattati,  pro- 
»  messe  su  cose  ecclesiastiche  (469)».  Avrebbe  egli  operato  diversamente  da 
quanto  fin  dal  primo  anno  di  sua  esaltazione  scriveva  ai  Prelati  e  Clero  della 
Lombardia?  «  Abbiam  udito  che  voi,  oltre  il  vostro  mantenimento,  nelle  liti 
»  che  vi  sono  affidate  richiedete  ancora  una  mancia  proporzionata  all'  impor- 
tanza della  causa.  Non  avete  voi  e  tutto  il  Clero  redditi  ecclesiastici  di  cui 

(463)  Lib.  XIX,  pag.  260;  riguardo  all'Abate  di  Sant'Albano  veggasi  anco  Matth.  Paris* 
(464;  Il  Chron.  Urspr.  e  Matth.  Paris. 

(465)  Lib.  II,  pag.  102. 

(466)  Gesta,  e.  4;  Lib.  1,  pag.  47. 

(467)  Opes  non.  [aduni  hominem  divitem,  sed  magis  egenum  (De  conlemp.  mundi,  II,  8). 

(468)  IV  Id.  ami.  XIV. 

(460)  Sarti:  De  dar.  archig^  Bonon.  profess»  app.,  p.  174.. 
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»  potete  campare  onoratamente,  senza  stendere  la  mano  a  vergognosi  guada* 
»  gni,  a  doni  sconvenienti?  se  la  vostra  condotta  deve  servir  di  modello  ai  se- 
»  colari,  voi  non  dovete,  come  esso,  della  giustizia  farne  una  sorgente  di  gua- 
»  dagno.  o  cercar  destramente  di  spillare  danaro  (470)  » . 

Quando  il  Vescovo  d'Ildesheim  ebbe  alfine,  dopo  molle  istanze  ed  in  virtù 
del  suo  pentimento  e  lunga  penitenza,  ottenulo  d'essere  trasferito  alla  sede  di 
Virsburgo,  credette  di  dover  testificare  al  Papa  la  sua  riconoscenza  mandan- 
dogli due  bei  vasi  d'argento  ben  lavorati.  Innocenzo  stette  lungamente  inde- 
ciso se  avea  da  accettarli,  o  no.  Non  li  ricusò  perchè  non  sembrasse  d'aver  ri- 
tolta la  sua  grazia  al  Vescovo,  ma  per  dimostrare  che  non  sapeva  che  fare  dei 
doni,  gli  mandò  in  cambio  un  bicchiere  d'oro  di  gran  valore,  avendo  anche 
avuto  riguardo  a  dar  maggior  peso  al  dono  per  via  della  persona  incari- 
cala (471)  di  portarglielo  (472).  Il  Vescovo  d'Alessandria  avea  in  Roma  isuoi 
agenti  per  ispedirgli  gli  affari  della  diocesi,  mandò  loro  la  cifra  di  quanto  do- 
vevano sborsare  per  questo  e  per  quello.  Venne  a  contesa  coi  cambisti  per 
riguardo  del  pagamento  delle  somme  avute.  Essi  volevan  di  più,  e  presentando 
gli  ordini  che  aveva  spiccati  ai  proprii  agenti,  cercò  dimostrare  che  la  somma 
richiesta  era  soverchia  a  proporzione  di  questi  incarichi.  Venne  la  cosa  alle 
orecchie  d'Innocenzo,  il  quale  s'avvide  che  il  Vescovo  voleva  col  danaro  pro- 
muovere gl'interessi  della  Chiesa.  Immantinenti  fece  da' suoi  plenipotenziarii 
pubblicare  la  sospension  del  medesimo  in  tutte  le  parrocchie  delia  diocesi,  ed 
a  lui  ingiunse  la  penitenza  ecclesiastica  (473).  Invano  Giovanni  d' Inghilterra 
avea  consegnate  grosse  somme  ai  suoi  inviati  (474)  per  promuovere  la  nomina 
del  Vescovo  di  Norwich  all'arcivescovado  di  Gantorbery.  Allora  solamente  ac- 
cettò un  lascito  alla  Romana  Chiesa,  quando  il  prossimo  erede  del  donante  si 
mostrò  contento  (475). 

Viaggiava  a  spese  proprie  senza  pigliar  cosa  alcuna  dalle  chiese,  nonostante 
la  consuetudine  (476).  Fin  da  quando  venne  eletto  fissò  pei  poveri  tutte  le  obla- 
zioni che  si  facevano  in  San  Pietro,  più  ancora  il  decimo  delle  sue  entrate, 
tutti  quanti  i  doni  che  gii  ponevano  a'  piedi  consegnavali  ai  suoi  limosinieri. 
Avendo  trovato  alla  sua  elezione  un  considerevol  fondo,  ne  fece  mettere  una 
parte  in  serbo  pei  casi  imprevisti,  ed  il  resto  distribuire  ai  conventi,  tanto  den- 
tro come  fuori  di  Roma.  Soccorse  tutte  le  case  di  beneficenza,  regalò  a  molte 

(470)  Ep.  I,  376. 

(471)  Gesta,  e.  44.  —  Un  simile  aneddoto  si  racconta  del  celebre  Tomaso  Moro. 

(472)  Per  honorabilem.  nuncium.  (473)  Sarti,  loc.  ci t. 

(474)  De  fisco  copiosas  vece  ministrava  expensas  (Malth.  Paris). 

(475)  Ep.  IX,  65.  (476)  Chron.  Foss.  nov. 
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chiese  doni  preziosi  e  bei  ornamenti  a  Vescovi;  la  cattedrale  di  Sora  ebbe 
mille  lire  per  soccorrere  le  vedove  e  gli  orfani.  Faceva  portare  soccorsi  ai  po- 
veri, agli  orfani,  alle  vedove,  agl'infermi  di  Roma,  ed  annualmente  distribuiva 
a'  suoi  della  casa  quattromila  lire,  tanto  agli  ecclesiastici  come  ai  laici  (477). 
Largheggiò  coli' istituto  nascente  di  Giovanni  di  Mattia  non  solo  col  ricono- 
scerlo e  raccomandarlo  a  varie  diocesi,  ma  anche  col  fornirlo  di  pecunia  per 
riscattare  i  cattivi  (478). 

In  una  carestia  alimentava  ogni  giorno  in  Roma  ottomila  poveri,  oltre  co- 
loro a  cui  faceva  recar  soccorso  a  domicilio  (479).  Né  solo  in  quei  momenti 
di  necessità  straordinaria,  ma  sempre  si  fece  un  dovere  di  nutrire  i  famelici, 
di  vestire  i  nudi,  di  procacciar  dote  alle  zitelle  povere,  di  pigliar  cura  dei  ra- 
gazzi abbandonati.  Monaci,  religiose,  carcerati,  pellegrini,  tutti  profittarono 
delle  sue  largizioni.  Il  suo  limosiniere  teneva  ordine  di  andar  in  cerca  dei  po- 
deri vergognosi  (480).  Ricevevano  un  buono,  mostrando  il  quale  aveano  setti- 
manalmente danaro.  La  vera  beneficenza  si  palesa  non  solo  nel  dare,  ma  an- 
che nel  modo  di  dare.  Alcuni  avevano  ogni  settimana  quindici  libbre  di  pane, 
ne  piccolo  era  il  numero  di  coloro  che  ogni  giorno  avevano  chi  cibo,  chi  vesti, 
ohi  danaro,  f  rovavansi  al  suo  levar  di  tavola  ragazzi  poveri  per  prendersene 
gli  avanzi.  Ogni  sabbato  lavava  e  baciava  i  piedi  a  dodici  poveri,  faceva  loro 
dar  da  mangiare  e  dodici  monete  per  capo.  Varii  conventi  ebbersi  da  lui  i 
proprii  debiti  pagali  (481).  Abbiam  già  detto  quanto  spendesse  per  Terra  Santa. 
Ingiunse  ai  monasteri  della  Lombardia  di  consegnare  al  Vescovo  di  Pia- 
cenza (482)  le  contribuzioni  che  dovevano  alla  Camera  Apostolica,  con  che 
mostrasi  liberalità  e  cura  per  sovvenire  i  Vescovi.  Dopo  tutto  ciò  non  può  più 
trovar  ascolto  l'appunto  dello  storico  inglese,  che  fosse  famelico  di  oro  (483), 
e  la  calunnia  che  la  quadragesima  delle  rendite  ecclesiastiche  imposta  per 
Terra  Santa  andasse  a  satollare  la  sua  ingordigia  di  danaro  (484). 

(477)  Gesta,  e.  159, 160. 

(478)  Jofredi:  Nircea  Civitas  in  Graev.:  fhes.,  IX,  VI. 

(479)  Lib.  VI,  pag.  102,  tona.  II. 

(480)  Circumibat  et  investigabat  diligenler  eleemosynarius  eius  pauperes  ac  debile*,  ma- 
xime nobiles. 

(481)  Gesta,  e.  143.  (482)  Ep.  VII,  174. 

(483)  Johannes  rex  Anglia?  noverai,  et  mullipUci  didicerat  experientia,  qaod  Papa  super 
omnes  mortales  ambitiosus  eràt  et  superbus,  pecunkeque  sitior  insaliabitis  et  ad  omnia  scp- 
tera  prò  praimiis  datìs  vel  promissis  cereum  et  procìwem  (p.  170).  Ma  l'esito  che  ebbe  il 
tentativo  di  quelle  offerte  avrebbe  dovuto  farlo  parlare  altrimenti. 

(484)  Mattta.  Paris  dice,  che  la  Santissima  Vergine  gliene  chiese  ragione,  onde  spaven-  v 
tato  lasciò  correre. 

Hurtf.r.  IV.  22 
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Innocenzo,  seguendo  le'  orme  dello  zio  Clemente  III  (485),  molto  operò  sr 
prò  di  Roma.  Quando  era  Cardinale  consumò  una  gran  parte  delle  sue  ren^ 
dite  a  ristorare  la  Chiesa,  di  cui  era  titolare  (486),  creato  Papa  si  sovvenne 
di  San  Pietro,  alla  qual  chiesa  lasciò  tutto  il  reddito  ricavato  dalle  medaglie  di 
stagno  portanti  l'immagine  dei  Principi  degli  Apostoli,  colle  quali  si  orna- 
vano il  petto  i  pellegrini  in  segno  di  loro  viaggio  (487).  Fece  dipingere  l!a 
cupola  che  sta  sopra  l'altare  dell'apostolo  Pietro  (488).  In  quel  modo  che  la 
chiesa  in  Laterano  dovette  i  suoi  affreschi  alla  liberalità  di  Clemente  III  (489); 
così  la  chiesa  di  San  Sisto,  oltre  Tessere  stata  da  Innocenzo  ristorata  (490), 
ebbe  il  quadro  ctoe  rappresenta  la  figura  genuina  del  divin  Redentore,  ornalo 
a  sue  spese  di  bei  lavori  in  argento  (491).  Sotto  il  suo  pontificalo  cominciarono 
a  pigliar  uno  slancio  le  arti  belle,  specialmente  l'architettura  (492),  la  quale 
raccoglie  in  sé  tutte  le  altre,  e  Marchione  d'Arezzo,  il  primo  architetto  e  scul- 
tore che  la  storia  ritorni  a  commemorare  dopo  un  lungo  silenzio,  ebbe  da  In- 
nocenzo incarico  di  presentare  varii  modelli  di  palazzi,  e  ridurli  iaopera(493). 
Giudicò  n©n  solo  vantaggioso,  ma  conveniente,  che  il  Papa  avesse  un  palazzo 
accanto  a  San  Pietro.  Pertanto  fece  rizzare  egli  dalle  fondamenta  la  cappella 
con  l'alloggio  pel  cappellano,  pel  cameriere,  per  l'elemosiniere,  la  panatteria, 
la  scuderia,  fece  ristorare  l'abitazione  papale,  circondare  tutto  di  baluardi,  ed  ai 
fianchi  della  porta  innalzare  una  torre;  comprò  un  palazzo  che  slava  dentro 
il  chiuso,  e  lo  de?'»nò  ad  abitazione  del  medico  (494),  Al  Laterano  fece  co- 
slrurre  nuove  camere  sopra  la  cappellata,  e  ristorare,  abbellire,  ampliare 
molti  altri  palazzi  (495).  Mentre  in  Roma  duravano*  i  torbidi  (496)    avea  fatto, 

(485)  Magn..  (  ii^on.  Belg,. 

(486)  Lib.  I,  ^ag.  44,  tom.  1.  (487)  Ep.  I,  536. 

(488)  Veggbii  :  Descr.  basii.  S.  Petr.  in  AcL  SS.  Sunii,  VII,  dove  c'è  una  figura  del  seg- 
mento superiore.  Ciampini(Zn  cedific.  Constant)  lo  reca:  Iuxta  exemplar  quod  servatur  in 
archivio  basilica?  magno  pergameno  coloribus  dislincio,  preso  esaltamente  dall'originale 
quale  vedevasi  prima  che  Sisto  IV  facesse  demolire  quella  volta. 

(489)  Ricobaldi  Ferrar.:  fflst.  imper.  in  Murat.  SS.  IX. 

(490)  Lucas  Tudens.:  ffist.  eccl,  XXI.  (491)  Raumer,  VI,  537. 

(492)  Jagemann  :  Storia  delle  arti  e  delle  scienze  in  Italia,  III. 

(493)  Landi:  Eist.  de  la  littér.  d'Hai,  II,  126. 

(494)  Conosciamo  in  quest'epoca  due  medici  papali,  un  certo  Romualdo,  prima  giure- 
consulto, il  quale  dedicò  ad  Egidio  di  Corbeil  il  suo  carme  :  De  compositorum  medicami' 
num  virtutibus  (Lib.  I,  pag.  11);  e  Giovanni  Castellomate,  testimonio  nel  testamento  di 
Maria  d'Aragona  (D'Achery:  Spicil,  III,  176).  Gaetano  Marini  ba  scritto  un'opera  sui. 
medici  papali:  Degli  Archiatri  pontifici, 

(495)  Gesta,  e.  146:. 
),Lik  Vili,  pag.  24$,.  toni.  IL 
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a  difesa  sua  e  del  Fratello,  fabbricare  sull'area  dell'antico  palazzo  di  Nerva  (497), 
S'alia  (498)  e  vasta  torre  denominata  poscia  dei  Conti  (499),  riguardata  come 
una  delle  bellezze  di  Roma  (500). 

Per  questa  cagione  incontrò  biasimo,  come  se  consumato  avesse  i  redditi 
della  Chiesa  (501)  a  vantaggio  de' suoi  (502),  quantunque  questa  torre  ser- 
visse piuttosto  a  tener  nel  dovere  i  nemici  dell'autorità  pontificia,  che  a  tute- 
lare i  proprii  parenti.  Per  far  cessare  questo  biasimo  con  una  grandiosa  opera 
e  di  vantaggio  universale  (503),  fece  edificare  il  grande  e  celebralissimo  ospe- 
dale di  Santo  Spirito,  quasi  in  espiazione  di  ciò  (504),  tra  il  Tevere  ed  il  Va- 
ticano, nel  rione  che  avea  nome  da  Leon  IV,  perchè  questi  l'avea  fortificato  di 
mura  (505),  e  vi  uni  (506)  quello  della  Madonna  di  Sassia  (507).  Non  sola- 
mente fece  edificare  il  suddetto  spedale  (508)  dalle  fondamenta  (509)  e  su 
un'area  vastissima  (510),  ma  lo  dotò  eziandio  di  benefizii,  possessioni,  livelli,  or- 

(497)  Blondus:  Decad.  IL 

(498)  Cuius  altitudo  omnem  turrim  transcendil  (Ptol.  Lue,  loc.  cit.). 

(499)  Rovinò  una  parte  nel  gran  terremoto  del  1349:  Cette  fameuse  tour  Conti,  qui  n'a 
pas  sa  pareille  dans  le  monde,  voit  sa  téle  à  ses  pieds  et  menace  ruine  de  toute  part  (De-Sade: 
Mém.  pour  la  vie  de  Pétrarque).  Sotto  Urbano  Vili  venne  affatto  demolita,  perchè  minac- 
ciava rovina. 

(500)  Singularis  quidem  in  orbe  terrarum  (Ptol.  Lucas). 

(501)  Brequigny,  in  una  nota  alle  Gesta,  crede  che  sia  stato  Riccardo,  non  Innocenzo, 
che  la  fece  fabbricare,  e  poiché  costò  assai,  provocò  accuse  contro  Innocenzo  quasi  gli 
avesse  fornito  egli  il  danaro.  Fonda  questa  sua  opinione  sul  silenzio  delle  Gesta. 

(502).  Si  trova  una  dissertazione  del  Valesius  (De  turri  Comitum  nella  Raccolta  di  opu- 
scoli scientifici  e  filologici,  XXVIII). 

(503)  Hoc  ideo  factum  ab  eo,  ut  maledici  dicebant,  ne  omnem  impensam  in  turrim  tran- 
stulisse  videretur  (Platina). 

(504)  Così  venne  giudicala  dagli  scrittori  contemporanei  (Murat.  SS.  IX,  126;  XI,  1127). 

(505)  Città  Leonina.  Morichini  (Degli  instituti  di  pubblica  carità  ed  istruzion  primaria. 
Roma,  1835),  da  cui  abbiam  tratte  le  più  rilevanti  notizie  sulla  fondazione  di  quest'O- 
spedale. 

(506)  Ep.  VII,  95. 

(507)  Così  chiamalo  perchè  sul  principio  del  secolo  Vili  il  re  anglo-sassone  Ina  vi  avea 
fabbricato  una  chiesa  ed  un  ricovero  pei  pellegrini  di  sua  nazione  (Fea:  Eccl.  in  Saxia). 

(508)  Ob  cuius  rei  (della  torre)  salisfactioneni  lo  fece  edificare.  Ricobaldi  Ferrar.  (Hist. 
imper.;V\,o\.  Lucensis).  Nel  mentre  stavasi  edificando,  venne  pubblicata  la  Bolla  per  la 
riunione  delle  case  regolari  di  Mompellieri  e  di  Roma  (ep.  VII,  95). 

(509)  Che  già  vi  fosse  ivi  uno  spedale  si  vede  dalle  Gesta,  e.  149,  dove  parlandosi  delle 
liberalità  falle  nella  sua  esaltazione  al  trono  dicono:  Ad  opus  Hospitalis  S.  Spiritus  in 
Saxia  mille  marcas  argenti  Procuratori  S.  S.  in  S.  CC.  lib.  proventuum, 

(510)  Parleremo  a  suo  luogo  della  fondazione  dell'Ordine  del  Santo  Spirito.  Fea  (De- 
tcriz,  di  Roma)  s'inganna  quando  ascrive  questa  fondazione  dell'Ordine  all'anno  1198; 
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namenli,  d'una  libreria  e  di  privilegi  (511),  in  ciò  ormando  i  suoi  predeces- 
sori Simmaco  e  Gregorio  Magno,  dei  quali  il  primo  avea  già  fondato  uno  spe- 
dale in  quel  silo  medesimo,  l'altro  il  primo  ritiro  per  orfani  che  siavi  sialo  in 
Roma,  ed  un'infermeria  (512).  Affinchè  questa  sua  fondazione  coll'andar  del 
tempo  continuasse  a  fiorire  ed  a  dilatarsi  mercè  la  carila  cristiana,  ordinò  che 
lutti  gli  anni,  la  domenica  dopo  l' Epifania,  vi  fosse  solenne  processione, e  dalla 
chiesa  di  San  Pietro  si  recasse  colà  il  sacro  fazzoletto  del  Signore  (512  b), 
questa  reliquia  veneratissima,  e  il  Papa  tenesse  ^al  popolo  un  discorso  sulle 
opere  delia  carila  e  sulla  loro  virtù  per  ottenere  la  rèmission  dei  peccati,  men- 
!re  desse  egli  buon  esempio  somministrando  pane,  carne,  vino  (513)  a  lutti 
coloro  che  si  fossero  trovati  a  questa  funzione  (514). 

Narrano  che  un  pescatore  avesse  gettate  le  reti  nel  fiume,  ed  al  peso  spe- 
rasse già  aver  fatto  una  buona  pesca,  quando  invece  vi  trovò  dentro  tre  bam- 
bini morti.  Questa  cosa  aver  fatto  tanto  colpo  su  Innocenzo,  che  tosto  ideò  la 
fondazione  di  una  casa,  in  cui  avessero  cura  ed  allevamento  queste  creature 
abbandonate  (515).  Checche  ne  sia  stato  del  motivo  di  questa  fondazione,  egli 
è  certo  che  fu  questa  degna  della  gran  capitale  del  Crislianesimo,  della  pro- 
tezione e  delia  benevolenza  di  parecchi  suoi  successori.  Già  fin  d'allora  olire 
I  trovatelli  e  gli  orfani  vennero  ricoverali  mille  e  cinquecento  malati,  e  dato 
soccorso  a  poveri  d'ogni  stalo  e  d'ogni  paese  (516).  Continuando  sempre  ai] 
estendersi,  ad  abbellirsi,  ad  arricchirsi  (517),  specialmente  per  opera  di  Si- 
sto IV  ed  Alessandro  VII,  nei  1694  i  fabbricati  di  questo  spedale  aveano  la 
somiglianza  d'un  piccolo  castello  forte;  racchiudeva  in  sé  varii  caseggiati;  in 
uno  dimoravano  cinquanta  nutrici  per  allattare  i  bamboli,  mentre  duemila 
circa  altri  bambini  orfani  eran  dati  ad  allevare  fuori;  in  un'altra  manica  eranvi 
cinquecento  ragazzi,  in  altra  altrettante  ragazze  custodite.  In  un  altro  casa- 
mento v'erano  mille  letti  per  malati  (518),  e  sempre  per  la  maggior  parte  oc- 

V 

dalt'ep.  1.  97,  dei  23  aprile  si  vede  che  l'Ordine  possedeva  già  una  casa  nelle  vicinanze 
di  S.  Maria  transtiberini. 
(oli)  Gesta,  e.  144.  • 

(512)  Jusctà  gradus  B.  Vetri  (Vegghii:  Hist.  Basilic.  S.  Petri). 

(512  b)  Vedi  Cancellieri  (Descriz.  delle  funzioni  della  settimana  santa.  Roma,  1802). 

(513)  Ad  illas  spirituales  nuptias  concurrentibus. 

(514)  Gesta,  e.  144. 

(515)  Kognishofen:  Cronaca  di  Strasburgo. 

(516)  Pio  VI  vi  uni  l'ospedale  militare  (Fea,  loc.  cit.>. 

(517)  Gali,  divisti*  VI. 

(518)  Fu  ancora  vieppiù  ingrandito  da  Benedetto  XIV,  Pio  VI  e  Pio  VII;  in  media  te. 
persone  ricoverate  ogni  anno,  oltre  2073  trovatelli,  monta  ad  11,903. 
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capati  (519).  Le  spese  pel  mantenimento  ascendevano  ogni  anno  olire  cento- 
mila (520)  scudi  (521).  Anche  ai  nostri  giorni  non  v'ha  città  che  possa  van- 
tare un  istituto  da  slarvi  al  paragone  (522).  È  questa  la  natura  di  quella  dot- 
Irina  cui  il  Salvatore  paragonò  al  grano  di  senapa  che  viene  a  levarsi  in  gran- 
d'albero,  che  mantiene  e  conserva  luitociò  che  ha  una  relazione  anche  remota 
con  lei  (523). 

Grandi  somme  spese  altresì  per  abbellire  le  chiese  di  Roma,  per  provve- 
derle di  arredi,  di  paramenta,  di  ornamenti  d'ogni  maniera,  di  redditi,  in 
Roma  specialmente,  ma  anche  qua  e  là  sul  territorio  ecclesiastico.  La  chiesa 
del  Redentore,  che  dal  suo  fondatore  ha  nome  di  Costantiniana,  ebbe  in  dono 
il  convento  di  Frascati,  e  Sant'Andrea  in  SilÌGe;  allo  spedale  di  detta  basilica 
donò  feudi  nei  dintorni  di  Tusculo,  più  un  contraltare  di  velluto  vermiglio 
trapunto  di  belli  arabeschi  in  oro,  una  croce  d'oro  con  pietre  preziose,  ed  un  , 
piedestallo  indoralo  e  vasi  d'oro.  Oltre  all'avere  air  intorno  decorato  San  Pie- 
aro  di  mosaici  (524),  assegnò  a  questa  basilica  altre  chiese,  le  assegnò  entrate, 
le  fece  dono  di  croci,  di  calici,  di  candelieri,  di  evangeliarii  legati  in  coper- 
ture d'oro  con  sopra  disegni,  e  gemme,  e  pietre  preziose,  di  ricchissimi  indu- 
menti sacri  pei  sacerdoti  e  di  addobbi  per  altari  d'oro  e  velluto  (525).  A  San 
Paolo,  oltre  simili  doni,  regalò  centoventi  lire  e  sette  oncie  d'oro  per  ristoro 
dei  mosaici..  Non  minore  .fu  il  suo  largheggiare  verso  Santa  Maria  Maggiore, 

(519)  Da  luglio  sino  ad  ottobre  vi  son  sempre  oltre  mille  malati  di  febbri,  conseguenze 
dell'aria  cattiva  (Tournon:  Études  stalisiiques  sur  Rome,  Paris,  1831). 

(520)  Ora  centovenlunmila  scudi,  di  cui  cinquantamila  scudi  dei  beni  di  fondazione 
pei  trovatelli,  e  degli  slessi  beni  trentacinquemila  scudi  sono  per  lo  spedale,  altri  trenta- 
seimila vengono  contribuiti  dalla  Camera  apostolica. 

(521)  Frane.  Petri  :  Suevia  ecclesiastica. 

(522)  L'hospice  du  Saint-Esprit,  qu'il  a  dote  de  ses  biens  patrimoniaux,  cet  établissement 
utile,  le  plus  beau,  le  plus  grand,  le  mieux  ordonné  peut-clre,  qui  existe  encore  actuellement, 
je  ne  dis  pas  dans  la  ville  reine  des  cités,  je  dis  dans  aucune  société  civile  de  l'Europe, 
l'hospice  du  Saint- Esprit  reste,  et  recommande  à  l'équitable  postérilé,  aux  dmes  sensibles, 
amies  de  l'indigeni  et  du  malade  la  mémoire  d'Innocent  HI  (De  la  Porte  Du-Theil).  Que- 
st'ospedale dovea  servir  di  modello  a  tutti  gli  altri  nella  cura  e  nelle  attenzioni  usate  ai 
malati,  nell'assistenza  spirituale  e  conforti  religiosi,  nella  somma  pulizia  (Monchini). 

(523)  Quanti  istituti  troveremo  d'origine  ecclesiastica,  o  sotto  l'amministrazione  eccle- 
siastica, i  quali,  caduti  in  mano  del  potere  civile,  abbian  avuto  incremento?  se  non  in 
tulli  si  venne  al  taglio  di  qualche  membro,  son  però  da  paragonarsi  ad  un  tale  che  ha  le 
vene  e  le  arterie  legate  strette  strette.  L'esperienza  di  tanti  secoli  non  basta  ancora  per 
Jar  rinsavire. 

(524)  Abùdam  eiusdem  Basilica?  fecil  restaurari  mosibus. 

(525)  Ambedue  erano  De  opere  alamannico,  lavori  di  Fiandra.. 


346  LIBRO 

e  San  Lorenzo  fuori  mura.  Già  ci  venne  detto  di  quanto  operò  a  prò  della 
chiesa  dei  Santi  Sergio  e  Bacco  ($26).  Oltre  a  varie  chiese  regalò  a  Santa 
Maria  sul  monte  Aventino  centotrenta  lire  per  l'acquistò  di  un  mulino  e  un 
turibolo  di  prezioso  metallo  (527).  Paramenta  di  stoffe  preziose,  somme  di 
danaro  per  comprare  o  fabbricare  doni  a  pia  di  venti  altre  chiese  della  città, 
sempre  intento  a  promuovere  il  decoro  del  culto  esterno.  Provvide  la  propria 
cappella  di  molti  vasi  preziosi,  di  nuove  paramenta  papali  d'ogni  colore  m 
istoffe  d'oro,  tempestate  a  perle,  in  guisa  che  non  si  vedeva  cappella  sì  ricca 
in  tesori  e  in  oggetti  d'arte  (528).  Fece  ricerca  per  tutta  Roma,  se  mai  vi  fosse 
qualche  chiesuola  che  ancor  mancasse  di  calici  d'argento,  informato  che  ve 
n'erano,  fece  distribuire  centotrentatrè  calici,  ognuno  del  peso  di  cento  mar- 
chi; altri  dicono  che  donasse  ad  ogni  chiesa  una  libbra  d'argento  per  calice, 
a  patto  che  non  mai  si  vendessero  (529).  A  buona  ragione  pertanto  venne  chia- 
mato dai  coetanei  un  Papa  magnifico  (530).  Le  sue  larghezze  (53 i)  si  este- 
sero ancora  a  molti  chiostri  ed  a  molte  chiese  fuori  Roma  (532).  Mandò  al  Pa- 
triarca dei  Bulgari  un  servizio  patriarcale  compito,  ed  un  anello  con  sopra 
cinque  topazii  che  portava  ei  medesimo  (533).. 

I  giudizi!  degli  storici  e-  scrittori  antichi  e  moderni  fino  ai  nostri  di  (534), 
quali  seppero  apprezzare  al  giusto  loro  valore  i  meriti  di  questo  grand'uomo, 
da  ciò  ch'egli  tentò,  dai  problemi  che  sciolse,  dal  Tessersi  fatto  il  centro  ani- 
matore della  sua  epoca,  s'accordano  tutti  in  dire,  che  per  molti  secoli  e  prima 
e  dopo  Innocenzo,  nessuno  più  si  assise  sulla  cattedra  di  San  Pietro,  dotato  di 
tanta  scienza,  di  costumi  sì  puri,  ricco  di  meriti  verso  la  Chiesa  ed  illustre 

(526)  Fra  le  altre  cose  fecit  fieri  porticum  columnatum  (Gesta,  e.  145). 

(527)  Oltre  i  doni  fatti  a  Santa  Maria  in  Saxia,  i  quali  in  numero  ed  fn  pregio  non 
eran  secondi  a  quelli  fatti  alle  grandi  basiliche,  si  vedeva  una  croce  d'oro,  dal  cui  mezzo 
vi  era  un'oniee  maravigliosa,  ai  due  tronchi  laterali  due  zaffiri,  in  cima  due  granate  ed 
altre  pietre. 

(528)  Ut  adeo  dives  capetto,  visa  non  fuerit  tam  in  materia,  quam  in  forma  (Gesta,  e.  145). 

(529)  Ricobaldi  Ferrar.:  Hist.  Rom.  Pont,  in  Murat.  SS.  IX. 

(530)  Magnifieus  Papa  (Mon.  Patav.). 

(531)  Non  dobbiamo  ommettere  che  tutte  quante  ; queste  largizioni  raccontateci  dalle 
Gesta  appartengono  tutte  agli  undici  primi  anni  del  suo  pontificato,  ed  il  loro  numero 
s'accrescerebbe  d'assai  se  ci  fosser  conte  quelle  dei  sette  ultimi  anni. 

(532)  Da  Ravenna. 

(533)  Gesta,  e.  145. 

(534)  Tra  i  molli  citiamone  alcuni.  Daniele  nella  sua  Storia  di  Francia.VertotrMsf.  de 
FOrdre  de  Saint-Jean.  Orloff  :  Mémoir.  —  Capefigue,  quantunque  questi  spesse  volte  non 
abbia  capito  Innocenzo,  e  lasciatosi  trascinare  a  giudizii  che  fanno  a  pugni  colla  storia; 
e  fra  tutti  Lingard  nella  sua  Storia  d'Inghilterra,  anche  Chateaubriand  (Études kist&r.}. 


"VENTFSfMO  3'47 

per  grandi  opere  (535).  Nessuno  dopo  di  lui  la  illustrò  cotanto  (536),  dima- 
nierachè  dopo  Gregorio  VII  non  solamente  fu  il  più  polente,  ma  il  più  sapiente 
dei  Papi  (537),  certamente  almeno  uno  dei  più  grandi  che  furon  chiamati  a 
tanta  sublimità  di  grado  (533),  uno  di  quegli  uomini,  al  paro  di  san  Bernardo 
e  di  Pietro  il  Venerabile,  che  seppero  rendersi  tanto  superiori  al  loro  secolo  (539). 
Dagli  scrittori  che  furono  testimonii  delle  sue  opere  e  dell'influenza  che  eser- 
citò sull'andamento  sociale  viene  encomiato  perchè  dilatò  il  Cristianesimo  nel 
nord,  compresse  l'eresia  al  sud,  assoggettò  alla  Santa  Sede  Costantinopoli 
(quantunque  il  modo  sia  stalo  contro  la  sua  intenzione),  fiaccò  la  tracotanza 
dei  Mori,  e  superò  tulli  in  dottrina  ed  in  venerazione  (540).  Esprimevasi  per- 
Qq  negli  atti  la  gioia  d'avere  a  vivere  in  un'epoca,  in  cui  Cristo  concedeva  la 
vittoria  al  Cristianesimo  guidato  da  questo  suo  fedel  servo  contro  i  tre  ne- 
mici, gli  scismatici,  eretici  e  gl'infedeli  (541).  Ei  medesimo,  ricordando  ciò 
che  invano  aveano  tentato  i  suoi  antecessori,  era  sforzalo  a  renderne  umili 
grazie  al  Signore.  Aver  egli,  diceva,  per  ordin  suo  gettate  le  reti  alla  pesca, 
e  coll'aiuto  dei  fratelli  della  Livonia  avea  guadagnati  i  pagani,  tratti  a  se  gli 
scismatici  della  Valacchia  e  della  Bulgaria,  riunita  la  troppo  lungamente  se- 
parata Armenia,  finalmente  riattaccata  alla  Chiesa  la  Grecia  (542).  Ei  non  è 
però  a  dissimulare,  che  ad  alcuni,  per  ragione  della  grande  estensione  che  avea 
data  alla  propria  influenza,  per  la  fermezza  con  cui  si  sofficcava  in  tutte  le 
faccende,  e  colla  severità  con  cui  governava  si  rallegrarono  anziché  dolersi  di 
sua  morte  (543).  Gli  scrittori  recenti  accolsero  le  invettive  di  pochi  contem- 
poranei, le  quali  erano  provocate  da  particolari  cagioni  (544),  e  vi  altaccaron 
gran  peso  senza  conoscere  appieno  le  opere  di  lai,  e  meno  ancora  i  sentimenti 


(535)  Ubert.  Foliet.:  Hist.  Genueus. 

(536)  Petrarca:  De  reb.  senil.,  XV. 

(537)  Schlosser  Vincenzo  di  Beauvais:  Manuale  e  libro  d'istruzione  pei  reali  Principi. 

(538)  Ad.  et  diplom.,  II. 

(539)  Capefìgue:  Lettere  a  Barante,  IX. 

(540)  Olivieri:  His>t.  reg.  Terree  Sanctce  in  Eccard.  SS. 

(541)  Lettera  dell'Arcivescovo  di  Narbona  nella  Gali,  christ.,  VI. 

(542)  Ep.  VII,  203. 

(543)  Cuius  finis,  quia  in  multis  negotiis  rigorem  nimium  quam  maxime  accendere  vidi'- 
balur,  Iwtitiam  polius  quam  tristitiam  generavit  subiec'tis  (ALbericus).  Ma  è  veramente  la- 
mentevole, che  uno  scrittore  qual  è  il  Fleury  (Storia  eccles.,  LXXVII,  art.  62)  si  fon- 
dasse sul  sentimento  di  Giovanni  d' Inghilterra  per  dire  qual  fu  il  giudizio  dei  coetanei 
su  liunocenzo. 

<544)  Corrado  di  Lictlineau,  seguace  degli  Hohenslaufen,  Guallerio  di  Vogehveidc, 
j)oeta  svevo,  e  Matteo  Paris,  inglese, 
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ch-ei  le  tante  volle  eè  in  tante  guise  significò.  Ma  di  ciò  non  è  a  farne  Se  me- 
raviglie, questo  è  Peffelto  delle  preconcette  opinioni,  dei  fini  sinistri  di  colali 
scrittori  (545). 

Altri  che  studiarono  Innocenzo,  s'investirono  della  sua  posizione,  seppero 
levarsi  sopra  i  pregiudizi  del  secolo,  lo  hanno  giudicalo  altrimenti  (546).  Le  al- 
terazioni o  per  lo  meno  le  esagerazioni  (547),  frutto  dell'astio  di  partilo  (548), 
non  vennero  già   da  colesloro  accolte,  e  noi  dovrebbono,  quali  verità  istori- 
che(549).  Se  veramente  InnocenzO;devesi  incolpare  d'ambizione  di  dominare,  ciò- 
dipende  dallo  scioglimento  della  questione,  se  l'autorità  che  esercitò,  se  la  ma- 
niera con  cui  s'immischiò  nelle  faccende  del  mondo*  la  fermezza  con  cui  la 
fece  da  arbitro  supremo  in  tutte  le  contingenze,  se  lutto  questo  riferiva  a  se, 
al  bene  suo  individuale,  ovvero  a  qualche  fine  unicamente  oggettivo,  all'idea 
che  avea  dei  doveri  e  dell'importanza  del  pontificalo  (550)?  Dipende  dal  ve- 
liere se  riferiva  il  ministero  a  sè>,  ose  al  ministero?  anche  in  ciò  ci  devono  es- 
sere prove  bastevoli  le  sue  convinzioni  medesime  esternate  nei  momenti  i  più 
gravi,  nei  momenti  che  la  sua  influenza  era  più  spiccata  e  vittoriosa,  e  forse 


(545)  Remer  (Storia  universale)  lo  dice  uomo  saputo,  politico,  savio,  fermo,  ma  am- 
bizioso, crudele,  avaro.  Bossuet,  uomo  di  grandissime  doti  fornito,  ma  pur  mancante 
«ielle  doti  del  suo  Stalo  (!).  Il  giansenista  Sismondi,  che  stillò  in  uno  il  veleno  di  Voi- 
taire,  di  Gibbon,  e  di  tutta  la  scuola  lilosoflca,  dice  che  avea  solo, tre  macchie  (vedi  sco- 
pra pag.  325). 

(546)  Mùller  lo  dice  un  signore  pieno  di  bontà  e  d'amorevolezza,  fermo,  oltremodo 
semplice  e  modesto  nella  sua  maniera  di  vivere,  nel  beneficare  perfin  prodigo.  Fece  dà 
tutore  a  Federigo  con  un  genio,  da  gran  principe,  e  con  una  lealtà  da  cavaliere. 

(547)  Così  anche  Arrigo  IV  affibbiava  a  Gregorio  VII  una  condotta  scandalosa,  perchè 
era  suo  nemico. 

(54$)  Miller  diceva  già  fin  dal  1782:  la  storia  del  papato  è  scritta  collo  spirito  di  parte 
e  dal  punto,  di  vista  polemico,  da  una  parte  e  dall'altra  Innocenzo  IH  ed  altri  hanno 
praticate  le  p,iù  grandi  virtù  nelle  loro  relazioni  col  mondo  (Lettere  tra  Gleim,  Heinsc  e 
Mùller),  Saint-Cheron,  nella  sua  prefazione  di  sua  traduzion  francese,  dice  benissimo: 
Innocent  III  comme  Grégoire  VII  a  eu  contre  lui  les  passions,  les  rancunes,  les  haines  gal- 
Lkanes,  jansénistes*  parlernentaires,  philosophiques,  rationalisles  (in  Francia  non  ci  fu- 
rono les  rancunes  et  les.  haines,  dei  pietisti),  qui  depuis  trois  siècles,  ont  aveuglé  l'esprit 
humain  sur  le  carattere  de  la  civilisation  du  moyen  age,  et  sur  le  genie  des  ses  plus  grands 
hommes. 

(549)  Vedi  La  Porle  Du-Theil:  Mém.  sur  la  vie  de  Rob.  Courcon  in  Mèm.  et  extr.t  II. 

(550)  Perfin  Giannone,  che  non  fu  mai  avuto  per  un  apologista  dell' influenza  papale, 
scrive:  «Ebbe  idea  altissima  del  pontificato».  Poi  lo  dice:  «Pontefice,  a  cui  molto  deve 
"la  Chiesa  romana,  perchè  colla  sua  accortezza  e  molto  più  per  la  sua  dottrina  la  ridusse 
-nel  più  alto  e  sublime  slato,  e  che  avea  saputo  soggettarsi  quasi  tulli  gli  Stali  e  Prin- 
»eipi  d' Europa »., 
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mentre  non  pensava  al  giudizio  dei  posteri  (551).  La  questione  poi,  se  al  pon- 
i ideato  s'addiceva  sì  larga  parte  d'influenza,  se  questa  abbia  fatto  del  bene  o 
del  danno  alla  società  in  Europa,  se  l'occhio  del  critico  debba  ritorcere  sde- 
gnato lo  sguardo  da  questi  fatti,  ovvero  fissar  visi  sopra  con  compiacenza,  è 
questione  su  cui  non  cadremo  mai  d'accordo  perchè  dipende  dall'aspetto 
*otto  cui  si  guarda  il  mondo,  ed  ognuno  crede  che  la  sua  maniera  di  guar- 
darlo, sia  la  più  esatta. 


FINE 


(551)  In  ni)  libretto  (Origine, progrès  de  la puissance  des  Papes,  ou  éclaircissements  sur  les 
luatre  articles  du  Clergé  de  France  et  sur  les  libertés  de  VÉglise  gallicane.  Paris,  1821)  si 
legge:  Le  pontificat  d'Innocent  IH  morite  d'ètre  étudié  par  les  Princes  et  par  les  hommes 
d'état  pour  apprendre  combien  il  est  dangereux  d'unir  lespouvoirs  civils  aux  fonctions  re- 
ligieuses  (ma  Vunir  les  pouvoirs  ecclesiastiques  aux  fonctions  c'wiles,  questo  poi  non  reca 
danno),  etcomment  les  chefs  de  la  religion,  qui  soni  des  hommes  (e  i  capi  dello  Stato  son 
l'orse  angeli?)  sont  tentés  d'étendre  les  pouvoirs  et  de  les  dénaturer,  pour  peuque  les  rircon- 
rtances  favorisent  Inir  ambition. 
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